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ΙΛΕΥΚΗ ΣΕΛΙΔΑΙ 


ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


δηµοσιοποίπση του υλικού του Φακέλου της Κύπρου, ικανοποιώντας το καθο- 

λικό διαχρονικά αίηµα των πολιτών της Ελλάδας και της Κύπρου, αλλά και του 
πολιτικού κόσμου των δύο Χωρών για άµεση και ανεμπόδιστη πρόσβαση στην ιστο- 
ρική αλήθεια, λύνει µια πολιτική και πθική εκκρεμότητα που αφορά τα όσα, τραγικά, 
διαδραματίστηκαν στην Ιύπρο το 1974, το χουντικό πραξικόπημα και την τουρκική 
εισβολή, που προκάλεσε µια νέα βαρύτατη εθνική καταστροφή, της οποίας τις ο- 
δυνηρές συνέπειες π Κύπρος συνεχίζει µέχρι και σήµερα να υφίσταται. 

Το ογκωδέστατο υλικό, του οποίου Ππ δημοσίευση θα υλοποιπθεί σταδιακά µε την 
ολοκλήρωση της έκδοσης πολύτοµου έργου, διαλαµβάνει τα πρακτικά των συνεδριά- 
σεων της Εξεταστικής Επιτροπής γιατον Φάκελο της Κύπρου της Βουλής των Ελλή- 
νων, Π οποία λειτούργησε από τον Φεβρουάριο του 1986 έως τον Μάρτιοτου 19868. Η 
Επιτροπή εξέτασε, µε κλητεύσεις και µαρτυρικές καταθέσεις, όλους όσοι ενεπλάκη- 
σαν έµµεσα ή συμμετείχαν άµεσα στο καταστροφικό πραξικόπημα κατά του Προ- 
έδρου της Κυπριακής Δημοκρατίας Αρχιεπισκόπου Μακαρίου Γ΄ και όσων π δράση 
συνδέθηκε µε τα γεγονότα της τουρκικής εισβολής που ακολούθησε. Η Επιτροπή, 
ως γνωστόν, δεν κατέληξε σε κοινό πόρισμα και, ως εκ τούτου, τόσο το πόρισμα της 
πλειοψηφίας όσο και οι επιµέρους απόψεις της μείζονος και ελάσσονος αντιπολί- 
τευσῃς, καθώς και ανεξάρτητων βουλευτών κατατέθηκαν στην ολομέλεια της Βουλής 
των Ελλήνων την 31η Οκτωβρίου 1988 χωρίς να συζητηθούν και να ψΨηφιστούν. 

Τριάντα περίπου Χρόνια αργότερα και σαράντα τρία µετά την τραγωδία του 1974, 
η Βουλή των Ελλήνων σε συνεδρίασή της, στις 11 Ιουλίου 2017, αποφάσισε ομόφωνα 
όπως το υλικό του Φακέλου της Κύπρου παραδοθεί στη Βουλή των Αντιπροσώπων 
της Κυπριακής Δημοκρατίας και από κοινού δηµοσιοποιπθεί. Η παράδοσή του έγινε 
σε ειδική συνεδρία της Βουλής των Αντιπροσώπων, στις Ί4 Ιουλίου 2017, στη Λευ- 
κωσία. 

Οι εµµάρτυρες καταθέσεις που περιλαμβάνει ο Φάκελος της Κύπρου συγκροτή- 
θηκαν µετά από µακρά σειρά ερωτήσεων, τις οποίες υπέβαλαν ο πρόεδρος και τα 
εκάστοτε µέλπ της Εξεταστικής Επιτροπής µε βάση την κατά την περίοδο των γεγο- 
νότων ή και προγενέστερα ιδιότητα, θέση, τον ρόλο και τη ὅράση του κάθε εξεταζό- 
µενου μάρτυρα. Οι απαντήσεις και οι τοποθετήσεις που καταγράφηκαν αποτελούν 
προφανώς αυστηρά προσωπικές απόψεις του καθενός, είτε αυτές αφορούν προσω- 
πικές του ευθύνες είτε αφορούν ευθύνες που ενδεχομένως αυθαίρετα, λανθασμένα 
ή ίσως και κακόβουλα καταλογίζονται σε άλλα πρόσωπα και τρίτες χώρες, ή και 
ακόµη, προκειµένου για ανθρώπους που αποδεδειγμένα φέρουν το κύριο βάρος του 
εθνικού άγους του 1974, αποτελούν εµφανέστατη προσπάθεια να αποσείσουν µέρος 
από τις ασήκωτες ιστορικές τους ευθύνες. Οι μαρτυρίες εξάλλου καταγράφηκαν, 
αφού μεσολάβησαν δώδεκα και Πλέον χρόνια από την τραγωδία του 1874 και πολλοί 


ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


από τους μάρτυρες είχαν έννοµο συμφέρον στην όλη διαδικασία λόγω της προσω- 
πικής τους εµπλοκής. Πρόκειται για ένα υλικό που δεν τέθηκε ποτέ στη βάσανο της 
τελικής απόδοσης ευθυνών. Ωστόσο, όσο και να ελέγχονται πολλές καταθέσεις ως 
µη αξιόπιστες ή να Χαρακτηρίζονται από την προσπάθεια απόκρυψης στοιχείων ή 
την κραυγαλέα απόπειρα δικαιολόγησης πράξεων και στάσεων, αποδίδουν µε τρόπο 
απολύτως ουσιαστικό τις ολέθριες συνέπειες που είχαν οι παρεμβάσεις και επεµ- 
βάσεις του καθεστώτος της επτάχρονης στρατιωτικής δικτατορίας στην Ελλάδας στα 
εσωτερικά της Κυπριακής Δημοκρατίας, που υπονόµευσαν Πολλαπλά τις σχέσεις των 
δύο κρατών και αποσάθρωσαν εκ των έσω την αμυντική ικανότητα της Κύπρου. |α- 
ταδεικνύουν επίσης την καταστροφή που επιφέρουν η κατάλυση του ὅπμοκρατικού 
πολιτεύματος και Π αντιποίπση Πολιτικής αρχής από φορείς όπως ο στρατός, που 
έχει ως αποκλειστική αποστολή την εθνική άµυνα και όχι την άσκηση πολιτικού 
ρόλου. 

Η πρωτοβουλία των δύο κοινοβουλίων να προχωρήσουν από κοινού στην παρούσα 
έκδοση έχει στόχο να προσφέρει τόσο στην Ελλάδα, στην Κύπρο και στους αποδή- 
µους µας όσο και στην επιστημονική κοινότητα πρόσβαση σε ιστορικό υλικό που 
µέχρι τώρα θεωρούνταν επτασφράγιστο μυστικό και να φωτίσει γνωστές και άγνω- 
στες πτυχές της κυπριακής τραγωδίας. Αποτελεί ταυτόχρονα την απαρχή µιας κοινής 
προσπάθειας των δύο κοινοβουλίων για συγκέντρωση του όποιου σχετικού µε τον 
Φάκελο της Κύπρου υλικού που υπάρχει διάσπαρτο σε διάφορα αρχεία, κρατικά και 
µη, µε την ελπίδα να διανοιχθούν νέοι δρόμοι στην έρευνα και να διευρυνθεί το πεδίο 
της ιστορικής γνώσπς, έτσι ώστε να χυθεί κάποτε άπλετο φως στην πλέον σκοτεινή 
σελίδα της σύγχρονης ιστορίας µας και το «Δεν Ξεχνώ» της νεότητάς µας να µην πα- 
ραμείνει κενό γράμμα. 


Νικόλαος Βούτσης Δημήτρης Συλλούρης 
Πρόεδρος Πρόεδρος 
της Βουλής των Ελλήνων της Βουλής των Αντιπροσώπων 


ΟΙ ΕΞΕΤΑΖΟΜΕΝΟΙ ΜΑΡΤΥΡΕΣ 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ ΜΙΧΑΗΛ 

Καταθέσεις στην Επιτροπή: 2.7.1986, 93.7. 1986, 17.93.1987, 19.93.1987, 7.4.1987 

Γεννήθηκε το 1924. Απόφοιτος ΣΣΕ, ανθυπολοχαγός 28.3.1947.Έλαβε µέρος σε επιχειρήσεις 
του Εμφυλίου πολέμου το 1949. Υπηρέτησε στην Κύπρο 8.1965 -- 7.1967. Απόφοιτος Σχολείου 
Πληροφοριών και Επικεφαλής Κλάδου τπς ΚΥΠ. Διοικητής της ΙΙΙ ΑΤΑ στην Κύπρο από 
7.8.1973 έως 12.68.1974. Από 12.7.1974 αναπλήρωσε στα καθήκοντά του τον Αρχηγό του ΓΕΕΦ, 
Γ. Ντενίση. Κατά τη διάρκεια του πραξικοπήματος της Ίδης Ιουλίου και της τουρκικής εἰ- 
σβολής της 20ής Ιουλίου 1874 ήταν ο ανώτατος αξιωματικός στην Κύπρο. Αποστρατεύτηκε 
στις 21.03.1975 µε το βαθµό του ταξίαρχου. 


ΝΤΕΝΙΣΗΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 

Κατάθεση στην Επιτροπή: 3.7.1986 

Γεννήθηκε στα Κανάλια Καρδίσας το 1919. Απόφοιτος ΣΣΕ, ανθυπολοχαγός 7.8.1940.Έλαβε 
µέρος στις επιχειρήσεις του Ελληνοϊταλικού πολέμου 1940 -- 1941 και σε επιχειρήσεις του 
Εμφυλίου πολέμου 1946 -- 1949. Αποστρατεύτηκε ως υποστράτηγος τον Ιούνιο του 1973 και 
δύο µήνες µετά, τον Αύγουστο του 1873, επιλέχθηκε ως Αρχηγός του ΓΕΕΦ. Στις 11 Ιουλίου 
1974 κλήθηκε στην Αθήνα σε σύσκεψη επιτελών. |Κατά την εκδήλωση του πραξικοπήματος 
της Ίδης Ιουλίου βρισκόταν στην Αθήνα. Αποστρατεύτηκε τρεις µέρες µετά, κατόπιν παραι- 
τήσεώς του, µε το βαθµό του αντιστράτηγου. 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ 

Καταθέσεις στην Επιτροπή: 8.7.1986, 9.7.19686, 10.7.1986 

Γεννήθηκε στην Καλλιθέα Δράμαςτο 1926. Απόφοιτος ΣΣΕ, ανθυπολοχαγός 1.5.1948.Έλαβε 
µέρος σε επιχειρήσεις του Εμφυλίου πολέμου 19498 και σε επιχειρήσεις στο εκστρατευτικό 
Σώμα στην Κορέα, 1950 -- 1851. Απόφοιτος σχολών πεζικού των ΗΠΑ. Υπασπιστής του δια- 
δόχου Κωνσταντίνου, υπηρέτησε για έναν χρόνο στην ΚΥΠ, καθώς και διοικητής και επιτελής 
σε µονάδες καταδροµών. Υπηρέτησε στην ΙΚύπρο ως διοικητής µονάδων καταδροµών από 
19.9.1972 έως 14.8.1974. Επικεφαλής των µονάδων καταδροµών κατά τη διάρκεια του πρα- 
ξικοπήµατος της Ίδης Ιουλίου και κατά την τουρκική εισβολή της 20ής Ιουλίου 1974. Απο- 
στρατεύτηκε το 1975 µε το βαθµό του συνταγματάρχη. 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ 

Καταθέσεις στην Επιτροπή: 10.7.19686, 15.7.19686, 17.7.1986 

Γεννήθηκε στην Λευκάδα 1931]. Απόφοιτος ΣΣΕ, ανθυπολοχαγός 31.7.1954. Υπηρέτησε στην 
Κύπρο το διάστηµα 1965 -- 1968. Μεγάλο µέρος αυτής της περιόδου διετέλεσε υπασπιστής 
του τότε διοικητή της ΑΣΔΑΚ Γ. Γρίβα. Επιτελής και διευθυντής του 2ου Ε[ σε διάφορες µο- 
νάδες. Μέλος της πρώτης οµάδας που έστειλε στην Κύπρο το χουντικό καθεστώς την ΊΡη 
Ιουλίου 1974, για το συντονισμό µετά το πραξικόπημα. Αποστρατεύτηκε το Μάρτιο του 1975 
µε το βαθµό του ταγµατάρχῃ. 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ ΠΕΡΙΚΛΗΣ 

Καταθέσεις στην Επιτροπή: 15.7.1986, 17.7.19686, 22.7.1986 

Γεννήθηκε στη Ραχούλα Καρδίτσας το 1930. Απόφοιτος ΣΣΕ, ανθυπολοχαγός 10.8.1854. Εκ- 
παιδεύτηκε στις Διαβιβάσεις στις ΗΠΑ. Υπηρέτησε στην Κύπρο το διάστηµα 18.68.1973 - 
28.10.1974. Επικεφαλής του τμήματος τεθωρακισμένων που έπληξε το προεδρικό μέγαρο 
κατά τη διάρκεια του πραξικοπήματος της Ίδης Ιουλίου 1974. Αποστρατεύτηκε το 1985 µετο 
βαθµό του αντιστράτηγου. 


ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ 

Καταθέσεις στην Επιτροπή: 22.7.1986, 29.7.1986 

Γεννήθηκε στην Άρτα. Απόφοιτος ΣΣΕ, ανθυπολοχαγός Ί.5.1948.Έλαβε µέρος σε επιχειρήσεις 
του Εμφυλίου πολέμου. Επιτελής του ΑΕΔ κατά τη διάρκεια του πραξικοπήματος της Ίδης 
Ιουλίου και της τουρκικής εισβολής της 2Ώής Ιουλίου 1974. Αποστρατεύτηκε το 1982 µε το 
βαθµό του αντιστράτηγου. 


λυνεδρίαση 2ας Ιουλίου 1οδό 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ (ΧΡΗΣΤΟΣ ΜΠΑΣΑΓΙΑΝΝΗΣ): 
Είμαστε σύμφωνοι όλοι να αρχίσουµε τη 
συνεδρίαση; Παρακαλείταιοκ. Ἑαρχάςνα 
πει ό,τι έχεινα πει. Υπάρχει κανένας άλλος; 
Ο κ. Δήμας παρακαλείται να µας πει ό,τι 
έχει, πριν αρχίσειη εξέταση του μάρτυρος. 

ΔΗΜΑΣ: Κύριε πρόεδρε, εκ µέρους των 
συναδέλφων της ΝΔ θέλω να διαµαρτυ- 
ρηθώ έντονα γιατις διαρροές, γιατις ανα- 
κοινώσεις προς µερίδατου Τύπου, σχετικά 
µετα συζητούµενα στην Επιτροπή. Νομίζω 
ότι αυτό είναι αντίθετο και στον κανονισμό, 
αλλά και στις συμφωνίες οι οποίες έχουν 
γίνει εδώ, σύµφωνα µετις οποίες ανακοι- 
νώσεις ή διαρροές αυτού του είδους δεν 
συμβάλλουν στην προαγωγήτου έργουτης 
Επιτροπής. Εκφράζω, λοιπόν, την έντονη 
διαμαρτυρία εκ µέρους της ΝΔ και επίσης 
προτείνω στον πρόεδρο, επειδή ορισμένα 
απ’ αυτά τα οποία δημοσιεύθηκαν δεν αλη- 
θεύουν͵, να προβεί εις τη διάψευσή τους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κι εγώ θα ήθελα να ενώσω 
όχιτη δική µου διαμαρτυρία, διότι δεν έχω 
κανένα συγκεκριµένο πρόσωπο εναντίον 
του οποίου να διαμαρτυρηθώ, αλλά τη 
δική µου έκπληξη, γιατί γράψανε αυτά τα 
πράγματα οι εφημερίδες, τα περισσότερα 
όµως των οποίων είναι φανερό ότι δεν 
έχουν καμία σχέση µετις συνεδριάσεις της 
Επιτροπής. Όταν π.χ. το Έθνος γράφει ότι 
αρχίζει η Επιτροπή µε πολλά στοιχεία στα 
χέρια της και ειδικότερα µε µια επιστολή 
ενός Τούρκου ταγματάρχη, καταλαβαίνετε 
ότι αυτό είναι παραμύθι. Δεν ξέρω, µπορεί 
να είναι αλήθεια, µπορεί να υπάρχει η επι- 
στολή του Τούρκου ταγματάρχη, αλλά η 
Επιτροπή δεν ασχολήθηκε µετο θέµα αυτό 
ούτε ξέρει κανείς από τα µέλη της Επιτρο- 
πής ότι υπάρχει τέτοια επιστολή ούτε στα 
αρχεία βρήκαμετέτοιο πράγµα. Όταν επί- 
σης άλλες εφημερίδες λένε διάφορα άλλα 
πράγματα, του πώς θα υποβάλουµε ερω- 
τήσεις κτλ., νομίζω ότι είναι έργον φαντα- 
σίας περισσότερο. Ένα ήτανε στοιχείοπου 
πραγματικά µε΄κανε ν᾿ αναρωτηθώτισυµ- 


βαίνει. Κάποια εφημερίδα έγραψε όλα τα 
ονόματα των μαρτύρων που καλέσαμµε 
µέχριτώρα. Θα έχετεόµως υπόψησας ότι, 
για να κληθούν οι μάρτυρες αυτοί, χρειάζε- 
ται πέρα από τη σύμπτωση των απόψεων 
των µελών της Επιτροπής που υπήρξε, 
χρειάζεται να υπογραφούν οι κλήσεις, να 
τις στείλουμε στον εισαγγελέα, νατις πάρει 
ο εισαγγελεύς και νατις δώσει σε κάποιον 
κλητήρα, να τις επιδώσει και όλη αυτή η 
ιστορία απ’ ό,τι καταλαβαίνετε είναι πάρα 
πολύ εὐκολονα οδηγήσει σεκάποιαγνώση 
των δημοσιογράφων και νομίζω ότι εκεί 
πρέπεινα οφείλεταιη διαρροή. Οιγνώσεις 
μάλλον των δημοσιογράφων και ειδικό- 
τερα του συγκεκριμένου δημοσιογράφου 
γιατο ποιος θα εξεταστείγιατον µήνα Ιού- 
λιο. Βεβαίως λένε και ορισμένα άλλα 
πράγματα. Παραδείγματος χάριν διάβασα 
σήµερατον Ελεύθερο Τύπο, οοποίος γράφει 
διάφορα παραμύθια. Ότι τάχα γίνεται ένα 
παιχνίδι εις βάρος της αξιοπρέπειας του 
τέως προέδρουτης Δημοκρατίας. Αυτάνο- 
µίζω ότι είναι τελείως φανταστικά. Δεν 
βγήκε πουθενά από την Επιτροπή τέτοιο 
πράγμα. Νομίζω ότι µε πολλή Φειδώ, του- 
λάχιστον το Προεδρείο της Επιτροπής, 
κάνει χρήση λόγων και εδώ µέσα ακόµα. Θα 
ήθελανα παρακαλέσωότι δεν πρέπεινα θε- 
ωρηθεί αυτή η διαμαρτυρία ότι στρέφεται 
εναντίον του Προεδρείου ή των µελών της 
Επιτροπής. Διαφωνώ µε τη διάψευση. Νο- 
µίζω ότι δεν είναι σωστό. Τη γνώµη µου 
είπα. Ο κ. Δασκαλάκης έχειτον λόγο. 
ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Εγώ θα ήθελα να διαµαρ- 
τυρηθώ εκ µέρους της ομάδας του ΠΑΣΟΚ 
για τη διαμαρτυρία του κ. Δήμα, που µί- 
λησεσαν εκπρόσωπος της οµάδαςτης ΝΔ, 
που σηµαίνει ότι έστρεψε τα βέλη του 
εναντίον των υπόλοιπων συναδέλφων. Ε- 
ποµένως θεωρώ όότιο κ. Δήμας θα έπρεπε, 
εφόσον ήθελε να πάρει τον λόγο, να µην 
επιδιώκει µόνο τη δηµιουργία εντυπώ- 
σεων, αλλά να καλύψει όλη την Επιτροπή. 
Κι εγώ επομένως διαμαρτύρομαι για τις 
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όποιες διαρροές εξ ονόματος όλης της Επι- 
τροπής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Δήμα, έχετετην καλο- 
σύνη να συμπληρώσετε. 

ΔΗΜΑΣ: Κύριε πρόεδρε, τον κ. Δασκα- 
λάκη δεν τον κατάλαβα, γιατί εγώ µετους 
συναδέλφους του ΠΑΣΟΚ ούτε σε επαφή 
ήρθα ούτε καµία εξουσιοδότηση είχα. Αν- 
τίθετα απότους συναδέλφουςτους δικούς 
µου είχα την εξουσιοδότηση να κάνω δια- 
μαρτυρία, την οποία και έκανα. Επομένως 
δεν καταλαβαίνω γιατί είχετην απορία ο 
κ. Δασκαλάκης. Ανεξάρτητα αυτού, εγώ, 
όπως είδατε, δεν προσδιόρισα εφημερίδες. 
Εσείς κάνατε το λάθος, κύριε πρόεδρε, να 
προσδιορίσετε συγκεκριμένη εφημερίδα. 
Κάνετε λάθος. Νομίζω ότι κακώς εντοπί- 
σατε µία εφημερίδα, γιατί δεν είναι µία, 
είναι πολλές εφημερίδες οι οποίες γρά- 
φοῦν και ως εκ τούτου δεν θα έλεγα ότι µια 
εφημερίδα έγραψε κάτι το οποίο ήταν πα- 
ραμύθι, όπως τα χαρακτηρίσατε, οι άλλες 
δεν το έγραψαν, ή ποιες γράψαν παραμύ- 
θια. Επίσης θα ήθελα να επιµείνω σ’ αυτό 
το οποίο είπα, να κάνετε µία διάψευση, νο- 
µίζω βοηθάει και την Επιτροπή και το 
απόρρητογιατις επόμενες συνεδριάσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Παρακαλώ τον κ. 
Κάππονα πάρειτον λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κατ’ αρχήν νομίζω ότιαυτά που 
γράφτηκαν στις εφημερίδες είναι φήμες 
και δεν έχουνε καμία βάση και επομένως 
δεν έχουµε κανένα λόγο να καθίσουµε να 
κάνουμε διαψεύσεις. Βεβαίως ο Ελεύθερος 
Τύπος πήγενα καπηλευτεί, έκανετον Ηρα- 
κλήτουτέως Προέδρου. Εν πάση περιπτώ- 
σει εµείς είµαστετης γνώμης ότι δεν πρέπει 
να γίνει καμία διάψευση καιτο δεύτερο ζή- 
τηµα που βάζουμε είναι ότιτους μάρτυρες 
που καλούμε νοµίζουµε ότι αποτελούν ει- 
δήσεις, δεν αποτελούν παραβίαση του 
οποιοδήποτε και να ανακοινώνονται. Ότι 
στις τάδετου µηνός έχουν κληθείνα κατα- 
θέσουν οι τάδε μάρτυρες. Αυτό νομίζω ότι 
αποτελεί είδηση, δεν είναι τίποτα απὀρ- 
ρητο, εἰναιγνωστό κινούνται µια σειρά µῃ- 
χανισμµοί, για να µην υπάρχουν κι αυτά τα 


αποκλειστικά δήθεν εφημερίδων και τέ- 
τοια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Δήμα, µετά απ’ αυτά 
που είπεοκ. Δασκαλάκης, οκ. Κάππος και 
εγώ, θέλετενατεθείη πρότασή σας σε ψη- 
Φοφορία, γιατη διάψευση δηλαδή; Όχιαν 
θέλετε... 

ΒΟΥΛΕΥΤΗΣ: Η τακτική αυτή, κύριε πρό- 
εδρε, δεν αποδίδει, οκτώ από δω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι θέλετε να κάµω τώρα, να 
µην ψηφίσουµε ήνα ψηφίσουμµε, αυτό είναι 
το θέµα. Να ψηφίσοµε ήνα µην ψηφίσοµε. 
Εγώ νομίζω ότι δεν χρειάζεται να τεθεί σε 
ψηφοφορία αυτό το ζήτημα. Δεν έχει τί- 
ποτα ουσιαστικό. 

Πολλοί ζητούν τον λόγο 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριοι, µε συγχωρείτε. Κύριε 
Ξαρχά, ένα ερώτημα, ναι, κι εσείς, κύριε 
Παπαληγούρα, και να τελειώνουμε. Καιο 
κ. Ζερβός. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είναι βέβαιο τώρα ότι έτσι δεν 
θα πάµε πουθενά. Είσαστε περισσότεροι, 
θα ψηφίζετε, η πλειοψηφία θα επικρατείἰ. 
Διερωτώμαι όµως αύριο θα γράψει κάτι 
παραπάνω ο Τύπος και ασφαλώς θα γρά- 
ψει. Τι θα γίνει; Μπορεί να λειτουργήσει 
έτσι η Επιτροπή, να µην μπορούμε να κυ- 
κλοφορούμε έξω; Διότι εδώ είναι βέβαιο 
ότι εγράφησαν ψέματα, τα οποία ούτε συ- 
ζητήθηκαν εδώ µέσα καν, μπορούµμενατα 
αφήσουμε αυτά; Πώς θα λειτουργήσουµε 
αυτό είναι... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μία πρόταση μπορώ 
να κάνω, κύριε πρόεδρε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, µε συγχωρείτε, είναι ο. 
Παπαληγούρας. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ίσως, κύριε πρόεδρε, 
γεφυρωθούν κάποιες απόψεις που ακού- 
στηκαν κι απότις δύο πλευρές και κατα- 
Φφέρουμενα έχουµε και πάλιτο πνεύµατης 
σύνθεσης απόψεων, όλη η Επιτροπή, αν 
καταλήξουμε στο εξής... Κι αποτελεί πρό- 
ταση αυτό που λέω. Να διαψεύσουµε 
µόνον αυτή τη φορά, λέγοντας ότι όλα 
αυτά που έχουν γραφτεί δεν ανταποκρίνο- 
νται στην αλήθεια, ότι δεν πρόκειται αυτό 
το πράγµα να πάει σκοινί κορδόνι, ότι δεν 
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ἐχουµεπρόθεση κάθε φοράπου κάποια εἰ- 
δηση δεν ανταποκρίνεται στην πραγµατι- 
κότητα να την διαψεύδουµε και ότι είναι η 
πρώτη, αλλά και η τελευταία φορά που 
διαψεύδουµε, δεδομένου ότι κανείς από 
μας δεν διαρρέει πληροφορίες στον Τύπο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Παπαστεφανάκη, την 
ίδια πρόταση θέλετε να κάνετε; Ο κ. Ζερ- 
βός είναι σύµφωνος µετην πρόταση αυτή; 

ΖΕΡΒΟΣ: Ναι, αλλά ήθελα να τονίσω ότι 
ήδη είχαµε λάβει απόφαση επί Προεδρίας 
του προηγουμένου Προέδρου µας ότι δεν 
θα κάναμε διαψεύσεις. Διότι άπαξ θα αρχί- 
ζαμε µε διαψεύσεις δεν θα υπήρχε τέλος. 
Αλλά η πρόταση την οποία κάνει ο κ. Πα- 
παληγούρας νομίζω είναι πάρα πολύ συ- 
νετή και πρέπει να την υιοθετήσουµε. 
Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, γίνεται δεκτή η πρό- 
ταση του... Συγγνώμη, ο κ. Μπαντουβάς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό θα επιδείνωνε την 
κατάσταση. Διότι, αν θα δηλωθεί ότιδενθα 
κάνοµε δηλώσεις στο µέλλον, τότε τους 
ανοίγοµετον δρόµο µε οργιάζουσα φαντα- 
σίαναγράψουν ό,τι θέλουν. Κιανθα υπάρ- 
ἔουν διαρροές δεσμευόµεθα να µην 
προβούμε σε διαψεύσεις. Νομίζω ότι, όπως 
είπατε πολύ σωστά, τα περισσότερα είναι 
συμπεράσματα και σκέψεις δικές τους και 
ότι θα πρέπει να τα αντιπαρέλθοµε. Αυτή 
είναι η γνώµη µου. Αυτό το οποίο καταγ- 
γέλθηκε σήµερα απότον κ. Δήμα είχεανα- 
Φερθεί και από µας σε προγενέστερες 
συνεδριάσεις, είχε επισημανθεί, νομίζω δε 
ότι οφείλεται μάλλον σε συμπεράσματα 
και στη Φαντασία των δημοσιογράφων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, η πρόταση του κ. 
Παπαληγούρα γίνεται δεκτή; 

ΠΟΛΛΟΙ: Δεκτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα σας παρακαλούσανα ση- 
κὠσετετα χέρια σας, όσοιτην αποδέχονται 
κτλ. Έγινε δεκτή. Η πρόταση λοιπόντου κ. 
Παπαληγούρα έγινε δεκτή. Θα παρακα- 
λέσωτον κ. Παπαληγούρα µετην ευκαιρία 
να δούµετην πρόταση του ακριβώς, γιανα 
επιχειρήσω να κάµω, πριν αποστενογρα- 
Φηθούν τα πρακτικά. Ἠδη προχωρούµε 


στην εξέταση του μάρτυρος. Παρακαλώ 
τον κ. Παπαθανασίου να έρθει μαζί µετον 
μάρτυρα. Το μοναδικό θέµατης σημερινής 
µας ημερήσιας διάταξης. Παρακαλώτον κ. 
Γεωργίτση να απαντήσει στα ερωτήµατά 
µου τα σχετικά µε τα στοιχεία της ταυτό- 
τητάς του επιδεικνύοντας καιτο δελτίοτης 
αστυνομικής ή στρατιωτικής του ταυτότη- 
τας στη γραμματεία της Επιτροπής. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Γεωργίτσης Μιχαήλτου Νι- 
κολάου καιτης Μεταξίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το γένος. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Χίλαρης Ιωάννης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γεννηθήκατετο έτος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έτος γεννήσεως 1924, 62 
ετών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατοικείτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: [διεύθυνση], Παπάγου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το επάγγελμά σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απόστρατος αξιωματικός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το θρήσκευµά σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Χριστιανός ορθόδοξος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Γεωργίτση, 
να βάλετε το δεξί σας χέρι στο ιερό ευαγ- 
γέλιο και παρακαλώ τους κυρίους συνα- 
δέλφους να εγερθούν. Θα θέλατε µήπως, 
κύριε Γεωργίτση, να κάνετε µια γενική έκ- 
θεση των απόψεώὠν σας, η κύρια εξέτασή 
σας θα γίνει µετη µορφή των ερωτήσεων, 
θα θέλατε πάντως να αρχίσετε εσείς; Το 
θέµα το ξέρετε. Είναι το θέµα της κυπρια- 
κής τραγωδίας. Αν θα θέλατε δι’ ολίγον να 
μας πείτε τα δικά σας και εν συνεχεία θα 
ερωτηθείτε και από µένα και απότους κυ- 
ρίους συναδέλφους γύρω από τα γενικό- 
τερα θέµατατης υποθέσεως. Ορίστε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ᾿ αρχήν µένω εις την 
αναλυτικήν έκθεσιντην οποίαν έχω υποβά- 
λει εις το Αρχηγείον Ενόπλων Δυνάμεων, 
94 σελίδες, και επί πλέον στην κατάθεση 
την οποία έχω δώσει στον ταξίαρχο κ. 
Μπέλκα. Διά λεπτομέρειες και οτιδήποτε 
θέλετε είµαι στην διάθεσίν σας. Εκτός αν 
θέλετε να αφηγηθώ από την αρχή την όλη 
ιστορία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλύτερα στη συνέχεια ν᾿ αρ- 
χίσουµε εμείς µε τις ερωτήσεις και στο 
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τέλος θα μιλήσουμε γι αυτά που λέτε. 
Πράγματι, δυο καταθέσεις δώσατε στον κ. 
Μπέλκα. Μία πρώτη και µια συμπληρωµα- 
τική. Κι έχετε κάνει και µία έκθεση από ο9ἳὃ 
σελίδες, νομίζω µε μολύβι είναι γραμμένη. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Με ΒΙ6, είναι σε κόλλες κα- 
τριγέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ὑπηρετήσατε ποτέ στην Κύ- 
προ, κύριε Γεωργίτση, και, σε καταφατική 
περίπτωση, ποια εποχή και µε ποια ιδιό- 
τητα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην Κύπρο ετοποθετήθην 
τον Αύγουστο του 1ο73, αρχικώς διά διατα- 
γής του Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων ως 
βοηθός επιτελάρχου, αλλά το ΓΕΕΦ έκρινε 
ότι πρέπει να πάω στην 31 Ανωτέρα Τα- 
κτική Διοίκηση, η οποία είναι µε έδρα τη 
Λευκωσία και είχετο θύλακα από Λευκω- 
σία, Σιγχαρί, Βουνό, Κυρήνεια και εν συνε- 
χεία έρχεται όλη η περιοχή και κλείνει πάλι 
στη Λευκωσία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λάβατεγνώση πριν απότις ι5 
Ιουλίου αν σχεδιαζόταν κάποια ενέργεια σε 
βάρος της οµαλής πολιτειακής λειτουρ- 
γίας της Κυπριακής Δημοκρατίας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν είχα ουδεμίαν σχέ- 
ση ή ανάμειξη µε οτιδήποτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχιαν είχατε εσείς ανάμειξη, 
αν λάβατε γνώση... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε του παράγοντος που 
τυχόν σχεδίαζε αυτή την ενέργεια ή των πα- 
ραγόντων. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια ήταν η δύναμη που διέ- 
θετε κατά το διάστηµα απὀ ι.7.74 µέχρι 
39.8.74 το Γενικό Επιτελείο Εθνικής Φρου- 
ράς, το ΓΕΕΦ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μέχρι 39.8 δεν μπορώ να 
σας απαντήσω, διότι εγώ τον Αύγουστο 
έφυγα. Πήρα Φύλλο πορείας από την Κύ- 
προ στις 1 Αυγούστου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μέχριτότεπου Φύγατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. Η 1 Ανωτέρα Τα- 
κτική Διοίκησις είχε έδρα την Αμμόχωστο 
μ’ ένα τάγµα εν ενεργεία και τα υπόλοιπα 
εν επιστρατεύσει. Χονδρικώς, γιατί λεπτο- 


µέρειες δεν μπορώ να θυµάμαιάλλες. Η 25 
Ανωτέρα Τακτική Διοίκησις ήτανε στη 
Μόρφου μέχρι και Κόκκινα µε ενεργό 
τάγμα ένα το οποίο ήτανε τάγµα εκπαιδεύ- 
σεως. Εκπαίδευε νεοσύλλεκτους και τους 
έστελνε στο υπόλοιποτάγµα προκαλύψεως. 
Η 31 Ανωτέρα ήταν αυτήπου διοικούσα εγώ 
µεέδρατη Λευκωσία µε αντιπαρατάξειςι, 2, 
3, 4 τάγματα πεζικού. Ένα τάγμα εκπαιδεύ- 
σεως και υποδιοίκησιν εν ειρήνη το 90 τα- 
κτικό συγκρότηµα, το οποίο εἴχετο 241 ΤΠΙ, 
το οποίο ανήκεν εις το ΓΕΕΦ εις περίπτωσιν 
πολέμου. Στην περιοχήτης Λεμεσού ήταν η 
43 Ανωτέρα Τακτική Διοίκησις µε ἐνατάγμα 
πεζικού και η 5! Ἰακτική Διοίκησις ήταν 
στην περιοχή Πάφου µε ένα τάγµα πεζικού 
ελαττωµένης δυνάµεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η ναυτική διοίκηση Κύπρου 
τελούσε υπότις διαταγές του ΓΕΕΦ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια δύναμη διέθετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απ’ ό,τι θυμάμαι, πρέπεινα 
είχε δύο βάσεις. Η µία στην περιοχή Χρυ- 
σούλη και µία στην περιοχή Κυρήνειας και 
είχε κι έναν σταθµό στην περιοχή Πάφου. 
Αριθμό τορπιλακάτων και πλοίων δεν εν- 
θυμούμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αεροπορική διοίκηση Κύ- 
πρου, υπήρχετέτοια; Τελούσε υπότις δια- 
ταγές κι αυτή του ΓΕΕΦ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια δύναμη διέθετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δυνάμεις ακριβώς δεν ξέρω, 
πρέπεινα εἴχετο αεροδρόµιοτης Λακατά- 
µιας, το οποίο δύναμη δεν θυμάμαι πόση 
ήτανε. Κι επιπλέον υπήρχε και η διοίκηση 
καταδροµών µετρεις μοίρες καταδροµών, 
µία στο Μπέλαπαῖς, µία στον Άγιο Χρυσό- 
στοµο έξω από τη Λευκωσία και µία στην 
Αθαλάσσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όλες οι ένοπλες δυνάµεις 
που υπηρετούσαν στην Κύπρο... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ὑπήγοντο υπό το ΓΕΣ, πλην 
της ΕΛΔΥΚ, η οποία εν ειρήνη είχε δύο τάγ- 
µατα πεζικού, υπήγετο στο Αρχηγείο Στρα- 
τού και από την έναρξη των επιχειρήσεων 
ετίθετο υπό διοίκησιν του ΓΕΕΦ. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΓΕΕΦ από ποιον διατασσό- 
ταν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από τον Αρχηγό των Ενό- 
πλων Δυνάμεων, τον κ. Μπονάνο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατευθείαν͵, χωρίς µεσολά- 
βηση του Αρχηγείου Στρατού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατευθείαν. Μόνον η ΕΛΔΥΚ 
υπήγετο κατευθείαν στο ΓΕΣ εν καιρώ ειρή- 
νης, εν πολέμω υπήγετο εις το ΓΕΕΦ. Επι- 
πλέον υπήρχε και µία επιλαρχία αρμάτων, 
τα Τ34, τα ρωσικά, ηλαττωμένης δυνά- 
µεως, νομίζω ότι πρέπει να είχεγύρω στα 
22 µε2/, δεν θυμάμαι ακριβώς, πάντως 2ο 
πρέπει να είχε, μ’ έναν ουλαμό στην Κυρή- 
νεια κι έναν ουλαμό στην Αμμόχωστο, δη- 
λαδή στην περιοχή Λευκωσίας είχε µία ίλη 
συν. Και υπήρχε και µία επιλαρχία ελα- 
φρών αρμάτων, δεν ήταν ερπυστριοφόρα, 
ήταν αυτά µετα ελαστικά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να µου διευκρινί- 
σετε, γιατί δεν είμαι και στρατιωτικός να 
ξέρω, το ΓΕΕΦ είχε, είπατε, κατευθείαν επι- 
κοινωνία µετο Αρχηγείο των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων; Χωρίς να λαμβάνουν γνώση τα 
επιµέρους Αρχηγεία Ναυτικού, Στρατού, 
Αεροπορίας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Υπήρχαν οἱ διοικήσεις, οι 
οποίες διοικήσεις ήταν µέσα σε αυτό το 
κτίριο, η διοίκηση ναυτικού, η διοίκηση αε- 
ροπορίας, η διοίκηση καταδροµών και η 
διοίκηση πυροβολικού. Η διοίκηση πυρο- 
βολικού δεν ήταν στο ΓΕΕΦ, ήταν σε ένα 
κτίριο στην περιοχή Αθαλάσσας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά και υπήγετο πού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεπώς εµµέσως, κατευ- 
θείαν στο Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τα πάντα, όλα. Ακριβώς. 
Στο ΓΕΕΦ και το ΓΕΕΦ υπήγετο στο Αρχη- 
γείο των Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατελάβειγνώσητουπεριε- 
χοµένου της από 2 Ιουλίου του 74 επιστο- 
λής του Μακαρίου προς τον «Πρόεδροτης 
Ελληνικής Δημοκρατίας» Φαίδωνα Γκιζίκη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την ηµέρα αυτή εγώ βρισκό- 
µουνα στην Αθήνα. Με είχε καλέσει ο Αρχη- 
γός των Ενόπλων Δυνάμεων διά διαταγής. 


Εδόθη την 1] Ιουλίου, µου χορήγησε φύλ- 
λοπορείας οκ. Ντενίσης, καιτην επομένη, 
2 Ιουλίου, ανεχώρησα διά Αθήνας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς, εδώπου ήρθατε στην 
Αθήνα δεν λάβατε γνώση ότι υπήρχε µία 
επιστολή του Αρχιεπισκόπου, του Προ- 
έδρου Μακαρίου, προςτον κ. Γκιζίκη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως έλαβα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η επιστολή αυτή, της οποίας 
λάβατε γνώση, μιλούσε, παραπονείτο για 
τις απόπειρες δολοφονίας που είχαν εξυ- 
Φφανθεί εναντίον του Αρχιεπισκόπου Μα- 
καρίου καιγια απειλές που διατυπώνονταν 
εναντίον του. Τιγνωρίζετε εσείς σχετικά µε 
αυτές τις απόπειρες ή µετις απειλές; Κα- 
ταρχήν γίνανε απόπειρες; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απ᾽τις εφημερίδες που λαμ- 
βάναμε γνώσιν, λέγανε ότι γίνανε. Λεπτο- 
µέρειες δεν γνωρίζω. Αρμόδιος ήτανε ο 
στρατηγός Ντενίσης, ο οποίος ήτανε και 
αρχηγός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, όταν έγινε η από- 
πειρα τότε µετο ελικόπτερο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ήμουνα στην Κύπρο εγώ 
τότε. Σας είπα, πήγα το 1ο73, τον Αύγουστο 
µήνα, και έφυγα Αύγουστο µήνα του 74. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κι άλλες απόπειρες είχανε 
γίνει. Αυτές τις απόπειρες ποιοςτις έκανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν γνωρίζω. Απ’ ό,τι γρά- 
Φανε οι εφημερίδες, λέγανε για την ΕΟΚΑ 
Β’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι σχέσεις της ΕΟΚΑΒ΄’ µετο 
ΓΕΕΦ ήταν αγαθές; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οι σχέσεις της ΕΟΚΑ Β΄ µε 
το ΓΕΕΦ δεν γνωρίζω. Ο αρμόδιος που µπο- 
ρεί να σας απαντήσει είναι ο κ. Ντενίσης. 
Δεν ήμουνα αρχηγός. Ἠμουνα διοικητής 
της 33 Ανωτέρας, δεν είχα ουδεµίαν ανά- 
µειξη µετην πολιτική κατάσταση, δεν ανε- 
µίχθην πουθενά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας λέω αν αναμιχθή- 
κατε, σας ρωτώ απλώς πώς µάθατεότι έγι- 
ναν απόπειρες κατάτου Μακαρίου και µου 
λέτε από τις εφημερίδες. Δεν το συζητή- 
σατε αυτό το πράγµα εκεί στην Κύπρο; 
Ανάμεσα στους αξιωματικούς δεν έγινεσυ- 
ζήτηση γι αυτό το πράγμα; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεπώς δεν ξέρετεποιοςτις 
οργάνωνε Μήποιοςτις εκτελούσε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι µε κανέναν δεν 
είχα ουδεµίαν σχέση. Δεν ανεμίχθην µετην 
πολιτική κάτω στην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το Κλίμα που επικρατούσε 
στην Κύπρο κατά το διάστηµα της υπηρε- 
σίας σας ήτανε ομαλό, ήπιο ή ήτανε φορ- 
τισµένο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το κλίμα ήτανε φορτισμένο 
και μάλιστα, επειδή υπήρξα διοικητής, 
εφτάσαµε στο σηµείο, εγώ προσωπικώς - 
κατόπιν διαταγής του ΓΕΕΦ- και οι άλλοι, 
να δίνουμε όπλα µόνο στους σκοπούς, τα 
οποία παρελάμβανε ο ένας σκοπός από 
τον άλλον καιτα υπόλοιπα όπλα ήτανε δε- 
μένα µε αλυσίδες, γιατί φοβόμασταν την 
κλοπή, διότι γινόντουσαν πολλές απόπει- 
ρες κλοπής όπλων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γι αυτή τη φόρτιση του κλί- 
µατος, γιατην οποία μιλάτε, αυτές οι από- 
πειρες κλοπών έπαιξαν έναν ρόλο, είχε 
προκληθεί κι απότις απόπειρες κατά του 
Μακαρίου, αυτές που μάθατε δηλαδή από 
τις εφημερίδες και από τις απειλές κατά 
του Μακαρίου γιατις οποίες παραπονείται 
στην επιστολή του; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ να σας απαν- 
τήσω, διότι δεν ήµουν αρχηγός και δεν 
ήξερα τι γινόταν στο ΓΕΕΦ. Δεν ήξερα τις 
λεπτομέρειες όλες αυτές. Δεν είχα καμία 
επαφή ούτε µε ΕΟΚΑ ούτε με κανέναν προ- 
σωπικώς οίδιος. Έντασις υπήρχε. Το κλίμα 
ήταν υπερφορτισμένο, είχαμε καιξυλοδαρ- 
μούς αξιωματικών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είχατε σχέση, όπως λέτε 
µετην ΕΟΚΑ και δεν είχατε σχέση µετίποτα 
άλλο, αλλά ένας πολίτης, ένας αξιωματικός 
που λαβαίνει γνώση ότι έγιναν απόπειρες 
εναντίον του Προέδρου της Δημοκρατίας 
της χώρας στον χώροτης οποίας υπηρετεί 
δεν δημιουργεί µια εντύπωση, αν αυτές οι 
απόπειρες που είχανε γίνει, αυτές οι απει- 
λές που διατυπώνονταν, εδημιούργησαν 
ένα κλίµα φορτισμένο; Ούτε σ᾿ αυτό µπο- 
ρείτενα έχετε άποψιν; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ασφαλώς, εάν, όπως λέτε, 
γίναν απόπειρες, βεβαίως. Εγώ δεν έχω 
υπόψη µου. Στην περιοχή τη δική µου, στη 
ζώνη ευθύνης µου δεν έγινε καμία από- 
πειρα εναντίον του Μακαρίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να σας παρακα- 
λέσω να µου πείτε πότε διατάχθηκε και 
από ποιον ο αντιστράτηγος Ντενίσης να 
ανεβεί στην Αθήνα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από τον ΑΕΔ, τον κ. Μπο- 
νάνο, ηµεροµηνία ακριβώς δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον καλέσανε να ρθει απά- 
νω, τιτον ήθελαν στην Αθήνα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για να συγκαλύψουνε, µάλ- 
λον, την ενέργεια η οποία θα επακολου- 
θούσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η απόπειρα εναντίον του 
Μακαρίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν νέα απόπειρα αυτή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επίσημα πλέον εκλήθην 
εγώ στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπό φυσιολογικές συνθήκες 
εσείς πὀτε επρόκειτο να φύγετε απὀ την 
Κύπρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ὑπό φυσιολογικάς συνθή- 
κας στις 1Ο.7.1974. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και φύγατεστις 2 και ήρθατε 
στην Αθήνα. Οκτώ µέρες πριν. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έφυγα από την Κύπρο στις 
1 Αυγούστου και ήρθα στις 12. Παρέδωσα 
ειςτον κ. Καραγιάννη στις 6, έμεινα για να 
τον ενημερώσω καινατον κατατοπίσω και 
στις 1 µου εχορηγήθη Φύλλο πορείας διά 
Αθήνας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 11 Αυγούστου. Κανονικά έπρε- 
πε να είχατε γυρίσει στις 1ο Ιουλίου. Πριν 
όµως απότις ιο Ιουλίου σάς κάλεσαν. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην 1 Ιουλίου πήρετο ΓΕΕΦ 
το σήµα, µε κάλεσε ο αρχηγός του ΓΕΕΦ, ο 
κ. Ντενίσης, και µε διέταξε να πάω στην 
ΕΛΔΥΚ καινα πάρωτο Φύλλο πορείας. Και 
στις 2 ανεχώρησα διά Αθήνας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος σας είχε καλέσει εκεί; 
Ο Ντενίσης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ο Ντενίσης είναι αρχη- 
γός ΓΕΕΦ, ο Μπονάνος. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτός σας διέταξε να ανε- 
βείτε στην Αθήνα, ο Μπονάνος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι εμένα. Τον αρχηγό του 
ΓΕΕΦ διέταξε να µου χορηγήσει Φύλλο πο- 
ρείας διά Αθήνας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και τον διέταξε κατευθείαν 
τον αρχηγό του ΓΕΕΦ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, πήρανε στο τηλέφωνο 
τον κ. συνταγματάρχη Πούλο Κωνσταν- 
τίνο, ο οποίος ανέφερε στον αρχηγό και εν 
συνεχεία ο αρχηγός, όταν πήγα το πρωί 
στις 9.30΄ της 1Ἰέτου µηνός, μ’ είχεπάρειο 
επιτελάρχης του ΓΕΕΦ, για να µε ρωτήσει 
αν έχω τίποτα νεότερο για τη μετάθεσή 
µου. Του είπα ότι δεν έχω και στις 12.00΄ η 
ώρα ανέβηκαγια να ρωτήσωτον κ. αρχηγό 
ποιος από τους νεοτοποθετηθέντας συ- 
νταγματάρχας θα παραλάβει την 31 Ανω- 
τέρα. Πήγαμε στο γραφείο του, ήτανε 
μάλιστα πολύ νευριασµένος, και µε ρώ- 
τησε ποιους έχω στην Αθήνα και µε κα- 
λούν. Του λέω δεν έχω κανέναν. Ούτε 
προστάτας ούτε ανήκω πουθενά, σας πα- 
ρακαλώ πάρα πολύ, δώστε µου το φύλλο 
πορείας να Φύγωγιατην Ελλάδα. Μου λέει 
όχι, διότι και εμένα να παίρνανε θα έστελνα 
εσάς, διότισας έχω εμπιστοσύνη. Κι έτσι µου 
εχορηγήθη το Φύλλο πορείας. Αυτός ο διά- 
λογος έγινε µετον στρατηγό κ. Ντενίση. Και 
επιπλέον µε διέταξενα πάω στον συνταγ- 
µατάρχη τον κ. Μπούρλο, για να ενηµε- 
ρωθώ εν λεπτοµερεία για την αναδιάταξη 
του ΓΕΕΦ που θα γινότανε µετά την από- 
λυση της 2οἡς Ιουλίου του 1974. Μετά την 
απόλυση δύο σειρών συγκεκριµένα, γιανα 
ενημερώσω εν συνεχεία, όταν θα ανέ- 
βαινα επάνω για την ανασυγκρότηση του 
ΓΕΕΦ. Επήγα στον κ. Μπούρλο, ενηµερώ- 
θηκα και ξαναγύρισα στογραφείοτου. Μου 
είπε ο κ. Ντενίσης, εάν ερωτηθώ ή αν γίνει 
πρότασις από τον αρχηγό των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων για ενέργειες εναντίον του Μακα- 
ρίου, να πω ότι είναι η πλέον ακατάλληλος 
περίοδος και να µην γίνει τίποτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτή ήταν η άποψη του κ. 
Ντενίση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, την οποία και µετεβί- 


βασα, επακριβώς ότι µου είπε. Επιπλέον µε 
παρακάλεσε να πάω να πω στη γυναίκα 
του, η οποία έµεινεστο Ψυχικό, να µην κα- 
τέβει στην Κύπρο, διότι η κατάστασις είναι 
πολύ έκρυθµος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άρα, επειδή προηγουμένως 
σας ρώτησα αν λάβατεγνώση ότι σχεδιαζό- 
τανε κάποια ενέργειαεις βάρος της οµαλής 
πολιτειακής λειτουργίας της Κυπριακής 
Δημοκρατίας και µου απαντήσατε όχι, ότι 
δεν είχατε λάβει γνώση... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Προ της 25". 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, προ της 15" σας είχα 
ρωτήσει, να το διευκρινίσω. ὅτις 2 όµως 
Ιουλίου μάθατε από τον κ. Ντενίση ότι... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Ντενίσης μού είπε, εάν 
ερωτηθείς απάνω και σου πουν να γίνει 
ανατροπή του Μακαρίου, ο αρχηγός του 
ΓΕΕΦ δεν συμφωνεί, διότι ως έχουν τα 
πράγματα αυτή τη στιγµή από την Εθνο- 
φρουρά δεν θα ακολουθήσει κανένας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και σας είπε και για τη σύ- 
ζυγότου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, να πω στην σὐζυγότου 
να µην κατέβει κάτω, στην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λόγω; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Λόγω του ότι η κατάστασις 
είναι έκρυθµος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν από σας στις 2 Ιουλίου 
διατάχθηκαν ν᾿ ανεβούν και άλλοι αξιωµα- 
τικοί εις την Αθήνα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 2 Ιουλίου όχι, δεν γνω- 
ρίζω, έφυγα µόνος µου εγώ απότην Κύπρο. 
Όταν όµως ανέβηκα στις 2 Ιουλίου στην 
Αθήνα, στο αεροδρόμιο µε περίµενε ένα 
αυτοκίνητο 5ΙΜΓΑ. Με πήρε και µε πήγε 
στο Πεντάγωνο και βάσειτου Φύλλου πο- 
ρείας παρουσιάστηκα στο 19 Επιτελικό 
Γραφείο, στον κ. Μητρόπουλο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα ξέρω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: ...Ο9 οποίος µε παρέπεμψε 
στον υπασπιστή του ΑΕΔ, στον κ. Ματά- 
τση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κάτι που ξέχασα: Είχατε δει 
πριν από τον κ. Ντενίση, πριν Φύγετε από 
την Κύπρο, είχατε δει και άλλους συναδέλ- 


Φους σας; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν πήγα στην ΕΛΔΥΚ, για 
να πάρω το φύλλο πορείας, εκεί συνάν- 
τησα τον ταξίαρχο κ. Κονδύλη καιτον συν- 
ταγματάρχη κ. Νικολαΐδη, οι οποίοι µου 
είπανε, εάν ερωτηθείς για να γίνει ενέργεια 
εναντίοντου Μακαρίου, εµείς δεν συµφω- 
νούμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ταξίαρχος Κονδύ- 
λης, ήταν ο διοικητής... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Παραδίδων διοικητής, πα- 
ῥραλαμβάνων ήταν ο κ. Νικολαΐδης Νικό- 
λαος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τΐνος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Της ΕΛΔΥΚ. Η ΕΛΔΥΚ χορη- 
γούσε τα Φύλλα πορείας. Το ΓΕΕΦ δεν είχε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή καιοι δυο, παραλαμ- 
βάνων και παραδίδων, σας είπανε ότι, αν 
ερωτηθείτε... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άρα ήταν πλέον πολύὐγνωστό 
ότι κάτι συνέβαινε µε αυτή τη δουλειά. 
Φτάσατε λοιπόν στην Αθήνα και σας περί- 
μενε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ένα αυτοκίνητο 5ΙΜΕςΑ µε 
παρέλαβε, πήγα στο Πεντάγωνο και πα- 
ρουσιάστηκα στον Ταξίαρχο κ. Μητρό- 
πουλο, ο οποίος ήταν και Δ/ντής του τοὺ 
Επιτελικού Γραφείου. Με παρέπεμψε στον 
Ὑπασπιστή του ΑΕΔ στον κ. Ματάτση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι βαθµό είχε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ταγματάρχης. Εκεί στογρα- 
φείοτου κ. Ματάτση ήταν και οταγµατάρχης 
Σκλαβενίτης. Περίμενε, έφυγε ο ταγµατάρ- 
χης Σκλαβενίτης, έκλεισε την πόρτα και µου 
είπε. Απ᾽ αυτή τη στιγµή δεν θα έρθετε σε 
επαφή µε κανέναν αξιωματικό, θα φύγετε, θα 
πάτε σπίτι σας και στις 7.30’ ώρα θα έρ- 
θετε δω να σας παρουσιάσω στον Αρχηγό 
Ενόπλων Δυνάμεων. Όπερ και εγένετο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στις 7.30’ τι άλλο σας είπε, 
ότι θα σας παρουσιάσει μονάχα; Μήπως 
σας εἰπετίποτα άλλο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν µου είπε ο Ματάτσης 
απολύτως τίποτα. Πράγματι στις 7.3ο΄ 
πήγα εκεί συνάντησα τον Υποστράτηγο κ. 
Παπαδάκη, τον συνταγματάρχη Κοµμπόκη 
και µετά από λίγο ήρθε και ο ταξίαρχος 


]Ἰωαννίδης. Αφού συγκεντρωθήκαµε, πή- 
γαµε στο γραφείο του Αρχηγού Ενόπλων 
Δυνάμεων, στον κ. Μπονάνο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα εδώ τι σας ανακοίνω- 
σαν; Ότι σας καλέσανεγια τιπράγµα; Αυ- 
τή τη σύσκεψη πλέον... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έκανε µία βραχεία ομιλία 
περί του Μακάριου, ότι, εάν απολύσει τις 
δύο σειρές, η Εθνοφρουρά θα διαλυθεί 
σχεδόν και, αν διαλυθεί, δεν θα μπορούμε, 
αν γίνει κάτι στο Αιγαίο, να απορροφήσει 
η Κύπρος δύο μεραρχίες, τουρκικές. Επι- 
πλέον, είπε ότι τις δηλώσεις του Αρχιεπι- 
σκόπου Μακάριου, που είχε κάνει, ότι, αν 
γίνει εμπλοκή της Ελλάδος στο Αιγαίο, η 
Κύπρος δεν θα επέμβει, θα μείνει ουδε- 
τέρα, και κατόπιν αυτού λέει το ΑΕΔ και η 
κυβέρνησις απεφάσισε την ανατροπή του 
Μακαρίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΑΕΔ λοιπόν και η κυβέρνη- 
σις απεφάσισετην ανατροπήτου Μακαρίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εν συνεχεία λάβαμε τον λό- 
γο εµείς. Είπα εγώ ακριβώς ότι µου είπεο 
κ. Ντενίσης και οι άλλοι δύο συνάδελφοι, 
ο ταξίαρχος κ. Κονδύλης και ο συνταγµα- 
τάρχης κ. Νικολαΐδης. Επιπλέον εγώ, α- 
φού είπε ότι θα γίνε ανατροπή του 
Μακαρίου, τον ρώτησα ποιες οι διεθνείς 
επιπτώσεις και ποια η αντίδραση της 
Τουρκίας; Ετόνισα επίσης ότι, αν η Εθνο- 
Φρουρά, ως έχει αυτή τη στιγµή, δεν ακο- 
λουθήσει κανέναν, ποιος θα αναλάβει την 
ευθύνη των νεκρών από τη συμπλοκή που 
θαγίνει; Και μάλιστα πετάχτηκεο Συνταγ- 
µατάρχης Κομπόκης και λέει, κύριε αρχη- 
γέ, θα πέσουν κορµιά, ποιος θα αναλάβει 
την ευθύνη; Λέει, εµείς τη διατάσσουµε. 
Εκείνη τη στιγµή µάλιστα επανέρχοµαι εγώ 
και λέω, καλά πὠς θα πάω εγώ κάτωστην 
Κύπρο και θα οργανώσω αυτό το πράγμα 
καθ’ ην στιγμήν υπάρχει ένας Αντιστράτη- 
γος; Λένε, απὀ αυτή τη στιγµή είσαι Διοι- 
κητής. Λυπάμαι πάρα πολύ, λέω, αυτό το 
πράγµα εγώ δεν μπορώ να το κάνω, διότι, 
είτετο θέλετε είτε όχι, στην Κύπρο υπάρχει 
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ένας αντιστράτηγος και εγώ δεν μµπορώνα 
κινηθώ απότη Λευκωσία, απότη ζώνη ευ- 
θύνης µου, εάν δεν πάρω την άδεια του κ. 
αρχηγού, του κ. Ντενίση. Λένε τότε, θα 
αναλάβειοκ. Κομπόκης, ο οποίος είναι δι- 
οικητής δυνάµεων καταδροµών και βάσει 
του σχεδίου κινείται όπου θέλει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελικώς καθορίστηκε κανέ- 
νας κώδικας συνθηµατικών συζητήσεων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, ήταν, µε έναρξη της ε- 
πιχειρήσεως, «Αλέξανδρος εισήχθη εις 
κλινικήν». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι σήμαινε αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό σήμαινε ότι αρχίζει η 
ενέργεια εναντίον του Μακάριου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επιπλέον ήταν «ο Αλέξαν- 
δρος πάει καλά», ότι η επιχείρηση πάει 
καλά, και «ο Αλέξανδρος ασθενεί βα- 
ρέως», που σήμαινε ότι η επιχείρηση δεν 
πηγαίνει καλά και κινδυνεύουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Αυτόν τον κώδικα 
ποιος τον υπαγόρευσε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την ομιλία γενικά την είχεο 
ΑΕΔ, δεν μίλησε κανένας άλλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Μπονάνος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. Αν µου επιτρέπετε, ξέ- 
χασανα πω, του ζήτησα διαταγή έγγραφη. 
Και λέω πώς εμένα οι αξιωματικοί θα µε 
πιστέψουν πηγαίνοντας κάτω, ότιθα κάνω 
αυτήτην ενέργεια; Και, για να είμαι και κα- 
τοχυρωµένος, διότι, όπως θα δείτε στο 
τέλος τα πράγματα ήταντελείως διάφορα, 
όταν τον συνάντησα, όταν επέστρεψα από 
την Κύπρο τον Αύγουστο... Λέει: Δεν µπο- 
ρώ να σου δώσω τέτοιο πράγμα. Είναι 
τόσοι μάρτυρες εδώ πέρα και δεν μπορώ 
να το αρνηθώ, ότι σε διέταξα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Τώρα είπατε ότι, 
επειδή εσείς φέρατε κάποιου είδους αντίρ- 
ρήση, δεοντολογική μάλλον κατάλαβα, 
επειδή δεν θέλατενα υποσκελίσετετον Α- 
ντιστράτηγο Ντενίση, είπατε ότι έχω αντίρ- 
ρήση κ.λπ. καιτότεείπεοκ. Μπονάνος ότι 
ορίζεται αρχηγός ο Κομπόκης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι αρχηγός. Ανέλαβε την 
ευθύνη να έρθει σε επαφή µετους διοικητάς 


των υπολοίπων μονάδων που ευρίσκοντο 
εκτός Λευκωσίας, δηλαδή 1 Ανωτέρα, 23 
Ανωτέρα, 4 Ανωτέρα και 5! Ανωτέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ανέλαβε αυτά να τα κάνειο 
κ. Κοµπόκης, αρχηγός όµως του πραξικο- 
πήµατος, ας το πούμε, της ενεργείας αυ- 
τής, ήταν ποιος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εμένα είχε ορίσει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έγγραφη διαταγή, είπατε, 
δεν σας δώσαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κάτι που δεν το ξέρω. Όταν 
πρόκειται να γίνει µια τέτοια ενέργεια νο- 
µιµοποιείται κανένας να δίνει προφορικές 
διαταγές και νοµιµοποιείται κανένας να 
εκτελεί προφορικές διαταγές; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οι διαταγές στον στρατό 
είναι προφορικές και έγγραφες. Είναι και 
εν πολέμω και εν ειρήνη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αλλά µέσα στα πλαίσια 
της νομιμότητας, έτσι δεν είναι; Δηλαδή, 
για να το καταλάβω και εγώ, αν σας έλεγαν 
ξέρετε ότι εδώ θα πολεµήσετε, τηλεφωνώ, 
χτυπήστε τους όλους. Το καταλαβαίνω. 
Όταν σας λένε όµως να ανατρέψετε ένα 
καθεστώς το οποίο υπάρχει σε µια ξένη 
χώρα, εσείς λέτε έπρεπε να πειθαρχήσετε; 
Ἠταν υποχρεωτικό να πειθαρχήσετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δυστυχώς, δεν μπορούσα 
να κάνω τίποτα άλλο την εποχή εκείνη µε 
την κατάσταση που επικρατούσε και εσκέ- 
Φθην, όπως θα δείτε και παρακάτω, έστει- 
λα αντιπρόσωπο αξιωματικό, τον οποίο 
όρκισα µετις συνέπειες. Εάν θέλετε, γιατί 
εναπόκειται στη συνέπεια... τι έγινε και να 
επακολουθήσει, να πάµε µε ημερομηνίες; 
Πώς το θέλετε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ΊΝαι, απὀ... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτή είναι 2του µηνός. Στις 
Ἄτου µηνός εκλήθηµεν στις 10.30’ η ώρα 
να παρουσιαστούµε πάλι στον ΑΕΔ, για να 
συζητήσουμε πάλι τη σχεδίαση. Σχεδίαση 
δεν μπορούσε να γίνει, εάν δεν ξέραμε 
ποιες µονάδες θα ακολουθήσουν, και κα- 
τόπιν αυτού σταμάτησε, δεν έγινε καμία 
συζήτηση και Φύγαμε. Εγώ διετάχθην να 
αναχωρήσω για την Κύπρο στις 6 του 
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µηνός, ο δε συνταγματάρχης Κομπόκης... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και φύγατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ έφυγα στις 6 του µη- 
νός, στο αεροδρόµιοτης Λευκωσίας µεπε- 
ρίµενε ο συνταγματάρχης Μπούρλος, ο 
οποίος µου είπε µετά από µία ώρα να βρί- 
σκοµαι στη λέσχη του ΓΕΕΦ. Πράγματι 
µετά από µια ώρα επήγα στη λέσχη του 
ΓΕΕΦ και ανέφερα στον κ. Ντενίση ό,τι α- 
κριβώς µου είχεπει ο αρχηγός του ΑΕΔ. Ότι 
να µην δημιουργούνται επεισόδια µετοεπι- 
κουρικό σώμα. Να σταµατήσουνε. Ότι να 
ξαναποκτήσει επαφή µετάτου Αρχιεπισκό- 
που Μακαρίου καινατον πείσει να µην γίνει 
η απόλυσις των δύο σειρών, ότι συµφω- 
νούνε µετο σχέδιο που είχε στείλει αναπρο- 
σαρµογήςτης Εθνοφρουράς µεεπιπλέοννα 
ενισχύσει περισσότεροτις καταδροµές και 
τα άρματα απὀ ό,τι είχετο σχέδιο που είχε 
υποβάλει ο κ. Ντενίσης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα µεταβιβάσατε εσείς στον 
κ. Ντενίση αυτά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και µέσα σ’ αυτά ήταν και η 
εντολή να αποκαταστήσει τις επαφές του 
µετον Μακάριο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, αυτότι ήτανε τώρα; 
Ἠτανε ειλικρινής, φρονείτε εσείς, η δια- 
ταγή αυτή ή ήταν µια διαταγή που σκόπευε 
στονα αποκοιµίσει... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλλον. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλλον, τι δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ότι σκοπός ήταννα αποκοι- 
µίσουν τον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να αποκοιµίσουν τον Αρχιε- 
πίσκοπο Μακάριο. Λοιπόν, εκεί που κου- 
βεντιάζατε µε τον κ. Μπονάνο, τον κ. 
Ἰωαννίδη, ο κ. Ιωαννίδης τι είπε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν είπαμε εμείς ποίαι οἱ 
διεθνείς επιπτώσεις και ποία η αντίδρασις 
της Τουρκίας, τόσο ο Αρχηγός των Ενό- 
πλων Δυνάμεως όσο και ο κ. Ιωαννίδης 
είπαν ότι υπήρχε κάλυψις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απόποιον; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν καθορίσανε, αλλά φαι- 
γότανε ότι ήτανε από την Αμερική. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Φαινότανε ότι ήτανε απότην 
Αμερική. Και απότην πλευράτου κ. Ἰωαν- 
νίδη και από την πλευράτου κ. Μπονάνου. 
Ο στρατηγός ο Παπαδάκης δεν είπε τί- 
ποτα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μπροστά µας εκεί που µι- 
λήσαμε δεν είπε λέξη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είπε λέξη. Όταν εσείς 
τώρα ρωτήσατε για την πιθανή εισβολή 
της Τουρκίας, έτσι δεν είπατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας απάντησε ο κ. Μπονά- 
νος και ο κ. Ιωαννίδης αυτό που είπατε. 
Πριν επιστρέψετε στην Κύπρο, ήρθατε σε 
άµεση ή έμμεση επαφή µετον κ. Γκιζίκη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν έφυγα απότην Κύπρο, 
επήρε ένας λοχαγός Μουχτούρης στο τη- 
λέφωνο και μεζητούσε. Καιμεπήρεήστις 
3 ή στις 4, δεν θυμάμαι ακριβώς, οταγµα- 
τάρχης Σιούνης και µου ΄δωσε κι ένα τηλέ- 
φωνο, για να επικοινωνήσω µετον λοχαγό 
Μουχτούρη. Πράγματι στις 6 του µηνός 
κατόρθωσα κι ἐπιασατοτηλέφωνο, µεσυ- 
νεχάρη για την προαγωγή µου, γιατί είχα 
προαχθείτον Ιούνιο, όπως έκανεγια όλους 
τους τότε νεοπροαχθέντας ταξιάρχους, ό- 
πως έµαθα εκ των υστέρων... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, είχατεπροαχ- 
θεί σεταξίαρχο ή σε συνταγματάρχη τότε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ταξίαρχος. Απότην όλη 
ομιλία κατάλαβα ότι το εγνώριζε. Επίσης, 
αυτή η ερώτηση ετέθη και στον κ. Μπο- 
νάνο, ποιοι ἀλλοιγνωρίζουμετην ενέργεια 
εναντίον του Μακαρίου. Και είπε ο ίδιος, ο 
κ. Γκιζίκης, οκ. Ανδρουτσόπουλος, οκ. Τε- 
τενές και ο Αρχηγός Στρατού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αρχηγός Στρατού ήταν ο κύ- 
ριος, 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Γαλατσάνος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άλλη φορά είδατε ξανά τον 
κ. Γκιζίκη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, είχα υπηρετήσει µαζί 
του κατάτη διάρκειατου Εμφυλίου Πολέ- 
µου στην περιοχή της Φλωρίνης, ήταν επι- 
κεφαλής µιας διλοχίας. Έκτοτε δεν τον 
είχα ξαναδεί ποτέ µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν εννοώ στο παρελθόν. 
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Λέω, αυτή τη φορά ήρθατε δηλαδή σεε- 
παφή µετον κ. Γκιζίκη και µείνατε µετην 
εντύπωση ότι μετείχε και αυτός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μίλησα στο τηλέφωνο και 
απ᾿ αυτά που µου είπε σχηµάτισα την εν- 
τύπωση ότιτο εγνώριζε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, αν θυμάστε, πὠς 
του εθέσατε το ζήτημα; Τι του είπατε δη- 
λαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεντο έθεσα, από τη συζή- 
τηση που µου είπε συγχαρητήρια να πας 
στο καλό και να προσέχεις. Αυτό µου έ- 
δωσε εμένα τουλάχιστον την εντύπωση ότι 
οκ. Γκιζίκης το εγνώριζε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠξερετην αποστολή που σας 
ανατέθηκε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και επιστρέφετε στην Κύπρο 
πότε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 6 και µε περίµενεο 
συνταγματάρχης, όπως σας ανέφερα, κ. 
Μπούρλος, ο οποίος µου είπε να συνα- 
ντήσω τον κ. αρχηγό, τον κ. Ντενίση. Τον 
συνήντησα και µε διέταξε αυτά που του 
είπα τη Δευτέρανα του τα πάω εγγράφως 
καιτου τα κατέθεσα εγγράφως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή στον προϊστάμενό 
σας, τον άµεσο προϊστάμενό σας, στον α- 
ντιστράτηγο Ντενίση, είπατε ότι σας είχε 
πειο Ιωαννίδης και ο Μπονάνος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Μπονάνος. Ο Αρχηγός 
των Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτά τα περί αρχηγίας του 
πραξικοπήματος κ.λπ. τα είπατε στον κ. 
Ντενίση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, γιατί είχα εντολή να 
µην αναφέρω απολύτως τίποτα. Στις ότου 
µηνός που κατέβηκα κάτω, η λέσχη της 
Εθνικής Φρουράς συνήθως κάθε δεκα- 
πέντε ηµέρες λειτουργούσε υπό τύπον τα- 
βέρνας, και πήγα στη λέσχη. Στις 11.30’ 
περίπου κάποιος άγνωστος τηλεφώνησε 
στη λέσχη καιλέει σεέναν λοχία πρέπεινα 
φύγετε, διότι έχει τοποθετήσει βόμβα. Το 
ανέφερε στον υπολοχαγό και εν συνεχεία ο 
υπολοχαγός στον αντισυνταγµατάρχη Λια- 
σκιόλη. Ἠρθεοκ. Λιασκιόλης, µου το ανέ- 


Φερε και του είπα σε παρακαλώ να επι- 
κοινωνήσεις µε το ΓΕΕΦ και να ζητήσεις 
πού ευρίσκεται ο αρχηγός και πού είναι το 
τηλέφωνό του. Πράγματι µας έδωσαν το 
τηλέφωνο, επικοινώνησα µε τον κ. Ντε- 
γίση και του ανέφερα ό,τι µου είπαν. Εάν 
ήταν πραγματικά ή όχιδεν μπορούσανατο 
ελέγξω, αλλά ο λοχίας έτρεµε, όταν ήρθε 
και είπε αυτό το πράγμα, ότι έχουν τοπο- 
θετηθεί βόμβες. Με διέταξε ο κ. Ντενίσης 
εν ψυχραιμία να αρχίσουν να φεύγουν οι 
αξιωματικοί, να εκκενωθεί η λέσχη. Μετά 
από λίγο, απὀ 5-ιο λεπτά, µεξαναπήρετη- 
λέφωνο και µου λέει αυτή τη στιγµή να 
εγκαταλειφθεί η λέσχη τόσο απότις οικο- 
γένειες των αξιωματικών όσο και από το 
προσωπικό. Ειδοποιήσαµετο ΓΕΕΦ καιτην 
αστυνοµίατης Κύπρου και ήρθαν και έκα- 
ναν έρευνα. Από την έρευνα που έκαναν 
δεν βρέθηκε τίποτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετά την επιστροφή σας 
στην Κύπρο, τι έγινε; Εκλήθη καιο κ. στρα- 
τηγός Ντενίσης στην Αθήνα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 12 του µηνός εκλήθη 
για την Αθήνα αυτός, οκ. Νικολαΐδης, ο δι- 
οικητής της ΕΛΔΥΚ και µου Φαίνεταιτότεο 
πρέσβης ο κ... 

Μέλη αναφέρουν το όνοµα, 
το οποίο δεν ακούγεται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν πειράζει, κύριοι συνά- 
δελφοι, αν δεν τον θυμάται ο μάρτυς. Δεν 
υπάρχει κανένας λόγος να ενισχύετε τη 
μνήμη του. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν θυμάμαι. Και ανεχώρη- 
σαν πράγµατιστις12του µηνός. Ξέχασανα 
σας αναφέρω ότι είχαµε εντολήτότε οταγ- 
µατάρχης Κοντώσης να πάει στην Αθήνα, 
για να αποστηθίσει το διάγγελμα και τα 
ονόματα των υποψηφίων Προέδρων και 
όλη την κυβέρνηση που θα εσχηµατίζετο. 
Στις 9ο του µηνός έκανα µια συγκέντρωση 
στην οποία παρευρισκόµουν εγώ, ο Κομ- 
πόκης, ο Παπαγιάννης ο υποδιοικητής της 
ΕΛΔΥΚ, ο Παπαγιάννης ο ναυτικός διοικη- 
τής και οταγµατάρχης Ζήδρος. Εγώ όρκισα 
τον κ. Κοντώση, ανεβαίνοντας στην Αθήνα 
να αναφέρει στον κ. αρχηγό επί λέξει: τα 
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αίτια υπάρχουν, οι Τούρκοιτην αφορμή ζη- 
τάνε. Κατόπιν αυτού, λέω, εάν κάνουµετην 
ενέργεια εναντίον του Μακαρίου, τότε 
βάσειτης Συνθήκης της Ζυρίχης η Τουρκία 
έχει δικαίωµα να επέμβει, οπότε διά της 
ενέργείας µας θα προκαλέσουµετην Τουρ- 
κία και θα επέμβει. Ουδείς εγνώριζε πού 
ευρίσκεται ο Μακάριος. Ζητούσα να µου 
πουν τι θα γίνει µετη φρουρά της Πάφου 
και µετις οικογένειες της Πάφου, διότι δεν 
υπήρχε δύναµις. Μου φαίνεται ότι η δύνα- 
µιςτου τάγματος ήταν γύρω στους 100-120 
άνδρες. Πράγματι, αφού τον έβαλα και 
µου τα επανέλαβε, του είπα ότι φέρειιστο- 
ρική ευθύνη και εγώ σηκώθηκα και έφυγα 
και τους άφησα εκεί. ὧτις 1ο του µηνός 
ανεχώρησε ο Κοντώσης γιατην Αθήνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, σας το είχαν 
ζητήσει αυτό απὀ δω, ο Μπονάνος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: αι, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να στείλετε τον συγκεκρι- 
µένο αξιωματικό ή να βρείτε έναν αξιωµα- 
τικό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι,τον κ. Κοντώση συγκε- 
κριµένα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον κ. Κοντώση, να έρθει 
απάνω και σας είπεγια να αποστηθίσει το 
διάγγελμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το διάγγελμα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος θα το έφτιαχνε το 
διάγγελμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρετε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είχε γίνει µια απόπειρα την 
Τρίτη, στις 3 Ιουλίου, στην αίθουσα, γιανα 
φτιάξουν διάγγελµα. Είναι δυνατόν σεπέ- 
ντε λεπτά, χωρίς σκέψη ή οτιδήποτε να 
γίνει διάγγελμα; Δεν μπορούσε να γίνει τί- 
ποτα και Φύγαμε εμείς οι υπόλοιποι και 
ποιος το έφτιαξε δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρετε. Να έρθει λοιπόν 
να αποστηθίσει το διάγγελµα και να πάρει 
καιτα ονόµατατων υποψηφίων Προέδρων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Των Προέδρων και αυτών 
που θα ορκίζοντο ως υπουργοί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ως µέλητης κυβερνήσεως.Ο 
Ντενίσης κλήθηκε στην Αθήνα; Είπατε ότι 


κλήθηκε στις 12του µηνός. Έφυγε; Μήπως 
θυµάστετι ηµέρα ήταν; Στις 12του µηνός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ημέρα δεν θυμάμαι. Πρέπει 
να ήταν Παρασκευή. Σάββατο ήταν 13, Κυ- 
ριακή ήταν 14, 15 Δευτέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, Δευτέρα έγινε το 
πραξικόπημα. Συνεπώς την Παρασκευή 
εκλήθη. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και, όταν εκλήθη, ήρθε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην Αθήνα βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠρθαν και οι άλλοι αξιωµα- 
τικοί µαζίτου, οκ. Νικολαϊδης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Νικολαΐδης και ο κ. 
Μπούρλος και ο Πρέσβης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιο κ. Πρέσβης. Τι μάθατε, 
πήγαν στο Πεντάγωνο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απ’ ό,τι στις εφημερίδες 
έγραφαν, παρουσιάστηκε στο Πεντάγωνο, 
έγινε κάποια σύσκεψη, διεκόπη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε έγινε η σύσκεψη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπεινα έγινε ήτην Παρα- 
σκευή ή Σάββατο. Ἠ την ίδια ηµέρα που 
ήρθε ή το Σάββατο, στις 13. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελείωσε η σύσκεψη αυτή 
εκείνη τη βραδιά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Προσωπικώς δεν γνωρίζω, 
αλλά από τις εφημερίδες έµαθα ότι διε- 
κόπη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διεκόπη για πότε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για τη Δευτέρα, 15 του µη- 
νός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πρωί ήτο απόγευμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω ώρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εδώ ἠήρθε, τον 
κράτησαν και άλλες µέρες; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μέχρι καιτις 15. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μέχριτις 15; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τον κ. Ντενίση, στις 15, µετά 
δεν ξαναήρθε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ : Στις 16 κατέβηκε κάτω µετά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Πλην του κ. Ντενίση 
όλοιοιάλλοι στις 15το βράδυ επέστρεψαν 
και ορισμένοι άλλοι αξιωματικοί, όπως ο 
κ. Σκλαβενίτης, ένας Παπαδόπουλος και 
ορισμένοι άλλοι, τους οποίους δεν θυµά- 
μαι αυτή τη στιγµή εγώ. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Ντενίσης δεν επανήλθε. 
Τι έκανε εδώ; Τι δουλειά τού ανέθεσαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Καταρχήν ο κ. Ντενίσης 
προήρχετο εξ εφέδρων, δεν ήταν μόνιμος 
αντιστράτηγος του Ελληνικού Στρατού. 
Ἠταν έφεδρος εκ μονίμων. Όλοι οι αξιω- 
µατικοί που τοποθετούνται στην Κύπρο 
αποστρατεύονται στην Ελλάδα µε τον 
βαθµό του αντιστράτηγου και ανακαλού- 
νται ως έφεδροι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έφεδροι εκ μονίμων; Μόνι- 
µος ήταν και ψυχολογία έχει µονίµου, 
αφού μέχριχθες ήταν μόνιμος, αλλά, αφού 
επιστρατεύτηκε ως έφεδρος εκ μονίμων, 
δεν νομίζω ότι κάνει διαφορά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διοικητής ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αρχηγός πλέοντου ΓΕΕΦ µεί- 
νατε εσείς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν ήµουν, τον αντικα- 
θιστούσε ο επιτελάρχης. Εγώ ήµουν διοι- 
κητής της 315 Ανωτέρας. Μέχριτοπρωίτης 
15ης ήμουν διοικητής της 315 Ανωτέρας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έγινε έναρξη της εκτέλεσης 
του πραξικοπήματος ποια ώρα, πότε, ποιος 
καθόρισετην ώρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τη διαταγή από το Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων, απότον κ. Μπο- 
νάνο, την είχε φέρει ο κ. Κοντώσης ήταν 
715. Πλην όµως εκείνη την ώρα υπήρχε 
µεγάλη κυκλοφορία οχημάτων, διότι οι 
υπάλληλοι πήγαιναν σταγραφείατους, και 
µετά περάσαμε, µε δική µας πρωτοβουλία, 
την ώρα δ.2Ο΄’, για να αποφύγουμε τον ά- 
µαχο πληθυσμό στον δρόµο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με δική σας πρωτοβουλία. 
Όταν λέτε δική σας, εννοείτε δική σας 
προσωπικώς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατόπιν συζητήσεως µετον 
κ. Κομπόκη, ο οποίος είχε καιτις δυνάµεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς ως αρχηγός, δηλαδή, 
και ο Κοµπόκης κατά κάποιοτρόποωςτι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όι μόνες δυνάµεις από 
πλευράς πεζικού που έλαβαν µέρος ήταν 
οι δύο μοίρες καταδρομών ηλαττωμένης 
δυνάμεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Αυτό δεν ήταν κά- 
πως αντίθετο µε την καθιερωμένη πρα- 


κτική σεόλατα πραξικοπήματα, σεόλατα 
κινήματα, για να µην σας πω σε όλες τις 
στρατιωτικές επιχειρήσεις; Στις 8.οο΄ η 
ώρα το πρωί επιχείρησις; Δεν ξέρω, εγώ 
στρατιωτικός δεν είμαι, αλλά λέω πώς µε- 
τακυλήσατετις 7.15’, καιστις 7.15’ ο Μπο- 
νάνος αρχηγός του Επιτελείου, στις 7.15΄ 
γίνονται κινήματα; Τουλάχιστον, αν θυµά- 
μαι εδώ πέρα, στην περίπτωσή µας, της 
µοιραίας 21: Απριλίου, έγινετο βράδυ. Δη- 
λαδή 1.οο΄’-2.οο΄ τη νύχτα, δ.οο΄ η ώρα 
πώς, 7.15’ πώς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το βράδυ δεν έγινε, επειδή έξω 
από τα στρατόπεδα υπήρχε επιτήρησις απὀ 
το Επικουρικό Σώμα. Και κάθε κίνησις που 
θα γινότανε θα γινότανε αντιληπτή αµέσως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από το Επικουρικό Σώμα. 
Επικουρικό Σώματι εστί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠταν µονάδες οι οποίες 
υπήγοντο απευθείας υπότον Αρχιεπίσκοπο 
Μακάριο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και, µετην ευκαιρία, το ΓΕΕΦ 
δεν υπήγετο υπότον Αρχιεπίσκοπο Μακά- 
ριο; Καλά, έπαιρνε εντολές είπαµε, το κα- 
τάλαβα, ερχόταν σε απευθείας επικοινωνία 
µετον Αρχηγό Ενόπλων Δυνάμεωντης Ελ- 
λάδος, αλλά δεν υπήγετο υπότον Αρχιεπί- 
σκοπο Μακάριο; Η κυβέρνησις, δηλαδή, 
της Κύπρου δεν έπαιζε κανέναν ρόλο στο 
ΓΕΕΦ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο ΓΕΕΦ δεν ξέρω λεπτοµέ- 
ρειες, πρέπει να τις ξέρει ο κ. Ντενίσης, 
αλλά εγώ ξέρω ότιτο ΓΕΕΦ υπήγετο κατευ- 
θείαν στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων 
καιοι επαφές ρυθµίζονταν μεταξύ αρχηγού 
και Αρχιεπισκόπου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, αλλά δεν είχατε 
καμία επαφή, και ως επιτελάρχης προ- 
ηγουµένως και ως διοικητής της 315 Διοι- 
κήσεως, καμία επαφή µε την κυβέρνηση 
της Κύπρου ή µετις αρχές της Κύπρου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μόνο ο αρχηγός κ. Ντενί- 
σης, ουδείς έτερος είχεεπαφές µετις αρχές 
της Κύπρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γή αυτό τον είχαν διατάξει τον 
Ντενίση να επαναλάβει τις επαφές του 
αυτές; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα, ποια τµήµατα µετέ- 
σχον στην εκτέλεση του πραξικοπήματος 
και ποιοι οι διοικητέςτους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 12 του µηνός το βράδυ 
επέστρεψεο κ. Κοντώσης από την Αθήνα, 
εγώ δεν τον είδα. Στις 13 το πρωί βρισκό- 
µουν στο γραφείο µου και µεπήρε οκ. συ- 
νταγµατάρχης Κοµπόκης στο τηλέφωνο. 
Και µου λέει ήρθε ο κ. Κοντώσης, ελάτε 
στη λέσχη, για να µας ανακοινώσει, πιθα- 
νόν ο ίδιος να ήξερε απότο βράδυ, διότι συ- 
ναντήθηκε, δεν συναντήθηκε µε τον 
Κοντώση, δεν ξέρω, κιήρθεοκ. Κοντώσης 
κι είπε ότι ο αρχηγός διέταξε ότι θα γίνει, 
παρότι δεν θέλετε, µου είπε, κύριε Γεωργί- 
τση, θα γίνει και δύνασθε επιπλέον, διότι οι 
µονάδες οι οποίες θα ελάμβαναν µέρος 
ήταν δύο μοίρες καταδροµών Πηλαττωμέ- 
νης δυνάµεως και µέροςτων αρμάτων που 
µέχρι και τις 12 του µηνός, 12 ή 11, ηρ- 
νούντο, δεν εδέχετο κανένας, κι είχε έρθει 
από τον αρχηγό του στρατού τον κ. Γαλα- 
τσάνο, ο επίλαρχος, ταγματάρχης, δηλαδή, 
Σταθάκης, 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώςτον είπατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επίλαρχος Σταθάκης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταθάκης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Γιαναπείσειτους αρχηγούς 
των αρμάτων καιτων τεθωρακισµένωννα 
υπακούσουν στις διαταγές µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώτον κ. Σταθάκη δεν τον 
εδέχθην. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἡ µεν ΕΛΔΥΚ διετάχθη δι’ 
ενός λόχου να καταλάβειτο αεροδρόμιο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετέσχε και η ΕΛΔΥΚ δηλαδή 
στο... µετέσχε και η ΕΛΔΥΚ ως τµήµα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μα δεν υπήρχε άλλο τί- 
ποτα. Δυο μοίρες καταδροµών ηλαττωμέ- 
νης δυνάµεως ήτανε γύρω στους 200 µε 
250 άνδρες. Δεν ήτο δυνατόν. Και οι στόχοι 
επιπλέον η διαταγή ήτανε να προσβληθούν 
τµηµατικώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Την ΕΛΔΥΚ ΤΗ διοι- 
κούσεοκ. Νικολαΐδης; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είχε έρθει, ήταν οκ. Πα- 
παγιάννης. Ο Νικολαΐδης ήρθετο βράδυ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠρθε το βράδυ της 1515, µά- 
λιστα. Το Ναυτικό µετέσχε στο πραξικό- 
πηµα, 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η διοίκηση του Ναυτικού, 
αν ενθυμούμαι καλώς, πρέπει να διέθεσε 
µικρή δύναμη ανδρών συν πάλι µικρή δύ- 
ναµη τεθωρακισμένων, για να καταληφθεί 
η ΣΥΤΑ απὀ τον Αντισυνταγµατάρχη. Η 
ΣΥΤΑ είναι ο αντίστοιχος ΟΤΕ. Ἐτσιλέγεται 
στην κυπριακή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διέθεσε λοιπόν ἐνατμήματέ- 
τοιο. Ναυτών. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. Μικρή δύναμη. Πόσο 
ακριβώς δεν ξέρω, διότι την όλη επιτή- 
ρήση, την σχεδίαση την είχε αναλάβει ο κ. 
Κομπόκης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ένα πλοίο, ΛΕΒΕΝΤΗΣ, έκανε 
τίποτε εκεί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο ΔΕΒΕΝΤΗΣ, κατόπιν δια- 
ταγής του ΑΕΔ, διετάχθη να κινηθεί προς 
περιοχήν Πάφου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατόπιν διαταγής; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Του ΑΕΔ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Του Αρχηγού Ενόπλων Δυνά- 
μεων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. Βεβαίως. Να κινηθεί 
προς Πάφο, να ενισχύσει τις δυνάµεις ι- 
δίαν της Ναυτικής Διοικήσεως που ευρί- 
σκοντο στην παραλίατης Πάφου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιχρησιµοποίησετα πυρο- 
βόλα του; Αν είχε πυροβόλα ή άλλα όπλα, 
ξέρω εγώ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Προσωπική διαταγή ήτανε 
ότιτο πλοίο αυτό δεν θα βάλει πλησιέστε- 
ρον 6οο µέτρων από την παρυφή της πό- 
λεως της Πάφου. Και εφόσον κινηθούνε 
τµήµατα προς τον ναυτικό σταθμό. Δη- 
λαδή εντός πόλεως Πάφου απηγορεύετοη 
χρησιµοποίησις πυρών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Θα ήθελανα διευκρι- 
νίσω την ερὠτησή µου. Δεν ερωτώ αν χτύ- 
πησε µέσα στην Πάφο, ερωτώ αν έκαµε 
χρήση των πυροβόλωντου. Γιατί και ο δρό- 
µος που πάει απὀ Πάφο σε Λευκωσία είναι 
κι αυτός ενδιαφέρων δρόμος. 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 2ας ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για την Πάφο δεν πρέπεινα 
ἐχειχρησιμοποιήσει πυρά. Αν χρησιµοποί- 
ησε αλλού δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κυβερνήτης του «ΛΕΒΕΝΤΗ» 
ποιος ήτανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν γνωρίζετε. Διοικητής της 
ναυτικής διοικήσεως είπατε ο κ. Παπα- 
γιάννης. Τι βαθµό είχε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τότε ήτανε πλοίαρχος. Συ- 
νταγµατάρχης αντίστοιχος του στρατού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η αεροπορική διοίκησις τώ- 
ρα έλαβε µέρος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η αεροπορική διοίκησις τη 
µόνη συµµετοχή που είχε εἶναι ότι πήγε και 
κατέλαβε τον φάρο στο αεροδρόμιο της 
Λευκωσίας. Δηλαδήτη συνόδευσε αξιωµα- 
τικός, για να µπορεί να αποκτήσει τον 
έλεγχο του αεροδρομίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι δύναμη διέθετε η Αεροπο- 
ρική Διοικήσις σε άνδρες; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρετε ακριβώς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Θα σας πω ψέματα. Πά- 
ντως δεν συμµετείχεπροσωπικότης αερο- 
πορικής διοικήσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα, όταν κατέλαβε τον φά- 
ρο, πώς τον κατέλαβε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πήγε ένας αξιωματικός. Μα- 
ζίµετον λόχο της ΕΛΔΥΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος αξιωματικός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ:΄Η ο σμήναρχος Καραστα- 
τήρας ή κάποιος άλλος, δεν ξέρω ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Κάτι έλαβε χώρα 
εκεί; Όχι, είναι αργότερα αυτό. Ο σµήναρ- 
χος Καραστατήρας είπατε, έτσι δεν είναι; 
Αυτό µου θύμισε κάτι, αργότερα θα το 
πούμε. Και, για να επανέλθουµε τώρα, εἰ- 
πατε ότι ο κ. Κοντώσης σάς έφερε εκεί, 
μαζί µετα άλλα, αποστηθισµένο το διάγ- 
γελµα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το διάγγελµα δεν µας το 
έδωσε, δεν το είδα εγώ, το έγραψετη Δευ- 
τέρα το πρωί µες στο ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μες στο ΓΕΕΦ το έγραψε. 
Μέχρι τότε δηλαδή το είχε στο μυαλό του. 
Και είχε επίσης καιτα ονόµατατων υποψη- 


φίων Προέδρων. Αυτά σας τα είπε. Δεν 
µπορείνα µην σας τα είπε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας τα είπε ούτε αυτά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μας είχε πει µόνο στην 
αρχή, όταν είχαµε έρθει εδώ, ότι υποψή- 
Φιος Πρόεδρος θα είναι ο αρχιδικαστής, 
µου φαίνεται, Τριανταφυλλίδης, δεν θυµά- 
μαι πώς λέγεται, κι άλλους δύο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεντους θυμάμαι, αν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κανένα από τα γνωστά ονό- 
ματα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Άλλα δύο ονόματα, τα ο- 
ποία δεν θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο δικαστής ήταν Τριαντα- 
φύλλης ή Τριανταφυλλίδης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠ Τριανταφύλλης ή Τρια- 
νταφυλλίδης. Κάπως έτσι. Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας εἰπετίποτε άλλο, για 
κανέναν άλλον, σας είπε για δυο ονόματα 
ακόµα. Και η επιλογή η τελική από ποιον 
θα γινότανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σ’ εμένα όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σ’ εσάς όχι. Από ποιον θαγι- 
νότανε η τελική επιλογή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η τελική επιλογή θα γινό- 
τανε από µένανε, αλλά εγώ, όταν πήγα στο 
ΓΕΕΦ στις 15, στις 4.30’ η ώρα, διότι δεν 
ήµουν εγώ µες στο ΓΕΕΦ, ήμουνα στην 
ΕΛΔΥΚ, βρήκα να ορκίζουν τον Σαμψών. 
Ἠταν ο Γεννάδιος εκεί, είχε σηκώσει το 
χέρι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος ήτανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο Γεννάδιος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Πάφου; Μήπως σας είχε 
πει και γι αυτόν να ΄ναι υποψήφιος Πρό- 
εδρος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο τέως Πάφου. Όχι. Ούτε 
καν είχε αναφερθεί, μάλλον προορίζετογια 
Αρχιεπίσκοπος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλλον προορίζετο για Αρ- 
χιεπίσκοπος. Έτσι. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σταµάτησα προς στιγµήν την 
ορκωμοσία και λέω: Τι κάνετε εδώ πέρα; 
Τον Σαμψών βρήκατε να βάλετε; Αλλά, 
επειδή ήτο δυνατόν η κατάσταση να έχει 
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επιπλοκές µε πολλά θύματα, το θέµα το 
άφησα ως είχε. Καιτην επομένη το πρωί 
διέταξα τον κ. συνταγματάρχη Κοµπόκηνα 
πάεινα επισκεφτείτον κ. Κληρίδη, που εἶ- 
χαµε εντολή, παρέλειψανα σας πω ότιοκ. 
Κληρίδης θα συνέχιζε τον διάλογο µε τον 
Τουρκοκύπριο ηγέτη, τον κ. Ντενκτάς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς θατον συνέχιζε δηλαδή, 
υπό ποίαν ιδιότητα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Άμα αποκαθίσταντο η οµα- 
λότης και η τάξις, θα ήταν ο επίσηµος α- 
ντιπρόσωπος ως μέχριτούδε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οµαλότης, τάξις, δηλαδή αυ- 
τή η οποία θα επέβαλλε το πραξικόπημα, 
όχι οι µακαριακοί. Λοιπόν εσείς θα χρησι- 
µοποιούσατετον κ. Κληρίδη σαν διαπραγ- 
µατευτή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως ήτανε μέχριτότε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνοµιλητή µε τον κ. Ντεν- 
κτάς. Μήπως είχατε εντολή και για τον κ. 
Κληρίδη νατον βολιδοσκοπήσετεγια Πρό- 
εδρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν θυμάμαι, γιατί δεν είδα 
τα ονόµατατων υποψηφίων. Εάν οκ. Κοµ- 
πόκης του ΄κανε πρόταση δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς ήσασταν ο αρχηγόςτου 
πραξικοπήματος. Δεν ξέρετε εάν του έγινε 
πρότασις ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν το θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας παρακαλώ. Το όνοµα του 
κ. Κληρίδη εἰναιγνωστό στην πολιτική ιστο- 
ρία της Κύπρου, δεν είναι τυχαίο το όνοµα 
του κ. Κληρίδη, να µην το θυµόσαστε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το όνοµα το θυμάμαι, διότι 
σας είπα µας είπανε ότι θα είναι ο συνεχι- 
στής του διαλόγου. Όταν ήμασταν στην 
Αθήνα, ούτε καν ανεφέρθη ότι θα είναι 
ένας από τους υποψηφίους Προέδρους, 
γιατίθα το θυμόμουνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην Αθήνα λοιπόν δεν σας 
είπανε ότι θα είναι ένας από τους υποψη- 
φίους Προέδρους. Σας είπαν για άλλους 
υποψηφίους Προέδρους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είπαν τον κ. Τριανταφυλ- 
λίδη, τους άλλους δύο δεν θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τους οποίους δεν θυμάστε, 
όταν ήσασταν στην Αθήνα. Το ίδιο πράγμα 


δεν θυμάστε και όταν ήρθε ο κ. Κοντώσης 
και σας είπε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τα είχε, δεν τα είχεγρά- 
Ψει,γιανατα δω εγώ την Παρασκευή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το διάγγελµα δεντο είχεγρά- 
Ψει, τα ονόματα δεντα είχεγράψει; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το Σάββατο που συναντη- 
θήκαμµε δεν είχε γράψει απολύτως τίποτα. 
Ούτε διάγγελμα οὐτετέτοια πράγματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Την εντολή στον ρα- 
διοφωνικό σταθµότης Κύπρου να ανακοι- 
νώσει την ψευδή είδηση ότι ο Μακάριος 
ήταν νεκρός ποιος την έδωσε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να την έχει δώσει ή 
οκ. Γιαννακόδηµος ή οκ. Κοντώσης, γιατί 
εγώ δεν ήµουνα στο ΓΕΕΦ, ήμουνα στην 
ΕΛΔΥΚ. Εγώ πήγα στις 4.30’ ὠώρα στο ΓΕΕΦ. 
Μέχρι τώρα ο ανώτερος εκεί ήταν ο τα- 
ξίαρχος Γιαννακόδηµος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο επιτελάρχης δηλαδή. Εσείς 
αυτά τα σήµατα που σας είχαν δώσει, τον 
κώδικα δηλαδή, εκάµατε χρήσιν; Τηλεγρα- 
φήσατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. Έστειλα το πρώτο, ό- 
ταν ευρισκόµουν στην ΕΛΔΥΚ, ότι «ο Αλέ- 
ξανδρος εισήχθη εις κλινικήν», δηλαδή ότι 
έγινε η ενέργεια εναντίον του Μακαρίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ώρατο στείλατε αυτό, θυ- 
μάστε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπεινα΄ναι µετάτις δ.20΄- 
δ.3ο’, δεν θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Της ίδιας ηµέρας, της 1515. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Της τ5!». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην εκτέλεση του πραξικοπή- 
µατος είπατε ότι έλαβαν αυτάτα µάχιματµή- 
µατα µέρος, έλαβε κατά ένα µέρος και η 
ναυτική διοίκηση δηλαδή, πολύ λιγότεροηαε- 
ροπορία µε τον συνταγματάρχη, ποιος πήγε 
εκεί και κατέλαβετον φάρο. Μια οργάνωσις, 
ΕΟΚΑ Β’, τι ήταν αυτή, έλαβε µέρος αυτή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Κατ’ αρχήν δεν είχαμε 
καµία εντολή να χρησιμοποιήσουμε την 
ΕΟΚΑ Β’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, εσείς δεν είχατε εντο- 
λή, αλλά λέω αν στην ουσία έλαβε µέρος, 
αν ανακατεύτηκε; Είχαν όπλα οι ΕΟΚΑτζή- 
δες, κύριε μάρτυς; 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 2ας ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να είχαν. Αφού είχαν 
παράνομες οµάδες. Κάθε λίγο και λιγάκι 
στην περιοχή Λεμεσού γινόντουσαν επει- 
σόδια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτά τα όπλα τιτα κάνανε; 
Δεν τα χρησιµοποιήσανε εκείνη την ηµέρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην περιοχή Λευκωσίας 
όχι, στις άλλες περιοχές δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η ΕΟΚΑ Β΄ και αυτοί όλοι οι 
ΕΟΚΑτζήδες Β΄ είχανε φανερή εχθρότητα 
προς την πολιτειακή λειτουργία, πολιτική 
τάξη της Κυπριακής Δημοκρατίας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αφού οίδιος οαρχηγόςτους, 
ο Γρίβας, και ο υπαρχηγός τους, που ήταν 
οκ. Καρούσος, ήτανε αντίθετοι και κάνανε 
ενέργειες εναντίον του Μακαρίου. Είχαν 
συμπλοκές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όταν είδανε ότι εσείς ανακα- 
τευτήκατε δεν ήρθαν να σας βοηθήσουνε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιθανόν να ήρθανε ορισµέ- 
νοι υπό τύπον εθελοντών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπατε ότι όσο να πάτε εσείς 
εκεί,που ήσασταν στην ΕΛΔΥΚ, ὀσονα πάτε 
στο ΓΕΕΦ, είδατε ότι ορκίζεται Πρόεδρος 
της Κυπριακής Δημοκρατίας ο κ. Νίκος 
Σαμψών. Και μάλιστα είπατε ότι εσείς δια- 
Φωνούσατε. Ποιος τον ανακήρυξε Πρόεδρο; 
Υπήρξατε αρχηγός του πραξικοπήματος. Θα 
νόμιζα πως, αφού αποφασίσατε να γίνετε 
πραξικοπηµατίας, η ιδιότης σας ὡς αρχη- 
γού ήταν εκείνη που βάραινε και συνεπώς 
ήταν αυτή που θα έπρεπενα καθορίσειτον 
Πρόεδροτης Δημοκρατίας, νατον ανακοι- 
νώσει. Λέτε ότι εσείς δεν τον Φέρατε. 
Ποιος τον επέβαλε αυτόν; Έγινε πραξικό- 
πηµα µέσα στο πραξικόπημα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Παρήκουσαν τη διαταγή 
του Αρχηγού Ενόπλων Δυνάμεων και έβα- 
λαν τον Σαμψών. Τώρα ποιος από τους 
δύο, ο Γιαννακόδηµος φταίει, ο Κομπόκης 
φταίει, δεν ξέρω. Εγώ εκείνη τη στιγµή 
έκρινα ότι, εάν δεν τον ὀρκιζα, θα υπήρχε 
νέα επιπλοκή, θα είχαµε νέα αιματοχυσία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ώστεήο κ. Γιαννακόδηµος ή 
οκ. Κομπόκης είναι αυτοίπου ανακήρυξαν 
Πρόεδρο της Δημοκρατίας. Τι ώρα έγινε η 
εγκατάστασήτου στο Προεδρικό Μέγαρο; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο Προεδρικό Μέγαρο 
κατ᾿ αρχήν δεν έγινε εγκαθίδρυσις, κατά τα 
πρὠτα χρονικά διαστήµατα ήταν µέσα στο 
ΓΕΕΦ ο Σαμψών, σ’ ένα δωμάτιο. Δεν µί- 
λησε από ᾿ κεί στον κυπριακό λαό, πήγεστο 
Ραδιοφωνικό Ίδρυματης Κύπρου, το οποίο 
εἰναιγύρω στα 5οο µέτρα από κειπου στε- 
γαζόταν το ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μίλησε απότο ραδιοφωνικό 
ίδρυμα προς τον λαό. Μάλιστα. Ο κ. Κο- 
ντώσης σάς έφερε καιτα µέλη της κυβερ- 
νήσεως εκεί η οποία θα υπηρετούσε κατά 
κάποιο τρόποτον Πρόεδρο της Δημοκρα- 
τίας. Ποιος τα κανόνισε αυτά τα πράγματα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μετον σχηµατισµότης κυ- 
βερνήσεως ησχολήθη οκ. Κομπόκης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς θυμάστε τον κ. Ἴρια- 
νταφυλλίδη, πήγατε κάτω, άρχισετοπρα- 
ξικόπηµα, στείλατε κάποιον να τον 
βολιδοσκοπήσει; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα ότι εγώ ήμουνα στην 
ΕΛΔΥΚ, δεν μπορούσα να κυκλοφορήσω. 
Στείλανε από το ΓΕΕΦ, ποιον ακριβώς στεί- 
λανε, αν στείλανετον Σαμψών ή αν πήγε Έλ- 
ληνας αξιωματικός, αυτό δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στείλανετον Σαμψών, γιανα 
βολιδοσκοπήσειτον Τριανταφυλλίδη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω ποιον ακριβώς 
στείλανε. Απ’ ό,τι έμαθα από τον κ. Κομ- 
πόκη, µου ΄πε ότι στείλανε, καιτον κ. Τρια- 
νταφυλλίδη, δεν τον βρήκανε, διότι έλειπε 
από την Κύπρο, τους δε δύο άλλους που 
επήγαν και επεσκέφθησαν δεν εδέχοντονα 
ορκιστούνε Πρόεδροι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκείνη την ηµέρα καιτις επό- 
µενες του κινήματος έγιναν συλλήψεις Ελ- 
ληνοκυπρίων απότις δυνάµεις του ΓΕΕΦ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διαταγή υπήρχενα μην γίνει 
καμία σύλληψις πολιτών πληντου κ. Λυσ- 
σαρίδη, του κ. Τομπάζη, ο οποίος ήτανε 
µου Φαίνεται διευθυντής της κυπριακής 
ΚΥΠ, και του κ. Χριστοδούλου, ο οποίος 
ήταν στην προεδρία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτοί ήταν επιφανείς πολί- 
τες, άλλος κοσµάκης δεν υπήρχε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κοσµάκης δεν υπήρχε, πλην 
του Επικουρικού Σώματος, το οποίο θα 
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εσυγκεντρώνετο στις φυλακές και αυτο- 
βούλως συνεκρότησα µια επιτροπή εξ 
αξιωματικών την ιδίαν ηµέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταθείτε. Το Επικουρικό Σώ- 
μα πόσα µέλη είχε; Είναι πολίτες αυτοί, 
είναι άνθρωποι. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το Επικουρικό Σώμα δεν 
ήτανε πολίτες, ήταν στρατευμένοι µεόπλα. 
Άνδρες. Πολίτες όχι. Πλην των τριών για 
άλλους πολίτες δεν υπήρχε διαταγή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτούς τους τρεις τους συλ- 
λάβατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, µόνοτον κ. Χριστοδού- 
λου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί οι άλλοι δυο, τι έγινε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεντους βρήκανε, ήτανεσε 
ξένες πρεσβείες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατέφυγαν σε ξένες πρε- 
σβείες δηλαδή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Χριστοδούλου συνελή- 
Φθη, τον φέραν στογραφείο καιζήτησετην 
προστασία του ΓΕΕΦ, δεν ήθελε να παρα- 
δοθεί στην αστυνομία επ’ ουδενί λόγω. Δεν 
ήθελε να είναι εκτός στρατιωτικής µονά- 
δας. Και πράγματι εκρατήθη σε στρατιωτι- 
κή µονάδα κι όταν εδόθη γενική αμνηστία 
αφέθηκε αυτός ελεύθερος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η αστυνομία μετείχε στο 
πραξικόπημα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι αρχικώς, µετά όµως 
έμειναν στις θέσεις τους άπαντες. Δεν ααπε- 
µακρύνθησαν πλην του αρχηγού, στον 
οποίον εδόθη εικοσαήµερος άδεια, δεν 
απεμακρύνθη από τη θέση του, ερχότανε 
συνεχώς στο ΓΕΕΦ, ήρθε µάλιστα και στη 
Μαλούντα, όταν πήγαμε, όταν έγινεη από- 
βαση των Τούρκων, μέχρι και την ηµέρα 
που ανέλαβε ο κ. Κληρίδης, ο οποίος και 
τον απεκατέστησε στη θέση του. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε ανέλαβε ο κ. Κληρίδης 
και ποιος τον εγκατέστησε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν δεν µε απατά η μνήμη 
µου, ή 23ή 24 του µηνός Ιουλίου. Εάν ήρθε 
διαταγή από το ΑΕΔ ή όχι δεν θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο ΑΕΔ 24 Ιουλίου εξακο- 
λουθούσενα είναιο κ. Μπονάνος αρχηγός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτές οι συλλήψεις που έγι- 
ναν των ανθρώπων του Επικουρικού Σώ- 
µατος ήταν πολλές; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όλο το Επικουρικό Σώμα 
που συνελήφθη οδηγήθηκε στις Φυλακές 
και την επομένη συνεκρότησα µια επι- 
τροπή απὀ ορισμένους αξιωματικούς, από 
τον κ. Σούλη, απότον κ. Παπασταθόπουλο 
και ορισμένους αστυνομικούς, οι οποίοι 
πήραν εντολή από µένανε. Κατ αρχήν 
είχαν συλληφθεί και δύο γυναίκες. Η µία 
ήτανε µία υπαστυνόµος και η άλλη, µου 
Φαίνεται, µια καθηγήτρια, την οποία διέ- 
ταξα, μόλις θα πάνετο πρωίτης Τρίτης που 
συνεκρότησα την Επιτροπή, νατις αφή- 
σουν ελεύθερες αµέσως. Την πρώτη µέρα 
της Τρίτης, αν ενθυμούμαι καλώς, πρέπει 
να αφήσανε γύρω στους 18ο µε 200 αστυ- 
νομικούς, την επομένη διέταξα να αυξηθεί 
και παρεκάλεσα μάλιστα καιτον κ. Παντε- 
λίδη να διαθέσει κι άλλους αξιωματικούς, 
για να γίνει η αποσυμφόρηση του Επικου- 
ρικού Σώματος, νατους αφήσουν να πάνε 
στα σπίτιατους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως σας ανέφερε κανέ- 
νας, μήπως ξέρατε, μήπως είδατε, έγιναν 
και βασανιστήρια εις βάρος των κρατου- 
µένων του Επικουρικού Σώματος ή οιων- 
δήποτε άλλων κρατουμένων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η εντολή ήταν να µην πει- 
ράξουν κανέναν, αυστηρές οι διαταγές, εάν 
έγινε, όποιος έκανε τέτοιο πράγμα παρε- 
νόµησε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έναν αστυνόµο, αξιωματικό 
της κυπριακής αστυνομίας, Κυριακίδη, και 
τους αστυνομικούς Κοτσώνη και Σκου- 
λίδη, µήπως ξέρετε αν βασανιστήκανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Γιατον κ. υπαστυνόµο, υπέ- 
πεσε στην αντίληψή µου, αυτόν τον έφερε 
οκ. Σαμψών, δεν ξέρω µετι διαπραγµατεύ- 
σεις, τον έπεισε και παρεδόθη. Ἠτανε στο 
25 Γραφείο, που εκείνη τη στιγµή τον ανέ- 
κρινεκαι μπήκε οπλοίαρχος κ. Παπαγιάν- 
νης και τον χτύπησε μ’ ένα βούνευρο το 
οποίο χρησιμοποιούσανε ήδη και είχε µα- 
τώσει στη μύτη. Τον επέπληξα μπροστά και 
στους ιδιώτας και εκάλεσα τον κ. Μπούρ- 
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λοτου λοιπού να µην μπαίνει κανένας στα 
γραφεία που δεν είναι αρμόδιος για την 
ανάκριση των αστυνομικών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πλοίαρχος ήταν ο κ. Παπα- 
γιάννης, ήτανε ναυτικός διοικητής δηλαδή. 
Γιατους άλλους, τονκ. Κοτσώνη καιτον κ. 
Σκουλίδη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, πλοίαρχος ήτανε. Για 
τον κ. Σκουλίδη ξέρωτο εξής: Αυτός υπη- 
ρετούσε στην περιοχή της Λεμεσού και 
σκότωσε εν ψυχρώ έναν ταγματάρχη. Ἡρ- 
θε στην Λευκωσία, δεν τον πείραξε κανείς, 
απολύτως τίποτα, κάλεσα τον κ. Παντε- 
λίδη, εκτελούσε καθήκοντα αρχηγού της 
αστυνομίας, και τον παρέδωσα στον ίδιο, 
να κάνουνε εξετάσεις, για να δούνε πώς 
ακριβώς έγινεη... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, όταν λέτε ότι σκό- 
τωσε εν ψυχρώ έναν ταγματάρχη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εν ψυχρώ, του βαλετο πι- 
στόλι στην πλάτη και τον εξετέλεσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εν ψυχρώ. Την ηµέρατου κι- 
νήματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τους ᾿πιάσαν όλους τους 
αξιωματικούς, δεν ολοκλήρωσα. Στη µεν 
Λεμεσό και Πάφο συνελήφθησαν όλοι οι 
αξιωματικοί, ενώ στις υπόλοιπες φρουρές, 
κατόπιν συνεννοήσεως µε τον κ. Παντε- 
λίδη, τόσο στη Λευκωσία όσο και στις 
άλλες πόλεις, παρεδόθησαν χωρίς να γίνει 
συμπλοκή µετά των αστυνομικών καμία. 
Ουδέ και της Προεδρικής Φρουράς που 
ευρίσκετο, όχι η Προεδρική Φρουρά, της 
Αρχιεπισκοπής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οπωσδήποτε αυτός ο φόνος 
του ταγματάρχη περίτου οποίου µιλήσατε, 
µου έκαµε εντύπωση ο χαρακτηρισμός εν 
ψυχρώ. Δηλαδή τι, δολοφονία ήτανε δη- 
λαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως οδηγούσανε, για να 
τους πάνε απότο στρατόπεδοπουτους συ- 
νέλαβαν, από το Επιτελείο της Ανωτέρας, 
στον δρόµο όπωςτους πηγαίνανετου κάρ- 
Φωσε το πιστόλι στην πλάτη και τον σκό- 
τωσε. Εν ψυχρώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή εν ψυχρώ, παρανό- 
µως εκρατείτο. Όταν παρανόμως κρατεί- 


ται κανένας, τέλος πάντων, αν λέτε εν 
ψυχρώ αυτότο πράγμα... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο αστυνομικός κρατούσε 
όλουςτους αξιωματικούς, όλους, µαζί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όλους τους αξιωματικούς 
τους κρατούσε... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και όπως τους πηγαίνανε, 
για να τους πάνε στο αστυνομικό τµήµα, 
πριν φτάσει στο αστυνομικό τµήµα, τον 
εσκότωσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε πολύ δίκιο, κύριε. Με 
συγχωρείτεγια την παρανόηση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έναν ταγματάρχη ο οποίος 
υπηρετούσε στη Λεμεσό. Τους συνέλαβαν 
αιχμαλώτους όλους τους αξιωματικούς 
της Λεμεσού. Κι όπωςτους πηγαίνανε απὀ 
το στρατηγείο, γιανατους οδηγήσουν στα 
κρατητήρια της αστυνομίας, του βαλετο 
πιστόλι στην πλάτη καιτον σκότωσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο ταγματάρχης αυτός ήταν 
της ΕΛΔΥΚ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, της Εθνικής Φρουράς. 
Έλληνας. Εξ Ελλάδος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εξ Ελλάδος ήτανε, αλλά 
υπηρετούσε στην Εθνική Φρουρά. Δενθυ- 
µάμαιτο όνοµάτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετάτη μεταπολίτευση, κοι- 
τάξτε, κύριε µάρτυς, µετάτη µεταπολίτευ- 
ση, παρουσιαστήκατε ποτέ στον στρατηγό 
Μπονάνο και πόσο καιρό, αν θυμάστε, 
εξακολούθησε να΄ναι ΑΕΔ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν επέστρεψα στις Ί του 
µηνός, πήγα και παρουσιάστηκα στον Αρ- 
χηγό Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 1ι Αυγούστου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: 13 ήρθα στην Ελλάδα. 1 
έφυγα απότην Κύπρο, 13ήρθα στην Αθήνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 13 λοιπόν Αυγούστου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν πλέον παρουσιάστη- 
κα, είδα έναν άνθρωπο, όχι στρατηγό, άν- 
θρωπο ο οποίος ήταν χωμένος µες στην 
καρέκλατου και µου λέει, αν σεκαλέσειο 
Ὑπουργός Εθνικής Αμύνης, θα πεις ότι το 
᾿κανες εσύ µετον κ. Κομπόκη, για να εκ- 
Φοβίσετετον Μακάριο να µην απολύσειτις 
δύο σειρές και να µην Φύγουνε οι αξιωµα- 
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τικοί εκ Κύπρου, σας χτύπησε καιτον χτυ- 
πήσατε. Λέω, µε συγχωρείτε, κύριε αρχηγέ, 
εγώ δεν πάω στον κ. Υπουργό, στον κ. Αβέ- 
ρωφ,να πωτέτοιαπράγµατα, εάν µεκαλέ- 
σει θα πω όλη την αλήθεια, πὠς ακριβώς 
γίνανε. Έφυγα από το γραφείο του και κα- 
τέβηκα στο 1» Επιτελικό Γραφείο, στογρα- 
Φείοτου κ. Μητρόπουλου. Εκεί ήρθε ένας 
ταγματάρχης µε τον οποίο συνυπηρετού- 
σαµε, διότι είχα ξαναὐπηρετήσει στην 
Κύπροτοιοό», τοιο67, οταγµατάρχης Λα- 
μπούσης Χαράλαμπος. Με είδε συντετριµ- 
µένο και µου λέει τι συμβαίνει, κύριε 
ταξίαρχε; Λέω αυτό κι αυτό. Υπηρετούσε, 
υπόψη, στην Προεδρία, υπότον κ. Γκιζίκη. 
Λέω:μου΄πεοκ. Αρχηγός Ενόπλων Δυνά- 
µεων, εάν κληθώ απότονκ. Ὑπουργόναπω 
ότι το κανα εγώ µετον κ. Κοµπόκη, µας 
χτύπησαν οι δυνάµεις του Αρχιεπισκόπου 
Μακαρίου και κατόπιν αυτού απαντήσαμµε 
εµείς. Ενώ η αλήθεια ήτανε ότι πήραμε δια- 
ταγή από τον αρχηγό Ενόπλων Δυνάμεων. 
Λέω: λυπάμαι, εγώ δεν μπορώ να πω τέ- 
τοια πράγματα, εάν κληθώ από τον κ. 
Ὑπουργό θα πωτην αλήθεια. Και μετά από 
λίγες µέρες, όχι λίγες µέρες, ψέματα λέω, 
έφυγα, πήγα στην Αλεξανδρούπολη, στη 
12η μεραρχία ως υποδιοικητής κι όταν απε- 
στρατεύθην επέστρεψα κι έδωσα την πρώ- 
τη κατάθεση στον κ. Μπέλκα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είδατετονκ. Αβέρωφκαθόλου... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν µε κάλεσε και δεν 
τον είδα. Δεν μπορούσανα πάω μόνος µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ασφαλώς, ασφαλώς. Μπο- 
ρείτενα µας πείτεποιος είναι ο απολογισμός 
σε νεκρούς και τραυματίες του πραξικο- 
πήµατος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για τραυματίες δεν ξέρω. Για 
νεκρούς ξέρω. Είναι 32 της Εθνοφρουράς 
και 22 του Επικουρικού Σώματος, μεταξύ 
των οποίων ήταν ένας ταγματάρχης, µου 
Φαίνεται, και ο δεύτερος ταγματάρχης στη 
Λεμεσό και ένας λοχαγός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κηρύχθηκε κάποιου είδους 
επιστράτευση στην Κύπρο αυτέςτις µέρες. 
Γενική ήταν, µερική; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 19ο του µηνός πήρε ένας 


ταγματάρχης Φιλέλλην, έτσι είπε τουλάχι- 
στον, τηλέφωνο. Καιλέει, κύριοι, τα ἴχνητων 
αεροπλάνων που βλέπετε στα ραντάρ δεν 
είναι αγγλικά, είναι τουρκικά. Κατόπιν 
αυτού, εκάλεσατον κ. Καραστατήρα καιτον 
επικεφαλής του ναυτικού, τον κ. Παπα- 
γιάννη, καιτους εἰπανατεθούὐνταραντάρεις 
αυστηράν επιφυλακήν και να παρακολου- 
θούν τα πάντα. Παρεκάλεσα τον κ. Πα- 
παγιάννη να πάρει το Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων, τον Αρχηγότου Ναυτικού καινα 
ρωτήσει τι µονάδες, απὀ πλευράς στόλου, 
ευρίσκονται στην περιοχή της Μερσίνας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απόπλευράς τουρκικού στό- 
λου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. Οι πληροφορίες 
που µας δώσανε δεν ήτο αληθείς, διότι ο 
τουρκικός στόλος, από αυτά που διάβασα 
εν συνεχεία στις εφημερίδες, ήτανε πλήρης 
από ηµέρες στην περιοχή της Μερσίνας κι 
είχανε αρχίσει προπαρασκευές. Διότι απὀ 
την αγγλική τηλεόραση, που παρουσίασε 
την επιβίβαση, φαινότανε ότι οι Τούρκοι 
εντός ωρών θα ζξεκινάγανε για την από- 
βαση. Στις 21.00’ ή 22.00’ η ώρα, δεν θυ- 
µάμαι ακριβώς, πήρε ένας αντιπλοίαρχος 
από το ΑΕΔ, ξέχασα να σας αναφέρω ότι 
στις 15του µηνός κατέβηκε ένα κλιμάκιο, 
από τη Αθήνα το στείλανε, έξι άνδρες του 
προσωπικού του ΟΤΕ, οι οποίοι απεκατέ- 
στησαν επικοινωνία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε έγινε αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 1Ιστου µηνός το βράδυ. 
Όταν ήρθε ο κ. Νικολαΐδης, ο κ. Μπούρ- 
λος, οκ. Σκλαβενίτης κιο κ. Παπασταθό- 
πουλος, ήρθαν κι έξι άτοµα προσωπικό 
από τον ΟΤΕ της Ελλάδος. Και απεκατέ- 
στησαν άµεσο επικοινωνία Γραφείου Επι- 
χειρήσεων ΓΕΕΦ, Γραφείον Επιχειρήσεων 
ΑΕΔ. Η επαφή ἠταν τέτοια που νόµιζες ότι 
το τηλέφωνο της αιθούσης επιχειρήσεως 
του ΑΕΔ ήτανε δίπλα. Επίσης απεκατε- 
στάθη επικοινωνία τηλεφωνικών κέντρων 
ΓΕΕΦ, τηλεφωνικών κέντρων ΓΕΣ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και ΓΕΣ πλέον, όχι µόνον ΑΕΔ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. Βρισκόµαστεστις 
19 του µηνός την παραμονή της εισβολής 
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των Τούρκων. Στις 23.50’, 23.30’ πἠρε ένας 
αντιπλοίαρχος από το ΑΕΔ, από την αί- 
θουσα επιχειρήσεων, και είπε ότι το 5οὐ 
σύνταγμα, το τουρκικό, επεβιβάσθη επί 
των πλοίων άνευ βαρέος οπλισμού και 
οχημάτων. Κιότιπρὀκειται περί ασκήσεως 
ΝΑΤΟ. Την ίδια ώρα ή λίγο νωρίτερα επα- 
ρουσιάσθησαν τα πρώτα ίχνη των αποβα- 
τικών πλοίων στα ραντάρ, µε κατεύθυνση 
από ακρωτήριο Αποστόλου Ανδρέα προς 
Αμμόχωστο. Όταν φθάσανε στο ύψος και 
χωρίς να παραβιάσουνε τα ύδατα τα κυ- 
πριακά, έκαναν όπισθεν ολοταχώς και 
κατευθύνθησαν πάλι προς ακρωτήριο 
Αποστόλου Ανδρέα και εστράφησαν προς 
βορράν. Εκεί πλέον επαρουσιάσθησαν όλα 
τα ίχνη της τουρκικής αρµάδας, η οποία 
ερχότανε για απόβαση. Όταν αναφέραμε 
στο ΓΕΕΦ, στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων, έλεγαν ὀτιπρόκειταιπερί ασκήσεως 
προγραμμµατισµένης. Ποιος ήτανε δεν θυ- 
µάμαι ακριβώς στο τηλέφωνο. Εκείθεν 
πλέον ανεφέροντο όλα τα γεγονότα, τα 
ίχνη, πόσα μίλια ευρίσκονται κτλ. Εν συνε- 
χεία παρουσιάσθηκε διά πρώτην φορά, τη 
19", το τονίζω αυτό, ο ταξίαρχος κ. Χανιώ- 
της, οοποίος διέταξενα πάρουμε ορισμένες 
ειδικότητες. Δηλαδή σκοπευτάς πολυβό- 
λων, αντιαρµατιστάς, ειδικότητες οι οποίες 
είναι πλέον απαραίτητες, για να λειτουργή- 
σουν τα βαριά όπλα, διότι µετους οπλίτας 
που είχαμε δεν μπορούσανε να πλαισιω- 
θούνε. Μετά από λίγο ακύρωσετην εντολή 
και ξαναπήρε πάλι στο τηλέφωνο και την 
επανέλαβε. Επειδή συνέχιζαν το (ίδιο 
πράγμα, ότι µη φοβάστε, πολλές φορές 
µας απεκάλεσαν και δειλούς, Φοβόσαστε 
κτλ., τα ίχνη εσυνέχιζαν. Παρουσιάστηκε 
ένας μεγάλος όγκος πλοίων και ένα αερο- 
πλανοφόρο, πρέπει να είναι το ΕΡΜΗΣ, το 
οποίο υπάρχει και σε φωτογραφία κι έχει 
προωθηθεί στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων, µετη δικαιολογία, κάνανε ένα σήμα 
οι Άγγλοι και λέγανε ότι θέλουν να προσ- 
γειώσουν σ όλεςτις ακτές αποβάσεως βο- 
ρείου Κύπρου, δηλαδή στην Παχύαμο, 
στην περιοχή Κυρήνειας, στο Πέντε Μίλι, 


που έγινε η απόβασις, στην περιοχή των 
Πανάγρων κι εγώ κατόπιν διέταξα ότι 
έχουν δικαίωµα µόνο να πλησιάσουν στην 
περιοχήτης Κυρήνειας. Κανονικάτο αερο- 
πλανοφόρο πρέπεινα συνοδεύεται κι απὀ 
αντιτορπιλικά, γιατί ποτέ δεν πάει το αε- 
ροπλανοφόρο µόνο του. Τουλάχιστον απ’ 
ό,τι λένε οι ναυτικοί. Διαπίστωση δεν έχω 
όµως, διότι δεν έχω φωτογραφίες και δεν 
μπορώ να πωτίποτα. Το ελικοπτεροφόρο 
ΕΡΜΗΣ συμμετείχε. Κι από πληροφορίες 
των Ελληνοκυπρίων, οι οποίοι πολλοί µπή- 
κανε µέσα, διότι γνώριζαν ορισμένους Άγ- 
γλους ή Καναδούς και µπήκανε µέσα, 
βάζανε πολύ ισχυρή μουσική, για να µην 
ακούγονται οι βολές, τις οποίες ρίχνανε. 
Συμμετείχε στον βομβαρδισμό των ελλη- 
νικών δυνάμεων, ελληνοκυπριακών και ελ- 
ληνικών δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εναντίον δηλαδή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εναντίον των δικών µας Φί- 
λιων τμημάτων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπάρχει Φωτογραφία αυτού 
του αεροπλανοφόρου ή ελικοπτεροφόρου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. Ελικοπτεροφόρο 
πρέπειναήταν, ελικόπτερα εἰχετότε, αλλά 
µπορεί να υποδεχτεί και μαχητικά αερο- 
πλάνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορείνα γίνει και αεροπλα- 
νοφόρο, αλλά υπό ποίαν ιδιότητα δρούσε 
εκεί, γιατί είπατε και κάτι άλλο, ότι, όταν 
το αεροπλανοφόρο κινείται, ακολουθείται 
πάντοτε και από αντιτορπιλικά. Όταν το 
ελικοπτεροφόρο κινείται, παρακολουθεί- 
ται και αυτό από αντιτορπιλικά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω, είναι αρ- 
µοδιότης των ναυτικών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιες και πόσες ήταν οι ελ- 
ληνικές ένοπλες δυνάµεις στην Κύπρο 
κατά τον χρόνο του πραξικοπήματος; ΝοΟ- 
µίζω ότι απαντήσατε στην αρχή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠτανε ένα τάγμα στο θύ- 
λακα της Λευκωσίας, ένα τάγμα στο Σι- 
γχαρί-Βουνό, τάγματα δυνάµεως ελληνικών 
μονάδων, έστω και ηλαττωµένης δυνάμεως. 
Όταν λέμετάγματα, το ανώτεροτάγµαπου 
μπορούσε να έχει ήταν γύρω στους 25ο µε 
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270 άνδρες. Ἠτανε πολύ ελαττωμένα. Ένα 
τάγμα ήτανε από Γερόλακκο µέχρι και Πε- 
νταδάκτυλο και η ΕΛΔΥΚ στην περιοχή του 
στρατοπέδου της. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατά τη στρατιωτική σας α- 
ντίληψη, κύριε μάρτυς, οι δυνάµεις που 
υπήρχαν στο νησί, αυτές που είπατε, ναυ- 
τικές, χερσαίες, αεροπορικές, αυτές οι λί- 
γες οι αεροπορικές που υπήρχαν... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οι αεροπορικές δυνάµεις 
δεν μπορούσαννα επέµβουνε πουθενά. Εί- 
χε ένα αναγνωριστικό αεροπλάνο, αυτό 
ήταν όλο, δεν μπορούσε να προσβάλλει 
στόχους, αλλά μπορούσε να μεταδίδει 
πληροφορίες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι δυνάµεις αυτές που υπήρ- 
χαν εκεί, κατά τη στρατιωτική σας αντίληψη, 
μπορούσαν να αντιμετωπίσουν επιτυχώς 
την τουρκική εισβολή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν µε ρωτάγατε προ της 
αποβάσεως, θα σας έλεγα όχι, διότι επι- 
κρατούσε αυτή η εντύπωσις. Μετά τα γε- 
γονότα τα οποία έζησα, εάν εἴχε γίνει 
έγκαιρος προειδοποίησις, εάν η ΕΛΔΥΚ δεν 
εχρησιµοποιείτο προς Κιόνελι, διότι η 
ΕΛΔΥΚήτανεγενική εφεδρεία, όλοι οι άλλοι 
ήταν εκτός µάχης, ή νεκροί ή είχαν µετα- 
Φερθεί στην Τουρκία ως τραυματίαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή οι δυνάµεις που 
υπήρχανε θα ήταν εις θέση, όπως είδατεεκ 
των υστέρων τα πράγματα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εφόσον εἰχεγίνειη επιστρά- 
τευσις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι επιστράτευσις δηλαδή, γε- 
γική, µερική, τι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συμµπλήρωσις των μονάδων 
των εν ενεργεία διά των αποστολών συµ- 
πληρώσεως καιτατάγµατα Εθνοφρουράς 
τα οποία προεβλέποντο να σχηματιστούν 
µετην επιστράτευση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό δηλαδή που έγινε στις 
19 του µηνός, η µερική επιστράτευση των 
ειδικοτήτων, αρκούσε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ’ αρχήν οι ειδικότητες 
δεν προλάβανε να κινηθούνε, επειδή ήταν 
νύχτα κι ήτανε δύσκολη η µετακίνησις του 
προσωπικού κατάτη διάρκεια της νυκτός. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα αυτό το ότι μπορού- 
σανε κατά κάποιοτρόπονα δράσουν οι δυ- 
νάµεις αυτές που υπήρχαν εκεί, για να 
αποκρούσουν την εισβολή επιτυχώς ή 
έστω ανεπιτυχώς. Ποιος τις εµπόδισενα 
δράσουνε; Μιλάωγιατοπρωίτης 2οής του 
μηνός. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τις εμπόδισαν, διότι υπότου 
Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων δεν εδόθη- 
σαν εγκαίρως πληροφορίες τις οποίες εί- 
χανε, ενώ εµάς µας έλεγαν ότι επρόκειτο 
περί ασκήσεως του ΝΑΤΟ, ότι οι Τούρκοι 
µπλοφάρουν όπως τις προηγούμενες Φο- 
ρές, τοιο67 ή το1ο64, και έτσιδεν δώσανε 
τις διαταγές που έπρεπε να δώσουνε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τη νύχτατης 2οὔςτισας έλε- 
γαν από το ΑΕΔ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτά που σας ανέφερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ότι αρχικώς πρόκειταιπερί 
ασκήσεων ΝΑΤΟ, ότι συμμετέχουν σε 
ασκήσεις ΝΑΤΟ, και εκείθεν ότι οι Τούρκοι 
µπλοφάρουν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε υπόψη σας, μάθατε, 
πότετο ΒΕς ανήγγειλε ότι άρχισεη απόβα- 
σις, άρχισε η επίθεσις εναντίον της Κύ- 
πρου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να είναι γύρω στις 
5.20 που ήρθαν καιτα αεροπλάνα κι έκα- 
ναν τη ρίψη των αλεξιπτωτιστών... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἰότεπου έκαναντη ρίψητων 
αλεξιπτωτιστών τι σας έλεγε το ΑΕΔ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αφού δεν έδωσε ούτεπολυ- 
βόλα ελεύθερα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι δεν έδωσε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πολυβόλα ελεύθερα. Δη- 
λαδή, να αποδεσμεύσουν τα αντιαεροπο- 
ρικά, για να ρἰξουµετα αεροπλάνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή δεν αποδέσµευσε οὐ- 
τετα αντιαεροπορικά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τίποτα. Και μάλιστα είχα 
προσωπική επικοινωνία µε τον κύριο, τα- 
ξίαρχο τότε, Πολίτη Σπύρο. Λέωπρος Θε- 
ού, μέχρι τώρα δεν κάνατε τίποτα, δώστε 
πολυβόλα ελεύθερα, να ρίξουµε τα τουρ- 
κικά αεροπλάνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Γιατί ξέρετε, εγώ 
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τώραπου δεν είμαι στρατιωτικός µένω και 
µε την εξής αντίληψη... Όταν ένα τµήµα 
ενόπλων δυνάµεων δέχεται µια τέτοια επί- 
θεση είναι υποχρεωµένο να περιμένει δια- 
ταγή, λέτε, των ανωτέρωντου κλιµακίων ή 
είναι υποχρεωµένο να αυτενεργήσει καινα 
αμυνθεί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εδώ είναι διαφορετική η πε- 
ρίπτωση, διότι άπαντες µας απαντάγανε 
αυτοσυγκράτηση, µην χτυπάτε, κι εγώ δεν 
ήξερα εάν διά των ενεργειών µου, παρ’ όλα 
αυτά, παρήκουσα τη διαταγή τους κι εκκί- 
νησα ορισμένα τµήµατα από της πρωίας, 
για να αναχαιτίσω τουλάχιστον το προγε- 
Φύρωμα, να αποκτήσω επαφή και να 
περιορίσωτο προγεφύρωμανα µην συνδε- 
θούνε µέσω Τέμπλος µε τον θύλακα της 
Λευκωσίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα µου επιτρέψετε. Πότε 
επέτυχαν το προγεφύρωμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Άρχισαν να βγαίνουν 5.20’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 5.20’ άρχισαν να βγαίνουν 
και είχανε πλέον επιτύχειτο προγεφύρωμα 
σε µια έκταση κάποιων στρεμμάτων πότε, 
ποια ώρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ : Αυτό εξαρτάται από την 
αντίδραση που θα συναντήσουνε, διότι ε- 
δώ... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συναντήσανε αντίδραση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εδώ δεν έγινε απόβαση, έ- 
γινε αποβίβαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αποβίβαση. Αυτό ακριβώς. 
Αυτό είναι το θέµα, ότι έγινε αποβίβαση. 
Και αναρωτιέμαι, δεν ξέρω αν κυριολεκτώ, 
αλλά δεν ήταν υποχρεωµένο το τµήµα να 
αυτενεργήσει; Ηταν ανάγκη να περιμένει 
τον Μπονάνο, δηλαδή, τιθα πει; Δεν ήταν 
υποχρεωµένο να αμυνθεί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εδώ ήταν µια ειδική περί- 
πτωσις. Ενώ αυτοί είχανε όλες τις πληρο- 
Φορίες, δεν έλεγαν απολύτως τίποτα και 
µας έλεγαν αυτοσυγκράτησις, δεν αποδέ- 
σµευαν, κι εγώ δεν ήξερα τι ακριβώς γίνε- 
ται, φοβόμουνα µήπως εµμπλέξωτην Ελλάδα 
εις πόλεμον µετά της Τουρκίας. Εάν δεν 
είχα επαφή, ασφαλώς θα ενεργούσα αλ- 
λιώς. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως εσείς εκείνη την ώρα 
ήσαστε διοικητής του ΓΕΕΦ. Και λέτε ότι 
δεν αμύνθηκετο ΓΕΕΦ εκείνη την ώρα, διότι 
Φοβηθήκατε μήπως εμπλέξετετην Ελλάδα 
σε πόλεμο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μα δεν υπήρχαν και δυνά- 
μεις στην περιοχή, για να διαθέσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τοντομέατης Κυρήνειας, εις 
τον οποίον έγινε η αποβίβασις, ποιος τον 
είχε στην ευθύνη του; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Υπήρχε ένα τάγμα πεζικού 
εν ενεργεία, όπως σας είπα, ηλαττωμµένης 
δυνάµεως, υπό τον αντισυνταγµατάρχη κ. 
Μιχόπουλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιπρινγίνετε διοικητής του 
ΓΕΕΦ, όµως, ήσασταν διοικητής µίας διοι- 
κήσεως. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ολοκλήρουτης Κύπρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και η Κυρήνεια ενέπιπτε ως 
χώρος µέσα στις αρμοδιότητες της δικής 
σας µονάδος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως επετεύχθη τοπρογε- 
Φύρωμα χωρίς να αμυνθεί το ΓΕΕΦ. Γιατί 
κάµανε αποβίβαση, όπως είπατε. Αν δεν 
είχε λάβει χώρα το πραξικόπημα κατάτου 
Μακαρίου, έχετε την εντύπωση ότιθα ε- 
λάμβανε χώρα η τουρκική εισβολή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως σας είπα για µένανε, 
αυτά είπα καιστον κ. Κοντώση να μεταφέρει, 
τα αίτια υπήρχανε, την αφορμή ζητούσανεοι 
Τούρκοι, την οποία καιτους τη δώσαμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν δεν τους τη δίνατε αυτή 
την αφορμή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από µία κατάθεση ενός 
συνταγµατάρχου, ο οποίος συνελήφθη ως 
κατάσκοπος... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς τον λένε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τούρκος, δεν θυμάμαι τα 
στοιχείατου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτή η κατάθεσις πού βρί- 
σκεται; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο ΤΕΕΦ και µετά στο Αρ- 
χηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. Ευρίσκετο εις 
την Κύπρο απότις 15 Ιουνίου αυτός, ένας 
αξιωματικός του ναυτικού, ένας υπολοχα- 
γός και ένας οδηγός. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς ελέγετο οταγµατάρχης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τους ξέρω. Τούρκοι. 
Ὑπάρχουν όµως οι καταθέσειςτους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τους πήρατε καταθέσεις; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. Ἠρθε διερμηνέας, 
Ελληνοκύπριος, οοποίος πήρε καταθέσεις. 
Και κατέθεσε ο συνταγματάρχης ότι ευρί- 
σκοντο στην Κυρήνεια απότις 15 ως τουρί- 
σται, απότις 15 Ιουνίου. Συνελήφθησαν µε 
ασύρματο και µε πολιτικά καιτους φέραμε 
πλέον στη Λευκωσία ως κατασκόπους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν δε µε απατά η µνήµη 
µου, πρέπει να ήτανε ή 23 ή 24. Μετά την 
κατάπαυση του πυρός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς συνελήφθησαν στην 
Κυρήνεια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκάνανε απόπειρα, για να 
έρθουν στη Λευκωσία. Το δρομολόγιο από 
Άγιο Επίκτητο, µέσω της διαβάσεως της 
Κυθραίας και απὀ Κυθραία θα µπαίνανε 
στη Λευκωσία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιτους πιάσατε. Τιτους κά- 
ματε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠρθαν στη Λευκωσία,τους 
ανακρίναµε και εκεί είχαμε καθορίσει χώρο 
συγκεντρώσεως όλωντων Τούρκων, είχανε 
συλληφθεί και άλλοι αξιωματικοί, ήτανε 
στην περιοχή Λεμεσού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε είπατεπως συνελήφθη- 
σαν αυτοί οι Τούρκοι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 24 Ιουλίου. 15 Ιουνίου, 
προ των επιχειρήσεων, ευρίσκοντο εκεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν από την τουρκική ει- 
σβολή, πριν από τις 20 δηλαδή του µηνός 
ή και πριν από τις 15, είχατε ενδείξεις ότι 
επίκειται εισβολή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κάποια γυμνάσια που γινό- 
τανε στη Μερσίνα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα. Ζτις 19ο που ετέθη 
το ερώτηµα:ττι στόλος ευρίσκεται στη Μερ- 
σίνα εδόθη μικρός αριθµός πλοίων που 
δεν δικαιολογούσε ανησυχία σε µας στο 
ΓΕΕΦ. Το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων 
εγνώριζε όµως λεπτομέρειες, τόσο από 
τον στρατιωτικό ακόλουθο του Λονδίνου 


όσο απότη Σμύρνη, από κάποιον αξιωµα- 
τικό ο οποίος ήταν στο ΝΑΤΟ, όσο και από 
τον Συνταγματάρχη Ποδάρα, οοποίος ευ- 
ρίσκετο στη Ρόδο, και απὀ άλλους αξιω- 
ματικούς, δεν ξέρω ποιους. Τα οποία εν 
συνεχεία διάβασα από τις εφημερίδες. Ο 
Τούρκος είπε ότι ευρίσκετο απότις 15 Ίου- 
γίου στην Κύπρο και ότι στις 2ο Αυγού- 
στου επρόκειτο να γίνει κανονική απόβαση 
στην Κύπρο. Εάν αυτά που είπε είναι αλή- 
θεια ή όχι δεν το ξέρω, διότι δεν γνώριζα 
την τουρκικήν. Αυτά µου τα είπεο διερµη- 
νέας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να µου διευκρινίσετε κάτι, 
κύριε, γιατί δεν το άκουσα καλά. Οι Τούρ- 
κοι αυτοί συνελήφθησαν στις 24 Ιουνίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ιουλίου, µετά την κατά- 
παυσητου πυρός. Ἡ 23424, δεν θυμάμαι 
ακριβώς. Επίσης συνελήφθη κι ένας επί- 
λαρχος ο οποίος έκανε λάθος στιςγραμµές 
κι από ᾿κεί διεπιστώθη ότι είχεαποβιβαστεί 
και η 2δ"1 μεραρχία, διότι ήταν διοικητής 
της 28" ΕΜΑ, Επιλαρχίας Μέσων Αρµά- 
των, η οποία υπήγετο οργανικώς στην 28" 
μεραρχία. Δηλαδή, είχαν αποβιβαστεί µέ- 
χρι εκείνη την ηµέρα δύο μεραρχίες, η 293 
και η 26Η. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτοί οι Τούρκοι που συνε- 
λήφθησαν και ήρθαν στις 24 Ιουλίου ανε- 
κρίθησαν. Και είπαν ότι είναι από τις 15 
Ἰουνίου στην Κυρήνεια. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην περιοχήτης Κυρήνειας 
ως τουρίσται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Της οποίας την εποπτείαν͵ α- 
πό πλευράς στρατιωτικής, την είχατε εσείς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ό,τι αφορούσε τις πό- 
λεις, εμείς δεν είχαμε καμία αρμοδιότητα, 
υπήγοντο στην αστυνομία. Εμείς µες στην 
πόλη δεν είχαµε καμία δικαιοδοσία, ούτε 
στη Λευκωσία. Εάν συλλαμβάνετο ήπαρε- 
δίδετο Τούρκος, τον έπαιρνε η αστυνομία 
και εκείθεν τον προωθούσε στο ΓΕΕΦ για 
ανάκριση και επεστρέφετο πάλι στην α- 
στυνοµία. Εν καιρώ ειρήνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον προωθούσε πάντως για 
ανάκριση στο ΓΕΕΦ, απλώς τη σύλληψη 
έκανε η αστυνομία. 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την εποπτεία της Κυρή- 
νειας, αν υπάρχουν κατάσκοποι ή όχι, εµείς 
δεν είχαµε καμία δικαιοδοσία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην ὀποια προσπάθεια από- 
κρουσης των τουρκικών ενόπλων δυνά- 
µεων, που βέβαια δεν έγινε στις 20 του 
µηνός, έγινε η αποβίβασις, ἐγινετο προγε- 
Φύρωμα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από την 2οἡ άρχισε η προ- 
ώθηση των τμημάτων και απέκτησαν την 
πρώτη επαφή το 281 και το 256 τάγματα 
πεζικού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφού προηγουμένως είχαν 
εγκατασταθεί οι Τούρκοι πλέον µέσα. Στην 
όποια προσπάθεια αυτή των τουρκικών 
ενόπλων δυνάµεων παρείχε καµία βοήθεια 
τοναυτικό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ενδιαµέσως είχαµε αποκτή- 
σει, δεν θυμάμαι ποια ηµεροµηνία, επαφή 
διά ασυρμάτου, µε τα δύο καινούρια υπο- 
βρύχια. Κι ενώ είχαµε επαφή, προς στιγμήν 
η επαφή απολέσθη. Έμαθα εκτων υστέρων 
ότι κατόπιν διαταγής του κ. Παπανικολάου 
διετάξαν να επανακάµψουν. 

ΜΕΛΗ: Αραπάκης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συγγνώμη, ο κ. Αραπάκης, 
Αρχηγός του Ναυτικού. Λάθος έκανα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχαν κινήσει αυτά τα υπο- 
βρύχια, μάθατε; Είχαν φτάσει στανεράτης 
Κύπρου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αφού αποκτήσαν επαφή 
διά ασυρμάτου µαζί µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιτα οποία απεχώρησαν από 
κει χωρίς να δώσουν καμία ένδειξη σεσας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σε µας όχι, οὐδεμίαν ένδει- 
ξη, αλλά εκτων υστέρων έµαθα ότι διετάχ- 
θησαν από τον κ. Αραπάκη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διετάχθησαννα επιστρέψουν 
και διετάχθησαν από τον ναύαρχο Αρα- 
πάκη; Πολεμικό ημερολόγιο κρατούσατε; 
Απόττότεπου οι δυνάµεις σας κάνανε πό- 
λεμο, δηλαδή, απότις 15 Ιουλίου, όχι από 
τις 20 μονάχα, γιατί απότις 15 Ιουλίου κά- 
νανε πόλεμο, έἔτσι δεν είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ὑπεύθυνος για την τήρηση 
του πολεμικού ημερολογίου είναι ο επιτε- 
λάρχης µετα υπόλοιπα γραφεία, 3” Επιτε- 


λικό Γραφείο, 20 Επιτελικό Γραφείο και µε 
τον Β΄ Κλάδο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος δηλαδή ήταν επιτελάρ- 
χης, 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Γιαννακόδηµος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ταξίαρχος κι εκείνος. Ταγρα- 
Φεία αυτά ποιοιτα διοικούσανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οκ. Μπούρλοςτο 2’ Τραφείο, 
το 3 μού Φαίνεται ήταν νεοτοποθετηθείς, 
ένας Φεσσάς ή Φέσσας, δεν ξέρω ακριβώς, 
στο { Γραφείο ήταν οκ. Κοκοράκης και στο 
4” Γραφείο ήτανε κάποιος άλλος, τον οποίο 
δεν θυμάμαι αυτή τη στιγµή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από πλευράς αεροπορίας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τα σχέδια προέβλεπαν την 
αποστολή τριών ζευγών, δηλαδή έξι αερο- 
σκάφη, τα καινούρια, τα ΡΗΑΝΤΟΜ, τα 
οποία τότε οι Τούρκοι δεν είχανε και τα 
οποία κι αυτά δεν ήρθανε. Δεν εφάνηκαν, 
δηλαδή, στον κυπριακό εναέριο χώρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε δηλαδή καμιά βοή- 
θεια από την αεροπορία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Καμία, ουδεμίαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετακινήθηκαν κάποια ΡΗΑ- 
ΝΤΟΜΕ πουθενά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκτων υστέρων, όταν ήρθα 
στην Ελλάδα, έµαθα ότι τα µετακίνησαν 
και τα είχανε πάει στην Κρήτη. Τώρα γιατί 
δεν ήρθανε, τι έγινε, δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος τα σταμάτησε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό, είχανε κάποιον αρ- 
χηγό, να πούμε, στο µεν Ναυτικό ήταν ο 
Αραπάκης, στη δε αεροπορία ήταν ο κ. 
Παπανικολάου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτά τα αεροπλάνα πάντως, 
ΡΗΑΝΤΟΜΕς, ή και τα άλλα, Ε-δ4Ε, ενεφα- 
νίσθησαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω ποια είναι τα Ε- 
84 ΓΕ, γιατί δεν ἐχωτεχνικές γνώσεις και δεν 
ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κανένα αεροπλάνο ελληνικό 
δεν ενεφανίσθη στην Κύπρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, όχι. Είχε ένα µικρόαε- 
ροσκάφος αναγνωρίσεως. Τίποτα άλλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν έφθασε κι ένα αερο- 
πλάνο καιτο ρίξατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, αυτά είναι μεταγωγικά, 
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μεταφοράς προσωπικού. Δεν μπορούν να 
κάνουνε ούτε πολυβολισμούς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ήτανε πολεμικό δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ούτε βόμβες, τίποτα. Με- 
ταφοράς προσωπικού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα αυτή η σύγχυση που 
έγινε εκεί σε τι οφείλεται; Ποιος το ριξε 
αυτό το αεροπλάνο που ήρθε εκεί; Υπήρξε 
ελληνικό αεροπλάνοπου κατερρίφθη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από ελληνικά πυρά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό είναι άγνωστον. Δεν 
μπορώ να το βεβαιώσω. Εγώ ξέρω ότι, µό- 
λις ἠρθετο σήμα, ευρισκόµασταν στην Μα- 
λούντα. Ἠταν 21 προς 22. Μόλις πήρα το 
σήµα, κάλεσα τον αξιωματικό διαβιβά- 
σεων, όλοτο επιτελείο που συμμετέχει, τον 
αρχηγό πυροβολικού, σύσκεψις έγινε και, 
πριν εκδοθεί οποιοδήποτε σήμα, εδόθη 
προφορική εντολήνα ενημερωθούνε πρώ- 
τατα αντιαεροπορικάτα οποία βρίσκονταν 
πλησίον της Λευκωσίας κι εκείθεν οι υπό- 
λοιπες µονάδες. Με ενδιέφερενα ενηµερω- 
θούν άµεσα οι µονάδες οι οποίες ευρίσκοντο 
στην περιοχή Μόρφου, οι οποίες ήταν και 
δρομολογίου κατευθύνσεως, και οι µονά- 
δες πέριξ της Λευκωσίας. Έδωσα εντολή 
στον κ. Μπούρλο, τον συνταγματάρχη, να 
Φύγει αµέσως και θα επακολουθήσει το 
αστραπιαίο σήµα προςτις µονάδες, γιανα 
θέσουν τα πολυβόλα δεσµευµένα, δηλαδή 
δεν έχουν δικαίωµα να ρίξουν, διότι έρχο- 
νται δικά µας αεροπλάνα. Δυστυχώς, όµως, 
όταν τα αεροπλάνα ήρθαν µετά την 1.30’, 
δεν θυμάμαι ακριβώς, νύχτα, χτύπησαν το 
ένα αεροπλάνο και σκοτώθηκαν όλοι οι 
οπλίται και οι αξιωματικοί πλην ενός. Το δε 
έτερο εβλήθη εις το φτερό και σκοτώθηκε 
ένας οπλίτης. Απότα υπόλοιπα αεροπλάνα 
το ένα χάλασε η µίζα του και το άλλο είχε 
βληθεί κάπου στον έλικα και δεν έπαιρνε 
μπρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μεταγωγικά ήταν καιτατρία 
αυτά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, μεταγωγικά. 4 ήταν τα 
βληθέντα. Το ένα κατερρίφθη και εσκοτώ- 
θησαν όλοι πλην ενός. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πόσοι ήτανε αυτοί που σκο- 
τωθήκανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δενξέρω πόσους χωράει. Δεν 
θυμάμαι. Τώρα έχω φύγει 1 χρόνια από τον 
στρατό και, αν ἡήμουνα τότε εν ενεργεία, ξέ- 
ραµε µε λεπτομέρειες, διότι κάναµε και 
ασκήσεις. Πόσο χωράνε, πόσοι δεν χωράνε. 
Το ένα εβλήθη στο φτερό και σκοτώθηκε 
ένας στρατιώτης και τα άλλα δύο επροσγει- 
ώθησαν κανονικά, άλλα, όταν ήρθεη ώρα 
για να φύγουν, δεν παίρνανε µπρος. Τα µεν 
δύο τα κάψαµε την ίδια ώρα και τα υπό- 
λοιπα, αφούτους σβήσαμετα στοιχείατους, 
τα βάλαμε σε δύο υπόστεγα. Και μετά µία ή 
δύο ηµέρες πάτησαν οι Τούρκοιτην επίθεση 
εναντίον του αεροδρομίου, διετάχθηµεν να 
τα κάψουμε κιαυτά, νατα κάψουμε κιαυτά, 
γιατί δεν εδιορθώνοντο πλέον. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Το ένα υπέστη µια 
βλάβη στον έλικα... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και το άλλο κάτι παρου- 
σίαζεη µίζα καιτελικά δεν μπόρεσαν νατο 
φτιάξουν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο τρίτο είχαµε έναν νεκρό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο δεύτερο. Το πρώτο κα- 
τερρίφθη, το δεύτερο είχε έναν νεκρό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πρώτο κατερρίφθη, δεν 
ξέρουμε πόσους νεκρούς είχε, πάντως η 
κατάρριψης αυτούτου αεροπλάνου δεν ξέ- 
ρετε αν έγινε από ελληνικά πυρά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από δικά µας ή από αγγλικά 
πυρά, διότι τα αντιαεροπορικά πυροβόλα 
ήταν τα ίδια. 

Αλλά µου Φαίνεται ότιτο αρχηγείο στρα- 
τού ή το ΑΕΔ πρέπει να ΄κανε ανάκριση µε- 
τά, εκ των υστέρων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα, έπεσε στην Κύπρο κάνα 
αεροπλάνο µε πιλότο που σώθηκε χρη- 
σιμοποιώντας αλεξίπτωτο Άγγλου αξιω- 
ματικού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την πρώτη µέρα ρίξαµε 11 
αεροπλάνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έντεκα τουρκικά αεροπλά- 
να καταμετρηθέντα επί του εδάφους. Τα 
ρίξαµε κάτω στο κυπριακό έδαφος. Εκείνο 
που µας ενδιέφερε ήταν να κάνουµε έλεγχο 
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αν υπάρχουν Άγγλοι πιλότοι και αν στα αε- 
ροπλάνα είχαν επικολλήσει χαρτί ή πανί κι 
είχανε δώσει αντί αγγλικά σετούρκικα. Δυ- 
στυχώς, δεν διαπιστὠσαμετέτοιο πράγμα. 
Εκείνο που διαπιστώθηκε ήταν ότι ενώ οι 
Τούρκοι εβομβάρδιζαν από ψηλά και σε 
µία κατεύθυνση όλα τα αεροπλάνα, υπήρ- 
ξαν περιπτώσεις που εβλήθησαν πολυβο- 
λεία από διάφορες κατευθύνσεις. Τέτοιες 
δυνατότητες οι Τούρκοι δεντις είχανε, δη- 
λαδή απὀ πλευράς εκπαιδεύσεως. Και 
πρέπει να συμμετείχαν και ξένα αερο- 
σκάφη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν έπεσε πράγματι, επανα- 
λάβατε... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οι Τούρκοι δεν είχαν δυνα- 
τότητες προσβολής πολυβολείου ή στόχου 
από διαφορετικές κατευθύνσεις αλλά 
µόνο από µία, δηλαδή, αν βούταγε το ένα 
αεροπλάνο προς αυτή την κατεύθυνση, 
βουτάγανε όλα. Έφευγετο ένα, ερχόταν το 
δεύτερο, το τρίτο. Υπήρξε περίπτωσις που 
ταυτοχρόνως εβάλλοντο απότρεις κατευ- 
θύνσεις. Οπότε σηµαίνει ότι ήταν προσω- 
πικό µε αυξημένη εκπαίδευση. Ένα άλλο 
στοιχείο που είχαμε απὀ επιστολές και από 
καταγγελίες Ελληνοκυπρίων. Ενώ μέχρι 
πρότινος εχρησιμοποιούντο στα υπόστεγα 
1 και 2 και Έλληνες, µετην έναρξη των επι- 
χειρήσεων, απηγορεύθη εις τους Έλληνας 
η είσοδος ειςτα υπόστεγα αυτά, στοικαι2. 

Δεν ακούγεται η ερώτηση 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είναι υπόστεγα επισκευής 
των αεροπλάνων. 

Δεν ακούγεται η ερώτηση 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, των αγγλικών, στις αγ- 
γλικές βάσεις. Τούτο σηµαίνει ότιτα αερο- 
πλάνα τα οποία επάθαιναν βλάβες των 
Τούρκων και δεν μπορούσαν να επιστρέ- 
ψουν σε τουρκικό έδαφος επεσκευάζοντο 
στις αγγλικές βάσεις. Είναι µια ένδειξη, δεν 
μπορώ να το πω µετά βεβαιότητος, αλλά 
γιανατους απομακρύνουν κάτιτέτοιο πρέ- 
πει να είναι. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, σ᾿ αυτό το ση- 
μείο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, ορίστε. 


ΜΕΛΟΣ: Έχετε απόδειξη συγκεκριμένη γι’ 
αυτό που λέτε ή απότι στοιχείοτο λέτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από επιστολές και από µαρ- 
τυρίες Ελληνοκυπρίων που εργάζοντο στα 
υπόστεγα και 2 που εν συνεχείατους απα- 
γορεύθη. 

ΜΕΛΟΣ: Δηλαδή, είδαν αυτοί τουρκικά... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είδαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν έχετετην καλοσύνη, κύριε 
συνάδελφε, σε μικρόφωνο για τα πρα- 
κτικά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είδαν, διότι πλέον ήταν 
βεβαιωμένο. Ὑπόνοιες υπάρχουν ότι στα 
υπόστεγα: και 2πρέπεινα επεσκευάζοντο 
αεροσκάφη βληθέντα από τα ηµέτερα α- 
ντιαεροπορικά, τα οποία δεν προλάβαιναν 
να πάνε στην Τουρκία και επροσγειώνοντο 
στις βάσεις. 

ΜΕΛΟΣ: Δεν έλαβα απάντηση εάν υπήρξε 
μάρτυς πουνα εἰδετουρκικό αεροπλάνοσε 
βρετανική βάση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, υπόνοιες υπάρχουν ότι 
στα υπόστεγα 1 και 2 επισκεύαζαν τουρ- 
κικά αεροσκάφη, όπως υπήρχαν και υπό- 
νοιες ότι στα αγγλικά αεροσκάφη έβαζαν 
σημαίες τουρκικές. Αυτό όµως δεν το δια- 
πιστώὠσαμµε ούτε στις 20 που ρίξαµε τα τι 
αεροσκάφη ούτε καιστις δ. Πιλότος Τούρ- 
κος συνελήφθη ένας αιχμάλωτος, δυστυ- 
χώς όµως δεν τον άφησαν, τον σκότωσαν 
και δεν μπορούσαμε να πάρουµετις πλη- 
ροφορίες που θέλαμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να σας ρωτήσω 
επίσης, µιλήσαμε για τον Άγγλο αξιωμα- 
τικό και θέλω πάλι να σας ρωτήσω: Εσείς, 
αν πράγματι ένας Άγγλος αξιωματικός 
προσγειωνόταν µε αλεξίπτωτο σε κάποιο 
ελληνοκυπριακό µέρος, ως Αρχηγός του 
ΓΕΕΦ θα λαμβάνατε γνώση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα λαμβάνατε. Λάβατε γνώ- 
ση τέτοιου πράγματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Ἐλαβα γνώση µόνο ότι 
συνελήφθη ένας πιλότος, τον οποίο, πριν 
προλάβει να πέσει, τον σκότωσαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν προλάβει να πέσει; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν πρόλαβενα... 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ήταν αυτός δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω αν ήταν Εγγλέζος 
ή όχι. Πιλότος ήταν. Τούρκος πρέπει να 
ήταν, διότι, αν είχαµε το στοιχείο ότι ήταν 
Εγγλέζοι, είχαµε ένα στοιχείο ότι πράγµατι 
συμμετείχαν οι Άγγλοι στους βομβαρδι- 
σμούς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Τώρατο ελικοπτερο- 
φόρο και πιθανό αεροπλανοφόρο ΕΡΜΗΣ 
εξέπεµψε κανένα μήνυμα που απηγόρευσε 
την προσβολή µε πυροβόλα δικά µας της 
περιοχής της Κυρήνειας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν το ελικοπτεροφόρο 
ΕΡΜΗΣ απηγόρευσε να χτυπάµε την πε- 
ριοχήτης Κυρήνειας, όταν δημιουργήθηκε 
το προγεφύρωμα; Από το σηµείο που 
ήτανε το ελικοπτεροφόρο ΕΡΜΗΣ η από- 
βαση που είχε γίνει ήτανε δυτικότερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ήτανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠτανε δυτικότερα. ταν 
στο Πέντε Μίλι, ενώ αυτό βρισκόταν στην 
περιοχή Κυρήνειας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι σηµασία έχει; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δικό µας πλοίο να απαγο- 
ρεύσει δεν υπήρχε. Ἠταν οι δύοτορπιλάκα- 
τες, οι οποίεςτην πρώτη µέρα εβυθίσθησαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι οποίες την πρώτη µέρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την πρώτη µέρα της αποβά- 
σεως, στις 20, εβυθίσθησαν. Η µεν µία ε- 
σώθη, το προσωπικόν, διότι έπεσε βόμβα 
κοντά και ανετράπη η τορπιλάκατος και 
βγήκαν κολυμπώντας, η δε ετέρα εβλήθη 
και εσκοτώθησαν όλοι πλην ενός. 

Ερώτηση που δεν ακούγεται 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ελληνοκυπριακές. Οι αξιω- 
µατικοί ήταν ελληνικά πληρώματα. Τώρα 
για το προσωπικό δεν ξέρω αν ήταν όλοι, 
διότι ήτανε µικτο(. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ώρα έγινετο περιστατικό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να έχει γίνει κατά 
την 639, 5.39’, κάπου εκεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτοί έλαβαν άδεια από το 
ΑΕΔ να επιτεθούν στους Τούρκους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν έµεναν εκεί που ήτανε, 
θατις εβύθιζαν εκατό τοις εκατό. Έπρεπε 
να φύγουν από το λιμάνι της Κυρήνειας, 
εγένετο µία προσπάθεια διασώσεως των 


τορπιλακάτων. Πλην όµως δεν μπόρεσε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεν κατάλαβα την τε- 
λευταία σας απάντηση. Είπατε ότι οι τορ- 
πιλάκατες έφυγαν, για να κρυφθούν. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχιγια να κρυφθούν. Έφυ- 
γαν, για να διασωθούν. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Για να διασωθούν. Ε- 
ρωτώ και απαντήστε µου, παρακαλώ, µε 
ακρίβεια: Απέπλευσαν µε σκοπό να απο- 
μακρυνθούν από την περιοχή και να κρυ- 
φθούν ή απέπλευσαν και εκινήθησαν για 
να βουλιάξουν τα τουρκικά πλοία µε σή- 
µατα και µε αναφορές προς το αρχηγείο 
εκεί του ναυτικού το δικό σας κτλ., ναι ή 
όχι Απέπλευσαν για να επιτεθούν εναντίον 
των Τούρκων και επετέθησαν, έφθασαν 
στις 2000 γιάρδες από τα τούρκικα τορπι- 
λικά ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τη θυµάµαι την περί- 
πτωση... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Γιατίτη θυμάμαι εγώ... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Λεπτομέρειες θα δώσει ο κ. 
Παπαγιάννης. 

Φασαρία 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριοι συνάδελ- 
Φοι, παρακαλώ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν θυμάμαι την περίπτω- 
ση. Αλήθεια σας λέω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν επιθυµώ να κάνω καμία 
κρίση και καμία παρατήρηση εις την αυτή 
του μάρτυρος. Εγώ ρωτάω τι γνωρίζετε 
τώρα, πέστε µας, για τη συμμαχία του 
ΝΑΤΟ. Έχετε την αἴσθηση ότι ανακατεύ- 
τηκε στην υπόθεση του πραξικοπήματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. Τι διαβουλεύσεις 
εγένοντο στο ΑΕΔτι δεν εγένοντο δεν έχω 
ιδέα. Δεν ήμουνα στην Ελλάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην υπόθεση της τουρκικής 
εισβολής, στη δεύτερη φάση, δηλαδή, µή- 
πως ανακατεύτηκε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ προσωπικώς δεν ξέρω 
λεπτομέρειες. Διότι δεν ξέρω τι σήµατα 
έχουνε γίνει, τι δεν έχουνε γίνει, δεν έλαβα 
γνώση. Δηλαδή εάν η Τουρκία, πριν κάνει 
απόβαση, κοινοποίησε και στην Αγγλία σή- 
µατα ότι θα αποβιβαστεί κι όλα αυτά τα 
πράγµατα τα χω δει στις εφημερίδες. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θυμάστε, να σας σας θυμίσω 
κι εγώ ένα γεγονός, ότι στις 18, νομίζω, του 
µηνός Ιουλίου ο κ. Ετζεβίτ, τότε Πρωθυ- 
πουργός, 17-1δ κάτι τέτοιο, είχε πάει στο 
Λονδίνο, µήπως µάθατε, µήπως είχατεκα- 
νένα σήμα, μήπως ο ακόλουθος εκεί της 
πρεσβείας µας, µήπως οπρεσβευτής µας... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ὀχιτίποτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως κάποιος άλλος έγρα- 
ψεσ’ εσάς... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Η πρώτη πληροφορία 
που είχαμε πάρει απότην ΚΥΠ ήταν ότιστις 
18του µηνός στη Μερσίνα γίνεταιπροετοι- 
µασία για απόβαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την οποία πληροφορία από 
πού την είχατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την είχεη ΚΥΠ. Από πού δεν 
ξέρω. Εγώ τη διεβίβασα στο Αρχηγείο των 
Ενόπλων Δυνάμεων και µας είπανε µην 
ανησυχείτε δεν πρόκειται περί αποβάσεως, 
αλλά περί ασκήσεως ΝΑΤΟ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, πολεμικά σχέδια δεν 
υπήρχανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν λέτε πολιτικά σχέδια, 
τιεννοείτε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σχέδια αποκρούσεως µιας ει- 
σβολής πιθανής. Δεν είχε καταστρώσει ή 
το ΓΕΕΦ ήτο ΑΕΔ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πολιτικό σχέδιο ή σχέδιο 
επιστρατεύσεως; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πολεμικά σχέδια σας είπα, 
όχι πολιτικά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, βεβαίως υπήρχε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπήρχεγιατην άµυνατουνη- 
σιού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως σας είπα ότι υ- 
πήρχε κι έγινεη εξής τροποποίηση απότον 
αντιστράτηγο, υποστράτηγο τότε, κ. Χα- 
νιώτη, ενώ η ΕΛΔΥΚ προέβλεπαν τα σχέδια 
να είναι εφεδρεία, για να προσβάλλει το 
προγεφύρωμα, εχρησιµοποιήθη κατά τη 
διάρκεια της ημέρας προς Κιόνελι, ενώ δεν 
προέβλεποντα σχέδια, και μάλιστα τότεο 
συνταγματάρχης κ. Νικολαΐδης μού λέει, 
κύριε Γεωργίτση --επειδή ήταν παλαιά 30 
Γραφείο πριν πάει στην ΕΛΔΥΚ-- το σχέδιο 
προβλέπει να είµαι γενική εφεδρεία. Λέω, 


βεβαίως, πλην όµως πάρτε τον κ. υπο- 
στράτηγο Χανιώτη, ο οποίος ετροποποίησε 
τη διαταγή, και, αν σας πει να µην επιτε- 
θείτε προς Κιόνελι, να µην επιτεθείτε, δεν 
έχω ουδεμίαν αντίρρηση, εμένα µε ενδια- 
φέρει το προγεφύρωμα. Διότι ο θύλακας 
δεν υπήρχε κίνδυνος, επειδή δεν υπήρχαν 
άρµατα, δεν υπήρχε τίποτα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είτε μετηντροποποίησηπου 
έκανε ο κ. Χανιώτης είτεχωρίς τηντροπο- 
ποίηση αυτή, το ερὠτημά µου είναι: Εφαρ- 
µόστηκαν από το ΓΕΕΦ αυτά τα σχέδια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, µε καθυστέρηση 
ωρών, δηλαδή, ενώ έπρεπενα µας ειδοποι- 
ήσουν κατ’ ελάχιστον προ 24 ωρών, όπως 
προέβλεπετο σχέδιο, οι Τούρκοι απεβιβά- 
ζοντο, εψάχναµε να µας δώσουν να εφαρ- 
µόσουμετα σχέδια και δεν επαρουσιάζετο 
κανένας. Το πρὠτον επαρουσιάσθη στις 8 
και 109 ή 8 και 20 ο αντισυνταγµατάρχης 
Λούκουτος, ο οποίος είπε: εφαρµόσατε 
σχέδιο. Πλην όµως ο συνταγματάρχης 
Λούκουτος δεν ήταν ο αρμόδιος και ανεζή- 
τησα τον κ. Χανιώτη, ο οποίος Χανιώτης 
µε καθυστέρηση ή µισής ώρας ή σαράντα 
πέντε λεπτών, δεν θυμάμαι ακριβώς -δ8.οο΄ 
παρουσιάστηκε ο ένας, 9 παρά ή ο παρά 
20 ήταν, δεν θυμάμαι καλά- παρουσιά- 
στηκε ο κ. Χανιώτης και έδωσετην εντολή 
εφαρµογής σχεδίων της 2ο την ηµέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Στο μεταξύ είχαν 
αποβιβαστεί οι Τούρκοι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απότις 5.20’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για πέστε µου τώρα για τον 
ρόλο που έπαιξε στην περίπτωση αυτή ο 
Αμερικανός Υφυπουργός Σίσκο τι ξέρετε 
εσείς; Τι καταλάβατε, τι μάθατε, τι είδατε, 
είχατε εσείς καµία προσωπική επαφή, διε- 
τάχθητε για τίποτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ούτε τον ξέρω τον Σίσκο 
ούτετον είδα. Έμαθα εκ των υστέρων ότι, 
πριν µας διατάξουν για να κάνουµε χρήση, 
για να εφαρμόσουμετο σχέδιο, ευρίσκετο 
στο γραφείο του κ. Μπονάνου. Τώρα τι 
έκαναν εκεί και τι όχι δεν ξέρω. Δεν ήµουν 
στην Ελλάδα, οπότε δεν ξέρω, ήµουν στην 
Κύπρο και από τη Βουλή άκουσα, από τον 
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κ. Πρωθυπουργό, ότι ένας λοχαγός ή κά- 
ποιος ταγματάρχης δεν ξέρω, όταν ήταν ο 
Σίσκο, ήταν κάπου στην αίθουσα. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, να ρωτήσω κάτι 
σχετικό µε αυτό που λέειτώρα ο μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν θέλετε απότο μικρόφωνο 
και εν πάση περιπτώσει εγώ τελειώνω τώ- 
ρα. 

ΜΕΛΟΣ: Πριν προχωρήσουμε, είναι ακρι- 
βώς αυτό το σηµείο. Κύριε µάρτυς, έχετε 
υπόψη σας, επειδή είπατε κάτι πριν καιγια 
τους Αμερικάνους καιτώρα λέγετεγιατον 
Σίσκο τι ήταν στο γραφείο εκεί µέσα, 
υπήρχαν τρεις αξιωματικοί Αμερικάνοι 
εδώ. Οιπληροφορίες ήταν ότιτα γνώριζαν 
όλα και ότι ήσαν εκεί µέσα συνεχώς. Θα 
σας ρωτήσω τα ονόματα και τις ιδιότητες 
να µας πείτε εάν ποτέτους συναντήσατε ή 
αν γνωρίζετε τίποτε γι αυτούς. Ο ένας 
ήταν ο ]αΐδοη ΟΗΙσεγτου ΑΕΞΟὕΤΗ Γκας 
Φράνσις. Έμεινε 8 χρόνια και πλέον στην 
Ελλάδα κατ’ εξαίρεση. Ο άλλος ήταν ο 
ναυτικός ακόλουθος ένας σαρίαϊπ Λιού- 
μαν, ο οποίος είχε και πολλά πάρε δώσε 
στην Αθήνα --δεν θα πούμε περισσότερα- 
και ο τρίτος ήταν ο βοηθός στρατιωτικός 
ακόλουθος που λέγεται Μιτάετ, που ση- 
µαίνει δολοφονία και ο οποίος στη συνέ- 
χεια έγινε στρατιωτικός ακόλουθος. Γι’ 
αυτούς τους τρεις είχατε ακούσει τίποτα, 
τους γνωρίσατε, τους είδατε µέσα εκεί 
πέρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ούτε τους είδα ποτέ µου 
ούτε τους άκουσα ούτε τους συνήντησα 
ποτέ µου. Δεν είχα ουδεµίαν επαφή µε το 
ΑΕΔ, ή το Αρχηγείο Στρατού καθ’ όλη τη 
διάρκεια της ζωής µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε µάρτυς, µετά τον κ. 
Μπονάνο, πότε έφυγε ο κ. Μπονάνος από 
το ΑΕΔ, θυμάστε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ενθυμούμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αμέσως µετά ανέλαβε ο κ. 
Αρμπούζης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αρμπούζης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε καμία επαφή µετον κ. 
Αρμπούζη ή σας διέταξετίποτα σχετικό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν επέστρεψα απότη 121 


μεραρχία και ετέθην σε διαθεσιμότητα δώ- 
δεκα µηνών, βγήκε µια διαταγή που έλεγε 
να υποβάλουµε ημερολόγιο ό,τι ενθυμού- 
µεθα απὀ τα γεγονότατης Κύπρου. Είναι η 
έκθεση την οποία έχω υποβάλει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άλλοτίποτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως σας παρήγγειλε τί- 
ποτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εμένα προσωπικώς όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας είπε οὐτεπροσωπικά 
ούτε µέσωτρίτου σας εἰπετίποτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σαντινα µας πει; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σας επετίµησε π.χ. ή να 
σας είπε μπράβο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σε διαθεσιμότητα επί έναν 
χρόνο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από τον Σεπτέμβριο µήνα 
του 1974 δεν είχα ουδεμίαν επαφή, ήµουν 
στο σπίτι µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σας ρωτήσω και κάποια 
άλλα πράγματα. Γιατί εσείς στις 15 Ιουλίου, 
µε το πραξικόπημα, αφού ήσασταν και ο 
αρχηγός του πραξικοπήματος, οορισµένος 
δηλαδή απὀ τον Ιωαννίδη και από τον 
Μπονάνο, δεν ήσασταν στο ΓΕΕΦ, είχατε 
εγκατασταθεί στην ΕΛΔΥΚ; Γιατί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Καταρχήν, δεν ήµουν ΓΕΕΦ, 
διότι, εάν πηγαίναµε όλοι εκεί, θα δηµιουρ- 
γούσαµε υπόνοιες και στη µονάδα που 
υπηρετούσα δεν υπήρχαν µέσα επικοινω- 
νιών και δεν υπήρχε ασφάλεια, διότι ήταν 
µία μονοκατοικία και, εάν έριχναν µία χει- 
ροβομβίδα, θα σκοτωνόµασταν όλοι, ενώ 
η ΕΛΔΥΚ είχε όλα τα µέσα επικοινωνιών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όλατα µέσα επικοινωνιώντα 
οποία όµως δεν σας επέτρεψαν να συνεν- 
νοηθείτε µετους άλλους, τους υφισταμέ- 
νους σας κατά κάποιο τρόπο, τον κ. 
Κοµπόκη καιτους λοιπούς, γιατοποιονθα 
εγκαταστήσετε Πρόεδρο της Δημοκρα- 
τίας. Έτσι δεν είναι; 

Ομιλίες εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ θα ήθελα τη στρατιω- 
τική σας αντίληψη. Δεν ήσασταν βέβαια 
τον Δεκέμβριοτου ᾿67 στην Κύπρο; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, είχα φύγει τον Μάιο 
του 1ο67. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε ξαναὔπηρετήσει στην 
Κύπρο δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, σας το είπα και 
νωρίτερα, ήµουν σε ειδική µονάδα, στο 3 
σύνταγμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεπώς, ξέρετεποια ήταν η 
στρατιωτική δύναμη που είχε η Ελλάδα 
τότε στην Κύπρο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠταν τρία συντάγματα πε- 
ζικού συν την ΕΛΔΥΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εξοπλισμµένα καλά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο σύνταγμα που ήµουν 
εγώ, στο 3’ σύνταγμα Ρίμινι, ήταν από τα 
τελειότερα συντάγµατα του ελληνικού 
στρατού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε και τεθωρακισμένα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τεθωρακισµένα το σύ- 
νταγµα δεν είχε. Υπήρχε µια ίλη αρμάτων 
με Μα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι δεν λέωγιατο σύνταγμα, 
λέω εάνη μεραρχία αυτή διέθετε καιτεθω- 
ρακισμένα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είχε µια ίλη αρμάτων Μ47 
και, αν δεν απατώµαι, και µία ίλη Μ24. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εάν δεν απεσύρετο 
η Μεραρχία απὀ την Κύπρο, τι εντύπωση 
έχετε, μπορούσε να γίνει, επιτυχώς µάλι- 
στα, η τουρκική εισβολή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αφού πρωτύτερα σας ανέ- 
Φερα ότι και µετις δυνάµεις που υπήρχαν, 
εάν είχαµε εγκαίρως προειδοποιηθεί, η 
τουρκική εισβολή δεν θα γινόταν στην 
Κύπρο. Η διάταξη των μονάδων ήταν τέ- 
τοια που σε οποιοδήποτε σηµείο και να γι- 
νόταν, µε κλειστά τα µάτια, τουλάχιστον 
για το σύνταγμα το δικό µας, και οτελευ- 
ταίος δεκανέας μπορούσε να οδηγήσει τη 
µονάδα του, την ομάδα του σε οποιαδή- 
ποτε ακτή και αν γινόταν η απόβαση, για 
το δικό µας σύνταγμα, το 3 σύνταγμα Ρἰ- 
μινι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα άλλα ήταν υποδεέστερα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω για τα άλλα, εάν 
έκαναν αυτές τις ασκήσεις µετο δικό µας 
σύνταγμα. Ασφαλώς κάτι παρόμοιο θα γι- 


νόταν, αλλά είχα τον κ. συνταγματάρχη 
Δεμέστιχα και εν συνεχεία τον κ. συντα- 
γµατάρχη Λιούσα, που µια φΦοράτην εβδο- 
µάδα έπρεπε µονάδα του συντάγματος να 
βγει σε ακτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ξέρετε µήπως ή µάθατεποιο 
συλλογικό ή ατομικό όργανο, ποια εξου- 
σία, δηλαδή, διέταξε την ανάκληση αυτής 
της Μεραρχίας από την Κύπρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Λεπτομέρειες δεν γνωρίζω, 
από τη Βουλή και απότις εφημερίδες που 
διαβάζω λένε ότιτις δυνάµειςτις απέσυρε 
ο κ. Παπαδόπουλος. Τώρα εάν ο ίδιος 
έβγαλετις διαταγές ή όχι αυτό δεν τογνω- 
ρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί έγινε αυτή η ανάκληση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και, επειδή είπατε και περί 
Καρούσου, ὡς διαδόχου του Γρίβα, πόσο 
καιρό εκάθισεο Καρούσος στην Κύπρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο Καρούσος πρέπει να 
ἐφυγετοιο74 απότην Κύπρο. Ποια ηµερο- 
µηνία και λεπτομέρειες δεν θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πιατί έφυγε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον είχανε, γιατί έφυγε, νο- 
µίζω, πώς έφυγε; Οµαλά έφυγε, ανώµαλα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν δεν απατώμµαι, τότε είχα 
διαβάσει στις εφημερίδες, πρέπει να Φυγε 
από την περιοχή της Κυρήνειας μ’ ένα κό- 
τερο. Πώς ακριβώς έγινεη επιβίβασίς του 
στο κότερο δεν ξέρω. Τι έγινε δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν πράγματι υπαρχηγός 
των δυνάµεων του Γρίβα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω. Κάτω 
εφημµολογείτο ότι υπαρχηγός ήταν ο Κα- 
ρούσος. Τώρα ήτανε πράγματι, δεν ήτανε, 
δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε έρθει ποτέ σε επαφή 
µετον κ. Καρούσο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ουδέποτε. Με κανέναν της 
ΕΟΚΑ δεν είχα, ούτε στην κηδεία του Γρίβα 
πήγα, πουθενά δεν πήγα. Δεν είχα ουδε- 
µίαν επαφή µε κανέναν. 

ΒΟΥΛΕΥΤΗΣ: Γνωρίζατετον µακαρίτη τον 
Γρίβα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τον µακαρίτη τον Γρίβατον 
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εγνώριζα, όταν ήταν αρχηγός του ΓΕΕΦ, το 
65-67, που υπηρέτησα στην Κύπρο. 

Ερώτηση από µέλος που δεν ακούγεται 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ οι κ. συνάδελφοι 
να µου δηλώσουν ότι θέλουν να υποβάλ- 
λουν ερωτήσεις και θα παρακαλέσω, γιατί 
καταλαβαίνετε ότι πρέπει να τελειώνουμε 
κάποτε, να εἶναι αυτοί. Τώρα µε τη σειρά 
να σας πάρω θα αρχίσω... 

Φασαρία 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πρώτος λοιπόν είναι οκ. Λι- 
βανός. Παρακαλείται, και η παράκλησις 
δεν αφοράτον κ. Λιβανό, αφορά όλους, µε 
κάποια συντομία, γιατί, νοµίζω, αρκετά 
έχει διαφωτιστεί η Επιτροπή µέχρι τώρα 
γιατις απόψεις του μάρτυρος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Έχω τον λόγο, κύριε πρόεδρε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, κύριε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Θα ήθελα να εξηγήσετε στην 
Επιτροπή, όταν λέτε ότι την εποχή εκείνη 
δεν μπορούσατε να αντιδράσετε στις δια- 
ταγέςτις οποίες επήρατε. Επίσης θα ήθελα 
να σας ρωτήσω εάντην αποστολή αυτή την 
οποία αναλάβατε τη χαρακτηρίζετε εσείς 
σαν πολεμική επιχείρηση ή σαν κίνημα, 
σαν πραξικόπημα. Πώς θα το λέγατε αυτό 
που αναλάβατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στρατιωτική επιχείρηση δεν 
είναι. Οπωσδήποτε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τι είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ εξετέλεσα διαταγή του 
Αρχηγού Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας ερώτησα αυτό. Σας ερώ- 
τησα πώς θα χαρακτηρίζατε την αποστολή 
που σας ανέθεσε αυτός που σας την ανέθεσε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στρατιωτική δεν είναι, οτι- 
δήποτε άλλο µπορείτενα την ονοµάσετε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώς την ονοµάζετε εσείς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ενέργεια εναντίον του Μα- 
καρίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή, δεν θα την χαρακτη- 
ρίζατε πραξικόπημα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν πάρουµε τους όρους ὁ- 
πως είναι, πραξικόπημα είναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Εσείς πήρατε λοιπόν 
την εντολή να δολοφονήσετετον Μακάριο, 


να δολοφονήσετετην Κυπριακή Δημοκρα- 
τία και το µόνο το οποίο σας απησχόλησε, 
όπως είπατε, ήταν µην θιγεί ο ανώτερός 
σας, ο κ. Ντενίσης, πρώτον το οποίον εἰ- 
πατε ότι σας έκανε να έχετε αμφιβολία και 
δεύτερον ήταν τι θα γινότανε όσον αφορά 
ειςτας σχέσεις της Ελλάδος µετους Τούρ- 
κους. Όλατ’ άλλατα θεωρήσατε κανονικά. 
Τη δολοφονίατου Εθνάρχη καιτη δολοφο- 
νίατης Κυπριακής Δημοκρατίας. Είναι έτσι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αλλά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διότι έκανα προσπάθεια µέ- 
σωτου Κοντώση να µην πραγµατοποιηθεί 
η ενέργεια εναντίον του Μακαρίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως αναλάβατε την απο- 
στολή δολοφονίας... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Καιτο πίστευα αυτό, ότι θα 
συνετίζοντο, πλην όµως δεν μπορούσανα 
πράξω διαφορετικά µετά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν μπορούσατε να πράξετε 
διαφορετικά. Επομένως αναλάβατε αυτή 
την αποστολή. Είδατε µετά τα αποτελέ- 
σµατα. Αναφέρατε στον κ. πρόεδρο, όταν 
σας ρώτησε, πόσοι ήσαν οι νεκροί, πόσοι 
ήσαν οιτραυμµατίαι, είπατε δεν θυµόσαστε 
πόσοι ήσαν, ξεχάσαµε όµως να σας ρωτή- 
σουµε, και σας ρωτούμε τώρα, αν ξέρετε 
πόσοι συνελήφθησαν κι αυτή τη στιγµή ευ- 
ρίσκονται νεκροί ή ζωντανοί κάπου στην 
Τουρκία. Παρεδώσατε µε την αποστολή 
σας αυτή, το μέγα µέροςτης Κύπρου στους 
Τούρκους. Πώς αισθάνεσθε τώρα, κύριε 
μάρτυς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν το παρέδωσα εγώ, διότι 
την ευθύνη... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Υπήρξατε ο φυσικός αυτουρ- 
γός. Ο εκτελεστής όλων αυτών των πραγ- 
µάτων. Πώς αισθάνεσθε αυτήτη στιγµή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ασφαλώς όχι καλά. Αλλά 
δεν είµαι εγώ ο υπεύθυνος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώς θα χαρακτηρίζατε αυτούς 
οι οποίοι σας διέταξαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώνα σας πω εγώ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν θα τους χαρακτηρίζατε. 
Σαν στρατιωτικός. Εσείς δώσατε έναν 
όρκο, όταν βγήκατε από τη σχολή. Μιλή- 
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σατε επί του Ευαγγελίου, για Σύνταγμα, 
συνταγματικό βασιλέα τότε, δεν ξέρωτιθα 
λέγαμετώρα, καιτα λοιπά καιτα λοιπά και 
τα λοιπά. Αυτάτα οποία αναλάβατενα κά- 
µετε ήτανε σύµφωνα µε τον όρκο σας; Κι 
αυτά τα οποία σας έδωκαν εντολή να κά- 
νετε ήταν σύµφωνα µε όρκοπου εδώσατε; 
Άρα πώς τα χαρακτηρίζετε; Χαρακτηρισμό 
θέλω. Τίποτε άλλο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ δεν μπορούσα να τα 
χαρακτηρίσω, εξετέλεσα διαταγή... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: ..του Αρχηγού των Ενό- 
πλων Δυνάμεων, καίτοι απέστειλα αξιωµα- 
τικό και παρακαλούσα να µην γίνει. Δεν 
μπορούσα να κάνω διαφορετικά. Δεν 
υπήρχε ούτε µπρος οὐτεπίσω. Οι ενέργειες 
που ήτανε: ή έπρεπε να παραδώσω στον 
Μακάριο ή έπρεπε κάπου αλλού να φύγω. 
Πράγμα που δεν μπορούσανα κάνω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εγώ προσωπικά, χωρίς αυτόνα 
σηµαίνει ότι εἰναιγνώμητης Επιτροπής, θα 
εχαρακτήριζα την πράξη προδοσία και 
εσάς προδότη και ένοχο εσχάτης προδο- 
σίας. Τιθα ελέγατεγι αυτότον χαρακτηρι- 
σµό; Ότι είναι βαρύς; Ότι είναι άδικος ή ότι 
είναι σωστός, µετά απ’ όσα έγιναν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είμαι εγώ υπεύθυνος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μπορεί. Αλλάτο εκάµατε. Άρα 
λοιπόν, αφούτο εκάµατε, έχετε µίαν ευθύνη. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιθανόν να γινόντουσαν πο- 
λύ χειρότερα απ’ ό,τι έγιναν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε συνάδελφε, νομίζω ότι 
ο µάρτυς ήρθε, γιανα δώσει απαντήσεις σε 
ερωτήσεις. Θα παρακαλούσα όλους τους 
συναδέλφους να λάβουν υπόψη τουςτογε- 
γονός αυτό, διότι, πώς να σας πω, δεν νο- 
µίζω ότι είναι ρόλος µας... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ζητώ συγγνώμη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε που αναγκά- 
ζομαι να κάµω αυτή την παρέμβαση. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πολύ καλά, κύριε πρόεδρε. Βε- 
βαίως. Ζητώ συγγνώμη. Μάρτυς, γνωριζό- 
σαστε µετον Μπούρλο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τον είχα ξαναδεί. Τον 
συνήντησα στην Κύπρο για πρώτη φορά. 


ΛΙΒΑΝΟΣ: Σας εἰπετίποτα; Γιατη συνοµι- 
λία που είχε µε τον Υπουργό Εξωτερικών 
Τετενέ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι δεν γνωρίζω απολύτως 
τίποτα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πού βρίσκεταιτώρα ο Μπούρ- 
λος, ξέρετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έχει πεθάνει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Απότι πέθανε, κύριε μάρτυς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έπεσε µε ελικόπτερο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Από πού και πώς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κάπου εκινούντο από Κιλ- 
κίς, δεν ξέρω πού ακριβώς, 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ατύχημα ήταν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ακούσατε ποτέ ότι µπορείνα 
ήτανε δολοφονία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ξέρετε εάν αυτός ο άνθρωπος 
είχε ορισμένες αποστολές τις οποίες επε- 
τέλεσε ή δεν επετέλεσε σωστά και κάποιοι 
ήθελαν να Φύγει απότη µέση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν γνωρίζω, διότι δεν είχα 
επαφές µαζί του. Απλώς ήταν τυπικές. 
Αυτός ήταν διευθυντής 20) Γραφείου, εγώ 
ήµουνα σε άλλη µονάδα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είπατε ότι αφέθηκε να εννοη- 
θεί σε σας, όταν διατυπώσατε ορισμένες 
αμφιβολίες, ορισμένες αντιρρήσεις, ορι- 
σµένους φόβους, είπατε εις τη μαρτυρία 
σας πριν ότι αντελήφθητε ότι πίσω απ’ 
αυτή την ιστορία κάποιος εκάλυπτε και εἰ- 
πατε Αμερική. Εσείς το είπατε. Από πού 
βγαίνει αυτό το συµπέρασμάσας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είπα πιθανόν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ναι, από τι βγάζετε αυτό το 
συμπέρασμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν ρωτήσαμε ποιοι το 
γνωρίζουνε και αν υπάρχει κάλυψις, είπανε 
ότι έχει δοθεί Ο.Κ. αυτό βγαίνει, τότε ποιοι 
ήταν οι άλλοι. Οι Αμερικανο(. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εσείς βγάλατε αυτό το συµπέ- 
ρασμα ή και ο Κομπόκης και οι άλλοι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Εγώ. Για τους άλλους 
δεν ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο Κομπόκης, λέτε στην κατά- 
θεσή σας την πρώτη, είπε ότι, εδώ δεν θα 
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είναι εύκολη δουλειά, όπως όταν τους δέ- 
σαµε στην Αθήνα, το είπατε αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι εγώ. Για τους άλλους 
δεν ξέρω. Όχι. Τέτοιο πράγμα δεν είπα, 
όταν τους δέσανε στην Αθήνα, ούτεσεκα- 
τάθεση ούτε πουθενά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώςτο είπατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν εἰπατίποταγιατον Κομ- 
πόκη, δεν ξέρω κατ’ αρχήν αν συμμετείχε 
στην 211 Απριλίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Παρακαλώ, να σας διαβάσωτι 
είπατε: «Θα πέσουν κορμιά, το καταλά- 
βατε; Και δεν θα γίνει όπως εδώ» εδώ στην 
Αθήνα «όπου επίτη θέα των αρμάτων δεν 
εκινήθη κανείς;». Το δώσατε αυτό στην κα- 
τάθεση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε συνάδελφε, νομίζω ότι 
αυτότο είπε ο Κομπόκης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν λέω τέτοιο πράγμα. Εί- 
πε ο συνταγματάρχης Κοµπόκης «κύριε 
αρχηγέ, θα πέσουνε κορμιά, διότι το επι- 
κουρικό σώµα θα πολεμήσει». Δεν είπα 
εγώ, όπως στην 211 Απριλίου. Δεν ξέρω, δεν 
ήµουνα στην Ελλάδα, δεν έχω γνώσεις 
ούτετην 211 Απριλίου... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δύο ερωτήσεις έχω, κύριεπρό- 
εδρε, και τελειώνω. Είπατε πριν, εδώ σε 
μας, ότι ο ΛΕΒΕΝΤΗΣ, το πολεμικό, έπλευσε 
προς την Πάφο, για να ενισχύσει. Ποιους 
να ενισχύσει, μάρτυς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ὑπήρχε µία φρουρά του 
Ναυτικού στην περιοχή της Πάφου και, 
για να υπάρχει, από πλευράς ηθικού πτώ- 
σις, µόλις θα το βλέπανε, για να µην συλ- 
λάβουν τις οικογένειες των αξιωματικών. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Γι’ αυτό επήγε, µάρτυς, ή µή- 
πως επήγε να αποτελειώσειτον Μακάριο, 
που είχε διαφύγει, και να χτυπήσει τον 
σταθµό από όπου ο Μακάριος θα εξεφώνει 
τον λόγοτου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι ουδείς εγνώριζε 
πού ευρίσκετο ο Μακάριος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τότε γιατί χτύπησε τον ραδιο- 
Φωνικό σταθμό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τον ραδιοφωνικό σταθμό 
πρέπει να τον χτύπησε κατόπιν εντολής 


του κ. Μπονάνου, λόγωτου ότι ακούστηκε 
η φωνή του. Εάν μίλησε ο ίδιος ή... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο κ. Μπονάνος εἰχετρόποννα 
διατάσσειτα πολεμικά πλοία, χωριστά από 
σας, 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, το ΓΕΕΦ θα διέταξε να 
εξουδετερωθείο σταθμός. Δεν είπα κατευ- 
θείαν το πλοίο. Εὐγώ έδωσα εντολή να µην 
προσβληθεί η πόλιςτης Πάφου, για να µην 
έχουµε απώλειες. Δηλαδή στην παρυφή 
της πόλεως σε απόσταση 6οο µέτρων εί- 
χαν απαγορεύσει να ρίξει πυρά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως έπεσαν πυρά στο 
σταθμό, για να γίνει τι, είπατε; Γιατί κατε- 
στράφη ο σταθμός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για να γίνει εξουδετέρωσις 
του σταθμού, να µην µπορεί να χρησιµο- 
ποιηθεί. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Απόποιον; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απότους πολίτας της Πά- 
Φου ή απὀ οποιονδήποτε άλλον. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εναντίον ποίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν είπε εναντίον του 
Μακαρίου... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, όχι, παρακαλώ να µην 
χρησιµοποιηθεί ο σταθµός απότους πολί- 
τας της Πάφου... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκ µέρους των Ἑλληνοκυ- 
πρίων, διότι η Πάφος ήτανε... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Για να µην σας χαλάσουν τα 
σχέδια δηλαδή, αυτό θέλετενα πείτε. Έτσι 
δεν είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σχέδια τι να χαλάσουν... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τα σχέδια της ανατροπής του 
καθεστώτος. Εάν υπήρχε ένας σταθμός, 
αυτό θα εσήµαινε αυτομάτως... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από τη Δευτέρα ο κ. Μπο- 
νάνος ανησυχούσε πού ευρίσκετο ο Μακά- 
ριος... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αυτό το γνωρίζοµε, ότι ανησυ- 
χούσε. Αλλά σας ερωτώ: Πατίτο πολεμικό 
αυτό πλοίο θέλησενα καταστρέψει και κα- 
τέστρεψετον ραδιοσταθμό; Μήπως γιανα 
προστατεύσειτο κίνηµα αυτό, το πραξικό- 
πηµα αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την αποστολή του δεν τη 
γνωρίζω επακριβώς... 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Ναι ή όχι, κύριε μάρτυς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ’ αρχήν εμείς δεν ξέραμε 
πού ευρίσκεται ο Μακάριος µέχρι καιτην 
ηµέραπου έφυγε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Άλλη µία ερώτηση 
και θα τελειώσω. Είπατε ότι συνελήφθη ο 
Τούρκος τη 151 Ιουνίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: 151 Ιουνίου ευρίσκετο ειςτην 
Κύπρο και συνελήφθη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Συνελήφθη τη 15: Ιουλίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, 23, 24 Ιουλίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τον ανεκρίνατε, εµάθατε τις 
διαθέσεις της Τουρκίας. Δηλαδή, οι διαθέ- 
σεις ήταν να καταλάβει την Κύπρο, να 
κάνει απόβαση στη Κύπρο τον Αύγουστο, 
όπως µας είπατε. Έτσι δεν είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Και αυτό βεβαίως το έµαθε η 
Αθήνα. Πώς κατάτη γνώµη µας δεντο εχρη- 
σιµοποίησε αυτό ειςτον ΟΗΕ ή σε ολόκληρη 
τη γη, για να αιτιολογήσει το πραξικόπημα, 
που ήµαστε ακάλυπτοι σε ολόκληρο τον 
κόσµο και εθεωρηθήκαµε δολοφόνοι. Αυτό 
δεν ήτανε σπουδαίο, πάρα πολύ σπουδαίο 
ατού για την Ελλάδα; Αυτοί προετοίµαζαν 
πραξικόπημα. Εγώ θα έλεγα να Φτιάχνατε 
κι ἐναντέτοιο μάρτυρα. Τον είχατε έτοιμο, 
πώς δεν τον χρησιµοποίησεη κυβέρνησις; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το γνωρίζω. Σας 
είπα ότι τούρκικα δεν ξέρω, ότι µου ανέ- 
Φερετο 25 Γραφείο µε έναν Ελληνοκύπριο 
ο οποίος εχρησιµοποιήθη ως διερμηνέας. 
Ότι είπε ο Τούρκος συνταγματάρχης δια- 
βιβάσεων αυτά τα πράγματα. Αν είναι αλή- 
θεια ή όχι δεν μπορώ να σας πω, διότι δεν 
εγνώριζα τη γλώσσα και δεν μπορούσανα 
τον ανακρίνω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καιη τελευταία µου ερώτήῆσις. 
Εβλέπατε τους αλεξιπτωτιστάς. Δίνατε 
αναφορές ότι τα μίλια λιγοστεύουν και 
προχωρούν τα πολεμικά σκάφη να κατα- 
λάβουν την Κύπρο. Βλέπατε όλα αυτά τα 
οποία γινόντουσαν, ακούγατε τον Μπο- 
νάνο και τους επιτελείς του να σας λένε 
ψυχραιμία, να σας λένε δειλούς, να σας 
λένε ό,τι σας λέγανε και να σας θίγουν, 
εσείς πώς δεν πήρατε, σας ερώτησε και ο 


πρόεδρος, την πρωτοβουλία, σαν Έλλη- 
νας, να χτυπήσετε επί τέλους αυτούς οι 
οποίοι πήγαιναν να καταλάβουν την Κύ- 
προ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκείνο που έκανα εγώ ήταν 
ότι επροώθησα µονάδες, άνευ διαταγής, οι 
οποίες και ανεχαίτισαν. Δεν μπορώ στον 
στρατό να ενεργήσω αυτοβούλως, διότι 
δεν εγνώριζα εγώ περί τίνος επρόκειτο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Κουτσο- 
γιάννη να λάβει τον λόγο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε Γεωργίτση, είμαι 
στρατιωτικός εν αποστρατεία και θα πα- 
ῥρακαλέσω στις ερωτήσεις που θα σας 
κάνω, τις κάπως στρατιωτικές, να έχω ει- 
λικρινείς απαντήσεις, διότι μπορούµμενα 
εκτιμήσουμεπότελέτε ή πότε δεν λέτετην 
αλήθεια. Το πρώτο που έχω να σας πω 
είναι ότι, όταν η χούντα στην Αθήνα, Μπο- 
νάνος, Ιωαννίδης κτλ., σας κάλεσαν εδώ 
στην Αθήνα, για να σας χρίσουν αρχηγό 
του πραξικοπήματος στην Κύπρο, είναιπε- 
ρισσότερο από σίγουρο ότι σας θεωρούσαν 
απόλυτα δικότους πρόσωπο, τυφλής εµπι- 
στοσύνης. Αυτό αποδεικνύεται από το ότι 
σας κάλεσαν εδώ εν αγνοίατου κ. Ντενίση 
ειδοποιώντας σας µε κάποιον ταγματάρχη, 
πήρατε τελικά το Φύλλο πορείας, ήρθατε 
εδώ, συνεννοηθήκατε, συνεδριάσατε και 
τελικά σας επέλεξαν. Το ότι σας επέλεξαν, 
η απάντησή σας πρέπει να είναι µονολε- 
κτική, δεν σηµαίνει ότι ήσασταν πρόσωπο 
τυφλής εμπιστοσύνης του Ιωαννίδη, του 
Μπονάνου κτλ.; Γιατί επέλεξαν εσάς και 
δεν επέλεξαν κάποιους άλλους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν υπήρξα κανενός 
όργανον. Τον κ. Μπονάνο τον έχω δει στη 
ζωή µου δύο φορές, τη µία στη Σχολή Εθνι- 
κής Αμύνης, όταν ήρθε κι έκανε ένα µά- 
θηµα, και τη δεύτερη φορά, όταν µε 
εκάλεσε στογραφείοτου. Δεν ήρθα κρυφά 
από τον κ. Ντενίση, ο ίδιος µέσω του κ. 
Μπούρλου µε ειδοποίησε, ο ίδιος ο αρχη- 
γός µε ειδοποίησε να πάρω το Φύλλο πο- 
ρείας. Δεν ήρθα εν αγνοία του κ. Ντενίση 
στην Ελλάδα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει, κύριε Γεωργί- 
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τση, ακούστε. Η άποψη η δική µας, η κοινώς 
παραδεδεγµένη στα παγκόσμια χρονικά 
και δεδοµένα σε όλες τις εποχές, είναι ότι, 
όταν κάποιος παίρνει εντολή να κάνει ένα 
πραξικόπημα, είναι πρόσωπο εμπιστοσύ- 
νης αυτού που τον διατάζει. Και απόδειξη 
είναι ότι στη συνέχεια πήγατε κάτω και κά- 
νατε όλες εκείνες τις συνωµοτικές πράξεις 
που ήταν απαραίτητες, για να γίνει και να 
πετύχει το πραξικόπημα. Αυτό είναι δεδο- 
µένο, ανεξάρτητα από τοτιλέτε εσείς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχιτις κρίσεις σας, κύριε συ- 
νάδελφε. Να ρωτάτε. Δεν µπορείτε να µι- 
λάτεπερί συνωμοσίας κτλ. στον μάρτυρα. 
Ο μάρτυρας εἶναι μάρτυρας. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε πρόεδρε, επειδή 
η απάντηση που µου έδωσε δεν ήταν ειλι- 
κρινής. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είχα ουδεμίαν επαφή 
ούτε µε Ιωαννίδη ούτε µε κανέναν. Δεν 
τους γνώριζα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε Γεωργίτση, εἷ- 
πατε µε αρκετά σαφή τρόπο ότι εκεί στη 
σύσκεψη στο Πεντάγωνο σας είπανε ότι 
υπήρχε κάλυψη. Θα παρακαλέσω για τα 
πρακτικά να πείτε πώς ακριβώς το κατα- 
λάβατε αυτό. Είπανε απλώς υπάρχει κά- 
λυψη ή είπανε και κάποιες άλλες λέξεις ή 
κάποια ονόματα από τα οποία εσείς το 
συµπεράνατε αυτό; Με σαφήνεια. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ονόματα δεν άκουσα ξένων 
κανενός, ούτε αναφέρθησαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Είπατε επίσης ότι 
γνώστες ότι θαγίνειτο πραξικόπημα, τοεί- 
πατε στην αρχή αυτό, ήτανε ο Γκιζίκης, ο 
Μπονάνος, ο Τετενές και ο Ιωαννίδης. 
Αυτό, πὠς ξέρετε ότι ήταν µόνο αυτοί και 
δεν ήτανε και κάποιοι άλλοι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτούς µας είπανε. Αν υ- 
πάρχουνε κι άλλοι δεν γνωρίζω. Όταν 
ηρωτήθη, απήντησε και είπε αυτά τα ονό- 
ματα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μία ερώτηση τώραγια 
την Κύπρο. Είπατε ότι το Επικουρικό Σώ- 
μα, κάτω στην Κύπρο, τις νύχτες φύλαγε 
τα στρατόπεδα στα οποία ήτανε οι εξ Ελ- 
λάδος µονάδες κτλ., διότι φοβότανε ότιθα 


κάνετε πραξικόπημα. Εσείςτο είπατε αυτό. 
Και ότι αποφασίσατε να κάνετε το πραξι- 
κόπηµα ηµέρα, γιατί ακριβώς τη νύχτα δεν 
μπορούσατε να το κάνετε. Επίσης, ο Μα- 
κάριος είπατε ότι δεν ξέρατε πού είναι κτλ. 
Ο Μακάριος είχεκάνει επιστολή στον Γκι- 
ζίκη µε την οποίαν έλεγε ότι θα γίνει από- 
πειρα πραξικοπήματος κι εσείς που 
αναλάβατε αρχηγός του πραξικοπήματος 
μας λέτε εδώ ότι δεν ξέρατε τίποτα κι ότι 
σας κάλεσαν κι εδώ σας είπαν και ότι εἰ- 
χατε και αντιρρήσεις, ενώ όλος ο κόσμος 
ήξερε ότι θα γίνει πραξικόπημα. Ποια είναι 
η απάντησή σας εδώ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για τις µονάδες που σας 
είπα ότι εφρουρούντο δεν σας είπα ότι 
εφρουρούντο διότι θα γινότανε πραξικό- 
πηµα. Σας είπα ότι έξω από τις µονάδες 
υπήρχε πάντα τα βράδια το Επικουρικό 
Σώμα, φΦυλάγανε για κάθε κίνηση που θα 
γινότανε. Αλλά δεν είπα ότι, επειδή θα γι- 
νότανε πραξικόπημα, µας φυλάγανε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μας είπατε δεκάδες 
φορές εδώ ότι δεν ξέρω, δεν έµαθα, δεν θυ- 
µάμαι, αλλά, επειδή είστε στρατιωτικός 
και είμαι κι εγώ πρώην στρατιωτικός, πρέ- 
πει να σας πω ότι ο διοικητής γνωρίζει τα 
πάντα. Τα πάντα αναφέρονται στον διοι- 
κητή. Όταν μάλιστα είναι και αρχηγός 
πραξικοπήματος, εκείνοιπου συμμετέχουν 
στο πραξικόπημα ηθελημένα, αλλά και 
κάθεάλλος από φόβο αναφέρει καιτηντε- 
λευταία λεπτομέρεια ακριβώς για να µην 
έχει ευθύνες. Λοιπόν τι έχετε να µου απα- 
ντήσετε σ᾿ αυτό; Διότι είπατε ότι ο Κοντώ- 
σης όρκισε τον Σαμψών χωρίς να ξέρετε 
εσείς. Ότι οτάδε έκανε αυτό χωρίς να σας 
πει, ότιο Κομπόκης έκανε εκείνο. Είναι δυ- 
νατόν να πετύχει ένα πραξικόπημα, αν δεν 
υπάρχει απόλυτος συντονισμός μεταξύτων 
συνωμµοτών; Γιατί επικαλείστετόσες φορές 
το ότι δεν θυμάμαι, δεν είδα, δεν ξέρω κτλ.; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πίστευα µέχριτις 13του µη- 
γός που γύρισεο Κοντώσης κάτω, κατόπιν 
της αποστολής του στο ΑΕΔ, ότι δεν θα γί- 
νει οπωσδήποτετο πραξικόπημα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Σας παρακαλώ πολύ. 
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Είπατε ότι είχατε στην ΕΛΔΥΚ τέλειες διαβι- 
βάσεις, τέλειες διαβιβάσεις και µε την Α- 
θήνα και τελικά, ενώ ήσασταν ο αρχηγός 
του ΓΕΕΦ και ο αρχηγός του πραξικοπήµα- 
τος, µας είπατε τουλάχιστον 5ο φορές ότι 
δεν ξέρατε τι γινότανε. Αυτό είναι απαρά- 
δεκτο να το λέει ένας στρατιωτικός. Δεν 
στέκεται. Να το ξέρετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Κουτσογιάννη, σας πα- 
ρακαλώ. Αυτά είναι η κρίση σας. Αυτά θα 
τα πούμε, όταν έρθει η ώρα να τα πούμε. 
Ποιος είναι απαράδεκτος και ποιος δεν 
είναι απαράδεκτος. Οι μάρτυρες κατά τη 
δικονοµία ερωτώνται αλλιώς. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε πρόεδρε, ζητώ 
συγγνώμη, δεν έχω ξανακάνει ανακριτής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το καταλαβαίνω. Δεν έχετε 
εμπειρία δικαστική. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Θα παρακαλέσω 
να συσταθεί στους κ. συναδέλφους οι ερω- 
τήσεις τοὺς να είναι απλές ερωτήσεις. Αυτή 
τη στιγµή τουλάχιστον είναι ερωτήσεις. 
Δεν είναι έκφραση κρίσης ή συναγωγής 
συμπερασμάτων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είμαστε δικαστα(. Δικαιούται 
ο δικαστής να εκφράζει κρίση; Όχι δικα- 
σταί, ανακριταί κατά κάποιον τρόπο. Ἡ 
μάλλον και ανακριτα(. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει, κύριε πρόε- 
δρε, ζητώ συγγνώμη. Συνελήφθη ένας ταγ- 
µατάρχης Τούρκος, µε χάρτες, διαταγές 
επάνωτου κτλ., απ’ ό,τι έχω σημειώσει από 
τις εφημερίδες, ονόματι Τσεντινέλ. Αφού 
τον ανακρίνατε κτλ. αυτόν τον ταγµα- 
τάρχη, τι τον κάνατε; Πού είναι αυτός ο 
ταγματάρχης σήµερα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είναι ο επίλαρχος, ποιος 
είναι; Διότι δεν ξέρω, περί ποίου ταγµα- 
τάρχη λέτε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτός ο ταγματάρχης που 
συνελήφθη, πήγε στην Κύπρο, στην Κυρή- 
νεια στις 15 Ιουνίου, έναν µήνα νωρίτερα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συνταγματάρχης ήταν, ένας 
υπολοχαγός. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ;: Μάλιστα, τιτον κάνατε 
τον ταγματάρχη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απ’ ό,τι έμαθα στις 1 του 


µηνός που ΄µουνα στη Λεμεσό παρεδόθη, 
μάλιστα εθεωρούντο κατάσκοποι, ήτο κα- 
τάσκοποι, διότι δεν είχαν στρατιωτικά, µου 
εἰπετότεο συνταγματάρχης κ. Ρώσσης ότι 
προωθείται στη Λευκωσία µαζί µετους άλ- 
λους, γιανα παραδοθεί, τότε κατόπιν συµ- 
Φφωνίας που είχε γίνει µετον κ. Μαύρο και 
κάποιον υπουργό των Εξωτερικών των 
Τούρκων. Παραδώσαμε 22 αξιωματικούς, 
μεταξύ των οποίων ήτανε ο συνταγµατάρ- 
χης, ο υπολοχαγός και ένας στρατιώτης. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς. Μία άλλη ερώ- 
τηση. Είπατε ότι στα υπόστεγα τα αγγλικά, 
στις αγγλικές βάσεις, έχετε στοιχεία και 
υποψία ότι έμπαιναν και έβγαιναν, ίσως για 
επισκευή, τούρκικα αεροπλάνα. Πώς συµ- 
περαίνετε ότι δεν ήτανε αγγλικά αεροπλάνα 
που µπαίνανε και είχανε πάρει µέρος στις 
επιχειρήσεις. Πώς το συμπεραίνετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στοιχεία δεν έχω, είπα. Το 
είπα και το τόνισα νωρίτερα. Ὑπόνοιες υ- 
πάρχουνε από την απομάκρυνση των Ελ- 
ληνοκυπρίων από τα δύο αυτά υπόστεγα. 
Ενώ µέχρι πρότινος ηργάζοντο σ’ αυτά τα 
υπόστεγα, όταν άρχισαν οι επιχειρήσεις 
απεμακρύνθησαν. Δεν είπα για στοιχεία. 
Γιατί στοιχεία πρέπεινα έχει συγκεκριµένα. 
Να έρθει να σου πει τον αριθµό του αερο- 
σκάφους και όλα αυτά τα πράγματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ὑποψιάζεστε όµως 
µόνο τα τούρκικα αεροπλάνα και όχι τα 
αγγλικά. Αυτό λέτε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιθανόν να ήτανε αγγλικά, 
αλλά, αν ήταν αγγλικά, γιατί να αποµα- 
κρυνθούνε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εντάξει, κύριε Γεωργίτση. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Λοιπόν, υπάρχουνε, 
κύριε Γεωργίτση, εγώ γνωρίζω προσωπικά 
τον υπολοχαγό του πυροβολικού ο οποίος 
συνέλαβετον Ἀγγλοπιλότο ο οποίος έπεσε 
µε το αλεξίπτωτο, όταν έπεσε το αερο- 
πλάνο. Αυτό είναι δεδομένο, θα παρακα- 
λέσωνα µου πείτε, είπατε ότι δεν εµάθατε. 
Ίσως ήτανε Τούρκος αυτός που σκοτώ- 
θηκε κτλ. Εγώ όμως γνωρίζω ότι οπιλότος 
αυτός παρεδόθη στο προϊστάμενο κλιµά- 
κιο και τελικά έφθασε... 
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ΞΑΡΧΑΣ: Κύὐριεπρόεδρε, συγγνώμη, κύριε 
συνάδελφε, που σας διακόπτω. Εγώ νο- 
µίζω ότι εµείς δεν γνωρίζουμε τίποτα αυτή 
τη στιγµή και προσπαθούμε να μάθουμε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα µετην ευκαιρίανα 
διαβάσω το σχετικό άρθρο της Ποινικής 
Δικονομίας. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε πρόεδρε, θα µου 
επιτρέψετε να τελειώσω την ερώτηση, δεν 
ἐχωτίποτα άλλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα µου επιτρέψετε, όµως, 
τελειώστε, για να το διαβάσω γιατους άλ- 
λους. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δηλαδή, κύριε Γεωργί- 
τση, η δική σας απάντηση στο ερώτημα 
είναι ότι δεν ξέρετε εάν συνελήφθη Άγγλος 
πιλότος. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν µου ανεφέρθη και δεν 
τογνωρίζω. Διότι, αν εσυλλαμβάνετο, ψά- 
χναµε για να βρούμε στοιχεία εάν συµµε- 
τείχαν οι Άγγλοι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Και µία καθαρά στρα- 
τιωτική ερώτηση. Όπως είπεκαιο προηγού- 
µενος συνάδελφος, ο κ. Λιβανός, βλέπατε 
στα ραντάρ τα τουρκικά πλοία, βλέπατε 
αλεξιπτωτιστάς να πέφτουνε, βλέπατε βο- 
λές, τα πάντα. Δηλαδή, µία κανονική από- 
βαση. Και βεβαίως εσείς λέτε, για να µην 
εµπλέξετετην Ελλάδα, ότι δεν ενεργήσατε 
μόνος σας και περιμένατε διαταγή από το 
ΑΕΔ. Το ότι το ΑΕΔ είχε όλα τα στοιχεία, 
όπως εσείς είπατε και δεν σας έδινε παρά 
ταύτα τη διαταγή για να ενεργήσετε, πώς 
το εκτιµάτε αυτό; Δηλαδή ποια είναι η ε- 
ντύπωσή σας, παρακαλώ, ότι αυτό είναι 
λάθος, λαθεµένη εκτίµηση ή ηθελημένα 
δεν σας έδωσαν τη διαταγή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό πρέπει να το απαντή- 
σειο κ. Μπονάνος ή ο κ. Χανιώτης, οο0- 
ποίος ήταν εκεί. Εγώ εκείνο που έκρινα 
σκόπιμο, χωρίς να τους ρωτήσω, να µετα- 
κινήσω δύο µονάδες... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το είπατε αυτό, εντά- 
ξει, καλώς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δύο τάγματα. Ένα τεθωρα- 
κισµένο κι ένα πεζικού, για να αποκτήσω 
την επαφἠ µετά του εχθρού και να περιο- 


ρίσωτο προγεφύρωμα. Και µετά άρχισανα 
κινώ κατάτη διάρκειατης ηµέραςτις υπό- 
λοιπες µονάδες. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλά, κύριε Γεωργί- 
τση, εντάξει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, θα µου επιτρέψετενα 
διαβάσωτις σχετικές διατάξεις. Άρθρο 223 
παρ. 1 του Κώδικος Ποινικής Δικονομίας: 
«Ο µάρτυς εξεταζόµενος κατάτα εν άρθρω 
239 οριζόμενα δεν ερωτάται περί προσω- 
πικών κρίσεων ει µη όταν αὖύται είναι 
αναποσπάστως συνδεδεμένες προς τα κα- 
τατιθέµενα γεγονότα». Δευτέρα παράγρα- 
Φος: «Ο μάρτυς δέον να µην διακόπτεται 
εντη καταθέσει αυτού, όταν δεν εξέρχεται 
του θέματος». Τρίτον: «Στον μάρτυρα 
απευθύνονται οι ερωτήσεις µετά το πέρας 
της καταθέσεώςτου, εφόσον αναφαίνεται 
η ανάγκη συμπληρώσεως αυτών». Λοιπόν, 
νοµίζω µέσα στα πλαίσια του άρθρου 
αυτού καταλαβαίνετε καιγενικότερα µέσα 
στην αποστολή του έργου της Επιτροπής, 
που είναι και πολιτικό και ανακριτικό, 
όπως κατ’ επανάληψη έχουµεπει, δεν επι- 
τρέπεταινα εκφέρουµε κρίσεις. Όπως εεπι- 
τυχώς είπε ο κ. αρχάς, δεν ξέροµε τίποτα 
εμείς αυτή τη στιγµή, προσπαθούµενα πά- 
ροµε από τους μάρτυρες. Συνεπώς, αν 
είναι σωστή η ενέργεια του μάρτυρος ή αν 
δεν είναι σωστή, παρακαλώ να αποφεύ- 
γονται οι χαρακτηρισμοί. Παρακαλώ τον 
κ. Μπαντουβά να πάρειτον λόγο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Προκύπτει από την κατά- 
θεσή σας στον κ. Μπέλκα, από την ανα- 
φορά επίσης που εκάνατε, την απόρρητη, 
κατόπιν εντολής του αρχηγού Ενόπλων 
Δυνάμεων µετά τη Μεταπολίτευση, αλλά 
κι απ᾿ αυτά που είπατε απόψε, ότι είχαν 
επικοινωνήσει οι επιτελείς του κ. Μπονά- 
νου προ της 25 Ιουλίου µαζί σας και σας 
είπαν ότι θα έπρεπε να ανέλθετε στην Α- 
θήνα. Αυτή την επικοινωνία, εξ όσων ειπώ- 
θηκαν, δεν την εγνώριζεο κ. Ντενίσης. ο 
κ. Ντενίσης ενημερώθηκε, µόνον όταν θα 
έπρεπενα χορηγήσει τα φύλλα πορείας σε 
σας καιτον κ. Κομπόκη, για να έρθετε, ότι 
θα έπρεπε να έλθετε στην Αθήνα. Υπάρχει 
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µία πληροφορία ότιο κ. Ντενίσης σας είπε 
τότε γιατί δεν µε πήρανε εμένα, αλλά επή- 
ραν εσάς κι επίσης προσέξετε να µην σας 
µπερδέψουν πουθενά. Είναι αληθές αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ’ αρχήν, μ’ εμένα προ- 
σωπικώς δεν επικοινώνησε κανένας α- 
ξιωµατικός από το Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων, για να ανέβω στην Αθήνα. Το 
πρὠτο το έµαθα από τον κ. αντιστράτηγο 
Ντενίση, ο οποίος µε εκάλεσε στογραφείο 
του, άρχισε να φωνάζει και παρεκάλεσα 
τον κ. Ντενίση να µου πει εάν το χρονικό 
διάστηµα που ήµουν στην Κύπρο αν του 
δωσα το παραμικρό δικαίωµα. Δηλαδή αν 
έφυγα ποτέ από τη µονάδα µου, αν πήγα 
οπουδήποτε χωρίς την άδειά του. Με µένα 
κανένας δεν επικοινώνησε απὀ το Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων προσωπικώς. Τον 
κ. Μπούρλο πήρανε, ο οποίος κ. Μπούρ- 
λος ενημέρωσε τον αρχηγό και ο αρχηγός 
πλέον µε εκάλεσε στογραφείοτου, άρχισε 
να φωνάζει και τελικά µου έδωσε ο ίδιος 
διαταγή να πάω στην ΕΛΔΥΚ, για να πάρω 
το Φύλλο πορείας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εσείς ήσαστε τρίτος τη 
τάξει µετά τον κ. Ντενίση και τον κ. Γιαν- 
νακόδηµο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, µετά τον κ. Ντενίση 
ήμουνα πρώτος τη τάξει. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ἠσασταν πρώτος και 
µετά ήταν ο κ. Γιαννακόδηµος, ταξίαρχος 
επιτελάρχης. Στις 2.7 έγινε η σύσκεψη η 
γνωστή εις το Πεντάγωνο, εις την οποία 
βέβαια δεν μετείχε ο Ντενίσης, δεν είχε 
έρθει ο Ντενίσης, ήσαστε εσείς και ο κ. 
Κομπόκης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επίσης, γιατον κ. Κοµπόκη, 
που είπατεγια φύλλοπορείας, εγώπροσω- 
πικώς δεν γνωρίζω. Εγώ τον βρήκα στην 
Ελλάδα. Πώς ήρθε, τι έχει μεσολαβήσει 
δεν ξέρω, θα πρέπει να ρωτήσετετον ίδιον. 
Εγώ δεν γνωρίζω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η σύσκεψις έγινε 2 Ίου- 
λίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: 2 Ιουλίου, 19.30’, το από- 
γευµα. Το πρωί δεν έγινε καμία σύσκεψις. 
Παρουσιάστηκα στον ταγματάρχη Ματά- 


τση, που ήταν και ο κ. Σκλαβενίτης, όπως 
σας είπα, και µου είπε να φύγω, να πάω 
σπίτι µου και να γυρίσω το απόγευμα στις 
7.30’. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Σας είπε αυτό ή µήπως εί- 
πατε ότι θα πρέπει να γίνει η κύρια σύσκε- 
ψις το απόγευμα που δεν εργάζονται τα 
γραφεία για λόγους ασφαλείας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Μου μεταβίβασε ε- 
ντολή του Αρχηγού Ενόπλων Δυνάμεων να 
φύγω και να επιστρέψω το απόγευμα, 
χωρίς να ξέρω τον σκοπότης συσκέψεως. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Στη σύσκεψη αυτή απε- 
φασίσθη το πραξικόπημα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κι εσείς επειθαρχήσατε 
εις τις διαταγές που εδόθησαν από τους 
επικεφαλής. Πέστε µου, µετά την τοποθέ- 
τησή σας εις της Κύπρον, δεν υπήρξε καμία 
επαφή παραγόντων κυβερνητικών ή στρα- 
τιωτικών µαζί σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ουδεμία. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η γνώµη σας όσον αφορά 
τον ρόλο του Μακάριου στην πορεία που 
εἰχετότεη στρατιωτική κυβέρνηση και στα 
συµφέροντάτης, ποια ήτο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό πρέπει να το ξέρει ο 
αρχηγός του ΓΕΕΦ, ο οποίος είχε και επα- 
φές µε τον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο. Εγώ 
δεν είχα ουδέποτε καμία επαφή. Ό,τι εντο- 
λές έπαιρνα απότον αρχηγό ΓΕΕΦ και εκτε- 
λούσα, δεν είχα µετην πολιτικήν ουδεµίαν 
ανάµειξιν. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η ερὠτησίς µου, κύριε 
μάρτυς, είναι η εξής: Εσείς, όταν αναλά- 
βατετην µεγάλη ιστορική ευθύνη να αρχη- 
γεύσετε του πραξικοπήματος ανατροπής 
του Μακαρίου, µε όλα τα αποτελέσµατα, 
τα πιθανά, τότε κι εσείς ο ίδιος επισηµά- 
νατε, το επράξατε µόνον απὀ υπηρεσιακή 
ευαισθησία, διότι σας διέταξε ο κ. Μπονά- 
νος, ή υπήρξατε και ενσυνείδητος αντίπα- 
λος της πολιτικής του Μακαρίου και 
πιστεύατε ότι πράγματι θα έπρεπενα ανα- 
τραπεί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι ουδέποτεστις συ- 
ζητήσεις που γινόντουσαν στο ΓΕΕΦ κατε- 
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Φέρθην ή είπα την παραμικρή λέξη ενα- 
ντίον του Μακάριου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τώρα ρωτώτη γνώµησας. 
Είχατετη γνώµη ότι ήτο επικίνδυνος ο Μα- 
κάριος και θα έπρεπε να ανατραπεί ή το 
κάνατε µόνο διότι σας διέταξεο κ. Μπονά- 
νος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ διαταγή εξετέλεσα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ειςτην σύσκεψιν η οποία 
έγινε εν συνεχεία στις 13 του Ιούλη, στην 
οποία συμμετείχε και ο κ. Ντενίσης και η 
οποία ανεβλήθη και ανεκοινώθη δι’ όλων 
των µέσων ενηµερώσεως της κοινής γνώ- 
µης γιατις 15, τάχα, του µήνα, ενώ ήτο πα- 
ῥραπλανητική βέβαια, για να εφησυχάσουν 
όλοι, κιεκείνη την ηµέρα που επρόκειτονα 
συνέλθει η Επιτροπή έγινε το πραξικό- 
πηµα, συμµετείχατε κι εσείς, έτσι δεν είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι εγώ δεν ήμουνα. 
Εγώ σας είπα ότιεπέστρεψα στις 6 Ιουλίου 
στην Κύπρο και παρέµεινα στην Κύπρο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ο κ. Κομπόκης μετείχε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Ο κ. Ντενίσης ήτανε, ο 
κ. Μπούρλος καιοκ. Νικολαΐδης. Αυτότο 
ετόνισα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και εκλήθη ο κ. Ντενίσης 
για να συζητήσουν, για διαβουλεύσεις 
τάχα. Όταν έγινε το πραξικόπημα, εσείς 
διατάξατε να μετακινηθεί ένα εφεδρικό 
τάγμα, νομίζω το 281, το οποίον ευρίσκετο 
ειςστας παρυφάςτης Λευκωσίας κι εἴχεσαν 
αποστολή να ενισχύσειτυχόν επιχειρήσεις, 
όπως είπατε και προηγουμένως, να διατε- 
θεί στο κρίσιμο σηµείο. Σε τυχόν θύλακα 
κτλ. Διατάξατενα μετακινηθεί αυτό απότη 
Λευκωσία στην Πάφο, ναι ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, κατόπιν εντολής 
του αρχηγού. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εσείς διατάξατε να µετα- 
κινηθεί το τάγμα. Για ποιον λόγο το διατά- 
ἔατε; Για να πυρπολήσει το Προεδρικό 
Μέγαρο, όπου ευρίσκοντο κειµήλιατου έθ- 
νους, δώρα προς τους Αρχιεπισκόπους, 
τους εκάστοτε Αρχιεπισκόπους της Κύ- 
πρου, ευρίσκοντο ιερά και όσια της θρη- 
σκείας καιτου έθνους εκεί. Γιατίτο κάνατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ’ αρχήν δεν διέταξα την 


πυρπόληση του Προεδρικού Μεγάρου. Το 
Προεδρικό Μέγαρο πήρε Φωτιά από βλή- 
µα που υπάρχει µέσα στις δεσμίδες κι 
έχουν ανά ιο ή12 βλήματα, υπάρχει ένα εµ- 
πρηστικό ή τροχιοδεικτικό. Κι έτσι κάηκε. 
Δεν διέταξα να κάψουνε το Μέγαρο. ΏΩς 
προς δε το συγκρότηµα της Αρχιεπισκο- 
πής, δεν εγένετο επίθεσις εναντίοντης Αρ- 
χιεπισκοπής, εγένετο πίεσις και Φύγανε 
μόνοι τους. Επειδή επληροφορήθην ότι 
διεδόθη ότι ορισμένοι στρατιώτες κλέψανε 
πράγματα συνεκρότησα επιτροπήν υπότον 
συνταγματάρχη Καββαδίαν, τον δικαστικό 
κι έναν άλλον αξιωματικό και περιήλθανε 
όλα, καιτο Προεδρικό Μέγαρο καιτην Αρ- 
χιεπισκοπή και τη Μονή Κύκκου, πήγανε 
και κάνανε καταγραφή. Και παρεκλήθη ο 
αντιπρόσωπος που ήτανε στην Αρχιεπι- 
σκοπή να υποδείξει στρατιώτη ο οποίος 
προέβη σεκλοπή και δεν μπόρεσε. Καιπα- 
ρεδόθησαν όλα τα κειμήλια βάσει πρωτο- 
κόλλου. Στις 14 έγινε η συγκρότηση της 
επιτροπής και την επομένη το πρωί υπε- 
γράφησαν και πρωτόκολλα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, διετάχθη, 
ο μάρτυς δεν λέει την αλήθεια, διετάχθη η 
κατάληψις καιη καταστροφήτης Αρχιεπι- 
σκοπής, χωρίς να υπάρχει στρατιωτική δύ- 
ναµις εκεί, ελεηλατήθησαν τα ιερά και τα 
όσια τα οποία υπήρχαν εκεί, πολλά δε απ’ 
αυτά πωλούνται ακόµα στις δημοπρασίες 
του Λονδίνου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Μπαντουβά, µε συγ- 
χωρείτε. Αυτά αποτελούν απόψεις ιδικές 
σας, το θέµα είναι ότι εδώ ερωτάταιο µάρ- 
τυς, τι ξέρει ο µάρτυς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Καιτο αρνείται. Το αρνεί- 
ται. Θα ήθελα επίσης... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε ίσως δίκιο, είναι αληθή 
αυτά τα πράγματα που λέτεκτλ., αλλά δεν 
είναι θέµα της εξετάσεως του μάρτυρος. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όρθώς, ορθώς. Επεσκέ- 
Φθητετο Προεδρικό Μέγαρο µετάτην επι- 
χείρηση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, το είδα, όταν ορκί- 
στηκεο κ. Κληρίδης σε ακριβώς απέναντι 
κτίριο από την Αρχιεπισκοπή. 
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ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και πιστεύετε σαν στρα- 
τιωτικός, γνωρίζων τις συνέπειες µιας 
πυρκαγιάς κι ενός βομβαρδισμού ή κανο- 
νιοβολισμού, έχετε τη γνώµη ότι το Προ- 
εδρικό Μέγαρο απετέλεσε θύμα και στόχο 
πυρκαγιάς ή κανονιοβολισμού και πυρο- 
βολισμού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πυρκαγιάς, όχι, σας είπα µε 
τροχιοδεικτική σφαίρα έχει πάρει φωτιά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν υπήρξαν, δεν είδατε, 
ίχνη βομβαρδισμού ή πυροβολισμών. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πυροβολισμών υπήρξαν. 
Μάχη έγινε στο Προεδρικό Μέγαρο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι ότι δεν υπήρχε Φρουρά 
στο Προεδρικό Μέγαρο. Υπήρχανε νεκροί 
και από τη µία πλευρά και από την άλλη 
στο Προεδρικό Μέγαρο. Και στην Αρχιε- 
πισκοπή υπήρχε Φρουρά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διατάξατε και αναθέσατε 
σε αξιωματικούς, υφισταμένους σας, τη 
σύλληψη ορισμένων προσωπικοτήτων, όχι 
µόνο αυτών που αναφέρατε προηγουµέ- 
νως ή άλλων, καιτην έρευνα και λεηλασία 
των σπιτιών τους. Και συγκεκριµένα είναι 
αλήθεια ότι από το σπίτι του Αζίνα, στο 
οποίο εστάλη µια ομάδα από συγκεκριµέ- 
νους επώνυµους αξιωματικούς, ευρέθησαν 
πέντε εκατομμύρια δραχμές σεµάρκα, ευ- 
ρέθησαν δολάρια, ευρέθησαν κυπριακές 
λίρες και αγγλικές λίρες και ότι όλα αυτά 
μαζί µε τα τιμαλφή, ό,τι πολύτιμο υπήρχε 
στο σπίτι του Αζίνα, κι υπήρχαν πολλά, 
διότι ήτο ζάπλουτος, τα έφεραν στο αρχη- 
γείο σας και ότι ένα µέρος απ᾿ αυτά ουπεύ- 
θυνοςτου Ναυτικού --έτσι;- ο Αρχηγόςτου 
Ναυτικού εις την Κύπρο, τα έδωσε σεπα- 
κέτα εις τους συμμετάσχοντες της επιχει- 
ρήσεως στο σπίτιτου Αζίνα στρατιώτες και 
αξιωματικούς; Το δε υπόλοιπο, το οποίο 
έφερε στο αρχηγείο, εζητήθη απὀ εσάς ένα 
µέρος να διατεθεί υπέρ της Εθνοφρουράς 
και να µην αναγραφείτο ακριβές ποσόν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Να ολοκληρώσωτην ερώ- 
τησή µου. Ο πλοίαρχος Παπαγιάννης, ενώ 
είχε φύγει το αυτοκίνητο Γιαπά Κονετ µε 


όλα αυτά τα λάφυρα της λεηλασίας, είχε 
εξαφανιστεί και ενεφανίσθη εις το αρχη- 
γείο σας και αφού έκανε αρκετά δροµολό- 
για µετη ΜΕΚΟΕΡΕΡΤου Αζίνα, η οποία ήτο 
στο γκαράζ; Θα ήθελανα µου απαντήσετε 
γενικά σ᾿ αυτές τις ερωτήσεις. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ᾽ αρχήν δεν διέταξα 
καμία λεηλασία. Η αποστολή περί ερεύ- 
γης γινότανε, µόνο όταν υπήρχε καταγγε- 
λία ότι υπάρχουν όπλα, και υποχρεωτικά 
τοτµήµατο οποίο θα πήγαινε, αυτά ήτανε 
οι διαταγές µου, έπρεπε να συνοδεύεται 
από αξιωματικό. Ο κ. Παπαγιάννης έ- 
Φερε µια βαλίτσα µε χρήματα. Μες στο 
γραφείο µου τη στιγµή που έφερετη βα- 
λίτσα ευρίσκετο ο κ. Κομπόκης, ο τα- 
ξίαρχος κ. Γιαννακόδηµος και ορισμένοι 
άλλοι αξιωματικοί. Τους διέταξα να µην 
απομακρυνθεί κανένας, συνεκρότησα 
επιτροπή, όπως προβλέπουν οι κανονι- 
σµοί, απότον κ. Καββαδία, από τον δικα- 
στικὀ και έναν άλλον, µετρήσανε τα 
χρήματα που υπήρχαν µες στη βαλίτσα, 
κατεµετρήθησαν, µπήκε βουλοκέρι και 
τα παρέλαβε ο κ. Γιαννακόδηµος και τα 
βαλε στο χρηµατοκιβώτιο το οποίο υ- 
πήρχε στογραφείοτου καιπαρεδόθησαν, 
όταν ήρθε ο υποστράτηγος Καραγιάννης 
και ο ταξίαρχος Καραγιάννης, στον τότε 
επιτελάρχητου κ. Καραγιάννη. Συνεκρο- 
τήθησαν κανονικά πρωτόκολλα ό,τι είχε 
και δεν είχε. Όσογιατον κ. Παπαγιάννη, 
που τα ΄Φερε, τον παρετήρησα ενώπιον 
όλων, Φώναξα το 25 Γραφείο, τον κ. 
Μπούρλο, ότιτου λοιπού, εάν δεν υπάρ- 
χει αξιωματικός, δεν θα πηγαίνει κανένας 
για να κάνει έρευνα σε σπίτια. Ουδέποτε 
διέταξα λεηλασίες. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Απότο σπίτιτου κ. Λυσ- 
σαρίδη επίσης γνωρίζετε ότι επήραν ορι- 
σµένα ασηµικά και άλλα πολύτιμα σκεύη. 
Ο Λαμπρινός, τι ήτο ο Λαμπρινός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠταν ο διοικητής τῆς επι- 
λαρχίας αρμάτων. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ετέλει υπό τας διαταγάς 
σας. Αυτός εστάλη για την κατάληψη και 
την επίθεση στην Αρχιεπισκοπή. 


ος 


οὐ 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ο Λαμπρινός είχε πάει 
στο Προεδρικό Μέγαρο, την δε κατάληψη 
δεν την κάναμε δι’ επιθέσεως, η Αρχιεπι- 
σκοπή περιεσφίχθη µε τµήµατα ΛΟΚ και 
όσοι µεν παρεδόθησαν παρεδόθησαν, οι 
υπόλοιποι διέφυγαν, διότι είναι κατοικη- 
µένη περιοχή και, αν χρησιμοποιούσαμε 
άρματα ή οτιδήποτε, θα σκοτώναµε πολύ 
κόσμο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γνωρίζετε ότιο επίλαρχος 
Λαμπρινός, αντισυνταγµατάρχης, καθη- 
ρέθη εις τον βαθµό του στρατιώτη και ότι 
κατεδικάσθη για υπεξαίρεση; Ισχυρίζεσθε 
όµως ότι δεν εκλάπησαν είδη απότην Αρ- 
χιεπισκοπή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το έμαθα εκ των υστέρων, 
ότι είχε µία πατερίτσα και ορισμένα άλλα 
πράγματα... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τη µίτρα του Μακαρίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αλλά αντα έκλεψε από την 
Αρχιεπισκοπή ή όχι, δεν το ξέρω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αλλά ξέρατε προηγουµέ- 
γως και απαντήσατε σε ερὠτησή µου ότι 
δεν εκλάπη τίποτα, αλλά τα πάντα παρε- 
δόθησαν. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συνεκροτήθη επιτροπή, είχε 
παραπονεθεί αυτός που ευρίσκετο στην 
Αρχιεπισκοπή και, όταν του εἴίπανενα υπο- 
δείξει τον αρμόδιο, τον άνθρωπο ο οποίος 
έκλεψε, δεν μπόρεσε να υποδείξει. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και ερχόµεθα εις την ει- 
σβολή, κύριε μάρτυς. Την ηµέρατης εισβο- 
λής είχατε τις πληροφορίες ότι από τις 
5.30’ το πρωί άρχισαν οι αποβάσεις και 
εζητούσατε εναγωνίως να επικοινωνήσετε 
µετο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. Κατα- 
Φφέρατενα επικοινωνήσετε µεεπιτελείςτου 
Μπονάνου, οι οποίοι σας είπαννα µηνανη- 
συχείτε ίσως πρὀκειται περί µιας ασκή- 
σεως και να διατηρήσετε την ψυχραιμία 
σας. Όταν δε επικοινωνήσατε µετον Μπο- 
νάνο, για να τον ενημερώσετε, για να πά- 
ρετε οδηγίες, σας είπε ότι θα παραμείνουν 
σε µια γωνίτσα. Το είπε αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχισε µένανε. ὄτην έκθεση 
που γράφω, όταν επέστρεψα στην Αθήνα 
στις 13 Αυγούστου, επληροφορήθην από 


επιτελείς ότι τους είπε, χωρίς να είμαι βέ- 
βαιος ότι το είπε, να τους αφήσουμε τους 
Τούρκους διά λόγους τιµής, γοήτρου, να 
ακουµπήσουν κάπου στην περιοχή Κυρή- 
νειας και µετά θα Φύγουνε. Δεν έχω ιδίαν 
αντίληψιν αντο είπεή δεν είπε. Το άκουσα 
στο ΑΕΔ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε µάρτυς, το ακού- 
σατε από ποιους; Μήπως ενθυµείσθε τα 
ονόματάτους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από αξιωματικούς, επιτε- 
λείς. Συγκεκριµένα όχι, δεν θυμάμαι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Οι οποίοι είχαν τον βαθ- 
µόν, περίπου, αν ενθυµείσθε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ταγματάρχης ήτανε, λοχα- 
γός ήτανε, δεν θυμάμαι τώρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συνήθως οι επιτελείς του 
Αρχηγούτων Ενόπλων Δυνάμεωντι βαθµό 
φέρουν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μπορεί να΄ναι και λοχαγός 
ο υπασπιστής, µπορεί να ΄ναι και ταγµα- 
τάρχης, αναλόγως. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ειπώθηκε, παρακαλώ να 
καταχωρηθεί αυτό στα πρακτικά µε προ- 
σοχή, απότους επιτελείςτου Αρχηγούτων 
Ενόπλων Δυνάμεων, ότι επιτέλους ας τους 
επιτρέψουν να ακουµπήσουν σε µια γωνιά 
της Κυρήνειας διά λόγους γοήτρου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν έχω ιδίαν αντίληψιν. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εσείς επικοινωνήσατεστις 
οτο πρωί µετον κ. Μπονάνο ἠνωρίτερα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν θυμάμαι ακριβή χρόνο, 
γιατί είναι 1 χρόνια τώρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ερὠτηση, κύριε μάρτυς. 
Είσαστεταξίαρχος του ελληνικού στρατού, 
είχατε θέση την ώρα εκείνη αντιστράτηγου 
ουσιαστικά και είχατε επιπλέον τη θέση 
της φωνής και της καρδιάς του έθνους, 
εφόσον είχε αρχίσει η επιδροµή των Τούρ- 
Κων. Ὑπάρχουν ή δεν υπάρχουν μελέτες, 
σχεδιάσεις, πολεμικά σχέδια, οδηγίες σε 
περίπτωση επιθέσεωςττι πρέπει να κάνετε; 
Υπάρχουν αυτά τα σχέδια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, αλλά πρέπει να λάβω 
εντολή εφαρµογής των σχεδίων, εφαρμό- 
σατε σχέδιο. Πράγµατο οποίον επήρα εγώ 
στις 20, στις ο.οο΄’ ηώρα. 
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ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εάν υποτεθεί ότι οι διαβι- 
βάσεις δεν επέτρεπαν, είχαν καταστραφεί, 
είχαν απομονωθεί, είχαν βραχυκυκλωθεί, 
επικοινωνία µε την Αθήνα κι ότι η επικοι- 
νωνία σας δεν γινόταν στις 9.00΄ το πρωί 
και γινότανετο βράδυ, εσείς θα µένατε µε 
σταυρωµένα τα χέρια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν δεν είχα ουδεμίαν επι- 
κοινωνία, ὡς διοικητής αυτοβούλως ανε- 
λάμβανατις ευθύνες και θα χτύπαγατους 
Τούρκους. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Υπάρχει κανείς κανονι- 
σµός στρατού, εδώ υπάρχουν στρατιωτι- 
κοί, είστε κι εσείς, ο οποίος να λέγει ότι, σε 
περίπτωση ενάρξεως εχθροπραξιών και 
µάλιστα στην οξύτερη µορφήτους, όπως 
ἠταντότε, και εφόσον υπάρχουν τα σχέδια 
αντιμετώπισηςτου εισβολέως, δεν θα προ- 
χωρήσετε χωρίς διαταγή του επιτελείου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να λάβω διαταγή, 
για να εφαρµόσω σχέδιο, εάν δεν λάβω 
διαταγή πὠς θατο εφαρµόσω; Εάν γινόταν 
αυτό που είπατε, δεν είχα επικοινωνίες, 
ασφαλώς µόνος µου θα αναλάµβανα την 
πρωτοβουλία και τις ευθύνες και θα τους 
χτύπαγα. Εδώ είχα επικοινωνία ανά λεπτό. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μετους επιτελείς του αρ- 
χηγού. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και µε τον κ. Χανιώτη, ο 
οποίος ήταν υποστράτηγος και ήταν διευ- 
θυντής της 315 ΜΕΟ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είπατε προηγουμένως ότι, 
αν έγκαιρα αντιµετωπίζοντο οι εισβολείς κι 
αν είχατε σωστή ενηµέρωση όσον αφορά 
τον όγκο, τις κινήσεις και τις προθέσεις 
των τουρκικών ενόπλων δυνάµεωνπου κα- 
τευθύνοντο προς την Κύπρο και µετα µέσα 
τα οποία είχαν εναποµείνει, θα μπορού- 
σατενατους αντιμετωπίσετε. Επιμένετεσε 
αυτή σας τη θέση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ως εξελίχθησαν τα πράγ- 
µατα βεβαίως. Και εφόσον είχαµε έγκαιρη 
προειδοποίηση να επιστρατευτούνε, να 
προωθηθούνε οι µονάδες και να αναµέ- 
νουντους Τούρκους. Δηλαδή αν είχαν πια- 
στεί οι ακτές. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μπορούσατε. Δεν νοµί- 


ζετε ότι σε δύο περιπτώσεις εθυσιάσατετο 
καθήκον σαςπρος τη δηµοκρατία, προς το 
πολίτευμα εις το οποίον είχατε ορκιστεί, 
και προς το Έθνος εις τον βωμό της ευαι- 
σθησίας σας και της αφοσιώσεώς σας 
προς τον κ. Μπονάνο και ό,τι αντιπροσώ- 
πευε εκείνος; Και ξέρετε πώς ονομάζεται, 
όπως σας είπεο κ. Λιβανός προηγουµέ- 
γως, 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Μπαντου- 
βά, σας παρακαλώ θερµώς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ερώτηση κάνω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν κάνετε ερώτηση. Κάνετε 
χαρακτηρισμούς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν θατο επαναλάβω. Τε- 
λειώνω, κύριε πρόεδρε. Σχετικά µε τους 
κατασκόπους οι οποίοι συνελήφθησαν. Εί- 
πατε ὀτιτην κίνηση της τουρκικής ΜΙΤ εις 
την Κύπροτην παρηκολούθει η αστυνομία, 
η κυπριακή αστυνομία. Η ελληνική, η δική 
σας ΚΥΠ, ή, αν θέλετε, το Α2 δεν είχε πλη- 
ροφορίες; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτή την πληροφορία τη 
συγκεκριμένη όχι. Δεν την είχε. Δεν ξέρω 
αν την είχε. Εγώ ευρέθην προ µίας κατα- 
στάσεως. Στις 24 του µηνός συνέλαβα έναν 
συνταγματάρχη, έναν υπολοχαγό κι έναν 
στρατιώτη, οι οποίοι είπαν αυτά τα πράγ- 
µατα. Τώρα τι έκανε η ελληνική ΚΥΠ αυτό 
εγώ δεν το ξέρω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς γνωρίζετε ότι όλοι 
αυτοί είχαν έρθει στις 15 Ιουνίου, είναι από 
τις καταθέσεις τους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Απ’ ό,τι µου είπε ο διερµη- 
νέας, είναι από τις καταθέσεις των Τούρ- 
Κων. Αν είναι αλήθεια, ναι ή όχι, επανέλαβα 
και πιο μπροστά, δεν τογνωρίζω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γνωρίζετε ότι οι συλλη- 
φθέντες είχαν εγκατασταθεί από μακρούεις 
την Κυρήνεια και ότι ο οδηγός έκανε µάλι- 
στατονταξιτζή και εισήρχετοτάχα µεταφέ- 
ρων στρατιώτες αδειούχους σε στρατόπεδα 
γειτνιάζοντα; Και ότι ο ταγματάρχης έκανε 
τον κουλουροπώλη εις την αγορά της Κυ- 
ρήνειας; Δεν το γνωρίζετε. Μάλιστα. Η 
γνώµη σας είναι και πάλι, παρ᾽ όλοπου το 
είπατε, ότι, αν η Μεραρχία η οποία είχε 
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σταλεί απότην Ελλάδα εις την Κύπρο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απήντησε ο μάρτυς, απή- 
ντησε Ο μάρτυς. Έχει καταχωρηθεί στα 
πρακτικά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Θέλω να ερωτήσω κάτι 
συμπληρωματικώς, κύριε πρόεδρε. Δεν 
απαντήσατε ποια είναι η γνώµη σας για 
τους λόγους απομάκρυνσης της Μεραρ- 
χίας από την Κύπρο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τους ξέρω. Αυτό απε- 
Φασίσθη, απ’ ό,τι έγραφαν τότε οι εφηµε- 
ρίδες, σε συνάντηση που είχε κάνει ο 
Παπαδόπουλος µε κάποια αντιπροσωπεία 
στην περιοχή της Κομοτηνής. Αλλά τι έ- 
γινε, τι ειπώθηκε δεν γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Δασκαλάκης έχει τον 
λόγο. Μόνον ερωτήσεις. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Πολύ σύντομος. Πέντε µε 
έξι λεπτά. Μόνο θα µου επιτρέψετε την 
πρώτη ερώτηση, επειδή συμβαίνει να ΄ναι 
ο πρώτος µάρτυς καινα είναι στρατιωτικός 
κι επειδή εγώ δεν είμαι στρατιωτικός, κύριε 
µάρτυς, µια διευκρινιστική ερώτηση, γιατί 
νομίζω ότι θα µε βοηθήσει εμένα προσω- 
πικά και στην εξέταση των υπόλοιπων µαρ- 
τύρωνττις άλλες µέρες. Έτσι, όχι µόνο για 
σας. Θυμάμαι, όταν ήµουν έφεδρος, ότι 
µας λέγανε, µας λέγατε εσείς οι αξιωµατι- 
κοί τότε, εγώ είχα υπηρετήσει σε επίπεδο 
τάγματος, δεν ξέρω παραπάνω, αλλά νο- 
µίζω ότιτα ίδια ισχύουν για όλη την ιεραρ- 
χία, και ο ταγματάρχης, ο διοικητής του 
τάγματος, ο συνταγματάρχης, είναι δυνα- 
τόννα φΦωνάξειτον λοχίατου λόχου καινα 
του πει ξέρεις το βράδυ εσύ θα κάνεις µε 
την ομάδα σου αυτή την αποστολή; Καινα 
αγνοήσειτον λοχαγό; Μας λέγανετότε, αν 
θυμάμαι, ότι οι στρατιωτικοί κανονισμοίτο 
απαγορεύουν. Έτσι δεν είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν κατάλαβα την ερώτησή 
σας. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Λέω µας λέγανε τότε ο 
ταγματάρχης σε επίπεδο τάγματος είναι 
δυνατόν να φωνάξει έναν λοχία από έναν 
λόχο και να του πει, ξέρεις, το βράδυ θα 
πας µετην ομάδα σου στηντάδε αποστολή 
χωρίς να ξέρει ο λοχαγός τίποτα. Επιτρέπε- 


ται αυτό απότους κανονισμούς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μπορεί να το κάνει, αρκεί 
εκ των υστέρων να αναφέρει στον αρχηγό 
του. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ο λοχίας; Εσείς το κάνατε 
αυτό, κύριε μάρτυς, όταν κατεβήκατε στην 
Κύπρο, ενηµερώσατε για ό,τι σας είχε 
δώσει τότε ο κ. Ντενίσης, να πείτε στον 
Μπονάνο και του κρύψατε το σηµαντικό- 
τερο, ότι αναλάβατε την ευθύνη του πρα- 
ξικοπήµατος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, γιατί είχα ειδική εντολή 
να µην αναφέρωτίποτα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μα κι εκείνος ο λοχίας 
προηγούμενα κάποια ειδική εντολή θα 
είχε. Μου είπατε όµως ότιοι κανονισµοίτο 
απαγορεύουν. Ναι ή όχι. Σας ρώτησα. 
Αρκεί, λέτε, να αναφερθεί ο λοχίας στον 
λοχαγό. Εσείς το κάνατε αυτό στον Ντε- 
γίση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ είχα ειδική εντολή από 
τον ΑΕΔ, τον μεγαλύτερο από τον κ. Ντε- 
νίση, να µην το αναφέρω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Παραβιάσατε κάποιον κα- 
νονισµό; Θέλωνα µου πείτεσαν ανώτερος 
αξιωματικός που είστε: Ο κανονισμός επι- 
τρέπει αυτή τη διαδικασία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, γιατί ο πιο πάνω από 
μένα, η κορυφή της ιεραρχίας, διέταξε να 
µην το αναφέρω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Άλλο λέω εγώ. Η κορυφή 
της ηγεσίας παραβίασε τους νόμους, τα 
ήθη, τα έθιµα, τα όσια, όλα. Εσάς ρωτάω 
αν οκανονισµός σάς επέτρεπενα µην ενη- 
µερώσετετον κ. Ντενίση, ο γραπτός κανο- 
νισµός του στρατού. Δεν απαντάτε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εδώ δεν συνέτρεχελόγοςνα 
τον ενημερώσω, διότι σας είπα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Ἠτανε διοικητής 
σας και δεν συνέτρεχε λόγος. Να σας πω 
ένα άλλο, πιο απλό παράδειγµα. Θυμάμαι 
επίσης µας λέγανε ότι, για να συλληφθεί 
αξιωματικός εν ενεργεία, πρέπει να συλλη- 
Φθεί από ανώτερο απ’ αυτόν σε βαθµό 
αξιωματικό. Εσείς που είστεταξίαρχος, θέ- 
λουννα σας συλλάβουν, πρέπεινα στείλουν 
τουλάχιστον υποστράτηγο να σας συλλά- 
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βει, όχι λοχία, εφόσον είσαστε εν ενεργεία. 
Μα σ᾿ αυτήν την ιεραρχία καιτην πειθαρχία 
δεν βασίζεται ο στρατός, κύριε μάρτυς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, εγώ δεν συνέλαβα 
κανέναν. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν µεκαταλάβατε. Θέλω 
να πω, δηλαδή, ότι απότους κανονισμούς, 
απ’ ό,τι θυμάμαι, αν αυτοί που ίσχυαν το 
1958, που ήµουν εγώ στρατιώτης, ίσχυαν 
και το 1974, και ακόµη νομίζω περίπου οι 
ίδιοι ισχύουν, ότι υπάρχουν κάποιοι παρά- 
γοντες οἱ οποίοι εμπεδώνουν την κατά την 
ἀποψή σας -γιατί εγώ κάπου διαφωνώ µε 
όλα αυτά-- πειθαρχία στον στρατό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επομένως παραβιάσατε 
καιτον κανονισμό καιτην πειθαρχία. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν παραβίασαπροσωπικά, 
διότι πήρα εντολή. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κατά την ἀποψή σας. ϱ- 
ραία, προχωρούµε. Αναλάβατε µε όποιους 
ενδοιασμούς, είπατε, δεν µε ενδιαφέρει 
αυτό, την ευθύνη του πραξικοπήματος, την 
αρχηγία. Έτσι δεν είναι; Επειδή λίγο-πολύ 
ζήσαμε όλοιτην ίδια κατάσταση τον Απρί- 
λιοτου ᾿67, είναι γνωστό, τουλάχιστον και 
απὀ την προσωπική πείρα του καθένα, 
αλλά και από την ιστορία και απότις εφη- 
µερίδες και από τις ειδήσεις, ότι ένας 
πραξικοπηµατίας, για να ολοκληρώσει 
αποτελεσματικά το έργοτου, πρέπει σεκά- 
ποιους έµπιστους αξιωματικούς να βασί- 
ζεται. Γιατί δεν παίζει µόνο την καριέρα 
του, αν θα γίνει απὀ ταξίαρχος αντιστράτη- 
γος, αλλά παίζει και το κεφάλι του, δεν 
είναι έτσι; Σε κάθε περίπτωση οκάθεπρα- 
ξικοπηµατίας, δεν µιλάωγια σας, έτσι; Μά- 
λιστα. Μπορείτε να µας πείτε σεποιους 
έµπιστους αξιωματικούς βασιστήκατε 
στην Κύπρο, για να αναλάβετε αυτήτην ευ- 
θύνη; Ποιοι ήταν οι προσωπικοί σας έµπι- 
στοι αξιωματικοί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σε κανέναν αξιωματικό δεν 
εβασίσθην. Όταν είπα ότι η Εθνοφρουρά 
δεν θα υπακούσει, γύρισε ο αρχηγός και 
λέει να ο κ. Κοµπόκης, ο οποίος έχει τις 
μοίρες καταδροµών. 


ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Παίξατετο κεφάλι σας και 
την καριέρα σας και ο ουσιαστικός αρχη- 
γός, µας λέτε, ήταν ο Κοµπόκης και εσείς 
τι ήσασταν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα ποιος είχετις δυ- 
νάµεις. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Άλλο ποιος είχετις δυνά- 
μεις. Ηταν ἐμπιστός σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Με ρωτήσατε εάν είχα επα- 
φές µε άλλους αξιωματικούς. Δεν είχα ου- 
δεµίαν. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν είπα αυτό. Είπα ότι κά- 
που θα έπρεπε να βασιστείτε και αναλά- 
βατε µιατεράστια ευθύνη. Σεποιους είχατε 
υπόψη ότι θα βασιστείτε, θα κινήσετε το 
χεράκι καιθα κινηθούν να εκτελέσουν όλες 
τις διαταγές σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα µέχρι καιτις1οτου 
µηνός που έφυγεοκ. Κοντώσης από πάνω 
και πριν έρθει ο κ. Σταθάκης ουδεμία µο- 
νάδα εδέχετο να συμμετάσχει και πί- 
στευα... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, δεν απα- 
ντάτε. Δεν έχει σηµασία, η δυσκολία µετην 
οποία πάτε να καλύψετε την απάντηση 
εμένα µεικανοποιεί. Να προχωρήσω στην 
ίδια ερώτηση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είχα επαφή µε κανέναν, 
δεν είχα δίκτυο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Να ολοκληρώσω. Επομέ- 
νως, αυτούς τους αξιωματικούς τους διοι- 
κητές των κάποιων τμημάτων που µας 
είπατε προηγούμενα, που κινήθηκαν 2, 3, 
4,5, ποιος τους μύησε καιποιος την τελευ- 
ταία στιγµή -γιατί αυτά γίνονταιτηντελευ- 
ταία στιγµή, δεν γίνονται έναν µήνα πριν-- 
τους διέταξε να κινηθούν; Όχι ο αρχηγός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα. Όταν κατεβήκαμε 
στην Κύπρο, επειδή εγώ δεν είχα ουδεµίαν 
δυνατότητα κινήσεως εκτός Λευκωσίας, 
διέταξε ο αρχηγός τη δουλειά αυτή να την 
κάνει ο κ. Κοµπόκης, ο οποίος εκινείτο 
ελεύθερα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αρχηγός εσείς του πραξι- 
κοπήµατος, ο Κομµπόκης διέτασσε. Δεν το 
καταλαβαίνω και είναι χαρακτηριστικό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ : Δεν είχα καμία επαφή... 


ο 
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ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Για να τελειώσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώνετε όµως, γιατί 6 λεπτά 
είπατε και τα έχετε υπερβεί. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κατά την ἀποψή µου δεν 
απαντήσατε, αλλά και κατά την άποψη 
κάθε κοινού νου παραβιάσατε τον όρκο 
σας, τον κανονισμό, την ιεραρχία και ανα- 
λάβατε ένα επικίνδυνο παιχνίδιπου λεγόταν 
ανατροπή του Μακάριου και πραξικό- 
πηµα. Παίξατε ίσως τα πάντα, τα πιστεύω 
σας, την καριέρα σας, αυτό ήταν θέµα δικό 
σας. Γιατί, κύριε µάρτυς, την ηµέρα ή λίγο 
πριν από την απόβαση, την αποβίβαση, δεν 
αγνοήσατετις διαταγές, είχατε ανησυχία, 
είπατε προηγούμενα, ότι κάτι κακό θα συµ- 
βείµετους Τούρκους ή εν πάση περιπτώσει 
για να είχατε άλλοθι γιατί δεν διακόπτατε 
την επικοινωνία και να αυτενεργήσετε; 
Γιατί κάπου θεωρώ ότι ό,τι σας εκφράζει 
όλη η τάξη η έννοµη και οι κανονισμοί και 
η ιεραρχία πάει στην πάντα, ό,τι δεν σας 
εξέφραζε µείνατε πιστός στην τήρηση του 
κανονισμού. Γιατί δεν λέγατε κόβωτα σύρ- 
µατα, δεν μιλάω µε τον Μπονάνο και πο- 
λεμάω. Πολεμάω να πέσω, αλλά να πέσω 
ήρωας. Γιατί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διότι οι διαταγές ήταν σα- 
φείς. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Πάλι οι διατα- 
γές. Και µία τελευταία και τελειώνω. Ποια 
εντολή είχατεγιατον Μακάριο, κύριε µάρ- 
τυς; Να τον συλλάβετε ζωντανό ή να τον 
εξοντώσετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Υπήρχανε δύο εντολές. Κατ’ 
αρχήν δεν ξέραμε πού ευρίσκετο ο Μακά- 
ριος. Κι όταν κάναµε την ενέργεια στο 
Προεδρικό Μέγαρο, δεν ξέραμε αν ευρί- 
σκεται εντός του Προεδρικού Μεγάρου, 
όταν έγινε. Κι ήταν και µια απότις εντολές 
που είχε πάρει ο κύριος... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ματον κυνηγήσατε όµως. 
Ποια εντολή είχατε, λέω, να τον πιάσετε, 
να τον φέρετε στην Αθήνα, να τον δικά- 
σουµε εδώ όλοι στην πλατεία Συντάγµα- 
τος, 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν μεν κατά τη διάρκεια 
της συµπλοκής εσκοτώνετο, δεν υπήρχε 


θέµα. Εάν συνελαμβάνετο, θα εστέλνανε 
αεροπλάνο και θα τον παίρνανε στην Α- 
θήνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα τον περνάγανε απὀ το 
«Πάρκο της Ελευθερίας». Μάλιστα. Πα- 
ρακαλώ τον κ. Δήμα να λάβει τον λόγο. 
Παραιτείστε; Παρακαλώτον κ. Παπαστε- 
Φανάκη να λάβειτον λόγο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Γεωργίτση, 
µας είπατε στην αρχή ότιτα όπλα στις µο- 
νάδες, εκτός απὀ εκείνα που εχρησιµοποι- 
οὐντογιατη Φρούρηση των στρατοπέδων, 
ήσαν δεμένα µε αλυσίδες. Τα χατε δέσει µε 
αλυσίδες, γιατί γινόντουσαν πολλές από- 
πειρες κλοπής όπλων. Αυτή ήταν η φράση 
που χρησιµοποιήσατε. Θα ήθελα να µας 
αναφέρετε ένα παράδειγµα πότε, πού και 
από ποιους έγινε απόπειρα κλοπής όπλων. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είχε γίνει µία κλοπή µιας 
αποθήκης στην περιοχή της Πάφου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πότε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Νομίζω το ιο74, δεν θυµά- 
μαι ημερομηνία. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Απόποιους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἐκ των ανακρίσεων προ- 
έκυψε εκ των υστέρων ότι ήταν της ΕΟΚΑ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Της ΕΟΚΑ, μάλιστα. 
Κύριε Γεωργίτση, εάν έλεγαν στον κ. Ντε- 
γίση αυτό που είπαν σεσας πιστεύετε ότιο 
κ. Ντενίσης θατο εκτελούσε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν ήτο κάτω, θα το εκτε- 
λούσε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ακούστε, δεν µε κατα- 
λάβατε ίσως. Αν τον καλούσαν στην Αθήνα 
και του έλεγαν, κύριε Ντενίση, κατέβα 
κάτω και κάνε αυτήτην κίνηση ενάντια στον 
Μακάριο και στην Κυπριακή Δημοκρατία, 
θατο εκτελούσεο κ. Ντενίσης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιστεύω ναι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πιστεύετε ναι. Δη- 
λαδή ο κάθε αξιωματικός που θα του έλε- 
γαν πήγαινε να ανατρέψεις έναν Πρόεδρο 
µιας Δημοκρατίας και να καταρρακώσεις 
τη Δημοκρατία θατο έκανε, έτσι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το πνεύµαπου επικρατούσε 
την εποχή εκείνη απὀ πλευράς Ενόπλων 
Δυνάμεων ή θα συνελαμβάνετο ή θα τον 
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περνάγανε στρατοδικείο, γιατί ήτο άρνηση 
εκτελέσεως διαταγής. Θα υποχρεωνόταν 
νατο εκτελέσει, παρ’ όλεςτις προσπάθειες 
που έκανα... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κοιτάξτε, λέτε κάτι 
πολύ βαρύ για το σύνολο των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων και των Ἑλλήνων αξιωματικών 
τούτη την ώρα, γιατί µετη λογική αυτή µου 
λέτε εμένα, ξέρετετι, ότι μπροστά στην κα- 
ριέρα του ο κάθε αξιωματικός, μπροστά 
στη σταδιοδρομία του, δεν τον ενδιαφέρει 
ούτε η Κύπρος και σετελευταία ανάλυση 
ούτεη Ελλάδα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν εἰπατέτοιο πράγμα... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μα έτσι βγαίνει. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ κατ’ αρχήν είχα φθάσει 
στον βαθμότου ταξιάρχου κι είχα περατώ- 
σει σχεδόν την καριέρα µου και δεν μ’ εν- 
διέφερε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Γεωργίτση, εάν 
το έλεγαν σ’ έναν αξιωματικό ο οποίος δεν 
ήταν έµπιστός τους, υπήρχε ή δεν υπήρχε 
ο κίνδυνος ή να µην δεχθεί ή να δεχθεί και 
νατο πει στη συνέχεια, να διαρρεύσει, και 
να µην επιτύχει ή να µη γίνει και να χουν 
άλλες συνέπειες; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατ’ αρχήν το θέμα πιστεύω 
ότι είχε διαρρεύσει απότις δηλώσεις που 
είχε κάνει ο κ. Αβέρωφ, ότι είχε ενηµερώ- 
σειτον Αρχιεπίσκοπο κ. Μακάριο ὀτιπρό- 
κειται να γίνει πραξικόπημα στην Κύπρο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό πώς το ξέρετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σε εφημερίδες και σε δηλώ- 
σεις που είχε κάνει τότε σαν Υπουργός. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μετά τη µεταπολί- 
τευση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μετά. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μετά, μάλιστα. Εί- 
πατε προ ολίγου σε ερώτηση άλλου συνα- 
δέλφου της Επιτροπής ότι, εάν µεν ο 
Μακάριος ευρίσκετο εις το Προεδρικό Μέ- 
γαρο ή στην Αρχιεπισκοπή και εσκοτώνετο 
καλώς, εάν όχι, θα τον µεταφέρατε εσείς 
στην Αθήνα. Ειλικρινά θα ΄θελα έτσινα µου 
το εξηγήσετε σαν άνθρωπος πια, γιατί κι 
εγώ σαν άνθρωπος σας ρωτάω, δεχθήκατε 
µε ελαφρά την καρδιά να σκοτωθεί ο Αρ- 


χιεπίσκοπος Μακάριος; Δεν σας πείραξε 
τίποτα δηλαδή; Ἠθελα να το καταλάβω 
αυτό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν δεν µε επείραζε, δεν θα 
έστελνα τον αξιωματικό µετις ειδικές ε- 
ντολές να µην γίνει η ενέργεια εναντίον του 
Μακαρίου. Διότι τον όρκισα τον κ. Κο- 
ντώση... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μα, κύριε Γεωργί- 
τση, ήσαστε ο αρχηγός είπατε, εσείς το εἶ- 
πατε δεν το λέω εγώ. Εσείς κάνατε την 
ενέργεια. Άρα αποδεχθήκατε και τον θά- 
νατο, τον φόνο μάλλον, τη δολοφονία του 
Μακαρίου, ναι ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατόπιν εντολής του αρχη- 
γού, ναι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το αποδεχθήκατε εν 
πάση περιπτώσει, εγώ να δεχθώ αυτό που 
λέτε κατόπιν εντολής. Δηλαδή, αν σας διέ- 
ταζαν σκοτώνετε και πηγαίνετε, θα το κά- 
νατε, διότι εντολή είχατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι σε καμία περί- 
πτωση δεν διέταξα να γίνει ενέργεια καθ’ ην 
στιγμήν τα τμήματα παρεδίδοντο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μα, αν δεν παρεδί- 
δοντο, τιθα συνέβαινε; Το καταλαβαίνετε 
τισας ρωτώ, κύριε Γεωργίτση; Και εν πάση 
περιπτώσει, εσείς µας είπατε προ ολίγου 
ότι κατάτην ενέργεια κατά Μακαρίου σκο- 
τώθηκαν 32 συν 22, σύνολο 54 άνθρωποι, 
νέοιάνθρωποι, κάποια παιδιά, κύριε Γεωρ- 
γίτση, που είχαν κάποιες µανάδες, κάποι- 
ους πατεράδες. Ἐχετεπαιδιά εσείς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εκείνη την ώρα δεν 
σκεφθήκατε ότι µπορεί να ήταν το παιδί 
σας στη θέση κάποιου άλλου; Πώς το κά- 
νατε δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα εμείς αναφέραμε 
στον κ. αρχηγό ότι θα υπάρξουν θύματα 
και ανέλαβε την ευθύνη. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εσείς ειδικά ευθύνη 
δεν έχετε; 

Δεν ακούγεται η απάντηση 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν είναι ερωτήσεις. 
Δεν σας αρέσουν δηλαδή; Όχι; 

Ομιλίες εκτός μικροφώνου 


ῆς 
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ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Με συγχωρείτεπάρα 
πολύ, δεν ξέρω αν είστε δικηγόρος ή όχι, 
αλλά, αν είστε, θα πρέπεινα γνωρίζετετην 
παρ. 1του σχετικού άρθρου που λέει ότι, 
όταν είναι αναπόσπαστα συνδεδεμένες οἱ 
ερωτήσεις κρίσεως µε τα γεγονότα, είναι 
επιτετραμμένες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεχίστε, κύριε Παπαστε- 
φανάκη, µετην παράκληση να είστε όσο 
το δυνατόν πιο σύντομος. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριεπρόεδρε, αυτό 
ας ισχύσει τουλάχιστον από την επόμενη 
συνεδρίασή µας, διότι δεν µπορεί ο ένας 
να µιλάειµισή ώὠρακαιο ἀλλοςναμιλόάεις 
ή 6λεπτά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε δίκιο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είπατε ότι αποδυνα- 
µώθηκεη αμυντική ικανότητατης Κύπρου 
µετονα Φύγειη Μεραρχία. Ἠταν, δηλαδή, 
µια ενέργεια στρατιωτικά τουλάχιστον 
άτοπη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Με βάζετενα εκφέρω κρίση 
για κάτι που το έκαναν άλλοι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν µε ενδιαφέρει 
ποιος το έκανε, σας ρωτώ σαν στρατιω- 
τικὀ. Μετο να Φύγειη Μεραρχία αποδυνα- 
µώθηκε η αμυντική ικανότητα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα ότι, αν ήταν η Με- 
ραρχία κάτω, δεν μπορούσε να γίνει από- 
βαση, οπότε βγαίνουν όλατα άλλα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γιατί δεν το λέτε; Εί- 
πατε κάτι ακόµη, ότι η ΕΛΔΥΚ τελικά δεν 
ενήργησε σύµφωνα µετο αμυντικό σχέδιο 
της Κύπρου. Έτσι δεν είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό ποιος το διέ- 
ταξε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο) κ. Χανιώτης, διευθυντής 
της 2: ΜΕΟ. Επί λέξει είπε: εφαρµόσατε 
σχέδιο µετην κάτωθιτροποποίηση, ΕΛΔΥΚ 
επιτεθείπρος Κιόνελι. Καισας ανέφερα ότι 
ο κ. Νικολαΐδης, επειδή ήταν διευθυντής 
του 30) Επιτελικού Γραφείου και γνώριζετα 
σχέδια, µου λέει, κύριε Γεωργίτση, το σχέ- 
διο δεν προβλέπει. Λέω, σε παρακαλώ 
πάρα πολύ, επειδή αμφιβάλλεις, πάρετον 
κ. Χανιώτη και, εάν πει όχι, δεν θα εκτελέ- 


σεις τη διαταγή και να µε ενημερώσεις και 
εμένα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τα θυμάμαι όλα αυ- 
τά, εγώ άλλο ρωτώ. Την ώρα που οκ. Χα- 
νιώτης έδινε αυτή την εντολή εγνώριζε ότι 
αποδυνάµωνετην αμυντική ικανότητατης 
Κύπρου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αποδυνάµωνε την επιθετι- 
κότητα των τμημάτων και ιδία της εφε- 
δρείας του ΓΕΕΦ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Την αποδυνάµωνε εν 
πάση περιπτώσει; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το εγνώριζε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πώς δεν το εγνώριζε; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το εγνώριζε. Αυτό µε 
ενδιαφέρει. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατά την αντίληψή του πι- 
θανόν να πίστευε ότι θα επιτύχει περισσό- 
τερα αποτελέσµατα στο Κιόνελι. Κατάτην 
αντίληψή του, διότι είναι γνώµη, εγώ λέω 
ότι, αν χρησιμοποιήσω εκεί, εάν αποτύχω, 
απέτυχα, εδώ όµως ήταν συγκεκριµένη η 
αποστολή. Και λέει εφαρµόσατε σχέδια 
πλην ΕΛΔΥΚ, η οποία θα επιτεθεί προς Κιό- 
νελι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εν πάση περιπτώσει, 
το δέχοµαι και έτσι. Μπορείτενα µας πείτε 
«βέβαια στοιχεία δεν έχετε, η ἀποψή σας 
όµως, η γνώµη σας-- σχετικά µετον ρόλο 
καιτου ΝΑΤΟ καιτων ΗΠΑ στην εισβολή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα δεν γνωρίζω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Και εγώ δεν γνωρίζω, 
έχω µια άποψη όµως. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν γνωρίζω λεπτομέρειες, 
δεν ξέρω τι διηµείφθη και ότι θα σας πω 
είναι... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τηγνώµη σας ρωτώ. 
Ὑπήρξε κάποια επέμβαση στην ιστορία 
αυτή των ΗΠΑ και του ΝΑΤΟ, χωρίς στοι- 
χεία, δεν έχετε στοιχεία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν ξέρετε. Σας έ- 
λεγε το ΑΕΔ από πάνω, ενώ αναφέρατε 
τόσα μίλια ο στόλος, τόσα αεροπλάνα ι, 2, 
3, 4, έτσι δεν λέτε κάπου σε µια κατάθεσή 
σας, 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτοσυγκρατηθείτε, 
άσκηση του ΝΑΤΟ, µπλοφάρουν οι Τούρ- 
κοι, πηγαίνετε να κοιµηθείτε, λέτε κάπου. 
Ενώ δηλαδή γινόταν η απόβαση ήη αποβί- 
βαση, όπως την είπατε εσείς, και έτσι πρέ- 
πει να είναι, εκείνοι απὀ πάνω σας έλεγαν 
πηγαίνετενα κοιµηθείτε. Αυτό µπορείτενα 
το χαρακτηρίσετε τουλάχιστον; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ. Δεν χαρακτηρί- 
ζεται αυτό το πράγμα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, το κα- 
ταλαβαίνω, εσείς δεν μπορείτενατοχαρα- 
κτηρίσετε. Ο λαός µας ξέρετε πώς το 
χαρακτήρισε; Εθνική προδοσία. Συµφω- 
νείτε, ναι ή όχι, µε αυτόν τον χαρακτηρι- 
σµότου λαού µας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ δεν µπορώνα πω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα απευθύνωτην ίδια παρά- 
κληση που απηύθυνα σε όλουςτους συνα- 
δέλφους. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε μάρτυς, τα δύο 
υποβρύχια, προτού ανακληθούν, όπως εἰί- 
πατε, απὀ τον αρχηγό του Γενικού Επιτε- 
λείου Ναυτικού, ανεξάρτητα εάν είναι ή 
όχι, σεποια θέση ευρίσκοντοτα υποβρύχια 
τότε, προτού ανακληθούν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την ακριβή θέση δεν την 
ξέρω, τα στίγματα πρέπει να τα έχει ο κ. 
Παπαγιάννης. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δηλαδή, έχετε την 
εντύπωση ὀτι ήταν στην περιοχή της Κύ- 
πρου ή μεταξύ Κύπρου και Ρόδου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το ακριβές σηµείο και πάλι 
δεν το γνωρίζω, αλλά είχαμε αποκτήσει 
πλήρη επαφή δι ασυρμάτου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καλώς. Γιατί οι λιγο- 
στές δυνάµεις που υπήρχαν εις την Κύπρο 
και δεδομένου ότι εσείς ήσασταν ο Αρχη- 
γός των Ενόπλων Δυνάμεων πλέον, κατ’ 
εντολήτου κ. Μπονάνου, αντίνα κατασπα- 
ταληθούν στην προσπάθεια κατά του Μα- 
καρίου, δεν εχρησιμοποιήθησαν αυτές οι 
δυνάµεις γιατην αποτροπήτης απόβασης, 
η οποία βέβαια, µε το να µην χρησιµοποι- 
ηθούν αυτές οἱ δυνάµεις, απέβη αποβί- 
βαση των τουρκικών δυνάµεων; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν κατάλαβα την ερὠτησή 
σας. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γιατί οι λιγοστές δυ- 
νάµεις που είχαµε στην Κύπρο δεν εδιοχε- 
τεύθησαν προς την κατεύθυνση αποτροπής 
της απόβασης, αλλά για την εξουδετέρωση 
του θύλακα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οι κυπριακές δυνάµεις στο 
σύνολό τους κατευθύνθησαν προς το ση- 
µείο αποβάσεως. Η ΕΛΔΥΚ ήταν εφεδρική 
δύναμη, η οποία θα επετίθετο για την τε- 
λεία εξάλειψη του προγεφυρώµατος. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όι τρεις μοίρες κα- 
ταδροµών διετάχθησαννα αποτρέψουντην 
απόβαση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, βάσει σχεδίου, προ- 
έβλεπενα καταλάβουντον Πενταδάκτυλο, 
το Ανώνυμον, το Κιόνελι, τα Τραπέζια, κάτι 
υψώματα... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν έχει σημασία η 
απαρίθµηση των ονομάτων αυτών. Σηµα- 
σία έχει ότι, ενώ ο κίνδυνος ήταν εις την 
απόβαση των τουρκικών δυνάμεων, αντίνα 
διατεθούν για την αποτροπή του μεγίστου 
κινδύνου αυτές οι δυνάμεις διετάχθησαν 
εις άλλον τοµέα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό προέβλεπετο σχέδιο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εντάξει, ευχαριστώ 
πολύ. Η τρίτη µου ερώτηση είναι... Είπατε 
ότι είχατε πλήρη συναίσθηση των κινδύνων 
που περιέκλειε το προτιθέµενο πραξικό- 
πηµα κατά του Μακαρίου, κινδύνων εθνι- 
κών διαστάσεων. Αφού λοιπόν εἰχατετέτοια 
συναίσθηση, δεν ήσασταν λοχίας ή δεκα- 
νέας, ήσασταν ανώτατος αξιωματικός που 
Φέρατετην ευθύνη για όλη την Ελλάδα,για 
όλες τις Ένοπλες Δυνάμεις, γιατί δεν πα- 
ραιτηθήκατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η απάντηση δεν µπορεί να 
δοθεί, διότι η κατάστασις ήταν τόσο κρίἰ- 
σιµη, που δεν μπορώ να ξέρω ποιες θα 
ήταν οι συνέπειες. Όχι ότιφοβόμουν ότιθα 
µε σκοτώσουν. Πίστευα ακράδαντα ότι µε 
την τελευταία αποστολή του Κοντώση θα 
επείθοντο να µην γίνει η ενέργεια εναντίον 
του Μακαρίου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε μάρτυς, όταν 


61 


62 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


συνετελέσθη η καταστροφή και ασφαλώς 
εφόσον προκαταβολικά είχατε συναίσθη- 
ση του βάρους της ευθύνης που Φέρετε, 
κατά μείζονα λόγο, όταν πλέον είχατε δε- 
δοµένοτους τόσους νεκρούς, τους τόσους 
τραυματίες Έλληνες, αλλά και την απώ- 
λεια όλου αυτού του θέματος της Κύπρου, 
µε τους τόσες χιλιάδες πρόσφυγες και 
τους τόσες χιλιάδες αγνοούµενους, γιατί 
δεν αυτοκτονήσατε όπως θα επέβαλλεη 
στρατιωτική τιµή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ να απαντήσω, 
διότι, όταν έφυγα εγώ από την Κύπρο, η 
κατάσταση ήταντελείως διάφορος απ’ ό,τι 
έγινε εκτων υστέρων, αλλάτονα αυτοκτο- 
νήσεις ή όχι δεν νομίζω ότι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, οκ. Κάππος έχειτον 
λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε Γεωργίτση, είπατε ότι δεν 
είχατε σύνδεση µε ηγετικούς παράγοντες 
της χούντας. Θέλουμε να µας εξηγήσετε 
γιατί επέλεξαν εσάς και τον κ. Κομπόκη, 
για να ηγηθείτετου πραξικοπήματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εμένα προσωπικά πιστεύω 
λόγωτης γνώσεωςτου εδάφους. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Κύριε Γεωργίτση, εἰ- 
πατε ότι τα σχέδια ή τα εκπόνησε ή τα 
εκτέλεσε ο Κομπόκης. Για την ανατροπή 
του Μακαρίου, εν πάση περιπτώσειγιατην 
κατάληψη των κτιρίων καιτη σύλληψη του 
Μακαρίου ή τη δολοφονία του. Είπατε 
όµως µετά, σε ερώτηση εδώ, ότι είχατε ε- 
ντολή, αν μεν δολοφονηθεί καλώς, αν δεν 
δολοφονηθεί, να τον οδηγήσετε στην Α- 
θήνα. Το ερώτημα είναινα ξεκαθαρίσετετι 
εντολές είχατεπάρει σε όλη την έκταση και 
γιατις συλλήψεις πώς θα ενεργήσετε ή αν 
είχατε εν λευκώ εξουσιοδότηση και εκπο- 
νήσατε σχέδιο δικό σας ή σχέδιο µετον κ. 
Κομµπόκη ή εν πάση περιπτώσειτι ακριβώς 
όσον αφορά την κατάληψη του Προεδρι- 
κού Μεγάρου ήτης Αρχιεπισκοπής γιατις 
συλλήψεις των πολιτικών παραγόντων ή 
τις συλλήψεις άλλων παραγόντων ή πολι- 
τών κτλ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἐπανέλαβα και νωρίτερα 
ότι εντολή για συλλήψεις είχαµετων τριών 


ατόμων καιτου Επικουρικού Σώματος. Διά 
πολίτας και οτιδήποτε άλλο δεν είχαμε 
καμία εντολή και δεν εδόθη καμία εντολή 
να συλλάβουμε πολίτες. 

ΚΑΠΠΟΣ: Να µε συγχωρείτε, αυτά τα εἰ- 
χατε πάρει απὀ τον ΑΕΔ, απὀ τον Μπο- 
νάνο... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΚΑΠΠΟΣ: Από τον Μπονάνο τα είχατε 
αυτά. Και ενήργησε ο Κομπόκης από κει 
και πέρα γι αυτά. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κοιτάχτε, όταν ήρθε στην 
Κύπρο εν συνεχεία οταγµατάρχης Κοντώ- 
σης, κάναµε µια συγκέντρωση στην Κύπρο, 
στην ΕΛΔΥΚ. Βάλαμε κάτωτις δυνάµεις, δεν 
υπήρχανε δυνάµεις, υπήρχανε δύο µοίρες 
καταδρομών, και µου είπανε να χρησιµο- 
ποιήσω και ολόκληρη την ΕΛΔΥΚ. Εγώ δεν 
χρησιμοποίησα ολόκληρη την ΕΛΔΥΚπαρά 
µόνο δύο λόχους. Και ανετέθη πλέον απο- 
στολή στον κ. Κοµπόκη να οργανώσει την 
ενέργεια. Τουτέστιν µε µέρος δυνάµεωςνα 
επιτεθεί εναντίον του Επικουρικού και µε 
µιαν άλλη δύναμη να επιτεθεί εναντίον του 
Προεδρικού Μεγάρου. Τις λεπτομέρειες 
τις ερύθμισεοκ. Κομπόκης. Δεντις ρυθµί- 
ζει ο αρχηγός. Τις ρυθμίζει το εκτελεστικό 
όργανο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Αφού, να µε συγχωρείτε, θα 
κάνω µία συμπληρωματική ερώτηση, α- 
φού ο κύριος στόχος σας ήταν η εξουδετέ- 
ρωση του Μακάριου. Πώς εξηγείτε ότι δεν 
ξέρατε πού βρίσκεται κτλ. Δεν είχατε δυ- 
νατότητες να μάθετε πού βρίσκεται ο Μα- 
κάριος; Τόσο δύσκολο ήτανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέραμε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν μπορώ να το καταλάβω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό που σας λέω είναι γε- 
γονός. Ουδείς εγνώριζε πού ευρίσκετο ο 
Μακάριος. Και, όταν έγινε η αποστολή 
απάνωτου Κοντώση, ανεφέρθη αυτό. Κύ- 
ριοι, δεν γνωρίζουμε. Κατόπιν αυτού να 
µην κάνουμε καμία ενέργεια. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εν πάση περιπτώσει τώρα εκ 
των υστέρων τι νομίζετε; Ότιο Μακάριος 
ήτανε στο Προεδρικό Μέγαρο ή δεν την 
ήτανε; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από την κατάθεση του επι- 
κεφαλής που ήτανε στο κυλικείο, του 
μόνου ανθρώπου που κατέθεσε και µας 
είπε ότι ήτανε. Αν πράγματι ήτανε ή όχι δεν 
μπορώ νατο βεβαιώσω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Όταν πήρατετην ε- 
ντολή για το πραξικόπημα ρωτήσατε, απ’ 
ὀ,τιλέτε στην κατάθεση εδώ, «ποιες οι διε- 
θνείς επιπτώσεις εκτης ενέργειας ανατροπής 
του Μακαρίου και ιδία ποια η αντίδραση 
της Τουρκίας» και ο Μπονάνος απάντησε 
ότι το θέµα είναι δικό του και έχει διαβε- 
βαιώσεις χωρίς να διευκρινίσει περαιτέρω. 
Εδώ είπατε ότι ο Ιωαννίδης και ο Μπονά- 
νος είπαν ότι, το λέω, ενδεχόμενα να µην 
είναι ακριβώς όπως το είπατε εσείς, ότι 
είχαν κάλυψη απότις Πνωμένες Πολιτείες. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν είπα ότι είχανε κάλυψη 
απότις Ηνωμένες Πολιτείες. Δεν ανέφερε 
χώρα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Είπα, είπα. Αμερική είπατε. 

ΜΕΛΗ: Είπατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, φαινόταν ότι ήταν οι 
Ηνωμένες Πολιτείες, φαινότανε, συμπέρα- 
σµα έβγαζες. 

ΚΑΠΠΟΣ: Συµπέρασμµατο οποίο βγάλατε 
τότε φυσικά, όχι εκ των υστέρων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τότε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν µου λέτε, εσείς δεν είχατε 
επαφή µετην αμερικάνικη πρεσβεία στην 
Κύπρο, µετον πρεσβευτή τον Αμερικανό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, µε ουδένα. Αυτό προ- 
καλώ οποιονδήποτε να µου παρουσιάσει 
έστω και το παραμικρό ότι είχα την άλφα 
επαφή. Δεν είχα ουδεμίαν επαφή. Ούτε µε 
ΕΟΚΑ ούτε µε Αμερικάνους ούτε µε κανέ- 
ναν. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ούτε µετον στρατιωτικό ακό- 
λουθο Φυσικά της αμερικάνικης πρε- 
σβείας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Με κανένανε απολύτως. 
Δεν µίλησα ποτέ µµεκανένανε. Ούτε με ΕΟ- 
ΚΑ ούτε µε Αμερικάνους ούτε µε κανένανε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Είπατε ότι οι Τούρκοι πράκτο- 
ρες βρισκόντουσαν εκεί απότις 15 Ιουνίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έτσι είπανε στην κατάθεσή 
τους, την οποία, δεν ξέρω τούρκικα, αυτός 


που έκανε τον διερμηνέα μού ανέφερε 
προφορικώς αυτά τα πράγματα... 

ΚΑΠΠΟΣ: Δηλαδή εσείς πιστεύετε ότι 
υπήρχε ένα κέντρο το οποίο αποφάσισε 
και το πραξικόπημα και την εισβολή των 
Τούρκων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν λέτε ένα κέντρο; 

ΚΑΠΠΟΣ: Όταν λέτε ότι απότη µια µεριά 
πήγαν οι Τούρκοι πριν εκδηλωθεί το πρα- 
ξικόπηµα κι απ᾿ την άλλη λέτε ότι καιτο 
πραξικόπημα αφήσαν να εννοηθεί ότι οι 
Αμερικανοίτο καθοδηγούσαν, τι πιστεύετε 
δηλαδή, ότι υπήρχε συντονισμός μεταξύ 
της χούντας της Αθήνας καιτης Τουρκίας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω ούτε µπο- 
ρώνα πωτέτοιο πράγμα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν το ξέρετε. Είπατε κάτι για 
τον Σίσκο, ότι βρισκότανε στο Πεντάγωνο, 
αν δεν κάνω λάθος... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἐκ των υστέρων είπα ότιτο 
άκουσα, όταν ο κ. Πρωθυπουργός, πριν 
γίνει η συγκρότησις της Επιτροπής, τ’ ά- 
κουσα απότον κ. Πρωθυπουργό. Ότι ένας 
λοχαγός... 

ΚΑΠΠΟΣ: Τον κ. Παπανδρέου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, βεβαίως, τώρα πρό- 
σφατα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τώρα. Είπατε ότιτο αγγλικόαε- 
ροπλανοφόρο ΕΡΜΗΣ συμµετείχεστον βοµ- 
βαρδισµό µαζί µετους Τούρκους ενάντια 
στις ελληνικές δυνάµεις. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατά πληροφορίες ανθρώ- 
πων που ήτανε µέσα. Δεν το χω διασταυ- 
ρωμένο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μέσα πού δηλαδή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μέσα στο πλοίο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Το ΕΡΜΗΣ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το ελικοπτεροφόρο ΕΡΜΗΣ 
είχε κατέβει στην Κυρήνεια, για να πάρει 
Άγγλους, Ελληνοκυπρίους, Άγγλους υπη- 
κόους και Τούρκους πάλι οι οποίοι ζούσαν 
στην περιοχή που χανε αγγλική ιθαγένεια. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα και απ᾿ αυτούς, από 
πληροφορίες... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, απὀ ορισμένους που 
ήρθαν εκ των υστέρων και µας είπανε ότι 
βάζανε εις έντασιντη µουσικήν, γιανα µην 
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ακούμε τις κανονιές που ρίχνανε από το 
ελικοπτεροφόρο. Κατ’ αρχήν δεν ξέρω αν 
έχει κανόνια το ελικοπτεροφόρο. Δεν το 
ξέρω. Σας είπατι είπανε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ποιος µπορεί να µας δώσει 
πληροφορίες γι αυτότο πράγμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἡ αν υπήρχαν αντιτορπι- 
λικά που το συνοδεύανε δεν το ξέρω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Δεν µου λέτε, αυτό 
για το ότι επισκευάζονταν τα τούρκικα αε- 
ροπλάναστις βρετανικές βάσεις είπατε ότι 
το συµπεραίνετε από το γεγονός ότι έδιω- 
ξαν το προσωπικό... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το προσωπικό απὀ ορισμένα 
υπόστεγα, τα οποία ηργάζοντο πρώτα εκεί. 
Δεν έχωθετική πληροφορία διασταυρωµένη, 
ένδειξις υπάρχει. Διότι δεν είδανε να επι- 
σκευάζεται. Αλλά, για να διώξουν το προ- 
σωπικό απότα υπόστεγα αυτά αυτοί, κάτι 
το ύποπτον υπάρχει. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Ο Κληρίδης ήταντό- 
τε Πρόεδρος της Βουλής, έτσι δεν είναι; 
Αφού ήταν Πρόεδρος της Βουλής καιανα- 
πλήρωνε τον Μακάριο γιατί εσείς πήγατε 
και τον ορκίσατε Πρόεδρο, ενώ ήταν κα- 
νονικά ο διάδοχος του Μακαρίου; Έλειπε 
ο Μακάριος, τον αντικαθιστούσε, γιατί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα, δεν ενθυμούμαι αν 
έλαβα εντολή από τον ΑΕΔ ή αν αυτοβού- 
λως κάναµετην ενέργεια αυτή, διότι θέλα- 
μενα απομακρύνοµετον Σαμψών, επειδή 
υπήρχανε κρίσεις απὀ τον ξένο Τύπο και 
όλατα σχετικά. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εσείς ήσαστε δηλαδή που εἰ- 
πατε ότι να ορκιστεί και τα λοιπά, δώσατε 
εντολή; Διότι εσείς εκεί ήσασταν, µετά τις 
15, απ’ ό,τι είπατε, ήσασταν επικεφαλής 
του ΓΕΕΦ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα εγώ, αλλά δεν θυ- 
µάμαι τη λεπτομέρεια εάν εγώ διέταξα 
απευθείας ή αν ήρθε η εντολή απότο ΑΕΔ 
να γίνει η αλλαγή. 

ΚΑΠΠΟΣ: Και µία τελευταία. Ἠσασταν 
αρχηγός του ΓΕΕΦ, έτσι; 

Φασαρία 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επαναλάβατε, κύριε Γεωργί- 

τση. Την ερώτηση την ακούσατε. 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Γιατί ορκίσαµε τον κ. Κλη- 
ρίδη, ενώ ήτανε ονόµιµος αντικαταστάτης 
του κ. Μακαρίου. 

ΜΕΛΗ: Τον κ. Σαμψών. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, τον κ. Κληρίδη, είναι η 
ερώὠτησις. Και λέω δεν ενθυμούμαι εάν ιδία 
πρωτοβουλία τον ορκίσαµε ή αν επήρα 
διαταγή απὀ το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
μεων. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριεπρόεδρε, και η τελευταία 
ερώτηση. Εσείς ήσασταν αρχηγός του ΓΕΕΦ 
µετάτις 15. Μετά την ανακωχή, µετάτις 22, 
βλέπατε ότι οι Τούρκοι δυναµώνουν, παρά 
την ανακωχή, το προγεφύρωμα. Κιαν ήταν 
δυνατόν να µας πληροφορήσετε σεποια 
έκταση διευρύνθηκε το προγεφύρωμα µε- 
τά την κατάπαυση του πυρός. Και εν πάση 
περιπτώσει γιατί δεν αντιδράσατε στο δυ- 
νάµωµατου προγεφυρώμµατος. Αυτές είναι 
οιτρεις συνολικές ερωτήσεις πάνω σ᾿ αυτό 
το ζήτημα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μέχρι τις 22 του µηνός οι 
Τούρκοι, ολίγη ώραπροτης καταπαύσεως 
του πυρός, σας ανέφερα, ότι κατείχαν δύο 
ξενοδοχεία µε µίαν δύναμιν γύρωστους 15ο 
µε 20ο Τούρκους και δύο άρµατα μάχης. 
Την ώραπου οκ. Κοµπόκης µε ορισμένους 
άλλους αξιωματικούς κάνανε την τελευ- 
ταία ενέργεια, για να εκκαθαρίσουνε τις 
δύο αυτές εστίες, απεβίβασαν στα νώτα 
των ηµετέρων τμημάτων νέες τουρκικές 
δυνάµεις, µε αποτέλεσµα να επέλθει σύγ- 
χυσις... 

ΚΑΠΠΟΣ: Μετά την κατάπαυση ή πριν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Λίγοπροτης καταπαύσεως. 
Εδώ είναι και το λάθος, διότι δεν εκαθορί- 
σθη η ώρα καταπαύσεως του πυρός. Την 
είχαν αφήσει. Δώσαν τόσο χρόνο, που οι 
Τούρκοι προλάβαιναν να φέρουν νέες δυ- 
νάµεις. Ενώ, από τη στιγµή που απεφασί- 
σθη η κατάπαυση του πυρός, έπρεπε, από 
την ώρα που συμφωνήσανε, να πούνε κα- 
τάπαυσις του πυρός. Και ανέθεσαν σε μένα 
να υπογράψω τη συμφωνία. Όταν ήρθαν 
γιανα υπογράψωτη συμφωνία, εγώ έβαλα 
ορισμένους περιορισμούς. Ουδεµία µετα- 
κίνησις τμημάτων, να μην γίνεινέα απόβα- 
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σις και να µην προωθηθούν αι τουρκικαί 
δυνάµεις προς Λευκωσίαν, προς τον θύ- 
λακα που δεν είχαν συνδεθεί. Πλην όµως 
το κλιμάκιο του ΟΗΕ επροφασίσθη ότι δεν 
βρίσκουν τον Τούρκο διοικητή και δεν υπο- 
γράφουν την κατάπαυση του πυρός. 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την ηµέρα της καταπαύ- 
σεωςτου πυρός, 22. Η τελευταία απόβαση 
έγινε λίγη ώρα προ της λήξεως της κατα- 
παύσεως του πυρός. Όταν έγινε η κατά- 
παυση του πυρός, είχανε καταλάβει την 
Κυρήνεια. Το κάστρο κατείχετο υπὀ του 
ναυτικού και έφυγαν ή στις 24 ἡ στις 25 
από µία δίοδο που υπήρχε και συνεδέθη- 
σαν µετα υπόλοιπα τμήματα. Ό,τι πήρανε 
οι Τούρκοιτο πήρανε µετά την κατάπαυση 
του πυρός. Διότι εµείς µεν λέγαμε εφαρ- 
µογήτου σχεδίου καταπαύσεωςτου πυρός 
κι έπρεπενατους αφήσουμε να φτάσουνε 
µέχριτη γραµµή εφόδου. Άμα φτάνανε στη 
γραµµή εφόδου, εκεί δεν ἠτοτίποτα. Συνε- 
κροτήθη επιτροπή εν συνεχεία µε Έλληνα 
αξιωματικό, Τούρκο και Άγγλο καιοι Τούρ- 
κοι είχαν την απαίτηση ό,τι βλέπουνε 
µπροστά τους και ό,τι είναι δυνατόν να 
εβάλλετο ήτο δικότους έδαφος. Και κατε- 
βαίνανε µε το ελικόπτερο κάτω και ήταν 
ελληνικά τµήµατα. Όταν κατέλαβαν τον 
Λάρνακα Λαπήθου, τον κατέλαβαν στις 6 
Αυγούστου... 

ΚΑΠΠΟΣ: Εσείς γιατί δεν αντιδρούσατε; 
Αυτό είναιτο ερώτημα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αντιδρούσαµε, πώς δεν α- 
ντιδρούσαμε; Καινυχτερινές επιθέσεις κά- 
ναµε και τα πάντα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μέχριτις 2οτου µήνα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. Μέχρι την ηµέρα 
που έφυγα αντιδρούσαµε. Καταλήψεις, 
ανακαταλήψεις, αλλά εν συνεχεία, όταν 
συγκέντρωσαν 49ο άρµατα µάχης κι εμείς 
δεν εἰχαμετίποτα, πὠς θατους κρατάγαµε; 

ΚΑΠΠΟΣ: Τα 4οο άρµατα µάχης πριντην 
κατάπαυση του πυρός τα αποβίβασαν ή 
μετά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκείνες τις µέρες. Συνέχι- 
σαν να αποβιβάζουν. Γι’ αυτό ζήτησα εγώ 


να µην έχουν δικαίωµα να αποβιβάσουν... 

ΚΑΠΠΟΣ: Εσείς τι εντολές παίρνατε; Να 
µε συγχωρείτε, κύριε Γεωργίτση, τι εντολές 
παίρνατε από το αρχηγείο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Να τηρήσωτην κατάπαυση 
του πυρός. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μονομερώς δηλαδή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, πλην όµως, όταν 
φτάνανετα τµήµατα σετέτοιο σηµείο που 
έβλεπα ότι κινδυνεύουνε, διέτασσα πυρ. 
Διετάχθην να µην κάνω χρήση του πυρο- 
βολικού, επειδή οι Τούρκοι ηπείλησαν ότι 
θα βομβαρδίσουν κατοικημένες περιοχές. 
Καινα κάνω χρήσητου πυροβολικού κατά 
την κρίσιν µου. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τελείωσα, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ξαρχά να 
λάβει τον λόγο, µετην ίδιαν παράκληση. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, εγὠπρέπεινασας 
δηλώσω απότην αρχή σας θεωρώ αυτήτη 
στιγµή απλώς μάρτυρα και θέλω συγκε- 
κριµένες απαντήσεις σετέσσερα-πέντεση- 
µεία που εγώ τα θεωρώ Ιδιαίτερα κρίσιµα. 
Με πρόλαβεσε µερικά οκ. Κάππος, αλλά 
δεν νομίζω ότι έχουνε διευκρινιστεί. Ένα 
ερώτημα πρώτο, που µε ενδιαφέρει εμένα, 
γιατί επελέγητε σεις για να σας ανατεθεί 
αυτή η αποστολή. Εδώσατε µίαν απά- 
ντηση, επειδή πιθανόν είστε γνώστης του 
εδάφους. Κανένας άλλος από τους αξιω- 
ματικούς που υπηρετούσαν τότε στη 
φρουρά δεν ήξερε το έδαφος; Δηλαδή το 
έδαφος ποιο ήτανε; Το Προεδρικό Μέ- 
γαρο, το αρχιεπισκοπικό, οιτρεις-τέσσερις 
στόχοι, κανένας άλλος δεν τα ήξερε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η προσωπική µου γνώµη εἰ- 
ναι αυτή, δεν είχα καμία επαφή, δεν εγνώ- 
ριζα... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, απλά πράγματα. 
Μόνο για το έδαφος. Σας είχαν ή δεν σας 
είχαν εμπιστοσύνη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω εγώ, πρέ- 
πεινα το ξέρουν οι ίδιοι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μία δεύτερη ερώτηση. Με εν- 
διαφέρει να µάθω ποιος ή ποιοι αποφάσι- 
σαν αυτή την ενέργεια. Και θα σας θυμίσω 
δυο πράγματα που είπατε προηγουμένως 
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καιπου εσηµείωσα. Στο Αρχηγείοτων Ενό- 
πλων Δυνάμεων σας είπεο ΑΕΔότιη κυβέρ- 
νηση καιτο ΑΕΔ αποφάσισαντην ανατροπή 
του Μακαρίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και στην ίδια συζήτηση τον ρω- 
τήσατε, παρακάτω, ποιος άλλος το ξέρει 
και σας είπε, εκτός απὀ τον ίδιο, Αρχηγός 
ΓΕΣ, Γκιζίκης, Ανδρουτσόπουλος και Τετε- 
νές και βέβαια παρίστατο εκεί και ο Ιωαννί- 
δης, οοποίος ασφαλώς το ήξερε. Συνεπώς 
τα άλλα µέλη της κυβερνήσεως, κατά την 
αντίληψή σας, το ήξεραν ή δεν το ήξεραν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ να απαντήσω, 
γιατί δεν το ξέρω. Τι µας είπε ο Αρχηγός 
Ενόπλων Δυνάμεων. Εάν συμμετείχαν, εάν 
ήταν, δεν μπορώ νατο ξέρω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πείτε µου κάτι άλλο. Η απο- 
στολή του στρατού, κατά την αντίληψή 
σας, σε καιρό ειρήνης ποια εἶναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η εκπαίδευσις και η προπα- 
ρασκευή των σχεδίων. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είναι λοιπόν µέσα στην απο- 
στολή ενέργεια τέτοια σαν αυτή που ανα- 
λάβατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Συνειδητοποιήσατε ότι εδώ δεν 
επρόκειτο, χωρίς αυτό να σηµαίνει ελα- 
Φρυντικό, για ένα πραξικόπημα, εδώ επρό- 
κειτογια µια πολεμική ενέργεια κατά ενός 
ανεξάρτητου ξένου κράτους. Ανεξάρτητο 
κράτος δεν ήταν η Κύπρος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είπατεπριν ότισας απησχόλησε 
το θέµα των επιπτώσεων, πολέμου ενδεχο- 
µένως µε την Τουρκία. Εδώ δεν σας απη- 
σχόλησε; Εκάνατε επίθεση σ᾿ ένα ξένο 
κράτος. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν δεν µε απασχολούσε, 
δεν θα έστελνα ξανά τον Κοντώση να ανα- 
φέρει στον αρχηγό να µην γίνει. 

ΞΑΡΧΑΣ: Θέλω κάτιάλλο. Σαςτο ρώτησε 
κιο κ. Κάππος, γιατί, κύριε µάρτυς, ορι- 
σµένα απ᾿ αυτά που καταθέτετε µπορείνα 
είναι, κι ασφαλώς είναι, σηµαντικά για 
σας, πολλά εἶναι σηµαντικά για τον τόπο 
και θέλω να σας επιστήσω την προσοχή, 


εγώ θέλω ξεκαθαρισµένες απαντήσεις, αν 
ξέρετε ή δεν ξέρετε. Μ’ ενδιαφέρει, όπως 
μας ενδιαφέρει όλους. Όταν ήσαστε εκεί 
στο γραφείο του Αρχηγού των Ενόπλων 
Δυνάμεων, είπατε φαινόταν ὁτι έχουν κά- 
λυψη από Ηνωμένες Πολιτείες. Ρωτηθή- 
κατε τι ακριβώς σας είπαν και είπατε µας 
είπαν ότι έχουµε το Ο.Κ. Εγώ το δέχοµαι 
αυτό. Αλλά αυτό είναι αρκετό για να πείτε 
εσείς, κι εγώ μπορώ να σας πω αυτή τη 
στιγµή έχω το Ο.Κ. να βγω έξω, είναι αρ- 
κετό αυτό να πείτε ότι αυτό µου το έδωσε 
Οκ. Μπαντουβάς, ο κ. Παπαστεφανάκης 
ή ο κύριος οποιοσδήποτε; Έχετε τίποτα 
συγκεκριµένο; Εμένα μ’ ενδιαφέρει. Αν 
έχετε, θα πρέπει να το πείτε, αν δεν έχετε 
όµως σ’ αυτά τα πράγματα, κύριε µάρτυς, 
που παίζονται πολλά πράγματα για τον 
τόπο µας, δεν τα λέμε µε ελαφράτη συνεί- 
δηση. Τι ξέρετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συγκεκριµένο δεν έχω τί- 
ποτα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Τότεγιατίτο λέτε; Το διαβάσατε 
πουθενά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό µας είπανε. Δεν το διά- 
βασα πουθενά. 

ΞΑΡΧΑΣ: Τι σας είπανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ότι έχουνε πράσινο φως. 

ΞΑΡΧΑΣ: Το Ο.Κ. τώρα το λέτε πράσινο 
φως, το ίδιο είναι, δεν μ’ ενδιαφέρει. Εσείς 
γιατί είπατε αυτό που είπατεπριν; Ότιφαι- 
νότανε πως είχανε κάλυψη απότους Αµμε- 
ρικάνους; 

Φασαρία 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από ποιον άλλον να έχουνε; 

ΞΑΡΧΑΣ: Άσετο απόποιον άλλον. Συµπε- 
ράσµατα βγάζετε; Εδώ σας ρωτούμεγεγο- 
γότα, κύριε µάρτυς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συμπερασματικά αυτό το 
βγάζω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Συμπεράσματα μπορούμε να 
βγάλουμε κι εμείς. Δεν είμαστε υπολελειµ- 
µένης διανοίας. Εσείς τι ξέρατε. Γι’ αυτό 
σας φέραμε εδώ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επίσης, δεν ξέρω τίποτα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αφού δεν ξέρετε, κύριε µάρτυς, 
σε τόσο σοβαρά θέµατα τα συµπεράσµα- 
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τα, εγώ συμµερίζοµαι, αν θέλετε, την ά- 
ποψη ενός-δυο συναδέλφων, τα συµπε- 
ράσµατα αυτά τα βγάζουμε εμείς, δεν 
έχουµε ανάγκη από σας. Εσείς δεν ξέρετε 
τίποτα λοιπόν. Έρχομαι τώρα στο ελικο- 
πτεροφόρο, που ορθώς σας ερώτησεκαιο 
κ. Κάππος. Δεν έχει κανόνι, το είπατε τώ- 
ρα, και παρά ταύτα είπατε βομβάρδισε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω αν έχει κανόνια, 
θα πρέπει να ερωτηθεί ο ειδικός ο οποίος 
ασχολείται µε το ναυτικό. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δεν ξέρετε αν έχει, είπατε όµως 
ότι εβομβάρδιζαν. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπατι είπανε αυτοίπου 
ήτανε µέσα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μια στιγµή. Θα ΄ρθουμε κι εκεί. 
Σεποιοντο είπατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο ΓΕΕΦ, το ανέφεραν στο 
20 Γραφείο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή πὠςτο ανέφεραν; Ἠρθετο 
πε κι έφυγε; Δεντους παίρνατε καταθέσεις; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιθανόν να υπάρχει. Δεν 
ξέρω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή σε τέτοια σοβαρά θέ- 
µατα εσείς ο αρχηγός του ΓΕΕΦ δεν δίνετε 
εντολή να ληφθεί µία κατάθεση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκείνο που ξέρω είναιη φω- 
τογραφία, ότι ευρίσκετο στο λιµάνιτης Κυ- 
ρήνειας. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε μάρτυς, εγώ σας ρωτώ 
απλά και ξεκαθαρισµένα πράγματα. Εί- 
πατε ότι εβομβάρδισε. Αν έχετε στοιχεία 
εγώ τα θέλω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν έχω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εάν δεν έχετε, αυτά είναι σο- 
βαρά πράγματα, κύριε μάρτυς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως ανέφερα και για τα 
υπόστεγα, δεν έχω στοιχεία, αλλά από 
τους μάρτυρες βγαίνει. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ποιους μάρτυρες; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε. Ο μάρτυς 
οφείλει, λέει η δικονοµία, να αναφέρειτην 
πηγήτης πληροφορίαςτου. Νομίζω ότικαι 
σε ερώτηση δική µου και σε ερώτηση του 
κ. Κάππου ανέφερε την πηγή τῆς πληρο- 
Φορίας του και είπε ότι αυτοί ήταν ιδιώτες 
που ήταν µέσα στο καράβι. Λοιπόν, αφού 


την ανέφερε την πηγή της πληροφορίας 
του, δεν µπορείνα πειτίποτα άλλο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αυτό δεν είναι πηγή, κύριε πρό- 
εδρε. Εγώ ρωτώ για µια πηγή κι εκεί πάνω 
ρωτάω. Ελήφθη µια κατάθεση από έναν 
απὀ αυτούς που υποτίθεται ότι σας είπαν; 
Ὑπάρχει ένα χαρτί, νατο ζητήσουµενα µας 
το φέρουνε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να υπάρχει στο 
ΓΕΕΦ, στο 25 Γραφείο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ελήφθη λοιπόν κάποια κατά- 
θεση. Το βεβαιώνετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. Αν το ήξερα, θα 
σας έλεγα ότι ελήφθη η τάδε κατάθεση, 
όπως σας λέωγια τον Τούρκο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και δεν ξέρετε και απότην άλλη 
µεριά δεν µας λέτε αν κανένας απ’ αυτούς 
άκουσε κανόνια. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είπαν ὀτιβάζανετη μουσική. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δυνατή μουσική, για να µην α- 
κούσουν τα κανόνια. Κάτι άλλο ακόµα. Τα 
ηλαττωμένης δυνάµεως αυτά τµήµατα που 
δεν έγινε ικανοποιητική επιστράτευση, 
όπως µας είπατε, να τα επανδρώσετε ε- 
γκαίρως... Υποτίθεται ότι κἀποιοτµήµα ή- 
τανε στην Κυρήνεια. Όταν εβάλλετο, αυτό 
τοτµήµατι έκανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν εβάλλετο, απαντούσε 
στα πυρά. Αλλά στο σηµείο αυτόπου έγινε 
η απόβασις δεν υπήρχε τµήµα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, ακούστε µε. Εγώ 
θέλωνα απαντάτε σ᾿ αυτά που σας ρωτάω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν µία µονάδα πιάνει µια 
γραµµή µάχης, δεν καλύπτει κι ολόκληρο 
το έδαφος. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, µας είπατε πριν 
εδώ ότιστις 9.οο΄ η ώρα απαντήσατε, διότι 
τότεο κ. Λούκουτος ή δεν ξέρωποιος σας 
είπε απαντήστε, εφαρµόστε τα σχέδια. 
Μέχρι τότε εβάλλεσθο και δεν απαντού- 
σατε. Είναι έτσι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η περιοχή δεν εβάλλετο, 
διότι δεν υπήρχαν τµήµατα. Ἠταν προσα- 
νατολισµένα προς τοντουρκικότοµέατου 
Πενταδακτύλου. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στην Κυρήνεια δεν είχατε επάνω 
κανένα τµήµα» 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα, όταν λέμετάγμα, 
το τάγμα ήταν γύρω στους 200 άνδρες. 

ΞΑΡΧΑΣ: 5ο, κύριε. Είχατε ή δεν είχατε 
τάγµα στην Κυρήνεια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο. εφεδρικός λόχος είναι 
γύρω στους 25 µε2οΟ άνδρες. 

ΞΑΡΧΑΣ: 25. Ἠτανε ή δεν ήτανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠτανε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εβλήθησαν λοιπόν αυτοί από 
τους Τούρκους. Τι έκαναν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όσο μπορούσαν να αντι- 
δράσουν αντέδρασαν. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή αυτοί αντέδρασαν χω- 
ρίς διαταγή δική σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιθανόν. Δεν ξέρω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Όχι πιθανόν. Αντέδρασαν, κύ- 
ριε, ναι ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. Δεν ήµουνα σε 
σηµείο που έγινεη διεξαγωγή. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στις 5.20’, όταν πάνε οι Τούρκοι 
να αποβιβαστούν καιτους χτυπάνε, αυτοί 
αντιδρούν, ενώ εσείς µέχριτις 9.οο΄ ηώρα 
περιµένετενασας αποδεσμεύσουν από δω. 
Εκείνοι λοιπόν αποδεσµευθήκαν από σας. 
Αυτό είναιτο ερώτημά µου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η Κυρήνεια, συγκεκριµένα, 
δεν μπορούσενα επανδρώσειτις ακτές µε 
τα τμήματα που είχε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δεν μ’ ενδιαφέρει αυτό, κύριε 
µάρτυς. Νομίζω ότι µεκαταλαβαίνετε, αλλά 
θα σταματήσω, γιατί δεν θέλετενα απαντή- 
σετε. Κάτι άλλο ακόµα. Λέτε, όταν ρίχνανε 
τα αεροπλάνατους αλεξιπτωτιστές και βοµ- 
βαρδίζανε στον θύλακα εκεί, δεν απαντού- 
σατε, γιατί φοβόσασταν µην προκαλέσετε 
πόλεμο µετην Τουρκία, έτσι δεν είπατε; Το 
χω σημειώσει... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εµπλοκή της Ελλάδος µε 
την Τουρκία... 

ΞΑΡΧΑΣ: Μα ήδη δεν ήταν πόλεμος, δεν 
μας χτυπούσαν ήδη εµάς; Ἠδη δεν ήταν; 
Δεν µας χτυπούσαν; Κι ένα τελευταίο, κύ- 
ριε πρόεδρε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε κι άλλο, κύριε ἘἙαρχά; 

ΞΑΡΧΑΣ: Ένα µόνο τελευταίο, αν µπορεί 
να µας πει, γιανα τη ζητήσουμε; Πού βρί- 
σκεται αυτή η κατάθεσητου Τούρκου; Πού 


πάνε συνήθως αυτά; Αυτή η κατάθεση του 
Τούρκου, του συνταγματάρχη, ταγµα- 
τάρχη, που λέτε ότι πιάσατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να είναι στο ΓΕΕΦ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πού πρέπει να είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο ΓΕΕΦ και στην Αθήνα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή πού, σεποια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στα 24γραφεία. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στα 25 γραφεία. Θα το ζητή- 
σουµε, θα το βρούμε. Ευχαριστώ, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Βασιλει- 
άδη. Με την ίδια παράκληση, γιατί ξέρετε 
δέχοµαι µία, θα την έλεγα, πίεση και από 
την υπηρεσία της Γραμματείας, η οποία 
έχει έρθει απότις 1ο.οο’ το πρωί και πρὀ- 
κειται στις 1ο.οο΄ τοπρωίνα επανέλθει στη 
Βουλή κι όπως καταλαβαίνετε... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, µε συγχωρείτε, 
έχω µία κρίσιµη ερώτηση που µου διέφυγε, 
παρακαλώ πάρα πολύ... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν έχω παρά να λέω 
ναι... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, είπατε εδώγιατα 
υπόστεγα. Πείτε µου τα αεροπλάνα αυτά 
που πετούσαν και βομβάρδιζαντην Κύπρο 
μπορούσατε να τα δείτε, αν προσγειωνό- 
ντουσαν στην Κύπρο; Δεν εννοώ εσείς προ- 
σωπικά, δικά µας τμήματα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην περιοχή του Ακρωτη- 
ρίου, ὀχι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Γιατί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είναι µακριά. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πόσο µακριά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πώς θα δείτε ένα αερο- 
πλάνο, εάν είναι... 

ΞΑΡΧΑΣ: Μια στιγµή, δεν λέω νατο δείτε 
απὀ τη Λευκωσία. Το κοντινότερο τµήµα 
μας πού ήτανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για να δούµε; 

ΞΑΡΧΑΣ: Ναι. Το κοντινότερο τµήµα µας 
απότη βάση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στη Λεμεσό. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στη Λεμεσό. Δεν μπορούσε λοι- 
πόν η Λεμεσός νατο πάρει είδηση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πώς θα δει το αεροπλάνο 
αν είναι τούρκικο ή αν είναι... 
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ΞΑΡΧΑΣ: Δενσας ρωτώαν εἰναιτούρκικο, 
κύριε, ή οποιουδήποτε, αεροπλάνο, την 
ώρα που βομβαρδιζότανε η Κύπρος, απ’ 
αυτά τα αεροπλάνα που ήταν απάνω προσ- 
γειωθήκανε στο Ακρωτήρι. Μπορούσαμε 
να τα δούµε, αν προσγειωνόντουσαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν πάνε από άλλη κατεύ- 
θυνση από πού θα τα δείτε; Αν πάνε από 
την Πάφο; 

ΞΑΡΧΑΣ: Στην Πάφο δεν εἰχαμετμήματα, 
λοιπόν. Δεν εννοώ εσάς απότη Λευκωσία... 
Μπορούσαμε, κύριε, να τα δούµε; Μπο- 
ρούσατε από τα ραντάρ να τα πιάσετε; 
Μπορούσατε. Τότε τι ψάχνατε; Διώξανε 
τους εργάτες. Τα ραντάρ σάς έδειξαν αν 
προσγειώθηκε ένα αεροπλάνο εκεί; Είναι 
σοβαρά πράγµατα αυτά, κύριε μάρτυς. Δεν 
µπορείτε να µας λέτε ότι, επειδή κάποιους 
έδιωξαν... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επαναλαμβάνω,τοπροσω- 
πικό το κυπριακότο οποίο εργαζόταν στην 
περιοχή είπε ότι δεν εχρησιµοποιείτο στις 
αι κάια, 

ΞΑΡΧΑΣ: Πού το είπε; Υπάρχουν καταθέ- 
σεις γι αυτά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν επροσγειώθησαν, ναι ή 
όχι... 

ΞΑΡΧΑΣ: Υπάρχουν καταθέσεις γι’ αυτά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Υπάρχουν επιστολές. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είχαν υποβληθεί στο 20 Γρα- 
φείοτου ΓΕΕΦ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στο 2” Γραφείο του ΓΕΕΦ, λοιπόν. 
Θα τα ζητήσουμε κι αυτά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, παρακαλώτον κ. Βα- 
σιλειάδη. Μετην ίδια παράκληση, όπως εί- 
παμε. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Θα προσπαθήσω, κύριε 
πρόεδρε, όσο μπορώ. Δύο θέµατα θα σας 
ρωτήσω. Το πρώτο. Στην περίφημη σύ- 
σκεψη υπότην προεδρίατου κ. Μπονάνου. 
Είπατε ότι σας ενημέρωσαν ότι ξέρουν το 
θέµα Γκιζίκης κτλ. Επειδή ήταν ένα πάρα 
πολύ σοβαρό θέµα, µία πάρα πολύ σοβαρή 
απόφασις και µία πάρα πολύ -επιεικώς θα 
πω- ανορθόδοξη απόφασις. Πηγαίνατε 
στο κράτος που σας έχουν βάλει να το 


προστατεύετε να ρίξετε τον Πρόεδρο και 
την κυβέρνηση. Ρωτήσατε, θέσατε θέµα, 
ποιος έλαβε την απόφαση για το πραξικό- 
πηµα; Όχι ποιος ξέρει περί του οποίου, 
ποιος πήρετην απόφαση ρωτήσατε; 

ΓΤΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Κι αν δεν ρωτήσατε, έχετε 
πληροφορίες πώς, µεποια διαδικασία, από 
ποιους ελήφθη η απόφασις, «εκτελέσατε 
πραξικόπημα εις την Κύπρο»; Δεν ρωτάω 
Μπονάνος, Γεωργίτσης. Ρωτάω για πάρα 
πάνω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν ξέρω. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. Ένα δεύτερο 
θέμα. Απότις 5.30’ το πρωί άρχισαν εχ- 
θροπραξίες στην Κύπρο. Είχαμε καταβύ- 
θιση δύο πολεμικών πλοίων μενεκρούς και 
ελαχίστους τραυματίας, είχαμε πτώση αλε- 
ξιπτωτιστώὠν και περίπου λίγο αργότερα 
την απόβαση. Εχθρικές ενέργειες, χωρίς 
καµιά αμφιβολία. Παρ᾽ όλα ταύτα δεν 
υπήρξαν πρωτοβουλίες από πλευράς ΓΕΕΦ 
ειςτην Κύπρον. Ρωτώ: Υπάρχουν στρατιω- 
τικοί κανονισμοί στον στρατό ξηράς, ένα, 
ή στο σχέδιο αμύνης ανάγκης, της αμύνης 
της Κύπρου, υπάρχει ρητή, γραπτώς περιο- 
ρισµός, ότι το σχέδιο δεν εκτελείται ή δεν 
αναλαμβάνονται ούτε αμυντικές, αυτοα- 
μύνης επιχειρήσεις ενώπιον του εχθρού; 
Λέει µέσα το σχέδιο αμύνης ανάγκης της 
Κύπρου ότιγια να τουφεκίσετε ρωτάτετον 
Χανιώτη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Λέειτο σχέδιο ότιπρο είκοσι 
τεσσάρων ωρώντο Αρχηγείο Ενόπλων Δυ- 
νάµεων, ελάχιστον, θα ειδοποιήσει τις δυ- 
νάµεις του ΓΕΕΦ. Επιπλέον αντέδρασα, 
διότι διέταξα µόνος µου επιστράτευση και 
προώθησα καιτµήµατα, για να λάβουν την 
επαφή µετο προγεφύρωμα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Κύριε ταξίαρχε, αυτά τα 
καταλαβαίνω και μάλιστα, ας πω και την 
κρίση µου, το ότι δεν έγιναν αυτά, από 
πλευράς ΑΕΔ, σοβαρές παραλείψεις... Τώ- 
ρα δεν εξετάζουμε αυτά, πάµεεις τον τόπο 
και ξεκαθαρίζω το ερώτημά µου. Δεν έχω 
να προσθέσωτίποτα. Έγιναν αυτά ταγεγο- 
νότα που δεν άφηναν καμιά αμφιβολία σε 
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σας εκεί κάτω ότι εχθρός εν όψει. Σας πιά- 
νουν εντός ολίγου. Λέει πουθενά γραπτώς 
κανένας κανονισμός του στρατού ξηράς ή 
µήπως λέει το αντίθετο ή λέει το σχέδιο 
αμύνης ανάγκης της Κύπρου ότι το παρόν 
σχέδιο δεν εφαρμόζεται ή για να πέσει 
ντουφεκιά για αυτοάµυνα των μονάδων 
χρειάζεται έγκρισις από την Αθήνα; Διότι 
λογικά όλοι είχαµε κι είμαι βέβαιος ότι κι 
εσείς θα είχατε, εσείς ήσαστε εκεί νούμερο 
ένα και τι περιμένατε δηλαδή παραπάνω 
να γίνει, για να αρχίσετε να τους ρίχνετε, 
απότονα βουλιάξουν δύο πολεμικά πλοία, 
από το να βομβαρδίζεται ακτή, από το να 
πέφτουν αλεξιπτωτισταί και να έρχονταιτα 
αποβατικά και να βγάζουν στρατό έξω; Τι 
άλλο μπορούσε να γίνει παραπάνω, γιαν᾿ 
αρχίσετε εσείς να κάνετε ενέργειες στρα- 
τιωτικές; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα οικεία βουλήσει, 
µε δική µου πρωτοβουλία, εκίνησα τµή- 
µατα προς Κυρήνεια και διέταξα την επι- 
στράτευση των μονάδων. Κι εν συνεχεία 
άρχισα να προωθώ δυνάµεις προς την Κυ- 
ρήνεια. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ακριβώς αυτό ήθελα να 
ρωτήσω. Τι ώρα διατάξατετο τάγµανα κι- 
νηθεί προς την Κυρήνεια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ακριβή ώρα δεν ξέρω. Πά- 
ντως προ της ώρας, διέταξα πολύ χρόνο 
νωρίτερα, στις 6.οο΄ ώρα, δεν θυμάμαι α- 
κριβώς, ν᾿ αρχίσουν να κινούνται τα τµή- 
µατα. Πρέπει να υπάρχουν σχετικά 
σήματα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Από τις απαντήσεις σας, 
πέστε µου αν κάνω λάθος, καταλαβαίνω 
ότι πουθενά στο σχέδιο αμύνης ανάγκης 
της Κύπρου δεν σας δένειτα χέρια, δεν σας 
περιορίζει για την έναρξη αμυντικών επι- 
χειρήσεων ενώπιον σαφούς επιθετικής ε- 
νεργείας του εχθρού. Δεν λέει πουθενά το 
σχέδιο αμύνης ανάγκης τέτοιο πράγμα. 
Κατάλαβα ότι δεν το λέει. Μήπως κατά- 
λαβα λάθος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πλην όµως αγνοείτε ότι 
υπήρχε επαφή και ολόκληρο Αρχηγείο Ε- 
νόπλων Δυνάμεων διέτασσε αυτοσυγκρά- 


τηση και τα υπόλοιπα που σας ανέφερα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Στα γεγονότα αυτά εσείς ο 
ίδιος µιλήσατε µετον Μπονάνο καιτιώρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συγκεκριµένα, όταν ήταν τα 
μεταγωγικά αεροπλάνα πάνω από την 
Αγύρτα κι έκαναν τη στροφή, μίλησα µε 
τον ταξίαρχο κ. Σπυρίδωνα Πολίτη. Καιτου 
λέω τα αεροπλάνα Φφέρνουνε στροφές, 
δώστε πολυβόλα ελεύθερα. Και είπε αυτο- 
συγκράτησις. Πήραμε τον κ. Χανιώτη τον 
ίδιο. Αυτοί πίστευαν, µέχρι την τελευταία 
στιγµή, ότι οι Τούρκοι δεν θα κάνουν από- 
βαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφού την είχανε κάμει. Πα- 
ρακαλώ τον κ. Παπαδονικολάκη να λάβει 
τον λόγο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, θα 
ήθελανα σας ρωτήσωαν έχετε υπηρετήσει 
ποτέ σε κανένα στρατηγείοτου ΝΑΤΟ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, ουδέποτε. Και δεν ξέρω 
ούτε αγγλικά, εκτός της ελληνικής γλώσ- 
σης. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μήπως έχετεπερά- 
σει ποτέ κανένα σχολείο ή έχετε εκπαιδευ- 
τεί σε συνθήκες ψυχολογικού πολέμου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Θα ήθελα να σας 
ρωτήσωτο εξής, είναι κάτιπου ενδεχόμενα 
δεν το έχω αντιληφθεί καλά. Στις ό του 
µήνα νομίζω ότι έφυγε ο κ. Ντενίσης ή µε- 
ταγενέστερα, δεν ξέρω... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 12 έφυγε οκ. Ντενίσης. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: 12 έφυγεο κ. Ντενί- 
σης και ήρθε στην Αθήνα. Εν τω μεταξύ 
εσείς είχατε γυρίσει στην Κύπρο µετις εἰι- 
δικές εντολές που είχατε πάρει. Από εκείνη 
τη στιγµή και πέρα θα ήθελα να σας ρω- 
τήσω: Ἠσασταν ο αρχαιότερος αξιωματι- 
κός στην Κύπρο, ναι ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Τότε γιατί ασκούσε 
τη διοίκηση ο επιτελάρχης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατά την απουσία του αρ- 
χηγού, όταν είναι μικρός οχρόνος, τη διοί- 
κηση την ασκεί ο επιτελάρχης. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κοιτάξτε, είναι λίγο 
τραβηγµένο αυτό που λέτε, εντάξει. Θα 
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ήθελανα σας ρωτήσωτοεξής: Είπατε κατά 
τη σύσκεψη στο γραφείο του ΑΕΔ είχατε 
ήδη συναποφασίσει κάποια προειδοποι- 
ητική συνεννόηση µε κωδικές λέξεις. Κι εἶ- 
χατε πει ότι η εκτέλεση της επιχείρησης 
του πραξικοπήματος θα εδίδετο µετην έν- 
δειξη «Αλέξανδρος µπήκε σενοσοκοµείο». 
Ποιος την πήρε αυτή την εντολή; 
ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και εγώ καιο κ. Κοµπόκης, 
και οι δυο µαζί. 
ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Σαςτην έδωσεποιος; 
ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Μπονάνος, όταν είχαμε 
έρθει στις 2 Ιουλίου στην Αθήνα. 
ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Απόνττις 2 Ιουλίου 
τότε για ποιον λόγο χρειαζότανε να έχετε 
κωδικές λέξεις, αφού απότις 2 Ιουλίου ήδη 
είχατε πάρει το «Αλέξανδρος ασθενεί», 
διότι υποτίθεται ότι η κωδικοποίησις ορι- 
σµένων σημάτων ἡ ορισμένων ενεργειών 
γίνεταιγια να διατηρήσει η ηγεσία των Ενό- 
πλων Δυνάμεων για τον εαυτό της το δι- 
καίωµα ενδεχόµενης µαταίωσης. Σας δίνω 
την εντολή να κάνετε το εγχείρηµα, το 
πραξικόπημα, και για τον εαυτό µου εγώ, 
η ηγεσία, διατηρώ το δικαίωµα να σας δώ- 
σω καιτην τελική επιβεβαίωση µε κωδική 
λέξη. Δεν µπορεί να σας έδωσε, ήρθατε 
στην Αθήνα, σας είπε, εντάξει, θα κάνετε 
πραξικόπημα, «Αλέξανδρος ασθενεί βα- 
ρέως». Εμένα δεν µε πείθει αυτό. 
ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν υπήρχε άλλη κωδικο- 
ποίησις και οι ίδιες λέξεις επανελήφθησαν 
µε τον ταγματάρχη Κοντώση, ο οποίος 
ήρθε στην Κύπροστις 13. 
ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Εποµένωςτο «Αλέ- 
ξανδρος ασθενεί» σας το μετέφερε ο Κο- 
ντώσης. 
ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δόθηκετην πρώτη Φο- 
ρά που ήµουνα εγώ στην Ελλάδα. Στις 2. 
ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Αφού εκεί δεν χρει- 
αζότανε κωδικοποίηση των εντολών. Πέ- 
στε µου το εξής... Έγινε πολλή συζήτηση 
γιατο αεροπλανοφόρο ΕΡΜΗΣ καιτα ενδε- 
χόµενα πυρά υποστηρίξεως, τα οποία 
ακούσατε ότι είπαν κάποιοι πολίτες οι 
οποίοι ήταν εντός του αεροπλανοφόρου. 
Είπατε ότι έγινε αποβίβαση στην Κύπρο. 


Πυρά υποστηρίξεως θα εδίδοντο, εφόσον 
υπήρχε αντίσταση επί της ακτής. Εφόσον 
δεν υπήρχε, τι είδους πυρά θα έκανετοαε- 
ροπλανοφόρο ήτο ελικοπτεροφόρο; Γιατί 
είναι γνωστό τι είναι το ΕΡΜΗΣ, τουλάχι- 
στον εγώ ξέρωτι είναι. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Υπήρχαν τμήματα δικά µας 
στην Κερύνεια. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Υπήρχαν τµήµατα 
τα οποία εβλήθησαν προτης αποβιβάσεως 
των Τούρκων; Διότι, αν εβλήθησαν, τότε 
έγινε απόβαση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι τα τμήματα δεν 
ευρίσκοντο επί της ακτής, αλλά ήταν δια- 
τεταγµένα απὀ του καιρού της ειρήνης 
προς τον Άγιο [λαρίωνα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Πέστε µου το εξής: 
Προτού αρχίσουν να αποβιβάζονται τα 
τουρκικά στρατεύματα επίτης ακτής, έγινε 
προετοιμασία µε πυρά υποστηρίξεως. Θα 
πρέπεινα ξέρετε πώς διεξάγονται αμφίβιες 
επιχειρήσεις. Ερωτώ: Έγιναν πυρά υποστη- 
ρίξεως προκαταβολικώς; Αυτό που λέμε 
προετοιµασίατης ακτής αποβάσεως; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. Αφού έγινε και σ᾿ 
όλες τις πόλεις. Και στη Λευκωσία έγινε 
και σε στρατόπεδα έγινε. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι, στην ακτή 
αποβάσεως µιλάω, δεν μιλάω στη Λευκω- 
σία, εκεί ήταν ευρύτεροτο σχέδιο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οπωσδήποτε έγινε, γιατί, 
σας είπα, στα υψώματα... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι οπωσδήποτε. 
Ρωτάω: Έγινε ή δεν έγινε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν το ξέρω. Δεν ήμουνα 
εκεί. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ἠσαστε διοικητής 
του ΓΕΕΦ και δεν ξέρετε αν αποβιβαζόµενοι 
οι Τούρκοι στην Κύπρο έκαναν πυρά προ- 
ετοιµασίας; Αυτό που λέγεται 5οῄπεςς, µα- 
λάκωμα της ακτής. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σε µας τα τμήματα ανέφε- 
ραν ότι η περιοχή βομβαρδίζεται. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Βομβαρδίζεται από 
τι Από αέρος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο βομβαρδισμός είναι και 
απὀ αέρος... 
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ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι, έχει σημασία η 
συγκεκριμένη. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και από θαλάσσης είναι µε 
τα κανόνια των πλοίων και από αέρος. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Καλά, εγώ θα σας 
πω, έχω την αίσθηση ότι ίσως είναι εκ πε- 
ρισσού, ότι το αεροπλανοφόρο είχε άλλη 
αποστολή εκεί, παρείχε ηλεκτρονική κά- 
λυψη στην αμφίβιον δύναμιν επιχειρήσεων. 
Άλλη αποστολή είχε και όχι αυτήν την 
οποία είπανε εκείνοι που σας είπαν. Θα 
ήθελα να µου πείτετο εξής: Υπήρξε καμία 
επίπτωσις στο ηθικό των δυνάµεωντης κυ- 
πριακής Εθνοφρουράς µετά το πραξικό- 
πηµα; Δηλαδή το ηθικό της κυπριακής 
Εθνοφρουράς σε ποιο επίπεδο ήταν µετά 
το πραξικόπημα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Καλό ήταν, καλό ήταν, αλλά 
όχι όπως θαήταν, εάν δεν εἰχεγίνει αυτότο 
πράγμα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Επομένως, το πρα- 
ξικόπηµα μείωσε το ηθικό της κυπριακής 
Εθνοφρουράς. Επομένως, η δύναμις αντί- 
στασης της Κύπρου, η οποία εκφραζότανε 
µετην κυπριακή Εθνοφρουρά, είχε µία απο- 
δυνάµωση λόγω πτώσεως του ηθικού. Και 
ξέρετε πόσοτο ηθικό είναι ουσιώδης παρά- 
γοντας για την εκτέλεση πολεμικών επιχει- 
ρήσεων από την όποια ένοπλον δύναμιν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν έγινε ενέργεια καμία 
εναντίον δυνάµεως της Εθνοφρουράς, δη- 
λαδή... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Εγώ σας ρωτάω αν 
είχε επίπτωση το πραξικόπημα στο ηθικό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Οπωσδήποτε. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Καλώς. Ευχαριστώ. 
Πέστε µου το εξής: Είπατε ότι η κατάρ- 
ριψη του αεροσκάφους, του μεταγωγικού, 
για το οποίο σας πληροφορώ ότι ήταν 26 
αλεξιπτωτιστές νεκροί και {του πληρώμα- 
τος, 320 Έλληνες στρατιωτικοί νεκρο!, εἰ- 
πατε ότι έγινε απὀ αντιαεροπορικά πυρά, 
που δεν γνωρίζετε αν ήταν ελληνικά ή αγ- 
γλικά αντιαεροπορικά, όµως θα έπρεπενα 
γνωρίζετε ότι το αεροπλάνο αυτό έπεσε 
µέσα στο αεροδρόµιο της Λευκωσίας κατά 
τηντελική φάση προσγειώσεως, όταν ήταν 


στην τελική φάση. Πιστεύετε ότι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριοι συνάδελ- 
Φοι, µε συγχωρείτε. Γιατρός βουλευτής υ- 
πάρχει εδώ πέρα τώρα; 

ΟΛΟΙ: Δεν έχουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον γιατρό της Βουλής. Λοι- 
πόν, συνεχίστε, παρακαλώ, κύριε Παπα- 
δονικολάκη, για να τελειώνουμε. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ἠθελα να ρωτήσω 
το εξής, γιατί το είπατε αυτό και θα ήθελα 
να το διευκρινίσετε. Είπατε ότι ενδεχοµέ- 
νως να κατερρίφθη από ελληνικά αντιαε- 
ροπορικά πυρά ή αγγλικά. Είναι δυνατόν 
ένα αεροπλάνο στον χώρο του αεροδρο- 
µίου για προσγείωση να βληθεί από αγ- 
γλικά αντιαεροπορικά πυρά σε απόσταση 
από το αεροδρόµιοτου Ακρωτηρίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι στην περιοχή της 
Λευκωσίας υπάρχει και αγγλικό κλιμάκιο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Είχε αντιαεροπο- 
ρικά όπλα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω, έγινε προανά- 
κριση, σας είπα, και έχει βγει πόρισμα. Και 
δεν ξέρωποιο... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Εσείς δεν γνωρίζετε 
αν είχετο αγγλικό τµήµα εκεί. Καλώς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν το ξέρω. Έχει γίνει ανά- 
κρισις κι έχει βγει και πόρισµαγιατην υπό- 
θεση των αεροπλάνων. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Πέστε µουτο εξής... 
Ίδη και ο κ. Βασιλειάδης περίπου το α- 
κούμπησετο θέµα, επειδή είναι σοβαρό, θα 
ήθελα να σας ρωτήσω. Ποια ήτανεη γενική 
αποστολή; Με την έννοια αποστολή της 
κυπριακής Εθνοφρουράς, της Εθνοφρου- 
ράς γενικότερα. Αποστολή. Είναι µία ένο- 
πλος δύναμµις. Ένοπλος δύναµις δεν 
νοείται χωρίς να έχει αποστολή. Πέστε µου 
ποια ήταν η αποστολή. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατά µεντη διάρκειατης ει- 
ρήνης είναι η εκπαίδευσις του προσωπι- 
κού, κατά τη διάρκεια του πολέμου η 
αντιµετώπισις του αντιπάλου. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Το έκανε αυτό η κυ- 
πριακή Εθνοφρουρά, της οποίας μάλιστα 
ήσασταν διοικητής, ήσασταν ηγέτης; Εξε- 
τέλεσετην αποστολήτης; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατά τη γνώµη µου, ναι, 
διότι εκίνησα µονάδες και έκανα την επι- 
στράτευση. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Πέστε µου. Η αντι- 
µετώπιση του εχθρού εξαντλείται µε την 
Κίνηση των μονάδων γιατην επιστράτευση; 
Αυτό νοείτε εσείς, κατά τη στρατιωτική 
σας αντίληψη, αντιμετώπιση του εχθρού; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μα δεν σταμάτησε εκεί, 
διότι κάναμε επιθέσεις, γιανα εξαλείψουµε 
το προγεφύρωμα συνεχώς. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Δεν κάνατε επιθέ- 
σεις. Ως την ώρα µάς είπατε κάτι άλλο. 
Μας είπατε ότι κινήσατε δυνάµεις προς το 
προγεφύρωμα, για να περιορίσετετο προ- 
γεφύρωμα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και εν συνεχεία µετεφέρθη- 
σαννέες δυνάµεις, οι οποίες ανέλαβαν επι- 
θέσεις εναντίοντου προγεφυρώματος. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πώς είναι δυνατόν από τις 
Ἄοοοπου είχετο 5οό σύνταγμα να μείνουν 
100 έως 200 άνθρωποι µέσα σε δύο ξενο- 
δοχεία και να καταστραφούν όλα τα άρ- 
µατα µάχης και να µείνουνε µόνο δύο, εάν 
δεν έγιναν επιθέσεις; 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Θα ήθελα εποµέ- 
νως, να σας ρωτήσωτότετο εξής: Ὡς εκεί 
εξαντλήθηκε η δικιά σας επιθετική ρύμη; 
Δηλαδή τελείωσε η επιθετική σας δυνατό- 
τητα καιτελικά µείνανε οι 15ο χωρίς να δέ- 
χονται κανενός τα πυρά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Συνεχώς κατεβάλλοντοπρο- 
σπάθειες... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Διότι, κύριε Γεωργί- 
τση, αν καταφέρατε να εξοντώσετετο 5σοό 
σύνταγμα Πεζικούτο τουρκικό, τους 2.οοο 
άνδρες που λέτε, τότεθα ήταν πολύ λογικό 
να πιστέψουμε ότιθα μπορούσατε να διώ- 
ξετε και τους τελευταίους 15ο, να τους ε- 
ξοντώσετε κι έτσι να πάψει η ύπαρξη του 


προγεφυρώματος. 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έγινε η τελευταία προσπά- 
θεια, πλην όµως ανέφερα όὀτιτηντελευταία 
στιγµή έγινε απόβασις στα νώτα των τµη- 
μάτων. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Να τελειώσω τις 
ερωτήσεις µου, δύο έχω. Θα ήθελανα ρω- 
τήσωτο εξής: Είπατε ότι κατερρίφθησαν 1 
τουρκικά αεροπλάνα, απότην άλλη πλευ- 
ρά µάς είπατε ότι το ΑΕΔ εδώ έλεγε αυτο- 
συγκράτηση, µην τους χτυπάτε, ασκήσεις 
γίνονται, καιτο΄να και τ’ άλλο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τα αεροπλάνα πέσανε µετά 
την εντολή εφαρµόσατε σχέδιο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Καλώς. Πέστε µου 
το εξής: Πότε µάθατε ότι κατέρρευσε η 
χούντα εδώ στην Αθήνα εσείς κάτω εκεί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἡ στις 23 ή στις 24. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Πέστε µου το εξής: 
Τον κ. Κληρίδη τον καλέσατεγια Πρόεδρο 
µετά την πτώση της χούντας; Είπατε ότι 
πήγατε και τον είδατε καιτου ζητήσατενα 
αναλάβει Πρόεδρος. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πρέπει να είναι εκείνες τις 
ημέρες. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μετά την πτώση 
της χούντας. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και ανέφερα ότι δεν θυµά- 
μαι αν το κάναμε εμείς ή κατόπιν εντολής 
του Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Τελείωσα, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διακόπτομε τη συνεδρίαση 
γι αύριο στις 6.οο΄, κύριε Γεωργίτση, και 
παρακαλούμενα είστε εδώ εγκαίρως, στις 
6.οο΄, ώστε να τελειώσομε αύριο την εξέ- 
τασή σας, και εν συνεχεία θα εξετάσοµε και 
άλλον μάρτυρα. Ευχαριστώ. 
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Ἀυνεδρίαση 2ης Ιουλίου οδό 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ (ΧΡΗΣΤΟΣ ΜΠΑΣΑΓΙΑΝΝΗΣ): 
Θα ήθελα να πω µερικές κουβέντες εγώ, 
βλέπω όµως ότιζητάειη κ. Συνοδινού, οκ. 
Παπακωνσταντίνου, οκ. Παυλίδης καιοκ. 
Ξαρχάς τον λόγο. Προ της ηµερησίας δια- 
τάξεως δηλαδή; Το θέµα είναι, θα σας πα- 
ρακαλέσω να έχετε υπόψη σας, ότι δεν 
πρέπει να καθυστερήσουµε και αυτούς οι 
οποίοι... 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Μία δήλωση θα κάνω προ 
της ηµερησίας διατάξεως. Κύριε πρόεδρε, 
απογευματινές πληροφορίες δηµοσιογρά- 
Φων, λίγοπριν εισέλθουµεεις το κοινοβού- 
λιο, µας βεβαιώνουν ότι στις αυριανές 
εφημερίδες έχουν δοθεί όχι απλώς στοι- 
χεία αλλά λεπτομερείς περιγραφές της 
χθεσινής ανακρίσεως του μάρτυρος κ. Γε- 
ωργίτση. Τα µέλη της Επιτροπής έχουµε 
δώσει υπόσχεση και δεχθήκαµε το απὀρ- 
ρητο των συνεδριάσεων. Εάν αυτό το 
απόρρητο παραβιάζεται καθ’ οιονδήποτε 
τρόπο, σας ερωτώτιπρέπεινα γίνει, γιανα 
διατηρείται το κύρος της Επιτροπής ως 
προς τη σοβαρότητα της αποστολής της 
γιατο εθνικό θέµατης Κύπρου. Επειδή εδώ 
δεν διαχειριζόµαστε ένα οποιοδήποτε θέµα 
προσωπικό ή του κοινοβουλίου ή νοµοθε- 
τικό. Ελπίζωνα µου κάνετετηντιµήνα θυ- 
µηθείτε ότι ήμουν εκ των πρώτων που 
ζήτησα απόρρητο των συνεδριάσεων, γιατί 
θεωρώ ότι έτσι διασφαλίζεταιτο κύροςτης 
Επιτροπής. Αν δεν συνεχίσει αυτό, δηλώνω 
ότι δεν επιθυμώ να µετέχω συνεδριάσεων 
των οποίων οι συζητήσεις διαρρέουν στον 
Τύπο και γίνομαι και εγώ ύποπτη παραβιά- 
σεως της συμφωνίας αυτής. Θεωρώ επι- 
κίνδυνο ναγράφονταιστον Τύπο μονομερώς 
και ανεξέλεγκτα διάφορες πληροφορίες. Ἡ 
πρέπεινα τηρηθείτο απόρρητο ήπρέπεινα 
γίνουν ανοικτές οἱ συνεδριάσεις, αλλιώς 
αρνούμαι να θεωρηθώ ότι έχω δώσει πλη- 
ροφορίες στον Τύπο τις οποίες δεν δι- 
καιούµαι να δώσω. Παρακαλώ να ληφθεί 
υπόψιν η δήλωση αυτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η δήλωση της κ. Συνοδινού 


δημιουργεί ένα θέµα. Επακολουθούν και 4- 
5 άλλοι συνάδελφοι οιοποίοι έχουν ζητήσει 
τον λόγο. Καταλαβαίνετε ότι διά τουτρόπου 
αυτού θα εκτεθούµε, αν µη τι άλλο, σ᾿ αυ- 
τούς τους ανθρώπους που µπορεί να εἶναι 
ότι είναι, αλλά νομίζω πως εμείς πρέπει να 
εμφανιστούμε απέναντίτους σαν άνθρωποι 
οι οποίοι εκπροσωπούν και ενσαρκώνουν 
εδώ µέσα την έννοια της δημοκρατίας. Δεν 
µπορεί λοιπόν να τους καθυστερούµε απε- 
ριορίστως. 
Ομιλίες µελών εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν λέω ότι είναι μικρό 
θέµα. Είναι πάρα πολύ µεγάλο θέµα και 
είµαι ο τελευταίος που θα διαφωνήσω µε 
την ανάγκη να µην μεταδίδεται καμία ανα- 
κοίνωσις. Αν πράγματι γίνονται αυτά, τότε 
το µόνον το οποίο μπορώ, κυρία Συνοδι- 
νού, εγώ να κάµω εἶναι να αναφέρω το 
θέµα αυτό που λέτε εις τον Πρόεδρο της 
Βουλής, διά να διατάξει διοικητική εξέ- 
ταση. Άλλοτίποτε εγώ δεν μπορώ να κάνω. 
Τα µέλη της Επιτροπής υποτίθεται ότι πα- 
ρέχουν εγγύησιν εκτου προσώπου των ότι 
δεν είπανε τίποτα, δεν μετέδωσαν τίποτα. 
Αν μετέδωσαν, τι να κάνουμε; Στους βου- 
λευτές δεν μπορούμε να κάνουμε ούτε διοι- 
κητική εξέταση ούτε άλλοτίποτα. Λοιπόν, 
νομίζω ότιτο µόνο το οποίο μπορώ να ζη- 
τήσω είναι απὀ τον κ. Αλευρά να εξετάσει 
το θέµα, ἀλλο τίποτε δεν μπορώ να κάνω. 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, µε συγχω- 
ρείτε, εγώ δήλωσα ότι δεν επιθυµώ να µε- 
τέχω σε µία Επιτροπή η οποία έχει δώσει 
υπόσχεση, διά τους λόγους τους οποίους 
γνωρίζομε, ότι δεν θα διαρρέουν οιπληρο- 
Φορίες, διότι πιστεύω ότι οι πληροφορίες 
ατάκτως ερριµµέναι εις τον Τύπον είναι 
επικίνδυνες για το θέµα το οποίο διαχειρι- 
ζόμεθα. Και δεν θέλω να θεωρηθώ, τουλά- 
χιστον εγώ που δεν είπα τίποτα, ύποπτη. 
Και για αυτό λέω ότι δεν θα µετάσχω πια 
στην Επιτροπή. Το λέω από σήµερα, επειδή 
θα είναι αύριο και επειδή η επόµενη συνε- 
δρίαση είναι νομίζω την άλλη Τετάρτη, ε- 
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ποµένως δεν θα έχω τον τρόπο αύριο να 
διαμαρτυρηθώ. Ευχαριστώ πολύ. Τούτο 
δεν έχει καµία σχέση µε κανένα από τα 
αξιότιμα µέλη της Επιτροπής. Σας παρα- 
καλώ πάρα πολύ, θέλωνα το δηλώσω και 
αυτό. Με κανένα απότα αξιότιμα µέλητης 
Επιτροπής δεν έχει σχέση αυτό που λέω. 
Ξεκαθαρίζω τη θέσιν µου, σας παρακαλώ 
θερµά, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, κυρία Συνοδινού, 
αλλά σταθείτε. Εγώ θεωρώ ότι οι µεν συ- 
νάδελφοι, όλατα µέλη της Επιτροπής είναι 
ανώτερα πάσης υπονοίας. Τώρα, εάν η 
διαρροή γίνεται από αλλού, δεν νομίζω ότι 
νομµιµοποιείται, δικαιολογείται η σκέψη 
σας ότιδεν πρέπεινα αποτελείτε µέλοςτης 
Επιτροπής, όταν η διαρροή γίνεται από κά- 
ποιον άνθρωπο ο οποίος δεν είναι µέλος 
της Επιτροπής. 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Τότε πὠς θα εξασφαλίσοµε 
την αξιοπρέπειατων βουλευτών; Αυτό σας 
ρωτάω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα και εγώ πώς θα εξασφα- 
λίσω αυτά που θέλετε εσείς, τι να τα κάµω 
δηλαδή; Τι να κάµω; Ὑποδείξτε µου πρα- 
κτική λύση. Παρακαλώ τον κ. Παπακων- 
σταντίνου να λάβει τον λόγο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Για να μπορούμε 
να τελειώσουµε τους μάρτυρες όσο µπο- 
ρούμε πιο γρήγορα, παρακαλώ το προ- 
εδρείο και τους κυρίους συναδέλφους να 
δεχθούν περιορισμένο χρόνο ερωτήσεων. 
Νομίζω ότι ο καθένας µας, είµαστεβο, σε 
πέντε λεπτά μπορούμενα ρωτήσουμε ό,τι 
θέλουμε. Αυτή είναι η πρώτη µου πρόταση. 
Η δεύτερη πρόταση: Να µην παρεξηγούµε 
τον ρόλο µας. Είμαστε απλώς ανακριτικό 
όργανο, που προσπαθεί να εξακριβώσειτα 
γεγονότα. Η Επιτροπή δεν απαγγέλει κα- 
τηγορίες εναντίον ουδενός. Ό,τι πόρισμα 
βγάλουμε θα το παραπέµψουµε στη Βου- 
λή, στην ολομέλεια, η οποία καιθα αποφα- 
σίσει αν θα το στείλει στον εισαγγελέα, ο 
οποίος θα απαγγείλει κατηγορία. Συνεπώς, 
ίσως είναι η απειρία ενδεχομένως ανθρώ- 
πων που δεν πέρασαν από τα δικαστήρια, 
κάνουμε ερωτήσεις όσο μπορούµεπιο δια- 


Φωτιστικές στους μάρτυρες χωρίς α Ργὶοτῖ 
να εκδηλώνουμε την άποψή µας ότιτους 
θεωρούμε ένοχους ή όχι. Αυτή νομίζω είναι 
µια γραµµή, την οποία θα παρακαλέσω και 
το προεδρείο και τους κυρίους συναδέλ- 
φΦους να τηρήσουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με προλάβατε, κύριε Παπα- 
Κωνσταντίνου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Εμείς ξέρουμε ότι 
πρόκειται περί ενόχων, αλλά δεν μπορούμε 
αυτήτη στιγµή, αφού αρχίζουμε πρωτογε- 
νώς, παρθένοι, να τους εξετάζουµε να δη- 
μιουργούµε εντυπώσεις, ότι δηλαδή τους 
θεωρούμε ήδη κατηγορουµένους. Είμαστε 
ανακριτική επιτροπή, ο ανακριτής εξετάζει 
τον μάρτυρα και, αν προκύψουν στοιχεία 
αργότερα, δεν είναι εκείνος που αποφαίνε- 
ται, αποφαίνεται κάποια άλλη αρχή. Στην 
προκειμένη περίπτωση αυτό ακριβώς συµ- 
βαίνει εδώ σε µας. Απλώς αυτή την παρα- 
τήρηση ήθελα να κάνω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ανεξάρτητα από τον 
τρόπο που γίνεται η διαρροή. Γεγονός είναι 
ότι γίνεται. Ο κόσμος ξέρει κι εμείς ξέ- 
ρουµε, δεν είναι θέµα απλώς συμφωνίας, 
που είπεη κ. Συνοδινού. Είναι θέµα εφαρ- 
µογής του κανονισμού ο οποίος επιτάσσει 
τη διεξαγωγή των εργασιώντης Επιτροπής 
κεκλεισμένων των θυρών και µε μυστικό- 
τητα. Αντιλαμβάνεστε ότι, όταν ο κόσμος 
έξω διαβάζει ότι µια επιτροπή που συνε- 
δριάζει μυστικά δεν µπορείνα κρατήσειτί- 
ποτα, κι αν αύριο βγουν, όπως κι εγώ είχα 
την ίδια πληροφορία, δηλαδή αυτολεξεί η 
κατάθεση η χθεσινή του μάρτυρος, αντι- 
λαμβάνεστε ποια θα είναι η υπόληψή µας 
απέναντι στον κόσµο. Εκεί που και µέχρι 
τώρα το ξέρετεκαιτο ξέρουμε κανένας δεν 
πιστεύει, δεν ξέρωποιος Φταίειπου δεν πι- 
στεύει ο κόσμος ότι προσπαθούµε να κά- 
νουµε σοβαρό έργο, αντιλαμβάνεστετιθα 
γίνει µετά απ’ αυτό. Κι εγώ δηλώνω µε όλο 
τον σεβασμό και προς εσάς, κύριε Πρό- 
εδρε, καιπρος την επιτροπή καιπροςτους 
συναδέλφους ότι, αν αύριο βγει η κατάθε- 
σις, όπως ελέχθη χθες, εγώ επιφυλάσσοµαι 
να ζητήσω απότη Βουλή να απαλλαγώ από 
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τη συµµετοχή µου στην Επιτροπή. Αυτό 
είναι το ένα θέµα. Κι ένα δεύτερο, µε δυο 
λόγια, συμπληρώνοντας την πρόταση του 
κ. Παπακωνσταντίνου, ανεξάρτητα απότο 
τιξέρουµε ο καθένας µας, είτε διαβάζοντας 
είτε απὀ πληροφορίες, οι άνθρωποι αυτοί 
που έρχονται εδώ, ανεξάρτητα απότοποιοι 
είναι, είναι μάρτυρες αυτή τη στιγµή και 
ακόµα σεις, που είστε δικηγόρος, κύριε 
πρόεδρε, κιεµείς όλοι και συνάδελφοιπου 
δεν είναι ξέρουμε ότι και ο κατηγορούµε- 
νος, μέχρις ότου καταδικασθεί, αλλά και 
όταν καταδικαστεί, δικαιούται κάποιου σε- 
βασμού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτή τη δήλωση την έκαµα 
χθες 10 φορές, συνεπώς µην επανέρχεστε, 
γιανα µην τρώµετον χρόνο. Την έκαµα και 
θα την ξανακάµω και τώρα πάλι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, εγώ 
τελείωσα, αλλά αισθάνθηκατην ανάγκη να 
την κάνω, γιατί μερικά πράγματα πρέπεινα 
τα ξεκαθαρίσουµε και να τα τηρήσουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Λιβανός και µετά ο κ. 
Κάππος. Θα σας παρακαλέσω όχι όλοι, 
βρε παιδιά, δεν είναι υποχρεωτικό να πά- 
ρουµε όλοι τον λόγο επί κάθε θέµατος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε πρόεδρε, νομίζω ότι ει- 
δικά στο θέµα που έχει δημιουργηθεί πρέ- 
πειοπωσδήποτε εγώ τουλάχιστοννα πάρω 
τον λόγο, γιατί, διότι η εφημερίδα η οποία 
σήµερα πράγματι έχει αναγράψει αυτολε- 
ξεί, σαν να έχει απομαγνητοφωνήσει ήσαν 
να έχει αποστενογραφήσει αυτά τα οποία 
είπα εγώ, διότι ο μόνος που τα είπε είμαι 
εγώ, περί προδοσίας και εσχάτης προδο- 
σίας, είναι η εφηµερίς Ελεύθερος Τύπος. 
Εχθές, όπως θα διαπιστώσατε, κύριοι συ- 
νάδελφοι, δεν εβγήκα από την αίθουσα 
καθόλου, παρά όταν τελειώσαμε. Στο ισό- 
γειον συνήντησα τον συντάκτην του Ελευ- 
θέρου Τύπου, ο οποίος µου είπε αύριο 
βγαίνουµε µε τίτλο «Εσχάτη Προδοσία». 
Τον ερώτησα τι εννοείς. Μου απήντησε: 
αυτό δεν είπες; Είναιγνωστή η επίθεσις την 
οποία µου κάνει ο Ελεύθερος Τύπος, επο- 
µένως σχέσεις δεν έχω, αντιθέτως όµως 
είναι γνωστόν υπήρξα διευθυντής και εκ- 


δότης εφηµερίδος και είναι σχεδόν βέβαιον 
ότι, αν κάποιος συνδεδεμένος µε τον εκ- 
δότη της εφηµερίδος αυτής θελήσει να 
βρει την αλήθεια, θα την βρει. Από πού ο 
συντάκτης είχε την πληροφορία; Εποµέ- 
νως θα ήθελα να παρακαλέσωτους συνα- 
δέλφους της ΝΔ οι οποίοι συνδέονται µε 
εκείνον ο οποίος θα μπορούσε να ρωτήσει 
τον κ. Βουδούρη να πει ακριβώς ο συντά- 
κτης ποιος είναι αυτός ο οποίος τον επλη- 
ροφόρησε. Δεύτερον θέµα... Δεν είδα την 
ΑΥΡΙΑΝΗ. Πάντως επακριβώς το έχει γρά- 
Ψειο Ελεύθερος Τύπος, επομένως δεν µπο- 
ρεί να συνεργάζεται η Αυριανή µε τον 
Ελεύθερο Τύπο, διότι αλληλοῦβρίζονται. 
Ας βρει ο καθένας άκρη. Δεύτερον θέµα, 
όσον αφορά εις τη διαδικασία, κύριε πρό- 
εδρε, χωρίς να θέλω, επειδή είμαστε συµ- 
πατριώταινα σας κολακέψω, εγὠπιστεύω 
ότι ήτανε άψογη η διαδικασία, εκτός από 
ένα ορισμένο σηµείο το οποίο εντόπισα 
εγώ τουλάχιστον, ίσως και εσείς. Όταν ε- 
ρωτούσε συνάδελφος απὀ το ΠΑΣΟΚ, υ- 
πήρξε ένας ψίθυρος από µέρους ορισμένων 
συναδέλφων από δω, απαράδεκτος, κατά 
τη γνώμη µου, ενώπιον του μάρτυρος. 
Χθες. 
Μέλη μιλούν και δεν ακούγονται 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Από σας. Και το παρατηρή- 
σαμε όλοι, Φαντάζομαι κι εσείς. Τουλάχι- 
στον µπρος σε μάρτυρα εγώ πιστεύω και 
προτείνωνα αποφεύγονται τέτοιου είδους 
εκδηλώσεις. Και, τρίτον, θέµα: Είχα προ- 
τείνει, αυτό είναι άσχετο πια µετη χθεσινή 
συνεδρίαση, είχα προτείνει και ήδη αποδει- 
κνύεται ότι είχα δίκιο, γιατί ένας από τους 
μάρτυρες που προτιθέµεθα να καλέσουµε 
έφυγε ήδη εκτός Ελλάδος, είχα προτείνει 
την απαγόρευση εξόδου από τη χώρα. Το 
συνεζήτησα μάλιστα το πρωί και µε έναν 
εκ των συναδέλφων που παρίσταται αυτή 
τη στιγµή. Σας είχα δε πει, δεν ξέρω αν το 
ενθυµείσθε, ότι ο κ. Γεώργιος Β. Μαγκά- 
κης, φίλος και των δυο µας, µου υπέδειξε 
τρόπο. Δηλαδή, αν δεν υφίσταται εν ενερ- 
γεία η µήνυσις την οποίαν είχαν υποβάλει 
διάφοροι πολίτες τότε, µπορεί µε µία µή- 
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νυση την οποία θα υποβάλει ένας από τα 
εννιά εκατομμύρια Ελλήνωννα αποτελέσει 
λόγον δι οιονδήποτε εισαγγελέαν να απα- 
γορεύσει την ἐξοδόντους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ. Επειδή αναφέρ- 
θηκετο όνοµα, το αξιοσέβαστο όνοµα, του 
συναδέλφου ΓΒ. Μαγκάκη, πρέπεινα πω 
ότι στο σηµείον αυτό φαίνεται ότι δεν του 
ετέθησαν καλώς τα πράγματα. Διότι, από 
τη στιγµή που υπάρχει αναστολή της ποι- 
νικής διώξεως και η νέα µήνυσις η οποία 
θα γίνει, απὀ τη στιγµή, ξαναλέω, που 
υπάρχει εν ενεργεία η αναστολή, την οποία 
δεν κατήργησε η απόφαση της Βουλής να 
συστήσει Εξεταστική Επιτροπή, απὀ τη 
στιγµή εκείνη, και η νέα µήνυσις θα πάει 
αρχείον. Θα πει ο εισαγγελέας, αµέσως 
μόλις τη λάβει, «εν αναστολή». Κατ’ ακο- 
λουθίαν δεθα έχει ασκηθεί ποινική αγωγή, 
για να µπορεί βάσει αυτής να προβεί εις 
απογόρευσιν εξόδου. Φαίνεται ότι αυτό το 
στοιχείον που σας είπα δεν ετέθη υπ’ όψη 
του κ. Γ.Β. Μαγκάκη. Περαιτέρω κι εγώτο 
βρίσκω σοβαρό αυτό που λέει ο κ. Λιβα- 
νός, να εξασφαλισθεί, αλλά πώς να εξα- 
σφαλισθεί; Εκτός αν πούμε, πράγμα που 
δεν ξέρω αν πρέπει να το πούμε, µελετώ- 
ντας βαθύτερατο θέµατης αναστολής, ότι 
δεν υπήρξε αναστολή ποινικής διώξεως 
ποτέ. Θέλετε να το προχωρήσουμε μέχρις 
εκεί; Ὑπάρχουνε πάντα νομικές σκέψεις και 
επιχειρήματα, που δεν είναι ανάγκη στο 
κάτω-κάτωτηςγραφήςνατα δώσουμε και 
εις τους δικηγόρους των άλλων. Ημείς 
έναν σκοπό έχουµε, να κάνουμε αυτήν την 
εξέταση. Μέχρις ότου κηρυχθούν ένοχοι 
από τα δικαστήρια, αν κηρυχθούν ποτέ, 
εγώ είµαι υποχρεωμένος να σέβομαι την 
προσωπικότητάτους. Ο κ. Κάππος είχε ζη- 
τήσει τον λόγο και οκ. Κουτσογιάννης, µε 
την δήλωση ότι δεν είναι υποχρεωτικό να 
µιλάμε όλοι. Κύριε Κάππο, ορίστε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριεπρόεδρε, κάνει εντύπωση 
η δήλωση των δύο συναδέλφων της ΝΔ, 
αλλά νοµίζουµε ότι θα έπρεπε να διευκρι- 
νιστεί και η θέση της ΝΔ πάνω σ’᾿ αυτό το 
ζήτημα ποια είναι. Διότι η κ. Συνοδινού 


είπε να γίνονται δημόσιες συνεδριάσεις, 
στο οποίο εμείς συμφωνούμε. Άλλωστε 
και το ὙΜαϊειραίε στην Αμερική, κύριε 
πρόεδρε, δηµόσια γινότανε και η τηλεό- 
ραση παρούσα ήτανε. Κι είναι ζωτική α- 
νάγκη η πληροφόρηση. Είναι δυνατόν έναν 
χρόνο να εξετάζουμε, να ανακρίνουµε και 
να µην υπάρχει διαφάνεια, να µην ξέρει τί- 
ποτα ο ελληνικός λαός; Αυτόπου είπεοκ. 
Μπαντουβάς είναι γεγονός. Πιέζουν οι δη- 
µοσιογράφοι, πέφτουν επάνω, λένε, υπάρ- 
χει κάποιο πρόβλημα. Πρέπει να το δει η 
Επιτροπή, ο Πρόεδρος της Βουλής κτλ., 
δεν ξέρω τι µπορεί να είναι, αλλά υπάρχει 
ένα θέµα πληροφόρησης, γιατί θα έχει 
έναν χρόνο τουλάχιστον που θα διαρκέσει 
η ανάκριση γιατο θέµατης Κύπρου. Αυτά, 
κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Κουτσογιάννη, ορίστε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριεπρόεδρε, εκτιμώ, 
σύμφωνα µε όσα γνωρίζω, ότιτο πεντάλε- 
πτο είναι λίγος χρόνος. Βεβαίως, πάρα 
πολλοί συνάδελφοι µε 2-3 ερωτήσεις µπο- 
ρεί να κάνουν 2 µε2 λεπτά. Νομίζω όµως 
ότι πρέπει να έχουµε έναν χρόνο µέχρι το 
λεπτά. Γιατί µπορεί να προκύψει κάποιος 
να έχει σοβαρά στοιχεία για µια εξέταση 
ενός μάρτυρος και να µην του φτάνουν 
ούτειο λεπτά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ευχαριστώ πάρα πολύ όλους 
γιατις απόψεις σας. Μπορούμε να προχω- 
ρήσουμε στην εξέτασητου μάρτυρος. Κύριε 
Παπαθανασίου, πέστε στον κ. Γεωργίτση να 
ρθει µέσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Χαίρετε, κύριε Γεωργίτση. 
Εσείς ορκιστήκατε χθες και συνεπώς δεν 
υπάρχει λόγος να ορκιστείτε. Ο κ. Λιαρο- 
κάπης έχει τον λόγο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κύριε µάρτυς, τιγνωρίζετε 
για έναν Άγγλο συνταγματάρχη Στόικερ, 
νομίζω, για την αυθεντικότητα ενός τουρ- 
κικού σχεδίου εισβολής στην Κύπρο καιγια 
την ενηµέρωση πάνω σ’᾿ αυτό του Αρχη- 
γείου Ενόπλων Δυνάμεων καιτης χούντας 
έναν χρόνο προτου πραξικοπήματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για το σχέδιο Στόικερ, το 
έµαθα, όταν επέστρεψα στην Ελλάδα. 
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Ποια εποχή παρεδόθη στην Κύπρο ακρι- 
βώς δεν γνωρίζω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή τι ακριβώς µά- 
θατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠταν το σχέδιον, όπως πα- 
λαιά είχαµε στα χέρια µας το σχέδιο α- 
ποβάσεως των Τούρκων στην περιοχή 
Αμμοχώστου έτσι και τώρα ένα Άγγλος 
συνταγματάρχης είχε πάρειτο σχέδιο απο- 
βάσεως των Τούρκων και το είχε παραδώ- 
σει στο ΓΕΕΦ. Σε ποιον ακριβώς δεν ξέρω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή είχε ενηµερωθείτο 
Γενικό Επιτελείο ή το Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν έχω υπόψη µου, γιατί 
δεν το ξέρωτο θέµα αυτό. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καλώς. Εάν δεν εγένετοτο 
πραξικόπημα εναντίον του Μακαρίου και 
αν απετολµάτοη εισβολή µετις υφιστάµε- 
νες τότε δυνάµεις που είχαµε εκεί, µε τον 
Μακάριο και την ενότητα του κυπριακού 
λαού, τιγνωρίζετε καιτι πιστεύετε, θα συ- 
νετρίβετο η εισβολή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το ανέφερα κι εχθές. Και 
µετά την ενέργεια που είχε γίνει εναντίον 
του Μακαρίου, εάν µας είχαν ειδοποιήσει 
εγκαίρως, πιστεύω --διότιτο έζησα εκ των 
υστέρων, τους έζησα τους Ἰούρκους-- και 
σας είπα εχθές μάλιστα, αν µε ρωτάγατε 
νωρίτερα, δεν θα μπορούσα να σας απα- 
ντήσω. Τώρα όµως που τους έζησα και 
τους είδα, πώς πολεµάνε, μπορούσαµεκαι 
τώρανατους αντιμετωπίσουμε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Συνεπώς, κατά μείζονα 
λόγο, αν δεν γινόταν αυτό που έγινε, θα 
τους είχαµε αντιμετωπίσει. Όταν ήρθε ο 
νέος αρχηγόςτου ΓΕΕΦ, οστρατηγός ο Κα- 
ραγιάννης ο Ευθύμιος και του αναφέρατε 
τα γεγονότα, νομίζω στις 6 Αυγούστουτου 
74 --αν δεν απατώµαι-- τι σας είπε για την 
πλήρη ανετοιµότητα και την εγκληματική 
παραλυσία του Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων και των Γενικών Επιτελείων σχετικά 
µε τις επιχειρήσεις στην Κύπρο; Μήπως 
σας είπε καμία επιγραμµατική φράση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν ήρθε ο κ. Καραγιάν- 
νης, υποστράτηγοςτότε, µετά αντιστράτη- 


γος που έφυγε από τον στρατό, είχε έρθει 
ένα σήµα από τον κ. Χανιώτη, μόλις είχε 
καταληφθείη Λάπηθος καιο Καραβάς, να 
ενεργήσουμενυχτερινή επίθεση προς προ- 
σβολή σταθµών διοικήσεως. Για να γίνει 
αυτή η επιχείρηση, απαιτούνται αναγνωρί- 
σεις, για να ξέρουμε πού ακριβώς υπάρ- 
χουν οἱ θέσεις του αντιπάλου, για να τον 
προσβάλουµε. Και να υπάρχουν και εφε- 
δρικές δυνάµεις. Και μου είπε: Αυτοίνοµί- 
ζουν ότι κάνουν άσκηση επί χάρτου και ας 
τους. Είναι θέµα δικό µου. Τώρα ήρθα εγώ, 
είναι θέµα δικό µου. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Με ραντεβού είναι αλήθεια 
ότι είχατε συναντηθεί µετον κ. Γκιζίκη τ6, 
17 Αυγούστουτου ”74. Μήπως σας εἰπετότε 
οκ. Γκιζίκης ότι στις 13 Αυγούστου του 4 
ήταν στογραφείο του οκ. Καραμανλής, ο 
κ. Αβέρωφ, άλλοι υπουργοί, ένας συνταγ- 
µατάρχης Μπραβάκος Ιωάννης ήταν στο 
γραφείοτου; Μήπως τότε ρώτησεοκ. Κα- 
ραμανλήςτον κ. Μπονάνο καιτι απήντησε 
ο Μπονάνος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν επιτρέπετε, χθες ανέ- 
Φερα ότι, όταν βγήκα από το γραφείο του 
κ. Μπονάνου, κατέβηκα στο 19 Επιτελικό 
Γραφείο, στογραφείο του ταξιάρχουτου κ. 
Μητρόπουλου. Εκεί ήρθε µετά απὀ λίγοο 
ταγματάρχης Χαράλαμπος Λαμπούσης, µε 
τον οποίον είχα συνυπηρετήσει. Ύπηρε- 
τούσε σε µονάδα του συντάγματος που 
ήμουνα διευθυντής 30ὐ Γραφείου. Με είδε 
στα χάλια που ήµουνα και µου λέειτι συµ- 
βαίνει, κύριε Γεωργίτση; Του είπα αυτό κι 
αυτό. Μετά µου ζήτησε το τηλέφωνό µου, 
µε πήρε τηλέφωνο, το ανέφερε στον κ. 
Πρόεδρο τότε και καθορίσθη ραντεβού. 
Και επήγα πράγματι. Παρουσιάστηκα στον 
Γκιζίκη του είπα αυτά που συνέβησαν και 
µου είπε επί λέξει: Εγώ είμαι στρατιώτης. 
Αν οκ. Μπονάνος δεν θέλειναπειτην αλή- 
θεια, εγώ θα πωτην αλήθεια. Υπήρξα στρα- 
τιώτης, ήμουνα στρατιώτης και θα µείνω 
στρατιώτης. Εκεί στη συζήτηση που κά- 
ναµε, στο δεκάλεπτο, δεκαπέντε λεπτά, 
πόσο έµεινα, µου λέει, δυστυχώς λέει, και 
χθες τον ερώτησε ο κ. Πρόεδρος, οκ. Κα- 
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ραμανλής, και έµεινε µετο στόμα ανοιχτό. 
Οπότε επενέβη ο κ. Γκιζίκης και του λέει, 
κύριε Πρόεδρε, θα σας ενημερώσω εγώγια 
το θέµα αυτό. Του είπε μάλιστα επί λέξει αν 
την ενέργεια εναντίον του Μακαρίου την 
κάναμε μόνοι µας οι αξιωματικοί ή αν διέ- 
ταξε η ιεραρχία. Δεν απήντησε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτά ο κ. Γκιζίκης τα είπε 
στον Καραμανλή, ότι οι αξιωματικοί εξετέ- 
λεσαν διαταγή και απόποιους; Κάτι αναφέ- 
ρετε στην κατάθεσή σας, γι’ αυτό επιµένω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκείνο που θυμάμαι είναι 
ότι επενέβη ο κ. Γκιζίκης και του είπε, κύ- 
ριε Πρωθυπουργέ, θα σας ενημερώσω για 
το θέµα εγώ. Τώρα, τον ενημέρωσε τον κ. 
Καραμανλή, δεντον ενημέρωσε δεν ξέρω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Νομίζω ότι στην κατάθεσή 
σας το λέτε κατηγορηματικά, ότι ο κ. Γκι- 
ζίκης ενημέρωσε τον κ. Καραμανλή ότιτο 
πραξικόπηµα έγινε µε διαταγήν άνωθεν. 
Και µία τελευταία ερώτηση. Είπατε ότι 
τότε δεν μπορούσατε να αρνηθείτετη δια- 
ταγή την οποία σας έδωσαν. Ερωτώ καλό- 
πιστα, µετά τα θλιβερά γεγονότα και την 
προδοσίατου Κυπριακού, εκτου αποτελέ- 
σµατος, έχετε σήµερατην ίδιαγνώµη ήνο- 
µίζετε ότι έπρεπενα αρνηθείτετον ηγετικό 
ρόλο της Φυσικής συναυτουργίας, γιατί 
εγώ πιστεύω ότι υπάρχουν πολλοί φυσικοί 
αυτουργοί, και να εναντιωθείτε στο πραξι- 
κόπηµα; Επιμένετε στην αρχική γνώµη σας 
ή αυτά που είδατε μέχρι τώρα σας έκαναν 
να καταλάβετε ότι δεν έπρεπε να γίνουν 
αυτά τα πράγματα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν εγνώριζα ότι θα γίνουν 
αυτά τα πράγματα, ασφαλώς όχι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν έχω άλλη ερώτηση, 
κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζακολίκο 
να λάβει τον λόγο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πείτε µας, κύριε μάρτυς, 
πότε και πού για πρὠτη φορά µάθατε για 
το πραξικόπημα κατάτου Μακαρίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 2 του µηνός που ήρθα 
στογραφείοτου κ. Μπονάνου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τότεγια πρώτη φορά µάθατε 
για το πραξικόπημα; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κάτω στην Κύπρο δεν κου- 
βεντιάζατεγια το πραξικόπημα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Στη σελίδα 3 της ἐκθεσής 
σας, τα γράφετε εσείς, λέτε «ο Ντενίσης 
μού είπε, εάν ερωτηθείς από ΑΕΔ για την 
ανατροπή του Μακαρίου, να αναφέρετε 
εσείς ότιο Ντενίσης δεν συμφωνεί. Και ξέ- 
ρετε γιατί δεν συμφωνεί; Γιατί η Εθνική 
Φρουρά δεν θα υπακούσει στις διαταγές». 
Άρνηση για το πραξικόπημα δεν υπάρχει. 
Εσείς το κουβεντιάζατε κάτω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Προσωπικώς δεν κου- 
βέντιαζα απολύτως τίποτα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Αυτό καταθέτετε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Καταθέτω αυτά που µου 
είπε ο κ. Ντενίσης, που µε κάλεσε στην τὴ 
του µηνός, για να µου χορηγήσει Φύλλο 
πορείας. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και δεν του είπατε, κύριε 
µάρτυς, τι είναι αυτά που µου λέτε, στρα- 
τηγέ; Εγώ δεν έχω ιδέα απ᾿ αυτά. Δεν του 
το είπατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ότι απευθύνθη σ’᾿ εμένα, ότι 
ξέρω εγώ για το πραξικόπημα; Όχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μα έχετε στιχοµυθία, τι σας 
είπενα μεταφέρετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτή τη στιχοµυθία, όχι ότι 
εγώ ήξερα για το πραξικόπημα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μα δεν είπα αυτό. Σας είπα 
δεν αντιδράσατε, να πείτετι είναι αυτά που 
µου λέτε, στρατηγέ; Δεν καταλαβαίνω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Ντενίσης το είπε αυτό 
το πράγμα, το οποίον καιτο µετέφερα στην 
Αθήνα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Το µεταφέρατε εσείς. Μάλι- 
στα. Συµµετείχατε στην Αθήνα, σ’ αυτήν 
την περίφηµη σύσκεψη στο ΑΕΔ. Κατά τη 
στρατιωτική ιεραρχία, την οποία λίγο πολύ 
γνωρίζω, απὀ τη θητεία µου στο υπουρ- 
γείο, δεν σας έκανε εντύπωση η σύνθεση 
αυτής της σύσκεψης; Εσείς ένας συνταγ- 
µατάρχης να κουβεντιάζετε µετον αρχηγό 
Ενόπλων Δυνάμεων, µετον Ιωαννίδη και 
τους λοιπούς στρατηγούς; Τους γνωρίζατε 
τους κυρίους; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ανέφερα και χθες. Τον κ. 
Μπονάνοτον είχα συναντήσει, ήταν η δεύ- 
τερη φορά, µια στη Σχολή Εθνικής Αμύνης 
και η δεύτερη, και ήμουν ταξίαρχος και όχι 
συνταγματάρχης. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Δεν τους γνωρί- 
ζατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν σας έκανε εντύπωση 
πώς ένας συνταγματάρχης χθεσινός --τότε 
γίνατε ταξίαρχος, εκείνες τις µέρες-- δεν 
σας έκανε εντύπωση άγνωστοι άνθρωποι 
να σας καλούν και να σας εκμυστηρεύο- 
νται ότι θα γίνει πραξικόπημα κατά του 
Μακαρίου; Ἠταν σωστή η σύνθεση αυτής 
της σύσκεψης από πλευράς ιεραρχίας; Τι 
γυρεύατε εσείς εκεί µέσα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό ήτο θέµατου κ. Αρχη- 
γού Ενόπλων Δυνάμεων. Με κάλεσε και 
εγώ επαρουσιάσθην. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Πείτεµου, σας πα- 
ῥρακαλώ, τι σας έκανε εσάς, η πίστη σας 
στην ιεραρχία, να δεχθείτε µια καταφανώς 
παράνοµη αποστολή, να ανατρέψετε ένα 
νόµιµα εκλεγμένο Πρόεδροτης Κυπριακής 
Δημοκρατίας, δηλαδή να κάνετε εισβολή 
ας πούμε σεξένο κράτος καινα ανατρέψετε 
τη συνταγματική τάξη; Γιατί υπακούσατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πίστευα ότι, όταν θα κατέ- 
βαινα στην Κύπρο και θα έστελνα τον κ. 
Κοντώση µετις νέες προτάσεις να µην γίνει 
τίποτα, ότι το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων δεν θα προχωρούσε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όταν σας έκανε την πρό- 
ταση ο ΑΕΔ, που, απ’ ό,τι ξέρω, εσείς οι 
συνταγµατάρχες συνήθως τρέµετε, ο ΑΕΔ 
είναι, εσείς κάνατε πολιτικές κρίσεις, του 
είπατε, τι θα γίνει µε την Τουρκία, µήπως 
εμπλακούμε σεπόλεµο, κύριε Αρχηγέ; Και 
σας είπε αυτός εκείνατα περίφημα, έχουµε 
καλύψεις κ.λπ. κ.λπ. Πώς ανοίξατετέτοιο 
κουβεντολόι; Εγώ ξέρω πως ένας συνταγ- 
µατάρχης τρέμει τον στρατηγό. Εσείς µε 
ποια οικειότητα ανοίξατετέτοια κουβέντα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Γιατί να τον τρέµω; Αφούο 
ίδιος µε κάλεσε, είχα υποχρέωση να ρω- 
τήσω ορισμένα πράγματα. 


ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μα δεν ρωτήσατε, κύριε 
μάρτυς. Κάνατεκρίσεις, προσπαθήσατενα 
διερευνήσετε αν υπάρχει κάλυψη. Πώς; 
Τον Μπονάνο µια φορά τον είδατε, τολ- 
μούσατε σεις στον στρατηγό να του πείτε 
τι θα γίνει; Καλά µου τα λέτε, αλλάτι θα 
γίνει µε κάλυψη πολιτική; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώτότε θεώρησα σκόπιμο 
νατον ρωτήσω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Κατεβήκατε κάτω 
στην Κύπρο, κύριε µάρτυς, µε δύο αποστο- 
λές. Πρώτον, να καταργήσετε τον αρχηγό 
σας, τον κ. Ντενίση, συνταγματάρχης µέχ- 
ρι χθες εσείς, αντιστράτηγος εκείνος. Κα- 
τεβήκατε, του αποκρύψατετο γεγονός και 
δουλέψατε, για να τον καθαιρέσετε. Αυτή 
ήταν η εντολή σας. Πώς το κρίνετε αυτό 
από στρατιωτικής πλευράς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ δεν τον καθήρεσα, διό- 
τι δεν έκανα καμία ενέργεια, παρότι διετά- 
χθην ότι μπορώ να κινηθώ σε όλη την 
Κύπρο ελεύθερα, δεντο εδέχθηντοπράγµα 
αυτό, διότι, γιανα πάω οπουδήποτεεις Κύ- 
προν, έπρεπενα πάρωτην άδειάτου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πώς το λέτε αυτό στον στρα- 
τό, όταν χωρίς γνώση του στρατηγού, εσείς 
υπονομεύετετη θέσητου; Εσείς είχατε ορι- 
σθεί αρχηγός, κύριε μάρτυς, καιτη δεχθή- 
κατε την αρχηγία. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τη θέση του κ. αρχηγούτην 
υπενόµευσε ο ίδιος ο ΑΕΔ. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και εσείς τη δεχθήκατε αυτή 
την υπονόμευση; Τη δεχθήκατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τη δεχθήκατε. Εάν σας εδί- 
δετο εντολή, κύριε µάρτυς, να σκοτώσετε 
τον Γκιζίκη ή τον Ανδρουτσόπουλο, θα 
υπακούατε στη διαταγή, ιεραρχικά; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ασφαλώς όχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τότε γιατί υπακούσατε να 
σκοτώσετε τον Μακάριο, που ήταν Πρό- 
εδρος ξένου, ανεξάρτητου κράτους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μπορείτε να µην απαντή- 
σετεβέβαια... Προχωρώ. Ἱεραρχικά δεχθή- 
κατε να εκτελέσετε ορισμένες εντολές και 
πήγατε κάτω και αναλάβατε τη διοίκηση 
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του νησιού πρώτα σαν προσωρινός αρχη- 
γός ΓΕΕΦ και µετά από µία µέρα δύο σαν 
οριστικός. Πώς επιτρέψατε να υπάρχει 
διαρχία; Εσείς µας καταθέσατε εδώ ότι, 
ούτε λίγο ούτε πολύ, δεν πήρατε είδηση 
πότε ο Κοµπόκης όρκισε τον Σαμψών. Τι 
κάνατε σαν διοικητής; Του ξηλώσατε τα 
γαλόνια που σας παρέκαμψε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όταν πήραμε τη διαταγή, 
την πήραμε και οι δύο. Ἠταν παρών ο Κοµ- 
πόκης. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δύο αρχηγοί ήσασταν κάτω; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Εάν σκοτωνόµουν εγώ, 
θα συνέχιζεο κ. Κομπόκης. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν είχατε σκοτωθεί και σας 
κατήργησε ο Κομπόκης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επειδή αυτοί ευρίσκοντο 
στο ΓΕΕΦ, στείλανε στη Λευκωσία για να 
βρουν αυτούς που είχαν οριστεί και δεν 
τους βρήκανε, εθεώρησαν σκόπιµονα ορ- 
κίσουν τον Σαμψών. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Χωρίςνα σας ρωτήσουν, κύ- 
ριε µάρτυς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, δεν µε είχαν ρωτήσει. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Χωρίςνα σας ρωτήσουν, σας 
καταργεί από αρχηγό του ΓΕΕΦ. Μάλιστα. 
Την πρωτοβουλία να ορκιστεί ο Κληρίδης 
ποιος την είχε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως ανέφερα και χθες, 
υπάρχουν δύο εκδοχές, ή διετάχθηµεν από 
το ΑΕΔ, δεν ενθυμούμαι... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν ενθυµείστε ένα τέτοιο 
σοβαρό γεγονός; Αλλαγή κυβέρνησης κά- 
νατε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τόσα γεγονότα που υπήρ- 
χαν κάτω... Ἡ διέταξε το ΑΕΔ ή τον ορκί- 
σαµε εμείς. Δεν θυμάμαι ακριβώς. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Κάνατε καμία τη- 
λεφωνική επικοινωνία µε τον Μπονάνο 
σχετικά µετην ορκωµοσίατου Σαμψών; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Του Σαμψών, σας είπα, εγώ 
δεν είχα... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι, κάνατε καμία τηλεφω- 
νική επικοινωνία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν σας εἶπε ο Μπονάνος τι 
είναι αυτά που κάνετε; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την πρώτη ηµέρα εγώ δεν 
είχα επικοινωνία µε κανέναν, τη 15η. Τη 16η 
επικοινώνησα εγώ πρώτη φορά µετον κ. 
Μπονάνο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Αναλάβατε τότε 
πολιτική πρωτοβουλία, για να ηρεμήσει η 
κατάσταση, και ορκίσατε τον Κληρίδη, 
επειδή ο Σαμψών δεν σας πήγαινε σαν 
Πρόεδρος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως σας ανέφερα καιχθες, 
πήγε οκ. Κοµπόκης και συνήντησε τον κ. 
Κληρίδη, γιανατου πεινα συνεχίσειτις συ- 
νοµιλίες, εάν χρειαστεί, µε τον κ. Ντεν- 
κτάς. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Καταθέσατε ότι ο 
κ. Μπονάνος είπε έστω και αν έχετε αντιρ- 
ρήσεις, κύριε Γεωργίτση, το πραξικόπημα 
θα γίνει. Εσείς είχατετις αντιρρήσεις σας. 
Εσείς, εάν ἠσαστε Μπονάνος, θα ορίζατε 
κάποιον αρχηγό του πραξικοπήματος ο 
οποίος θα είχε αντιρρήσεις; Εσείς είχατε 
αντιρρήσεις, πὠς σας όρισαν αρχηγό του 
πραξικοπήματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό θα ρωτήσετετον ίδιο, 
όταν θα έρθει εδώ. Εγώτιναπω; 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι, εσείς πώς το κρίνετε 
αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ νατο κρίνω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κύριε µάρτυς, δεν καταθέ- 
σατε τίποτα μέχρι στιγµής στα χαρτιά σας 
περίξένου παράγοντος, Αγγλίας, Αμερικής 
κλπ., στις καταθέσεις που έχετε. Τώρα δί- 
νετε ένα ιδιαίτερο βάρος στις αναµείξεις 
αυτές. Μας λέτε κάτι ιστορίες, ότι έβαλλε 
το αεροπλανοφόρο ΕΡΜΗΣ και µάλιστα 
αυτότο μάθατε απὀ ανθρώπους που πήγαν 
βόλτα µέσα και τους ᾿βάζαν μουσική, για 
µην ακούγονται οἱ βολές κ.λπ. Ένα στοι- 
χείο αυτό. Δεύτερον, µας λέτε για αερο- 
πλάνα που έβάλλαν από διαφορετικές 
-τελειώνω, κύριε πρόεδρε, μ’ αυτή την ε- 
ρώτηση-- αεροπλάνα κ.λπ. Γιατί τα λέτε 
αυτή τη στιγµή και δίνετε ιδιαίτερο βάρος; 
Είναι σοβαρά πράγματα να µας λέτε ότι 
πήγαν επισκέψεις καιτους ᾿βάζαν μουσική 
και ρίχνανε µε τα κανόνια; Είναι σοβαρά 
πράγµατα αυτά; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Χθες ανέφερα ότι δεν έχω 
γνώση εάντο ελικοπτεροφόρο ΕΡΜΗΣ έχει 
πυροβόλα και κάποιος από τους κ. βου- 
λευτάς είπε ότι... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Καλά, καλά, όχι, σας λέω 
σαν περιστατικό, αν έβαλλε κανείς, αν 
συμμετείχε σε µια απόβαση, θα καλούσε 
κόσµο επισκέπτες και θα έβαζε μουσική, 
για να καλύψει τα κανόνια του, σαν στρα- 
τιωτικός; Δεν είναι σοβαρά πράγματα αυτά. 
Τελειώνω µε την εξής ερώτηση: Προσπα- 
θήσατε να µας πείσετε ότι σας επέλεξαν, 
γιατί ήσασταν γνώστης του εδάφους της 
Κύπρου και µόνον γι αυτό, για τίποτα άλ- 
λο, διότι δεν τους γνωρίζατε ούτε είχατε 
καμία σκέψη σε κάποια μύηση πραξικοπή- 
µατος. Ο κ. Παπαδονικολάκης, όταν σας 
ρώτησε εάν είχε πυροβόλα ο σταθµός των 
Εγγλέζων στο αεροδρόµιοτης Λευκωσίας, 
δεν ήσασταν σε θέση να απαντήσετε. Τι 
έδαφος γνωρίζατε, κύριε µάρτυς, µόνο το 
αρχιεπισκοπικό μέγαρο για το πραξικό- 
πηµα, 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στο ξένο στρατόπεδο στο 
εγγλέζικο δεν είχα πάει και δεν ξέρωτι έχει 
μέσα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν ξέρατε και ήσασταν δι- 
οικητής του νησιού; Εσείς είχατε την ευ- 
θύνη του νησιού. Για ό,τι έγινε στο νησί 
εσείς είστε υπεύθυνος σαν διοικητής. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ὑπεύθυνοι είναι αυτοί που 
διέταξαν την ενέργεια. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Εσείς δεν έχετε καµίαν ευ- 
θύνη σαν διοικητής, έτσι; Αυτότο καταθέ- 
τετε σαν Έλλην αξιωματικός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Τσιγαρίδας παρακαλεί- 
ται να πάρειτον λόγο. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Γεωργίτση, υπήρξε 
διαταγή δ-ιο µέρες προτης 15 προς τους 
διοικητάς τμημάτων από την Ελλάδα να 
ενημερωθούν οι διοικητές μονάδων της 
Λευκωσίαςγια προπαρασκευαστικές ενέρ- 
γειες για την ανατροπή της κυπριακής κυ- 
βέρνησης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω. Δεν έχει 
κυκλοφορήσει. Εὖγώ τουλάχιστον δεν πήρα 
τέτοια διαταγή. 


ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ούτε συµµετείχατε σ᾿ αυτή 
τη σύσκεψη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σύσκεψη, όχι. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Εάν γινότανε σύσκεψη αξιω- 
µατικών Φρουρών Λευκωσίας, θα το ξέ- 
ρατε εσείς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκτός αν έγινε μυστική σύ- 
σκεψις στην οποία δεν έλαβα γνώσιν. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Γιατί, κύριε Γεωργίτση, µετα- 
κινήσατε τις µονάδες απὀ την Κυρήνεια 
προς Πάφο και Λευκωσία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από Κυρήνεια, όχι, ήταν 
στην περιοχή Μόρφουτο 2δι ΤΠ, το οποίο 
εκινήθη, κατόπιν εντολής του κ. Αρχηγού 
Ενόπλων Δυνάμεων, για να µη δηµιουργη- 
θεί κατάστασις εκ µέρους του Αρχιεπισκό- 
που Μακαρίου, στην Πάφο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ξέρετετι λέειο συνάδελφός 
σας κ. Πολίτης; Ότι δεν είχε καμία αρµο- 
διότητα ο ΑΕΔ να µετακινεί µονάδες και 
ήταν ευθύνη δική σας. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διαταγή εξετέλεσα, του Αρ- 
χηγού Ενόπλων Δυνάμεων. «Τελειώνετε µε 
την Πάφο»... 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Έγγραφος διαταγή ήταν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Προφορική. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Πότε σας την έδωσε αυτή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 15 έγινε, 16 πήρε τηλέ- 
Φφωνο, τι γίνεται µε την Πάφο, στις 17 και 
στις 18 άρχισε η κίνησις των τμημάτων. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δεν είχαν μετακινηθεί τµή- 
µαταπροτης 153 απὀ Κυρήνεια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, απὀ Κυρήνεια δεν έ- 
Φυγε καμία µονάδα. Το 281, το οποίο ήταν 
στη Μόρφου και ευρίσκετο στη Λευκωσία. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Γεωργίτση, επανέρχο- 
µαισε µία ερώτηση που σας έκανε οκ. Βα- 
σιλειάδης. Βάσειτου σχεδίου επιχειρήσεων 
της Κύπρου, η προσβολή της εχθρικής α- 
ποβατικής δύναμης έπρεπε να διαταχθεί 
απὀ το ΓΕΕΦ, απὀ σας. Κι αυτό ορίζεται 
παρ. 36, 7 και αι. Δεν είχε καμία αρµοδιό- 
τητα η Αθήνα. Όταν εσείς διαπιστώνετε ότι 
ο εχθρός χτυπάει κυπριακό έδαφος, ήταν 
καθαρά δική σας ευθύνη να αντιµετωπί- 
σετε την κατάσταση. Γιατί εσείς δεν στα- 
ματούσατε σ᾿ αυτόν τον κανονισμό και 
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ζητάγατε την έγκριση από τον Μπονάνο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βάσει των σχεδίων τα οποία 
υπήρχαν στην Κύπρο, η εντολή περί ενάρ- 
ξεως των επιχειρήσεων ήταν του ΑΕΔ. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Όχι, κύριε Γεωργίτση, δεν εἰ- 
µαστε αξιωματικοί, δεν ήταν του ΑΕΔ, ήταν 
δική σας. Αν ανοίξουμε τώρατο σχέδιο επι- 
χειρήσεωντης Κύπρου, η ευθύνη είναι δική 
σας και δεν είναιτου ΑΕΔ. Ταλέειαυτάοκ. 
Πολίτης, τα λέει ο κ. Χανιώτης, ποιος λέει 
ψέματα και ποιος λέει αλήθεια; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μην βγάλουμε απόφαση, κύ- 
ριε Τσιγαρίδα, µε συγχωρείτε. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Διαφωνώ, κύριε πρόεδρε. Ο 
κ. Πολίτης αρνείται ότι εἰχατετηλεφωνική 
επικοινωνία και σας έλεγε εκείνος µην χτυ- 
πάτε, στην κατάθεσή του και μάλιστα το 
αιτιολογεί ως εξής, ότι αυτός σαν προϊστά- 
µενος της 32] ΜΕΟ ήταν αναρµόδιος να 
δίνει εκ της θέσεώς του τέτοιες εντολές κι 
εσείς γνωρίζατε ότι εκείνος ήταν αναρµό- 
διος. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Τότε γιατί έδινε εντολές 
όλες τις άλλες καιτροποποίησετο σχέδιο, 
αφού δεν ήταν αρμόδιος; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Εσείς θα µας το εξηγήσετε 
αυτό, γιατί εκείνος αρνείται ότι σας είπε 
όχι, µην χτυπάτε, στην κατάθεσή του. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Χανιώτης; 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ο κ. Πολίτης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ µε τον κ. Πολίτη επι- 
κοινώνησα µόνο για τα αεροπλάνα µαζί 
του. Την εντολή για να χτυπήσουµε την 
πήρα απότον κ. Χανιώτη κι όχι απότον κ. 
Πολίτη. Ο κ. Πολίτης, όταν του ανέφερα 
για τα αεροπλάνα, είπε αυτοσυγκράτησις. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Γιατί, κύριε Γεωργίτση, δεν 
χρησιμοποιήθηκαν οι δυνάμεις της ΕΛΔΥΚ 
απότο ΓΕΕΦ, ως προέβλεπετο σχέδιο Κγια 
την εξάλειψη του προγεφυρώµατος, αλλά 
µε διαταγή δική σας στρέψατετις δυνάμεις 
εναντίον του θύλακα Αγύρτα-Λευκωσία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ανέφερα κι εχθές ότι, κατό- 
πιν διαταγής του κ. Χανιώτη, ο ὑποστρά- 
τηγος κ. Χανιώτης, διευθυντής της 335 
ΜΕΟ, τροποποίησε το σχέδιο. Είπε εφαρ- 
µόσατε σχέδιον πλην ΕΛΔΥΚ, η οποία θα 


επιτεθεί προς Κιόνελι από τούδε. Και επε- 
τέθη µέρα μεσημέρι. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: ΤΟ αρνείται ο κ. Χανιώτης 
αυτό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Και ανέφερα μάλιστα ότι ο 
κ. Νικολαΐδης, επειδή εγνώριζετα σχέδια, 
διότι ήταν διευθυντής του 30) Γραφείου 
ΓΕΕΦ, πριν πάει στην ΕΛΔΥΚ, µου λέει, κύριε 
Γεωργίτση, τα σχέδια δεν προβλέπουν αυ- 
τά. Του λέω, κύριε Νικολαΐδη, επικοινωνή- 
στε µε τον κ. Χανιώτη κι αν τροποποιήσει 
τη διαταγή του πάρτε µε κι εμένα τηλέ- 
Φωνο, να µην γίνει προς Κιόνελι, διότι κι 
εγώ δεν ήθελα. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Πάντως αυτάτα αρνείται οκ. 
Χανιώτης, κύριε Γεωργίτση, που λέτε. Και 
τελευταία ερώτηση: Όταν ήρθατε, όταν 
ανακληθήκατε, όταν ήρθατε στην Ελλάδα 
πλέον, είχατε διαβεβαιώσεις και από ποι- 
ους ότι δεν διατρέχετε κανέναν κίνδυνογια 
όλα αυτά που γίνανε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διαβεβαιώσεις από κανέ- 
ναν, διότι, µόλις ήρθα εδώ, έφυγα για την 
Αλεξανδρούπολη. Όταν επέστρεψα από 
την Αλεξανδρούπολη και επισκέφτηκατον 
κ. Γκιζίκη, µου είπε ότι µην ανησυχείς, ο 
κίνδυνος υπάρχει µόνο αν µας κάνει αγωγή 
ο Αρχιεπίσκοπος Μακάριος. Άλλη διαβε- 
βαίωση δεν είχα από κανέναν. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Επαναλαμβάνω, η ερώτησή 
µου είναι: Όταν γυρίσατε στην Ελλάδα, 
ανεξάρτητα ο χρόνος αν ήτανε, όταν ἠήρ- 
θατε από τη Βέροια, που είχατε πάει διοι- 
κητής εκεί της μεραρχίας, δεν θυμάμαι 
ακριβώς ηµεροµηνία, ποιος σας διαβεβαί- 
ωσεγια ό,τι έγινε στην Κύπρο ότι εσείς δεν 
διατρέχετε κανέναν κίνδυνο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κανένας δεν... 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Τι σας είπεο κ. Γκιζίκης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Γκιζίκης ήτανε µετά, 
όταν επέστρεψα πλέον και είχα τεθεί εις 
διαθεσιμότητα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Όταν ήσασταν σε διαθεσιµό- 
τητα, τισας είπεο κ. Γκιζίκης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Να µη φοβάσαι, διότι εσύ 
εξετέλεσες διαταγή του Αρχηγού Ενόπλων 
Δυνάμεων. Κίνδυνος υπάρχει µόνο αν µας 
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κάνει ο Αρχιεπίσκοπος Μακάριος αγωγή. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μόνο αυτό σας είπεο κ. Γκι- 
ζίκης; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αν θυμάμαι καλά... 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ξέρετε τι λέτε στην κατά- 
θεσή σας; Ότι σας είπε ο κ. Γκιζίκης ότι 
αυτός είναι στρατιώτης και θα σας προ- 
στατεύσει όλους και μάλιστα έχει κάνει συ- 
ζήτηση και µε τον Πρωθυπουργό της 
χώρας και έχει εισηγηθεί, τα λέτε στην κα- 
τάθεσή σας εσείς, γιατί δεν τα επαναλα- 
µβάνετε τώρα; Γιατί µπλέκετε στην 
κατάθεσή σας τον Πρωθυπουργό της χώ- 
ρας, τον κ. Καραμανλή; Πέστε µας λοιπόν 
τιλέτε στην κατάθεσή σας. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σεποιο σηµείο µπλέκω τον 
κ. Καραμανλή; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Όταν συζητάτε µετον κ. Γκι- 
ζίκη. Έχετε δύο συναντήσεις µετον κ. Γκι- 
ζίκη. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ἡ καιτρεις συναντήσεις... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δύο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δύο. Εκεί λοιπόν στις συζη- 
τήσεις που έχετε µε τον κ. Γκιζίκη γιατί 
µπλέκετε τον Πρωθυπουργό της χώρας 
τότε και κάτι λέτε εκεί; Γιατί δεν το επανα- 
λαμβάνετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα τι µου είπε, όταν 
επήγα, ότι συζητάγανε ότι ηρωτήθη ο κ. 
Μπονάνος από τον κ. Καραμανλή, δεν 
απήντησε και έλαβετον λόγο ο κ. Γκιζίκης. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Στην κατάθεσή σας λέτε 
άλλα, κύριε Γεωργίτση. Λέτε ότισας είπεο 
κ. Γκιζίκης ότι εισηγήθηκε και στον κ. 
Πρωθυπουργό ότι δεν διατρέχετε κανέναν 
κίνδυνο εσείς που κάνατε αυτό το µεγάλο 
έργο στην Κύπρο. Τα λέτε εσείς στην κατά- 
θεσή σας αυτά. Τα έχετε ξεχάσει προφα- 
νώς. Τίποτα άλλο, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Περάκης παρακαλείται 
να λάβειτον λόγο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μια ερώτηση σύνθετη. Σας 
παρακαλώ προσέξτε την, είναι σε τρία 
µέρη, σύντομη. Θα ήθελα να µας πείτε τι 
εντολές είχατε, σε περίπτωση που κάποιος 
υφιστάμενος, κάποιος στην ιεραρχία πλέον 


στην Κύπρο, φεύγοντας γιατην Κύπρο, για 
να ξεκινήσετε το πραξικόπημα ή το εγχεί- 
ρηµα, όπως το λέτε εσείς, δεν υπήκουε, τι 
εντολές είχατε; Τι µέτρα να λάβετε, τινα 
κάνετε εναντίον αυτού; Αυτό είναι ένα 
µέρος. Συγγνώμη, να ολοκληρώσω,ναα- 
παντήσετε συνολικά. Σας διευκολύνει ε- 
σάς. Δεύτερο µέρος. Υπάκουσαν όλοι στις 
εντολέςτις δικές σας καιτων υφισταμένων 
ιεραρχικά; Αν όχι, αν δεν υπάκουσαν κά- 
ποιοι, πέστε µας τι µέτρα λήφθηκαν για 
αυτούς που δεν υπάκουσαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν υπήρχε καμία εντολήτι 
µέτρα θα ληφθούνε και όλοι υπήκουσαν 
στις εντολές. Όπως ανέφερα και χθες, η 
διαταγή ήταν αρχικώς να μυηθούν όλοι οι 
αξιωματικοί σε όλη τη Λευκωσία. Όταν 
ἠρθε όµως ο Κοντώσης από πάνω, είπενα 
μην ειδοποιηθεί κανένας άλλος αξιωματι- 
κὀς εκτός Φρουράς Λευκωσίας. Δεν υ- 
πήρξε κανένας που να έφερε αντίρρηση, 
πλην των δύο αξιωματικών, αρχικώς πριν 
έρθει οταγµατάρχης Σταθάκης, ο επίλαρ- 
χος ο Κορκόντζελος και ο αντισυνταγµα- 
τάρχης τωντεθωρακισμένων ο Λαμπρινός, 
οι οποίοι δεν εδέχοντο και, όταν πλέον 
ἠρθε από το αρχηγείο στρατού ο Σταθά- 
κης, υπήκουσαν και αυτοί. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δηλαδή, σε όλη την ιεραρχία 
του στρατεύματος κάτω, από αξιωματικούς 
ανώτερους µέχρι καιτους υπαξιωματικούς 
και τους στρατιώτες, περίπτωση δεν υ- 
πήρξεπου να πει κάποιος εγώ δεν εκτελώ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δηλαδή, αν έρθει κάποιος, 
κύριε µάρτυς, και µας πει εδώ πέρα ότι ξέ- 
ρετε διαµαρτυρήθηκα εγώ, αλλά εκείνοι 
µου είπανε κ.Ἀπ., αυτά θα είναι παραμύθια 
προφανώς, έτσι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εγώ δεν έλαβα... δεν µου 
ανεφέρθη από πουθενά ότι οτάδε αξιωµα- 
τικός ἠρνήθη να εκτελέσει διαταγή. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Ὑπαξιωματικός; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ούτε υπαξιωματικός. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Ἠταν δυνατόν να συμβεί καινα 
µην λάβετεγνώση εσείς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εκτός εάν εκεί που ηρνήθη 
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δεν ανέφερε καιτο εκάλυψε µόνοςτου. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Εσείς δεν έχετε καμιά γνώση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Πέστε µου λοιπόν, εάν εν πάση 
περιπτώσει εἰχατετέτοια περιστατικά ήτέ- 
τοιο περιστατικό, τι είχατε στο νου σας να 
κάνετε σε κάποια φάση, όχι µόνο στην 
αρχή αλλά σε κάποια φάση, τιθα κάνατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Το πολύ-πολύνα του αφαι- 
ρείτο η διοίκηση και να ανετίθετο σε κά- 
ποιον άλλον. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Άλλες περαιτέρω ενέργειες θα 
κάνατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, όχι, καμία. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Καμία άλλη ενέργεια. Απο- 
τολμώ τώρα, επιτρέψτε µου το κρίσιμο 
ερώτημα, αν εσείς που είχατε όλες αυτές 
τις αντιρρήσεις τις εύλογες, τις λογικές, λέ- 
γατε, στρατηγέ µου, σας αγαπώ και σας 
τιµώ και σας σέβοµαι, αλλά εγώ δεν δέχο- 
μαι, τι θα παθαίνατε µε βάση όσα είπατε 
για τους υφισταμένους, γιατί η ιεραρχία 
είναι ενιαία. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ να ξέρωποιαθα 
ήταν η αντίδρασή τους, αλλά, εάν και εγώ 
δεν δεχόµουν, ήδη υπήρχε ο αντικαταστά- 
της, ο οποίος είχε οριστεί, ο κ. Κομπόκης. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν υπήρξε δηλαδή ἐνα τέτοιο 
θέµα, να πείτεότιξέρετεθα µε εκτελέσουν, 
θα µε κάνουν; Δεν υπήρξε τέτοιο πρό- 
βληµα; Δεν πήγεονους σας εκεί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν μπορώ να ξέρω ποιες 
αντιδράσεις θα είχαν, τιθα κάναν αυτοί. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Όχι, σας ρωτώ για τη χρονική 
περίοδο, σαν πραγµατικό γεγονός, σαν 
μαρτυρία. Πήγε ο νους σας σ᾿ αυτά τα 
πράγματα, ότι, ξέρεις, δεν δέχοµαι, τώρα 
τιγίνεται; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν το σκεφθήκατε. Και µια 
τελευταία ερώτηση, ένα θέµα που δεν αγ- 
γίχθηκε καθόλου και είναι κρίσιμο. Να µας 
πείτε ότι, εκτός απὀ νεκρούς, τραυματίες 
και όλα αυτά που συνέβησαν κάτω, υπήρξε 
ένας αριθµός αγνοουμένων Κυπρίων και 
Ελλήνων, εξ Ελλάδος. Ποιος ήταν ο αριθ- 
µός αυτός καιτιτυχόν πληροφορίες -γιατί 


εσείς φΦύγατε 13 Αυγούστου από εκεί πέρα, 
επομένως τα γεγονότα ήταν σε εξέλιξη 
πολλές µέρες-- είχατε πάνω σ’᾿ αυτό και αν 
κάνατε κάποιες ενέργειες πάνω σ’ αυτό το 
σοβαρό ζήτημα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ενέργειες. Είχα καταγγείλει 
στον ΟΗΕ, διότι είχαµε πληροφορίες ότιοι 
Τούρκοι μεταφέρουν µετα πλοίατους αιχ- 
µαλώτους στην Τουρκία και για να τους 
αναγκάσουµε να σταματήσουν τη µετα- 
φορά, συλλάβαµε όλους τους ένοπλους 
Τούρκους και τους κλείσαµε σε στρατό- 
πεδα. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν έχετε κάτι άλλο πάνω σ’ 
αυτό το θέµα; Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλείται οκ. Γιατράκος 
να λάβειτον λόγο. 

Ομιλία µέλους εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλείται η κ. Συνοδινού 
να λάβειτον λόγο. 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Κύριε µάρτυς, όταν χθες σας 
ρώτησε ο πρόεδρος της Επιτροπής κ. 
Μπασαγιάννης ποιος επέβαλε τον Σαµ- 
Ψών, απαντήσατε ότι εσείς είδατε απλώς 
την ορκωμοσία του και παράλληλα προ- 
σθέσατε ότιο Γιαννακόδηµος καιο Κομπό- 
κης παρήκουσαντη διαταγή των ανωτέρων 
και όρκισαν τον Σαμψών και εσείς είπατε 
μα τον Σαμψών βρήκατε να βάλετε; Είναι 
µια φράση την οποία έγραψα ακριβώς 
χθες όπως την προφέρατε. Σας ερωτώ: 
Ποιον είχαν λάβει εντολή να βάλουν αντί 
του Σαμψών στη θέση του Μακαρίου και 
ποιους παρήκουσαν, αν ξέρετε να µας 
πείτε, οι Γιαννακόδηµος και Κομπόκης; 
Εσείς συμφωνούσατε µε την εντολή των 
ανωτέρων σας για να βάλουν κάποιον άλ- 
λο εκτόςτου Σαμψών και ποιος ήταν κατά 
τη γνώμη σας ο καταλληλότερος Πρό- 
εδρος µετά τον Μακάριο; Αυτή είναι η 
πρώτη ερώτηση. Θέλετενα µου απαντή- 
σετε; Έχω άλλη µια. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτά ακριβώς είπα χθες. 
Είχε ορισθεί ο κ. Τριανταφυλλίδης, ο αρχι- 
δικαστής της Κύπρου, και άλλοι δύο, 
αλλά, όταν ήρθε οταγµατάρχης ο Κώστας 
ο Κοντώσης, έφερε άλλη κατάσταση µε 
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ορισμένα ονόματα, τα οποία εγώ δεν την 
είχα δει, διότιτα χε απομνημονεύσει καιτα 
Ύραψετη Δευτέρα το πρω(. 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Τελειώσατε; Δεν την είδατε 
ποτέ αυτήτην κατάσταση ούτε µάθατεποια 
άλλα πρόσωπα ήταν στην κατάσταση αυτή; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεντην είδα. 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Δεύτερον, στις 20.7, παράτα 
εξελισσόµενα γεγονότα για την απόβαση 
των Τούρκων στην Κύπρο, κάποιοι σας συ- 
νιστούσαν αυτοσυγκράτηση και εἰπατεεπί 
λέξει ότι παράκουσατη διαταγή και κίνησα 
ορισμένες δυνάμεις, για να ανακόψω το 
προγεφύρωμα, και δεν έγινε απόβαση, 
αλλά αποβίβαση. Κύριε µάρτυς, στο ίδιο 
ερώτημα που έγινε και χθες και σήµερα 
από συναδέλφους της Επιτροπής κατο- 
νοµάσατετο πρόσωποπου σας συνέστησε 
αυτοσυγκράτηση και είπατε πως ήτο οκ. 
Πολίτης. Εσείς υπήρξατε ο πρωταγωνιστής 
του πραξικοπήματος εναντίον του Μακα- 
ρίου, σεόσες ερωτήσεις σας υπεβλήθησαν 
από τα µέλη της Επιτροπής απαντήσατε 
στερεοτύπως ότι επράξατετο καθήκον σας 
ως στρατιώτης, ὀτιτηρήσατετη στρατιω- 
τική πειθαρχία χωρίς σχόλια, χωρίς προ- 
σωπική άποψη καιχωρίς αντίδραση, όµως 
στο σηµείο της αποβάσεως είπατε ότι δεν 
ήταν απόβασις, αλλά αυτό ήταν αποβίβα- 
σις και, αν σας είχαν αφήσει να αντιδρά- 
σετε ως Έλλην στρατιώτης, θα ᾿βλέπαν οι 
Τούρκοιτιθαπει Έλληνας καιθα σας εθυ- 
μούντο για όλη τους τη ζωή. Σ’ αυτό το ση- 
µείο ήταν η πρώτη φορά που σας ακούσαμε 
να πείτε, παράκουσατις εντολές των ανω- 
τέρων µου, δηλαδή του κ. Πολίτη. Σας 
ερωτώ, κύριε μάρτυς, και παρακαλώ να 
µου απαντήσετε, αν θέλετε. Ποιο είναι το 
σηµείο που η συνείδησή σας σας υποχρέ- 
ὠωνε να τηρείτε την πειθαρχία και ποιο το 
σηµείο που καταργήσατε την πειθαρχία; 
Μήπως, όταν αντιληφθήκατε πως το παι- 
χνίδι χάθηκε και οι Τούρκοι προήλαυναν, 
υπερίσχυσετο αίσθηµα της αυτοσυντηρή- 
σεως και τότε πήγε περίπατο η στρατιω- 
τική πειθαρχία, την οποίαν τηρούσατε, 
παρά το γεγονός ότι γνωρίζατε ότι συντε- 


λείται µια εθνική προδοσία; Παρακαλώ να 
καθορίσετε τα όρια της πειθαρχίας και της 
απειθαρχίας στις διαταγές των ανωτέρωνσας. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Επειδή έβλεπα ότι ουδεμία 
αντίδρασις και έγκρισις διαταγών ενεκρί- 
νετο από πάνω, απ᾿ το ΑΕΔ, υπεχρεώθηννα 
κινήσω τμήματα, για να μπορέσω να αντι- 
µετωπίσω την τουρκική εισβολή. 

ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ: Ευχαριστώ. Τελείωσα, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Μπλέτσα 
να λάβει τον λόγο. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Κύριε µάρτυς, θα σας κάνω 
και εγώ μερικές ερωτήσεις. Έχουμε απότη 
διαδικασία μέχρι στιγμής ως δεδοµένατα 
εξής --από τη διαδικασία, δηλαδή, από την 
κατάθεσή σας και απὀ τα έγγραφα που 
έχουµε-- ότιτη διαταγή την έδωσε ο Μπο- 
νάνος, η διαταγή ήταν προφορική και το 
περιεχόµενοτης διαταγής ήταν δολοφονία 
του Μακαρίου ή σύλληψή του. Είναι έτσι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Τα συνθηµατικά ήταν «Αλέ- 
ξανδρος εισήχθη στο νοσοκομείο», «Αλέ- 
ἔανδρος πάει καλά», «Αλέξανδρος δεν 
πάει καλά», ανάλογα αν πήγαινε ή δεν πή- 
γαινε καλά το εγχείρημα. Εσείς πώς εξειδι- 
κεύσατε τη διαταγή στους υφισταμένους 
σας; Τι είπατε στους υφισταμένους σας, 
δολοφονία ή σύλληψη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ό,τι ακριβώς είχε διατάξει 
ο κ. Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων, διότι 
παρευρίσκετο στη σύσκεψη και ο κ. Κοµ- 
πόκης, εις τον οποίον ανετέθη η αποστολή. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εσείς τι του είπατε, σκοτώ- 
στε ή πιάστε τον; Είναι δύο διακεκριµένα 
πράγµατα ή όχι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ακριβώς. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Είναιάλλο σχέδιογια να συλ- 
λάβουμε κάποιον, ἀλλο για να τον σκοτώ- 
σουµε. Σεις τι εντολή δώσατε παρακάτω; 
Πώς εξειδικεύσατετην εντολή, τη διαταγή 
του Μπονάνου, παρακάτω; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ότι ακριβώς είπεοκ. Μπο- 
νάνος. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Δηλαδή, είπατε στον Κομ- 
πόκη σκοτώστετον ή πιάστετουν; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἠ πιάστε τον, ασφαλώς, 
αφού ήταν και ο ίδιος µέσα στην αίθουσα 
επιχειρήσεων. Στο ΑΕΔ, όταν ανεβήκαμε 
απάνω, ήταν και ο ίδιος παρών. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Για να εκπληρωθεί τώρα ο 
σκοπός της διαταγής, το αντικείµενο, σκο- 
τώὠστε τον ή πιάστετον, δεν έπρεπε προ- 
ηγουµένως να βεβαιωθείτε ότιο Μακάριος 
είναι µέσα στο Προεδρικό Μέγαρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέραμε, όπως σας είπα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πώς θα εκτελούσατε τη δια- 
ταγή; Εάν ο Μακάριος ήταν εκτός Κύπρου 
και εκείνη την ηµέρατοπρωί δ.3ο΄ δεν πήγε 
να κοιμηθεί στο Προεδρικό Μέγαρο, δεν 
έµενε στο Προεδρικό Μέγαρο, ήταν στη 
Μονή Κύκκου; Βεβαιωθήκατε ότιήταν µέσα 
και ξεκινήσατε ή στα τυφλά βαράγατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Αλλά πώς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέραμε πού βρίσκεταιο 
Μακάριος. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πώς θα εκτελούσατε τη δια- 
ταγή, κύριε μάρτυς, εάν δεν ήσασταν βέ- 
βαιος, εσείς, ταξίαρχος, επικεφαλής; Εγώτην 
παίρνω σαν διαταγή. Χωρίς να βεβαιωθείτε 
ότι στις 15 Ιουλίου 8.39’ ήταν µέσα, τι εκά- 
νατε; Χτυπάγατε στον αέρα, ταντουβάρια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όπως σας ανέφερακαινω- 
ρίτερα, όταν έφυγε ο κ. Κοντώσης για την 
Αθήνα, µαζί µε όλα τα άλλα που του είχα 
πει, του είχα πει και αυτό, ότι ουδείς γνω- 
ρίζει πού βρίσκεται ο Μακάριος, οπότετι 
ενέργεια να κάναμε; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εγώ ρωτώ και πάλι και επι- 
µένω, δεν έχω πολλές ερωτήσεις. Κανο- 
νικά παίρνετε µια διαταγή, είπατε ότι δεν 
μπορούσατε να κάνετε διαφορετικά κ.λπ. 
--εγώτο δέχοµαι ὀπωςτολέτε, όπωςτο κα- 
ταθέτετε-- λογικό, φυσιολογικό µέσα στην 
έννοια της εντολής, της διαταγής, δεν 
έπρεπε να βεβαιωθείτε ότι ήταν µέσα ο 
Μακάριος δ.3ο΄ τοπρωίτης 5!ς Ιουλίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἐπαναλαμβάνω και πάλι 
δεν ξέραμε. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Δεν ξέρατε. Δεν ξέρατε ότι 
ήταν µέσα. Τότε πὠς θα τον πιάνατε ή θα 
τον σκοτώνατε; 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Εδώ ήταν και η απορία 
η δική µου, όταν έστειλα τον κ. ταγµα- 
τάρχη, τον Κοντώση. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ταγματάρχης. Ο Κοντώσης 
δεν ήταν 8.39΄ της 1515 Ιουλίου, ήταν νωρί- 
τερα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, νωρίτερα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ξεκινήσατετο πρωί. Αντίγια 
τις 7.15’ είχατε πει ότι, επειδή υπήρχε κό- 
σµος και κυκλοφορία, µεταθέσατετην ώρα 
της ενάρξεως, δ.3ο’. Στις 8.30’ δεν ήσα- 
σταν βέβαιος ότιο Μακάριος ήταν µέσα; Ο 
στόχος σας; Ο στόχος της ενέργειας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Όχι. Τα συνθηµατικά είναι 
δεδομένο ότι ήταν «Αλέξανδρος εισήχθη 
σενοσοκοµείο, εἰς κλινικήν», πάει δεν πάει 
καλά η επιχείρηση. Τι απὀ όλα τα σήµατα 
αυτά, τα συνθηµατικά, εστείλατε στον 
Μπονάνο; Τι είπατε απὀ όλα, ανάλογα µε 
την εξέλιξη του εγχειρήματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο «Αλέξανδρος εισήχθη εις 
κλινικήν». 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Που σηµαίνει ότι άρχισε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εάν πήγε ή δεν πήγε καλά, τι 
έγινε παραπέρα; Δεν ενημερώθηκε ο δια- 
τάξας υµάς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από µένατην πρώτη ηµέρα, 
δεν είχα ουδεµίαν επικοινωνία. Είχε επικοι- 
νωνία µετον κ. Κομπόκη και µετον κ. Γιαν- 
νακόδηµο, οἱ οποίοι καιτου ανέφεραν την 
εξέλιξη. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εσείς δεν ήσασταν υποχρεω- 
μένος, µετην υποχρέωση που λέμε τώρα, 
η επιχείρησις, ο Αλέξανδρος, δεν πάει κα- 
λά... Πήγε καλά τελικά; Δεν πήγε καλά. Ο 
Μακάριος διεσώθη. Πότε το µάθατε ότι 
διεσώθη; Για να στείλετε και ένα σήµα σε 
αυτόν που σας έδωσε τη διαταγή, ότι, αρ- 
χηγέ, µε το συνθηματικό, δεν πάει καλά ο 
Αλέξανδρος. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την Τρίτη το πρωί που επι- 
κοινώνησα µαζί του, µε ζήτησε ο ίδιος στο 
τηλέφωνο, µε ρώτησε πού βρίσκεταιο Μα- 
κάριος και του είπα δεν γνωρίζουμε πού 
βρίσκεται. 
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ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πότε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την Τρίτη στις 16. Το από- 
γευµα της 1615... Στις 15 είχα αναφέρει ότιο 
ταξίαρχος των Ηνωμένων Εθνών, ο κ. 
Τσαντ, το βράδυ στις 12.0Ο΄ της 15"ς, 24.00’, 
ἠρθε στο γραφείο µου και µας ερώτησε εάν 
πράγματι ο Μακάριος είναι σκοτωµένος. 
Καιτου είπαµε δεν ξέρουμε πού βρίσκεται 
ο Μακάριος. Δεν είναι σκοτωµένος. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πότε μάθατε εσείς ότιο Μα- 
κάριος διεσώθη; Σεις προσωπικά πότε µά- 
θατε ότι διεσώθη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την Τρίτη, που ήρθε ένας 
ιδιώτης που ευρίσκετο στο κυλικείο του 
Προεδρικού Μεγάρου. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Αυτός σας είπε, σε σας. Αυ- 
τός είναι η πηγή της πληροφορίας σας. 
Άρα ο Μακάριος ήταν µέσα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Βέβαια δεν το γνωρίζατε, 
λέτε εσείς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Αλλά ήταν µέσα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πώς διεσώθη, το ξέρετε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πώς; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πώς διεσώθη; Από πού έφυ- 
γε 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έφυγε από την περιοχή... 
Όπως ήταν το Προεδρικό Μέγαρο ήταν 
ένα στρατόπεδο, το οποίο είχε καταλάβει 
το Επικουρικό Σώμα, και από εκεί βγήκε 
έξω, επήρε ένα ιδιωτικό όχηµα και έφυγε. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Δεν κλείσατε εκείνην τη διέ- 
ξοδο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Γιατί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διότι δεν υπήρχαν δυνάµεις. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Μάλιστα. Δεν εκτελέσατε 
καιτη διαταγή αυτήν, τη διαταγή (µέσα ή 
έξω σε εισαγωγικά). Τη διαρρύθμιση του 
Προεδρικού Μεγάρου εσείς προσωπικά 
την ξέρατε; Πού είναι το κατάλυμα του 
Μακαρίου, πού είναι το γραφείο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Τίποτα. Δεν είχα πάει 
ποτέ µου. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εσείς πού βρισκόσασταν, 


όταν άρχισε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην ΕΛΔΥΚ. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Σε απόσταση µεγάλη απότο 
Προεδρικό Μέγαρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είναι στη δυτική έξοδο της 
Λευκωσίας. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Απόσταση του µέρους που 
µένατε απότο Προεδρικό Μέγαρο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εἰναιγύρω στα 3 µε 4 χιλιό- 
μετρα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Έγινε µια σύσκεψη µε τον 
Μπονάνο και ο Μπονάνος σάς εἶπε, αν θέ- 
λετε, να το επιβεβαιώσετε, ότι απολύει ο 
Μακάριος δύο ΕΣΣΟ και, επειδή θα απολε- 
σθεί η Ελλάς και επειδή θα απολέσει η 
Ελλάς την Κύπρο, απεφασίσθη η ανα- 
τροπή του διά εθνικούς λόγους. Το ερώ- 
τηµά µου είναι ποια είναι η εκτίμησή σας 
για αυτούς τους εθνικούς λόγους εν ονό- 
ματι των οποίων έπρεπε να ανατραπεί ο 
Μακάριος. Ἡ να δολοφονηθεί ήνα συλλη- 
φθεί. Επειδή λέτε τη λέξη ανατροπή και 
αυτήν χρησιμοποίησε και ο Μπονάνος. 
Είναι αληθές ότι σας εἰπετέτοιο πράμα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για ανατροπή; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ναι, δι εθνικούς λόγους. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Το επιβεβαιώνετε κι εδώ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Το ερώτημά µου είναι ποια 
είναιη εκτίμησή σας; Ποιοι είναι οι εθνικοί 
λόγοι στο όνοµα των οποίων έπρεπε να 
ανατραπεί ο Μακάριος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Πιθανόν διότι δεν εδέχετο 
την Ένωση και ορισμένα άλλα, όπως ήταν 
η απόλυσις των δύο ΕΣΣΟ, οι δηλώσεις οι 
οποίες είχε κάνει ότι δεν θα συμμετάσχει, 
εάν η Ελλάς έχει προβλήματα στο Αιγαίο, 
αυτά τα πράγματα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Δηλαδή, οι εθνικοί λόγοι 
ήταν ότι, επειδή ο Μακάριος ήταν αντίθε- 
τος µετην Ένωση, έπρεπενα φύγει απότη 
µέση; Είναι σωστά, το ερώτηµατο δικό µου 
όπως βγαίνει από την απάντηση τη δική 
σας; Έτσι εκτιµάτετους εθνικούς λόγους 
τους οποίους επικαλείται ο Μπονάνος για 
την ανατροπή του Μακαρίου; Οι εθνικοί 
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λόγοι, σας είπε, επιβάλλουν να ανατραπεί 
ο Μακάριος. Και η εκτίμησή σας είναι ότι, 
επειδή είναι αντίθετος µε την Ένωση, έ- 
πρεπε να ανατραπεί. Αυτή είναι η κατά- 
θεσή σας; Επειδή προσωπικά δίνω πολύ 
µεγάλη σηµασία, επαναλαμβάνω το ερώ- 
τηµα, γίνομαι κουραστικός, τρώω και τον 
χρόνο. Θέλετενατο ξαναπείτε; Ποιοι είναι 
κατά την εκτίμησή σας οι εθνικοί λόγοι 
τους οποίους επεκαλέσθη ο Μπονάνος για 
την ανατροπή; Ποια είναι η προσωπική 
σας εκτίµηση; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτή που σας ανέφερα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ότι ήταν αντίθετος µε την 
Ένωση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Είχατε πριν από τη 151 Ίου- 
λίου κάποια επαφή µετον κ. Γκιζίκη. Είναι 
αληθές ότι σας είπε πάτε στο καλό και 
καλή τύχη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εννοούσε µε αυτό, και εσείς 
τι εννοήσατε, ὀτιτο εγνώριζε αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Το εγνώριζε. Και η τελευταία 
ερώτηση. Συµµετείχατε στα σχέδια, στον 
καταρτισµό του σχεδίου, ανατροπής του 
Μακαρίου στην Αθήνα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτή που έγινε στο Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων στις 2 Ιουλίου, 
που µε κάλεσε ο Αρχηγός Ενόπλων Δυνά- 
μεων. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Κάποια στιγµή, αφού έγινε 
αυτή η διαδικασία, αποσυρθήκατε απὀ το 
γραφείο, για να κάνετε τα σχέδια. Κάπου 
τολέτε και αυτό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Την επομένη. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Την επομένη. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: 3 Ιουλίου. Είναι αληθές, λοι- 
πὀν, ότι µαζί µε άλλους, που τους αναφέ- 
ρετε στην κατάθεσή σας, καθίσατε να 
κάνετε αυτά τα σχέδια; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Συμμµετείχατε, λοιπόν, και 
στον καταρτισµότου σχεδίου. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν έγινε σχέδιο, το ανέ- 


Φερα και νωρίτερα, διότι δεν γνωρίζαμε 
ποιες δυνάµεις θα λάβουν τελικά µέρος. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Και τελειώνω. Ἑαναρωτή- 
θηκε και το ξαναρωτάω κι εγώ. Στον Κο- 
ντώση είπατε ότι δε συμφωνείτε µε την 
ενέργεια, δηλαδή σε κάποια φάση όλης 
αυτής της ιστορίας σεις είχατε επιφυλάξεις 
µέχρι και αντιρρήσεις. Έτσι βγαίνει. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Καιτις είπατε στον ταγµα- 
τάρχη Κοντώση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Γιατί δεν τις είπατε στον Αρ- 
χηγό του ΓΕΣ, τον κ. Μπονάνο, αλλά εδώ- 
σατε την εντολή στον Κοντώση να πει, 
έστω καιτην τελευταία στιγµή, στον Μπο- 
νάνο ότι είστε αντίθετος. Γιατί δεν το εἰ- 
πατε στον ίδιο τον Αρχηγό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διότι, όταν πήγα κάτω, είδα 
ότι δεν υπάρχουν δυνάµεις, πλην των δύο 
μοιρών καταδρομών, και ότι ήτο αδύνατο 
να γίνει η ενέργεια. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Το ερώτηµα είναι, αφού δώ- 
σατε εντολή στον ταγματάρχη Κοντώση να 
διαβιβάσει στον Μπονάνο ότι είστε αντίθε- 
τος, γιατί δεν είπατε ευθέως την αντίρρησή 
σας στον Μπονάνο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Από τηλεφώνου; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Όχι, εδώ στην Αθήνα. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην Αθήνα είχα ενδοια- 
σμούς, δεν μπορούσα να αρνηθὠ. Όταν 
πήγα κάτω και είδα ότι δεν μπορώ να κάνω 
την επιχείρηση, διότι δεν υπήρχαν δυνά- 
μεις, δεν υπήκουαν, πλην των δύο μοιρών 
καταδρομών, όλοι οιάλλοι, καιτατεθωρα- 
κισµένα και τα άρµατα, µέχρι την τελευ- 
ταία στιγµή είχαν αντιρρήσεις, οπότε δεν 
υπήρχε καμία εκδοχή να γίνει η ενέργεια. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Τελικά δεχτήκατε, παρά το 
ότι οι δυνάµεις δεν σας έφθαναν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Μάλιστα. Δεν έχω τίποτα 
άλλο. Ζητήσατετη µαταίωσή της; 

Δεν ακούγεται καθαρά η ερώτηση 
ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, να µη γίνει. 
ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ματαίωση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι. Και γι αυτό και διε- 
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τάχθη και η χρησιμοποίηση µέρος δυνά- 
µεων της ΕΛΔΥΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Παπακων- 
σταντίνου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριεπρόεδρε, α- 
πλώς διευκρινιστικές ερωτήσεις, έχω κα- 
λυφθεί σχεδόν, αλλά θα ήθελα να καλύψω 
µίαν άλλη πλευρά. Κύριε µάρτυς, εµφανί- 
ζεστε ότι είστε στρατιώτης, πειθαρχείτεσε 
διαταγές, εκτελείτε διαταγές, δεν υπάρχει 
άλλος δρόμος για σας. Όμως, απ’ ό,τι κα- 
ταθέσατε, καταργείτετον άµεσα προϊστά- 
µενό σας. Επιτρέπετεστους υφισταµένους 
σας να σας καταργήσουν. Μιλάτε για συ- 
νεννοήσεις, βγαίνει αυτό σαφέστατα, µε 
διοικητές μονάδων, αφού λέτε δεν συμφω- 
νούσαν µετο πραξικόπηµα. Το αναφέρατε 
εσείς. Δίνατετην εντύπωση ότι ο στρατός, 
το στράτευμα, του οποίου το χαρακτηρι- 
στικό είναιη πειθαρχία, το Ακαιτο Ω, απε- 
τελείτο από στρατιωτικούς αρχηγίσκους 
που μιλάνε ανάλογα µε τη δύναμη που 
έχουν στα τμήματά τους. Θυμίζει µεσαί- 
ωνα, όπου οιλόρδοι, οι φεουδάρχες ανάλο- 
γα µετις δυνάµεις που διέθεταν επέβαλλαν 
τις απόψεις τους. Δίνετετην εντύπωση δια- 
λύσεως του στρατεύματος, ενώ ταυτοχρό- 
νως μιλάτε για την πειθαρχία και την 
υπακοή σας. Ἠταν διαλυμένο το ελληνικό 
στράτευμα στην Κύπρο που ήσασταν εσείς 
ή στην Ελλάδα από όπου ερχόσασταν; Κα- 
ταργείτε τον προϊστάμενο και κουβεντιά- 
ζετε µετον Αρχηγό των Ενόπλων Δυνάμεων. 
Ο υφιστάµενός σας καταργεί εσάς. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεντον κατήργησα εγώ, τον 
κατήργησε ο κ. Αρχηγός Ενόπλων Δυνά- 
µεων, οκ. Μπονάνος. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Δηλαδή θα µπο- 
ρούσατε να µου πείτε ότι πράγματι επρό- 
κειτο περί διαλυµένου στρατεύματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Πώς εξηγείται τότε 
όλη αυτή η κατάσταση, αν δεν ήταν διαλυμένο 
το στράτευμα; Προχωρώ. Έγιναν τα σχέδια 
της επιθέσεως κατά του Προεδρικού Μεγά- 
ρου. Τα εκπόνησε, δεν έχει σημασία ποιος. Τα 
εγκρίνατε; Ἠσασταν ο έχων την ευθύνη. 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εφόσον πήρα διαταγή από 
τον Αρχηγό Ενόπλων Δυνάμεων, τα ενέ- 
κρινα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Συνεπώς η δια- 
ταγή της επιθέσεως, άσχετα αν δόθηκε, 
απὀ απόψεως τακτικής, απὀ τον κ. Κομ- 
πόκη ή οποιονδήποτε, ουσιαστικά επρό- 
κειτο περί δικής σας διαταγής, επιτεθείτε. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν το κατάλαβα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Η διαταγήτης επί- 
θεσης κατά του Προεδρικού Μεγάρου, 
άσχετα αν εδόθη από τον διοικητή των 
τμηµάτωνπου μετείχαν, ουσιαστικά επρό- 
κειτο περί δικής σας διαταγής. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βεβαίως, δικής µου εντο- 
λής. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Είπατε, να πάμε 
στο άλλο θέµα, ότι σας λέγανε από την 
Αθήνα αυτοσυγκράτηση και φτάσανε στο 
σηµείο να σας αποκαλέσουν και δειλούς. 
Αυτοσυγκράτηση. Τι εντύπωση έχετεεσείς, 
όταν σας δίνανε αυτές τις εντολές από την 
Αθήνα; Ἠταν καλής πίστης αυτοί που σας 
έδιναν την εντολή ή είχαν λόγους άλλους, 
ενώ εγνώριζαν τα πράγματα, να σας συ- 
γκρατήσουν; Κοιτάξτε. Φθάνω στο σηµείο 
να διανοούµαι αυτήτη στιγµή ότιη Αθήνα, 
που σας έδινε εντολές συγκρατηθείτε, ή 
ήταν καλής πίστης και πίστευε ότι δεν θα 
γίνει τίποτα ή, το χειρότερο, ήξερε ότι θα 
γίνει και σας συγκρατούσε. Η δική σας η 
άποψη ποια είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό πρέπεινατο ξέρουν οι 
ίδιοι. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Εσείς δεν έχετε 
άποψη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η ἀποψίς µου. Δεν ξέρω 
ακριβώςτι είχαν αποφασίσει. Διότιτο Λον- 
δίνον τούς ειδοποίησε, από το ΝΑΤΟ τούς 
ειδοποίησαν, απότη Ρόδο ο συνταγµατάρ- 
χης, τότε διοικητής της φρουράς Ρόδου, 
τους ειδοποίησε. Τώρατι συνέβη, τι έκαναν 
δεν ξέρω. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Σας ρωτώως στρα- 
τιωτικό, που εφθάσατε στα ανώτατα στάδια 
της ιεραρχίας, την ευθύνη µιας στρα- 
τιωτικής επιχείρησης ποιος τη Φέρει; 
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ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτός που διέταξε. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Και ποιος είναι 
αυτός που διέταξε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στην Κύπρο εγώ. Αλλά εγώ 
εξετέλεσα διαταγή του Αρχηγού Ενόπλων 
Δυνάμεων. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Δεν το αµφισβη- 
τώ. Καταργώντας τον προϊστάμενό σας 
όμως. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Κατόπιν εντολής πάλιτου κ. 
Μπονάνου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Του παραπάνω 
προϊσταμένου. Τι είδους στρατός ήταν αυ- 
τός; Τι θα γινόταν, αν µας επετίθεντο τότε 
εκείνη την εποχή οι Τούρκοι; Θα βγαίνανε 
οι φεουδαρχικοί λόρδοι και θα λέγανε εγώ 
λέω τούτο κι οάλλος θα λέει εγώ έλεγα το 
άλλο. Καινα αποφασίσουµε, για ελάτενα 
δούµε, λοχαγοί, ταγµατάρχες, στρατηγοί, 
ανακατωµένοι, ελάτε να αποφασίσουµετι 
θα κάνουμε. Αυτή ήταν η εικόνα; Ακριβώς 
γιατί οι συνάδελφοιτα κάλυψαν όλα, αλλά 
αυτό το θέµα, της διάλυσης του στρατού, 
για την οποία, θα µου επιτρέψετε, φέρετε 
ευθύνη όλοι όσοι ήσασταν στην ιεραρχία 
εκείνη την εποχή, η διάλυση του στρατού, 
Φαίνεται ότι ήταν πραγματικότητα. Η 
γνώµη σας ποια είναι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εάν είναι όπως τα λέτε, 
ήταν Φυσική. Εγώ στις µονάδες τις δικές 
µου δεν είχα τέτοιο πράγμα, εκεί που διοι- 
κούσα δεν παρουσιάστηκετέτοιο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριεπρόεδρε, ευ- 
χαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και εγώ, κύριε Παπακων- 
σταντίνου. Παρακαλώ τον κ. Παυλίδη να 
λάβειτον λόγο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε μάρτυς, σεσυνέχειατων 
όσων ηρώὠτησαν οι δύο τελευταίοι συνά- 
δελφοι, αν κατάλαβα καλά, εσείς από την 
Αθήνα επήρατε µία εντολή, σκοτώστε ή 
συλλάβετε Μακάριο. Σχέδια στην Αθήνα 
δεν εκάµατε. Είναι ακριβές αυτό; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εκεί εξεπονήσατε κάποιο σχέ- 
διο, μέχρι τελευταίας λεπτομέρειας υπο- 
θέτω. 


ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 13 του µηνός... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Επιτρέψτε µου να συνεχίσω. 
Δεν αναφέρομαι σε ημερομηνίες ούτε 
έχουν για μένα ιδιαιτέραν σημασία. Είναι 
πλέον γνωστές αυτές οι ημερομηνίες. Κα- 
τεβήκατε όµως κάτω και εξεπονήσατε ένα 
σχέδιο, να σκοτώσετε κάποιον. Υποθέτω 
ότι µε κάποιους συνεργαστήκατε, είτε συ- 
γκεντρώνοντας πληροφορίες είτε κατα- 
στρώνοντας στις λεπτομέρειες αυτό το 
σχέδιο. Με ποιους συνεργαστήκατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Με τον κ. Κοµπόκη, ο 90- 
ποίος ήταν µέσα στο γραφείο της ΕΛΔΥΚ 
στις 13του µηνός που ήρθε ο Κοντώσης. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ένας, γνωστόν αυτό. Δεύτε- 
ρος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο κ. Γιαννακόδηµος, ο Τα- 
παγιάννης και εγώ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τέσσερις. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ο µεν Κομπόκης είχε τις 
δύο µοίρες καταδρομών και ετέθησαν υπό 
διοίκηση ορισμένα άρµατα, η δε ΕΛΔΥΚ 
πήρετην εντολή να επιτεθεί προς αεροδρό- 
µιο, να καταλάβει το αεροδρόμιο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μέσα από το Προεδρικό Μέ- 
γαρο δεν είχατε άνθρωπο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. Ο Παπαγιάννης ήτανο 
υποδιοικητής της ΕΛΔΥΚ, ο οποίος και διέ- 
θεσε τον έναν λόχο προς αεροδρόµιο και 
τον άλλο λόχο να συνοδεύσει άρματα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μεταφέρω την ερώτηση συ- 
ναδέλφων. Εκ των δύο Παπαγιάννηδων 
ποιος είναι ο στενός συνεργάτης σας, ο 
ναυτικός ή οτου στρατού ξηράς; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Με το ναυτικό δεν είχα εγώ 
καμία επαφή. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Λοιπόν, του στρατού ξηράς, 
ξεκαθαρισµένο. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Στο Προεδρικό Μέγαρο εἰ- 
χατε συνεργάτη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Είχατε για στόχο το Προ- 
εδρικό Μέγαρο, δεν ξέρατετη διαρρύθμισή 
του µέσα, ήταν εκείο Αρχιεπίσκοπος και δεν 
είχατε άνθρωπονα σας δώσει πληροφορία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 
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ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Με μυστικές υπηρεσίες είχατε 
συνεργασία; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μυστικές υπηρεσίες, όταν 
λέτεποια εννοείτε, την ΚΥΠ; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Την ΚΥΠ. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σχεδιάσατε αυτό απούσηςτης 
ΚΥΠ; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Από τις µέχρι στιγμής απα- 
ντήσεις σας διακρίνω µια άνεση στην επι- 
κοινωνία µε την κορυφή, µε την ηγεσία, 
Μπονάνος, Γκιζίκης. Γνωρίζω ότι αυτό δεν 
είναι τόσον ευχερές, εσείς κατά ποιον τρό- 
πον είχατε πρόσβαση επιστρέφων από Κύ- 
προ στον Μπονάνο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Εφόσον ἠρθα απὀ την 
Κύπρο, παρουσιάστηκα στο 19 Επιτελικό 
Γραφείο και εκεί επήγα στον κ. Μπονάνο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σας εκάλεσενα πάτε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, μόνος µου πήγα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Για ποιον λόγο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Διότι µου είχε δώσει τη δια- 
ταγή για να ανατρέψοµε τον Μακάριο και 
για την διεξαγωγή εν συνεχεία των επιχει- 
ρήσεων. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Πότε επιστρέψατε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Στις 13 Αυγούστου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: 13 Αυγούστου, είχατε υποχρέ- 
ωση, εφόσον είχε αλλάξειη πολιτική κατά- 
σταση στην Ελλάδα, να αναφέρετετατου 
πραξικοπήματος 15 Ιουλίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αφού αυτός ήτο Αρχηγός. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σας εκάλεσε, επαναλαμβάνω; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Πήγατε αυτοβούλως. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, μόλις ήρθα, διότι εθε- 
ὠώρησα υποχρέωση να τον ενημερώσω για 
την κατάσταση που υπάρχει στην Κύπρο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν πήγατεγια άλλον λόγο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τον Ιωαννίδη τον είχατε συ- 
ναντήσει; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Σας είπα µία φορά στην αί- 
θουσα και στην κατάθεσή µου λέω άλλη 
µια φορά, την 1] Μαΐου, πουτου έφερα µια 
επιστολή απότον κ. Παπαδάκη. 


ΠΑΥΛΙΔΗΣ: 11 Μαΐου 1ο71. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: 1974. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεύτερη φορά στις 2 Ιουλίου 
1974. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Από κει και πέρα; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τον ξανασυνάντησα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Με στενό συνεργάτη του; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ούτε στη µονάδα επάνω. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Από τότε μέχρι σήµερα όσοι 
συνεργάσθητεγι’ αυτό που εσείς παρεδέχ- 
θητε ότι ήταν πραξικόπημα, το παρεδέχθη- 
τεσεερώτηση συναδέλφουχθες, αναφέρομαι 
στην ακροαµματική διαδικασία, οι πραξικο- 
πηµατίες εν Κύπρω, είχατε καµίαν επαφή 
μεταξύ σας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, µε κανέναν. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Απολύτως κανέναν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν έχω συναντήσει κανέ- 
ναν. Ούτε κάνω παρέα µε αποστράτους 
αξιωματικούς, κάθομαι σπίτι µου και δεν 
έχω µε κανέναν επαφή. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Πιστεύω ότι έχετε επίγνωση 
ότι η Εξεταστική των Πραγμµάτων Επι- 
τροπή αναφέρεται σε εθνικής σημασίας 
θέµατα, το καλούμενο ως Φάκελος Κύ- 
πρου. Είστε υπέρ ή κατάτου ανοίγματος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ὑπέρ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Για ποιον λόγο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Για να βγει η αλήθεια. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έκλεισε ο κύκλος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε πρόεδρε, ένα ερώτημα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με κυνηγάει η ιδέα ότι πρέπει 
να διαβάσουμε στον κύριο μάρτυρα περί 
τις 200 σελίδες και να βάλει και 200 υπο- 
γραφές περίπου. Αντιλαµβάνεστε ότιο κ. 
Ντενίσης πρέπει και αυτός να εξεταστεί. 
Πότε θα εξεταστεί; Λοιπόν αυτά όλανατα 
έχετε υπόψη σας. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάρτυς, πέστε µας, πέστεστην 
Επιτροπή, µετά τις ερωτήσεις τις οποίες 
σας υπέβαλε ο κ. συνάδελφος, είπατε ότι, 
όταν είδατε τα πλοία να παίρνουν κρατου- 
µένους Κυπρίους καινα τους μεταφέρουν 
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στην Τουρκία, συνελάβατε Τούρκους, και 
ορθώς επράξατε... 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όλους τους ενόπλους. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ασφαλώς µε τον σκοπό να 
τους ανταλλάξετε. Το δράµα .5οο οικογε- 
νειών βεβαίως τογνωρίζουµε όλοι, τογνω- 
ρίζετε κι εσείς, που παίζεται ακόµα τώρα, 
και δεν ξέροµε αν αυτοί είναι ζωντανοί ήνε- 
κροί, πάντως λείπουν από τα σπίτιατους. 
Για πέστε µου, τι έγιναν αυτοί οι αιχμάλω- 
τοι και γιατί δεν κάνατε χρήση για την 
ανταλλαγή αυτών των δυστυχισµένων υ- 
πάρξεων, οι οποίοι έπεσαν θύματα των 
πράξεών σας; Τι απέγιναν αυτοί οι αιχμά- 
λωτοι, οι όμηροι, τι έγιναν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ἐν συνεχεία, όταν έφυγα 
εγώ, δεν ξέρω, θα τους αφήσανε ελεύθε- 
ρους. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ποιος; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω, πιθανόν ο κ. Κα- 
ραγιάννης. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ποια στιγµή αφέθησαν ελεύθε- 
ροι, αυτό είναι το ερώτημά µου, επί χού- 
ντας; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν ξέρετε πότε αφέθησαν ε- 
λεύθεροι; Αυτό το σηµαντικό σηµείο, των 
ομήρων, χωρίς να γίνει ανταλλαγή, δεν ξέ- 
ρετεπότε αφέθησαν ελεύθεροι; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μα εδώ παραδώσαµε στις 
1 Αυγούστου, που έφευγα, τους 22 Τούρ- 
κους αξιωματικούς, άνευ ανταλλάγµατος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τους άφησε λοιπόν οκ. Καρα- 
γιάννης. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όταν Φύγατε εσείς, ήσαν κρα- 
τούµενοι αυτοί; Πόσοι ήσαν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν θυμάμαι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν θυµάστεπόσους επιάσατε; 
Τι βαθμούς είχαν αυτοί; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διότι σε κάθε φρουρά 
οι µεν αξιωματικοί ήταν συγκεντρωμένοι 
στη Λεμεσό. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μέχριποιον βαθµό ανώτερο; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Βαθμό του συνταγµατάρ- 
χου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχατε και συνταγµατάρχας; 


Καιτους αφήσατε ελευθέρους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεν τους άφησα ελεύθε- 
ρους. Οι αξιωματικοί οι Τούρκοι παρέδο- 
θησαν, όταν έφευγα εγώ, ανέφερα χθες 
στην Επιτροπή, στη Λεμεσό, όταν εγώ είχα 
πάρει Φύλλο πορείας και ευρισκόµουνα 
στη Λεμεσό. Κι ερώτησατον κ. συνταγµα- 
τάρχη, τον κ. Ρώσση, εάν πράγματι µέσα σ᾿ 
αυτούς που παραδίδουνε είναι και οιτρεις 
κατάσκοποι οι οποίοι συνελήφθησαν µε 
πολιτικά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα ξέρατε ότι παραδίδονταν 
λοιπόν; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Ναι, αλλά εγώ δεν ήμουνα. 
Είχα Φύλλο πορείας στα χέρια µου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μήπως παρεδόθη κανείς µε 
αντάλλαγμα αξιωματικούς της χούντας 
και αφήσατετους άλλους όλους κρατού- 
μενους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Δεντοξέρω αυτότοπράγµα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν το ξέρετε. Όταν Φφεύγατε 
δηλαδή εσείς, δεν ξέρατε αν πήρατε πίσω 
ομήρους αξιωματικούς της χούντας και 
αφήσατετους άλλους; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Αυτό δεν το ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ευχαριστώ, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ : Παρακαλώ τον κ. Μπα- 
ντουβά να λάβει τον λόγο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συγγνώμη, κύριε πρό- 
εδρε, ξέχασα και παρακαλώ, αν µου επι- 
τρέπειη Επιτροπή, να ρωτήσω κάτι. Είχατε 
πει ότι στις 2του Ιούλη στη σύσκεψη που 
έγινε εδώ ήσαστανγνώστεςτου περιεχοµέ- 
νου της επιστολής του Μακαρίου; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Η επιστολή του Μακαρίου 
ήταν μετέπειτα, δεν ήταν στις 2 Ιουλίου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είπατε όµως ὁότι είχατε 
γνώση. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Έλαβα εκτων υστέρων γνώ- 
ση, ὀχιγνώση προ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τώρατο λέτε αυτό. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μα στις 2 µηνός δεν είχε 
σταλεί η επιστολή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό ήθελανα επισημάνω 
και εγώ, διότι στις 4 του µηνός επεδόθη 
στον Γκιζίκη. Και, δεύτερον, είπατε ότι είχε 
αποφασιστείνα συνεχιστούν σεπερίπτωση 
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επιτυχίας του πραξικοπήματος, οι διακοι- 
νοτικές συνομιλίες από τον κ. Κληρίδη. 
Πώς ξέρατε ότιο κ. Κληρίδης... Είχατε κά- 
νει επαφή µετον κ. Κληρίδη; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι, διαταγή πήραμε να 
πλησιάσουμετον κ. Κληρίδη, για να συνε- 
χίσει τις... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζαἵμη να 
λάβειτον λόγο. 

ΖΑΙΜΗΣ: Επίτης διαδικασίας θα ήθελανα 
προτείνω το εξής: Δεν νομίζω ότι πρέπει 
όλη η Επιτροπή να καθίσει να ακούσει την 
ανάγνωση των καταθέσεων. Θα μπορού- 
σαμε να αναθέσουµε σε έναν, αναθέστε 
εσείς σε κάποιον, να πάει σε ένα δωμάτιο 
χώρια και εμείς να προχωρήσουμε µε την 
εξέταση του στρατηγού Ντενίση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν µε την πρόταση αυτή 
συμφωνείτε όλοι, δεν έχω αντίρρηση. Πά- 
ντως υπάρχει ένα άλλο θέµα. Ο κ. Γεωργί- 
τσης, πλην από αυτές τις καταθέσεις, τις 
οποίες µπορείνατις διαβάσει µέσα σε πα- 
ρακείµενο δωμάτιο, όπως λέτε κ. Ζαἴμη, 
έχει δώσει και δύο καταθέσεις ενόρκως 
ενώπιον του αναθεωρητού κ. Μπέλκα και 
έχει κάµει και µια έκθεση ο8 σελίδων ιδιό- 
γραφη εις το Γενικό Επιτελείο Στρατού. 
Στην αρχή της καταθέσεώςτου ο κ. Γεωρ- 
γίτσης ανεφέρθη αορίστως, αλλά εγώνο- 
µίζω ότι διά να είναι έγκυρος η αναφορά 
πρέπει να του διαβαστούν αυτά τα πράγ- 
µατα ή τουλάχιστον να του διαβαστούν οι 
δύο ένορκες καταθέσεις που έδωσε. Γιατί 
το άλλο ἐγγραφότου είναι ένα επίσημο έγ- 
γραφο, έγινε επίσηµο, δηλαδή, αφ ης 
έφυγε από τα χέρια του και υπεβλήθη στο 
Ὑπουργείο Εθνικής Άμυνας, έχει έναν 
αριθµό πρωτοκόλλου. Οικαταθέσεις είναι 
καταθέσεις και πρέπει, νομίζω, νατις δια- 
βάσει. 

Ομιλίες βουλευτών εκτός μικροφώνου 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Εάν ο κ. Γεωργί- 
τσης διαβεβαιώσει ότιοι καταθέσεις αυτές 
είναι πράγματι δικές του, θα τις ξέρει, δεν 
νομίζω ότι αλλοιώθηκαν ή πλαστογραφή- 
θηκαν. Να το βεβαιώσει απλώς χωρίς να 
διαβαστούν ολόκληρες. Αςτις δει ο κ. Γε- 


ωργίτσης καιας µας πει ότι απηχούν πράγ- 
µατι τις καταθέσεις τις τότε και δεν είναι 
αλλοιωμένες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρω, αλλά, απότη δικη- 
γορική µου πείρα, θυμάμαι ότι δεν τις 
έβλεπε απλώς ττις καταθέσεις, τις διάβαζε 
ο ανακριτής. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Εμείς, κύριε πρό- 
εδρε, δεν δεσμευόμαστε αυστηρά απότους 
κανόνες της ποινικής δικονοµίας. Η ουσία 
του πράγματος είναι ότι να µας διαβεβαι- 
ὡσει ο κ. Γεωργίτσης ότι είναι οι καταθέ- 
σεις του, έχω την εντύπωση ότι εμείς 
απαλλασσόμαστε από να τις ακούσουμε 
ακόµη µία φορά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπάρχει και ένα άλλο θέµα, 
ότι µέχριτης στιγμής αυτής που μιλάμε, η 
στενογραφική υπηρεσία δεν έφερε απο- 
στενογραφηµένες τις σημερινές σελίδες 
και κατ’ ακολουθίαν πρέπει να υπάρξει 
ένας χρόνος ανάµεσα στην ώρα αυτή που 
τελειώνουμετην εξέτασητου κ. Γεωργίτση 
και της υπογραφής. Οι υπογραφές θα τε- 
θούν ενώπιόν µας. Είμαστε σύμφωνοι όλοι 
σ᾿ αυτή τη διαδικασία; 

ΟΛΑ ΤΑ ΜΕΛΗ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σε τέτοια περίπτωση παρα- 
καλείται ο κ. Ζακολίκος να θέσει υπόψιν, 
να τον αφήσει να διαβάσειτις απαντήσεις 
που έκανεχθες. Παρακαλώ; 

Ομιλίες εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε που δεν σας 
πρότεινα καφέ, κύριε Γεωργίτση, πάντως 
εκεί µέσα να σας Φέρει καφέ, ό,τι θέλετε. 
Σε αυτά είμαστε σύμφωνοι όλοι, έτσι δεν 
είναι; Έτσι. Ναι, κάθε σελίδα µονογραφή 
από εκεί που αρχίζει η κατάθεσίς του, δη- 
λαδή όχιτα υπόλοιπα πρακτικά. Και εις το 
τέλος, τοτέλος δεντο έχετε αυτού, θα ρθει 
το τέλος, όσο να διαβάσετε εσείς αυτά θα 
᾿ρθειτο τέλος. Υπογραφή σε κάθε φύλλο. 
Ὑπογραφή λοιπόν, Κύριε Ζακολίκο, σε 
κάθε Φύλλο. Και, επιπλέον, ακούστε, κύριε 
Ζακολίκο, θα σας στείλουμε µέσα και τις 
καταθέσεις, τις ένορκες, του κυρίου, και 
αυτές να τις διαβάσετε για να τις βεβαι- 
ὡσει. Μετά θα επανέλθετε εδώ πέραγιανα 
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πούμε ορισμένα πράγµατα κ.λπ. Πρέπεινα 
πωτούτο εδώ τοπράγµαπάλι,͵τώρακαισε 
συσχετισμό µε όσα είπαµεγιατη µυστικό- 
τητα κ.λπ. Τώρα ο κ. Γεωργίτσης βγαίνει 
έξω, δεν είναι δικαίωμά του να πάει στην 
αίθουσα των δημοσιογράφων καινατους 
πει ό,τι θέλει; Οι καταθέσεις πλέον δεν 
μπορούν να κρατηθούν μυστικές οπωσ- 
δήποτε. Παρακαλώ. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ο κ. Γεωργίτσης τελείωσε 
ήδη, εάν χρειαστεί από την Επιτροπή να 
γίνει κατ’ αντιπαράσταση εξέταση, τι γίνε- 
ται; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ΊΝαι, γι’ αυτό είπα ότι θα χρει- 
αστεί ο κ. Γεωργίτσης να παραμείνει λίγο 
και θα το έχουµε αυτό. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Μπορείνα γίνει κιάλλη µέρα 
αυτό, δεν είναι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και σήµερα, γιατί, άμα χρει- 
αστεί κατιτί, εδώ είναι καιο κ. Γεωργίτσης 
και οκ. Ντενίσης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατ’ αρχήν δεν έχουν τελει- 
ώσει τα πρακτικά... 

Συνεχίζεται η συζήτηση 
επί διαδικαστικὠών θεμάτων 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα σας παρακαλέσω, κύριε 
Ντενίση, να απαντήσετε στα ερωτήµατά 
µου τα σχετικά μετην ταυτότητά σας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ονομάζεστε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ονοµάζοµαι Ντενίσης Γεώρ- 
γιος του Βασιλείου καιτης Λαμπρινής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το γένος; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Γένος Αναστασίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όνοματου πατέρατης; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Παναγιώτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επάγγελμα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αξιωματικός απόστρατος, α- 
ντιστράτηγος εν αποστρατεία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το θρήσκευµά σας; 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Χριστιανός ορθόδοξος. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ετών; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ετών 67. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γεννηθήκατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εις Κανάλια Καρδίτσης. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατοικείτε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εις Αθήνας, [διεύθυνση], Πα- 
πάγου. 














ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στον Δήμο Παπάγου. Κύριε 
Ντενίση, να βάλετε το χέρι σας στο Ευαγ- 
γέλιο και παρακαλώ καιτους κυρίους συ- 
ναδέλφους να εγερθούν. 

Στο σηµείο αυτό ο μάρτυρας ορκίζεται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα θέλατενα µας κάνετε µια 
γενικότερη έκθεση; Με συγχωρείτε, κύριε 
μάρτυς, ο συνάδελφος ο κ. Κάππος μού 
λέει ότι έξω είναι δύο φωτορεπόρτερ οι 
οποίοι υποβάλλουν την παράκληση να 
μπούνε µέσα να βγάλουν µια Φωτογραφία 
της Επιτροπής όπως ευρίσκεται και του 
μάρτυρος. Γίνεται δεκτό το αίτηµα; 

ΜΕΛΗ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, λοιπόν. Παρακαλώ, κύ- 
ριε Ντενίση, γνωρίζετε γιατί σας καλούμε, 
γιατο θέµα της κυπριακής τραγωδίας, ό,τι 
ξέρετε και στη συνέχεια θα σας ρωτήσουμε 
κι εµείς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έχω βέβαια κρατήσει και ορι- 
σµένες σημειώσεις, αλλά θέλετε... 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Να µην µονοπω- 
λήσουν οι δύο φωτορεπόρτερ, αν θέλουν, 
όλοι, δεν νομίζω ότι κρυβόμαστε, για τον 
Θεό δηλαδή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το βρίσκετε σωστό αυτόπου 
λέει ο κ. Παπακωνσταντίνου; Λοιπόν, κύ- 
ριε Κάππο, µπορείτε να µεταβιβάσετε εις 
τους κυρίους που βρίσκονται έξω ότι, εφό- 
σον έρθουν όλοι οι φωτορεπόρτερς, ευχα- 
ρίστως να το κάνουμε, άλλως δεν μπορούμε 
νατο κάνουμε. Παρακαλώ, κύριε Ντενίση, 
αν έχετετην καλοσύνη... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Να σας κάνω, αν θέλετε, µία 
περιληπτικήν ανάλυσιν απότης αρχής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, περιληπτικήν ανάλυσιν, 
και στη συνέχεια θα σας ρωτήσουμε εμείς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Θα σας πωτο ιστορικόν απὀ 
την ώρα που ανέλαβα υπηρεσίαν εις την 
Εθνοφρουρά της Κύπρου. Ανέλαβον υπη- 
ρεσίαν τον Αύγουστον, στις 14 Αυγούστου 
1973, ως αρχηγός της Εθνικής Φρουράς 
Κύπρου, κατόπιν διαταγής του υπουργείου 
Εθνικής Αμύνης της Ελλάδος, αντικατα- 
στήσας τον μέχρι τότε αντιστράτηγο εν 
αποστρατεία Χαραλαμπόπουλο Χαρά- 
λαμπο. Απότης µεταβάσεώς µου εκεί, πριν 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 3ης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


πάω, ενηµερώθηκα λεπτομερώς επί της 
αποστολής µου. Διαπίστωσα όµως δύο σο- 
βαρά πράγµατατα οποία θα είχον, ότανθα 
µεταβώ εις την Κύπρον. Το ένα ότι θα είχα 
διπλήν υπαγωγήν. Τουτέστιν, δύο προϊστά- 
µενα κλιμάκια. Την κυπριακήν κυβέρνησιν 
αφ’ ενός καιτο Αρχηγείον Ενόπλων Δυνά- 
µεωντης Ελλάδος αφ’ ετέρου. Και, δεύτε- 
ρον, ότι κατά την εποχή εκείνην ήσαν εν 
εξάρσειγεγονότα ειςτην Κύπρον, τουτέστιν 
ελάμβαναν χώρα συμπλοκές μεταξύ κυ- 
βερνητικών δυνάµεων της Κύπρου καιτης 
ΕΟΚΑ Β΄’. Τα δύο αυτά γεγονότα βέβαια µε 
ανησύχησαν πάρα πολύ, µε έδωκαν διάφο- 
ρες ανησυχίες, αλλά δεν ήταν δυνατόν 
όµως να αρνηθώ την προσφοράντης υπη- 
ρεσίας µου αυτής, διότι ήταν σαν να λιπο- 
ψυχούσα ενώπιον των σοβαρών αυτών 
κινδύνων. Πήγα πράγματι στην Κύπρον, 
ανέλαβα υπηρεσίαν, όπως σας ανέφερα, 
στις 14 Αυγούστου και προσπάθησα µε 
κάθε τρόπον, µέσα στις δυνατότητές µου, 
ό,τι ήταν το δυνατόν καλύτερον διά την Κύ- 
προν µέσα στις αρμοδιότητές µου. Είχα 
στενήν συνεργασίαν µετάτου Αρχιεπισκό- 
που Μακαρίου, εξάλλου αυτή η εντολή 
μού είχε δοθεί τότε από δω, κάναμε ό,τι 
ήταν καλύτερο, για να εξυψώσουµε την 
Εθνική Φρουρά απόπλευράς ετοιµότητος, 
από πλευράς εκπαιδεύσεως, εξοπλισμού. 
Να περιορίσουµε κατάτο δυνατόντα επει- 
σόδια τα οποία λάβαιναν χώρα εις την Κύ- 
προν. Και δύναµαινα ειπώ χωρίς δισταγµόν 
ότιτο ιο73 τουλάχιστον µέχρι το τέλος εἰί- 
χαµε πετύχει πάρα πολλά και είχε φτάσει 
σε σηµείο, ώστε και ο ίδιος ο Αρχιεπίσκο- 
πος, ο αείμνηστος, Μακάριος έβγαλε µίαν 
διαταγήν περίτοτέλος Νοεμβρίου, διά της 
οποίας και εμένα προσωπικώς µε συγχαί(- 
ρειδι αυτό το οποίον επετεύχθη, τουτέστιν 
να μειωθούν τα επεισόδια και να γίνει µία 
κατάσταση στην Κύπρο πάρα πολύ καλή. 
Καλή, κατά το δυνατόν, διότι τα προβλή- 
µατα ήταν τεράστια βέβαια, αλλά εν πάση 
περιπτώσει εβελτιώθη και ήταν σ᾿ ένα ση- 
µείο πολύ καλό. Έτσι περίπου έκλεισε το 
1973. Αρχάς του 74 αρχίζουν τα πρώτα 


συμπτώματα και τα πρὠτα γεγονότα εις 
την Κύπρον. Και συγκεκριµένα το πρώτο 
γεγονός λαμβάνει χώραν την 271 ἴανουα- 
ρίου 1ο74 κατάτον θάνατον του στρατηγού 
Γρίβα. Η κυπριακή κυβέρνηση, ως γνω- 
στόν, τον στρατηγό Γρίβατον είχεως παρά- 
νοµον, καθώς καιτην οργάνωση ΕΟΚΑΡΒ’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε πάρα πολύ, 
ποιος τον θεωρούσε παράνοµμον; Γιατί δεν 
ξέρω. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Για την κυπριακή κυβέρνηση 
τότε, ο στρατηγός Γρίβας και η ΕΟΚΑ Β΄ 
ήταν µια παράνομος οργάνωσις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για την Ελλάδατι ήτανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Για την Ελλάδα, γι’ αυτό δεν 
μας είπαν τίποτα, να µην έχοµε καμία ανά- 
µειξη µετον στρατηγό Γρίβα η εντολή ήταν, 
Δηλαδή για µας, δεν είχαµε εντολή συγκε- 
κριµένη απότην Ελλάδα να έχουµε καµίαν 
εντολή, γιατί εγώ πήγαινα στην κυβέρνηση 
την κυπριακή από την οποία θα έπαιρνα 
εντολάς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παίρνατε εντολές από την 
κυπριακή κυβέρνηση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. Συμβαίνει το εξής γεγο- 
γός τότε: Πεθαίνει ο στρατηγός Γρίβας, η 
Ελλάδα µάς στέλνει διαταγήν να παρευρε- 
θούμε εις την κηδείαν του στρατηγού 
Γρίβα, η Εθνική Φρουρά, έγγραφον διατα- 
γήν, ο πρέσβης της Ελλάδος Λαγάκος και 
ήρθε και αντιπροσωπεία Ελλήνων αξιωµα- 
τικών µε επικεφαλής τον αντιστράτηγον 
Κυριακόπουλον, γιανα παρευρεθεί κι αυτή 
εις την κηδείαν. Εγώ, επειδή, όπως σας 
είπα προηγουμένως, είχα διπλήν υπαγω- 
γήν, έπρεπε να πάω και να αναφέρω στον 
Αρχιεπίσκοπο Μακάριο. Πράγματι πήγα, 
του ανέφερα το γεγονός και µου λέει έχει 
καλώς στρατηγέ, αφού αυτή είναι εντολή 
του Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων. Πή- 
γαµε πράγματι στην κηδεία και, όπως 
ήτανε Φυσικό, δώσαμε µία μεγαλοπρέπεια 
διά της παρουσίας όλων ηµών, τμημάτων 
τιµητικών κ.λπ. εκτελώντας την εντολήν 
του ΑΕΔ. Την επομένη ακριβώς άρχισαν 
όλες οι εφημερίδες της Κύπρου, όχι όλες, 
µία µερίς εν πάση περιπτώσει, µεγάλη, µε 
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μεγάλους τίτλους, να αναγράφουν ότι η 
Εθνική Φρουρά πρέπει να σταματήσει να 
είναι όργανον των Αθηνών και πρέπει να 
γίνει όργανοντης κυπριακής κυβερνήσεως. 
Τέτοια πολλά. Εμείς βέβαια αυτά τα γεγο- 
νότα τα αναφέραμε απλώς πάνω στο 
Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων και εξακο- 
λουθούσαμε να κάνουµε τη δουλειά µας. 
Αλλά η ατμόσφαιρα είχεπια κάπως µετα- 
βληθεί. Απότην τόσο καλή κατάσταση που 
υπήρχε άρχισε κάπως να χειροτερεύει, 
διότι ο Τύπος καθημερινώς έγραφε αυτό, 
εκείνο, πρέπει πάση θυσία η Εθνική Φρου- 
ρά να υπαχθεί υπότην κυβέρνηση κι αυτού 
θα µου επιτρέψετε να σας κάνω µίαν διευ- 
κρίνισιν. Η Εθνική Φρουρά από το 964, 
που σχεδόν δημιουργήθηκε, είχε αυτήν την 
δυαδικήν υπαγωγήν, δεν ξέρω για ποιον 
λόγο, και µέχρι την ηµέρα που ανέλαβα 
εγώ, που προσπάθησα να βρω άκρην, 
έμεινε μεταξύ των κυβερνήσεων κάπως εν 
εκκρεµότητι, δεν διευκρινίσθη, και για 
μένα αυτή είναι η απαρχή πολλών κακών. 
Δεν είχα έναν προϊστάμενο, είχα δύο. Και 
ἠ στον έναν θα παρουσιαστώ απείθαρχος 
ή στον άλλον. Δεν ήταν δυνατόν διαφορε- 
τικά. Και θα επανέλθω και σε άλλα σηµεία 
πιο κάτω επ’ αυτού, διότι έχουν µεγάλη ση- 
µασία. Το οποίον είχα αναφέρει προσωπι- 
κὠς στον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο, µετον 
οποίον σας είπα είχαμε στενοτάτη συνερ- 
γασία και πολύ καλή. Εξάλλου κι ο ίδιοςτο 
χει τονίσει κατ’ επανάληψη και ήταν ένα 
κενό µεγάλο απ’ αυτό. Αυτή η κατάσταση 
λοιπόν, που ήταν κάπως τεταμµένη και όχι 
ευχάριστη, µετά απ᾿ αυτά που αναγράφο- 
νταν κάθε µέρα, εν συνεχεία εκείνο τον 
καιρό συμβαίνει κι ένα άλλο γεγονός. Φε- 
βρουάριο µήνα είμαστε τώρα, το 1974. 
Γιατί είπαμε τέλος Ιανουαρίου πέθανε ο 
Γρίβας και µπήκαµε τώρα στον Φεβρουά- 
ριο. Εκείνη την εποχή συμβαίνουν και δύο 
κλοπές σε δύο αποθήκες πυροµαχικώντης 
Εθνικής Φρουράς, µία εις την Πάφον και 
µία εις την Αμμόχωστον. Το γεγονός αυτό 
εμένα µε ανησυχεί πάρα πολύ, διότι απ᾿ 
αυτά εξαρτάται η ετοιμότητα της Εθνικής 


Φρουράς. Και αδιαφορούσα εγώ αν τα 
όπλα αυτά τα πήραν α ή β, για µένα ήταν 
θάνατος, διότι, όπως καταλαβαίνετε, ήταν 
µείωσις της ικανότητοςτης Εθνικής Φρου- 
ράς. Ενήργησα αµέσως προσωπικώς ανα- 
κρίσεις µετην κυπριακήν αστυνοµίαν, για 
να µην υπάρχει περίπτωση ότι πάµε να 
συγκαλύψοµε και κατορθώσαμενα βρού- 
µετους ενόχους, οι οποίοι ήταν τρεις-τέσ- 
σερις στρατιώτες Κύπριοι και δυο-τρεις 
δόκιμοι. Και φαίνεται, εκ των ανακρίσεων 
απεδείχθησαν αυτά όλα, ότι αυτοί ήταν ορ- 
γανωμένοι στην ΕΟΚΑΡΒ΄’. Μάλιστα ένας λι- 
ποτάκτησε και έφυγε για την ΕΟΚΑ ΕΒ’. 
Κάναμε όλες τις ενέργειες, τους στείλαµε 
στρατοδικείο. Τιµώρησα προσωπικώς α- 
ξιωματικούς Έλληνας που ήταν επικεφα- 
λής των τμημάτων αυτών που χάθηκαν τα 
όπλα και μάλιστα ενός συνταγµατάρχου, 
του Σφακιανάκη, ζήτησα και την αντικα- 
τάστασή του και να ρθει στην Ελλάδα. 
Πλέον τούτου, λάβαμε όλα τα µέτρα α- 
σφαλείας͵, μέχρι σηµείου που φτάσαμε, 
διότι εγώ ήµουνα 49 χρόνια αξιωματικός, 
µέραρχος κ.λπ., δεν µου είχε συμβεί ποτέ 
τίποτα, φτάσαμε σε σηµείονα δώσουμετα 
Κλειδιά στα χέρια των διοικητών. Διότι δεν 
υπήρχε άλλος τρόπος να εξασφαλίσουµε 
αυτό το θέµα. Μέχρι διοικηταί, αντισυ- 
νταγµατάρχαι, τους είπα, θα πάρετε τα 
Κλειδιά εσείς. Και έπαιρναν τα κλειδιά στα 
χέρια τους µόνοι τους. Αυτά συνέβαιναν 
τον Φεβρουάριο του 1974. Έκτοτε λάβαμε 
µέτρα ασφαλείας τροµερά και τέτοιο 
κρούσμα µετά δεν είχαµε. Φεύγομε απότον 
Φεβρουάριο και πάµε στον Μάρτιο µήνα. 
ἩἨ κατάσταση πάντοτε µε γνωστά επεισό- 
δια, για τα οποία ίσως θα επισημάνω πε- 
ρισσότερα αργότερα. Φθάνουμε στον µήνα 
Μάρτιο. Τέλη Μαρτίου µε αρχάς Απριλίου 
προσετέθη ένα άλλο γεγονόςτο οποίο επι- 
βαρύνει την όλη ατμόσφαιρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιον επιβαρύνει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Την ατμόσφαιρα. Είναιτο ζή- 
τηµα των εφέδρων αξιωματικών. Των ΔΕΑ, 
το περίφημο κι αυτό. Η Εθνική Φρουρά, 
βάσειτων διαταγώντου ΑΕΔ, ήταν υποχρε- 
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ωµένη, οσάκις έρχονταν άλλη ΕΣΣΟ, να 
κάνει µίαν επιλογή εφέδρων αξιωματικών. 
Έκανε κιαυτήτη Φοράτην επιλογήν, βάσει 
των δεδοµένων και των υπηρεσιακών κρι- 
τηρίων που υπήρχαν. Και στέλναµε στο 
Ὑπουργείο Εθνικής Αμύνης της Κύπρου 
µία κατάσταση από 15ο δοκίµους εφέ- 
δρους αξιωματικούς, προκειµένου να επι- 
κυρώσειτο Υπουργείο Αμύνης της Κύπρου 
τον κατάλογο τούτο. Μου είχαν πει οι 
άλλοι παλιότερα άλλη µια φορά είχε συµ- 
βεί και τώρα συνέβη το εξής: Μας γύρισε 
πίσωτην κατάσταση το Υπουργείο Εθνικής 
Αμύνης της Κύπρου και µας διατάσσει να 
διαγράψουµε 6ο εκ τούτων, καθόσον δεν 
ήταν νομιμόφρονες προς την κυπριακή κυ- 
βέρνηση. Κατόπιν αυτού, ο υποφαινόµε- 
νος, αφ’ ενός µεν κάνω µίαν αναφοράν 
προς το Υπουργείο Εθνικής Αμύνης, γιανα 
τους αναπτύξουμε ότιαυτότο θέµαπαρου- 
σιάστηκε, διότι ήµαστε υποχρεωμένοι 
κάθετι που συνέβαινε και ειδικώς θέµατα 
που είχαν σχέση µετην άµυναν και µετον 
εξοπλισµόν, την επάνδρωσιντων μονάδων, 
καιτους είπαμε αυτό κι αυτό, µας απέρρι- 
ψαν 6ο. Τους κάναµε µίαν πρότασιν προ- 
σωπικήν ότι, επειδή η κατάσταση στην 
Κύπρον είναι κάπως, τώρα έχει γίνει λίγο, 
ας την πούμε, ανησυχητική, για να µην την 
οξύνουμµε περισσότερο, να προτείναµε µίαν 
συμβιβαστική λύση. Τουτέστιν από τους 
6ο που ζητάει η κυπριακή κυβέρνησις να 
διώξουµε από τη σχολή, να επιδιώξουµε 
µίαν συμβιβαστική λύσιν, να περιορίσουµε 
κατά το δυνατόν, αν μπορούσαμε διά 
µέσου του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου, να 
µειώσουμετον αριθμόν και οι υπόλοιποινα 
γίνουν υπαξιωµατικοί, οπότε, ήταν αρµο- 
διότητα δική µου, Και θα μπορούσα να 
τους χρησιμοποιήσω ως υπαξιωματικούς. 
Πρόταση που τη βρίσκαµε εμείς καλή και 
µε σκοπόν να µην οξύνουµετα πράγματα, 
αλλά, όσο ήταν δυνατόν, να τα διορθώ- 
σουµε. Στέλνουµε την αναφοράν κι εγώ 
προσωπικώς σε ησυχία, µετονπρέσβητης 
Ελλάδος Λαγάκον, πήγαμε στον Μακαριό- 
τατον, επειδή είχαµε συχνά κουβέντες και 


επαφές και μεταξύ καφέ και τσιγάρου τον 
παρακαλέσαμε, αν είναι δυνατόν, αυτότον 
αριθµό των 6ο να το περιορίσει, γιατί µας 
δημιουργεί προβλήµατα η επάνδρωσις. 
Σκέφτηκε λίγο, δεν µας έδωκε απάντηση 
καμία, καλά λέει κ.λπ. Το Αρχηγείο Ενό- 
πλων Δυνάμεων της Ελλάδος δεν απα- 
ντούσε εγκαίρως γι΄ αυτό το ζήτημα. 
Περνούσε ο καιρός, ένας μήνας, ενάµισης, 
χωρίς απάντηση, παράτις κατ’ επανάλη- 
ψιν οχλήσεις µας εγγράφως και προφορι- 
κώς, και ήταν το ζήτημα εν εκκρεµότητι. 
Αυτό βέβαια είχετην κακή άποψη την εξής: 
Ἡμαστε εμείς εν αταξία στην κυπριακή κυ- 
βέρνηση. Διότιη κυπριακή κυβέρνησις σου 
λέει εγώ διέταξα να φύγουν κι εσείς τους 
κρατάτε εκεί; Και φαινόμουνα εγώ προσω- 
πικὠς ή άλλοι, δεν ξέρωτι, ότι σαν ήἦµα- 
σταν, ας πούμε, σαν να παρακούαµε την 
εντολή της κυπριακής κυβερνήσεως. Τού- 
το όµως δεν ήταν έτσι. Σας ανέφερα ότι 
έπρεπε να πάρω εντολή από το ΑΕΔ λόγω 
της διπλής υπαγωγής. Περιµέναμε εν πάση 
περιπτώσει να πάνε αυτοί, τίποτα. Οπότε 
η κυπριακή κυβέρνηση, χολωθείσα, φαίνε- 
ται, στέλνει µια επιστολή προσωπικήπρος 
εμένα --έχω εδώ και την επιστολή, έχω και 
τη µια καιτην άλλη-- και λέει κατά κάποιον 
τρόπο εις έντονο ύφος και µας λέει ούτε 
λίγο ούτε πολύ ότι αυτό που κάνουμε είναι 
κάτι όχι σωστό και σαν να είναι, πὠς να το 
πω, ανυπακοή. Λέει όµως εδώ πέρα ο Μα- 
καριότατος, την έχω την επιστολή, ξέρω 
ότι εσείς προσωπικώς -για µένα-- στρα- 
τηγέ, καταβάλλετε κάθε προσπάθεια, αλ- 
λά βαθιά είναι η ρίζατου κακού. Έτσι είχαν 
τα πράγματα, οπότε στις 4 Ιουνίου, όπως 
σας ανέφερα, πήρα αυτή την επιστολή για 
το ζήτημα αυτό. Είπαμε τον Φεβρουάριο, 
τον Μάρτιο, τον Απρίλιο που κάναμε και 
πέρασε ένας µήνας και πήγαμε 4 Ιουνίου 
που κάναμε την επιστολή. Ευθύς ως πήρα 
την επιστολή αυτή, η οποία ήταν σε λίγο 
έντονο ύφος, διότι µεπαρουσίαζεκαι µένα 
και την Εθνοφρουρά σαν να ήµαστε άν- 
θρωποι που δεν υπακούµε στην κυπριακή 


κυβέρνηση... 
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Ομιλίες µελών εκτός μικροφώνου 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ιουνίου. Σας λέωτα γεγονότα 
όπως έγιναν ακριβώς, για να έχουµε και 
χρονολογική σειρά. Ανησύχησα από την 
επιστολή αυτή και πήγα και βρήκα τον αεί- 
µνηστο Αρχιεπίσκοπο Μακάριο µαζί µε 
τον πρέσβη Λαγάκο, νοµίζω, και του λέω: 
Μακαριότατε, εδώ γράφετε αυτή την επι- 
στολή. Λέειγράφω αυτή την επιστολή, µου 
λέει, γιατί βλέπεις ακόµη είναι αυτοί εκεί 
στη Λεμεσό, ήταν η Σχολή Εφέδρων Αξιω- 
µατικών. Του λέω, ναι, αλλά ξέρετε γιατί 
είναι. Το ξέρω, µου λέει, στα λέω εσένα, για 
να πεις απάνω. Ναι, του λέω, αλλά έτσι 
εκτίθεµαι. Ναι, αλλά για σένα, µου λέει, 
γράφω κάτι χωριστά, ὁτι εσύ προσωπι- 
κὠς... Εν πάση περιπτώσει πήγα στον Μα- 
καριότατο, του λέω, επειδή το πράγμα έχει 
πάρει κάποια έντονον µορφήν, σας παρα- 
καλώ να ανέβω στην Αθήνα, γιανα πάωνα 
δω τι μπορώ να κάνω. Και πράγματι την 
επομένη µέρα ανέβηκα στην Αθήνα. Δη- 
λαδή ήµαστεστις 5 Ιουνίου του 1974. Ανέ- 
βηκα στην Αθήνα στις 5 Ιουνίου του 1ο74. 
Πήγα κατευθείαν στο γραφείο του Αρχη- 
γού Ενόπλων Δυνάμεων στρατηγού Μπο- 
νάνου, έχοντας µαζί µου και την επιστολή 
που πήρα απότον Μακαριότατο. Του λέω, 
βλέπετε, η κατάσταση εδώ πέρα έχει γίνει 
δύσκολη. Βλέπετετι µαςγράφει, µας ψάλ- 
λει και τούτο, διότι ακόµη, παράτις οχλή- 
σεις µας, δεν πήραμε µία απάντηση, γιανα 
του δώσουμµετέλος πάντων, να δούμετιθα 
γίνει. Ναι, µου λέει, εν πάση περιπτώσειθα 
πάρεις συντόμως εγγράφους διαταγάς. 
Επειδή αυτό το πράγµα, η απάντηση που 
µου έδωσε, δεν µε ικανοποίησε όσο έ- 
πρεπε, θεώρησα σκόπιμο, µεγνώμµονα να 
βελτιώσω την κρατούσα κατάσταση όσο 
μπορούσα, να πάωτην επομένη στον Πρό- 
εδρο τότετης Δημοκρατίας Γκιζίκη καινα 
του πω ότι εδώ πέρα η κατάστασις, κάτω, 
είναι πολύ δύσκολη. Βλέπετε, δηµιουρ- 
γούνται ζητήµατατο ένα µετάτο άλλο. Σας 
παρακαλώ προσωπικώς κάντε ό,τι µπο- 
ρείτε, κάντε κάθε προσπάθεια ή φωνάξτε 
τον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο να έρθει στην 


Ελλάδα, διότι ξέρω ότι µπορεί να έρθει. 
Διότισε κάποια συγκέντρωση µε δηµοσιο- 
γράφους που ερωτήθη είπε απρόσκλητος 
δεν πάει κανείς στον γάµο. Άφηνενα εν- 
νοηθεί ότι, αν του γινόταν πρόσκληση, θα 
ερχόταν. Του λέω κάνε ό,τι μπορείς, γιανα 
µπορέσουµετην κατάσταση, η οποία κατά 
κάποιο τρόπο έχει γίνει δύσκολη, να µπο- 
ρέσουµενατη βελτιώσουμε. Ἡ στείλεέναν 
υπουργό, του λέω, κάτι, γιατί αυτά τα ζη- 
τήµατα που δημιουργούνται, ρυθµίστε τα 
επιτέλους, αυτή η δυαρχία δηµιουργείπρο- 
βλήματα, διότι µας βάζετε μεταξύ σφύρας 
και άκµονος και δεν ξέρουμε πὠς να στα- 
θούμε. Λέει έχεις δίκιο, θα σκεφθώττι µπο- 
ρεί να γίνει. Έτσι έχουν τα πράγματα µετο 
τέλος της 5ης Ιουνίου 1974. 

Την επομένη ηµέρα κατέβηκα ειςτην Κύ- 
προν. Πήγα και ανέφερα εις τον Αρχιεπί- 
σκοπον Μακάριον τις επαφές που είχα 
στην Αθήνα --το τονίζω αυτό, είχαμε αγα- 
θοτάτην συνεργασίαν και ειλικρινέστατη-- 
και του είπα ότι αυτά και αυτά έγιναν και 
του λέω περιμένουμε εγγράφως διαταγάς 
και αναμένουμε. Πράγματι κατά τις 15 µε 
20 Ιουνίου έρχεταιη αναμενομµένη από και- 
ρού έγγραφος διαταγή του Αρχηγείου Ενό- 
πλων Δυνάμεων της Ἑλλάδος, η οποία 
καθόριζε, δεν ασχολούμαι, να µην τα κοι- 
τάω, γιατί λίγο πολύ τα θυμάμαι τα γεγο- 
νότα, έζησα έντονα βέβαια, καίτοι πέρασαν 
πολλά χρόνια, έλεγε, η διαταγή του Αρχη- 
γείου Ενόπλων Δυνάμεων προς εμένα, ο 
στρατηγός Ντενίσης προσωπικώς να µε- 
ταβεί, να παρουσιαστεί στον Μακαριότα- 
τον, στον Αρχιεπίσκοπον, Μακαριότατον 
καινατου αναφέρει ότι διά λόγους αμύνης 
Ελλάδος Κύπρου δεν θα απομακρυνθούν 
οιέφεδροι καιθα παραμείνουν ειςτο στρα- 
τόπεδον, γιανα ολοκληρώσουντην εκπαί(- 
δευσήτους. Όπως αντιλαμβάνεστε, κύριε 
πρόεδρε, κύριοι βουλευταί, τούτο ήταν 
κάτι για το οποίον αµέσως εχολώθη υπερ- 
µέτρως ο Αρχιεπίσκοπος Μακάριος, διότι 
ήταν σαφώς αντίθετο απὀ αυτό το οποίον 
είχε διατάξει ο ίδιος, η κυβέρνησήτου, προ 
µηνός καιπλέον, δηλαδή να φύγουν οι έφε- 
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δροι από τη σχολή. Εχολώθη και µου είπε 
εντάξει, έκλεισε κάπως γρήγορα τη συζή- 
τηση, και µου λέειθα στείλω επιστολήν εις 
τον στρατηγό Γκιζίκη. Έτσι είχαν τα γεγο- 
νότα γύρω στις 20 Ιουνίου. Γύρω στις 2ο 
Ιουνίου, στο τρίτο δεκαήμερο Ιουνίου, δη- 
λαδή το βρίσκω εγώ, του πάω τη διαταγή 
την έγγραφη, αυτή που σας είπα, ότινα µη 
φύγουν οι δόκιµοι αξιωματικοί. Εν τω µε- 
ταξύ, δεν παύω να σας αναφέρω ότι κάθε 
µέρα ο Τύπος έλεγε ότιη Εφεδρική Φρου- 
ρά πρέπει να υπαχθεί και αξιωματικοί θα 
κάνουν πραξικοπήματα, οι Έλληνες µετην 
ΕΟΚΑ Β΄ και το ένα και άλλο, συνεχώς. Έ- 
γραφαν πολλά. Αυτή ήταν η κατάσταση η 
τεταµένη στις 20 Ιουνίου, οπότε προσε- 
τέθη κι άλλο σηµαντικό γεγονός τότε. Ση- 
µαντικότατον. Γράφανε οι εφημερίδες ότι 
η κυπριακή κυβέρνησις πρόκειται να µει- 
ὡσει την Εθνικήν Φρουράν διά συντµή- 
σεως της θητείας κατά το ήµισυ και να 
διώξει απότην Κύπροτους Έλληνες αξιω- 
ματικούς. Αυτά έγραφαν οι εφημερίδες, 
πολλές, κάθε µέρα. Αυτά γινόντουσαν, σας 
είπα, κατά τις 20 Ιουνίου. Όταν διάβασα 
στην εφημερίδα και εἰδατέτοια πράγματα, 
έκρινα σκόπιµον µαζί µετον πρέσβη κ. Λα- 
γάκονα πάμε ειςτον σεβασμιότατον καινα 
τον ρωτήσουμετι είναι αυτά που γράφουν 
οιεφηµερίδες. Μας απαντάει: Σκέπτεται η 
κυπριακή κυβέρνηση κι αυτή τη λύση, 
αλλά δεν θα πραγµατοποιήσειτίποτα, εάν 
δεν συγκληθεί Ὑπουργικόν Συμβούλιον, 
στο οποίον θα παραβρεθείτε και εσείς, 
στρατηγέ, και οπρέσβης της Ελλάδος Λα- 
γάκος. Έτσι είχαν τα πράγματα και πε- 
ριµέναμε να γίνει αυτό το Ὑπουργικόν 
Συμβούλιον, στο οποίον θα εκαλούµην κι 
εγώ και ο Λαγάκος. Αλλά εν συνεχεία µου 
λέει ότι εσύ έτσι όπως µου τα είπες κατα- 
λαβαίνω ότι έπεισες εμένα, θα πείσεις και 
τους υπουργούς να µην µειώσουμε. Του 
λέωθα πω ό,τι εἶμαι υποχρεωμένος εκτης 
θέσεώς µου καιτης αποστολής µου καιτί- 
ποτα παραπέρα. Εγώ δεν έχω κανέναν 
λόγον ιδιαίτερον, ούτε τίποτα άλλο ζητάω 
ούτε επιδιώξεις άλλες έχω ούτε Φιλοδο- 


ξίες, απλώς να κάνω αυτό το οποίον είναι 
το σωστότερονγιατον τόπον αυτόν. Κιενώ 
περιμέναμε να πληροφορηθούµε πότε θα 
γίνειτο Υπουργικόν Συμβούλιον, γιανα φέ- 
ροµετις απόψεις, κι είχα ετοιµαστεί σχετι- 
κὠς µεό,τι μπορούσα, γιανα πείσω ότι δεν 
πρέπει αυτό, στις 3ο Ιουνίου το βράδυ, στο 
εσπερινό δελτίο ειδήσεων της επισήµου 
κυπριακής κυβερνήσεως, αναγράφεται 
επισήµως ότιη κυπριακή κυβέρνησις απε- 
φάσισεν τη µείωσιν της Εθνικής Φρουράς 
κατά το ήμισυ διά συντµήσεως της θητείας 
καιτην απομάκρυνσιν των Ελλήνων αξιω- 
µατικών εκ Κύπρου. Πράγματι ήταν µία 
βαριά πολύ πληροφορία, ήταν πάρα πολύ 
βαριά. Μετά απ᾿ αυτό εγώ αφ’ ενός µεν 
έκανα µίαν αναφοράν προς το ΑΕΔ και 
τους πληροφορούσαμε για την απόφαση 
της κυπριακής κυβερνήσεως και αφ’ ετέ- 
ρου έκανα µίαν αναφοράν λεπτομερή προς 
τον Αρχιεπίσκοπον Μακάριον προσωπι- 
κὠς και προς τον Υπουργόν Εθνικής Αμύ- 
νης της Κύπρου ]ωαννίδην, διά της οποίας 
τους ανέπτυσσα λεπτομερώς τους κινδύ- 
νους που θα προκύψουν εκ τυχόν µει- 
ώσεως της Εθνικής Φρουράς ενόψει της 
τουρκικής απειλής, η οποία ήταν πάντοτε 
πιθανή, διότι είχαµε πάντοτεεπεισόδια και 
πληροφορίες ότι µπορεί να γίνει τίποτα, 
και τον παρακάλεσα όπως αναθεωρήσει 
την απόφαση αυτήν µήπως, λέω, η ιστορία 
μάς γράψει µε τα µελανότερα χρώματα. 
Έστειλα την αναφορά αυτήν, δεν πήρα 
απάντηση ούτε απότον Μακαριότατο ούτε 
απότον υπουργόν και έκτοτεη κατάστασις 
ήταν, όπως σας είπα, τεταµένη. Εγώ συγ- 
χρόνως έκανα και µια άλλη πρόταση στο 
ΑΕΔ, δηλαδή στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων της Ελλάδος, να παραιτηθώ, διότι 
ελήφθη µια τόσο βαρυσήµαντη απόφαση 
χωρίς να ληφθεί υπόψιν η γνώµη του αρ- 
χηγού της Εθνικής Φρουράς. Το Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων της Ελλάδας μού είπε, 
όχι, να παραμµείνεις και θα αναµένεις δια- 
ταγάς. Έτσι είχαν τα πράγματα καιβρισκό- 
µαστε τώρα στην 3οἡ Ιουνίου. Την τὶ 
]ουλίου --αφήνω αυτό το θέµα, τελειώνω, 
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και πάω στο θέµα εν συνεχεία τώρα Γεωρ- 
γίτση και Αθήνας--το μεσημέρι παρουσιά- 
ζεται στο γραφείο µου ο ταξίαρχος 
Γεωργίτσης και µου λέει, κύριε αρχηγέ, τη- 
λεφώνησε ένας αξιωματικός απὀ την Α- 
θήνα, ὀτιπρέπεινα ανέβω στην Αθήνα. Του 
λέω γιατί αυτός οτρόπος, τηλεφώνησε σε 
σένα και πώς έγινε έτσι; Μου λέει δεν ξέρω. 
Φωνάζω τον επιτελάρχη του ΓΕΕΦ, τον 
Γιαννακόδηµο, ταξίαρχο, και του λέω για 
πάρε στο τηλέφωνο απάνω στο επιτελείο 
να δεις γιατί καλούντον Γεωργίτση και µά- 
λιστα κατά τρόπον αντικανονικόν; Και, αν 
τον καλούν, να στείλουν έγγραφο και να 
σου πουν γιατί. Παίρνει πράγματι ο Γιαν- 
νακόδηµος, διότι εγώ είχα ερεθιστεί, διότι 
ήθελα να γίνονται οι δουλειές υπηρεσιακά 
και δεν µου άρεσε ο λάθος τρόπος. Τούτο 
ήταν γνωστό εις όλους. Παίρνει πράγματι 
και µου αναφέρει ο επιτελάρχης µου ότι 
πήρε το ΑΕΔ Ελλάδος και ρώτησε καιτου 
είπαν τον καλούν, γιανατους δώσει λεπτο- 
µερείς πληροφορίας για τον τοµέα των 
Φυλακίων της Λευκωσίας ενόψει τυχόν 
µειώσεως της Φρουράς, της Εθνικής 
Φρουράς, όπως αποφάσισε η κυπριακή 
κυβέρνηση, δεδοµένου ότι ο Γεωργίτσης 
ήταν ο διοικητής της 3:ς Τακτικής Διοική- 
σεως Ανωτέρας Λευκωσίας καιγνώριζελε- 
πτοµέρειες επί όλων αυτών των θεμάτων 
της Πράσινης Γραμμής καιτων λοιπόν φυ- 
λακίων. Μετά και την έγγραφον διαταγήν, 
ετοιμάστηκε να πάει στην Αθήνα. Πριν 
αναχωρήσει, τον κάλεσα στογραφείο µου 
καιτου είπα, Γεωργίτση, σεκαλούν απάνω. 
Να τους πεις ποια είναι η πραγματική κα- 
τάσταση εδώ πέρα, πες τους και γενικά 
πώς είναι η κατάσταση εδώ και πες τους 
και επιπλέον αυτάτα οποία ακούω καιγρά- 
Φονται εδώ πέρα, δεν ξέρω, στις εφηµερί- 
δες και άλλες φήμες, εάν κανείς σκέφτεται 
τέτοια πράγματα, θα είναι εγκληµατικόν 
να σκεφθεί γιατέτοιες ανωµάλους λύσεις, 
διότι αυτό θα καταστρέψει τελείως την 
Κύπρο και θα γίνει η Κύπρος ένανεκροτα- 
Φείο και θα µπουν οι Τούρκοι µέσα. Εάν 
λοιπόν υπάρχουν άνθρωποι και υπάρχουν 


τέτοιες σκέψεις... ούτε σκέψη να µην υπάρ- 
χει. 
Ομιλία βουλευτή εκτός μικροφώνου 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όπως έγραφαν οι εφηµερί- 
δες, αυτά που Ὑράφαν οι εφημερίδες και 
ότι κάναν τέτοιες σκέψεις, αν υπάρχει σε 
οποιονδήποτε, πρέπει να αποκλειστεί πα- 
ντελώς, διότι θα είναι καταστροφή για την 
Κύπρο. Σ’ αυτό ήταν µπροστά και ο αντι- 
συνταγματάρχης Μπούρλος, ο οποίος πέ- 
θανε δυστυχώς, του 20) Γραφείου του ΓΕΕΦ. 
Τους ρωτάω έχει κανείς καμία αντίρρηση. 
Όχι, µου λένε, σωστά όλα. Εντάξει, λέω, 
πήγαινε πες τους και θα περιμένω. Πυρίζει 
πράγματι µετά από τρεις-τέσσερις µέρες 
καιτον περίµενα βέβαια µε κάποια ανησυ- 
χία να δω τι γίνεται απάνω. Και μου λέει 
πήγα πάνω, ἠρθα σεεπαφήἠν µετο Τραφείο 
της Κύπρου, στο ΑΕΔ υπάρχει Γραφείο Κύ- 
πρου, συζητήσαμεγιατο ζήτημα της διατά- 
ξεως και ουδέν άλλο και δεν αντελήφθην 
τίποτα. Καλά, λέω, ευχαριστώ πολύ. Επι- 
πλέον, λέει, µου είπαν ότι πολύ συντόμως 
θα σας καλέσουν εσάς προσωπικώς στην 
Αθήνα, για να λύσετε τα θέµατα που προ- 
κύπτουν απότην διάλυσιν, από την µείωσιν 
της Εθνικής Φρουράς και ό,τι άλλα ζητή- 
µατα προκύψουν. Και εἰμαστετώραστις5 
µε 6 Ιουλίου που γυρίζει από την Αθήνα ο 
Γεωργίτσης. Και µου είπαν, συνέχισε, ότι 
εγώ θα παραμείνω λίγες µέρες ακόµη, διότι 
τελούσε υπό µετάθεσιν, έως ότου γυρίσετε 
εσείς απότην Αθήνα, για να σας αντικατα- 
στήσωτο διάστηµα που θα απουσιάζετεεις 
Αθήνα σαν αρχαιότερος εκ των Ελλήνων 
αξιωματικών εν Κύπρω. Νόµισα ότι όλα 
αυτά που είπε ήταν πράγματι ειλικρινή και 
υπεύθυνα. Και ετοιμαζόµουν κιεγώνα πάω 
επάνω, για να μπορέσω να αναπτύξουμε 
εκεί, να δούµε, αν φύγουν οι αξιωματικοί, 
πώς θα φύγουν ή, αντα φυλάκια μειωθούν, 
πώς θα μειωθούν κ.λπ. Καθαρώς υπηρε- 
σιακά και ό,τι άλλα ζητήματα προκύψουν 
επί ανωτάτου επιπέδου, που ᾿λέγαν ότι θα 
γίνουν στην Αθήνα. Είμαστε 5 Ιουλίου. Στις 
1 [ουλίου το μεσημέρι έρχεται διαταγή από 
το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων, πράγματι 
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όπως µου είπε ότιθα ρθει διαταγή, διά της 
οποίας εκαλούµην εις τας Αθήνας, εγώ, ο 
διοικητής της ΕΛΔΥΚ συνταγματάρχης 
Νικολαΐδης, το 2 µου Γραφείο ο Μπούρ- 
λος, ο αντισυνταγµατάρχης, ο διοικητής 
του κλιµακίου της ελληνικής ΚΥΠ εις την 
Κύπρον και οπρέσβης της Ελλάδος Λαγά- 
κος. Μας ήρθε την Πέμπτη απ [ουλίου, για 
να ανέβουµε στην Αθήνα. Την επομένη 
πράγµατιαεροπορικώς, ὁλοιεµείς που σας 
ανέφερα προηγουμένως, αεροπορικώς ἠήρ- 
θαµε στην Αθήνα. Ανέβηκα στην Αθήνα 
στις 12 Ιουλίου το πρωί, ώρα ο περίπου και 
εν συνεχεία πήγα κατευθείαν στο Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων, για να συναντήσω 
τους αρµοδίους και τον Αρχηγό Ενόπλων 
Δυνάμεων, γιανα πούµετα διάφορατέλος 
πάντων που λέει κανείς υπηρεσιακά θέ- 
µατα. Δυστυχώς δεν µε εδέχθη ο Αρχηγός 
των Ενόπλων Δυνάμεων Μπονάνος την 
Παρασκευήν ούτε καιτο Σάββατο, προφα- 
σισθείς ότι είχε άλλας σοβαροτάτας απα- 
σχολήσεις, όπως µου είπε ο υπασπιστής 
του. Και είπε ότιθατον δω, τον στρατηγό, 
στις 13 το μεσημέρι, που είχε καθοριστεί 
µία σύσκεψη προς επίλυσιν αυτών των 
υπηρεσιακών θεμάτων. Εχολώθην ιδιαίτε- 
ρως εκ του ότι εγώ ο αρχηγός της Εθνικής 
Φρουράς, ευρισκόμενος εις Αθήνας, να 
µην µε δεχθεί επί δύο ηµέρες. Εκ των υστέ- 
ρων βέβαια έβγαλατα συμπεράσματά µου. 
Δεν µε εδέχθη δύο µέρες καιµε συνήντησε 
µόνο παρουσία άλλων αξιωματικών, όταν 
είχαμε σύσκεψη, κι ήταν 5ο αξιωματικοί. 
Το παράπονον αυτό εξέφρασα και στον 
Κυριακόπουλον, τον Όθωνα, τον αντιστρά- 
τηγο, που ήταν υπαρχηγός. Και αυτός µου 
λέει εντύπωση µου κάνει. Αλλά πού να 
φανταστώ εγώ καθένας πώς µπορεί να 
σκέφτεται. Έλεγα κάτι έχει προσωπικά 
μαζί µου, δεν ήξερα. Και πηγαίνουμε στη 
σύσκεψη µεσηµβρίαν 131 Ιουλίου, που 
ήταν όλοι οι αξιωματικοί, και σκοπός, ὁ- 
πως τον έθεσε ο αρχηγός συσκέψεως το 
µεσηµέριτου Σαββάτου Μπονάνος... 

ΜΕΛΟΣ: Πολλοί αξιωματικοί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πολλοί. Δηλαδή ο Μπονάνος 


επικεφαλής, όλοι οι αρχηγοί των κλάδων 
του επιτελείου, πολλοί αξιωματικοί, αυτοί 
που ήταν του Γραφείου Κύπρου, του γρα- 
Φείου που είναι στο ΑΕΔ, Γραφείο Κύπρου, 
3-4 επιτελείς δικοί µου και άλλοι αξιωµα- 
τικοί. Ἡμασταν 5ο-6ο άνθρωποι. Είπε ότι 
ο σκοπός της συσκέψεως είναι να συζητή- 
σουµε καινα ανταλλάξουµε απόψεις, διότι, 
εκτός των άλλων, έχει έρθει και η επιστολή 
του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου προς τον 
Γκιζίκη και τα θέµατα της Εθνοφρουράς 
κ.λπ. Είπε δυο λόγια σαν εισήγηση, µετά 
έδωκετον λόγο, άλλα δυο λόγια, κι είπετο 
Γραφείο Κύπρου, και δυο λόγια σε µας και 
λέειεν συνεχεία, κοιτάειτο ρολόι, καιλέει, 
κύριοι, θα τελειώσει η συνεδρίαση, γιατί 
έχω κάποιαν σοβαροτάτην άλλην εργασίαν 
να κάνω. Και δίνει εντολή στο Γραφείο Κύ- 
πρου του ΑΕΔ όπως γίνει η σύσκεψη αυτή 
τη Δευτέρατο απόγευμα, 18δ.οο΄ η ώρα, και 
αφού συνεργαστούν τα διάφορα γραφεία, 
δηλαδή το δικό µου τογραφείο µεταγρα- 
Φείατα εδώ. Του λέω, κύριε αρχηγέ, η Κύ- 
προς κάτω, έχουµε χίλια δυο προβλήματα 
και σοβαρότατα. Να κατέβω εγώ κάτω, το 
ίδιο είπε και ο Νικολαῖδης, ο διοικητής της 
ΕΛΔΥΚ, δεν βλέπωτον λόγο να καθίσω εδώ 
γι αυτά τα ζητήματα, ας τα χειριστούν τα 
ανάλογα γραφεία. Όχι, όχι, σας απαγο- 
ρεύω, µου λέει, θα μείνεις εδώ πέρα και 
στη σύσκεψη τη Δευτέρα θα είσαι. Καλώς 
έμεινα, αναμένοντας άλλες οδηγίες. Εἰί- 
µεθα Σάββατο μεσημέρι, 13 Ιουλίου. Φεύ- 
γω, πήγα στοσπίτι µου, δεν είχα καιτι άλλο 
να κάνω. Την Κυριακή το πρωί διαβάζω 
στις εφημερίδες µε μεγάλους τίτλους ότι 
αύριο Δευτέρα, 151 Ιουλίου, θα λάβουν 
χώραν σοβαρές συσκέψεις υπό τον Πρό- 
εδρο της Δημοκρατίας Γκιζίκην, εις τις 
οποίες θα παρευρεθούν μεταξύ των άλλων 
και εγώ κ.λπ... Δεν είχα ιδέα γι αυτή τη σύ- 
σκεψη, Κυριακή αυτά, 14 Ιουλίου. Ρωτάω 
δύο-τρεις άλλους, δεν ξέρω, µου λένε. Εν 
συνεχεία, κατόπιν αυτού, περίµενατη Δευ- 
τέρα το πρωί, να µάθω τι σύσκεψη είναι 
αυτή που θα γίνει. Και ανέβηκα το πρωί, 
ώστε, δ.30΄ περίπου, εις το Αρχηγείο Ενό- 
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πλων Δυνάμεων στο γραφείο του αντι- 
στράτηγου Κυριακοπούλουτου υπαρχηγού 
του ΑΕΔ, για να τον ρωτήσω. Έχεις υπόψη 
σου, του λέω, τίποτα για κάτι συσκέψεις 
που γράφουν οι εφημερίδες; Είδα και εγώ, 
δεν ξέρωτίποτα, µου λέει. Ματι είναι αυτά; 
Κάτσε, µου λέει, να πάρω το γραφείο του 
Γκιζίκη, τον Μπραβάκο, τον συνταγµα- 
τάρχη, που ήταν διευθυντής του γραφείου 
του. Τον πήρε και του λέει εκείνος κάτι 
είναι, θα σας ειδοποιήσουµε αργότερα. 
Μου λέει αυτός, ο Κυριακόπουλος, κάτσε 
να πιούμε κανέναν καφέ εδώ πέρα και θα 
μάθουμε αργότερα. Και καθόµασταν σαν 
να µην συμβαίνει τίποτα, ώρα 8.39’, δ.35΄ 
το πρωί. Μετά απὀπέντελεπτάπου πίναµε 
καφέ, χτύπησε το τηλέφωνο. Το σηκώνει 
τοτηλέφωνο καιτον βλέπω ταραγµένο και 
ανήσυχο. Λέειτι, πού κ.λπ., λέει Κύπρος, τι 
λες; Τελειώνει σε δύο λεπτά αυτό και µου 
λέει τραγικά γεγονότα στην Κύπρο, αιµα- 
τηρά κ.λπ. Τιγεγονότα; Του λέω. Δεν ξέρω, 
µου λέει, µου τηλεφώνησαν απότοἵπουρ- 
γείο Εξωτερικών. Εσύ, µου λέει, ξέρεις τί- 
ποτα; Όχι, του λέω. Κάτσε, µου λέει, πάω 
στον Μπονάνο. Και, μόλις πήγε προς τον 
Μπονάνο, από πίσω πήγα και εγώ. 
Ομιλίες εκτός μικροφώνου 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πότε; 
Ομιλίες εκτός μικροφώνου 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, ήµουν στο γραφείο του 
Κυριακόπουλου και ήμασταν σε αναμονή, 
πίναµετον καφέ και περιµέναμενα µαςπει 
ο Μπραβάκος. Εκείνη την ώρα πάει ο Κυ- 
ριακόπουλος, βγαίνει σε ένα λεπτό και εν 
συνεχεία εισέρχοµαι εγώ στον Μπονάνο. 
Άκουσε αυτά τα νέα και µου λέει δεν πρέ- 
πει να είσαι έτσι ταραγµένος, έτσι έπρεπε 
να γίνει. Λέω: κάνατε αυτότο πράγμα κ.λπ. 
και έχεις την εντύπωση ότι ἔτσι πίσω από 
τις πλάτες µου και µου λες τώρα ότι έτσι 
έπρεπενα γίνει; Έτσι ἐπρεπεναγίνει καιτο 
ήξεραν αυτοί που έπρεπε, µου λέει επί λέ- 
ξει. Του λέω, κύριε Αρχηγέ, εγώ διαφωνώ 
ριζικώς και ασφαλώς το ξέρατε αυτό, διότι 
εγώ, όταν έκανα κάθε φορά οπουδήποτε 
συγκεντρώσεις αξιωματικών κ.λΠ., ήξεραν 


οι πάντες τη νοοτροπία µου και ᾿ξέραν ότι 
είναι αδύνατον να λάβω εγώτέτοια εντολή 
καινα την εκτελέσω. Διαφωνώ ριζικώςτου 
λέω. Φοβάμαι µήπως ακολουθήσουν τρα- 
γικά γεγονότα για την Κύπρο. Για µένα 
πλέον είναι και θέµα ευαισθησίας, γιατί κά- 
νατε πίσω από την πλάτη µου, πήρατε µια 
τέτοια απόφαση και µε βάλατε στην 
µπάντα, γι αυτό του λέω απ’ αυτή τη στιγ- 
µή υποβάλλω την παραίτησή µου και δεν 
δέχοµαι σε καµία περίπτωση... Μα, µου 
λέει. Εγώ, λέω, κάνατε αυτότο πράγµα και 
θέλετε εγώ τώρα να πάω στην Κύπρο να 
µαζέψωτους νεκρούς καιτους τραυματίες 
απ᾿ αυτό το έγκλημα; Όχι, του λέω, σε 
καµία περίπτωση. Ὑποβάλλω αυτή τη 
στιγµή την παραίτησή µου. Μου λέει αυ- 
τός: Εντάξει καταλαβαίνω την ευαισθησία 
σου και δεν επιµένω, αλλά µόνο σεπαρα- 
καλώ πολύ µην γράψεις ότι διαφωνείς, 
γράψε διά λόγους υγείας. Του λέω αυτό για 
μένα δεν έχει καμιά σημασία. Τότε µου λέει 
δώσε την αµέσως την αναφορά, διότι πρέ- 
πει να ορίσω διοικητή επίσηµα στην Κύ- 
προ. Εντάξει, λέω. Ώρα 9.390’ δίνω την 
αναφορά στον υπασπιστή, γράφει αυτός 
αποδεκτή καιτην προώθησε καταλλήλως, 
για να πηγαίνει στο ανώτατο συμβούλιο 
που µας δίνουν το απολυτήριο κατά κά- 
ποιο τρόπο, στο ΑΣΕΑ, όπως το λένε. Την 
πήρα την αναφορά, την προώθησα εκεί 
πέρα και έφυγα χολωµένος, όπως αντιλαμ- 
βάνεστε, διότι, όπως εξελίχθηκανταπράγ- 
µατα από τα γεγονότα όλα αυτά... Μετά 
από δύο μέρες ανέβηκα στο επιτελείο, 
πήρα το απολυτήριό µου, πήγα στο σπίτι 
µου και το Σάββατο ακούσαμε την ει- 
σβολή, όπως όλοι σας, και ελυπήθην κατά- 
καρδα δι’ όλα αυτά τα γεγονότα. Αυτά, 
κύριε πρόεδρε, περιληπτικά. Δεν ξέρω αν 
ἐχετετίποτα πάνω σ᾿ αυτά να ζητήσετε κά- 
ποια διευκρίνιση ή οτιδήποτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Ντενίση, αναφέρατε 
ότι στην Κύπρο ήταν τεταµένα κάπως τα 
πράγματα στις αρχές του 74. Μέχρι και 
του Δεκεμβρίου του ’73 ήταν καλή κάπως 
η κατάσταση. 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν το λέω εγώ, έχω και έἐγ- 
γραφο εδώ, του Μακαριοτάτου, που γρά- 
Φειτέτοιο πράγμα, που λέει ότι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα σας παρακαλέσωστη συ- 
νέχεια να µας καταθέσετε ό,τι έγγραφα 
έχετε και αυτά τα οποία είπατε γιατις επι- 
στολές που ανταλλάξατε µετον Μακάριο, 
αν έχετε την επιστολή του Μακαρίου, αν 
έχετετη δική σας, αν τα έχετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δυστυχώς, κύριε πρόεδρε, αυ- 
τά τα χαρτιά ήταν άκρως απόρρητα και δεν 
μπόρεσα νατα έχω ούτεγια µένα, που χρει- 
αζόταν, αλλά ήταν άκρως απόρρητα. Εγώ 
ανέβηκα στην Αθήνα µε την σκέψιν θα 
έρθω δύο µέρες καιθα κατέβω. Ούτεχαρτί 
πήρα οὐτετίποτα. Δηλαδή, κατέβαινα, για 
να γίνουν οι συσκέψεις δύο ηµερών, καιτη 
Δευτέρα θα ήµουν στην Κύπρο και ως εκ 
τούτου έφυγα χωρίς ούτε ένα χαρτί και 
αυτά είναι τα γεγονότα που τα έζησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Αναφέρατε λοιπόν 
ότι ο θάνατος του Γρίβα απετέλεσε την α- 
Φετηρία, ας το πούμε, δημιουργίας ενός 
κλίματος δυσμενούς εκεί κάτω, λόγω της 
παραστάσεως την οποία έκανετο ΓΕΕΦ,της 
επισηµότητος που έδωσε στην κηδεία 
κ.λπ. Στη συνέχεια είπατε ότι τον Φε- 
βρουάριοτου 74 έγιναν κλοπές στις µονάδες 
Πάφου και Αμμοχώστου, ότι απεκαλύ- 
Φῴθησαν ότι ήσαν 3-4 στρατιώτες και 2-3 
έφεδροιτης ΕΟΚΑ Β΄ και ότι Μάρτιοτου 74 
άρχισε το θέµα της επιλογής των εφέδρων 
αξιωματικών και στις 4.6.74 μεσολάβησε η 
επιστολή Μακαρίου. Στις 309.6.74 ακού- 
σατετην απόφαση της κυπριακής κυβερ- 
νήσεως και µιλήσατε για το δυαδικό 
καθεστώς, που υπήρχε από το ᾿64 και δώ- 
θε, να υπακούτε και εις την κυβέρνηση την 
κυπριακή και στο ΑΕΔ εδώ το ελληνικό. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άλλοιλόγοιγιατους οποίους 
ήταν φορτισμένο το κλίµα δεν υπήρχαν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το κλίμα ήταν φορτισμένο, 
όπως σας είπα, απότη διαμάχη μεταξύ Αρ- 
χιεπισκόπου Μακαρίου καιτης ΕΟΚΑ Β΄ του 
Γρίβα. Όλος αυτός ο κόσμος ήταν κατά κά- 
ποιο τρόπο µοιρασμένος και υπήρχε, λοι- 


πὀόν, αυτή η κατάσταση η οποία µετεδίδετο 
και στο στράτευμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα, κύριε Ντενίση, µεσυγχω- 
ρείτε, αλλά οι πάντες γνωρίζουν ότι έγιναν 
κάποιες απόπειρες κατάτου Μακαρίου. Όχι 
επίτων ηµερώνσας, δελέω επίτων ηµερών 
σας, κάποιες απόπειρες. Θυμόμαστε όλοι 
µε ανατριχίλα τότε εκείνη την απόπειρα, 
π.χ., δεν θυμάμαι πότε έγινε, µε το ελικό- 
πτερο και άλλες απόπειρες στη συνέχεια. 
Αυτές δεν είχαν Φορτίσειτο κλίµα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως και αυτές είχαν Φφορ- 
τίσει και όλη η ατμόσφαιρα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το λέτε όµως, γιατί; Δεν 
το λέτε, δεν το αναφέρατε ως µια απότις 
αιτίες, γιατί νομίζω ότι περισσότερο αιτία 
Φορτίσεωςτου κλίµατος θα ήταν αυτό, νο- 
µίζω εγώ, δηλαδή το γεγονός ότι γίνονταν 
απόπειρες συνεχείς κατά του Προέδρου 
µιας χώρας ανεξαρτήτου και λιγότερο βέ- 
βαια οι κλοπές που Ὑίναν στον οπλισμό. 
Ἠταν κάτι σηµαντικό για το ΓΕΕΦ εκείνο, 
αλλά για τον ελληνισμό της Κύπρου και 
της Ελλάδος νομίζω ότι ήταν κάτι πάρα 
πολύ σοβαρό το γεγονός ότι απειλείτο συ- 
νεχώς η ζωή ενός αιρετού Προέδρου, ενός 
Αρχιεπισκόπου, αν θέλετε, ενός τέλος πά- 
ντων ανθρώπου ο οποίος εξέφραζετον κυ- 
πριακό ελληνισμό περισσότερο Φυσικά 
από ό,τι τον εξέφραζαν οι Έλληνες αξιω- 
µατικοί. Για να ΄μαστε ξηγηµένοι, διότι εκεί 
κάτω σας στείλανε, νομίζω, και εσάς και 
τον προκάτοχό σας καιτους διαδόχους σας 
κ.λπ., σας έστειλε η Ελλάδα, νομίζω, όχι 
µόνον η Ελλάδα της χούντας, και από το 
᾿64, σας έστελνε. Γιατί; Γιανα φρουρήσετε 
την Κύπρο, για να ασφαλίσετε, για να προ- 
στατέψετετην Κύπρο. Δεσας έστελνε σαν 
πολιτικούς να κυβερνήσετε την Κύπρο, 
έτσι δεν είναι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως. Δεν έχω αντίρ- 
ρηση σε αυτό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έτσι. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κι εγώ περιορίστηκα σταγε- 
γονότα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γι’ αυτό λέω τώρα µου κάνει 
εντύπωση πως δεν µας είπατε σαν µια αιτία 
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της Φορτίσεως αυτής του κλίματος µέσα 
εκεί, σαν αιτία, αυτές ακριβώς τις απόπει- 
ρες, ενώ µιλήσατε καιγιατην επιστολήτου 
Μακαρίου --της 254 Ιουλίου δηλαδή-- η 
οποία νομίζω πως έκανε επίκληση αυτών 
των αποπειρών εναντίον του καϊιτων απει- 
λών οι οποίες εκτοξεύονταν εναντίον του. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, εγώ περιορίστηκα στα 
γεγονότα αυτά τα οποία έλαβαν χώρα επί 
των ημερών µου κυρίως. Από τότε που 
πήγα μέχριτότε. Χωρίς να τρέξω στο πριν 
διάστηµα στο οποίον... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επί των ηµερών σας λοιπόν 
απηύθυνε ο Μακάριος µια επιστολή στον 
Γκιζίκη. Ελάβατεγνώση πότε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε ελάβατεγνώσητης επι- 
στολής αυτής; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Της επιστολής έλαβα γνώση 
και εγώ, όταν δημοσιεύθηκε στις κυπρια- 
κές εφημερίδες µετά, την επομένη, µια δυο 
μέρες µετά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Αυτό το περιεχό- 
µενο της επιστολής του Μακαρίου δεν 
σκεφθήκατε πως ήταν παράξενο, δεν το 
συζητήσατε, δεν το σχολιάσατε, δεν σκε- 
φθήκατε εάν ήτανε αληθές ή ψευδές; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε, είναι αναμφισβή- 
τητο και δεν μπορώ να πω εγώ ότι αυτό 
ήταν ψευδές. Ἠταν σηµεία τα οποία είχε 
απόλυτα δίκιο και ήταν, να πούμε, µες στην 
πραγματικότητα. Δεν μπορώναπω εγώ ότι 
ήταν ψευδή αυτά τα οποία ανέφερε ο Μα- 
καριότατος, διότι αυτά τα επεισόδια γίνο- 
νταν καθημερινώς. Εγώ έλεγα προηγούμενα 
στις εξηγήσεις πως αυτάτα γεγονότα, στα 
οποία, να πούμε, φαινόταν εντω συνόλωη 
Εθνική Φρουρά ότι ήταν ή παράκουε ή 
έκανε... δεν τα έκανε, διότιτα ήθελε, αλλά 
βρισκόταν προτου διλήµµατος αυτού και 
γίνονταν. Απλώς αυτή τη διευκρίνιση έ- 
κανα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος βρισκότανε προ του 
διλήµµατος; Η Εθνική Φρουρά; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ότι, ευρισκοµένη εις το δυα- 
δικό αυτό σύστημα, σε ορισμένα σηµεία 
φαινόταν εν αταξία, όχι διότι ήθελενα πα- 


ρακούσει την κυπριακή κυβέρνηση αλλά 
διότι δεν μπορούσε εκ των πραγμάτων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν μπορούσε εκ των πραγ- 
µάτων. Σεις που είχατετις δημόσιες σχέ- 
σεις, ας πούμε, από µέρους του ΓΕΕΦ και 
νοµίζωτις κάνατε προσωπικώς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δηλαδή; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δημόσιες σχέσεις µετην Κυ- 
πριακή Δημοκρατία, δηλαδή την κυβέρ- 
νηση της Κυπριακής Δημοκρατίας. Σεις 
είχατε την επικοινωνία µε την κυβέρνηση; 
Προσωπικώς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν σας άκουσα, κύριε πρό- 
εδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προσωπικώς σεις είχατετην 
επικοινωνία µετην κυπριακή κυβέρνηση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σε σοβαρά θέµατα, ναι. Εὐγώ 
προσωπικώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σεσοβαρά θέµατα. Σεμη σο- 
βαρά θέµατα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Υπήρχε 70 Γραφείο, λεγόμενο, 
δημοσίων σχέσεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δημοσίων σχέσεων. Έτσι. Εσείς 
πάντως σε σοβαρά θέµατα είχατε κατευθείαν 
επαφή και µετον Μακάριο και µετον... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και µετον υπουργό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και µετον Υπουργό Εθνικής 
Αμύνης; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον κ. Ιωαννίδη είπατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τον κ. Ιωαννίδη Γεώργιο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ε, θα ήθελα και, 
επειδή τώρα είπαµετα ονόματα αυτά... Την 
επιστολή αυτή που στείλατε στον Μακάριο 
και στον Ιωαννίδη μήπως την έχετε; Στο 
σχέδιό της τέλος πάντων... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, διότι, σας είπα, άκρως 
απόρρητη... τα οποία δεν μπορούσα εγώνα 
τα έχω µαζί µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι. Γιατί εδώ λέτε, εί- 
πατε, ότι στην επιστολή αυτή επικαλείστε 
καιτην τούρκικη απειλή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΓΕΕΦ, λοιπόν, εγνώριζε 
στις 4 Ιουνίου ή στις 30; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, αρχάς Ιουλίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αρχάς Ιουλίου. 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Που απευθύνετε την επι- 
στολή αυτή εσείς στον Μακάριο; Γνώριζε 
ότι υπάρχει εθνική απειλή από µέρους της 
Τουρκίας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το γνώριζε αυτό το πράμα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Πιθανότατη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΑΕΔ εδώ και η κυβέρνησις 
τότεη ελληνική δεντο ήξερε; Δεντο είχατε 
θέσει υπόψη της; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το ήξερε ασφαλώς, διότι έ- 
παιρνε από εµάς συνεχώς τέτοια πληροφο- 
ριακά έγγραφατα οποίατα λέγανε αυτά τα 
πράγματα. Πέρα απότις δικές της άλλες 
πληροφορίες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα είχατε αναφέρει και εγ- 
γράφως; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και εγγράφως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και εγγράφως. Ἰώρα, στις... 
Τον Ιούνιο µήνα είχατε κάμει, περίτοτέλος 
της ανοίξεως δηλαδή, τον Ιούνιο ή και τις 
πρώτες µέρες του Ιουλίου, εκάµατε έκτα- 
κτες επισκέψεις σε µονάδες; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πάντοτε έκανα επισκέψεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, επισκέψεις ναι, αλλά 
έκτακτες, έτσι, σαν να πούμε, πώς το λέμε, 
εφόδους. Όχι εφόδους µετη στενή σηµα- 
σία, να πάω να ελέγξω τον σκοπό. Τέλος 
πάντων, έφοδο, για να καταλάβω, τι γίνε- 
ται. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τι είπατε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κάνατε συγκεντρώσεις αξιω- 
µατικών αυτήν την περίοδο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έκανα, βεβαίως, πολλές συ- 
γκεντρώσεις αυτήν την περίοδο, που πα- 
ρουσίαζε κάποια ανησυχία ιδιαίτερη, έκανα 
συγκεντρώσεις πολλές ακριβώς, για να 
μπορέσω να ελέγξω καλύτερα την κατά- 
σταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Σφυγμομετρού- 
σατετις διαθέσεις των διοικητών των µο- 
νάδων και σε σχέση µετα θέµατα αυτά, τα 
κατά Μακαρίου, ας πούμε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Προσπαθούσα µε κάθε τρό- 
πο, αλλά δεν είχα εκδηλώσεις που να µου 
εκδηλώνονται εμφανώς. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Προσπαθούσα, αλλά δεν εκ- 
δηλώνονταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, δεν εκδηλώνονταν οι διοι- 
κητές. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, εμφανώς σε μένα. Δη- 
λαδή σε µένα να δείξουν, να πούμε, ήνα 
διαφωνήσουν µε αυτάτα οποία έλεγα εγώ. 
Έλεγα εγώ ότι πρέπεινα είµαστε έτσι, έτσι 
και λοιπά, δεν είδα κάποια αντίδραση να 
μου πουν όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Σε µια, κάποια, 
συγκέντρωση ή σεκάποιες συγκεντρώσεις 
είχατε υποστηρίξει την άποψη που λέει, 
κάποιος σας κατηγορεί, κάποιος εκ των 
συναδέλφων σας, και λέει ότι είχατε πει 
πως δεν ξέρωτι είναι ο Μακάριος, εκείνο 
που ξέρω είναι ότι µόνον Έλληνας δεν 
είναι... Είχατε πει τέτοιο πράµα σε καμιά 
συγκέντρωση αξιωματικών; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ποτέ, ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό όποιος το λέει είναι 
ψευδές; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όταν λέει ότιτο είπα εγώ; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ΊΝαι, ὀτιτο είπατε εσείς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ψευδέστατο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ψευδέστατο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Διότι εγώ, εκ παραλλήλου, να 
σας αναφέρωτοαντίθετο, διότι εγώ µετον 
Αρχιεπίσκοπο Μακάριο είχαµε τόσο αγα- 
θές σχέσεις µέχρι σημείου που εγώ είχαπα- 
ρεξηγηθεί ότι έχουµε, τέλος πάντων, πολύ 
αγαθές σχέσεις. Εγώ προσωπικώς είχαπα- 
ρεξηγηθεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παραλλήλως διατηρούσατε 
σχέσεις και µετον Πάφου Γεννάδιον; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, καμία επαφή απολύτως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε µετον Κυρήνειας; Πώς 
τον λέγανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Καμία, καμία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε µετον Κιτίου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Με κανέναν. Με κανέναν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κλήθηκε, λοιπόν, ο Γεωργί- 
τσης. Ἠταν φυσιολογικός αυτός οτρόπος 
της προσκλήσεως που έγινε; Δεν έπρεπε, 
δηλαδή, να ειδοποιηθείτε εσείς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σας είπα ότι, όταν είδα εγώ ότι 
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δεν ήταν ο φυσιολογικός τρόπος, δηλαδή... 
Φώναξα τον επιτελάρχη τον δικό µου, µε έ- 
ντονο ύφος, όπως περίπουτώρα, θα μιλούσα 
τώρα, καιτου λέωτι είναι αυτό το πράµα, τι 
συμβαίνει; Ποιος καλεί; Και τι είναι αυτός 
που καλεί; Εγώ, κύριε πρόεδρε, εκ χαρακτή- 
ρος δεν ήµουν άνθρωπος που άφηνα τους 
υφισταμµένους να ενεργούν κατά την κρίση 
τους. Και αυτότο πράμα µεπείραξεκαιτους 
λέωτι συμβαίνει; Τι είναι αυτότο πράµαπου 
τον καλούν; Για ρώτησε. Και βάζωτον Γιαν- 
νακόδηµο να ρωτήσει στο επιτελείο. Και 
µου αναφέρει, στρατηγέ, πήρα και µου 
είπαν ότιτον καλούν γιατη διάταξη των Φυ- 
λακίων κ.λπ. πάνω, να ενημερωθούν, που 
είναι διοικητής Λευκωσίας και θα στείλουν 
έγγραφη διαταγή, όπως θέλετε, όπως είπα 
εγώ. Και πράγματι έτσι έγινε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Τώρα αυτό ήταν 
κάποια, ας την πούμε, περιφρόνησή σας, 
κάποια αγνόησή σας, ας πούμε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κάποια; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αγνόησή σας απότο ΑΕΔ δεν 
ήτανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, ασφαλώς. Δεν είναι ο 
φυσιολογικός τρόπος. Ο. φυσιολογικός 
τρόπος ή το πολύ να πάρουν εμένα τηλέ- 
Φωνοκαινα µου πουν αυτό και αυτό. Ακρι- 
βώς και γι’ αυτό εκνευρίστηκα, σας είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Καιγι αυτό εκνευρίστηκα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, διαµαρτυρηθήκατε στο 
ΑΕΔΥΙ αυτότο πράμα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έβαλα τον επιτελάρχη µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον κύριο; Πώς τον λέγανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Γιαννακόδηµος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιαννακόδηµο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Του είπα να διευκρινίσει και 
µου απήντησε αυτό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τωρα, οκ. Γεωργίτσης έφυγε 
αµέσως, βέβαια, την άλλη μέρα... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έφυγετην άλλη μέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την άλλη µέρα και πήγε στην 
Αθήνα. Μάλιστα. Όταν επέστρεψε ο κύ- 
ριος... Ε, κατ’ αρχήν εσείς του είπατε αυτά 
που είπατε, όταν έφευγε, έτσι δεν είναι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ξέρετε αν επισκέ- 
Φθηκε και τον ταξίαρχο Κονδύλη, που πα- 
ρέδιδε τότετην ΕΛΔΥΚ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλλον, να µην το πω εγώ 
αυτό, ή καιτον συνταγματάρχη Νικολαΐδη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν φύγει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν γνωρίζω. Δεν μπορώ να 
σας το πω εγώ αυτό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το ξέρετε. Όταν επέ- 
στρεψε ο ταξίαρχος Γεωργίτσης... Ταξίαρ- 
χος ήταν τότε ή συνταγματάρχης; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ταξίαρχος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από την Αθήνα στην Κύπρο 
σάς είδε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠρθε, παρουσιάστηκε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Παρουσιάστηκε, βέβαια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιτι σας ανέφερε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ότι πήγαν στην Αθήνα, έκανε 
συνεργασίες µετο Γραφείο Κ της Κύπρου, 
ε,της Ελλάδος, µετους επιτελείς, ανταλλά- 
ἔανε διάφορες απόψεις, δώσαντα στοιχεία 
ο ένας στον άλλον, κάναν µια προεργασία 
και ότι δεν πάρθηκε καµία απόφασις, ότι 
οι αποφάσεις θα παρθούν, όταν θα ανε- 
βούμε εμείς επάνω. Δηλαδή δεν ελήφθη- 
σαν αποφάσεις, απλώς µια προεργασία 
κάναν, προκειµένου να ληφθούν οι απο- 
φάσεις µετην άνοδοτην δική µου, η οποία 
θα γινόταν σε λίγες µέρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Και σας ανήγγειλε 
και ότιθα σας καλέσουνε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, µου είπε ότι πρόκειται 
συντόμως να µε καλέσουν εμένα στην Α- 
θήνα, για να λάβουν χώρα συσκέψεις επί 
ανώτατου επιπέδου, για να ρυθμιστούν 
όλα τα ζητήματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς, τώρα, κληθήκατε στη 
συνέχεια µαζίµετους κ. Μπούρλο καιτους 
λοιπούς εκεί... Ο ΚΥΠ πώς λεγότανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ζωτόπουλος 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ζωϊτόπουλος. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ζιωτόπουλος, Ζιωτόπουλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, Ζιωτόπουλος. Ε, και ο 
Μπούρλος και οπρέσβης; 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και ο Νικολαΐδης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και ο Νικολαΐδης, ο διοικη- 
τής της ΕΛΔΥΚ. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και ο υπασπιστής ο δικός 
µου, ο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, εσάς τις σας είπαν; 
Σας καλούν στην Αθήνα για τη σύσκεψη 
αυτή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Καλείσθε εις Αθήνα, προκει- 
µένου να λάβουν χώρα συσκέψεις προς 
επίλυσιν υπηρεσιακών θεμάτων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την Παρασκευή δεν σας δέχ- 
θηκε, είπατε, ο κ. αρχηγός του ΑΕΔ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, ανέβηκα εγώ την Παρα- 
σκευή το πρωί και πήγα κατευθείαν στο 
ΑΕΔ. Φυσικό ήταν λοιπόν σαν αρχηγός που 
ήµουνανα πάωνα βρωτους αντιστοίχους, 
για να κουβεντιάσουµε εκείτα θέµατα. Και 
πήγα και δεν µε δέχθηκε. Δηλαδή, µου είπε 
ο υπασπιστής ότι είναι απασχολημένος. 
Αλλά εγώ εν τω μεταξύ εκεί που καθό- 
µουνα κάτω πέρα αυτού είδα ότι πέρασαν 
κάνα-δυο αξιωματικοί και λέω απασχολη- 
µένος σε µένα και όχι απασχολημένος σε 
αντισυνταγµατάρχας; Και το παράπονό 
µου αυτό εξέφρασα και στον αντιστράτηγο 
Κυριακόπουλο, που σας είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το Σάββατο πήγατε στη σύ- 
σκεψη της µεσημβρίας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Η οποία σας είπα 
ότι κράτησε ελάχιστη ώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πόση ώρα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μισή ώρα, τρἰατέταρταπερί- 
που. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και µετά επεκαλέσθη ο κ. 
Μπονάνος... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Επεκαλέσθη µίαν σοβαροτά- 
την, επείγουσαν άλλη δουλειά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Χωρίς να σας την καθορίζει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Χωρίς να µας την καθορίζει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σοβαροτάτη ανάγκη. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μια άλλη έχω επείγουσα εδώ, 
κύριοι, κ.λπ., υπάρχει µια αυτή... Κοίταξετο 
ρολόι και λέειτη Δευτέρα. Κι εκείτου είπα 
εγώ να γυρίσω στην Κύπρο και µου λέει όχι 
κ.λπ., είπε θα γίνειτη Δευτέρατο βράδυ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όπως τα είδατε τα πράγ- 


µατα, αυτό που επεκαλέσθη ο κ. Μπονά- 
νος τότε ήτανε... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Καθαρή πρόφασις. Μετά από 
τα γεγονότα που τα είδα... Πριν πού να 
ξέρω; Μετά το αντελήφθην µε βάσηταγε- 
γονότα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκείπου πήγατετη Δευτέρα, 
το Σάββατοπου πήγατε µήπως ήοκ. Μπο- 
νάνος ή κάποιος άλλος απότους επιτελείς 
ἠ ουπασπιστής του, ο κ. Ματάτσης, ή δεν 
ξέρω ποιοι άλλοι μήπως σας είπαν τίποτα 
γιατις επαφές που είχαν µετον κ. Γεωργί- 
τση; Μήπως σας δώσανε κάποια εξήγηση 
γιατί είχαν καλέσει τον Γεωργίτση κατ’ 
αυτόν τον αντιφυσιολογικό τρόπο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τίποτα. Διότι εγώ κατευθείαν 
πήγα στη σύσκεψη. Δεν είχα επαφές ταύ- 
τες. Πήγα στη σύσκεψη κατευθείαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν διατυπώσατε το παρά- 
πονο ούτε είπατε εκεί γιατί εκλήθη ο Γεωρ- 
γίτσης; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τα παράπονα θυµάµαιτα δια- 
τύπωσα σαφέστατα στον αντιστράτηγο 
Κυριακόπουλο. Και µου λέει κι αυτός: κι 
εμένα µου κάνει εντύπωση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατο πώς εκλήθη κατά ανώ- 
µαλοντρόπον οκ. Γεωργίτσης. Αυτότοπα- 
ράπονο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτό δεν το έκανα πουθενά. 
Μόνο περιορίστηκα στην Κύπρο, στον επι- 
τελάρχη της μεραρχίας, τον δικό µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μέσα στα πλαίσια του ΓΕΕΦ 
δηλαδή, παραπάνω δεν πήγατε. Δεν θελή- 
σατενα διατυπώσετετο παράπονόσας. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν έδωκα συνέχεια στο 
πράμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απόγτις 13, Ιουλίου που έγινε 
η σύσκεψις αυτή, εσείς περιμένατε για τις 
6 η ώρα το απόγευμα, τη Δευτέρα. Φρο- 
νείτε δηλαδή ότι η αναβολή αυτή, την 
οποία έκανε ο κ. Μπονάνος, ήταν Φυσική 
ἠ ήτανε επίτηδες; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν σαφώς παραπλανητική. 
Σαφώς, σαφέστατα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για να μεσολαβήσει το πρα- 
ξικόπηµα δηλαδή, δεν είναι έτσι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σαφέστατα. Γιατί, αφού έγινε 
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τη Δευτέρα το πρωί το πραξικόπημα και η 
σύσκεψη ήτανγιατη Δευτέρατ’ απόγευμα, 
τι ήτανε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας είπε εν συνεχεία, είπατε, 
ΟΚ. Μπονάνος το απόγευµατης Δευτέρας 
ήτο μεσημέρι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το πρωί. Αμέσως µετά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς πίνατετον καφέσας µε 
τον κ. Κυριακόπουλο, ο οποίος ήξερε τί- 
ποτα αυτός; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ήξερε τίποτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πίνατε τον καφέ σας µε τον 
κ. Κυριακόπουλο, ακούσατε απόταραδιό- 
Φφωνα ότι έγινε αυτό, µπήκατε µέσα στον 
Μπονάνο κι εκεί σας είπε κάτι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έμαθα εκείνη την ώρα απότο 
τηλέφωνο που έκανε το Υπουργείο Εξωτε- 
ρικών προς τον Κυριακόπουλο και του 
έλεγε αιματηρά γεγονότα λαμβάνουν χώρα 
στην Κύπρο. Ώρα ο παράτέταρτοτης Δευ- 
τέρας το πρωί. Μπαίνει ο Κυριακόπουλος, 
μπαίνω εγώ εν συνεχεία κι έχουµε την ε- 
παφή µετον Μπονάνο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο οποίος σας εἰπετότε ότι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σας είπα, σε βλέπω, µου λέει, 
πολύ χολωμένον. Δεν πρέπεινα αισθάνεσαι 
έτσι, έτσι ἐπρεπενα γίνει. Τογνώριζαν αυτό 
όσοι έπρεπε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και σας είπε φυσικά, µετά 
πλέον το πραξικόπημα, ότι έτσι έπρεπενα 
γίνει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, έτσι έπρεπε να γίνει και 
τογνώριζαν αυτό όσοι έπρεπε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς είχατε επαφή µετον κ. 
Αρχηγό Στρατού; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Δηλαδή να πέρασα να 
τον είδα δεν θυμάμαι, µπορεί να πέρασα, 
ὀχιεπαφή να μιλήσουμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Αρχηγός Στρατού λέτενα 
είχεγνώσιν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν μπορώ να σας αναφέρω 
υπευθύνως για αυτό το πράγμα. Αυτά σας 
αναφέρω, εγώ ορκίστηκα, αυτά που έχω 
ιδίαν αντίληψη. Τα άλλα τα παραπέρα δεν 
μπορώ νατα αναφέρω, που δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι βεβαίως, ό,τι ξέρετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δηλαδή, αντον είδα στον δρόµο 


και κουβεντιάσαμε, γειά σου, τι κάνεις, 
Γιώργο, χωρίς καµιά όµως συζήτηση άλλη... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Γεωργίτσης παρέμεινε 
στη συνέχεια διοικητής, αρχηγός; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως, διότι, όπως σας ανέ- 
Φερα καιπροηγουµένως, απότην ώραπου 
έφυγα εγώ, σαν ο αρχαιότερος αξιωματι- 
κόὀς στην Κύπρο, αναλαμβάνειτη διοίκηση, 
έως ότου επιστρέψω εγώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Και παρέμεινε µέ- 
χρι πότε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μετά, όταν εγώ παραιτήθηκα 
τη Δευτέρα, σας ανέφερα προηγουμένως, 
ότι µου είπε να κατέβω και είπα δεν πάω, 
τότε αναγκάστηκε, και µετά από ι-2 ὧὦρες 
που παραιτήθηκα εγώ, έβγαλε σήµα και 
ορίζει τον Γεωργίτση επισήµως διοικητήν 
της Εθνικής Φρουράς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Αρχηγός των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ο Αρχηγός των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς δεχθήκατε να υποχω- 
ρήσετε στο σηµείο αυτό καινα γράψετε ότι 
παραιτείσθε όχι λόγω διαφωνιών, αλλά διά 
λόγους υγείας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, διότι δεν του έδινα καμία 
σηµασία ιδιαίτερη του γεγονότος εκείνη τη 
στιγµή. Δεντου έδινα καμία ιδιαίτερη σηµα- 
σία, γιατί συνήθως ξέραμε, πολλέςγράφουν 
διά λόγους υγείας, ενώ είναι βαθύτεροι οι 
λόγοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα και ο βαθύτερος 
λόγος εν προκειμένω ήταν αυτός, η διαφω- 
νία σας δηλαδή µετο πραξικόπημα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επειδή µιλήσατε περί απει- 
λής τουρκικής εισβολής είχατεκαι πληρο- 
Φορίες από πού, πλην απότις εμπνεύσεις 
σαςτις προσωπικές; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, τις προσωπικές, τις πλη- 
ροφορίες τωνγραφείων των αναλόγων και 
απ’ όπου εν πάση περιπτώσει ερχόντουσαν 
οι πληροφορίες στο επίσηµο 2’ Γραφείο 
του ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από τις υπηρεσίες σας δη- 
λαδή, απότις υπηρεσίες του ΓΕΕΦ; 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απότις υπηρεσίες ασφαλώς 
τις δικές µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ξέρατε εσείς ή αν ξέ- 
ρετε το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων µή- 
πως είχε ειδοποιηθεί και από κανέναν 
άλλον; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε σχεδιάσει, είχαν εκπο- 
νηθεί πολεμικά σχέδια, για να αποκρου- 
σθεί η απειλουµένη τουρκική εισβολή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πλήρη. Σας αναφέρω αδιστά- 
κτως πλήρη σχέδια αμύνης της Κύπρου 
είχαν ελεγχθεί τελευταία κατά τον Μάρτιο 
µε Απρίλιο µήνα επίτου εδάφους µε ασκή- 
σεις, µε τρόπο ενεργείας των τμημάτων 
αναλόγως -ίσως να µην γίνομαι και αντι- 
ληπτός απολύτως σε ορισμένα θέµατα-- 
διατεταγμένα τα τμήματα εις θέσεις προ- 
ωθήσεως υπό των σχεδίων µε δυνάµεις 
κοντά, τοπικές εφεδρείες, ας την πούμε 
ενεργό άµυνα, που λέγεται αυτή, για να 
μπορούν να επιτεθούν αµέσως, και όπι- 
σθεν αυτών σοβαρές εφεδρείες, ό,τι διαθέ- 
ταµε δηλαδή σε κεντρικό σηµείο περί την 
Λευκωσία, για να μπορούν να δράσουν 
αστραπιαίως, είτε προς την Κυρήνεια είτε 
προς Αμμόχωστο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτά ήταν όλα ελεγμένα, ό- 
ποιον διοικητή καινα ρωτήσετε, απολύτως 
τακτοποιηµένα και πιστεύαµε ότι θα λει- 
τουργούσαν κάποια στιγµή, όταν παρί- 
στατο ανάγκη, κατά τρόπο ορθόν. Διότι 
όλοι αξιωματικοί μέχρι και οι φαντάροι, 
όλοι, ξέραν τη θέση που θα πιάσουν και 
πώς θα γίνουν... Δηλαδή, σας απαντώ, ναι, 
υπήρχαν πλήρη σχέδια αμύνης της Κύ- 
πρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα είχατε εκπονήσει εσείς ή 
οι προκάτοχοί σας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βρήκαμε σχέδια απὀ τους 
προηγουµένους και αυτά βάσει των δικών 
µας αποφάσεων ήτων δεδοµένωντης στιγ- 
µής τροποποιήσαµε, όπου ήταν αναγκαίο, 
καιτα εκσυγχρονίσαµε, διότι σε κάθε σχέ- 
διο αλλάζουν οι καταστάσεις ή οοπλισµός 
και γίνεται µια αναπροσαρμογή. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα όπως εξελίχθηκαν τα 
πράγματα και όπως τα µάθατε δηλαδή 
µετά τέθηκε σε εφαρμογή κανένα από τα 
σχέδια αυτά; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε, αυτό βέβαια µε λύ- 
πησε πάρα πολύ και μένα, διότι τα σχέδια 
αυτά δεν μπορούσαν να επιτύχουν, απότη 
στιγµή που τα τμήματα εξετράπησαν της 
αποστολής των και απὀ τη στιγµή που 
έπρεπε η µοίρα καταδροµών να είναι στην 
Κυρήνεια και βρέθηκε στην Πάφο, και 
κατά τρόπον όχι ορθόὀν, δηλαδή µετη µα- 
χητική ικανότητα μειωμένη ποικιλοτρό- 
πως και χωρίς δεσμούς οργανικούς, χωρίς 
την ιεράρχηση από µένα μέχρι το τέλος, 
όπως ήταν οργανωμένα, ήταν φυσικό να 
µην μπορέσουν να δώσουν εκείνο το έργο 
που θα έδιναν, καίτοι υπήρχαν και πολλά 
παιδιά και τµήµατα τα οποία βρέθηκαν 
εκεί και έκαναν ένα έργο πολύτιµον, αλλά 
δεν ήταν δυνατόν να δουλέψουν τα σχέδια 
κανονικά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δόθηκε καν εντολή, διαταγή 
εφαρµογής αυτών των σχεδίων; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Είμαστε υποχρεωμένοι όλατα 
σχέδια αυτά να τα δοκιµάζουµε, όπως σας 
είπα, σχέδιον αμύνης Α κ.λπ. Κανονικά 
πρέπει ο διοικητής αυτό το σχέδιο επίτου 
εδάφους να το κάνει δοκιµή, να δει πόσο 
χρόνο πάει. Είναι αυτές που κάνουμε α- 
σκήσεις ετοιμότητας. Πόσο χρόνο θα 
πάρει να πάει το άρµα από δω µέχρι εκεί. 
Πόσο ο λόχος, για να κάνειτην αντεπίθεση. 
Από πού θα πάει, απὀ ποιο δρόµο. Αυτές 
είναι βασικές υποχρεώσεις του διοικητού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βασικές υποχρεώσεις του δι- 
οικητού. Ο διάδοχός σας λοιπόν εσάς, οκ. 
Γεωργίτσης, διέταξεν εφαρμογήν αυτών 
των σχεδίων; Τι μάθατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ήµουν εκεί, κύριε πρό- 
εδρε, για να ξέρωτι έκανε. Διότι εγώ µετά 
παραιτήθηκα, έφυγα από τη... Από κεί και 
πέρα ό,τι ακούω, από τις εφημερίδες 
έµαθα κι εγώ, ή απὀ πέντε ανθρώπους που 
βρήκα και κουβεντιάσαμµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Φυσικόν όµως είναι, κύριε 
Ντενίση, να ήρθατε και µεταγενεστέρως σε 
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κάποια επαφή µε τους τότε επιτελάρχας 
σας, τον κ. Γιαννακόδηµο, µετους άλλους 
αξιωματικούς συναδέλφους σας. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, είδα, αλλά αυτά αποτε- 
λούν γνώμες διαφόρων ανθρώπων. Γεγο- 
νός είναι, κύριε πρόεδρε, από τη στιγµή 
που έγινετο πραξικόπημα και τα τμήματα 
εξετράπησαν και µετο βάρος της ενοχής 
που υπήρχε στους ανθρώπους αυτούς, ήταν 
αδύνατον πλέον να λειτουργήσουν ομαλά 
τα πράγματα. Αυτή είναικαιη πληροφορία 
που θέλετε να σας δώσω, φαντάζομαι, αν 
σας κατανοώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και κάτι άλλο. Θα επικαλε- 
στώτη στρατιωτική σας εμπειρία καιτους 
στρατιωτικούς κανονισμούς και τη στρα- 
τιωτική νοοτροπία, που εγώ δεν την ξέρω. 
Όταν ένα τµήµα που έχει στη δικαιοδοσία 
του ένα µεγάλο χώρο, όπως είναι το ΓΕΕΦ 
ήοι μικρότερες µονάδες που απάρτιζαν το 
ΓΕΕΦ, δεχτεί ένοπλη επίθεση, πρέπειναπε- 
ριµένει εντολές από πάνω ή µπορεί και 
πρέπεινα ενεργήσει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Μπορεί και πρέπει να 
απαντήσει, διότι ένα τµήµα, λένε και οι 
στρατιωτικοί κανονισμοί και τουλάχιστον 
εµείς έτσι τα ξέραμε, ένα σύστηµα στρα- 
τιωτικό µπορείνα µην έχει ασύρματονα µι- 
λήσει, µπορεί να µην έχει επαφή, θα 
περιμένει να τελειώσει; Άμα πάτε να το 
χτυπήσετε τώρα, δεν θα αμυνθεί; Δηλαδή 
είναι εντολές που εκ των πραγμάτων πρέ- 
πεινα ενεργήσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή θεωρείτε, στρατιω- 
τικά πλέον, ως παράβαση καθήκοντος, ας 
το πούμε, κακή ενέργεια αυτή την παρά- 
λειψη του να µην αμυνθεί καθόλου µια µο- 
νάδα που δέχθηκε επίθεση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όταν µια µονάδα δέχεται 
πυρά καιτα δέχεται είναι εγκληµατικόννα 
µην ανταπαντήσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είναι εγκληµατικό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Δέχεται µια µονάδα 
όλμους και πυροβολικό καιθα κάτσεινατις 
τρώει; Είναι εγκληµατικόν. Είτε έχει εντολή 
είτε έχει πληροφορία είτε έχει επαφή, οτι- 
δήποτε. Δεντο αντιλαμβάνομαι καθόλου. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πιο συγκεκριµένα, χρειαζό- 
τανε να δοθεί εντολή στον Γεωργίτση, για 
να ενεργήσει; Κι όχι µόνο στον Γεωργίτση, 
σε όλους εκεί, διοικητάς και παραδιοικη- 
τάς των τμημάτων αυτών; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε. ὅτα σχέδια που υ- 
πάρχουν λέμε κατόπιν εντολής των προϊΐστα- 
µένων κλιµακίων. Εφαρµογή του σχεδίου, 
λένε όλα σχεδόν, κατόπιν εντολής του προ- 
Ἰσταμένου κλιµακίου. Αλλά υποτίθεται ότι 
δεν χτύπησε ο εχθρός ακόµα. Έρχεται. Αλ- 
λά, στην προκειμένη περίπτωση, αντιλαμ- 
βάνομαιτην ερώτησή σας, εάν δεν είχε πάρει 
εντολή, εάν ο άλλος κατάλαβε ότι δίνει ε- 
ντολή εσφαλμένη, τότε μπορούσε να πάρει 
πρωτοβουλία δική του ενδεχομένως. Ἡ, αν 
το δεχθεί, αναλαμβάνει την ευθύνη. Διότι, 
όταν βλέπει αποβαίνει ο άλλος, χτυπάει και 
δεν αντιδρά, τι σηµαίνει αυτό το πράγµα; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κοιτάξτε, δεν ξέρω αντο ἶδιο 
πιστεύετε κι εσείς. Στις 20 Ιουλίου, το 
πρωί,το Λονδίνο 4.49’-4.90΄ κ.λπ. μίλησε 
σαφώς περί αποβατικής ενεργείας των 
Τούρκων στην Κύπρο. Και την είδαν την 
απόβαση. Στις 5.30’, στις 6.οο΄ την πήρα- 
νε χαμπάρι στην Κυρήνεια. Πριν δηµιουρ- 
γηθεί προγεφύρωμα. Δεν έπρεπε, ήταν 
υποχρέωσήτους δηλαδή, να αμυνθούν, να 
µην αφήσουν να γίνει η απόβασις; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν υποχρέωσή τους µε 
κάθετρόπο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είναι αλήθεια, για µας που 
δεν είµαστε στρατιωτικοί, η απόβασις είναι 
το δυσκολότερο στρατιωτικό εγχείρημα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Είναι πράγματι πολύ δύσκολο. 
Είναιπου λέγονται ειδικές επιχειρήσεις, οι 
οποίες απαιτούν πολύ εκπαιδευµένα τµή- 
µατα, πολύ οργανωμένα και ειδικές γνώ- 
σεις και προσπάθειες. Είναι πράγματι από 
τις δυσκολότερες επιχειρήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τις δυνάμεις που διέθετε το 
ΓΕΕΦ εκείνη την εποχή εσείς τις ξέρετε, 
γιατί τις διοικούσατε. Τι ήταν; Απότι απο- 
τελείτο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Οι δυνάµεις οι δικές µας, 
κύριεπρόεδρε, µετη διάταξη που σας ανέ- 
Φερα προηγουμένως, δεν λέω ότι εἰχαμετί- 
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ποτα τεράστιες δυνάµεις, για να κάνουμε 
θαύματα, είχαµε δυνάμεις όµως καλές, ορ- 
γανωμένες, εξοπλισμένες κατά το δυνατόν, 
εκπαιδευµένες, σεκατάσταση ετοιμότητας, 
καιθα μπορούσαν οπωσδήποτεναπροσφέ- 
ρουν ένα πολύ θετικό έργο. Τώρα πόσο και 
µέχρι πού θα έφτανε δεν μπορώ νατοπρο- 
βλέψω, αλλά οπωσδήποτεθα ήταν πολύπιο 
αποτελεσματική η άµυνα, οπωσδήποτε, και 
νοµίζωθα μπορούσετόσο, πουνα δώσειτην 
ευχέρεια στην όποια κυβέρνηση και αν ήταν 
τότε να κάνει τους ελιγμούς της. Δηλαδή, 
επαναλαμβάνω ότι θα ήταν οπωσδήποτε 
πολύ πιο αποτελεσματική η άμυνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, εάν εξακολουθού- 
σατε εσείς να είστε στη θέση του αρχηγού 
του ΓΕΕΦ, του κ. Γεωργίτση, τι θα κάνατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εγώ θα ενεργούσα αµέσως. 
Δεν θα άφηνα σε καµία περίπτωση να 
βλέπω να αποβιβάζονται και να περιμένω 
διαταγές. Θα χτυπούσα αµέσως και δεν θα 
επέτρεπα σε διοικητή να πει αυτό το 
πράγμα, ότι δεν χτυπάει. Βλέπεις ανεβαίνει 
ο άλλος µετο οπλοπολυβόλο και χτυπάει 
καινατον βλέπω; Δεντο καταλαβαίνω κα- 
θόλου. Δεν µπορώνατο συλλάβω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Γεωργίτσης χθες µας 
είπε χαρακτηριστικώς ότι δεν επρόκειτο 
περί αποβάσεως αλλά περί αποβιβάσεως. 
Λοιπόν, θα επιτρέπατενα αποβιβαστούν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, σε καμία περίπτωση. 
Είναι δυνατόν µέσα στον χώρο να επιτρέ- 
πουµετουρκικά στρατεύματα να αποβιβά- 
ζονται; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ισχυρίζεται ο κ. Γεωργίτσης 
ὀτιπερίµενε εντολές απότο ΑΕΔ καιτο ΑΕΔ 
του έλεγε αυτοσυγκράτησις. Εσείς ξέρετε 
αν ἐδινετέτοιες εντολές το ΑΕΔ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τέτοιες εγώ, σαράντα χρόνια 
στρατό, δεντις ήξερα. Δηλαδή, τέτοιες, ότι 
µη βαράτε, αυτοσυγκράτησις κ.λπ., δεν το 
καταλαβαίνω. Δεν ξέρω. Γι αυτό σας λέω, 
αυτές εἰναιγνώµες µου αυτήτη στιγµή, δεν 
τα έζησα τα πράγματα, για να ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, αλλά, αν μάθατε, 
έδινε πράγματι αυτές τις κατευθύνσεις το 
ΑΕΔ, δηλαδή αυτοσυγκράτησις; Αυτοσυ- 


γκρατηθείτε, µην κάνετετίποτε, πρόκειται 
περί τουρκικής ασκήσεως κ.λΠ.; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω επ᾽ αυτού να σας 
απαντήσω υπευθύνως, αν δόθηκαν αυτές 
οι εντολές ή εκείνες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με αυτές τις δυνάµεις τις 
οποίες είχαµε εκεί, που διοικούσατε εσείς 
µέχρι τότε, όπως είδατε και την εξέλιξη 
της επιθέσεως της τουρκικής, έχετετην ε- 
ντύπωσιν ότιθα την αποκρούατε την από- 
βαση ή όχι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, για ένα διάστηµα άλφα, 
χωρίς να ξέρω πόσο θα ήταν. Μπορεί να 
ήταν 10 ηµερών, µπορεί 15 αναλόγως και 
αναλόγως και τι υποστήριξη θα είχαμε. 
Γιατί τα σχέδιά µας έπασχαν απὀ αεροπο- 
ρικήν κάλυψιν βασικώς, το οποίον είναι 
σοβαρό σηµείο µέσα σε έναν αγώνα σηµε- 
ρινό. Γι αυτό, βλέπετε, σας απαντώ µε µε- 
γάλη ευχέρεια, διότι το ζούμε µέρα νύχτα. 
Το µόνο σηµείο έλεγα, μπορούμε να πά- 
ρουµε τους θύλακες, να ανέβουµε πάνω 
στο Τρόοδος, απάνω στον Πενταδάκτυλο, 
μοίρες καταδροµών κ.λπ., αλλά πὠς θα 
σταματούσαμε χωρίς αεροπορικήν κάλυ- 
ψιν µετά απ’ αυτό; Δηλαδή θέλωνα πω ότι 
είχαµε αδυναμία µόνο από αεροπορική κά- 
λυψη. Εάν είχαμε αεροπορική κάλυψη, 
κάπως απὀ κάπου, θα μπορούσε οπωσδή- 
ποτε να σταματήσει, αλλά, εν πάση περι- 
πτώσει, οπωσδήποτε δεν θα επιτρέπαµε 
την απόβασιν για ένα διάστηµα άλφα, το 
οποίο δεν μπορώ να καθορίσω. Τουλάχι- 
στον όσο είχαμε και πυρομαχικά, γιατί 
αυτό εξαρτάται και από τοτι πυρομαχικά 
διαθέτεις, πόσων ημερών κ.λπ... Αυτά είναι 
τα κυριότερα απότα οποία εξαρτάται, διότι 
µπορεί να σου κάνει... να τελειώσουν τα 
πυρομαχικά, να µην μπορείς µετά να έχεις 
και να βρεθείς προ αδιεξόδου. Οπωσδή- 
ποτε, όµως, το τονίζω, θα ήταν πολύ πιο 
αποτελεσματική, ημερών δεν μπορώ να 
καθορίσω, οπωσδήποτε αρκετού χρονικού 
διαστήµατος, ώστε να µπορεί η κυβέρ- 
νηση, οποιαδήποτε επαναλαμβάνω, να 
µπορέσεινα κάνειτους ελιγμούςτης καινα 
φέρει ένα αποτέλεσµα σωστό. 


ν 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναυτική δύναμη τότε που 
ήσαστε εσείς εκεί ήταν εκεί στο νησί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν µικρή ναυτική διοίκηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: ταν δύο τορπιλάκατοι και 
είχαµε και ένα άλλο πλοίο, ΛΕΒΕΝΤΗΣ λε- 
γόταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτά κινηθήκαν καθόλου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τώρα µε ρωτάτε... Πληροφο- 
ρίες πια σας δίνω, διότι δεν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ...δεν ήσαστε εκεί, ναι. Κατ᾽ 
αρχήν αν κινηθήκαν στα πλαίσια του πρα- 
ξικοπήµατος και στη συνέχεια αν κινήθη- 
καν στα πλαίσια της αποκρούσεως της 
τουρκικής εισβολής. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτά που µε ρωτάτε, κύριε 
πρόεδρε, είναι µόνο πληροφορίες αυτή τη 
στιγµή, διότι δεν ήµουν παρών. Έμαθα 
στην απόβαση ότι κινήθηκαν. Το ένα βού- 
λιαξε, το άλλο έκανε ό,τι μπορούσε και 
µετά το ᾿βουλιάξαν οι Τούρκοι, ότιτο ένα, 
πριν κάνει έργο καθόλου, το άλλο πήγενα 
κάνει έργο, αλλά κι αυτό... Δηλαδή δεν 
έκαναν έργο, διότι ήταν η αεροπορία η 
τουρκική η οποία το χτύπησετο ένα καιτο 
άλλο πήγε πέρα καιτο χτύπησαν µε µεγα- 
λύτερο καράβι καιτο βούλιαξαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΛΗΕΒΕΝΤΗΣ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το ΛΕΒΕΝΤΗΣ κάτι έκανε αλλά 
όχικανένα σοβαρό έργο ούτε είχε ίσως και 
δυνατότητες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στα πλαίσια του πραξικοπή- 
µατος και όχι στα πλαίσιατης αποκρούσεως 
της τουρκικής ο ΛΕΒΕΝΤΗΣ κινήθηκε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν γνωρίζωτι ακριβώς ρόλο 
έπαιξε. Σας είπα στο πραξικόπηµα δεν 
ήμουν, για να ξέρωνα σας πω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, αν µάθατε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν έµαθα τίποτα ειδικά γι’ 
αυτό το πράγμα, ίσως και δεν ρώτησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αεροπορική δύναμη. Είπατε 
βεβαίως ότι τα σχέδια έπασχαν πλήρους 
καλύψεως αεροπορικής. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπήρχε πάντως κάποια αερο- 
πορική δύναμη εκεί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, αλλά βάσει των σχεδίων 


τα οποία όπως θυμάμαι, γιατί µπορεί να 
κάνω καιλάθος, υπήρχε µια υποχρέωσητου 
Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων, αν αποπει- 
ράτο κάποια ενέργεια εισβολής των Τούρ- 
κων, εµείς θα κάναµε αυτά που θα έπρεπε 
να κάνουμε, που σας είπα µε τα τµήµατα 
κ.λπ. καινα έρθει µια εφάπαξ προσβολή εκ 
18 αεροπλάνων εξ Ελλάδος και 2 υποβρύ- 
χιων, τα οποία µε σκοπό μοναδικό να χτυ- 
πήσουν την αρμάδα την τουρκική, βεβαίως 
την ώρα που έρχεταινα αποβιβάσει, για να 
τη διαλύσουν. Και εγεννήθη μάλιστα τότε 
πρόβλημα µεγάλο τι θα γίνουν αυτά τα 18 
αεροπλάνα και επικράτησαν σκέψεις εν 
ανάγκη ας χαθούν, αν πρόκειταινα δώσουν 
το πολύτιμο αυτό έργο καταστροφής της 
αρµάδας, ή να πάνε προς την ύφαλο δεξιά 
αριστερά. Δηλαδή, σας λέω διάφορες συζη- 
τήσεις που γίνονταν εκείνο τον καιρό, γιατί 
τα αεροπλάνα ήταν και µικροτέρας ακτίνος 
δράσεως και δεν είχαν ας πούμε τόση µε- 
γάλη... Δηλαδή, επρόκειτο να υπάρχει βοή- 
θεια εφάπαξ απότην Ελλάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό προεβλέπετο από τα 
σχέδια; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Με μοναδικό σκοπό να διαλύ- 
σουντην αρμάδα, πριν κάνειτην απόβαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προεβλέπετο από τα σχέδια 
η χρησιμοποίηση των δύο υποβρυχίων και 
ενός στόλου, ας πούμε, αεροπορικού µετ8δ, 
όπως είπατε, αεροπλάνα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μειδ αεροπλάναγια εφάπαξ 
προσβολή και όσο μπορούσαν καιγίνονταν 
προσπάθειες από εκείνα τα χρόνια να βρε- 
θείτρόπος ή αεροδρόμιο κάπως καταλλη- 
λότερο, για να µπορεί η βοήθεια αυτή να 
είναι κάπως πιο ουσιαστική. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάθατε εάν τα δύο αυτά υπο- 
βρύχια περί των οποίων μιλούσαν τα σχέ- 
δια κινήθηκαν προς Κύπρο ή βρισκόταν 
στα νησιά; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πέρα από αυτά που διάβασα 
στις εφημερίδες, τίποτα δεν ξέρω. Όχι δεν 
θέλωναπω, δεν ξέρωτίποτα πέρα απ᾿ αυτά 
που διάβασα στις εφημερίδες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, τι διαβάσατε στις 
εφημερίδες, τι ακούσατεγι αυτό; 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν τόσες διαφορετικές οι 
απόψεις... Η µία έλεγε ότι κινήθηκε, άλλος 
έλεγε δεν κινήθηκε, άλλος έλεγετα διέταξαν, 
άλλος έλεγεάλλοςτα διέταξε, συγκεχυµένα 
πράγματα, που δεν μπορώ υπεύθυνανα σας 
πω, κύριε πρόεδρε. Για να σας αναφέρω 
κάτι, πρέπει να είναι υπεύθυνα πράγματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατά τη γνώµη σας, εάν δεν 
είχε γίνει το πραξικόπημα στις 15 Ιουλίου, 
ακόµα και αν περίµενε εντολές οκ. Γεωρ- 
γίσης απὀ το ΑΕΔ και δεν ενήργει, ας 
πούμε, όπως έπρεπενα ενεργήσει, θα µπο- 
ρούσε να αποκρουστεί επιτυχώς η τουρ- 
κική εισβολή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Νατο ακούσω καλά, γιανατο 
καταλάβω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέω, εάν δεν είχε µεσολαβή- 
σειτο πραξικόπημα, γιατο οποίο είπατε ότι 
επέφερε κάποιον κλονισμό στο ηθικό του 
λαού, στον στρατό κ.λπ., εάν δεν είχε µε- 
σολαβήσει το πραξικόπημα, οι δυνάµεις 
που υπήρχαν εκεί σε σχέση και µετη δυνα- 
τότητα της τουρκικής αρµάδας και των 
τουρκικών αεροπορικών δυνάµεων, όπως 
Φανήκαν εκτων υστέρων, γιατί αυτά, κατά 
κάποιο τρόπο, ναι µεν δεν τα είδατε, αλλά 
φανήκαν, σε σχέση και µε τη δυνατότητα 
αυτή, οι ελληνικές δυνάµεις του ΓΕΕΦ µπο- 
ρούσαν επιτυχώς να αποκρούσουν την 
τουρκική εισβολή ή όχι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μπορούσαν. Μπορούσαν επι- 
τυχώς να αποκρούσουν την τουρκική εἰ- 
σβολή, εάν δεν εξετρέποντο από τη θέση 
τους και ήτο εκεί που προέβλεπαν τα σχέ- 
δια µετη διάταξή τους καιµε όλαταπυρο- 
µαχικά τους κ.λπ. και, όπως σας ανέφερα 
πριν, και χωρίς να διαταραχθούν οι οργα- 
νικοί δεσμοί και όλα αυτά, διότι εδώ έγιναν 
κι άλλα που έµαθα. Τάγματα κινήθηκαν, 
φέρ᾽ ειπείν, την ηµέρα και διαλύθηκαν στον 
δρόµο. Πώς λοιπόν... αυτά τα οποία ήταν 
τα πιο αναγκαία, τα πιο απαραίτητανα ευ- 
ρίσκοντο στις θέσεις αντεπιθέσεων; Δη- 
λαδή, απαντώ στο ερὠτημά σας, ναι, ήταν 
δυνατόν να είναι επιτυχής η απόκρουση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να είναι επιτυχής η από- 


κρουση. 


ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ρωτήσω µια ερώτηση κρί- 
σεως τώρα, αν θέλετε απαντάτε. Δηλαδή, 
το πραξικόπημα ήταν βασική αιτίατης κυ- 
πριακής τραγωδίας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως, διότι έγινε το 
πραξικόπημα και εν συνεχεία ακολούθησε 
η εισβολή. Δόθηκεη αφορμή, δηλαδή, που 
περίµεναν οι Τούρκοι. Εδώ κάνω µια διευ- 
κρίνιση. Βεβαίως υπήρχε αυτή η απειλή εκ 
µέρους της Τουρκίας, αλλά δεν µπορεί να 
ξέρει κανείς εάν θα γινόταν και πότε. Υ- 
πήρχε απειλή πάντοτε. Ίσως έψαχναν να 
βρουν την αφορμή. Ασφαλώςτους διευκό- 
λυνε αυτό το πράγμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα σχέδια είναι εν όψει, δεν 
µπορεί να συγκεκριμενοποιηθούν. Για να 
συγκεκριμενοποιηθούν, πρέπει να γίνει η 
επιχείρησις, αλλιώς δεν συγκεκριµενοποι- 
ούνται. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ασφαλώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από την εποχή του πραξικο- 
πήµατος µέχρι και σήµερα έχετε συζητήσει 
ποτέ, συνέπεσενα συζητήσετε ποτέ, µετον 
κ. Γεωργίτση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, ποτέ. Δεν τον είδα ποτέ. 
Από την ηµέρα που έφυγα από την Κύπρο, 
αναχωρώντας στις 11 Ιουλίου 1974, για να 
έρθω στην Αθήνα, και του έδωκα αυτές τις 
εντολέςπου σας ανέφερα, Φεύγω θα΄ρθωσε 
τρεις µέρες και... Ἐγιναντα γεγονότα, δεντον 
είδα και ήταν φυσικό να µην τον δω, γιατί 
πώς θα ρχόταν να µε δει; Αφού σε µένα, τον 
προϊστάμενότου, δεν είχε φερθεί εντάξει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Μήπως ο ίδιος 
επεδίωξενα ρθει σε επαφή µαζί σας, γιατί 
χρωστούσε κάτι, να σας εξηγήσει πληντων 
άλλων και την προσωπική συμπεριφορά 
του απέναντί σας; Δεν είναι έτσι; Είχε µια 
προσωπική συμπεριφορά απέναντίσας... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όταντον είχα υφιστάμενο; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, όταν εφέρθη όπως ε- 
Φέρθη, δηλαδή όταν γύρισε στην Κύπρο 
και σας είπεότιτου είχεπειο κ. Μπονάνος 
να σας πει ψευδώς, εν γνώσει του ότι σας 
έλεγε ψέματα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αφού του είπα: υπάρχει τί- 


πα 
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ποτα ἀλλονέο από πάνω; Όχι, µου λέει, τί- 
ποτα απολύτως κ.λπ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τίποτα απολύτως. Συνεπώς 
μήπως, γι’ αυτό, ησθάνθη την ανάγκη να 
σας δώσει κάποια εξήγηση τηλεφωνικά ή, 
δεν ξέρω πώς, µέσω άλλων προσώπων; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω. Ίσως να δίσταζενα 
µε αντιμετωπίσει, διότι δεν είναι εὐκολο 
πράγµανα αντιµετωπίσεις έναν άνθρωπο, 
όταν, να πούμε, έχουν δημιουργηθεί αυτά 
τα γεγονότα. Και τι να κέρδιζε; Δεν είχαμε 
εν πάση περιπτώσει καµία επαφή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Φρονείτε ότι, εάν δεν γινόταν 
το πραξικόπημα κατά του Μακαρίου, θα 
γινόταν η τουρκική εισβολή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε, κύριεπρόεδρε. Είναι 
δύσκολονα απαντήσω. Σας είπα και πριν ότι 
η τουρκική απειλή ήταν πάντοτε και την 
υπολογίζαµε µε σοβαρότητα, αλλά πότεθα 
γινόταν κι αν γινόταν δεν µπορεί κανείς να 
το καθορίσει µε µια λέξη, ναι ή όχι. Μπορεί 
να έψαχναν µία αφορμή, µετά από καιρό,να 
το ΄καναν ήνα µηντην έκαναν ποτέ. Επομέ- 
νωςη απάντησίς µου, δεν µπορώνασαςπω 
ότιθα γινόταν ή δεν θα γινόταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἰώραποιο, αντο ξέρετε, γιατί 
αυτό δεν αναφέρετε στην περίοδο της 
δικής σας δράσεως στην Κύπρο, ποιο ὀρ- 
γανο, ατομικό όργανο ή συλλογικό, διέ- 
ταξε, ανέλαβετην ευθύνη της διαταγής για 
την αποχώρηση της Ελληνικής Μεραρ- 
χίας, που είχε στείλει τότε η κυβέρνηση 
Παπανδρέου στην Κύπρο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τότε εγώ, κύριε πρόεδρε, δεν 
ήµουν στην Κύπρο. Ἠταν γεγονότα πολύ 
πιο παλιά και δεν γνωρίζω και ήµουν και 
μικρότερος αξιωματικός τότε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε υπηρετήσει κι άλλη 
φορά στην Κύπρο ή τότε πήγατε ὡς αρχη- 
γός εκεί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Πρώτη φορά και ήμουν 
και μικρός αξιωματικός και ως εκ τούτου 
δεν ήξερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η αποχώρησητης Ελληνικής 
Μεραρχίας έλαβε χώρα πότε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το ᾿67. Ἠμουνα συνταγµα- 
τάρχης. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νοέμβριοτου ᾿67. Είχατε µε- 
γάλο βαθµό. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρετεποιος είχε διατάξει 
την αποχώρηση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για τη Μεραρχία αυτή τι ξέ- 
ρετε; Ἠτανε πλήρης, ήτανε εξοπλισμένη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Αν ήταν οπωσδή- 
ποτε στην Κύπρο, θα είχε ένα οπωσδήποτε 
δυναμικόν ισχυρόν, δεν υπάρχει αμφιβο- 
λία. Ευρισκοµένη εκεί, θα ήταν οπωσδή- 
ποτε ένα ισχυρό δυναμικό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήταν δυνατή, τι λέτε, η 
τουρκική εισβολή στην Κύπρο, αν υπήρχε 
η Μεραρχία εκεί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Θα ήταν δύσκολο πάρα πολύ, 
διότι, όταν κανείς ξέρει ότι απ’ αυτές τις 
δυνάµεις υπάρχουν κι άλλες τόσες, κι ἀλ- 
λες τόσες, το σκέφτεται πολύ περισσότερο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Μάθατε εάν έπεσε 
στην Κύπρο κανένα αεροπλάνο µε πιλότο 
που σώθηκε χρησιμοποιώντας αλεξίπτωτο, 
Άγγλο αξιωματικό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στις µέρες της επιδροµήςτης 
τουρκικής δηλαδή μάθατε τίποτα τέτοιο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, τώρα τ’ ακούω. Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκεί στον χώρο της Κυρή- 
νειας, όταν ήσασταν εσείς ακόµα διοικητής 
του ΓΕΕΦ, έπλεε ακόµα, βρισκόταν εκεί ένα 
βρετανικό ελικοπτεροφόρο, ΕΡΜΗΣ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε, δεντο θυμάμαι. Δεν 
θυµάµαι να υπάρχει αυτή η πληροφορία 
κ.λπ., ότι υπήρχε τότεπου ήµουν εγώ κάτω. 
Πριν το πραξικόπημα, δεν ξέρω, µπορείνα 
µου είχε αναφερθεί κάτι, αλλά δεντου είχα 
δώσει ιδιαίτερη σημασία. Αλλά δεν τοθυ- 
µάμαι, να σας το αναφέρω, και, το τάδε 
πράγμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έπλεαν εκεί ξένα καράβια; 
Πολεμικά δηλαδή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στα δικά µας τα ύδατα, τα κυ- 
πριακά, δεν είχα υπόψη µου να έχουµε κα- 
ράβια ξένα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επίτων ηµερώνσας, δηλαδή, 
δεν είχατε διαπιστώσει... 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν είχα δει τίποτα. Δεν 
θυμάμαι κάτι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως µάθατε από συνα- 
δέλφους σας ποιο ρόλο έπαιξεη βρετανική 
βάση στην Κύπρο ή µάλλον αι βρετανικαί 
βάσεις; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, κύριε πρόεδρε, δεν έ- 
μαθα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠρθατε σε επαφή καθόλου, 
µιλήσατε καθόλου µε τον κ. Μπονάνο, 
πληντης συνομιλίας αυτής που κάνατετην 
ηµέρα της παραιτήσεώς σας, ή στη συνέ- 
χεια µετον κ. Γαλατσάνο ή µετον κ. Αρα- 
πάκη ή µετον κ. Παπανικολάου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Όπως ακριβώς συνέβη 
με τον κ. Γεωργίτση, το ίδιο. Δεν συνή- 
ντησα ουδέποτε κανέναν απολύτως, ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αποτραβηχτήκατε δηλαδή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Από τη µέρα που αποστρα- 
τεύτηκα και έφυγα και πήρα το απολυτή- 
ριο, χολωμένος, όπως σας ανέφερα, και 
ερεθισµένος ούτε είδα ξανά κανέναν ούτε 
συνήντησα. Μία φορά που είχαµε µία συ- 
γκέντρωση αξιωματικών, των συμμαθητών 
μας,για κάποιο μνημόσυνο στου Παπάγου 
είδα τον κ. Μπονάνο. Ένα χαίρετε στα 11 
χρόνια. Πέρσι έγινε αυτό, σε ένα μνηµό- 
συνο, αλλά ανταλλάξαµε έναν τυπικό χαι- 
ρετισµό και τίποτα πάρα πέρα. Χωρίς να 
ανοίξουμε κουβέντα, ούτε ελαχίστη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε µε τον κ. Γαλατσάνο 
ούτεμετον κ. Αραπάκη ούτε µετον κ. Πα- 
πανικολάου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κανέναν απολύτως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ακούσατε από άλ- 
λους συναδέλφους σας που ήταν τότε εις 
το επιτελείο του κ. Μπονάνου, π.χ. απὀ 
τον κ. Κυριακόπουλο, µετον οποίο νομίζω 
ότι θα πρέπει να διατηρήσατε κάποια 
σχέση... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μετον κ. Κυριακόπουλο, ναι. 
Τον κ. Κυριακόπουλο τον είδα 2 και 3 Φο- 
ρές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ακούσατε ή μάθατε 
τιρόλο είχεπαίξει στις κρίσιµες αυτές στιγ- 
µές για την Ελλάδα και για την Κύπροο 
Υφυπουργός Εξωτερικών κ. Σίσκο και ο 


Αμερικανός πρεσβευτής εδώ ο µακαρίτης 
κ. Τάσκα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, κύριεπρόεδρε, οὐτεπιά- 
σαμεποτέτέτοια συζήτηση, ειδικά γι’ αυτό 
το θέµα που λέτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί και ο Τάσκα, πληροφο- 
ρηθήκαµε εδώ, μάθαμε στην Ελλάδα, ότι 
έπεσε θύμα κάποιου ατυχήματος. Ο 
Μπούρλος ζει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ο Μπούρλος σκοτώθηκε, 
όπως έµαθα, προ 5-6 ετών σε ένα ελικό- 
πτεροπου έπεσε στη Μακεδονία, στο Κιλ- 
κίς, επάνω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πού παρακαλώ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στο Κιλκίς, στην περιοχή του 
Κιλκίς. Ὑπηρετούσε εκεί κι έπεσε ένα ελι- 
κόπτερο. Κι είπαν ότι σκοτώθηκε απὀ το 
ελικόπτερο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν µέσα στο ελικόπτερο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: ταν στο ελικόπτερο, ναι. 
Κάπου πήγαινε περιοδεία εκεί πέρα µε το 
ελικόπτερο μαζί µε άλλους... Επληροφο- 
ρήθην µόνον ότι σκοτώθηκε απότο ελικό- 
πτερο. Αυτό έγινεπρο 5-6 ετών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Ντενίση, εδώ λένε κά- 
ποιοι, και συγκεκριµένα ο κ. Γεωργίτσης 
και άλλοι, ότιη αντίθεσή σας προς τοπρα- 
ξικόπηµα, όπως τους είχατε πει, οφείλετο 
στο ότι πιστεύατε ότι είναι ο πλέον ακατάλ- 
ληλος καιρός γι’ αυτή τη δουλειά. Δηλαδή 
ότι θα έπρεπε να γίνει το πραξικόπημα, 
αλλά δεν ήταν κατάλληλη εποχή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δηλαδή είπαν ότι εγώ ήµουνα 
υποστηρικτής του πραξικοπήματος; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπανε ακριβώς αυτές τις 
Φράσεις, όπως σας ττις λέω, ότι είπατενα 
µη γίνει το πραξικόπημα, μηνύσατε εδώ 
στον Μπονάνο και στους λοιπούς µέσω [ε- 
ωργίτση να μην γίνειτο πραξικόπημα, διότι 
είναι ο πλέον ακατάλληλος καιρός. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, κύριε πρόεδρε, ήταν αυ- 
τά που σας ανέφερα πριν. Πάσα σκέψις για 
το πραξικόπηµα θεωρείται εγκληματική, 
διότι, εάν γίνει, θα καταστραφείη Κύπρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό είπατε στον Γεωργίτση 
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να το µεταβιβάσει στον κ. Μπονάνο. Αν 
ερωτηθε(. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Μην παρεξηγήσετε τα 
λόγια τα οποία λέω. Εγώ είπα το εξής: 
Άκου, Γεωργίτση, την κατάσταση την βλέ- 
πεις, εάν επάνω στην Αθήνα, αυτά που 
γράφουνοι εφημερίδες περί πραξικοπήµα- 
τος, το ένα και τ’ άλλο, υπάρχουν άνθρω- 
ποι που σκέπτονται τέτοια πράγματα, 
τέτοια σκέψις πρέπει να αποκλειστεί παν- 
τελώς, διότι, αν γίνειτέτοιο πράγμα, θα κα- 
ταστραφεί η Κύπρος. Δεν φαντάζομαι να 
υπάρχει κανείς, διότι πρέπεινα ναιτρελός 
οάνθρωπος, ο οποίος θα βάλειτατµήµατά 
του που είναι δίπλα στην Πράσινη Γραμμή 
να σκοτωθούν. Πρέπει να είναι τρελός. 
Είναι αδύνατον να το συλλάβω αυτό το 
πράμα. Αυτά σας ανέφερα εγώ, κύριεπρό- 
εδρε, και όχι ότι άλλο χρόνο και τέτοια. 
Αυτά ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ, κύριοι συνάδελφοι, τε- 
λείωσα το ερωτηµατολόγιό µου. Παρα- 
καλώ, κύριοι συνάδελφοι, κι εσάς, κύριε 
Ντενίση, παρακαλώ τους κυρίους συνα- 
δέλφους, όσοι θέλουνε, να ζητήσουνε τον 
λόγο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πριν τελειώσετε, κύριε πρό- 
εδρε, δεν ξέρω αν έγινε σαφής αυτός, αυτά 
τα λόγια τα οποία σας είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως, βεβαίως. Θα θέ- 
λατενα ορίσουμε χρόνο βέβαια. Πεντάλε- 
πτο. Ο κ. Μπαντουβάς παρακαλείται να 
λάβειτον λόγο. Να διαβάσουμε πρώτα, για 
να µην υπάρχει παρεξήγηση ως προς τη 
σειρά. Έχουνε ζητήσει τον λόγο οι συνά- 
δελφοι κ. Μπαντουβάς, Κουτσογιάννης, 
Τσιγαρίδας, Βασιλειάδης, Κάππος, Λιαρο- 
κάπης, Δασκαλάκης, Παπαδονικολάκης, 
Λιβανός, Παυλίδης, Ξαρχάς, Μπλέτσας, 
Περάκης, Ζερβός. Πρώτος ο κ. Παπαστε- 
φανάκης. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Ντενίση, το 
έχετε ήδη πει, αλλά θα επιµείνω, για να 
πάρω ξεκάθαρη την απάντηση. Την ενέρ- 
γεια αυτή κατά της Κυπριακής Δημοκρα- 
τίας και του εθνάρχη Μακαρίου πώς τη 
χαρακτηρίζετε; 


ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εγκληµατικήν. 
ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εγκληματικήν. Εί- 
πατε προ ολίγου, μιλώντας και εκθέτοντας 
τα πραγματικά περιστατικά, ότι σας ήταν 
αδύνατον να εκτελέσετε τέτοιαν διαταγή, 
διαταγή δηλαδή κίνησης ενάντια στην Κυ- 
πριακή Δημοκρατία. Ο προηγούμενος 
μάρτυρας, οκ. Γεωργίτσης, µας είπετα εν- 
τελώς αντίθετα, πως δηλαδή αυτός ήταν 
υποχρεωμένος να εκτελέσει τη διαταγή 
που πήρε απὀ το ΑΕΔ. Και θα ήθελα αυτό 
να µας το ξεκαθαρίσετε. Είχε πραγματικά 
υποχρέωση να εκτελέσει τη διαταγή ή όχι; 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Διότι και σε μένα µπορεί 
να εδίνετο αυτή η εντολή και θατην αρνιό- 
µουνα οπωσδήποτε. Δεν σηµαίνει ότι κάθε 
εντολή και μάλιστα τέτοια σοβαροτάτη ε- 
ντολή πρέπει να την αποδεχτεί. Εδώ δεν 
ήταν διαταγή µικρή, ήταν εντολή να κατα- 
στραφεί, να αιματοκυλήσειτην Κύπρο. Δεν 
μπορούσε λοιπόν να πει ότι πήρε εντολή. 
Αλλά η εντολή που πήρες, όπως λες, δεν 
µπορώνατην αναλάβω. Παραιτούμαι. Δεν 
δέχοµαι. Κιας μείνω συνταγματάρχης, τα- 
ξίαρχος, οτιδήποτε είμαι. 
ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σας μένει καμιά αμ- 
Φιβολία, παρά το ότι προφανώς δεν µπο- 
ρείτενα τογνωρίζετε, ότι, πριν κληθεί στην 
Αθήνα οκ. Γεωργίτσης και γίνει αυτή η σύ- 
σκεψη η γνωστή εδώ και ληφθεί η απόφα- 
σις εκτέλεσης πραξικοπήματος, ότι είχαν 
προηγηθεί κάποιες άλλες πιθανόν διαβου- 
λεύσεις, συσκέψεις μυστικές ή όχι; Λογικά 
θα έπρεπε να συμβεί αυτό ή όχι; 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Η λογική λέει ναι. Εφόσον 
είχαν σκοπό. Η λογική λέει αυτό. 
ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μήπως θυμάστε, 
γιατί είπατε προ ολίγου ότι ο αποσυντονι- 
σµός των τμημάτων της Ἐθνοφρουράς 
κατά το πραξικόπηµα ήταν µια βασική 
αιτία, µαζί µετο πέσιµο του ηθικού κάτω 
από το βάρος της ευθύνης των γεγονότων, 
που δεν µπόρεσενα αντιδράσει σωστά στην 
εισβολή, µήπως µπορείτε να µας πείτε 
ποιες ήταν οι δυνάµεις εκείνες που ευρέθη- 
σαν κατά την εισβολή εκτός θέσεως; 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σας ανέφερα προηγουμένως, 
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σε όλους, ότι βέβαια δεν έχω καμία σχέση 
ούτε ξέρω. Αυτά όλα από πληροφορίες 
έµαθα ότιη µοίρα καταδροµών, φέρ᾽ ειπείν, 
που είχαμε τοποθετημένη επίτου εδάφους 
στην Κυρήνεια, δεν βρέθηκε εκεί στη θέση 
της, ήταν σε άλλο χώρο και ίσως και άλλα 
τμήματα. Σας λέω συγκεκριµένα... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εσείς όµως δενγνω- 
ρίζετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Είχε σοβαρή αποστολή όµως 
εκεί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σχετικά µετο πραξι- 
κόπηµα, µήπως µάθατε αν έπαιξαν και 
ποιον ρόλο οι Ηνωμένες Πολιτείες; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν γνωρίζω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν γνωρίζετε. Αν 
θυμάστε η ΕΛΔΥΚ σε περίπτωση εισβολής, 
σύμφωνα µετον σχεδιασμό τον αμυντικό 
της Κύπρου, τι ρόλο έπρεπενα παίξει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έπρεπενα παίξει ρόλο κυρίως 
αντεπιθέσεως. Ἠταν, ας πούμε, ισχυρά δύ- 
ναµις κρούσεως τρόπον τινά. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τι έπρεπε δηλαδή πιο 
συγκεκριµένα να κάνει, έχοντας υπόψη 
σας το έδαφος; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το έδαφος. Μαζί µε άρματα 
που είχαµε, µια επιλαρχία αρμάτων, θα 
κτυπούσε, θα έκανε την αντεπίθεση τρό- 
πον τινά, την ισχυράν αντεπίθεση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Απ ὀτιπληροφορη- 
θήκαμε χθες, αυτή εκινήθη προς Κιόνελι. 
Πήρε διαταγή, λέει... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και ήταν καιτέτοιο σχέδιο και 
προς Κιόνελι, διότι είχαµε διάφορα σχέδια, 
αναλόγως πὠς θα εκδηλωθεί ο εχθρός και 
πού. Επομένως δεν αποκλείεται και αυτή η 
περίπτωση, αλλά αρκεί να ξέρει κανείς τη 
συγκεκριμένη περίπτωση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ναι. Όταν άρχισε η 
απόβαση ή η αποβίβαση στην Κύπρο, µας 
είπε χθες ο κ. Γεωργίτσης ότι επικοινω- 
νούσε ανά λεπτό σχεδόν µετο ΑΕΔ, για να 
πάρει εντολές. Έλεγε λοιπόν τούτη την 
ώρα περνάνε ένα, δύο, τρία, τέσσερα, 
πέντε... έντεκα αεροπλάνα, ρίχνουν αλεξι- 
πτωτιστές, βοµβαρδίζουν, πείτε µου τι να 
κάνω. Και του έλεγαν αυτοσυγκράτηση. 


Άρα, λέει, εγώ εκτελούσα εντολές, διατα- 
γές, και δεν μπορούσα να διατάξω τίποτα 
άλλο, προκειµένου να µην τυχόν σταθεί 
αφορμή κάποιατέτοια µου ενέργεια να εµ- 
πλακεί σε πόλεμο η Ελλάδα µε την Τουρ- 
κία. Αυτό πώς το βλέπετε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν το βλέπω καθόλου σω- 
στό, διότι δεν μπορώ να δεχθώ ότι είναι δυ- 
νατόν να πέφτουν αλεξιπτωτισταί, να 
γίνονται τέτοιες ενέργειες και να κάθομαι 
να αδρανώ καινα µην κάνωτίποτα. Δεν το 
καταλαβαίνω καθόλου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είναι παράλογο δη- 
λαδή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εντελώς. Εκτός, ας πούμε, 
και στρατιωτικών εντολών, οἱ οποίες 
σαφώς λένε, όταν προσβάλλεται, όπως 
σας είπα, σκοπός ή ένα τµήµα κάπου, ένα 
φυλάκιο στα σύνορα που είχα εγώ στον 
Έβρο πάνω, σαράντα φυλάκια, δεν µπο- 
ρείς να πάρεις επαφή, ήταν οι εντολές, εάν 
δεν πάρεις επαφή, και σεπροσβάλλουν, θα 
προσβάλεις. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αντου έλεγαν, παρά 
το ότι κάνουν απόβαση οι Τούρκοι, µην κά- 
γεις τίποτε, έπρεπενα υπακούσει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτό εξαρτάται από κείνον 
τον άνθρωπο που... εξαρτάται από κείνον. 
Άλλος µπορεί να είναι ή περισσότερο πει- 
θαρχικός ή διστακτικός, πέστε οτιδήποτε, 
καιπεριµένει, νομίζοντας µήπως κάνει κα- 
κό, άµα κάνει το άλλο. Δεν ξέρω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ευχαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Μπαντουβάς έχει τον 
λόγο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ἠσαστε έφεδρος εκ µονί- 
µων, όταν εκλήθητε να αρχηγεύσετε της 
Εθνοφρουράς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η επιλογή σας έγινε, διότι 
υπήρξατε οπαδός της 215 Απριλίου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, κύριε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και, αφού δεν ήσαστε, 
γιατί απεδέχθητε τον διορισµόν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απεδέχθην, διότι δεν µπο- 
ρούσανα αρνηθώτην προσφοράντης υπη- 
ρεσίας ταύτης, όταν µου είπαν, διότι, αν 
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έλεγα, φέρ᾽ ειπείν, δεν πάω, µε ποιο δικαιο- 
λογητικό δεν πάω; Φοβάμαι; Θα ερχόταν 
σαν να λιποψυχώ. Όταν µε καλούν εκείνη 
τη στιγµή, εγώ ήµουν στρατιώτης που δεν 
µε ενδιέφερε ίσως ποτέ, ποιος ήταν, αν ήταν 
ο άλφα ή ο βήτα κυβέρνηση, εγώ ήµουν το 
καθήκον µου να κάνω. Εκείνη την ώρα μού 
είπαν αυτή τη δουλειά. Έπρεπε, λοιπόν, να 
δείξω συμπτώματα, όπως σας είπα ότι... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η στάσιςτου Αρχιεπισκό- 
που Μακαρίου έναντιτης Εθνοφρουράς, η 
οποία θα ήθελα να µας πείτε υπήγετο εις 
την κυπριακή κυβέρνηση επιχειρησιακά, 
οργανικά, ή εις την ελληνική κυβέρνηση ή 
πού πρέπει να υπάγεται, ανεξάρτητα προς 
αυτό που είπατε ότι βρήκατε; Το ορθόδοξο, 
τονόμιµοποιο είναι; Ποιος είναι ο φυσικός 
ηγέτης; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το ορθόδοξο θα ήτο να υπή- 
γετο εις τον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο, στην 
κυπριακή κυβέρνηση. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και επιχειρησιακά; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, αλλά, εφόσον όµως και 
όλατα µέσα, όχινα διευκρινίσω, τα διέθετε 
η κυπριακή κυβέρνηση ή η οποιαδήποτε 
κυβέρνηση. Εν πάση περιπτώσει, αυτό θα 
ήταν που δεν θα δημιουργούσε προβλή- 
ματα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Επομένως την ευθύνη τυ- 
πικά, έτσι ορθόδοξα και για την επάν- 
δρωση τη στελεχιακή, την είχε νόμιμα, 
ορθόδοξα, την είχεο Μακάριος. Ο Μακά- 
ριος εις τη σχέση του µαζί σας, αλλά 
ακόµα και µετο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων της Ελλάδας ήτο συνεπής, ήτο ειλι- 
κρινής; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Εγώ δεν έχω κανέ- 
ναν λόγο, διότι είχαμε συνεργασία. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κατά την επιλογή των 
όπλων που θα ηγοράζοντο ή θα εζητούντο 
απότην Τσεχοσλοβακία, των τσεχοσλοβα- 
κικών, υπήρξε συνεργασία µαζί σας κι έγινε 
από κοινού η επιλογή των όπλων που θα 
εζητούντο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ἡμουνατότε εγώ. Τα όπλα 
που λέτε, τα τσεχοσλοβακικά, ήταν πολύ 
πιο παλιά. Ἠταν στο παρελθόν. 


ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν έχετε ενημερωθεί γι 
αυτό; Δεν βρήκατεεις τα αρχεία σας κοινό 
κατάλογο του Αρχηγού των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σας απαντώ υπεύθυνα και 
σας λέω επίτων ηµερών µου, όταν εγώ τον 
ενηµέρωσα για οπλισμό, είχαµε συνεργα- 
σία σωστή, και του είπα ότι χρειάζομαι 
αυτά τα πράγματα, µου είπεναι και είπενα 
κοιτάξουμε να κάνουμε. Απάντησις είναι 
ότι επί των ηµερών µου η συνεργασία µας 
ήταν αρμονική και σωστή, χωρίς να έχουµε 
προβλήµατα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γνωρίζετε ότι ο κατάλο- 
γος αυτός έγινε από κοινού; Το επληροφο- 
ρήθητε, το γνωρίζετε από τα αρχεία σας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω λεπτοµέρειεςνασας 
απαντήσω επ’ αυτού. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν ξέρετε. Είστε σίγου- 
ρος; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πέστε µου, εδώ υπάρχει 
µία αλυσίδα απὀ πράξεις εναντίον του Μα- 
καρίου. Πράξεις οι οποίες ξεκινούσαν απὀ 
όλεςτις δυνάµεις που επηρεάζοντο απότη 
χούντα των Αθηνών. Πράξεις από αξιωµα- 
τικούς της Εθνοφρουράς, Έλληνες αξιω- 
ματικούς και πράξεις από την ΕΟΚΑ Β’, η 
οποία κατά κάποιο τρόπο, αν δεν συνηρ- 
γάζετο, εκαλύπτετο και ήτο ανεκτή απότη 
χούντα. Γιατί έγιναν αυτές οι πράξεις ενα- 
ντίον του Μακαρίου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Να σας αναφέρω. Υπήρχε 
πράγματι µιατέτοια εικόνα πολλές φορές, 
η οποία οφείλετο στο ότι όργανα εξ αμφο- 
τέρων των πλευρών γίνονταν πολλές φο- 
ρές ανεξέλεγκτα, παράτη δική µας θέληση 
ή του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου, µας ξέ- 
Φευγαν και έκαναν πράξεις οι οποίες δεν 
ήταν ορθές. Και σας αναφέρω. Είχαμε και 
το άλλο το μειονέκτημα, το τρομερό, ότι 
πολλοί στρατιώτες ήταν στην Εθνοφρου- 
ρά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, δεν αναφέρομαι σ᾿ 
αυτό. Ὑπήρχε µία κάλυψη της αντιµακα- 
ριακής δραστηριότητας της ΕΟΚΑ Β΄ από 
τη χούντα των Αθηνών. Είναι αληθές αυτό 
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ή όχι; Είχε περιέλθει στην αντίληψή σας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν μπορώτο πω αυτό. 

[κενό στην ηχογράφηση] 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: ...και να µας έλεγαν να Φφύ- 
γουν οι δόκιμοι, φέρ᾽ ειπείν, δεν θα υπήρχε 
πρόβλημα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τι του είπατε ότι σας α- 
πήντησε ο Μπονάνος; Είναι καθοριστικό 
αυτό. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τι είπα; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τι είπατε στον Αρχιεπί- 
σκοπο επανερχόµενος εξ Αθηνών ότι σας 
είπεο Μπονάνος; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Α, ναι, του είπα ότι συντόμως 
θα στείλουν εγγράφους διαταγάς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τίποτε άλλο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό είπατε σαν απάντη- 
ση από τον Μπονάνο. Σαν απάντηση από 
τον Γκιζίκη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Του είπα ότι είδα και τον Γκι- 
ζίκη και τους παρεκάλεσα να κάνουν ό,τι 
ήταν δυνατόν, για να μπορέσει να βελτιω- 
θεί η κατάστασις απὀ πάσης πλευράς µετα 
προβλήµατα που είχαμε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, σαν απάντηση του 
Γκιζίκη τι είπατε στον Αρχιεπίσκοπο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Ο Γκιζίκης δεν µου 
δίνει καμιά συγκεκριμένη απάντηση. Δεν 
µου είπε συγκεκριµέναπες στον Μακαριό- 
τατο αυτό. Επομένως, τινα του πω; Εγώ 
τον παρεκάλεσα προσωπικώς καιτου λέω 
κάνε ό,τι μπορείς, για να μπορέσει να βελ- 
τιωθεί η κατάσταση. Δεν µου είπε όµως 
πες στον Μακαριότατο αυτό ή εκείνο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γνωρίζετε εάν ήσαν επαν- 
δρωµένατα πυροβολείατα επάκτια ειςτην 
περιοχή Κυρήνειας προτης αναχωρήσεώς 
σας, προ του πραξικοπήματος, από την 
Κύπρο; σαν επανδρωµένα και εξοπλι- 
σµένα; Ὑπήρχε δηλαδή πυροβόλο και υ- 
πήρχαν άνδρες; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν µέσα στα σχέδια αυτά, 
για να επανδρωθούν εν καιρώ, όταν θα 
εφαρµόζοντο τα σχέδια. Ορισμένα όµως 
πυροβολεία στην περιοχή Αμμοχώστου, 
όταν πήγα εγώ, είχαν καταστραφεί. Είχαν 


καταστραφεί, διότι και οι συνθήκες του 
πολέμου πλέον άλλαξαν και, επιπλέον, 
διότι είχαν δεχθεί και η κυπριακή κυβέρ- 
νηση, όπως έμαθα, γιατί το ρώτησα και 
εγώ απὀ ενδιαφέρον, διότι έγιναν ξενοδο- 
χεία, άλλα πράγµατα ή άλλαξαν τα σχέδια 
ή δεν ξέρω τι. Είχε γίνει κάποια µεταβολή 
εκεί πέρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η μετακίνηση του 28ι απὀ 
τη Λευκωσία προς την Πάφο γνωρίζετε ότι 
έγινε; Το επληροφορήθητε αυτό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, λέμε πληροφορίες. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το επληροφορήθητε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συμπληρώνοντας αυτά 
που σας ερώτησαν οι συνάδελφοι καιο κ. 
πρόεδρος, είπατε ότι δεν εχρειάζετο εντολή 
για να αντιδράσεις στα τουρκικά πυρά. Δεν 
νομίζετε ότι κατά μείζονα λόγο δεν εχρει- 
άζετο, έστω και αν υπήρχε εις τις βασικές 
διαταγές, στις οδηγίες που είχατε ότι κατό- 
πιν εντολής των προϊσταμένων κλιµακίων, 
αφού η απόβασις εξεδηλώθη την πέµπτην 
και τριάντα πρωινή και µέχριτις εννέα η 
ώρα δεν είχε επικοινωνήσει ο κ. Γεωργί- 
τσης µε τον αρχηγό Μπονάνο µε το προ- 
Ἱστάμενο κλιμάκιο, δεν θα έπρεπε κατά 
µείζονα λόγο να αναπτύξει πρωτοβουλία; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Συμφωνώ µαζίσας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς χαρακτηρίζετε αυτή 
την πράξη από πλευράς ευθυνών; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Υπάρχει ευθύνη. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είναι ευθύνη, είναι παρά- 
βασις καθήκοντος, είναι προδοσία, τι είναι; 
Κατά τη γνώµη σας είναι προδοσία, ναι ή 
όχι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Υπάρχει ευθύνη. Είναι πράξις 
όχι σωστή. Τώρα θα τη χαρακτηρίσω εγώ; 
Δεν εἰµαινοµικόςνατη χαρακτηρίσω πώς, 
αλλά οπωσδήποτε δεν είναι σωστή. Δεν 
είμαι νομικός να πω ότι είναι το ένα ή το 
άλλο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και µια τελευταία ερώ- 
τηση. Δεν εδέχθητενα επιστρέψετεεις την 
Κύπρο και υποβάλατετην παραίτησή σας. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ποια υπήρξε η ηθική και 
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η πολιτική σας αντίδραση, διότι ήσαστε 
στρατηγός και μάλιστα µέχριτότε αρχηγός 
της Εθνοφρουράς. Έτσι; Ἠταν µια περίο- 
δος εθνικής δοκιµασίας. Ποια υπήρξε η 
πολιτική και η εθνική σας αντίδρασις σε 
εκείνη τη μοιραία εθνική ενέργεια, πράξη 
που σας υποχρέωσε να παραιτηθείτε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εγώ µετά, σας είπα, παραιτή- 
θην, απεσύρθην και από κει και πέρα... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το ερώτημα είναι το εξής, 
κύριε µάρτυς: Παραιτήθητε, διότι εθίγη η 
προσωπική σας αξιοπρέπεια καιτο κύρος, 
επειδή σας παρέκαµψε ο κ. Γεωργίτσης ή 
παραιτήθητε λόγω της προδοτικής αυτής 
πράξης, η οποία θα ὠωδήγει εις αυτό που 
οδήγησε, και, εάν παραιτήθητε διά τον 
δεύτερο λόγο, γιατί δεν αντιδράσατε; Εί- 
χατετον τρόπο να αντιδράσετε. Αντιδρού- 
σαν τότε οι φοιτηταί έξω, τα παιδιά και οι 
γυναίκες στα πεζοδρόμια. Εσείς ως στρα- 
τηγός πώς αντιδράσατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Παραιτήθην γι’ αυτό που εἰ- 
πατε ακριβώς, διότι διαφωνούσα, αλλά 
αυτό που µου λέτε, την αντίδραση, δεν 
εννοώ. Τι εννοείτε αντίδραση, κατά ποίον 
τρόπο; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Να καταγγείλετε αυτή την 
πράξη. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Να την καταγγείλω εγώ; Α- 
φού ήταν οι κυβερνήσεις --εγώ να την κα- 
ταγγείλω;-- που ᾿λέγαν ότι απαγορεύεται, 
απόρρητα και τέτοια, εγώ να την καταγ- 
γείλω; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν είχατετο θάρρος; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Τσιγαρίδας έχει τον λό- 
γο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κύριε μάρτυς, ο κ. Γεωργί- 
τσης στην κατάθεσή του λέει για σας το 
εξής: Ότι του είπατε, όταν έφυγε για την 
Αθήνα κατ’ αυτό τον παράδοξο και ανορ- 
θόδοξο τρόπο, ότι, αν γίνει συζήτηση για 
ανατροπήτου Μακαρίου, ναπεις ότιο αρ- 
χηγός ΓΕΕΦ δεν συμφωνεί, διότι είναι η 
πλέον ακατάλληλος περίοδος. Και παρα- 
κάτω λέει ότιτον παρακαλέσατε να εἰδο- 
ποιήσειτη σύζυγό σας να µην κατέβει στην 
Κύπρο. Το ερώτημά µου είναι: Γνωρίζατε 


εσείς ότι προετοιμάζεται πραξικόπημα; 
Γιατί οκ. Γεωργίτσης κάπου εκείτοποθετεί 
τα πράγματα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, απολύτως τίποτα. Α- 
πλώς επεσήµανα ότι αυτά άκουγα, φήμες. 
Αλλά ουδέποτε όµως τίποτα άλλο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κάποιος άλλος συνάδελφός 
σας λέει κατά τον χρόνο που ήσασταν 
εσείς αρχηγός της Φρουράς ότι ήρθε κά- 
ποια διαταγή από Αθήνα, προφανώς προ- 
Φορική, και συγκεντρώθηκαν οι διοικητές 
µονάδωντης περιοχής Λευκωσίας ναπρο- 
παρασκευάσουν τις µονάδες για την ανα- 
τροπή της κυπριακής κυβέρνησης. Εάν 
είχε συμβεί τέτοιο πράγµα, εσείς σαν αρ- 
χηγός δεν θα λαμβάνατεγνώση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν έλαβα τέτοιαγνώση ποτέ 
και τώρα το ακούω από σας για πρώτη 
φορά. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Υπήρχε περίπτωση να γίνει 
τέτοια συνάντηση των αξιωματικών φρου- 
ράς Λευκωσίας κι εσείς να µην το πάρετε 
είδηση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν νομίζω, δεν ξέρω αν έγινε, 
αλλά εν πάση περιπτώσει εγώὠτο ακούωγια 
πρώτη φορά. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Επειδή είχα την τιµή κάποτε 
να βρεθώ κι εγώ φαντάρος εκεί κάτω... 
Κύριε µάρτυς, θα ήθελανα σας ρωτήσωτο 
εξής πράγµα: Γιατί δεν χρησιμοποιήθηκαν 
οι δυνάµεις της ΕΛΔΥΚ από το ΤΕΕΦ, ως 
προέβλεπετο σχέδιο Κ, τογνωρίζετεεσείς 
αυτό το σχέδιο, για την εξάλειψη του προ- 
γεφυρώματος, αλλά µε διαταγή του ΓΕΕΦ 
έστρεψαν τις δυνάµεις εναντίον του θύ- 
λακα Αγύρτα-Λευκωσία κι αυτό, απὀ 
στρατιωτικής πλευράς, έχει ή δεν έχει µε- 
γάλη σημασία; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Χωρίς να είμαστε οι αρμόδιοι 
που τα φτιάξαμε, τα είδαµε. Αλλά πιστεύω 
ότι κανονικά έπρεπενα δώσουν όλητη ση- 
µασία όχι προς τους θύλακες αλλά προς 
τους χώρους αποβάσεως. Έπρεπενα στρα- 
Φεί η προσπάθεια όλη και το ενδιαφέρον 
της διοικήσεως εκείνη τη στιγµήπροςτους 
χώρους αποβάσεως. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ο. κ. Χριστοδούλου, ένας 
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απότουςτρεις-τέσσερις, κατάτον κ. Γεωρ- 
γίτση, ο οποίος έπρεπε να συλληφθεί, έ- 
παιζε σηµαντικό ρόλο στην Κύπρο τότε; 
Τον γνωρίζατε εσείς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Χριστοδούλου; Τι είναι 
αυτός; 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Του Μεγάρου της Προεδρίας, 
κάτω. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτός που έκανε τις ανακοι- 
νώσεις διά του Τύπου κ.λπ. Ἀριστοδουλί- 
δης, Χριστοδούλου, δεν θυμάμαι. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ο Τομπάζης τι ήτανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ο Τομπάζης είχετην ΚΥΠ στην 
Κύπρο. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ἠταν ο αρχηγός της ΚΥΠτης 
Κύπρου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κύριε μάρτυς... Η τελευταία 
µου ερώτηση, κύριε πρόεδρε, δεν θα απα- 
σχολήσω άλλο τον μάρτυρα. Μέχρι αυτή 
τη στιγµή, κατά τον κ. Γεωργίτση, και πα- 
ρακαλούμε πολύ, εμείς δεν είμαστε στρα- 
τιωτικοί, θέλουµενα µας ξεκαθαρίσετε ένα 
πράγμα. Από δω διατάσσει ο ΑΕΔ μην χτυ- 
πάτε. Βεβαιώνει ο αρχηγός του ΓΕΕΦ ότι 
πράγματι τουρκικά στρατεύματα χτυπάν 
την Κύπρο. Δαμβανομένου υπόψη κι αυ- 
τού που λέτε εσείς, ότι εκεί είχαμε κάποια 
δυαρχία, κυπριακή κυβέρνηση και ΑΕΔ, ο 
στρατιωτικός κανονισμός, πέρα απότη συ- 
νείδηση, τι επιβάλλει; Την εντολή Μπονά- 
νου ήτον εχθρό που χτυπάει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Να χτυπήσεις τον εχθρό. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Θα είχε καμιά συνέπεια από 
τον ΑΕΔ, αν παράκουγε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στη συγκεκριμένη περίπτωση 
βαρύτητα έχει να χτυπήσεις τον εχθρό κι 
όχιτο άλλο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ο κ. Γεωργίτσης, κύριε Ντε- 
γίση, εσείς που τον είχατε υφιστάμενό σας, 
ήταν ο κατάλληλος άνθρωπος από πλευ- 
ράς προσόντων να αναλάβει την ηγεσία 
της Εθνικής Φρουράς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν νομίζω. Ἠταν ένας πει- 
θαρχικός, αλλά ηγετικά προσόντα ιδιαί- 
τερα δεν νομίζω ότι διέθετε. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Τον κ. Κομπόκη τον γνωρί- 


ζατε εσείς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Τον είχα υφιστά- 
μενο. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Είχε σχέσεις µετον κ. Γεωρ- 
γίτση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Οιπέντε συνταγµατάρχαιπου 
ήτανε όλοι κάνανε παρέα μεταξύτους. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Καλά, κύριε Ντενίση, εσείς 
δεν είχατε αντιληφθεί αν έπαιζε κάποιον 
ἀλλορόλοοκ. Γεωργίτσης µετο καθεστώς 
εδώτης Αθήνας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, ήταν ένας πειθαρχικός, 
νομιµόφρων, δηλαδή πειθαρχικός απέ- 
ναντί µας. Δεν έδινε κανένα σηµείο εµφα- 
νές που να αντιληφθώ. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Πώς οκ. Μπονάνος τού είπε, 
Γεωργίτση, εσένα σου αναθέτω να πας να 
σκοτώσεις τον Μακάριο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτοί έκαναν τις διαβουλεύ- 
σεις µε κάποιους άλλους ανθρώπους. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ευχαριστώ, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Βασιλει- 
άδη να λάβειτον λόγο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Κύριε μάρτυς, µπορείτενα 
πείτε µε δύο λόγια τα κυριότερα σηµείατης 
περίφημης επιστολής Αρχιεπισκόπου Μα- 
καρίου προς Γκιζίκη, τις αιτιάσεις και τις 
αποφάσεις; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απότην επιστολή του Μακα- 
ριοτάτου προς Γκιζίκην; 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω αν μπορώ να θυ- 
µμηθώ όλες τις λεπτομέρειες, αλλά µε δύο 
λόγια εξέφραζε το παράπονό του ότι η 
Εθνική Φρουρά δεν ήταν στο ύψος τωνπε- 
ριστάσεων από πλευράς επεισοδίων, εκδη- 
λώσεων, δημιουργούσε προβλήματα εις 
την κυπριακή κυβέρνηση, σαν φυτώριο 
τρόπον τινά, πὠς να πω την λέξιν, ανωµα- 
λιών και διαφόρων άλλωνγεγονότων. Επι- 
πλέον, ότι µετους δόκιµους αξιωματικούς 
έλεγε το ζήτημα ότι δεν µπορεί η Εθνική 
Φρουρά να παραβεί την εντολή της κυ- 
πριακής κυβερνήσεως και ότι αυτές όλες 
οικατευθύνσεις προφανέστατα, λέει, προ- 
έρχονται εξ Αθηνών και γι αυτό τον λόγο 
παρακαλώ όπως, αφού αναγκάζοµαι και 
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κάνω αυτότο οποίο έλεγε, δηλαδή, συσκέ- 
πτοµαι και αποφασίζω να μειώσω την 
Εθνικήν Φρουράν, γιανα μπορέσει έτσινα 
απομακρύνουν τους Έλληνες αξιωματι- 
κούς εκ Κύπρου. Δηλαδή, απὀ τα παράπο- 
να τα οποία είχε απότην όλη συμπεριφορά 
καιτώρα και στο παρελθόν απότην Εθνική 
Φρουρά επείσθη ότι δεν τον βοηθούσαν εις 
το έργον του και ότι προτιμούσε κατ’ αυτόν 
τον τρόπο να τη μειώσει, ούτως ώστενα 
την επανδρώσει µε Κυπρίους αξιωματι- 
κούς. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ἠδη µας περιγράψατε ένα 
σοβαρό περιστατικό, αυτή την υπόθεση 
των 6ο εφέδρων αξιωματικών, εκπαιδευο- 
µένων για έφεδροι αξιωματικοί, οι οποίοι 
πράγματι είχαν χαρακτηριστεί απότην κυ- 
πριακή κυβέρνηση ότι δεν ενέπνεαν εµπι- 
στοσύνη και υπήρχαν βέβαια και όλα τα 
άλλα, τα οποία εσείς γνωρίζατε ως αρχη- 
γός του ΓΕΕΦ κάτω. Ἡ γνώµη σας: Είχε 
δίκιο ο Μακάριος στις κατηγορίες αυτές ή 
όχι και σεποιο βαθµό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Η κυβέρνηση ασφαλώς είχε 
δίκιο, διότι, εφόσον µετά είχε και άλλα 
στοιχεία, νεότερα, διότι έστειλε στην αρχή 
και µετά, όταν τους απέρριψε, είπε βάσει 
και άλλων στοιχείων τα οποία συγκέ- 
ντρωσα εγώ, που σηµαίνει ότι συγκέ- 
ντρωσεστοιχείατέτοια που ήταν ικανάγια 
να μπορέσουν να φύγουν από τη σχολή 
αυτοί, ότι ήταν ακατάλληλοι, δηλαδή είχε 
δίκιο, διότι, επαναλαμβάνω, στην αρχή 
έστειλε τα στοιχεία, µετά όµως συγκέ- 
ντρωσε κι άλλα στοιχεία και τα στοιχεία 
αυτά του έδωσαν τη βεβαιότητα ότι αυτοί 
είναι ακατάλληλοι. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Εσείς ήσαστε ο αρχηγός 
του ΓΕΕΦ, είχατετον έλεγχο των δυνάµεων 
κάτω; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Απ’ ό,τι µας είπατε, η κυ- 
βέρνηση της χούντας δεν σας είχε ποτέ 
δώσει σαφή εντολή να συνεργαστείτε µε 
την ΕΟΚΑ Β΄ καινα ρίξετετον Μακάριο ήνα 
τον δυσκολέψετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 


ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Γιατίτότε εσείς δεν λαµβά- 
νατετα µέτρα τα οποία έπρεπε, να βάλετε 
τάξη στις δικές µας τις µονάδες, ώστε να 
µην υπάρχουν αυτές οι αιτιάσεις απόπλευ- 
ράς Μακαρίου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Λαμβάναμε όλα τα µέτρα και 
έχετε απόλυτο δίκιο, αλλά ήταντέτοιες ει- 
δικές συνθήκες που, όσα µέτρα και αν 
παίρναµε, δεν μπορούσαμε να πετύχουμε 
αυτό τον μηδενισμό αυτών των πραγµά- 
των. Αυτό καιτο κουβεντιάσαμε και µετον 
Αρχιεπίσκοπο Μακάριο πολλές Φορές, 
διότι υπήρχαν και από την άλλη πλευρά 
δηλαδή ορισμένα έκτροπα, τα οποία, όσο 
και αν θέλαμε, δεν μπορούσαμε... 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. Τώρα, εάν πράγ- 
ματι τα µέτρα τα οποία αποφάσισε η κυ- 
πριακή κυβέρνηση να εφαρμόσει τελικώς 
ετίθεντο σε εφαρµογή, ποιες θα ήσαν οι 
επιπτώσεις εις την αμυντική δυνατότητα 
της Κύπρου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Οπωσδήποτε, θα έβλαπταν 
από πλευράς δυναμικότητος και µαχητικό- 
τητος, διότι, όταν η Εθνική Φρουρά µετη 
δύναμη που έχει αυτή δεν θα μπορούσενα 
εκπληρώσει την αποστολή αυτή που θα 
εξεπλήρωνε µε αυτή [τη δύναμη] που είχε 
τώρα. Διότι, αν εμειώνετο η δύναμή της, θα 
περιορίζετο πολύ και µετά δυσκολίας, 
ίσως, θα μπορούσε να εκπληρώσει καιτις 
αποστολές τις σπουδαιότερες, δηλαδή 
επάνδρωση Φυλακίων, Φύλαξη πυροµαχι- 
κὠν κ.λπ. Οπωσδήποτε θα είχε δυσκολία. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Εάν αυτό που λέτε είναι 
σωστό, τι νομίζετε, ποια είναι ηγνώµη σας, 
πίστευε ο Μακάριος και επρόκειτο να το 
Φέρειεις πέρας αυτό ή ήταν ένας πολιτικός 
ελιγµόςτου Μακαρίου, ὠστενατακτοποι- 
ηθούν οι σχέσειςτου µετην κυβέρνηση της 
χούντας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μπορεί. Δεν συζητήσαµε το 
θέµα, για να ξέρω. Μπορεί και αυτό που 
λέτε να ήταν. Μπορεί και, αν δεν µεσολα- 
βούσαν αυτά τα γεγονότα, τα τραγικά, και 
υπήρχαν άλλες διαβουλεύσεις και βρίσκαν 
κάποιο τρόπο επαφής, µπορεί να είχαν 
ρυθµιστεί αλλιώς. 
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ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Και µια τελευταία ερώ- 
τηση. Μπορείτενα µας πείτεγια ποιο λόγο, 
ποιο ήταν το σκεπτικό του ΑΕΔ, ποια ήταν 
η δικαιολόγηση για τη διατήρηση του ελέγ- 
χου του ΓΕΕΦ από το ΑΕΔ, αυτό το δυαδικό 
σύστημα. Τι λέγανε; Πρέπει να κρατή- 
σουµετον έλεγχο εμείς εδώ στο ΑΕΔ γιατί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σας είπα, αυτό ήταν απὀ πα- 
λιά και εξακολουθούσε, διότι το ΑΕΔ ήθελε 
κατά κάποιον τρόπο να ελέγχει το θέµα, 
αυτό τουλάχιστον᾿λέγαν επισήµως, το ζή- 
τηµα των πολεμικών σχεδίων και των άλ- 
λων ενεργειών που θα γίνονταν στον χώρο 
αυτόν, για να μπορούν να ελέγχουν. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ευχαριστώ πολύ. Τελεί- 
ωσα, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Κάππο. 

[κενό στην ηχογράφηση] 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: ...που κάνουν ελέγχους, όχι, 
ειδικώς, όµως, να Φυλάνε το στρατόπεδο 
της Φρουράς. Δεν θα μπορούσαν να πηγαί- 
νουν να κάθονται εκεί πέρα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ναι, αλλά εδώ µας λένε ότι δεν 
έκαναν το πραξικόπημα νύχτα και αποφά- 
σισαν να το κάνουν το πρωί και φαίνεται 
λογικό δηλαδή αυτό, γιατί ήταντο Επικου- 
ρικό απ’ έξω. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μήπως δεν εννοούσαν αυτό 
ακριβώς, δηλαδή, ακριβώς γιατί Φοβό- 
ντουσαν µήπως τυχόν αυτοί που είναι έξω 
από το στρατόπεδο ειδοποιήσουνε ή µή- 
πως το Εφεδρικό ήτο Επικουρικό ήταν ας 
πούμε µέσα σε ετοιμότητα... 

ΚΑΠΠΟΣ: Ναι, λέει, δεν μπορούσαμε, για- 
τίήταν το Επικουρικό απ’ έξω και δεν µπο- 
ρούσαμε να βγάλουµετις δυνάμεις. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έκαναν περίπολα πολλές Φο- 
ρές, η αστυνομία ιδίως έκανε περίπολα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μια άλλη ερώτηση, κύριε Ντε- 
νίση. Λέτε υπήρχε απειλήτουρκικής εισβο- 
λής. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Βέβαια µέχρι τώρα από ό,τι 
απαντήσατε κάπως γενικά και αόριστα ότι 
υπήρχε απειλή. Συγκεκριµένα στοιχεία εἶ- 
χατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Είχαμε... 


ΚΑΠΠΟΣ: Ποια ήταν αυτά τα στοιχεία; 
Πότε και αν τα αναφέρατε και στο Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων και στον Μακά- 
ριο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Οι υπηρεσίες πλη- 
ροφοριών, καιη δική µας µετην κυπριακή, 
είχαν συνεργασία και αυτές τις πληροφο- 
ρίες ανταλλάσσαμε. Και οιπληροφορίες... 
και η Κύπρος και εμείς είχαμε πληροφο- 
ρίες, ότι απέναντι στη Μερσίνη υπήρχαν 
αυτές οι µονάδες κ.λΠ., οι οποίες, τα απο- 
βατικά συνεχώς αυξάνονταν και προσπα- 
θούσαν απὀ 20 τα έκαναν 32ο... και ότι 
µικροµετακινήσεις άλλες ή οτιδήποτε ή- 
τανε... και πάντα είχαµε µια σταθεράν δύ- 
ναµη απέναντι στη Μερσίνη, µε τέτοιο 
τρόπο και µετέτοια οργάνωση, που άφηνε 
την εντύπωσιν ότι ανά πάσα στιγμήν µπο- 
ρείνα ενεργήσει εισβολή. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ο Μακάριος πὠςτότε, εφόσον 
του είχατε εξηγήσει από ό,τι είπατε ότι 
υπάρχει απειλή και τα λοιπά και κίνδυνος 
προχώρησε στη µείωση της θητείας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κυβέρνηση είναι, οποιαδή- 
ποτε απόφαση θέλει παίρνει. Εὐγώ σαν αρ- 
χηγόςτης Εθνικής Φρουράς ασφαλώς είχα 
την εντύπωσιν ότι δεν πρέπει να μειωθεί η 
δύναµις της Εθνικής Φρουράς, διότι ο- 
πωσδήποτε θα ήταν δύσκολα. Ναι, ότι δεν 
πρέπει να μειωθεί η δύναμις της Εθνικής 
Φρουράς, διότι θα δυσκολεύαν την απο- 
στολή αυτή που είχαµε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Το είχατεπει στον Μακάριο φυ- 
σικά... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το έκανα αναφορά. Έγγραφη. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν µου λέτε, κανένα σχέδιο 
τουρκικής εισβολής είχε πέσει στα χέρια 
σας ή είχατε υπόψη σας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Είχαμε µάθει κάτι, έναν µήνα 
πριν, δηλαδή κατά τον Ιούνιο µήνα, µας 
έφεραν στο 2ύ Γραφείο κάτι πληροφορίες 
ότι βρέθηκε από έναν Άγγλο αξιωματικό, 
ότι βρέθηκε ένα σχέδιο κ.λπ. Είχαν δίκιο 
και τα στείλαµε στο επιτελείο και τους 
αναφέραμε τα γεγονότα. Ένα, κάτι, ένα 
χαρτί σαν σχέδιο είχε βρεθεί. Και το στεί- 
λαμε στο επιτελείο. 
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ΚΑΠΠΟΣ: Αυτό εδώ, από ό,τι έχει καταθέ- 
σει ο Γεωργίτσης, είχε παραδοθεί στο ΓΕΕΦ 
από Βρετανό αξιωματικό, ακόλουθο, µάλ- 
λον, τον στρατιωτικό ακόλουθο, στο ΓΕΕΦ, 
έτσι λέει. Επί των ημερών σας έγινε αυτό; 
Και πώς ο Βρετανός αξιωματικός παρέ- 
δωσε στο ΓΕΕΦ αυτό το σχέδιο και ποια 
σχέση υπήρχε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, επίτων ηµερών µου. Α- 
κριβώς έγινε αυτό το πράµα και, επειδή 
ήταν κάτι παράδοξο, παράλογο κ.λπ., κά- 
ναµε εμείς να πούμε αυτό και τα στείλαµε 
αρµοδίως, δηλαδή στο Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων και η Κύπρος είχε µάθει, η κυ- 
πριακή κυβέρνηση. Δεν μπορούσαμε να 
εκτιμήσουμε ακριβώς, πρόκειται περί 
δόλου, περίπαγίδος, πραγµατικότητος, όλα 
αυτά, και αφήσαμε αυτούς να διασταυρώ- 
σουν αυτέςτις πληροφορίες στο Αρχηγείο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Τελειώνω. Μήπως 
θυµόσαστε ηµεροµηνία; Είχε ηµεροµηνία 
επάνω ή τα σχέδια αυτά δεν έχουν ηµερο- 
μηνίες; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν μµπορώνα σας απαντήσω. 
Τέτοια πληροφορία δεν έχω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Λιαροκάπης. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κύριε µάρτυς, είπατε ότι 
κατάγεστε από την Καρδίτσα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Από τα Κανάλια 
της Καρδίτσας. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Συμπατριώτης του µακα- 
ρίτη του Νικολάου Πλαστήρα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και βλέπω ότι σας διακρί- 
γει, προς τιµήν σας, µια ντομπροσύνη και 
ένας αυθορμητισµός. Προςτιµήνσας. Από 
τη συμπεριφορά τους απέναντί σας, από 
αυτά που είδατε τι µήνες στην Κύπρο, από 
τις απόπειρες του Μακαρίου κ.λπ., τιγνω- 
ρίζετε; Είχαν πάρει την απόφαση να φάνε 
τον Μακάριο µε πραξικόπημα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Νομίζω ναι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και τι επίσης γνωρίζετε; 
Ποιοι αποφάσισαν το πραξικόπημα; Οι 
Έλληνες αξιωματικοί που ήσαν στην 
Κύπρο ή οι εδώ αρχηγοί; 


ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτά νομίζω µπορείνα σαςτα 
πουν επισήµως αυτοί οι οποίοι ανέλαβαν 
και εξετέλεσαντο πραξικόπημα, αυτοί πρέ- 
πει να ξέρουν, ή να σας είπαν ασφαλώς 
από πού πήραν την εντολή. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτοί που πήραν τη δια- 
ταγή από εδώ, έτσι; Και είστε, µάρτυς, 
πραγματογνώµων. Αξιωματικός. Είχαμε 
κυβέρνηση χούντας, µόνος του ο Μπονά- 
νος θα έδινε την προφορική εντολή ήο- 
πωσδήποτε ήξερε και η χούντα και ο 
]ωαννίδης και όλα τα άλλατα καλάταπαι- 
διά καιτο συναποφάσισαν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πρέπει, νοµίζω, να ήταν συλ- 
λογική απόφαση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Έτσι είναι. Θέλω να µου 
πείτε ένα άλλο πράγμα. Οι Έλληνες αξιω- 
µατικοί που ήταν στην Κύπρο, γιατί είχατε 
εκεί 1 µήνες, τι γνώµη έχετε; Όλοι είχαν 
αποφασίσει το πραξικόπημα; Οι περισσό- 
τεροι; Οι λιγότεροι; Διότι είχατε εκφέρει 
καιγνώµη πάνω σε αυτό. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Οι ελάχιστοι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Οι ελάχιστοι. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Οι ελάχιστοι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Σας είχε γίνει συνείδηση, 
αν κατάλαβα καλά, ότιη τούρκικη απειλή, 
είπατε, ήταν υπαρκτή, άµεση, παρούσα και 
επαπειλούµενη. Αυτό τογνώριζαν ή έπρεπε 
να το γνωρίζουν οι εδώ αρχηγοί της χού- 
ντας, αρχηγοίτων Ενόπλων Δυνάμεων,γε- 
νικά επιτελεία, χούντα κ.λΠ.; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το γνώριζαν οι πάντες. Διότι 
αυτά τα δελτία, όλα, πήγαιναν παντού, και 
στην Κύπρο και στην Ελλάδα, και οπωσ- 
δήποτετο γνώριζαν οι πάντες. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ἠταν, δηλαδή, φως φα- 
νάρι ότι έχουµε µπροστά έναν εχθρό και 
αυτοί αποφάσισαν να κάνουν το πραξικό- 
πηµα ενάντια στον Μακάριο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και όλες οι εργασίες µας εκεί 
ήταν ενώπιον αυτής της απειλής. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτό είναι υπερβολικά ε- 
γκληµατικό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Από εσάς, είπατε, τα απέ- 
κρυψαν όλα, γιατί προφανέστατα δεν σας 
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είχαν εμπιστοσύνη. Αυτό, είπατε, το διαπι- 
στώσατε µεπικρία, έτσι δεν είναι; Και εκεί 
και εδώ που ήρθατε. Η επιλογή, τώρα, του 
διαδόχου σας, του υφισταµένου Γεωργί- 
τση, έγινε τυχαίως ήτου είχαν απόλυτη εµ- 
πιστοσύνη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω αν τα κριτήρια που 
τον διάλεξαν και πώς τον διάλεξαν, σας 
είπα καιπριν... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Μα, εσάς δεν σας διάλε- 
ξαν... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εμένα δεν µε διάλεξαν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Διότι δεν είχατε διασυνδέσεις. 
Αυτός ήταν υφιστάµενός σας. Είπατε ήταν 
πειθαρχικός, είπατε τη λέξη νομιμόφρων και 
είπατε επίσης σε ερώτηση προηγουμένως ότι 
ήταν και ο απόλυτα κατάλληλος. Γιανα τον 
διαλέξουν, πάει να πει ότι του είχαν εµπι- 
στοσύνη. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν είπα κατάλληλος. Εγώ 
είπα, όταν τον είχα εγώ υφιστάμενο και 
έδειχνε µια πειθαρχικότητα κ.λπ., αλλά, αν 
µου ᾿λέγαν αύριο διαλέξτε αυτόν για τη 
δουλειά, εγώ δεν ξέρω αν θα τον διάλεγα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πάντως σε έναν άνθρωπο 
που δεν είχαν εμπιστοσύνη θατο έλεγαν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως όχι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όχι. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν μπορούν να το πουν. 
Οὐύτενατο συζητήσουν καν, ούτε καν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν σας πήραν τηλέφωνο 
εσάς, όταν ήρθε ο Γεωργίτσης από την Α- 
θήνα, παρότι είστε ο αρχηγός του ΓΕΕΦ. 
Ενημέρωσαν µόνοτον Γεωργίτση. Και σας 
είπε αυτός, είπατε, ότι θα σας έρθει δια- 
ταγή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Είπα του επιτε- 
λάρχη, λέω, γιατί κατ’ αυτόν τον τρόπο κα- 
λείται και πήρε επαφή µε το ΓΕΣ και µας 
είπανε ότι θα ρθει διαταγή. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτό, τι καταλάβατε; Δεν 
σας ενημέρωσαν µετηλέφωνο, επειδή ήξε- 
ραν ότι είστε αντίθετος µετο πραξικόπημα, 
για να µη διαδοθεί στην Κύπρο και το µά- 
θουν οι Κύπριοι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα, αυτό δεν ήταν σε σχέση 
µε το πραξικόπημα αυτή τη στιγµή. Αυτό 


ήταν να τον ανεβάσουν επάνω, γιανα κου- 
βεντιάσουνε, αλλά, επειδή εγώ δεν είδα 
τον τρόπον τον ορθόδοξο εκεί πέρα, είπα 
του επιτελάρχη, γιατί έτσι αυτό το πράμα; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτά τα οποία εσείς σκε- 
πτόσαστε και αποκαλύψατετα είδαν αυτοί 
και, επειδή δεν ήθελαν τέτοια νοοτροπία, 
γι αυτό και δεν σας τα είπαν εσάς και βρή- 
καν τον ἀνθρωπότους. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλλον κάτιτέτοιο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Η σύσκεψη στις 13 Ιούλη 
του 74 στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων 
του Μπονάνου, που ήταν µαζί µε εσάς, 
ήταν µπλόφα για συσκότιση των πραγµά- 
των; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αναμφιβόλως. Ενόψειτου 
αποφασισθέντος πραξικοπήματος. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Διότι σας είπα κρά- 
τησε δέκα λεπτά, µισή ώρα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και διακόπηκε για τις 
15.07.74. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Την ηµέρα... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το απόγευμα της 1515, 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Το απόγευμα. Ἠταν η η- 
µέρα που το πρωί είχε εκδηλωθεί το πρα- 
ξικόπηµα. Δηλαδή, µε αυτόν τον τρόπο 
διαπιστώσατε τον δόλο της συσκότισης, 
έτσι δεν είναι; Το έκαναν επίτηδες. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Παραπλάνηση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Παραπλάνηση. Δεν έχω 
άλλη ερώτηση, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Δασκα- 
λάκη να λάβει τον λόγο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, ο Αρχιεπί- 
σκοπος Μακάριος εκείνη την εποχή είχε 
λαϊκά ερείσματα, είχε ερείσματα στην 
Εθνοφρουρά, ήτανε, µε λίγα λόγια, λαο- 
πρόβλητος εκείνη την εποχή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επομένως το πραξικό- 
πηµα θα γινότανε σε κάποιο εχθρικό έδα- 
φος, έτσι δεν είναι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τι είπατε; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: ΤΟ πραξικόπημα θα γινό- 
τανε σε εχθρικό έδαφος ουσιαστικά. Με 
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την έννοια ότι δεν θα υπήρχε συµπαρά- 
σταση λαϊκή ή απὀ κάποιες µονάδες που 
ήλεγχε, κυπριακές, που ήλεγχε ο Μακά- 
ριος, έτσι δεν είναι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επομένως, την ερώτηση 
για τον Γεωργίτση σε άλλο στυλ που έχει 
γίνει επανειλημμένως, δεν ξέρατε µε ποια 
κριτήρια επελέγη κ.λπ. Ο Γεωργίτσης ήο 
όποιος Γεωργίτσης είχε επιλεγεί δεν θα 
έπρεπε κατά την εκτίμησή σας, αν έχετε 
κάνει τέτοια εκτίμηση, να έχει κάποιες 
επαφές µε αντιμακαριακούς κύκλους εκεί 
ή µετην ΕΟΚΑ Β΄; Έχετε τέτοια εκτίµηση ή 
πληροφόρηση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Λέω όµως, µε ρωτάτεκαισας 
απαντώ, αυτοί που του δώσανε αυτή την 
εντολή πρέπει να του δώσανε και εντολή 
να πάρει κάποια επαφή. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Να συνδεθεί. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ασφαλώς. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όσο ήσασταν αρχηγός και 
επομένως ήταν υφιστάµενός σας ο Γεωρ- 
γίτσης, διαπιστώσατε ή μάθατε εκ των 
υστέρων έµπιστους αξιωματικούς στη 
φρουρά τη δική σας, που εσείς διοικού- 
σατε, είχε ο Γεωργίτσης; Πού στηρίχθηκε 
και ανέλαβε αυτή την τεράστια ευθύνη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα αυτό ήταν το καταπληκτι- 
κόν. Πού στηρίχθηκε και εν όψει μάλιστα 
της τουρκικής εισβολής. Δεν είναι το πα- 
ράξενο αλλά τοπερίεργο καιτο παράλογο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δηλαδή, µπορείτενα οδη- 
γηθείτε στο συμπέρασμα ότι πρέπει να είχε 
έµπιστους αξιωματικούς τους οποίους σί- 
γουρα θα εκκινούσε μ’ ένα νεύµα σε κά- 
ποια στιγµή; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, εδώ θα µου επιτρέψετε 
να πω και κάτι άλλο που έγινε. Άλλη πα- 
ραπλάνηση. Διότιτις πρώτες µέρες υπήρχε 
σύγχυσις ποιος διοικείτην Εθνική Φρουρά. 
Διότι, όταν ξεκίνησε το πραξικόπημα, ᾿λέ- 
γαν η Εθνική Φρουρά. Και ο άλλος νόμιζε 
ότι εἶμαι εγώ. Διότι, αφού ήµουν εγώ µέχρι 
χθες. Μου το είπαν αυτό αξιωματικοί που 
ήρθαν. Μα, στρατηγέ, λέγανε, εμείς νοµί- 
ζαμε ότι είσαι εσύ. Αυτό όµως είχετα απο- 


τελέσματα. Διότι πειθαρχούντες σ᾿ εμένα η 
Εθνική Φρουρά, το σύνολο τουλάχιστον, 
νόμιζαν ότι εἰμαι εγώ, άλλο γεγονός που 
σας αναφέρω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μπορεί δηλαδή να καλ- 
λιεργήθηκε και σκόπιµα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Διότι καλλιεργήθηκε κατ’ 
αυτόν τον τρόπο, που ο καθένας πίστευε 
ότι είμαι εγώ. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ώσαστε αρχηγός εκεί, 
στρατηγέ, και στον χώρο ευθύνης σας 
δρούσε µια παράνοµη οργάνωση, η ΕΟΚΑ 
Β΄’. Στο διάστηµα που ήσασταν αρχηγός δεν 
ενδιαφερθήκατε να έχετε πληροφορίες γι’ 
αυτή την οργάνωση, ναξέρετε πώς κινείται, 
πώς δρα, τι στόχους έχει, τι προοπτικές 
έχει, για να είστε σε κάθε περίπτωση έτοι- 
μος, να την αντιμετωπίσετε και αυτή, προ- 
κειµένου να προστατεύσετε καιτοπολίτευµα 
καιτη Δημοκρατία στην Κύπρο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Αυτή η οργάνωσις 
αντιµετωπίζετο, να ξέρετε, από την κυ- 
πριακή κυβέρνηση µετα µέσατης κυπρια- 
κής κυβερνήσεως, τουτέστιν Επικουρικόν 
καιλοιπά. Εμάς δεν µας ενέπλεξεο Αρχιε- 
πίσκοπος Μακάριος, δεν ήθελενα µας εµ- 
πλέξει. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ούτεπληροφοριακά; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ούτε πληροφοριακά οὐτετί- 
ποτα. Σου λέει είναι δικό µου έργο αυτό, 
εσείς κοιτάξτε την αποστολή σας. Καιτα 
είχαµε συζητήσει αυτά. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Απότον Γενάρη µέχριτον 
Ιούνιο συνέβησαν κάποια γεγονότα. ἩΗ 
σύγκρουση για την επιλογή των εφέδρων, 
η σύγκρουση γιατην απομάκρυνση µέρους 
των Ελλήνων αξιωματικών κ.λπ. Για πέστε 
µου, κρίνετε ότι ο Μακάριος είχε αποφα- 
σίσει να χαθεί, είχε αποφασίσει να συ- 
γκρουστεί και σίγουρα να χαθεί, να 
εκλείψει απὀ τη µέση ή ήταν µέτρα πρό- 
γοιας, για να προστατεύσειτη Δημοκρατία 
καιτον εαυτό του; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Νομίζωτο δεύτερο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Το δεύτερο, που σηµαίνει 
αυτό ότι είχε κάποιες πληροφορίες ο Μα- 
κάριος; Σας είχε εκδηλώσει ποτέ κάτι τέ- 
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τοιο; Κάνατε πολλές συζητήσεις µαζίτου, 
είπατε προηγουμένως, είχατε επαφή και 
καλώς είχατε. Σας είχε αναφερθεί ότι είχε 
πληροφορίες ότι κινδύνευε ή είχατε εσείς 
αντιληφθεί κάτι τέτοιο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αλλά όµως εκτιµάτετώρα 
ότι πρέπει να υπήρχαν πληροφορίες. Νο- 
µίζετε ότι υπάρχει κάποιος Κύπριος πολι- 
τικός σήµερα που ζει και που να είχε τις 
ίδιες πληροφορίες που είχε τότε ο Μακά- 
ριος, 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Νομίζω ο Μακάριος είχε 
ευρύ κύκλο γνωριμιών και ανθρώπων και 
θα μπορούσενα μάθει. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν είχεκάποιον που µπο- 
ρείνα τις είχε εκμυστηρευθεί;, Έναν στενό 
συνεργάτη που µπορεί να υπάρχει σήµερα; 
Δεντο ξέρετε. Δυο γρήγορες ερωτήσεις και 
τελειώνω. Ποιος ήταν υπεύθυνος προσω- 
πικά για την επιλογή των εφέδρων τότε, 
αξιωματικός, επιτελάρχης σας εκεί; Όνομα- 
στικά. Ο υπεύθυνος ταγματάρχης, συνταγ- 
µατάρχης, λοχαγός που έλεγε Δασκαλάκης 
επιλέγεται και Ντενίσης δεν επιλέγεται; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν επιτροπή. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επιτροπή, αλλά κάποιος 
ήταν από πάνω στην επιτροπή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ο επιτελάρχης είχε το πρό- 
σταγµα. Τότε, εκείνο τον καιρό, ήταν ο Πα- 
παδάκης. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ο Παπαδάκης. Και τα 
στοιχεία για τα προσόντα, ιδεολογικά, πο- 
λιτικά ή, αν θέλετε, πολεμικά, τα µάζευε 
αυτός, τα είχε αυτός µετην επιτροπή µαζί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τα μάζευε, τα γραφεία δη- 
λαδή. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ο Παπαδάκης. Μάλιστα. 
Την εποχή εκείνη είχατε άποψη σαν πολί- 
της, όχι σαν στρατηγός, ποια ήταν η καλύ- 
τερη λύση για το Κυπριακό, αν ήταν η 
διχοτόµηση ή η διατήρησητης ενιαίας Κυ- 
πριακής Δημοκρατίας; Όλοι είχαμε κάποια 
άποψη, όπου κι αν στεκόµαστε, είτε ήµα- 
στε υπεύθυνοι είτε όχι. Εσείς, λέω, είχατε 
σαν πολίτης άποψη δική σας ποια ήταν η 
καλύτερη λύση τότεγιατο Κυπριακό, η δι- 


χοτόµηση ή η διατήρηση της ενιαίας Κυ- 
πριακής Δημοκρατίας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Η διατήρηση της ενιαίας Κυ- 
πριακής Δημοκρατίας. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αυτή την άποψη εἰχατετό- 
τει 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Είπατε απλώς διευκρινι- 
στικά ότι υπάρχει έγγραφη η παραίτησή 
σας µε ηµεροµηνία 2ο0.7.74 στο επιτελείο, 
έτσι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στις 15 του µηνός. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Στις 15, συγγνώμη. Έγγρα- 
Φφη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έγγραφη. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Υπάρχει έγγραφη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Παπαδονι- 
κολάκη να λάβειτον λόγο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, εἰ- 
πατε ότι οι δυνάµεις της Εθνοφρουράς 
στην Κύπρο ήταν επαρκείς κατά την ά- 
ποψή σας να αμυνθούν του γεωγραφικού 
χώρου κάτω απὀ ορισμένες συνθήκες. Θα 
ήθελα να σας ρωτήσω εάν προκαταβολικά 
στα σχέδια τα πολεμικά και στα σχέδια 
αμύνης ανάγκης που είχατε εκεί στην 
Κύπρο είχατε κάνει ήδη έλεγχο των ακτών 
γύρω-γύρω στην Κύπρο, γιανα προσδιορί- 
σετε τις ενδεχόµενες ακτές αποβάσεως 
και, όπως ξέρετε, αυτές έχουν κάποιες 
προδιαγραφές, διότι το σύνολο των ακτών 
της Κύπρου δεν θα προσεφέρετο ασφαλώς 
για απόβαση, και αν, σύµφωνα µε αυτές 
τις εκτιμήσεις που είχατε κάνει, µετά τον 
έλεγχο όλων των ακτώντης Κύπρου, είχατε 
επιλέξειτις πιθανές ακτές αποβάσεως και 
είχατε προσανατολίσει ανάλογα τις δυνά- 
μεις. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα, να σας απαντήσω. 
Είχαμε κάνει αυτές τις εργασίες και είχαμε 
καταλήξει στο συμπέρασμα στα σχέδια 
μας ότι οι πιθανότεροι χώροι είναι δύο, η 
Κυρήνεια καιη Αμμόχωστος, µεβάρος αμ- 
Φίβολο, δηλαδή και οι δύο ήταν πιθανές. Γι’ 
αυτό σας είπα, δι’ αυτό τονίζω είχαµε κάνει 
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προσανατολισμό των ευθυνών µας σε τέ- 
τοιο χώρο πέριξ της Λευκωσίας που να 
µπορεί να δράσει εὐκολα προςττις δύο κα- 
τευθύνσεις. Τη δε Κυρήνεια την είχαµε και 
τοπικά κάπως ενισχύσει, επειδή η από- 
σταση ήταν κάπως µεγαλύτερη. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Βεβαίως 
σεό,τιαφοράτη Μεραρχία καιτην αποχώ- 
ρηση απότην Κύπρο ήδη έχετε απαντήσει, 
άρα δεν θα την υποβάλω αυτή την ερώ- 
τηση. Θα ήθελανα µου πείτετο εξής: Κατά 
την αναχώρησή σαςγιατην Αθήνα, νομίζω 
στις τι Ιουλίου... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: 11 Ιουλίου, 12 το πρω(. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ποιος αµέσως µετά 
την αποχώρησή σας ασκούσε καθήκοντα 
διοικητού της Εθνοφρουράς στην Κύπρο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ο Γεωργίτσης ως ο αρχαιότε- 
ρος εν Κύπρω Έλλην αξιωματικός. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Ο κ. Γε- 
ωργίτσης χθες, ερωτηθείς από μένα, είπε 
ότι ασκούσε καθήκοντα διοικητού ο επιτε- 
λάρχης, διότι, κατά την αιτιολόγηση της 
ἀποψής του, σε βραχυχρόνιες απουσίες 
του διοικητού της Εθνοφρουράς είθισται, 
μας είπε, να ασκεί καθήκοντα ο επιτελάρ- 
χης. Βεβαίως, αυτό κατ’ εμέ είναι ανορθό- 
δοξο... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ:...χαίροµαι, διότιτο 
επιβεβαιώνετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αντικανονικότατο τελείως. 
Πάντοτε είναι ο αρχαιότερος αξιωματικός. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Βεβαίως, 
ναι, οἱ στρατιωτικοί κανονισμοί αυτό ακρι- 
βώς επιτάσσουν, κατά την αναχώρηση ή 
απουσία διοικητού ασκεί τα καθήκοντά 
του ο αρχαιότερος αξιωματικός. Θα ήθελα 
να µου πείτετο εξής, που είναι βασικό: Εί- 
πατε ότι, εάν είχαν καλώς διαταχθεί οι δυ- 
νάµεις στην Κύπρο και δεν είχε μεσολαβήσει 
το πραξικόπημα που και μετέβαλε τη διά- 
ταξη, αλλά και μετέβαλε καιτο ηθικό, γιατί 
είναι δεδομένο ότιτο ηθικό µετεβλήθη, θα 
μπορούσατενα αποκρούσετετην τουρκική 
απόβαση ή τουλάχιστον να περισώσετετην 
τιµή των όπλων, διατηρώντας έναν ένοπλο 


αγώνα ο, 15, 20 ημερών στους χώρους α- 
ποβάσεως. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Θα ήθελα να σας 
ερωτήσω το εξής: Σύµφωνα µε τη στρα- 
τιωτική γνώση που έχετε, µία αμφίβια επι- 
χείρηση είναι ευκολότερο να αποκρουστεί 
κατάτον χρόνοτης εκδήλωσής της και όχι 
µε επιθετική αντεπίθεση, µεεπιθετική επι- 
στροφή, βεβαίως είναι το επόμενο βήμα, 
αλλά αυτό έχει λιγότερες πάντοτε πιθανό- 
τητες επιτυχίας. Η µάχη δίνεται επί της 
ακτής και βεβαίως ποτέ δεν θα ήθελα, γι’ 
αυτό ακριβώς υιοθετώτη λέξη αποβίβαση 
εγώ, ναχρεώσωτις τουρκικές ένοπλες δυ- 
νάµεις ή μάλλον να τις πιστώσω µε την 
τιµή και τη δόξα µιας επιτυχημένης από- 
βασης. Οι Τούρκοι Κάναν αποβίβαση, για- 
τί το να κάνει µια ένοπλος δύναμµις µια 
επιτυχημένη απόβαση είναι προς τιμήν 
της, οι Τούρκοι δεν µπορείνα έχουν αυτήν 
τηντιµή ποτέ. Θα ἠθελαλοιπόννα σας ρω- 
τήσω γιατί θεωρείτε ότι 1ο µέρες θα µπο- 
ρούσατε να κρατήσετε, αν είχατε τη 
δυνατότητα να αποκρούσετε το πρώτο 
κύμα της επιθέσεως, τότε µια τέτοιου εἷ- 
δους αποτυχία στρατιωτική δεν έχει δυνα- 
τότητες επαναφοράς, ξέρετε ότι οιαμφίβιες 
επιχειρήσεις είτε πετυχαίνουν είτε είναι 
στρατιωτική καταστροφή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εάν γινόταν η καταστροφή 
της αρµάδας, θα ήταν... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι της αρµάδας, 
επίτης ακτής µιλάω, καθαρά στρατιωτικά, 
η αρμάδα είναι ευρύτερο πρόβλημα. 
Έφτασε η αρμάδα και κάνει την πρώτη 
πρόσβαση προς την ακτή, εκεί ακριβώς 
πρέπει να είναι το πρόσθιον όριο τοποθε- 
σίας, είναι μάχη επίτης ακτής. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εκεί θα επιδιωχθεί η μάχη. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Αν λοιπόν εκεί απε- 
κρούετο, τότε δεν θα μπορούσατενα αμυν- 
θείτε 1ο µέρες, απλώς θα είχατε κερδίσει 
εις βάρος της Τουρκίας, θα είχαµε κερδίσει 
γενικότερα µιανίκη και δεν θα μπορούσαν 
οι Τούρκοι να επανέλθουν, διότι πλέον θα 
ήταν µια καταστροφή. Αυτό το 1Ο µέρες 
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που λέτε το λέτε πάντοτε µε την προὐπό- 
θεση ότιοι Τούρκοιθα δημιουργούσαν προ- 
γεφύρωμα. Εγώ θεωρώ όότιδενθα έπρεπενα 
δημιουργήσουν καν προγεφύρωμα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εάν θα συνεχίζαν, µπορεί να 
᾿φέρναν άλλες δυνάµεις, άλλες προσπά- 
θειες... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κοιτάξτε, άµα το 
πρὠτο κύμα αποκρουστεί, τέρμα... Οι 
Τούρκοι, όπως είπατε και όπως εἰναιγνω- 
στό, δεν είχαν δυνατότητες να συντηρή- 
σουν την επιθετική ορµή σε µια αμφίβια 
επιχείρηση, διότι ούτε τα µέσα είχαν ούτε 
τον συντονισμό ούτετην εκπαίδευση των 
επιτελείων είχαν ούτετις ειδικές δυνάµεις. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Συμφωνώ απολύτως µαζίσας. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Θα ήθελα να σας 
πωτο εξής, επίσης να σας ρωτήσω γιατην 
περιβόητη αεροπορική κάλυψη. Βεβαίως, 
ήταν πάντοτε µια ανησυχία για την Κύπρο 
και δεν γεννάται καµία αμφιβολία γι αυτό, 
όµως πάντοτε αμφίβιες επιχειρήσεις ανα- 
λαμβάνονται υπό την προὐπόθεση ότι 
υπάρχει πλήρης αεροπορική υπεροχή, έτσι 
αν είχαµε δυνατότητες να αμφισβητήσου- 
µε την αεροπορική υπεροχή της Κύπρου 
δεν θα κάναν ποτέ απόβαση οι Τούρκοι 
στην Κύπρο, αλλά αυτό ήταν έξω από τις 
δυνατότητές µας, αυτό έτσι επικουρικά. 
Και µια τελευταία ερώτηση. Κατά τη διάρ- 
κεια της διοίκησής σας, της Εθνοφρουράς, 
μας είπατε ότι υπήρχε µια μόνιμος εστία 
έντασης και αντιπαράθεσης µε την Εθνο- 
φρουρά εκ µέρους καιτου λαού, αλλά και 
της κυβέρνησης λόγωτης δραστηριότητας 
της ΕΟΚΑ Β΄’, η οποία τορπίλιζετις σχέσεις, 
και προφανώς τορπίλιζε, γιατί ορισμένοι 
ίσως αξιωματικοί της Εθνοφρουράς συ- 
νεργάζοντο µε την ΕΟΚΑ Β΄’. Θα ήθελα να 
σας ρωτήσω: Διατάξατε ποτέ καμία έ- 
νορκο διοικητική εξέταση ή τιµωρήσατε 
κανέναν αξιωματικό για τέτοιου είδους 
ενέργειες; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τιµωρήσαμε, βεβαίως, ελέγ- 
ἕαμε, σεορισµένες περιπτώσεις που είχαμε 
παραδείγματα και κρούσματα τέτοιων 
ακριβώς ενεργειών που λέτε. 


ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Λιβανόνα 
λάβει τον λόγο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε µάρτυς, είχατε καμία 
επαφή µετον Γρίβα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεντον είχατε γνωρίσει ποτέ. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ουδέποτε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ενώ αντίθετα είχατε επαφή... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δηλαδή, εννοώ, όσο καιρό 
ήµουν εγώ στην Κύπρο, τον έναν χρόνοπου 
ήμουνα, δεν είχα καμία προσωπική επαφή. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μήπως γνωρίζετεποιες ήταν οι 
σχέσεις του Γρίβα µε τη χούντα και ποιες 
ήταν οι οικονομικές δυνατότητες που είχε 
ο Γρίβας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ποιες ήταν οι σχέσεις µε τη 
χούντα ακριβώς δεν ξέρω αλλά αυτά που 
άκουσα και έµαθα καιλοιπά, ότιενισχύοντο 
από κάποιους παράγοντες, διαφόρους. Αλ- 
λά ακριβώς ποίες σχέσεις, διότι τότε υπήρ- 
χαν χίλιες δυο εκδοχές, άλλο ότι έφυγε 
µόνοςτου, άλλο ότι έφυγε έτσι, άλλο εκεί... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αν θέλετε, µην απαντάτε µε 
πολλές λέξεις, διότι δεν έχω χρόνο. Μέσα 
σε αυτούς τους παράγοντες µήπως συµπε- 
ριλαμβάνεται και κάποιος εφοπλιστής; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν γνωρίζω εγώ... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν γνωρίζετε. Δεν έχετε ακού- 
σει όνοµα εφοπλιστού ο οποίος να µπερ- 
δευόταν στα πόδιατης Κύπρου. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έχω διαβάσει όνοµα στις ε- 
Φφημερίδες... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εάν έχετε ακούσει στην Κύπρο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στην Κύπρο είχα ακούσει το 
όνομα Ποταμιάνος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας ρωτώ ονόματα, σας 
ρωτώ αν λέγανε ότι Έλληνες μπερδεύο- 
νταν στα πόδια της Κύπρου. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, λέγανε ότι υπάρχουν Έλ- 
ληνες. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πείτε µου κάτι. Μετον Μακά- 
ριο, µετον οποίο, απ’ ό,τι µας είπατε στην 
αρχήτης μαρτυρίας την οποία εδώσατε, εἶ- 
χατε σχέση, είχατε επαφή... Σας εἴχεπει ο 
Μακάριος ή και εσείς ακόµη ξέρετε τον 
ρόλοτον οποίον έπαιξε ο Γρίβας, αποτέλε- 
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σµα του ρόλου του οποίου ήταν η απο- 
ποµπήτης μεραρχίας, δηλαδή, τα γεγονότα 
Μόρφου, Αγ. Θεοδώρων, δολοφονίες, σύλ- 
ληψις και κράτησις για λίγες ώρες του 
Ντενκτάς κ.ο.κ. Τα ξέρετε αυτά; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως, τα άκουσα και τα 
πληροφορήθηκα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ευχαριστώ. Ο Μακάριος σάς 
είχεπει ότι ο Γρίβας είχε διατάξει δολοφο- 
γίαν δύο βουλευτών Κυπρίων; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν ζειο Μακάριος, κύριε µάρ- 
τυς, αλλά το έχει πει σε πρόσωπο του 
οποίου την εντιµότητα εγώ τουλάχιστον 
δεν αμφισβητώ ότι σας το είχε πει. Είπε 
συγκεκριµένατο ιο75, όταν η ελληνική κοι- 
νοβουλευτική αντιπροσωπεία επισκέφθηκε 
την Κύπρο, όταν εδιηγήθηκε τα γεγονότα 
και είπα του Ντενίση ότι ο Γρίβας αυτά και 
αυτά και αυτά. Ακόμα και τη δολοφονία. 
Ονόμασε μάλιστα και τον στρατηγό τον 
οποίο ζήτησε, Έλληνα αξιωματικό. Σας το 
είπε, ναι ή όχι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν θα είχεκαµία αξίανα 
µην το πω αυτότο πράγμα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πολύ καλά. Γνωρίζετε τον τα- 
ξίαρχο Βελισαρούλη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απλώς τον γνωρίζω, στον 
στρατό ήταν µετά απὀ μένα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχατε ποτέ επαφή µαζίτου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ιδιαίτερη όχι, απλώς γνωριζό- 
μαστε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν είχατε καμία επικοινωνία 
κατά τα κρίσιμα εκείνα... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, Ιδιαίτερες σχέσεις και 
επαφές όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Με τον αντισυνταγματάρχη 
Μπούρλο, ο οποίος ήταν Α2; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Είχαμε, τον είχα υφιστάµμενό 
μου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ἠταν υφιστάμενός σας. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Σας είχε ποτέ αναφέρει ότι 
υπάρχει κίνδυνος από κινήσεις που εγέ- 
νοντο την εποχή εκείνη στα βουλγαρικά 
σύνορα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: ὅτα βουλγαρικά; Τότε που 


ήµουν εγώ εκεί πέρα, εκείνοτον καιρό, δεν 
εἰχαμετέτοιο θέµα. Δεν υπήρχεπρόβληµα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εµάθατεποτέεάν ο Μπούρλος 
διέδιδετέτοια πράγματα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι. Δεν το μάθατε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ο Μπούρλος ποιος; Διότι 
υπήρχαν δύο αδέλφια. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μιλάω για τον Α2, µιλάω γι’ 
αυτόν ο οποίος εσκοτώθηκε, όπως λέτε 
εσείς, όπως λέμεεμείς δολοφονήθηκε. Δεν 
ξέρετε εάν εἰπετέτοια πράγματα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Είπατε στην κατά- 
θεση και κάτιτο οποίο, σας ερώτησε µάλι- 
στα οκ. πρόεδρος, αναφερθήκατε εις τον 
ψευδοπρόεδροτης Δημοκρατίας τότε, τον 
Γκιζίκη, επικοινωνήσας µετον Μπραβάκο. 
Είναι κανονικό να επικοινωνεί ένας αξιω- 
µατικός, όποια θέση και αν έχει, όποιο 
βαθμό και αν έχει, όποια αποστολή και αν 
έχει, µετον Πρόεδρο της Δημοκρατίας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Για τον Μπραβάκο είπα κάτι 
άλλο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, είπατε ότι μίλησα µε τον 
Γκιζίκη... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Την ώρα, είπα, που ήµουν 
στον Κυριακόπουλο, για να πάµε για συ- 
σκέψεις, τον ρώτησα εάν έχει υπόψη τί- 
ποτα για συσκέψεις της Δευτέρας και µου 
λέει δεν ξέρω, να πάρουμε το γραφείο του 
Γκιζίκη, τον Μπραβάκο, για να µάθοµε εάν 
υπάρχουν αυτές οι συσκέψεις. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή, αυτά θα έπρεπενατα 
μάθετε από τον Γκιζίκη; Δεν μπορούσατε 
να τα μάθετε απότον Γαλατσάνο, απὀ τον 
Μπονάνο, απὀ τους υπασπιστάς; Εσείς 
επελέξατε τον Γκιζίκη. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, αυτόν τον τρόπο διάλεξε 
ο υπαρχηγός. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχατε Φιλική σχέση µε τον 
Γκιζίκη; Τον γνωρίζατετον Γκιζίκη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εγώτον ήξερα, βεβαίως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχατε σχέση λοιπόν µε τον 
Γκιζίκη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι σχέσεις, οκ. Κυριακόπου- 
λος είπε να πάρω, µου λέει, γι αυτό λέω, 
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προσέξτε µε, να πάρω, λέει, τον διευθυντή 
του γραφείουτου κ. Γκιζίκη, τον κ. Μπρα- 
βάκο, να µάθω, λέει. Και πήρε. Νομίζωτα 
είπα εγώ... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: ΊΝαι, έτσι τα είπατε, αλλά µου 
έκανε εντύπωση πώς και γιατί έπρεπε να 
επικοινωνήσετε μετογραφείοτου. Επομέ- 
νως και ο Γκιζίκης ήξερε ότι αυτή τη 
στιγµή στήνουν µια παγίδα σε ορισμένους 
αξιωματικούς, τους κρατούν εδώ για να 
µην μπορούν να πάνε κάτω. Μας είπατε 
πριν ότι ξέρατε από τις εφημερίδες, γρά- 
Φανε οι εφημερίδες τι θα γίνει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τι εννοείτε τι θα γίνει; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ότι εµάθατε για το επικείμενο 
πραξικόπημα από τις εφημερίδες. ΤΠοιες 
εφημερίδες, κύριε μάρτυς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Γράφανε στην Κύπρο οι διά- 
Φορες εφημερίδες, δεν ξέρω αν είναι όλες 
ή πολλές, γράφανε µε διάφορους τίτλους 
αυτά που σας ανέφερα στην ενημέρωσή 
µου την προηγουµένη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Έγραφαν λοιπόν ότι επίκειται 
κάποιο πραξικόπημα, οι εδώ εφημερίδες 
έγραφαν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στην Αθήνα; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν ξέρετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν έγραφαν, ερχόντου- 
σαν στην Κύπρο, δεν έγραφαν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κατόπιν αυτού λοιπόν, αφού 
είδατε τον Γεωργίτση, τον προηγούμενο 
μάρτυρα, του είπατε να διαβιβάσει στον 
Μπονάνο να µην κάνει κάτι τέτοιο κτλ. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν είπα να διαβιβάσει στον 
Μπονάνο. Του είπα εγώ τις απόψεις µου 
«αν δεις»... Δεν ήξερα εγώ ποιον θα δει 
στην Αθήνα ούτε ήξερα εγώ ότι θα συνα- 
ντήσειτον Μπονάνο. Του λέω «πηγαίνοντας 
στην Αθήνα, αν δεις αυτούς τους διαφό- 
ρους πουθα συναντήσεις, και πρόσεξε, και 
δεις ή ακούσεις κάτι τέτοιο, ότι υφίσταται 
τέτοια σκέψις, νατουςπεις ότι αυτό», γιατί 
δεν ήξερα εγώ ότι θα συναντήσει... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να τους πεις τι, ότι αυτό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ὀτιτέτοια σκέψις και πράξις 
πρέπει να αποκλειστεί τελείως και παντε- 
λώς ως καταστρεπτική. 


ΛΙΒΑΝΟΣ: Αυτό το ξέρατε µόνο από τις 
εφημερίδες. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απόγτις εφημερίδες και από 
φήμες που κυκλοφορούσαν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Σας ερώτησε πριν 
ένας συνάδελφος, αλλά δεν επέµεινε στο 
ερώτημα και δεν απαντήσατε εσείς, γιατί 
είπατε εις τον Γεωργίτση να ειδοποιήσει τη 
σύζυγό σας να µην κατέβει στην Κύπρο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τη σύζυγό µου, ήταν στην Αθήνα 
και εγώ ἦµουν στην Κύπρο, και του είπα, αν 
καταλάβει ότι υπάρχουν τίποτα γεγονότα, 
που υπάρχουν, σοβαρά, που πρέπει να µην 
κατέβει, δηλαδή δεν εννοώτο πραξικόπημα, 
ας πούμε κάτι... Και η γυναίκα µου κατέβηκε 
και βρέθηκε μάλιστα εκτεθειμένη η γυναίκα 
µου κάτω στην Κύπρο, διότι εγώ ήµουν στην 
Αθήνα και αυτήτην κοροϊδεύαν καιτης λέγαν 
«να λέει εσείς που είστε µακαριακή γιατί 
ήρθατε εδώ». Έτσι είχαν τα πράγματα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Από πρόνοιατο κάνατε... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τι, απὀ; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Απόπρόνοια, από λόγους προ- 
νοίας, να µην κατέβει, µια και µπορείνα γί- 
νονταν γεγονότα, από πρόνοια. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω, αλλά απότι κάνει, 
από ζήτημα ότι ήξερα ότι θα γίνει το πρα- 
ξικόπηµα; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Λέω, γιατί την ειδοποιήσατε, 
λέτεότι από λόγους προνοίας την ειδοποι- 
ήσατε να µην έρθει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα τα επεισόδια, δεν λέω για 
το πραξικόπημα µόνο, η κατάσταση, σας 
είπα ότι υπήρχε µια κατάσταση δύσκολη. 
Εάν εγώ επρόκειτο να είμαι συνέχεια στις 
φΦασαρίες καιστις σκοτούρες και λοιπά δεν 
ήθελα να έχω οικογένεια κοντά µου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριεμάρτυς, οπροηγούµενος 
µάρτυς κατέθεσε ότι συνελήφθησαν Τούρ- 
κοι κατάσκοποι. Έχετε λάβειγνώση εσείς 
για αυτό το περιστατικό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τούρκους κατάσκοπους, το 
έµαθα τώὠρατελευταίως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή ήσαστε εκεί διοικητής, 
είχατε υποδιοικητή τον Γεωργίτση, συνε- 
λήφθησαν στις 15, εάν ενθυμούμαι καλώς, 
Ιουνίου... 
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Φωνές εκτός μικροφώνου 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πότε; 

ΜΕΛΟΣ: 23 µε24 Ιουλίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μετά; Άρα ανακαλώ την ερώ- 
τηση και µε συγχωρείτε, ζητώ συγγνώμη, 
έκαµα λάθος στην ημερομηνία. Σαν στρα- 
τιωτικός θα ήθελα να µας πείτε, να πείτε 
στην Επιτροπή, εφόσον έδωσε ο Μπονά- 
νος, έδωσε η ηγεσία εδώ εντολή µιας απο- 
στολής, η αποστολή, απ’ ό,τι απεκαλύφθη 
εδώ, ήταν να σκοτώσουντον Μακάριο ήνα 
τον συλλάβουν... Οι ενέργειες οι οποίες θα 
έπρεπενα γίνουν ήταν οι ίδιεςγια τον φόνο 
του Μακαρίου καιγιατη σύλληψήτου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτή είναι η μέθοδος και ο 
τρόπος πιο µετά, η μέθοδος και οτρόπος 
αυτός που θα εκτελούσετο πραξικόπημα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κατά τηγνώµη σας, επομένως, 
οτρόπος µετον οποίο εκινήθησαν οι µονά- 
δες ήτανγιανατον σκοτώσουν ήγιανα τον 
βγάλουν ζωντανό απ’ εκεί µέσα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε, αυτό, έχουν πολλοί 
άνθρωποι διερωτηθεί γι’ αυτό πράγµα και 
ειδικά κάτι τέτοιο κι εγώ ο ίδιος, γιατί δεν 
τον έπιαναν στον δρόµο που ερχόταν απ᾿ 
το Τρόοδος Φφέρ’ ειπείν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, εγώ ρωτώ άλλο, σαν 
στρατιωτικός. Τα µέσα που εχρησιµοποί- 
ησαν, εµείς που πήγαμε εκεί στην Κύπρο εί- 
δαµε ότι είχε λιώσει ακόµα και το τζάμι, 
έτρεχε ποταμάκι, εγώ δεν έχω ξαναδεί πο- 
ταµάκι τζάμι, είχανε λιώσει, τα µέσα, λοι- 
πὀν, Φαίνεται, που είχαν χρησιµοποιηθεί 
ήταν τέτοια που λιώνανε και το γυαλί... 
Ἠταν λοιπόν δυνατόν µετέτοια µέσα να θέ- 
λουν να τον συλλάβουν ζωντανό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι ασφαλώς. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι. Άρα, ενώ είχαν τη διαταγή 
ή να τον συλλάβουν ή να τον σκοτώσουν, 
αυτοί απεφάσισαν το δεύτερο. Μήπως ξέ- 
ρετε γιατί; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως η γνώµη σας είναι ότι 
πράγματι δεν πήγαν να τον συλλάβουν, ο 
σκοπός τους ήταννατον... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ασφαλώς. Σας είπα και πριν, 
άμα ήθελαννατον συλλάβουν, τον᾿πιάναν 


και στον δρόµο. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πέρασε, αλλά έχω άλλες δύο 
ερωτήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ότι έχετε ήδη περάσει το τιο 
λεπτό. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μπορώνα κάνω άλλη µία ερώ- 
τηση; Να επιλέξω απότις τρεις µία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν εἶναι µία, κάντετη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν κάνω καμία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλείται οκ. Παυλίδης 
να λάβειτον λόγο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Στρατηγέ, προηγουμένως ή- 
κουσα ότι κατεβήκατε στην Κύπρο ως µό- 
νιµος εξ εφέδρων. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Έφεδρος εκ μονίμων. Αυτό 
σηµαίνει ότι είχατε αποστρατευθεί προ- 
ηγουµένως. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βάσει των υφισταμένων τότε 
διαταγών του ΑΕΔ, ο αξιωματικός που θα 
πήγαινε στην Κύπρο να αναλάβει έπρεπε 
να µην είναι εν ενεργεία αντιστράτηγος, 
έτσι ήταν οι διαταγές κι έπρεπε να είναι 
έφεδρος εκ μονίμων. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Πότε απεστρατεύθητε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απεστρατεύθην τον Ιούνιο 
του 73. Δηλαδή έκανα αίτησιν αποστρα- 
τείας και αποστρατεύθηκα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Απεστρατεύθητε τη αιτήσει 
σας, 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τη αιτήσει µου, κατόπιν εντο- 
λών. Δηλαδή, µου είπαν ὀτιπρέπεινα απο- 
στρατευθείς, για να πηγαίνεις στην Κύπρο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δηλαδή δεν επέκειτο η απο- 
στρατεία σας ούτως ή άλλως, για άλλους 
λόγους. Σας υπεδείχθη... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μας υπεδείχθη, ναι... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κάµατε αίτηση αποστρατείας, 
απεστρατεύθητε και ήτο συμπεφωνηµένο 
να κατέβετε στην Κύπρο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι συμπεφωνημένο. Απότο 
συμβούλιο πάνω που τοποθετεί. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Απεφασίσθη. Το απεδέχθητε. 
Έγινε Ιούνιο του 73. Επί Παπαδόπουλου 
δηλαδή. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 
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ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κατεβήκατε στην Κύπρο πό- 
τε, 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τον Αύγουστοτου 723. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Υπήρχαν άλλοι οι οποίοι διεκ- 
δικούσαν αυτή τη θέση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μπορεί. Εγώ πάντως δεν επε- 
δίωξα, µου είπαν αποφασίστηκε. Μπορεί 
όμως. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Η τελευταία σας θέση προτης 
αποστρατείας ποια ήτανε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠμουνα στον Έβρο. Ἠμουνα 
στον Έβρο διοικητής της 12ης Μεραρχίας 
καιτης Ορεστιάδος, εν συνεχεία είχα έρθει 
εδώ πέρα ως µέραρχος και εν συνεχεία είχα 
έρθει στον Β΄ Κλάδο του Αρχηγείου. Κι 
από εκεί... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Και απεστρατεύθητε ως διευ- 
θυντής Β΄ Κλάδου. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Από κει ήταν που έγινα αντι- 
στράτηγος, έγιναν οι προαγωγές, έγινα α- 
ντιστράτηγος κι από εκεί απεστρατεύθην. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Είχατε σχέση µετο περιβάλ- 
λον Παπαδοπούλου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι ιδιαίτερες σχέσεις. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μετον Ιωαννίδη; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Συναντήσεις µε Ιωαννίδη εἰί- 
χατε από την ώραπου πήγατε στην Κύπρο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν είχα. Εγώ δεν είχα 
ούτε τηλεφωνική επαφή, ό,τι κάνανε οι 
επιτελείς µου, αν τον είδα µια φορά, δυο 
εδώ, αλλά εγώ δεν ήρθα. Μια φορά ήρθα 
µόνον. ὤτο διάστηµα όλο αυτό που έφυγα 
δεν ανέβηκα στην Αθήνα, παρά δυο µέρες, 
αυτές που ανέβηκα, αυτές που σας είπα 
προηγουμένως. Δεν ανέβαινα στην Αθήνα 
καθόλου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τον Μπονάνο τον γνωρίζατε 
παλαιότερα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πώς! Είμαστε συµµαθητα(. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Συµµαθητές. Οι σχέσεις του 
Μπονάνου µετον Ιωαννίδη ποιες ήσαν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν ξέρω ακριβώς, διότι δεν 
ήµουν εγώ κοντά. Έλειπα αυτόν τον καιρό 
όλο, δεν ήξερα τι είδους επαφές είχαν και 
τι είδους σχέσεις. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μπορούσε ο Μπονάνος να 


αναλάβειτην ευθύνη προπαρασκευής ενερ- 
γείας κατά Μακαρίου µόνος του; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απήντησα, νομίζω, αλλά µου 
ζητάτενα απαντήσω σε κάτιτο οποίον δεν 
μπορώ να έχω µίαν εγώ βεβαιότητα. Μίαν 
γνώμην μπορώ να έχω µόνο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Είναι µία απάντηση και δεν 
έχω γνώµη. Εμείς την αλήθεια αναζητούμε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα την αλήθεια κι εγώ δεν 
ξέρω να την πω, την αλήθεια. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Απότην κατάθεσητου προηγου- 
µένου μάρτυρος βγαίνει το συμπέρασμα ότι 
κάποια ομάδα αξιωματικών, υφισταμένων 
σας, στην Κύπρο, µετάτην αναχώρησή σας, 
σχεδίασε σε όλεςτις λεπτοµέρειές τουςτις 
ενέργειες κατά Μακαρίου, το πραξικό- 
πηµα. Αυτοί προφανώς είχαν ιδιαίτερες 
σχέσεις µε τους εν Αθήναις, αυτούς που 
έδωσαντην εντολή. Αυτέςτις σχέσεις εσείς 
τις γνωρίζατε; Ότι υπήρχαν υφιστάμενοί 
σας οἱ οποίοι επικοινωνούσαν µε Αθήνα 
πίσω απότην πλάτη σας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Καθόλου και ομολογώ ότι δεν 
φανταζόµουνα ο Γεωργίτσης να είναι ένας 
απ’ αυτούς. Ομολογώ δεντο φανταζόμουνα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ο λόγος που δεν τα φανταζό- 
σαστε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Φαινόταν έτσι όπως τον είχα 
υφιστάμενο πρόσωποπειθαρχικό κ.λπ. και 
δεν µου έδινε την εντύπωση ενός ανθρώ- 
που συνωµότου, ας πούμε, κατά κάποιον 
τρόπο. Δεν µου άφηνε αυτήν την εντύ- 
πωση, µπορεί άλλους να υποψιαζόµουνα. 
Δεντον έβλεπα αυτόν. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Είχατε πληροφορίες ότι οι 
υφιστάμενοί σας είχαν επαφές µε ξένους; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ελέγχατετο Α2; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το Α2, που είχα και συζητού- 
σαµετέτοια πράγματα, ουδέποτε ούτε δό- 
θηκε τέτοια αφορμή ποτέ, ότι κάποιος 
ξένος έχει σύνδεσμο κ.λπ. Δεν µας δόθηκε 
καν αφορμή δηλαδή. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ο Μπούρλος, για το οποίον 
σας ρώτησε προηγουμένως ο συνάδελφος, 
ανέφερε τα πάντα σε σας ή ανέφερε και 
στην Αθήνα; 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πολλές φορές του έλεγα: µην 
µου κρύβεις τίποτα, Κώστα. Κώστατονλέ- 
γανε. Μου λέει: όχι, στρατηγέ, δεν σας 
κρύβωτίποτα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Γιατί τον ερωτούσατετι µου 
κρύβεις; Είχατε υποψίες ότι σας έκρυβε 
κάτι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Γιατί έτσι, είχα µια αμφιβολία, 
µήπως λέω, μήπως κάτι δεν µου λέει σω- 
στά, κάτι, δεν µου τα λέει όλα, μήπως. Μ΄ 
έτρωγετο µήπως βεβαίως, διότι άκουγα κι 
έλεγα μήπως κάτι µου κρύβει και δεν κα- 
ταλαβαίνω κάτι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ο Μακάριος σάς εἰπεποτέ ότι 
οι υφιστάµενοί σας είχαν επαφές µε ξέ- 
νους; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ευχαριστώ, κύριε μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε, κύριε Παυλίδη; 
Παρακαλώ, οκ. Ἐαρχάς. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δυο ερωτήσεις καιγρήγορες έχω 
εγώ, κύριε πρόεδρε. Κύριε µάρτυς, ρωτη- 
θήκατε από πολλούς, αλλά εμένα µεβασα- 
νίζει ακόµα, δεν τοξεκαθάρισατο θέµαγια 
τη δέσµευση, αποδέσµευση, τη χρήση των 
όπλων κτλ. Εγώ δέχοµαι αυτό που είπατε 
εσείς ότι, όταν βάλλεται ένα τµήµα, οφεί- 
λεινα απαντήσει. Ακόμα κι όταν έχει δια- 
ταγές απὀ παραπάνω κλιμάκιο να µην 
απαντήσει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν νομίζω ότι θα υπάρχειτέ- 
τοια διαταγή. Δεν πρέπεινα υπάρχειτέτοια 
διαταγή που να λέει θα χτυπιέσαι και δεν 
θα απαντάς. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δεν πρέπει. Αν υπάρχει όµως; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Είναι εκτός λογικής. Δεν µπο- 
ρεί να υπάρχει διαταγή που να λέει θα σας 
χτυπάνε και δεν θα χτυπάτε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αν όλα αυτά τα πράγματα ήταν 
εντός λογικής, δεν θα ήμασταν ούτε εμείς 
εδώ ούτε εσείς, κύριε µάρτυς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σωστό. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εγώλοιπόνσας ρωτώ αν υπάρχει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τότε επαφίεται στην από- 
φαση αυτού. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εδώλοιπόν η απορία η δική µου 
είναι η εξής: Έχουμε δεδομένο ότι απὀ δω 


πάνω διάφοροι στατηλέφωνα τούς λέγανε 
µην απαντάτε, είναι άσκηση, συγκρατη- 
θείτε, κάντε, Φτιάχτε κι εκεί οι Τούρκοι 
βομβάρδιζαν και πολυβολούσαν. Όμωςτα 
αντιαεροπορικά ήτα πυροβόλα πάνω στην 
Κυρήνεια, ή δεν ξέρω πού, τα είχανε διάφο- 
ροι διοικητές ή υπαξιωµατικοί στα χέρια 
τους. Κι αυτοί δεν κάνανε χρήση όµως. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κι αυτοί, διότι επηρεάστηκαν 
απότις διαταγές. Κι αυτοί. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή, το ερὠτημµά µου είναι 
µήπως γενικότερα στον στρατό, διαλυ- 
µένο, όπως είπε ο κ. Παπακωνσταντίνου 
πριν ή µη διαλυμένο, όλοι κρεμόντουσαν 
από κάπου και κανένας δεν έπαιρνε ευθύνη 
κι ερχόταν ο εχθρός και µας χτυπούσε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν φυσικό να υπάρχει κά- 
ποια σύγχυση πλέον. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κάτι άλλο ακόµα θέλω να µου 
πείτε. Όταν ήρθε ο Γεωργίτσης κάτω, όταν 
επέστρεψε από το ταξίδι του εδώ και σας 
είπε ότι θα κληθείτε εσείς σε λίγες µέρες, 
αυτός ήταν υπό μετάθεση τότε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Επρόκειτο να µετατεθείἰ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και σας είπε, έχω σημειώσει ε- 
δώ, ότι εγώ θα παραμείνω, για να σας ανα- 
πληρώσω, όταν φύγετε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ακριβώς. Ότι εγώ θα παρα- 
µείνω, έως ότου επιστρέψετε εσείς, και µε- 
τά θα πάρω φΦύλλοπορείας. 

ΞΑΡΧΑΣ: Σας είπε ότι είχε διαταγή απότο 
ΑΕΔ να παραμείνει; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν υπό μετάθεση και είχε 
περάσει η ηµεροµηνία µεταθέσεώς του. 
Και µου λέει ότι, επειδή πρέπεινα µε αντι- 
καταστήσει εμένα σαν παλιός, διότι ο επι- 
τελάρχης που είχε έρθει ο καινούριος, ο 
Γιαννακόδηµος, ήταν καινούριος, αυτός 
ήταν παλιός. Μου είπαν θα περιμένετε, δεν 
θα πάρω φύλλο πορείας στις 2ο... 

ΞΑΡΧΑΣ: Αυτό είναι το ερώτημά µου. Δη- 
λαδή του είχαν πει, γιατί κανονικά αυτό 
έπρεπενα είναιθέµα δικό σας, τοποιοςθα 
σας αντικαταστήσει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έφερε διαταγή ότιθα καθίσει, 
θα περιµένεινα επιστρέψω εγώ καιτότεθα 
πάρειτο Φύλλο πορείας. 
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ΞΑΡΧΑΣ: Είχε λοιπόν διαταγή, έγγραφο 
απὀ τα πάνω να παραμείνει, μέχρι ότου 
εσείς επιστρέψετε... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Μπλέτσα 
να λάβειτον λόγο. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Κύριε µάρτυς, µετον κ. Γε- 
ὠργίτση έχετε συναντηθεί απότο”74 µέχρι 
τώρα ποτέ; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, το ανέφερα και πριν, 
ποτέ. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Μιλήσατε για τη µείωση της 
θητείας. Από πόσους µήνες σεπόσους; 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Από 24:θα γινόταν 12. Η µισή 
ακριβώς δύναμµις. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Υπάρχει µια έγγραφη ανα- 
φορά κάποιου αξιωματικού που λέει από 
24 σε 14 µήνες, δεν έχει σημασία αλλά... 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν έχει µεγάλη σηµασία, η 
διαφοροποίηση είναι µικρή. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Κι από πόσοι άντρες θα γί- 
νονταν πόσοι µετη µείωση της θητείας; 
ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αν πάροµε πώς ήταν ιοοοο, 
θα γίνονταν 5οοο. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Η άλλη ερώτηση είναι: Ἠταν 
στην αποκλειστική δικαιοδοσίατης κυπρια- 
κής κυβερνήσεως η µείωση της θητείας ή 
βάσει αυτής της δυαδικής υπαγωγής έ- 
πρεπενα ἐχειγνώµη και η ελληνική κυβέρ- 
νηση; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το δικαίωµατο είχεασφαλώς 
η κυπριακή κυβέρνηση. Αλλά, αν, ας πού- 
με, δεν ήθελε, ας πωτη λέξη, να δηµιουργη- 
θεί κάποιο ζήτημα µετην άλλη κυβέρνηση, 
θα μπορούσε να ρωτήσει. Αλλά το είχετο 
δικαίωμα. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Κύριε πρόεδρε, σ᾿ αυτό το 
σηµείο επιτρέψτε µου να ζητήσω µία κατ’ 
αντιπαράσταση εξέταση, για να διευκρινι- 
στούντα δύο σηµεία, αντο εγκρίνετεκιαν 
το εγκρίνει η Επιτροπή. Κατ’ αντιπαρά- 
σταση του κ. μάρτυρος που εξετάζεται, του 
κ. Ντενίση, και του κ. Γεωργίτση. Τα δύο 
σηµεία είναιτα εξής, γιανατο εγκρίνετε:Ο 
κ. Γεωργίτσης στην κατάθεσή του, αλλά 
και εγγράφως είπε «με διέταξε ο Ντενίσης 








όπως, αν ερωτηθώ από τον Μπονάνο...», 
αυτό που ήδη ανεφέρθη, «περί ανατροπής 
του Μακαρίου, να αναφέρω ότι ο Α/ΓΕΕΦ 
δεν συμφωνεί. Διότιη Εθνική Φρουρά δεν 
θα υπακούσει εις τας διαταγάς και διότι δεν 
είναι κατάλληλος ο χρόνος». Ο κ. Ντενί- 
σης το αρνείται ότιτο είπε. Ένας λόγος λοι- 
πόὀν που προκύπτει ανάγκη... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μου επιτρέπετε; Τι αρνούµαι 
εγώ; Είπα εγώ... 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ο κ. Γεωργίτσης αφήνει την 
εντύπωση ότι η διαφωνία σας ήταν µόνο 
ως προς την καταλληλότητα του χρόνου. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ώστε στην καταλληλότητα 
του χρόνου. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Σε μένα αφήνει αυτή την ε- 
ντύπωση. Το πε και προφορικά εδώ και 
στην αναφοράτου. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Νομίζω ότι λέει ότι ο κ. Ντε- 
νίσης είπε ότι δεν συμφωνεί για πραξικό- 
πηµα, δεν λέει; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: «Αν ερωτηθώ από τον Μπο- 
νάνο περί ανατροπής του Μακαρίου, να 
αναφέρω ότι ο Α/ΓΕΕΦ,» εσείς δηλαδή, «δεν 
συμφωνεί. Διότι η Εθνική Φρουρά δεν θα 
υπακούσει εις τας διαταγάς του». 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν θα υπακούσει; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Εις τας διαταγάς του. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Επειδή μ’ ενδιαφέρει, είναι 
πολύ σοβαρό, αν θέλετε, επαναλάβετε, πα- 
ρακαλώ. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Το λέει στην αναφορά του. 
Έκανε µία αναφορά από οξ σελίδες ή φύλ- 
λα, σελίδες μάλλον. Αλλά έδωσε και µία 
κατάθεση στον ταξίαρχο κ. Μπέλκα, όταν 
κατέθετε. Το επαναλαμβάνει και εδώ. Έ- 
χοµε τρεις, δύο γραπτές και µία εδώ προ- 
Φφορική, χθες και σήµερα, ότι αυτό το 
πράγμα. Και άφησε σε µένατην εντύπωση 
ότι εσείς δεν ήσασταν αντίθετος µε την 
ενέργεια αλλά κυρίως ως προς τον χρόνο 
και ότι η Εθνική Φρουρά µπορεί να υΌπα- 
κούσει ήνα µην υπακούσει. Καιτο δεύτερο 
σηµείο που ζητώ από την Επιτροπή να ε- 
γκρίνει την κατ’ αντιπαράσταση εξέταση 
βάσει του αρ. 225 είναι: Ο Α/ΓΕΕΦ, σεπερί- 
πτωσητουρκικής εισβολής, πολέμου, διευ- 
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θύνειτις επιχειρήσεις µόνος του ήτις διευ- 
θύνει ο ΑΕΔ, το επιτελείο εδώ στην Αθήνα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όταν είναι επιχειρήσεις εκεί, 
τιςτοπικές ασφαλώς, αλλά πέραν...τοπο- 
θετήθηκα και παραπάνω, αν είναι γενικό- 
τερο ότι πρέπει ν᾿ αλλάξεις κάποιον κ.λπ., 
τις τοπικές ασφαλώςτις διευθύνει. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ο κ. Γεωργίτσης στην κατά- 
θεσή του είπε «για κάθε βήμα που θα 
έκανε, για κάθε µέτρο που θα έπαιρνε, για 
κάθε εντολή που θα έδινε, έπρεπενα εγκρι- 
θείαπότον Μπονάνο. Εσείς λέτε ότι βάσει 
του σχεδίου καιτων αναγκών των πραγµά- 
των θα μπορούσενα αποφασίσει και μόνος 
του και ήταν υποχρεωμένος. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τις τοπικές τις διευθύνει ο δι- 
οικητής εκεί, αλλά, αν θέλει, φέρ᾽ ειπείν, 
να πει στο ΓΕΕΦ θέλω αεροπλάνα ή θέλω 
κάτι, εκείθα κάνειτις αιτήσεις, αλλά αυτός 
διευθύνειτις εφόδους. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Υπάρχει κάτι που ενισχύει 
την αἰτησή μου για την κατ᾿ αντιπαρά- 
σταση εξέταση, είναι ότι ο κ. Μπίτος, κ. 
Ἰωάννης Μπίτος, έκανε µια έκθεση µετάτο 
76 και λέγει εκείτο εξής: «Εις το ΑΕΔ, εφό- 
σον τούτο δεν εχρησιµοποίησε, δεν θα χρη- 
σιμοποιούσε ή δεν εχρησιµοποίησε ιδικάς 
του δυνάµεις, δεν ανήκε ο ρόλος του διευ- 
θύνοντος τας επιχειρήσεις, ο ρόλος ούτος 
ήτο αποκλειστικώςτου ΓΕΕΦ. Ετούτο προ- 
εβλέπετο σαφώς υπότων σχεδίων». Υπάρ- 
χει λοιπόν µία διαφορά. Μεγάλη διαφορά, 
ουσιώδης. Ο κ. Γεωργίτσης λέει δεν έκανα 
τίποτα χωρίς να ρωτήσω. Εσείς λέτεότι και 
χωρίς να ρωτήσει όφειλε. Όχι µόνο από 
την ανάγκη, διότιπροσεβάλλετο υπόαντι- 
πάλου, οπότε είναι και το ένστικτο της 
αμύνης, θα περιμένω για να αποκρούσω, 
εδώ λέμε κανονικά πώς γίνεταιτο πράγμα. 
Ο κ. Γεωργίτσης, λοιπόν, είπε δεν µπο- 
ρούσα να κάνω τίποτα, ακόµα µου έλεγαν 
αυτοσυγκράτηση, ακόµη µου έλεγαν τα 
πυροβόλα ελεύθερα δεν είναι, εσείς λέτε 
ότι, όχι, όφειλε µόνος του. Δυο λοιπόν ση- 
µεία που, κατά την κρίση εμού του ερω- 
τώντος, πρέπει να διευκρινισθούν, αν 
είπατε αυτές τις φράσεις. Και µια άλλη 


φράση, η οποία είναι πάρα πολύ σοβαρή, 
και ζητώ να διευκρινιστεί εδώ κατ αντιπα- 
ράσταση. Είπατε: οτιδήποτε µπορεί να 
είναι ο Μακάριος εκτός από Έλληνας. Ανε- 
Φέρθη κι αλλού. Το αρνείστε κατηγορηµα- 
τικώς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το αρνούµαι κατηγορηµα- 
τικά. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Το αρνείστε αλλά ο κ. Γεωρ- 
γίτσης το καταθέτει. Δύο φορές γραπτά και 
µία φορά ενόρκως. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ : Το αρνούµαι κατηγορητικά, 
ότι είπα εγώ οτιδήποτε άλλο είναι εκτός 
από Έλληνας. Το είπα σεποιον; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Σε εκείνον ίσως, το άκουσε 
πάντως ο ἶδιος. 

Ομιλίες µέλους εκτός μικροφώνου 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ότι το είπα εγώ αυτό το 
πράγμα; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Αν το εγκρίνει η Επιτροπή, 
άλλη ερώτηση δεν έχω, εάν εγκριθείγιατα 
δύο σηµεία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θατεθεί υπόψιντης Επιτρο- 
πής η πρότασητου κ. Μπλέτσα. Ακούσατε 
την πρότασητου κ. Μπλέτσα, να γίνει κατ’ 
αντιπαράσταση εξέτασις του εξεταζοµένου 
μάρτυρος, του κ. Ντενίση, µετον κ. Γεωρ- 
γίτση για τη διευκρίνιση αυτών των ση- 
µείων, τα οποία υπέδειξεο κ. Μπλέτσας. Αν 
εγκρίνεται... 

ΜΕΛΟΣ: Επίσης, κύριε πρόεδρε, ένα άλλο 
θέµα είναι εκείνοπου είπεο κ. Γεωργίτσης, 
ότι δεν αντικαθιστούσε τον διοικητή του 
ΓΕΕΦ κατάτη διάρκειατης απουσίαςτου κ. 
Ντενίση, λέει ότι πράγματι αυτός ήταν δι- 
οικητής, και εκεί υπάρχει θέµα. Περιλά- 
βετε και αυτή την πρόταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Κοιτάξτε, βέβαια θα 
παρακαλέσω η κατ’ αντιπαράσταση εξέ- 
ταση να περιοριστεί εις τα ερωτήματα 
αυτά διά να... 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, µε συγχωρείτε, 
δεν απεφασίσθη, να εξηγούµεθα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, δεν το έθεσα ακόµα. Αυ- 
τό λέω. Εάν γίνει, εάν αποφασίσετε δηλαδή 
να γίνει η κατ’ αντιπαράσταση εξέτασις, 
τότε θα πρέπει να παρακαλέσω να περιο- 
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ριστεί η συζήτηση, γιατί, αν πρόκειται και 
στην κατ’ αντιπαράσταση εξέταση να πά- 
ρουµε πάλι όλοι τον λόγο και να ρωτάμε, 
µου Φαίνεται ότι θα μπορούσα και εγώ να 
παραιτηθώ καιοκ. Μπλέτσας καιοκ. Πα- 
παδονικολάκης, που έχουν κάμει αυτές τις 
παρατηρήσεις, να ρωτήσουν. 
Ομιλίες µέλους εκτός μικροφώνου 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αν προκύψει απότη συζή- 
τηση η ανάγκη, δεν πρέπεινα αφαιρεθείτο 
δικαίωµα αυτό απότα µέλητης Επιτροπής. 
Θα γίνει µε φειδώ η δυνατότης... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, θέλετε να γίνει κατ’ 
αντιπαράσταση εξέταση; 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριεπρόεδρε, πα- 
ρεµβάλλεται ένα θέµα. Να κάνω µία πρό- 
ταση επ’ αυτού του θέµατος. Ας τελειώσει 
η εξέταση του μάρτυρος, εξαντλουµένου 
του καταλόγου των ερωτώντων, διότι µπο- 
ρείνα προκύψει και κάποιο ἀλλοθέμα, και 
µετά να γίνει η κατ’ αντιπαράσταση εξέ- 
ταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αποδέχοµαι την άποψη του 
κ. Παπακωνσταντίνου και µετά βγάζουμε 
απόφαση αν θα πρέπει να γίνει κατ᾽ αντι- 
παράσταση εξέταση στα σηµεία αυτά. Ο κ. 
Περάκης παρακαλείται να λάβει τον λόγο 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Έχουν εξαντληθεί, νομίζω, οι 
ερωτήσεις, εγώ ήδη έχω καλυφθεί, αλλά 
θα επανέλθω μάλλον, κύριε μάρτυς, σεµια 
ερώτηση. Εάν µπορείτε, χωρίς να πάρετε 
κάποιον στον λαιµόσας, που λέμε, απ’ ό,τι 
γνωρίζετε, απ’ ό,τι μάθατε, απ’ ό,τι είδατε, 
γιατί ήσαστε µέσα στα πράγματα, στις εξε- 
λίξεις των γεγονότων, ποιοι απεφάσισαν, 
έχει ξανατεθεί το ερώτημα, υπαρκτά πρό- 
σωπα δηλαδή, όχι αόριστα, αλλά υπαρκτά 
πρόσωπα, ποιοι απεφάσισαν ή εν πάση πε- 
ριπτώσει ποιοι δεν είναι δυνατόν να µην 
απεφάσισαν την ενέργεια αυτή στην Κύ- 
προ; Με ονόματα συγκεκριµένα, όσο εσείς 
νομίζετε ότι δεν παίρνω κάποιον στον 
λαιμό µου, εξηγούµαι, αλλά όσο µπορείτε 
να ξέρετε απὀ την ιδιότητά σας, από τη 
σχέση σας, από την παρακολούθηση των 
γεγονότων. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Νομίζω έχει ξανατεθεί το ζή- 


τηµα και είπα ότι, ασφαλώς αυτός που 
επήρε την εντολή να εκτελέσει δύναται να 
κατονοµάσει τα πρόσωπα που τον διέτα- 
ξαν, διότι εγώ πὠς μπορώ να ξέρωποιοιτον 
διέταξαν; 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Δεν µπορείτε λοι- 
πόν να... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ:....αλλά λέω όµως και υπολο- 
γίζω ότι πρέπει να είναι απάνω ψηλά στο 
ΑΕΔ, διότι από ᾿κει θα πήρε εντολή, από 
πού άλλουθα...Ἠ έπρεπενατην πάρει από 
μένα ή από κει. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Άρα ο Αρχηγός των Ενόπλων 
Δυνάμεων τότε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πρέπει να είναι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Άλλος; Αν νομίζετε δεν είναι... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεννομίζω ότι υπάρχει άλλος, 
διότι εκεί υπήγετο η Εθνική Φρουρά κατά 
κάποιο τρόπο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Τώρα, κύριε μάρτυς, 
σεό,τι αφορά τα πραγματικά γεγονότα, σε 
όσα γνωρίζετε, νομίζω ότι τα έχετε εξαντ- 
λήσει, προφανώς, βέβαια έναν χρόνο που 
ήσασταν στην Κύπρο, αν µας λέγατε κάθε 
ένα περιστατικό, θα μπορούσατε να λέτε 
δύο µέρες, αλλά κατάτην κρίση σας. Υπο- 
θέτω ότι κρίσιμα πράγµατα που έχουν µια 
σημασία γι’ αυτήν την υπόθεση δεντα απο- 
σιωπήσατε, µας τα είπατε. Τώρα οι µάρτυ- 
ρες, κύριε Ντενίση, και από τη δικονοµία, 
καταθέτουν όσα γνωρίζουν απὀ ιδίαν αντί- 
ληψη σαν γεγονότα. Όμως και δικονοµικά 
προβλέπεταινα καταθέσουν απότα διδάγ- 
µατα της κοινής πείρας ή απὀ ειδικές γνώ- 
σεις που έχειο μάρτυρας, δεν είναι δηλαδή 
κάτι το αντιδικονοµικό. Κι εδώ ήθελα να 
σας κάνω ένα μοναδικό ερώτημα, που 
θεωρώ κρίσιµο, και η γνώµη σας οπωσδή- 
ποτε είναι βαρύνουσα. Ἐκ της ιδιότητός 
σας σαν στρατιωτικού ανωτάτου, αντι- 
στράτηγου, σαν ανθρώπου που ήταν στην 
Κύπρο, πουγνώριζε όλα αυτάτα γεγονότα. 
Ερχόµαστε στην Ελλάδα, αφήνουμε την 
Κύπρο. Ποιος εκτέλεσε κτλ., νομίζω, εξα- 
ντληθήκανε. Από δω, απότην Ελλάδα, κά- 
ποιοι διέταξαν αυτότο εγχείρημα κατάτου 
Μακαρίου. Εσείς είπατε ότι εγνωρίζατετην 
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όλη κατάσταση, ότι εις την Τουρκία ήταν 
έτοιµοινα κάνουντις αποβάσεις, είχατετις 
πληροφορίες σας, τις είχατε δώσει εδώ 
πάνω, άρα δεν υπάρχει αμφιβολία εκτός, 
δεν είναι να το πω εγώ, εσείς θέλω να το 
επιβεβαιώσετε ή να διαψεύσετε, ήταν δυ- 
νατόν η ηγεσία να αγνοεί όλην αυτήν την 
κατάσταση από την Τουρκία προς την Κύ- 
προ; Πως µπορεί να γίνει η απόβαση δη- 
λαδή, πως µπορεί να γίνει όλος αυτός ο 
όλεθρος που είπατε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. Δεν έπρεπενατο αγνοεί 
επ᾿ ουδενί λόγω αυτό. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν ήταν δυνατό να το αγνοεί. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Ερχόμαστε λοιπόν στην Ελ- 
λάδα. Το διέταξαν το πραξικόπημα, ενώ 
εγνώριζαν, έπρεπε να γνωρίζουν, εγνώρι- 
ζαν, λέτε, ότιθα επακολουθούσαν αυτάτα 
γεγονότα. Αλλά δεν είναι µόνο η πρό- 
βλεψη. Έχουμε πλέοντα γεγονότα. Γίνεται 
ό,τι γίνεται, ξεκινούν οι Τούρκοι από τη 
Μικρά Ασία, πέφτουν στην Κύπρο, γίνο- 
νται αυτά τα γεγονότα. Δεν εξετάζω πάλι 
το θέµα των διαταγών. Αν θα έπρεπε ο Γε- 
ωργίτσης να υπακούσει, δεντο εξετάζω, το 
αφήνω. Αφήνωτην Κύπρο δηλαδή, περισ- 
σότερο εδώ μ’ ενδιαφέρει, µετην ιδιότητά 
σας πάντα, ηγνώµη σας, νομίζω, ενδιαφέ- 
ρει ιδιαίτερα. Γίνεται η επίθεση. Ερωτάται, 
αν πάρουμε αληθινά δεδοµένα και, επανα- 
λαμβάνω, δεν μ’ ενδιαφέρει αν θα έπρεπε 
πρωτοβούλως να ενεργήσει όποιος ήτανε 
στην Κύπρο ή όχι, μ’ ενδιαφέρει η στάση 
της Αθήνας, η στάση του ΑΕΔ και όποιων 
άλλων είναι κοντά στον ΑΕΔ. Ενώ πέφτουν 
οι Τούρκοι απάνω, γίνονται βομβαρδισμοί, 
αυτά κατατέθηκαν από τον μάρτυρα, νο- 
µίζω πως δεν είχεκαιλόγους να µας πει ψέ- 
µατα. Εγώ τα θεωρώ αληθινά δηλαδή, 
αλλά ας υποθέσουμε, εν πάση περιπτώσει, 
αληθινά. Και το ΑΕΔ λέει ό,τι λέει, αυτο- 
συγκράτηση, µην επιτεθείτε, µην κάνετετί- 
ποτα. Εδώ είναι τα διδάγµατα της κοινής 
πείρας, στρατηγέ µου, αν µου επιτρέπετε 
να χρησιμοποιήσω τον όρο, γιατί ακριβώς 
και κυρίως μ’ αυτή την ιδιότητά σας σας 


ρωτώ: Τι εξήγηση δίδετε, τι ερμηνεία δίδετε 
εσείς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ανεξήγητον. Δηλαδή ενέρ- 
γειες εντελώς απαράδεκτες οἱ ενέργειες 
αυτές. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κοιτάξτε. Δεν θα ήθελα να το 
χαρακτηρίσετενοµικά ούτε εγώ θατοτολ- 
μούσα, δεν θα ήθελα, αλλά θα ήθελα, πέ- 
ραν του απαράδεκτες, πραγματικά είναι 
απαράδεκτες, τι ερμηνεία µπορεί να δώ- 
σετεσαν πραγματική κατάσταση. Τι ερµη- 
νεία δίνετε; Δεν θα ήθελα να σας πω εγώ, 
εσείς πείτε µου τι ερμηνεία δίνετε απ’ αυτή 
τη στάση; Έχουμετα πραγματικά αυτάγε- 
γονότα, έφτασαν εκείπου έφτασαν, εξετά- 
σαµε πώς έφτασαν και ακολουθείται αυτή 
η τακτική, αυτές οι εντολές απὀ τον αρ- 
χηγό, από την Αθήνα γενικά. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έτσι ακριβώς που παρουσιά- 
ζετετο θέµα και λέτε και λέγοντας εκείνος 
αυτοσυγκράτηση και µην κάνετε τίποτα 
είναι σαν να είχε κάνει κάποια συμφωνία. 
Δεν βγαίνει τίποτα άλλο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Βγάζετε εσείς ότι κάπου είχε 
συμφωνηθεί. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εκτων πραγμάτων, εάν έγιναν 
έτσι, βγαίνουν εκτων πραγμάτων, διότι δεν 
έχουν άλλες εξηγήσεις. Καμία. Διότι, για να 
µην χτυπήσω εγώ ένα τµήµα εκεί, πρέπει 
να έχω συμφωνήσει να µην το χτυπήσω. 
Αλλιώς δεν µπορείνα µην χτυπηθεί. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τώρα, να είχαν συμφωνήσει. 
Εδώ έχοµε αντιπάλους. Με ποιον να είχαν 
συμφωνήσει; Με τον Μακάριο, ας πούμε, 
την κυπριακή κυβέρνηση, είναι δυνατόν να 
συμφωνήσουνε τέτοια πράγματα; Με την 
Κύπρο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι δα! 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν ήταν δυνατόν. Με την Ελ- 
λάδα εδώ πέρα, ποιους παράγοντες θα 
συμφωνούσαν; Με κάποια χώρα άλλη θα 
πρέπει να είχαν συμφωνήσει. Με κάποια 
εχθρική χώρα προφανώς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν μµπορώνα σας δώσωεπι- 
τυχή απάντηση, διότι δεν μπορώ να ξέρω. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν µπορείτε να ξέρετε. Σας 
ρωτώ,τοτονίζω, είναι δικονοµικό αυτό που 
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σας λέω, το προβλέπει η δικονοµία, είναι 
αυτά που σαν διδάγµατατης κοινής πείρας, 
προκύπτουν μάλιστα από ειδικές γνώσεις 
που έχετε εσείς. Δεν είναι µόνο είδα αυτό, 
δεν το είδα, είναι και κάποια άλλα πράγ- 
µατα, προκειµένου να οδηγηθεί κανείς... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα είναι πράγμα που δεν το 
ξέρω πραγματικά. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Ασφαλώς και δεν το ξέρετε, 
αλλά από τα διδάγµατα. Λέτε λοιπόν ότι 
κάπου είχαν συνεννοηθεί, έτσι βγαίνει. 
Έτσι λέει εσάς η σκέψη σας. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μπορεί να κάνει κανείς έναν 
συλλογισμό, αλλά δεν είναι κάτι το οποίο 
µπορεί κανείς νατο... 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα, αλλά πάντως ονους 
σας και σας πηγαίνει κάπως έτσι. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Ευχαριστώ, κύριε μάρτυς, δεν 
θέλω τίποτε άλλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζερβό να 
λάβειτον λόγο. 

ΖΕΡΒΟΣ: Στρατηγέ, καταρχήν θα ήθελανα 
µου πείτε την 211 Απριλίου τι βαθµό Φφέ- 
ρατε και σε ποια υπηρεσία βρισκόσασταν. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Την 211 Απριλίου είχα το 
βαθµό του αντισυνταγµατάρχου και υπη- 
ρετούσα εις το 49’ Επιτελικόν Γραφείον του 
ΓΕΣ και εν συνεχεία πήγα στη Δράμα διοι- 
κητής συντάγματος. 

ΖΕΡΒΟΣ: Η Ναυτική Διοίκηση Κύπρου 
υπαγόταν υπότας διαταγάς σας; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Στο ΓΕΕΦ υπήγετο βεβαίως. 
Ὑπήγετο στον ναυτικόν διοικητή Κύπρου 
ευθέως και διά µέσου αυτού σε µας. Είχε 
ναυτικό διοικητή στην Κύπρο. 

ΖΕΡΒΟΣ: Μα αυτό ρώτησα, οναυτικός δι- 
οικητής Κύπρου υπαγόταν σεσας ή απευ- 
θείας στο Γενικό Επιτελείο Ναυτικού; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Υπαγόταν σε µας. 

ΖΕΡΒΟΣ: Σε εσάς. Επομένως είχατε ευ- 
θύνη για την ετοιμότητα των ναυτικών δυ- 
νάµεων στην Κύπρο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως, και για όλες τις δυ- 
νάµεις είχαµε ευθύνη. 

ΖΕΡΒΟΣ: Το ερώτημά µου είναι ποια ήταν 
η ετοιμότητα αυτών των ναυτικών δυνά- 


µεων µέχρι την ηµέρα που ήσασταν εσείς 
εκεί. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αυτές τις ναυτικές δυνάµεις, 
κάποιος µε ρώτησε καιανέφερα αυτέςπου 
είχαμε, είχαµε ενέργειες την ηµέραπου κά- 
ναµε στον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο και 
όπου αλλού και θέλαµενα ενισχύσουµετις 
δυνάµεις αυτές και είχαµε κάνει έναν προ- 
Ὀπολογισμό και χρήματα και άρχισαν να 
γίνονται παραγγελίες ενισχύσεως του ναυ- 
τικού. Αυτή τη στιγµή αυτές είχαμε. 

ΖΕΡΒΟΣ: Δεν εννοώ ενίσχυση µε άλλες 
δυνάµεις, µε άλλες µονάδες, αλλά εννο- 
ούσα την ετοιμότητα αυτών των μονάδων 
που υπήρχαν, των δύο τορπιλακάτων και 
του άλλου πλοίου, που λεγόταν ΛΕΡΕ- 
ΝΤΗΣ. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Ο ναυτικός διοικη- 
τής της Κύπρου ασφαλώς είχε λάβει όλα 
τα µέτρα να έχουν την ετοιμότητα... τα 
οποία δεν μπορούσαν... 

ΖΕΡΒΟΣ: Εσείς είχατε εποπτεία και άµεση 
αντίληψη εάν πράγματι ο ναυτικός διοικη- 
τής, ασκώντας τα καθήκοντά του και την 
υπευθυνότητάτου σαν διοικητού, οἱ µονά- 
δες αυτές πράγματι ήσαν σεπολεµική ετοι- 
µότητα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έκανα επιθεώρηση εγώ στην 
Κυρήνεια στις µονάδες και µου ανέφεραν, 
βέβαια δεν ήταν το υλικό καλό και µου 
είπαν, αυτοί δηλαδή που εκ των πραγµά- 
των μπορούσαν να έχουν την ετοιμότητα, 
µου εἰπαντι γίνεται, που εκτων πραγμάτων 
και εκ των µέσων εκείνων. 

ΖΕΡΒΟΣ: Αιτιολογώ την ερὠτησή µου, 
διότι, απ’ ό,τι έχω διαβάσει, εμφανίζεται 
την 2οή Ιουλίου, που έγινε η αποβίβαση 
των Τούρκων, η µία τουλάχιστον µονάδα 
δεν μπορούσε καν να κινηθεί, η µια τορπι- 
λάκατος. Και βέβαια µου έκανε µεγάλη ε- 
ντύπωση αυτό το πράγµα και γι αυτό σας 
ρώτησα. Οκ. Παπαγιάννης, που ήταν ο δι- 
οικητής της ναυτικής διοικήσεως, αντελή- 
Φθητε ποιες ήταν οἱ σχέσεις του µε την 
ΕΟΚΑ και σε αντιπαραβολή µε καθεστώς 
Μακαρίου; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Κοιτάξτε, ο Παπαγιάννης ή- 
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ταν, σας είπα, ναυτικός διοικητής. Έτσινα 
έχουν διαδεδομένα συγκεκριµένα ότι έκανε 
το άλφα ήτο βήτα δεντα είχα, δεν έχω δη- 
λαδή να πω. Ότι µετην ΕΟΚΑ συνεργάζο- 
νται κ.λπ. θέλετενα πείτε; 

ΖΕΡΡΟΣ: ΊΝαι. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν ἐχωτέτοια δεδομένα. 

ΖΕΡΒΟΣ: ... δυσμενώς συγκεκριµένα κατά 
του καθεστώτος του Μακαρίου. Ὑπέπεσε 
στην αντίληψή σας ένα τέτοιο πράγμα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, έτσι να το δω και να... 
Όχι. 

ΖΕΡΒΟΣ: Ευχαριστώ. 

Ομιλίες µελών εκτός μικροφώνου 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Θα παρακαλέσωπολύ, 
κύριοι συνάδελφοι, κύριε πρόεδρε, να µην 
μιλάμε µε αποτέλεσµα να µην μπορούμε 
ούτε να ρωτάμε οὖτε και να ακούμε τις 
απαντήσεις. Θέλω λίγη ησυχία στην αί- 
θουσα. Κύριε Ντενίση, θα ήθελανα σαςπω 
το εξής: Για να γίνει ένα πραξικόπημα, πρέ- 
πει πρὠτα να ωριμάσει. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αναμφιβόλως. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δηλαδή πρώτα πρέπει 
να δημιουργηθεί το κατάλληλο κλίµα και 
αυτότο κλίµα άρχισενα δημιουργείται από 
τις αρχές του ᾿74 µε τα γεγονότα τα οποία 
εσείς αναφέρατε και µε µερικά τα οποία 
δεν αναφέρατε. Έτσι λοιπόν δηµιουργή- 
θηκε από τις αρχές του 74 το κατάλληλο 
κλίµα. Ταυτόχρονα, όµως, έπρεπενα δηµι- 
ουργηθούν και οι κατάλληλες προὐποθέ- 
σεις επιτυχίας του πραξικοπήματος. Αυτό 
τι σηµαίνει; Σημαίνει συσκέψεις, συνωµο- 
σίες, σκοτεινά δωμάτια, διασυνδέσεις, ο- 
µάδες κτλ. ή ομάδα η οποία ετοιμάζει αυτή 
τη δουλειά. Επομένως, το πραξικόπημα 
δεν έγινε στις 15 Ιουλίου, αλλά ετοιµαζό- 
τανε πολλούς µήνες νωρίτερα. Αυτότοξέ- 
ρατε κι εσείς και το ξέρατε τόσο καλά, 
ὡστε είπατε στον κ. Γεωργίτση ότιπες τους 
εκείπου θα πας στην Αθήνα, αν ετοιμάζουν 
πραξικόπημα, να µην το κάνουν σύµφωνα 
µετη δική σας άποψη, γιατί θα είναι κατα- 
στροφικό, σύµφωνα µετην άποψη του Γε- 
ωργίτση, διότι δεν κρίνατε κατάλληλη την 
εποχή. Εγώ σας παρακαλώ, είμαι στρατιω- 


τικός και ξέρω ότι, εάν ένας αξιωματικός 
περάσει απὀ δυο-τρία επιτελικά γραφεία, 
δει δυο διοικητάς μονάδων µέσα σε δυο- 
τρεις µέρες, µε δυο-τρεις καφέδες, µπορεί 
να ξέρει τα πάντα, γιατί οι Έλληνες, όπως 
ξέρετε, μιλάμε πολύ. Είναι αδύνατον, λοι- 
πὀν, εσείς να µην ξέρατε ότι κυοφορείται 
πραξικόπημα. Πολύ περισσότερο μάλιστα 
που το ήξερε ο Μακάριος, σας Φυλάγανε 
τις µονάδες απ’ έξω οι Επικουρικοί και όλα 
αυτά. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Σας απαντώ. Δεν φανταζό- 
µουνα ότι είναι δυνατόν. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Έπρεπε όµως µε όλες 
αυτές τις συνθήκες να το ξέρατε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Παρακαλώ µην µε δια- 
κόπτετε. Δεν ολοκλήρωσα την ερώτηση. 
Θα κάνω µία ερώτηση καιθα µου απαντή- 
σετε. Έπρεπε λοιπόν να το ξέρετε, διότι 
ήταν κοινό μυστικό. Το έγραφε ο Τύπος, το 
έλεγε ο Μακάριος, Φυλάγανε οι µονάδες 
απ᾿ έξω, οι Μακαριακοί, να µην κάνετε 
πραξικόπημα, καιτο είπατε κι εσείς. Αν θέ- 
λουν να κάνουνε πραξικόπημα δεν είναι η 
κατάλληλη εποχή ή θα είναι καταστρο- 
φικό. Η ερὠτησή µου είναι η εξής: Αν είχατε 
επισημάνει τέτοιες κινήσεις αξιωματικών, 
προπαρασκευή πραξικοπήματος, και 
ποιοι, κατάτη γνώµη σας ή σύµφωνα µετα 
στοιχεία που έχετε, ήταν αυτοίτης ομάδας 
που κανόνιζαν το πραξικόπημα. Ποιοι ήταν 
αυτοί οι αξιωματικοί; Αυτή είναι η ερώ- 
τηση. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Λέτε αν είχα επισημάνει αξιω- 
ματικούς που ετοιμάζουν πραξικόπημα; 
Δεν είχα επισημάνει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Με ΚΥΠ στις διαταγές 
σας, µε2Σγραφεία, µε όλα αυτά, δηλώνετε 
ότι δεν είχατε επισημάνει. Καλώς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν είχα επισημάνει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ερώτηση δεύτερη. Οκ. 
Γεωργίτσης εδώ δήλωσε χθες ότι, εάν και 
σε σας δίνανε τη διαταγή για το πραξικό- 
πηµα, και εσείς θα κάνατε πραξικόπημα. 
Λέωτι είπεο κ. Γεωργίτσης. Γιατί νομίζετε 
ότιτο είπε αυτό; 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Πιστεύω για να καλυφθεί και 
µόνον ή να πει ότι και άλλος. ΕὐΥώ όµως 
σας λέω, κύριε βουλευτά, σε καµία περί- 
πτωσιν, διότι, το πιστεύω απολύτως, τέτοιο 
έγκλημα δεν μπορούσα να το αναλάβω 
εγώ. Να αναλάβω εγώ πραξικόπημα, να 
βάλω τα τµήµατά µου να σκοτώνονται εν 
όψειτων Τούρκων. Αδύνατον για μένα. Ε- 
σείς όποια γνώµη µπορείτε να την έχετε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αρκετά. Δύο γεγονότα. 
Το πρὠτο γεγονός είναι ότι σας ανέθεσαν τη 
διοίκηση του ΓΕΕΦ κάτω στην Κύπρο επί ΓΠα- 
παδόπουλου και, όταν ήρθε το ιωαννιδικό 
καθεστώς, και ο Ιωαννίδης σάς διατήρησε 
στη θέση σας, µέχρι που έγινε το πραξικό- 
πηµα. Απ᾿ αυτήν την άποψη σηµαίνει ότι 
ήσασταν ἐνα πρόσωπο, ὀλοιτοξέραμεαυτό, 
της εμπιστοσύνης της χούντας, κατ᾽ αρχήν. 
Βεβαίως υπάρχει ένα δεύτερο γεγονός... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δεν μ᾿ αφήνετε ν᾿ απαντώ 
όμως. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Επιτρέψτε µου. Ὑπάρ- 
χειτο γεγονός, όταν ήρθεη κρίσιµη στιγµή, 
σας αντικατέστησαν µε τον Γεωργίτση, 
έτσι; Επομένως, υπάρχουνε στοιχεία που 
να µπορείτε εσείς να ανατρέψετε αυτή τη 
δήλωση εδώ πέρα, εκτός απ᾿ αυτά που 
λέτε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ποια ακριβώς δήλωση; 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ότι θα κάνατε κι εσείς 
το πραξικόπημα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Βεβαίως. Κιαυτά που λέτεγια 
τις τοποθετήσεις έγιναν, αλλά όχι ότι επι- 
δίωκα εγώ να γίνουν. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε Ντενίση, υπάρ- 
χει η δήλωση επίσης ότι απότις 15 Ιουνίου 
του ᾿74 στην Κυρήνεια είχαν αποβιβαστεί 
κατάσκοποι Τούρκοι, άλλοι πουλάγανε 
κουλούρια εκεί, άλλοι κάνανε διάφορες 
άλλες δουλειές και προετοίµαζαντην από- 
βαση, προσέξτε απότις 15 Ιουνίου. Αυτό το 
εδήλωσαν οι ίδιοι οι αιχμάλωτοι αργότερα. 
Πείτε µου: Ποια ήταν η κατάσταση απὀ 
πλευράς μυστικών υπηρεσιών, 2ων γρα- 
Φείων καιγενικά μονάδων, έτσι ώστε εσείς 
να µην μπορέσετε να επισηµάνετε τίποτα 
απ’ αυτά; 


ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Το 20 Γραφείο το δικό µου, δη- 
λαδήτου ΓΕΕΦ, συνεργαζόταν µετο 2’ Γρα- 
Φείο της κυπριακής κυβερνήσεως και 
τέτοια πληροφορία δεν δόθηκε ποτέ. Δεν 
δόθηκε, αλλά γιατίνα παραπλανήσουν, τι; 
Διότι αυτό ήταν ένα ζήτημα τέτοιο, να εἰ- 
σβάλουν, θα μπορούσαν να το αποκρύ- 
ψουν; Δεν το αντιλαμβάνομαι δηλαδή. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μία άλλη ερώτηση και 
μάλλον τελειώνω. Κοιτάξτε να δείτε, υπη- 
ρέτησα εγώ στην Κύπρο το 65, 66. Οι 
διαταγές, βάσει των σχεδίων, ήταν κατηγο- 
ρηµατικές, μάχη και απόκρουσητου εχθρού 
επί της ακτής. Θάνατος των αμυνόµενων 
επί της ακτής. Όχι τούρκικο πόδι επί του 
κυπριακού εδάφους. Είναιγνωστό, το εδή- 
λωσε και ο κ. Γεωργίτσης εχθές, ότι οι 
Τούρκοι στην Κυρήνεια έκαναν αποβίβαση 
και όχιαπόβαση, που σηµαίνει δεν βρήκαν 
κανέναν στην ακτή, δεν βρήκαν µονάδες, 
δεν βρήκαν τίποτα και ασφαλώς έκαναν 
αποβίβαση. Πρώτο σκέλος της ερώτησης. 
Δεύτερο θέµα. Υπήρχε ένα σχέδιο, που σας 
είπαν και προηγουμένως, κάποιου, νομίζω, 
Στόικερ, το οποίο εδόθη κάτω σε σας στο 
αρχηγείο καιτο οποίο έλεγε, επεσήµαινετο 
συγκεκριµένο σχέδιο απόβασης την πε- 
ριοχή της Κυρήνειας. Τρίτον, ξέρετε πολύ 
καλά, και εμείς ξέραμετότε, ότι οιπιθανό- 
τερες περιοχές απόβασης των Τούρκων 
ήταν η Κυρήνεια και η Αμμόχωστος, παρ’ 
όλα αυτά, και αυτό το λάθος δεν έγινε, 
όταν ανέλαβε ο Γεωργίτσης, υπήρχε από 
προηγούμενα, όταν αποβιβάστηκαν οι 
προηγούμενοι στην περιοχή της Κυρή- 
νειας, δεν υπήρχαν οι µονάδες κατάλληλα 
διατεταγµένες επίτης ακτής ή πολύ κοντά 
στην ακτή, ἐτσι ὥὠστενα αντικρούσουντους 
Τούρκους από την πρώτη στιγµή. Πώς το 
εξηγείτε αυτό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Απαντώ ὁτι υπήρχαν. Διότι 
στην Κυρήνεια, βάσει των δικών µας των 
συσκέψεων και των σχεδίων, έπρεπε να 
υπάρχει το τάγµα που υπήρχε και µία 
μοίρα καταδροµών, εις πρώτη φάση, εκτι- 
μούσαμε και εκτιμούµε ακόµη αν ήμασταν, 
ότι αυτές ήταν ικανές εκείνη τη στιγµή για 
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να έχουν γιατην πρώτη αυτή. Δηλαδή, έτσι 
ήταν οἱ εκτιμήσεις, τα σχέδια κάθε διοί- 
κηση τα προσαρμόζει µε συσκέψεις, γίνο- 
νται επιτελικές συσκέψεις, όλατα επιτελεία. 
και αποφασίζουν, αυτές είναι οι εκτιμήσεις 
και εκτιμούμε ότι ήταν ικανές αυτές οι δυ- 
νάµεις γιατον σκοπό αυτό τον οποίο ήταν 
εκεί πέρα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε Ντενίση, παρου- 
σιάστηκαν κατά τη διάρκεια της απόβασης 
τραγικά περιστατικά απὀ άποψη καθαρά 
στρατιωτική. Δηλαδή, κατέρριψαν αερο- 
σκάφος Φίλιες δυνάµεις, δηλαδή οιδυνάµεις 
στο αεροδρόµιοτης Λευκωσίας κατέρριψαν 
Φίλιο αεροσκάφος, πρώὠτον. Δεύτερον, 
στην Κυρήνεια υπήρχε µια μοίρα πυροβο- 
λικού, η 181, αν δεν κάνω λάθος, και, όταν 
άρχισαν να φεύγουν τα τµήµατα, έφυγε 
πρώτοτο πεζικό και µετά η μοίρα πυροβο- 
λικού εζήτησε, αν πρέπει να συμπτυχθεί 
κ.λπ. Όπως ξέρετε, στη σύμπτυξη, υποχώ- 
ρηση αναδιπλώνονται προς τα πίσω οι 
µονάδες υποστήριξης πρώτα και µετά α- 
κολουθεί το πεζικό. Δεν Φεύγει το πεζικό 
και μένει πίσω το πυροβολικό, γιατί αυτό 
δεν µπορεί να αντιμετωπίσει τα τμήματα 
κ.λπ... Δηλαδή, αυτό είναι πρωτοφανέςγια 
τα στρατιωτικά χρονικά, να µένειτο πυρο- 
βολικό πίσω. Η µονάδα αυτή, όπως ξέρετε, 
κατεστράφη κ.λπ. Αυτά τα τρία δεδοµένα 
δείχνουν ότι οι δυνάµεις που ήταν εκεί 
πέρα ή ήταν ανεκπαίδευτες ή εν διαλύσει 
είτε δεν υπήρχε κάποια σειρά ιεραρχίας 
από κάτω ή δεν είχαν κατανοήσειτα σχέδια 
ή εν πάση περιπτώσει θέλωνα εξηγήσω ότι 
δεν είναι µόνο ίσως το ότι έγινε το πραξι- 
κόπηµα και υπήρξε αυτή η χαλάρωσις, 
αλλά και ότι οι δυνάµεις δεν ήταν σε καλή 
κατάσταση απὀ προηγούμενα. Τι έχετε να 
απαντήσετε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Έχω να απαντήσω ότι οι δυ- 
νάµεις ήταν σε πάρα πολύ καλή κατά- 
σταση, όχι µόνο από τις επιθεωρήσεις τις 
δικές µου, αλλά και από την εντύπωση 
όλων. Βεβαίως δεν λέγω ότι ήταν η τελει- 
ότης, όπως σεκαµία ομάδα δεν υπάρχειτε- 
λειότης, αλλά ήταν όµως σε πολύ καλή 


κατάσταση και αυτά παρουσιάστηκαν, 
διότι λόγωτου πραξικοπήματος παρεκτρά- 
πησαν τα πάντα και έγιναν αυτές οι ανω- 
μαλίες. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Τελειώνω µε το εξής: 
Εσείς πήγατε αργότερα ασφαλώς, αλλά, 
όταν πήγατε, θα μάθατε, και ξέρατε και 
νωρίτερα, ότι δολοφονήθηκε ο Γιωρκάτζης 
κάποια στιγµή εκεί κάτω. Κυκλοφορεί ένα 
όνοµα ενός τότε αντισυνταγµατάρχου ο 
οποίος ήταν επικεφαλής της ομάδος που 
δολοφόνησετον Γιωρκάτζη. Τι ξέρετε σχε- 
τικά, αν ξέρετε; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τίποτε περισσότερο απ’ ό,τι 
διάβασα στις εφημερίδες και άκουσα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Η ερὠτησή µου έχει 
τον εξής στόχο: Να φανεί ότι οι απόπειρες 
για δολοφονία του Μακαρίου υπήρχαν και 
ότι αυτό ήταν µια αλυσίδα και ότι ως διοι- 
κητής εκεί θα είχατε ενηµέρωση και θα 
έπρεπε να είχατε λάβει κάποια µέτρα. Εί- 
χατε λάβει µέτρα; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ακούστε, αυτό ήταν χρόνια 
πριν από μένα. Δεν ήταν θέµα που µεαπα- 
σχολούσε εμένα στη διοίκησή µου τώρα 
ούτε... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει. Τέλειωσα, κύ- 
ριε πρόεδρε. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε Ντενίση, ε- 
πανέρχοµαι σ᾿ αυτά που είπεο κ. Κουτσο- 
γιάννης. Εσείς αναλάβατετην αρχηγία της 
Εθνοφρουράςτον Αύγουστοτου "73. Προ- 
ηγουµένως ήσαστε στο δεύτερο κλάδο, 
που σηµαίνει εμπιστοσύνη, δεν υπάρχει 
καµία αμφιβολία, η θέση κρίσιµη του αρ- 
χηγούτης Εθνοφρουράς, εμπιστοσύνη και 
από µέρους των Ενόπλων Δυνάμεων του 
αρχηγείου εδώ καιτης τότε κυβέρνησης. Η 
αποστολή δεν µπορεί να ήταν µόνο στρα- 
τιωτική, καλός στρατιωτικός εσείς, σας εµ- 
πιστεύονταν, ήταν και πολιτική. Δηλαδή, 
σε µια κρίσιμη ώρα στην Κύπρο ο αρχηγός 
της Εθνοφρουράς σεπερίοδο που ο στρα- 
τός κυβερνούσε την Ελλάδα είχε και µια 
πολιτική αποστολή. Είναι έτσι ή δεν είναι; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Να σας απαντήσω. Εμένα, ὁ- 
ταν µετοποθέτησαν, µου είπαν ότι, επειδή 
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η κατάσταση στην Κύπρο ήταν έτσι, είχαν 
παρουσιαστεί πολλά, πάρα πολλά επεισό- 
δια, είχαν τότε και τα εκκλησιαστικά και 
άλλα, έψαχναν, µου είπαν, να βρουν κά- 
ποιον άνθρωπο που νατα βάλει σε κάποια 
τάξη και να µπορεί να συνεργαστεί µετον 
Αρχιεπίσκοπο Μακάριο. Έκριναν ότι ίσως 
θα ήμουν ο καλύτερος. Τώρα πέτυχα, απέ- 
τυχα, άλλο θέµα αυτό. Έτσι κρίνανε. Του- 
λάχιστον ο Αρχιεπίσκοπος είπε ότιπέτυχα, 
δεν είχαµε τίποτε. Τώρα το τέλος βέβαια 
ήταν πάρα πολύ άσχημο, επομένως δεν 
ξέρωτι άλλο θέλετε να σας απαντήσω επ᾽ 
αυτού. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Όχι, δεν είναι θέ- 
μα. Εμένα μεικανοποιείτογεγονός ότισας 
᾿στείλαν, για να δημιουργήσετε καλές επα- 
φές µε τον Μακάριο, διότι η κατάσταση 
στην Κύπρο, θα µου επιτρέψετενα σαςπω, 
όταν πήγατε, δεν ήταν καλή, ήταν κατεξο- 
χήν τεταµένη. Βρέθηκα στην Κύπροτο κα- 
λοκαίρι του 73 ιδιώτης και είδα την 
κατάσταση που υπήρχε. Αξιωματικοί αλ- 
ληλοπαρηκολουθούντο, εμένα µεπαρακο- 
λουθούσαν, έπαιρνα σημειώματα από 
αξιωματικούς που δεν γνωρίζω, πρόσεξε 
πού πας. Είδα τον Κυπριανού και τον είδα 
σ’ ένα σπίτι νύχτα, μεσάνυχτα, καθίσαµεσ 
ώρες νύχτα, έφυγα νύχτα, του απαγορεύαν 
να δει τον Μακάριο. Με άλλα λόγια, υ- 
πήρχε µια κατάσταση εκεί µακαριακή, α- 
ντιµακαριακή, όπως θέλετεπέστετην͵ και 
εσείς ενδεχομένως, όπως λέτε, πήγατε να 
κρατήσετετην ισορροπία. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και να βελτιώσω την κατά- 
σταση, αν μπορούσα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Οιεντολέςπου εί- 
χατε ξέρετε πόσο µας ενδιαφέρουν. Τι ε- 
ντολές είχατε, κύριε Ντενίση; Οι αληθινές 
εντολές που είχατε. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Οι εντολές ήταν να συνεργά- 
ζομαιαρµονικά µετάτης κυπριακής κυβερ- 
νήσεως καιτου Αρχιεπισκόπου Μακαρίου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Ὑπήγεσθο, όπως 
είπατε, σε δύο αρχηγεία, ένα στης Ελλάδας 
και ένα στην κυπριακή κυβέρνηση. Έτσι 
δεν είναι; 


ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Η νομιμοφροσύνη 
σας, είστε Έλλην αξιωματικός, και πι- 
στεύω ότι είστε και υπήρξατε έντιµος Έλ- 
ληνας αξιωματικός, ηνομιμοφροσύνη σας 
πού ήταν, αν επρόκειτο να διαλέξετε µε- 
ταξύ των δύο; Δίλημμα. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα δεννοµίζω να υπήρχεπερί- 
πτωση να διαλέξω. Υπήρχε περίπτωσις, µό- 
νο αν προκύψει κάποια διαφωνία. Αλλιώς 
εγώ εκτελούσα τις εντολές της κυπριακής 
κυβέρνησης, κάπου όµως επαρουσιάζετο 
κάποιο σηµείο, όπως µετους... κ.λπ., ο- 
πότε δεν είχα σκοπόνα παρακούσωτην κυ- 
πριακή κυβέρνηση, απλώς να µου δώσει 
τον χρόνο να µπορέσουµε να επιτύχουμε 
αυτό που ήθελε. Και σας είπα πριν ὀτιποτέ 
δεν σκέφτηκα ότι µπορεί να παρακούσω 
την κυπριακή κυβέρνηση. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Είναι δεδοµένη η 
αντίθεση Μακαρίου και στρατιωτικής κυ- 
βέρνησης. Δεδομένη, διότι δεν µπορεί να 
αμφισβητηθεί. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Συνεπώς εσείς υ- 
πακούατε και στην µακαριακή κυβέρνηση 
και στη στρατιωτική κυβέρνηση, λίγο α- 
συµβίβαστο. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ἠταν ακριβώς ασυμβίβαστα 
και σας είπα ότι είχα αυτό το πρόβλημα, το 
μέγιστο πρόβλημα, πραγματικά το µέγι- 
στο. Και ήρθαν τα πράματα έτσι που... 
αλλά εγώ δεν καταλαβαίνω πού µπορείνα 
είναιη ευθύνη µου µέσα σε αυτό. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Για να σας διευκο- 
λύνω... όχι, όχι, για να σας διευκολύνω, 
προσέξτε, εµείς απλώς θέλουµενα βρούμε 
την αλήθεια. Είναι σαφές ότι δεν έχει ση- 
µασία για ποιους λόγους κινηθήκατε, ήσα- 
σταν αντίθετος µε το πραξικόπημα. Για 
μένα είναι σαφές. Όμως, µπορεί να είχατε 
σταλεί εκεί όχι βέβαια ενόψει ότιθα κάναν 
πραξικόπημα κάποτε κατάτου Μακαρίου, 
αλλά ενδεχομένως, καινα µου επιτρέψετε 
να το πω έτσι, διότι υπήρχε αντίθεση να 
αποκοιµίσετετον Μακάριο, εκτός αν εκά- 
νατε δουλειά χωρίς και εσείς να το ξέρετε. 
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Αν είπανε ας στείλουμε τον Ντενίση, που 
είναι κάπως υπεράνω υποψίας, γιανα απο- 
κοιµίσουµε τον Αρχιεπίσκοπο και να κά- 
νουµε τη δουλειά µας; Πώς το βλέπετε 
αυτό; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Εγώ σας είπα ότι οι εντολές 
που είχα ήταν σαφείς, τέτοιες. Τώρα, αν 
είχαν βαθύτερες σκέψεις και ποιοι τις 
είχαν, εγώ πέστε ότι δεν είμαι ικανός συνω- 
µότης, δεντις συνέλαβα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Επαίρνατεπληρο- 
Φορίες και ασφαλώς, εφόσον και οἱ δύο 
ΚΥΠ υπήγοντο σε εσάς, οι πληροφορίες 
ήταν τέλειες. Συνεπώς, είχατε πληροφο- 
ρίες καιγια την προετοιμαζόµενη απόβαση 
των Τούρκων... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Ναι, είχαμε πληροφορίες. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Και για το προ- 
ετοιμαζόμενο πραξικόπηµα κατάτου Μα- 
καρίου. Κύριε Ντενίση, εκείνη την εποχή 
που ήµουν και εγώ κάτω, και άρα το ξέ- 
ρατε, είναι πλέον κοινή γνώση, μιλούσαν 
ανοιχτά ότι θα χτυπήσουντον Μακάριο... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αυτάτα είχατε κα- 
ταστήσει σαφέστατα στο αρχηγείο εδώ ή 
στον Μακάριο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Και στους δυο. Και µετο αρ- 
χηγείο αναφέραμε, γιατί στέλναµε τον 
Τύπο κ.λπ. και λέγαμε λέγεται αυτό το 
πράμα κ.λπ., ό,τι λέγεται το αναφέραµµε. 
Και µετον σεβασμιότατο, που είχαµε µιλή- 
σει εμείς κάνα-δυο φορές για τέτοια ζητή- 
µατα κ.λπ. που γράφανε, ε, και βέβαια η 
εκτίµηση ήταν ακριβώς αυτή, ότι δεν θα 
γίνει τέτοιο πράμα, δεν µπορείνα γίνει, δεν 
μπορούσα να φανταστώ ποτέ ότι θα πάρει 
τα τμήματα και να κάνει πραξικόπημα και 
να σκοτωθούν μπροστά στους Τούρκους. 
Δεντο πίστευα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Πλην, όµως, εἰ- 
πατε ότι εσάς σας θεωρούσαν µακαριακό. 
Είπατε αυτό. Είπατε και µια άλλη φράση, 
αυτούς που υποψιαζόµαστε... Ίιτους υπο- 
ψιαζόσασταν; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Τι είπατε; Δεν κατάλαβα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Είπατε πριν άλ- 


λους που υποψιαζόµουνα... είπατε µια 
κουβέντατέτοια που σηµαίνει ότι υπήρξαν 
αξιωματικοί που τους υποψιαζόσασταν 
εσείς. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Δηλαδή, εννοώ το εξής, έ- 
βλεπα ορισμένους ζωηρούςπου μπορούσα 
να υποψιαστώ κάτι ή να πούμε εγώ... Δε 
φανταζόμουν όµως ποτέ, είπα, αυτό το 
πράμα. Αυτό ακριβώς είπα. Απότοντρόπο 
εκδηλώσεων, γενικώς. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αυτούς στους ο- 
ποίους πέφτανε οι υποψίες σας τους είχατε 
αναφέρει στο αρχηγείο ή στον Μακάριο; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν είχα για συγκεκριµέ- 
νον τίποτα, ότι είχα υποψία να κάνει πρα- 
ξικόπηµα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μα στα καφενεία 
γινόταν κουβέντα ότιθατον Φάµετον Μα- 
κάριο, ανοιχτά, στις ταβέρνες κ.λπ. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μα σας αναφέρω, σας πλη- 
ροφορώ το εξής: Άκουγα, σας λέω, βλέ- 
ποντας εμείς, αλλά δεν μπορούσε το 
μυαλό µου και δεν µπορεί ακόµα να φα- 
νταστεί ότι µπορεί Έλληνας αξιωματικός 
να πάρεινα σκοτώσειτατµήµατα μπροστά 
σε αυτό. Δεν το πίστευα. Είναι εκτός λογι- 
κής. Δεν το φανταζόμµουνα. Σας το είπα 
δέκα Φορές, κύριε. Δεν μπορώ να πούμε, 
δηλαδή δεν το πίστευα σε καµία περί- 
πτωση ότι είναι δυνατό να γίνει. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Το τελευταίο που 
έχω να ρωτήσω και κλείνω. Είχατε σχέδια 
απόκρουσης εισβολής, διότι οι πληροφο- 
ρίες ήταν για εισβολή, άλλωστε η κύρια 
αποστολή σας ή η υποτιθέµενη κύρια απο- 
στολή σας, είτε το ξέρατε είτε δεν το ξέ- 
ρατε, ήταν να αποκρούσετε µια εισβολή, 
ενδεχόµενη εισβολή των Τούρκων. Κι εἶ- 
χατε µία διάταξη Α. Πόσο, θέλουµενα µας 
πείτε, άλλαξαν αυτά τα σχέδια, αυτή η διά- 
ταξη, ὀσο ξέρετε, διότι ἐχετεγνώση των δυ- 
νάµεων που υπήρχαν στην Κύπρο, µετάτην 
επίθεση κατά του Προεδρικού Μεγάρου, 
το κυνηγητό του Μακαρίου κ.λπ.; Πόσο 
άλλαξε αυτή η διάταξη και πόσο ανέτρεπε 
τα σχέδια αποτροπής ή επιτυχούς από- 
κρουσης της εισβολής; 
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ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. Για να σας απα- 
ντήσω επιτυχώς, πρέπεινα ήξερατο σχέδιο 
του πραξικοπήματος, δηλαδή πώς άλλα- 
ξαν, πού πήγαν κ.λπ., διότι εγώ, µετά που 
έφυγα, δεν έχω ακριβώς για να μπορέσω 
να σας δώσω καλύτερη απάντηση. Διότι 
δεν ξέρω ακριβώς ποιο ήταν το σχέδιοτου 
πραξικοπήματος και ποιες µεταβολές έ- 
Φερε στη διάταξη. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Από ό,τι ακού- 
σατε, από ό,τι ξέρετε. Εσείς ξέρετε ότι το 
2δι τάγμα ήταν εκεί. Μάθατε ότι πήγε 
αλλού. Αυτό πόσο ανέτρεψε τα σχέδια; 
Πόσο αδυνάτισε... 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αδυνάτισε σοβαράτα σχέδια. 
Αδυνάτισε σοβαρά τα σχέδια. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Ανέτρεψε, θα έλε- 
γε κανείς; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Αδυνάτισε τα σχέδια. Βε- 
βαίως, σοβαρά. Διότι, όταν υπάρχει ένας 
τοµέας στον οποίο προβλέπεται ἐνατάγμα, 
ένας λόχος να πιάσει και δεν βρεθεί στη 
θέση του και δεν δέχτηκε επομένως αντε- 
πίθεση, γιατί χάθηκε στον δρόμο το τάγμα 
ή αυτό, ασφαλώς ανετράπη επικινδύνως 
το σχέδιο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Όλη η ατµόσφαι- 
ρα αυτή που υπήρχε, η αντιµακαριακή, ας 
πούμε ή η διάθεση ορισμένων αξιωματι- 
κών, διότι είµαι βέβαιος ότι εκεί εστέλνο- 
ντο αξιωματικοίπου ενέπνεαν εμπιστοσύνη 
στοτότε καθεστώς, το ελληνικό εννοώ, το 
σαφώς αντιµακαριακό ελληνικό καθε- 
στώς, ήταν μάλλον διαλεγµένοι. Μπορού- 
σατε να ελέγξετε την κατάσταση, διότι 
κοιτάξτε και χθες, όταν ο κ. Γεωργίτσης 
εξεταζότανε, είχαμε καταλήξει στο συµπέ- 
ρασμα ότι επρόκειτο περί διαλύσεως του 
στρατού, δεν υπήρχε στράτευμα. Ο Γεωρ- 
γίσης σάς παραβλέπει, κάνει δουλειές 
χωρίς να σας αναφέρει, τον Γεωργίτση τον 
ρίχνουν, απ’ ό,τι µας λέει, οἱ παρακάτω 
του, µια κατάσταση απαράδεκτη για στρά- 
τευµα, που καταλαβαίνετε η πειθαρχία 
είναι το κύριο χαρακτηριστικό. 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Υπήρχε αυτή, όταν 


είσαστε εσείς εκεί, η εντύπωση διάλυσης 
του στρατεύματος, υπήρχαν δηλαδήτα λο- 
χαγάκια, γιανα μιλούμετη γλώσσαπου µι- 
λούσαμε τότε, τα ταγµαταρχάκια που 
επέβαλλαντις απόψεις τους; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι, δεν ήταν αυτή η εντύ- 
πωση ότισο στρατός είναι διαλυµένος. Απε- 
ναντίας, υπήρχε στρατός σωστός, µε τα 
μειονεκτήματα αυτά, τα κρούσματα τα 
οποία σας ανέφερα. Αλλά ως µονάδα, αν 
την έπαιρνες εκείνη τη στιγµή για πολεμική 
αποστολή, ήταν σωστή, άσχετα αν µέσα η 
µονάδα είχε τα εσωτερικά της ζητήματα, 
διότι υπήρχαν στρατιώτες µέσα που ήταν 
γριβικοί, αντιµακαριακοί κ.λπ. που µπορεί 
να µάλωναν. Αλλά, όταν ξεκίναγε η µο- 
νάδα, ήταν σωστή για να πολεμήσει. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Τοτελευταίο, συµ- 
πλοκές, µικροσυµπλοκές αξιωματικών α- 
ντιφρονούντων υπήρξαν στην Κύπρο, στα 
καφενεία, στις ταβέρνες, στα σπίτια, στους 
στρατώνες λογομαχίες κ.λπ.; 

ΝΤΕΝΙΣΗΣ: Όχι επεισόδια αντιφρονού- 
ντων µέσα σε στρατόπεδα κ.λΠ., όχι. Υπήρχε 
ένα επεισόδιο, τελευταίως µόνον, στην 
πλατεία Μεταξά είχε λάβει χώραν μεταξύ 
στρατιωτών των καταδροµών και ανδρών 
του Επικουρικού είχε γίνει αυτό το πρὠτο 
δεκαήµερο του Ιουνίου, που ήταν κάτι 
στρατιώτες, πήγαιναν µέσα σε ένα κέντρο, 
βγήκαν έξω, φώναζαν «Ζήτω ο ελληνικός 
στρατός, ζήτω ο Γρίβας», κάτι είπαν, και 
ήταν από την άλλη πλευρά οι µακαριακοί(. 
Αυτό ήταν. Πήγα εγώ επί τόπου και εν συ- 
νεχεία ανέβηκα στον Μακαριότατο το 
βράδυ. Αυτό ήταν το τελευταίο επεισόδιο 
που ήταν έτσι σηµαντικό. Δεν ήταν άλλο 
έτσι σοβαρότερο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, 
εγώ τελείωσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε Παπα- 
Κωνσταντίου, αλλά κάποια απασχόληση 
έχουµε µε τα πρακτικά, µετις στενογρά- 
Φους. Λοιπόν, θα ήθελα να θέσω υπόψιν 
της Επιτροπής την άποψιντου κ. Μπλέτσα 
για κατ αντιπαράστασιν εξέτασιν και, 
επειδή είδα ότι διατυπώθηκε αντίρρησις 
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από τον κ. Πεπονή, παρακαλώ τον κ. Πε- 
πονή να αναπτύξει τους λόγους για τους 
οποίους δεν πρέπει να γίνει η κατ’ αντιπα- 
ράστασιν εξέτασις. Κι εσείς, κύριε Παγορό- 
πουλε; 
Ο κ. Παγορόπουλος µιλά 
εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε την καλοσύνη, κύριε 
Ντενίση, θα σας Φιλοξενήσουμε σε ένα 
άλλο δωμάτιο για µία στιγµή. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Εάν υπάρχει άλλος συνάδελ- 
Φος ο οποίος θέλει να υποστηρίξει γιατί 
δεν χρειάζεται η κατ’ αντιπαράσταση εξέ- 
ταση, δεν έχω αντίρρηση να το... Εγώ, εάν 
αντελήφθην καλά, το πρώτο θέµα διάστα- 
σης μεταξύ του Γεωργίτση καιτου κ. Ντε- 
νίση είναι ποιος αντικατέστησε τον κ. 
Ντενίση. Επ᾽ αυτού έχουµε τη γνώµη και 
του κ. Παπαδονικολάκη και όλων των 
άλλων, νομίζω, στελεχών των ενόπλων δυ- 
νάµεων, ότι αυτό είναι το φυσικό, και το 
επιβεβαιώνει και ο κ. Ντενίσης. Θα έρθει 
ο κ. Γεωργίτσης για να θέσουµε υπό έλεγ- 
χοντου Γεωργίτση τον κανονισμό; Τη γενι- 
κή αντίληψη των στελεχών, των παρόντων 
δηλαδή συναδέλφων που έχουν περάσει 
από τις Ένοπλες Δυνάμεις ή σε τελευταία 
ανάλυση αυτό το οποίο λέει ο κ. Ντενίσης 
καιτο οποίο συμπίπτει µετα άλλα. Κι έχω 
να προσθέσω καιτοεξής: Ο κ. Γεωργίτσης 
κατηγορηματικά αποδέχθηκε ότι ήτο αρ- 
χηγός του πραξικοπήματος και ο υπεύθυ- 
νος επιθέσεως κατάτου Μακαρίου. Ποίαν 
σηµασίαν έχει εάν, όταν έφυγε ο κ. Ντενί- 
σης, ήταν ο επιτελάρχης ή ήταν ο Γεωργί- 
τσης; Που ασφαλώς ήταν ο Γεωργίτσης. 
Και η ουσία είναι εκείνη την οποία αποδέ- 
χεται. Αρχηγός του πραξικοπήματος ήτοο 
Γεωργίτσης. Ποιο είναιτο δεύτερο; Ο υπο- 
θετικός ισχυρισμός του κ. Γεωργίτση ότι, 
αν ήτο ο κ. Ντενίσης, θα έπραττετα αυτά. 
Αυτός είναι ισχυρισμός απολογουµένου, 
ανθρώπου ο οποίος κατέχεται απὀ το 
πλέγματης ενοχής καιθέλεινα πείσει εαυ- 
τόν καιτους άλλους ότι όποιος κι αν ήτανε 
στη θέση του θα έκανε ακριβώς τα ίδια. 
Και πώς θα αποδειχθεί αυτό µετην αντιπα- 


ράσταση; Πώς θα αποδειχθείτο υποθετικό 
γεγονός του πώς θα ενεργούσε ο κ. Ντενί- 
σης ή ο οιοσδήποτε αξιωματικός των Ενό- 
πλων Δυνάμεων ο οποίος θα ευρισκότανε 
εκείπέρα; Ενόπλων Δυνάμεων, που γνωρί- 
ζομε ότι στο μέγιστο ποσοστό τους, από 
καλοπιστία, από αφέλεια, απὀ πλύση ε- 
γκεφάλου, η οποία είχεγίνει επί χρόνια, µε 
το σύστηµατο οποίο υπήρχε ήταν υποστη- 
ρικτές της δικτατορίας. Διότι, αν δεν ήσαν 
και αυτοί, επιτέλους πού εστηρίζετο η δι- 
κτατορία; Πλην ελαχίστων, λαμπρών εξαι- 
ρέσεων, τις οποίες λίγο πολύ γνωρίζοµε, 
όλοι, και εις τον στρατό και εις το ναυτικό 
και εις την αεροπορία. Λοιπόν, απλώς µε 
αυτόν τον τρόπο θα αυξήσοµε το αποδει- 
κτικόν κύροςτου κ. Γεωργίτση. Και, επειδή 
είµαστε μεταξύ µας, σας λέω ότι εγώ προ- 
σωπικά, και πιστεύω και όλοι, δεν έχοµε 
καµία διάθεση να αυξήσοµε το αποδει- 
κτικό κύρος του κ. Γεωργίτση και δεν νο- 
µίζω να υπάρχει µέλος της Επιτροπής ο 
οποίος να µην έχει σχηματίσει γνώµη για 
τον εν λόγω κύριο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Ζαΐμης. 

ΖΑΙΜΗΣ: Κύριε πρόεδρε, εγώ συμφωνώ 
µετον συνάδελφοτον κ. Πεπονή και θέλω 
να προσθέσω και άλλα δύο επιχειρήματα, 
διότι υπάρχει και άλλο έναθέµα, όπως είπε 
ο κ. Μπλέτσας, το οποίο για µένα είναι 
πολύ σοβαρό. Αλλά, πριν φθάσω εκεί, 
ήθελα να σας πωτο εξής: Ώς τώρα πάνε 
καλά τα πράγματα κι έχει διατηρηθεί σε 
ένα υψηλό επίπεδο και η ανάκρισις, οιερω- 
τήσεις δηλαδή, και μεταξύ µας συμφωνού- 
με, αποδεχόµεθα αποφάσεις ομοφώνως 
κτλ. Φοβούμαι ότι, αν γίνει κατ’ αντιπαρά- 
στασιν, θα κατέβει το επίπεδο, διότι τι θα 
γίνει; Ο ένας θα πει ψεύτη τον άλλον. Δεν 
γίνεται διαφορετικά. Είπες ή δεν είπες. 
Είσαι ψεύτης, δεν είσαι ψεύτης. Ένα. Και 
το δεύτερο είναι ότι, ανεφέρθη το όνοµα 
του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου, εάν είπε ο 
Ντενίσης ή δεν είπε ότι µόνον Έλληνας δεν 
είναι και κάτιτέτοια. Εγώ νομίζω ότιδενθα 
έπρεπε να το περιλάβουµε αυτό εις τις 
ερωτήσεις, διότι απὀ την πείρα µου, από 
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πολύ παλιά, ξέρω ότι πολλοί Έλληνες, 
όλων των παρατάξεων και το λέω αυτό εξ 
ἰδίας πείρας, δεν πολιτευόµουνα, αλλά 
άκουγα πολλά πράγµατα απὀ πολλά- 
πολλά χρόνια, και απὀ την παλαιά ΕΡΕ και 
από το Κέντρο και απὀ άλλες παρατάξεις, 
έχω ακούσει τη λέξη οτραγόπαπας, οπα- 
λιοκαλόγερος και δεν ξέρωτι κι από αν- 
θρώπους που τον θαυμάζανε ακόμα. 
Λοιπόν, δεν νομίζω ότι θα έπρεπε να βά- 
λουμε στα στόµατατων κυρίων αυτών, του 
κ. Ντενίση και του κ. Γεωργίτση, να ανα- 
πτύξουν τη θεωρία αν ο Μακάριος ήταν ή 
δεν ήταν Έλληνας και όλα αυτά τα πράγ- 
µατα, διότι θα ξεφύγοµε, θα αποπροσανα- 
τολιστούµε από το θέµα µας και θα είναι 
και ένας σκόπελος επικίνδυνος. Γι’ αυτό 
νομίζω ότι δεν θα έπρεπε να γίνει κατ’ α- 
ντιπαράσταση τουλάχιστον γι’ αυτά τα θέ- 
ματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Κάππος έχειζητήσειτον 
λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Είµαιτης γνώμης ότι εδώ πάµε 
να βρούμε την αλήθεια. Ανεξάρτητα από 
τις ευθύνες που έχει ο καθένας, κι έχει ευ- 
θύνες φυσικά βαρύτατες ο Γεωργίτσης, 
έχειπει ορισμένα πράγματα. Είναι ευκαιρία 
να δούµε αυτά που έχει και ό,τι έχει πει αν 
έχουν καµία βάση. Και νομίζω µία αντιπα- 
ράσταση θα µας έδινε τη δυνατότητα να 
σχηµατίσουµε γνώμη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Μπλέτσας έχει τον λό- 
γο. 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Κύριε πρόεδρε, είναιπροφα- 
γές εκ της όλης µου πολιτείας νομίζω ότι 
δεν είχα σκοπό να δημιουργήσω ούτε οξύ- 
τητα στην κατ’ αντιπαράσταση εξέταση 
των μαρτύρων ούτε βέβαια και να υποβι- 
βαστεί, αλλά δέχομαι ότι µπορείνα συμβεί 
αυτό εδώ. Στη σκέψη µου δεν ήταντόσο αν 
ο Ντενίσης είπε κάθε άλλο παρά είναι ο 
Μακάριος Έλληνας, οτιδήποτε άλλο είναι 
λέει πλην... Το ΄πε ο Γεωργίτσης. Μεγαλύ- 
τερη νομική βαρύτητα δίνω σ’ ένα άλλο 
θέµα το οποίο δεν το έθιξε ούτεο κ. Πεπο- 
γής ούτεο συνάδελφος ο κ. Ζαΐμης. Ποιος 
απεφάσιζε στην Κύπρο; Ποιος είχετη διοί- 


κηση των επιχειρήσεων; Έχει πολύ µεγάλη 
σημασία και νομική. Ο κ. Γεωργίτσης είπε 
δεν έκανα τίποτα χωρίς να ρωτάω. Ο κ. 
Ντενίσης λέει αυτά είναι δεδοµένα, δεν 
χρειαζόταν να ρωτάς, µόνος σου ενεργού- 
σες, όχι µόνο εκτης ανάγκης των πραγµά- 
των, διότι σου επετίθετο κάποιος, εκεί δεν 
χρειάζεται και διαταγή, αμύνεσαι, αλλά 
βάσει του σχεδίου. Και έχουµε µία επίρ- 
ρωση αυτού του επιχειρήματος από την 
αναφοράτην οποία έκανεοκ. Μπίτος, τα- 
ξίαρχος κ.λπ., ο οποίος το ξεχωρίζει. Ε- 
φόσον λέει στις επιχειρήσεις για την 
απόκρουση της τουρκικής εισβολής δεν 
ελάμβανον µέρος δυνάμεις από την Ελ- 
λάδα, βάσει του σχεδίου αποκλειστικός 
υπεύθυνος διοικητής των επιχειρήσεων 
ήταν ο Α/ΓΕΕΦ και ο Α/ΓΕΕΦ εκείνη την ε- 
ποχή ήταν ο Γεωργίτσης. Αυτό έχει τερά- 
στια νομική σημασία. 
Ομιλίες µελών εκτός μικροφώνου 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Ο κ. Γεωργίτσης προσπά- 
θησενα δώσειτην εντύπωση ότι ενεργούσε 
κατόπιν εντολής. Δεν έκανε τίποτα χωρίς 
εντολή και εμείς νομίζω ότι μπορούµμενα 
πούμε ότι αναζητούμε καιτις δικές τουτις 
ευθύνες, ο ίδιος τι έκανε χωρίς διαταγή, ο 
ίδιος τι όφειλε να κάνει. Είναι παράλειψή 
του. Αυτά ήταν τα τρία θέµατα. Σ’ αυτό το 
τρίτο δίνω και ιδιαίτερα νοµική σημασία 
εγώ. Εάν όµως πρόκειταινα γίνει ψηφοφο- 
ρία, και βλέπω συναδέλφους, ότι οι μεν, 
ναι, οι... Εγώ είμαι έτοιµος να ανακαλέσω 
το αίτηµα, να µηντο θέσετεσε ψηφοφορία 
καινα τελειώσει αυτή η συζήτηση. Δεν είχα 
καμία πρόθεση να δηµιουργήσαω... Ενόμιζα 
ότι είναι αυτονόητο. Εφόσον δεν είναι αυ- 
τονόητο, νομίζω ότι το ανακαλώ, εφόσον 
δεν έχει καμία χρησιμότητα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε; Βλέπω ότι 
επιθυμούν δύο-τρεις συνάδελφοι να µιλή- 
σουν ακόµα, αλλά, αν θα µου επιτρέπατε, 
θα ήθελα να πω και εγώ τη γνώμη µου και 
νομίζω ότι μπορούμε να κλείσουμε. Αντι- 
παράστασις µπορείνα διαταχθεί καιπρέπει 
να διατάσσεται σε ανακριτικές υποθέσεις, 
όταν υπάρχουν εριστά σηµεία ουσιώδη, η 
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αποκάλυψις δετης αληθείας ως προς την 
άποψη του ενός μάρτυρος ή του άλλου 
µπορεί να παίξει σηµαντικό ρόλο. Τώρα 
εδώ πέρα εάν ήταν διάδοχος του Γεωργίτση 
ο Γιαννακόδηµος ή αν ήταν διάδοχος του 
Ντενίση φαίνεται ότι δεν είναι, φαίνεται ότι 
δεν είναι... Το λέει ο στρατιωτικός κανονι- 
σµός. Τι λένε οι κύριοι στρατιωτικοί που 
είναι εδώ µέσα; Αλλά εν πάση περιπτώσει 
και ανεξάρτητα απ’ αυτό, δεν είναι ανάγκη 
να είναι στρατιωτικοί. Νομίζω πως ο ίδιος 
ο Γεωργίτσης είπε ὀότιτου ανετέθη αυτού η 
αρχηγία και ότι ήταν αρχηγός, διοικητής. 
Βέβαια µπορεί, απότις 2του µηνός είπεο 
κ. Γεωργίτσης, νομίζω, δεν ήμουν... Πότε 
έφυγε ο Ντενίσης; Έφυγε στις 6, ξέρω και 
Ὑώ, του µηνός, µέχριτις 15 δεν ήµουν εγώ 
ο διάδοχος. Αυτό είπε, ήταν ο Γιαννακόδη- 
μος ο επιτελάρχης. Απότις 15 όµως, επα- 
ναστατικώ δικαίω, ανέλαβε αυτός, του 
ανετέθη αυτού. Αυτό είπε. Δεν νομίζω ότι 
υπάρχει αντίφαση δηλαδή των δύο σ᾿ αυτό 
το σηµείο. Έτσι; Δεύτερον, εάν ο κανονι- 
σµός λέει ότι έπρεπε να πάρει εντολή σε 
κάθε περίπτωση και να µην αμυνθεί... Είναι 
δυνατόν να λέει τέτοιο πράγµα ο κανονι- 
σµός; Είναι δυνατόν να του λένε ότι, όταν 
µια εχθρική χώρα σού επιτεθεί, εσύ πρέπει 
να σηκώσεις τα χέρια ψηλά καινα περιµέ- 
νεις την εξ ύψους βοήθεια; Λοιπόν, νομίζω 
ότιδεν πρέπεινατεθείτο θέµα αυτό καινα 
τελειώνουμε. Ύστερα έχουµε µια συµπλη- 
ρωματική, αυτή γιατον κ. Γεωργίτση, γιατί 
πρέπει να έρθει, να τα διαβάσει µέσα, πρέ- 
πεινατα υπογράψει, νατα βεβαιώσει αυτά 
τα πράγματα και εδώ κ.λπ., αλλά και ως 
προς τον κ. Ντενίση πρέπει να του διαβά- 
σουµε αυτά τα πρακτικάτα σημερινά, εἶναι 
100 σελίδες. Εγώ θα υποβληθώ στον κόπο 
το µισό να διαβάσω, τις 5ο, τις υπόλοιπες 
50 θα παρακαλέσω κάποιο άλλο µέλοςτης 
Επιτροπής να δεχθεί να τις διαβάσει πα- 
ρουσίατου κ.λπ., γιατί πρέπει να βάλει και 
100 περίπου υπογραφές, 1οο και περισσό- 
τερες ίσως. Εάν θα θέλατε, να επανέλθειο 
κ. Ντενίσης καινα αρχίσουµετο διάβασμα, 
γιατί νομίζω ότι τελειώσαμε. Πού είναι ο 


Γεωργίτσης; Είναι εδώ; Μπορεί να έρθει; 
Ομιλίες µελών εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άρα Φφέρετον Ντενίση... 

ΜΕΛΟΣ: Ο κ. Γεωργίτσης μελετάει µία- 
µία τις σελίδες και δεν έχει τελειώσει τη 
χθεσινήτου κατάθεση ακόµα. Ἰώραθααρ- 
χίσει µετη σηµερινή του κατάθεση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θατον περιµένουμενατελει- 
ὡσει την ανάγνωσή του δηλαδή ή θέλετε 
να ρθει εδώ µέσα και να τα διαβάσουμε; 
Στο μεταξύ όµως µην χάνουμε χρόνο, ας 
διαβάσει της σημερινής, γιατί πρέπει να 
διαβαστεί η κατάθεση, δεν γίνεται αλλιώς. 
Ορίστε, κύριε Κάππο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν είναι πρα- 
κτικά δυνατόν να γίνει αυτή η δουλειά 
απόψε. Νομίζω μπορούμεγιατην επόμενη 
συνεδρίαση... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Κάππο, είστε πολύ τολ- 
µηρός σε έκφραση απόψεων, γιατί ίσως 
δεν έχετε δικηγορήσει. Πρέπει στο σηµείο 
αυτό να µείνουµε, να διαβάσουμε και να 
υπογράψει ο κ. Ντενίσης, δεν γίνεται αλ- 
λιώς, γιατί δεν ξέρω αύριο... Τι θα γίνει 
τώρα µετον κ. Ντενίση ή µετον οποιοδή- 
ποτε... 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε πρόεδρε, πρέπεινα βρού- 
µετρόπο, γιατί ἐχειπάει η ώρα 1ι.3ο’,τινα 
κάνουμε, έχουµε συνεδρίαση πρωινή, έ- 
χουμε υποχρεώσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν λέω ότι δεν έχουµε 
υποχρεώσεις. Ορίστε, κύριε Παπακωνστα- 
ντίνου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Δεν νομίζω ότι εἷ- 
ναι ύποπτοι φυγής είτε ο ένας είτεο άλλος, 
το να περιμένουμε δύο ώρες χωρίς να κά- 
νουµε τίποτα, για να περιμένουμε να δια- 
βαστεί, έχω την εντύπωση ότι δεν είναι... 
Αύριο το πρωί έχουµε συνεδρίαση της Βου- 
λής πάλι. Θα μπορούσε αυτότοπράγµανα 
µετατεθεί για τη συνεδρίαση που θα ορί- 
σετεγια την επόμενη εβδομάδα. Αύριο το 
πρωί γίνεται πρόταση, αλλά αυτή τη 
στιγµή θα µείνουµε χωρίς να κάνουµεττί- 
ποτα; Θα µείνουµε δυόµισι ώρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βλέπετε ότι µε το σύστηµα 
που ακολουθήσαµε ελέγχει ο κ. Γεωργί- 
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τσης µία-μία λέξη της καταθέσεώς του και 
καλά κάνει. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Να εξουσιοδοτήσει 
η Επιτροπή ένα ή δύο συναδέλφους που 
είναι διατεθειμένοι να μείνουν και δεν έχουν 
αύριο το πρωί Βουλή το καταλαβαίνω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου Φαίνεται όµως ότι αυτά 
είναι ολίγον επικίνδυνα πράγματα. Εγώ 
είµαι λιγάκι ορθόδοξος σε αυτά τα πράγ- 
µατα και θέλωνατηρηθείη ορθοδοξία, δεν 
ξέρω. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, εάν ένας από 
τους δύο χριστιανούς θέλει να αλλάξει 
κάτι, θα µας ξανακαλέσουν όλους εδώ να 
εγκρίνουµε; Επομένως πρέπεινατελειώσει 
απόψε, δεν μπορείνα γίνειαλλιώς. Εάναλ- 
λάξει ολόκληρη φράση, ολόκληρη έν- 
νοια... 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Θυμόμαστετι εἷ- 
πε; Μόνο τα πρακτικά, οι στενογράφοι και 
η µαγνητοταινία µπορεί να επιβεβαιώσει, 
να διαψεύσει αυτά που θα έλεγε. Θυμάστε 
εσείς ή εγώ ή οποιοσδήποτε τι ακριβώς 
είπε και πώς θέλεινατο αλλάξει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ νομίζω ότι θα πρέπει να 
επιχειρήσουµε την ανάγνωση αυτών των 
πραγμάτων, κύριε Πεπονή. Τι λέτε εσείς; 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Να διαβάσουν οι μάρτυρες 
καθένας την κατάθεσή του και να τεθεί 
υπόψιν του προεδρείου και, αν κρίνετε 
εσείς της επιτροπής, εάν έχουν κάποια δια- 
Φφωνία µε συγκεκριμένη διατύπωση... Διό- 
τι, αν κάποιες σελίδες τις διάβασαν και δεν 
έχουν ζητήσει καμία διόρθωση, ναγραφτεί 
ότι ο µάρτυς ανέγνωσετην κατάθεσήτου, 
εάν υπάρχουν διαφωνίες, να σας πουν 
«κύριεπρόεδρε, εγώ εδώ δεντο εἰπαέτσι», 
αλλά όχινα διαβαστεί ολόκληρη από εµάς 
η σηµερινή κατάθεση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όταν λέω όλη, να διαβαστεί 
ολόκληρη από εµάς είναι ακριβώς για να 
µην επαναληφθεί αυτό, να ψάχνει λέξη- 
λέξη την κατάθεσή του. Να δώσουμε έναν 
ρυθµόγοργό στην ανάγνωση, ώστε κάποτε 
να τελειώνουμε. Γιατί, αν δώσουμε και 
στον κ. Ντενίση... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Πρότεινα σήµερα να τη δια- 


βάσει μόνος του και, αν έρθει να σας πει 
«κύριεπρόεδρε, όλα είναι όπωςτα είπα» ή, 
αν διαφωνεί, να πει «σε αυτά τα πέντε-έξι 
σηµεία»... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Πεπονή, µε συγχω- 
ρείτε, αλλά ακοὐσατετώρα απότον κ. Τσι- 
γαρίδα ότι ο κ. Γεωργίτσης µέσα πήρε την 
κατάθεση, την έχει μπροστά του και δια- 
βάζει λέξη-λέξη την κατάθεσή του, για να 
πειναι ή όχι. Εάν όµως επαναλάβει το ίδιο 
και ο κ. Ντενίσης, µου Φαίνεται ότι, εγώ 
νομίζω ότι, αν δώσουμε έναν γοργό ρυθµό 
στην ανάγνωση, θα τελειώσουμε, έτσι νο- 
µίζω ότι είναι σωστό. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε πρόεδρε, εάν υποθέ- 
σουµε ότι η εξέταση ενός μάρτυρος µετά 
από ορισμένες ηµέρες τελειώνει τα µεσά- 
νυχτα, εμείς τι θα κάνουμε εδώ πέρα, θα 
κάτσουµε µέχριτο πρωί να διαβάζει; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Παυλίδη, αυτό είναι 
πρακτικό θέµα αυτό που θέτετε. Το θέµα 
είναι ότι υπάρχει και η θεωρία. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, ε- 
γώ θα επανέλθω στην πρόταση του κ. Πε- 
πονή, η οποία είναι ρεαλιστική πρόταση 
και η οποία είναι και σωστή. Εφόσον δεν 
έχει αντίρρηση ο μάρτυς, εµείς τινα τη δια- 
βάσουµε; Αν πούμε ότι µας πει «πέντε σε- 
λίδες διαφωνώ, δεν τα είπα έτσι», στις 
πέντε σελίδες, γιατί να κάνουμε στις δια- 
κόσιες σελίδες; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε Παπα- 
Κωνσταντίνου, πού θατις εντοπίσει; Αφή- 
στετον κ. Γεωργίτση. Τον κ. Ντενίση τώρα. 
Πώς θατις εντοπίσειτις σελίδες αυτές που 
διαφωνεί, εάν δεν του τεθούν υπόψιν; 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μα θατου τεθούν 
ασφαλώς. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, ή θαγίνει αυτότο 
οποίο είπατε εσείς ή θα γίνει αυτό που είπε 
και ο κ. Παπακωνσταντίνου, αφού δεν 
είναι ύποπτοι φυγής, αύριοτην ώραπου θα 
συνεδριάζει το τµήµα, εμείς να συνεδριά- 
σουµε δύο ώρες εδώ, να τελειώνει η ιστο- 
ρία. Ένα απὀ τα δύο και ό,τι είναι το 
αποφασίζουμε. Να µην καθυστερούµε. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριοι συνάδελφοι, το πρόβλη- 


151 


[ο 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


μα για το προεδρείο είναι το εξής: Μπορεί 
να πούμε σήµερα στον κ. Ντενίση «αύριο 
το πρωί στις 11.οο΄’, κύριε Ντενίση, ελάτε 
στη Βουλή». Το πρόβλημα που βάζει λοι- 
πόντο προεδρείο είναιτο εξής: Μπορούμε 
να αφήσουμε την κατάθεση την οποία τε- 
λείωσετώρα ανυπόγραφη μέχρι αύριοστις 
1.00’ η ώρα, γιατί, αν έρθει αύριο στις 
Ἡ.00΄ η ώρα, θα του πούμε «πάρ΄ τα, κά- 
θισε, διόρθωσε, τι θες να δεις και υπέ- 
γραψε». Το πρόβλημα από σήµερα µέχρι 
αὐριοτοπρωί, αυτό είναιτοπρόβληµαπου 
βάζειτο προεδρείο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα δεν μπορούμε να γρά- 
Ψουμε, να βεβαιώσουµε ότι το διαβάσαµε 
χωρίς να το διαβάσουμε. 

Ομιλίες εκτός μικροφώνου 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να κάµω εγώ µία πρόταση... 
ΜΕΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, αυτό που προτεί- 

νειοκ. Πεπονής, απλώς διακόπτεταιτώρα 
η ανάγνωση των πρακτικών από τον µάρ- 
τυρα, τον καλείτε αύριο το πρωἰ, τα κεί- 
µενα είναι μπροστά, εάντα αποδέχεται, τα 
µονογράφει, εάν δεν τα αποδέχεται, δια- 
σταυρώνει τοτι είπε από τις µαγνητοται- 
νίες και απὀ το άλλο υλικό που έχουµε 
εκεί. Είναι απλούστατο. Τα χαρτιά είναι στα 
χέρια του, αν θέλει τα υπογράφει, εάν δεν 
θέλει, δεν τα υπογράφει και διασταυρώνει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, «η Επιτροπή δύναται 
να αναθέτη την ενέργειαν εἰδικώς ωρισµέ- 
νων εξεταστικών πράξεων εις εν ή πλείονα 
των µελών αυτής ή εις Εφέτην ή Πρωτοδί- 
κην, διωρισµένους εν τη περιφερεία», 
µέχρι να διεξαχθεί η σχετική πράξις. Μπο- 
ρούµε βέβαια να πούμε βάσει αυτού, τώρα 
εξεταστική πράξις δεν είναι η ανάγνωση 
δηλαδή της καταθέσεως και η υπογραφή, 
αλλά εν πάση περιπτώσει μπορούμε να 
αναθέσουµε σε έναν απὀ µας να παρακο- 
λουθήσει αυτή τη διαδικασία, αλλά εγώ 
δυσπιστώ, διότι είναι ενδεχόμενο να µην 
έρθει ο κύριος αυτός. 

ΜΕΛΟΣ: Αν µου επιτρέπεται µίαλέξη, εγώ 
θα επρότεινα να τελειώνουμε µετον Γεωρ- 
γίτση, απ’ ὀιτιπληροφορείοκ. Τσιγαρίδας, 
κάπου πρέπεινατελειώνειο άνθρωπος. Ας 


υποστούµε λοιπόν το τελείωμα αυτό, να 
συνεχίσει κάποιος την ανάγνωση, ὀόχι ο 
ίδιος εδώ, να την υπογράψει, να τελει- 
ὠὤνουμε και αύριο 11.οΟ΄ η ώρα, όπως ει- 
πώθηκε, ή κάποιος αναλαμβάνει ειδική 
εντολή ή ερχόμαστε και υπογράφει ο Ντε- 
νίσης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να τον ρωτήσουμε. Κύριε 
Παπαθανασίου, φέρτετον κ. Ντενίση. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Κύριε πρόεδρε, το πρό- 
βληµα αυτό δεν είναι πρόβλημα Ντενίση, 
Γεωργίτση, είναι πρόβληµα Φοβάμαι για 
πενήντα-εξήντα μάρτυρες, είναι πολύ σο- 
βαρό πρόβλημα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα ναι, κύριε Βασιλειάδη, 
υπάρχει και η δικονοµία η οποία πρέπεινα 
τηρείται. Καθίστε ένα λεπτό, σας παρα- 
καλώ. Πρέπει να κάνω µια ανακοίνωση. 
Ένα λεπτό. Μέχρι να έρθει ο κ. Ντενίσης, 
ας την κάνω. Δημιουργείται ένα θέµα πρα- 
κτικό, το οποίο το κουβέντιασα και µετον 
Κ. Παπακωνσταντίνου, όπως και µετον κ. 
Ζακολίκο και µε τον κ. Τσιγαρίδα νομίζω. 
Δεν µπορεί να γίνονται τρεις συνεδριάσεις 
την εβδομάδα, είναι αδύνατον. Πρώτον, για 
λόγους στενογράφων, στενογραφικής υ- 
πηρεσίας, δεύτερον, καιγια λόγους δικούς 
μας, διότι δεν είναι δυνατόν κάθε βραδιά 
να ξενυχτάµε συνέχεια. Γι’ αυτό τον λόγο, 
λέω να περιορίσουµε τις µέρες σε δύο 
εβδοµαδιαίως. 

ΜΕΛΗ: Σύμφωνοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι και να είναι αυτές 
η Τρίτη και η Πέμπτη, ώστε να µην είναι 
δύο συνεχείς. Μου είπαν µερικοί Τετάρτη 
και Πέμπτη. Πώς µπορείνα είναι συνεχείς 
οι µέρες; Αν είναι συνεχείς, πάλι το ίδιο 
πράγμα έχουµε. Νομίζω ότι μπορούμε να 
το κάνουμε Τρίτη και Πέμπτη και, εάν έχω 
εγώ κοινοποιήσει, αν οκ. Εισαγγελεύς δη- 
λαδή έχει κοινοποιήσειτις κλήσεις µου, να 
ανακαλέσω μερικές από αυτέςτις κλήσεις, 
ώστε να µπορέσουµε καλύτερα. Συνεπώς 
η επόμενη συνεδρίασή µας θα γίνει την 
Τρίτη το πρω(. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, ιδιαίτερα για 
τους βουλευτές απότις επαρχίες ο ορισμός 
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της Τρίτης νομίζω ότι ουσιαστικά σηµαίνει 
συν µία µέρα, γιατί θα πρέπεινα είναι εδώ 
απότη Δευτέρατο βράδυ. Αυτό δημιουργεί 
αυτή τη δυσκολία της αφαίρεσης µίας ηµέ- 
ρας. Κιεµείς, πέραντου γεγονότος ότιτους 
στερείτου δικαιώματος να είναι στην εκλο- 
γική τους περιφέρεια µία µέρα, που δεν θα 
το επικαλεστώ, τουλάχιστον τους αφαιρεί 
το δικαίωµανα κάνουν µία επιπλέον ηµέρα 
αργία ή διακοπών ή, εάν θέλετε, ξεκουρά- 
σεως. Θα έλεγα λοιπόν ότι αυτή την παρα- 
τήρηση θα πρέπεινατη λάβουμε σοβαρώς 
υπόψιν. Βεβαίως, αντιλαμβάνομαι και τη 
δυσκολία των δύο συνεχών. Θα ήθελα να 
το εκτιµήσετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπάρχει και ένας άλλος λό- 
γος, ότιτην Τετάρτη το πρωί, γιατί λέμετην 
Τρίτη το πρωί δεν έχει Βουλή, την Τετάρτη 
το πρωί έχει Βουλή. Απόγευµα, άµα πούμε 
απόγευμα, αλλά υπάρχει και Πέμπτη πάλι 
απόγευμα, και γι’ αυτό είναι εκείνο πουνο- 
µίζω πως πρέπει να αποφευχθεί. Γι’ αυτό 
και λέω Τρίτη και Πέμπτη και νομίζω ότι 
τώρα εδώ που φτάσαμε το καλοκαίρι δεν 
θα το περάσουμε καλά. Τρίτη και Πέμπτη 
νομίζω πως είναι καλά. 

ΜΕΛΟΣ: Ώρα Τρίτη; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ώρα Ἰρίτη τι.οο΄’ το πρω(. 
Είναι έτοιµος οκ. Γεωργίτσης; 

ΜΕΛΟΣ: 1ο.0Ο΄ η ώρα, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 1ο.οο΄ η ώρα, για την Τρίτη 
δεντίθεται ζήτημα, θατο βρούμε, ό,τιώρα 
έχουµε κλητεύσει μάρτυρες εκείνοι θα έρ- 
θουν. Έχουμε κλητεύσει μάρτυρα για τις 
1.00’, δεν αλλάζει. 

ΜΕΛΟΣ: 11.οΟ΄ το είχαμε συζητήσει, κύριε 
πρόεδρε, για την ώρατο είχαμε συζητήσει, 
για την Τρίτη και είχαμε πει 11.00’, για να 
προλαµβάνουµε να ερχόμαστε από την 
επαρχία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Λοιπόν, περαι- 
τέρω, σταθείτε, µην Φεύγετε. Παρακαλώ 
τον κ. Ζακολίκο να µας πειτι προβλήματα 
έχουμε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, έχουµε τα 
εξής προβλήματα που δημιουργούνται: Ο 
κ. Γεωργίτσης τώρα μόλις τέλειωσε την 


ανάγνωση καιτην υπογραφή 22δ8 σελίδων, 
που είναι η χθεσινή του κατάθεση, τα υπέ- 
γραψε, έχειτη σηµερινή κατάθεση η οποία 
ό,τιτον αφορά εἰναιπερίπου 65 σελίδες. Ο 
άνθρωπος έχει καταρρεύσει µέσα, δεν α- 
ντέχει άλλο. Απότην άλλη πλευρά όµως εί- 
µαστε υποχρεωμένοι σε κάποιο σηµείογια 
τα πρακτικά να έρθει µέσα να κάνει δηλώ- 
σεις ότι αναγνωρίζει τις δύο καταθέσεις 
Μπέλκα. Και ρωτώ, κύριεπρόεδρε, πὠςθα 
το μεθοδεύσουµε; Πρέπεινα βεβαιώσει ότι 
αποδέχεται και αναγνωρίζει. Τι προτείνετε 
να γίνει; Δέχεται ο κ. Γεωργίτσης να έρθει 
αύριο το πρωἰ, να συνεχίσει ενώπιον κά- 
ποιου µέλους της Επιτροπής την ανά- 
γνωση καιτην υπογραφή και εποµένωςνα 
θεωρηθεί τις δηλώσεις που θα κάνει, τις 
έχω δακτυλογραφήσει εγώ στα πρακτικά 
και είναι έτοιµες, καιτις δέχεται... Δηλαδή, 
η απλή υπογραφή απλώς θα υπάρχειη πα- 
ρατυπία ότι δεν μπαίνει µέσα στη συνε- 
δρίαση της Επιτροπής. 

ΜΕΛΟΣ: Να ανατεθεί σε ένα µέλος της 
Επιτροπής κύριε πρόεδρε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εδιάβασα προηγουμένως τον 
Κανονισμό και συνεπώς µπορεί να γίνει 
αυτό το πράγµα, να αναθέσουµε βάσει της 
παραγράφου «η Επιτροπή δύναται να ανα- 
θέτη την ενέργειαν ειδικώς ωρισµένων εξε- 
ταστικὠν πράξεων εις εν ή πλείονα των 
µελών αυτής ή εις Εφέτην ή Πρωτοδίκην». 
Αναθέτετε λοιπόν στο προεδρείο, σ’ εμένα, 
στον κ. Τσιγαρίδα και στον κ. Ζακολίκο. Θα 
πρέπεινα πούμε καιτο εξής: Καιτο επανα- 
λαμβάνω και θα το πω και ενώπιόν τους. 
Έχει δημιουργηθεί απότον Τύπο ο θόρυβος 
ότι κατά κάποιον τρόπο, µάλιστα μ ένα 
ανοίκειο ύφος, η Βουλή ευθύνεταιγιατο ότι 
δεσμεύει αυτούς να µην μιλήσουν σε δηµο- 
σιογράφους. Πρέπει λοιπόν να τους δηλώ- 
σουµε καθαρά, όλων των μαρτύρων, ότιως 
ελεύθεροι πολίται δηµοκρατικής χώρας 
έχουνετο δικαίωµαναβρουντους δηµοσιο- 
γράφους καινατους πουν ό,τι θέλουνε. Δεν 
μπορούμενατους απαγορεύσουµε εμείς... 

Μέλη διαμαρτύρονται, 
αλλά δεν ακούγονται 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Παυλίδη, όταν τα πλη- 
ρώνουμε όµως εμείς, όταν τα πληρώνει ένα 
ανοίκειο σχόλιο εναντίον του κ. Αλευρά 
σήµερα, που είναι πάρα πολύ ανοίκειο, 
γιατί, όταν τα πληρώνουμε εμείς... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εδώ απόψεη ραδιοφωνία και 
η τηλεόραση είπε πλήρως επερατώθη η 
εξέταση Γεωργίτση, η Επιτροπή αυτή την 
ώρα εξετάζει Ντενίση... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ, εν πάση περιπτώσει, ε- 
πιµένω ὀτιθαπρέπεινα σημειωθεί αυτότο 
πράγμα εις τους κυρίους, να καταλάβουν 
ότι μπορούν να επικοινωνήσουν µε τους 
δημοσιογράφους και να πούνε ό,τι θέ- 
λουνε, διότι δεν µπορεί να πληρώνουμε 
εµείς τα σχόλια του Τύπου και ως Βουλή 
και ὡς Επιτροπή. 

Μέλη μιλούν, αλλά δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέω ότι δεν έχουν εμπόδιο 
από κανέναν από εµάς να κάνουν ανακοι- 
νώσεις, αν θέλουν, γιατί δεν μπορούμε να 
πληρώνουμε εμείς τα σπασμένα. Ύστερα 
είναι αίτηµα, αν θέλετε, και των δηµοσιο- 
γράφων που ρωτάνε «επιτρέπετε εσείς να 
γίνει ανακοίνωση από µέρους των ενδιαφε- 
ροµένων, µέρους των μαρτύρων». Μπο- 
ρούμε να πούμε ότι έχουµε λόγο να 
εµποδίσουµετους ενδιαφερομένουςνα έρ- 
θουν σε επικοινωνία µετους μάρτυρες... Η 
ανάκριση είναι μυστική για εµάς, κύριε 
Ξαρχά, µε συγχωρείτε πάρα πολύ, λένε οι 
κοινοβουλευτικές επιτροπές στερούνται 
δηµοσιότητος. Αυτό δεσμεύει τον µάρ- 
τυρα; 

ΜΠΛΕΤΣΑΣ: Πάμε στην ποινική δικονο- 
µία, η ανάκρισις είναι μυστική. Το μυστική 
δεν δεσμεύειτον μάρτυρα. Είναι δυνατόν ο 
µάρτυς να βγει έξω και να κάνει δηλώσεις 
και να πει ο κ. Πεπονής µε ρώτησε αυτό; 
Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί δεν µπορεί, κύριε 
Μπλέτσα; Μυστική είναι µε την έννοια... 
Διότιο μάρτυς µπορεί άριστανα ισχυριστεί 
ψέματα έξω, ενώ ο ανακριτής δεσμεύεται 
να µην ανακοινώσει τίποτε. Ο ανακριτής 
δεσμεύεται. Είναι δυνατόν να πούμε ότι, 
επειδή στερείται δηµοσιότητος η επιτροπή, 


δεν έχει δικαίωµα αυτός; θες το βράδυ 
εδηµιουργήθη η εντύπωσις ότι εφυγα- 
δεύθη από µας ο Γεωργίτσης, µαςτο είπανε 
οι δημοσιογράφοι, του κ. Παπακωνστα- 
ντίνου, εμού και του κ. Ζακολίκου. 
Διαμαρτυρίες εκτός μικροφώνου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας παρακαλώ, κύριε, αφή- 
στε µε να ολοκληρώσω µία φράση. Δεν 
λέμενα µιλήσουνε. Λέμε ὀτιπρέπεινα κα- 
ταλάβουνε ότι δεν υπάρχει κώλυμα. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, θατους δώσουμε 
να καταλάβουν ποιο είναι το κώλυμα και 
ποιο δεν είναι το κώλυμα; Λειτουργεί η Επι- 
τροπή µας νομοτύπως ή δεν λειτουργεί; 
Λειτουργεί. Έχουμε υποχρέωσηνα κάνουμε 
µάθηµα, αν αυτό απορρέει εκ των καθηκό- 
ντων µας, τότε είναι παράλειψή µας που δεν 
το κάναμε μέχρι στιγμής. Εγώ δεν αισθάνο- 
μαι ότι έχω κάνει κάποια παράλειψη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι λέτε, κύριοι συνάδελφοι; 
Αυτό τίθεται ως θέµα. Πρέπει να επωµι- 
σθούμµετην ευθύνη αυτών των ύβρεωνπου 
δεχόμαστε από τον Τύπο; Η Φρουρά τον 
συνόδευσεγια να τον προστατεύσει. Ο) αρ- 
χιπραξικοπηµατίας ήτανε, µωρέ συνάδελ- 
φοι, και εν πάση περιπτώσει έγινε ένα 
σφάλμα ας πούμε. Θα πρέπει να επανα- 
λαμβάνεται; 

Μέλη μιλούν, αλλά δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και ύστερα έπρεπε κάποιος 
να τον οδηγήσει στην αίθουσα. Δεν πι- 
στεύω να γράφονται αυτά στα πρακτικά; 

Μέλη μιλούν, αλλά δεν ακούγονται 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριεπρόεδρε, σχετικά µε 
τον περιορισμό των τριών σε δύο ηµέρες 
συνεδριάσεων εβδομαδιαίως της Επιτρο- 
πής, έχωτη γνώµη ότι είναι σφάλμα καιθα 
αποβείεις βάροςτου έργουτης Επιτροπής, 
ότιδεν θα προλάβουµενα εξετάσουµετους 
μάρτυρες και να ολοκληρώσουµε την έ- 
ρευνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ζηλεύω, κύριε Μπαντουβά, 
την υγεία σας, εγώ κάµπτοµαι. Μετο δί- 
δαγµα που δέχομαι αυτέςτις µέρες που γί- 
νεται η Επιτροπή νομίζω πως δεν θα τα 
βγάλουμε πέρα. Ποιος έρχεταιτώρα, έρχε- 
ταιοκ. Γεωργίτσης; 
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ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, να παρακαλέσω 
κάτιτους συναδέλφους... Βέβαια δεν είναι 
ευχάριστο αυτό που θα πω, οι περισσότε- 
ροι συνάδελφοι επαναλαμβάνουν τα ίδια 
πράγματα και ομολογούν, λένε το είπαμε 
ξανά, αλλά επιµένω να το διευκρινίσω 
ακόµα περισσότερο, εάν μεταξύ µας συµ- 
Φωνούσαμε, να ερωτούσαμε2 λεπτά µόνο, 
µία ερώτηση, δύο. Όταν εσείς ρωτάτε 
εξαντλητικά τον μάρτυρα και εν συνεχεία 
είκοσι ἀνθρωποιτουλάχιστον ερωτούµετις 
ίδιες ερωτήσεις, νομίζω μπορούμεναπε- 
ριοριστούµε στα τρία λεπτά ο καθένας. 
Επαναλαμβάνουμµετα ίδια και τα ίδια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Γεωργίτσης δηλώνει ότι 
τελειώνει τώρα σε µισή ώρα, λέει ο κ. Ζα- 
κολίκος, συνεπώς δέχεστενα περιμένουμε 
τώρα τον κ. Γεωργίτση, να τελειώνουμε. 

Ομιλίες εκτός μικροφώνου 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Έχω την εντύπω- 
ση, κάνοντας χρήση του άρθρου αυτού, ότι 
η Επιτροπή είναι δυνατόν να εξουσιοδοτή- 
σει κάποιον, ένα µέλος της... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορούμε να φωνάξουμε 
τον κ. Ντενίση, µήπως θέλεινα υπογράψει 
τώρα βεβαιώνοντας ότιτου ανεγνώσθη; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Ζακολίκος παρακαλεί- 
ταινα λάβειτον λόγο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, βεβαιώνω 
εσάς καιτους συναδέλφουςτης Επιτροπής 
ότι παρουσία µου ο μάρτυρας κ. Γεωργί- 
τσης διάβασε µε πλήρη άνεση χρόνου όλο 
το περιεχόµενο των πρακτικών της χθεσι- 
γής και σημερινής συνεδρίασης της Επι- 
τροπής που αφορούν την κατάθεσή του 


καιτις υποβληθείσες ερωτήσεις εκ µέρους 
των συναδέλφων. Βεβαιώνει δετο περιεχό- 
µενο µε την υπογραφή του που έθεσε σε 
κάθε σελίδα των πρακτικών. Επίσης του 
διάβασα τις δύο ένορκες καταθέσεις που 
έδωσε στον ταξίαρχο δικαστικό κ. Μπέλκα 
Χρήστο από 24.1.75 αποτελούμενη από 22 
φύλλα και από 24.2.75 αποτελούμενη από 
2 φύλλα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Γεωργίτση, έχετε να 
δηλώσετε τίποτα πέραν των όσων µας εἰ- 
πατε μέχρι στιγμής; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε πρόεδρε, λέτε. Α- 
ναγνωρίζετε καιεπιβεβαιώνετε στο σύνολό 
τους αυτές τις δύο ένορκες καταθέσεις που 
ανέφερε ο κ. Ζακολίκος προ ολίγου, που 
σας διάβασε; 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τις επιβεβαιώνετε ως αλη- 
θείς. Άλλοτι δεν έχω να προσθέσω, υπο- 
γράφωεες το σηµείο αυτό, όπως υπέγραψα 
και σεκάθε σελίδα των πρακτικώνπουπε- 
ριλαμβάνουν την κατάθεσή µου. Τώρα, 
επειδή η Επιτροπή έλαβεντην απόφαση να 
αναθέσει στο προεδρείο, να παρίσταται 
κατά την υπογραφή την οποίαν θα βάλετε 
εδώ στο τέλος, επειδή δεν τελειώσατε την 
εξέταση της καταθέσεώς σας. 

ΓΕΩΡΓΙΤΣΗΣ: Είναι ορισμένες σελίδες που 
δεντις υπέγραψα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θαπεριμένουμεεμείς. Αν θέ- 
λετε, Φέρτε καιτον κ. Ντενίση µέσανατου 
ανακοινώσουµετα ίδια. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορούμε συνεπώς να αρχί- 
σουµε. Είμαστε σύμφωνοι; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Παρακαλώ µία παρατή- 
ρήση, κύριε πρόεδρε, μπορώ να κάνω; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ευχαρίστως να κάνετε, κύριε 
Μαρκόπουλε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, δύο εξ 
ημών µεταβήκαμε στην Κωνσταντινούπο- 
λη αυτήτην εβδομάδα γιατη γνωστή ιστο- 
ρία. Μόλις γύρισα, είδατις εφημερίδες και 
µε ἐκπληξή µου είδα να εμφανίζονται µε- 
ρικά πράγµατατα οποία είναι αληθινά. Δη- 
λαδή, πράγματι, είδα πρόταση την οποία 
έκανα εγώ να αναφέρεται µέσα σε ρεπορ- 
τάζ. Και διερωτώμαιτι γίνεται. Έχουμεαρ- 
χίσει να τα βγάζουμε προς τα έξω; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν θέλετε απάντηση από 
μένα, να σας τη δώσω. Το έχω υπόψη µου, 
παίρνουμε και ένα σώμα απότις εφηµερί- 
δες κάθε µέρα και προσπαθούµενα βρούμε 
τι λένε οι εφημερίδες. Αλλάτι να κάνουμε, 
αυτός είναι ο Τύπος µας, αυτές είναι οι 
εφημερίδες µας. Τώρα, εάν αποτελούν 
φαντασιώσεις των δημοσιογράφων ή αν 
αποτελούν αποτελέσµατα κάποιας διαρ- 
ροής που γίνεται, δεν μπορούμε να κά- 
νουµε αλλιώς. Δηλαδή, δεν μπορούμε να 
λάβουμε κανένα μέτρο. Το ίδιο ερώτησε 
προχθές καιη κ. Συνοδινού. Θα της έδινα 
σήµερα µια απάντηση στο ερώτημα το 
οποίο µου έκανε, αλλά δυστυχώς βλέπω 
ότι δεν είναι εδώ αυτή τη στιγµή. Θα ήθελα 
επίσης να δώσω µίαν απάντηση και στον κ. 
Κάππο, οοποίος επίσης δεν είναι εδώ αυτή 
τη στιγµή. Γι αυτό σταματώ και τις απα- 
ντήσεις αυτές µέχρινα έρθουνε. Εάν ήθελε 
κανένας απότην Επιτροπή, διότιο µάρτυς 
έχει κληθεί γιατις 1.οο΄ καιτην Επιτροπή 
γιατις 10.30’, µήπως θα ήθελαντα µέλητης 
Επιτροπήςνα πουντίποτα εκτός ηµερησίας 
διατάξεως. Παρακαλώ τον κ. Βαρβιτσιώτη 
να λάβει τον λόγο και στη συνέχεια ο κ. 
Ζερβός. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, γεννάται 
το εξής θέµα το οποίο θέλω να θέσω υπό 


την κρίση σας και υπό την κρίση της Επι- 
τροπής και το οποίο νομίζω ότι πρέπει να 
λύσουμε. Κατέθεσαν δύο μάρτυρες ήδη. 
Σήµερα είναι ο τρίτος µάρτυς και ύστερα 
απὀ λίγο καιρό θα εμφανιστεί και ο 1505 
µάρτυς. Δεν είναι εύκολο να θυµόμαστετι 
έχει πει ένας προεξετασθείς μάρτυς. Και 
είναι δυνατόν να υπάρχουν σηµεία της κα- 
ταθέσεως του ενός μάρτυρος τα οποία να 
έρχονται σε πλήρη αντίθεση µε την κατά- 
θεση προηγηθέντος μάρτυρος. Θα πρέπει 
να υπάρχει ένας τρόπος αυτάτα σηµεία τα 
αντικρουόμενα να τα θέσουμε υπ’ όψιν των 
μαρτύρων. Για να γίνει αυτό, θα πρέπει να 
έχουµε υπ’ όψιν µας τις καταθέσεις των 
μαρτύρων όπως τελικά διατυπώθηκαν στα 
πρακτικά. Μη έχοντας μπροστά µας τις 
καταθέσεις των μαρτύρων, δεν είναι εὐ- 
ΚΟλο να επισημανθούν όλα αυτά τα ενδε- 
χόµενα σηµεία διαφωνιών. Θα έλεγα, 
λοιπόν, κύριε πρόεδρε, και προτείνω οι κα- 
ταθέσεις των εξετασθέντων μαρτύρων να 
βρίσκονται, από την προηγούµενη, στο εἰ- 
δικό γραφείο υπό την εποπτείαν τουγραμ- 
µατέως της Επιτροπής, ώστε όλοι µας να 
ξαναζωντανεύουµε στη µνήµη µας τι έχουν 
καταθέσει οι μάρτυρες και την ηµέρα της 
καταθέσεως να διανέμονται οι καταθέσεις 
στους συναδέλφους κατά τη συνεδρίαση, 
οιοποίες µετο πέρας της συνεδριάσεωςνα 
επιστρέφονται στον γραμματέα, ώστε να 
µην έχει κανένας στα χέρια κατάθεση. Δεν 
µε παρακολουθήσατε στο δεύτερο σκέλος 
της προτάσεώς µου, κύριε πρόεδρε. Το 
πρώτο σκέλος είναινα υπάρχουν στο ειδικό 
γραφείο οι καταθέσεις από την προηγού- 
µενη ή µια-δυο μέρες πριν. Την ηµέρα της 
καταθέσεως του μάρτυρος να έχουµε 
μπροστά µας όλεςτις προηγούμενες κατα- 
θέσεις, οι οποίες όµως, το σώματης κατα- 
θέσεως θα επιστρέφεται µε τη λήξη της 
συνεδριάσεως στον γραμματέα, ώστε να 
µην κυκλοφορήσει αυτούσια η κατάθεση 
στον Τύπο και έτσι να περιορίσουµε την 
επισήμανση που έκανεοκ. Μαρκόπουλος, 
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επισήμανση άλλωστε που κάνουμε όλοι 
μας, ότι υπάρχουν, δυστυχώς, διαρροές 
των όσων συμβαίνουν στην αίθουσα αυτή. 
Έτσι νομίζω ότι θα διευκολυνθούµε πάρα 
πολύ στο έργο µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οκ. Ζερβός παρακαλείταινα 
λάβειτον λόγο. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε πρόεδρε, επειδή πιστεύω 
ότι το σημαντικότερο σηµείο που θα πρέ- 
πει να εξιχνιασθεί εις ό,τι αφορά το πολε- 
µικό ναυτικό είναι ποιος ανεκάλεσε τα 
υποβρύχια, συνεπώς θεωρώ ότι θα είναι 
απαραίτητο να κληθούν ως μάρτυρες ο 
υπαρχηγός του ΓΕΝ εκείνη την εποχή, που 
ήταν ο μετέπειτα ναύαρχος Καψάλης και 
επίσης ο διοικητής τότετων υποβρυχίων, ο 
Ανδρέας Βαφειάδης, δεδομένου ότι σύμ- 
Φωνα µετα ισχύοντα ο διοικητής υποβρυ- 
χίων εξακολουθεί να έχει τον υπηρεσιακό 
έλεγχο των υποβρυχίων εγκαθιστάµενος 
στον θάλαμο επιχειρήσεων του Γενικού 
Επιτελείου Ναυτικού. Συνεπώς είναι οι δύο 
μάρτυρες που θα μπορέσουν κατ’ αντιπα- 
ράσταση ἠ εν πάση περιπτώσει καταθέτο- 
ντας εδώ να διευκρινιστεί και να εξιχνιαστεί 
ποιος πράγματι έδωσετη διαταγή επιστρο- 
φής των υποβρυχίων από την επιχειρη- 
σιακή περιοχή της Κύπρου; Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως. Εγράφη στα πρα- 
κτικά το αίτημά σας και προσωπικώς νο- 
µίζω ότι εἶναι σωστό. Και ο κ. Ξαρχάς έχει 
τον λόγο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εγώ ήθελα να πω τούτο, κύριε 
πρόεδρε, οικαταθέσειςτων μαρτύρωνπου 
κατατίθενται στα πρακτικά τίθενται υπό- 
Ψιντους και ορθώς γιανα δουν αν απεδόθη 
σωστά ή όχι κάτι. Αλλά νομίζω ότι κι εµείς 
πρέπεινα βλέπουμε τα πρακτικά, ώστενα 
ξέρουμε, ο καθένας µας, αν αποδόθηκε 
σωστά αυτό που έχουµε πει, που έχουµε 
ρωτήσει. Δεν τα έχουµε δει μέχριτώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Ἐαρχά, τα πρακτικά 
είναι έτοιμα, συνεπώς µπορείτενατα δείτε 
επισκεπτόμενοιτογραφείοτης Επιτροπής. 
Κιαυτό είναιτο πρώτο σκέλοςτου αιτήµα- 
τοςτου κ. Βαρβιτσιώτη, το οποίο βεβαίως, 
χωρίς να προδικάζωτην απόφασητης Επι- 


τροπής, αλλά και χωρίς να χρειάζεται νο- 
µίζω να πάρουµε απόφαση ως Επιτροπή, 
νομίζω ότι είναι απόλυτα σωστό καινοµίζω 
ότι πρέπει να µπορείτενα λαμβάνετεγνώ- 
σιν των πρακτικών. Τα πρακτικά είναι έ- 
τοιµα και συνεπώς µπορείτε. Ως προς το 
δεύτερο µέρος του αιτήµατος του κ. Βαρ- 
βιτσιώτη, πρέπεινα πω ότι παρουσιάζονται 
κάποιες τεχνικές δυσχέρειες, διότιτα πρα- 
κτικά όπως ξέρετε µέχρι στιγµής κατέλα- 
βαν περίπου μέχρι στιγμής 5οο σελίδες. 
Σιγά, σιγά θα φτάσουμε στις 1.οοο. Είναι 
δυνατόν κάθε βουλευτής να έχει μπροστά 
του τη µέρα που θα εξετάζεται ο μάρτυς 
1.000, 1.500 σελίδες και να εξετάζει; Νο- 
µίζω ὀτι πρέπει να αρκεστούµε εις το να 
εξετάζουµε τις καταθέσεις µέσα στο γρα- 
φείοτης Επιτροπής κι εκείνα κρατάµε ση- 
μειώσεις, ώστε να στηρίζουμε τη μνήμη 
μας. Εδώ, κύριε Βαρβιτσιώτη, επιτρέψτε 
µου να πιστεύω ότι δεν είναι δυνατή πρα- 
κτικώς η εφαρµογή αυτή. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Να πω τον αντίλογο, κύ- 
ριε πρόεδρε. Βεβαίως έχει µία λογική η 
σκέψη σας, αλλά δεν είναι δυνατόν να ξέ- 
ρουµε εκ των προτέρωντι θα καταθέσει ο 
επόµενος µάρτυς. Μόνο αν έχουµε µπρο- 
στά µας την κατάθεση του προηγούμενου 
μάρτυρα μπορούμε να του θέσουµε το 
ερώτημα, σε περίπτωση που θα υπάρχει 
αντίφαση μεταξύ των λεχθέντων από τον 
προηγούμενο μάρτυρα κι απότον εξεταζό- 
µενο. Αλλιώς ό,τι σημειώσεις και να κρα- 
τήσω δεν είναι δυνατόν να ξέρω τι θα 
καταθέσει ο επόμενος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχω αντίθετη γνώµη. Ο κ. 
Παπακωνσταντίνου παρακαλείται να λά- 
βειτον λόγο και µετά οκ. Λιβανός. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μία συμβιβαστική 
λύση, κύριε πρόεδρε. Επειδή υπάρχει κά- 
ποια βάση σ᾿ αυτά που είπεοκ. Βαρβιτσιώ- 
της, θα έλεγα τουλάχιστον δύο σώματα 
πρακτικών την ώρα της συνεδρίασης να 
υπάρχουν εδώ, ώστενα µπορεί οπρόεδρος 
ή οποιοσδήποτε συνάδελφος να προστρέ- 
ξει για µια στιγµή την ώρα που εξετάζεται 
κάποιος άλλος µάρτυς. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Λιβανός. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να ενηµερώσωτους κ. συνα- 
δέλφους ότι µερικοί από µας έχουµε δειτα 
πρακτικά ήδη και τα έχοµε διορθώσει, 
αλλά συμφωνώντας µετην πρότασητου κ. 
Παπακωνσταντίνου, αλλά καιτους συνα- 
δέλφους, πριν βγουν αντίγραφα να έχουν 
διορθωθεί τα πρωτότυπα. Δεν είναι δυνα- 
τόν να κυκλοφορήσουν αδιόρθωτα αντί- 
γραφα. Όπως και δεν είναι δυνατόν να 
κρατιούνταιτα πρωτότυπα χωρίςνα έχουν 
διορθωθεί. Γι αυτό παρακαλώ πάρα πολύ, 
κύριε πρόεδρε, να τεθεί κάποιο όριο και 
κάποια προθεσµία για τη διόρθωση. Ὁ- 
ποιος δεν θέλει να τα διορθώσει να µην τα 
διορθώσει. Αλλά δεν µπορεί να περιμένει 
πλέον η γραμματεία όλους να πάνε να 
διορθώσουν τα πρακτικά. Θαπρέπεινα γί- 
νουν αντίγραφα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πρακτικά ζητήµατα είναι 
αυτά που θίγετε, κύριε Λιβανέ, θα προσπα- 
θήσουµε, παρακαλώ καιτηγραμµατείανα 
προσπαθήσει να βοηθήσει έτσι ώστε και 
διορθωµένα να είναι πάντα. Και βέβαια 
είναι αδιαμφισβήτητο ότι δεν μπορούν να 
κυκλοφορήσουν αντίγραφα αδιόρθωτα, 
γιατί µετά πώς θα γίνει; Εγώ εξακολουθώ 
να διαφωνώ ως προς το να ΄ρθουν εδώ 
κατά την ηµέρατης εξετάσεωςτου µάρτυ- 
ρος. Πρακτικώς δεν γίνεται αυτό το 
πράγμα. Διότι και τα δύο που λέει ο αγα- 
πητός και αξιότιμος κ. Παπακωνσταντί- 
νου, θα πνιγούµε στο χαρτί. Εγώ θυμάμαι 
από τη δικηγορία όταν εχρειάζετο κανένα 
χαρτί κι είχα κανένα φάκελο εξογκωµένο 
εκείγια να ρωτήσω, µου έφευγε η ερώτησις 
ἠ περνούσε οχρόνος και µου αφαιρούσεο 
πρόεδρος τον λόγο. Γιατί ψάχνοντας να 
βρω το συγκεκριµένο χαρτί, χανόµουνα 
µέσα στα πολλά. Αν αντιθέτως είχα λίγα 
χαρτιά μπορούσα και έκανα τη δουλειά 
µου. Δεν ξέρω αν είναι δυνατόν αυτό το 
πράγμα, γιατί δεν µπορεί βέβαια, επειδή 
εσείς σκεφτήκατε ότι κάτι άλλο είχεπει ο 
μάρτυρας, να ψάχνετε τα χαρτιά εκεί και 
να περιμένει ο μάρτυς. Οπωσδήποτε ο 
μάρτυς ἠρθετώρα. Ο κ. Περάκης, να είναι 


ο τελευταίος, για να αρχίσουμε την εξέ- 
ταση. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Να συμπληρώσω την πρό- 
ταση, το ουσιαστικό µέρος είναι αναμφί- 
βολα σωστό, το πρακτικό µέρος είναι 
δύσκολο, θα έλεγα µια τρίτη πρόταση πιο 
εφικτή, ίσως να υπάρχει τουλάχιστον, για 
να µην είμαστε εντελώς αποκομμµένοι, 
κύριε πρόεδρε, απ’ ό,τι συνέβη τις προ- 
ηγούμενες µέρες, να υπάρχει τουλάχιστον 
µία κόπια στο προεδρείο που µε τη βοή- 
θεια της γραμματείας, µε τυχόν υποδείξεις 
δικές µας ή µε σημειώματα από κάτω, να 
μπορούμε σ’᾿ ένα κρίσιμο θέµα να προσφύ- 
γουµε. Έτσι τουλάχιστον για την ώρα που 
είναι κάτι κρίσιμο καιχρειάζεταινατο ψά- 
ξουμε. Αυτή την τελευταία πρόταση θα 
κανα που νομίζω ότι είναι εφικτή. Μπορεί 
να υπάρχει εκεί πέρα, όσο µεγάλο κι αν 
είναι το πακέτο, είναι δυνατόν να υπάρχει 
µια κόπια µόνο. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότεθα παρακαλέσω, εγώ µε 
χρονόµετρο να µην σας εµποδίσω, διότι 
στο κάτω, κάτωτης γραφής δεντοτηρείτε 
και συνεπώς είναι περιττό ναγράφεται στο 
ηλεκτρικό ρολόι. Θα κάνω πάντως έκ- 
κληση, γιατί βέβαια µε 5οο σελίδες στην 
κατάθεση δεν βγαίνει πέρα η υπόθεσις 
αυτή, όποιος και να ΄ναι πρόεδρος, όποιοι 
και να ΄ναι µέλη, δεν γίνεται. Γιατί µετά 
χρειάζεται διόρθωση, χρειάζεται έλεγχος 
της καταθέσεως, χρειάζεται, χρειάζεται, 
χρειάζεται. Λοιπόν, θα παρακαλέσωπεριο- 
ρισµό των ερωτήσεων, στα πλαίσια εκεί- 
νων των πραγμάτων, για τα οποία δεν έχει 
ερωτηθεί ο μάρτυς. Όσο λιγότερες ερωτή- 
σεις, πιο ουσιώδειςναι, αλλά όσοτο δυνα- 
τόν λιγότερες. Εκτός αν θέλετε να µην 
ρωτάω εγώ καινα ρωτάτε µόνον εσείς και 
νατελειώσουμε έτσι. Πράγµαπου δεν είναι 
σωστό... 

ΛΙΒΑΝΟΣ:...ἠ επιτροπή γιατον Γκαετάνο 
στην Πορτογαλία συνεχίζει ακόµα τις ερ- 
γασίες της. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Λέω, ότιη ανακριτική επιτροπή 
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για τον Γκαετάνο στην Πορτογαλία λει- 
τουργεί ακόµα ύστερα από τόσα χρόνια. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, αλλά δεν έχει το 
πορτογαλικό Σύνταγμα και ο Κανονισμός 
της Βουλής της πορτογαλικής, κύριε Λι- 
βανέ, τη διάταξη ότι η αποστολή των εξε- 
ταστικών επιτροπών λήγει µετη λήξη των 
βουλευτικών περιόδων. Λοιπόν, όπως κα- 
ταλαβαίνετε, εδώ πέρα πρέπει κάποτε να 
τελειώνουμε. Βέβαια αργεί η λήξη της βου- 
λευτικής περιόδου, αλλά όπως πάµε δεν 
είναι δυνατόν να προφτάσουµε, όσες πα- 
ρατάσεις κι αν µας δοθούν. Επίσης πρέπει 
να σας πω ὀτι το προσωπικό έχει θερινό 
ωράριο. Και όταν δεν υπάρχει συνεδρίαση 
της Βουλής, δηλαδή Δευτέρα, Τετάρτη και 
Παρασκευή, έχει ελευθερία, συνεπώς πρέ- 
πεινα κανονίσουµετις ὧρες καιτις µέρες 
που πηγαίνουμε στα γραφεία της Επιτρο- 
πής για να διαβάσουμε τα πρακτικά, να τα 
ελέγξουμε κ.λπ. να είναι µέσα στο ωράριο 
των υπαλλήλων αυτών, διότι δεν πρέπει 
τους ανθρώπους να τους επιβαρύνουμε. 
Αλλά και αυτοί δεν φαντάζομαι να έχουν 
καμία διάθεσιν να επιβαρυνθούν µε εργα- 
σία απογευµάτων, στα οποία δεν υποχρε- 
ούνται να δουλεύουν. Ένα αυτό και ένα 
δεύτερο, πρέπει να σας πω ότι υπάρχει κι 
ένας λογαριασμός καφενείου. Είναι δύο οι 
συνεδριάσεις μέχριτώρα. Της πρώτης ηµέ- 
ρας είναι 2.509, αυτόν θα µου επιτρέψετε 
νατον πληρώσω εγώ, ως εγκαίνιατης Επι- 
τροπής. Της προεδρίας µου. Η δεύτερη 
µέρα είναι 3.6οο και δεν ξέρω πόσο θα είναι 
και σήµερα, όταν θα ρθει. Αυτά βέβαια θα 
πρέπει να κατανεμηθούν κατά κάποιον 
τρόπο καινα τα εισπράξει ένας εκ των κυ- 
ρίων... Τώρα θα έρθει πάλι εκείνο το τρόλεϊ 
που λένε και θα δούµε πόσο θα µας έχει 
χρεωµένους κι ο καθένας θα πληρώσειτο 
δικότου. Επίσης κι απότις2.6οο που χρω- 
στάµε, παρακαλώνατις κατανείµουµε και 
νατις δώσουμε στον κλητήρα. Βλέπω τον 
κ. Κάππο παρόντα. Θα ήθελανα κάµω µία 
δήλωση την οποία θα ήθελα να ακούσει. 
Κύριοι συνάδελφοι, είδαν αυτές τις µέρες 
το φως της δημοσιότητας απόψεις ορισµέ- 


νων συναδέλφων που αναφέρονται στην 
ανάγκη όπως λένε να δοθεί δημοσιότητα 
στις συνεδριάσεις της Επιτροπής µας. Θα 
ήθελα ύστερα από αυτό να παρατηρήσω 
ότι η δηµοσιότης των συνεδριάσεων της 
Επιτροπής µας δεν είναι θέµα αρµοδιότη- 
τος της ίδιας της Επιτροπής ή κάποιου 
άλλου οργάνου. Και τούτο γιατί η έλλειψη 
δηµοσιότητος στη λειτουργία της Επιτρο- 
πής µας δεν καθορίζεται µε απόφασή της 
ἠ έστω µε απόφαση της Βουλής, αλλά κα- 
θιερώνεται µε ρητή διάταξη του ισχύοντος 
Κανονισμούτης Βουλής. Και συγκεκριµένα 
τη διάταξη της παρ. 2 του αρ. 21 η οποία 
ρητά ορίζει «οι συνεδριάσεις των επιτρο- 
πών στερούνται δηµοσιότητος». Εξάλλου, 
πρέπει να ληφθεί ότι δεν διατυπώνεται 
πουθενά στον κανονισμό εξαίρεση για τις 
εξεταστικές επιτροπές, για τις οποίες µά- 
λιστα και εἰδικώς ορίζεται στην παρ. 2 αρ. 
27του Κτβ ότι λειτουργούν ως οικοίινοβου- 
λευτικαί επιτροπαί, εφόσον δεν ορίζεται 
άλλως διά του παρόντος άρθρου. Ουδέν 
όµως ορίζεται διά του παρόντος άρθρου 
άλλως ως προςτις εξεταστικές επιτροπές. 
Κατά συνέπεια µε όσα είπα θα ήτανεπαρά- 
βαση του Κτβ αν καθιερώναµε άµεσα ή έμ- 
µεσα δημοσιότητα στις συνεδριάσεις. Και 
παράβαση του Κανονισμού ασφαλώς δεν 
είναι και δεν πρέπει να είναι διατεθειµένα 
να κάµουν τα µέλη της Επιτροπής µας, 
ακόµα και εκείνα που υποστηρίζουν τη 
σκοπιμότητα καθιερώσεως ανοιχτών δια- 
δικασιών στη λειτουργία της Επιτροπής 
µας. Θα παρακαλούσα σε συνέπεια µε 
αυτά να µην βλέπουντο Φωςτης δηµοσιό- 
τητας αντίθετες απόψεις, διότι κάτιτέτοιο 
µόνο προβλήµατα και σύγχυση µπορεί να 
δημιουργεί και στην Επιτροπή µας αλλά 
καιγενικότερα στο λαό. Αυτή είναιη δήλωσίς 
µου σε απάντηση αυτών των ανακοινώ- 
σεων που έγιναν, σχετικά µε τη δηµοσιό- 
τητατης Επιτροπής. Ο κ. Κάππος έχειτον 
λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριεπρόεδρε, θέλουµεναπα- 
ρατηρήσουµε ότι πρὠτα πρώτα, ανεξάρ- 
τητα από το τι λέει ο Κανονισμός, όταν 
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συμφωνεί όλη η Βουλή, όλες οι πτέρυγες, 
όλοι οι συνάδελφοι είναι γνωστό ότι δεν 
ισχύει. Όταν υπάρχει ομοφωνία, αποφασί- 
ζουμε κατά παρέκκλιση. Διότι είναι θέµα, 
σαν κυρίαρχο όργανο που είµαστε µπο- 
ρούµενα αποφασίσουµε. Δηλαδή, λέει ότι 
πρέπει 24 ώρες ένα νομοσχέδιο που δέχ- 
θηκετροπολογίες να ψηφιστεί. Όταν όµως 
συμφωνούν όλοιοι συνάδελφοι, είναιγνω- 
στό ὀτιτοπερνάµε. Επομένως δεν είναι πα- 
ράβαση του κανονισμού αν συμφωνήσουν 
όλοι. Επομένως έχει δικαίωµα οποιοσδή- 
ποτε να προβάλλει αντίρρηση και αν γινό- 
ταν αυτό είμαστε σύμφωνοι. Αλλά εμείς 
προτείνουμε να συμφωνήσουν όλοι οι συ- 
νάδελφοι ότι πρέπει να είναι δημόσιες οι 
συνεδριάσεις της Επιτροπής µας. Είναι 
γνωστό, το επαναλάβαµε και την άλλη 
φορά, ότιστο ἨΜαϊετραίε υπήρχε καιτηλε- 
όραση ακόµη. Δεν είναι δυνατόν έναν 
χρόνο τουλάχιστον ο λαός να βρίσκεται 
στο σκοτάδι γύρω από τα ζητήµατα της 
δραστηριότητας της Επιτροπής µας, προς 
εξέταση κτλ. Ὀσον αφορά τα άλλα για 
Φωςτης δημοσιότητας κτλ., νομίζω ότι δεν 
µε αφορά και δεν θα απαντήσω. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατ᾽ αρχήν, στην ανακοί- 
νωση η οποία έγινε και η οποία δημµοσιεύ- 
τηκε στις εφημερίδες και μάλιστα και στο 
Φύλλο του Ριζοσπάστη δεν αναφέρεται η 
πρότασή σας να αποφανθεί ομοφώνως η 
Επιτροπή και δεν συναρτάται µε κανενός 
είδους απόφαση της Επιτροπής ή ανάγκη 
αποφάσεως της Επιτροπής. Κύριε Κάππο, 
µε συγχωρείτε, είναι δυνατόν απόφαση της 
Επιτροπής, οποιαδήποτε απόφασηναανα- 
τρέψει τον κανονισμό; Ἡ σεβόμαστε τον 
κανονισμό που τον σεβόμαστε και τον σέ- 
βεστε τον κανονισμό ή αλλιώς δεν µπο- 
ρούμε να τον ανατρέψουµε µε όποιες 
αποφάσεις της Επιτροπής. Και θα ήθελα 
να πω και τούτο που είπα και σ’᾿ έναν δη- 
µοσιογράφο που µε ρώτησε. Λέω,για στα- 
θείτε, µε βρίσκετε αφελή, µε βρίσκετε 
ανόητο; Πρόεδρος µιας Επιτροπής κρισί- 
µου είμαι, δεν θα ήθελα λέτενα µε εµφα- 
νίζετε, να µε προβάλλετε, να µου βάλλετε 


Φωτογραφία, να µε κρίνετε, να µε κατακρί- 
νετε, να δημιουργώ θόρυβο γύρω από το 
όνομά µου; Ακόμα και να πιστεύει κανείς 
στη σκοπιμότητα των ανοιχτών συνεδριά- 
σεων, µόνον εάν, εισηγηθείτε αν το θέλετε, 
να τροποποιηθεί ο κανονισμός στο σηµείο 
αυτό. Τότε βέβαια να ανοίξουµετις πόρτες, 
αλλά δεν μπορούμενα ανοίξουµετις πόὀρ- 
τες ή να εφαρμόσουμε άµεσα ή έμμεσα 
ανοιχτή διαδικασία, αν και εφόσον δεν 
τροποποιηθεί ο κανονισμός. Ο κανονισμός 
υπάρχει. Συνεπώς, αν θέλετε, κάντε πρό- 
ταση τροποποιήσεως του κανονισμού. Πα- 
ρακαλώ να προσέλθει ο μάρτυς. Ορίστε, 
κύριε Παπακωνσταντίνου. 
ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μίλησαγιατη δη- 
µοσιότητα, θα ήθελα να πω τούτο. Καμία 
αντίρρηση να υπάρξει δημοσιότητα, του- 
λάχιστον από µέρους µου. Εφόσον υπάρξει 
τρόπος, εάν δεν υπάρξει τρόπος εγώ δεν 
κάνω την πρόταση. Αλλά δεν έχω καμία 
αντίρρηση. Από την άλλη µεριά, κύριε 
πρόεδρε, µην ξεχνάτε ότι θα τα βλέπουμε 
πάντα στις εφημερίδες. Είναι πραγµατικό 
γεγονός. Και έλεγα, τι θα λέγατε, εδώ είναι 
η πρότασή µου τώρα, εάν ο πρόεδρος της 
Επιτροπής εκ µέρουςτης Επιτροπής κάνει 
µία µικρή ανακοίνωση κάθε µέρα, µετά το 
πέρας την εξεταστικής. Εξετάστηκε ο κ. 
τάδε, ένα τέτοιο πράγμα. Γιατί αλλιώς θα 
τα βλέπομε µονίµως στις εφημερίδες και 
θατα βλέπομε κατάτο δοκούν, βέβαια. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το θέµα είναι να σταματήσει 
η διαρροή. Κύριε Κοµπόκη, θα ήθελα να 
απαντήσετε στα ερωτήµατά µου σχετικά 
µετα στοιχεία της ταυτότητάς σας. 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κομπόκης Κωνσταντίνος 
του Ανέστη και της Αικατερίνης, το γένος 
Δασκάλου Γιωργιτζή. Απόστρατος συνταγ- 
µατάρχης. Κάτοικος [διεύθυνση], Δράμα. 
Χριστιανός Ορθόδοξος, 6ο ετών. Έγγαμος 
µετά της Ντόριτ, το γένος Μπεκ. Έχω 3 
παιδιά. 
Στο σηµείο αυτό ορκίζεται ο μάρτυρας 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια περίοδο και µε ποια 
ιδιότητα υπηρετούσατε, κύριε Κομπόκη, 
στην Κύπρο; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, αν µου επι- 
τρέψετε να προτείνω, να σας εξιστορήσω 
εγώ µε τη σειρά τα γεγονότα. Για διευκό- 
λυνση, γιατί αλλιώς ενδεχομένως να χρει- 
αστείνα πάµε πίσω µπρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν έχω αντίρρηση να το 
δεχτώ. Ορίστε εκθέστε εσείς τα γεγονότα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και µετά από κάθε φάση... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Μπαντουβά, µε συγ- 
χωρείτε, η δικονοµία λέει το αντίθετο. Η 
δικονοµία λέει ότι ο μάρτυς, όχι όµως από 
έγγραφο, κύριε Κοµπόκη, σημειώσεις µό- 
νογιατη στήριξη της µνήµης σας. Το κατα- 
λαβαίνω, αλλά όχινα διαβάσετε έγγραφα, 
προετοιµασµένη δήλωση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι σημειώσεις. Σε κάθε 
ξεχωριστή φάση, αν επιτρέπετε, θα στα- 
µατώ για να γίνονται ερωτήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Κομπόκη, 
αυτό δεν θα το κανονίσετε εσείς. Θα µας 
κάνετε µια γενική έκθεση των όσων νοµί- 
ζετε µε λίγα ή πολλά λόγια και στη συνέ- 
χεια θα αρχίσουμε να ρωτάμε εμείς. Τώρα 
να σταµατάτε εσείς όποτε θέλετε για να 
ρωτάμε εμείς, δεν γίνεται. Μεταβάλλεστε 
σεπρόεδροτης Επιτροπής. Αυτό θατο κα- 
νονίσει η Επιτροπή, ο πρόεδρος δηλαδή, 
εσείς πείτε ό,τι θέλετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην Κύπρο ετοποθετήθην 
τον Αύγουστο του 1972 ως αντισυνταγµα- 
τάρχης διοικητής των μονάδων καταδρο- 
µών Κύπρου. Αυτός ο ποµπώδης τίτλος 
σηµαίνει απλά ως διοικητής συντάγματος 
καταδροµών των τριών ταγμάτων, που σε 
περίοδο ειρήνης είχε 6οο, 7οο άντρες, κα- 
ταδροµείς και σε περίοδο πολέμου προ- 
εβλέπετο να έχει περίτους 1509. Θα σας 
πω µε λίγα λόγια πώς παρουσιάζετο η κα- 
τάστασις από τότε µέχρι τα γεγονότα της 
15ης ]ουλίου. Κατ᾽ αρχήν στον χώρο της 
Εθνικής Φρουράς η κατάσταση µε λίγες 
λέξεις ήτο η εξής: Από πλευράς εκπαιδεύ- 
σεως οι µονάδες βρίσκονταν σε αρκετά 
καλό σηµείο. Από πλευράς στελεχώσεως 
είχαµε προβλήµατα διότι οι εξ Ελλάδος 
αξιωματικοί δεν υπερέβαιναν τους 5, 7 


κατά µονάδα, αντίτων 25,30 τουλάχιστον. 
Δηλαδή είχαμε διοικητή, υποδιοικητή µο- 
νάδος και δύο έως τρεις διοικητάς λόχων 
εξ Ελλάδος, όλοι οι υπόλοιποι αξιωματικοί 
ήταν έφεδροι Κύπριοι. Από πλευράς οπλι- 
σμού είχαµε κυριολεκτικά χάλια. Είχαμε 
οπλισµότου Β΄ Παγκοσμίου Πολέμου, τυ- 
φέκια επαναληπτικά, για όσους από σας 
γνωρίζουν, αντίτων αυτοµάτωνπου υπήρ- 
χαν ήδη εκείνη την εποχή, σχεδόν στους 
περισσοτέρους στρατούςτου κόσμου. Εκεί 
που αισθανόµεθα κάπως καλύτερα από 
πλευράς οπλισμού ήταν το πυροβολικό 
μας, το οποίο ναι µεν ήταν παλαιό, τα 
25λιτρα πυροβόλα, αλλά είχαµε αρκετούς 
σωλήνες πυροβολικού, αρκετά πυροβόλα, 
δυνάµεως περίπου σώματος στρατού. 
Αυτός ο οπλισμός είχε μείνει κάτω στην 
Κύπρο απότη Μεραρχία η οποία ανεκλήθη 
παλαιότερα, όπως ξέρετε, για να χρησιµο- 
ποιηθείγιατην Εθνική Φρουρά. Απόπλευράς 
ποιότητος, όχι ποσότητος, θα χρησιµο- 
ποιήσω άλλη λέξη, απὀ πλευράς στελεχών 
θα ήθελα από την αρχή να σας αναφέρω 
ότι έναντι των 200, 35ο στελεχών εξ Ελλά- 
δος, αξιωματικών Ελλαδιτών, µόνον 25,30 
ήταν περίπου χουντικοί, να χρησιµοποι- 
ήσωτη λέξη, ή δικτατορικοί. Οι υπόλοιποι 
δεν είχαν σχέση µετη δικτατορία. Ένα µε- 
γάλο ποσοστό από αυτούς εστέλλετο εις 
την Κύπρον, για να μην τοποθετηθεί σε µο- 
νάδες ή σε θέσεις καίριες στον ελληνικό 
στρατό που θα επηρέαζαν τη δουλειά της 
δικτατορίας. Οιπερισσότεροι εκ των αξιω- 
µατικών που επρόσκειντο στη δικτατορία 
ήταν τοποθετημένοι σε Δεύτερα Επιτελικά 
Γραφεία και όχι σε µονάδες, πλην ελαχί- 
στων. Αυτή είναι η γενική εικόνα της Εθνι- 
κής Φρουράς. Από πλευράς λαού, µε δύο 
λέξεις µόνον. Κάτω στην Κύπρο αυτή την 
περίοδο των δύο ετών, πριν απὀ τα γεγο- 
γότα που ήµουν εγώ, υπήρχε καταφανής 
διχασµός. Μακαριακοί, γριβικοί, αλληλο- 
µισούμενοι και εν πολλοίς αλληλοσκοτω- 
νόµενοι. Το 1ο72 ειδικότερα σχεδόν κάθε 
βράδυ µετά τα μεσάνυχτα ακούγονταν στη 
Λευκωσία, όπου έµενα εγώ, εκρήξεις βοµ- 
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βών, πότε αυτοκίνητα ανετινάσσοντο, πότε 
γραφεία. Κι επίσης µε έναν ρυθµό ανά 
δέκα ηµέρες ανευρίσκετο ή εγένετο γνω- 
στό ότι κάποιος εδολοφονήθη είτε από τη 
µία πλευρά είτε από την άλλη. Σχέσεις κα- 
ταφανείς, σχέσεις που εγένοντο αντιλη- 
πτές, αυτά σας τα λέω παρότι εγώ 
στρατιωτικός θέλαμε δεν θέλαμε, τα βλέ- 
παµε. Όι σχέσεις εις την ηγεσία της Κύ- 
πρου πάλι σε πολύ άσχηµη κατάσταση. 
Δηλαδή από τη µία πλευρά ο Γρίβας και 
από την άλλη ο Μακάριος. Προσπαθούν- 
τες μάλλον να εξοντώσει ο ένας τον άλλον. 
Ο ένας µετην ΕΟΚΑ και ο άλλος µετις ει- 
δικές επικουρικές δυνάµεις. Σχέσεις κυ- 
βερνήσεως Κύπρου µε Ελλάδα επίσης σε 
κακή κατάσταση, γνωστό κι αυτό. Ουδεµία 
εμπιστοσύνη της µιας προς την άλλη. 
Μέσα σ’ αυτό το κλίµα είχαμε από την 
άλλη πλευρά εμείς σαν επαγγελματίες 
στρατιωτικοί, βλέπαμε και εν πολλοίς ζη- 
λεύαμετην κατάσταση των αντιπάλων µας 
των Τούρκων, οι οποίοι συγκεκριµένα 
στους µεν θύλακες στους οποίους ήταν µα- 
ζεμένοι οι Τουρκοκύπριοι υπήρχε οργα- 
σµός στρατιωτικός. Εκπαίδευσις από ηλικία 
16 ετών μέχρι 6ο, εξοπλισμός διά οπλισμού 
μοντέρνου. Περισσότεροι Τούρκοι αξιωµα- 
τικοί απ᾿ ό,τι στελεχώναµε εμείς την 
Εθνική Φρουρά. Περίτους 5οο υπολογίζω. 
Επίσης, αυτοί δεν είχαν ποτέ πρόβλημα µε- 
ταξύ τους, ως ηγεσία Τουρκοκυπρίων µε 
τουρκική κυβέρνηση. Χαρακτηριστικά µά- 
λιστα ονόμαζαν τον στρατιωτικό διοικητή 
των τουρκοκυπριακών θυλάκων, που ήταν 
υπεύθυνος για την εκπαίδευση, τον ονόµα- 
ζαν ο πασάς. Ο πασάς έρχεται πρώτος, ο 
πασάς µας και µετά έρχεται ο Ντενκτάς 
στις αποφάσεις. Αυτό βέβαια το βλέπαμε 
εμείς και µας ανησυχούσε πάρα πολύ. Κά- 
ναµε µία εκτίµησιν γενική, ότι σε οπλισμό, 
αλλά και σε έμψυχο υλικό οι Τουρκοκύ- 
πριοι υπερέβαιναν τις δυνατότητες τις 
δικές µας, της Εθνικής Φρουράς, πληνπυ- 
ροβολικού όπως σας είπα... Ειδικότερα η 
κατάστασις έναν έως δυο µήνες πριν απὀ 
τη 151 Ιουλίου ήταν η εξής εις το εσωτερικό 


της Κύπρου: Υπήρχε µία διαμάχη μεταξύ 
Μακαρίου και Εθνικής Φρουράς ή καλύτερα 
θα έλεγα µέσω του στρατηγού της Εθνικής 
Φρουράς μεταξύ Μακαρίου και Ελλάδος. 
Είχε δημιουργηθεί το θέµα των εφέδρων 
αξιωματικών. Ο Μακάριος ήθελε οι έφε- 
δροινα επιλέγονται απότην κυπριακή κυ- 
βέρνηση, το ΓΕΕΦ εισηγείτο να µην αλλάξει 
το σύστηµα, διότι τον πρώτο λόγο στην 
επιλογή είχαν οι διοικηταί μονάδων, οι 
οποίοι επρότεινον ιεραρχικά. Η ελληνική 
κυβέρνηση δεν συμφωνούσε µετην άποψη 
αυτή του Μακαρίου και αυτό αποτελούσε 
ένα αίτιο Φανερής προστριβής. Λίγο καιρό, 
δεν θυμάμαι ακριβώς πόσες ηµέρες ή 
πόσες εβδομάδες πριν από τη 15", εγένετο 
µείωσις της θητείας των οπλιτώντης Εθνι- 
κής Φρουράς, παράτην αντίθετη θέσητου 
ΓΕΕΦ καιτης ελληνικής κυβερνήσεως, ενό- 
Ψειτης, όπως τη βλέπαμεεμείς, αυξημένης 
τουρκικής απειλής. Εκεί οφείλετο η αντί- 
θεση του ΓΕΕΦ. Επίσης, όπως είναιγνωστό, 
εστάλη η επιστολή Μακαρίου προς τον 
Πρόεδρο Γκιζίκη, ἐγινεγνωστή αυτή η επι- 
στολή, δημιούργησε µία ατμόσφαιρα στα 
στελέχη της Εθνικής Φρουράς, θα έλεγα 
όχι ευχάριστη, διότι εζητείτο συλλήβδην η 
αποχώρησις όλων των στρατιωτικών από 
την Κύπρο κι εµείς σαν επαγγελματίες αι- 
σθανθήκαµε προσβεβλημµένοι. Γιατί στην 
Κύπρο πηγαίναµε κάτω, για να εκπαιδεύ- 
σουµε ένα κομμάτι, που όπως το θεωρού- 
σαµε εμείς του ελληνικού στρατού, να το 
φτάσουμε σε σηµείο τέτοιο εφάµιλλο του 
ελληνικού στρατού, µια που απὀ το ιο6 
όλα τα στελέχη ξέραμε ότι η Ελλάς είχε 
αναλάβει την άμυνα της Κύπρου. Γι’ αυτό 
είµαστε και κάτω. Δεν άλλαξε έκτοτε, ό,τι 
κιαν μεσολάβησε, το δόγµα αυτό. Από την 
άλλη πλευρά, τις παραμονές της ενεργείας 
της 1515, στο στρατόπεδο του αντιπάλου 
παρετηρείτο µία αυξημένη δραστηριότης, 
η οποία εγένετο αντιληπτή σχεδόν απ’ 
όλους εµάς τους επαγγελματίες. Δηλαδή, 
συχνά πυκνά βλέπαμε τα βράδια, ακού- 
γαµε και βλέπαμε, και ανεφέρετο από Φυ- 
λάκια, απὀ µονάδες, ελικόπτερατουρκικά 
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να προσγειώνονται στους θύλακες. Προ- 
φανώς φέρνανε υλικό. Παλαιότερα αυτό 
γινόταν µε πολύ αραιό ρυθµό και κάθε 
φορά έκανε παραστάσεις η κυπριακή κυ- 
βέρνηση. Δύο µήνες πριν από τα γεγονότα 
αυτό γινόταν µε µεγάλη συχνότητα. Στις 23 
Ἰουνίου του 1974, κατόπιν διαταγής που 
είχε βγει από τον Μάρτιο του 1ο74, επέ- 
στρεψα στην Ελλάδα για να μείνω ένα διά- 
στηµα 2 εβδομάδων για να κάνω την 
υποχρεωτική κατ’ έτος και κατά εξάµηνο 
συντήρηση αλεξιπτωτιστών, σαν αλεξι- 
πτωτιστής που ήμουν. Μία εβδομάδα, την 
τελευταία του Ιουνίου, και µία εβδομάδα, 
την πρώτη του Ιουλίου. Δεν ήθελα εγώ ο 
ίδιος να απουσιάσω δύο φορές τον χρόνο, 
άλλες περιόδους µία και έξω, το είχα ζητή- 
σει µόνος µου από τον Μάρτιο να µεπρο- 
γραμμµατίσουν γι’ αυτή την περίοδο. Έτσι 
στις 2του µηνός Ιουλίου το πρωί επιστρέ- 
φων απότο πεδίο προσγειώσεως µετά από 
δύο πρωινά πηδήµατα, επιστρέφων στη 
σχολή αλεξιπτωτιστών, βρήκα εντολή να 
ανέβω το απόγευμα στο Αρχηγείο Ενό- 
πλων Δυνάμεων, όπως ελέγετο τότετο ση- 
µερινό ΓΕΕΘΑ, µε πολιτική περιβολή χωρίς 
καμία άλλη διευκρίνιση. Να παρουσιαστώ 
στο Γραφείο Αρχηγού ΓΕΕΘΑ µε πολιτική 
περιβολή. Πράγματι την ώρα που µου 
είχαν πει ανέβηκα στο ΓΕΕΘΑ, µόλις ανέ- 
βηκα µεπαρέλαβεο υπασπιστής του στρα- 
τηγούὐ Μπονάνου, που είχε στο γραφείο 
του, µε οδήγησε σε µία αίθουσα στην οποία 
μόλις µπήκα µέσα είδα ότι υπήρχε µία συ- 
γκέντρωσις στελεχών, συγκέντρωση αξιω- 
µατικών, που δεν μπορώ να θυμηθώ τον 
αριθµό, κάτιγύρω στους 1ο µε12. Μεταξύ 
αυτών ήτο ο ταξίαρχος Ιωαννίδης, ο υπο- 
στράτηγος Παπαδάκης, οταξίαρχος Γεωρ- 
γίτσης από την Κύπρο, τρεις-τέσσερις 
επιτελείς του χώρου εκεί, του αρχηγείου, 
που εγνώριζα εξ όψεως και άλλοι τόσοι 
που δεν εγνώριζα, βαθμού ταγµματάρχου 
αντισυνταγµατάρχου. Ίσως και κάνα δυο 
λοχαγοί, δεν θυμάμαι. Μόλις μπήκα µέσα, 
σχεδόν όλοι οἱ άλλοι ήταν παρόντες, κά- 
θισα, δεν πρόλαβα καν να χαιρετήσω, 


μπήκε ο στρατηγός Μπονάνος. Ο στρατη- 
γός Μπονάνος, ο οποίος τότε ως γνωστόν 
ήτο Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων και, ως 
είθισται εις τους αρχιστρατήγους, μπήκε 
απευθείας στο θέµα. Με πολύ λίγες λέξεις 
μάς είπεποια είναι η κατάσταση απόπλευ- 
ράς τουρκικής απειλής. Μας είπε ότι οι 
Τούρκοι απὀ μερικών μηνών έχουν πάρει 
µία επιθετική στάσιν έναντι της Ελλάδος 
και στον διπλωματικό χώρο, αλλά εν πολ- 
λοίς µε αιχμές και στον στρατιωτικό. Κυ- 
κλοφορεί στο Αιγαίο τότε το Τσανταρλί, 
εάν θυµάσθε, το πρώτο πλοίο έρευνας που 
έβγαλαν οι Τούρκοι στα όρια των διεθνών 
και των χωρικών µας υδάτων, προκαλώ- 
ντας µας. Κυκλοφορούν χάρτες µετη µισή 
υφαλοκρηπίδα του Αιγαίου τουρκική και 
τελευταία, που δεν σας αφορά εσάς, στον 
διπλωματικό χώρο εδέχθηµεν σοβαρές 
πιέσεις για τακτοποίηση του θέµατος Αι- 
γαίου και Κύπρου. Στο θέµα της Κύπρου, 
απευθυνόμενος περισσότεροστονκ. Γεωρ- 
γίτση κι εμένα, µας είπε, όπως ξέρετε, 
κύριε Γεωργίτση και κύριε Κομπόκη, από 
καιρό θέλουµενα αλλάξουµετον οπλισμό 
της Εθνικής Φρουράς µε έξοδα βεβαίως 
της κυβερνήσεως Κύπρου και στο σηµείο 
αυτό δεν µπορέσαµε να συμφωνήσουμε 
ποτέ µετον Μακάριο. Η ηυξηµένη δραστη- 
ριότης η οποία παρουσιάζεται τελευταία 
στους θύλακες έχει σχέση µετην καλύτερη 
επάνδρωση και τον καλύτερο εξοπλισμό 
των τουρκοκυπριακών θυλάκων, βάσειτων 
πληροφοριών που έχουµε εμείς. Οι ενδο- 
κυπριακές συνομιλίες, κατηγορούµεθα α- 
πότους Τούρκους, δεν προχωρούν, οιτότε 
ενισχυμένες, όπως λέγονταν, θα θυμάστε, 
υπαιτιότητι ημών. Κι εκείθυµάμαιπου είπε, 
δεν τα ξέραμε, εγώ τουλάχιστον δεν τα 
ήξερα αυτά, ότι είχαμε από δύο ετών του- 
λάχιστον σταματήσει σε τρία σηµεία από 
τα δεκατρία, πόσα σηµεία είχε ζητήσει πα- 
λαιότερα ο Μακάριος για αναθεώρησητου 
Συντάγματος. Κατηγορούµεθα ότιη ελλη- 
νική πλευρά, η κυπριακή πλευρά δεν 
εδέχετο στα σηµεία αυτά κανέναν συµ- 
βιβασμό και επάνω σ᾿ αυτό µας πιέζουν 
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πάρα πολύ. Γενικά η απειλή, µας είπε, απὀ 
πλευράς Τουρκίας είναι ορατή. Κατόπιν 
αυτού, εκεί μπαίνουμε πλέον στην ουσία, 
απεφασίσθη απότην ηγεσία να γίνει η απο- 
µάκρυνσις του Μακαρίου από την κυβέρ- 
νηση της Κύπρου, να τοποθετηθεί άλλη 
κυβέρνησις, συνεργάσιµος, για να επιτύ- 
χουµετον εξοπλισµότης Εθνικής Φρουράς, 
την οχύρωση της Κύπρου που ειρήσθω εν 
παρόδω ήτο μηδενική, παρά τα αντίθετα 
λεγόμενα, ὥστε το πιο αδύνατό µας έρει- 
σµα εις τη γενικότερη άµυνα της χώρας 
κατά κάποιο τρόπο να βελτιωθεί. Είναιγε- 
γονός, τώρα αναφέρω κάτιτο προσωπικό 
ως έχων υπηρετήσει παλαιότερα από την 
περίοδο αυτή, ως υπεύθυνος των σχεδίων 
του ελληνικού στρατού και των νατοϊκών 
καιτων εθνικών, κατά συνέπεια καιτου λε- 
γοµένου Ἐ, όπως το λέγαμε, του σχεδίου 
αντιµετωπίσεως τουρκικής απειλής, ήξερα 
εγώ ότι το πιο αδὐνατό µας σηµείο πάντα 
ήταν η Κύπρος, απὀπλευράς αμύνης. ΕΦφό- 
σον την είχαµε µέσα στον ενιαίο αμυντικό 
χώρο. Στον Έβρο πάντα αισθανόµεθα δυ- 
νατοί. Στα νησιά µας, οπωσδήποτεπαρου- 
σιάζουν αδυναμίες, αλλά λόγω της τότε 
διατάξεως των τουρκικών δυνάµεων η 
απειλή δεν ήταν σοβαρή και όλατα χρόνια 
τα οποία είχαν προηγηθεί εγένετο συνεχώς 
µία προσπάθεια επανδρώσεώς των και 
εξοπλισμού των και είχε προχωρήσει αρ- 
κετά. Πράγματι η απειλή, απὀ στρατιωτι- 
κής πλευράς εξεταζόµενη, πάντα ήταν 
σοβαρότερη στην πλευρά της Κύπρου. 
Κοντά η Τουρκία, ο αποβατικός τους στό- 
λος απέναντι, συνεχώς έτοιμος, συνεχώς 
γυμναζόµενος. Αντιθέτως το νησί µας, 
µετά απότην επάνοδοτης Μεραρχίας στην 
Ελλάδα το ιο67 και παρά την προσπάθεια 
εκπαιδεύσεως της Εθνικής Φρουράς, η 
οποία θα αντικαθιστούσε τη δύναμη της 
Μεραρχίας, στη θεωρία, δεν προχώρησε 
αυτό το θέµα αρκετά, λόγω οπλισμού, 
λόγω διαμάχης. Γι αυτό τον λόγο απευθυ- 
νόµενος στον κ. Γεωργίτση είπε, κύριε Γε- 
ωργίτση, σας καλέσαμε απότην Κύπρονα 
αναλάβετε την αποστολή αυτή, θα σας 


δοθεί εν συνεχεία και από τους επιτελείς 
εδώ το ήδη προπαρασκευασμένο σχέδιο. 
Το συμπληρώνετε σε τυχόν λεπτομέρειες 
και αναλαμβάνετε ως αρχηγός την εκτέλε- 
σιν αυτής της ειδικής αποστολής. Γυρίζο- 
ντας προς την κατεὐθυνσή µου λέει, εσείς, 
κύριε Κομπόκη, ευρισκόμενος εδώ όπως 
επληροφορήθηνσας καλέσαμεγιανα ενη- 
µερωθείτε εδώ για τη δική σας επί µέρους 
αποστολή, αντί να σας ενηµέρωνε κάτω 
στην Κύπροο κ. Γεωργίτσης, όπως θα ενη- 
µερώσει καιτους άλλους υπευθύνους διοι- 
κητάς. Κατόπιν αυτού έδωσε τον λόγο 
στους επιτελείς. Δεν θυµάµαι ακριβώς 
ποιος από τους επιτελείς άρχισε να µας 
αναπτύσσει το σχέδιο ενέργειας, το οποίο, 
σε γενικές γραµµές, περιλάµβανετα εξής: 
Καθοριζόταν η ηµέρα ενεργείας, 151 Ίου- 
λίου. Καθορίζονταν οι στόχοι, οι οποίοι 
ήταν Αρχιεπισκοπή, Προεδρικό κι όπως 
ανεφέρετο εις το σχέδιον οι στόχοι αυτοί 
είναι συμβολικοί, στόχοι κυβερνητικής δυ- 
νάµεως. Έστω και αν δεν υπάρχει κανένας 
µέσα, πρέπει να καταληφθούν. Είναι ερεί- 
σµατα εξουσίας. Το Ραδιοφωνικό Ίδρυμα 
Κύπρου, το οποίο εφεξής θατολέω ΡΙΚ, αν 
µου επιτρέπετε, το Κέντρο Επικοινωνιών 
της Λευκωσίας, το αεροδρόμιο, η έδρατων 
δύο επικουρικών μονάδων, επικουρικοί λέ- 
γονται στην Κύπρο οι εἰδικές δυνάµεις 
ασφαλείας, οι οποίοι φορούσαν τη στολή 
της αστυνομίας. Δενσας είπα παλαιότερα, 
ήτανε γνωστό εκεί και το βλέπαμε, στην 
κατάσταση που σας ανέφερα πριν απότα 
γεγονότα, ήταν φανερό σε όλους εµάς στην 
Κύπρο ότι η κυπριακή αστυνομία ήταν και 
αυτή διχασμένη σε μακαριακούς καιγριβι- 
κούς και κατόπιν αυτού ήταν φανερό ότι 
δεν υπήρχε απόλυτη εμπιστοσύνη από 
πλευράς της κυβερνήσεως. Αντίθετα µετις 
δυνάµεις αυτές τις επικουρικές όπως λέ- 
γονται της αστυνομίας. Οι δύο έδρες λοι- 
πόν των επικουρικών μονάδων. Πλέον 
αυτών κάποιοι άλλοι μικροστόχοι, αστυνο- 
µικά τµήµατα κτλ. Εν συνεχεία καθορί- 
ζοντο τα τµήµατα τα οποία θα ελάµβαναν 
µέρος στην επιχείρηση. Τα οποία ήταν για 
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τη Λευκωσία, γι αυτούς τους στόχους, τε- 
θωρακισμένα, καταδροµές, µέρος της ΕΛ- 
ΔΥΚ, ειδικές οµάδες και για τον εκτός της 
Λευκωσίας χώρο, ο οποίος δεν περιλάμ- 
βανε ειδικούς στόχους, απλώς ελέγετο ότι 
όλες οι υπόλοιπες δυνάµεις της Εθνικής 
Φρουράς θα συνεγερθούν, θα καταλάβουν 
ορισμένες θέσεις και θα έχουν ετοιμότητα, 
εάν παρουσιαστεί ανάγκη να χρησιµοποι- 
ηθούν τοπικά. Αυτό βέβαια την τελευταία 
στιγµή. Την ακριβή ώρα κρούσεως, τον 
όροπου χρησιμοποιούµεεμµείς στον στρα- 
τό, την ώρα ενεργείας, θα την εισηγούµεθα 
εμείς αργότερα, αφού κάναμε λεπτομερώς 
τη µελέτη του σχεδίου. Αφού ελέχθησαν 
αυτά, που είναι τα πιο χοντρά µέρη του 
σχεδίου, ο ίδιος ή άλλος επιτελής πέρασε 
σε λεπτομέρειες. Καθόρισε µε βάση τους 
στόχους ότι τα µεν τεθωρακισμένα θα 
έχουν την ευθύνη της Αρχιεπισκοπής και 
του Προεδρικού Μεγάρου και της µιας 
έδρας, της βορείας, των επικουρικών µο- 
νάδων. Η ΕΛΔΥΚ θα έχει την ευθύνη του 
αεροδρομίου, επειδή ήταν κοντά. Οι δυ- 
νάµεις καταδροµών θα έχουν την ευθύνη 
του ΡΙΚ, της µιας έδρας του Επικουρικού 
και ταυτόχρονα και του Προεδρικού. Δη- 
λαδή στο Προεδρικό θα ενεργούσε μικτό 
τµήµα, καιτεθωρακισµένων και καταδρο- 
μών. Στο κέντρο επικοινωνιών κάποια 
ομάδα που δεν θυμάμαι ακριβώς ποια 
ήταν. Σ’ αυτό το σηµείο διετάχθη ο κ. Γε- 
ωργίτσης να ενημερώσει τους διοικητάς 
τεθωρακισμένων. Στην Κύπρο, από πλευ- 
ράς τεθωρακισμένων είχαµε τον διοικητή 
τεθωρακισμένων, όπως υπήρχε διοικητής 
πυροβολικού, καταδροµών, και τους διοι- 
κητάς των δύο μονάδων τεθωρακισμένων, 
όταν λέμε µονάδα εννοούμε δύο τάγματα 
τεθωρακισμένων. Μίας επιλαρχίας ρωσι- 
κών αρμάτων που είχαµε κάτω και µίας 
επιλαρχίας ελαφρότερων τεθωρακισµέ- 
νων και ερπυστριοφόρων. Παράλληλατου 
είπαν ότι αυτοί οι διοικηταί θα ενηµερω- 
θούν και διά της ιεραρχικής οδού µε κά- 
ποιο αγγελιοφόρο απὀ το Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων και Αρχηγείο Στρατού. 


Απευθυνόμενος ο επιτελής σε εμένα, ε- 
πειδή ήµουν παρών εκεί, είπε για σας δεν 
χρειάζεταινα πούὐμεπερισσότερα. Θα ενη- 
µερώσετε ούτως ή άλλως τους τρεις δι- 
οικητάς ταγμάτων που έχετε υπό τας 
διαταγάς σας αναλόγως της αποστολής 
που θα τους αναθέσετε και εν χρόνω που 
εσείς θα αποφασίσετε. Εκεί βέβαια µας 
ετονίσθη ότι η ενηµέρωση θα πρέπει να 
γίνει σιγά σιγά, τις τελευταίες ηµέρες, για 
να µην επεκταθεί, να µην γίνει μεγάλος, ο 
αριθµός που θα εγνώριζε τα της ειδικής 
αυτής επιχειρήσεως για λόγους µμυστικότη- 
τας. Αυτά, αν µου επιτρέψετε σαν ειδικού, 
διατελέσαντος επί πολλά χρόνια, καταδρο- 
µές, αλεξίπτωτα κτλ., στις ειδικές επιχει- 
ρήσεις πάντα οι ενημερώσεις γίνονται σε 
πολύ, πολύ μικρό αριθµό ανθρώπων, σχε- 
δόν µέχρι τελευταία στιγµή, για λόγους 
ασφαλείας. Διότι είναι πολύ λεπτές επιχει- 
ρήσεις. Μέσα στο γενικό σχέδιο αυτό που 
μας ανεκοινώθη ανεφέρθησαν και δύο πα- 
ραπλανητικοί ελιγμοί. Ο ένας ήτο να δια- 
ταχθούν ο αρχηγός της Εθνικής Φρουράς, 
που ήτο ο αρχηγός Ντενίσης, ο διοικητής 
της ΕΛΔΥΚ, που ήτο οτότε συνταγματάρχης 
Νικολαΐδης, οδιευθυντής του 209 Γραφείου, 
που ήτο ο τότε αντισυνταγµατάρχης, είναι 
νεκρός, ο Μπούρλος, και ενδεχομένως ο 
πρέσβης να έρθουνε δύο ήτρεις µέρες πριν 
από τη 151 διά σύσκεψιν. Για θέµατα, αυτά 
που είχαν δημιουργηθεί μεταξύ ελληνικής 
κυβερνήσεως και Μακαρίου, εφέδρων, 
εξοπλισμού, οχυρώσεως του νησιού κ.λπ. 
Όπως µας ελέχθη και είναι πολύ απλό και 
Φυσικό, οποιοσδήποτε, η Κύπρος είναι 
µικρό νησί, μικρό µέρος, όταν βλέπει ότι 
φεύγουν από την Κύπρο οι αρχηγοί, οι άν- 
θρωποι που είναι σε θέσεις κλειδιά, είναι 
Φυσικό να πουν ότι, τουλάχιστον επί του 
παρόντος, μέχρι να αποφασιστεί εκεί 
επάνω τι θα γίνει, δεν έχουµε πρόβλημα 
εδώ. Ένας άλλος ελιγμός παραπλανητι- 
κός, που επίσης τότε καθορίστηκε, ήταν µε 
την κατάληψη του ΡΙΚ, του ραδιοφωνικού 
σταθμού, η πρώτη ανακοίνωσις να λέει ότι 
ο Μακάριος είναι νεκρός. Αυτό, εκείνη την 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ δης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ώρα επενέβη ο ίδιος ο Ιωαννίδης και είπε, 
κύριοι, αυτό ίσως εσείς δεν ξέρετε, αλλά 
εγώ που έχω λάβει µέρος και σε κινήματα 
παλαιότερα, ξέρω, πόσο καταλυτική επί- 
ὅραση έχει στους αντιπάλους. Μόλις 
ακούσουν ότι ο Μακάριος είναι νεκρός, οι 
φρουρές του Μακαρίου θα παραλύσουν. 
Το είδα στην πράξη ότι είχε σοβαρή επί- 
πτωση. Επάνω στην ώρα αυτή άρχισε µία 
συζήτηση ειδικώς στο θέµα αυτό. Διότι κά- 
ποιος είπε απὀ την άλλη την ώρα που θα 
ελέγοντοτα πράγματα, και βέβαια θα είναι 
νεκρός. Άλλος επιτελής είπε, µπορεί να 
µην είναινεκρός. Άρχισε µία συζήτησις εάν 
δεν είναι νεκρός ο Μακάριος τι µέλλειγε- 
νέσθαι. Απ’ ό,τι κατάλαβα εκείνη την ώρα 
δεν είχε ληφθεί απόφαση επ’ αυτού. Γιανα 
γίνεται συζήτησις σ’ αυτό το επίπεδο, σε 
αυτή τη φάση, απὀ επιτελείς οι οποίοι ήταν 
γνώσται του σχεδίου, πάει να πει ότι αυτό 
το θέµα παρουσίαζε ορισμένα κενά. Εκεί 
αφού είπεο Ιωαννίδης βεβαίως υπάρχειτο 
ενδεχόμενο να παραδοθεί αµέσως όλο το 
προσωπικό το οποίο βρίσκεται στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο, οπότε θα είναι όλοι ζω- 
ντανοί. Τότε θα υπάρξει ειδικός χειρισμός 
του θέµατος και στο σηµείο αυτό, στις λε- 
πτοµερείς εντολές που θα δώσω εγώτώρα 
στον κ. Κοµπόκη, ο οποίος θα έχει και την 
ευθύνη αυτού του χώρου, θα ρυθμιστεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν έχετετην καλοσύνη, κύριε 
Κομπόκη, µπορείτενατο επαναλάβετεαυ- 
τότοτελευταίο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Ιωαννίδης στη συζήτηση 
αυτή, την οποία δεν θυμάμαι, διήρκεσε επ᾽ 
αρκετόν, μεταξύ επιτελών, πράγματι είπε 
ότι είναι πιθανόν ο Μακάριος να µην είναι 
νεκρός κατά την κατάληψη του στόχου 
που λέγεται Προεδρικό Μέγαρο, διότι ό- 
πως εἶναι Φυσικό, µπορεί αµέσως η 
Φρουρά να παραδοθεί και βέβαια όλο το 
προσωπικό που είναι µέσα, συµπεριλαμ- 
βανοµένου και του Μακαρίου, να πέσει 
στα χέρια µας ζωντανό. Και θα πρέπει να 
υπάρξει ειδικός χειρισμός. Θα δώσω εἰδι- 
κές εντολές στον κ. Κοµπόκη. Αμέσως 
µετά απευθυνόμενος, δεν θυμάμαι αν ήταν 


ο κ. Μπονάνος, µου Φαίνεται όχι, διότι 
σχεδόν από κει και µετά δεν θυμάμαι να ξα- 
νάκουσα τον κ. Μπονάνο να ομιλεί και 
µετά από κάποιο χρόνο αποχώρησε, που 
επίσης δεν θυμάμαι πότε. Ο Ιωαννίδης 
απευθυνόμενος στον Γεωργίτση είπε, κύριε 
Γεωργίτση, πηγαίνετε σε αυτούς τους επι- 
τελείς να σας ενημερώσουν επί ορισμένων 
σηµείωντου χειρισμούτης πολιτικής πλευ- 
ράςτου θέµατος, όπωςνα σας δώσουν µία 
λίστα υποψηφίων προέδρων κ.λπ. Κιεσείς, 
κύριε Κομπόκη, ελάτε εδώ απέναντί µου, 
καθίστε να σας δώσω λεπτοµερέστερες 
οδηγίες. Πράγματι αυτό έγινε. Όταν κά- 
θισα απέναντί του, καθόταν και ένας α- 
κόµη λοχαγός ή ταγματάρχης κοντάτου, 
τον οποίο τον απομάκρυνε. Στο σηµείο 
αυτό µου εδόθησαν ορισμένες εντολές τις 
οποίες δεντις έχει ακούσει κανένας άλλος 
και μέχριτώρα δεντις ξέρει κανένας άλλος 
εκτός από µένα και τον κ. Ιωαννίδη. Με 
εδέσµευσε τότε µετον λόγο της τιµής µου 
να µην πω εγώ τίποτα, μέχρις ότου αυτός 
θεωρήσει καλό να το γνωστοποιήσει. Κι 
αυτό, Κύριοι, το οποίο οπωσδήποτε θα 
είναι έκπληξη για σας, συνίστατο στο εξής. 
Κύριε Κοµπόκη, την ελαφρά επιλαρχίατε- 
θωρακισμένων, η οποία θα ενεργήσει στο 
Προεδρικό Μέγαρο, τη θέτω υπό τας δια- 
ταγάς σας. Θα δοθεί εντολή. Κατά συνέ- 
πεια και την ευθύνη, εκτός από το ΡΙΚ και 
την έδρα του Επικουρικού, του ενός τάγ- 
µατος Επικουρικού και την ευθύνη του 
Προεδρικού Μεγάρου την έχετε εσείς. Θα 
βάλετε στα ερπυστριοφόρα αυτής της µο- 
νάδος και ένα τµήµα καταδροµών. Δικό 
σας. Όπως έβαλα µετά εγώ δύο λόχους. 
Καιθα ήθελανα µου εξασφαλίσετετη ζωή 
του Μακαρίου καιτη διαφυγή του απότην 
Κύπρο. Καιμου εξήγησε αµέσως τον λόγο. 
Εάν σκοτωθεί ο Μακάριος, κατά την ενέρ- 
γεια αυτή, οι μισοί Κύπριοιθα πρέπειναξε- 
χάσουμε σχεδόν διά παντός ότι είναι 
Έλληνες. Θα µας µισήσουν κυριολεκτικά. 
Λατρεύουν τον Μακάριο και θα µας θεω- 
ρούν δολοφόνους, ενώ µέχρι τώρα µας 
λένετουλάχιστον µόνο καλαμαράδες. Εκεί 
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δεν σας κρύβω ότιτον ρώτησα ευθέως για- 
τί αυτή η µυστικότης. Γιατί αυτό δεν το 
λέτε ενώπιον όλων των άλλων και µου 
Φφορτώνετε εμένα αυτήν την ευθύνη, να το 
ξέρω µόνον εγώ. Μου λέει, αν το κατα- 
στήσω γνωστό σ’ αυτόν τον κόσµο που µε 
περιβάλλει και σ᾿ αυτόν τον κόσµο που µε 
στηρίζει, είναι πάρα πολύ πιθανόν να µε 
καθαιρέσουν αµέσως. Οιπερισσότεροι δεν 
θα ήθελαν να εξασφαλίσουµε οπωσδήποτε 
τη διαφυγή του Μακαρίου. Το ξέρω, λέει, 
αυτό, διότι οι άνθρωποι αυτοί,που σήµερα 
είναι δικοί µου, ήταν πρώην του Παπαδο- 
πούλου καιτους χρησιμοποίησα εγώ στηρι- 
ζόμενος στα σφάλµατατου Παπαδοπούλου 
κι ένα από τα σφάλµατατου Παπαδοπού- 
λου, όπως το έβλεπαν οι μικροί αξιωµατι- 
κοί, ήταν ότι απέσυρε τη Μεραρχία. Τον 
κατηγορούσαν ευθέως ότι άφησε το νησί 
ακάλυπτο, κάτω. Και το χρησιμοποίησα 
εγώ, γιανατους πάρω στην πλευράτη δική 
µου. Αν τώρα µάθουν αυτοί ότι χειρίζοµαι 
το θέµα καθ’ οντρόπον τοχειρίζοµαι, είναι 
ενδεχόμενο να µην τους έχω πια δικούς 
μου. 

ΜΕΛΟΣ: Ειπώθηκαν αυτά ενώπιον ενός 
άλλου... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον απομάκρυνε, είπε, πριν 
αρχίσει η συνομιλία. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα ήθελα πολύ να ήταν κι 
άλλος. Στο σηµείο αυτό µε ρώτησεσαν ει- 
δικό, επί ειδικών επιχειρήσεων, λόγω προ- 
Ὀπηρεσίας σεειδικές µονάδες καταδροµών 
κ.λπ., εάν το θεωρώ εὐκολο το θέµα της 
διαφυγής ή θα έχω προβλήματα. Αν θα 
μπορούσα να το εξασφαλίσω. Φυσικά για 
µένα αυτό ήταν πάρα πολύ εὐκολο, εκτός 
ατυχίας. Ζήτησα τότε µόνον να µου πει, 
όταν λένε 151 του µηνός να γίνει ενέργεια, 
πότε το εννοούσαν, γιατί άρχισε αµέσως 
στο μυαλό µου να στριφογυρίζει οτρόπος 
µε τον οποίο θα ρύθμιζα τη διαφυγή. 
Ίξερα ότι τη νύχτα ελαμβάνοντο πάρα 
πολλά µέτρα ασφαλείας απὀ πλευράς 
Φρουράςτου Μακαρίου. Απόπλευράς επί- 
σης παρακολουθήσεως των μονάδων της 
Εθνικής Φρουράς, που δυστυχώς κατά το 


τελευταίο χρονικό διάστηµα εγένετο σε 
βαθµό τέτοιο, που εθιγόµεθα οι περισσό- 
τεροι αξιωματικοί. Εφοβείτο µεν ο Μακά- 
ριος ενδεχομένως, γι’ αυτό έβαζε και µας 
παρακολουθούσαν κι εµείς όµως εθιγό- 
µεθα, διότι πλείστοι εξ ημών δεν ασχολού- 
µεθα µε θέµατα διαμάχης Μακαρίου και 
ελληνικής κυβερνήσεως. Και µου είπε ότι 
η ώρα ενεργείας θα είναι στην κρίση µου 
µε βάση αυτότο στοιχείο. Ότιθα πρέπεινα 
ξέρω εγώ ότι πράγματι κι ήταν σίγουρο ότι 
ο Μακάριος ήταν µες στο Προεδρικό. Διότι 
αν δεν ήταν µες στο Προεδρικό δεν θα 
μπορούσα να είμαι βέβαιος, να κάνω κά- 
ποιο σχέδιο εξασφαλίσεως της διαφυγής 
του. Και οι ώρες που ήταν σίγουρα µέσα 
στο Προεδρικό ήταν οι ώρες εργασίας. Αυ- 
τοµάτως λοιπόν πήγε ο νους µου σε κά- 
ποιες πρωινές ώρες. Βέβαια το άφησα να 
το µελετήσω αυτό το πράγμα και να το 
προτείνω αργότερα. Στην ερώτηση που 
µου έκανε αν το θεωρώ εύκολο, δεν σας 
απήντησα ακόµη αν θεωρώ εύκολη αυτήν 
την αποστολή, του είπα ότι είναι αρκού- 
ντως εὐκολη. Ἠξερα καλά το Προεδρικό 
Μέγαρο. Επήγαινα σχεδόν κάθε δέκα 
μέρες να επιθεωρήσωτηντιµητική Φρουρά 
του Μακαρίου, που ήτο ένα τµήµα κατα- 
δροµών δικό µου και ευρίσκετο ορισμένες 
ὠὦρες της ημέρας, εναλλάξ µε την Προ- 
εδρική Φρουρά, στις πύλες, προπαντός σε 
εκδηλώσεις εορταστικές και σε περιπτώ- 
σεις υποδοχής υψηλών προσώπων καιεπί- 
σης µετην ευκαιρία αυτώντων επισκέψεων 
και επιθεωρήσεων έπινα πολλές φορές 
καφέ µετους υπασπιστάς, µετο προσω- 
πικό εκείτου Προεδρικού Μεγάρου και βέ- 
βαια κάναµε και βόλτες στο προαύλιο κι 
έτσι ήξερα καλάτον χώρο, οοποίος βασικά 
ήξερα ότι είχε δύο κεντρικές πύλες από τη 
µία πλευρά και µία µικρή πύλη στο πίσω 
µέρος. Ἠξερα πού οδηγούσαν, ήξερα πως 
υπήρχεπεριφερειακός δρόμος γύρω, γύρω 
µε διάφορες άλλες εξόδους και βέβαια για 
έναν παλαιό αξιωματικότων καταδροµών, 
σ᾿ αυτές τις περιπτώσεις το πρώτο πράγµα 
που λέει, προκειµένου να πάρει αποστολή, 
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να συλλάβει κάποιον, είτε στρατηγός σε 
στρατηγείο θα βρίσκεται είτε άλλο πρό- 
σωπο κάπου αλλού, είναινα περικυκλώσει 
αυτόν τον χώρο. Εάν έχει αποστολή νατου 
επιτρέψει να διαφύγει, δεν έχει παρά να 
αφήσει οδόν διαφυγής. Να κλείσει όλους 
τους άλλους χώρους και να αφήσει οδόν 
διαφυγής. Γι αυτό είπα ότι είναι σχετικά 
εύκολη επιχείρηση. Βέβαια επεφυλάχθην 
να το µελετήσω το θέµα, διότι η ευθύνη 
ήταν πάρα πολύ σοβαρή και κυρίως από 
εκπαιδευτική εμπειρία αλλά και εν τίνι 
µέτρω από πολεμική εμπειρία, ως µικρός 
αξιωματικός των καταδροµών έλαβα µέ- 
ρος µετις µονάδες καταδροµών τότε στον 
εμφύλιο πόλεμο κι είχα κάνει πολλές νυκτε- 
ρινές ενέργειες. Πάντα υπάρχειτο απρόοπτο 
κι, επειδή στην προκειμένη περίπτωση το 
πρόσωποτο οποίο ήταν στόχος ήταν πάρα 
πολύ υψηλό, η ευθύνη ήταν πάρα πολύ σο- 
βαρή και δεν μπορούσα εκεί αµέσωςναπω 
ότι έτσι πρέπει να γίνει η ενέργεια. Επεφυ- 
λάχθην, εν πάση περιπτώσει, να µελετήσω 
λεπτομερέστερα το σχέδιο. Αφού µε ρώ- 
τησε ο Ιωαννίδης εάν τότε θέλω τίποτα 
άλλο και του είπα επί του παρόντος δεν 
μπορώ να πωτίποτα, µου είπε επί λέξει τα 
εξής: Κύριε Κοµπόκη, ξέρω ότι έχεις δια- 
συνδέσεις µε τον βασιλέα Κωνσταντίνο. 
Ξέρω ότι η γυναίκα σου αλληλογραφεί µε 
την Άννα Μαρία. Είχα διατελέσει παλαι- 
ότερα υπασπιστήςτου Κωνσταντίνου, η δε 
γυναίκα µου ήταν κυρία των τιμών της 
Άννας Μαρίας. Ξέρω επίσης ότι σου έχουν 
Φάκελο ως βασιλόφρονος και ξέρω ότιτο 
ξέρεις αυτό το πράγμα. Ξέρω ότι την 213 
Απριλίου,τις παραμονές της 215 Απριλίου, 
σου εζητήθη και απὀ τον Παπαδόπουλο 
και απότον Παττακό να λάβεις µέρος στο 
πραξικόπηµατης 21 Απριλίου, τότεήµουν 
διοικητής της τς μοίρας αλεξιπτωτιστών 
στον Ασπρόπυργο, και δεν δέχθηκες. 

ΜΕΛΟΣ:...Πέστε µας καιγιατη 131 Δεκεμ- 
βρίου εν συνεχεία. 





ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν θα ήθελα να πω περισ- 
σότερα, µου είπε κι άλλο ένα στοιχείο, 
ξέρω ότι έχεις δείρεις έναν άνθρωπο δικό 
μας. Πράγματι, έδειρα έναν άνθρωπο του 
20 Γραφείου του Β΄ Σώματος Στρατού, 
όταν υπηρετούσατοιο7ο εκεί επάνω. Διότι 
τον έβλεπα, µε παρακολουθούσε στενά, 
ήλεγχαν την αλληλογραφία της γυναίκας 
µου, και ξέρω, συνέχισε ο Ιωαννίδης, ότι 
είσαι καθαρός και σκέτος επαγγελματίας, 
αλλά παρ’ όλα αυτά, επειδή είναι πάρα 
πολύ λεπτότο θέµα αυτότης διαφυγήςτου 
Μακαρίου, γι΄ αυτό το αναθέτω σε σένα 
και, στηριζόμενος εις την επαγγελματική 
σου αφοσίωση αλλά και στην ενδεχοµένη 
συμπάθεια για το θέµα αυτό, να το µελετή- 
σεις πολύ καλά καινατο φέρεις εις πέρας. 
Και πιστεύω ότι θα το Φέρεις εις πέρας. 
Αυτά, κύριοι εδώ, τις τελευταίες φράσεις 
που είπα δεντις είπαγια να αντιμετωπίσετε 
αυτά που σας λέω, ή μάλλον εμένα προσω- 
πικά, ήνα προσπαθήσετενα βγάλετεσυμ- 
πέρασμα πού ανήκω ιδεολογικά και ποια 
ήταν η θέση µου κατά την περίοδο της δι- 
κτατορίας. Δεν θέλω να αποφύγω καμία 
ευθύνη απ᾿ αυτάτα οποία έκανα κάτω στην 
Κύπρο, διότιτην ευθύνη αυτή την ανέλαβα 
εκείνη την ηµέρα που µου εδόθησαν οι ε- 
ντολές. Απότη µέρα που ανέλαβανα εκτε- 
λέσω και εξετέλεσα αυτά που εξετέλεσα, 
έχω αναλάβει ήδη και τις ευθύνες. Και 
ξέρω ότι έχω µέρος ευθύνης γι’ αυτά που 
συνέβησαν κάτω. Κατά συνέπεια δεν το 
λέω, να µην νοµίσει κανείς εξ υμών, γιανα 
ελαφρύνω τυχόν τη θέση µου. Στο σηµείο 
αυτό θα ήθελα να πω ότι η αναφορά που 
υποβάλαµε όλοι οι αξιωματικοί κατόπιν 
διαταγής στο ΓΕΕΘΑ, µετά απὀ τα γεγο- 
νότα, στην αναφορά που υπέβαλα τότε, 
στη φάση αυτή τωνγεγονότωντης 1515,των 
προ της 1515 και των µετά, µέχρι την 2οἡ, 
είµαι πάρα πολύ συνοπτικός.' Ούτε µία σε- 
λίδα περιλαμβάνει η αναφορά µου αυτή. 


ι. Ο Κ. Κομπόκης είχε υποβάλει έκθεση προς το ΑΕΔ/ΔΙΚ στις 03.03.1075. 
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Ἐέρω ότι απ’ ό,τι έγινε κάτω στην Κύπρο 
από µας τους εκτελεστάς αυτού του σχε- 
δίου, αυτής της επιχειρήσεως, δεν πρόκει- 
ται να μείνει τίποτα κρυφό, διότι η 
εκτέλεση ενός σχεδίου φαίνεται µετά απὀ 
πάρα πολύ κόσµο. Κατά συνέπεια, το ανα- 
φέρω εδώ δηλαδή, θα ήθελα πραγματικά 
να πιστέψετε αυτά τα οποία σας λέω, γιατί 
αύριο π.χ. θα κληθούν οι υφιστάµενοί µου 
απὀ σας. Και θα σας αναφέρουν τι τους 
διέταξα, τι έκαναν κτλ. Και επίσης µιλώ- 
ντας καιγιατους άλλους, επειδή ενδεχοµέ- 
νως να υπάρξουν και κάποιοι συνάδελφοι 
της 2ης κατηγορίας στελεχών, όπως λέμε 
εµείς στον στρατό. Στον στρατό λέμε υ- 
πάρχουν αξιωματικοί και αξιωματικοί, οι 
οποίοι θα θελήσουν να αποφύγουν ευθύνες 
και κατά συνέπεια να πουν ή να µην πουν 
ορισμένα πράγματα. Δεν είναι δυνατόν 
εγώ, μιλώ γι αυτούς οι οποίοι θα πουν την 
αλήθεια εδώ, αλλά να βγουν όλα στην επι- 
Φφάνεια. Εκεί που κατά πάσα πιθανότητα 
θα έχετε μεγάλα προβλήµατα είναι στους 
εξεταζόµενους πάνω από µας. Στην ηγεσία. 
Τι μεσολάβησε μεταξύ αυτής της λεγοµέ- 
νης συσκέψεως, που δεν επρόκειτο περί 
συσκέψεως, αλλά επρόκειτο περί συγκε- 
ντρώσεως διά έκδοσιν, όπως τη λέμε στον 
στρατό, προκαταρκτικής διαταγής. Μα- 
ζευτήκαµε εκεί, ήτανε ο Γεωργίτσης από 
την Κύπρο, εγώ ευρισκόμενος εδώ, απότην 
Κύπρο όµως προερχόµουν, και εξεδόθη 
διαταγή από τον Αρχηγό Ενόπλων Δυνά- 
µεων. Άρα δεν επρὀκειτοπερί συσκέψεως, 
κάτι πήγε σε κάποια σηµεία να αρχίσει να 
λέειο κ. Γεωργίτσης από πλευράς ερωτη- 
µάτων, εκεί του είπε, την πρώτη φορά, αν 
θυμάμαι, οκ. Μπονάνος, κύριε Γεωργίτση, 
αυτά είναι λεπτομέρειες, θα σας τα απα- 
ντήσουν οι επιτελείς, την άλλη φορά είπε 
δεν θα ασχοληθείτε εσείς μ’ αυτά τα πράγ- 
µατα, δεν σας αφορούν, εδώ πρόκειται 
περί αποφάσεως υψίστης εθνικής σηµα- 
σίας για εξυπηρέτηση συμφερόντων εθνι- 
κών, κατά συνέπεια οι ερωτήσεις αυτές δεν 
έχουν σχέση µε την εκτέλεση σχεδίου. 
Μετά λοιπόν απὀ αυτή την έκδοση των 


οδηγιών, αυτής της διαταγής, κατεβήκαµε, 
εγώ είχα ακόµη κάποια δουλειά µε τη 
σχολή αλεξιπτωτιστών, την επομένη, µεθε- 
πόµενη έφυγα, ο κ. Γεωργίτσης δεν ξέρω 
πότε κατέβηκε, αλλά νομίζω αµέσως. 

ΜΕΛΟΣ: Στις 3 Ιουλίου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ ή 3 ή 4. Και αρχίσαμε 
κάτωτη µελέτη του σχεδίου, σιγά σιγά την 
ενηµέρωση. Θυμάμαιτον πρώτο τον οποίο 
ενηµερώσαμε, ήταν, όπως ήταν Φυσικό, ο 
επιτελάρχηςτης Εθνικής Φρουράς ταξίαρ- 
χος Γιαννακόδηµος. Ο κ. Γεωργίτσης δεν 
ήτο επιτελάρχης, όπως αναγράφεται σε 
εφημερίδες, ο κ. Γεωργίτσης ήταν διοικη- 
τής του τοµέως Λευκωσίας, της διοική- 
σεως Λευκωσίας, αρχαιότερος βέβαιατου 
ταξιάρχου, που ήταν επιτελάρχης. Ενηµε- 
ρώσαμε τον επιτελάρχη. Εγώ στον χώρο 
τον δικό µου άρχισα να ενημερώνωτους 
δύο διοικητάς μοιρών, τους δύο διοικητάς 
ταγμάτων, διότι απὀ την πρώτη σύλληψη 
σχεδίου όπως την έκανα έβλεπα ότι δεν θα 
χρειαζότανεη συµµετοχή και του τρίτου. 

ΜΕΛΟΣ: Τα ονόματάτους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα αναφερθούν αυτά, οὐ- 
τως ή άλλως, σιγά, σιγά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, µου επι- 
τρέπετε; Πείτε στον κ. μάρτυρα να απα- 
ντάει στις ερωτήσεις της Επιτροπής. Του 
είπεο κ. συνάδελφος τα ονόματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε Μπαντουβά. Πα- 
ρακαλώ, κύριε Κοµπόκη, απαντήστετώρα 
για τα ονόματα των κυρίων διοικητών των 
επιλαρχιών. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βεβαίως. Είπα αργότερα µε 
την εξής έννοια, διότι ουσιαστικά δεν είχαν 
πλήρως ενημερωθεί. Άρχισα, λέω,νατους 
ενηµερώνω και γι αυτό είπα αργότερα, 
όταν θα έφθανα στο στάδιοτης πραγµατι- 
κής ενημέρωσης. Δεν έχω αντίρρηση, εἶναι 
δυνατόν να µην τα αναφέρω τα ονόματά 
τους; Ο ένας ήτο ο διοικητής της 32:55 µοί- 
ρας αλεξιπτωτιστών ταγματάρχης Δαμα- 
σκηνός Ναπολέων. Και ο άλλος ήτο, πριν 
φΦθάσω στον διοικητή της µονάδος, ήτο ο 
υποδιοικητής της µονάδος ο οποίος θα 
αποτελούσε την αιχµή του τµήµατος και 
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αυτόν τον ενηµέρωσα νωρίτερα, για να χει 
χρόνο περισσότερο αναγνωρίσεως, πουθα 
ενεργούσε προς την κατεύθυνση του Τάγ- 
µατος του Επικουρικού, ήτο ο ταγµατάρ- 
χης Χολίδης, ο οποίος και σκοτώθηκε στην 
επιχείρηση. Αυτό τοχρονικό διάστηµαπου 
εγένετο αυτή η εργασία προπαρασκευής 
λεπτομερειών, όπως ήταν Φυσικό, µας βα- 
σάνιζε πάρα πολύ το θέµα, ανησυχούσαµε 
πάρα πολύ για την αποστολή που πήραμε. 
Γι αυτήν την ειδική επιχείρηση, τι επιπτώ- 
σεις θα είχε. Δεν σας κρύβω στις συζητή- 
σεις που κάναµε µε τον Γεωργίτση, εν 
συνεχεία µετον Γιαννακόδηµο και λέγαμε 
ότι εδώ είμαστε σε ξένο κράτος. Μπορεί 
την Κύπρο από παιδιά να την θεωρούσαμµε 
ελληνική, αλλά ήταν τυπικά ξένο κράτος, 
το οποίο μάλιστα κράτος αυτό είχε και δύο 
άλλες εγγυήτριες δυνάµεις. Βλέπαμε λοι- 
πόν ότι στην πορεία ακόµη της μελέτης 
των σχεδίων, πρώτα πρὠταΜήταν ορισμένοι 
στόχοι οι οποίοι σχεδόν άπτοντο των θυλά- 
Κων των τουρκικών. Αλλά δεν χρειαζότανε 
να είναι και πολύ κοντά, στρατιώτες είναι 
αυτοί, όπλα είναι αυτά, λέγαμε ότι είναι 
πάρα πολύ πιθανόν να έχουν και κάποιες 
απώλειες οι Τούρκοι. Κάποιες απώλειες οι 
Άγγλοι. Τιθα γίνει μ’ αυτότο θέµα; Αυτάτα 
κάναμε όλα, τα βάζαμε κάτω και δεν αι- 
σθανόµεθα καθόλου ασφαλείς από πλευ- 
ράς, ας χρησιμοποιήσω τη στρατιωτική 
ορολογία, νώτων και πλευρών. Αυτές οι 
ανησυχίες µας και αρκετές άλλες κορυφώ- 
θηκαν σιγά, σιγά σε σηµείο τέτοιο, ώστε 
κάμποσες ηµέρες πριν από τη 151 συγκε- 
ντρωθήκαμε, ανταλλάξαµε απόψεις και 
αποφασίσαμε κάτω εκεί, εγώ, ο κ. Γεωργί- 
τσης, οκ. Γιαννακόδηµος, οι δύο διοικηταί 
μοιρών δικοί µου, εάν θυμάμαι καλά ήταν 
ο ένας διοικητής των τεθωρακισμένων, δεν 
είμαι βέβαιος γι’ αυτό, και καταλήξαµε 
στην απόφαση να προτείνουμε τη µαταί- 
ωση της επιχειρήσεως. Αναθέσαµε αυτή 
την αποστολή σε έναν ταγματάρχη, αυτή 
την αποστολή, σε έναν ταγματάρχη ονό- 
ματι Κοντώσης. Εκεί πολλές φορές στην 
ειδησεογραφία έχει γίνει σύγχυσις και λέ- 


γεται αντί Κοντώσης, όπως είναι πραγµα- 
τικά, αναφέρεται το όνοµα το δικό µου. 
Ότι εστάλην εγώ από κάτω να ζητήσωτην 
αναστολή ή ματαίωση της επιχειρήσεως. 
Ο ταγματάρχης Κοντώσης, στον οποίον εί- 
παµενα πάει παρουσιαστεί στον Μπονάνο 
και στον Ιωαννίδη και ειδικότερα στον 
]ωαννίδη, διότι αυτός ήταν ο ουσιαστικός 
αρχηγός τότε, παρότι εκάθετο πίσω απότις 
κουρτίνες, να µαταιωθεί η επιχείρησις, 
διότι δεν τη θεωρούσαµε εξασφαλισμένη 
από άποψη λοιπών εγγυητριών δυνάµεων. 
Ανέβηκε ο Κοντώσης µετο αεροπλάνο, γύ- 
ρισετην επομένη και µας λέει ότι θα εκτε- 
λέσετε τη διαταγή άνευ οὐδεμίας πλέον 
αντίρρησης και χωρίς καμία αλλαγή. Κα- 
τόπιν αυτού, συνέχισε απὀ πλευράς δικής 
µου η λεπτομερής προπαρασκευή. Καθό- 
ρισα ποιες µονάδες, πόσα κομμάτια, ποιοι 
λόχοιθα ενεργήσουν και πού. Εδώ στο ση- 
µείο αυτό θυμάμαι ότι ήρθε ο διοικητής της 
επιλαρχίας αναγνωρίσεως, που όπως σας 
είπα προηγουμένως µου είχεπειο Ιωαννί- 
δης ότι θα διαταχθεί και θα πάρει εντολή 
και θα ενημερωθεί για να ᾿ρθει να παρου- 
σιαστεί και να τεθεί υπό τας διαταγάς µου 
στη συγκεκριμένη επιχείρηση, διότι αυτός 
ήταν τεθωρακισμµένος και η µονάςτου. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τώρα θα σας το πω. Μόλις 
ετοιμαζόµουννα σας το πω. Ἱότεο επίλαρ- 
χος Κορκόντζελος, τον έχετε µου Φαίνεται 
καλέσει ή θα τον καλέσετε, διάβασα στις 
εφημερίδες, ήρθε, παρουσιάστηκε και µου 
λέει έχω πάρει εντολή από το Γενικό Επι- 
τελείο Στρατού ότι τίθεµαι υπό τας διατα- 
γάς σας. Του λέω από το Γενικό Επιτελείο 
Στρατού ή απὀ το Αρχηγείο Ενόπλων Δυ- 
νάµεων; Μου λέει από το Γενικό Επιτελείο 
Στρατού ή όπως το΄λέγαν τότε Αρχηγείο 
Στρατού. Άρα δηλαδή ήταν ενημερωμένο 
και κάποιο κανάλιτου Αρχηγείου Στρατού. 
Γιατίτο λέω αυτό σ᾿ αυτότο σηµείο; Έμαθα 
αργότερα ότι τα κανάλια του Αρχηγείου 
Ναυτικού και του Αρχηγείου Αεροπορίας 
δεν ήταν ενημερωμέναγιατην πρώτη αυτή 
φάσιν. Δεν ξέρω αν είναι αλήθεια. Στον µεν 
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λοιπόν κ. Κορκόντζελο, τον διοικητή των 
τεθωρακισμένων, ανέθεσα την αποστολή 
της προσβολής του Προεδρικού Μεγάρου 
καιτου έδωσα και δύο λόχους καταδροµών 
υπό διοίκησιν, όπως λέμε, µε επικεφαλής 
τον ταγματάρχη Δαμασκηνό Ναπολέοντα, 
καιτους έδωσα καιτο σχέδιο ενεργείας͵ το 
οποίο το είχα μελετήσει λεπτομερώς, εἰδι- 
κώςτην ενέργεια αυτή κατάτου Προεδρικού 
Μεγάρου, διότι, όπως σας εἶπα προη- 
γουµένως, ήταν πάρα πολύ σοβαρό το 
θέµα και Φοβόμουν πάρα πολύ καµιά Φο- 
βερή ατυχία. Αυτό το σχέδιο είχε δύο σκέ- 
λη. Το σχέδιο αυτό εννοώ της προσβολής 
του Προεδρικού Μεγάρου. Το πρώτο σκέ- 
λος είχεως στόχο, από πλευράς δικής µου, 
να µην σκοτωθεί κατά λάθος ο Μακάριος, 
διότι εδώ θα επρόκειτο περί ανταλλαγής 
πυρών εκεί πέρα µέσα. Καιτο δεύτερο σκέ- 
λος, εάν το πρὠτο πήγαινε καλά, και εγέ- 
νετο η διαφυγή, πὠς θα εξαφαλιζόταν να 
µην έµενε στην Κύπρο ο Μακάριος. Διότι 
ίσως δεν σας το ετόνισα προηγουμένως, το 
αρχικό σχέδιο που εδόθη από πάνω, που 
µου εδόθη απότον Ιωαννίδη, ήταν όχι µόνο 
να μείνει αυτός, αλλά να µην μείνει και 
στην Κύπρο, διότι ενδέχεται να κινητοποι- 
ήσει κόσμο και να έχουµε άλλου είδους 
προβλήματα, όπως σχεδόν έγινε ή µάλλον 
παραλίγο θα γινότανε. Του κ. Κορκόντζε- 
λου, λοιπόν, του ανέθεσατο πρώτο σκέλος 
αυτής της ενεργείας, το οποίο συνίστατο 
στο εξής. Του είπα µε δύο φάλαγγες, από 
µέσα από την πόλη, διότι δεν μπορούσενα 
πάει απὀ αλλού, του καθόρισα τους δρό- 
µους από τους οποίους θα πήγαινε, θα 
βγεις και θα χτυπήσεις µετωπικά την πε- 
ριοχήτου Προεδρικού Μεγάρου. Θα µπεις 
από την κατεύθυνση των πυλών και θα 
µπεις από τις πύλες, ρίχνοντας κάτω τις 
πόρτες µε τα ερπυστριοφόρα. Του επέ- 
στησα πάρα πολύ την προσοχή να αρχίσει 
τη βολή στον αέρα από ικανήν απόστασιν, 
πριν απότις πύλες, ώστε, εάν κατά λάθος 
δεν είχαν συνεγερθεί, που το απέκλεια 
αυτό, διότι εκινούντο µέσα από την πόλη, 
να συνεγείροντο οι άνθρωποι του Μακα- 


ρίου. Κι αυτό µετο πρόσχημα, όπως και εν 
συνεχεία του είπα, όχι µόνο από την αρχή 
θα αρχίσεις να βάλλεις στον αέρα από 
απόστασιν ικανήν, αλλά και όταν φτάσεις 
στις πύλες οι βολές σου θα είναι ψηλά στον 
αέρα, διότι δεν θέλω να σκοτωθεί κανένας. 
Πρώτα, πρώτα απότους ανθρώπους τους 
ἰδίους τους δικούς µας, που είχαµε µέσα, 
των δικών µου μονάδων. Οι άνθρωποι 
αυτοί που ήταν της τιµητικής φρουράς 
ήταν µέσα εκεί και ως ήταν φυσικό θα έµε- 
ναν εκεί, δεν μπορούσα να τους αποσύρω 
µε κανένα πρόσχημα, και βέβαια υπήρχε 
φόβος σοβαρός αυτοί οι άνθρωποινα πέ- 
σουν θύματα αυτής της ενεργείας. Αλλά 
και διότι θα ήθελα να αποφευχθεί, όσο 
είναι δυνατόν, να αποφευχθούν απώλειες 
αντιπάλων. Πιστεύω, καιτου έδωσανακα- 
ταλάβει καιτο κατάλαβε, ότι µε δύο ισχυρές 
Φάλαγγες τεθωρακισμένων, βαλλόμενος 
ένας στόχος, αδύνατος στην ουσία. Σαν 
στρατιωτικός στόχος ο Μακάριος ήταν ένα 
πραγµατάκι, θα µου επιτρέψετενα πω, ένα 
στοχάκι. Είχε 5σο-6ο ανθρώπους υπερασπι- 
στάς, θα πήγαινα εγώ τώρα, θα πήγαινεο 
Κορκόντζελος µε δύο φάλαγγες τεθωρακι- 
σµένων, πυροβόλα µπροστά στα άρματα, 
καταδροµείς επάνω, τι αντίσταση να κά- 
νουν αυτοί οι άνθρωποι; Πίστευα µάλιστα 
εγώ, κι εκεί έπεσα έξω, ότι μόλις θα τα 
έβλεπαν αυτοί οι άνθρωποι θα Φεύγανε, 
ούτε καν θα περιµένανε. Αλλά αυτοί αντέ- 
στησαν και είχε σημαντικές απώλειες το 
τµήµα αυτό, το δικό µας, εν αντιθέσει µε 
την Προεδρική Φρουρά που δεν είχεκαµία. 
Καμία, ούτε τραυματία. Βέβαια στον κ. 
Κορκόντζελο δεν απεκάλυψα τον πραγµα- 
τικό στόχο και ούτετου είπα και λεπτοµέ- 
ρειες, του είπα ότι θα καταλάβεις το 
Προεδρικό Μέγαρο και αν ο Μακάριος 
συλληφθεί ζωντανός θατου εξασφαλίσεις 
τη ζωή και θα µου αναφέρεις. Και από κει 
και µετά θα σου πωτι θα κάνεις. Παράλ- 
ληλα εκτός από τις δύο αυτές µετωπικές 
κατευθύνσεις, επειδή το θέµα µε είχεαπα- 
σχολήσει πάρα πολύ και έβλεπα ότι υπήρ- 
χανε και δύο άλλες κατευθύνσεις από τις 
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οποίες θα μπορούσε να φύγει ο Μακάριος 
κατά λάθος και να πέσει σε άλλα τμήματα 
δικά µας, έστειλα δύο μικροτµήµατα κατα- 
δροµών για νατις κλείσουν. Αυτούς τους 
έδωσα ξεχωριστή αποστολή. Αυτήτη στιγ- 
µή δεν θυµάμαιτο όνοµατου υπολοχαγού, 
να µε συγχωρείτε πάρα πολύ, υπηρετεί 
στον ελληνικό στρατό, θα το θυμηθώ και 
θατο αναφέρω, ελπίζω μέχριτοτέλος της 
διερεύνησης αυτής. Έκλεισα, εν πάση πε- 
ριπτώσει, όλους τους δρόµους και άφησα 
µόνο την πίσω πλευρά του προεδρικού 
χώρου αφύλαχτη, που οδηγούσε σε έναν 
κύριο δρόµο, ο οποίος αυτός κύριος δρό- 
μος έβγαζε προς την κατεύθυνση του Τρο- 
όδους, καμία άλλη κατεύθυνση δεν έµεινε 
ανοιχτή. Η σκέψις µου ήταν ότι κατευθυ- 
νόμενος προςτο Τρόοδος ο Μακάριος από 
κει και µετά έχει δύο δρόμους. Ο ένας είναι 
προς την Πάφο κι ο άλλος είναι προς τις 
αγγλικές βάσεις του Ακρωτηρίου, αφού 
ανέβει στο Τρόοδος. Και βέβαια ήλπιζανα 
κατευθυνθεί κατευθείαν προς τις βάσεις 
του Ακρωτηρίου και όχι προς την Πάφο, 
όπου πήγε τελικώς. Στον κ. Χολίδη ανέ- 
θεσα την αποστολή της προσβολής της 
έδρας του Επικουρικού Τάγματος. Στον κ. 
Ματζουράτο, λοχαγό τότε, υποδιοικητή 
της 333 μοίρας καταδροµών, µεέναν λόχο, 
τον οποίον τον έφερα από την Κυρήνεια, 
εκεί ήτο η έδρα της 3315 µοίρας και χρησι- 
µοποίησα µόνο τον ένα λόχο απ’ αυτή τη 
µοίρα, ανέθεσα την αποστολή να καταλά- 
βει το Ραδιοφωνικό Ίδρυμα Κύπρου. Εκεί 
δεν υπήρχε θέµα και όπως τελικώς το 
ίδρυμα κατελήφθη χωρίς απώλειες, χωρίς 
κανένα πρόβλημα. Περισσότερο ασχολή- 
θηκα µε την έδρα του Επικουρικού, διότι 
εκεί περίµενα µια κάποια αντίσταση. Η 
έδρα αυτή προσεβλήθη, το τάγµα αυτό το 
Επικουρικό, σχεδόν απ᾿ όλεςτις κατευθύν- 
σεις. Φθάνουμε εις τη 15]. Αυτό που σας 
ανέπτυξα μέχρις εδώ ήταντο δικό µου σχέ- 
διο. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ρωτήστε, ρωτήστε. Πέστε 

µου τι θέλετενα ρωτήσω. 


ΜΕΛΟΣ: Είπε ο κ. μάρτυς ότι το σχέδιο 
προσβολής του Προεδρικού Μεγάρου είχε 
δύο σκέλη. Το ένα ήταν η προσβολή αυτή 
καθαυτή καιτο άλλο ήταν μάλλον, απ’ ό,τι 
κατάλαβα, η διαφυγή. Έτσι, αυτό εννοού- 
σατε; Δεν µας είπατε αυτό το δεύτερο σε 
ποιοντο εµπιστευτήκατε, τοπρὠτοστονκ. 
Κορκόντζελο, απλώςτο ελεύθεροτου ενός 
δρόµου διαφυγής; Σε άτοµο, σεάνθρωπο, 
σεεπικεφαλής κάποιας µονάδας δεντο εµ- 
πιστευτήκατε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό είναι γεγονός ότι δεν 
σας το ανέφερα. Αυτό το είχα σκεφθεί ως 
εξής καιγι αυτή τη φάση δεν είχα αναθέσει 
αποστολή σεκανέναν. Αυτότο σκέλος είχε 
δύο υποσκέλη ανάλογα µετην κατεύθυνση 
την οποία θα ἐπαιρνετελικώς ο Μακάριος, 
όπως σας είπα. Εάν μεν τρομοκρατηµένος 
όντας ο Μακάριος, σ᾿ αυτό το σηµείο θα 
ήθελα να σας πω ότι και στο σχέδιο που 
εδόθη από το ΑΕΔ ετονίσθη, απὀ πλευράς 
Ἰωαννίδη, και εν συνεχεία εγώ το πρόσεξα 
ιδιαιτέρως, να δοθεί η εντύπωσις µε ισχυ- 
ράν κρούσιν, όπως θα εγίνετο, ότι πράγ- 
ματι οι Φάλαγγες αυτές οι δύο που 
πηγαίνανε προς το Προεδρικό δεν επρό- 
κειτονα αφήσουν τίποτα όρθιο. Έπρεπενα 
τροµοκρατηθεί ο Μακάριος, διότι ήτο εν- 
δεχόµενο να µην ετρομοκρατείτο πράγματι 
καινα µην φύγει. Λοιπόντο ένα υποσκέλος 
προέβλεπε ότι αν µεν έφευγετροµοκρατη- 
μένος και αφού διέφευγε από το Προε- 
δρικό στις αγγλικές βάσεις όπου οδηγούσε, 
στο Ακρωτήρι μάλλον, ο ένας δρόμος, δεν 
υπήρχε θέµα εφαρμογής δευτέρου σκέ- 
λους σχεδίου. Εάν πήγαινε στην Πάφο ή σε 
κάποια άλλη γειτονική περιοχή και έµενε 
στην Κύπρο και δεν έφευγε, τότε είχα εγώ 
μεν συλλάβει στο σχέδιο πώς θα ενερ- 
γήσω, αλλά δεν είχα καταστήσει ακόµη κα- 
νέναν υπεύθυνο. Το σχέδιό µου προέβλεπε, 
αυτό τελικώς το οποίο έγινε, να παρου- 
σιάσω κινήσεις προς την κατεύθυνση της 
Πάφου τέτοιες, στρατευμάτων, μονάδων 
δηλαδή και ταχυκινήτων µάλιστα, που να 
Φαίνεται ότι δεν σταμάτησε η επιχείρηση 
σε µας εκεί, αλλά τρέχουμε και ακολου- 
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θούμε, πάµε κατά πόδας οπωσδήποτε, να 
τον βρούµετον Μακάριο καινατον χτυπή- 
σουµε. 151 του µηνός. Ἡ ώρα προσβολής 
είχε καθοριστεί 8.15’ το πρωἰ. Είχε διαπι- 
στωθεί και είχε βεβαιωθεί ότι ο Μακάριος 
πήγαινε κάθε πρωί στογραφείοτου κάποια 
λεπτά πριν απότις δ.οο΄’. Οκτώ παρά τέ- 
ταρτο, οκτώ παρά δέκα και βάλαμετο 8.5’, 
το εισηγήθην εγώ, δηλαδή, για να είναι βέ- 
βαιο ότι θα είναι εκεί. Υπ᾿ όψιν ότι ξέραμε 
κάθε µέρα σχεδόν από πού ερχόταν. Ο Μα- 
κάριος οσάκις ανέβαινε στο Τρόοδος, στη 
µονή Κύκκου, που ήταντο συνηθέστεροτα 
Σαββατοκύριακα, κατέβαινε από τον δρό- 
µο του Τροόδους προς το Προεδρικό Μέ- 
γαρο, που περνούσε μπροστά από τη µία 
µονάδα τεθωρακισμένων αυτός ο δρόμος 
και βέβαια εγένετο αντιληπτός κάθε φορά, 
διότι δεν κατέβαινε µόνος του. Είχε συνο- 
δεία, αστυνομία κάθε φορά, σκόνες. Φαι- 
νόταν από µακριά. Σ’ αυτό το σηµείο σας 
λέω ότι, αν υπήρχε πρόθεσις και σχέδιο να 
συλληφθεί ο Μακάριος, ήταν πάρα πολύ 
εύκολο αυτό να επιτευχθεί. Όχι στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο, όχι µε ενδεχόμενη αιµατο- 
χυσία. Τη 151 του µηνός, µε βάσιν την ώρα 
δ.ι5᾽, περί την 71 πρωινή, ανέβηκα πρώτα 
στο ΓΕΕΦ και βέβαια, όπως ήταν Φυσικό, 
εκεί έψαξα να βρω τον κ. Γεωργίτση. Εί- 
χαµε ακόµη χρόνο µπροστά µας, ήταν όλα 
κανονισµένα στην εντέλεια. Για μένα δεν 
απέµενε παρά ένα τέταρτο πριν απὀ την 
ώρα ενεργείας να πάρωτη θέσιν͵ την οποία 
προέβλεπα να πάρω ως σταθμός διοική- 
σεως των μονάδων και έψαξα να βρω τον 
κ. Γεωργίτση να δω εάν, ως ανώτερο συ- 
ντονιστικό όργανο, εάν εἰχετίποτα. Δεντον 
βρήκα, δεν ήρθε, τελικώς έµαθα ότι κατά 
τη διάρκεια αυτής της ειδικής επιχειρή- 
σεως έμεινε στην έδρα της ΕΛΔΥΚ. Και 
αφού προχώρησαν τα πράγματα αρκετά 
καλά, από πλευράς επιχειρήσεως, κάποιαν 
ώρα κατάτις τ1ο.οΟ΄’, 10.39’, τότε ήρθεστο 
ΓΕΕΦ και δεν σας κρύβω ότι αυτό απετέ- 
λεσε ένα σηµείο τριβής μεταξύ µας. Διότι 
δεν ήξερα εγώ πού είναι ο προϊστάμενός 
µου διοικητής. Αυτό είναι φοβερό από 


στρατιωτική άποψη. Δεν θέλω αυτή τη 
στιγµή να κάνω κι ούτε πρόκειται στη συ- 
νέχεια να κατηγορήσω συναδέλφους και 
άλλους κάτω από µένα, πάνω απὀ μένα, 
αλλά είναι ένα στοιχείο σηµαντικό, διότι 
από δω και µετά αρχίζω να παίρνω ορισµέ- 
νες πρωτοβουλίες καθ’ όλοτο χρονικό διά- 
στηµα που βρέθηκα κάτω και σταγεγονότα 
µετά µε την τουρκική εισβολή, τις οποίες 
δεν θα τις έπαιρνα, εάν ήρχετο, όπως µου 
είπε ο Γεωργίτσης, του είχε υποσχεθεί ο κ. 
]Ἰωαννίδης ότι θα ήρχετο ο στρατηγός την 
επομένη της ειδικής αυτής επιχειρήσεως, 
16 του µηνός, 17 του µηνός, και δεν ήρθε. 
Θα ήρχετο ο στρατηγός, επειδή ανεμένετο 
ότιοκ. Ντενίσης, δηλαδή για έναν κλασικό 
επαγγελματία, εφόσον εχρησιµοποιήθη 
παραπλανητικώς, όταν εγένοντο οι επιχει- 
ρήσεις κάτω, µε τα τµήµατα δικά του, να 
πει άσ᾽ τοκαλό, εδώ κάνατε ολόκληρη επι- 
χείρηση μ᾿ ένα σώµα στρατού που έχω 
κάτω, την Εθνική Φρουρά, κιεµέναμµεφέ- 
ρατε εδώ πέρα να παραστήσω τον παρα- 
πλανώμενο, κατά συνέπεια δεν δέχοµαινα 
πάω, όπως και έγινε. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, ακριβώς δεν ξέρωπότε 
παραιτήθη, αλλά πάντως δεν ήρθε και µεί- 
ναµε ακέφαλοι ουσιαστικώς κάτω, όλη την 
περίοδο, κι αυτό ήταν µία απότις φοβερές 
αδυναμίες µας. Διότιο κ. Γεωργίτσης, ο άν- 
θρωπος δεν ήταν αρχηγός, δεν ήξερε το 
επιτελείο, δεν ήξερε τους αξιωματικούς, 
δεν ήξερε τα σχέδια. Ἠξερε την περιοχή 
του µόνο, τη Λευκωσία, κι όχι κι αυτή πολύ 
καλά, διότι είχε δεν είχε έναν χρόνο, δεν 
είχε περισσότερο. Κι αυτά είναι φοβερά 
μειονεκτήματα, όταν έχει πόλεμο. Δεν ἠρ- 
θε. Μετά από την επίσκεψή µου αυτή στο 
επιτελείο, στο ΓΕΕΦ, όπως ελέγετο, έδωσα 
εντολή να έρθειο σταθμός διοικήσεώς µου 
ο οποίος απετελείτο, όταν λέμε εμείς στις 
καταδροµές σταθμό διοικήσεως, είμαστε 
ως επί το πλείστον κινητοί, για να έχουµε 
ευχέρεια κινήσεων και όχι σταθεροί, όπως 
είναι σε πολλές άλλες µονάδες, από ένα 
όχηµα και επάνω στο όχηµα αυτό είχα 
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ασυρµάτους µε δυο-τρεις χειριστάς και μ 
έναν αξιωματικό βοηθό µου. Αυτό το 
όχηµα το έστησα σε µία ορισμένη θέση η 
οποία ήταν σε κάποιον κεντρικό χώροπου 
δεν ήταν απόλυτα κεντρικός, διότι η θέσις 
των στόχων ήταν μάλλον γραμμική. Από 
κει είχα οπτική επαφή των στόχων, καιτου 
Προεδρικού Μεγάρου και του ΡΙΚ και της 
έδρας του Επικουρικού, αλλά βέβαια είχα 
επαφή δι ασυρμάτου µε τις µονάδες οι 
οποίες ενεργούσαν. Επειδή ήταν κοντά η 
έδρα της µιας µονάδας που θα ενεργούσε, 
πέρασα µια βόλτα να δω. Είδα ότι εξελίσ- 
σονταν τα πράγµατα όπως είχαν προγραµ- 
µατιστεί, δεν ήθελα εκείνες τις στιγµές, 
από παλιά εμπειρία, να επεµβαίνω. Τους 
ρώτησα αν ήθελαν τίποτα, µου είπαν όχι 
καιγύρισα στη θέση αυτή που προέβλεπα. 
Και την ώρα την προβλεπομένην άρχισε η 
επιχείρηση. Η επιχείρηση για την κατά- 
ληψη του ΡΙΚ εξελίχθη ταχύτατα. Μέσα σε 
πολύ μικρό χρονικό διάστηµα το ΡΙΚ κατε- 
λήφθη από το τµήµα το οποίο επήγε. Βέ- 
βαια εγώ από τη θέση που ήµουνα δεν 
άκουγα εκείνη την ώρα το ΡΙΚ, αλλά έµαθα 
αργότερα ότι άρχισαν αµέσως τα γνωστά, 
να βάζουν εµβατήρια και να επαναλαμβά- 
νουν αυτή τη φράση που περιλαμβάνονταν 
στο σχέδιο, ότι ο Μακάριος είναι νεκρός. 
Και µετά από κάποια ώρα, το έμαθα αργό- 
τερα κι αυτό, διότι δυο-τρεις ώρες περίπου 
εγώ ασχολούμην µε την εκτέλεση αυτής 
της ειδικής επιχειρήσεως και δεν άκουγα 
ραδιόφωνο, και µετά από κάποιο χρόνο 
µετεδόθη ένα διάγγελμα, το οποίο είχε 
γραφεί από πάνω από την Ελλάδα, απότο 
ΑΕΔ και είχεδοθεί ήτότε, δεντο ξέρω, στον 
κ. Γεωργίτση ή ελέχθη στον κ. Γεωργίτση 
ότι κάποιος, κάπως ἐτσιθυμάμαι µου είπε, 
κάποιος θα το αποµνηµόνευε, για να µην 
υπήρχε γραπτό, και θα το έφερνε κάτω. 
Πάντως ήταν φτιαγμένο στην Ελλάδα. 
Επίσης η επιχείρησις κατάτου Προεδρικού 
Μεγάρου κι αυτή εξελίχθη σχεδόν όπως 
είχε προβλεφθεί. Λέω το σχεδόν µε την 
εξής έννοια, ότι παρουσιάστηκε αντίστασις 
σοβαρή σε σηµείο να έχουµε εµείς απώ- 


λειες, οἱ επιτιθέµενοι. Και βέβαια εγένετο 
κατανοητή από µένα η αντίστασις, οι άν- 
θρωποι αυτοί µέσα ημύνοντο για να δώ- 
σουν χρόνο στον Μακάριο να φύγει. Αυτό 
σηµαίνει όµως ότι πήρε ένα χρονικό διά- 
στηµα άλφα. Μιάµιση ώρα, δεν θυμάμαι 
τώρα, μέχρις ότου να µου αναφερθεί δι’ 
ασυρμάτου ότι είναι κύριοι του Προεδρι- 
κού Μεγάρου, ότι δεν υπάρχει µέσα κανείς 
ούτε της Φρουράς ούτε ο Μακάριος ούτε 
κανένας άλλος. Είδα απότη θέση που βρι- 
σκόµουνα ότι πήρε φωτιά το Προεδρικό 
Μέγαρο. Αμέσως από ασυρμάτου ρώτησα 
τι συμβαίνει. Μου πε ή ο Κορκόντζελος ή 
ο Δαμασκηνός, ταγµατάρχαι, που, όπως 
σας είπα, ο ένας ήτο υπότας διαταγάςτου 
άλλου. Κατά την εξέλιξη της μάχης σάς 
λέω ότι είδα φωτιά στο Προεδρικό. Αυτά 
συνέβησαν µε διαφορά χρόνου µικρή και 
µετά από λίγο έληξε εκεί η επιχείρηση. Διέ- 
ταξα διά ασυρμάτου, εκεί σας λέω ότι δεν 
θυµάµαι ποιον, να καλέσουν αµέσως την 
πυροσβεστική να σβήσουνετη Φωτιά. Τώ- 
ρα βέβαια θα µου πείτε επιχείρηση γίνεται, 
πέφτουν βολές, τεθωρακισμένα, οι πυρο- 
σβεστικοί οι κακομοίρΏδες γι αυτό φυσικά 
και εβράδυναν πάρα πολύ να πάνε στον 
χώρο αυτόν. Ὡσότου να πάνε αυτοί, το 
Προεδρικό είχε καεί. Κι εγώ, αν ήμουν πυ- 
ροσβέστης και µου ᾿λεγαν πήγαινενα σβή- 
σεις Φωτιά, θα φΦοβόμουν να πλησιάσω. 
Θατοπω, γιανα μην το ξεχάσω, γιατίτώρα 
αναφέρομαι στην εξέλιξη των επιχειρή- 
σεων, διέταξα µετά το τέρµα της επιχειρή- 
σεως, αυτής της φάσεως, τον ταγματάρχη 
Δαμασκηνό να κάνει µία λεπτομερή διοι- 
κητική εξέταση να δει πὠς προεκλήθη η 
Φωτιά. Το πόρισμα αυτής της εξετάσεως, 
το οποίο µου ανεφέρθη προφορικά µέσα 
σε ένα 24ωρο, ήταν ότι κατά πάσαν πιθα- 
νότητα µε την ανταλλαγή των πυρών ή 
έγινε κάποιο βραχυκύκλωμα, υπήρχε ένα 
µεγάλο πλέγμα καλωδίων καιυποσταθµός 
ηλεκτρικός µέσα στο Προεδρικό Μέγαρο, 
στις βολές και από τη µία πλευρά και από 
την άλλη υπήρχαν τροχιοδεικτικά βλή- 
µατα, υπάρχει ένα ενδεχόμενο, αν κόπηκε 


νο. 
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ένα καλώδιο εκεί, έπεσε κι ακούμπησε τα 
άλλα, ή, αν δεν ήταν από βραχυκύκλωμα, 
κάποιατροχιοδεικτική σφαίρα έδωσε φωτιά 
σε κάποια κουρτίνα, σε κάποιο εύφλεκτο 
υλικό και πήρε Φωτιά, χωρίς να µπορείνα 
εξακριβωθεί από ποια κατεύθυνση, από τη 
δική µας ή από πλευράς των αμυνομένων. 
Το κακό είχε γίνει. Με συγχωρείτε πάρα 
πολύ, επειδή βλέπω ότι σε πάρα πολλάπου 
λέω χαμογελάτε ειρωνικά, εγώ δεν... 

Ομιλίες διαμαρτυρόµενων 

µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε, τι συνέβη, 
κύριε µάρτυς, τι είπατε; 

ΜΕΛΗ: [Διαμαρτύρονται]. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απότη θέση που έχω, κύριε 
πρόεδρε, βλέπωπρος αυτήτην κατεύθυνση 
περισσότερο καισε πάρα πολλά σηµείατης 
αφηγήσεώς µου βλέπω ένα ειρωνικό χαµό- 
γελο. Αυτό µε προσβάλλει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, σας παρακαλώ. Δεν 
µπορείτε να παρατηρείτε τους βουλευτάς 
για το χαμόγελο ή οτιδήποτε άλλο. Παρα- 
τηρήσεις προς τους βουλευτάς όχι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν πρόκειται περίπαρατη- 
ρήσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βλέπετε ότι έχουν αντιστρα- 
Φείτα πράγματα και βλέπετε ότι µε πάσαν 
δυνατήν ευγένειαν σας εξετάζουµε ως µάρ- 
τυρα και προσπαθούμε να µην θιγείτε στο 
παραμικρό, τουλάχιστον όσο είστε µάρτυς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μ᾽ αυτό το θάρρος το ανέ- 
Φερα, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρατηρήσεις προς τους 
βουλευτάς δεν επιτρέπονται εδώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τότε µε συγχωρείτε πάρα 
πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, προχωρήστε, παρα- 
καλώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην έδρατου Επικουρικού, 
επίσης παρουσιάστηκε... 

ΜΕΛΟΣ: Ταχύτερα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρέπει να τα θυμάμαι κιό- 
λας. Με συγχωρείτε πάρα πολύ, έχουν πε- 
ράσει πάρα πολλά χρόνια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προχωρήστε, κύριε μάρτυς, 
προχωρήστε. 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην έδρατου Επικουρικού 
παρουσιάστηκε κι εκεί αντίστασις, ανα- 
γκάστηκα να πω δι ασυρμάτου να ρθει ένα 
άρμα απότο Προεδρικό, που είχε λήξει η 
επιχείρησις. Ἠρθε αυτό το άρµα, έβαλε 
δύο Φορές στον αέρα, το είδαν οιάνθρωποι 
απὀ µέσα από την έδρα του Επικουρικού 
και σήκωσαν λευκή σηµαία. Παρεδόθη- 
σαν. Από πλευράς δικής µου εις την περιο- 
χήν Λευκωσίας η επιχείρηση αυτή η ειδική 
είχε λήξει. Απέμενε το θέµα της διαφυγής 
του Μακαρίου, το οποίο ήταν εν εξελίξει. 
Από ό,τιέμαθα αργότερα, το απόγευµατης 
ημέρας αυτής έπεσε στα χέρια των τεθω- 
ρακισμένων η Αρχιεπισκοπή. Μέχρι το 
απόγευµα δεν ήταν ακόµη στα χέρια της 
Εθνικής Φρουράς και έτσιτην ηµέρα αυτή 
η Εθνική Φρουρά έγινεκυρίατων ερεισµά- 
των της εξουσίας στη Λευκωσία. Παράλ- 
ληλα, απ’ ό,τι έμαθα εις το ΓΕΕΦ στο οποίο 
πήγα µετά το τέλος της δικής µου επιχει- 
ρήσεως, στις άλλες περιοχές της Κύπρου 
δεν υπήρχε θέµα εκτός απὀ την περιοχή 
Λεμεσού-Πάφου. Εκεί παρουσιάζονταν ο- 
ρισµένες ανωμαλίες, δεντις ξέρω ακριβώς, 
ξέρω µόνον ότι ο διοικητής της διοικήσεως 
Πάφου ήταν αιχμάλωτος σε χέρια ανθρώ- 
πων οι οποίοι εφέροντο ως άνθρωποι του 
Μακαρίου και απειλούσαν ότι θα τους 
εκτελέσουν και εγένετο µία κάποια δια- 
πραγµάτευσις μεταξύ Γεωργίτση και αυτών 
που τους κρατούσαν. Το απόγευµα αυτής 
της ημέρας, απὀ το μεσημέρι και µετά, 
µέχριτο βράδυ, ανησυχούσα συνεχώς και 
προσπαθούσανα καταλάβω σεποιο σηµείο 
βρισκόταν ο Μακάριος. Έστειλα μερικές 
ομαδούλες, ακολουθώντας το δρομολόγιο 
αυτό το οποίο ήµουν βέβαιος ότι ακολού- 
θηήσε µέχρι το Τρόοδος. Μέχρι το βράδυ 
μού ανέφεραν αυτές οι οµάδες ότι σ᾿ αυτόν 
τον δρόµο δεν υπάρχει τίποτα. Ἠμουν βέ- 
βαιος κατά συνέπεια ότι είχε φθάσει του- 
λάχιστον στο Τρόοδος ο Μακάριος. Δεν 
θυμάμαι πότε ακούστηκε ότι ο Μακάριος 
µίλησε απότην Πάφο. Αν ήταν αργά αυτής 
της ημέρας, το απόγευµα ή το βράδυ. Ο- 
πότε βεβαιώθηκα ότι πήγε στην Πάφο. Στο 
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χρονικό διάστηµα αυτό, στο οποίο παράλ- 
ληλα κοίταζανα αναδιοργανώσωτατµήµατά 
µου, είχαμε νεκρούς, είχαμε τραυματίες, συ- 
νέβη και το εξής γεγονός. Το θέµα το σχε- 
τικό µετον Σαμψών. Στα πήγαινε έλα τα 
δικά µου µε το ΓΕΕΦ και στα τμήματα και 
στις ανησυχίες µου, κάποια ώρα, μεσημέρι 
ήταν, πὀτε ήταν δεν θυμάμαι, διεπίστωσα 
µία ανησυχία στο ΓΕΕΦ, στο γραφείο εκεί 
αρχηγού και επιτελάρχου. Ἠτανε καμιά δε- 
καριά άνθρωποι, αξιωματικοί, οπότε βλέ- 
ποντας αυτή την ανησυχία και τις φωνές, 
ρώτησατι συμβαίνει. Οπότε µου λέει ένας, 
δεν θυμάμαι ποιος, δυο-τρεις, δεν µπο- 
ρούμενα βρούμε Πρόεδρο. Ο ένας απότην 
κατάσταση που µας εδόθη λείπει στο εξω- 
τερικόὀ. Κάναμε πρόταση σε έναν-δυο άλ- 
λους, δεν δέχονται, έχουµε έναν ακόµη που 
δεν μπορούμε να τον βρούμε... Εγώ ασχο- 
λούμενος µε τα προβλήµατα τα δικά µου, 
λέω, θυμάμαι μάλιστα, ακόµη δεν έχειτα- 
κτοποιηθεί το θέµα της ανατροπής του 
Μακαρίου, δεν έχοµε γίνει κύριοι του νη- 
σιού, εσείς ασχολείστε µετο ποιος θα γίνει 
Πρόεδρος; Μπορεί να περιμένει το θέµα 
και µια και δυο µέρες. Τότε βέβαια, δεν θυ- 
µάμαι σας λέω εδώ ποια πρόσωπα µου 
απαντούσαν και µου ανταπαντούσαν, αν 
ήτανε επιτελείς, αν ήταν ο Γεωργίτσης, αν 
ήταν ο Γιαννακόδηµος, όλοι µαζί όπως 
ήµαστε εκεί. Μου λένε µας πιέζουνε από 
την Ελλάδα, πρέπει να κάνουμε Πρόεδρο 
οπωσδήποτε, γιατί είναι θέµα αναγνωρί- 
σεως στο εξωτερικό κ.λπ. και µου λέγανε 
τι προτείνεις εσύ; Εγώ οργίστηκα. Τους 
λέω αφήστε µε εμένα, έχω άλλη δουλειά, 
δεν μπερδεύομαι µε το πολιτικό σκέλος, η 
εντολή µου είναι στο στρατιωτικό σκέλος. 
Ἐπάνω στην ώρα αυτή, όπως ήµουν οργι- 
σµένος, λέω, µια και επιµένετε, είδα σε ένα 
από τα γραφεία καθόταν ο Σαμψών... Και 
µάλιστα χαρακτηριστικά θυµάµαι ότι τον 
Φώναξα. Του λέω έλα δω, Σαμψών, βάλε 
µια γραβάτα και πήγαινε να σε ορκίσουν 
Πρόεδρο. Και σηκώθηκα κι έφυγα. Όταν 
µετά από µία ώρα, δεν θυμάμαι, ένα αρ- 
κετό χρονικό διάστηµα επέστρεψα στο 


ΓΕΕΦ, έμαθα ότι ο Σαμψών είχε ορκιστεί 
Πρόεδρος. Δεν σας κρύβω ότι κυριολεκτι- 
κώς τα ΄χασα. Διότι δεν περίµενα ότιθα βά- 
λουν άνθρωπο που είναι εκτός λίστας ή 
τουλάχιστον, εφόσον δεν ᾿βρισκαν τη 
λίστα, ότι δεν θα παίρνανε εκείνη την ώρα 
να συνεννοηθούν µε την Ελλάδα ποιον 
Πρόεδρο θα βάλουνε. Και βέβαια τελευ- 
ταίον απ᾿ όλους τον Σαμψών, ο οποίος 
ήτανε ένας απλός µαχητής της παλαιότε- 
ρης εποχής και δεν είχε κανένα φόντο να 
γίνει Πρόεδρος. Και το κακό έχει γίνει. Σ 
αυτό το θέµα από λάθος δικό µου συνετέ- 
λεσα κι εγώ να γίνει κάποιος άνθρωπος 
Πρόεδρος, ο οποίος δεν ήτο αποδεκτός 
ούτε και εδώ, στην Ελλάδα, γιατί άρχισαν 
αµέσως από πάνω τις γκρίνιες. Βέβαια 
ούτε το φΦανταζόµουν αυτό ότι μπορούσε 
να γίνει. Ούτε κι είχα λόγο ιδιαίτερα, αλλά 
ούτε είχα και αποστολή να μπερδευτώ μ’ 
αυτότο θέµα, αλλά δυστυχώς εγένετο. Την 
επομένη εισηγήθην στον Γεωργίτση καιτο 
ζήτησα καιτο απαίτησα και είπα ότι έχω ει- 
δική εντολή επ᾽ αυτού να συγκροτηθούν 
δύο φάλαγγες μονάδων. Συνεκροτήθησαν. 
Η µία να κινηθεί από τον δρόµο Τροόδους 
προς Πάφον κι η άλλη να κινηθεί απότον 
δρόµο Λεμεσού-Πάφου. Πρωί πρωί, όπως 
εγένετο, να ξεκινήσουν, ώστενα Φύγειο 
Μακάριος απότην Πάφο. Ἐεκίνησαν αυτές 
οι φάλαγγες µετις εντολές που δόθηκαν, 
᾿κάναν φασαρία, κάναν σκόνη, Φαινότανε 
από µακριά, ήλπιζα δι’ αυτού του τρόπου 
ότι θα λυθεί το θέµα. Κάποια απόπειρα α- 
ντενέργειας που εἰχεγίνειτου Μακαρίουτο 
βράδυ, για να ξεσηκώσει κάποιο κόσµοτης 
περιοχής Πάφου-Λεμεσού, είχε αποτύχει 
κι ήµουν βέβαιος ότι θα έφευγε μόλις 
έβλεπετις φάλαγγες και ήδη έφυγε νωρί- 
τερα, διότι το ναυτικό, δεν ξέρω πρωτο- 
βουλία ποιου, είχε στείλει ένα πλοιάριο το 
οποίο είχαμε κάτω µε κανονάκι, δεν ξέρω 
πώς το ονόμαζε το ναυτικό από πλευράς 
Κλάσεως, το οποίο είχε πάει έξω από την 
Πάφο, είχε ρίξει μερικές βολές και φαίνε- 
ται αυτό συνετέλεσε πάρα πολύ καιο Μα- 
κάριος έφυγε προςττις βρετανικές βάσεις. 
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17 του µηνός. Αρχίζουν οι πρώτες ανησυ- 
χίες κάτω οι δικές µας. Μαθαίνουμε ότιο 
Ετζεβίτ πάει στο Λονδίνο. Απλώς οι ανη- 
συχίες αυτής της ημέρας δεν βγαίνουν έξω 
από το ΓΕΕΦ, είναι μεταξύ µας, διότι υπο- 
θέτουµε ότι οπωσδήποτε στην Ἑλλάδα 
είναι γνώσται αυτής της κινήσεως και 
τυχόν άλλων κινήσεων και κατά συνέπεια 
παίρνουν τα µέτρατους. Τη 181 του µηνός 
αρχίζουμε να παίρνουμε εμείς ορισμένες 
πληροφορίες, ότι κάτι συμβαίνει σοβαρό 
στην απέναντι πλευρά, δηλαδή κινητοποι- 
ήσεις μονάδων τουρκικών και οι ανησυχίες 
µας αρχίζουν να μεγαλώνουν. Αρχίζουµε 
να βλέπουμε µία πιθανή επέμβαση τῆς εγ- 
γυήτριας δυνάµεως που λέγεται Τουρκία. 
Κιαρχίζουμε, ιδία απότο µεσημέριτης 18": 
και µετά, εμείς µεν του επιπέδου συνταγ- 
µατάρχου, αντισυνταγµατάρχου να ειση- 
γούμεθα στον Γεωργίση να κάνουμε 
επιστράτευση κι αυτός να το εισηγείται στο 
Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. Η στερεό- 
τυπος απάντησις µέχριτα μεσάνυχτα σχε- 
δόν της ιο! και της εποµένης δηλαδή ήτο 
όχινα µην επιστρατευτείτε, να µην κάνετε 
κινήσεις τέτοιες που θα είναι εις θέσιν να 
αποτελέσουν πρόσχημα επεµβάσεως εκ 
µέρους των Τούρκων. Τη το" ιδιαίτερα, 
αλλά δυστυχώς αργά, αφού νύχτωσε, κάθε 
τόσο ο αντιπλοίαρχος Παπαγιάννης του 
ναυτικού, ο οποίος είχετο ραντάρ, ερχόταν 
και µας έλεγε ότι φαίνεται στην οθόνη η κί- 
νησις του αποβατικού στόλου των Τούρ- 
Κων. Κατευθύνονται εκεί και ούτω καθεξής. 
Αυτά τα αναφέραμε εμείς επάνω και βέβαια 
κάναμε συνεχή, πιεστική έκκληση να επι- 
στρατευτούµε καινα προπαρασκευαστούµε. 
Η απάντησις εξακολουθούσε να είναι η ίδια 
ως και προηγουμένως. Μέχρι κάποια ώρα, 
τα μεσάνυχτα ή µετά τα μεσάνυχτα, που 
εδόθη στο ΓΕΕΦ εντολή να κάνει µία στοι- 
χειώδη ναρκοθέτηση του αιγιαλούτης Αμ- 
µοχώστου. Του προβλεπόμενου από µας 
χώρου αποβάσεωςτης Αμμοχώστου. Ἠτα 
μεσάνυχτα ή µετά τα μεσάνυχτα της τοῖς 
προς 2οἡ. Επειδή πολύς κόσμος από µας 
ήταν πλέον πάρα πολύ ανήσυχος και πι- 


στεύαµε ότι είναι πάρα πολύ πιθανόν να 
ναι αληθινή αυτή η κίνησις που φαινόταν. 
Γιατί είχε συμβεί και παλιά σε άλλες κρί- 
σεις, κινήσεις που δεν κατέληξαν σε από- 
βαση. Πιέζαµε κυριολεκτικά, τον είχαμε 
πιάσει απὀ τον λαιμό τον Γεωργίτση, να 
επιστρατευτούµε πρωτοβούλως. Βέβαια, ο 
άνθρωπος αυτός µας έλεγε ωραία τα λέτε 
εσείς, αλλά, αν κάνω επιστράτευση, κιαυ- 
τό αποτελέσειτο πρόσχηµα καιγίνω εγώ η 
αιτία µετά να γίνει ενέργεια των Τούρκων; 
Δεν αποφάσιζενατο κάνει αυτότο πράγμα 
µε τις εντολές που είχε και κάναµε κάτι 
λίγα πράγµατα εμείς, ιδιαίτερα εγώ, πρω- 
τοβούλως. Απέσυρα τις δύο µονάδες µου 
που είχα σκόρπιες, λόγω επεµβάσεως της 
1515, στον χώρο της Λευκωσίας, τις απέ- 
συρα στις έδρες τους να κάνουν καλύτερη 
ανασυγκρότηση και να έχουν ετοιμότητα 
κι άφησα έναν λόχο µόνο µέσα στην πε- 
ριοχή Λευκωσίας. Επίσης έκανα µία µυ- 
στική, µερική επιστράτευση αυτών που 
ήδη βρίσκονταν και περιεφέροντο γύρω 
απότις µονάδες καταδρομών. Είχαν αρχίσει 
να ανησυχούν και πολίτες, διότι άκουγαν 
ραδιοφωνικό σταθµό, άκουγαν Ντόιτσε 
Βέλε κτλ. και πολλοί πρώην καταδροµείς, 
γνωστοί δικοί µας από παλαιότερα, έρχο- 
νταν και ρωτούσαν. Μου δόθηκε η ευκαιρία 
και μερικούςτους όπλισα κατά τρόπον µυ- 
στικόν, πριν γίνει η επιστράτευση. Αύξησα 
λίγο τη δύναμή µου και την έφερα σε επί- 
πεδο, του προτης ενεργείας της 1515, διότι 
είχα απ’ όλα. Αλλά κιεγώ δεν έκανα πλήρη 
επιστράτευση. Εδώ τελειώνει και αυτή η 
φάσις προ της τουρκικής εισβολής, από 
πλευράς αφηγήσεως δικής µου. Ξημερώνει 
η 2οή που αρχίζει η τουρκική εισβολή. Με 
τη ρίψη των αλεξιπτωτιστών τις πρωινές 
ὧρες της 2οἵς, τους είδαµε αµέσως. Το 
στρατηγείο µου, ο στρατός διοικήσεώς µου 
ήταν κάτω απὀ τα παράθυρα του ΓΕΕΦ. 
Εξακολουθούσα, καλοκαίρι ήτανε, έµενα 
έξω, δίπλα στον σταθμό αυτό ασυρμάτου, 
που σας είπα ότι είχα. Μετη ρίψη τούς εἰ- 
δαµε αµέσως. Ανέβηκα αµέσως στο γρα- 
Φφείο του Γεωργίτση, ο οποίος ήταν στο 
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Γραφείο Αρχηγού της Εθνικής Φρουράς 
και τον βρήκα κι αυτόν στο παράθυρο να 
βλέπει τη ρίψη. Συνειδητοποιήσαµε αμέ- 
σως ότι πρόκειται περί εισβολής. Ἠδη του 
είχαν αναφέρει ότι γίνεται απόβασις πέντε 
µίλια δυτικά από την Κυρήνεια, του είπα 
εγώ Φεύγω, γιανα εκτελέσωπλέοντις απο- 
στολές που προβλέπονται από το σχέδιο. 
Επειδή σε βλέπω που κάθεσαι και βλέπεις 
µε κάποιο δέος αυτούς που πέφτουν, τους 
αλεξιπτωτιστάς, θα ήθελα από τώρα να 
σου πω ότι αυτούς µηντους φοβάσαι. Τους 
ξέρω εγώ, δικό µου σινάφι είναι, από 
άποψη επαγγέλματος. Πέφτουν µε πολύ 
ελαφρό οπλισμό, πέφτουν στον θύλακα 
Λευκωσίας µέσα, για να τον ενισχύσουν, 
τον δικότους. Θα χρειαστούν πάρα πολλές 
ώρες ίσως µέχριτο βράδυ, για να οργανω- 
θούν. Διότι σκορπάνε τώρα αυτοί στον 
αέρα. Θα έχουν και απώλειες, κατά συνέ- 
πεια τον νου σου στο προγεφύρωμα. Το 
βαρύ υλικό εισβολής θα βγει από κει και οι 
συγκροτηµένες µονάδες. Εγώ βάσει του 
σχεδίου όπως προεβλέπετο, Φεύγω, από 
τώρα θα προωθήσωτις µονάδες µου καιτο 
βράδυ, το είπα µετά βεβαιότητος, θα σου 
εξασφαλίσω να µπω ανάµεσα στο θαλάσ- 
σιο προγεφύρωμακιαυτόπου πέφτουνεοι 
αλεξιπτωτισταί, του αέρα, που αυτοί, όπως 
Κλασικά προβλέπεται στις στρατιωτικές 
επιχειρήσεις, θα προσπαθήσουν να ενω- 
θούν, για να αποτελέσουν ενιαία δύναμη, 
μαζί µε την ΤΟΥΡΔΥΚ. Θάλασσα, αέρας, 
ΤΟΥΡΔΥΚ, θύλακας Λευκωσίας να γίνουν 
ένα πράγμα. Θα τους κόψω στα δύο. 
Φρόντισενα εφαρμοστεί ό,τι προβλέπειτο 
σχέδιο προσβολής του θαλασσίου προγε- 
Φυρώματος. Το σχέδιο τα προέβλεπε όλα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το σχέδιο Ις; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το σχέδιο Κ, ακριβώς. Το 
σχέδιο προέβλεπε πολλές περιπτώσεις 
ενεργείας. Αν θα βγουν από την Αμμόχω- 
στο, αν θα βγουν από τη Λεμεσό, αν θα 
βγουν από την Πάφο κτλ. Εδώ ήταν συ- 
γκεκριµένοι πλέον αυτοί. Ξέραμε εμείς ότι 
οι δυνατότητες αποβάσεως των Τούρκων 
ήταν άλφα. Δεν μπορούσενα κάνει σε δύο 


µέρη απόβαση. Είχαν ένα σύνταγμα απο- 
βατικό, µία ταξιαρχία, όπως τη λέγανε 
αυτοί, για την πρώτη φάση. Λοιπόν δεν 
ήταν δυνατόν να βγει από αλλού. Από 
άποψη χώρου στον οποίο έγινεη απόβαση 
μας ευνοούσε. Ευνοούσε σ᾿ αυτό που σας 
είπα. Μπορούσα να µπω εγώ µε το σύ- 
νταγµα καταδροµών, που είναι ελαφρά 
οπλισμένο, αλλά, επειδή ήταν η διάβασις 
Αγύρτας, όπως λέμε, μεταξύ Λευκωσίας 
και Κυρήνειας, να την καταλάβω και να 
µην τους αφήσωνα ενωθούν, ήταν στενω- 
πός. Και αυτό έκανα. Ξεκίνησαγια να κάνω 
και το έκανα βέβαια. Έφυγα σε κάποιο 
χρόνο, γύρωστις 5.30’ τοπρωί άφησατον 
Γεωργίτση στη θέσιν αυτή που σας είπα. 
Και όπως προέβλεπετο σχέδιο, εγώ επρό- 
κειτονα ενεργήσω νύχτα. Εξάλλουτο σχέ- 
διο Κπροέβλεπε αυτόγια όλεςτις µονάδες 
πλην απ᾿ αυτές που θα βρισκόταν στην 
ακτή. Γιατί το προέβλεπε αυτό; Διότι εἰ- 
χαµε μηδαμινή εμείς αεροπορία και είχαν 
οι Τούρκοι φοβερή υπεροχή, κατά συνέ- 
πειαν εμείς θα αντενεργούσαµε το βράδυ 
καλυπτόµενοι απὀ το σκότος, για να απο- 
φύγουμε την αεροπορία. Την ηµέρα θα 
έκαναν ό,τι μπορούσαν τα τμήματα ακτής, 
όσα απ᾿ αυτά βρισκόταν στη θέση τους, 
εάν είχε γίνει η επιστράτευσις. Δηλαδή, εάν 
εἰχεγίνειη επιστράτευσις, ορισμένα απότα 
τμήματα θα κατελάμβαναν ορισμένες ακ- 
τές, χωρίς να ξέρουν πού θα βγουν, αλλά 
στοιχειωδώς να είναι όλες επανδρωμένες. 
Τώρα που δεν είχε γίνει επιστράτευσις, 
στην περιοχή Κυρήνειας υπήρχε ένα τάγμα 
πεζικού για άμυνα. Και επίσης υπήρχε και 
η έδρα δύο μοιρών πυροβολικού, οι οποίες 
θα απεσύροντο σε κάποιον χώρο παρα- 
πίσω, για να μπορέσουν να υποστηρίζουν. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αμέσως μόλις έγινε η εἰ- 
σβολή. Εντολή απεσύρθησαν όλα τα τµή- 
µατα. Εμένα η αποστολή µου τη διάρκεια 
αυτής της ημέρας ήταν να προωθήσω από 
τους χώρους που βρισκόταν οι µονάδες, 
όπως και η αποστολή των περισσοτέρων 
διοικητών μονάδων, στους χώρους ενερ- 
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γείας το βράδυ. Επειδή εβάλλοντο όλοι οι 
άξονες από την τουρκική αεροπορία, αυτό 
ήταν πάρα πολύ δύσκολο έργο για άπει- 
ρους διοικητές. Η ενδεδειγµένη κίνηση, 
στην οποία εκπαιδευόµεθα σ᾿ αυτό άλλω- 
στε, ήταν σ᾿ αυτέςτις περιπτώσεις να κινεί- 
ται κατά όχηµα, όπως λέμε εμείς, κι όχι 
κατά φάλαγγα. Εμένα µου πήρετηνπερισ- 
σότερη µέρα να προωθήσω τις τέσσερις 
μοίρες καταδροµών, απότιςτρεις επιστρά- 
τευσα και την 4" που προεβλέπετο απότα 
σχέδια. Θα σας πω για την επιστράτευση 
γενικώς εδώ. Μου πήρε την περισσότερη 
µέρα για να τους προωθήσω στους προ- 
βλεπόμενους χώρους, για να εξορµήσουν 
μόλις θα νύχτωνε. Οι απώλειές µου ήταν 
µικρές. Μόνο τέσσερα οχήματα µου έκαψε 
η τουρκική αεροπορία και µόνον 6-7τραυ- 
µατίες κι αυτούς ελαφρά. Άλλες µονάδες 
τα κατάφεραν επίσης, όπως οι δικές µου, 
κι άλλες δεν τα κατάφεραν και δυστυχώς 
οι δύο από τις κυριότερες µονάδες στα 
χέρια του ΓΕΕΦ, για να ενεργήσει προς το 
προγεφύρωμα, κατεστράφησαν καθ’ οδόν 
απὀ την αεροπορία. Κυρίως το µηχανοκί- 
νητο τάγμα, που λέγαμε και ένα άλλο 
τάγµα πεζικού. Η επιστράτευσις απέτυχε 
τελείως. Επειδή εβάλλοντο όλοι οι οδικοί 
άξονες δεν μπορούσαν να κινηθούν οι επι- 
στρατευόµενοι οπλίτες και αξιωματικοί µε 
οχήματα, για να πάνε στις έδρες που προ- 
εβλέπετο και, αντί να πάνε στις µονάδες 
που προεβλέπετο απότο σχέδιο, πήγαιναν 
στην πλησιέστερη. Αλλά εκείγίνονταιτρα- 
γελαφικά πράγµατα σ’᾿ αυτές τις περιπτώ- 
σεις, η πλησιέστερη µονάδα µπορεί να 
ήταν ναυτικού ή να ήταν πεζικού κι αυτός 
να ήταν τεθωρακισμένων. Γι’ αυτό παρου- 
σιάστηκε το Φαινόμενο οι συμπληρώσεις 
των μονάδων και οι πολλές, που σχεδόν εξ 
ολοκλήρου απεστρατεύοντο, να αποτε- 
λούνται από ποικίλα στοιχεία τα οποία έτσι 
όπως είναι καθιστούν αναξιόµαχες τις µο- 
νάδες. Οπότε ξεκινήσαμε να αντιµετωπί- 
σουµε την τουρκική εισβολή µε δύο 
φοβερές αδυναμίες. Τη µία να µην έχουµε 
επιστρατευτεί και την άλλη να µην έχουµε 


πάρει διάταξη. Να µην έχουµε πάρει την 
προβλεπόμενη διάταξη που θα την είχαμε 
πάρει, αν είχαµε επιστρατευτεί, και δεν θα 
είχαµε καιτις καταστροφές των τμημάτων 
αυτών καθ’ οδόν. Διότι αυτοί θα είχαν ανα- 
πτυχθεί ήδη σεχώρους που προεβλέποντο. 
Απότην ὦρα που έφυγα από το ΓΕΕΦ εγώ 
δεν ήξερα πλέον τι συνέβαινε στους άλ- 
λους χώρους, παρά στην περιοχή τη δική 
µου και στις µονάδεςτις δικές µου. Την δ"ν 
νυχτερινή ώρα, γιανα µην μπωτώρασελε- 
πτοµέρειες στρατιωτικές, τι μεσολάβησε 
ωσότου να συγκεντρωθούν οἱ διοικηταί 
μονάδων να πάρουν θέση οι µονάδες, είχα 
ορίσει έναν χώρο συγκεντρώσεως των δι- 
οικητών μονάδων, στον χώρο αυτό συγκε- 
ντρώσεωςτον προωθηµένο, οοποίος ήταν 
σε ύψωμα του Πενταδάκτυλου και βλέ- 
παµε και το προγεφύρωμα, βλέπαμε και 
τον στόχο τον δικό µας, που ήταν να 
μπούμε μεταξύ του προγεφυρώµατος θα- 
λασσίου καιτου θύλακος Λευκωσίας, ρυθ- 
µίσαµε τις τελευταίες λεπτομέρειες, οι 
οποίες είναι ποιες. Ορίσαμε µόνο την ώρα 
κρούσεως, όπως τη λέμε. Ποια ώρα θα 
προσβάλλονταν οι στόχοι τους οποίους 
προέβλεπε το σχέδιο. Όρισα ώρα κρού- 
σεως την 111 νυχτερινή, νύχτωνε περί την 
ο). Μόλις νύχτωσε ξεκίνησαν τα τμήματά 
μου για τη λεγοµένη, µε την καταδροµική 
ορολογία, διείσδυση, να πλησιάσουν στους 
στόχους. Ο στόχος αυτός συνίστατο από 
τρία υψώματα τα οποία περιέβαλλαν τη 
στενωπό. Καθεµία μοίρα απότιςτρεις είχε 
έναν στόχο, ένα ύψωμα. Τη δε Μη, η οποία 
ήταν και επιστρατευµένη, την κράτησαγια, 
ας πούμε, εφεδρεία, στο αριστερό µου δί- 
δοντας έναν στόχο ὀχιτόσο σοβαρόόσοοι 
άλλοι. Με το ξεκίνημα των μοιρών για να 
καταλάβουν στις ο.οο΄ καιτους στόχους 
στην 111 και µετά έχουµε τη λεγομένη σιγή 
ασυρμάτου, απὀ πλευράς καταδροµών, 
παύω να έχω εγώ επαφή µετις µονάδες, 
αυτό γίνεται για λόγους ασφαλείας, δεν 
μπορούν στον δρόµο να μιλάνε µε τον 
ασύρματο και µόνον όταν αρχίσει η εἰ- 
σβολή ή αποκαλυφθεί η ενέργεια και µοι- 
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ραίως αρχίσουμε πλέον να αμυνόµεθα, 
τότε αρχίζουµενα μιλάμε µετον ασύρματο. 
Μετο πέρασμα λίγου χρόνου, περίτην το"), 
άρχισα ν᾿ ανησυχώ, διότι ήξερα ότιτο σχέ- 
διο προέβλεπε ήδη ενέργεια νωρίτερα από 
τις µοίρες τις δικές µου, κάτω στο προγε- 
Φύρωμα. Και περίµενα ότι εκείνη την ώρα 
το προγεφύρωμα θα χτυπιέται ήδη από 
μας. Δεν έβλεπα να χτυπιέταιτο προγεφύ- 
ρωμα και άρχισα ν᾿ ανησυχώ φοβερά και 
να Φαντάζομαι ότι κάτιπάει πάρα πολύ σο- 
βαρά. Περίτην 1 παρά ήµουν βέβαιος ότι 
δεν πρόκειται να γίνειτίποτα στο προγεφύ- 
ρωμα κάτω καιτις δύο μοίρες που είχα στη 
διάθεσή µου τις διέταξα να αρχίσουν να 
βάλλουν κατά του προγεφυρώματος. Εγώ 
δεν τις χρειαζόµουν ακόµα. Αρχίσαν να 
βάλλουν αυτοί κατά του προγεφυρώμα- 
τος, η ζηµιάτην οποία έκανα στο προγεφύ- 
ρωματο τούρκικο, όπωςτο εξακριβώσαμε 
µετά από αιχμαλώτους, ήταν πάρα πολύ 
σηµαντική. Συνετέλεσε πάρα πολύ εις το 
να αρχίσειτο προγεφύρωμα αυτότοτούρ- 
κικο να µην στέκεται καλά. Και πιστεύω 
ακράδαντα, αν είχε γίνει η προσβολή, 
επειδή ήταν περιορισμένη η δύναμις του 
τούρκικου τμήματος που είχε αποβιβαστεί, 
ότι οπωσδήποτεθατο εξαλείφαµετο προ- 
γεφύρωμα, αν γινόταν ενέργεια. Δυστυχώς, 
δεν έγινε. Έμαθα, µετά βέβαια, ότι δεν 
έγινε η ενέργεια, διότι από τις τρεις µονά- 
δες είχαν καταστραφεί οι δύο. ὅτις 11.οο΄ 
έγινε η κρούσις, η µία μοίρα καταδροµών 
κατέλαβε σε ελάχιστο χρόνο τον αντικει- 
µενικό σκοπό, αιφνιδίασε τελείως τους 
Τούρκους. Η άλλη μοίρα σχεδόντους αιφ- 
νιδίασε και αυτή, δεν της πήρε χρονικό 
διάστηµα παραπάνω από 20 λεπτά κι έγινε 
κι αυτή κυρία του στόχου και η τρίτη 
µοίρα, η οποία βρήκε σημαντικές δυσχέ- 
ρειες, ζήτησε ενίσχυση διά πυροβολικού 
καιτης πήρε σχεδόν όλη τη νύχταγιανατα 
καταφέρει. Αλλά ήδη από νωρίς και µε 
µόνο τις δύο, την κατάληψη των δύο στό- 
χων, εἴχεεπιτευχθεί η αποµόνωσητου ενός 
προγεφυρώµατος από το άλλο. Του θα- 
λασσίου απὀ του αέρα. Σύμφωνα µε το 


σχέδιο, εδώ θα µου επιτρέψετενα σας πω 
ότι, όταν διέταξα το πυροβολικό να βάλει 
πριν από την κρούση των δικών µου µοι- 
ρών, διέταξα να βάλει κατά του προγεφυ- 
ρώματος, εάν μπορούσα θα το είχα κάνει, 
θα είχα στρέψει τις μοίρες, αντί να χτυπή- 
σουνε, να καταλάβουνε τη στενωπό την 
οποία την είχαμε ως στόχο, να στρέψουν, 
να χτυπήσουν αυτές το προγεφύρωμα. 
Αλλά δεν είχα τη δυνατότητα πλέον, διότι, 
όπως σας είπα, είχαµε τη σιγή ασυρμάτου 
κι ήταν πάρα πολύ προωθηµένες, πάρα 
πολύ κοντά πλέον προς τους στόχους, για 
νατις στρέψω πίσω. Διότι, όπως σας είπα, 
αντελήφθην ότι δεν πρόκειται πλέον να 
γίνει ενέργεια κάτω καιτη θεωρούσα αυτή 
την αδυναμία, το ότι δεν έγινε αυτή η ενέρ- 
γεια, πάρα πολύ σοβαρή. Κάποιες προσπά- 
θειες που έγιναν απὀ πλευράς Τούρκων 
αλεξιπτωτιστικώὠν μονάδων και ενδεχοµέ- 
νγως κάποιων στοιχείων της ΤΟΥΡΔΥΚ να 
διώξουν τις δύο μοίρες που είχαν καταλά- 
βει τους δύο στόχους, στη στενωπό, δεν 
επέτυχαν. Πέτυχε όµως ενισχυθείσα το 
τρίτο σκέλος του στόχου απὀ αλεξιπτωτι- 
στάς, πέτυχε να κρατάει, ὥστε η τρίτη 
µοίρα να µην μπορέσει να το καταλάβει 
αυτό το ύψωμα επί πάρα πολλές ώρες. 
Βάσει σχεδίου προεβλέπετο µετά την κα- 
τάληψη του στόχου απότις καταδροµέςνα 
αφήσω ή να γίνει πλήρης αντικατάστασις 
το πρωί ή ν᾿ αφήσω ορισμένα στοιχεία 
επάνω για να αμύνονται και να χρησιµο- 
ποιηθώ εγώ αλλού. Αυτό βέβαια εφόσον 
εξελίσσετοτο σχέδιο ευνοϊκά. Εάν είχεεξα- 
λειφθεί και το προγεφύρωμα. Βέβαια, 
τώρα που είδα ότι το προγεφύρωμα δεν 
είχε καν χτυπηθεί δεν περίµενα ότιθα α- 
ντικατασταθούν οι µονάδες, γι αυτό από 
νωρίς, από τη νύχτα ακόµη, τις διέταξα, 
αυτούς που κατέλαβαντους στόχουςτους, 
γ᾿ αρχίσουν να σκάβουν και λιγάκι, να κά- 
νουν κανένα όρυγµα, όσο μπορούσαν, διότι 
προέβλεπα ότιθα µείνουµε εκείγια άµυνα, 
παρότι αυτό είναι τελείως ασύμφορο για 
µονάδες καταδροµών. Ερχόμενος σε ε- 
παφή µετον ασύρματο µετο ΓΕΕΦ, αφού 
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άνοιξαν οι ασύρματοι, έμαθα τότε ορισµέ- 
νες λεπτομέρειες. Μου είπαν ότι δεν έγινε 
η προσβολή προςτο προγεφύρωμα, ελλεί- 
Ψει δυνάµεων, αλλά εἶναι εν εξελίξει η 
προσβολή προς ΤΟΥΡΔΥΚ, τµήµα αλε- 
ξιπτωτιστών, θύλακα Λευκωσίας, υπό της 
ΕΛΔΥΚτης δικής µας. Απ’ ό,τι έµαθα µετά, 
δεν ευοδώθηκε αυτή η επιχείρησις, διήρ- 
κεσεη µάχη όλητη νύχτα σχεδόν, αλλά δεν 
ευοδώθηκε. Την επομένη, όταν ξηµέρωσε, 
άρχισα να δέχοµαι φοβερές βολές απότην 
αεροπορία. Να καίγονται κυριολεκτικάτα 
υψώματα, στα οποία ήταν οι µονάδες κα- 
ταδρομών. Εν τω μεταξύ κατά την επιθετι- 
κήν ενέργειαν είχε σκοτωθεί ο διοικητής 
της µίας μοίρας καταδροµών, οταγµατάρ- 
χης Κατσάνης. Τον είχα αντικαταστήσει, 
από πλευράς διοικήσεως, µε τον λοχαγό 
Μαντζουράτο, ο οποίος ανέλαβε τη διοί- 
κηση της µοίρας. Οι μοίρες άρχισαν να 
έχουν σοβαρές απώλειες από πλευράς αε- 
ροπορίας. Εν πάση περιπτώσει, τους κρά- 
τησα εκεί επ᾿ αρκετόν, εφόσον βεβαιώθηκα 
ότιδεν υπάρχει ουσιαστική πίεσις απόπλευ- 
ράς θαλασσίου προγεφυρώματος, για να 
ενωθεί µετον θύλακα Λευκωσίας που ήταν 
αλεξιπτωτισταί και ΤΟΥΡΔΥΚ, ούτε από την 
άλλη πλευρά. Τότε απεφάσισα τη µία µοί- 
ρα, η οποία είχε υποστεί πολλές ζημιές, να 
την κατεβάσω λίγο χαμηλότερα, αφήνο- 
ντας ένα µέρος µόνον απάνω, για να µπο- 
ρέσει να ανασυγκροτηθεί. Γενικά σε αυτόν 
τον χώρο, να µην σας αναφέρω λεπτοµέ- 
ρειες, σ᾿ αυτήν την περιοχή, έµεινα και την 
211του µηνός. Όταν στις 22του µηνός άρ- 
χισα πλέον να βλέπω ότι δεν υπήρχε δυνα- 
τότης και εν πάση περιπτώσει δεν γινόταν 
καμία ενέργεια προς το προγεφύρωμα, 
πήρα την απόφαση µόνος µου να κατε- 
βάσω µία μοίρα καταδροµών, από κειπου 
τους είχα, να συγκεντρώσω ό,τι μπορέσω 
από πλευράς μονάδων άλλωνπεριοχών, να 
ζητήσω κι απὀ το ΓΕΕΦ ό,τι µπορείνα µου 
στείλει και κατάτο μεσηµέρινα προσβάλω 
το προγεφύρωμα. Ζήτησα ένα τάγμα πεζι- 
κού το οποίο ήταν νοτιότερα να ρθει. Εγ- 
γράφως, του ᾿στειλα σηµείωµα. Το ΓΕΕΦ 


μού υπεσχέθη ότιθα µου στείλειορισµένα, 
ό,τι κομμάτια μπορούσε. Προώθησα τη 
µία µοίρα καταδροµών, εν επαφή µε το 
προγεφύρωμα, στη θέση ενός επιστρατευ- 
µένου τάγματος που είχε διαλυθεί. Καιενώ 
βρισκόμουν στο στάδιο αυτής της συγκε- 
ντρώσεως των τµηµάτων, είχε αρχίσει εν 
τω μεταξύ απὀ το πρωί η ενίσχυσις του 
τουρκικού προγεφυρώµατος διά του δευ- 
τέρου κύματος και περί την 1) ὦραν το 
προγεφύρωματοτουρκικό αρχίζεινα επε- 
κτείνεται προς τη Λευκωσία. Με άλλα 
λόγια, µία Φάλαγγα αρμάτων µπήκε στον 
δρόµο καιόλα όσα δρομάκια μπορούσαννα 
κινηθούν άρµατα κι άρχισε επιτιθέµενη 
προς τη Λευκωσία, υπερφαλάγγισετη µοί- 
ρα καταδροµών την οποία είχα θέσει εγώ 
εκεί εν επαφή, κι εκεί βέβαια είδα σε ποια 
κατάσταση αδυναμίας βρισκόµασταν από 
πλευράς όπλων, διότι είχα προωθηθεί κι εγώ 
πάρα πολύ κοντά στη θέσιν αυτήν. Αρκείνα 
σας πω ότι τα μπαζούκας τα οποία είχαμε 
δεν ήταν εις θέσιν τα βλήματάτους να δια- 
τρήσουν τον θώρακα των αρμάτων Μ47 
που είχαν οι Τούρκοι. Κι υπήρξαν δύο πε- 
ριπτώσεις στρατιωτών καταδροµέων δικών 
µου που έβαλαν κατά των αρμάτων και δεν 
έκαναν τίποτα και βέβαια σκοτώθηκαν 
αυτοί µετά, τους τσαλαπάτησαν τα άρ- 
µατα. Υπερφαλάγγισαντη µοίρα, ο διοικη- 
τής της μοίρας από ασυρμάτου μού λέει 
ήδη από ανάµεσά µου, από τα δρομάκια 
που είναι ανάμεσά µου κινούνται ταχύτατα 
ορισμένα άρµατα και πρέπεινα είναι κοντά 
σου. Και πράγματι ήδη ήταν σε απόσταση 
200 περίπου µέτρα από κει που βρισκό- 
µουν εγώ µετον σταθμό διοικήσεως καιγια 
μένα ήταν απλό, έκανα µία στροφή µετο 
αμάξι στο οποίο επέβαινα κι είχα πάνωτον 
ασύρματο, μπήκα σ’ ένα στενό δροµάκι και 
πήγα στη Λευκωσία. Διέταξα αυτόν να 
κάνει, κατά τον κλασικό τρόπο τον δικό 
μας, να προσπαθήσει κι όπως το έκανε δι’ 
αυτοδιαλύσεως να βγει σε µια περιοχή δική 
μας και πηγαίνοντας µέσα στην Κυρήνεια 
συνάντησα τότε ἐνατάγμα στο οποίο είχα, 
όπως σας είπα προηγουμένως, είχα στείλει 
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σηµείωμανα ρθει στην περιοχή Κυρήνειας 
να τεθεί υπό τις διαταγές µου και άρχισα, 
προσπάθησα να το βάλω σε θέσεις μάχης 
στις παρυφές της Κυρήνειας κι ό,τι άλλο 
μπορούσα να συγκεντρώσω. Εκεί άρχισε 
να δημιουργείται µία κατάστασις πανικού, 
ιδιωτικά οχήματα εκινούντοπροςτα πίσω, 
στρατιωτικά οχήματα, εμείς προσπαθού- 
σαµε να τα βάλουμε στον δρόµο επάνω, 
για να αποτελέσουνε φράγματα, όσο µπο- 
ρούµε, κατά των αρμάτων, µετεδόθη σιγά 
σιγά ο πανικός και στους στρατιώτες του 
τάγματος αυτού και άρχισε να δηµιουργεί- 
ται µια κατάστασις όχι ευχάριστος, η οποία 
βέβαια µε την πρώτη εμφάνιση των τουρ- 
κικών αρμάτων σεκάποια απόσταση χειρο- 
τέρευσε. Μέχριτις δύο η ώρα το μεσημέρι 
ήμουνα µες στην Κυρήνεια, οι Τούρκοι 
είχαν φθάσει ήδη στις δυτικές παρυφές 
της, εγώ ήµουν κάπου στο κέντρο, προ- 
σπαθούσα µε κάτι μικροτμηµατάκια. Τα 
άλλα µου, οι δύο μοίρες, ήταν µακριά. 
Προσπαθούσα να συγκεντρώσω ό,τι µπο- 
ρούσα από πλευράς αστυνομικών τµηµά- 
των, ὀ,τιέβρισκα μπροστά µου. Οι Τούρκοι 
φοβούμενοι αντίσταση µέσα στην Κυρή- 
νεια επήγαιναν πάρα πολύ σιγά και έβαλαν 
κατά κάθε υποτιθέµενου στόχου, µέχρι 
που στήσαµε εικονικά µερικά τηλεγραφό- 
ξυλα κατά µήκος των δρόμων καιτανοµίζανε 
για σωλήνες πυροβόλων αντιαρµατικών και 
τα έβαλαν. Αλλά βέβαια ήταν εικονικά. Τε- 
λικώς, όταν προχωρήσανε ακόµαπερισσό- 
τερο, εγώ βγήκα έξω απότην Κυρήνεια και 
η ανακωχή µε βρήκε στις ανατολικές πα- 
ρυφές της Κυρήνειας, τους δε Τούρκους 
στο κέντροτης Κυρήνειας. Το χρονικό διά- 
στηµα μεταξύ ΑΤΤΙΛΑ Ι και ΑΤΤΙΛΑ Π, το 
λεγόμενο ανακωχής, εγένοντο πολλές ε- 
νέργειες, µικροενέργειες, όπως τις λέμε 
εμείς, αλλά ήταν πάρα πολύ σοβαρές, των 
Τούρκων, βελτιώσεως των θέσεων που 
είχαν καταλάβει, προωθήσεως σε θέσεις 
κλειδιά, σε υψώματα κλειδιά και τρόπον 
τινά συνεχίζοντο οι επιχειρήσεις. Ένα µε- 
γάλο µέρος αυτών των επιχειρήσεων, από 
πλευράς ΓΕΕΦ, ανετίθετο στις µονάδες κα- 


ταδροµών οι οποίες βρισκόταν σε αρκετά 
αξιόµαχη κατάσταση, διότι πάρα πολλές 
µονάδες είχαν υποστεί ζημιές και σχεδόν 
δεν υπήρχαν, και έτσι είχαν πέσει. Ουσια- 
στικώς εγώ ως καταδρομεύς στην άµυνα 
στέλνοντας μισό λόχο εδώ, έναν λόχο εκεί, 
να στηρίξει αυτό το ύψωμα, να βοηθήσει 
εκείνη τη µονάδα και ούτω καθεξής. Αυτό 
εγένετο µέχρι κάποια ηµερομηνίατου Αυ- 
γούστου, 51 του µηνός, πόσο ήταν δεν θυ- 
µάμαι, που ήρθε ο αντικαταστάτης µου 
απότην Ελλάδα, ο συνταγματάρχης Καλο- 
γιάννης, στον οποίον παρέδωσα το σύ- 
νταγµα καταδροµών. Εγώ επέστρεψα στην 
Ελλάδα, µπήκα στο καράβι, για να επι- 
στρέψωτη 13Ίτου Αυγούστου, και άκουσα 
τη συνέχεια της επιχειρήσεως των Τούρ- 
Κων, τον ΑΤΤΙΛΑ Π, εν πλω. Είχε ήδη βγει 
διαταγή από πριν από ταγεγονότατης 1515 
Ιουλίου, από τον µήνα Ιούνιο και είχα το- 
ποθετηθεί ως διοικητής του 650) συντάγ- 
µατος Δράμας, απ’ όπου κατάγοµαι, και 
προεβλέπετο ήδη από τότε ότι θα γύριζα 
στην Ελλάδα τον Αύγουστο, διότι έκλεινα 
δύο χρόνια, και πήγα εκεί που προεβλέ- 
πετο ως διοικητής του 650 συντάγματος. 
Μετά από κάποιον χρόνο ήρθε διαταγή να 
υποβάλω ἐκθεσιν των πεπραγμένων µας 
εκεί κάτω και υπέβαλα την έκθεση την 
οποία έχετε ανά χείρας. Εδώ, κύριε πρό- 
εδρε, τελειώνει η έκθεση η δική µου και 
είμαι στη διάθεσή σας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε µάρτυς, σας είπεο κ. 
]ωαννίδης, µετάτο συμβούλιο, σας πήρε σ᾽ 
ένα τραπέζι ιδιαιτέρως, που ήταν κι ένας 
λοχαγός τον οποίον απεµάκρυνε και σας 
είπε µαζί µετα άλλα, κύριε Κοµπόκη, σας 
ξέρω, ήσασταν κι εσείς ένας από κείνους 
που είχε βολιδοσκοπήσειο Παπαδόπουλος 
και ο Παττακός για να µετάσχετε στο κί- 
νηµατης 213 Απριλίου και είχατε αρνηθεί. 
Σημµειώνω αυτήτην αναγνώριση την οποία 
έκανε ο κ. Ιωαννίδης. Είναι αληθές αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πόσο καιρό πριν από την 213 
Απριλίου σάς είχανε βολιδοσκοπήσει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκλήθην δύο Φορές στο 
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Γουδί, που ήταν τότε η έδρα των τεθωρα- 
κισµένων µε επικεφαλής τον κ. Παττακό. 
Αυτά εγένοντο σε χρονικό διάστηµα µιας 
εβδομάδος πριν από την 211 Απριλίου. Η 
πρώτη ήταν µια εβδομάδα πριν και η δεύ- 
τερη φορά θα ήταν μερικές µέρες πριν, 
πόσες ακριβώς δεν θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το είχατε αναφέρει αυτό το 
γεγονός κι αν ναι σεποιον. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν το είχα 
αναφέρει. Πριν µε ενημερώσουν, µου εζή- 
τησαν τον λόγο της τιµής µου ό,τι και να 
λεχθεί δεν πρόκειται να γνωστοποιηθεί 
πουθενά. Εγώ προσωπικά ανήκωσε αυτήν 
την κατηγορία, πέστε τους όπως θέλετε, 
των παλαιοτέρας αντιλήψεως αξιωματι- 
κών, που αν δώσουμε τον λόγο της τιµής 
μας... Δεν σας κρύβω ότι τότε βασανί- 
στηκα πάρα πολύ, διότι είχα επαφή και µε 
τον Αρναούτη τότε, που ήταν γραμματεύς 
του Κωνσταντίνου, και µετον ίδιοτον Κων- 
σταντίνο και θα μπορούσα να το είχα ανα- 
φέρει, αλλά µε σταματούσε το ότι είχα 
δώσειτον λόγο της τιμής µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκτιµώ, τουλάχιστον προσω- 
πικώς, τη σηµασία που δίνετε στον λόγο 
της τιµής σας. Αλλά παραλλήλως ακούω 
από σας ότι είχατε όχι µόνο την ιδιότητα 
του Έλληνα αξιωματικού που ήσαστε υπο- 
χρεωµένος εκτου Συντάγματος ναπροστα- 
τεύσετε καινα φρουρήσετετο πολίτευµατο 
επίσημο, το νόμιμο, το οποίο υπήρχετότε, 
αλλά ότι είχατε και προσωπικές σχέσεις, 
λόγω της συζύγου σας ίσως, µε τον τότε 
αρχηγότου κράτους, µετον βασιλέα, µετη 
βασίλισσα και µετον κ. Αρναούτη που λέ- 
τε. Στον κ. Αρναούτη εἰπατετίποταγιατην 
211 Απριλίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Του κ. 
Αρναούτη, τελικώς απεφάσισα, δεν του 
είπα ακριβώς αυτό. Του είπα ότι συµβαί- 
νουν πάρα πολύ σοβαρά πράγματα, θα 
ήθελα να σου δώσω ορισμένα στοιχεία τα 
οποία έχω συγκεντρώσει από δω κι από 
κει, κάτι φοβάμαι ότι πρόκειται να γίνει. 
Δεν σας κρύβω ότι ο Αρναούτης τότε µου 
έλεγε σοβαρολογείς τώρα, δεν ξέρω εγώ 


που έχω επαφή µετους αρχηγούς, µετους 
στρατηγούς και µε πολλούς διοικητάς 
ανωτέρων μονάδων και έχεις εσύ γνώσεις 
ὀτιπραγματικά κάτι συμβαίνει; Βέβαια εγώ 
πάλι προσπαθούσανατου δώσω να κατα- 
λάβει ότι αυτή η µορφή αντιμετωπίσεως 
των πραγμάτων ήτανε προπολεμική. Προ- 
πολεμικά γινόντουσαν τα κινήματα από 
στρατηγούς και συνταγματάρχας και δεν 
είχαν γνώση οι παρακάτω κι έλεγε ο µέ- 
ραρχος της 1Ο! «κινηθείτε εναντίον Κον- 
δύλη» και εκινούντο χωρίς να ρωτάνε οι 
παρακάτω. Ενώ τώρα είχαν αλλάξει τα 
πράγματα και οι λοχαγοί και οιταγµατάρ- 
χαι κάτι ἐπρεπενα ξέρουν όταν γίνεται κάτι 
τέτοιο. Σ) αυτό δεν επείθετο ο κ. Αρναού- 
της και µετά µου εζητήθη και λόγος γι’ 
αυτό που λέτε, αργότερα ο βασιλεύς, ο 
τότε βασιλεύς, µου είπε γιατί δεν µου το 
ανέφερες; Και σ᾿ αυτόν απήντησα αυτό 
που απαντώ καισε σας. Είχα δεσμευτεί µε 
τον λόγο της τιµής µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στα «χοντρά» δηλαδή είχατε 
κατά κἀποιοτρόπο επιστήσειτην προσοχή 
του κ. Αρναούτη επί του ότι κάτι γίνεται. 
Χωρίς να του πείτετις πηγές των πληρο- 
Φφοριών σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια, κι εμένα δεν µου 
είχαν πει την ηµεροµηνία εκδηλώσεως. Ο 
κ. Παττακός και ο κ. Παπαδόπουλος που 
ήταν τη δεύτερη φορά µαζί δεν µου είχαν 
πειότιθα εκδηλωθείη ενέργειατότε, αλλά 
φρόντιζαν πρώτοι αυτοί, απ’ ό,τι κατά- 
λαβα, να μπορέσουν να µε πάρουν µετο 
µέροςτους, διότι, όπως µου είπαν και στην 
αρχή, διοικώ µία µονάδα η οποία είναι η 
καλύτερητου πεδίου Αττικής, µονάδα αλε- 
ξιπτωτιστών. Την άλλη µονάδα την έχουν, 
ήµαστε δύο µονάδες αλεξιπτωτιστών και 
αυτά. Δεν ήξερα, δηλαδή, χρονικά εάν θα 
γίνει, πότε θα γίνει η ενέργεια και σεποια 
έκταση έχουν τα πράγµατα από πλευράς 
προπαρασκευής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον Δεκέμβρη του ᾿67 που 
υπηρετούσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τον Δεκέμβρη του 67 ήμουν 
στη Σχολή Πολέμου μαθητής. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η Σχολή Πολέμου ήταν στη 
Θεσσαλονίκη, υποθέτω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στη Θεσσαλονίκη ήταν. Το 
1967, τον Δεκέμβριο, αφού είχεπροηγηθεί 
µία επαφή δική µου µε τον τότε βασιλέα 
Κωνσταντίνο, όταν είχε ανέβει την 28" 
Οκτωβρίου, όπως συνήθως ανεβαίνουν οι 
αρχηγοί κρατών, γιανα παρακολουθήσουν 
την παρέλαση κι έρχονται από την 261 ή 
την 25", τον είδα στις 27 Οκτωβρίου. Με 
ζήτησε και µε ρώτησε πώς παρουσιάζεται 
η κατάστασις. Εκείτου εξέθεσα την κατά- 
σταση την οποία ήξερα αρκετά καλά. 
Πρώτα πρώτα µου φανέρωσε αµέσως την 
πρὀθεσήτου να κάνει ενέργεια, γιανα διώ- 
ξειτους πραξικοπηματίες, και µου ζήτησε 
να του πω τη γνώμη µου για την υφιστα- 
µένη κατάσταση απὀ στρατιωτική άποψη. 
Εγώ τότε, επειδή ήµουν και στη σχολή, θα 
χρησιμοποιήσω τη λέξη στο {οτίο από 
πλευράς αναλύσεως καταστάσεων, ήξερα 
και πού είναι οι µονάδες, του είπα ότι 
ακούστενα δείτεη Αθήνα κατέχεται καλά. 
Όλοι οι διοικηταί μονάδων είναι άνθρωποι 
του Παπαδόπουλου. Στη Θεσσαλονίκη 
είναιτα πράγματα έτσι κι έτσι. Έτσι κι έτσι, 
ΠΠΥ ΠΠΥ, να χρησιμοποιήσω την αγγλική 
ορολογία, οἱ µισοί είναι παπαδοπουλικοί, 
οι µισοί δεν είναι. Στην ύπαιθρο οι περισ- 
σότερες µεγάλες µονάδες είναι σεχέρια µη 
παπαδοπουλικών, αλλά σε κάθε µεγάλη 
µονάδα, σεκάθε μεραρχία κ.λπ. υπάρχουν 
ένα-δυο τάγματα τα οποία είναι σε χέρια 
παπαδοπουλικών. Του επέστησα την προ- 
σοχή ότι οι αξιωματικοί δεν είχαν καταλά- 
βει ακόµα καλά καλά, διότι είχε περάσει 
µικρό χρονικό διάστηµα, δεν είχαν κατα- 
λάβει καλά καλά ποιος είναι µε ποιον. 
Ποιοι αξιωματικοί στήριζαν την κατά- 
σταση που είχε δημιουργηθεί και ποιοι δεν 
τη στήριζαν κι αυτό είναι µια µεγάλη αδυ- 
ναµία. Του έκανα την εισήγηση να µας 
δώσει ένα χρονικό διάστηµα, να µπορέ- 
σουµε να οργανωθούμε καλύτερα, να µά- 
θουµε ακριβώς ποιοι ήτανε άνθρωποι 
αντιτιθέµενοι στο καθεστώς Παπαδοπού- 
λου και ποιοι δεν ήταν και να µπορέσουµε 


κατ’ αυτόν τον τρόπον και, αφού επίσης 
διά ψιθύρων και των άλλων γνωστών 
µέσων εκεί διαφοροποιήσουµε το πνεύμα 
το οποίο είχε δηµιουργηθείτότε, στην αρχή 
υπέρτης 213, να µπορέσουµενατους αιφϕ- 
νιδιάσουµε καινατους ρίξουμε. Έμεινα µε 
την εντύπωση ὁτι τον έπεισα να γίνει η 
ενέργεια, όχι τότε που έγινε, αλλά σε κά- 
ποιο χρόνο βραδύτερο. Και έπεσα έξω. 
Διότι το έμαθα αργότερα πώς έγινε. Όταν 
πήγε πίσω στην έδρα του ο τέως βασιλεύς 
τού εισηγήθησαν διαφορετικά οι άνθρωποι 
οι οποίοι ήτανε γύρω του. Να επισπεύσει, 
δηλαδή, την ενέργεια, διότι αυτοί ήσαν βέ- 
βαιοι ότι μπορούν να ρίξουν το καθεστώς 
Παπαδοπούλου. Την 133 ο διοικητής της 
Σχολής, ο στρατηγός Λιαράκος, µε ζήτησε 
πρωί πρωί και µου λέει, όπως κατά πάσαν 
πιθανότητα ξέρεις, περιµένομε ενέργεια. 
Μόλις εκδηλωθείη ενέργεια, σεθέλω µαζί 
µου και πήρε και δυο άλλους επιτελείς, για 
να πάµε στο Γ΄’ Σώμα Στρατού και να κα- 
ταλάβοµε εμείς την έδρα του Γ΄ Σώματος 
Στρατού, να ενεργήσει ο Λιαράκος ως προ- 
σωρινός διοικητής, διότι το κυρίως Γ΄ 
Σώμα Στρατού ήταν στον Έβρο. Αυτό έγινε 
πράγματι. Μόλις έγινεγνωστόν ότι έγινετο 
κίνηµα βασιλέως ακολούθησα τον στρα- 
τηγό Λιαράκο, πήγα εκεί και μόλις πήγα 
εκεί µου λέει ο Λιαράκος, για ρίξε µια 
µατιά, τι γίνεται µε τις καταδροµές, σαν 
καταδρομεύς που ήµουν. Πήγα στο σύ- 
νταγµα καταδροµών, του οποίου διοικητής 
ήταν ο τότε συνταγματάρχης Τσικόγιαν- 
νης, ο οποίος βέβαια µόλις µε είδε µου 
λέει, ήρθες να µε συλλάβεις; Μην κάνεις 
καμία τέτοια κίνηση, διότι εγώ είµαι στην 
έδρα µου κι έχω όλους τους ανθρώπους 
γύρω µου, εσύ είσαι μόνος. Εν πάση περι- 
πτώσει, εκεί φάνηκε αµέσως η αδυναμία 
της επιχειρήσεως. Αυτά µου τα είπεο κ. 
Τσικόγιαννης γελώντας, διότι εδώ που τα 
λέμε, κύριε πρόεδρε, σχεδόν κάθε βράδυ 
πίναµε καφέ µαζί στη Θεσσαλονίκη. Με 
τον κ. Τσικόγιαννη και µε άλλους, που 
αυτός ήταν παπαδοπουλικός, εγώ δεν 
ήμουνα, αν είναι δυνατόν δηλαδή να γίνει 
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επιχείρησις µεχαμόγελο. Επίσης οι δύο δι- 
οικηταί μοιρών που ήταν µέσα στη Θεσσα- 
λονίκη ήταν συµµαθηταί µου, αυτοί καλά 
καλά δεν ήξεραν τι συμβαίνει. Όταν µε 
είδαν κι αυτοί είπαν, έχει γούστο να ήρθες 
να µας χτυπήσεις και πὠς είναι δυνατόν να 
μας χτυπήσεις. Αυτή ήταν ψυχολογικά η 
κατάσταση των στελεχών. Έτσι βέβαια δεν 
γίνονται κινήματα και νομίζω και γι’ αυτό 
απέτυχετο κίνηµα του βασιλέως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετάτις 13 του µηνός υπο- 
βληθήκατε σε καµιάν ανάκριση; Τιμµωρη- 
θήκατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Υποβλήθηκα. Εκεί µε εκά- 
λυψεοκ. Τσικόγιαννης, ο συνταγματάρχης 
των καταδροµών που σας είπα προηγουµέ- 
νως. Ο συνταγματάρχης καταδροµώνανέ- 
φερε ότι ο Κομπόκης ήρθε στο γραφείο 
µου κι είπε εγώ δεν συμμετέχω σ᾿ αυτήντην 
επιχείρηση παρά µένω ουδέτερος, διότι δεν 
θέλω αιματοχυσία. Αυτό κατέθεσε ο συ- 
νταγµατάρχης Τσικόγιαννης, ο οποίος, όπως 
σας είπα, ήταν φίλος µου από παλιότερες 
εποχές και αυτό ήταν αρκετό, για να µην 
αποστρατευτώ εγώ, όπως αποστρατεύθη- 
καν άλλοι συνάδελφοί µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα µε τον κ. Αρναούτη 
εξακολουθήσατε και µετάτις 13του µηνός 
και µετά απ᾿ αυτήν την ανάκριση που υπε- 
βλήθητε να έχετε επαφές; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταματήσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είχα πλέον επαφές και 
ούτε έχω ακόµη, διότι από την πλευρά τη 
δική του εθεωρήθη ότι δεν έπραξα ό,τι 
έπρεπε προς στήριξιν της ενεργείας του 
βασιλέως. Αυτό ψύχρανετις σχέσεις µας 
και βέβαια έκτοτε αυτός ζει στο Λονδίνο, 
εγώ έµεινα στον στρατό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο τέως βασιλεύς όµως µέχρι 
και της 28": Οκτωβρίου του ιο67 σας είχε 
εμπιστοσύνη και σας κάλεσεκαισας συνε- 
βουλεύθη και σας είπε. Ο Αρναούτης έ- 
κοψε από την αρχή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετά τη 121. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπολόγιζε δηλαδή σε μεγαλύ- 
τερη συµµετοχή σας στη 121 καιγι’ αυτό; Ἡ 


ότι είχατε τηρήσει στον λόγο της τιμής 
σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, να σας το 
πω καθαρά. Ο κ. Αρναούτης νόμισε ότι 
εγώ μπορούσα να πιάσωτο σύνταγμα κα- 
ταδροµών της Θεσσαλονίκης στα χέρια 
µου. Δηλαδή, να πάω, να απειλήσω τον 
Τσικόγιαννη, να το πάρω σταχέριαµου,να 
πάρωτα τηλέφωνα, να αρχίσω να δίνω δια- 
ταγές κτλ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ερχόµαστε τώρα στη σύ- 
σκεψη στις 2.7.74, που έγινε στο γραφείο 
του Αρχηγούτων Ενόπλων Δυνάμεων. Στις 
2 δεν έγινε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπατε ότι ήτανε μπροστά, 
εκεί παρόντες, οταξίαρχος Ιωαννίδης, βέ- 
βαια δεν κοµίζω γλαύκα εις Αθήνας ούτε 
σας ζητώ να κοµίσετε εσείς γλαύκα εις 
Αθήνας, αλλά θα ήθελα πάντως να λεχθεί, 
να γραφεί στα πρακτικά, µεποια ιδιότητα 
ήταν ο ταξίαρχος Ιωαννίδης εκεί. Διοι- 
κούσε καμία µονάδα, διοικούσε κανένα 
σώμα στρατού, ήταν αρχηγός, µεποια ιδιό- 
τητα βρισκόταν εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θέλετετην άποψή µου; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με την ιδιότητα του αρχη- 
γούτου κράτους. Των πάντων. Διότι ήτανε 
ο δικτάτορας της εποχής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό ήθελα ακριβώς να 
πείτε. Το ήξερα δηλαδή ότιθατο πείτε, αλ- 
λά τέλος πάντων έπρεπε να σας ρωτήσω. 
Εκεί µετείχεκαιο υποστράτηγος Παπαδά- 
κης είπατε. Αυτός ο υποστράτηγος Ταπα- 
δάκης τι διοικούσε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτός ο υποστράτηγος Πα- 
παδάκης ήταν επιτελάρχης του ΓΕΕΦ, κάτω 
της Εθνοφρουράς, επί διετίαν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν παλιότερα δηλαδή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, επί διετίας, ίσως και 
περισσότερο, δεν ξέρω ακριβώςτον χρόνο 
και ετοποθετήθη ως διοικητής της 121: Με- 
ραρχίας Έβρουτον Μάιοτου το74. Διέφυγε 
από την Κύπρο, δύο µήνες περίπου ή ενά- 
µιση πριν από τα γεγονότα. Ἠρθε στη σύ- 
σκεψη, δεν μπορώ να σας εξηγήσω τον 
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λόγο, κανονικά, τυπικά δεν έπρεπενα είναι 
εκεί. Δεν είχε δουλειά εκεί. Αλλά υποθέτω 
σαν γνώστης των πραγμάτων κάτω στην 
Κύπροτατελευταία δύο χρόνια πριν απότα 
γεγονότα εκλήθη κάτωνα δώσειτη γνώµη 
του, να αναφέρει ορισμένα στοιχεία σ᾿ αυ- 
τούς που έκαναν το σχέδιο, δεν ξέρω να 
σας πω. Πάντως εἰχεγνώσεις των πραγµά- 
των κάτω στην Κύπρο, διότι έκανε δύο χρό- 
για και πλέον ίσως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συμπίπτει, αντοξέρετε αυτό, 
ο υποστράτηγος Παπαδάκης να είναιγαµ- 
πρός του Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεντοξέρω, κύριε πρόεδρε, 
ξέρω ότι ήταν συµµαθηταί στη Σχολή 
Ευελπίδων. Και ξέρω επίσης ότι ήταν και οι 
δύο απότην 211 Απριλίου συμμετάσχοντες, 
ως αντισυνταγµατάρχαι ή συνταγµατάρ- 
χαι, τι ήταν τότε, στο λεκανοπέδιο Αττικής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μας είπατε, κύριε μάρτυς, 
ότι στη σύσκεψη αυτή ορίσθη αρχηγός του 
πραξικοπήματος; Κατ αρχήν την ώρα, 
δ.3ο’, την καθόρισαν στη σύσκεψη αυτή 
της 2ας Ιουλίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ προσωπικά. Την ακρι- 
βή ώρα. Από πάνω τότεπου εδόθησαν οι 
οδηγίες ο ίδιος ο Ιωαννίδης παρεδέχθη ότι, 
για να είµαστε βέβαιοι πού βρισκόταν ο 
Μακάριος, πρέπει να είναι µέρα που να 
βρίσκεται σε κάποιον γνωστό χώρο. Πράγ- 
ματι, εκείνη την εποχή ο Μακάριος δεν ή- 
µασταν βέβαιοι κανένας ούτε και οι δικοί 
του άνθρωποι πού ήταν. Άλλαζε συχνά 
χώρο, γιατί είχαν προηγηθεί ένα σωρό απὀ- 
πειρες εναντίον του και ήταν φυσικό ο άν- 
θρωπος να παίρνει τα µέτρατου. Σε αυτές 
τις επιχειρήσεις υπάρχουν ορισμένα στοι- 
χεία τα οποία πρέπει να είναι σίγουρα, δε- 
δοµένα. Εγώ, γιανα εξασφαλίσω αυτόπου 
µου ανετέθη, έπρεπε να ξέρω ότι σίγουρα 
είναι ο Μακάριος στη µέση, αλλιώς χτυ- 
πούσα στο κενό. Και ενδέχετονα δηµιουρ- 
γηθεί τελείως άλλη κατάσταση. Γι’ αυτό, 
όταν είπαν αυτοί ότι εντάξει θα γίνει µέρα, 
εγώ βεβαιώθηκα, όταν πήγα κάτω, ότι 
πράγματι ο Μακάριος πήγαινε κάθε µέρα 
στο γραφείο του πριν απότις 8.οο΄’. Άρα 


ήταν σίγουρο 8.5’ θα ήταν εκεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς προσωπικώς είπατε ότι 
κανονίσατετο δ.3ο’, το 8.15’, είχε διαταχ- 
θεί προηγουμένως, όπως νομίζω λέειο κ. 
Γεωργίτσης, 7.15΄ ως ώρα ενάρξεως του 
πραξικοπήματος, απότον κ. Μπονάνο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, η ώρα δεν είχεκαθορι- 
στεί. Με συγχωρείτεπου σας διακόπτω. Το 
θέµα της ώρας θα ήταν αποτέλεσµα περαι- 
τέρω αναγνωρίσεως που έπρεπε να γίνει 
κάτω και λεπτοµερεστέρας μελέτης του 
σχεδίου, που δεν ήταν δυνατόν να καθορι- 
στεί απὀ πάνω, όταν ακόµη δεν ξέρανε 
πράγµατιποιες ώρες ήταν ο Μακάριος στο 
γραφείο του. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ως προς την ώρα, δεν παρέ- 
βητετην εντολή, αλλά απλώς προσδιορίσα- 
τετην ώρα σύµφωνα µετην εξουσιοδότηση 
που σας είχε δοθεί από το συμβούλιο. Είχε 
οριστεί λοιπόν αρχηγός του πραξικοπήµα- 
τος ο Γεωργίτσης; Και αν σκοτωνότανε 
αυτός, έτσι λέει ο ίδιος, ή αν συνελαμβά- 
νετο αιχμάλωτος, θα ήσαστε εσείς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν, το ότι ορίστηκε 
εκεί ως αρχηγός αυτής της ειδικής επιχει- 
ρήσεως ο Γεωργίτσης είναι γεγονός. Γι’ 
αυτό και εκλήθη καιτου ελέχθη εκεί. Αλλά 
ως ο διάδοχος ούτε ανεφέρθη ούτε ορί- 
στηκε, αλλά βάσει των στρατιωτικών δε- 
δοµένων θα ήταν ο αµέσως επόμενος στην 
ιεραρχία, που στην περίπτωση κάτω ήταν 
οταξίαρχος Γιαννακόδηµος, ο οποίος ήταν 
και επιτελάρχηςτου ΓΕΕΦ. Εγώ ήµουν στην 
ιεραρχία πολύ χαμηλά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην ιεραρχία ναι, αλλά εδώ 
γινόταν πραξικόπημα. Έπρεπε να ναι άν- 
θρωποι οι οποίοι είχαν ιδιαίτερα µυηθείἰ. 
Γιατί αν τηρούσαµε την ιεραρχία, τότε θα 
έπρεπε βέβαια να µην έχει φύγει ο Ντενί- 
σης από κάτω, που ήταν στρατηγός. Αλλά 
τον πήραν τον Ντενίση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριεπρόεδρε, εσείς το λέτε 
πραξικόπημα, εγώ το λέω ειδική επιχεί- 
ρηση, διότι για µένα η λέξις πραξικόπημα 
ενέχει και συνωμοτισμµό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν έχω αντίρρηση να το 
αποκαλώ ειδική επιχείρηση. Τα ονόματα 
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δεν παίζουν ρόλο. Το γεγονός είναι ότι κα- 
τεστράφη η Κύπρος απ’ αυτή τη δουλειά 
και η Ελλάς. Τώρα από κει και πέρα αν θα 
το πούμε πραξικόπημα ή θα το πούμε ει- 
δική επιχείρηση παίζει πολύ λίγο ρόλο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάντως στην ειδική αυτή 
επιχείρηση δεν καθορίστηκε διάδοχος του 
Γεωργίτση, αν πάθαινε κάτι, αλλά ήταν φυ- 
σικό, επειδή συνέπιπτε να είναι και ο αμέ- 
σως επόμενος στην ιεραρχία ενημερωμένος 
να αναλάμβανε αυτός. Ἡ κατ’ εντολήν θα 
ορίζετο κάποιος άλλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή από το συμβούλιο 
αυτό δεν σας ανετέθη εσάς η υπαρχηγία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Κύριεπρόεδρε, στοση- 
µείο αυτό παίρνω αφορμή για να πω το 
εξής, λόγω της μεγάλης βαρύτητος που 
είναι Φυσικό να εδόθη απ’ όλα τα στελέχη 
κάτω στο ότι ο στόχος που λέγεται Προ- 
εδρικό Μέγαρο ανετέθη σε µένα, κι όταν 
λέμε ειδική επιχείρηση ή πραξικόπημα 
κάτω στην Κύπρο, αυτό εννοείτο κατάτου 
Μακαρίου, άρα το βάρος έπεφτε σ’ αυτόν 
τον στόχο και λόγωτου ότι εν συνεχεία εγώ 
είτε ἀθελά µου είτε όταν έβλεπα κάποιες 
αδράνειες εξέδιδα διαταγές κι έπαιρνα ορι- 
σµένες πρωτοβουλίες, δημιουργήθηκε η 
εντύπωσις ότι εγώ παίζω πάρα πολύ ι- 
σχυρό ρόλο σ’ αυτή την ενέργεια και βέ- 
βαια ότι ήμουνα ο αµέσως επόμενος εις 
την ιεραρχία αυτής της ενεργείας από τον 
κ. Γεωργίτση. Καιγιατο µεν πρώτο σκέλος 
της επιχειρήσεως, της 1515, δεν θα ήθελανα 
είμαι, αλλά για το δεύτερο σκέλος θα 
ήθελα να είµαι που δυστυχώς δεν ήμουνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην έκθεση που έχετε κάνει 
προς το ΓΕΕΘΑ λέτε στην αρχή, αρχή µάλι- 
στα, οκτώ µε δέκα ημέρας προ της 15:5 
ΙἸουλίου, λαμβάνεται η διαταγή του ΑΕΔ διά 
της οποίας εντέλλονται οι διοικηταί µονά- 
δωντης περιοχής Λευκωσίας όπωςπροπα- 
ρασκευάσουντις µονάδας των διά ειδικήν 
επιχείρησιν ανατροπής κυβερνήσεως Κύ- 
πρου. Είχεληφθείτέτοια διαταγή απότους 
διοικητάς των μονάδων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μ΄’ αυτό, κύριεπρόεδρε, εν- 
νοούσα αυτό που έγινεστις 2του µηνός και 


βέβαια δεν ήθελα σε αυτήν την έκθεση να 
αναφερθώ σε λεπτομέρειες και δεν υπάρ- 
χειγραπτή διαταγή επί του προκειµένου. 
Καμία γραπτή διαταγή δεν εξεδόθη ούτε 
στις 2 τους µηνός ούτε μεταγενέστερα 
προσωπικά σεορισµένους άλλους αξιωµα- 
τικούς που πήραν εντολές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέτε όµως εδώ και μάλιστα 
το έχετε εντός εισαγωγικών και επειδή 
βλέπω ότι είστε πάρα πολύ καλός χειρι- 
στής της γλώσσας, θα έλεγα ότι αυτάτα ει- 
σαγωγικά που έχουν τεθεί εδώ, πρέπει και 
να γράφετε άριστα, οχτώ έως δέκα µέρες 
προτης 1515:/7 λαμβάνεται διαταγή του ΑΕΔ 
δι’ ης εντέλλονται οι διοικηταί μονάδων 
της περιοχής Λευκωσίας όπως προπαρα- 
σκευάσουν τας µονάδας τους διά «ειδικήν 
επιχείρησιν ανατροπής κυβερνήσεως Κύ- 
πρου». Αυτά τα εισαγωγικά μού Φαίνεται 
ότικατά κάποιον τρόπο δεν συµβιβάζονται 
µετη δήλωσή σας τώρα, ότι απλώς είχατε 
εσείς µεταβιβάσει στην Κύπρο κι εσείς κιο 
Γεωργίτσης αυτή τη διαταγή του Αρχηγού 
Ενόπλων Δυνάμεων την προφορική. 
Κάπως αυτάτα εισαγωγικά μού δείχνουν... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τα εισαγωγικά αναφέρονται 
στην ειδική επιχείρηση. Στη φύση τῆς εἰδι- 
κής επιχειρήσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά. Αυτό απαντάτε. Ο 
Ντενίσης ο στρατηγός εγνώριζετίποτα από 
όλη αυτή την ιστορία, ότι προπαρασκευά- 
ζεται; Όχι για το κίνηµα, το πραξικόπημα, 
ότι ειδική επιχείρηση προπαρασκευάζεται, 
ἠξερετίποτα ο Ντενίσης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν μπορώ 
να πω. Δεν ξέρω εάν υποπτεύετο τίποτα. 
Αυτό που ξέρω είναι ότιτην παραμονή ανα- 
χωρήσεώς του ή την ίδια µέρα που έφυγε 
για την Ελλάδα, για να λάβει σ’ αυτήν την 
εικονική σύσκεψη µέρος, η οποία ήταν 
µέρος παραπλανητικό του σχεδίου ενερ- 
γείας, µου είπε, τον συνήντησα στον διά- 
δρομο του ΓΕΕΦ και µου είπε, κύριε 
Κομπόκη, έχει γούστο να συμβεί κάτι εδώ 
κάτω τώρα που θα λείπω και έχετον νου 
σου. Τώρα αυτό... Ὑποπτεύετο τίποτα; 
Είναι κλασική περίπτωσις διοικητού, αρ- 
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χηγού που βρίσκεται σε έναν χώρο που 
είναι ανά πάσαν ηµέραν πιθανόν να συμβεί 
κάτι; Το είπε. Δεν μπορώ να πω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς πάντως, όταν σας το 
είπε αυτό ο στρατηγός Ντενίσης, ξέρατε 
ότι πρόκειται να γίνει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. Αυτότο είπε δυο- 
τρεις µέρες πριν από την ενέργεια της 15!5. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όταν επρόκειτο να Φύγει, 
λέτε. Έφυγε στις 12 του µηνός, άρα το ξέ- 
ρατε εσείς ότι πρόκειται να γίνει και δεντου 
το είπατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είχα δικαίωµα. Εδώ δεν 
είναι η προηγούµενη περίπτωσις στρατιω- 
τικού λόγου, εδώ δεν είχα το δικαίωµα. Ε- 
ντολή είχα πάρει να µην το πω. Η εντολή, 
από τότε που πήραµειττις εντολές, στις 2 
του µηνός, ότι αυτό το πράγµα θα λεχθεί 
στους υφ’ ηµάς διοικητάς μονάδων που θα 
ενεργήσουν, σε µένα, σε κανέναν άλλον... 
Θα ενηµερώσετετον Γιαννακόδηµο κι από 
κει και πέρα τους δικούς σου. Θα πάρεις 
εντολή καιγια ορισμένους άλλους. Από κει 
και µετά δεν είχα εδώ δικαίωµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επειδή τονίσατε ιδιαιτέρως 
τη λέξη δικαίωµα, δηλαδή θεωρούσατε, 
στ’ αλήθεια, στρατιωτικό καθήκον να εκτε- 
λέσετε µια διαταγή που προήρχετο απότην 
ηγεσία που σας είπανε της ελληνικής κυ- 
βερνήσεως ή από την ηγεσία τη στρατιω- 
τική εις βάρος µιας ξένης χώρας; Κατ’ 
αρχήν το ΓΕΕΦ υπήγετο στην κυβέρνηση 
της Κύπρου ή δεν υπήγετο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν το κατάλαβα τοτελευ- 
ταίο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΓΕΕΦ υπήγετο στην κυβέρ- 
νηση της Κύπρου ή δεν υπήγετο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, το ΓΕΕΦ ή- 
ταν δισυπόστατο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δισυπόστατο. Συνεπώς εἰ- 
χατε λάβει απότο ένα σκέλος και μάλιστα 
όχι απότο ένα σκέλος, διότι δεν υπήρχε και 
καμία τόσον εξόχως νόμιμη κυβέρνησις 
της χώρας, ώστε να πείτε ότι πήρατε από 
την Ελλάδα την εντολή. Είχατε πάρει απὀ 
τον Ιωαννίδη ή από τον Μπονάνο να κατα- 
στρέψετε, µην προχωρήσω, δεν θα σας πω 


να καταστρέψετε την Κύπρο, αλλά τέλος 
πάντων να ανατρέψετετο υφιστάμενο κα- 
θεστώς της Κύπρου και θεωρούσατε ότι 
είναι στρατιωτικό καθήκον η εκτέλεσις 
αυτή, κύριε; Διότι εσείς φαίνεσθε πολύ ευ- 
φυής, πολύ καλός, πολύ έξυπνος. Δεν µπο- 
ρεί να µου λέτε τώρα ότι είναι, δεν είχατε 
το δικαίωµα να πείτε. Δηλαδή, ήταν τόσο 
σοβαρό στρατιωτικό καθήκον να αναπο- 
δογυρίσετε τον Μακάριο, να ανατρέψετε 
τον Μακάριο; Γιατί; Δεν ήταν κυβέρνησις 
στην οποία έπρεπε πρὠτονναπειθαρχείτε; 
Καιεν πάση περιπτώσει δεν ήταν κυβέρνη- 
σις µιας ανεξαρτήτου χώρας; Απαντήστε 
µου, παρακαλώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, να σας πω 
επ᾽ αυτού το εξής. Όταν λέω εγώ έχω δι- 
καίωμα, εννοώ το εξής. Σαν επαγγελµα- 
τίας ξέρω πολύ καλά ότισε όλων των ειδών 
τις ειδικές επιχειρήσεις λίγοι άνθρωποι, 
σχεδόν µέχριτελευταία στιγµή, λαμβάνουν 
γνώση των διαταγών. Δεν έχουν δικαίωµα 
να το πουν σε άλλους, διότι στηρίζονται 
πάρα πολύ στη μυστικότητα. Επ᾽ αυτού θα 
σας πω ότι φέρ᾽ ειπείνη επιχείρηση του Έν- 
τεµπε, που έγινε από τους Ισραηλινούς, 
µέχρι σχεδόν τελευταίας στιγμής την ξέ- 
ρανετρεις άνθρωποι. Άλλου είδους βέβαια 
ειδική επιχείρηση αυτή. Υπό αυτήν την έν- 
νοια το λέω ότι δεν είχα δικαίωµα. Σε ό,τι 
αφορά το άλλοτο σκέλος, το εάν έπρεπε η 
κυβέρνησις του Μακαρίου να πέσει ή να 
µην πέσει, αυτό είχε κριθεί ήδη, κύριεπρό- 
εδρε, απὀ την τότε ηγεσία της Ελλάδος, 
την τότε ηγεσία της χώρας, είτε ήτανε η 
σωστή είτε όχι. Εγώ δε καλώς ή κακώς 
έµεινα αυτή την επταετία και υπηρέτησα 
αυτήν την ηγεσία. Σαν επαγγελματίας έχω 
μάθει και µέχριτη γενιάτη δική µου, µέχρι 
τη μεταπολίτευση θα µου επιτρέψετε να 
πω, οι αξιωματικοί της δικής µου κατηγο- 
ρίας και οι παλαιότεροι δεν κάναμε εύκολα 
κρίσεις, για να µην πω καθόλου, των δια- 
ταγών που λαµβάναµε. Οιαμφισβητήσεις, 
µπορεί να µην συμφωνούσαμε, µπορεί να 
µην τις θέλαµε καθόλου... Ακόμα και εν 
πολέμω. Μου έχει τύχει εμένα να διατάσ- 
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σοµαι να προχωρήσω από κατεύθυνση 
άλφα καινα καταλάβω ύψωμα και έβλεπα 
ότι ήταν σκέτος σκοτωμµός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν έχω αντίρρηση ότι 
µέχρι τότε οι αξιωματικοί αλλά και τώρα, 
νομίζω, μέχριτώρα τελευταία... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τώρα οι αξιωματικοί έχουν 
κάποιο άλλο πνεύμα, διερευνήσεως λιγάκι 
των διαταγών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό να το παραδεχτώ, ότι 
µέχριπρότινος δεν διερευνούσαν καν ούτε 
μπορούσαν να διερευνήσουν, αλλά θα ή- 
θελανα σας ρωτήσω και μέχριτώρα χωρίς 
έγγραφη διαταγή εξετελούντο διαταγές τέ- 
τοιου περιεχοµένου; Για ειδικές επιχειρή- 
σεις; Όχι διαταγές στείλτε µου το άλφα 
πράγµα εδώ, στείλτε µου τον άλφα στρα- 
τιώτη εδώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριεπρόεδρε, επ᾿ αυτού θε- 
τικότατα σας απαντώ και αµέσως μάλιστα. 
Οι διαταγές επιχειρήσεως εκδίδονται είτε 
γραπτώς είτε προφορικώς και δεν αμφισβη- 
τούνται, βάσει κανονισμών. Οι περισσότε- 
ρες διαταγές δε, πάρα πολλές διαταγές, εν 
πολέμω, είναι προφορικές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και αυτό ακόµη κι εµείς που 
δεν είµαστε στρατιωτικοίτο αντιλαμβανό- 
μαστε. Όταν αρχίζει µια επιχείρηση, Φυ- 
σικά δεν µπορεί να περιμένεις έγγραφη 
διαταγή για κάθε σηµείο που θα χρειαστεί 
να εκτυλίσσεται η επιχείρησις. Είμαστε 
σύμφωνοι. Αλλά όταν πρόκειται για την 
έναρξη αυτής της επιχείρησης, της µεγά- 
λης επιχείρησης, γιατί δεν υπήρξε και µε- 
γαλύτερη επιχείρηση για τον ελληνικό 
στρατό στα μεταπολεμικά χρόνια, όταν 
πρόκειται για τέτοια µεγάλη επιχείρηση, 
δεν πρέπει να έχετε έγγραφη εντολή; Να 
σας πω, ζητήσατε έγγραφη εντολή απότον 
Μπονάνο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και σ᾽ αυτέςτις περιπτώσεις 
µπορεί οι προφορικές διαταγές να έχουν 
την ισχύ των γραπτών λόγω µυστικότητος 
της επιχειρήσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά µυστικότητος, το κατα- 
λαβαίνω κιαυτό, αλλά λόγω μυστικότητος 
να αρχίζουμε µία εκστρατεία εναντίον 


φίλης χώρας, αδελφής χώρας, µου φαίνε- 
ται λιγάκι περίεργο. Πάντως ζητήσατε ε- 
σείς έγγραφη διαταγή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ζητήσατε. Ο κ. Γεωργί- 
τσης λέει ότι ζήτησε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ δεν ζήτησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ότι ζητήσατε εκεί στο συµ- 
βούλιο και ότι σας είπαν ότι δεν δίδεται εγ- 
γράφως διαταγή για τίποτα απ’ αυτά, είπε 
ϱ Μπονάνος, και ότι σας καλύπτει αυτός, 
οκ. Μπονάνος δηλαδή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σ’ αυτό το σηµείο, το µόνο 
που μµπορώνα σας πω είναι ότιβασανιστή- 
καμετόσο πολύ γι αυτή την επιχείρηση, γι’ 
αυτό και ζητήσαμε από κάτω, λίγες µέρες 
πριν από την εκτέλεσή της, ζητήσαμε τη 
µαταίωσή της. Δεν µπορείτε να Φαντα- 
στείτε, κύριε πρόεδρε, το βάρος που νιώ- 
θαµε µε την επιχείρηση αυτή. Αν µου 
επιτρέψετε, κάτω στην Κύπρο είµεθα 3οο- 
35ο αξιωματικοί. Οι αξιωματικοί δεν είµα- 
στε συνηθισμένοι σετέτοιες ενέργειες και 
δεν είναι εύκολο να αναλάβει κανένας τέ- 
τοιο βάρος. Δεν είχαµε εμείς προσωπικά 
ούτε να κερδίσουμε τίποτα, αντιθέτως 
πάρα πολλοί από µας σκοτώθηκαν κιόλας 
κατά τη φάσιν αυτήν. Ο ταγματάρχης της 
µιας μοίρας καταδροµών ο Χολίδης σκο- 
τώθηκε ο άνθρωπος, κατά τη 15! επίσης 
σκοτώθηκε ένας λοχαγός ο Ροκκάς της 
άλλης μοίρας. Δηλαδή, οι άνθρωποι αυτοί 
όχι απλώς δεν είχαν να κερδίσουν, αλλά 
έχασαν καιτη ζωήτους, όπως και ήτανπι- 
θανόνα τη χάσω κι εγώ και οποιοσδήποτε. 
Φοβερά βασανιστήκαµε, µην βλέπετε, εγώ 
χρησιμοποιώ στρατιωτική γλώσσα και σας 
λέω τώρα στρατιωτική επιχείρηση, αυτή 
όµως η ειδική επιχείρηση, όπως πράγματι 
λέτε, ήταν φοβερή ειδική επιχείρηση. Δεν 
ήταν συνηθισμένη. Άλλο να κάνω µία κα- 
ταδροµή τώρα στην Τουρκία ή στην Ιταλία 
Φέρ᾽ ειπείνγια λόγους εθνικής ανάγκης και 
να επιτύχω κάποιον σκοπό κι άλλο να 
κάνω επιχείρηση στην Κύπρο. Πρώτα 
πρώτα οι άνθρωποι ήταν Έλληνες κι αυτοί 
και οἱ δικοί µας που σκοτώθηκαν ήταν Έλ- 
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ληνες απὀ τον ίδιο χώρο κ.λπ. Δεν είχαμε 
εμείς έχθρα, όπως έχουµε µετους Ἰούρ- 
κους. Ἠταν Φοβερότο δίληµµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μας είπατε, κύριε μάρτυς, 
ότι στείλατε τον ταγματάρχη Κοντώση να 
ρθει στην Αθήνα και να πάει στον Μπο- 
νάνο, αλλά και ειδικότερα στον Ιωαννίδη, 
διότι αυτός ήταν ο ουσιαστικός αρχηγός 
και να του πει τις αντιρρήσεις σας. Αυτό 
μας είπατε. Όταν γύρισε ο Κοντώσης, σας 
είπε ότι είδε καιτον Μπονάνο καιτον Ίωαν- 
νίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ειδικότερα δεν το θυμάμαι 
αυτό, αλλά, επειδή τον στείλαµενα τους 
δει και τους δυο, υποθέτω ότι τους είδε, 
διότι µας απήντησε ο άνθρωπος ότι, δη- 
λαδή το είπεκαισε µένα προσωπικώς, µου 
είπαν απὀ πάνω, δεν ξέρω τι είπε στον κ. 
Γεωργίτση, µου είπαν απὀ πάνω ότι η δια- 
ταγή θα εκτελεστεί οπωσδήποτε ως έχει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπατε επίσης ότισας κάλεσε 
ο ]ωαννίδης σ’ αυτό το συμβούλιο της 2ας 
του µηνός, ὀταντελείωσαν οι κοινές, οι δη- 
µόσιες, ενώπιον τῆς ολομέλειας του συµ- 
βουλίου αυτού, σας κάλεσε ιδιαιτέρως, 
σας απέσπασε πρώὠτον τον λόγο τῆς τιµής 
σας και σας είπε να µην σκοτωθεί κατά 
λάθος ο Μακάριος, ένα, και, δεύτερο, πὠς 
θα διασφαλιζόταν η διαφυγή του από την 
Κύπρο. Και στη συνέχεια είπατε ότι µέσα 
στο σχέδιο που εσείς εφαρµόσατε µετά εί- 
χατε πει, πρώτον, να χτυπήσουνε στον 
αέρα, για να καταλάβει ο Μακάριος ότι 
κάτι γίνεται, ύστερα οι βολές κατά του 
Προεδρικού Μεγάρου να ΄ναι ψηλές, και 
εσείς εξετελέσατε αυτό το σχέδιο κατάτέ- 
τοιον τρόπο ὥστε να µην χτυπηθεί ο Μα- 
κάριος, διότιξέρατεκαιτη διάρθρωσητου 
Προεδρικού Μεγάρου από τον καιρό που 
πηγαίνατε εκεί να επιθεωρήσετε την τιµη- 
τική φρουρά του Μακαρίου κτλ. Τώρα 
αυτό, επειδή είχατε δεσμευτεί µε τον λόγο 
της τιµής σας δεν το αποκαλύψατε στην 
έκθεση που κάµατε στην υπηρεσία σας στο 
ΓΕΕΘΑ. Στη σύσκεψη αυτή μετείχαν 1ο έως 
12 στελέχη των ενόπλων δυνάµεων και 
αναφέρατε τον ταξίαρχο Ιωαννίδη, τον 


υποστράτηγο Παπαδάκη, τον Γεωργίτση, 
τον εαυτό σας καιτρεις-τέσσερις επιτελείς 
του ΑΕΔ. Αυτοί όλοι κάνουν οκτώ. Μήπως 
θυμάστε κάναν άλλον µε όνοµα ή µετίτλο 
ηχηρό να μετέχει σ’ αυτή τη σύσκεψη; Ο 
Χανιώτης π.χ. μετείχε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Οιπερισσότεροιεπιτε- 
λείς ήταν απ᾿ αυτούς οι οποίοι περιεφέ- 
ροντο στα γραφεία του Αρχηγού Ενόπλων 
Δυνάμεων και περί τον Ιωαννίδη. Απ αυ- 
τούς, δεν το λέω µετά απολύτου βεβαιότη- 
τος, νομίζω όµως ότι θυμάμαιτον έναν από 
τους αδελφούς Παλαϊνη. Επίσης και έναν 
άλλον, ο οποίος ξέρω ότι ήταν πολύ κοντά 
στον Ιωαννίδη, αυτή τη στιγµή δεν μπορώ 
να θυμηθώ ονόματα, ίσως ταγματάρχης 
τότε. Τους άλλους δεν τους ξέρω. 

ΜΕΛΟΣ:...Ο Ματάτσης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Ματάτσης ήτο στο Τρα- 
φείο Αρχηγού, όταν πήγα επάνωναπαρου- 
σιαστώ για να λάβω µέρος στη σύσκεψη, 
και µε οδήγησε αυτός στη µικρή αίθουσα 
επιχειρήσεων, όπως λέμε. Δεν θυμάμαι αν 
έµεινε µέσα ή ξαναπήγε στην καρέκλατου 
υπασπιστού που είχε. Αλλά αυτός µε οδή- 
γησε στην αίθουσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ένας ταγματάρχης Ἰριαντα- 
Φύλλου ήταν εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεντον ξέρω καθόλου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν τον ξέρετε. Καλώς. Ο αρ- 
χηγός του ΑΕΔ, ο Μπονάνος, µίλησεσεσας 
εκεί στη σύσκεψη αυτή ή ο ταξίαρχος 
]Ἰωαννίδης. Πρώτος τον λόγο, ὡς ήταν φυ- 
σικό δηλαδή, τον είχε ο κ. Μπονάνος, ο 
οποίος γενικά εξέθεσετην κατάσταση πώς 
ήταν τότε από πλευράς απειλής και εν συ- 
νεχεία είπε την απόφαση που έχει ληφθεί 
απὀ πλευράς πολιτικοστρατιωτικής ηγε- 
σίας της τότε και ότι εµείς έπρεπε να υλο- 
ποιήσουµε την απόφαση αυτή διά του 
σχεδίου που θα το έλεγαν εν συνεχεία οι 
παρακάτω επιτελείς. Βέβαια, σας είπε ότι 
υπήρχε απειλή ορατή από πλευράς Τουρ- 
κίας, ότι κάνουνε εκδόσεις χαρτών µετο 
Αιγαίο µέσα, ότικυκλοφορείτο Τσανταρλί 
στα όρια των διεθνών και των χωρικών 
υδάτων, τέλος πάντων, ὀτι υπήρχε η απειλή 
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αυτή απὀ µέρουςτης Τουρκίας και εν ονό- 
µατιτης πολλής εθνικοφροσύνηςτουο κ. 
Μπονάνος και της αγάπης του προς την 
Ελλάδα σάς είπε ότι απεφασίσθη απὀ την 
ηγεσία να γίνει απομάκρυνση του Μακα- 
ρίου, εγκατάσταση άλλης κυβερνήσεως 
συνεργάσιµης, ώστενα µπορείνα επιτευχ- 
θείο εξοπλισμός της Εθνικής Φρουράς και 
η οχύρωσιςτης Κύπρου. Αυτά σας τα είπε, 
όπως είπατε δηλαδή, σαςτα είπεοκ. Μπο- 
νάνος. Όταν σας είπε ότι απεφασίσθη απὀ 
την ηγεσία, απὀ ποιον δηλαδή, απόποιους, 
µπορείνα µην είναι ένας όργανο, µπορείνα 
είναι πολλά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε όταν λέμε 
πολιτικοστρατιωτική ηγεσία, εννοούµεαυ- 
τοµάτως τον Πρωθυπουργό, τον ίδιο τον 
Μπονάνο, ο οποίος είναι Αρχηγός Ενό- 
πλων Δυνάμεων και εν πολέμω γίνεται αρ- 
χιστράτηγος, κατά πάσαν πιθανότητατους 
αρχηγούς των επιτελείων, ορισμένους 
υπουργούς... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο υπουργός Εθνικής Αμύνης 
περιλαμβάνεται µέσα στη λέξιν ηγεσία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάντα. Όταν λέμε πολιτικο- 
στρατιωτική ηγεσία, απόφαση πολιτικο- 
στρατιωτικής ηγεσίας για ένα θέµα 
επεµβάσεως, επιχειρήσεως και μάλιστα σε 
ξένη χώρα, είναι Φυσικό να είναι και ο 
υπουργός Εθνικής Αμύνης µέσα στην ηγε- 
σία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για τον τότε Πρόεδρο, εντός 
εισαγωγικών, Φαίδωνα Γκιζίκη, σας εἰπετί- 
ποτα ο κ. Μπονάνος ή οκ. Ιωαννίδης; Ἡ 
καταλάβατε εσείς τίποτα; Μετείχε που- 
θενά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, κύριε πρόεδρε, αργό- 
τερα έµαθα ότι είχε λάβει γνώση. Όταν 
επέστρεψα στην Ελλάδα, έµαθα, εφημο- 
λογείτο τότε, να σας το πω, εφημολογείτο 
ότι εγένετο προσπάθεια επιρρίψεως των 
ευθυνών σε εµάς κάτω στην Κύπρο και ότι 
την ενέργεια αυτή, που εγώ την ονοµάζω 
ειδική επιχείρηση, την κάναμε εμείς κάτω 
στην Κύπρο και κάτιτέτοια. Κατόπιν αυτού 
πήγα ευθέως στον τότε Πρόεδρο. Στογρα- 
Φείο του προέδρου, ζήτησα να παρουσια- 


στώ στον ίδιο. Παρουσιάστηκα και του 
είπα ευθέως ότι αυτό Φημολογείται και δεν 
φαντάζομαι να φτάσετε στο σηµείο να αρ- 
νηθείτε συµµετοχή. Που δεν είναι δυνατόν 
να αρνηθείτε, όχι εσείς προσωπικά, του 
είπα, η ηγεσία. Σαςτο λέω εσάς, γιανα µου 
πείτε αν αυτό συμβαίνει. Δεν πρόλαβα να 
τελειώσω και µου είπε ο άνθρωπος ότι δεν 
υπάρχει καν θέµα, ἦµουν γνώστης κι εγώ 
και κατά συνέπειαν µε τη θέσιν την οποία 
έχω καλύπτω κι εγώ αυτήν την ενέργεια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἐέχασα να σας ρωτήσω, σ᾿ 
αυτήν τη σύσκεψη της 25 Ιουλίου ήταν ο 
Μπόλαρης µέσα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τον Μπόλαρη τον γνώρισα 
διά πρώτη φορά, όταν επέστρεψα απότην 
Κύπρο και εζήτησα να έρθω σε επαφή µε 
τον Ιωαννίδη, ο οποίος τότε τελούσε υπό 
περιορισµόν και µου έστειλαν, έµενα σ’᾿ ένα 
ξενοδοχείο άλφα εδώ στην Αθήνα, µου 
έστειλαν στοξενοδοχείοτον Μπόλαρη, για 
να µε οδηγήσει στο σπίτιτου Ιωαννίδη που 
ήταν υπό περιορισµόν. Τότε µου είπε ότι 
ελέγετο Μπόλαρης και µου είπε ότι αυτός 
µε ήξερε, ότι ήταν των καταδροµών αξιω- 
µατικός, αλλά εγώ δεν τον ήξερα, ήταν µι- 
κρός αξιωματικός. Και µε οδήγησε στο 
σπίτιτου Ιωαννίδη. Εγώ ἠθελατότενατον 
δω οπωσδήποτενατου ζητήσω εξηγήσεις, 
όπως ήθελα και είδα και τον κ. Μπονάνο. 
Διότι εµείς γυρίσαµε οργισµένοι από την 
Κύπρο, διότι µας εγκατέλειψαν κάτω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε αυτά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όταν επέστρεψα από την 
Κύπρο. Επέστρεψα ή 15] ή 161 Αυγούστου, 
κατευθείαν απότο καράβι βγήκα και πήγα 
στον κ. Μπονάνο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν απότον Γκιζίκη, πήγατε 
και στον κ. Μπονάνο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρώτη µου δουλειά ήταν 
αυτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Μπονάνος ανέλαβε την 
ευθύνη ή σας είπε ότι δεν έχει σχέση αυτός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ πήγα γι’ αυτό, διότι 
ήξερα σε µένα δεν μπορούσενα πει, εφό- 
σον µας είχε δώσει διαταγές. Εγώ πήγα 
επειδή ήµουν οργισμένος εκεί. Εν πάση πε- 
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ριπτώσει, ἡμοὺυν σε µια κατάσταση που δεν 
ήξερα πού μπορούσε να φτάσει. Βέβαια, 
μόλις άνοιξα το γραφείο του και ήταν στο 
βάθος το τραπέζι του, μόλις µε είδε ο άν- 
θρωπος έκανε µία κίνηση και µου είπε, 
άκουσα από το βάθος, τι πάθαµε κύριε 
Κομπόκη! Εγώ, ενώ ήμουν οργισμένος, µε 
την κίνηση αυτή που είδα που έκανε ο κ. 
Μπονάνος, είδα έναν άνθρωπο Φφοβισμένο. 
Μου θύμισε φοβισμένο στρατιώτη βαλλό- 
µενο από την τουρκική αεροπορία και είχα 
κάνει µόνο δύο βήματα µέσα και γύρισα 
και έκανα µεταβολή. Τι να πω, λέω, μ’ 
αυτόν τον άνθρωπο τώρα στην κατάσταση 
που είναι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, µε συγχω- 
ρείτε, µας είπε ο µάρτυς ότι ο Ιωαννίδης 
ήταν κρατούμενος, υπό κράτηση, από 
ποιον, από ποιους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο σπίτιτου. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Από την κυβέρνηση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Πρώτη Φοράτο ακούω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο σπίτι του ήταν από την 
καινούργια κυβέρνηση, τότεπου είχε δηµι- 
ουργηθεί µετη μεταπολίτευση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με τον κ. Ιωαννίδη που πή- 
γατετι συζητήσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, κι εκεί δεν 
έµεινα πολύ, βρήκα τον κ. Ιωαννίδη, είχε 
και κάποια κυρία µέσα, αδελφή του ήταν, 
δεν ξέρω. Στην ουσία δεν μπόρεσα να συ- 
ζητήσω, διότι και αυτός πήγαινε κάτι να 
µου πει, µου έλεγε ασυναρτησίες. Όταν 
του έλεγα εγώ γιατί δεν επιστρατευθήκαµε, 
αυτός µου έλεγε δεν υπήρχε θέµα επεµβά- 
σεως των Τούρκων, εγώ του έλεγα µα είναι 
δυνατόν να µην λάβει κανείς υπόψη του αν 
υπάρχειτέτοιο θέµα; Και στη χειρότερη πε- 
ρίπτωση δεν πρέπει να λάβουμε τα µέτρα 
μας; Μετάτου έλεγα γιατί, αφού είναιγνω- 
στό και σε ανθυπολοχαγούς ακόµη, γιατί 
δεν πήρατε ορισμένα µέτρα, μόλις παίρ- 
νατε πληροφορίες ότι κάτι συμβαίνει µε 
τους Τούρκους, αυτός µου έλεγε ότι εἴχατη 
βεβαιότητα ότι αυτά ήταν ελιγμοί απλώς. 
Επίσης του έλεγα γιατί γύρισαν πίσω τα 


υποβρύχια; Εκεί µου έλεγε τα πράγματα 
µπερδευτήκαν στο επίπεδο της ηγεσίας. 
Γιατί δεν στείλατε τα αεροπλάνα ΡΗΑΝ- 
ΤΟΜΕ, τα οποία υπήρχε δυνατότης να προ- 
ωθηθούν στην Κρήτη κι από κει ξέραμε 
εμείς ότι μπορούσαν να φτάσουν στην 
Κύπρο και να κάνουν την προσβολή; Γιατί 
εν πάση περιπτώσει δεν βρέθηκε ένας 
επάνω να δώσει µια απλή διαταγή, σε 
όλους ήταν γνωστό, κύριε πρόεδρε, τους 
ανωτέρους αξιωματικούς οι οποίοι είχαν 
κάποτε υπηρετήσει στο γενικό επιτελείο ή 
στην Κύπρο ότιη επέµβασή µας κάτω στην 
Κύπρο από πλευράς Ελλάδος, τις πρώτες 
ηµέρες του τυχόν πολέμου εκεί πέρα κάτω, 
μπορούσε να είναι από την Ελλάδα µόνον 
από αέρος κι από θαλάσσης. Ἑέραμε, επί- 
σης, όλοι αυτήςτης κατηγορίας οι αξιωµα- 
τικοί, ότι η Ἑλλάδα εκείνη την εποχή 
υπερείχε από αεροπορία, έστω κι αν δεν 
είχαν έρθει όλα τα ΡΗΑΝΤΟΜΕς, ότι υπερεί- 
χαµε από πλευράς υποβρυχίων, διότι εἶ- 
χαµε πάρειτέσσερα υποβρύχια καινούργια 
τα οποία ειδικώς εγώ, σαν πολύ επαγγελ- 
µατίας µέχρι λεπτομέρειας, µάθαινα τα 
πάντα, ήξερα ότι είναι ταχύτερα και απότα 
αντιτορπιλικά, που είναι ο κύριος εχθρός 
τους, που ήταν παλαιού τύπου τα τουρ- 
κικά, που δεν σας κρύβω ότι έβλεπα μέχρι 
το βράδυ της 21 ξημέρωμα 2255, που υπο- 
λόγιζα να φθάσουν εκεί κάτω και τα 
πράγµατα ήταν απλά. Να τινάξουν τον α- 
ποβατικό στόλο τον τουρκικό, που ήταν η 
αχίλλειος πτέρνα των επιχειρήσεων. Διότι 
εγώ σαν επαγγελματίας δεν σας κρύβω ότι 
είδα, όταν έκαναν την εισβολή οι Τούρκοι, 
µία από τις πρώτες σκέψεις µου ήταν ότι 
κάνανε οι Τούρκοι στρατιωτικοί φοβερή 
γκάφα. Ἡ αποβατική επιχείρηση είναι 
πάρα πολύ δύσκολη επιχείρησις και οι 
Τούρκοι δεν ήτανε καθόλου έτοιμοι από 
πλευράς µέσων γι’ αυτό. Ο αποβατικός 
στόλος που χρησιμοποίησαν ήταν µικροα- 
βάκ, που λένε, εκτός από 3-4 µεγάλα αρ- 
µαταγωγά, γι αυτό δεν μπορούσαν να 
βγάλουν και περισσότερη δύναμη, γι’ αυτό 
και κάνανε 24 ώρες εν πλω. Αυτό ξέρετετι 
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θα πει στρατιωτικά, κύριε πρόεδρε; Εκτε- 
θειµένος 24 ώρες σε βολές του εχθρού. 
Είναι φοβερός χρόνος αυτός σε αποβατι- 
κές επιχειρήσεις. Εγώ λοιπόν θεώρησα ότι 
με ιο ΡΗΑΝΤΟΜΕ, που είναιτο ευκολότερο 
των πραγμάτων να βρεις 1ο πιλότους 20 
ετών, είναι έτοιµοινα σκοτωθούν αυτοί, σε 
περίπτωση τέτοιων επιχειρήσεων, πηγαί- 
γετε κάτω, χτυπάτε κι όποιος από σας γυ- 
ρίσει. Και µε δύο υποβρύχια από τα 
τέσσερα, τα οποία, απ’ ό,τι έµαθα, τουλά- 
χιστον ένα ή δύο προωθήθηκαν µέχρι τη 
Ρόδο, μπορούσαμενα καταστρέψουµετον 
αποβατικό στόλο. Εγώ μπορώνααποδείξω 
μαθηματικά ότι στο θἐµατης τουρκικής εἰ- 
σβολής μπορούσαμε να είμαστε εμείς οι 
απὀ πάνω και όχι οι Τούρκοι, εάν εγίνοντο 
ορισμένα στοιχειώδη από στρατιωτική 
άποψη πράγματα, τα οποία δεν έγιναν. 
Τώρα σε όλα αυτά ο κ. Ιωαννίδης µου 
απαντούσε µε υπεκφυγές, µε µισόλογα, σε 
ένα σηµείο του ξέφυγε, θυμάμαι, και µου 
είπε είχε ρυθµιστεί να µην γίνει επέμβαση 
των Τούρκων. Τον επίεζα, τι εννοείς μ’ αυ- 
τό, γιατί, τι ρύθμιση είχεγίνει; Δεν µου απε- 
κάλυψε. Φαίνεται ότι υπήρχε κάτι εκεί. Τι 
είναι αυτό το κάτι δεν μπορώ να σας απα- 
ντήσω. Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν απότον κ. Ιωαννίδη και 
τον κ. Μπονάνο που είδατε, µε τον κ. Γα- 
λατσάνο συζητήσατεποτέτίποτε απότότε 
και μέχρι σήµερα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, το µόνο το οποίο ξέρω 
περί κ. Γαλατσάνου είναι ότι πήρε µέσω 
ΓΕΣ εντολές, µου είπε ότι, όταν έλεγε µέσω 
ΓΕΣ ή, όπως το λέγαμε τότε, Αρχηγείο 
Στρατού, εννοούσε Αρχηγού Στρατού, πή- 
ρε εντολές. Ενημερώθηκε, δηλαδή, επίτης 
ενέργειας της 1515. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με τον κ. Αραπάκη κουβε- 
ντιάσατεποτέ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετον κ. Παπανικολάου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τον κ. Παπανικολάου τον 
είδα εξερχόµενος από το γραφείο του 
Μπονάνου που σας είπα προηγουμένως, 
έµπαινεο κ. Αραπάκης και οκ. Παπανικο- 


λάου. Ο κ. Παπανικολάου μού λέει, κύριε 
Κομπόκη, θα έπρεπενα µε είχες ενηµερώ- 
σει εμένα, οπότε θα ήταν ίσως καλύτερη η 
κατάσταση. Βέβαια, αυτό ούτε ήταν δυνα- 
τόννατο κάνω εγώ οὐτεήξερα αν ήταν ενη- 
µερωμένος αυτός, διότιπούνατον βρω εγώ 
και τι σχέση είχα µετον Παπανικολάου, ο 
οποίος ήταν Αρχηγός της Αεροπορίας. Βέ- 
βαια, τότε εγώ άδραξα την ευκαιρία να τον 
ρωτήσω τι συνέβη και δεν ήρθαν κάτω τα 
αεροπλάνα. Η απάντησίς του ήτο ότι δεν 
είναι της παρούσης αυτό, στον διάδρομο 
εδώ που είµαστε. Και μπήκαν µέσα στο 
Γραφείο Αρχηγού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας απήντησε δηλαδή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν µε φώτισε καθόλου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως κουβεντιάσατε µε 
τον κ. Χανιώτη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με αυτούς λέγατε ότι είχατε 
µέχρι και τη το!, όχι εσείς προσωπικώς, το 
ΓΕΕΦ, αλλά και εσείς προσωπικώς ίσως, εί- 
χατε επικοινωνία µετον ΑΕΔ κ.λπ. και διά- 
Φοροι επιτελείς του ΑΕΔ σας διαβεβαίωναν 
ότι δεν συμβαίνει τίποτα και ότι κρατη- 
θείτε, µην επιστρατεύεστε, δεν συμβαίνει 
τίποτα κτλ., στις εισηγήσεις δηλαδή Γεωρ- 
γίτση, που κάνατε εσείς προς τον Γεωργί- 
τση κι ο Γεωργίτσης προς τα πάνω, τις 
εισηγήσεις αυτές να κάνετε επιστράτευση 
δεν σας επέτρεπαν, δεν τις έκαναν δεκτές. 
Και σας απαντούσαν µην κάνετε τίποτε, 
δεν γίνεται τίποτα κ.λπ. Μ᾽ αυτούς, τους 
επιτελείς που σας τα λέγανε αυτά, προσω- 
πικώς μ’ αυτούς είχατε έρθει σε επαφή 
µετά και μέχρι σήµερα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ προσωπικώς όχι. ΟΓε- 
ωργίτσης μού έλεγε κι εμένα και στους άλ- 
λους ότι πολλές Φορές, γιατί μιλούσε 
μπροστά µας και µας έλεγε ότι μίλησα µε 
τον Πολίτη, µίλησα µε τον Χανιώτη, µί- 
λησα µε τον ίδιο τον κ. Μπονάνο. Βέβαια 
εγώ δεν ξέρω ποιος ήταν στην άλλη άκρη 
του σύρματος. Και µου είπαν αυτά κι αυτά. 
Εκείνη τη φορά επίσης έχω ένα περιστα- 
τικό, δεν ξέρω αν παίζει κάποιον ρόλο, από 
ασυρμάτου από τα υψώματα κοντά στο 
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προγεφύρωμα, όταν είδα ότι δεν έρχονται 
πλέον ούτε υποβρύχια ούτε τίποτα, ρώ- 
τησα τον Γεωργίτση γιατί στο καλό τουλά- 
χιστον δεν βλέπω µερικά αεροπλάνα, να 
αναπτερωθείτο ηθικό. Είχαν αρχίσει πλέον 
κιοι στρατιώτες µας κι είχαν χάσειτελείως 
το ηθικότους. Έβλεπαν όλον τον αέρα συ- 
νεχώς. Τουλάχιστον µερικά αεροπλάνα 
απότην Ελλάδα. Τι συμβαίνει, γιατί δεν τα 
στέλνουν; Βέβαια ο Γεωργίτσης μού είπε 
ότι φοβούνται πόλεμο Ελλάδος-Τουρκίας. 
Τότε εγώ είχα μίαν, ας πούμε, Φαεινή ιδέα. 
Λέω,πεςτους να βγάλουνεταχρώµατατα 
ελληνικά από τα πέντε αεροπλάνα, να βά- 
λουντα τουρκικά νατα στείλουν εδώ πέρα 
κάτω κιως ότουνα βγάλουν άκρη οι Τούρ- 
κοιτι είναι αυτά, εμείς έχουµε κάνειτη δου- 
λειά. Ἡ απάντηση ήταν ότι μίλησα, δεν 
θυμάμαι µεποιον µου είπε, ή µε Χανιώτη ή 
µε Πολίτη και µου είπανε να µην παρι- 
στάνωτον Ρόμελ. Μόνο αυτό θυµάμµαιπου 
µου είπε, µε αυτούς τους επιτελείς. Κι επί- 
σης τα άλλα, που επανειλημμένως όπως 
σας είπα, όταν πιέζαµε εμείς, ότι αυτοί 
εφαίνοντο, Μπονάνος, Χανιώτης, Πολίτης 
καιίσως και κανένας άλλος που δεν θυµά- 
µαιτο ὀνομάτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: [κενό στην ηχογράφηση] δεν 
ξέρω τι άλλο να γίνει, εσείς εξετελέσατε 
αυτότο σχέδιο κατάτέτοιοτρόπο, ώστενα 
µην χτυπηθεί ο Μακάριος, διότι ξέρατε και 
τη διάρθρωση του Προεδρικού Μεγάρου 
από τον καιρό που πηγαίνατε εκεί να επι- 
θεωρήσετε την τιμητική φρουρά του Μα- 
καρίου κτλ. Τώρα αυτό, επειδή είχατε 
δεσµευθεί µε τον λόγο της τιµής σας, δεν 
το αποκαλύψατε στην έκθεση που κάµατε 
στην υπηρεσία σας στο ΓΕΕΘΑ. Στη συνέ- 
χεια µέχρι σήµερα δεν το αποκαλύψατε 
ούτεστον Τύπο ούτεπουθενά αλλού καιτο 
αποκαλύπτετε σήµερα αυτό το πράγμα. 
Γιατί δεν ισχύει ακόµη ο λόγος της τιμής 
σας; Σας είχε πει μάλιστα ο κ. Ιωαννίδης 
ότι, αν δεν σας αποδεσμεύσει αυτός, αν δεν 
σας πει αυτός, εσείς να µην κάµετε ποτέ 
χρήση. Σας αποδέσµευσε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Εγώ µε 


τον Ιωαννίδη δεν έχω επαφή έκτοτε, εκτός 
απότην περίπτωση που σας είπα όταν επέ- 
στρεψα απότην Κύπρο. Καθαρό ήταντότε, 
όταν µε εδέσµευσε μ’ αυτό, µε εδέσµευσε 
για τη διάρκεια της επιχειρήσεως και για 
έναν περιορισμένο χρόνο µετά. Και σχεδόν 
µου εξήγησε γιατί, καιτο κατάλαβα. Οιπε- 
ρισσότεροι δικοί του, μικροί αξιωματικοί 
όπως λέγαμε, ο Ιωαννίδης περιεβάλλετο 
από έναν σηµαντικό αριθµό λοχαγών και 
ταγµαταρχών, Φαίνεται ότι ήθελαν τη φυ- 
σική εξόντωση του Μακαρίου ή δεν τους 
ενδιέφερε το θέµα από πλευράς αυτής, αν 
θα έµμενεζωντανός ή όχι. Ο Ιωαννίδης Φο- 
βούμενος αυτό, αν έλεγε φανερά εκείπρο- 
σπαθήστε να διαφύγει ο Μακάριος, γιατί 
εκεί ήταν κι άλλοι άνθρωποι, αυτό θα εγί- 
νετο γνωστό και παρακάτω, θα δίναµε κι 
εμείς εντολές, κάποιοι όµως θα παράκου- 
γαν τις εντολές και θα εξετέλουν τον Μα- 
κάριο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το αμφισβητώ αυτό, ότι 
δεν μπορούσενατοπει φανερά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Γιατί δεν το είπα εγώ; Τότε 
σας λέω νόµισα ότι έπρεπενα τηρήσω τον 
λόγο µου µέχρι άλφα χρονικό διάστηµα. 
Μετά σκεφτόμουν συνεχώς, δεν σας 
κρύβω ότι ήρθα πάρα πολλές φορές στην 
απόφαση να Φωνάξω κάποιο όργανο εφη- 
µερίδος, κάποιον δημοσιογράφο και να 
του εκθέσω ότι ξέρω. Πρώτον, το πρώτο 
χρονικό διάστηµα νομίζω ότι δεν θα γινό- 
µουν πιστευτός και είµαι και βέβαιος ότι 
και τώρα ακόµα εύκολα δεν γίνομαι πι- 
στευτός, διότι δεν έχω μάρτυρες. Αυτόπου 
έχω µόνο εἶναι η μαρτυρία του τρόπου 
ενεργείας. Κανένας αξιωματικός, και αν- 
θυπολοχαγός ακόµα, όταν πάει να πιάσει 
έναν άνθρωπο στο σπίτιτου, δεν πρόκειται 
να ενεργήσει µόνο από την κεντρική πύλη. 
Επίσης, τον αφήσαμενα περάσει μπροστά 
απὀ τη µοίρα αρμάτων. Δηλαδή, έχω 
πολλά στοιχείανα αποδείξω ότιη ενέργεια 
αυτή θα ήταντελείως χαζή καιεν πάση πε- 
ριπτώσει στο επάγγελμα το δικό µου έχω 
κάποια εμπειρία και κάποιο όνοµα ὀτιτέ- 
τοια χαζά δεν κάνω. Δεν έχω άλλη µαρτυ- 
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ρία. Δεντο έλεγα, διότι λέγω δεν πρόκειται 
ναγίνωπιστευτός. Να περάσει ἐναχρονικό 
διάστηµα. Είχε καλλιεργηθεί η βεβαιότης 
στον κόσµο ότι η επιχείρησις απέβλεπε 
στη Φυσική εξόντωση του Μακαρίου. Και 
βέβαια κυκλοφορούσαν ένα σωρό, ὀτιγλύ- 
τωσε µε την εύνοια της τύχης, της θείας 
πρόνοιας κ.λπ. κ.λπ. Αν είναι δυνατόν να 
συμβαίνουν αυτά τα πράγματα, αλλά έτσι 
πιστεύει ο πολύς κόσμος. Θα το έλεγα κι 
εγώ στην εφημερίδα, θα το ανασκεύαζαν 
οιάλλες εφημερίδες και εν πάση περιπτώ- 
σει θα έβγαινε ως παραμύθι. Δεν αισθάνο- 
μαι δεσμευμµένος τώρα έναντιτου Ιωαννίδη 
και το λέω τώρα, διότι είναι επίσηµα εδώ 
πέρα πλέον. Επίσηµη έρευνα, επίσηµη εξέ- 
τασις και τα στοιχεία αυτής της εξετάσεως 
θα γραφούν και στην ιστορία υποθέτω. 
Νομίζω ότι είναι καιρός να αποκαλυφθεί 
αυτό. Δεν σας κρύβω, όταν σας έλεγα προ- 
ηγουµένως, ότι µας βασάνιζε, όχι µόνον 
εμένα, αλλά καιτον κ. Γεωργίτση κιόλους 
τους άλλους. Τώρα θα εξετάσετε τον πα- 
ρακάτω μάρτυρα, σας το λέω από τώρα, 
δεν ήθελα να πάρω θέση, τον κ. Κορκό- 
ντζελο τον είχα υφιστάμενο. Ο οποίος 
ήταν εξαίρετος αξιωματικός, λαμπρός, ξέ- 
ρετε πόσο βασανίστηκε; Όλοι βασανιστή- 
καµε κάτω. Εμένα δε προσωπικά ελάφρυνε 
κάπως τον βασανισμό µου το γεγονός ότι 
θα διέφευγε ζωντανός ο Μακάριος. Έλεγα 
τουλάχιστον έχουµε αυτό. Φοβόμουν µόνο 
µήπως σκοτωθεί κατά λάθος. Βέβαια εγώ 
δεν συμφωνούσα σεορισµένα στρατιωτικά 
θέµατα µε την πολιτική του Μακαρίου, 
διότιτο έβλεπα. Ἑέρετε ότι εγώ στις κατα- 
δροµές, που πρέπει να έχω τον καλύτερο 
οπλισμό, είχα επαναληπτικά ντουφέκια 
του 40; 

ΜΕΛΟΣ: Ζητήσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάρα πολλές φορές. Επανει- 
λημμµένως. Κι αυτό μπορούσε προηγουµέ- 
νως καιο στρατηγός κ. Χαραλαμπόπουλος 
και ο κ. Ντενίσης να αναφέρει πόσες 
Φορές τον ρωτούσατιθα γίνει μ αυτόν τον 
οπλισμό. Στρατιωτικές αδυναμίες είχαµε 
πάρα πολλές. Ο οπλισμός καιδη η οχύρω- 


σις. Δεν γινότανε. Βλέπαμε εμείς οι επαγ- 
γελµατίες στρατιωτικοί, είχαμε ήδη µες 
στα σπλάχνα µας, στην Κύπρο, τους Τούρ- 
κους. Οι θύλακες ήταν ήδη σαν να είχανε 
αποβιβαστεί τουρκικά πλοία. Οπλισµέ- 
νοι... Εμείς απότην άλλη µεριά δεν κάναμε 
πολλά πράγματα, από το να εκπαιδεύοµε 
τους στρατιώτες αλλά µε παλιό οπλισμό. 
Μ΄ αυτά, την πολιτική αυτή του Μακαρίου 
δεν συμφωνούσα, αλλά δεν συμφωνώ µε 
την πολιτική αυτή καθαυτό, µετά, εν συνε- 
χεία χειρισμό του εθνικού θέματος... Δεν 
µου άρεσε µόνο ότι δεν αισθανόµουν εγώ 
εντάξει στη δουλειά µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι. Κοιτάξτε όµως. 
Εδώ η έκθεση την οποία έχετε καταθέσει 
στο Εθνικό Κεντρικό Αρχείο στις 3 Μαρ- 
τίουτου '7σ έχει επάνω χρονολογία 1 Μαρ- 
τίουτου 75. Δηλαδή μεσολάβησαν απότον 
καιρότων γεγονότων ο-1ο µήνες. Σ αυτούς 
τους 9 µήνες εξακολουθούσατε να θεω- 
ρείτε τον εαυτό σας δεσμευμένο από τον 
λόγοτης τιμής σας που δώσατε στον Ἰωαν- 
νίδη; Όταν λέτε ότι σας εδέσµευσεγια τον 
χρόνο των γεγονότων και για τον πρώτο 
χρόνο µετά; Δεν είχε περάσει ο πρώτος 
χρόνος µετά; Και εν πάση περιπτώσει 
εκλήθητε, καταλαβαίνατε και τις ευθύνες 
σας, είδατε ότι κατεστράφη µία χώρα. 
Ἠτανετόσο σπουδαίο πράγµα, τόσος οσε- 
βασμµός σας προς τον λόγο της τιµής σας, 
ώστε να µην το πείτε ούτε στην προϊΐστα- 
µένη σας υπηρεσία; Και δεν είναι προ- 
σβολή της τιµής σας ὡς στρατιωτικού το 
να αποσιωπάτε απόὀτο ΓΕΕΘΑ ορισµέναγε- 
γονότα; Το να αποσιωπάτε από τον Ντε- 
νίση, τον στρατηγό τον προϊστάμενό σας, 
ορισμένες πτυχές που ξέρατε; Το να απο- 
σιωπάτε από το ΓΕΕΘΑ ορισμένα γεγονότα 
από την έκθεση που κάνατε; Δεν συνθέ- 
τουν αυτά, κατά κάποιο τρόπο, προσβολή 
της στρατιωτικής σας τιµής; Του καθήκο- 
ντός σας, αν θέλετε, µην το πούμε τιμής. 
Γιατί στο ΓΕΕΘΑ κρύβεστε. Στον Ντενίση 
κρύβεστε και πρωτύτερα ακόµα, όταν σας 
ρώτησα, και στον Αρναούτη κρύβεστε και 
στον βασιλιά κρυφθήκατε. Δεν το είπατε. 
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Του πατε µέσες άκρες ότι κάτι µπορεί να 
γίνεται. Αυτό μπορώ νατου το πω κι εγώ, 
χωρίς να έχω κάποια ιδιαίτερη Φιλία ούτε 
µε την Άννα Μαρία ούτε µε τον βασιλιά. 
Ούτε καμία σχέση. Θα μπορούσανατου 
το πω, ότι κάτι μυρίζοµαι. Αυτό το λέγανε 
οι εφημερίδες, το έλεγαν οι πολιτικοί, το 
έλεγε όλος ο κόσμος. Δεν είπατε τίποτα 
συγκεκριµένο. Βλέπετελοιπόν ότικρύβετε 
από εκείνους που είχατε δεσμό ιδιαίτερο κι 
υπηρεσιακό αν θέλετε. Αποκρύπτετε από 
τον Ντενίση τογεγονός εκείνο, διότι είχατε 
λάβει διαταγή, αποκρύπτετε απότο ΓΕΕΘΑ 
10 µήνες µετά αυτότο µεγάλογεγονός που 
σας είπε ο Ιωαννίδης, που σας το ενεπι- 
στεύθη λόγω τιμής, και µας το παρουσιά- 
ζετε σήµερα. Δικαίωμά σας να µας το 
παρουσιάζετε. Ό,τι λέτεγράφεται βέβαια, 
αλλά θα δούµε. Τώρα είπατε ότι αφήσατε 
διέξοδο στον Μακάριο να φύγει προς το 
Τρόοδος. Η οποία χωρίζεται, πάει µία προς 
Πάφο και µία προς αγγλικές βάσεις κτλ. 
Είπατεότιαναθέσατεσε έναν λοχαγό, υπο- 
διοικητή της 331: μοίρας καταδροµών, την 
κατάληψητου Ραδιοφωνικού Σταθμού Κύ- 
πρου, µε έναν λόχο που τον φΦέρατε από 
την Κυρήνεια. Τον είχατε αποσπάσει από 
την Κυρήνεια και τον φέρατε στη Λευκω- 
σία, για να επιτεθεί στον ραδιοφωνικό 
σταθµό Κύπρου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. Διότιμετις µονά- 
δες που είχα στην περιοχή Λευκωσίας 
έκρινα ότι δεν ήταν αρκετή η δύναμµις για 
όλους τους στόχους και έφερα έναν επι- 
πλέον λόχο από την περιοχή Κυρήνειας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτός ολόχος µετά την «επι- 
τυχή» έκβασιν του εγχειρήματος αυτού, 
της καταλήψεωςτου ραδιοφωνικού σταθ- 
μού Κύπρου, άνευ αντιστάσεως, επέστρε- 
ψε στην Κυρήνεια ή έμεινε στη Λευκωσία 
καιγια πόσες µέρες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ᾽ αρχήν το υπόλοιπο 
τµήµα Κυρήνειας, το απόγευµα της ίδιας 
της ημέρας, της 1515, το κατέβασα εις τη 
Λευκωσία. Στο κέντρο της Λευκωσίας ως 
εφεδρεία. Και το τµήµα αυτό, το οποίο 
ήταν δικό της κομμάτι, µετά απὀ το ΡΙΚ, 


αφού άφησε μερικούς στρατιώτες εκεί για 
ασφάλεια, ενώθηκε µε τη µοίρα ως εφε- 
δρεία και αυτό δική µου. Υπήρχαν μερικές 
ανωμαλίες, μερικές µικροαντιστάσεις, µε- 
ρικοί ελεύθεροι σκοπευταί, οι οποίοι έβα- 
λαν ορισμένες φορές κατά των μονάδων 
αυτών της Εθνικής Φρουράς που είχαν 
ενεργήσει από το πρωί και επειδή δεν ή- 
ξερατι μπορούσενα μεσολαβήσει στηνπε- 
ριοχή ΗΠΤΟΝ Της Λευκωσίας και αργότερα 
το πήγα στην περιοχή του αεροδρομίου, 
είχα αυτή τη µονάδα Κυρήνειας που απο- 
τελείτο απὀ έναν λόχο που τον πήρε µαζί 
της από την Κυρήνεια κι έναν άλλο λόχο 
απ’ αυτόν που είχε πάει στο ΡΙΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με το πραξικόπημα, πλην 
της Κυρήνειας, οιλοιπές παράκτιες περιο- 
χές στις οποίες κατά το σχέδιο και κατά τη 
συμφωνία σας θα μπορούσε να γίνει απὀ- 
βασις... Σας είχεπει ο κ. Μπονάνος ότι υ- 
πάρχει κίνδυνος, τουρκική απειλή κ.λπ., η 
οποία βεβαίως καταλαβαίνατε ότι εντείνε- 
ται αυτές ακριβώςτις µέρες λόγωτουπρα- 
ξικοπήµατος. Είχαν αδυνατήσει αυτές οι 
φρουρές; Αυτές οι δυνάμεις, τα τμήματα 
αυτά, είχαν αποσυρθεί από τις παράκτιες 
περιοχές και είχαν έρθει στη Λευκωσία ή 
σεκάποιον άλλο χώρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν νομίζω 
ὀτιυπήρχετμήµατο οποίο να ανήκεσεπα- 
ράκτιες περιοχές που να είχε χρησιµοποι- 
ηθεί για ενέργεια στη Λευκωσία. Δηλαδή, 
τα τεθωρακισμένα, τα στρατόπεδά τους 
ήταν στην περιοχή Λευκωσίας. Οι κατα- 
δροµές ήταν στην περιοχή, οι δύο, Λευκω- 
σίας, η µία ήταν στο Μπέλαπαϊς, όπως 
λέγεται το στρατόπεδό τους, που ήταν 
πάνω στον Πενταδάκτυλο απότην πλευρά 
που έβλεπεπρος την Κυρήνεια, αλλά αυτή 
δεν είχε παράκτια αποστολή. Στην πλευρά 
της Κυρήνειας υπήρχε ένα σύνταγμα το 
οποίο είχε ένα ενεργό τάγµα κι ένα επι- 
στρατευµένο. Επίσης, υπήρχαν δύο μοίρες 
πυροβολικού. Δύο τάγματα πυροβολικού. 
Αυτές ήταν οι µόνες µονάδες που ήταν 
στην περιοχή Κυρήνειας, εάν ξέρω καλάτο 
σχέδιο Κ. Απότις µονάδες αυτές, το σύ- 
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νταγµα Κυρήνειας µε το ένα ενεργό του 
τάγμα αμύνθηκε στον χώρο αυτό που λέ- 
γεται αποβάσεως και εν συνεχεία προσπά- 
θησε και συγκρατούσε ανεπτυγμένο αυτό 
το προγεφύρωμα επί δύο µέρες, χωρίς βέ- 
βαια να πιέζεται σοβαρά, διότι το προγε- 
Φύρωμα περίμενε πρώτα ενισχύσεις, γιανα 
µπορεί εν συνεχεία να εξαπλωθεί. Επίσης 
το επιστρατευθέν τάγμα, αφού φαίνεται 
κάτι προσπάθησε να κάνει από την αρχή, 
µετά σχεδόν διελύθη, απότο σύνταγμα Κυ- 
ρήνειας. Όταν πήγα εγώ την εποµένη της 
εισβολής µέσα στην Κυρήνεια για να συ- 
γκεντρώσω, όπως σας είπα, ό,τι δυνάμεις 
μπορούσα, βρήκα το σύνταγμα µε ένα 
ενεργό τάγμα, που αμυνόταν, καιτο άλλο 
τάγμα διαλυμένο. Οι δε μοίρες οι δύο είχαν 
πάρει κανονικές θέσεις, αυτές δε αμύνης, 
είναι µονάδες υποστηρίξεως και είχαν πάει 
στις κανονικές τους θέσεις και υποστήρι- 
ζαν την επιχείρηση. Δεν υπήρχαν άλλες δυ- 
νάµεις προβλεπόμενες από του καιρού της 
ειρήνης εκεί. Γιανα πάρουν θέση άλλες µο- 
νάδες στην περιοχή Κυρήνειας, στην πε- 
ριοχή Αμμοχώστου, στην περιοχή Λάρνακος 
και όπου αλλού προβλέποντο, ήταν πιθα- 
νοί χώροι αποβάσεως, έπρεπε να γίνει επι- 
στράτευσις, να φτάνουν οι µονάδες για να 
µπορέσουννα αναπτυχθούν σ’ αυτούς τους 
χώρους. Η επιστράτευσις δεν έγινε παρά 
τα αιτήµατά της. Γιατί δεν έγινε; Σας είπα 
τι µας λέγανε. Δεν ξέρω, δεν μπορώ ναπω 
παραπέρατι ακριβώς συνέβαινε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, ας ελέγξουμε και το 
σχέδιο τώρα. Στις παράκτιες περιοχές, λέ- 
τε, δεν είχατε επαρκείς δυνάµεις. Απ᾽ αυτές 
που υπήρχαν, τις κρατούσατε στη Λευκω- 
σία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απόβασις επρόκειτο να γίνει. 
Ἠ απόβασις ή αεροπορική επίθεσις. Άλλο 
πράγµα δεν υπήρχε. Γιατί δεν ενισχύονταν 
οι παράκτιες αυτές περιοχές; Το 24ι ΤΠ 
ήταν στην περιοχή Κυρήνειας; Αυτό διε- 
λύθη, όπως λέτε. Έτσι λέτε εδώ στην έκ- 
θεσή σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό το 241 ΤΠ, κατ᾿ αρχήν 


δεν ήταν δικό µου τάγμα, δεν ήταν υπότις 
διαταγές µου. Αυτό ήταν τάγµατης περιο- 
χής Λευκωσίας, εφεδρείας, στα χέρια του 
διοικητού φρουράς, για να χρησιµοποιηθεί 
όπου παραστεί ανάγκη, αναλόγως της 
αποβάσεως που θα γινότανε. Αυτό πριν 
απότην απόβαση ήτο φυσικόνα κρατιέται 
ως εφεδρεία έξω από τη Λευκωσία. Δεν 
είχε χρησιµοποιηθεί αυτό στην ενέργεια 
τῆς 1515. Εἰχεετοιµότητα, όµως, για αντιµε- 
τώπιση αποβάσεως, βάσει σχεδίου, ανα- 
λόγως πού προέβλεπε να πάει, αναλόγως 
περιπτώσεως. Αυτό εγώ, τη δεύτερη µέρα 
της αποβάσεως μαθαίνοντας ότι βρίσκεται 
ανατολικά της Κυρήνειας, θέλησα να το 
πάρω υπό τις διαταγές µου, για να κάνω 
αντεπίθεση. Αλλά δεν είχε σχέση µε την 
ενέργεια της 1515 αυτό το τάγμα. Δεν είχε 
χρησιµοποιηθεί. Αυτό ανεπτύχθη στη θέση 
που προέβλεπε το σχέδιο Κ, αν γινόταν 
απόβαση. Και περίµενενα πάρει εντολές. 

ΜΕΛΟΣ: Ανατολικά της Κυρήνειας πώς 
βρέθηκε αυτό το τάγμα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό το τάγµα μόλις άρχισε 
η απόβαση ο διοικητής του αµέσως άνοιξε 
τα χαρτιά, τα επιµέρους σχέδια δικά του, 
που έλεγε, εάν η απόβασις γίνει εκεί ή εκεί, 
εσύ θα πας δυτικά, ανατολικά της Κυρή- 
νειας και θα περιμένεις εντολάς. Αυτό και 
έκανε µετά. Είναι χώρος αναπτύξεως και 
ετοιµότητος. Γιατί δεν διετάχθη αυτό το 
τάγμα µετά να κάνει κάτι, εγώ δεν το ξέρω. 
Εγώ έμαθα ότι είναι εκεί και προσπάθησα 
νατο πάρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, καλώς είχε πάει το 
τάγμα αυτό στην ανατολική παρυφή της 
Κυρήνειας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχε πάει καλώς στη θέση 
του. Τώρα εδώ, θα µου επιτρέψετενα πω, 
υπήρχε µία περίπτωση ενεργείας, ίσως 
ήταν αυτή που δεν έγινε. Τα δύο τάγματα 
που σας είπα, το μηχανοκίνητο το ένα και 
του πεζικού το άλλο που κατεστράφησαν, 
προεβλέπετο από το σχέδιο να ενεργή- 
σουνε απὀ δυσμάς προς ανατολάς του 
προγεφυρώµατος καιτο ἀλλοτάγμα, αυτό 
το 241, να ενεργήσουνε απὀ ανατολάς προς 
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δυσµάς. Όταν λοιπόν εµαταιώθη αυτή η 
επιχείρησις προφανώς διετάχθη να μείνει 
εκεί που ήταν και γι’ αυτό το βρήκα εκεί. 
Διότι µόνοτου εκρίθη ότι δεν θα μπορούσε 
να κάνει τίποτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από ποιον διετάχθη ή από 
ποιον έπρεπενα διαταχθεί να πάει αλλού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω. Εγώ σας είπα, 
επειδή ξέρω ότιπροεβλέπετο να γίνει ενέρ- 
γεια στο προγεφύρωμα απότρία τάγματα, 
τα δύο τάγµατα κατεστράφησαν όπως σας 
είπα, υποθέτω ότι, επειδή ξέρω ότιθα γινό- 
ταν ενέργεια και απὀ ανατολάς προς δυ- 
σµάς, υποθέτω ότι το τρίτο τάγµα ήταν το 
241. Γι αυτό βρισκόταν εκεί, δηλαδή, έ- 
τοιµο. Τώρα παρακάτω δεν ξέρωτι εντολές 
πήρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στη σύσκεψη της 25 Ἰουλίου, 
επανέρχοµαι, είχε συμφωνηθεί και συνθη- 
µατικός κώδικας επικοινωνίας σας µε την 
Αθήνα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν κατάλαβα, κύριε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στη σύσκεψη αυτή, στη συ- 
νάντησητης 2ας Ιουλίου, εδώ στο Αρχηγείο 
των Ενόπλων Δυνάμεων, είχε συμφωνηθεί 
και ορισµένος συνθηµατικός κώδικας; «Α- 
λέξανδρος εισήχθη κλινική» κ.λΠ.; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό δεν το άκουσα, κύριε 
πρόεδρε, τότε. Το άκουσα µετά κάτω. 
Όταν έγινε η επιχείρηση. Ὑποθέτω, δεν 
είμαι βέβαιος, όταν είπαν στον κ. Γεωργί- 
τση, κύριε Γεωργίτση, πήγαινε τώρα απ᾿ 
αυτούς τους επιτελείς να πάρεις οδηγίες οι 
οποίες θα έχουνε σχέση µε τη συνέχεια 
αυτής της επιχειρήσεως από πολιτική ά- 
ποψη, Πρόεδρο κτλ., νατου εδόθη τότετο 
σύνθημα. Γιατί αυτός είχε τη γενική ευ- 
θύνη. Μπορεί όµως να του εδόθη και αρ- 
γότερα. Εγώ δεν το ήξερα αυτό, το έμαθα 
µετά. Ούτε μ’ ενδιέφερε εμένα από πλευ- 
ράς συνθήµατος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ένα πλοίο πολεμικό ΛΕΡΕ- 
ΝΤΗΣ µικρό, όπως είπατε, που παρέπλεε 
στα νερά της Πάφου, βομβάρδισε την 
Πάφο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό ξέρω ότι έριξε µερικές 
βολές, σεποιο σηµείο ακριβώςτης Πάφου 


δεν ξέρω. Άκουσα ότι τις έριξε στην πλα- 
τεία. Δεν ξέρω κατά πόσον είναι γεγονός, 
αλλά αυτό που ξέρω είναι ότι αυτές οι 
βολές συνετέλεσαν να αποφασίσει ορι- 
στικά να φύγει ο Μακάριος απότην Κύπρο, 
να πάει στη βάση του Ακρωτηρίου και κα- 
τόπιν αυτού σταμάτησε η άλλη επιχείρηση 
των δύο Φαλάγγων που πήγαιναν προς την 
Πάφο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως, αυτό ήταν συµπτω- 
µατικό αποτέλεσµατου κανονιοβολισμού, 
το ότι δηλαδή ο Μακάριος αποφάσισε να 
πάει στη βάση. Ο πλοίαρχος, ο κυβερνήτης 
του πλοίου που διέταξε τον κανονιοβολι- 
σµό της Πάφου, δεν φαντάζομαι να ήταν 
κι αυτός εν συναινέσει αυτής της απόφα- 
σης. Συμµπτωµατικό ήταν το αποτέλεσµα. 
Ο βομβαρδισμός ήταν εναντίον της νοµί- 
µου κυβερνήσεως της Κύπρου ή εναντίον 
του λαού της Πάφου, τέλος πάντων. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτή η ενέργεια δεν προ- 
εβλέπετο. Και δεν ξέρω ποιος τη διέταξε, 
και είναι αυτά που σας έλεγα ότι φοβόμουν, 
τατυχόν έκτακτα καιτατυχόν παρουσιαζό- 
µενα εκείπου δεν τα έχει σχεδιάσει κανένας 
μπορούν να δημιουργήσουν κατάσταση. 
Μπορεί οι βολές αυτές να ήταν κατά του 
κτιρίου που ήταν ο ίδιος ο Μακάριος, ο- 
πότε η δική µου αποστολή ανετινάσσετο 
στον αέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θυμάστε ποιος ήταν κυβερ- 
νήτης αυτού του πλοίου ΛΕΒΕΝΤΗΣ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν το ξέρω. Αυτοί ήταντου 
ναυτικού. Τον µόνον τον οποίον ξέρω ότι 
είχε γραφείο στο ΓΕΕΦ και τον έβλεπα σαν 
διοικητή ναυτικού, σεόσες συγκεντρώσεις 
κάναμε, ήταν ο αντιπλοίαρχος Παπαγιάν- 
νης. Τώρα ποιοι ήταν στα καράβια και λίγα 
άλλα πλεούμενα δεν γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα ας έρθουµε σ’ ένα άλλο 
θέμα. Ο. αντιπλοίαρχος Παπαγιάννης κι 
εσείς και δεν ξέρω καιποιος άλλος, ο Γιαν- 
νακόδηµος ίσως, δεν ξέρω, στο ΓΕΕΦ ήσα- 
σταν παρόντες κατά την ορκωμοσία του 
Σαμψών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Ο Παπαγιάννης δεν 
ξέρω, εγώ δεν ήμουνα. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί ο κ. Γεωργίτσης λέει ότι 
ήσασταν παρών. Τι εξήγηση δίνετε σ’ αυτό 
δηλαδή, λέει ψέματα ή το ξέχασε. Τι συµ- 
βαίνει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, µε φέρνετε 
σε δύσκολη θέση τώρα. Εγώ σας αναφέρω 
την όλη ιστορία. Πώς έγινε αυτή... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το κατάλαβα. Και κάτι 
άλλο που είπατε σχετικά µετον Σαμψών, 
του πες έλα, Σαμψών, εδώ, βάλε µιαγρα- 
βάτα. Τι σηµαίνει αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας είπα. Εδώ είχαµε άλλα 
προβλήµατα. Ακόμη δεν είχε τελειώσει η 
επιχείρησις κι όταντους άκουγα αυτούς να 
ασχολούνται καινα στενοχωρούνται καινα 
ανησυχούν, διότι δεν έβρισκαν Πρόεδρο, 
πάνω στην ανησυχία µου και στην οργή 
µου λέω πάει στο καλό, ασχολείστε µε 
πράγµατα που δεν είναι ακόµα της παρού- 
σης, είδα τον Σαμψών µπροστά, του λέω 
έλα εδώ, βάλεγραβάτα, να σεορκίσουννα 
ησυχάσουν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τους το είπατε εσείς να τον 
ορκίσουν τον Σαμψών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια, έλα να σε κάνουν 
Πρόεδρο, του΄πα. Βεβαίως το πα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετά όταν τον είδατε ορκι- 
σμένο... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και βέβαια σας λέω για τη 
μέθοδο, έτσι όπως έγινετο πράγμα αναλαμ- 
βάνω την ευθύνη. Πού να ξέρω εγώ τώρα. 
Ἰώρατινα πωτώρα, ν αρχίσωνα κριτικάρω 
τους ανθρώπους αυτούς; Ἠδη είπα εγώ το 
θεωρώτελείως ανόητο, χαζό το λιγότερο, κι 
αν δεν τον ξέρανε ακόµα τον Σαμψών, έ- 
πρεπενα συνεννοηθούν µετην προϊσταμένη 
τους αρχή, η οποία ήταν εδώ το Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων. Ότι δεν βρίσκουμε αυ- 
τούς και έχοµε στα χέρια µας τον Σαμψών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος έπρεπε να τα κάνει 
αυτά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτά έπρεπε να τα κάνει 
αυτός που ήταν υπεύθυνος. Εγώ δεν είχα 
ουδεµίαν σχέσιν μ’ αυτά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος ήταν υπεύθυνος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο αρχηγός της επιχειρή- 
σεως. Ο κ. Γεωργίτσης. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Γεωργίτσης έπρεπε να µι- 
λήσει µετον ΑΕΔ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια. Αυτός είχε πάρει 
την κατάσταση, εγώ δεν ξέρω ούτε ποιοι 
ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θυμάστε ποια ήταν τα ονό- 
µατα των υποψηφίων προέδρων της κυ- 
βερνήσεως, 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας πω συγκεκριµένατι 
θυμάμαι. Τότε τα άκουγα δηλαδή. Μου εἰ- 
πανε έναν ανώτατο δικαστικό, µου είπαν τ᾽ 
ὀνομάτου, ο οποίος ήταν στο εξωτερικό. 
Κάναμε µία πρόταση, αυτό το θυμάμαι, 
διότι τον ήξερα τον άνθρωπο, πρόταση 
στον κ. Σεβέρη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ήταν υπουργός του Μα- 
καρίου ο Σεβέρης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Άλλος κύριος, ο ο0- 
ποίος αρνήθηκε. Είπε δεν δέχοµαι. Άλλα 
πέντε ονόματα µου είχαν πει ότι είναι. Δεν 
ξέρω τα άλλα δύο τρία ονόματα. Αμφι- 
βάλλω αν ήταν στη λίστα ο Κληρίδης. 
Πολύ αμφιβάλλω. Και ξέρετε γιατί αμφι- 
βάλλω; Διότι άκουγα επανειλημμένως και 
παλαιότερα, οιχουντικοί καθαροί αξιωµα- 
τικοί, να καταφέρονται κατά του Κληρίδη 
για την ασκούμενη πολιτικήτου καινα θε- 
ωρούν ότι σε πολλά θέµατα κι αυτός συ- 
νεργάζεται µετον Μακάριο και δεν θα ήταν 
δυνατόν να συνεργάζεται µε την ελληνική 
κυβέρνηση. Άκουγα αυτού του είδους τα 
σχόλια. Δεν ξέρω, σας λέω, αμφιβάλλω 
πάρα πολύ αν ήταν στη λίστα. Αυτό που 
ξέρω και ευτυχώς δόθηκε αφορμή να το 
αναφέρω, είχα µία επαφή µετον κ. Κλη- 
ρίδη ή την 171 ή την 181 του µηνός. Την 
ηµέρα αυτήν ήρθε και µε βρήκε ο ευρισκό- 
µενος απότην Ελλάδα κάτω, ανώτατος δι- 
καστικός ή συνταγµατολόγος, νομίζω, 
ήταν, που ήταν στην επιτροπή των ενδοκυ- 
πριακών συνομιλιών. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ο κ. Δεγλερής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεγλερής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Φαίδων Δεγλερής; 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι Δεκλερής, Σύμβου- 
λος Επικρατείας... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠρθε, µε βρήκε και µου 
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λέει, κύριε Κοµπόκη, µίλησα µετον Κλη- 
ρίδη και νομίζω σκόπιμο και ορθό να πας 
εσύ ή ο κ. Γεωργίτσης ή οποιοσδήποτε 
άλλος να προσπαθήσετενα τον πείσετενα 
συνεχίσει ως αντιπρόσωποςτης Κύπρουτις 
διαπραγματεύσεις, διότι στο διάγγελμα το 
οποίοτονιζόταν την πρώτη µέρα απόπλευ- 
ράς ΡΙΚ µέσα στα άλλα ελέγετο ότι θα συ- 
νεχιστούν οἱ διαπραγματεύσεις µε τους 
Τούρκους µετους ίδιους αντιπροσώπους 
από πλευράς Ελλάδος. Ο δε κ. Κληρίδης 
του λέει εγώ δεν µπορώνα συνεχίσω ως αν- 
τιπρόσωπος της Κύπρου µετά τη ὅδη- 
µιουργηθείσα κατάσταση, κατόπιν αυτού 
πηγαίνετε να τον πείσετε, διότι δεν έχετε 
διαπραγµατευτή. Βέβαια εγώ στην αρχή 
λέω, κύριε Δεκλερή, τι δουλειά έχω εγώ μ’ 
αυτά τα πράγματα, µου λέει συνεννοήσου 
µετον κ. Γεωργίτση, συνεννοηθείτε µετην 
Ελλάδα, εν πάση περιπτώσει πηγαίνετε. Τε- 
λικώςτο συζητήσαµε κιαπεφασίσθη να πάει 
οαντισυνταγµατάρχης τότε Μπούρλος, που 
ήταντο 2’ Γραφείο και εγώνα βρούμετον κ. 
Κληρίδη. Πήγαµε βρήκαμε τον κ. Κληρίδη 
στο σπίτι του και µας είπε σχεδόν τα ίδια 
πράγματα, λυπούμαι, κύριοι, δεν μπορώ εγώ 
να συνεχίσω ως διαπραγµατευτής µετά την 
ανατροπήτης νοµίµου κυβερνήσεωςτης Κύ- 
πρου και ιδιαίτερα μάλιστα μ’ αυτόν που κα- 
ταφέρατενα βάλετεως Πρόεδρο. Αρνήθηκε 
δηλαδή οάνθρωπος. Προσπαθήσαµε βέβαια 
εµείς, αλλά στρατιωτικοί είµεθα και οι δύο, 
εξουσιοδοτήσεις δεν είχαμε, διαπραγµατευ- 
τές δεν ήµαστε, καταλαβαίναµε και λίγο 
τους λόγουςτου κ. Κληρίδη. Δεν δέχθηκε εν 
πάση περιπτώσει ο άνθρωπος. Αυτή ήταν η 
μοναδική επαφή που είχα µετον κ. Κληρίδη 
πριν γίνει Πρόεδρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε ορκίσθη ως Πρόεδρος 
οκ. Κληρίδης, το θυμάστε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Την ακριβή ηµεροµηνία, 
κύριε πρόεδρε, δεν μπορώ να τη θυμηθώ, 
αλλά ήτανε µια βδομάδα, οχτώ µέρες µετά 
από τη 15", μόλις έγινε η εκεχειρία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα ονόματα της κυβερνή- 
σεωςτου κ. Σαμψών ποιος τα όρισε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν έχω ιδέα. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ορκίσθησαν; Δηλαδή ανέλα- 
βαν καθήκοντα υπουργών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επίσης µας είπατε εδώγιατη 
Φωτιά στο Προεδρικό Μέγαρο και είπατε 
ότιτο Προεδρικό Μέγαρο ήταν ένα στρα- 
τιωτικό στοχάκι, όπως είπατε. 

ΜΕΛΟΣ: Ο Μακάριος ήταν το στοχάκι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατον στρατό ήταν ένα στο- 
χάκι, θα μπορούσε... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν εἶπα ο Μακάριος, είπα 
ότι ο στόχος αυτός από πλευράς αμύνης 
ήταν πολύ μικρός, εµείς πηγαίναµε µε δυ- 
νάµεις υπέρτερες, όχι ο Μακάριος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για τη φωτιά είπατε ότι κά- 
µατε µια ένορκη διοικητική εξέταση και 
βγάλατε ότι πρέπει να ΄ναι ή από καμιά 
τροχιοδεικτική σφαίρα ή από κάποιο βρα- 
χυκύκλωμα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ήταν ένορκη, ήταν εξέ- 
τασις διοικητική. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το βραχυκύκλωμα αυτό, 
όταν τελείωσε η πυρκαγιά, μπήκαν µέσα, 
διαπιστώσατε ότι υπήρχε βραχυκύκλωμα. 
Όταν τελείωσε αυτή η υπόθεσις και µπή- 
καν µέσα οι δικοί σας άνθρωποι διαπίστω- 
σαν ότι ήταν βραχυκύκλωμα; Δεν έπρεπε 
να διαπιστωθείτο βραχυκύκλωμα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό µου ανέφερε αυτός 
που ανέλαβε κι έκανε την εξέταση. Δεν το 
εξέτασα προσωπικά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπατε επίσης ότι από πλευ- 
ράς οπλισμού, δεν ξέρω αν το κατάλαβα 
καλά, και στελεχώσεως, αλλά από πλευ- 
ράς οπλισμού υστερούσαμε πάρα πολύ, 
διότι είχαμε οπλισμό του Β΄ Παγκοσμίου 
Πολέμου. Γιατί δεν είχε εκσυγχρονιστεί ο 
οπλισμός, αφού από το ’64 είχε αναλάβει 
η Ελλάς την οργάνωση των ενόπλων δυνά- 
µεων της Κύπρου; Αυτό είπατε, ότι απὀ το 
᾿64 είχε αναλάβει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστενα δείτε. Κατ’ αρχήν 
απότο΄67 και µετά, διότι, όταν απεχώρησε 
από κάτωη Μεραρχία, θα ανελάμβανετον 
ρόλοτης Μεραρχίας η Εθνοφρουρά εκπαι- 
δευόµενη και εξοπλιζόµενη καταλλήλως 
µέσα σε ένα λογικό χρονικό διάστηµα. Αρ- 
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χικώς εξοπλίσθη µε τον παλιό οπλισμό ο 
οποίος υπήρχε κάτω ή εστάλη από την Ελ- 
λάδα από αποθήκες επιστρατεύσεως. Δυ- 
τός ήταν ο παλιός οπλισμός. Έκτοτε δεν 
αντικατεστάθη αυτός ο οπλισμός, δηλαδή 
από το ᾿6δ µέχρι το 74 επί τόσα χρόνια. 
Γιατί δεν εγένετο αυτό το πράγμα δεν ξέρω. 
Είμαι βέβαιος ότι όπως κιεµείς, εγώτο επε- 
σήµανα αυτό το πράγµα απὀ τον πρώτο 
µήνα που πήγα κάτω στην Κύπρο και στις 
µονάδεςτις δικές µου και αλλού. Κιάρχισα 
να γκρινιάζω κυριολεκτικά και να λέω 
συχνά πυκνά, σε κάθε συγκέντρωση, είναι 
δυνατόν να υπάρχουν µονάδες καταδροµών 
µεντουφέκια επαναληπτικά; Γιανα µηνπω, 
που έλεγα πολλές Φορές, για άλλης πάσης 
φύσεως µονάδες, πεζικού κτλ. Γιατί δεν εγέ- 
νετο, δεν ξέρω. Πρέπει όλα αυτά τα χρόνια 
από πλευράς αξιωματικών, διοικητών, να 
υπήρχε σταθερό αίτηµα γι αυτότο πράγμα. 
Αυτόπου εφημολογείτο κιαυτόπου ελέγετο 
τον τελευταίο καιρό που ήµουν εγώ κάτω 
ήταν ότι δεν αλλάζει ο οπλισμός, διότι δεν 
θέλειο Μακάριος να δώσειταχρήµαταπου 
χρειάζονται γι’ αυτόν τον σκοπό. Απ’ ό,τι 
ξέρω εγώ, ο αρχικός εξοπλισμός της Εθνι- 
κής Φρουράς ήτανε ευθύνη της ελληνικής 
κυβερνήσεως. Η διατροφή και ένδυση της 
Εθνικής Φρουράς ήταν ευθύνη της κυπρια- 
κής κυβερνήσεως. Αργότερα ανανέωση 
οπλισμού θα ήταν ευθύνη της κυπριακής 
κυβερνήσεως. Τώρα ακριβώς πώς έχουντα 
πράγματα δεν ξέρω. Τώρααν αυτόπου ελέ- 
γετο, ότι δεν θέλει ο Μακάριος να δώσει 
χρήματα για να τα αλλάξουνε, είναι πραγ- 
µατικό, δεν το ξέρω. Καμιά φορά άκουγα 
και τον προηγούμενο στρατηγό τον κ. Χα- 
ραλαμπόπουλο, αρχηγό Φρουράς εκεί, και 
τον Ντενίση, τον άκουσα, τουλάχιστον µία 
φορά, ναλέειότιστις συζητήσεις µου µετον 
Μακάριο δεν συμφωνεί ν᾿ αλλάξει ο οπλι- 
σµός. Παραπάνω δεν ξέρω. Γιατί; Το γιατί 
δεν το ξέρω. Για οικονομικούς λόγους, για 
άλλους λόγους; Δεν ξέρω. Και βέβαια αυτό 
για μένα συνιστούσε µεγάλη αδυναμία, 
διότι σας είπα ήµεθα εν απειλή συνεχώς. 
Στην Κύπρο ήµεθα εν απειλή απότην πρώτη 


µέραπου εδηµιουργήθη το θέµα. Και δεν δι- 
καιολογούµεθα να τυρβάζοµε περί άλλα, 
όταν έχοµε μπροστά στις πύλες µας τον 
εχθρό. Αυτή ήτανε υποχρέωσις. Ἰώραγιατί, 
για ποιους λόγους πολιτικής δεν γινότανε 
αυτά, δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα απότην... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επίσης, µε συγχωρείτε πάρα 
πολύ, σ’ αυτό το σηµείο, παράλληλα πή- 
γαινε και η οχύρωσις του νησιού. Περιοχή 
Αμμοχώστου, περιοχή Κυρήνειας, δεν υ- 
πήρχαν οχυρωματικά έργα. Ελάχιστα που 
υπήρχαν εγκαταλελειμμένα ήταν από την 
εποχή που ήταν κάτω η Μεραρχία η ελλη- 
νική. Κι αυτά είχαν γίνει µερίμνη των ίδιων 
των διοικητών μονάδων που ήταν εκεί στην 
περιοχή απὀ λεφτά των ΚΨΜ. Δεν είχαν 
διατεθεί ιδιαίτερα χρήματα. Στην περιοχή 
Κυρήνειας υπήρχαν δυο-τρία παλιά εγκα- 
ταλελειμμένα πυροβολεία, τα οποία ήταν 
άχρηστα έτσι όπως ήταν, δεν ήταν καν 
επανδρωµένα και επ’ αυτού γκρινιάζαµε. 
Να οχυρωθεί το νησί. Να εξοπλιστεί το 
νησί. Τώρα αυτά καιτα δύο είχαν µία κοινή 
τύχη, η οποία δυστυχώς, όταν έφτασε η 
κρίσιµη στιγµή, ήταν μοιραία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον Οκτώβριοτου 1ο67 ανα- 
κλήθηκε από την Κύπρο η Μεραρχία. Είχε 
συνηθισμένη δύναμη πυρός µιας µεραρ- 
χίας ή μεγαλύτερη δύναμη πυρός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχε μεγαλύτερη, κύριε πρό- 
εδρε, και είναι αυτή που έµεινε κάτω. Δηλαδή 
από πλευράς πυροβολικού, το πυροβολικό 
της έµεινε κάτω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχε μεγαλύτερη δύναμη από 
µιας μεραρχίας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακριβώς γι’ αυτό λέω, σώ- 
µατος στρατού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν εξακολουθούσενα υπάρ- 
χει η Μεραρχία αυτή εκεί, θα ήταν δυνατή 
η απόβασις των Τούρκων να εξελιχθεί επι- 
τυχώς; Ναι ή όχι; Όπως την είδατε, γιατί 
την απόβαση τη ζήσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριεπρόεδρε, επ᾿ αυτούθα 
σας απαντήσωτο εξής: Εάν οι Τούρκοι ξέ- 
ρανε ότι είμεθα δυνατοί στο νησί, πιθανόν 
να µην κάνανε απόβαση. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προσπάθεια αποβάσεως. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια, διότιτο μεγαλύτερο 
αποτρεπτικό ενός πολέμου είναι να κατα- 
λαβαίνει ο αντίπαλος ότι είσαι δυνατός. 
Δεν τολµάει. Τώρα εγώ σας απήντησα ως 
εξής: Χωρίς τη Μεραρχία κάτω, εάν είχαν 
γίνει δυο στοιχειώδεις ενέργειες που προ- 
βλέπονται, πουτις ξέρουμε απότη δουλειά 
μας οἱ στρατιωτικοί, ήτο πιθανότερο να 
ήµαστε εµείς από πάνω. Εγώ το πιστεύω. 
Χωρίς καννα είναι η Μεραρχία. Πόσο µάλ- 
λον αν είχαµε και Μεραρχία κάτω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν είχαμε κάνει επιστρά- 
τευση, αν είχαµε πάρει θέσεις, εάν απὀ την 
Ελλάδα είχαµε υποστηριχθεί στοιχειωδώς 
απ᾿ αυτά που προβλέπονταν, και είχαν τη 
δυνατότητα µε λίγα αεροπλάνα, εγώ νο- 
µίζω ότι, μόλις κατεστρέφετο οαποβατικός 
στόλος των Τούρκων, έστω και μερικώς, θα 
ζητούσαν οι Τούρκοι ανακωχή. 

ΜΕΛΗ: Τα είπε, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε πάρα πολύ, 
κύριοι συνάδελφοι, αλλά µην αδηµονείτε 
κι εγώ την ίδια αγωνία έχω µαζί σας. Αν 
επανέλαβα και µία ερώτηση, δεν χάθηκεο 
κόσμος, σε 4 ώρες. Δηλαδή εσείς φρονείτε 
ότι και µετις σημερινές δυνατότητες αμύ- 
νης που είχε η Κύπρος εκείνη την ώρα θα 
μπορούσατε αποτελεσματικά να αντιµετω- 
πίσετετην απόβαση εάντι; Εάν ειδοποιού- 
σατε εγκαίρως, αντα µαθαίνατε εγκαίρως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια, σας το είπα, αν γι- 
νόταν επιστράτευση και αν παίρναµε διά- 
ταξη και αν υποστηριζόµεθα από πλευράς 
Ελλάδος µε λίγα αεροπλάνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, αν επιτύγχανεη επι- 
στράτευσις. Φρονείτε ότι ήταν δυνατόν µε- 
τά απὀ το πραξικόπηµα να επιτύχει η 
επιστράτευσις; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το πραξικόπημα δεν είχεου- 
δεµίαν σχέσιν µε την επιστράτευση, διότι 
έγινεστις 15, η επιστράτευσις μπορούσενα 
είχε γίνει ακόµη και τη 1ο] και το βράδυ 
ακόμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, αλλά εκείνος που 
επιστρατεύεται είναι ο λαός και ο λαός είχε 


ορισμένες αντιλήψεις πλέον ως προς το 
πραξικόπημα και ως προς τη στάση του 
ΓΕΕΦ και των Ελλήνων αξιωματικών. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ᾿ αυτούθα µου επιτρέψετε 
να σας απαντήσω ως εξής: Όσος διχασµός 
και αν υπήρχε κάτω στην Κύπρο, ό,τι κι αν 
έγινε µετο πραξικόπημα, ήταν συγκινητικό 
τη µέρατης τουρκικής εισβολής πόσοτρέ- 
χανε όλοι οι άνθρωποι να καταταγούν. 
Άλλο αν δεν πέτυχεη επιστράτευσις πάσης 
φύσεως. Όλωντων πλευρών. Καιεπιπλέον, 
επίσης είναι γνωστόν, ότι οι άντρες του 
Επικουρικού, οι οποίοι ήταν φανατικοί µα- 
καριακοί και είχαν και απώλειες κατά τη 
151 του µηνός, εζήτησαν και τους ανετέθη 
αποστολή ενεργείας κατά των Τούρκων. 
Και όλα αυτά σταμάτησαν αµέσως. Και 
όµως πιστεύω, όταν ευρεθούµεν προ κοι- 
νού εχθρού, όλα αυτά το σβήνουνε. Σταµα- 
τούγ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αλλά ο Ιωαννίδης και οι 
άλλοιπου σας έδιναντις εντολές είχαν επι- 
σημάνει ότι πρέπει στο διάγγελµα που θα 
απηύθυναν να αναγράφεται, είτε είχεπε- 
θάνει ο Μακάριος είτε δεν είχε πεθάνει ο 
Μακάριος, ότι ο Μακάριος είναι νεκρός. 
Και είπατε ότι αυτό θα το έγραφε το διάγ- 
γελµα και το έγραφε το διάγγελµα που 
απηύθυναν, όχι για άλλο λόγο, αλλά διότι 
ξέρανε ότι ο λαός, κατά το ήμισυ, αν θέ- 
λετε, θα εξαναστεί, αν θα άκουγε, ή θα εχ- 
θρευότανε περισσότερο τους Έλληνες 
αξιωματικούς, αν θ’ άκουγε ότι ο Μακά- 
ριος εἶναι νεκρός. Αυτό σηµαίνει ότι οι α- 
ντιδράσεις του λαού στο πραξικόπημα 
υπήρχανε. ΤΟ βλέπανε. Το βλεπεκιο ]ωαν- 
νίδης ακόµα ότι θα υπάρξουν αντιδράσεις 
του λαού στο πραξικόπημα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν, κύριε πρόεδρε, 
δεν είπα αυτό. Στο διάγγελμα δεν ήταν η 
ανακοίνωση, ήταν πρώτη ανακοίνωση ξε- 
χωριστή από το διάγγελμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ανακοίνωση ειδικής µορφής, 
ναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κι αυτό ήταν για να επηρε- 
άσει περισσότερο και κυρίως τους ένο- 
πλους υπερασπιστάς του Μακαρίου. Να 
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µην προβάλλουν αντίσταση όπως σε ένα 
µεγάλο ποσοστό εγένετο. Από κει και µετά 
έγινε γνωστό ότι ο Μακάριος ζούσε, κατά 
συνέπειαν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἐγινεγνωστό... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έγινε την ἴδια µέρα, το 
βράδυ. Πότε έγινε γνωστό ότι ο Μακάριος 
ζούσε; Το έλεγε απότον σταθµότης Πάφου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ίδιο βράδυ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όταν Φθάσαµε στην 2οἡ 
αυτό δεν είχε επηρεάσειτην κατάσταση. Αν 
κάναµε εγκαίρως την επιστράτευση και 
τους λέγαμε εδώ έρχονται Τούρκοι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επίσης είπατε, πολύς λόγος 
έγινε για τις αποφάσεις του Μακαρίου να 
διώξειτους Έλληνες αξιωματικούς από κει 
και να μειώσει την Εθνική Φρουρά κι ότι 
αυτό ήτανε λόγος εθνικής, πλέον, απειλής 
εναντίον µας εκ µέρους της Τουρκίας κτλ., 
καταστροφής της Κύπρου ενδεχομένως, 
έτσι σας είπανε ή είπατε εσείς. Τώρα για 
πέστε µου... Κιαυτό βεβαίως είχεδηµιουρ- 
γήσει ένα κλίµα δυσάρεστο στις σχέσεις 
μεταξύ ΓΕΕΦ και Ελληνοκυπρίων. Οι από- 
πειρες κατά του Μακαρίου, γιατί δεν βλέ- 
πω ούτε στην ἐκθεσή σας εδώ ούτε εδώνα 
θεωρείτε πώς έπαιξαν κάποιο ρόλο. Δεν 
ήταν συνεχείς οι απόπειρες κατά του Μα- 
καρίου οι δολοφονικές; Ποιος τις έκανε 
αυτές, ποιος τις οργάνωνε; Αυτό θέλωνα 
μάθω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ποιες αποφάσεις; Δεν κα- 
τάλαβα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι δολοφονικές απόπειρες 
κατάτου Μακαρίου από ποιον οργανωνό- 
τανε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό, κύριε πρόεδρε, µε 
συγχωρείτε πάρα πολύ, όχι ιδέα δεν έχω, 
αλλά δεν ξέρω τίποτα. Οι απόπειρες, εν- 
νοώ κατά του Μακαρίου που είχαν γίνει 
στα χρόνια που περάσανε, ὀχι τις µέρες 
αυτές λέγαμε. Παλαιότερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παλαιότερα. Δεν είχαν δηµι- 
ουργήσει ένα δυσάρεστο κλίµα εκεί κάτω; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σύμφωνοι, αλλά αυτό δεν 
ίσχυε για το σύνολο των στελεχών των 
αξιωματικών. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα δεν λέω για το σύνολο. 
Λέω ότι έγιναν απόπειρες κατάτου Μακα- 
ρίου, γιατί είπατε για την επιστολή του 
Μακαρίου η οποία απηυθύνθη, η οποία 
χειροτέρεψε, ας πούμε, την κατάσταση, 
διότι εξεµάνησαν οι αξιωματικοί. Ρωτάω 
λοιπόν εγώ τώρα, αυτός ο άνθρωπος ενα- 
ντίον του οποίου γίνονταν δολοφονικές 
απόπειρες συνεχώς, τρεις-τέσσερις πόσες 
γίνανε, δεν εἴίχετην υποχρέωση ναγνωστο- 
ποιήσει στην ελληνική κυβέρνηση αυτά τα 
οποία εβυσσοδόµει εις βάρος του ένα 
τµήµα των Ελλήνων αξιωματικών που ήταν 
εικεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ουδεµία αντίρρηση επ᾽ αυ- 
τού. Εµένατι µε ρωτάτε; Ο Μακάριος είχε 
δικαίωµανα πάρει οποιοδήποτε µέτρο, για 
να αισθάνεται ασφαλής. Εδώ εµάς µας 
προσέβαλε το γεγονός ότι ο Μακάριος 
συλλήβδην εζήτησενα γυρίσουμε πίσω και 
δεν διεχώρισε µια ορισμένη µερίδαη οποία 
ενδεχομένως να αποτελούσε απειλή γι 
αυτόν. Το σύνολο των αξιωματικών δεν 
αποτελούσε απειλή, διότι εμείς δεν ησχο- 
λούμεθα µετις διαφορές Μακαρίου µετην 
ελληνική κυβέρνηση. Εμείς ησχολούµεθα 
να κάνουµε τη δουλειά µας. Είχαμε πάει 
εκεί να εκπαιδεύουµε. Κι έρχεται τώρα 
ξαφνικά µία επιστολή και µας λέει φύγετε 
πίσω, δεν σας θέλω, διότι σας θεωρώ δο- 
λοφόνους. Αυτό είναι φυσικό να µην µας 
αρέσει. Χώρια το ότι απὀ στρατιωτική 
άποψη βλέπαμε αµέσως, τουλάχιστον οι 
ανώτεροι αξιωματικοί, την αποδυνάμωση 
της Εθνικής Φρουράς, η οποία θα χρειαζό- 
τανε άλλον πολύ χρόνο, γιανα στελεχωθεί 
µε Κυπρίους αξιωματικούς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με την ΕΟΚΑ Β΄’ συνεργαζό- 
σαστε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ δεν είχα ουδεμίαν σχέ- 
σιν, αλλά δεν νομίζω ότι είχε και καµία 
σχέση το ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καμία σχέση το ΓΕΕΦ µετην 
ΕΟΚΑ Β’; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ δεν αντελήφθην ποτέ, 
στο επίπεδο των στρατηγών, στο επίπεδο 
των διοικητών και επιτελὠν που υπηρετού- 
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σαν στο ΓΕΕΦ καμία. Ίσα ίσα υπήρχεγκρί- 
για εκεί µέσα, διότι πολλές φορές εγένοντο 
κλοπές από µονάδες της Εθνικής Φρου- 
ράς, οπλισμού, από πλευράς ΕΟΚΑ. Δείτε. 
Και αυτό µας ενοχλούσε, διότι µας ᾿παίρ- 
ναν τον οπλισμό. Αλλά συνεργασία κλπ. 
δεν διαπίστωσα ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, εγώτελείωσα, κύριοι 
συνάδελφοι, αλλά γεννάται το ζήτημα, µε 
συγχωρείτε, κύριε Μπαντουβά, αν µπο- 
ρούμενα συνεχίσουμε; Διότι στις έξιη ώρα 
οι στενογράφοι πρέπει να συνεχίσουν στη 
Βουλή. Ὑπάρχουν και κωλύματα τέτοιας 
µορφής. Θέλετε να διακόψουµε; Ναι, κύ- 
ριε Πεπονή. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Η γνώµη µου είναι ότι πρέπει 
να ολοκληρώσουμµε κατά το δυνατόν την 
εξέταση του παρόντος μάρτυρος κ. Κομ- 
πόκη. Πρώτον, για να υπάρχει συνέχεια, 
δεύτερον, διότι είναι βέβαιον ότι αύριο θα 
διαβάσοµε ορισμένα πράγµατα και θα 
είναι προτιμότερο εμείς να έχομετελειώσει 
τη δουλειά µας και ποια ατμόσφαιρα θα 
δημιουργηθεί να µην είναι διόλου δικιά µας 
ευθύνη. Εμείς πρέπει να ολοκληρώσομε 
κατάθεση, κατά την άποψη µου, σοβαρή 
σε σημασία, δεν την αξιολογώ κατάταλοι- 
πά, να την τελειώσομε σήµερα. Να παρα- 
κληθεί η υπηρεσία της Βουλής αν µπορεί 
να µας διευκολύνει, µε όλο τον σεβασμό 
και την αναγνώριση στον µόχθο των αγα- 
πητώὠν συναδέλφων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς, κύριε Μπαντουβά. Ο 
κ. Ξαρχάς. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, ήθελα να πω το 
εξής. Βεβαίως επιθυμητό και ευκταίο είναι 
αυτό που λέει ο κ. Πεπονής, αλλά εγώ 
μπορώ να προεξοφλήσω χωρίς κίνδυνονα 
διαψευσθώ ότι και μέχρι 6.2ο”, γιατί εκεί 
κατ᾿ ανάγκη θα σταματήσουμε, οι στενο- 
γράφοι θα πάνε κάτω, δεν πρόκειται να 
ολοκληρωθεί η κατάθεσις αυτή, η οποία 
πράγματι εἶναι σηµαντική και η οποία 
όλων µας το ενδιαφέρον έχει προκαλέσει. 
Πέραν αυτού υπάρχει και ἐνα θέμα, Φυσιο- 
λογικό είναι, µοπώσεωςτου μάρτυρος. Και 
το εξετάζω και απότην άποψη την ανθρω- 


πιστική αλλά και από την άποψη ότι ένας 
µάρτυς καταπονηµένος δεν µπορείνα σου 
δώσει τις απαντήσεις που περιμένεις ή να 
κάνει µια εξέταση σωστή. Για όλους αυ- 
τούς τους λόγους, εγώ νομίζω σ’᾿ αυτό το 
στάδιο θα πρέπει να διακόψουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε Πεπονή. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Θα ήθελα να επισημάνω τη 
φυσική κόπωσητου μάρτυρος. Θα υπάρξει 
µία µικρή διακοπή, ο µάρτυς είναι στρα- 
τιωτικός, εθισµένος σε ταλαιπωρίες. Βέ- 
βαια, αν ο ίδιος δηλώσει αδυναμία, δεν 
έχοµε δικαίωµα να επιµείνοµε. Κατά τα 
λοιπά νομίζω ότι πρέπει να γίνει µία προ- 
σπάθεια να συνεχίσει ο κ. µάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Κάππος παρακαλείται 
να λάβειτον λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριεπρόεδρε, επειδή εδώ είναι 
ένας ουσιώδης μάρτυρας, ανεξάρτητα από 
τοτι λέει και πώς το λέει, νομίζω ότι καλό 
θα ήταν τουλάχιστον να συνεχίσουμε για 
µισή ώρα. Να γίνουν κάποιες ερωτήσεις 
ακόµη και µετά να σταματήσουμε, να δια- 
κόψουµε και να κανονίσουμε για πὀτε. 
Πάντως µισή ώρα ακόµα μπορούµενασυ- 
νεχίσουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πρέπει να θέσω υπόψη σας 
ότι μέχρις στιγμής για να ρωτήσουνε είναι 
γραμμένοι 12-13 συνάδελφοι. 

ΜΕΛΗ: Διαδικαστικά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γράψτε όσους θέλουνε να 
ρωτήσουν. Ο κ. Βαρβιτσιώτης, οκ. Μαρ- 
κόπουλος, οκ. Ράλλης. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η εξέτασις του παρόντος 
μάρτυρα αποτελεί ένα γεγονός διαφορε- 
τικό, έχοµε µια άλλη διάσταση στο όλο 
θέµα. Και δεν είναι τυχαίο αυτό, διότι υ- 
πάρχουν πρωτοβουλίες ότι προηγήθησαν 
διαβουλεύσεις, συνεννοήσεις µετον Κορυ- 
δαλλό. Επομένως, θα πρέπει η εξέτασις 
του μάρτυρος να γίνει µε κάθε δυνατή 
άνεση. Και από πλευράς περιθωρίου των 
µελών της Επιτροπής για να υποβάλλουν 
ερωτήσεις και εξασφαλίσεως της δυνατό- 
τητας παροχής διευκρινίσεων εκ µέρους 
του μάρτυρος σε πάρα πολλά σηµεία. Ο 
ισχυρισμός του κ. Πεπονή, σεβαστός βε- 


205 


206 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


βαίως, ίσως αύριο, όπως είπε, να δούµε 
παραποιήσεις, διαστρεβλώσεις και αλλοι- 
ώσεις εις τον Τύπο. Δεν επικαλούµαι ότιτο 
είπατε, κύριε Πεπονή, εγώ το λέω, αυτότο 
ενδεχόμενο δεν µπορεί να το αποκλείσει 
κανείς, υπάρχει και δεν επηρεάζει τη λει- 
τουργία και τις εργασίες της Επιτροπής. 
Διότι είπαµε ότι εδώ έχουµε δεσμευτεί να 
µην διαρρεύσει τίποτα και ὀ,τιγράψουν οι 
εφημερίδες δεν αποτελεί, δεν δεσμεύειτην 
Επιτροπή καιτο διαψεύδοµε. Σηµασία έχει 
ναγίνει σωστή εξέταση του μάρτυρα καινα 
µπουν ορισμένα πράγματα στη θέσητους. 
Διότι εδώ πάµε, κατά την ἀποψή µου και 
µόνο, να αλλοιώσουμε και να παραποι- 
ήσουµε βασικά θέµατα των γεγονότων 
εκείνων. Τη γνώµη µου, κύριε πρόεδρε, το 
διευκρίνισα. Η κατάθεση του μάρτυρα κα- 
τά τη γνώµη µου αποβλέπει εις την παρα- 
ποίηση και διαστρέβλωση της ιστορικής 
αληθείας. Πρέπει εµείς να έχοµε τη δυνα- 
τότητα να πάρουµετη θέση που πρέπει. 
Διαδικαστικά 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την Τρίτη το πραί είναι τµή- 
μα, συνεπώς δεν µπορεί να γίνει το πρω(. 
Μήπωςτο απὀγευµα θα γίνειστις 6.30’, για 
αύριο. 

Ομιλίες διαμαρτυρόµενων 
µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Βαρβιτσιώτη, µε συγ- 
χωρείτε, εγώ εµέτρησα χέρια και είδα ότι η 
πλειοψηφία είναι για αύριο. Αν θέλετε, 
κύριε Κομπόκη, µας αφήνετε και περιµέ- 
νετε παρακαλώ, γιατί θα πρέπει να σας 
δούµε... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Να ολοκληρωθεί η εξέ- 
τασις αυτού του μάρτυρος σήµερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επιτρέψτε µου να ενηµε- 
ρώσωτην Επιτροπή. Έχουν ήδη γραφεί 18. 
Ακούω βέβαια την ωραιότατη και αγωνι- 
στικότατη άποψη την οποία υπεστήριξε ο 
κ. Μαρκόπουλος να καθίσοµε µέχρι τις 
12.00’. Δεν εσηµείωσε όµως ο κ. Μαρκό- 
πουλος ότι στις έξι η ώρα οι στενογράφοι 
θα μπούνε στο τµήµα της Βουλής και 
ερωτώ, δεν υπάρχουν άλλοι στενογράφοι, 
αυτοί είναι οι οποίοι θα µπουν µέσα στο 


τµήµα της Βουλής, πώς θα γίνεται η στε- 
νογράφησις και στη Βουλή και εδώ; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Περάκης θέλειτον λόγο 
και ο κ. Γιατράκος. Επί ποιου θέματος θα 
ήθελα να μάθω. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Έχουμε βάλει όλα τα θέµατα 
στον σωρότώρα, Φύγαμε απότο ένα θέµα 
που είναι αμεσότερο καιπρέπεινα αποφα- 
σίσουµε και πήγαμε σε άλλο θέµα που εν 
πάση περιπτώσει έχουµε αποφασίσει. Σε 
ὀτιαφοράτο θέµατου εκκρεμεί κι εγώ ζή- 
τησα τον λόγο τώρα που απουσιάζει ο 
μάρτυρας. Δενθα σας ταλαιπωρήσω, θαυ- 
πογράψω πέρα για πέρα ό,τι είπε ο κ. 
Πεπονής, ο οποίος µε εξέφρασε πολύ κα- 
λύτερα απ’ ό,τι θα εκφραζόµουν εγώ. Και 
δεν νομίζω ότι είναι θέµα πλειοψηφίας ή 
μειοψηφίας, θα πρέπει να το δούµε το 
πράγμα στην ουσία του. Από κει και πέρα 
είναι θέµα των στενογράφων. Συμφωνώ, 
αλλά υπερακοντίζω, δεν µπορεί να κατα- 
δυναστεύουµε κάποιους ανθρώπους εδώ 
πέρα σε2ᾖωρη βάση, γιανα γράφουν, γιατί 
έτσι το θέλουμε εμείς. Είναι ένα ζήτημα 
που πρέπεισε μακροχρόνια βάση να λυθεί. 
Κι άλλες φορές συνεδριάζει η Βουλή και 
κάτω, έχει επιτροπές επάνω, κάποτε η 
Βουλή συνεδρίαζε σε δύο τμήματα, πρέπει 
να λυθεί λοιπόν αυτό, γιατί δεν είναι λόγος, 
αν το ζήτημα κρίνεται τόσο σοβαρό, να 
πούμε πρέπεινα Φύγουνε οι στενογράφοι. 
Αυτό είναι κάτι που πρέπει να λυθεί από 
αύριο κιόλας νομίζω για μόνιμη αντιμετώ- 
πιση. Σε ό,τι αφορά σήµερα δεν επανέρχο- 
μαι στους λόγους που είπε κυρίως ο κ. 
Πεπονής, αλλά είναι ολοφάνερο ότιπρέπει 
να συνεχιστεί η διαδικασία. Είναι ζήτημα 
πραγµατικό αν για σήµερα οἱ άνθρωποι 
που δουλεύουν τώρα, να μείνουν ή όχι... Το 
θεωρώ λάθος ο κ. µάρτυς, ο οποίος στο 
κάτω κάτω έχει καταπονηθεί, να δηλώνει 
εγώ κάθομαι κιεµείς να λέμε ότι φεύγουμε 
για τον έναν ή άλλον λόγο. Δεν είναι και εἰ- 
κόνα δηλαδή, δεν έχει µια σοβαρότητα. 
Δεν είμαι αυτός... Αρχίσαµε εδώ πέρανα 
κάνουμε ὃ συνεδριάσεις, να κάνουμε 12 
συνεδριάσεις, να κάνουµε σε 24ωρη βάση 
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συνεδρίαση, τώρα μόλις φτάσαμε, πότεθα 
φύγουμε; Ειδικώς για σήµερα επιµένω ότι 
θα πρέπει να συνεχίσουμε, ήδη θα είχαμε 
ένα διάλειμμα και να συνεχίσουμε και µε 
τη Βουλή κάτω μπορούμε να τα βρούμε. 
Ότι είμαστε πάνω συνεχίζουμε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριοι, µε συγχωρείτε, αλλά 
και στα δικαστήρια νομίζω ότι υπάρχει δια- 
κοπή λόγω καταπονήσεως. Δεν ξέρω, 
έχοµε το απόγευμα Βουλή στις έξι η ώρα. 
Ὑποτίθεται ότι πρέπει να πάμε κι εμείς. 
Μηντα ρίχνουµεστους στενογράφους. Να 
πάµε κι εµείς να φάμε, να πλυθούμµε. Ναι, 
κύριε Γιατράκο, ορίστε. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, είµαι από ε- 
κείνους που ευθύς εξ αρχής έθεσαντο θέµα 
τωντεχνικών δυσχερειών που το προεδρείο 
ενεφάνισεως υπαρκτό. Και αποδεικνύεται 
εκ των υστέρων και από τη διαδικασία ότι 
πράγματι είναι υπαρκτό. Εγώ ποτέ δεν κα- 
τάλαβα γιατί δεν μπορούμενα έχουµεστε- 
νογράφους καινα υπάρχει µία συνεδρίασις 
η οποία θα διαρκέσει τόσες ώρες όσες είναι 
αναγκαίες. Είπατε ότι δεν υπάρχουν στενο- 
γράφοι, συνεπώς κάποια στιγµή πρέπεινα 
διακόψουµε, κάποια στιγµή, διότι δεν υ- 
πάρχουν στενογράφοι, αυτό είναι το βα- 
σικό κώλυμα. Μέχρι λοιπόντις έξι η ώρα, 
όπως είπατε εσείς, δεν είναι δυνατόν να πε- 
ρατωθεί η διαδικασία των ερωτήσεων, που 
απ’ ό,τι αντιλαμβάνομαι 18 ενδεχομένως 
και οἱ υπόλοιποι συνάδελφοι που δεν ενε- 
γράφησαν θα εγγραφούν. Άρα θα διακό- 
Ψουμε κάποια δεδομένη στιγµή. Και ερωτώ 
γιατί να διακόψουµε τότε και να µην δια- 
κόψουµε τώρα. Πρώτον, αλλά, πριν ρω- 
τήσω αυτό, θα µε συγχωρέσετε, δεν είναι 
δυνατόν να ρυθμιστεί αυτό το θέµα των 
στενογράφων; Εν πάση περιπτώσει, εγώ 
δεν είµαι υπέρτης διακοπής, αλλά ενεφα- 
νίσθη και είναι υπαρκτό το πρόβλημα της 
δυνατότητας να έχουµε στενογράφους ή 
να µην έχουµε, δεν µπορείο Πρόεδρος της 
Βουλής νατο ρυθµίσει αυτό; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νατο αναφέρωστονκ. Πρό- 


εδρο της Βουλής, αλλά αυτό προὐποθέτει 
πρόσληψη νέου προσωπικού. Αν το προ- 
εδρείο της Βουλής πλέον θελήσει να το 
κάμει, για µένα θα ταν ευχής έργο. 
ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε πρό- 
εδρε, αυτό θα έπρεπε να το είχαµε αντιµε- 
τωπίσει ευθύς εξ αρχής. Εκτός αν η 
σοβαρότης αυτής της Επιτροπής είναι τέ- 
τοια η οποία δεν δημιουργεί ανάγκες να 
προσλάβουµε ή να προσλάβειο Πρόεδρος 
της Βουλής κάποιο προσωπικό, να συµ- 
πληρωθεί η ανάγκη αυτή, προς Θεού. Και 
θα µου επιτρέψετε ένα δεύτερο θέµα, εγώ 
διακόπτωτην επαρχία µου κι έρχοµαι στην 
Αθήνα, διότι δεν είμαι σ᾿ αυτό τοτµήµα, για 
να βρίσκομαι στις συνεδριάσεις της Επι- 
τροπής. Συμφωνώ µε τον κ. Λιβανό, εγώ 
τουλάχιστον δεν θυμάμαι και σας ζητώ 
συγγνώμη, τη στιγµή εκείνη που απεφασί- 
σθη να γίνουν δύο συνεδριάσεις αντί τριών. 
Και πάλι εμφανίζεται το θέµα το τεχνικό. 
Ὑπάρχουντεχνικές δυσχέρειες. Κι αυτό δεν 
το αντιλαμβάνομαι, κύριε πρόεδρε. Δη- 
λαδή εμείς να ερχόμαστε απότην επαρχία, 
οποιαδήποτε ηµέρα, γιανα µην έχουµε συ- 
νέχεια των συνεδριάσεων, αν είναι ανα- 
γκαίο, ας συνεδριάσουµε Τρίτη, Τετάρτη 
και Πέμπτη. Δεν το αντιλαμβάνομαι Τρίτη 
και Πέμπτη και µετά θα κάνοµετιτην Τε- 
τάρτη; Αυτό δεν λαμβάνεται υπόψιν του 
προεδρείου, εν πάση περιπτώσει όσον 
αφορά τα προβλήματα που έχει δηµιουρ- 
γήσει σε µας που δεν είμαστε στοτµήµα; 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Γιατράκο, µε συγχω- 
ρείτε, οι συνεδριάσεις της Επιτροπής έχουν 
οριστεί για τον Ιούλιο και έχουν οριστεί 
όλες κι έχουν κοινοποιηθεί οι κλήσεις 
Τρίτη και Πέμπτη. Είχαν κοινοποιηθεί και 
για Τετάρτη και ανεκλήθησαν ύστερα από 
την απόφαση της Επιτροπής που πήραμε 
προ ηµερών. 
Διαδικαστικά για ηµέρες συνεδριάσεων και 
τρόπο καταγραφής πρακτικών 
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ΙΛΕΥΚΗ ΣΕΛΙΔΑΙ 


λυνεδρίαση οης Ιουλίου ιοδό 


ΠΡΟΕΔΡΕΥΩΝ (ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ): Αρχίζει η συ- 
νεδρίαση απ᾿ αυτή τη στιγµή µε πρακτικά. 
Καθίστε, κύριε µάρτυς. Ορκιστήκατεχθες, 
συνεχίζεται η διακοπείσα χθες εξέτασή 
σας. Αμέσως µπαίνουµε στους ερωτώντες 
κ. συναδέλφους. Ο κ. Παπαστεφανάκης 
έχει τον λόγο. 

ΠΑΠΑΣΤΗΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Κομπόκη, χθες 
που εκθέσατε τα πραγματικά περιστατικά 
µπροστά στους εκπροσώπους του ελληνι- 
κού λαού, στην Επιτροπή µας δηλαδή, µε 
το ύφος καιτο στυλπου µιλήσατε, µου δώ- 
σατε την εντύπωση ότι δεν αισθάνεστε 
καμία ενοχή για όσα έγιναν, για όσα κά- 
µατε εσείς προσωπικά στην Κύπρο. Είναι 
σωστό αυτό ή λάθος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Λάθος. Επί χρόνια πολλά 
τώρα αισθάνομαι πάρα πολύ άσχημα, κύ- 
ριε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Επικαλεστήκατε, κύ- 
ριε μάρτυς, κατ’ επανάληψη µάλιστα, τον 
λόγο της τιµής σας και είπατε ότι σ’ αυτόν 
αποδίδετε πάρα πολύ µεγάλη σημασία και 
συνεχίσατενα τον κρατάτε. Ἠθελανα σας 
ρωτήσω, ο λόγος της τιµής σας έχει την 
ίδια βαρύτητα, λιγότερη ή περισσότερη µε 
τον όρκο που δώσατε, όταν γίνατε Έλλη- 
νας αξιωματικός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το ένα µπορεί να µην έχει 
σχέση µετο άλλο. Είναι ανάλογα µετηνπε- 
ρίπτωση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εγώ κάνω µια συγκε- 
κριµένη ερώτηση. Αν ο λόγος της τιµής 
σας έχει την ίδια βαρύτητα, λιγότερη ήπε- 
ρισσότερη µετον όρκο που δώσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ᾽ αρχήν ο κάθε όρκος 
έχει μεγαλύτερη και αξία από οποιαδήποτε 
άλλη αρχή για έναν δηµόσιο υπάλληλο ή 
στρατιωτικό. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σωστό. Ο όρκος λοι- 
πόν έχει μεγαλύτερη αξία. Κύριε Κομπόκη, 
ορκιστήκατε σαν Έλληνας αξιωματικός να 
προστατεύσετε για χατίρι του ελληνικού 
λαού, οοποίος άλλωστεσας πλήρωνε όσο 
ήσασταν αξιωματικός, το Σύνταγμα καιτο 


δημοκρατικό µας πολίτευμα. Αυτό το πρά- 
ξατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σεποια περίπτωση; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Στην περίπτωση της 
21ςτου Απρίλη, στο λαοµίσητο εκείνο κα- 
θεστώς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατάτην ἀποψή µου ναι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Έρχομαι κατευθείαν 
στις 2του Ιούλη, σ’ εκείνη τη σύσκεψη που 
κάνατε στο ΑΕΔ. Και είπατε κατ’ επανά- 
ληψη ότι η επιχείρηση που αναλάβατε 
εσείς να εκτελέσετε ήταν µια ειδική επιχεί- 
ρηση και σε κάποια άλλη φάση την ο- 
νοµάσατε εθνική επιχείρηση. Σε καμία 
περίπτωση αυτό το πράγµα δεν το ονοµά- 
σατε πραξικόπημα. Και μάλιστα ισχυρι- 
στήκατε ότι δεν είναι πραξικόπημα, αφού 
δεν έγιναν μυστικές διαβουλεύσεις, συνω- 
µοσίες. Είναι έτσι ή δεν είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας πω απλά. Νομίζω 
ότι η λέξις πραξικόπημα ενέχει συνωµοτι- 
σμό. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Συνωµοτισµός δεν 
υπήρξε στην προκειμένη περίπτωση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σ’ αυτή την περίπτωση ειλι- 
κρινά δεν νομίζω, διότι όταν ένας αρχιστρά- 
τηγος µιας χώρας καλεί έναν αξιωματικό 
κάτω απ’ αυτόν, είτε λοχαγό είτε συνταγ- 
µατάρχη, και του λέειθα κάνεις αυτό, τότε 
δεν υπάρχει συνωµοτισµός. Αν υπάρχει συ- 
νωμοτισµός στο επίπεδο του αρχιστρατή- 
γου είναι άλλο θέµα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αν σας καλούσε δη- 
λαδή, Κύριε µάρτυς, ο Αρχηγός και σας 
έλεγε αναλαμβάνετε την υποχρέωση, ε- 
ντέλλεστε δηλαδή, σαν εντολή, να σκοτώ- 
σετετοντάδε, θατο κάνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Δεν υπήρχε αυτό το 
στοιχείο στην εντολή που λάβαμε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ξέρατε ή δεν ξέρατε 
ότι ο εθνάρχης Μακάριος ήταν ο εκλεγµέ- 
νος του κυπριακού λαού. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το ξέρατε και όµως 
δεχθήκατε αυτή την ετυμηγορία του κυ- 
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πριακού λαού, πέρα απ’ όλα τα άλλα που 
θα πούμε στη συνέχεια, εσείς µε την ενέρ- 
γειά σας αυτήν να την τσαλαπατήσετε και 
να τσαλαπατηθεί στη συνέχεια όχι µόνο ο 
κυπριακός λαός, αλλά να συρρικνωθείο 
ελληνισμός ολάκερος, γιατί δεν φαντάζο- 
µαινα διαφωνείτε ότι μ αυτή σας την ενέρ- 
γεια τελικά συρρικνώθηκε ο ελληνισμός. 
Έτσι δεν είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εδώ θα µου επιτρέψετε να 
τα διαχωρίσω λίγο τα πράγματα. Αλίμονο 
αν ξεκίνησα εγώ µε πρόθεση να φτάσω 
εκεί. Αλίμονο. Κατ’ εμέ... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σας παρακαλώπάρα 
πολύ. Δεν θέλω να σας διακόπτω, αλλά, 
για να µην πλατειάζοµε, εγώ ζητώ συγκε- 
κριµένες απαντήσεις. Συρρικνώθηκε μ’ 
αυτήν την ενέργειά σας ο ελληνισμός, ναι 
ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Εις το αποτέλεσµα... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εντάξει, το δέχοµαι 
αυτό όπως είπατε. Δεν θέλω να πλατει- 
άζετε. Είπατε όχι, µου αρκεί. Αποδυναμώ- 
θηκε μ᾿ αυτή σας την ενέργεια στη συνέχεια 
και είναι µέχρι σήµερα αποδυναμωµένη η 
θέσις της χώρας έναντι της Τουρκίας, ναι 
ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μιλάτεγιατην ενέργειατης 
1515: 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γι αυτό συνέχεια 
µιλάω, ναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Αυτά είναι αποτέλεσµα 
της 205, που είναι άλλο θέµα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Που δεν έχει καμία 
σχέση, θέλετε να πείτε τώρα, η 20 µετο 
πραξικόπημα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έχει την εξής µόνον. Η 15η 
ήταν αφορμή για επέµβαση των Τούρκων. 
Αλλά η επιτυχίατης επεµβάσεως δεν ήταν 
αποτέλεσµα της απειλής, ήταν αποτέλε- 
σµα ανεπαρκειών. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το κατάλαβα και το 
δέχοµαι έτσι όπως το λέτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Υπ’ αυτήν την έννοια, λέω 
όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όταν πήρατετην ε- 
ντολή να προβείτε στο πραξικόπημα κατά 


της Κύπρου, κατάτου ελληνισμού, ξέρατε, 
αναλογιστήκατε, θέσατε στον εαυτό σας 
σαντο ενδεχόμενο ότι μπορούσε αυτή η κἰ- 
νηση να δώσει την αφορμή στην Τουρκία 
να κάνει την επέμβαση, ναι ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας είπα και χθες, όταν πή- 
γαµε κάτω στην Κύπρο καιβασανιζόµαστε 
συνεχώς, µία από τις κύριες ανησυχίες 
ήταν αυτή. Ένας απότους κύριους λόγους 
που ζητήσαµετη ματαίωση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: ΤΟ θέµα είναι ότι τε- 
λικά έγινε. Εγώ δεν ρωτώγιατους δισταγ- 
μούς σας. Εὐγώ άλλο ρώτησα. Θεωρήσατε 
σαν ενδεχόμενο να δοθεί η αφορμή να 
επέμβει η Τουρκία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Παρ’ όλα αυτά, εσείς 
προχωρήσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είχαµε άλλη εκλογή, 
κύριε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάλιστα. Δεν ήταν 
λοιπόν συνωµοτική ενέργεια αυτή. Δεν είχε 
γίνει καµιά άλλη σύσκεψη νωρίτερα από 
αυτήν κάπου αλλού, µε κάποιους άλλους 
συναδέλφους σας, σχετικά µετη συγκεκρι- 
µένη αυτή ενέργεια, το πραξικόπημα δη- 
λαδή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Παίρνετετην εντολή, 
σας λέει μάλιστα ο Ιωαννίδης ο δικτάτο- 
ρας κατ’ ιδίαν αυτά που µας είπατε χθες 
και κατεβαίνετε στην Κύπρο. Πότε ενηµε- 
ρώσατε τον Γιαννακόδηµο για τοτι επρό- 
κειτο να γίνει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σχεδόν μόλις κατέβηκα, την 
επομένη, μεθεπόμενη. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πότε ενηµερώσατε 
τους δύο λοχαγούς, αν δεν κάνω λάθος, 
που ήσαν επικεφαλής των δύο μοιρώντων 
ΛΟΚ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αργότερα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Περίπου πότε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πέντε µέρες, τέσσερις μέ- 
ρες πριν από την ενέργεια. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εκτός απ᾿ αυτούς 
που θυµάµαι εγώ τώρα, ενηµερώσατε και 
κάποιους άλλους; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ενηµέρωσα και τον διοι- 
κητή, μάλλον ήρθε ενημερωμένος, τωντε- 
θωρακισμένων. Έξω απὀ τον χώρο τον 
δικό µου δεν θυμάμαι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εν πάση περιπτώσει 
όµως, απ’ όσα µας λέτε, είναι βέβαιο ότι 
δεν ενημερώσατετο σύνολο των αξιωματι- 
κών, των εξ Ελλάδος στην Κύπρο. Έτσι δεν 
είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ήταν δικαίωμά µου αυ- 
τό. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν ήταν δικαίωμά 
σας. Δεντους ενηµερώσατε όµως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πείτε µου το εξής. 
Γιατί αποκλειόταν το ενδεχόμενο κάποιος 
Γιαννακόδηµος, µετά πουτου λέγατε εσείς 
ξέρετε θα κάνοµε αυτή την κίνηση, να µην 
συμφωνούσε κι όχι µόνο να µην συµφω- 
νούσε, αλλά να πήγαινε κατευθείαν στην 
Αρχιεπισκοπή, Σεβασμιότατε, το και το 
ετοιμάζουν οι τάδε Έλληνες αξιωματικοί. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τίποτα δεν απεκλείετο. Τί- 
ποτα δεν αποκλείεται σ᾿ αυτέςτις περιπτώ- 
σεις. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κι αυτή είναι ειδική 
επιχείρηση µε το τίποτα δεν αποκλείεται; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, επειδή τίποτα δεν απο- 
κλείεται, γι’ αυτό περιορίζεται πάρα πολύ 
ο αριθµός αυτών των οποίων... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Περιορίστηκε. Παρ’ 
όλα αυτά, εσείς είπατε ότι δεν ήταν ενηµε- 
ρωμένοι αυτοί, δεν ήταν µυηµένοι, δεν 
είχαν γίνει συνωμοσίες, άρα υπήρχε, ναι ή 
όχι, το ενδεχόμενο ένας απ’ αυτούς που 
ενηµερώθηκαντους λίγους να ενημερώσει 
στη συνέχεια, διαφωνώντας µετην κίνηση, 
τον Μακάριο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρώτα πρώτα εγώ... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εκτός απὀ σας. Από 
τους άλλους συζητώ εγώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό ισχύειγια όλους και ει- 
δικώς για τον κ. Γιαννακόδηµο µας εδόθη 
εντολή, θα πάτενα ενημερώσετε αυτόν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν μου απαντάτε 
στην ερώτηση. Ακούστε µε, σας παρα- 
καλώ πάρα πολύ. Εγώ άλλο ρώτησα. Μπο- 


ρούσε ή δεν μπορούσε να µην συμφωνεί 
και να ενηµερώσειτον Μακάριο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κι ένας που μπορούσε να 
συμφωνήσει τη µία µέρα, μπορούσε την 
άλλη µέρανα αλλάξει απόφαση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εδώ είναι το ερώ- 
τηµα. Πατί ενηµερώθηκαν αυτοί οι συγκε- 
κριµένοι µόνο αξιωματικοί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Λόγω θέσεως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Λόγω θέσεως. Αυτή 
είναι η απάντησή σας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ, ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ, ΠΕΠΟ- 
ΝΗΣ: Διαδικαστικά. 

ΠΡΟΕΔΡΕΥΩΝ (ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ): Θα παρακα- 
λέσω να µην συμπίπτετε και οι δυο, όταν 
ρωτάει ο κ. συνάδελφος, Κύριε µάρτυς, 
εσείς να µην απαντάτετην ίδια στιγµή ταυ- 
τόχρονα. Να περιμένετε να ολοκληρώσει 
τη σκέψη του. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είπατε, κύριε Κοµ- 
πόκη, χθες ότι την ώρα ενέργειάς σας την 
έδωσαν εδώ στο ΑΕΔ και ήταν συγκεκρι- 
µένη και µέρα και ώρα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, την ηµεροµηνία και 
διάρκεια ημέρας, όχιτην ώρα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εδώ κάποιος άλλος 
μάρτυρας που ήρθε πριν από σας µας είπε 
ότι εδώ καθορίστηκε η ώρα και συγκεκρι- 
μένα ο Γεωργίτσης και ότι εκείνος απλά 
την άλλαξε, όταν πήγε στην Κύπρο, εκείνος 
την άλλαξε, διότι φοβήθηκε µετην κίνηση 
που υπήρχε την ώρα που του είχαν δώσει 
από δω πέρα να έχουµε περισσότερα θύ- 
µατα, γι αυτό τον λόγο σκέφτηκε ότι 
έπρεπε να την αλλάξει, να τη μεταφέρει 
αργότερα. Είναι έτσι ή δεν είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ἠσαστε υποχρεωµέ- 
νος εσείς να υπακούσετε στην όποια ε- 
ντολή... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με συγχωρείτε, επί της 
προηγούμενης αυτής, εάν συγχέεται η 
ώρα, το 7.15’, µου Φαίνεται ο κ. πρόεδρος 
είπεχθες, κι είπα εγώ 8.15’. Εκεί αν υπάρχει 
κάποια αυτή... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Απλώς υπάρχει µια 
αντίφασις μεταξύ σας, δεν έχει σημασία. 
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Ἠσαστε ή δεν ήσαστε υποχρεωμένος την 
όποια απόφαση έπαιρνε ο Γεωργίτσης να 
την εκτελέσετε εσείς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δηλαδή, αν κάποια 
ώρα σάς έλεγε ότι δεν γίνεται το πραξικό- 
πηµα, εσείς δεν θα το κάνατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. Ἠταν ο αρχη- 
γεύων. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είπατε ότιστο πρὠτο 
µέρος του σχεδίου, γιατί είχε δύο σκέλη το 
σχέδιο το οποίο είχε αναλάβει ο κ. Κορκό- 
ντζελος, του είχατε δώσει την εντολή σύμ- 
Φωνα μ᾽ αυτά, όπως είπατε εσείς, που σας 
ενεπιστεύθη ο δικτάτορας Ιωαννίδης, να 
µην πάθει τίποτα ο Μακάριος, αλλά να 
συλληφθεί ή να του δοθεί η ευκαιρία να 
διαφύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Δεν είπα έτσι στον κ. 
Κορκόντζελο. Διότι, αν έλεγα στον κ. Κορ- 
κόντζελο, θα απεκαλύπτετο αυτότο οποίο 
µου εζήτησε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν µε καταλάβατε. 
Οκ. Κορκόντζελος είχε αναλάβειτην υπο- 
χρέωση να εκτελέσει το πρώτο µέρος του 
σχεδίου, για το οποίο εσείς είχατε αναλάβει 
την ευθύνη στον δικτάτορα Ιωαννίδη να 
µην πάθειτίποτα ο Μακάριος, αλλά να δια- 
φύγει στο εξωτερικό και μάλιστα αφήσατε 
δύο δρόµους κτλ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτός ήταν ο σκοπός για 
μένα, για το πρὠτο σκέλος. ΤΟ πὠς θατο 
επιτύγχανα ήταν θέµα άλλο. Επί τη βάσει 
αυτού έδωσα τη διαταγή. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εγώ θέλω εδώ να 
σταματήσω λίγο και να σας ρωτήσω. Με 
όσα έγιναν στη συνέχεια στο Προεδρικό 
Μέγαρο, υπήρχε ή δεν υπήρχετο ενδεχό- 
µενο, παρά την όποια πρόθεση, να σκοτω- 
θείο Μακάριος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό φοβόμουν συνεχώς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ὑπήρχε δηλαδή το 
ενδεχόμενο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάντα υπάρχει. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πάντα υπάρχει και 
το αποδεχτήκατε βέβαια, αφού κάνατετην 
κίνηση. Είπατε ότι διατάξατε τον Κορκό- 


ντζελο να ρίξει τις κανονιές ψηλά, έτσι 
ώστε, αν σηµείωσα καλά τη φράση σας, 
«να συναγερθείτο προσωπικό», δηλαδήνα 
του δοθεί ο χρόνος να διαφύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. Ἠταν µέρος του 
σχεδίου και του σκοπού στον οποίον απέ- 
βλεπα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αντελικά εφοβείτοη 
Προεδρική Φρουρά και δεν προέβαλλε 
καμιά αντίσταση, σεπόση ὠρατατμήματα 
που είχατε διατάξει εσείς θα ήταν µέσα στο 
Μέγαρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην ίδια ώρα που πήγαν 
και τότε που πρόβαλε αντίσταση. Η δια- 
φορά ήταν ότι πήγαν με νεκρούς, ενώ αλ- 
λιώς θα ᾿πηγαίναν χωρίς νεκρούς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Να το κάνω πιο συ- 
γκεκριµένο. Κάποια στιγµή φτάνουν στο 
Προεδρικό Μέγαρο τα τµήµατά σας και 
αρχίζουν τις βολές, αν δεν προέβαλλε α- 
ντίσταση η Φρουρά του Μακαρίου, σε 
πόση ώρα θα έμπαιναν αυτοί µέσα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Η πραγ- 
µατική αντίστασις εξεδηλώθη, όταν είχαν 
µπει ήδη µες στον περίβολο. Και επειδή τα 
τμήματα τα οποία ενεργούσαν ήταν επί 
οχημάτων, επί ερπυστριοφόρων, ήταν θέµα 
λεπτών η διαφορά. Καταλάβατε; Δηλαδή, 
οι άλλοι αμυνόμενοι, τα ερπυστριοφόρα 
προχωρούσαν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αν δηλαδή κατά- 
λαβα καλά δεν προεβάλλετο αντίσταση, 
ήταν θέµα λεπτώννα µπουν µέσα στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχινα μπουν. Ακούστε, από 
το σηµείο που άρχισαν οι βολές, εννοείτε; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Από την ώρα που 
φτάνουν εκεί κι αρχίζουν οι βολές, ναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οι βολές των τμημάτων τα 
οποία ενεργούσαν κατά του Προεδρικού 
Μεγάρου άρχισαν απὀ απόσταση ικανή. 
Περίπου απὀ Ομόνοια μέχρι Σύνταγμα. Η 
αντίστασις αυτών που ήταν µέσα στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο άρχισε, ως ήταν Φυσικό, 
απότην ώραπουτους είδαν καιτους είδαν, 
όταν ᾽μπαίναν στον περίβολο, διότι προ- 
ηγουµένως πήγαιναν από δρόµους, από 
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δύο δρόμους πήγαιναν οι φάλαγγες και δεν 
τους βλέπανε, ακούγανε µόνο τα πυρά 
τους. Όταν μπήκαν µες στον περίβολο ή- 
ταν θέµα µικρής αποστάσεως, σαν από δω 
στην άλλη πύλη. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Της Βουλής. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οπότεείναι θέµα ελαχίστου 
χρόνου πλέον. Καταλάβατε; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είπατε ότι αφήσατε 
µόνο την πίσω πόρτα αφύλακτη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχιτην πίσω πόρτα, γενικά 
τον πίσω χώρο του περιβόλου του Προ- 
εδρικού Μεγάρου. Βέβαια, σε όλον αυτόν 
τον χώρο είχε µια πόρτα απότο οίκηµατου 
Προεδρικού Μεγάρου που έβγαινεπροςτα 
εκεί. Αν ένας δηλαδή ήταν έξω, είχε άλλες 
διόδους. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Για να δώσετε τον 
χρόνο στον Αρχιεπίσκοπο να φύγει. Έτσι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Για να δώσω διέξοδο, όχιτον 
χρόνο. Τον χρόνο τον έδωσα µετις ενάρ- 
ξεις των βολών. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είναι έτσι αυτό; Και 
να ακολουθήσει ήτη µια ήτην άλλη κατεύ- 
θυνση. Αυτήν τη γενική κατεύθυνση. Εἰ- 
πατε εχθές ότι φοβηθήκατε μήπως τυχόν 
και ο Μακάριος κατάφερνε να συνεγείρει 
ένα κομμάτι του πληθυσμού, οπότε τα 
αποτελέσµατα δεν θα ΄ταν έτσιπου τα πε- 
ριµένατε. Ναι ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκεί φοβήθηκα από την 
εξής... σε ό,τι αφορά το δεύτερο σκέλος, 
που σας είπα χθες. Το πρώτο σκέλος ήταν 
η διάσωση της ζωής του Μακαρίου. Το 
δεύτερο σκέλος απέβλεπε εις το να φύγει 
απὀ την Κύπρο. Εφόσον θα έµενε κάπου 
στην Κύπρο, δεν εξεπληρούτο το δεύτερο 
σκέλος. Κατά συνέπεια µε ενδιέφερε να 
φύγει από κει. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πώς εσείς ήσαστε 
βέβαιοι ότι, διαφεύγων ο Μακάριος, θα 
έφευγε απότην Κύπρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ήμουν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν ἠήσασταν. Ἆρα 
υπήρχετο ενδεχόµενο να συμβεί αυτό που 
δεν θέλατε. Και το πιο πιθανό ήταν αυτό. 
Άρα η ερὠτησή µου γιατίτον αφήσατε... 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, όχι συλλογι- 
σμούς, κύριε συνάδελφε, αφήστενα µιλή- 
σειο μάρτυρας. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν είναι συλλογι- 
σµός, αν µε παρακολουθείτε, κύριε πρό- 
εδρε, είπα άρα η ερὠτησίς µου γιατί, αφού 
αυτό το θεωρούσατε ενδεχόμενο καιτόσο 
σοβαρό στο να ανατραπεί η όλη κατά- 
σταση που εσείς θέλατενα επιτευχθεί, τον 
αφήσατε να Φύγει. Και μάλιστα έτσι όπως 
το λέτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτόπου Φοβόμουν περισσό- 
τερο απ’ όλα κάτω στην ενέργεια αυτή ήταν 
µήπως συλληφθείζωντανός ο Μακάριος και 
δενθα μπορούσα εγώνατου εξασφαλίσωτη 
ζωή. Οι στρατιώτες που χρησιμοποιούσαμε 
κάτω στην Κύπρο ήταν Κύπριοι. Οι μισοί 
απ’ αυτούς ήταν Φανατισµένοι αντιµακα- 
ριακοί και οι άλλοι ήταν βέβαια µακαρια- 
κοί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καταλάβατε, κύριε 
Κομπόκη, τι σας ρώτησα. Από τη µια µας 
λέτε ότι Φοβόσασταν µην τυχόν ο Μακά- 
ριος κατάφερνενα συνεγείρει ένα κομμάτι 
του πληθυσμού, οπότε θα ανετρέπετο η 
κατάσταση που εσείς θέλατε, και από την 
άλλη µας λέτε ότι του αφήσατε επίτηδες 
διέξοδο για να φύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, µε συγχωρείτε, δεν το 
καταλάβατε εσείς. Εάν εγίνετο αυτό, που 
ήταν η δυσµενέστερη περίπτωση, εγώ είχα 
ετοιμότητα αντιμετωπίσεως αυτού. Εὐγώ 
απλώς ήθελα, εάν ήτο δυνατόν, Φεύγοντας 
απὀ το Προεδρικό Μέγαρο, να φύγει κα- 
τευθείαν στις βάσεις των Άγγλων ή στο 
εξωτερικό. Εάν αυτό δεν εγένετο, που ήταν 
το ευμενέστερο, κάπου θα σταματούσε ο 
Μακάριος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Παπαστεφανάκη, θα 
παρακαλούσα να έχετε υπόψη σας τον 
χρόνο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το κακό είναι ότι εγώ 
θέλω μονολεκτικές απαντήσεις και δεντις 
παίρνω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό έπρεπε προφανώς να 
σας το εξηγήσω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είπατε Κάτι άλλο, 
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κύριε μάρτυς, ότι ο Μακάριος κάθε πρωί 
ερχόταν από τη Μονή Κύκκου στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο. Το είχατε διαπιστώσει, ξέ- 
ρατετοτι ώρα έμπαινε µέσα, παρότι άλλα 
μας είπε ο Γεωργίτσης, και ότι μπορούσε 
πολύ εύκολα ο Μακάριος να συλληφθεί 
στον δρόµο. Γιατί δεν τον συλλάβατε στον 
δρόµο, αφού μπορούσε πάρα πολύ εύκολα 
να συλληφθεί, παρά έγινε όλη αυτή η ιστο- 
ρία µε αυτά τα θύματα, προκειµένου να ση- 
κωθεί να φύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μα δεν είχαμε εντολήνατον 
συλλάβουμε. Δεν υπήρχε εντολή να τον 
συλλάβουµε. Τη σύλληψη, απ’ ό,τι κατά- 
λαβα, τη φοβόταν περισσότερο από τη 
διαφυγή. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εντάξειτο κατάλαβα 
αυτό. Γιατί ο κ. Γεωργίτσης µάς είπε ζω- 
ντανός ή νεκρός ο Μακάριος. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Γεωργίτσης δεν ξέρειτο 
σηµείο αυτό της αποστολής µας. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Διάβασα το µεση- 
µέρι κάτω στα έγγραφα που µας έχουν 
έρθει ένα σήµα από ΓΕΕΦ προς ΑΕΔ. Και 
λέει µέσα «Μούσκος δεν ανευρέθη». Τι εν- 
νοεί μ αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω. Προφανώς κά- 
ποιοι περίμεναν ότιθα ευρίσκετο στο Προ- 
εδρικό. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ποιος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το όνοµα αυτό εχρησιµο- 
ποιείτο, είναι το όνοµα το πραγµατικότου 
Μακαρίου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εγώ δεν το γνωρίζω 
ομολογουμένως. Δηλαδή οἱ αξιωματικοί 
τον ήξεραν σαν Μούσκο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Μακάριος πριν γίνει ιε- 
ρωμένος λεγόταν Μούσκος. 

ΠΡΟΕΔΡΕΥΩΝ (ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ): Τελειώσατε, 
κύριε Παπαστεφανάκη; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όχι ένα λεπτό ακόµα 
και τελειώνω. Είπατε σχετικά µε την από- 
βαση ή την αποβίβαση, όπωςτην είπεο Γε- 
ωργίτσης, πως σας είπεο Ιωαννίδης εκτων 
υστέρωνπου τον είδατε εδώ πάνω πως είχε 
τη βεβαιότητα πως όλα αυτά ήταν ελιγμοί 
των Τούρκων. Μήπως σας είπε πὠς την 


είχε αυτή τη βεβαιότητα. Ἡ µήπως εσείς 
συμπεραίνετε πώς και από πού την είχε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το µόνο στοιχείο που έχω 
επ᾽ αυτού σ᾿ αυτήν την επαφή που είχα 
µετά, όταν επέστρεψα στην Ελλάδα, καιτο 
ανέφερα χθες ήταν, µετά από την πίεσιν 
που του έκανα, απεκάλυψε ότι είχε ρυθµι- 
στείνα µην γίνει επέμβαση των Τούρκων. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Απόποιον; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ’ αυτού κυριολεκτικάτον 
στρίµωξα. Δεν µου απήντησε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάλιστα. Ξέρετε αν 
στην όλη ιστορία είχαν ανάμειξη οι Ηνω- 
µένες Πολιτείες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν έχω ιδέα τι συνέβη εις 
τον χώρον ο οποίος βρίσκεται ψηλότερα 
από το επίπεδοτο δικό µου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάθατε για µια σύ- 
σκεψη που έγινε µε Αραπάκη, Τάσκα και 
Σίσκο στο Πεντάγωνο, εκ των υστέρων 
έστω; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτά τα διάβασα στις εφη- 
μερίδες. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Απ’ αυτά δεν συµπε- 
ραίνετε εσείς τίποτα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Απ’ ό,τι 
έλεγαν οι εφημερίδες, έγινε η σύσκεψη 
αυτή και εν συνεχεία πήρε κάποιες πρωτο- 
βουλίες ο κ. Αραπάκης. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τελειώνω µετην εξής 
ερώτηση: Τι εγύρευε ο Τάσκα και ο Σίσκο 
στο Πεντάγωνο, εκεί που εστεγάζετο δη- 
λαδή το Αρχηγείο των Ενόπλων µας Δυνά- 
μεων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τώρα ρωτάτε έναν συνταγ- 
µατάρχη, ο οποίος ήταν κάτω εκείνες τις 
ηµέρες, πολεμώντας τους Τούρκους τι γύ- 
ρευε ο Σίσκο. Πού να ξέρω εγώ, κύριε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Πεπονής, παρακαλώ. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Η επιστολή του Μακαριοτά- 
του, η οποία δημοσιεύθηκε, επιστολή προς 
Γκιζίκη, περιείχε διατυπώσεις οι οποίες 
ενόχλησαν πάντως εσάς και άλλους αξιω- 
ματικούς. Το θυμάμαι καλά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με συγχωρείτε πολύ, δεντο 
κατάλαβα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Είπατε ότιη επιστολή Μακα- 
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ριοτάτου προς Γκιζίκη, η οποία ήρθε στη 
δημοσιότητα περιείχε διατυπώσεις αναφε- 
ρόμενες σε αξιωματικούς, οι οποίες ενό- 
χλησαν τόσον εσάς όσον και άλλους 
συναδέλφους σας. Το θυμάμαι καλά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι ακριβώς διατυπώσεις, 
περιείχε φράσιν διά της οποίας εζητείτο η 
επάνοδος όλων των αξιωματικών από την 
Κύπρο στην Ελλάδα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ναι, αλλά είπατε ότι κατά κά- 
ποιο τρόπο χαρακτηριζόσαστε ως πρό- 
σωπα τα οποία... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εζητείτονα Φύγομε απότην 
Κύπρο. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μετο σκεπτικό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ότι αποτελούµε απειλή για 
τον Μακάριο. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Αυτή η επιστολή, µήπως σας 
διακόπτω; Ολοκληρώστε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι αυτό ακριβώς, αυτή η 
έννοια δεν ήτο αρεστή σε µας, ίσως να 
αφορούσε ένα µέρος που πραγματικά να 
αποτελούσε απειλήγιατον Μακάριο, αλλά 
µες στους 35ο αξιωματικούς, εγώ ήξερα 
κατ᾿ αρχήν την πληθώρα αυτών, το µεγάλο 
ποσοστό δεν ήταν ούτε οπαδοί της δικτα- 
τορίας, ήξερα πως πήγαν στην Κύπρο, 
όπως πηγαίναν και οἱ άλλοι όλα τα προ- 
ηγούμενα χρόνια, για εκπαίδευση, για να 
καταστήσουν την Εθνική Φρουρά κάπως 
αξιόμαχον, διότι δεν υπήρχαν άλλα στοι- 
χεία αμύνης. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Το ενθυμούμαι. Η επιστολή 
Μακαρίου ήρθε στη δημοσιότητα µετάτη 
2ὰν ]ουλίου που είχατε τη συνομιλία ή 
πριν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ τη διάβασα, όταν επέ- 
στρεψα στην Κύπρο. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τότε δημοσιεύτηκε. Παραμο- 
νές της 15ης Ιουλίου δημοσιεύτηκε. Είναι 
έτσι ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω ακριβώς. Εγώ τη 
διάβασα, όταν επέστρεψα στην Κύπρο, ή 
την 21 ήτην 43 Πουλίου. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Όταν λέτε ότι τη διαβάσατε, 
εννοείτε ότι βρήκατε κάποια παλαιά Φφύλ- 
λα ήτη διαβάσατε διότιτότε δημοσιεύθηκε; 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, βρήκα ένα Φύλλο πα- 
λαιότερο σε κυπριακή εφημερίδα που είχε 
δημοσιευτεί, µου Φαίνεται, την ίδια µέρα 
που είχετην ηµεροµηνία 2του µηνός, ιτου 
µηνός, δεν θυμάμαι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δημοσιεύτηκε η επιστολή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Επιμένετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν επιµένω µόνο στο ση- 
µείο αν ήταν κυπριακή ή ελληνική εφηµε- 
ρίδα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Όχι, όχι. Επιμένετε ότι δηµο- 
σιεύτηκε ταυτόχρονα µετη 2αν Ιουλίου και 
όχι µετά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν επιµένετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν επιµένω, γιατί δεν θυ- 
µάμαι ακριβώς. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Έχει καλώς. Όταν ο Ιωαννί- 
δης σάς είπε, πρώτον, ότι πρέπει να ενερ- 
γήσετε και ο Μπονάνος ότι πρέπει να 
ενεργήσετεπρος ανατροπήτου Μακαρίου... 
Έτσι δεν είναι; Δεν σαςτο είπε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Και όταν ο Ιωαννίδης σάς είπε 
ότι εμπιστεύεται σε σας την εντολή να µην 
συλληφθεί, ει δυνατόν, και πάντως να µην 
Φονευθεί ο Μακάριος, διότι εάν γνωσθεί 
γενικότερα θα είχε αντιδράσεις από αξιω- 
ματικούς, αυτό δεν εσήµαινε, κύριε Κο- 
µπόκη, ότι ικανός αριθµός αξιωματικών 
επιθυμούσε ενέργεια από την οποία ο Μα- 
κάριος να µην διασωθεἰ, είτε υπό την ἐν- 
νοιατης ζωής είτε πάντως υπό την έννοια 
της προσωπικής του ελευθερίας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ικανός αριθµός αξιωματι- 
κών, που περιέβαλαν τον Ιωαννίδη. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ικανός αριθµός, πάντως. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τον Ιωαννίδη. Το επιτελείο 
του Ιωαννίδη. Τώρα αυτός ο αριθµός, εάν 
το σύνολο... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν ζητώ τον αριθµό, λέω ότι 
ικανός αριθµός αξιωματικών, διευκρινί- 
ζετε, που περιέβαλε τον Ιωαννίδη επιθυ- 
μούσαν την πολιτική ή ίσως καιτη Φυσική 
εξόντωση του Μακαρίου. Είναι έτσι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Συμπερασματικά έτσι είναι. 


2. 
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ΠΕΠΟΝΗΣ: Από κει και πέρα δεν ήτανε δι- 
καιολογηµένοι οι φόβοιτου Μακαρίου και 
οι καταγγελίες του Μακαρίου ή κατά την 
αντίληψή σας ο Μακάριος έπρεπενα κάνει 
ανακρίσεις, να εντοπίσει τους αξιωματι- 
κούς αυτούς, τόσο εις την Κύπρο όσο και 
εις την Ελλάδα και να ζητήσει ανάκληση 
ατοµικώς αξιωματικών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν και χθες, όπως 
είπα, ασφαλώς εφοβείτο ο Μακάριος, α- 
σφαλώς έπαιρνε όποια µέτρα νόµιζεπου 
χρειαζόταν. Μέχρι τότε, κύριε Πεπονή, 
χρησιμοποιούσετην εξής μέθοδο ο Μακά- 
ριος, επἰ σειράν ετών. Μετά απὀ κάθε 
άφιξη αποστολής αξιωματικών στην Κύ- 
προ, 30, 40, 5ο κατ έτος ή 1οο, εναλλαγές 
γινόντουσαν κατ’ έτος, αφού συγκέντρωνε 
πληροφορίες, ζητούσε απότην εδώ κυβέρ- 
νηση, και εγένετο αυτό, σχεδόν κατ’ έτος, 
να επανέλθουν στην Ελλάδα, ως ύποπτοι, 
ως άνθρωποι οι οποίοι πολιτικολογούν, 
ένας αριθµός. Αυτός ο αριθµός, ήταν άλ- 
λοτε , άλλοτε 3, άλλοτειο, δηλαδή ήταν 
ένα ποσοστό, αν µου επιτρέψετενα πω, λο- 
γικό µέσα σε έναν χώρο 30ο ανθρώπων. 
Αυτά μέχρι... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μου επιτρέπετε µία διευκρί- 
νιση; Όταν λέτε λογικό, τι εννοείτε; Ἠταν 
λογικόνα υπάρχουν αξιωματικοί, οι οποίοι 
να θέλουν την ανατροπήτου Μακαρίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, λογικό µε την εξής έν- 
νοια. Ότι όπως κάθε άνθρωπος σ᾿ αυτή τη 
χώρα και οι αξιωματικοί υπόκεινταισεφα- 
νατισµό. Μερικοί λοιπόν απότους αξιωµα- 
τικούς, επιθυμούντες επί σειράν ετών, διότι 
έτσι μεγάλωσαν, έτσι εγαλουχήθησαν, ότι 
η Κύπρος είναι ελληνική καιπρέπεινα γίνει 
ελληνική, ενόµιζαν, είτε διότι αυτό συνε- 
χώς και µια μερίδα του ελληνικού λαού 
αυτό πίστευε και µία µερίδα του Τύπου 
έλεγε συνεχώς, το ότι η Κύπρος δεν έγινε 
ελληνική, έγιναν κατά καιρούς σφάλματα, 
τα οποία τα περισσότερα εξ αυτών οφεί- 
λονταν στον Μακάριο. Και υπότην έννοιαν 
αυτήν πάντοτε υπήρχε κι εκεί ένας αριθµός 
που γι’ αυτό νόμιζε, το ότι δεν ευοδώθη 
αυτή η προσπάθεια, ότι έφταιγε ο Μακά- 


ριος. Και κατά συνέπεια πρέπει να αλλαχ- 
θεί από κυβερνήτης. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μάλιστα. Ο ίδιος ο Ιωαννίδης 
σάς είπεκιεσείς επιβεβαιώσατε ότι µεγάλο 
τµήµα του κυπριακού λαού ελάτρευε τον 
Μακάριο. Ἡ δεντο θυμάμαι καλά ότιτο εἶ- 
πατε; Ότι σας είπε ο Ιωαννίδης ότι μέγα 
τµήµα του κυπριακού λαού λατρεύει τον 
Μακάριο. Όταν σας έδωσε εντολή να µην 
τον σκοτώσετε και ει δυνατόν να µην τον 
συλλάβετε αλλάνα διαφύγει, σας το αιτιο- 
λόγησε λέγοντας ότι µέγα τµήµα του κυ- 
πριακού λαού λατρεύειτον Μακάριο. Είναι 
ακριβής η λέξη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Συγκεκριµένα... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Είναι έτσι; Αν είναι έτσι µην 
κουράζεστε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το είπε ακόµη πιο, µε µεγα- 
λύτερη έµφαση απ’ αυτή που δίδετε. Του- 
λάχιστον οἱ µισοί Κύπριοι λατρεύουν τον 
Μακάριο και δεν θα γίνουν ποτέ Έλληνες, 
εάν τον σκοτώσουµε. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μάλιστα. Όταν λοιπόν εσείς 
µιλάτεγια ένωσητης Κύπρου, εννοείτε ένα 
οικόπεδο ή εννοείτε έναν χώρο κατοικού- 
µενο από έναν λαό, ο οποίος έχει βούληση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τώρα ζητάτε την προσω- 
πική µου άποψη. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ναι, την προσωπική σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, προσω- 
πικά παρακολουθώντας τις εξελίξεις του 
θέματος επίτόσα χρόνια, που συνέπεσενα 
είμαι κι εγώ νέος από τότεπου άρχισε... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Για τον κυπριακό λαό σάς 
ερώτησα. Όχι, όχι, όταν λέμε ένωση της 
Κύπρου, εννοούμε ένωση ενός χώρου ἆ- 
χρωµου ή εννοούµε ενός χώρου µε κατοί- 
κους, µε λαό ο οποίος έχει δική του 
βούληση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς µε κατοίκους. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Έχει δική του βούληση και 
αυτή τη βούληση την εξέφραζε ο Μακά- 
ριος. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς, εκείνη την πε- 
ρίοδο. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τώρα να σας ρωτήσω κάτι 
άλλο καιτελειώνω αυτόντον κύκλο. Ποιος 
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σας ενεφύσησε, γιατί εγώ το θεωρώ δεδο- 
µένο ότι σας ενεφύσησε, και µε ποιους 
τρόπους την αντίληψη ότι η ένωσητης Κύ- 
πρου περνάει από µια ένοπλη επέµβαση, 
δηλαδή περνάει απότην κατάλυσητου νό- 
µιµου εκπροσώπου ενός λαού και, για να 
είμαι σαφής για τη νοοτροπία µου θα σας 
πω το εξής, αν µου το επιτρέπει οκ. πρό- 
εδρος. Το 1ο64 είπα σε συναδέλφους σας 
στην Κύπρο ότι ο Χίτλερ έκανε µία ένωση 
της Αυστρίας που ήταν... όπως το έλεγε. 
Εμείς δεν αποβλέπουμε να ενώσοµε µετη 
βία την Κύπρο, αλλά διαμέσου της αρχής 
της αυτοδιαθέσεως των λαών, εφόσον θα 
το ήθελε ο κυπριακός λαός. Αυτό το λέω 
για να καταλάβετε τη σκέψη µου. Λοιπόν 
ρωτώ ποιος σας ενεφύσησετην άποψη και 
µε ποια µεθόδευση ότι η ένωση της Κύ- 
πρου περνούσε από µία βίαια επιβολή µιας 
πολιτικής λύσης που εκαλείτο ένωση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε Πεπονή, στην προκει- 
µένη περίπτωση, στην ενέργεια αυτή που 
εγένετο µε αυτά τα επακόλουθα, τουλάχι- 
στον εγώ δεν άκουσα ποτέ αιτιολογικότης 
ενεργείας ή σκοπόν απώτερον της ενερ- 
γείας την ένωση. Το αιτιολογικό ήταν πολύ 
καθαρό για μένα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Την ένωση εσείς την αναφέ- 
ρατε τώρα, γι’ αυτό σας ερώτησα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ανεφέρθη αυτό. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Εσείς την αναφέρατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, τώρα, όπως σας ανα- 
φέρω, σ᾿ αυτήντην περίπτωση δεν εχρησι- 
µοποιήθη αυτό ως αιτιολογικό. Δεν ξέρωτι 
είχε υπόψιν της η τότε ηγεσία. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ναι, αλλά το είπατε πριν. Ότι 
εθεωρείτο ο Μακάριος εμπόδιο για την 
ένωση. Ονόµιµος εκπρόσωποςτου κυπρια- 
κού λαού. Δεν γνωρίζω εγώ, δεν νομίζω ότι 
είναι θέµα το οποίοθατο συζητήσουμετώρα. 
Ερωτώ, µμεδεδομένο έστω αυτό, εφόσον ήτο 
και δεδομένο ότι εξέφραζετον κυπριακό λαό, 
ήτο ο νόμιμος εκπρόσωπος, ποιος σας ενε- 
φύσησετη νοοτροπία ότιεσείς µετα όπλαθα 
επιβάλετε µια πολιτική εις την Κύπρον; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ερωτάτε εµέναπροσωπικώς; 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Εσάς. 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μα εγώ δεν έχω τέτοια α- 
ντίληψη. Πού τη βρήκατε; 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Στους άλλους αξιωματικούς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μα εγώ δεν αντιπροσωπεύω 
τους άλλους αξιωματικούς. Καθένας είναι 
για τον εαυτό του. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν µου λέτε, δεν σας ενό- 
χλησε ποτέ εσάς ή άλλους συναδέλφους 
σας το γεγονός ότι αυτά τα οποία κατήγ- 
γειλε ο Μακάριος ετροφοδοτούντο από 
την πραγματική στάσιν και τις πραγµατι- 
κές διαθέσεις συναδέλφων σας αξιωματι- 
κὠν; Με άλλα λόγια δεν σας ενοχλούσετο 
γεγονός ότι ο ίδιος ο Ιωαννίδης σάς είπε ότι 
υπάρχουν αξιωματικοί δικοί µου κι οι αξιω- 
µατικοί οἱ δικοί του ήσαν οι κρατούντες 
την Ελλάδα, αυτό ήταν έτσι; Δεν ήσαν οι 
οποιοιδήποτε αξιωματικοί. Δεν σας ενο- 
χλούσετογεγονός ότιο Μακάριος ετροφο- 
δοτούσε τα όσα σας ενοχλούσαν από µία 
πραγματικότητα, η οποία υπήρχε µέσα εις 
τον ελληνικό στρατό και μάλιστα σε κλι- 
µάκια εξουσιαστικής ισχύος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με ενοχλούσε, αλλά εγώ 
προσωπικά δεν μπορούσανα κάνωτίποτα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν σας ζητάω ευθύνη. Εγώ 
ζητάω να μάθω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οποιοδήποτελογικό στέλε- 
χος ενός στρατού το ενοχλούν αυτές οι α- 
κρότητες. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, οι στρατιώτες 
που είχατε ήσαν Κύπριοι. ΄Ἠσαν πολίτες 
του ανεξάρτητου κυπριακού κράτους, ναι 
ή όχι 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν ήσαν πολίτες του ελληνι- 
κού κράτους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Εσείς υπαγόσαστε και ειςτην 
κυπριακή κυβέρνηση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από διοικητική και επιχει- 
ρησιακή άποψιν υπαγόµεθα εις το Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεωντης Ελλάδος. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από πλευράς τροφοδοσίας 
υπαγόµεθα µόνο στην κυπριακή κυβέρ- 
νηση. 


.. 
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ΠΕΠΟΝΗΣ: Μόνο τροφοδοσίας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μόνο. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ο κ. Ντενίσης υπογράµµισε 
µε ιδιαίτερη έμφαση τον δυισµό, µια διπλή 
υπαγωγή, και μάλιστα µας την εξήγησε, ότι 
ήταν υποχρεωμένος να έρχεται σε επαφή 
µετον Μακάριο και δεν µας είπε διόλου ότι 
ερχόταν σε επαφή µετον Μακάριο για θέ- 
µατατροφοδοσίας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σωστά σας είπεο κ. Ντενί- 
σης. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Με συγχωρείτε, να ολοκλη- 
ρώσω. Δεν θα σας διακόψω. Εάν µας είπε 
σωστά, εάν δηλαδή ο κ. Ντενίσης, ως αρ- 
χηγός της Εθνοφρουράς, δεν ερχόταν σε 
επαφή για θέµατα τροφοδοσίας, αυτό δεν 
νομίζετε ότι δεν ενισχύει την ἀποψή σας 
ότι οι μόνες σχέσεις που είχατε µε την κυ- 
βέρνηση του κυπριακού κράτους ήταν η 
τροφοδοσία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Ντενίσης σάς απή- 
ντησε σωστά. Αυτός ως αρχηγός είχε αυτή 
την δισυπόστατον. Εμείς όλοι οι άλλοι δεν 
είχαμε καμία υπαγωγή. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Όχι, όχι. Μιλάωγιατην Εθνο- 
φρουρά εις το σύνολο εκφραζόµενη και 
εκπροσωπούµενη έναντι του κυπριακού 
κράτους από τον εκάστοτε διοικητή της. 
Ἠτανε δισυπόστατος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εμείς υπακούαµεειςτο σκέ- 
λος, αν µου επιτρέψετε να πω, εις την 
πλευράν του κ. Ντενίση η οποία τη θεω- 
ρούσαμε ότι έπαιρνε εντολάς από την Ελ- 
λάδα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τις άλλες δεν τις λαµβάνατε 
υπόψη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι δεντις λαµβάναµε, διά 
της άλλης αυτής, αν μπορώναπω, δεν µας 
έδινε διαταγές. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, σας ερωτώ ευ- 
θέως, µε συγχωρείτε. Κύριε µάρτυς, εσείς 
πιστεύετε ότι οι σχέσεις Εθνοφρουράς και 
Μακαρίου, κι όταν λέω Μακαρίου, εννοώ 
τον Πρόεδρο της Κυπριακής Δημοκρατίας, 
ήσαν σχέσεις τροφοδοσίας; Πόσο τυρί, 
πόσο κρέας, πόσο κρασί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο χαμηλό επίπεδο. Είχε 


ευθύνη τροφοδοσίας του στρατεύματος. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, λυπούμαι. Η 
απάντησίς σας δεν είναι διόλου ικανοποι- 
ητική. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο ψηλό επίπεδο ασφαλώς 
έπρεπε να υπάρχει συνεννόηση. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Πολύ καλά. Δεν θα χαρακτη- 
ρίσω εδώ την απάντησή σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το προέβλεπαν και τα σχέ- 
δια αυτό. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, είχατε Κυπρί- 
ους, πάντως, στρατιώτες. Ξέρετε πού θέλω 
να καταλήξω. Είπατε ότι ήτανε ειδική 
στρατιωτική επιχείρηση. Η ειδική στρα- 
τιωτική επιχείρηση έχει έναν στόχο. Κιαρ- 
νηθήκατε ότι επρόκειτο για πραξικόπημα. 
Όταν χρησιμοποιούνται ένοπλοι ενός κρά- 
τους ανεξάρτητου για την ανατροπή της 
νόµιµης εξουσίας, αυτό, κύριε μάρτυς, δεν 
είναι πραξικόπημα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ, κύριε Πεπονή, σας α- 
νέφερα επ᾽ αυτού υπό την έννοια που 
εδόθη σε εµάς η εντολή και απὀτον τρόπο 
που εν συνεχεία έγιναν τα πράγματα, δεν 
ήταν πραξικόπημα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, εσείς είχατε 
κληθεί να διοικήσετε λόγω εμπειρίας και 
διότι το κυπριακό κράτος δεν είχε επαρκή 
στελέχωση, κληθήκατε να διοικήσετε 
στρατό κυπριακό. Όι στρατός είναι οι 
στρατιώτες. Οι αξιωματικοί εκπαιδεύονται 
για να διοικούντους στρατιώτες, αυτό είναι 
το επάγγελµάτους... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και να πολεμούν µε τους 
στρατιώτες. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Αυτοί οι στρατιώτες ήσαν Κύ- 
πριοι, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τους εστρέψατε εναντίον της 
νοµίµου ηγεσίας της Κύπρου; Ναι ή ου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτοί οι στρατιώτες διοι- 
κούντο απὀ Έλληνες αξιωματικούς, οι 
οποίοι έπαιρναν εντολάς από την Ελλάδα 
και οι στρατιώτες εκτελούσαντας εντολάς 
των αξιωματικών. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Το περιεχόµενο αυτής της ε- 
ντολής, κύριε μάρτυς, δεν ήτο πυρ εναντίον 
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του Προεδρικού Μεγάρου της Κύπρου,του 
Ραδιοφωνικού Ἱδρύματοςτης Κύπρου,του 
κέντρου τηλεπικοινωνιών της Κύπρου, ναι 
ή ου; Γιατί δεν µου απαντάτε; Αν θέλετε 
φυσικά, εγώ δεν πρόκειταινα σας πιέσω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστενα δείτετώρα. Εδώ 
τώρα είναι θεωρητικά βέβαια όλα αυτά, 
ένας στρατός µπορεί να αποτελείται από 
πολλές εθνότητες και υπάρχουν πάρα πολ- 
λές περιπτώσεις. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δηλαδή αισθάνεσθε ότι η 
Εθνοφρουρά ήταν ένα είδος λεγεώνας των 
ξένων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι δεν εννοώ αυτό. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τότε πώς το λέτε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αλλά όποιοι κι αν είναι, 
όποιας εθνότητος κι αν είναι οι στρατιώτες 
υπακούουν σ’᾿ αυτούς στους οποίους υπά- 
γονται, υπό τας διαταγάς τους. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριεμµάρτυς, η ερὠτησή µου 
κατατείνει στο εξής, επειδή εγώ δεν αμφι- 
σβητώ, κατά τη δική σας αντίληψη, τον πα- 
τριωτισµό σας, δεν τον αμφισβητώ κατά τη 
δική σας αντίληψη. Αυτός ο οποίος σας 
έβαλε στο μυαλό ότι δεν ήτο πραξικόπηµα 
και µένετεεις τον όροτου ειδικού στρατιω- 
τικού εγχειρήματος, λέει πράγµατα επικίν- 
δυνα γενικότερα. Δεν θατο εξηγήσω τώρα. 
Θα ζητήσω από τον πρόεδρο να εξηγήσω, 
αν µου το επιτρέψει, κεκλεισμένων των 
θυρών, γιατί το θεωρώ επικίνδυνο. Και αν 
µου επιτρέπετεσας συνιστώνα µηντο επα- 
ναλάβετε πουθενά. Ἠτο πραξικόπημα και 
βεβαίως το πραξικόπημα πραγµατώθηκε 
διά µέσου ενός στρατιωτικού εγχειρήµα- 
τος. Επ’ αυτού σας παρακαλώ να µην επε- 
κταθούµε, ἀλλωστελέω... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εν πάση περιπτώσει, εἶναι 
θέµα διαλογικής αυτό, αν το ένα αν λέγεται 
έτσι ήτο άλλο. Εγώ λόγω εκπαιδεύσεως το 
λέω έτσι, εσείς το λέτε αλλιώς. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Το στρατιωτικό εγχείρημα, 
κύριε µάρτυς, έχει έναν στόχο. Σκοπεύει σ᾿ 
ένα αποτέλεσµα. Το αποτέλεσµα το οποίο 
επιδιώκατε, χρησιµοποιήσαντες Κύπριους 
στρατιώτες, ήτο η ανατροπήτου καθεστώ- 
τοςτου κράτους, του οποίου ήσαν πολίτες. 


Σ) αυτό προσπαθώνα πάρω µια απάντηση, 
που µουτην κρύβετε και δεν είστε υποχρε- 
ωμένος να... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτός ο στρατιώτης υπή- 
γετο στον ελληνικό στρατό, κύριε. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Εντάξει. Η άποψή σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στον ελληνικό στρατό. Ε- 
ξάλλου Έλληνες ήταν κι αυτοί. Τότε ήτανε 
οι Μακεδόνες, Κύπριοι, έτσι εν πάση περι- 
πτώσει. Εφόσον ήταν ενταγµένοι στο 
στρατό, έπαυε η ιδιότης πλέον να είναι ... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Κύριεμάρτυς, έχετε υπηρετή- 
σει στην ΚΥΠ ποτέ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ένα έτος. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Πότε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: 1957. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Έχετε υπηρετήσει στο Α2, σε 
Α2 µονάδας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Έχετε εκπαιδευτεί στο εξωτε- 
ρικό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Πότε και πού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: ΤΟ 1954 εξεπαιδεύθην στην 
Αμερική στοτµήµα διοικητών λόχων πεζικού. 
Τοιο6ο επίσης εστάλην ως καταδρομεύς στο 
σχολείο καταδροµών των Αμερικανών ως 
λοχαγός και πέρασα ένα τµήµα τεσσάρων 
μηνών, το οποίο ήταν σχεδόν παρόμοιο µε 
τις δικές µας σχολές. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μήπως θυµάστεποιοςήτανο 
λοχαγός τον οποίο διέταξε ο Ιωαννίδης να 
απομακρυνθεί, όταν σας εμπιστεύτηκετις 
τελείως εξειδικευμένες οδηγίες τους ως 
προς τον Μακαριότατο, Αρχιεπίσκοπο 
Μακάριο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν θυμάστε. Θα ήταν δυνα- 
τόν να θυμηθείτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι δεν θυμάμαι, δεν ξέρω 
το ὀνομάτου. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Δεν τον γνωρίζατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεντον γνώριζα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Έχει καλώς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μόνο κατ’ όψιν. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μάλιστα. Μήπως µπορείτε 
να µας πείτεποιος ευθύνεται που δεν χτυ- 
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πήσατετο προγεφύρωμα, διότι επιµείνατε 
επ᾽ αυτού. Ποιος είχε τη στρατιωτική ευ- 
θύνη να διατάξει να χτυπηθεί ήνα µην χτυ- 
πηθείτο προγεφύρωμα. Μας εξιστορήσατε 
εναργέστατα και πολύ πειστικά την επιχεί- 
ρηση και την ανησυχία την εύλογη, που 
βλέπατετο προγεφύρωμα δεν προσβάλλε- 
ται. Ερωτώ, πολύ πειστικά για µένα, ποιος 
ευθύνεται που δεν έγινε αυτή η επίθεση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οι µονάδες που ξεκίνησαν 
για να κάνουν την ενέργεια κατεστράφη- 
σαν καθ’ οδόν. Υπό την έννοιαν αυτήν ο 
υπεύθυνος έκανε ό,τι προεβλέπετο, διέ- 
ταξε δηλαδή την κίνησιν, αλλά η αποστολή 
δεν εξετελέσθη, διότι οι μονάδες δεν έφτα- 
σαν στον προορισµότους. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Γιατί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διότι κατεστράφησαν καθ᾽ 
οδόν από την τουρκική αεροπορία. Γι αυτό 
δεν έγινεη ενέργεια. Απότιςτρεις µονάδες 
κατεστράφησανοι δύο, σεαυτή την πρώτη 
φάση του σχεδίου. Μετά αν μπορούσενα 
γίνει δεύτερη ενέργεια είναι άλλο θέµα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Γιατί άλλο θέµα; Πέστε το, 
μπορούσε ή δεν μπορούσε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε. Κατά την ἀποψή 
µου, θα μπορούσε να γίνει κι άλλη ενέρ- 
γεια, αλλά επ’ αυτού δεν μπορώ να είμαι 
απόλυτα βέβαιος, διότι εγώ ευρισκόµουν 
στην πρώτη γραµµή επάνω στον Πενταδά- 
κτυλο και δεν ήξερα ακριβώς τι σώες δυ- 
νάµεις υπήρχαν πίσω διαθέσιµες στο 
Γενικό Επιτελείο Εθνικής Φρουράς. Επειδή 
όµως ο στόχος ήτο βασικός, ο κύριος, η 
ἀποψίς µου είναι ό,τι είχαµε και δεν είχαµε 
στην Κύπρο έπρεπε να επιπέσει επἰ του 
στόχου αυτού. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δηλαδή, µετά την πρώτην 
τρόπον τινά αποτυχίαν, όχι αποτυχίαν 
επειδή δεν έγινε καν ενέργεια λόγω κατα- 
στροφής των μονάδων, θα έπρεπε έστω και 
µε υπολείµµατα να γίνει µία ακόµη προ- 
σπάθεια. Τώρα γιατί δεν έγινε ή αν εστρά- 
Φησαν προς άλλη κατεύθυνση, λόγω 
άλλης εκτιµήσεως, έχω τις προσωπικές 
µου απόψεις εκεί. Εγώ φέρ᾽ ειπείν θα προ- 


τιμούσανα µην εγένετο µετην ΕΛΔΥΚ ενέρ- 
γεια εναντίον του θύλακος Λευκωσίας 
προς ΤΟΥΡΔΥΚ και αλεξιπτωτιστάς και µε 
την ΕΛΔΥΚ που ήταν το κύριο όπλο κρού- 
σεως από πλευράς οπλισμού και στελεχώ- 
σεως να γινόταν η ενέργεια αυτή κατά του 
προγεφυρώμµατος. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ἠθελατρεις πολύ ειδικές ερω- 
τήσεις, ελπίζω να δώσετε σύντομες α- 
παντήσεις. Ο Ιωαννίδης ετέλει, όταν τον 
είδατε µετά την κατάρρευση της δικτατο- 
ρίας, ετέλει υπό περιορισµόν κατά διατα- 
γήν ή υπό αυτοπεριορισµόν; Δηλαδή, ο 
ίδιος είχε αποσυρθεί σ’ ένα σπίτι και δεν 
κυκλοφορούσε; Είδατε φρουρά απέξω δη- 
λαδή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τον Ιωαννίδη τον γνωρίζατε 
πριν από την πρόσκληση που είχατε από 
Παττακό, Παπαδόπουλονα συμμετάσχετε 
στην 211 Απριλίου, γνωρίζατετον Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τον Παπαδόπουλο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τον Παττακό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τον Ιωαννίδη όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Και µια τελευταία ερώτηση. 
Πώς εξηγείτετη δυσπιστία του Αρχηγείου 
των Ενόπλων Δυνάμεων και του πραγµα- 
τικού όπως είπατε, τον αναφέρατε, αν δεν 
κάνω λάθος, ήταν πίσω απότις κουρτίνες, 
είπατε για τον Ιωαννίδη κάποια στιγµή 
χθες. Πώς εξηγείται η δυσπιστίατους προς 
τον κ. Ντενίση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν να µου επιτρέ- 
Ψετε, δεν είμαι βέβαιος αν πρόκειται περί 
δυσπιστίας. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Εσείς είπατε ότι είχατε δια- 
ταγή, έχετε δίκιον ως προς την ερώτησίν 
µου, εσείς είπατε ότι είχατε εντολή να µην 
αναφέρετε τίποτα στον κ. Ντενίση και, 
όταν σας είπε ο Ντενίσης πρόσεξε τώρα 
που θα φύγω μην γίνειτίποτα, δεν εκδηλώ- 
σατε ότι γνωρίζετε κάτι. Αυτό το θεωρείτε 
έλλειψη εμπιστοσύνης προςτον Ντενίση; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάρα πολύ πιθανή. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Η έλλειψη εμπιστοσύνης α- 
ναγόταν στις στρατιωτικέςτου ικανότητες; 
Δηλαδή τον απομάκρυναν, τον θεωρούσαν 
ανίκανο στρατιωτικό ήσε άλλους λόγους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν αποκλείεται να 
ήταν ανίκανος στρατιωτικός, είχε φτάσει 
στρατηγός ο άνθρωπος. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Τότε πὠς το εξηγείτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ είπα ότι δεν είμαι βέ- 
βαιος εάν πρόκειται περί δυσπιστίας για 
τον εξής µόνο λόγο. Επειδή γνώριζα ότι 
ελέχθη τότε στις 2 του µηνός σ᾿ αυτήν τη 
σύσκεψη ότι οκ. Ντενίσης θα παίξει ρόλο 
οργάνου παραπλανήσεως του Μακαρίου. 
Θα κληθεί λίγες µέρες πριν απότη 151 στην 
Ελλάδα για δήθεν συνομιλίες µε την εδώ 
ηγεσία, όπως θα εκαλείτο και ο πρέσβης, 
αν θυμάμαι και ο διευθυντής του 20ν Τρα- 
Φείου και ο διευθυντής της ΚΥΠ που είχαν 
κάτω, του κλιµακίου, και ο διοικητής της 
ΕΛΔΥΚ, ώστε όλοι αυτοί όντες κεφαλές, ας 
πούμε, ή τα κύρια όργανα της Ελλάδος 
κάτω στην Κύπρο, ευρισκόµενοι για σύ- 
σκεψη επί θεμάτων που είχαν δηµιουργη- 
θεί πρόσφατα µε τον Μακάριο στην 
Κύπρο, εξοπλισμοί, έφεδροι, αξιωματικοί 
κ.λπ., ήταν Φυσικόνα εφησύχαζε ο Μακά- 
ριος. Υπό την έννοια αυτήν ήταν σοβαρός 
παραπλανητικός ελιγμός, ο οποίος πράγ- 
ματι χρησιµοποιείται σε κάθε είδους επι- 
χείρηση ή πραξικόπημα. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Ἡ πραξικόπημα. Κατά συνέπεια 
επιβεβαιώνετε ότι υπήρχε ένας σχεδιασμός ο 
οποίος απέβλεπεσε µία προκαταρκτική φά- 
ση σε παραπλάνηση του Μακαρίου. Κατά 
τα λοιπά πιστεύετε ότι ο κ. Ντενίσης απέ- 
λαυε της πλήρους εμπιστοσύνης του Αρ- 
χηγείου καιτου καθεστώτος τότε; Δηλαδή 
του συγκεκριμένου ουσιαστικού δικτά- 
τορα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε... 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Αν ἐχετεγνώμη, αν δεν έχετε, 
δεν είστε υποχρεωμένος. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα σας πωτηγνώµη µου. Ο 
κ. Ντενίσης εστάλη στην Κύπροπρινπέσει 
ο Παπαδόπουλος. Επομένως πρέπει να 


ήταν της εμπιστοσύνης Παπαδοπούλου, 
δεν θα πήγαινε στρατηγός στην Κύπρο από 
την τότε δικτατορία χωρίς να είναι εµπι- 
στοσύνης. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Βεβαίως, βεβαίως. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έγινε η αλλαγή. Ἠρθε ο 
]ωαννίδης. Εκεί δεν μπορώ να σας πω. 

ΠΕΠΟΝΗΣ: Μάλιστα. Εγώ τελείωσα, κύ- 
ριε πρόεδρε, ευχαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Κάππος, παρακαλώ. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε Κομπόκη, κληθήκατε α- 
πό τον ταξίαρχο Μπέλκα να δώσετε κατά- 
θεση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε Κάππο, να µε συγχω- 
ρείτε πολύ, δεν ακούω καλά, έχω πρό- 
βληµα ακοής. 

ΚΑΠΠΟΣ: Όλοι ἐχουµετέτοιο πρόβλημα. 
Λέωτο εξής, κληθήκατε εσείς από τον τα- 
ξίαρχο Μπέλκα να δώσετε κατάθεση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠρθε στη Δράμα που υπη- 
ρετούσα στο 650 σύνταγμα ως διοικητής, 
µετά την επάνοδό µου απότην Κύπρο. Δεν 
θυμάμαι αν ήταν ο ίδιος ή αντιπρόσωπος 
του γραφείου, δηλαδή, δικαιοσύνης. Και 
έδωσα µία κατάθεση. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δώσατε κατάθεση. Καλά θατη 
βρούμε αν υπάρχει κατάθεση. Είπατε ότι 
όταν επιστρέψατε στην Ελλάδα συναντη- 
θήκατε µετον Ιωαννίδη καιτον ρωτήσατε 
τι ακριβώς είχε συμβεί γύρω από το θέµα 
των διεθνών επιπτώσεων απὀ το πραξικό- 
πηµα και σας έδωσε να καταλάβετε ή σας 
είπε ότι είχαµε διαβεβαιώσεις ότι δεν θα 
επέμβει η Τουρκία. Τι συμπέρασμα βγά- 
λατεεσείς; Απόποιους είχε διαβεβαιώσεις; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θασαςπω. Μία εκδοχή ήτο 
η εξής: Το θέµα των ενισχυµένων ενδοκυ- 
πριακών συνομιλιών ήταν γεγονός και 
γνωστό ότι δεν προχωρούσε επί δυο-τρία 
χρόνια. Ο εξ Ελλάδος αντιπρόσωπος κ. 
Δέγλερης ή Δέκλερης, πολλές φορές ερχό- 
ταν στη λέσχη της Φρουράς κάτω και βέ- 
βαια γενικά συζητώντας ως είθισται όσοι 
κάθονταν, του ᾿λεγαν καμιά φορά πώς 
πάμε, προχωρούµε; Σαν τον κάβουρα ή δεν 
προχωρούµε. Κι έβγαινε το συμπέρασμα 
ότι επ᾽ αρκετόν χρόνο δεν προχωρούσανοι 
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συνομιλίες. Εάν αυτός που δεν επέτρεπε 
την εξέλιξη αυτών των συνομιλιών ήταν ο 
Μακάριος τότε, στον διπλωματικό χώρο, 
στην εξωτερική πολιτική, ενδέχεται να γύ- 
ρευε κάποια συμφωνία. Να βρεθεί κάποιος 
άλλος στη θέση του Μακαρίου, γιανα προ- 
χωρήσουν οι συνομιλίες. Αυτό είναι τε- 
λείως υποθετικό, βέβαια, που σας λέω. 
Μία εκδοχή. Ώστενα είχε µέσωτων υπουρ- 
γείων εξωτερικών, µέσωτων αντιπροσώπων, 
δημιουργηθεί κἀποια τέτοια εντύπωσις, τέ- 
τοια κατάστασις, δεν ξέρω κάποια τέτοια 
συμφωνία. Το γεγονός είναι ότι ο κ. Ἰωαν- 
νίδης, έβγαλα το συμπέρασμα εκείνη την 
ηµέρα µετά, όπως σας είπα, απὀ πάρα 
πολύ σοβαρή πίεση, διότι του έλεγα συνε- 
χώς «μα ήταν δυνατόν, έστω και αν υπήρχε 
συμφωνία ακόµη ευρυτέρας εκτάσεως, 
επειδή τα πάντα συμβαίνουν και στις συµ- 
Φωνίες ακόµα, πολλές φορές δεν τηρού- 
νται οι συμφωνίες, για καλό ήγια κακό, να 
µην πάρουµε αυτά κι αυτά κι αυτά τα 
µέτρα; Να µην έχουµε εναλλακτική λύ- 
ση;». Εκεί µου απαντούσε, δεν σας κρύβω, 
Φοβισμένος. Ἠμουν εγώ ο ανακριτής, ο 
ελέγχων. Ότι ήταν βέβαιος ότι δεν επρό- 
κειτο να επέµβουν οι Τούρκοι. Πέραν αυ- 
τού δεν μµπορώνα πω, κύριε Κάππο, τίποτα 
περισσότερο. Δεν ξέρω τίποτα περισσό- 
τερο. Από κει απλώς βγάζωτο συμπέρασμα 
η τόση βεβαιότητα αυτού του ανθρώπου 
πρέπει κάπου να στηρίζεται. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν µου λέτε, κύριε Κοµπόκη, 
πώς έγινε αυτή η αλλαγή; Φεύγω λίγο από 
το θέµα τώρα. Πώς έγινε χωρίς να σπάσει 
μύτη και διαδέχθηκε ο Ιωαννίδης τον Πα- 
παδόπουλο; Βέβαια εσείς το σκεφτήκατε, 
χωρίς να γίνει τίποτα, καμία αντίσταση τί- 
ποτα, ο Παπαδόπουλος στον αέρα ήτανε; 
Δεν εἰχετίποτα. Αυτό δεν σας έβαζε κάποια 
σκέψη ότι υπάρχουν κάποιες άλλες δυνά- 
μεις που κινούνται πίσω και κινούν τα νή- 
ματα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Κατ’ αρ- 
χήν εκείνη την εποχή εγώ ήµουν στην Κύ- 
προ. Ἠμουν απὀ το 1972 στην Κύπρο, ο 
Ἰωαννίδης ανέτρεψετον Παπαδόπουλο το 


73, αν θυμάμαι, Οκτώβριο, Νοέμβριο. 
Αυτό που ξέρω µόνο είναι το εξής. Ότι οι 
άνθρωποι µε τους οποίους ανέτρεψε τον 
Παπαδόπουλο ήταν σχεδόν, οι περισσότε- 
ροι, οι ίδιοι άνθρωποιτου ιδίου του Παπα- 
δόπουλου. Τους επήρε σιγά σιγά µε το 
µέροςτου, έχοντας απομείνει ο μόνος από 
τους συνεργάτες του Παπαδοπούλου στον 
στρατό, οι άλλοι είχαν γίνει υπουργοί, 
γραμματείς. Κι έχοντας κατόπιν αυτού 
συχνή επαφή µετα στελέχη αυτά που είχαν 
βοηθήσειτον Παπαδόπουλονα κάνειτη δι- 
κτατορία και εκμεταλλεύετο τις αντιρρή- 
σεις των ειςτην πολιτικήν Παπαδοπούλου. 
Και σιγά σιγά τους πήρε μαζί του και τον 
ανέτρεψε. Τώρα αν συνέβαινε και τίποτα 
άλλο δεν ξέρω. Αυτό ξέρω όµως ότι το οµο- 
λογούσε κι ο ίδιος εξάλλου, το έλεγε. Με 
τους ίδιους ανθρώπους. 

ΚΑΠΠΟΣ: Έχετε υπόψη σας ότι ο Βρετα- 
νός ακόλουθος στην Άγκυρα έδωσε στο 
ΓΕΕΦ ένα σχέδιο εισβολής των Τούρκων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεντο έχετε υπόψη σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν µας έδινε σχέδιο... 

ΚΑΠΠΟΣ: Αυτό είναι βεβαιωμένο και από 
τον κ. Ντενίση... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ότιτο έδωσε στο ΓΕΕΦ; 

ΚΑΠΠΟΣ: Στο ΓΕΕΦ, το οποίο το έδωσε 
στο ΑΕΔ, το σχέδιο, ένας Άγγλος στρατιω- 
τικός ακόλουθος, συνταγματάρχης, Στόι- 
κερ. Έχει βεβαιωθεί και απότον κ. Ντενίση 
και απότον κ. Γεωργίτση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μήπως κάποια πληροφο- 
ρία θέλετενα πείτε; 

ΚΑΠΠΟΣ: Όχι, όχι. Το σχέδιο απόβασης. 
Έναν χρόνο νωρίτερα απότο να γίνει η ει- 
σβολή. Είπατε χθες ότι σας παρακολου- 
θούσε, δεν ξέρω πώς το είπατε ακριβώς, 
πάντως είπατε ότι ο Μακάριος σας παρα- 
κολουθούσε κατά κάποιο τρόπο, τις κινή- 
σεις κτλ., αυτό είπατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι εμένα προσωπικώς. 

ΚΑΠΠΟΣ: Όχι, όχι φυσικά, όχι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εννοείτετις µονάδες. Αυτό, 
κύριε Κάππο, ήταν µέσα εις τα µέτρα που 
ελάµβανε ο Μακάριος, συνεπεία των υπο- 
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ψιώνπου είχε, ότι κάποια µονάς µπορείνα 
κάνει κάτι ή κάποιοι αξιωματικοίτου κάτω 
χώρου εκεί μπορούσαν να στραφούν ενα- 
ντίοντου. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Δεν µου λέτε έξω α- 
πότα στρατόπεδα τη νύχτατο Επικουρικό 
ήταν εκεί παρόν, Φύλαγε κατά κάποιοτρό- 
ποτα στρατόπεδα που ήταν οι µονάδες της 
Λευκωσίας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠτανη παρακολούθηση, αν 
ρωτάτε αυτό, ήταν φανερή. Εγένετο δη- 
λαδή αντιληπτόν ότι επαρακολουθούντο οι 
µονάδες το τελευταίο εξάµηνο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Το Επικουρικό δηλαδή ήταν 
έξω απότα στρατόπεδα κατά κάποιον τρό- 
πο, εμφανώς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στοιχεία του Επικουρικού 
και άλλα στοιχεία, υπήρχαν και άλλα στοι- 
χεία οπλισµένα στην Κύπρο που δεν ανή- 
καν στο Επικουρικό. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν µου λέτε τώρα, µια ερώ- 
τηση όχι σχετική, όχι σχετική µετο θέµα. 
Η ΚΥΠ, το κλιμάκιο που ήταν κάτω, δεν 
είχε κανένας ενημερωθεί; Είχε πλήρη ά- 
γνοια της ενέργειας του πραξικοπήματος; 
Τιξέρετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν έχω ιδέα, δεν είχα ποτέ 
επαφή µετην ΚΥΠ και για να είμαι ειλικρι- 
γής δεν ξέρω καιποιοι υπηρετούσαν κάτω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Είπατε ότιστις 2του Ιούλη στη 
σύσκεψη, αφού έγινε κατά κάποιοτρόποη 
σύσκεψη, η ανακοίνωση της απόφασης 
και τα λοιπά, σας πήρε ο Ιωαννίδης κατ’ 
ιδίαν και σας είπε θέλω να εξασφαλίσετε 
τη διαφυγή του Μακαρίου. Πρώτη φορά 
τον βλέπατετον Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΚΑΠΠΟΣ: Πώς γνωριζόσασταν και ποιες 
ήταν οἱ σχέσεις σας και οἱ διασυνδέσεις 
σας, 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τα χρόνια τα τελευταία τον 
είχα συναντήσει άλλοτε σεκάποια µονάδα 
διερχόµενον ή εγώ διερχόμενος, δηλαδή 
συναντήσεις τυχαίες. Δεν είχα σχέσεις ούτε 
προσωπικές ούτε άλλου είδους σχέσεις. 
Δεν υπηρέτησα ποτέ υπότας διαταγάςτου, 
αλλά εάν ανέβαινε κανείς µια φορά ή δυο 


φορές στο Γενικό Επιτελείο για κάποιες 
δουλειές του ή αν υπηρετούσε στο Γενικό 
Επιτελείο, όπως υπηρετούσα εγώ παλαι- 
ότερα, ήταν μοιραίο να συναντήσει πολλές 
φορές τον Ιωαννίδη, τουλάχιστον στους 
διαδρόμους. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Πώς εξηγείτε το γε- 
γονός ότι δεν εμπιστεύτηκε αυτή την ειδική 
εντολή για την τύχη του Μακαρίου στον κ. 
Γεωργίτση καιτην εμπιστεύθηκε σεσας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα σας πω την πλέον, µια 
και το ρωτάτε έτσι ευθέως, τη μεγαλύτερή 
µου υποψία. Νομίζω ότι είναι αυτότο στοι- 
χείο, το οποίο κατάλαβε πολύ καλά ο ]ωαν- 
νίδης, που χρησιμοποίησε, ότι θα λάβω 
µέρος στην επιχείρηση, ότι δεν θα αρνηθώὠ. 
Κανένας εύκολα αξιωματικός δεν µπορεί 
να αρνηθεί, µάλλοννατο πω ανάποδα, εάν 
υπήρχε στην εντολή το στοιχείο της δολο- 
Φονίας του Μακαρίου, γιανα µην πω όλοι, 
αλλάτο οοῦ0 αυτών που θα έπαιρνε εντολή 
θα ηρνούντο. Απότην ώραπου δεν υπήρχε 
αυτό το στοιχείο και έμεινε µόνο το στρα- 
τιωτικό σκέλος της εντολής, τότε ήταν 
σχεδόν βέβαιο ότι δεν θα υπήρχε άρνησις. 
Έπειτα στον στρατό, ξέρετε, µετά από ορι- 
σµένα χρόνια ο καθένας στο επίπεδο του 
ανωτέρου και ανωτάτου αξιωματικού είναι 
λίγο περίπου γνωστό τι χαρακτήρας είναι 
καιτι άνθρωπος εἶναι. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν κατάλαβα, µε συγχωρείτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τι άνθρωπος είναι. Έχει κά- 
ποια φήμη, δηλαδή, ο καθένας και λέμεο 
τάδε συνταγματάρχης είναι αυτός. Λοιπόν, 
εγώ είχα µια άλφα φήμη. Ότι είµαι επαγ- 
γελµατίας, ότι έχω κάποιον λόγο, ότι, ότι, 
εν πάση περιπτώσει, ότι, όταν πάρω εντο- 
λές, τις εκτελώ, εφόσον οι εντολές αυτές 
δίνονται ιεραρχικά, διότι υπήρχε και προ- 
ηγούμενο. Το κύριο αιτιολογικό που χρησι- 
µοποίησα για την ἀρνησή µου την 213 
Απριλίου, όταν µε ζήτησε ο κ. Παττακός 
να µετάσχω στην επιχείρηση αυτή, στο 
πραξικόπημα, ήταν ότι, πέραν των άλλων, 
δεν μπορώ να πάρω εντολές από εσάς, 
διότι εσείς δεν είσαστε στο κανάλι της ιε- 
ραρχίας µου. Αυτό, εγώ είχα πάρειτην απὀ- 


229 


224 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


φαση, δεν σας κρύβω, ήρθε απλώςτώραστο 
μυαλό µου καιτο ετήρησα σχεδόν σεόλη µου 
τη ζωή, από την εποχή που ήµουνα ανθυπο- 
λοχαγός, απότη συμβουλή ενός θείου µου.Ο 
οποίος ήταν της προπολεμικής εποχής των 
κινημάτων και µου είπε µια συμβουλή σού 
δίνω µόνο, τώρα που έγινες αξιωματικός, θα 
εκτελείς τας εντολάς µόνον αυτές που προ- 
έρχονται από την ιεραρχία, από τις νόµιµες 
κυβερνήσεις. Αυτό προσπάθησα να το τη- 
ρήσω, ταιριάζει και στον χαρακτήρα µου. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε Κομπόκη, δεν κατάλαβα, 
να µε συγχωρείτε, αυτό το σηµείο, το οού0 
των αξιωματικών θα αρνιόνταν, τι είπατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εάν σεµία εντολή που παίρ- 
νει ένας στρατιωτικός, εάν αυτή η εντολή 
περιλαμβάνει καιτο στοιχείο ή περιλαµβά- 
γει εν πάση περιπτώσει και δολοφονία, 
τότε είναι βέβαιον ο πολύς κόσμος θα αρ- 
νηθεί. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τώρα να πάµε στο θέµα της 
διαφυγής του Μακαρίου. Πρώτα πρώτα 
εγώ επισκέφθηκα έναν χρόνο µετά, το 75 
δηλαδή τον Ιούλιο, το Προεδρικό Μέγαρο 
και, απ’ ό,τι θυμάμαι, πραγματικά αυτά 
που είπατε ήρθαν σε αντίθεση µε εκείνα 
που είχα σχηματίσει γνώµη, ότι εγώ είχα τη 
γνώμη ότι βομβαρδίστηκε και το ίδιο το 
Προεδρικό Μέγαρο, όχι από αυτή που λέτε 
εσείς από βραχυκύκλωμα κ.λπ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν υπάρχουν βολές από 
άρματα στο Προεδρικό Μέγαρο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Καλά αυτό θα ελεγχθεί. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάρτε µια και χθεσινή 
ακόµα φωτογραφία των εφημερίδων. 

ΚΑΠΠΟΣ: Αν θυμάμαι καλά, ο Μακάριος 
είχεπει ότι τον καταδίωξαν αυτοκίνητα ό- 
ταν επρόκειτο να φύγει, αλλά ορισµέναπε- 
ριστατικά εβοήθησαν, ώστενα διαφύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεντο κατάλαβα. Ποιοςτον 
κατεδίωξε; 

ΚΑΠΠΟΣ: Ο ίδιος είπε ότι υπήρχαν αυτο- 
κίνητα που τον καταδίωκαν, αλλά ευτυχώς 
άνοιξετο πράσινο, έφυγε, κλειστήκαν αυτά 
πίσω του, δεν μπορούσαν να ακολουθή- 
σουνε και έτσι ξέφυγε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Το µόνο που έγινε, όταν 


ο Μακάριος έφυγε προς την κατεύθυνση 
που υπολόγιζα ότι θα φύγει, ένα µέρος της 
Φρουράς του, αν όχι όλο, στάθηκε σε κά- 
ποιο σηµείο του δρόµου αυτού διαφυγής 
για να προβάλει αντίσταση, αν κάποιοςτον 
κατεδίωκε, καινα του δώσειτον χρόνο να 
φύγει. Όταν εγώ έστειλα µία αναγνώριση 
για να δω πώς εξελίσσονται τα πράγματα, 
έπεσε επάνω σε αυτούς και αυτοί έβαλαν 
κατ’ αυτών. Κι ήρθαν και µου ανέφεραν ότι 
στο τάδε σηµείο υπάρχει αντίσταση. Τότε 
εγώ βεβαιώθηκα ότι τα πράγµατα εξελίσ- 
σονται σύµφωνα µετο σχέδιο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Είπατε ότι δώσατε διαταγή, αν 
τυχόν συλληφθεί ο Μακάριος, να σας το 
αναφέρουν καινατους πείτετινα κάνουν. 
Δηλαδή, τι θα έπρεπε, αν τον πιάνανε, τι 
ακριβώς, τιθα τον κάνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό το είπα στον υφιστά- 
µενό µου διοικητή, διότι σ᾿ αυτόν κάτι 
έπρεπε να πω. Και του είπα ότι, εάν µετά 
απ’ όλη αυτή την ιστορίαν όπως θα εξελι- 
χθεί εκεί, της µάχης ή µη μάχης, συλλη- 
Φθεί ζωντανός ο Μακάριος, θα σου πω τι 
να κάνεις περαιτέρω. Έχω εντολές που, εν 
πάση περιπτώσει, τώρα δεν είναι του πα- 
ῥρόντος. Δεν σου χρειάζονται. 

ΚΑΠΠΟΣ: Σύμφωνοι, δεν του είπατε, αλ- 
λά εσείς τι είχατε στο μυαλό σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν του είπα, γιατί δεν είχα 
τέτοια εντολή. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τι πρόβλεπε το σχέδιο, ήθελα 
να µου πείτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το σχέδιο πρόβλεπε να δια- 
φύγει ο Μακάριος. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ωραία, αντον πιάνανε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μα δεν επρόκειτο να τον 
πιάσουν. Πώς θα τον πιάνανε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μα είπατε, αν συλληφθεί, να 
μου πείτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αφού δεν θέλαμε να τον 
πιάσουν. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εν πάση περιπτώσει... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό ίσχυε για τον παρα- 
κάτω από μένα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Σε ποιον αξιωματικό είπατε να 
σας αναφέρει; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στον αξιωματικό που ήταν 
επικεφαλής των... 

ΚΑΠΠΟΣ: Το όνομά του, αν θα είναι εδώ 
στους μάρτυρες, µε ενδιαφέρει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Κορκόντζελος. 

ΚΑΠΠΟΣ: Ο κ. Κορκόντζελος, μάλιστα. 
Τώρα είπατε ότι στην Πάφο στείλατε δύο 
Φάλαγγες απλώςγια εκφοβισμό καινα κά- 
νουνε κάποιον θόρυβο, κάποια σκόνη να 
δημιουργήσουν κτλ., ώστε να αναγκαστεί 
ο Μακάριος να Φύγει. Ποιος ήταν επικε- 
Φαλής σ’ αυτέςτις φάλαγγες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ την ηµέρα αυτή, αυτό 
ήταν την επομένη, ήταν τη 161 του µηνός, 
εζήτησα από τον Γεωργίτση να συγκροτή- 
σει φάλαγγες. Συνεκροτήθησαν δύο φά- 
λαγγες, τότε του απεκάλυψα ότι είχα 
εντολή, αν ήταν αυτή η εξέλιξις, να ενεργή- 
σει έτσι. Συνεκροτήθησαν οι φάλαγγες, ξε- 
κίνησαν οι Φάλαγγες και αποτελούντο από 
κάμποσες µονάδες, διότι εζήτησα να συµ- 
µετάσχουν άρματα ει δυνατόν, πυροβολικό 
ει δυνατόν, τεθωρακισμένα, για να φαίνο- 
νται µεγάλες. Αυτοκίνητα. Τώρα σ’ αυτήτη 
συλλογή αν πούμε των μονάδων και µικρο- 
μονάδων ποιοι ήτανε επικεφαλής δεν ξέ- 
ρω. Και ποιας εκτάσεως ήταν αυτές οι 
Φάλαγγες. Απλώς ικανοποιήθηκα βλέπο- 
ντάς τες να κινούνται και να δίνουν την ε- 
ντύπωση ὀτιπρόκειται περί συγκροτημάτων 
µε µεγάλη ισχύ πυρός κτλ. 

ΚΑΠΠΟΣ: Η σύλληψη για να αφήσετε 
δίοδο και οδό διαφυγής προςτις βρετανι- 
κές βάσεις, προς το Ακρωτήρι, ήταν δική 
σας ή ήταν, είχατε εντολή προς αυτή την 
κατεύθυνση και από πού βγάζετε το συµ- 
πέρασμα ότι, αν πήγαινε στις βρετανικές 
βάσεις, θα έφευγε στο εξωτερικό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η εντολή η δική µου ήταν 
να αφήσω οδό διαφυγής. Η οδός διαφυγής 
ήταν πολύ φυσικό να είναι προς την κατεύ- 
θυνσιν του ακραίου µέρους του νησιού, 
από κει που ευρισκόµουνα, του πλέον µα- 
κρινού, που ήταν η Πάφος, και σ᾿ αυτόν τον 
χώρο, σε κάποια απόσταση ήταν κι ένα 
µέρος των βρετανικών βάσεων. Εγώ ήλπιζα 
ότιθα πάειπροςτις αγγλικές βάσεις, διότι 


αυτομάτως έμπαινε, τρόπον τινά, σε ξένη 
επικράτεια καιγια μένα έληγεη αποστολή, 
είχε διαφύγει πλέον στο εξωτερικό ο Μα- 
κάριος. Και εν πάση περιπτώσει, οι σχέσεις 
ήταν γνωστό ότι ήταν καλές. Καινομίζω ότι 
οποιοσδήποτε, είτε φυγάδας είτε διωκόµε- 
νος είτε, εν πάση περιπτώσει, βρισκόμενος 
σε µια κατάσταση φυγής ζητήσει άσυλο σε 
µια ξένη επικράτεια, σε µια βάση στην 
Κύπρο, θα πρέπει να γίνεται δεκτός. 

ΚΑΠΠΟΣ: Αυτά, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Δασκαλάκης. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κύριε μάρτυς, θα ήθελανα 
µου πείτε από το 1964 έως το΄74, αν θυµά- 
στε, σεποιες µονάδες έχετε υπηρετήσει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ; Να θυμηθώ. Το 1ο64, 
από το 1962 ήµουν διοικητής του µοναδι- 
κούὐτότετµήµατος αλεξιπτωτιστώνπου εἰ- 
χαµε, δεν είχαν γίνει ακόµα οι μοίρες 
αλεξιπτωτιστών, είχαµε 30ο αλεξιπτωτι- 
στάς εν συνόλω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν χρειάζονται αυτά. Πού 
ήσασταν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἅτον Ασπρόπυργο. Αυτό 
µέχρι κάποιον µήνα του 1961. Απότο ιο6α 
τέλος µέχριτο ιοό66 περίπου τέλος υπηρέ- 
τησα στο ΝΑΤΟ Νεαπόλεως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Σε ποια υπηρεσία στο 
ΝΑΤΟ, αν επιτρέπεται µια διευκρίνιση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ώμουνα υπασπιστής του 
αρχιστρατήγου νοτίου τοµέως. Το ιοό6, 
επανελθών στην Ελλάδα, ετοποθετήθην 
ως διοικητής της 13 μοίρας αλεξιπτωτι- 
στών στον Ασπρόπυργο. Το ιο67, τον 
Μάιο, έναν µήνα µετά την 211 Απριλίου, δεν 
ήµουν πλέον έμπιστος της καταστάσεως, 
είχα αρνηθεί να µετάσχω, παρέδωσα τη 
µοίρα, είχα ούτε 6 µήνες διοικητής, και 
ετέθην εις την διάθεσιντης διοικήσεως κα- 
ταδροµών στογραφείο μελετών. Δεν έκανα 
σχεδόν τίποτα. Διάβαζα χαρτιά. Το Φθινό- 
πωρο αυτούτου έτους πήγα στη Σχολή Πο- 
λέμου να Φοιτήσω. Το ’67. Είχα επιτύχει 
πριν πάω στο ΝΑΤΟ, αλλά ανεβάλλετο η 
φοίτησίς µου λόγω τοποθετήσεως σε διά- 
Φορα µέρη. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μου επιτρέπετε µια δια- 
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κοπή εδώ; Να σας κάνω µια ερώτηση. Που 
σηµαίνει επανακτήσατε την εμπιστοσύνη 
του Παπαδόπουλου, που πήγατε στη Σχο- 
λή Πολέμου; Γιατί, απ’ ό,τι θυμάμαι, δεν 
είµαι στρατιωτικός, Σχολή Πολέμου εσή- 
µαινε ότι άνοιγαν και οἱ λεωφόροι για την 
εξέλιξη τη στρατιωτική του κάθε στρατιω- 
τικού, τότε τουλάχιστον. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Τότε, το 
πρὠτο έτος της 21 Απριλίου, δεν είχαν 
ακόµη θεσπιστεί µέτρα επιλογής. Εγώ 
ήµουν παλαιότερα επιτυχών στη Σχολή 
Πολέμου κι εκείνη τη χρονιά, διά διαταγών, 
που πολλές είχαν βγει και πριν απότην 211, 
είχε ορισθεί ότι αυτοί κι αυτοί να πάνενα 
φοιτήσουν, όλοι δηλαδή οι παλαιοτέρων 
καταστάσεων επιτυχείς. Έτσι βρέθηκα ε- 
κεί. Τελειώνοντας τη Σχολή Πολέμου, το 
1968, ετοποθετήθην στη Βέροια, στο 3’ 
Γραφείο μέχριτο ιο7ο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ:3’ Τραφείο, γραφείο επιχει- 
ρήσεων είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επιχειρήσεων και εκπαιδεύ- 
σεως. Το 1ο7ο τοποθετούµαι στο Αρχηγείο 
Στρατού, στο 3’ Γραφείο, µέχρι 1ο72, ως 
υπεύθυνος νατοϊκών και εθνικών σχεδίων 
του ελληνικού στρατού µέχρι το 1ο72, και 
τον Αύγουστο του 1ο72 πήγα στην Κύπρο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Ευχαριστώ. Κύ- 
ριεµάρτυς, επίσης δεν µε πείσατεχθες και 
θα ήθελα να µου πείτε και τη γνώµη σας, 
αν θέλετε, την εκτίμησή σας, στο εξής, δεν 
µε πείσατε. Είπατε ότι ένας λόγος που σας 
ανετέθη η ευθύνη της επίθεσης εναντίον 
των στόχων και ιδιαίτερα εναντίον του 
Προεδρικού Μεγάρου ήταν γιατί γνωρί- 
ζατετον χώρο. Καλώς το κατάλαβα; Ένας 
απότους λόγους... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όχι. Διότι δεν ήταν ούτε 
Ο μόνος στόχος... και ένας που δεν τον 
γνώριζε, αν είχε λίγο χρόνο... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Τότε είπατε το άλλο. Ότι 
γνωρίζατε τον χώρο από επισκέψεις στον 
Μακάριο ή στη Φρουρά η οποία ανήκε, 
ήταν καταδροµείς, και πηγαίνατε ή για επι- 
θεώρηση ή για κάποιες εκδηλώσεις. Ε- 
μένα, βέβαια, δεν µπορέσατενα µεπείσετε 


κι αν μπορέσετε σήµερα να µε πείσετε θα 
ναι πολύ ευχάριστο αυτό, για το ότι αυτές 
οιτυπικές, οι υπηρεσιακές επισκέψεις σάς 
είχαν κάνει ικανόν, σας είχαν δώσει τη δυ- 
νατότητα για πλήρη αναγνώριση του χώ- 
ρου για ένα τέτοιο εγχείρημα εκεί, µε την 
προσωπική εντολή και δέσμευση από σας 
να µην πάθει τίποτα ο Μακάριος και να 
διαφύγει. Δηλαδή, είναι δυνατόν µε κά- 
ποιες τέτοιες επισκέψεις να γνωρίζετε εν- 
δεχόµενα αν είχανε µέσα µπει κάποιοι που 
θα ήθελαν να εξοντώσουν τον Μακάριο; 
Διαφυγές άλλες, μυστικές κρύπτες, µυστι- 
κές εξόδους που ενδεχόμενα να µην µπο- 
ρούσαν να οδηγήσουν εκεί που εσείς είχατε 
αφήσει τη δίοδο κ.λπ. Καταλαβαίνετε νο- 
µίζωτι θέλετενα πω μ’ αυτό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας απαντήσω; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ναι, βεβαίως. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Ο περί- 
βολοςτου Προεδρικού Μεγάρου είναιεύκολα 
αναγνωριζόµενος, χωρίς τέτοια πρόθεση 
καν, αν κάνει κανείς µέσα µερικές βόλτες. 
Αυτότο είχα κάνει πάνω από 2ο φορές στα 
δύο χρόνια που ήµουνα εκεί. Και χωρίς να 
το θέλω, ήξερα ότι έχει δύο πύλες, µία κε- 
ντρική και µία δευτερεύουσα προς την τά- 
δε κατεύθυνση, είχε μάντρα στην τάδε 
κατεύθυνση... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Σας διακόπτω. Είναι γνω- 
στά αυτά, τον ξέρω κι εγώ τον περίβολο. Το 
πρόβλημα δεν είναι ο περίβολος. Το πρό- 
βληµα δεν είναι, σε µια κατοικία ενός αρ- 
χηγού κράτους που κινδυνεύει ανά πάσα 
στιγµή, δεν είναι ο περίβολος, είναι ο µη 
περίβολος. Εκείνο που δεν Φαίνεται. Κι 
εκείνο που δεν φαίνεται εσείς δεν νοµίσατε 
ότι µπορεί να υπάρχει ενδεχόµενα... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτήν την πίσω πόρτα την 
ήξερα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Τι, δεν ξέρω, µια υπόγεια 
ενδεχόμενα διάβαση, δεν ξέρωτι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πιθανόν να υπήρχαν κι άλ- 
λες, ασφαλώς. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Θέλω να πω δηλαδή, για 
να το κάνω πιο συγκεκριµένο, κύριε µάρ- 
τυς, να συνεννοηθούµε κάπου έτσι; Κάπου 
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πρέπεινα συμφωνήσουμε σε μερικές απα- 
ντήσεις σας. Θέλω να πω δηλαδή, βεβαι- 
ὠνετε εσείς ότι δεν υπήρξαν πληροφορίες, 
συνεργάτες, σχεδιαγράµµατα πλήρη του 
Μεγάρου, ἐτσι ώστενα σας επιτρέψουν να 
σχεδιάσετε την επιχείρηση κι αν θέλετε 
κατά την ἀποψή σας τη φυγή, χωρίς ενδε- 
χόμενα άλλα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν τα χρειαζόµουν, κύριε. 
Δεν µου χρειαζόταν τα σχεδιαγράµµατα. 
Απλά ήταν τα πράγματα, πολύ απλά. Μία 
απότις απλούστερες επιχειρήσεις για έναν 
αξιωματικό καταδροµών είναι να αφήσει 
δρόµο σε κάποιους να φύγουν. Και οι πιο 
δύσκολες είναι να τον συλλάβρεις. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Εγώ θα οδηγηθώ στο συµ- 
πέρασμα, αν µου επιτρέπει οπρόεδρος, ότι 
δεν πηγαίνατε µόνο τυπικά, αλλά κάνατε 
και την αναγνώρισή σας σε προηγούμενο 
χρόνο. 

ΠΡΟΕΔΡΕΥΩΝ (ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ): Κύριε συνά- 
δελφε, να τελειώνει, και στον μάρτυρα 
απευθύνοµαι. Να τελειώνει ο μάρτυρας 
την απάντησή του, γιατί δεν μπορούν να 
κρατηθούν τα πρακτικά 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Είπατε ότι είχατε την ευ- 
θύνη για κάποιους στόχους. Προεδρικό 
Μέγαρο, την ευθύνη συνολικά. Και είχατε 
επί µέρους αναθέσεις, ευθύνες Αρχιεπι- 
σκοπή, ΡΙΚ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι Αρχιεπισκοπή. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Και βέβαια µετά από την 
κατάληψη είχατε και µια ευθύνη διαφύλα- 
ξης ή ελέγχου του χώρου. Για κάποιον 
χρόνο µέχρινα παραδίδατε στην καινούρ- 
για κατάσταση, όποια θα ήταν αυτή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο ΡΙΚ δεν υπήρχε θέµα, 
διότι µετά την παράδοση της Επικουρικής 
Δυνάμεως που ήταν δίπλα στο ΡΙΚ ήταν 
θέµα μονάχα δύο σκοπών. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Με κάποιες εντολές οι 
σκοποί αυτοί. Να µην μπορούσανα µπωκι 
εγώ µέσα, που ήμουνα στην Κύπρο τότε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ρωτάωτώρα. Κάποιοι διά- 
βασαν το διάγγελμα, που το είχε αποστη- 
θίσει ο κάποιος λοχαγός, όπως είπατε, 


εντάξει ως εδώ, μηνύματα, τραγούδια προ- 
παγάνδα, έτσι; Ποιες εντολές είχατε δώσει 
σεποιους, γιανα επιτραπεί να µπουν µέσα; 
Για να επιτελέσουν αυτό το έργο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Σ’ αυτόν 
ειδικώς τον στόχοη εντολή µου ήτονα κα- 
ταληφθεί και µετά να χειριστείτο θέµατου 
ΡΙΚ αξιωματικός τον οποίον θα όριζε το 
ΓΕΕΦ, που τότε εν προκειμένω ήταν οΓεωρ- 
γίτσης. Διεπίστωσα µετά, διότι θέµα χρη- 
σιµοποιήσεως του ΡΙΚ µετά δεν εγεννάτο. 
Το τµήµα πήγε, κατέλαβε το ΡΙΚ, µου το 
ανέφερε ότι κατέλαβε, αφήνω στην αρχή 
10 ανθρώπους, µετά αφήσαμε 4, µετά 2 και 
δεν είχε άλλη δουλειά. Μετά πήγε ένας 
ταγματάρχης ή αντισυνταγµατάρχης από 
το ΓΕΕΦ, µερίµνη Γεωργίτση. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όνομα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μπλασκόνης, Μπλασκιό- 
νης. Δεν τον ήξερα τον άνθρωπο. Κάπως 
έτσι. Αυτός ήταν οχειριστής πλέοντου θέ- 
µατος, πὠς τολέτε, εκπομπών, προπαγάν- 
δας κτλ. κτλ. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ο οποίος υπηρετούσε στο 
ΓΕΕΦ αυτός µέχρι τότε; ΄Η κατέβηκε από 
την Αθήνα ειδικά γι αυτόν τον σκοπό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όχι, υπηρετούσε κάτω. 
Ἠταν βοηθός, αν θυμάμαι, του 7ου Γρα- 
φείου του ΓΕΕΦ. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν υπέπεσε στην αντί- 
ληψή σας ότι Κύπριοι συμμετείχαν σ᾿ αυτή 
την προπαγανδιστική εκστρατεία από το 
ΡΙς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είχα ουδεµίαν σχέσιν, 
ούτε πήγα µέσανα... καθόλου, ποτέ. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Κύριε Κομπόκη, 
είπατε χθες και το επαναλαμβάνω για να 
δω αν σωστά το αποδίδω, αλλιώς αποσύ- 
ρεται η ερώτηση, ότι κατά τη σύσκεψη στις 
2 Ιούλη εδώ µετον Μπονάνο παρέστησαν 
εσείς, ο Γεωργίτσης, ο Παπαδάκης, ο 
Μπονάνος, ο Ιωαννίδης και κάποιοι άλλοι 
και πήρετον λόγο και ο Ιωαννίδης, ναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Καιτι είπε; Μπορείτενατο 
επαναλάβετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετά απότον Μπονάνο, δεν 
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είµαι βέβαιος, το είπα και χθες αυτό, αν 
ήταν ο Ιωαννίδης ή οιεπιτελείς που ανέφε- 
ραν τα χοντρά µέρη πρώὠτατου σχεδίου... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι, όχι, αν µίλησεο Ιωαν- 
νίδης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αλλά ένα µέρος, ποιος ήταν 
πρώὠτος και ποιος ήταν δεύτερος. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν ενδιαφέρει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τοπιθανότερονα ήταν αµέ- 
σως ο Ιωαννίδης που ανέφερε πρώτα τα 
χοντρά µέρητου σχεδίου, είπετα λεπτοµε- 
ρέστερα ο επιτελής, ή το ανάποδο. Αλλά 
το πιθανότερο ήταν αυτό. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μπήκε επομένως σε κά- 
ποια χοντρά σηµεία του σχεδίου, τα οποία 
τα ανέλυσε ο Ιωαννίδης, δεν είχε σηµασία 
η σειρά, αν τα είπε πρώτος ή δεύτερος. 
Συμφωνούμε εδώ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τα ανέλυσε σε µας. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Σε εσάς. Είπατε επίσης ότι 
σας είπεο Γεωργίτσης σε κάποια φάση της 
εξέλιξης όχι του πραξικοπήµατος, αλλά 
µετά απὀ το πραξικόπημα ότι του είπεο 
]ωαννίδης ότι αναμένεται να κατέβει στρα- 
τηγός, αρχηγός στην Κύπρο. Σας το είπε 
αυτό ο Γεωργίτσης καιτο βεβαιώνετε; Γιατί 
οκ. Γεωργίτσης εδώ µας είπε ότι δεν μίλησε 
καθόλου ο Ιωαννίδης σ’ αυτή τη σύσκεψη 
και καµία επαφή δεν είχε µετον κ. Ιωαννίδη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω εάν... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ναι, εντάξει, είπατε την 
απάντησή σας και µετά απλώς σας λέωγια 
την ιστορία του πράγματος. Προχωρώ. Ε- 
πίσης σε κάποια φάση όταν µιλήσατε... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εδώ υπήρχε, µε συγχωρείτε, 
επ’ αυτού να προσθέσω µόνον, είχε καθο- 
ρισθεί, ελέχθη, δηλαδή, ότι είχεκαθορισθεί 
και ποιος και όνοµα δηλαδή, ποιος θα ερ- 
χόταν. Τώρα εάν λίγο συγχέω εάν το είπε 
την πρώτη µέρα ή τη δεύτερη, εμείς περι- 
µέναμε, ήµαστε χωρίς αρχηγό. Το καταλα- 
βαίνετε αυτό; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Πάντως σας είπε ο Γεωρ- 
γίτσης ότι ο Ιωαννίδης του είπε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έτσινομίζω εγώ, ότι µου το 
είπε ο Γεωργίτσης. Ότι οσονούπω έρχεται 
αντικαταστάτης. 


ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Έχουμετο αποτέλεσµατης 
αποβίβασης των Τούρκων, κύριε µάρτυς, 
που ήταν καταστρεπτικό καιγιατην Κύπρο 
και για το έθνος συνολικά. Επίσης χθες εἰ- 
πατε, στην πορείατης ἐκθεσής σας, μάλιστα 
όταν ψάξατε, το είπατε εκείνη τη στιγµή, να 
βρείτε τον Γεωργίτση, ήταν στην ΕΛΔΥΚ και 
δεν ήταν στο ΓΕΕΦ, έτσι δεν είπατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό ήταν τη 15. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: ΊΝαι, ναι. Ότι οργισμένος 
εσείς, οργιστήκατε και κάποια στιγµή εἰ- 
πατε ότι δυστυχώς, ουσιαστικά, μέχρι και 
την ενέργεια των Τούρκων ήμασταν ουσια- 
στικά χωρίς αρχηγό. Το είπατε αυτό χθες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό το είπα όχι οργισµέ- 
νος, όχι συνεπεία αυτού του επεισοδίου 
τότε. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι, και όλης της εξέλιξης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό είναι για όλη την πε- 
ρίοδο και το στηρίζω αυτό που είπα. Και 
ανέφερα γιατί. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Τώρα µια εκτίμησή σας, 
που, αν θέλετε, εγώ μπορώ να σας επι- 
τρέψω σαν ερωτών, αν είναι και µε τις 
µέχρι σήµερα γνώσεις σας αυτή η εκτί- 
µηση. Αυτή η ουσιαστική έλλειψη αρχηγού 
ήταν συνειδητή πολιτική απόφαση ή ανι- 
κανότητα και εγκατάλειψη θέσης του συ- 
γκεκριµένου αρχηγού που ήταν εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από την ώρα που παραιτή- 
θηκε ο κ. Ντενίσης, ανέλαβεο Γεωργίτσης. 
Τυπικά υπήρχε αρχηγός. Ἠταν ο κ. Γεωρ- 
γίτσης αυτήν την περίοδο. Εγώ λέω ουσια- 
στικά δεν υπήρχε. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Συγγνώμη καιτο ερώτημα 
που λέω ανικανότητα ή εγκατάλειψη θέ- 
σης βέβαια καλύπτειτην τυπική παρουσία 
κάποιου αρχηγού, την ουσιαστική δεν την 
καλύπτει. Γι αυτό λέω ήταν συνειδητή πο- 
λιτική απόφαση της ηγεσίας επάνω, ότι 
βάζουμε κάποιο ανδρείκελο για να κά- 
νουµετη δουλειά µας και είναιπειθήνιο όρ- 
γανό µας ή υπήρξε ή, κατά την εκτίμησή 
σας, ήταν ανίκανος αυτός που ήταν αρχη- 
γός και άρα δεν μπόρεσε να ανταποκριθεί 
στις κρίσιμες εκείνες περιστάσεις στα κα- 
θἠκοντάτου; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τινα σας πω; Εγώ ξέρω ότι 
επεβάλετο να υπάρχει στρατηγός κάτω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αν µπορείτε να έχετε εκτί- 
µηση µέχρι και µετις µέχρι σήµερα γνώ- 
σεις σας και µετην πείρα σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μέσα στη σωρεία των 
άλλων αδυναµιών που παρουσίασε όλη 
αυτή η περίοδος ήταν µία και αυτή, της 
τότε ηγεσίας της χώρας. Εάν τώρα αυτό 
εγένετο εκ προθέσεως ή εξ ανικανότητος, 
δεν μπορώ να πω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Ο κ. Γεωργί- 
τσης, αν έχετε πληροφορία και αν θέλετε 
απαντάτε, ήταν άνθρωπος του Παπαδό- 
πουλου ή του Ιωαννίδη; Προηγουμένως 
εκφραστήκατε για τον κ. Ντενίση ότι δεν 
µπορεί να ήταντου Ιωαννίδη, τουλάχιστον, 
γιατί τοποθετήθηκε απὀ τον Παπαδό- 
πουλο. Μήπως εδώ έχετεκάποια άποψηνα 
µας την πείτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν νομίζω ότι ήτανε µετην 
έννοια αυτή που πραγματικά μερικοί που 
το διακήρυσσαν κιόλας, ότι εγώ είµαι πα- 
παδοπουλικός και ακολουθώ εντολές κ.λπ. 
ή ιωαννιδικός. Δεν τον άκουσα ποτέ να 
αναφέρεται κατ’ αυτόν τον τρόπο. Σε αυτό 
το θέµα γενικά της πολιτικολογίας, ας 
πούμε... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Λίγο πολύ γνωριζόσασταν 
οι αξιωματικοί. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σύμφωνοι, αλλά δεν είναι, 
είναι πάρα πολλοί άνθρωποι που δεν µι- 
λούν και δεν αναφέρονται πάρα πολύ γι 
αυτά. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Είχατε υποχρέωση ναγνω- 
ριζόσαστε, για να προφυλάσσεστε κιόλας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με τον κ. Γεωργίτση είχα 
πάρα πολύ λίγες επαφές και µόνον πολύ 
περιορισμένο χρόνο. Τον γνώρισα κάτω, 
αλλού υπηρετούσε αυτός, αλλού εγώ. Δεν 
μπορώναπω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Καιγια να τελειώσω, κύριε 
µάρτυς, θα επανέλθω σε µια ερώτηση που 
έχει ήδη δύο φορές υποβληθεί και νομίζω 
ότι κάπου θα συμφωνήσω µε τον κ. Πε- 
πονή, αλλιώς εκφραζόµενος εγώ κάπου 
πρέπεινα συμφωνήσουμε στο αν ήταν κά- 


ποια ειδική επιχείρηση ή πραξικόπημα. Και 
κάνω το ερώτημα. Το µόνο στοιχείο που 
µπορεί να χαρακτηρίσει µια τέτοια ενέρ- 
γεια σαν πραξικόπημα, κατά την άποψή 
σας, είναι το συνωµοτικό στοιχείο; Κάπως 
έτσιτο διατυπώσατε στην πρώτη ερώτηση 
του κ. Παπαστεφανάκη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Εμένα 
προσωπικά δεν µου αρέσει αυτό, διότι νο- 
µίζω ότι... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν είναι τι σας αρέσει 
προσωπικά, τι αντικειμενικά είναι, γιατί 
πρέπεινα βάλουμετα πράγµατα στη θέση 
τους, πρέπει να καταλογιστούν ευθύνες, 
πρέπειναγραφεί η ιστορία, κύριε μάρτυς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ νομίζω ότι η λέξη πρα- 
ξικόπηµα ενέχει συνωμοτισμµό. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: ΤΟ µόνο στοιχείο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκτός από τα άλλα. Συνω- 
µοτισµό. Στην προκειμένη περίπτωση, 
ούτεθα ήθελα εγώ εδώ που ταλέµενα συ- 
νεχίσω να υπεραμύνομαι αυτής, διότι δεν 
βλέπω εγώ από τη σκοπιά τη δική µου αν 
θα χρησιµοποιηθεί ο ένας όρος ή οάλλος. 
Εγώ σας το λέω, είναι και προσωπικό µου 
θέµα. Είτε ειδική επιχείρηση το πούμε είτε 
πραξικόπημα το πούμε, το ίδιο αποτέλε- 
σµα είναι, καταλάβατε; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κοιτάξτε, δεν έχει σημασία 
αυτό, γιατί µπορεί και µια σωστή, τεκµη- 
ριωµένη, νόµιµη ειδική επιχείρηση να έχει 
καταστρεπτικό αποτέλεσµα, αλλά εδώ θα 
πούμε ότι δεν εξετελέσθη σωστά. Ενώ το 
πραξικόπημα, όταν ξεκινάμε µια τέτοια 
ενέργεια κι εµείς να το ξεκαθαρίσουµε, αν 
εσείς προσωπικά το θεωρείτε πραξικό- 
πηµα ή όχι, σηµαίνει ότι υπήρχε µια κα- 
τακτηµένη συνείδηση, τουλάχιστον σε 
κάποιους, ότι θα οδηγήσει σε κάποια κα- 
ταστρεπτικά αποτελέσµατα. Κιοκ. Γεωρ- 
γίτσης εδώ ήταν αρκετά γενναίος, κύριε 
μάρτυς, και είπε ναι ήταν πραξικόπημα. 
Και περιμένω κι από σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε, εγώ δεν κρύβομαι 
πίσω απότις λέξεις. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Σας ακούω λοιπόν. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είναι θέµα γενναιότη- 
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τος. Είναι θέµα ερμηνείας. Εγώ νομίζω µέ- 
χριτου επιπέδου αυτών που µας ᾿δώσαντις 
εντολές δεν ήτο πραξικόπημα. Στο επίπεδο 
το υψηλότερο συντρέχουν όλοι οι λόγοι 
που λέτε για να θεωρηθεί πραξικόπημα. 
Αλλά εγώ δεν πρόκειται τώρα να καθίσω 
να κάνω, όπως σας λέω. Έγινε ό,τι έγινε. 
Ἰώρα, αν µεχαρακτηρίσετε ως πραξικοπη- 
µατία είτε ως άνθρωπο που έλαβα µέρος 
σε µια ειδική επιχείρηση, δεν νομίζω εγώ 
ότι βλέπωτην αυτή... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Δασκαλάκη... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Σας παρακαλώ, κύριε 
πρόεδρε, ήρθατε αργά, έχουν περάσει 
άλλοι συνάδελφοι αρκετά το δεκάλεπτο 
καιτελειώνω, εξάλλου είναι δευτερόλεπτα 
η ερώτηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα είχατεπει ότιθα ΄ναιητε- 
λευταία ερώτηση. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Την ίδια, δεν την έχω ε- 
ξαντλήσει, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ενδιαφέρειτην Επιτροπή και 
την κρίση τους αν ο μάρτυς νομίζει ότιπρέ- 
πει να χαρακτηρίσει ως επιχείρηση ή ως 
πραξικόπημα; Μια έννοια την οποία κανέ- 
νας δεν µπορεί να αρνηθεί. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επιτρέψτε µου να έχω κι 
εγώ την ἀποψή µου, αν ενδιαφέρει εμένα 
για να συµβάλω στην απόφαση της Επι- 
τροπής, όταν βγούνε τα πορίσματα. Λοι- 
πόν, µην ξεχνάτε όµως ότι, και αν δεχτούμε 
ότισε εκείνο το επίπεδο έγινεη συνωμοσία 
και άρα το πραξικόπημα, σ’ εκείνο το επί- 
πεδο συμµετείχατε και εσείς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι σ᾿ αυτό το επίπεδο. Όχι 
στο επίπεδο των αποφάσεων. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Και µία τελευ- 
ταία και τελειώνω. Τον κ. Σκλαβενίτη τον 
γνωρίζετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τον γνώρισα στην Κύπρο, 
όταν ἠρθε. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Τι αρμοδιότητες, τι ευθύ- 
νες είχε στην Κύπρο όταν ήρθε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ηρθε ως αλεξιπτωτιστής. 
Όχι πραγματικός. Σταλείς απὀ δω πάνω µε 
κάποιες αποστολές που δεν κατάλαβα ποτέ. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Που δεν καταλάβατεποτέ. 


Διερωτηθήκατε, δηλαδή, ποιες µπορεί να 
ήταν οι αποστολές; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, διηρωτήθην. Το κατα- 
λάβαινα ότι ήταν ειδικές αποστολές που 
εδόθησαν από τα πάνω. Αλλά ποιες ήταν 
δεν ξέρω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Που νομίζετε ότι είχαν 
σχέση μ’ αυτήν την ενέργεια που κάνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠρθε κατ᾽ αρχήν µετά ο 
Σκλαβενίτης στην Κύπρο. Μετά απότη 151. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ναι, εντάξει, αλλά µπορεί 
κάποιες συμμετοχές νατις είχε κι από εδώ 
ενδεχόμενα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ (ΜΠΑΣΑΓΙΑΝΝΗΣ): Παρακαλώ 
τον κ. Κουτσογιάννη να λάβειτον λόγο. Με 
µία έκκληση, να είναι όσον το δυνατόν πε- 
ρισσότερο σύντομος. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε πρόεδρε, θα µου 
επιτρέψετε, πριν έρθετε όλοιοι συνάδελφοι 
μίλησαν σχεδόν µισή ώρα ο καθένας, θα 
προσπαθήσωνα είμαι σύντομος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν θέλω να σας περιορίσω. 
Είναι η ἀποψίς µου αυτή, γι΄ αυτό μόλις 
ήρθα είπα και στον κ. Δασκαλάκη ότι πρέ- 
πει να τελειώνουμε. Να βρούμε τρόπο να 
τελειώνουμε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, θα ξεκι- 
νήσω κι εγώ απ’ αυτό το θέµα του λόγου 
τιµής για το οποίο µιλήσατε χθες. Θα σας 
κάνωτης εξής ερώτηση. Αν προσπαθούσε 
κάποιος συνάδελφος αξιωματικός να σας 
μυήσει, σας εδέσµευε µε λόγοτιµής, αλλά 
στη συνέχεια σας µίλαγε για κοµµουνι- 
στικό πραξικόπημα, θα κρατάγατε αυτόν 
τον λόγοτιµής που είχατε δώσει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Θα τον κρατάγατε; 
Μάλιστα. Είπατε ότι μέχριτο 1ο74 οι αξιω- 
µατικοίξέρανενα κρατάνετον λόγοτιµής. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είπα όλοι οι αξιωµατι- 
κοί. Ένα µέρος των αξιωματικών λόγωγα- 
λουχήσεως, όχι ότι δεν κρατάγανε τον 
λόγο της τιµής, ίσχυε αυτό το ρομαντικό 
στοιχείο του λόγου τιµής. Ἠταν δηλαδή 
της κατηγορίας των πλέον... 
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ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Επιτρέψτε µου να Ολο- 
κληρώσω την ερώτηση. Να ολοκληρώσω, 
γιατί είναι κι άλλο στην ερώτηση. Προφα- 
νώς εννοούσατε ότι µετά το ”74 αυτό το 
στοιχείο δεν υπάρχει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχιτου λόγου τιµής. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Για τον λόγο τιµής µι- 
λάμε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όχι το άλλο στοιχείο 
είναι αυτό που δεν υπάρχει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εγώ θέλω να ρωτήσω 
το εξής. Το ότι οι αξιωματικοί απὀ το ιο74 
και µετά τηρούν τον στρατιωτικό τους 
όρκο και δεν δίνουν ύποπτους λόγους 
τιµής για πραξικοπήματα είναι κατακριτέο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, µιλή- 
σατε χθες για τη Θεσσαλονίκη για την 
εποχή που έγινε το αντικίνηµα του τέως 
βασιλιά. Και µας είπατε για έναν διοικητή 
που σας είπε ήρθες να µε πιάσεις και κάτι 
τέτοια. Ξέρετε ότι, µετην ευκαιρία να σας 
πω, ότι εἰµαι πρώην στρατιωτικός κι εγώ 
και να σας πω ότι έχει κυκλοφορήσει ευ- 
ρύτατα, σε πάρα πολλούς αξιωματικούς, 
συζητήσεις κτλ., ότι εκεί είχατε κάνει µια 
συμφωνία µε τον τότε διοικητή των κατα- 
δροµών και είχατε πει ότι, αν µεν επικρα- 
τήσει ο βασιλιάς, θα καλύψετε εσείς 
εκείνον, αν δε επικρατήσειο Παπαδόπουλος, 
αυτός θα καλύψει εσάς. Αυτό συζητείται στο 
στράτευμα, έχει συζητηθεί ευρύτατα. Είναι 
έτσι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θασας πω. Ἠταντότεαπο- 
ρίας άξιον πὠς εγώ ένας όχιπάρα πολύπα- 
λαιότερα υπασπιστής του Κωνσταντίνου, 
µετά απὀ µία ενέργεια που ηγήθη ο Κων- 
σταντίνος και ηττήθη, έµεινα στον στρατό 
και απεστρατεύθησαν άλλοι. Αυτή βέβαια 
η απορία οδήγησε σε ένα κάποιο τέτοιο 
συμπέρασμα και δεν είναι αληθής αυτή η 
φήμη. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεν είναι αληθής. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι όπως σαςτο ανέφερα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αν ας πούμε έχει γίνει 
µίατέτοια συμφωνία μεταξύ κάποιων άλλων, 
όχιµεσας, δυο άλλοι είχαν κάνει κάποιατέ- 


τοια συμφωνία, πώς θατη χαρακτηρίζατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν πολύ υποθετικό 
είναι αυτό το ερώτημα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς εντάξει. Ο κ. 
Γεωργίτσης, κύριε µάρτυς, όταν ήρθε εδώ, 
την περασμένη βδομάδα, µας είπε ότι στη 
σύσκεψη της 255 Ιουλίου στο Πεντάγωνο, 
όταν εξέφρασε κάποιες αντιρρήσεις και 
ανησυχίες για τον ξένο παράγοντα, για 
τους Τούρκους μήπως τυχόν κάνουνε από- 
βαση κτλ., σας είπαν και ο Μπονάνος και 
ο Ιωαννίδης ότι υπάρχει πλήρης κάλυψη. 
Και μάλιστα μίλησαν καιγια πράσινο φως. 
Εσείς το ακούσατε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Δεν νομίζω ότι προχώ- 
ρησαν οι αντιρρήσεις του Γεωργίτση εκεί. 
Άρχισενα προβάλλει κάποιες αντιρρήσεις. 
Δεν πρόλαβενα πει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Επαναλαμβάνω, ο κ. 
Γεωργίτσης είπε ότι, όταν πρόβαλε αυτές 
τις ανησυχίες, του είπαν ότι υπάρχει πλή- 
ρης κάλυψη και στη συνέχεια είπεγια πρά- 
σινο φως. Αυτό το ακούσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό που άκουσα είναι στα- 
µάτα, κύριε Γεωργίτση, αυτέςτις αντιρρή- 
σεις, εάν αφορούν το σχέδιο, τις λες 
παρακάτω. Γιατί η απόφαση είναι ειληµ- 
µένη, δεν υπάρχουν αντιρρήσεις. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Δεν ακού- 
σατε επομένως αυτό. Κύριε µάρτυς, έχω 
εδώ µια διαταγή µε την οποία, την οποία 
έχετε υπογράψει εσείς στην Κύπρο για να 
᾿ρθείτενα κάνετετην εκπαίδευση, αυτέςτις 
πτώσεις δι αλεξιπτώτου, στοτέλος Ιουνίου 
και αρχές Ιουλίου. Και βρεθήκατε στην 
Αθήνα. Σ’ αυτή τη διαταγή είναι και ορι- 
σµένοι άλλοι. Καμία δεκαριά αξιωματικοί, 
αλεξιπτωτισταί, πολλοί απότους οποίους 
ήταν στενοί συνεργάτες σας στο πραξικό- 
πηµα της Κύπρου. Αυτή η διαταγή είναι 
άκρως απόρρητη. Πείτε, επειδή και εγώ 
ξέρω και εσείς ξέρετε ότι αυτές οι διαταγές 
για εκπαίδευση αξιωματικών δεν είναι καν 
εμπιστευτικές, είναι απλές διαταγές. Γιατί 
τη χαρακτηρίσατε άκρως απόρρητη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας πω. Μέχρι καιτη 15" 
Ἰουλίου στην Κύπρο ίσχυετο απόρρητο,το 


29] 


ή, 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


άκρως απόρρητο, των κινήσεων των στελε- 
χών μεταξύ Ελλάδος και Κύπρου. Και μάλι- 
στα σχεδόν ίσχυε ακόµη καιτο ψευδώνυμο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το ψευδώνυμο ίσχυε. 
Το ξέρω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Γι αυτό αυτά χαρακτηρίζο- 
νται άκρως απόρρητα. Αν ήτανε εδώ στην 
Ελλάδα, ασφαλώς δεν θα υπήρχε καν. Ἡ- 
ταν απλή διαταγή. Γι αυτόν τον λόγο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς. Δέχομαι την 
απάντησή σας. Είναι αληθές ότι δώσατε 
αναφορές ή κάνατε καταθέσεις για να πά- 
ρουν παράσημα ή και συντάξεις οι πραξι- 
κοπηµατίες στην Κύπρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Κατ᾽ 
αρχήν θέµα συντάξεων για τους νεκρούς. 
Σκοτώθηκαν ορισμένοι άνθρωποι κάτω. 
Ελήφθη µια απόφασις απότο Γενικό Επι- 
τελείο Στρατού... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μιλάμε για το πραξι- 
κόπηµα, όχι... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, γιατο πραξικόπημα, να 
δοθούν συντάξεις στους νεκρούς. Αυτό δεν 
είναι θέµα... µου ήρθαν κατά καιρούς ορι- 
σµένα έγγραφα από το Γενικό Επιτελείο 
και λέγανε ο τάδε να διαβεβαιώσω εάν 
σκοτώθηκε, εάν έλαβε µέρος, από ποιον 
πήρε εντολές, σκοτώθηκε κάτω κτλ., εκεί 
δεν σας κρύβω, έχω αρκετές τέτοιες περι- 
πτώσεις, είχε δημιουργηθεί µια κατάσταση 
τότε αποφυγής αναλήψεως ευθυνών και 
φαίνεται εγένετο γνωστό ότι ο Κομπόκης 
δέχεται οπωσδήποτε για τους ανθρώπους 
που οι ίδιοι τουλάχιστον σκοτώθηκαν να 
υπογράψει ότι πράγματι έλαβαν µέρος στο 
πραξικόπηµα και σκοτώθηκαν κτλ. Και 
υπέγραψα ορισμένες τέτοιες μαρτυρίες και 
εστάλησαν κάτω και έµαθα µετά ότι πήραν 
κάποια σύνταξη. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Για τα παράσηµα θέλω 
να µου πείτε. Κάνατε πρόταση για παρά- 
σημα, 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Για παράσημα ουδεμία πρό- 
τασις εγένετο για τη 151 Ιουλίου, αλίµονο, 
για τέτοιου είδους επιχείρηση δεν υπάρ- 
χουν παράσημα. Έχω κάνει εισηγήσεις για 
παράσημα για τον αγώνα µετά κατά των 


Τούρκων, όπου εκεί υπήρξαν τελείως διά- 
φορες συνθήκες, ηρωισμοί κ.λπ. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Σε αυτές τις αναφορές 
σας για παράσημα κατά τη διάρκεια της 
απόβασης κλπ... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, αλλά ήταν άνθρωποι 
που είχαν λάβει µέρος. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μπράβο. Μήπως εκεί 
έγινε προτίµηση σε κάποιους πραξικοπη- 
ματίες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, έχετε 
πάει δύο φορές στην Αμερική, έχετε πάει 
µία φορά στη Νεάπολη στο ΝΑΤΟ, έχετε 
υπηρετήσει στο 30 Γραφείο του Πενταγώ- 
νου εδώ µε αρμοδιότητα σε θέµατα να- 
τοϊκά, όπως εσείς ο ίδιος είπατε, κτλ. Θα 
σας κάνω µια ερώτηση ευθέως, γιατίνατα 
λέμε απέξω και να µην τα λέμε κι εδώ. Εί- 
χατε ποτέ σχέσεις µε ξένες μυστικές υπη- 
ρεσίες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, ποτέ. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Επεχείρησαν ποτέ να 
σας µυήσουν και συγκεκριµένα για να γί- 
γετε άνθρωπος της 6ΙΑ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ποτέ. Ἡ µόνη σχέση που 
είχα, δεν µπορεί να την πει κανείς σχέση, 
ήμουνα αγγελιαφόροςτου αρχιστρατήγου, 
όπως ελέγετο, νοτίου τοµέως, ναυάρχου 
Αμερικανού µε τον Αρχηγό ΓΕΕΘΑ την ε- 
ποχή που υπηρετούσα, για τη διαβίβαση 
ορισμένων πληροφοριών που δεν ήθελαν 
να φαίνονται γραµµές και αφορούσαν θέ- 
µατα τότε ιδία του αεροδρομίου Λήμνου. 
Σε αυτή την περίπτωση έτυχε ο ναύαρχος 
που υπηρετούσε στη Νεάπολη ο Αµερικα- 
νός να είναι πολύ Φιλέλλην, θα τον θυ- 
µηθώ, και βοήθησε πάρα πολύ στο να 
πάροµε ορισμένα κονδύλια για να αρχίσει 
η κατασκευή του αεροδρομίου Λήμνου 
που εγένετο διά κονδυλίων ΝΑΤΟ. Τρόπον 
τινά ερχόµουν και έλεγα εδώ στον Αρχηγό 
του ΓΕΕΘΑ, χειρίσου έτσι το θέµα είπε έτσι 
οναύαρχος, γιανα µπορείναπιάσεινα πά- 
ρουµετόσα εκατομμύρια κτλ. Αυτή ήταν η 
τρόποντινάη θολή υπηρεσιακή µου σχέσις 
µε ανθρώπους άλλων στρατών. 
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ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα, καλώς. Χθες, 
όταν ξεκινήσατετην κατάθεσή σας, είπατε 
κάτι για πολιτικούς. Δηλαδή, είπατε ότι 
εμείς οι στρατιωτικοί θα σας τα πούμε, 
διότι άλλωστε όλοι θα τα πούνε και θα τα 
μάθετε. Θα έχετε πρόβλημα µετους πολι- 
τικούς είπατε χθες στην αρχή. Τι εννοού- 
σατε; Τι ξέρετε ακριβώς για να λέτε αυτό 
που εννοούσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν δεν ξέρω αν το 
διατύπωσα έτσι, ήθελα να πω ότι εμείς οι 
στρατιωτικοί του κατωτέρου επιπέδου, οἱ 
εκτελεσταί κάτω στην Κύπρο, υποχρεω- 
τικά θαγνωσθούν αυτά όλα, διότιτα πούμε 
δεν τα πούμε θα επικαλυφθούν από τις 
μαρτυρίες των άλλων. Εκεί όµως που αρ- 
χίζουν τα πράγµατα και µπλέκουν είναι στα 
ανώτερα επίπεδα, στρατιωτικά και πολι- 
τικά. Στηριζόµενος στην κοινή λογική. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αυτό εννοούσα, αλλά 
θέλωνα ξεκαθαρίσω. Εννοούσατετηντότε 
πολιτική ηγεσία, δηλαδή τον Ανδρουτσό- 
πουλο, τον τάδετάδε, που ήτανε Υπουργείο 
Άμυνας, Πρωθυπουργός, και τη στρατιω- 
τική ηγεσία ή εννοούσατε τυχόν και άλ- 
λους πολιτικούς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Εννοούσατηντότεπο- 
λιτική ηγεσία και ιδιαίτερα είχα ακούσει 
Φέρ᾽ ειπείν μεταξύ άλλων ότιο Ανδρουτσό- 
πουλος ήταν υπέρτης επανόδουτου συνό- 
λου των στελεχών από την Κύπρο, όταντο 
ζητούσε ο Μακάριος, γιατί κάποιοι σε κά- 
ποια φάση έλεγαν µακάρι να ακούγαµετον 
Ανδρουτσόπουλοπου εν πάση περιπτώσει, 
παρ’ ότι δεν ήταν πολιτικός, είχε µια πολύ 
καλή ιδέα. Δεν θα γινόταν αυτά που γίνανε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε Κομπόκη, εγώ 
και ὡς στρατιωτικός και µε όσα άκουσα 
δεν έχω πειστεί ότι αυτή η επιχείρηση δια- 
φυγής του Μακαρίου είναι σωστή. Δεν έχω 
πειστεί. Μπορεί να είναι αληθινή, αλλά 
εγώ δεν έχω πειστεί μέχρι στιγµής. Εσείς 
ξέρετε ότι αυτό το θέµα, ότιπήγατενα σκο- 
τώσετετον Μακάριο, γιατί έτσι ξέρει ο ελ- 
ληνικός λαός, και δεν τον σκοτώσατε έγινε 
αφορμή για σχόλια και εναντίον του Κορ- 
κόντζελου και εναντίον σας κτλ., ότι αυτοί 


δεν ᾽μπορέσαν να σκοτώσουν έναν παπά. 
Αυτό το ξέρετε ότι έχει γίνει συζήτηση στο 
στράτευμα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό εξ υπαρχής το περί- 
µενα και βέβαια έγινε. Πήγαν σαντους ηλί- 
θιους και χτυπήσαν την μπροστινή του 
πόρτα καιτον αφήσαννα φύγει. Μοιραίως 
το λέγανε. Αυτό βέβαια υπό την προῦὺπό- 
θεση ότι ήτανε στόχος δολοφονίας. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Πάντως έχουνε γίνει 
αυτά τα δυσµενέστατα σχόλια και το ξέ- 
ρετε. Μάλιστα. Και µια δεύτερη ερώτηση. 
Οι εκτελεστές του εγχειρήματος στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο, ο Κορκόντζελος, ας πού- 
με, όταν του δώσατε αυτό το σχέδιο, δεν 
κατάλαβε ότι είχε κενό για να σας τοπει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Κορκόντζελος είχε απο- 
στολή να προσβάλει από τη µία πλευρά. 
Τις υπόλοιπες πλευρές τού είπα ότι θα τις 
καλύψω εγώ µε άλλες δυνάµεις. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Μία τρίτη 
ερώτηση. Η πύλη διαφυγής απότην οποία 
έφυγε τελικά ο Μακάριος μήπως εἶναι 
στην ευθεία που έβαλαν τα άρματα; Θέλω 
ναπωτο εξής. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Περίπου είναι, περίπου εἰ- 
ναι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Περίπου είναι. Μήπως 
αυτός είναι ο λόγος που εκείνο το σηµείο 
έµεινε ακάλυπτο, για να µη βληθούν από 
πίσω; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Είναι στην περίπου ευ- 
θεία μεν, αλλά κατεβαίνει. Είναι ρέμα. 
Είναι ξηροπόταμµος πίσω από το πορτάκι 
αυτό που κατεβαίνει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς. Κύριε µάρτυς, 
είχατε καθόλου επαφές µετον κ. Καρούσο, 
που ήτανε αρχηγός της ΕΟΚΑ Β΄ µετά τον 
Γρίβα; Αν είχατε, πότε καιτι είδους επαφές; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετον κ. Καρούσο είµαστε 
περίπου συµµαθηταί, µικρή διαφορά έ- 
χουμε, τον γνώριζα απὀ την εποχἠ που 
ήµαστε νέοι αξιωματικοί. Ὑπηρετήσαμε 
στις καταδροµές επί σειράν ετών. Μετά βέ- 
βαια αυτός απεστρατεύθη, απετάχθη µετο 
κίνηµατης 131 Δεκεμβρίου, έκτοτε δεν τον 
είδα, παρά µόνον όταν επέστρεψα από την 
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Κύπρο κι αυτός υπηρετούσεσε κάποια µο- 
νάδατης Βορείου Ελλάδος και πέρασε από 
το σύνταγμα Δράμας, στο οποίο ήµουν δι- 
οικητής, και ειδωθήκαµε καιτα είπαμε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Δεν είχατε 
σχέσεις στην Κύπρο, όταν ήσασταν και οι 
δυο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην Κύπρο όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μία άλλη ερώτηση. Εί- 
πατε ότι η κατάσταση φορτίστηκε στην 
Κύπρο, όταν ο Μακάριος δεν ήθελενα δε- 
χθεί κάποιους εφέδρους και ήθελενα διώ- 
ξει και τους Έλληνες αξιωματικούς που 
ήτανε κάτω, ότι αυτό δημιούργησε την έ- 
νταση και το κλίµα για να γίνουν πραξικο- 
πήµατα και αυτά. Για πέστε µου αυτό σε 
σχέση µε αυτό που ακούσατε και προηγού- 
μενα, ότι έναν χρόνο νωρίτερα από το 73 
είχε δοθεί στο ΓΕΕΦ το πλήρες και ακριβές 
σχέδιο απόβασης των Τούρκων από κά- 
ποιον Στόικερ, Άγγλο συνταγματάρχη. 
Έναν χρόνο νωρίτερα. Θέλωνα πωτο εξής 
δηλαδή, αφού τα σχέδια υπήρχαν στην 
Τουρκία και στο ΝΑΤΟ κι ήταν έτοιµα και 
ήταν και γνωστά στο ΓΕΕΦ και είχαν ανα- 
Φερθεί και στον κ. Μπονάνο και τα ήξερε 
και αυτός, το είπε ο κ. Ντενίσης, μήπως 
όλα αυτά ήτανε αφορμές και προφάσεις 
για να προχωρήσετε στην εκτέλεση του 
σχεδίου; Δεν το ξέρετε. Την εκτίμησή σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Προσω- 
πικά εγώ ποτέ δεν πίστεψα ότι στο θέµα 
της τουρκικής αποβάσεως υπήρχε συνερ- 
γασία Ελλήνων αξιωματικών μικρού ή µε- 
γάλου βαθμού. Δεν μπορώ να το δεχτώ 
κατά κανέναν τρόπο ότι υπάρχει Έλληνας 
αξιωματικός που θα συνεργαστεί µε Τούρ- 
κους για να δώσουν ένα κομματι είτε ελλη- 
νικό είτε κυπριακό. Είναι αδιανόητο για 
μένα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Κύριε µάρ- 
τυς, αυτό ίσως αποδειχθεί στη συνέχεια για 
κάποια κλιμάκια, αλλά η δική σας εκτί- 
µηση είναι αυτή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτή είναι η ἀποψή µου. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μια ερώτηση ακόµα. 
Πώς εκτιµάτε εσείς, πού οφείλεται ότι οι 


Ένοπλες Δυνάμεις τα τελευταία χρόνια 
έχουν κάνει µερικά πραξικοπήματα µε 
απόλυτη επιτυχία, αλλά, όταν χρειάστηκε 
να πολεμήσουν, απέτυχαν; Ενώ στα στρα- 
τιωτικά σχολεία δεν είχαν εκπαιδευτεί για 
πραξικόπημα, είχαν εκπαιδευτεί για να κά- 
νουνε µάχη, πόλεμο. Πού οφείλεται αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εννοείτε η κατάστασις του 
στρατεύματος στα χρόνιατης δικτατορίας; 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Γενικά αλλά και στην 
Κύπρο, και εδώ και στην Κύπρο, ναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Ο στρα- 
τός είχε υποστεί µεγάλη ζημιά κατά την πε- 
ρίοδοτης δικτατορίας για πολλούς λόγους. 
Ένας κύριος λόγος να σας πω΄ήταν ο εξής. 
Ονυσιαστικώς είχε καταλυθεί η ιεραρχία. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η μεραρχία, φέρ᾽ ειπείν, ξέ- 
ρετε απὀ στρατιωτικά, που έχει στρατηγό 
και εδιοικείτο απότο 2) Γραφείο, που ήταν 
ταγματάρχης. Δηλαδή, ο µέραρχος δεν 
μπορούσε να πάρει απόφαση αν αυτή η 
απόφασις ήταν αντίθετος µε τη γραµµή 
την οποίαν είχε οταγµατάρχης. Έτσιστρα- 
τός δεν γίνεται. Όλα ξεκινούσαν από κει. 
Πώς έγινε, πώς φτάσανε τα πράγματα, το 
βλέπαμε εμείς και το καταλαβαίναμε. Οι 
άνθρωποι οι οποίοι βοήθησαν τον Παπα- 
δόπουλο να κάνειτην 211 ήταν μικρών βαθ- 
µών. Αυτοί οι ἀνθρωποιτοποθετήθηκαν σε 
καίριες θέσεις και δι αυτών των ανθρώπων 
διοικούσε το στράτευμα. Αυτό σιγά σιγά 
έφθειρε όλους τους αρμούςτου. Λοιπόν, το 
αποτέλεσµα όταν δεν υπάρχει αρχή στον 
στρατό, εδώ µια επιχειρησούλα να κάνει 
κανείς, πρέπει να υπάρχει κάποια σειρά. 
Πόσω μάλλον αυτόπου λέμεστρατός, που 
στηρίζεται αποκλειστικά σ’᾿ αυτό. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αυτός εἶναι ο κύριος 
λόγος κατά τη γνώµη σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι ένας από τους κυρί- 
ους, ναι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αυτή η χαλάρωση και 
ο αποπροσανατολισµός. Η αλλαγής απο- 
στολής. Εντάξει. Για πέστε µου, κύριε µάρ- 
τυς, είπατε επανειλημμένως εχθές, τρεις- 
τέσσερις φορές, όταν έγινε η απόβαση, 
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στην απόβαση είµαστε, δεν έγιναν τα στοι- 
χειώδη. Αν κάναµε τα στοιχειώδη, δεν θα 
τους αφήναµε να κάνουν προγεφύρωμα. 
Δεν κάναµε τα στοιχειώδη. Και το είπατε 
αυτό τρεις-τέσσερις Φορές. Είπατε στην 
αρχή ότι υπήρχαν δύο µήνες πριν από την 
απόβαση πυκνές κινήσεις ελικοπτέρων 
τουρκικών που εξοπλίζανε τους θύλακες 
κτλ. Αυτά τα στοιχειώδη γιατί δεν έγιναν; 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όλοτο πρόβλημα είναι εκεί. 
Κι όλο το µεγάλο ερωτηματικό γιατί δεν 
έγιναν. Εγώ ακόµη και όσο θα ζω θα µένω 
µε την πικρία ως στρατιωτικός ότι στην 
Κύπρο δεν παίξαµε, να χρησιμοποιήσω 
κοινή ορολογία, όλα µας τα χαρτιά, ως 
στρατιωτικοί. Εάν τα παίζαμε όλα και χά- 
ναµε, τότετο δέχεται κανένας. Λυτά έχοµε, 
αυτά κάναμε. Τι δεν κάναµε στην Κύπρο; 
Αυτά που λέω, στοιχειώδη. Τι δεν έγινε; 
Επιστράτευσις δεν έγινε εγκαίρως. Διάταξις 
δεν έγινε εγκαίρως. Πώς θα αντιμετωπιστεί 
ένας που έρχεται χωρίς διάταξη; Λοιπόν, 
αυτά είναι οπωσδήποτε... Μετά, από πλευ- 
ράς Ἑλλάδος, το ελάχιστο που μπορούσε 
να γίνει, δεν πάω στα μέγιστα, το οποίο το 
ελάχιστο καιτα µεσαία στελέχη το ξέρουν. 
ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Τα είπατε χθες, δεν 
χρειάζεται. Θα παρακαλέσω, αυτά ήταν 
λόγω κλασικής ανεπάρκειας της Αθήνας ή 
των υπευθύνων στην Κύπρο ή ήτανε ηθε- 
λημένα, κύριε μάρτυς; Σας παρακαλώ 
πέστε µου αυτό που πιστεύετε τώρα µέσα 
σας, που έχετε κατασταλάξει τι έγινε. Σας 
χρησιμοποίησαν αυτοί που σας χρησιµο- 
ποίησαν, σας στείλανε στα σπίτια σας, 
αυτοί µετά πήρανε τα αυτά, εντάξει τα ξέ- 
ρετετι έχει γίνει. Λοιπόν, γιατί δεν λέτετην 
αλήθεια τώρα; Αυτό που πιστεύετε ή αυτό 
που ξέρετε. Αν µπορείτε. 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ανεπάρκεια και να σας πω 
γιατί. 
ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: 
ακριβώς; 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας το αιτιολογήσω µε 
λίγες λέξεις. Ἠταν ιδιόµορφος η κατάστα- 
σις στην Ελλάδα. Είχε αρχηγό των πάντων 
έναν άνθρωπο ο οποίος δεν καθότανε υπε- 
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ράνω αυτών καινατους διοικεί. Είχετοπο- 
θετήσει στις καίριες θέσεις ανθρώπους οι 
οποίοι υπήκουαν στις εντολές του και δεν 
έκαναν τίποτα, αν δεν τους έλεγε αυτός. 
Έχω καιπροσωπική εμπειρία επ’ αυτού, για 
τηνοοτροπίατου ανθρώπου που ήταν στην 
αρχή και μιλάμε για τον Ιωαννίδη. Πριν 
πάω στην Κύπρο, ζητούσα να τοποθετηθώ, 
ήρθε ο χρόνος, σε µονάδα για χρόνο διοι- 
κήσεως. Είχα µερικά χρόνια σε γραφεία, 
επιτελεία, ήθελα να πάω να διοικήσω µο- 
νάδα, διότι πλησίαζε η προαγωγή µου. Ζή- 
τησα επανειλημμένα από το Αρχηγείο 
Στρατού να τοποθετηθώ στην περιοχή 
Δράμας, που είναι καιη γενέτειρά µου. Δεν 
µε τοποθετούσαν. Μία µέρα που συνή- 
ντησα τον Ιωαννίδη στον διάδροµο του 
ΓΕΣ, του λέω, κύριε Ιωαννίδη, εγώ θέλωνα 
φύγω από δω, θέλω να πάωσε µονάδα. Και 
µου λέει δηλαδή τι µονάδα θες να πας; 
Διότιοιπερισσότερες τοποθετήσεις, αν όχι 
όλες, εγίνοντο µερίµνη Ιωαννίδη και των 
ανθρώπων του, διότι έπρεπε να τοποθε- 
τούν ανάλογα τους ανθρώπους. Λέω κα- 
ταρχήν θα ήθελα να επανέλθω στις 
καταδροµές, διότι έχω ολόκληρη τη ζωή 
µου Φάει στις καταδροµές και στα αλεξί- 
πτωτα και βέβαια θα ήθελα να διοικήσω 
µονάδα αλεξιπτωτιστών. Εκεί µου απή- 
ντησε το εξής. Ασφαλώς αστειεύεσαι. Βέ- 
βαια αστειεύοµαι, του λέω, ξέρω ότι δεν θα 
µε βάλετε. Αλλά συμπλήρωσε µόνοςτου, 
στα συντάγματα αλεξιπτωτιστώντης Θεσ- 
σαλονίκης και των Αθηνών και οπουδή- 
ποτεαλλού, θέλωνα βάζω ανθρώπουςπου 
να τους λέω σήκω κάτσε και να σηκώνο- 
νται και να κάθονται. Δεν έχω χρόνο εγώ 
να ασχολούμαι µελεπτομέρειες. Αυτή ήταν 
η ψυχολογία του ανθρώπου. Του τρόπου 
διοικήσεώς του. Υπό αυτή την έννοια, µε 
αυτήντη νοοτροπία, την ψυχολογία, τοπο- 
θέτησε αρχηγό, τοποθέτησε στην α΄’ θέση, 
στη β΄’, στη γ΄. Συν και το στοιχείο ότι δεν 
καθόταν πάνωτους, ιεραρχικά, έπρεπενα 
τον ψάχνουν να τον βρουν. Δίσταζαν, κά- 
ναν, έχαναν χρόνο, δεν ᾿παίρναν αποφά- 
σεις, αν δεν αποφάσιζε αυτός. 
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ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Θα παρακαλέσω, κύ- 
ριε μάρτυς, εντάξει κατάλαβα, θα παρακα- 
λέσω όµως, επειδή έχω τρεις-τέσσερεις 
ερωτήσεις ακόµη, να µου απαντάτε µε 
όσοντο δυνατόν λιγότερα λόγια, µεσαφή- 
γεια όµως για να καταγράφονται. Είπατε 
χθες ότι η άµυνα της Κύπρου ήταν µηδε- 
νική. Είπατε αυτή τη λέξη. Και λέγατεταυ- 
τόχρονα ότι οι Τούρκοι απέναντι ήσαν 
πάνοπλοι, εκπαιδευμένοι, µε σύγχρονο 
εξοπλισμό κτλ. Αφού αυτό το ξέρατε και 
ξέρατε ταυτόχρονα ότι είναι πιθανόν, αν 
κάνετε το πραξικόπημα, να δώσετε αφορ- 
µή στους Τούρκους να επιτεθούν, γιατί το 
διακινδυνεύσατε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ήταν απαραίτητο να 
αποτελέσει αφορμήτο πραξικόπηµαγιανα 
επέμβουν οι Τούρκοι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Απαραίτητο δεν ήταν, 
αλλά ήταν πιθανόν. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι η εξέλιξις αυτή. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ἠταν πολύ πιθανόν. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Και βάσει βέβαια των 
σχεδίων εκ των υστέρων... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Κανονικά δεν εδικαιο- 
λογείτο η επέµβασις. Δεν εστηρίζετο η 
επέµβασις των Τούρκων, διότι δεν πειρά- 
ἔαμε κανέναν Τούρκο. Έγινε µέσα στον 
ελληνοκυπριακό χώρο. Οι εγγυήτριες δυ- 
νάµεις, απ’ ὀ,τιξέρωγενικά, µόνο αν εδηµι- 
ουργείτο θέµα μεταξύ των δύο εθνοτήτων, 
τότε κτλ. Άλλο αν αυτοίτο πήραν αφορμή 
και εξελίχθησαν έτσι τα πράγματα. Τώρα 
βέβαια αυτό δεν είναι και θέµα δικό µου, 
έπρεπενα το λάβουν, µετις πληροφορίες 
που είχανε, υπόψιντους αυτοίπου αποφά- 
σισαν και σχεδιάσανε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εγώ είπα γιατί εσείς το 
αποτολµήσατε. Εντάξει. Εκεί κάτω, στις 
επιχειρήσεις στην Κυρήνεια ανοιχτά, ήταν 
κι ένα ελικοπτεροφόρο αγγλικό, το ΕΡΜΗΣ, 
το οποίο έκανε τη λεγόμενη ηλεκτρονική 
κάλυψη της απόβασης, γιατί οι Τούρκοι 
δεν είχαν αντίστοιχο πλοίο. Το είδατε αυτό 
το πλοίο εσείς εκεί ανοιχτά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μεταξύ Κυρήνειας και 


τουρκικών ακτών υπήρχαν ένα έως δύο 
σκάφη κάποιου μεγάλου μεγέθους, στα- 
θερά. Γρήγορα κυκλοφόρησε η φήμη ότι 
το ένα απ᾿ αυτά τα σκάφη ήταν το ΕΡΜΗΣ. 
Δεν έχω απόδειξη ότι ήταν το ΕΡΜΗΣ. Έχω 
ένδειξη ότι ήταν σκάφος που μπορούσαν 
να προσγειωθούν ελικόπτερα. Διότι είχα 
την εντύπωση, παρότι δεν ήταν πάντα κα- 
θαρός ο ουρανός, ότι ορισμένα ελικόπτερα 
µε τα πήγαινε έλα που κάναν, έκαναν µία 
στάση εκεί για κάποιους λόγους. Αλλά 
αυτό δεν σηµαίνει ότι ήταν το ΕΡΜΗΣ. Δεν 
ξέρω, δεν μπορώ να πω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε μάρτυς, κατερρί- 
Φθη μεταξύ των άλλων και ένα αεροσκά- 
Φος που, όταν χτυπήθηκε, ο πιλότος του 
πήδηξε µε αλεξίπτωτο. Συνελήφθη απὀ 
τµήµα πυροβολικού δικό µας, λέγεται 
αυτό, και ήτανε Άγγλος πιλότος. Εσείς, που 
ήσαστε στην περιοχή εκείνη της Κυρή- 
νειας, το πληροφορηθήκατε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρώτη φοράτο ακούω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Πρώτη φορά το ακού- 
τε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Κουτσογιάννη... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Τελειώνω, κύριε πρό- 
εδρε, τελειώνω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα πρέπεινα σας βεβαιώσω 
πάντως ὀτιπεράσατε όλουςτους συναδέλ- 
Φους. Επειδή µου παραπονεθήκατε προ- 
ηγουµένως. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, εσείς ο 
ίδιος είχατε κάποιες µονάδες στην Κυρή- 
νεια. Τρεις-τέσσερις μοίρες καταδροµών, 
στις οποίες δώσατε κάποια αποστολή κτλ. 
Τον σταθμό διοικήσεώς σας σε τι από- 
σταση τον είχατε απότις µονάδες αυτές; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τις περισσότερες φορές 
ήμουνα πάρα πολύ κοντά, στην τελευταία 
φάση όταν έκανα µία τελευταία προσπά- 
θεια επιθέσεως προς το προγεφύρωμα 
απείχα από τη µονάδα 5οο µέτρα. Απότη 
µονάδα που ήταν επ᾽ επαφή. Εμείς και 
λόγω ιδιότητος, ιδιαίτερων χαρακτηριστι- 
κὠν στις καταδροµές, ο κινητός αυτός 
σταθµός διοικήσεως πάρα πολλές φορές 
βρίσκεται πάρα πολύ κοντά ή και σε µία 
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από τις µονάδες µέσα και µερικές φορές 
έρχεται λίγο πίσω για να έχει επαφή. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Η ερώτηση που κάνω 
έχει την εξής έννοια. Έχει ακουστεί ότι 
ήσασταν σε µια απόσταση 7 χιλιομέτρων 
από κει. Είναι αληθές αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς. Κύριε µάρτυς, 
είπατε χθες ότι υπήρχε κάτω πυροβολικό 
δυνάµεως σώματος στρατού. Ένα λεπτό. 
Αυτό το πυροβολικό, όπως ξέρουμε, δεν 
χρησιμοποιήθηκε κατάτη διάρκεια του ΑΤ- 
ΤΙΛΑ 1, γιατί δεν χρησιμοποιήθηκε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε. Αυτό που μπορώ 
να σας πω εγώ, ότι δύο µοίρες πυροβολι- 
κού που ετέθησαν υπό διοίκησή µου εχρη- 
σιμοποιήθησαν απόλυτα, πλήρως και µέχρι 
σημείου που να εξαντλούνται διαρκώς τα 
πυρομαχικά τους. Βέβαια, δεν μπορώ να 
πω για τις άλλες μοίρες πυροβολικού σε 
άλλους τομείς, διότι καιτις δυόµισι µέρες, 
τρεις ηµέρες των επιχειρήσεων εναντίον 
των Τούρκων εγώ ευρισκόµουν εν επαφή 
µετους Τούρκους στις περιοχές Κυρήνειας 
και Πενταδακτύλου. Αυτό το πυροβολικό, 
αυτής της περιοχής, ήταν εν δράσει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεν ρώτησα γι’ αυτό. 
Ρώτησα για το σύνολο του πυροβολικού 
που ήταν στην Κύπρο. Και ασφαλώς έχετε 
τη γνώση ότι αυτότο πυροβολικό δεν χρη- 
σιµοποιήθηκε. Πείτε µου γιατί. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι δεν εχρησιµοποιήθη, 
µετά, όταν κατέβηκα απότη γραμμµήπυρός, 
κατά την εκεχειρία, κάτω στο ΓΕΕΦ, έμαθα 
ότι δεν εγένετο τόσο καλή χρησιµοποίησις 
του πυροβολικού. Δεν μπορώ να πω επ᾽ 
αυτού, καλέστε τον διοικητή πυροβολικού. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει. Δίνετε αυτή 
την απάντηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε, υποθέτω, κύριε 
Κουτσογιάννη, δεν είναι έτσι; Με συγχω- 
ρείτε, αλλά έχει 20 λεφτά που ρωτάτε, 
κύριε Κουτσογιάννη. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Είναι η τελευταία ερώ- 
τηση µε δύο λέξεις. Κύριε µάρτυς, από 
πλευράς καθαρά στρατιωτικής, η επιχεί- 
ρήση εκεί στην απόβαση ήταν απαράδεκτη, 


ας πούμε, η όλη εμφάνιση των δικών µας 
τμημάτων κ.λπ. Γίνανε περίεργα και σχεδόν 
πρωτοφανή πράγματα, τοξέρετε εσείς, αυ- 
τοδιαλύθηκαν µονάδες, καταστράφηκε µία 
µοίρα πυροβολικού την οποίαν άφησαν 
πίσω, ενώ είχαν φύγει τα τμήματα πεζικού 
κι αυτή έµεινε πίσω και κατεστράφη από 
τους Τούρκους. Ρίξαµε δικό µας αεροπλάνο 
από μόνοι µας, ήταν ακάλυπτη η ακτή ου- 
σιαστικά και άλλα πολλά. Εσείς είστε πε- 
ρήφανος που ήσασταν εκεί κάτω εκείνη την 
εποχή, αυτή την εποχή, ήσασταν υπαρχη- 
γός κατά κάποιον τρόπο, εν πάση περιπτώ- 
σει ήσασταν στη ζώνη των επιχειρήσεων; 
Πώς κρίνετε αυτό το κατάντηµα των ελλη- 
νικών δυνάµεων, τη διάλυση του στρατού 
μας κι αυτό το κατάντηµα; Διότι και εσείς 
είπατε χθες ότι, αν κάναµε τα στοιχειώδη, 
τους Τούρκους θα τους είχαμε κυνηγήσει. 
Δεν έγιναν αυτά. Αυτό το χάλι, εκτός απὀ 
την εξήγηση που µου δώσατε νωρίτερα, 
πώς το χαρακτηρίζετε; Με δυο λέξεις. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν δεν ήμουν υπαρ- 
χηγός. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ναι, είχατε τις κατα- 
δροµές, εντάξει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα ήθελανα ήμουν. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το είπατε. Εντάξει. 
Αλλά πώς το χαρακτηρίζετε, πέστε µου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ένας κύριος παράγων που 
συνετέλεσε πάρα πολύ στο να δηµιουργη- 
θούν καταστάσεις διαλύσεως μονάδων 
κτλ. ήταν η κακή επιστράτευση. Οι περισ- 
σότερες µονάδες που ήταν επιστρατευόµε- 
νες, διότι οἱ µονάδες Εθνικής φρουράς 
ήταν λίγες. Οι επιστρατευόµενες ήταν 
πολύ περισσότερες... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το ξέρω, το ξέρω, ναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τελικώς δεν ήταν µονάδες, 
ήταν συνονθύλευμα ειδικοτήτων. Επειδή 
κλείστηκαν οἱ δρόμοι απὀ την αεροπορία, 
ο καθένας που άκουγε από το ραδιόφωνο 
ή έπαιρνε κλήση... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το είπατε αυτό χθες. 
Εγώ ρωτάω. Γιατί φτάσαμε σ’ αυτό το κα- 
τάντηµα, πώς το χαρακτηρίζετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διότι... αµέσως αυτό βγαίνει 
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απὀτοότι δεν κάναμε επιστράτευση έγκαιρα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ευχαριστώ, κύριεπρό- 
εδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα παρακαλέσωνα λάβειτον 
λόγο ο κ. Μπαντουβάς. Θα µου επιτρέψει 
καιο κ. Μπαντουβάς να κάµωτην ίδια έἐκ- 
κληση, διότι είναι ζήτημα ανάγκης, εκτός 
αν θέλετε να φτάσουμε έως τις 109 και να 
διακόψουµεγια αύριο. Γιατί δεν είναι δυνα- 
τόν, έξι ώρες το πρωί δουλεύουν οι γραμµ- 
µατείς. Έξι ώρες τ’ απόγευµα δουλεύουν οι 
γραμματείς. Πόσο θα δουλεύουνε; Είναι 
θέµα αποδόσεως και είναι και θέµα, µε 
συγχωρείτε, κάποιας ευθύνης την οποία 
έχει η Επιτροπή απέναντί τους και απέ- 
ναντι γενικότερα στη Βουλή. Δεν είναι δυ- 
νατόν να απασχολεί έτσιτο προσωπικὀ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μου επιτρέπετε, κύριε 
πρόεδρε, να απαντήσω σ᾿ αυτή την έκ- 
κληση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν θα ήθελα, γιατί δεν θα 
ήθελα να γίνει, απλώς έκαμα... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αν θέλετε να απαντήσω, 
μπορώ να απαντήσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ασφαλώς µπορείτε να απα- 
ντήσετε, γιατί είστε λαλίστατος κ.λπ., α- 
σφαλώς µπορείτενα απαντήσετε αλλάτο 
θέµα είναι ότι δεν χρειάζεται να υπάρξει... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διότι ιο δεν µπορείνατε- 
λειώσει και δεν πρέπεινατελειώσει. Και εν 
πάση περιπτώσειτο προεδρείο είναι ενιαίο, 
αν κουραστείτε, µπορείτε να δώσετε την 
έδρα σας στον κ. αντιπρόεδρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό μου το ξαναὐποδείξατε, 
κύριε Μπαντουβά, θα σας παρακαλέσωνα 
µην µου το ξαναῦποδείξετε, είναι ελάχιστα 
ευγενές να µου υποδεικνύετε ὀότιοφείλωνα 
παραχωρήσωτη θέση µου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε µάρτυς, είπατε ότι 
υπηρετήσατε δύο Φορές στις Ηνωμένες 
Πολιτείες. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν άκουσα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δύο φορές υπηρετήσατε 
στις Ηνωμένες Πολιτείες. Τη µια φορά 
στην ειδική εκπαίδευση διοικητών λόχων 
και την άλλη φορά στο ειδικό σχολείο κα- 
ταδρομών. Ἠταν την εποχή που σε τµή- 


µατα άλλα πληροφοριών, ανορθόδοξου 
πολέμου κ.λπ. είχαν επίσης σταλεί για εκ- 
παίδευση οι κ. Παπαδόπουλος, Μακαρέ- 
ζος, Βούλγαρης, Πατσαρίσης κ.λπ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι δεν είχε καµία σχέση. 
Κατ’ αρχήν εγώ ήµουν λοχαγός, υπολοχα- 
γός την πρώτη φορά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εκείνοι ήσαν τότε αντι- 
συνταγματάρχαι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, σύμφωνοι, αλλά οι 
σχολές που πήγα εγώ δεν είχαν σχέση µε 
τις ειδικότητές τους. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το γνωρίζετε; Ναι ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις το ΝΑΤΟ επήγατε για 
πρώτη φΦοράτο τιοό6. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το 61 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το ᾿64, και µετά από πόσο 
καιρό ετοποθετήθητε στη νευραλγική θέση 
του υπασπιστούτου αρχιστρατήγου νότιου 
τοµέα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τότε. Αυτήν την περίοδο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αμέσως. Πήγατε και πή- 
ρατε αυτή τη θέση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πήγα ως τοποθετηθείς απὀ 
δω. Απότο Γενικό Επιτελείο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. Ὑπασπιστής του 
βασιλέως Κωνσταντίνου πότε ετοποθετή- 
θητε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: 1961, 62. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: 1961, 62. Δηλαδή η πρώτη 
µετάβασή σας στις Ηνωμένες Πολιτείες 
πὀτε έγινε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το 54. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και η δεύτερη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το 6ο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το 6ο. Μόλις εγυρίσατε 
απότις Ηνωμένες Πολιτείες, ετοποθετή- 
θητε υπασπιστής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Πήγα ως εκπαιδευτής 
στη σχολή πεζικού και µετά πήγα εκεί. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πόσους µήνες ήσασταν 
στη σχολή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τότε εστάλην ειδικώς, είχε 
έρθει ένα καινούργιο... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πόσους µήνες, θυµόσα- 
στε πόσο χρόνο; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τέσσερις-πέντε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τέσσερις µήνες και αμέ- 
σως µετά υπασπιστής. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Για µια ειδική αποστολή 
πήγα στη σχολή πεζικού. Να εκπαιδεύσω 
ένα καινούργιο όπλο, να βγάλω µια ομάδα 
εκπαιδευτών. Απεσπάσθην. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και εν συνεχεία ενυμφεύ- 
θητετην κυρία επίτωντιμώντης Άννας Μα- 
ρίας απὀ τότε ακόµα που ήταν στη Δανία. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεντο κατάλαβα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κατά τη θητεία σας ως 
υπασπιστή του Κωνσταντίνου εγνωρίσατε 
και ενυμφεύθητε τη σύζυγό σας, η οποία 
ήτο κυρία επἰτωντιμώντης Άννας Μαρίας 
εις τη Δανία και μετέπειτα εδώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η 211 Απριλίου σάς βρήκε 
διοικητή καταδροµών πού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διοικητή της τς μοίρας αλε- 
ξιπτωτιστώὠν στον Ασπρόπυργο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Στον Ασπρόπυργο. Σαν δι- 
οικητής είχατε κληθεί από Παττακό και 
ποιον άλλον εις το Γουδί, για να µυηθείτε, 
αν θέλατε, εις το επικείμενο πραξικόπημα; 
Ποιοι σας είχαν καλέσει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τη µία φορά ήταν... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πήγατε δύο φορές εκεί. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τη µία φορά ήταν ο Παττα- 
κός και την άλλη φορά ήταν Παττακός, 
Παπαδόπουλος. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Παττακός, Παπαδόπου- 
λος. Απαντήσατε αρνητικώς. Κατάτοπρα- 
ξικόπηµα ποια ήτο η στάση της µονάδος 
σας, 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έμεινε κάτω στον Ασπρό- 
πυργο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν εκινήθη καθόλου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η µόνη µονάς του λεκανο- 
πεδίου που δεν εκινήθη ήταν η 1] μοίρα α- 
λεξιπτωτιστών. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν εκινήθη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχε ρυθµιστεί από το σχέ- 
διο και πήρα εντολή από τη διοίκηση κα- 
ταδροµών, η οποία μόλις ετέθη υπό έλεγχο 
βέβαια των ανθρώπων της 215 Απριλίου, 
να μείνω εκεί εν επιφυλακή. 


ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Καλώς. Σ αυτό υπάρχουν 
σχετικά στοιχεία τα οποία μπορούν να το 
αποδείξουν έτσι κι αλλιώς. Κατά τις επα- 
φές που κάνατε µετους δύο υποψηφίους 
τότε αρχιπραξικοπηµατίες, είπατε στη χθε- 
σινή σας εισήγηση ότι είχατε µία επαφή µε 
τον Αρναούτη στον οποίον έμμεσα είπατε 
ότι κάτι ετοιμάζεται. Και η απάντηση ήταν 
ότι αποκλείεται, διότι εγώ έχω επαφές σε 
υψηλότερα κλιμάκια και εἶμαι πιο ενηµε- 
ρωμένος. Ζητήσατε να δείτε τον βασιλέα; 
Όχι. Γιατί δεν το είπατε ευθέως εις τον Αρ- 
ναούτη, αφού ήσασταν αξιωματικός ο 
οποίος είχε ορκιστεί εις το Σύνταγμα της 
χώρας σας και εις τον βασιλέα και αφού 
είχατε τόσο πολύ, τόσο σκανδαλωδώς ευ- 
νοηθεί απὀ τον Κωνσταντίνο και το πε- 
ριβάλλοντου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν δεν είχα ευνοη- 
θεί σκανδαλωδώς, όπως λέτε, απὀ τον 
Κωνσταντίνο. Οι πληροφορίες που μέχρι 
εκείνη την ώρα είχα περίπου εδόθησαν δι 
άλλων λέξεων στον Αρναούτη. Εκείνη την 
ώρα, όταν εγένετο προσπάθεια εµένανα µε 
πάρουν µε το µέρος του οι Παττακός και 
Παπαδόπουλος, δεν µου έλεγαν στοιχεία 
κρίσιµα. Δηλαδή, τώρα θα κάνουµεεπιχεί- 
ρηση, την τάδε µέρα, έχουµε πάρει αυτές 
τις µονάδες κτλ. Μου ᾿δίναν την εικόνα ότι 
προετοιμάζουν. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε µάρτυς, εσείς εἰ- 
πατε ότι έµµεσα προσπαθήσατε να ενηµε- 
ρώσετετον κ. Αρναούτη. Η απάντηση του 
κ. Αρναούτη. Η απάντηση του κ. Αρνα- 
ούτη εδημιούργει τη βεβαιότητα ότι δεν 
έγινε δέκτης του έµμµεσου μηνύματός σας 
και ότι εξηκολούθει να τελεί µετην εντύ- 
πωση ότι δεν επέκειτο τέτοια πρωτοβου- 
λία. Είναι έτσι ή δεν είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διότι διαφορετικά υπάρ- 
χει µία άλλη ερμηνεία. Ότιοκ. Αρναούτης 
αντελήφθη το μήνυμά σας και ήτο σύµφω- 
νος µετο πραξικόπημα, το οποίο ενδεχο- 
µένως δεν εξελίχθηκε σύμφωνα µε τις 
προσδοκίεςτους. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Δεν µεπίστευε. 
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ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ποιες ήσαν οι σχέσεις επί 
προσωπικού, τυχαίου, υπηρεσιακού, οποι- 
ασδήποτε µορφής και επιπέδου µε κ. Πα- 
παδόπουλο, Παττακό, Ιωαννίδη; Τους 
είχατε δει από τότε που ήσαστε λοχαγός 
µέχρι τότε που τελειώσατετις σχολές στο 
εξωτερικό καιτη θητεία σας στο ΝΑΤΟ; Εί- 
χατε επαφές; Υπηρετήσατε πουθενά µαζί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν υπηρέτησα υπότας δια- 
ταγάς τους, εκτός απὀ την περίοδο του 
1957, το ένα έτος που υπηρέτησα στην υπη- 
ρεσία πληροφοριών... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πού υπηρετήσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην ΚΥΠ, επί ένα έτος. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: ΤΟ 1957 υπηρετήσατε στην 
ΚΥΠ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην οποία υπηρετούσε και 
ο Παπαδόπουλος και ήµουνα, τρόπον τινά, 
εμμέσως υπότας διαταγάς του. Έκτοτε δεν 
υπηρέτησα υπό τας διαταγάς Παπαδοπού- 
λου και Παττακού ή Ιωαννίδη, κατά καιρούς 
συναντάται κανείς µε τους αξιωματικούς 
στο στράτευμα. Ιδιαίτερατον Παττακότον 
συναντούσα συχνά το τελευταίο έτος 
πριν... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τον κ. Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Διότι, σαν διοικητής 
µονάδος τότε και ο Παττακός, εγένοντο 
συγκεντρώσεις πολλές Φορές διοικητών 
μονάδων λεκανοπεδίου και βέβαια εκεί συ- 
ναντώµεθα όλοι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ευχαριστώ. Μετά από τη 
διοίκηση αλεξιπτωτιστών µε ένα μικρό 
διάλειµµα παραμονής σας στο Επιτελείο, 
σε επίσης νευραλγική θέση, εστάλητε για 
εκπαίδευση στη Σχολή Πολέμου. Ἠτανπε- 
ρίοδος που δεν μπορούσε σ’ αυτήντη θέση 
να τοποθετηθεί κανείς ο οποίος δεν ήτο όχι 
απλώς Φίλα προσκείμενος αλλά διακεκρι- 
µένο στέλεχος της δυανδρίας τουλάχιστον 
Παπαδοπούλου-]ωαννίδη. Γιατί προεκρί- 
θητε εσείς, αφού μάλιστα δεν είχατε συ- 
νεργαστεί και δεν εθεωρήθη αυτό σαν 
επικίνδυνο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό είναι λάθος καιτο εξή- 
γησα προηγουμένως. Αυτήντην πρώτη πε- 
ρίοδο δεν υπήρχε ακόµη αυτό που λέτε. 


ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Υπήρχε. Και ηκυρώθησαν 
οι πίνακες και το γνωρίζετε αυτό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Λάθος. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Υπάρχουν στοιχεία τα ο- 
ποία φέραμε στη Βουλή ευθύς µετάτη µε- 
ταπολίτευση. Οι πίνακες ηκυρώθησαν... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην πρώτη σειρά της Σχο- 
λής Πολέμου το ιο67 εφοίτησαν πάρα 
πολλοί άνθρωποι προγενεστέρων επιτυ- 
χιών... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είπατε προηγουμένως, α- 
παντών εις συνάδελφον, σε ανάλογη ερώ- 
τηση, ότι ετηρήθησαν οι πίνακες. Τώρα 
λέτε ότι εκλήθησαν πάρα πολλοί απότους 
πίνακες. Βεβαίως εκείνοι οι οποίοι προσέ- 
Φεραν «γην και ύδωρ». Ακυρώθηκαν. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όχι λάθος κάνετε εδώ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Προχωρούµε. Όταν εστά- 
λητεεις την Κύπρον, η γνώµη που επικρα- 
τεί έξω είναι ότι εσείς, θεωρήσας τον 
εαυτόν σας αδικηµένο από τον Παπαδό- 
πουλο, είχατε προσχωρήσει στην ομάδα 
]Ἰωαννίδη. Κι ότιο Ιωαννίδης, µετη γνωστή 
συνωµοτικήτου ικανότητα, είχε αρχίσεινα 
προωθεί δικούς του ανθρώπους στην Κύ- 
προ. Και προωθήθητε, όπως είπατε, στην 
Κύπρο. Προτού να πάτε, δεν είχατε επαφή 
µετον Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας είπα, την επαφή την 
ανέφερα προηγουμένως. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τυχαία επαφή στο ΓΕΣ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και τότε, όταν εζητούσα να 
τοποθετηθώ σε µονάδα για να διοικήσω, 
τότεπροέκυψετο θέµα Κύπρου. Όταν εζη- 
τούσα εγώ επιµόνως να τοποθετηθώ σε 
µονάδες καταδροµών, ως λύσις ευρέθη να 
πάω εις την Κύπρον, διότι η Κύπρος για 
πολλούς αξιωματικούς απετέλει λύσιν για 
τον Ιωαννίδη. Να µην τους έχει στην Ελ- 
λάδα σε κάποιες θέσεις κλειδιά. Καιµμουτο 
είπε ο ίδιος προσωπικά. Δεν μπορώ να σε 
έχω εδώ να µου χαλάσεις τις µονάδες. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πότε έφυγε η Μεραρχία, 
επί Παπαδοπούλου βέβαια, από την Κύ- 
προ; Ενθυµείσθε ποίον έτος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το ιο67. Τέλος του 67. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Επομένως η δικτατορία, η 
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211 Απριλίου δεν είχε καμία ανησυχία για 
την κατάσταση που επικρατούσε εις την 
Κύπρο και για το ενδεχόμενο ανατροπής 
του σίαΐιις 41ο μεταξύ των θέσεων Ελλά- 
δος και Τουρκίας και Τουρκοκυπρίων. Διό- 
τιαν είχε και ανεκάλεσετη Μεραρχία, αυτό 
σηµαίνει προδοτική ενέργεια, έτσι δεν 
είναι; Επομένως δεν ανησυχούσε ο Παπα- 
δόπουλος. Είπατε προηγουμένως, εχθές, 
ότι απότους υπηρετούντες εκεί αξιωματι- 
κούς ένα 2590 µόνο ήσαν συμπαθούντες 
προς τη δικτατορία και οι υπόλοιποι ήσαν 
μάλλον αντίπαλοι της δικτατορίας. Που 
και αυτό σηµαίνει, αν είναι αληθές, ότι δεν 
έδινε καμία απολύτως σημασία και δεν εν- 
διέφερε την 211 Απριλίου, το καθεστώς 
αυτό, δεν τους ενδιέφερε η Κύπρος. Ούτε 
είχαν ανησυχία για πρωτοβουλίες των 
Ἰούρκων ἡἦ των Τουρκοκυπρίων. Ότι τα 
πάντα εξελίσσοντο οµαλώς. Έτσι δεν εἰ- 
πατεχθες; Έτσι είπατε, να σας επαναλάβω 
τι είπατε, ότι ήσαν οι περισσότεροι δυσµε- 
νώς τοποθετημένοι έναντι της 2115 Απρι- 
λίου και ότιγι’ αυτό εστάλησαν εκεί, γιανα 
µην τους έχει στα πόδια της η δικτατορία. 
Αλλά αυτό δεν έχει σηµασία, είναι κάτιπου 
τοξέρειτο έθνος καιτο έχει συνειδητοποι- 
ἠσει. Πότε άρχισαν, κατά την ἀποψή σας, 
οι διαφοροποιήσεις στην Αθήνα έναντιτης 
Κύπρου και γιατί άρχισαν; Διότι θα πρέπει 
να γνωρίζετε, κύριε µάρτυς, και ερωτάστε 
επ᾽ αυτού, ότι εδώ και ειςτους υγιείς αξιω- 
ματικούς είναι εμπεδωµένη η εντύπωσις 
ότι αυτό που ανησύχησε τη χούντα των 
Αθηνών για την κατάσταση την εν Κύπρω 
ήταν ιδίως µετά από το επεισόδιο Πανα- 
γούλη, µετά απότις επαφές που είχεο Μα- 
κάριος µε ολόκληρη την πολιτική ηγεσία 
της χώρας που ευρίσκετο εν εξορία, ότι ήρ- 
χισενα αποτελεί πια έναν κίνδυνογιατη δι- 
κτατορία. Και θα έπρεπενα αποψιλωθεί ή 
να απομακρυνθεί. Κι έτσι άρχισε και η προ- 
ὠθηῆσις των αξιωματικών. Τι γνώµη έχετε 
πάνω σ αυτά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν το ερώτημα 
ήταν τέτοιο, θα µου επιτρέψετε να πω, 
τόσο μακρύ, που δεν ξέρω σεποιο σηµείο 


αυτού να απαντήσω. Με λίγες λέξεις ρω- 
τήστε µενα σας απαντήσω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Θα ήθελανα µου απαντή- 
σετε αν κατά τη γνώµη σας ευσταθεί η 
άποψη ότι τη χούντα των Αθηνών δεν την 
ανησυχούσε το ενδεχόμενο τουρκικής 
πρωτοβουλίας εις την Κύπρο, εις βάρος 
των εθνικών θέσεων, αλλά το ενδεχόμενο 
της χρησιµοποιήσεως της Κύπρου καιτου 
Μακαρίου απότις αντιχουντικές πολιτικές 
δυνάµεις της χώρας εναντίον της. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε Μπαντουβά, θα µου 
επιτρέψετε να πω, για να το ξέρω αυτό, θα 
έπρεπε να ήμουνα στο κέντροτης ηγεσίας 
της χώρας, της ηγεσίας της χούντας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν το ξέρετε; Τότε όµως 
το ξέρατε και το είπατε σε συγκεντρώσεις 
που έγιναν μεταξύ αξιωματικών. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ότι; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τότε το ξέρατε και το εἰί- 
πατε όχι άπαξ αλλά πολλάκις. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είπα ότι; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτέςτις γνώμες. Ότι κα- 
θίσταται επικίνδυνος και ότι θα πρέπεινα 
αντιμετωπιστεί. Είπατε επίσης, διότι εδώ 
γράφομµε ιστορία την οποία προσπαθείτε, 
προσπαθήσατε χθες να παραποιήσετε και 
να αλλοιώσετε. Είπατε χθες ότι η Κύπρος 
δεν ήτο εξοπλισμένη, ότι ο Μακάριος, 
ηκούσατε να λέει ο Ντενίσης και κάποιος 
άλλος ότι, σε συζήτηση που είχαν µε τον 
Μακάριο, ο Μακάριος είπε ότι δεν τον εν- 
διαφέρει ο εξοπλισμός της Κύπρου και ότι 
είχατε απηρχαιωμένο οπλισμό σας. Σας 
ερωτώ. Ο Μακάριος εζήτησε ή όχι και 
µετά απὀ αρνητική απάντηση των Αθηνών 
προσέφυγε στα τσεχοσλοβακικά όπλα µε 
την έγκριση του Γενικού Επιτελείου των 
Αθηνών, το οποίο μάλιστα έκανε και µία 
επιλογή των όπλων που θα έπρεπε να ζη- 
τήσει ο Μακάριος απὀ το εξωτερικό; Από 
το ανατολικό µπλοκ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αναφέρεστε σε εποχή πα- 
λαιότερη που εγώ δεν υπηρετούσα στην 
Κύπρο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και δεν τη γνωρίζετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και δεν γνωρίζωτα σχετικά 
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µετα τσεχοσλοβάκικα όπλα. Είναιγεγονός 
ότι, όταν ήµουν εγώ, ότι είχαμε ανάγκη 
επανεξοπλισμού µενέα όπλα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. Ερχόµεθαεις τη 
συγκέντρωση, ειςτη σύσκεψη της 2ας Ίου- 
λίου. Εσείς ήρθατε επάνω µαζί µε µία 
ομάδα άλλων αξιωματικών, οι οποίοι συµ- 
πίπτει να είναι όλοι µέσα στο 2506 που εἰ- 
πατε ότι ήσαν φίλα προσκείμενοι προς τη 
δικτατορία, τάχα για μετεκπαίδευση. Σε 
µία περίοδο που, όπως είπατε... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: ...ότι αντελήφθην εγώ, 
γιατί έχουµε διάστασιν απόψεων... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό είναι δική σας υπό- 
θεση. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι, άλλο κατάλαβα εγώ 
απότον κ. μάρτυρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συγγνώμη, κύριε συνά- 
δελφε. Ορίστε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εγώ κατάλαβα ότι 25 έως 
3ο αξιωματικοί ήταν χουντικοί, όχιτο 2506, 
αυτό αλλοιώνει. Αυτό κατάλαβα εγώ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συνέπεσενα είναι πάντως 
µέσα εις αυτό το ποσοστό, µέσα εις αυτόν 
τον αριθµό να είναι οι αξιωματικοί οι οποίοι 
ήρθαν µαζί σας για μετεκπαίδευση. Ἠδη 
είπατε ότι είχατε πληροφορίες, µετά την 
κάθοδό σας κάτω, ότι υπήρχαν τούρκικες 
δραστηριότητες, ότι είχαν 5οο αξιωματι- 
κούς οι Τούρκοι προωθήσει στην ΤΟΥΡΑΥΚ 
και ότι εξεπαιδεύοντο οι Τουρκοκύπριοι 
από ηλικίας 16 µέχρι και 6ο ετών. Έτσι δεν 
είναι; Έτσι είναι. Να ολοκληρώσω. Πώς 
εσείς που αποτελούσατετην αιχµήτου δό- 
ρατος της ελληνοκυπριακής άµυνας, κα- 
ταδροµείς, Φύγατεγια να έρθετενα κάνετε 
µια μετεκπαίδευση, την οποία κάνατε τυ- 
πικώς. Διότι ήδη η εκπαίδευσις γινότανε 
στην Κύπρο, γιατί εφύγατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα σας απαντήσω. Κατ’ 
αρχήν δεν ήρθαµε στις 2 του µηνός η ο- 
µάδα που λέτε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν ήρθατε προ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Προ. Εμείς δε που ήρθαμε 
για να κάνουµε τη συντήρηση αλεξιπτωτι- 
στού, η οποία γίνεται υποχρεωτικώς κατά 
εξάµηνο, δεν ανήκαµε στην κατηγορία 


αυτών των 25 που είπα ότι υπηρετούσαν 
στην Κύπρο. Ἠταν αξιωματικοίτων μοιρών 
καταδροµών που βάσει µιας καταστάσεως 
ερχόντουσαν για εκπαίδευση. Και δεν είχαν 
καμία σχέση µετους 25. Αν υπήρχε κανέ- 
νας µέσα στους 25 είναι άλλο θέµα. Αλλά 
όχιως ομάδα ότι ήρθαμε και ανήκαµε στην 
κατηγορία των 25. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όταν ήρθατε, πόσες συ- 
σκέψεις εκάνατε µετον κ. Ιωαννίδη και εκ- 
προσώπουςτους, γιανατους ενημερώσετε 
για τα της Κύπρου και να καταστρώσετε 
αυτό το σχέδιοτο οποίο ανεγνώσθη στις 2 
του Ιούλη εις την ομάδα τη γνωστή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό το σχέδιο ήταν κατα- 
στρωµένο. Δεν ξέρω πόσο καιρό πριν. Και 
μας ανεκοινώθη στις 2 του µηνός στη συ- 
γκέντρωση που είπα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εσείς ήσαστε αμέτοχος 
στην κατάστρωσή του και στη συλλογή 
των στοιχείων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ έλαβα µέρος στην πε- 
ραιτέρω επεξεργασία αυτού του σχεδίου, 
στις λεπτοµέρειές του, όταν πήγα στην 
Κύπρο πίσω. Αφού πήρα το πρώτο σχέδιο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μέχριτις 2 Ιουλίου δεν εί- 
χατε ούτε εγγράφως οὐτεπροφορικώς εκ- 
Φφράσει γνώμες για την κατάσταση που 
επεκράτει κάτω; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είχατε στείλει όµως ανα- 
Φορές για τον οπλισμό. Για να γίνει εκσυγ- 
χρονισµός του οπλισμού. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Π) αυτό προφορικώς σχεδόν 
µε µεγάλη συχνότητα, πυκνότητα αναφε- 
ρόµουν εις τον στρατηγό Ντενίση. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εγγράφως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν κάναµεεμµείς, οἱ διοικη- 
ταί μονάδων, εγγράφως αναφοράς σε 
αρχηγό. Το αρχηγείο έφτιαχνε µετά εγ- 
γράφως αναφορά στην Ελλάδα, καιπρέπει 
να υπάρχουν τέτοιες. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ποιοι ήσαν κατά την ανα- 
κοίνωση του σχεδίου στις 2 του Ιούλη στο 
Επιτελείο; σαν όλοι ή η ανακοίνωση έγινε 
σεπεριορισµένο κύκλο; Έγινε δηλαδή στους 
ανώτερους και στους πρωταγωνιστές; Σε 
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εσάς, στον Γεωργίτση, στον Παπαδάκη, ή- 
ταν ο Μπονάνος, ο Ιωαννίδης, δεν ήσαν οἱ 
επιτελείς µέσα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτοί,ο Μπονάνος, οἶωαν- 
νίδης, είναι αρχηγοί. Κι αυτοί εξέδωσαν 
διαταγάς σε µας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ἠσαν ή δεν ήσαν µέσα οι 
υπόλοιποι, όταν ανεκοινώθη το σχέδιο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ποιοι υπόλοιποι, κύριε Μπα- 
ντουβά; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Οι επιτελείς, που είπατε. 
Είπατε ότι ήταν περίπου 12 άτοµα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠταν αυτοί που ήταν εξ υ- 
παρχής, που ανέφερα ένα νούμεροπου δεν 
θυμάμαι ακριβώς. Ἠταν όλοι µέσα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ερχόµεθα εις την υλοποί- 
ηση του σχεδίου. Εσείς, όπως αποδει- 
κνύουντα πράγματα και όπωςπροέκυψε και 
απότην ανάκριση του κ. Γεωργίτση, ήσαστε 
ένας αρχηγός µέσα στην όλη διαδικασία, αρ- 
χηγίσκος, ανθέλετε, του πραξικοπήµατος.Ο 
Γεωργίτσης ήταν επιφανειακά ο αρχηγός, 
εσείς όµως γνωρίζατε πράγµατα, τα οποία 
δεντα εγνώριζεο Γεωργίτσης. Κι εσείς εξου- 
σιοδοτήθητενα κάνετε επαφές µε αξιωματι- 
κούς οιοποίοι αποτελούν καιτο «σασί», τον 
σκελετό της όλης στρατιωτικής δυνάµεως 
κάτω. Πώς το εξηγείτε αυτό, γιατί εσείς να 
υποκαταστήσετετον Γεωργίτση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ᾽ αρχήν κάνετε λάθος 
επ᾽ αυτού. Δεν ήταν επιφανειακός αρχηγός 
ο Γεωργίτσης, ήταν αρχηγός ο Γεωργίτσης. 
Μετά εγώ εξουσιοδοτήθην να κάνω επα- 
φές µε τους δικούς µου αξιωματικούς 
κάτω, που θα τις έκανα ούτως ή άλλως, 
και οιάλλοι, εν συνεχεία διοικηταί, που θα 
ελάμβαναν µέρος κι αυτοί θα έκαναν µε 
τους δικούς τους. Δεν βγήκα εγώ από τον 
χώροττον δικό µου καθόλου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είπατε ότι δεν γνώριζε κα- 
νείςτην ηµεροµηνία µέχριπου κατεβήκατε 
κάτω, µετά τις 2 του Ιούλη, παρά µόνο 
εσείς, ο Γεωργίτσης και οι αγγελιαφόροι οι 
οποίοι εστάλησαν, για να αποστηθίσουν το 
διάγγελμα, και επίσης ο διοικητής τωντε- 
θωρακισμένων, ο οποίος κατόπιν εντολής 
του Αρχηγείου Στρατού έκανε επαφή µαζί 


σας. Ο Κορκόντζελος. Γνωρίζετε ότι ήδη 
τότε είχε γίνει στο ναυτικό απὀ τον Παπα- 
γιάννη, είχεγίνει σε συγκεκριμένη µονάδα, 
στο Μπογάζι, σύσκεψη στην οποία τους 
ανέφερε, σεστενό κύκλο επιτελών, ότι επί- 
κειται το πραξικόπημα και μάλιστα τους 
είπε συγκεκριµένα ὀτιθα ποντίσειτον Μα- 
κάριο µε ένα βλήμα στο Μπογάζι; Αυτά δεν 
τα κατέθεσε στις αναφορές που εκλήθητε 
να κάνετε µετάτη μεταπολίτευση ο Παπα- 
δάκης; Δεν οµιλώ για τον ανώτατο. Μιλώ 
για έναν αξιωματικό του ναυτικού, ο ο- 
ποίος ήταν διοικητής του ναυστάθµου. Και 
υπάρχει η κατάθεση αυτή. Επομένως ήταν 
ενημερωμένο καιτο ναυτικό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με ρωτάτε εδώ, να σας α- 
παντήσω; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Βεβαίως. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απόγτις 2του µηνός µέχρι 
την παραμονή της 1515, σταδιακά ενηµε- 
ρώθη ένας αριθµός ανθρώπων. Δεν έµεινε 
η ενηµέρωση στους δυο, στους τρεις, 
στους πέντε. Ο αριθµός αυτός μεγάλωνε. 
Και Φαίνεται ότι µέσα σ᾿ αυτόν τον αριθµό 
προσετέθησαν και ἀνθρωποιτου ναυτικού. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πράγμα το οποίο εσείς 
δεν το εγνωρίζατε. Ερχόµεθα τώρα στο 
όσον αφορά την περίφημη αυτή διαταγή. 
Έρχεστε τόσα χρόνια µετά τα γεγονότα 
αυτά τα τραγικά, αφού αρνηθήκατε µετά 
τη μεταπολίτευση να υποβάλετε έκθεση... 
Κάνατε µία απλή, πέντε λόγια. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν αρνήθηκα. Υπέβαλα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εν πάση περιπτώσει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ανέφερα τις λεπτοµέ- 
ρειες. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μία έκθεση η οποία δεν 
ήταν έκθεσις, δεν ανεφέρετο σε περιστα- 
τικά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έκθεσις πρώτης τάξεως. 
Απλώς δεν ήτανεπλήρης όσο είναιτώραη 
κατάθεσις. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εγράφησαν και εχρησιµο- 
ποιήθησαν τόνοι μελάνης για το πραξικό- 
πηµα και για την εισβολή. Και ήδη οι 
πρωταγωνισταί εκείνων των εγχειρηµάτων 
έχετε πολιτογραφηθεί στη συνείδηση του 
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ελληνικού λαού, δεν είναι υπερβολή, σαν 
προδότες. Και δεν είχατετην ευαισθησίανα 
αντικρούσετε αυτόν τον χαρακτηρισμό, ο 
οποίος αιωρείται στον εναέριο χώρο της 
Ελλάδας και της Κύπρου, αφού είχατε 
αυτό το στοιχείο, ότι εσάς σας είπεο Ίωαν- 
νίδης ότι δεν θα πρέπει να εκτελεστεί ο 
Μακάριος; Αλλά έρχεστε σήμερον, πώςτο 
κρίνετε, που βλέπετε ότι ίσως κινδυνεύετε 
από πλευράς κυρώσεων και επιπτώσεων 
των πράξεών σας, και προσπαθείτε μ’ 
αυτόν τον τρόπονα παραποιήσετεταγεγο- 
νότα καινα ρίξετελάσπη, ακόµα και στους 
συνεργάτες σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με ρωτάτε; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Βεβαίως σας ερωτώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν θα µου επιτρέ- 
Ψετενα σας πω ότι δεν αποφεύγω ευθύνες. 
Δέχομαι τις ευθύνες, τις έχω δεχθεί ήδη 
από καιρό. Τη συµµετοχή µου, το µερίδιό 
µου στις ευθύνες. Σας είπα δε την ἀποψή 
µου σε ό,τι αφορά το θέµατης µη ανακοι- 
νώσεως. Και σήµερα ακόμα πιστεύω καιτο 
βλέπω ήδη στις εφημερίδες, την αρθρο- 
γραφία των εφημερίδων απ’ ό,τι γίνεται 
γνωστόν απότις καταθέσεις, όλες σχεδόν 
οιεφηµερίδες δεν το πιστεύουν αυτό. Όλοι 
οι αρθρογράφοι. Και είναι Φυσικό αυτό. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ευχαριστώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πώς να πείσω εγώ λοιπόν; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Θα ήθελα να σας ερω- 
τήσω αν γνωρίζετε ότι οι συνάδελφοί σας, 
σχετικά µετην κρίσητης προσωπικότητός 
σας, λέγουν ότι είστε µεν ικανός αξιωματι- 
κός, είστε έξυπνος, αλλά δεν είστε, όπως 
αναφέρατε χθες κατά κόρον, επαγγελµα- 
τίας. Και η οργάνωση επιχειρήσεως, του- 
λάχιστον στον τοµέα και στα σκέλη που 
έγινε από σας, αποδεικνύει µετριότητα, 
όπως παραδείγματος χάρη η µη σύλληψη 
των προσωπικοτήτων, η επιλογή του Σαμ- 
ψΨών, η µη ύπαρξη αμυντικού σχεδίου, 
ακόµα και ναρκοπεδίων, ότι δεν είχατε 
προβλέψειτο ενδεχόμενο τουρκικής αντί- 
ὅρασης. Ότι δεν είπατε τίποτα για τη δρα- 
στηριότητα των Τούρκων κατασκόπων, 
που θα έπρεπε να τους παρακολουθείτε. 


Ότι δεν είχατε κάνει καµία εισήγηση και 
καμία ενέργεια για την αξιοποίηση του πυ- 
ροβολικού. Το οποίο πυροβολικό, όπως εἰ- 
πατε, ήταν το µόνο που έµεινε από τη 
Μεραρχία και ήταν επιπέδου καλύψεως 
δυνάµεων σώματος στρατού. Αυτά όλα 
ισχυρίζονται οι συνάδελφοί σας ότι περι- 
γράφουν µια προσωπικότητα, επαγγελµα- 
τική, ενός αξιωματικού ανωτέρου, όπως 
υπήρξατε εσείς, πολύ πιο κάτω του µε- 
τρίου. Και ότι η δραστηριότητά σας οφεί- 
λετο ακριβώς στην άµετρον Φιλοδοξίαν 
που είχατε. Ποια είναι η γνώμη σας γι 
αυτές... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Μπαντουβά, είναι η 
κρίση σας ότι η προσωπικότητα του µάρ- 
τυρος είναι κάτω του µετρίου ή... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, κύριε πρόεδρε. Δεν 
µε παρακολουθήσατε. Είπα ότι αυτά λέ- 
γονται. Και ρωτώ τον μάρτυρα αν τα έχει 
υπόψη του καιτι έχει να απαντήσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από ποιον λέγονται; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Από τους συναδέλφους 
του λέγονται. Απότους συναδέλφουςτου, 
θέλετενατους κατονοµάσω; Απότους συ- 
ναδέλφουςτου εις τον στρατό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν έχω ν᾿ απαντήσω. Αν 
µου καταλογίζουν µετριότητα, τι να κά- 
νουµε, τίθεµαι στην κατηγορία αυτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν νομίζετε ότι είναι σωστή η 
ερώτησις, κάντε τη. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είναι αλήθεια ότι σε συ- 
γκέντρωση προκαταρκτική της 2ας Ιου- 
λίου, όταν έγινε πρότασις να συλληφθεί ο 
Μακάριος, ο Λυσσαρίδης και οι άλλες πο- 
λιτικές προσωπικότητες, ενδεχομένως και 
ο Κληρίδης, οοποίος ίσως µετά θα απεφυ- 
λακίζετο, και ολόκληρη η πολιτική ηγεσία 
και προπαντός ο Μακάριος και ή να εκ- 
διωχθεί ή να δικαστεί ή να εκτελεστεί ότι 
τάχα αντέδρασε, αντιστάθηκε κατάτη σύλ- 
ληψή του, ειπώθηκε ότι αυτό είναι επικίν- 
δυνο, διότι θα πρέπει να θεωρηθεί ότι 
σκοτώθηκε τυχαίως κατά την κατάληψη, 
την επιχείρηση καταλήψεωςτου Προεδρι- 
κού; Καιγι’ αυτό δεν έγινε αυτό που είπατε 
χθες; Ότι, ενώ διήρχετο, κατά την κάθοδό 
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του απὀ το Τρόοδος, από την πύλη του 
στρατοπέδου σας, δεν τον συλλάβατε; 
Διότι τότε βεβαίως θα εδηµιουργείτο μέγα 
πρόβλημα και εξωτερικά και εσωτερικά. 
Είναι αλήθεια ότι ειπώθηκε αυτό, το ενθυ- 
µείσθε, ναι ή όχι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν θα µου επιτρέ- 
Ψετε να πω, δεν κατάλαβα όλην την... Τι 
δουλειά έχει ο Λυσσαρίδης µέσα σ’ αυτά 
που είπατε; Δεν το έπιασα το νόηµα της 
ερωτήσεως. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς δεν είχε δουλειά; 
Διότι στα σχέδιά σας ήταν η σύλληψη του 
Λυσσαρίδη καιτων λοιπών πολιτικών προ- 
σωπικοτήτων. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έτσι λέτε εσείς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πληντου Σαμψών. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έτσι λέτε εσείς. Εγώ... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ναι, έτσι ήταν. Και πήγατε 
και εστείλατε και δεν βρήκατετον Λυσσα- 
ρίδη και πήρατετα χρυσαφικά καιτααση- 
μικά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ δεν ξέρω τίποτα επ᾽ 
αυτού. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και το είπε και ο Γεωργί- 
τσης. Δεν ξέρετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν πήρα µέρος, εάν υπήρχε 
τέτοιο σχέδιο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ευχαριστώ. Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε άλλη ερώτηση; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Βεβαίως έχω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επειδή είπατε ευχαριστώ, γι’ 
αυτό. 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, θα µου 
επιτρέψετε µία ερώτηση σχετικά µε αυτό 
το ενδεχόμενο να είχε δοθεί εντολή εις τον 
μάρτυρα για τη µη εκτέλεση του Μακα- 
ρίου. Συνέπεσε να είμαι, όταν ήρθε απὀ τη 
Μάλτα, µετά από την αγγλική βάση, αγ- 
γλική βάση, Μάλτα, Λονδίνο, συνέπεσε να 
είμαι στο (Ἰατίάρες τότε και να υποδεχθώ 
μαζί µε άλλους, τότε, εξόριστους τον Μα- 
κάριο στο ξενοδοχείο. Και θυμούμαιτι είπε. 
Κατ’ αρχήν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε. Αποτελεί 
ερώτηση στον μάρτυρα αυτό; 


ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ακολουθεί ερώτηση. Ναι. 
Αλλά απηυθύνθην σε εσάς, γιατίτη θεωρώ 
κρίσιμη. Και είπε ο Αρχιεπίσκοπος ὁτι, 
μόλις εκινήθησαν τα άρµατα, κατ’ αρχήν 
υπήρξε µία ενηµέρωση για την κίνηση των 
αρμάτων, προτού ν᾿ αρχίσουν τα πυρά. Ε- 
πειδή όµως ήταν οκτώ και µισή πρωινή, 
εθεωρήθη απίθανο να είναι πραξικόπημα. 
Και γι’ αυτό ακριβώς, υπήρξε µία ανησυ- 
χία, αλλά δεν ελήφθησαν και µέτρα. Δεν 
έγινε συναγερμός. Όταν άρχισαν τα πυρά, 
εκείνος παρακινηθείς απὀ τους ανθρώ- 
πους του έφυγε και μάλιστα έφυγε χωρίς 
αντερί, χωρίς µίτρα, χωρίς τίποτα. Και έ- 
Φυγε απὀ το πίσω µέρος, όσοι απὀ µας 
είχαν την ευκαιρία να επισκεφθούν το 
Προεδρικό γνωρίζουν ότι υπάρχει ένας 
αναπεπταμµένος χώρος, µια αυλή κι από 
κάτω αµέσως ένα ρέμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την ερώτηση, αν είχατε την 
καλοσύνη. Διατυπώστε την ερώτηση, 
κύριε Μπαντουβά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είχατε πει εχθές, κύριε 
µάρτυς, ότι διατάξατε τα τανκς να προχω- 
ρήσουν, να ρίξουν την πύλη, να χτυπούν 
στον αέρα, έτσι; Και παράλληλα είχατε 
διατάξει και δύο οµάδες καταδροµέων να 
προχωρήσουν στο πίσω µέρος και αυτή 
σας την ενέργεια την αιτιολογήσατε ὡς 
ενέργεια πρόνοιας, µην τυχόν και άλλες 
µονάδες θα προχωρούσαν στο µέρος που 
είχατε αφήσει σαν σηµείο διαφυγής του 
Μακαρίου. Δεν νομίζετε, κύριε µάρτυς, ότι 
οιοµάδες αυτές δεν ευρέθησαν ειςτορέµα, 
διότι ακριβώς ήτο εις την τροχιά των βλη- 
µάτων των τανκς και θα εσκοτώνοντο; 
Αυτή είναι αλήθεια. Αυτή είναι η αλήθεια. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είπα ότι δύο οµάδες κα- 
ταδρομών θα εκινούντο προς το πίσω 
µέρος καιπροςτορέµα. Δύο οµάδες κατα- 
δροµέων, δύο τµήµατα καταδροµέων ήταν 
επίτων ερπυστριοφόρων και µαζί µετα άρ- 
µατα τα οποία ενεργούσαν κατά του περι- 
βόλου. Και µία άλλη, ένα άλλο τµήµα 
καταδροµέων εκάλυπτε µίαν άλλη κατεύ- 
θυνση. Κανένας δεν πήγε πίσω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Με τι αποστολή; Είπατε 
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χθες, για να παρεμποδίσει την τυχόν προ- 
ώθηση τμημάτων προς τον χώρο που εἰ- 
χατε αφήσει εσείς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχιπροςτα εκεί. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Προς τα πού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Προς µίαν κατεύθυνσινπου 
δεν ήθελα να πάει ο Μακάριος. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς εξηγείτετην αµέσως 
µετά ενέργειά σας να στείλετε οµάδες, όχι 
µια, δύο ήτρεις, προς το δροµολόγιοπρος 
το Τρόοδος, να δείτε αν πήρε αυτή την κα- 
τεύθυνση και στη συνέχειανα στείλετε από 
δύο σηµεία µονάδες προς την Πάφο και 
συγχρόνως να συνεννοηθείτε µε τον Πα- 
παγιάννη να στείλετε το ΛΕΒΕΝΤΗΣ, το 
σκάφος ΛΕΒΕΝΤΗΣ, εις την Πάφο και να 
εξασφαλίσετε όλεςτις πιθανότητες εκείνο 
που δεν επέτυχεο βομβαρδισμός νατοεπι- 
τύχετε μετέπειτα. Πώς εξηγείτε αυτές σας 
τις ενέργειες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θέλετενα σας το εξηγήσω; 
Η ομάδα που έστειλα προς την κεντρική 
κατεύθυνση που υπολόγιζα ὀτιπήγεο Μα- 
κάριος πήγε πολύ µετά από την ώρα που 
υπολόγιζα ότι είχε διαφύγει ο Μακάριος, 
για να διερευνήσει αν πράγματι προς αυτή 
την κατεύθυνση έφυγε και το διερευνούσε 
ήδη. Συνάντησε αμέσως αντίσταση. Επείσθην 
εγώ ότι πάµε προς αυτήν την κατεύθυνση 
σωστά, που απὀ κει έφυγεο Μακάριος. Εάν 
δεν συναντούσε αυτή την αντίσταση, θα 
έβρισκα κάποιον τρόπο να μάθω αν πα- 
ρουσιάστηκε κάποια κίνηση. Ἠθελα να 
βεβαιωθώ εάν πράγματι πάειπροςτο Τρό- 
οδος. Εις ὀ,τιαφοράτις άλλες δύο κινήσεις 
Φαλάγγων, έγιναν την άλλη µέρα, όταν 
ήταν ο Μακάριος πλέον στην Πάφο, από 
άλλες κατευθύνσεις, όχι απ᾿ αυτήν απότην 
οποία είχεπάει ο Μακάριος, κατευθύνσεις 
που να φέρονται καινα δείχνουν ότι έχουµε 
ακόµη σκοπό να κινούμµεθα εναντίον του. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε μάρτυς, µετά τον 
κανονιοβολισµό και την πυρπόληση του 
Προεδρικού, εµπήκαν ειδικά τμήματα, για 
να αναζητήσουν το πτώµατου Μακαρίου. 
Και όσοι διεσώθησαν ἠηρωτήθησαν εάν 
ήξεραν πού είναι ο Μακάριος. Εσείς καθυ- 


στερήσατε την αποστολή των τμημάτων 
προς το δρομολόγιο Λευκωσίας- Τροόδους 
όσο εχρειάζετο, για να διαπιστώσετε εάν 
ήτο νεκρός ή όχι ο Μακάριος. Και όσον 
αφορά την απάντηση που δίδετε διά την 
Πάφον, δεν νομίζετε ότι αυτό έγινε, αφού 
προηγήθηκε η µετάδοσις του διαγγέλµα- 
τος του Μακαρίου από τον ραδιοφωνικό 
σταθµότης Πάφου καιη προσπάθεια ανα- 
συγκρότησήςτου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν το πρώτο σκέ- 
λος είναι όλα ιστορίες και φήμες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να σας υπενθυ- 
µίσω, κύριε Μπαντουβά, ότι έχετε 32 λε- 
πτά, ότι υπερέβητε όλους. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Θα τελειώσω, θα τελει- 
ώσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να παρακαλέσω, 
επειδή υπάρχει και σχετική πρότασητου κ. 
Παπακωνσταντίνου, να υπάρξει µια πεντά- 
λεπτη διακοπή, κατά την οποία να παρα- 
κληθεί ο µάρτυς να αποσυρθεἰ, γιατί κάτι 
θέλεινα αναφέρειοκ. Παπακωνσταντίνου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κὐριεπρόεδρε, να µου επι- 
τρέψετε να ολοκληρώσω. Είναι ορισμένες 
κρίσιµες ερωτήσεις που θα διευκολύνουν 
την Επιτροπή. Το ΛΕΒΕΝΤΗΣ επυροβόλησε 
τον μητροπολιτικό ναό της Πάφου, ναι ή 
όχι, και το επισκοπικό, µέσα στο επισκο- 
πικότης Πάφου, όχι στην πλατεία που εἰ- 
πατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεντογνωρίζω. Άκουσα ότι 
έριξε στην πλατεία, που το ανέφερα και 
πριν. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Επομένως δεν ήταν προ- 
ειδοποιητική, είχε σκοπό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν υπήρχε καμία προσυ- 
νεννόησις µαζί µου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πέστε µου κάτι άλλο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απαντώ στην ερώτηση που 
µου υποβάλατε προηγουμένως ότι δεν 
υπήρχε καμία προσυνεννόηση µαζίµου σε 
ό,τι έχει σχέση µε το ΛΕΒΕΝΤΗΣ. Ούτετο 
όνοµατου πλοιαρίου δεν ήξερα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν ξέρατε. Γνωρίζετε ότι 
υπήρξε επαφή Ιωαννίδη και Σαμψών, ο 
οποίος ευρίσκετο στο ΡΙΚ, κατά την οποία 
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και υπάρχει μαγνητοφωνημµένη ταινία εις 
το αρχείοτης Κύπρου, «Νικολάκη, να µου 
φέρεις το κεφάλι του Μούσχου» και µετά 
«αχ᾿ τον µπαμπέση τον Μούσχο, µας ξέ- 
Φυγε»; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όταν ο «Νικολάκης», και 
εννοείτετον Σαμψώνπροφανώς, έκανε εµ- 
φάνιση στο Γενικό Επιτελείο Εθνικής 
Φρουράς, η επιχείρηση της 151 είχε σχεδόν 
ολοκληρωθεί απὀ πλευράς Προεδρικού 
Μεγάρου. Κατά συνέπεια δεν είχε καμία 
δουλειά ο Σαμψών µετον Ιωαννίδηνατου 
Φέρει, τι είπατενατου Φέρει κτλ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η γνώµη σας. Δεν γνωρί- 
ζετετο περιστατικό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Γνωρίζω ότιο Σαμψών είναι 
άσχετος µε την ενέργεια τῆς 1535 εις τον 
τοµέατης Λευκωσίας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μιλούμε για την πρόοδο 
της επιχειρήσεως. Αυτό ειπώθηκε, όταν 
πλέον εξελίσσετο η επιχείρησις. Καιο Σαμ- 
ψών ήταν εις το ΡΙΚ και µετέδιδετις γνω- 
στές ανακοινώσεις του. Ο Ιωαννίδης είχε 
µε σας καµία επικοινωνία τηλεφωνική 
στην πρόοδο της επιχειρήσεως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Σαμψών, ὀταντελείωσεη 
επιχείρησις του Προεδρικού Μεγάρου και 
κάνα δυο άλλων στόχων, έκανε εμφάνιση 
στο Γενικό Επιτελείο Εθνικής Φρουράς, 
ρώτησε αν θέλοµε να τον χρησιµοποι- 
ήσουµε κάπου, του είπαν κάθισε σε κάποιο 
γραφείο εδώ και εκάθητο στο γραφείο 
αυτό, µέχριτης ώρας που συνέβη αυτό το 
ατυχές γεγονός, αποτέλεσµα του οποίου 
ήτο να γίνει Πρόεδρος. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ἡ γνώµη σας. Λάβατε 
γνώση ότι ο Δαμασκηνός, ο διοικητής της 
32ας μοίρας, εσκότωσε εν ψυχρώ έναν 
νεαρό Ελληνοκύπριο και σας το ανεκοίνω- 
σαν αυτό καιποιες υπήρξαν οι αντιδράσεις 
σας; Όχι σε μάχη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό πρώτη Φοράτο ακούω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ναι, αυτό δεν µας είπατε. 
Κάνατε επαφή εν τη προόδω, εν εξελίξει 
του πραξικοπήματος εκάνατε επαφή µε 
τον Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ καµία προσωπικώς, 


καμία. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν είχατε καμία. Είστε 
σίγουρος γι’ αυτό; Και µία άλλη ερώτηση. 
Υπήρξαν δύο χρηµατοκιβώτια εις το Προ- 
εδρικό, τα οποία ευρέθησαν ανοιγµένα και 
εις τα οποία εφυλάσσοντο πολύτιμοι θη- 
σαυροί του Προεδρικού και τα δώρα των 
αρχηγών κρατών προς τον Μακάριο. Και 
υπεβλήθη σχετική µήνυσις εναντίον σας, 
υπεβλήθη µήνυσις και κατεδικάσθητε ως 
προς το ένα σκέλος. Υπεβλήθη µήνυσις για 
βιαιοπραγία καιγια κλοπή. Καιγια µεν τη 
βιαιοπραγία κατεδικάσθητε, αυτά λέγο- 
νται, και ερωτάσθε αν είναι αλήθεια, διά δε 
την κλοπή δεν μπορούσε να υπάρξει δίω- 
ξις, διότι εχρειάζετο άδεια του Προέδρου 
της Κυπριακής Δημοκρατίας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Για το µεν πρώτο σκέλος 
της ερωτήσεως, που έχει σχέση µεχρηµα- 
τοκιβώτια και κλοπές, πρώτη φορά το 
ακούω και περί μηνύσεως πρὠτη Φοράτο 
ακούω. Μου εγένετο µήνυσις και πέρασα 
στρατοδικείο, διότι έδειρα έναν λοχαγό, ο 
οποίος εγκατέλειψε τη θέση ενώπιον των 
Τούρκων, πράγµα που έγινε την 2οἵ του 
µηνός, την 21Ίτου µηνός, κατάτις επιχειρή- 
σεις εναντίον των Τούρκων. Και ηθωώθην 
παμψηφεί. Εδικαιώθην διότι τον έδειρα. 
Διότι δεν έπρεπε να φύγει ενώπιον των 
Τούρκων. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Απηλλάγη όµως. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απηλλάγην εγώ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Απηλλάγη καιο υπολοχα- 
γός από το αναθεωρητικό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο λοχαγός έφαγε τιο χρόνια 
Φυλακή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Απηλλάγη από το αναθε- 
ωρητικό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πιθανόν. Δεν το ξέρω αυτό. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και εκκρεμεί ακόµα η κα- 
θαρώς ποινική περίπτωση της κλοπής. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αλλά αυτό το θέµα τελεί- 
ωσε, είναι θέµα επιχειρήσεων άσχετο µετο 
πρώτο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και µια τελευταία ερώ- 
τηση. Οι Τούρκοι, και τελειώνω, κύριε 
πρόεδρε, ευχαριστώ, συγγνώμη από τους 
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συναδέλφους, τελειώνω. Οι Τούρκοι άρχι- 
σαν τις πολεμικές τους ενέργειες στην 
Κύπρο ενωρίς το πρωί της 2οὔ5. Και η εν- 
τολή εδόθη από την Αθήνα για αντίδραση 
στις εννιά η ώρα. Σ’ αυτότο διάστηµα εσείς 
τιπρωτοβουλίες αναπτύξατε και ποια στά- 
ση ετηρήσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό το ανέφερα κι εχθές, 
όπως ίσως θα θυµάστε, σχεδόν δεν έχασα 
καθόλου χρόνο εγώ κι άρχισα να εφαρ- 
µόζω το σχέδιο, όπως προεβλέπετο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τιώρα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ένα τέταρτο απὀ την ώρα 
που είδαμε ότι αρχίζει η επιχείρηση των 
Τούρκων. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δηλαδήτι ώρα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: 5.40’. Δεν θυµάµαι ακρι- 
βώς. Αν ήταν 5.ο5΄ που καταλάβαμµε ότι 
έγινεη επιχείρηση, στις 5.25’. Δεν µέτρησα 
τον χρόνο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεντοκαταθέτειαυτό οκ. 
Γεωργίτσης. Ελεύθερα πυροβόλα εδόθη- 
σαν µετά την οῇ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Γεωργίτσης αναφέρε- 
ται σε άλλο θέµα. Προσωπικά πρέπει να 
ξέρει, εάν ηρωτήθη, θα το έλεγε, ότι εγώ 
έφυγα για τον χώρο των επιχειρήσεών µου. 
Από την πρώτη στιγµή. Αυτά τα έµαθα 
µετά και δεν τα καταλαβαίνω ακόµη µέχρι 
σήµερα. Ένας που χτυπιέται αμύνεται. 
Αυτό ισχύει και στον στρατό σεόλατα επί- 
πεδα. Εάν παραλλήλως ζητάει ορισμένες 
διευκρινίσεις, αναφέρει στα προϊστάμενα 
κλιμάκια, είναι άλλο θέµα. Αλίμονο, εάν 
αυτός που εβλήθη την 2δη Οκτωβρίουτου 
᾿4ο στα σύνορα, ζητούσε από τον Παπάγο 
τότε εδώ να πει αν θα χτυπήσει του Ίτα- 
λούς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είπατεχθες ότι είδατε από 
το παράθυρο του κτιρίου την πτώση των 
αλεξιπτωτιστών. Και εσείς και οκ. Γεωργί- 
τσης. Εσείς είχατε τον ουλαμό, την ομάδα 
διοίκησης εκεί κοντά και το είδατε και οι 
δυο απότο παράθυρο και απόὀτότε άρχισε 
η αντίδρασις. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακριβώς. Αμέσως µετά εγώ 
έφυγα για να εκτελέσω σχέδιο. 


ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τι ώρα έγινε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό έγινε γύρω απότην 5" 
πρωινή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, παρακαλείται ο κ. 
µάρτυς να αποσυρθεί για πέντε, δέκα 
λεπτά και θα επανέλθει αργότερα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, µου επιτρέ- 
πετε κι εγώ, αν είναι δυνατόν, να υποβάλω 
την παράκληση σήµερα να... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να τελειώσετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα µου ήταν εξαιρετικώς ευ- 
χάριστο. Δεν το νομίζω. Πάντως και αυτή 
η παράκλησίς σας µπορεί να αποτελέσει 
λόγο συζητήσεως. Λοιπόν θα ήθελα να 
λάβει τον λόγο ο κ. Παπακωνσταντίνου ο 
οποίος εζήτησετον λόγο. Εκτός πρακτικών 
και οι πρακτικογράφοι και οι στενογράφοι 
και οἱ πάντες να αποχωρήσουν. 

Αποχωρούν οι πρακτικογράφοι 
και οι στενογράφοι 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, έχει αναφερθεί 
το θέµα περίπου ιο φορές σεό,τιαφοράτο 
απηρχαιωμµένο, του ατομικού προφανώς 
οπλισμού, γιατί σε ό,τι αφορά τα βαρέα 
όπλα είπατε ότι ήταν ικανοποιητικά. Δεν 
έχει όµως ξεκαθαριστεί και θα παρακα- 
λούσα να ξεκαθαριστεί ποια όπλα είχαν οι 
καταδροµές συγκεκριµένα στην Κύπρο, 
χωρίς λεπτομέρειες, δεν είναι αναγκαίες οι 
λεπτομέρειες, και ποιες στον ίδιο χρόνο, 
χωρίς πάλι λεπτομέρειες, είχαν οι κατα- 
δρομείς στην Ελλάδα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τυφέκια των καταδροµέων 
στην Κύπρο ήταν τα Ι.ΕΕ ΕΝΕΙΕΙΡ, εγγλέ- 
ζικα, µιας βολής. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τα αυτόματα ήταν τα γνω- 
στά τύπου ΤΗΟΜΡΟΝ. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μι δεν υπήρχαν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Είχαμε κατά μοίρα 
οχτώ έως δέκατυφέκια ΜΙγια εκπαίδευση, 
για την περίπτωση που θα εφοδιαζόµαστε 
κάποτε. Μου Φαίνεται ότι ανεµένετο να 
γίνει. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τσεχοσλοβακικά, που ήταν 
σύγχρονα, υποτίθεται, δεν υπήρχαν; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τσεχοσλοβακικά αυτόματα 
όπλα, τα οποία ήταν σύγχρονα, είναιτα α- 
ντίστοιχα των αυτοµάτων του ΝΑΤΟ, των 
βελγικών λεγομένων, είχε η Επικουρική 
Δύναμις Αστυνομίας. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Αρκετά σ’ αυτή την 
ερώτηση, Κύριε μάρτυς. Τώρα σε ό,τι 
αφορά την αντικατάσταση του οπλισμού, 
όπως ειπώθηκε απὀ σας και όπως είναι 
γνωστό, όπως προκύπτει και απὀτις συζη- 
τήσεις που έχουνε γίνει εδώ µέσα, η Ελ- 
λάδα είχετην ευθύνη της άµυνας, το είπατε 
εσείς, στην Κύπρο. Αν η Ελλάδα έστελνε 
σύγχρονο οπλισμό στην Κύπρο, η ελληνική 
κυβέρνηση, θα το δεχόταν η κυβέρνηση ή 
θα το αρνιότανε; Και έστειλε οπλισμό τέ- 
τοιο και το αρνήθηκε; Τι έχετενα µας πείτε 
σ᾿ αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ αρχήν υποθέτω, εάν 
εδωρίζετο, εστέλλετο κάτω οπλισμός σαν 
δώρο, βέβαια θα το δεχόταν η κυπριακή 
κυβέρνηση, απ’ ό,τι ξέρω. Ο επανεξοπλι- 
σµός µετά απὀ τον αρχικό οπλισμό, εξο- 
πλισμό της Εθνικής Φρουράς ήταν έργο 
της κυβερνήσεως Κύπρου. Έπρεπενα δια- 
τεθούν τα χρήματα απὀ ταταµεία της Κύ- 
πρου. Κι εκεί, απ’ ό,τι άκουγα, υπήρχε η 
εμπλοκή. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δηλαδή, η όλη υπόθεση, λέτε, 
ήταν στο ποιος θα τα πληρώσει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτός ήταν ένας κύριος και 
σοβαρός λόγος. Τώρα, αν ήταν και θέµα 
πολιτικής... 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Τώρα είπατε, έχετε 
καταθέσει, ότι στόχοι Αρχιεπισκοπή, Προ- 
εδρικό, νομίζω και το Επικουρικό, αν δεν 
κάνω λάθος, είναι συµβολικοί στόχοι, σας 
είπε ο Ιωαννίδης στην Αθήνα, κυβερνητι- 
κής δύναμης, έστω και αν δεν υπάρχει κα- 
νείς µέσα πρέπει να καταληφθούν. Είναι 
ερείσματα εξουσίας. Και μπαίνει το ερώ- 
τηµα. Γιατί σώνει και καλά χρειαζότανενα 
είναι κάποιοι µέσα, και δεν θέλωνα επεξη- 
γήσω που τυχόν παρουσιαστήκανε και οἱ 
ευκολίες, το ορθόδοξο, µε το πρὠτο φως 
που λένε να γίνουν όλα αυτά τα πράγματα 
και να µην είναι κανείς µέσα. Και παρθούν 


αυτά τα σύμβολα της εξουσίας. Γιατί έγινε 
αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν οι φρουρές, 
τόσοτης Αρχιεπισκοπής όσο καιτου Προ- 
εδρικού Μεγάρου και τη νύχτα και την 
ηµέρα ήταν εκεί. Τη δε νύχτα πάντα τα 
µέτρα είναι πολύπιο αυστηρά από ό,τι είναι 
την ηµέρα. Το προσωπικό δηλαδή ούτως ή 
άλλως θα ήτο εκεί. Δεν εκενούντο δηλαδή 
αυτοί οι χώροι από πλευράς προσωπικού. 
Ασφαλώς την ηµέρα υπήρχε, ιδιαίτερα στο 
Προεδρικό, και κίνησις εκτός του προσω- 
πικού που ήταν εκεί µέρα νύχτα και αν- 
θρώπων που είχαν πάρε δώσε εκείνη την 
ηµέρα µετον Αρχιεπίσκοπο Μακάριο. Δεν 
ξέρω αν απήντησα πλήρως, μήπως είχατε 
και άλλο σκέλος; 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Είναι η απάντησίς σας, εμένα 
αν µε ικανοποιεί ή ὀχι, πάντως αυτή την 
απάντηση δίνετε. Τώρα ερχόμαστε στο 
πολύ κρίσιμο ζήτηµα που επίσης εξαντλη- 
τικά έχει ερωτηθεί, έχει αναφερθεί από σας 
το πολύ κρίσιμο θέµα, τουλάχιστον έτσι, 
από πλευράς θεωρητικής, γιατί πρακτικά 
δεν αλλάζει πολλά πράγματα, στη διά- 
σωσητου Μακαρίου. Κι εδώ ήθελα να σας 
κάνω κάποιες συγκεκριμένες ερωτήσεις, 
κύριε μάρτυς. Είπατε πως δώσατε την ε- 
ντολή στον Κορκόντζελο, διοικητή τεθω- 
ρακισµένων, για την προσβολή του 
Προεδρικού Μεγάρου. Τι του είπατε σε 
σχέση µετον Μακάριο, συγκεκριµένα; Δη- 
λαδή τον προϊδεάσατε; Εσάς σας πήρεο 
Ἰωαννίδης και σας είπε ό,τι σας είπε, να µην 
επανερχόµαστε. Εσείς κάπως τον αφή- 
σατε, πώς τουτο είπατε, δηλαδή να κατα- 
λάβει ότι δεν πρέπει να τον βάλει στο 
στόχαστρο του τουφεκιού; Του το είπατε; 
Του κάµατε ειδική αναφορά; Πέρα από 
αυτά που είναι γνωστά, µας τα είπατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στον Κορκόντζελο είπα θα 
ενεργήσεις, για να καταλάβεις το Προ- 
εδρικό Μέγαρο. Θα αρχίσειςνα βάλλειςα- 
πό µια απόσταση στον αέρα. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Αυτά, κύριε μάρτυς, είναιγνω- 
στά. Για να µην καταναλώνουμµε χρόνο, 
λέω, αν, πέρα απ’ αυτά που είπατε, είναι 
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γνωστά, µην τα επαναλάβετε, του δώσατε 
ειδικές οδηγίες, ώστε έστω να καταλάβει 
ότι αυτόν µην τον βάλεις στο στόχαστρο 
του τουφεκιού σου, µην τον σφάξεις; Του 
δώσατετέτοια οδηγία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Του είπα σε ό,τι αφορά τον 
Μακάριο, σεπερίπτωση που όλοτοπροσω- 
πικό δεν προβάλει αντίσταση µέσα, η 
φρουρά και κατά συνέπεια όλος ο κόσμος, 
συμπεριλαμβανομένου καιτου Μακάριου, 
συλληφθούν ζωντανοί, θα µου αναφέρεις 
αµέσως και το θέµα θα το χειριστώ εγώ 
προσωπικώς. Θα έρθω αµέσως. Στην περί- 
πτωση που προβληθεί αντίστασις, όταν θα 
καταληφθείτο Προεδρικό Μέγαρο, εφόσον 
ο Μακάριος είναι ζωντανός, πάλι θα µου 
αναφέρεις νατοχειριστώτο θέµα εγώπρο- 
σωπικά. Μέχριτότεθατου εξασφαλίσειςτη 
ζωή από τα ενδεχόμενα κάποιος άλλοςνα 
τον σκοτώσει από το προσωπικό το οποίο 
έκανετην επιχείρηση. Παράτις εντολές. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, προχωρώ στην 
ερώτησή µου, για να διευκολύνω και την 
απάντησή σας. Χθες είπατε συγκεκριµένα, 
τα ίδια περίπου λέτε, είπατε επί λέξει, όπως 
το σηµείωσα καιτο επιβεβαίωσα σταπρα- 
κτικά, αν ο Μακάριος συλληφθεί ζωντα- 
νός, θα εξασφαλίσει τη ζωή του κτλ. Θα 
µου επιτρέψετε να µείνω σ᾿ αυτή τη λέξη, 
αν. Εσείς είστε επαγγελματίας στρατιωτι- 
κός, θα αναφερθούµεπαρακάτω στο επαγ- 
γελµατίας, εμείς έχουµε κάνει κάποια 
θητεία και είναι κάποιες λέξεις ταμπού 
στον στρατό. Οιλέξεις αν καιθα είναι κατά 
κάποιο τρόπο εξοβελισµένες από το λεξι- 
λόγιο. Ο στρατιωτικός οφείλει να λέει να 
κάνεις. Δεν λέει θα κάνεις ή αν θα κάνεις. 
Λέεινα κάνεις. Και είναι αρκετοί στρατιω- 
τικοί εδώ πέρα, απὀ το στράτευμα πράγ- 
ματι προερχόμενοι, που τα ξέρουν αυτά τα 
πράγματα. Μπορείτενα µου δώστε µια ε- 
ξήγηση; Πώς δεν του είπατενα συλληφθεί 
ο Μακάριος ζωντανός, αλλά του είπατε, 
και το επιβεβαιώνετε πάλι µετη σηµερινή 
κουβέντα, αν συλληφθεί ζωντανός κτλ.; 
Μπορείτε να µου δώσετε µια εξήγηση σ᾿ 
αυτή τη λέξη, τη µικρή λέξη, που είναι µα- 


γική όµως για τον στρατό, απ’ ό,τι τουλά- 
χιστον μπορώ να ξέρω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σύμφωνοι, αλλά, όπως σε 
κάθε περίπτωση, υπάρχουν και εξαιρέσεις. 
Κατά κανόνα βέβαια, τις περισσότερες 
φορές, χρησιµοποιείται η λέξη να. Να κά- 
νετε αυτό, να κάνετε εκείνο. Αλλά υπάρ- 
χουν και περιπτώσεις που υπεισέρχεται και 
το αν. Κι αυτό υπεισέρχεται κυρίως µετην 
έκβαση της επιχειρήσεως. Το να κάνεις 
αυτό είναι εις ό,τι αφορά την εκτέλεση της 
επιχειρήσεως, στο αποτέλεσμά της, το 
οποίο µπορεί να είναι α, β ή γ, υπεισέρχο- 
νται καιτα άλλα. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Κύριε μάρτυς, να 
σας ρωτήσω εσάς. Αν σας έλεγεο Ιωαννί- 
δης, αντί για να σας κάνει αυτή την εξή- 
γηση που σας έκανε και σας είπε όλα αυτά 
τα πράγματα, χρησιμοποιούσετη Φρασεο- 
λογία που χρησιµοποιήσατε εσείς, θα πάτε 
κάτω κτλ., αν συλληφθεί ο Μακάριος, θα 
κάνετε ό,τι σας είπε να κάνετε, εσείς τι θα 
υποθέτατε; Ότιθέλεινατον προστατεύσει; 
Τιθα υποθέτατε, αν έλεγε αυτά σε εσάς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ότι η αποστολή αυτού που 
θα πήγαινε προς το Προεδρικό Μέγαρο 
ήταν κυρίως η κατάληψιςτου Προεδρικού 
Μεγάρου. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Καλώς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οπότε µετά υπάρχουν κι 
άλλες ερμηνείες. Στο µέρος που αποσιω- 
πάται. Εμένα δεν µου είπε έτσι ο κ. Ίωαν- 
νίδης, η αποστολή που µου εδόθη ήταν 
άλλη και ενήργησα ανάλογα. Ἰώρα, αν 
ήταν αυτή η αποστολή, πώς θα ενεργούσα 
βέβαια είναι άλλο θέµα. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Θα καταλαβαίνατε, δηλαδή, 
εσείς ότι το θέλει να µην τον σκοτώσουµε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα καταλάβαινα αµέσως 
ότι µου αφήνει περιθώρια να ενεργήσω 
κατά το δοκούν. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ήµουν υποχρεωμένος 
να συλλάβω ή οπωσδήποτε να αφήσω ή 
οπωσδήποτενα σκοτώσω. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Ο υφιστάµενός σας στην προ- 
κειµένη περίπτωση; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το ίδιο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κατά το δοκούν. Τώρα λέτε 
αλλού ότι, επειδή έβλεπα ότι υπάρχουν και 
δυο άλλες κατευθύνσεις απότις οποίες θα 
μπορούσε να φύγει ο Μακάριος κατά λά- 
θος και να πάει σε άλλα τµήµατα κτλ., 
έστειλα δύο µικροτµήµατα καταδροµών 
για να τις κλείσουν. Σε αυτούς έδωσα ξε- 
χωριστή εντολή. Και είπατε δεν θυμάμαι 
τον υπολοχαγό, θα τον θυμηθώ, ελπίζω, 
αργότερα. Κατ᾿ αρχήν ήθελα να παρακα- 
λέσω µήπωςτον θυµηθήκατε, θέλωνασας 
πω, κύριε μάρτυς, γιατί ξέρετε εκεί στις µο- 
νάδες καταδροµών αυτό που καυχώνται 
είναι το πνεύμα µονάδος, όλα αυτά τα 
πράγματα, ξέρουμε τα µικρά ονόματα, 
όλος ο κόσμος τον άλλον. Δεν ξέρω, θα 
πρέπεινα προσπαθήσετενα θυμηθείτε κά- 
ποιους απ᾿ αυτούς τους ανθρώπους που 
δώσατε αυτέςτις αποστολές τις ειδικές. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, χθες, ό- 
ταν είπα δεν θυμάμαι το ὀνομάτου, είναι 
εκείνη τη στιγµή που δεν θυµόμουν και 
είπα θατο θυμηθώ οπωσδήποτε, γιατί συµ- 
βαίνει καμιά φορά και την ίδια µέρα κά- 
ποιου να µην θυμάται κανείς το ὀνομάτου. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: 0Ο καθένας μπορείνατο πάθει. 
Τώρα µήπως θυµηθήκατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αλλά µετά δεν ξαναρωτήθη- 
κα επ’ αυτού και το ξέχασα. Ἠταν ο υπολο- 
χαγός Γλεντζές της 213 μοίρας καταδροµών. 
Ο οποίος είχε ουσιαστικά αποστολή απο- 
φράξεως ενός κυρίου δρομολογίου που 
απότο Προεδρικό Μέγαρο οδηγούσεπρος 
την κατεύθυνση Λεμεσού. Και φοβόμουν 
εγώ µήπως ακολουθηθεί αυτή η κατεύθυν- 
σις, η δε Λεμεσός εθεωρείτο πολύ άγριος 
τόπος για έναν διαφεύγοντα Μακάριο, 
λόγω προηγουµένης ιστορίας του αντιπά- 
λουτου. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τώρα είπατε ότι τους είπατε, 
τα έχετε αναφέρει αυτά, µην τα ξαναπούµε 
πάλι, να πάνε στο δρομολόγιο που πήγεο 
Μακάριος. Τώρα σε όλον αυτόν τον βρα- 
σµό που γινόταν εκεί κάτω δεν συναντή- 
σανετον Μακάριο, σας αναφέρανε ότι δεν 
τον συναντήσανε. Αντον συναντούσανε, τι 


θα κάνανε; Έτσι και τον βρίσκανε στον 
δρόµο. Δεν θα ήταν και μοναχός, σίγουρα, 
θα είχε και πέντε ανθρώπους εκεί οπλισµέ- 
νους, τουλάχιστον, τι θα κάνανε; Είχατε 
δώσει εντολές ειδικές, κι αν δεν είχατε, τι 
θα κάνανε αυτοί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με συγχωρείτε, να ρωτήσω. 
Ποιοι αν θατον συναντούσαν; 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τα τμήματα. Μάλιστα είναι σε 
δύο φάσεις. Πρώτη φορά τα µικροτµή- 
µατα, αναφέρεστε και παρακάτω πάλι, «το 
μεσημέρι και µέχρι το βράδυ ανησυχούσα 
πού βρίσκεται ο Μακάριος, έστειλα µερι- 
κές σομαδούλες», προφανώς τον υπολο- 
χαγό, αναφέρεστεστις πρώτες ομαδούλες, 
υπάρχουν και οι δεύτερες µικροοµάδες το 
απόγευμα. Και σας ρωτώ λοιπόν, δεν τον 
είδανε, σας αναφέρουνε, πάει καλά, τον 
συναντούσανε στον δρόµο, γιατί, αν ξέρατε 
πως δεν θα τον συναντήσουν, τι να πηγαί- 
νανε, τον συναντούσανε εκεί, τι εντολές εἰ- 
χανε και, αν δεν είχανε, τιθα κάνανε αυτοί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχαν εντολές. Αυτά τατµή- 
µατα είναι μικρά, περιπολικής ιδιότητος, οι 
λεγόμενοι περίπολοι, τα οποία έχουν µόνο 
πληροφοριακή αποστολή. Εστάλησαν δη- 
λαδή σαν «μάτια» να δουν και να έρθουν 
να αναφέρουν. Ἠθελα να βεβαιωθώ πώς 
εξελίσσεται η κατάσταση. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τώρα µια τελευταία ερώτηση 
πάνω σ᾿ αυτότο θέµα. Ἑέρατε ότι ο Μακά- 
ριος πηγαίνει γύρω στις 8.99’, οκτώ παρά 
δέκα, οκτώ και κάτι, βρίσκεται το πολύ 
δ.ι5΄ στο Προεδρικό Μέγαρο και κάνατε 
όλο αυτό το σχέδιο για να διαφύγει κτλ. 
Κτλ., τα γνωστά. Και σας ρωτώ, εάν όλο 
αυτό το πράγμα, αντί να σχεδιαστεί 8.30’, 
σχεδιαζόταν 7.3ο΄, που ήταν σίγουρο ότιο 
Μακάριος αποκλείεται να ήταν µέσα στο 
Προεδρικό Μέγαρο... Πήγαινε σε κάποιον 
δρόµο, έβλεπε ότι εδώ, αν δεν καιγόταν ο 
κόσμος, τουλάχιστον έχει καταλυθεί, κάτι 
έχει γίνει, κάτι θα έπαιρνε χαμπάρι, µπο- 
ρούσατε να ρίχνετε και πυροβολισμούς ά- 
σκοπους στον αέρα, για νατο καταλάβει ότι 
κάτι συμβαίνει, τι θα γινόταν, δεν θα διέ- 
Φευγε τότε; Θα ήταν δυσκολότερη η δια- 


25] 


νή, 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


φυγή του; Είναι ένα ερώτημα που νομίζω 
ότιο καθένας έχει µια απορία να μάθει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κοιτάξτενα δείτε. Όταν εγέ- 
νετο η επιχείρησις και κατά λάθος δεν ήταν 
στο Προεδρικό Μέγαρο ο Μακάριος, τότε 
η επιχείρησις έπεφτε στο κενό. Και µπο- 
ρούσε να βρίσκεται οπουδήποτε ο Μακά- 
ριος καινα αντιδράσει κατά τοντρόποπου 
θανόµμιζεκαινα µην μπορούσενα επιτευχ- 
θεί αυτό που είχε τεθεί ως σκοπός, η δια- 
Φυγή, αλλά να εξελίσσετο σε κάτι άλλο 
τελείως διαφορετικό. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Σετι διαφέρει, εάν διέφευγε, 
ενώ ήταν 200 µέτρα έξω απότο Προεδρικό, 
προσέξτε µε, σετι διέφερε, αν διέφευγε 20ο 
µέτρα πριν µπει στο Προεδρικό, απότουνα 
φύγει µέσα απὀ το Προεδρικό 200 µέτρα; 
Σετι διέφερε όλο αυτό; Λογικά αυτά που 
λέτε, αλλά σετι θα διέφερενα µου πείτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ᾽ αρχήν µπορεί να µην 
διέφευγε, αν ήταν 200 µέτρα έξω απὀ το 
Προεδρικό κατά τη στιγµή της επιχειρή- 
σεως. Μπορεί να έπεφτε σε κάποια στοι- 
χεία απάνω δικά µας και κατά λάθος να 
σκοτωνότανε ή κάποιοινατον σκοτώνανε, 
µόλις τον βλέπανε. Πάλι ἀλλαζετελείως η 
επιχείρηση. Εδώ σ’ αυτήν την προκειμένη 
περίπτωση, εφόσον ετέθη ως αποστολή 
οπωσδήποτε να εξασφαλιστεί η διαφυγή 
του, ὡς πρώτο και κύριο δεδοµένοπου έµ- 
παινε στη σχεδίαση, ως προὐπόθεσις όπως 
λέμε, είναι να ξέρομε πού βρίσκεται ο άν- 
θρωπος αυτός, του οποίου θέλουµενα εξα- 
σφαλίσουµε τη διαφυγή. Να σας το πω 
αλλιώς για άλλη περίπτωση, πάλι ειδικών 
επιχειρήσεων, πουτίθεται ως σκοπός, φέρ᾽ 
ειπείν, η απαγωγή του στρατηγού Κράιπε 
στην Κρήτη τότε, θυµάστετην ιστορία, την 
έχετε διαβάσει, εάν δεν ᾿ξέραν πού ήταν ο 
Κράιπε, δεν γινόταν καν η επιχείρηση. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Πήγαν να τον συλλάβουν 
όµως, δεν πήγε να διαφύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάλι πρέπει να ξέρει, διότι 
πάλι θα πέσει στο κενό η επιχείρηση. Κα- 
ταλάβατε; Το ίδιο ισχύει για ό,τι θέλει να 
εξασφαλίσει κανείς. Ἡ να τον συλλάβει 
είτε να τον μεταφέρει. Είναι οι λεγόμενες 


επιχειρήσεις διαφυγής, διασώσεως, υφαρ- 
παγής κ.λπ. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τώρα πέστε µου, µια άλλη 
ερώτηση. Αναφερθήκατε εκεί στην ανησυ- 
χία στο ΓΕΕΦΥΙα τον Πρόεδρο κτλ. Είπατε 
ότι είδα σε ένα από γραφεία να κάθεται ο 
Σαμψών. Τα γνωστά, έλα εδώ, Σαμψών, 
βάλε γραβάτα κτλ. Τώρα εδώνα ξεκαθαρί- 
σουµε ένα θέμα. Έχει ερωτηθεί πέντε 
Φορές, αλλά κάπου θολό μένει πάλι το 
πράµα. Κάπου πρέπει να το ξεκαθαρί- 
σουµε. Είπατεπως ο Σαμψών βρισκότανε, 
το μεσημέρι τουλάχιστον, δεν ξέρω ποια 
ώρα ακριβώς τον είδατε, κάπου το µεση- 
µέρι υποθέτω, απ’ ό,τι βγαίνει από την κα- 
τάθεσή σας, µέσα σταγραφείατου ΓΕΕΦ. Ο 
Σαμψών εἰναιγνωστόςγιατις σχέσειςτου, 
σαν αντιµακαριακός κατ’ αρχήν, είναι πα- 
σίγνωστο, δεν είναι να τα πούμε τώρα εδώ 
πέρα, γιατις σχέσεις µετην ΕΟΚΑ, ΕΟΚΑ Β΄’ 
και αυτά τα πράγματα. Μια εξήγηση, κύριε 
µάρτυς, εγώ δεν σας ρωτώ για τα παρα- 
κάτω, την ορκωμοσία και τη γραβάτα, αλ- 
λά µια εξήγηση. Πώς βρέθηκε αυτός εκεί 
µέσα; Μέσα στο στρατηγείο, στο αρχηγείο; 
Ο Λυσσαρίδης, ας πούμε, μπορούσε να 
είναι αυτός εκεί µέσα στα γραφεία; Πώς 
βρέθηκε ο Σαμψών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας εξηγήσω. Κατ’ αρχήν 
ἠρθε πολύνωρίτερα απότο μεσημέρι. Ακρι- 
βώς δεν µπορώναπωποια ώρα. Αλλά όταν 
εγώ πήγα στο ΓΕΕΦ, αφού είχε σχεδόντελει- 
ὡσει η δική µου αποστολή στην πρώτη της 
Φάση, τον βρήκα εκεί. Τον είδα εκεί, όπως 
είδα κι άλλους, ιδιώτες. Και έµαθα ότι αρ- 
κετοί ιδιώτες, αντιµακαριακής τοποθετή- 
σεως, µόλις αντελήφθησαν ότι εγένετο 
ενέργεια κατά του Μακαρίου, ήρθαν στο 
ΓΕΕΦ, τρόπον τινά ως εθελοντές αναλήψεως 
κάποιας αποστολής. Κιέναςτέτοιος ήταν κι 
ο Σαμψών, ο οποίος μάλιστα έµαθα ότι ρώ- 
τησε δυο-τρεις φορές: Με θέλετενα πάω 
πουθενά; Θέλετενα µε στείλετε πουθενά; 
Είχε και δυο-τρεις συνοδούς οπλισμένους. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Κατάλαβα, κύριε 
μάρτυς, αρκετά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σε ό,τι αφορά το σκέλος 
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ΕΟΚΑ Β΄, εκείθα µου επιτρέψετενα έχω αμ- 
Φιβολίες. ΕΟΚΑ Α΄ ήταν, ΕΟΚΑ ΡΒ’, ζούσε και 
αρθρογραφούσε και είχε εφημερίδα µες 
στη Λευκωσία, ενώ ΕΟΚΑ Β΄ ελέγοντο αυ- 
τοί που ήταν παράνομοι, ήταν στο βουνό. 
Δεν ήταν οργανωμένος µαχητής δηλαδή 
στην ΕΟΚΑ Β΄. Τώρα βέβαια αν ήταν συµ- 
παθών, ήταν οπωσδήποτε. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Καλώς. Αρκετά, για µένα αρ- 
κετά, κύριε μάρτυς. Μας είπατε, καταθέ- 
σατε κι εσείς και ο κ. Γεωργίτσης και ο κ. 
Ντενίσης, είναι κοινός τόπος δηλαδή αυτό, 
ότι απὀ το πραξικόπημα, δεν μπαίνω στο 
πώς εξελιχθήκαν τα πράγματα, αλλά αυτό 
καθαυτότογεγονόςτου πραξικοπήματος... 
Μάλιστα εσείς δώσατε µια άλλη διάσταση, 
ότι ξέρεις, µην µπλεκόμαστεµετους Τούρ- 
κους, στρατιώτες είναι, είπατε, όπλα κρα- 
τάνε, χτυπάνε κάποιον Τούρκο, έστω κατά 
λάθος, υπήρχε Φόβος εμπλοκής µε την 
Τουρκία. Αυτό το καταθέσατε εσείς, είναι 
κοινό μυστικό, να το πούμε έτσι. Από την 
άλλη µεριάγνωρίζατετις αδυναμίες, όπως 
γλαφυρά µας τις καταθέσατε. Πώς εσείς, 
κύριε µάρτυς, εσείς συγκεκριµένα, δεν 
ρωτώγιατους στρατηγούς που πήραν την 
απόφαση, πώς εσείς, ενώ διατρέχατε, βλέ- 
πατε ότι ο κίνδυνος είναι τουλάχιστον πι- 
θανός, τουλάχιστον, πὠς δεχθήκατε να 
συμμετάσχετεσε µιατέτοια κίνηση που θα 
έφερνε την πατρίδα, που θα μπορούσενα 
τη Φέρει, δεν λέω που την έφερε πριν ξε- 
καθαρίσει, θα μπορούσε να τη Φέρει... µε 
τη λογική καιτις εκτιμήσεις τις δικές σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστενα δείτε. Αυτό κατ’ 
αρχήν αφορά αυτούς που πήραν την απὀ- 
φαση, οι οποίοι ευρισκόµενοι στο ύψος 
που βρίσκονται ως ηγεσία, είτε στρατού 
είτε πολιτική, συνεκτιμούν όλουςτους πα- 
ράγοντες που υπεισέρχονται και παίρνουν 
την απόφαση. Διότι δεν ήταν το µόνο στοι- 
χείο το οποίο, υποθέτω, εξετίµησαν. Κατό- 
πιν αυτού κανείς ξεκινάει µετη βεβαιότητα, 
όταν παίρνει από τόσο ψηλά εντολές, ότι 
αυτά τα πράγματα έχουν εξεταστεί. Παρ’ 
όλα αυτά, όταν πήγαμε κάτω, επειδή εξα- 
κολουθούσαμε να έχουµε ανησυχίες, ένα 


πάλι από τα στοιχεία που συνετέλεσαν να 
πάροµε απόφαση να εισηγηθούµε τη µα- 
ταίωση ήταν και αυτό. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Μάλιστα. Αυτό σε ό,τι αφορά 
µετους Τούρκους, που λέτε οι άλλοι είχαν 
πληροφορίες, εντάξει. Σεό,τιαφοράτώρα 
το εν γένει εγχείρημα, όπως το είπατε, το 
πραξικόπημα δηλαδή, όπως είναι στην 
πράξη... Καταθέτει ο κ. Γεωργίτσης, θα 
ήθελα αν επιβεβαιώνετετη φράση, δεν έχει 
σημασία η φράση καθαυτή, αλλά επειδή 
το χει καταθέσει τρεις φορές, δηλαδή και 
στην τελευταία του κατάθεση, «ποιος θα 
αναλάβει την ευθύνη των νεκρών από τη 
συμπλοκή, αν θα γίνει;». Και μάλιστα πε- 
τάχτηκε ο συνταγματάρχης Κομπόκης και 
είπε, μάλιστα το καταθέτει τρεις φορές, 
έτσι σαν σηµαδιακή Φράσητου κανε εντύ- 
πωση, είναι σηµαδιακή πράγματι και την 
καταθέτει επί λέξει: «Κύριε αρχηγέ, θα πέ- 
σουν κορμιά. Ποιος θα αναλάβει την ευ- 
θύνη;» κτλ. κτλ. Εσείς ήσαστε άµεσα εκεί 
κάτω, το βλέπατε ότι θα πέσουν κορμιά. 
Φύγαμε απότους Τούρκους τώρα, τοξεκα- 
θαρίσαµε. Εδώτι κορµιά εννοούσατε πως 
θα πέσουν; Ποια θα ήταν αυτά τα κορμιά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εννοούσα ότι ανέµενα ο- 
πωσδήποτε ότι θα είχαμε απώλειες. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δηλαδή; Και το ΓΕΕΦ και ο 
στρατός και ο άµαχος πληθυσμός, προφα- 
νώς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όλος ο κόσμος. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: ΤἸογνωρίζατεπροφανώς, κύριε 
µάρτυς, βέβαια εσείς θα µου πείτε, γιατίτα 
συμπεράσματα είναι για άλλους, δεν είναι 
για µας, αλλά εσείς θα µου πείτε, πώς το 
αιτιολογείτε αυτό το πράγμα; Μπορείνα 
ρθει αύριο ο Μπονάνος καινα πει εγώ δεν 
ἠξερατέτοια πράγματα, εδώ κάναμε κινή- 
µατα εμείς εδώ, εκεί κάτω τα καταφέρανε 
καλά, δεν θα ανοίγανε μύτη, εµείς έτσι νο- 
µίζαµε. Εσείς όµως ήσαστε εκεί και τα ξέ- 
ρετε. Και μπορείνα ταν ογιος ο δικός µου 
εκείπέρα, που εγώτον έστειλα για να κρα- 
τήσει τους Τούρκους, τον παίρνετε εσείς, 
κρέας ο γιος µου. Είναι ο γιος του άλλου 
από την Κύπρο, κρέας ο γιος του. Επειδή 


δν 


254 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


χρησιµοποιήσατε τον όρο επαγγελματίας 
κατ᾽ επανάληψη, θα ήθελα σε συνδυασμό 
μ’ αυτό, γιατί εδώ είναι η ιστορία να κατα- 
λάβουμε και ποια ήταν η νοοτροπία της 
εποχής εκείνης, που ευχόμαστε να µην ξα- 
νάρθει, τι εννοείτε µετη λέξη επαγγελµα- 
τίας; Εκπαιδεύοµαι για να σκοτώσωτους 
εχθρούς, αλλά µια και σκοτώνω και καλά 
κάνω και είμαι παλληκάρι, όποτε λάχει 
σκοτώνω, σφάζω; Πώς το εννοείτε; Ἠθε- 
λα µια εξήγηση καιτελειώνω μ’ αυτό, κύριε 
μάρτυς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν θέλετε, να σας αναλύσω 
τη λέξη επαγγελματίας. Βέβαια, αυτά 
παίρνουν κάποιον καιρό, αλλά μπορώ να 
σας τη δώσω µε µία λέξιν μοντέρνα, αλλά 
δεν έχει σχέση μ᾿ αυτό που λέτε περί κορ- 
µιών και κρεάτων κτλ. Εις ό,τι αφορά τον 
τρόπο της δουλειάς, σήµερα χρησιµοποι- 
είται ο όρος τεχνοκράτης. Μπορούμε να 
πούμε αντί επαγγελματίας. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Καλώς, κύριε µάρτυς, µου 
αρκεί αυτό, µου είπατε τεχνοκράτης. Εγώ 
δεν θέλω ν᾿ ακούσω κάτι άλλο, εγώτουλά- 
χιστον. Πείτε µου για το άλλοτο θέµα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Για το άλλο σκέλος. Το φο- 
βόμουν πολύ, το Φοβόμουν πάρα πολύ. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Πώς το δεχτήκατε, κύριε µάρ- 
τυς; Σε σχέση µετο προηγούμενο που σας 
είπε ο Παττακός, σας είπεο Παπαδόπου- 
λος και είπατε όχι. Πώς; Αν µπορείτε, να 
δώσετε µια εξήγηση, ετελείωσα, δεν έχωτί- 
ποτα άλλο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’᾽ αρχήν δεν ήταν θέµα 
µόνο δικής µου εκτιµήσεως αυτό. Πρέπει 
να ήταν θέµα εκτιµήσεως όλων αυτών. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, οι άλλοι µπο- 
ρούν να ερωτηθούν. Εγώ εσάς βλέπω, εσάς 
ρωτάω. Εσείς πήγατε, εσάς ρωτάω. Άστε 
τους τους άλλους. Θα δούµετους άλλους. 
Εσάς ρωτάω εγώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από την ώρα, παρότι ζητή- 
σαµε µαταίωσιν της επιχειρήσεως, που 
υπεχρεώθηµεν εν συνεχεία να την εκτελέ- 
σουµε, διετάχθηµεν να την εκτελέσουµε, 
αυτό το οποίο μπορούσα να κάνω ήταν να 
πάρω όσα µέτρα ήταν δυνατόν για να απο- 


φύγουμε κατά το δυνατόν τις πολλές απώ- 
λειες. Κιαυτότο επέτυχα ειςτον μέγιστο δυ- 
νατό βαθµό. Δεν ήταν δυνατόν να 
αποφευχθείτελείως. Προσπάθησα. Να σας 
πωτι µέτρα έλαβα. Στο ΡΙΚ δεν περίµενα και 
πράγματι δεν είχε καµία απώλεια. Στην έδρα 
του Επικουρικού, που περίµενα αντίσταση, 
εκεί στον ταγματάρχη που ήταν η αιχμή της 
ενεργείας, είχα δώσει εντολή και είχε και ο 
άνθρωπος πάρει µαζίτου ένα από τα λεγό- 
μενα «χωνιά» και άρχισε απὀ µίαν απόστα- 
σιν να λέει «είστε περικυκλωμένοι απὀ 
καταδροµείς, απὀ άρµατα, µην αντιστέκε- 
στε, θα είναι µάταιον». Βέβαια επεσηµάνθη 
και σκοτώθηκε. Επίσης στο Προεδρικό Μέ- 
γαρο αρχίσαµενα βάλλοµεν από µακριά και 
για λόγους συναγερμού, για να επιτευχθεί ο 
άλλος σκοπός, εδόθη εντολή δηλαδή να 
βάλλουν από ικανή απόσταση στον αέρα, 
και για λόγους αποφυγής απωλειών και 
πράγματι εκεί τουλάχιστον από τους αντι- 
πάλους δεν ήταν κανένας ούτε νεκρός ούτε 
τραυματίας. Εμείς τώρα, επειδή αντιστάθη- 
καν οι άνθρωποι, είχαμε απώλειες. Δηλαδή, 
προσπάθησα να κάνω ό,τι είναι δυνατόν κι 
εδώ υπεισέρχεται αυτό το στοιχείο το οποίο 
λέγατε προηγουμένως, επαγγελματίες. Ο 
αξιωματικός ο επαγγελματίας όχι ότι δεν 
έχει αισθήματα, αλλά ξέρει εκ των προτέ- 
ρων, τοέχειπάρει απόφαση, ότι σεοποιαδή- 
ποτε ενέργεια κάνειπου λέγεται είδος µάχης 
είναι ενδεχόμενο να έχει και κάποιες απώ- 
λειες. Προσπαθεί να αποφύγει να έχει πολ- 
λές. Να τις περιορίσει ει δυνατόν στο 
ελάχιστο. Το αποδέχεται δηλαδή ως µοι- 
ραίο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Καμιά συζήτηση, κύριε µάρ- 
τυς, σε ό,τι αφορά τον εχθρό, τον αντί- 
παλο. Τώρα εδώ είναι το άλλο θέµα που 
δεν θα ήθελα να επιµείνω, γιατί δεν θέλω 
νατρώωτον χρόνο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι και για να τελειώσω 
πάνω σ᾿ αυτό βάζουμε και τον εαυτό µας 
µέσα στις απώλειες, καταλάβατε; Δηλαδή 
κιεγώ μπορούσα να ήµουν απώλεια. Όπως 
ήταν άλλος συνάδελφος. Είναιη φύσιςτου 
επαγγέλματος. 
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ΠΕΡΑΚΗΣ: Καλώς, κύριε µάρτυς, εγώ δεν 
θα ήθελα τίποτα άλλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Λιαροκάπης. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κύριε μάρτυς, ο Πρόεδρος 
Μακάριος καιη κυβέρνησήτου αποτελού- 
σαν τη νόµιµη εξουσία ενός ανεξαρτήτου 
τρίτου κράτους και η Ελλάδα ήταν εγγυή- 
τρια δύναμη αυτής της νομιμότητας και 
της ακεραιότητας της Κύπρου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Έτσι. Η επἐµβασή σας, µε 
χρησιμοποίηση και Κυπρίων, ήταν ενα- 
ντίον της νοµίµου αυτής εξουσίας, ήταν ή 
δεν ήταν τουλάχιστον παράνομη, που απέ- 
βλεπε στην κατάλυσήτης και στη δηµιουρ- 
γία µιας νέας ἆε {ασίο καταστάσεως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από πλευράς ελληνικής 
ηγεσίας ναι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Επέλεξαν τον Γεωργίτση 
και εσάς για εκτελεστές των σχεδίων. Δεν 
κάλεσαν ούτετον Α/ΓΕΕΦτον Ντενίση ούτε 
τον Γιαννακόδηµο, που νομίζω ότι είπατε 
ότι είναι υπαρχηγός, ούτε άλλους από την 
Κύπρο. Καλόπιστα ερωτώ. Γιατί; Οπωσδή- 
ποτε είχαν εμπιστοσύνη σεσας, στον λόγο 
σας και στις ικανότητές σας και πίστευαν 
ότι συμφωνείτε, αφού δεν αρνηθήκατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν πιστεύω ότι ο 
κύριος παράγων που συνετέλεσε να ληφθεί 
απόφασιςγια να χρησιμοποιηθώ εγώήταντο 
ότι συνέπιπτε να είµαι διοικητής των µονά- 
δων που ήταν αδύνατον να µην χρησιµοποι- 
ηθούν σ᾿ αυτήν την επιχείρηση. Μονάδες 
καταδροµών. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Των τριών ταγμάτων δη- 
λαδή. Των τριών ταγμάτων που είπατεπου 
ελέγχατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μονάδες καταδρομώνγενι- 
κώς. Δεν γίνεταιτέτοιου είδους επιχείρηση 
χωρίς τέτοιες µονάδες. Και θέλετε επίτου 
προκειµένου να προχωρήσω, υποπτεύο- 
μαι, δεν είµαι βέβαιος ότι εκλήθην στο 
Αρχηγείογια να πάρω προσωπικώς τη δια- 
ταγή από τον αρχιστράτηγο. Από τον Αρ- 
χηγό Ενόπλων Δυνάμεων. Γνωστού όντος, 
σε τέτοιες περιπτώσεις δεν µπορεί κανείς 
να πει όχι µέχρι της εποχής τῆς µεταπολι- 


τεύσεως. Εάν θυμηθείτε και εσείς λίγο πα- 
λαιότερα, αν πάμε λίγο παλαιότερα, ως αν- 
θυπολοχαγός εγώ, δεν τολμούσα, όχι δεν 
τολμούσα, υπήρχε αυτό το πνεύμα. Παίρ- 
ναµε διαταγές από συνταγµατάρχας, από 
στρατηγούς και σ’ αυτές τις διαταγές λέ- 
γαµε µόνο µάλιστα. Δεν επετρέπετο και 
δεν υπήρχε αυτότο πνεύμα να ειπωθεί ποτέ 
ηλέξις όχι από ανθυπολοχαγούς, υπολοχα- 
γούς. Η λέξις όχι ελέγετο µόνο στο επίπεδο 
αυτό το πολύ ψηλό. Θέλω μ’ αυτό να σας 
πω να ᾿ρθείτε λίγο πιο πίσω και να δείτε 
ποιο πνεύμα επικρατούσε. Και τώρα 
ακόµη, παρότι έχει δημιουργηθεί διάφορος 
κατάστασις στα στελέχη, από την άποψη 
ότι μπορούν λίγο να αμφισβητούν την ορ- 
θότητα ορισμένων αποφάσεων, όχι µόνο 
τόσο σοβαρών και άλλων, πάλι εάν ένας εκ 
µέσου βαθμού καιτώρα ακόµα βρεθείπρο 
του κ. Κουρή, ο οποίος του αναθέτει µίαν 
ειδικήν επιχείρησιν, πάλι ακόµα θα είναι 
πολύ δύσκολο να έχει αντιρρήσεις. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κάνω µια αφελή ερώτηση. 
Αν σας λέγανε να πάτε να σκοτώσετε τον 
Κωνσταντίνο τον βασιλιά, θα πηγαίνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ούτε σ᾿ αυτήτην περίπτωση 
µου είπαν να σκοτώσω τον Μακάριο. Ένα 
άλλο επίσης στοιχείο, το οποίο συνετέλεσε 
πάρα πολύ στο να µην μπορώ εγώνα πω 
όχι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ναι, αλλά κάνατε µια 
ωραία επίκληση του θείου σας, που σας 
είπε θα εκτελείτετις νόμιμες εντολές από 
νόµιµη κυβέρνηση. Η εντολή ήταν νόµιµη, 
νόµιµης κυβέρνησης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Την υπηρέτησα επί εφτά 
χρόνια. Νόμιμης ήταν. Νόμιμης για τον 
κόσµο που υπηρετούσε αυτήν την κατά- 
σταση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καλά δεν επιµένω. αλλά 
νομίζω ότι δεν ήταν νόμιμη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και πολλοί σήµερα από αυ- 
τούς που υπηρετούν στις δηµόσιες θέσεις, 
υπηρεσίες, κι αυτοί υπηρέτησαν αυτήντην 
κατάσταση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καλά είναι κι άλλοι που 
είχαν αντίθετη γνώµη. 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σύμφωνοι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είναι κιάλλοι οιοποίοιπα- 
ραιτήθηκαν κι έφυγαν. Είπατε ότι η επέµ- 
βαση κατά Μακαρίου αποφασίστηκε από 
τη στρατιωτική και πολιτική ηγεσία της 
χούντας. Στη σύσκεψητης 2ας Ιουλίου του 
”Ἱ4, που σας µίλησε ο Μπονάνος, μήπως 
θυµάστε ότι σας είπε και ποιοι άλλοι, εκτός 
της σύσκεψης, γνωρίζουντη συναπόφαση; 
Το κατέθεσε ο Γεωργίτσης, γι’ αυτό επι- 
μένω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θυμάμαι ότι χρησιμοποίησε 
τον όρο «η πολιτικοστρατιωτική ηγεσία 
της χώρας». Δεν θυμάμαι να ανεφέρθη... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Μήπως θυμάστε ότι είπε 
και ονομαστική επίκληση; Να σας θυμίσω, 
γιατί είναι κατηγορηµατικός ο Γεωργίτσης. 
Ανέφερε τον Φαίδωνα τον Γκιζίκη, ανέ- 
Φερε τον Ανδρουτσόπουλο, ανέφερε τον 
Γαλατσάνο και ανέφερετον Τετενέ. Γιαθυ- 
µηθείτε λίγο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν θυμάστε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκεί στη σύσκεψη αυτή, 
δυο-τρεις φορές έλαβαν χώρα ανταλλαγές 
απόψεων σε δυο-τρίαγκρουπ. Δηλαδή εγί- 
νοντο ορισμένα γκρουπ. Φέρ’ ειπείν, όταν 
ελέχθη στον κ. Γεωργίτση να ενημερωθεί 
επί των εξελίξεων των πολιτικών και τον 
χειρισμό µάλλον των πολιτικών, τῆς πολι- 
τικής πλευράς του πράγματος µετά το 
πραξικόπηµα και να πάρειτην κατάσταση 
των προέδρων κ.λπ. που κατέθεσε, έγινε 
εκεί ένα γκρουπ. Επίσης και σε µια άλλη 
περίπτωση έγινε. Σ’ αυτή τη διάρκεια της 
συγκεντρώσεως ενδέχεται να ελέχθησαν 
και ορισμένα πράγµαταπου εγώ ήμουν στο 
άλλογκρουπ ή εκείνη την ώρα είχα την ιδι- 
αίτερη... και να µην το άκουσα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καινα µην ακούσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αλλά θυμάμαι τον όρο το 
γενικό. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Λέει κατηγορηματικά ο 
Γεωργίτσης ότι την επομένη, 3 Ιούλη του 
74, έγινε πάλι συμπληρωματική σύσκεψη. 
Και µετείχατε κι εσείς. Ποιοι άλλοι ήταν 
εκεί παρόντες; 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν µετείχα εγώ. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν µετείχατε. Μήπως 
χρειάζεται να σας θυµίσω, να σας πω ονό- 
ματα; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε συνάδελφε, το αρνεί- 
ται. Δεν μετείχε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όχι. Μήπως θυµηθείο άν- 
θρωπος. Ανέφερε τον Παπαδάκη, τον 
Ἰωαννίδη, τον εαυτό Γεωργίτση, εσάς, τον 
Πηλιχό κι έναν Μιχάλη Παλαΐνη ταγµα- 
τάρχη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτοί ήταν όλοι στη σύ- 
σκεψη της Δευτέρας. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όχι καιτην επομένη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είναι κατηγορηµατικός 
αυτός σ’᾿ αυτό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κάποιο λάθος έχει γίνει. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τώρα, η πλήρης ανετοιµό- 
τητα ή η ανεπάρκεια όπως παρετηρήσατε 
εσείς, του κέντρου του Αρχηγείου Ενόπλων 
Δυνάμεων, που άρχισε απὀτότεπου κατα- 
λάβατε ότι οι Τούρκοι συγκεντρώνονταινα 
επιτεθούν ενάντια στην Κύπρο, αυτή η ανε- 
πάρκεια µέχρι πὀτε συνεχίστηκε; Διότι 
εσείς φύγατε, νομίζω, απὀ την Κύπρο 13 
του Αυγούστου, έτσι δεν είναι; Συνεπώς 
στις 5 Αυγούστου παραδώσατε στον διά- 
δοχό σας, µέχρι τις 13 Αυγούστου ήσαστε 
εκεί. Μέχρι τότε, από τις 19 Ιουλίου μέχρι 
τις 13 Αυγούστου υπήρχε αυτό το φαινό- 
µενοτης πλήρους ανεπάρκειας σχετικά µε 
τις επιχειρήσεις; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, διότιτότε δεν εγίνοντο 
επιχειρήσεις. Είχαν σταματήσει πλέον, 
εκτός από κάτι µικροεπιχειρήσεις. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πάντως µέχριτότεπου γί- 
νονταν οι επιχειρήσεις υπήρχε αυτή η ανε- 
πάρκεια; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σύμφωνοι, υπήρχε. Μετά 
ησύχασαν. Είχαν προωθηθεί οι Τούρκοι 
µέχρι εκεί που ήθελαν, είχαµε διαπραγµα- 
τεύσεις, εγένοντο τότε και κάτω εκεί και 
στο εξωτερικό. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είπατε ότι εξεπλάγητε και 
έχετε και ευθύνη, είπατε, που ορκίστηκε 
Πρόεδρος ο Σαμψών. Και ερωτώ καλόπι- 
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στα, γιατί δεν βρέθηκε καλύτερος Πρό- 
εδρος να ορκίσετε; Μήπως διαπιστώσατε 
ότιήταν κοινή η πεποίθηση ότιτο πραξικό- 
πηµα ήταν ανυπόληπτη, εγκληματική και 
αδικαιολόγητη ενέργεια; Τι λέτε γι αυτό 
σαν στρατιωτικός που είστε, ας πούμε. Δεν 
είναι δύσκολη η απάντηση, είναι εὐκολη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και εγώ δεν θα δεχόµουν εὖὐ- 
κολα να γίνω, εάν βρισκόμουν στη λίστα, 
εάν θα µου πρότειναν να κάνω κάτι, πρώτα 
πρὠτα ήταν συγκεχυµένη η κατάσταση, εν 
εξελίξει ήταν ακόµη σχεδόν η ενέργεια, το 
πραξικόπημα, ο Μακάριος ήταν ακόµα 
στην Κύπρο, δεν είχεφύγει απότην Κύπρο, 
δεν ήταν εὐκολονα αποφασίσει κάποιοςνα 
αναλάβει ευθύνες Προέδρου. Όταν είπα 
προηγουμένως ὁότι κι εγώ δεν αυτό... δεν 
είχα καµία φιλοδοξία κι αυτό απλώς ήταν 
σχήμα λόγου. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είπατε ότι κάνατε αυτό το 
εγχείρηµα, το πραξικόπημα που λέμε ε- 
µείς, ή την ειδική επιχείρηση, για να πετύ- 
χετε τον εξοπλισμό και την οχύρωση της 
Κύπρου. Αποτρέψατε... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτή ήταν η επιδίωξις, απ’ 
ό,τι ξέρω, η οποία επιδίωξις όχι δεν επε- 
τεύχθη, αντιθέτως... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αποτρέψατετην τουρκική 
εισβολή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετά, επ᾽ αυτού θα σας 
απαντήσω, αργότερα επληροφορήθην ότι 
υπελόγιζαν εδώ στην Ελλάδα ο επανεξοπλι- 
σµός να γίνει µέσα σ᾿ ένα χρονικό διάστηµα, 
δύο έωςτρεις µήνες, και η οχύρωση βέβαια 
θα έπαιρνε πολύ περισσότερο χρόνο. Βέ- 
βαια όταν σε πάρα πολύ λίγες µέρες µετά 
τη 151 μεσολάβησε η τουρκική εισβολή... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Παρότι απομακρύνθηκε η 
Μεραρχία, εάν κάναµε την υπόθεση, εάν 
δεν γίνονταν το πραξικόπημα, εάν επραγ- 
µατοποιείτο η εισβολή µαζί µετον Μακά- 
ριο και ενωμένο τον κυπριακό λαό, είναι 
βέβαιο ότι η εισβολή θα απετύγχανεκαιθα 
συνετρίβετο; Τιγνώμµη έχετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εδώ εγώ απήντησα και σε 
άλλην ερώτηση. Και μ᾿ αυτά τα χάλια που 
είχαμε συνεπεία του πραξικοπήματος, της 


ενεργείας της 1515, εάν παίρναµε ορισμένα 
στοιχειώδη στρατιωτικά µέτρα, είχαμε 
πάλι µεγάλες πιθανότητες, πόσω μάλλον 
εάν δεν είχαν μεσολαβήσει αυτά. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πολύ σωστά. Είπατε ότι 
δέχεστετην ευθύνη σας. Έχετε, και µε συγ- 
χωρείτε για τον τρόπο της ερωτήσεως, 
έχετε συναίσθηση και συνείδηση γι’ αυτό 
που έγινε στην Κύπροστις ι5του Ιούλη του 
”Ἱ{ σε συνάρτηση και συνδυασμό µέχριτις 
20 Ιουλίου του ᾿74. Γιατί υπάρχει αίτιο και 
αιτιατό. Γιατί στη συνείδηση του λαού 
αυτό λέγεται προδοσία του Κυπριακού, 
ενώ ο νομικός χαρακτηρισμός ανήκει στη 
δικαιοσύνη της πατρίδας. Εσείς τι γνώµη 
έχετε γι αυτό; Ότι ήταν τέτοιο κακό 
πράγμα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Κρίνο- 
ντας εκτου αποτελέσματος, ήταν φοβερό. 
Εκ του αποτελέσματος, βεβαίως εγώ έχω 
τις απόψεις µου, που συνίστανται στο εξής. 
Παρά το πραξικόπημα, μπορούσε να απο- 
κρουσθεί η τουρκική εισβολή και κατά 
συνέπεια δεν θα είχαμε αυτά τα αποτε- 
λέσματα. Βέβαια, έτσι όπως εξελίχθησαν 
τα πράγματα απετέλεσε αφορμή, δεν έγιναν 
άλλες ενέργειες, ασφαλώς έγινε το κακό. 
Και όχι µόνο. Συνεχίζεται, όχι µόνο τότε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πέρα απ’ αυτό, από το εγ- 
χείρηµα το οποίο έγινε σκοτώθηκαν και 
δολοφονήθηκαν άνθρωποι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σκοτώθηκαν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είχαμε σημαντικές φθορές 
σεπράγµατα; Καταστροφές δηλαδή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάντα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είχαμε καιτότε καιγρηγο- 
ρότερα και κλοπές και υποκλοπές στρα- 
τιωτικού υλικού δικού µας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κλοπές κατά τη διάρκεια 
του εγχειρήματος αυτού, προηγουμένως 
υπήρχαν από πλευράς ΕΟΚΑ. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εἰχαμετραυματισμούς αν- 
θρώπων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είχαμε παράνομες Ιδιοποι- 
ήσεις χρημάτων, τιµαλφών, λοιπών άλλων 
αντικειμένων; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Άκουσα ότι έγιναν τέτοια. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είχαμε βασανισμούς και 
παράνομες κρατήσεις προσώπων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κρατήσεις ναι. Βασανι- 
σμούς δεν ξέρω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Σαν αποτέλεσματώρααπό 
15, το είπατε άλλωστε στην αρχή, μέχρι 2ο 
του Ιούλη, είχαµε σαν αποτέλεσµατου εγ- 
χειρήµατος, πραξικοπήματος στις 15 του 
Ιούλη, µε την τουρκική εισβολή η οποία 
έγινε, έκτοτε και µέχρι σήµερα, είχαµε σαν 
αποτέλεσµα να κατέχεται το 3796 του κυ- 
πριακού εδάφους από ξένες δυνάμεις κα- 
τοχής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καλά αυτό, είπα προηγου- 
µένως ότι έγινετο κακό µετην... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είχαμε ξεριζωµένους Ελ- 
ληνοκύπριους; Είχαμε αγνοούµενους; Δη- 
λαδή το λέω αυτό, για να καταλήξω στο 
συμπέρασμα. Η ευθύνη, η οποία λέτε, θε- 
ωρείτε είναι µικρή ή µεγάλη; Δεν λέω προ- 
σωπικά για σας, λέωγια ὀλοτο θέμα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τεράστια ευθύνη. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και µια τελευταία ερώ- 
τηση, κύριε πρόεδρε, ήθελα να κάνω. Η 
ποθητή και επιθυμητή ένωση για όλους, µε 
την αυτοδιάθεση του κυπριακού λαού, τι 
λέτε, ήταν εφικτή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ποια περίοδο; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Συνέχεια. Από τότε, πριν 
ξεκινήσετε, τότε και μέχρι σήµερα. Ἠταν 
εφικτή; Δηλαδή, οἱ αντικειμενικές συνθή- 
κες ήταν τέτοιες που θα οδηγούσαν στην 
επιθυμητή ένωση; Ἡ θα οδηγούσαµε στη 
διπλή ένωση και στη διχοτόμηση, η οποία 
είναι καλό ή χείριστο πράγμα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε, επ’ αυτού θα σας 
απαντήσω ως εξής. Υπάρχουν πάρα πολλές 
μελέτες, πάρα πολλές απόψεις, που περι- 
λαμβάνουν µια περίοδο της κυπριακής 
ιστορίας, που λένε ότι υπό ορισμένες προ- 
Ὀποθέσεις για ένα, για µια περίοδο άλφα 
ετών μπορούσενα επιτευχθεί η ένωση. Και 
από µια περίοδο και µετά η ένωσις ήταν 
είτε αδύνατη είτε πάρα πάρα πολύ δύ- 
σκολη. Λοιπόν, ειδικώς για την τελευταία 
περίοδο, που έζησα εγώ κάτω, καιτην πε- 


ρίοδο των δύο ετών ακόµα, ήταν φανερό 
για µένα ότι η λεγόμενη ένωσις είχε περά- 
σει ανεπιστρεπτί, ως επιδίωξις, µετις συν- 
θήκες που επικρατούσαν. Ούτε και οι 
Κύπριοι πλέον την ήθελαν, οἱ µισοί. Οι µι- 
σοί Κύπριοι µας το έλεγαν ευθέως. Δεν θέ- 
λουμενα ενωθούµε µετην Ελλάδα. Είμαστε 
ξαδέρφια. Σε συζητήσεις που κάναμε. Οι 
άλλοι βέβαια επέμεναν, οι άλλοι μισοί. Εγώ 
είχα ξαναπάει στην Κύπρο το 1964, πριν 
πάει η Μεραρχία, για αναγνωρίσεις, γιατί 
είχε δημιουργηθεί κρίσιµος κατάστασις. 
Διοικούσα το λεγόμενο τότε τµήµα 3οο 
αλεξιπτωτιστών, µόνη δύναμη επεµβά- 
σεως που είχεη Ελλάδα. Πήγα για αναγνω- 
ρίσεις, δεν είχαµε στρατό κάτω ακόµη και 
έκανα 15 µέρες γυρίζοντας τα βράδια και 
σε θύλακες ακόµη µέσα τούρκικους, γιανα 
βρω ζώνες ρίψεως αλεξιπτωτιστών. Κάθε 
βράδυ, µετάτη δουλειά µας, µεδύο Κυπρί- 
ους που είχα µαζί καταλήγαµε σε κάποιο 
καφενείο χωριού. Το έβλεπα τότε χαρα- 
κτηριστικά. Ο κόσμος καταλάβαινε αμέ- 
σως ότι ήµουν εξ Ελλάδος, φάτσα, ομιλία 
κ.λπ., ερχόταν μικροί, μεγάλοι να µου δώ- 
σουν το χέρι, να μιλούν περί ενώσεως κ.λπ. 
1964, Φεβρουάριο, Μάρτιο. Μετά από ὃ 
χρόνια, το 72, που πήγα κάτω, βρήκα τε- 
λείως διαφορετική την κατάσταση. Κατά 
συνέπειαν, ο κόσμος είχε διαφοροποιηθεί. 
Ἐρωτώµενος, θέσατε προὐπόθεση αυτο- 
διαθέσεως, οίδιος ο κόσμος θα είχε διαφο- 
ρετική άποψιν από ό,τι είχε παλαιότερα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Μήπως ο κόσμος είχε δια- 
Φορετική άποψη, διότι εδώ είχαμε δικτα- 
τορία; Και σου λέει πού να πάµε, στον λύκο 
να πάμε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω. ΕὐΥώ σας ανέφερα 
ένα στοιχείο. Είχαν μεταβληθεί κι άλλοι 
παράγοντες, οι Τούρκοι είχαν ήδη δηµιουρ- 
γήσει µία κατάσταση µέσα στην Κύπρο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κι ένα άλλο θέλω να µου 
πείτε καιτελείωσα εγώ. Μήπως και ο Πα- 
παδόπουλος, που έλεγε ότι πίστευε στην 
ένωση, είχε αλλάξει γνώµη; Αν το καταλά- 
βατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ’ αυτού θα σας πωτι έχω 
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ακούσει ότι πρέσβευε ο Παπαδόπουλος. 
Ότι ήτο υπέρτης απόψεωςτου να απαγκι- 
στρωθούµε από την Κύπρο, τουλάχιστον 
στρατιωτικά. Είχα ακούσει απόψεις στρα- 
τηγών που ᾿λέγαν, όταν υπηρετούσα στο 
Αρχηγείο Στρατού ως χειριστής σχεδίων 
και είχαµε προβλήµατα επανδρώσεωςτου 
Έβρου καιτων νησιών, ότι καλά λέει ο Πα- 
παδόπουλος, δεν µας φτάνουν ούτε οι 
αξιωματικοί κανγια να κάνουµετη δουλειά 
μας. Πρέπει να µαζέψουµε τουλάχιστον 
αυτούς που είναι στην Κύπρο. Εις ό,τι 
αφορά το στρατιωτικό προσωπικό. Αν 
τώρα ήθελε και απαγκίστρωση γενικότερα, 
δεν το ξέρω. Αυτό έχω ακούσει και δεν 
ξέρω καν κι αν είναιγεγονός. Αλλά ήταν πι- 
θανόν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τελείωσα, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριοι, νομίζω πως είναι ὦ- 
ρα, σύµφωνα και µε όσα είπαµε, να διακό- 


Ψουμµε. Διότι δεν µπορεί να συνεχιστεί η 
συζήτησις. Και δεν µπορεί να συνεχιστεί 
για πολλούς λόγους. Κύριε Κομπόκη, ατυ- 
χώς δεν μπορούμενατελειώσουμε απόψε. 
Πολύ θατο θέλαμε, για να σταματήσει και 
η δική σας κόπωσις, αλλά δεν το µπο- 
ρούμε. Και δεν το μπορούμε, διότι και το 
προσωπικό που πρέπει να είναι εξειδικευ- 
µένο, και είναι εξειδικευμένο, δεν µπορεί 
να εργαστεί άλλο. Είναιθέµα, εάν εξηρτάτο 
από µας, να είστε βέβαιος ότι θα καθόµα- 
σταν μέχριτο πρωἰ. Διακόπτουμεγια αύριο 
στις 6.30΄,θα επαναληφθείη εξέτασις του 
μάρτυρος και, εφόσον επαρκέσει οχρόνος, 
θα εξεταστεί και ο κ. Ἀκλαβενίτης. Λυπού- 
μαι πάρα πολύ, διότι δεν µπορέσαµε να 
ικανοποιήσουµε το αίτημά σας. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκείνοτο οποίο πιστεύω είναι 
ότι τουλάχιστον για τις υπόλοιπες µέρες, 
για τις υπόλοιπες εξετάσεις, πρέπει να θε- 
σπισθεί οπωσδήποτε χρόνος εξετάσεως 
μαρτύρων εκ µέρους των κ. βουλευτών, 
γιατί αλλιώς δεν βγαίνουµε. Και ναι µεν 
είναι σπουδαίοι οἱ μάρτυρες που έρχονται, 
σοβαροί μάρτυρες, ναι µεν είναι σπουδαία 
τα θέµατα τα οποία έχουµενα εξετάσουμε, 
ναι μεν είναι ιστορικό το έργο που έχουµε 
να κάνουμε, όλα αυτά, ναι, αλλά υπάρχει 
και το άλλο. Για να καταστεί ιστορικό το 
έργο µας, πρέπεινατελειώσει. Εν πάση πε- 
ριπτώσει, δεν πρέπει να τελειώσει και µε 
ανθρώπινα θύματα, γιατί εδώ που τα λέμε 
βαδίζουµε λίγο και προς την κατεύθυνση 
αυτή. Όι άνθρωποι των συνεργείων οι 
οποίοι δουλεύουνε κινδυνεύουνε, κύριοι 
συνάδελφοι. Πρέπεινα σας τοπω, διότι και 
χθες είδα µία κατάσταση αφόρητη καιτην 
προηγούµενη φορά είχαµε δυο λιποθυµίες 
κτλ. Δεν πρέπει να συνδέσουµε το όνομά 
μας µε λιποθυµίες του προσωπικού. Πρέ- 
πει κατά κάποιον τρόπο να φερθούμε σαν 
εργοδόται µεν, σαν εκπρόσωποι δηλαδή 
του εργοδότου, της Βουλής δηλαδή, αλλά 
και ανθρώπινα συγχρόνως. Νομίζω λοιπόν 
ότιγια τις άλλες φορές πρέπεινα καθορί- 
σουµε χρόνο. Και εισάγω προς ψήφισιν, 
δεν βλέπω όµως πολλούς εδώ µέσα και 
πολλοί δεν προσέχουντιλέµε και δεν ξέρω 
µετά τι θα γίνει... Θα μιλάμε για αυτοσυ- 
γκράτηση, αλλά αυτοσυγκράτησις δεν υ- 
πάρχει, όπως απεδείχθη εχθές. Δεν νοείται 
δηλαδή να αρκεστούµεσε εκκλήσεις αυτο- 
συγκρατήσεως, τις οποίες είχε κάνει και ο 
κ. Γιατράκος και ο κ. Περάκης, όπως είχα 
ακούσει χθες... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Και ο Χανιώτης και ο Μπονά- 
νος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απ αυτούς δανειστήκαµετον 
όρο «αυτοσυγκράτησις». Λοιπόν, αυτά δεν 
μπορούν να γίνουν στην πραγματικότητα. 
Θέτωτο θέµατου χρόνουγιατις άλλες συ- 
νεδριάσεις µας. Ως προς τον σημερινό 


μάρτυρα, τον Κομπόκη, περιορίζοµαι στο 
να κάνω έκκληση σε όσους πρόκειται να 
πάρουν τον λόγο να είναι όσο το δυνατόν 
πιο σύντομοι. Άλλο τίποτα δεν μπορώ να 
κάµω, διότι, όταν λέμε ότι υπάρχει ανισοτι- 
µία, έχω κι εγώτη δημοκρατική ευαισθησία 
να πιστεύω ότι δεν πρέπεινα συνεργήσω σ᾿ 
αυτήν την ανισοτιµία. Σύμφωνος-ξεσύμ- 
Φφωνος, εἶίμαι υποχρεωμένος να πειθαρ- 
χήσω σ᾿ αυτήν την ευαισθησία η οποία µε 
διακατέχει κι εμένα όπως κιεσάς. Θα θέσω 
λοιπόντο θέµα σε ψηφοφορία ως προςτις 
επόμενες μαρτυρίες, διότι και σήµερα ο 
κύριος που έρχεται να εξεταστεί δεν ανήκει 
στην κατηγορία του Κοµπόκη, του οποίου 
η εξέταση έχει ξεκινήσει, και δεν δηµιουρ- 
γείται καμία ανισοτιµία, αφού η εξέτασή 
του δεν ἐχειξεκινήσει. Συνεπώς, απότον κ. 
Σκλαβενίτη και πέρα θέτω θέµα. Θέλετεσ 
λεπτά; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μπορούμε να έχουµε άποψη; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επίτης προτάσεως; Εφόσον 
εσείς τις κάνατετις προτάσεις. Πέστε την 
ἀποψή σας, κύριε Λιβανέ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εκτός απότον κ. Κομπόκη, βε- 
βαίως θα παρεμβληθούν κάποιοι μάρτυρες 
οι οποίοι θα είναι -δεν θα έλεγα ασήµα- 
ντοι- όχι τόσο σημαντικοί, αλλά µετά τον 
κ. Κομπόκη, τον Σεπτέμβριο, γιατί φαντά- 
ζομαι τις αποφάσεις τις οποίες πρόκειται 
να πάρουµε τώρα θατις πάρουμε για το 
µέλλον, δεν θα αλλάζουν κάθε µήνα ή κάθε 
βδομάδα, θα είναι γενικές αποφάσεις. Ὁ- 
πως ξέρετε και όπως ξέρουμε όλοι, θα 
έρθει εδώ ο κ. Μπονάνος. Είναι δυνατόν 
πράγματι να δεσμευτούµε σε χρόνο, όταν 
εξετάζουµετον κ. Μπονάνο; Είναι δυνατόν 
να δεσμευτούμε σεχρόνο, όταν εξετάζουμε 
τους κ. Παπανικολάου και Αραπάκη και 
τον Γκιζίκη και τον Ιωαννίδη, κύριε πρό- 
εδρε; Εγώ δεν μπορώ να συναινέσω σ᾿ 
αυτού του είδους τις αποφάσεις, όσες ψη- 
Φοφορίες κι αν γίνουν. Εκείνους θα τους 
εξετάσουμε όσο ο καθένας νομίζει. Γι αυτό 
θα ήθελα να προτείνω το εξής: Πράγματι 
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έχετε δίκιο στο ότι Φοβείσθε, κι εγώ Φο- 
βούμαι, ότι δεν θα βγάλουμε πέρατην υπό- 
θεση. Μήπως θα έπρεπε, και το λέω και 
στους κ. συναδέλφους, να επανεξετάσοµε 
τον κατάλογοτων μαρτύρων; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μην κρατάτε πρακτικά αυτή 
τη στιγµή. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μήπως θα έπρεπε, λοιπόν, να 
επανεξετάσοµε τον κατάλογο των μαρτύ- 
ρων, διότι πρέπει να πω ότι κάπως επιπό- 
λαια τους επελέξαµε όλοι µας. Μήπως θα 
πρέπει να αναθεωρήσοµε τις προὐποθέ- 
σεις, τους λόγους για τους οποίους τους 
προτείναµε, και πολλούς εξ αυτώννατους 
απαλλάξουµε απότη μαρτυρία, δεδομένου 
ότι ο χρόνος είναι λίγος και δεδοµένου ότι 
έχει αρχίσειτο δεύτερο εξάµηνο και θα µεί- 
νουµε χωρίς τους σημαντικούς μάρτυρες; 
Αυτήτην πρόταση έχωνα κάµω, δηλαδή να 
µειώσομετον αριθµότων μαρτύρωνπλέον, 
εφόσον δεν υπάρχουν στοιχεία και λόγοι 
ὀτιπρέπεινα έρθουν. Είναι πολυτέλειαπια 
για την επιτροπή να έρθουν τόσοι αξιωµα- 
τικοί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Δασκαλάκης έχει ζητή- 
σει τον λόγο καιο κ. Παγορόπουλος. Επί 
των προτάσεων αυτών, των προδικαστικών. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, µία σκέψη 
θατη διατυπώσω σ’᾿ εσάς νατην ακούσουν 
οι συνάδελφοι και, αν θέλετε να τη διατυ- 
πώσετε σαν πρόταση, καλώς, αν όχι, να 
την αποσύρετε εσείς. Θεωρώ ότι οπωσδή- 
ποτε πρέπει να υπάρξει κάποιος περιορι- 
σµός ή αυτοπεριορισµός στον χρόνο, γιατί 
δεν θα βγούμε πέρα. Εδώ συμφωνώ από- 
λυτα. Όμως πολλές φορές ο χρόνος δεν 
καταναλώνεται απὀ τον ερωτώντα, αλλά 
απ᾿ αυτόν που απαντάει. Μπορεί για µια 
ερώτηση ο μάρτυρας να χρειαστεί πέντε 
και δέκα λεπτά, γιατί είναι σηµαντική εν- 
δεχόµενα η ερὠτηση, µε αποτέλεσµα να 
αδυνατεί ο ερωτών να συνεχίσειτις ερωτή- 
σειςτου. Γι αυτό σας βάζω αυτή τη σκέψη 
µου, νομίζω ότιθα μπορούσε να προσδιο- 
ριστεί αριθµός ερωτήσεων και όχι χρόνος. 
Ίρεις, τέσσερεις, πέντε, µία, δεν ξέρω πό- 
σες. Βέβαια, πάντα µετη λογικήτου κ. Λι- 


βανού ότι θα μπορούμε σε κάθε περί- 
πτωση, ανάλογα µετη σηµαντικότητατου 
μάρτυρα, να αναθεωρούµε αυτές τις απο- 
φάσεις. Το βάζω σ’ εσάς µόνο και, αννοµί- 
ζετε ότι έχει κάποια αξία, εκτιµήστε το. 
Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Παγορόπουλος και µετά 
Οκ. Γιατράκος. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, εγώ, 
επανερχόµενος σεόσα είπαχθεςτο βράδυ, 
θέλω να πωτο εξής: Νομίζω ότι πρέπει ο- 
πωσδήποτε να υπάρχει χρόνος. Απλώς, 
θέλω να θεμελιώσω την άποψή µου αυτή 
στο εξής γεγονός: Εδώ δεν ήρθαµενα εξε- 
τάσουµε φέρ᾽ ειπείν αν τοτάγµατης Κυρή- 
νειας ή η τάδε µοίρα του κ. Κομπόκη 
έπρεπε να εἶναι στο 385 υψόμετρο και 
ήτανε στο 27’. Εδώ ήρθαµε να εξετάσουμε 
το πραξικόπηµα κατά του Μακαρίου, εάν 
και εφόσον οι κύριοι αυτοί οι οποίοι ήταν 
κάτω στην Κύπρο και εδώ στην Αθήνα έκα- 
ναν ό,τι έπρεπε, γιανα µπορέσουννα απο- 
τρέψουν την εισβολή των Τούρκων, ποιοι 
τους οδήγησαν σε αυτό, ποιοι τους καθο- 
δήγησαν σε αυτό. Είναι συγκεκριµένα τα 
ερωτήματα µεβάσητους στόχους που έχει 
καθορίσει η ολομέλεια της Βουλής. Είναι 
περιορισμένες οι ερωτήσεις τις οποίες 
μπορούμε να κάνουμε στους μάρτυρες. 
Ζητάμε αν και αυτό έχειγίνει καιποιοι είναι 
οι υπεύθυνοι. Τώρα, εάν ο κ. Κομµπόκης 
είναι δειλός ή, όπως έλεγεοκ. συνάδελφος 
εχθές το βράδυ, οι συνάδελφοίτουτονλέ- 
γανε ότι δεν είναι έντιµος ή ανέντιµος ή 
οτιδήποτε άλλο, αυτό δεν µας ενδιαφέρει 
για το έργο το ανακριτικό το οποίο κά- 
νουµε. Νομίζω, κύριε πρόεδρε, θα πρέπει 
να καθορίσουμε και να αυτοδεσμευτούµε 
μόνοι µας για το ποιο είναι το αντικείµενο 
των ερωτήσεών µας. Βέβαια, ο κ. Κομπό- 
κης ήρθε και µας είπε ένα πραγµατικόγε- 
γονός καινούργιο. Αυτό είναι κάτιτο οποίο 
δεν μπορούμε να το εξετάσουμε. Δεν µπο- 
ρούμε να το προβλέψουμε. Ἠρθε και µας 
είπε κάτιτο οποίο µέχρι τώρα δεν είχε βγει 
προς τα έξω, ότι ο Ιωαννίδης είπε διώξτε 
τον Μακάριο και µην τον σκοτώσετε. Κάτι 
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καινούργιο. Αυτό θατο ερευνήσουµε, σύμ- 
Φωνοι. Αυτό είναι ένα θέµα το οποίο θατο 
ρωτήσουμε και θα το ξαναρωτήσουμµε, για 
να µπορέσουµε να βρούμε την αλήθεια, 
αλλά όλα τα άλλα, όλες οι άλλες ερωτή- 
σεις που πολλές φορές γίνονται, θα παρα- 
καλέσωτους κ. συναδέλφους, και έχωτην 
αγωνία, όπως την έχετε κι εσείς, κύριεπρό- 
εδρε, και όπως την έχουµε όλοι µας, ότι κά- 
ποτε πρέπει να περιοριστούµε και να 
τελειώσει αυτό το έργο. Διότι ουαί κι αλί- 
µονο, όπως είπε και ο κ. Λιβανός, όταν 
έρθει εδώ ο κ. Ιωαννίδης ή οκ. Μπονάνος 
ή οκ. Κολοκυθόπουλος, δεν ξέρω ποιος 
µπορεί να έρθει, τότε τι θα κάνουμε; Θα 
πηγαίνουμε µία µέρα οκαθέναςνα ρωτάει; 
Για να κάνουµεττι; Εσείς, κύριε πρόεδρε, 
µας καλύπτετε και, όπως είπα καιχθες και 
το έχω αποδείξει µε την πρακτική µου, 
στους προηγούμενους δύο μάρτυρες καλύ- 
Φθηκα απότους προηγούμενους συναδέλ- 
Φους και δεν ρώτησα. Όπως σήµερα ο 
21ος ή οτοος λόγου χάριν πιθανόν να έχει 
καλυφθεί από τους άλλους συναδέλφους 
και να µην ρωτήσει. Δεν εἶναι υποχρεω- 
τικό, ότι οπωσδήποτε πρέπεινα γραφείτο 
όνομά µου στα πρακτικά ότι ρωτήσαμετον 
κ. Κομπόκη ή τον κ. Ιωαννίδη ή τον κ. Κο- 
λοκυθόπουλο. Διότι εδώ είμαστε ανακρι- 
τική επιτροπή. Το ιστορικό έργο, όπως 
είπατε πάρα πολύ σωστά, κύριε πρόεδρε, 
τογράφει ολόκληρη η επιτροπή και όχιτα 
άτοµα που είµαστε εδώ µέσα. Νομίζω λοι- 
πόν ὀτιπρέπεινα προσδιοριστείχρόνος και 
πρέπει να ξεκαθαρίσουµε μεταξύ µας ότι 
υπάρχει ένα πλαίσιο µέσα στο οποίο υπάρ- 
χουν οι ερωτήσεις. Και νομίζω, κύριε πρό- 
εδρε, ότιχθες το βράδυ όπως είπατε έχετε 
το δικαίωµα, µπορείτε άνετα, µε όλη την 
ευγένεια η οποία σας διακρίνει και µε όλη 
την άνεση την οποία εµείς σας έχουµε πα- 
ραχωρήσει, να υποδείξετε στον ερωτώντα 
ότι, κύριε συνάδελφε, η ερώτηση αυτή α- 
παντήθηκε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Παγορόπουλε, µεσυγ- 
χωρείτε, να σας διακόψω. Αυτό δεν είναι 
εύκολο να γίνεται, όταν παρίσταται µάλι- 


στα μάρτυς ο οποίος ανήκει κατά βάσιν ή 
ανήκε, για να µην χαρακτηρίσω σήµερα, 
εις τους εχθρούς της Δημοκρατίας. Δεν 
είναι δυνατόν, κύριε Παγορόπουλε, να αμ- 
Φισβητήσω εγώ το κύρος της ερωτήσεως 
του συναδέλφου. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι, κύριεπρόεδρε, δεν 
αμφισβητείτετο κύρος. Αντιθέτως, διατη- 
ρείτετο κύρος της επιτροπής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτήτη στιγµή επαληθεύετε 
αυτό που λέω. Πέστε πως έκανα σφάλμα 
στη λέξη «κύρος», στην αμφισβήτηση του 
κύρους. Είναι ανάγκη να υποστηρίξετετην 
ἀποψή σας κόντρα στην άποψη του προ- 
έδρου; Καλά κάνετε τώρα, αλλά, αν είναι 
ο μάρτυς µπροστά, θα δημιουργηθεί µία 
προστριβή μεταξύ προέδρου και µέλους 
της Επιτροπής. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Επιτρέψτε µου, κύριε 
πρόεδρε, το εξής: Ότι εδώ δεν λειτουρ- 
γούµε ως βουλευτές στο κοινοβούλιο, ό- 
που σηκωνόµαστε και λέμε3οο άνθρωποι 
τα ἴδια πράγματα συνέχεια από το πρωί 
ίσαμε το βράδυ, που είναι παρατηρηµένο 
στο κοινοβούλιο. Εδώ είµαστε ανακριτική 
επιτροπή και πρέπει να το καταλάβουμε. 
Κι έχετε την εξουσία ως πρόεδρος, όπως 
είναι ο πρόεδρος του δικαστηρίου, ο ο- 
ποίος µπορεί να απαγορέψει ερωτήσεις ή 
µπορεί να υποδείξει ό,τι πρέπει να γίνει 
εκεί. Νομίζω ότι η αξιοπρέπεια την οποία 
έχουµε όλοι οι συνάδελφοι καιο σεβασμός 
που έχουµε στον πρόεδρό µας, εφόσοναυ- 
τοδεσμευτούµε και σας δώσουμµετη δυνα- 
τότητα γιατην παραμικρή παρατήρηση, µε 
µία ευγένεια, ότι πιθανόν να λείπατε, απα- 
ντήθηκε, µία φορά το κάνετε, δύο φορές 
το κάνετε, τρεις, θα τελειώσει, κύριε πρό- 
εδρε. Διότι κάποτε πρέπει να τελειώσουμε 
εδώ µέσα. Εάν Φθάνουµενα ρωτάμε 4ο και 
50 λεπτά, δεν θα τελειώσουμε ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η εμπειρία την οποία έχουµε 
µέχρι τώρα νομίζω πως δεν επιτρέπει τη 
σκέψη πως είναι επιτρεπτό οπρόεδροςνα 
διακόπτειτον βουλευτή καινα του υποδει- 
κνύει ότι η ερώτησις έχει υποβληθεί ή ότι 
η ερώτησις είναι εκτός θέματος. 
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ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Άποψίς σας, κύριεπρό- 
εδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αποφή μου, βεβαίως. Αν γίνει 
αυτό, θα υπάρξουνε αντιρρήσεις, προβολή 
αντιρρήσεων και τότε θα εµφανίσουμε 
αυτό το θέαµα το οποίο είναι απαράδεκτο 
ενώπιον ενός μάρτυρος ο οποίος είναι εχ- 
θρόςτης Δημοκρατίας. Ο κ. Γιατράκοςπα- 
ρακαλείται να λάβει τον λόγο επ᾽ αυτών 
των προδικαστικών θεμάτων. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, εμένα, όπως 
θα έχετε παρατηρήσει, δεν µε απασχολεί 
τόσο το θέµα το να παρουσιάσωτις από- 
ψεις του κόµµατος που εκφράζω, µετον 
τρόποπου ενδεχομένως κάποιοιάλλοισυ- 
νάδελφοιθα το ήθελαν. Ἠδη δεν έχω κάνει 
καμίαν ερώτησιν, διότι µε καλύψατε εσείς 
προσωπικά, κύριε πρόεδρε, και ορισμένοι 
άλλοι συνάδελφοι. Πιστεύω όµως ότι κά- 
ποιοι ουσιώδεις μάρτυρες οι οποίοι θα έρ- 
θουν εδώ, και ανεφέρθησαν τα ονόματα, 
δεν είναι δυνατόν να µην κινήσουν το εν- 
διαφέρον του καθενός από µας και να µην 
θελήσουν να κάνουν κάποιες ερωτήσεις. 
Διαφωνώ με αυτότο απεριόριστοτου χρό- 
νου, που ήδη από τη χθεσινή µας εμπειρία 
είδαµε ότι δεν οδηγεί πουθενά. Διαφωνώ 
επίσης µε τον απόλυτο περιορισμό του 
χρόνου και συντάσσοµαι µετην άποψητου 
Κ. Δασκαλάκη να δοθείτο δικαίωµα στους 
βουλευτάς, εάν θελήσουν, να κάνουν µια, 
δύο, τρεις, τέσσερεις ερωτήσεις, αριθµό 
ερωτήσεων, τις οποίες εμείς θα αποφασί- 
σουµε ποιες θα είναι, για τον απλούστατο 
λόγο ότι και ο ερωτών αλλά ιδιαίτερα ο 
μάρτυς µπορεί καμιά φορά να πάρει 2ο 
δευτερόλεπτα καικαµιά φοράνα πάρει και 
5 λεπτά. Πώς είναι δυνατόν να περιοριστεί 
συγκεκριµένο χρονικό διάστηµα στον ερω- 
τώντα βουλευτή, όταν είναι και συνάρτησις 
απαντήσεως του ερωτωµένου ο χρόνος. 
Και επιτρέψετέ µου να προσθέσω κι άλλο 
ένα στοιχείο. Απότη µακρά θητεία µου σε 
ξένη χώρα γνωρίζω, ίσως ο μόνος, τη λει- 
τουργία των εξεταστικών επιτροπών και 
σας πληροφορώ ότι και σ’ εκείνες τις άλ- 
λες χώρες και, αν θέλετε, συγκεκριµένα 


αναφέρομαι στις Ηνωμένες Πολιτείες, ὁ- 
που ξέρω τον τρόπο της εργασίας των εξε- 
ταστικών επιτροπών, δίδεται το δικαίωµα 
σε όλους τους βουλευτάς ή γερουσιαστάς 
αριθμού ερωτήσεων. Και, αν θέλετε, θέστε 
το υπό την κρίσιν των συναδέλφων να εξε- 
τάσοµε αυτή τη δυνατότητα. 

ΜΕΛΟΣ: Νομίζω ότιο κ. Παγορόπουλος 
ήδη εξέφρασε πάρα πολύ σωστά και τις 
δικές µου απόψεις. Έχω όµως µία ουσιώδη 
διαφορά και νομίζω ότι θα πρέπει να την 
επισημάνω. Είπε και προσδιόρισε ποιο 
είναιτο έργοτης Επιτροπής µας. Προσδιό- 
ρισε ο ίδιος την αποστολή, όπως ο ίδιος 
την αντιλαμβάνεται. Εγώ δεν συμφωνώ 
µαζί του, εγώ θεωρώ ότι αποστολή της 
Επιτροπής είναι να ρίξει άπλετο φως προς 
όλεςτις πτυχές του Κυπριακού. Καιοιπτυ- 
χές του Κυπριακού δεν είναι µόνο το πρα- 
ξικόπηµα κατά του Μακαρίου. Είναι η 
εισβολή, είναι η παντελής αδυναμία από- 
κρουσης της εισβολής και επομένως τα 
πρόσωπα και επομένως εντεύθεν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, μήπως δεν 
πρόκειται περί παντελούς αδυναμίας, αλ- 
λάπερί πλήρους αρνήσεως; 

ΜΕΛΟΣ: Εντάξει. Δεν θα διαφωνήσω. Άρα 
αυτό θα ενισχύει ίσως τον συλλογισμό µου 
από κει και πέρα. Άρα ερευνητέον γιατίτο 
τάγµα ήτο εις το άλφα ή εις το βήτα ση- 
µείο. Γιατί υπάρχουν πολλές φορές που η 
στρατιωτική δεοντολογία, ο τεχνοκρατι- 
σµός, όπως ήθελε εχθές ο μάρτυς να µας 
πει, που τον έλεγε επαγγελματίας ή τεχνο- 
κρατισµός, προσδιορίζει, αν θέλετε, τη 
θέση που κάτω απὀ ορισμένες τακτικές ή 
στρατηγικές συνθήκες η συγκεκριμένη µο- 
νάδα έπρεπε να είναι. Γιατί, αν δεν είναι 
εκεί και είναι κάπου αλλού, τότε είναιτόσο 
εξόφθαλµα απαράδεκτα αυτά που λέει, 
ώστε δεν συµβιβάζονται µε κανέναν τρόπο 
µε τον οποιονδήποτε στοιχειώδη επαγγελ- 
µατισµότου αξιωματικού και είναι ηθεληµέ- 
νες πράξεις. Γι’ αυτό ακριβώς το πρόβλημά 
μας δεν είναι µόνο πολιτικό. Η έννοια του 
γράφω ιστορία σηµαίνει ὀτιγράφουµε και 
δίνουµε στον ελληνικό λαό όλη την εικόνα 
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και όλεςτις εκφάνσειςτου Κυπριακού, που 
είναι πολλές και ποικίλες, και γι΄ αυτό α- 
κριβώς διαφωνώ µετον συνάδελφοκ. Πα- 
γορόπουλο, όταν προσδιόρισε ακριβώς και 
λίγο στενότερα απ’ ό,τι εγώ τουλάχιστον 
αντιλαμβάνομαι την αποστολή της Επι- 
τροπής. Αυτά ήθελα να πω. Εις ό,τι αφορά 
το επίδικο θέµα του χρόνου ή τον αριθµό 
των ερωτήσεων, πιστεύω ότι µπορεί να 
βρει κανείς υπέρ και κατά και υπέρ της 
µιας και υπέρ της άλλης άποψης. Η δικιά 
µου προσωπική άποψη ταυτίζεται µε την 
αντίληψη ότι πρέπει να υπάρχει ένας πε- 
ριορισµός χρόνου και εις εξαιρετικές περι- 
πτώσεις που ο μάρτυρας είναι ιδιαζόντως 
ενδιαφέρουσα περίπτωσις, όπως ο Μπο- 
νάνος ή ο Ιωαννίδης, τότε, προτού έρθει 
αυτός ο μάρτυρας, θα μπορούσαμε να 
έχουµε εδώ πέρα µία αύξηση του χρόνου, 
την οποία προκαταβολικά θα την ανακοι- 
νώνετε εσείς. Έτσι λοιπόν θεωρώ ότιτο δε- 
κάλεπτο για µεγάλη σειρά μαρτύρων είναι 
αρκετός χρόνος. Για τους ειδικούς µάρτυ- 
ρες θα µπορείτε ίσως, εκτιµώνταςτο, ξέρε- 
τετο πρόβλημα, ότανθα είναιο Μπονάνος, 
να πούμε ότι εδώ μπορούμε να αυξήσουµε 
σε ένα τέταρτο τον χρόνο ή σε είκοσι λε- 
πτά. Αυτό είναι θέµα εκτιµήσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Κάππο να 
λάβει τον λόγο. Και µετά είναι ο κ. Ξαρχάς 
καιοκ. Βαρβιτσιώτης. Δεν υπάρχουν πρα- 
κτικά. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε πρόεδρε, νομίζω ότι οι 
μάρτυρες που εξετάσαµε μέχρι τώρα ήταν 
ουσιώδεις και υπήρξε πρόβλημα χρόνου. 
Πιστεύω ότι στους άλλους μάρτυρες που 
έχουµε ήδη καλέσει, αυτούςτους µικρότε- 
ρους αξιωματικούς, δεν θα πρέπει να 
υπάρξει πρόβλημα και θα πρέπει ενδεχό- 
µενα σε κάθε συνεδρίαση να εξετάζουμε 
και δύο καιτρεις. Τινα µας πουν; Ότι δια- 
τάχθηκαν και από κει και πέρα δεν θα ξέ- 
ρουν τίποτα. Τι άλλο να µας πουν; ΄Η 
ενδεχόµενα να τους αφήσουμε για αργό- 
τερα, αν χρειαστεί. Η πρότασή µου είναινα 
υπάρξει αυτοπεριορισµός, οι ίδιοι εμείς να 
κάνουμε αυτοπεριορισµό καινα ελέγξουμε 


πάλι τον κατάλογο των μαρτύρων, να 
δούµε μήπως ορισμένοι απ’ αυτούς δεν 
χρειάζονται ή, αν χρειαστούν, νατους κα- 
λέσουμε στο τέλος. Αυτή είναι η δική µας 
εκτίµηση, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Ξαρχάς παρακαλείται 
να λάβειτον λόγο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, για πολλοστή 
φορά εγώ θα συμφωνήσω απόλυτα µετον 
συνάδελφοτον κ. Παγορόπουλο και δεντο 
κάνω µόνο γιατί είμαστε συμπατριώται. 
Νομίζω ότι έβαλε τα πράγματα στη θέση 
τους και ίσως δεν θα πρεπε να τα επανα- 
λάβω, αλλά θεωρώ ότιπρέπεινα δώσωτην 
έµφαση που χρειάζεται. Εδώ λειτουργούμε, 
κύριε πρόεδρε, σαν Επιτροπή. Ανάλογα µε 
τοτι είναι ο μάρτυρας, εννοώτοτι εἶναι απὀ 
απόψεως περιεχοµένου και πληροφοριών 
που δίνει στην Επιτροπή, ανάλογα θα τον 
απασχολήσετε εσείς, που εγώ, επαναλαμ- 
βάνω, το δέχομαι, δεν ξέρω αν συμφωνούν 
οι συνάδελφοι, µας εκφράζετε όλους. Αν 
λοιπόν είναι ένας Χ που θα πει δύο πράγ- 
µατα και δεν θα έχει να πει τίποτα άλλο, 
ούτε σεις θα ᾿χετε πολύ χρόνο ούτε εμείς, 
για να τον απασχολήσουµε. Αν είναι κά- 
ποιος απ᾿ αυτούς που εμνηµόνευσε ο συνά- 
δελφος κ. Λιβανός, αντί 1 ώρα και 5ο 
λεπτά, πόσο σας χρονοµέτρησε προχθές, 
µπορείνα κάνετετρεις ώρες. Άρα, πάντατο 
µεγάλο µέρος θατο βγάζετε εσείς. Τι μένει 
απὀ κει και πέρα; Αυτοσυγκράτηση και αυ- 
τοπεριορισµός δεν γίνεται, µην γελιόµαστε, 
όσο καινατολέµε. Όσογιατο θέµαπου εἶ- 
πατε, κύριε πρόεδρε, του κύρους, ότι, αν 
µου υποδείξετε εµένα ή σε άλλον συνά- 
δελφο ότι η ερώτηση έχει υποβληθεί ή έχει 
απαντήσει ο μάρτυς, αντίθετα εγώ θεωρώ 
ότιτο κύροςτης Επιτροπής καιτο δικό µας 
μειώνεται, όταν δίνεται σ᾿ αυτόν η εντύ- 
πωση ότι ρωτάμε και ξαναρωτάµε τα ίδια 
πράγματα, στα οποία έχει απαντήσει. Κι 
όσο πιο έξυπνος είναι τόσο περισσότερο 
µέσα του µας λοιδορεί. Δεν μειώνεται, α- 
ντίθετα προστατεύεται το κύρος, όταν ο 
πρόεδρος παρεμβαίνει. Και δείχνουµε επι- 
τέλους ότι λειτουργούµε δημοκρατικά. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και ότι τσακωνόμαστε µε- 
ταξύ µας. 

ΞΑΡΧΑΣ: Άποψή µου, κύριε πρόεδρε. Όχι 
ὀτιτσακωνόμαστε, υποτίθεται ότι πειθαρ- 
χούμε και δεσµευόµαστε να λειτουργή- 
σουµε σωστά. Εν πάση περιπτώσει, εγώ 
έχω να κάνω µια µέση πρόταση, δεν ξέρω 
πώς θατη βρείτε, ίσως µας βοηθήσει. Ἐπα- 
ναλαμβάνω, ανάλογα µε το περιεχόµενο 
του μάρτυρος, εσείς θα ρωτάτετα συµπλη- 
ρωματικά που ενδεχομένως στην έκθεση 
τη δική του τα έχει αφήσει. Από κει και 
πέρα η πρόταση η δική µου είναιη εξής: Να 
ορίζαµε απὀ έναν εκπρόσωπο, η πτέρυγα 
του ΠΑΣΟΚ, η πτέρυγα η δική µας, και, αν 
θέλετε, εγώ δέχομαι και µια κάπως βελτιω- 
µένη μεταχείριση καιτου συναδέλφουτου 
κ. Γιατράκου καιτου κ. Λιβανού καιτου κ. 
Κάππου, να έχουνε λίγο περισσότερο χρό- 
νο, κι εµείς να περιοριστούµε στο πεντά- 
λεπτο. Δενθα µένειτίποτα. Δεν θεωρώ ότι 
είναι προσωπική υπόθεση εδώ του καθε- 
γός µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Βαρβιτσιώτης, παρα- 
καλώ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, επανέρ- 
χοµαι στη χθεσινή µου πρόταση. Να ορι- 
σθεί δεκάλεπτο για την εξέταση κάθε 
μάρτυρος. Το επιχείρηµα του κ. Λιβανού 
είναι σοβαρό πράγματι για τους μάρτυρες 
οι οποίοι θα έρθουν κι ανέφερετα ονόματα 
και οι οποίοι θα΄ναι σημαντικοί. Κάνωλοι- 
πόν τη µέση πρόταση. Να ορισθεί δεκάλε- 
πτο για τους ήδη κληθέντας μάρτυρας. 
Μετά ταύτα θα δούµε, ανάλογα µε τη ση- 
µασία και των άλλων κλητευθησοµένων 
μαρτύρων, πόσος χρόνος θα ορισθεί. Αλλά 
οι κλητευθέντες ήδη μάρτυρες δεν είναι 
τόσον ουσιώδεις, ώστενα θέλοµενα υπερ- 
βούμε το δεκάλεπτο. Για τους ήδη λοιπόν 
κλητευθέντας μάρτυρας, πλην του εξετα- 
ζοµένου σήµερα, εν συνεχεία, κ. Κοµπόκη, 
θα πρέπει να ορισθεί δεκάλεπτο. Δεν συµ- 
Φωνώ µετην πρόταση του κ. Δασκαλάκη, 
η οποία έχει µια λογική, αλλά έχειτη δυνα- 
τότητατης εύκολης καταστρατηγήσεως.Ο 
ορισμός αριθμού ερωτήσεων θα καταλήξει 


στο εξής: Θα σας λέειο ερωτών βουλευτής 
ότι αυτή η ερώτηση δεν είναι παρά συµ.- 
πληρωματική της ήδη υποβληθείσης ή 
είναι διερευνητική των ήδη κατατεθέντων 
από τον μάρτυρα. Δεν θα βρούμε άκρη 
ούτε µε τον αριθµό των ερωτήσεων. Να 
ορίσουµεγιατους ήδη κλητευθέντας µάρ- 
τυρας το δεκάλεπτο και βλέπουμε αργό- 
τερατι θα κάνουμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είναι και ο κ. Μπαντουβάς 
καιο κ. Παπαστεφανάκης. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δυο κουβέντες µόνο 
θέλω να πω σχετικά µε την εξοικονόμηση 
χρόνου. Δενθα διαφωνήσω µετην πρόταση 
του δεκαλέπτου. Θα ήθελα συµπληρωμα- 
τικά, κύριε πρόεδρε, θα σας παρακαλέσω 
να μεπροσέξετε λίγο, συμπληρωματικά θα 
ήθελα να πωτο εξής: Σε περιπτώσεις µαρ- 
τύρωνπου δεν έχουν να µας πουν ιδιαίτερα 
αξιόλογα πράγματα, δεν θα ήταν άραγε 
µπορετό να µην τον αφήσουμε αυτόν να 
εκθέσει όση ώρα θέλει, γιατί αυτό γίνεται 
µέχρι σήµερα, τα πραγματικά περιστα- 
στικά, παρά να μπαίνει το προεδρείο κα- 
τευθείαν στις ερωτήσεις; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όπως θυμάστε, κατάτη διά- 
ταξη της δικονοµίας, δεν θυµάµαι ποιο 
άρθρο είναι, η εξέταση του μάρτυρος γίνε- 
ται µε έκθεσιν υπ᾿ αυτού των όσων γνωρίζει 
και µετά το πέρας της εκθέσεως αυτής άρ- 
χονται οι ερωτήσεις. Να δούµε στην πορεία 
αν μπορούμενατον παρακάµψουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Μπαντου- 
βά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: ΄Εχω την εντύπωση ότι 
όλα πήγαιναν καλά µέχριτην εµφάνισητου 
τελευταίου μάρτυρα καιτο θέµα δηµιουρ- 
γήθηκε κυρίως λόγω της ιδιαιτερότητάς 
του και λόγω της νέας βάσεως στην οποία 
ετοποθέτησετα προβλήµατα. Πάραταύτα, 
ήταν µία ευκαιρία να δοθεί µια λύση η 
οποία θα επιτρέψει στην Επιτροπή εµπρό- 
θεσµα να περατώσει το έργο της, που, 
όπως ειπώθηκε πολύ σωστά εχθές, πρέπει 
να περατωθεί. Γι αυτό έχω την εντύπωση 
ότι όλοι είμαστε διατεθειμένοι να δεχθούμε 
οποιονδήποτε περιορισμό και να αυτοπε- 
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ριοριστούµε. Πιστεύω όµως ότι θα είναι 
πιο σωστό, και το λέγω σαν πρότασή µου, 
να ορισθεί ο χρόνος και, αν θα υπάρξουν 
πάλι ειδικές περιπτώσεις, η κατανόηση 
υπάρχει και εκ µέρους σας και νομίζω ότι 
θα µπορεί καιτο σώµα ολόκληρονα το ζη- 
τήσει αυτό, γιανα τύχει ειδικής μεταχείρισης 
κάποιος ειδικός μάρτυρας. Θα παρακα- 
λούσα µόνοσε κάποιες περιπτώσεις, ολίγων 
μαρτύρων, όπως τούτος δω που ήταν από 
τους πρωταγωνιστές, αυτοί είναι λίγοι, εκεί 
να υπάρξει κάποια ιδιαίτερη μεταχείριση. 
Στους υπολοίπους είναι φυσικό ότι µπο- 
ρούµενατους καλύψουμε μεπεριορισµένο 
αριθµό ερωτήσεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιοκ. Περάκης. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, έχω τη γνώμη, 
και αρχίζει να ωριμάζει το πράγµα µε την 
κουβέντα, ότι πρέπεινα βρούµετους άξο- 
νες πάνω στους οποίους κινούµαστε για 
την εξέταση των μαρτύρων, στο τι ψά- 
χνουµε. Αυτή η υπόθεση της έρευνας 
εμένα προσωπικά, εξομολογούμαι ότι σ᾿ 
ένα σηµείο µε ενθουσιάζει πάρα πολύ, στο 
ότι εδώ στην Ελλάδα ψάχνουμε οτιδήποτε 
γίνεινα το πανηγυρίσουµε ότι είναι µεγάλο 
πράγµα και είµαστε όλο πανηγύρια και 
εθνικές επετείους. Είναι η πρώτη φορά, απ’ 
ό,τι μπορώ να ξέρω, που ψαχνόµαστε, για 
να βρούμε πού είναιτα τρωτά µας. Μ᾽ αυτό 
το νόηµα θα΄ναι λάθος να περιοριστεί µο- 
νόπλευρα αυτή η υπόθεση. Εγώθα πρότεινα, 
για να µην µακρηγορήσω και αιτιολογήσω, 
τρεις άξονες, έτσι τουλάχιστον το βλέπω 
εγώ, το νοµικό, το οποίο είναι κυρίως ποι- 
νικό µέρος, ποινικές ευθύνες, το πολιτικό 
µέρος, που εντοπίζεται περισσότερο σ᾿ 
αυτό που λέμε εθνικό συμφέρον, αν εθνικά 
ενήργησε ο ένας, 0 άλλος, πώς πήγε όλη 
αυτή η υπόθεση, και το τρίτο, το στρατιω- 
τικό, που εγώ δεν το απορρίπτω, κάπως 
έτσι κουβεντιάζεται, διότι και αυτό θα ΄ναι 
κάποιες εμπειρίες. Με αυτές τις τρεις 
γραμμές πλεύσης θα΄λεγα, κύριε πρόεδρε, 
κατ’ αρχήν δεν µιλώ για τούτο τον µάρ- 
τυρα, και πιστεύω ότι είμαστε σύμφωνοι, 
δεν ψαχνόμαστεγια απόψετι κάνουμε. Δεν 


νομίζω ότι μπορούμε να αλλάξουμε τώρα. 
Για τους επόμενους μάρτυρες, αν αυτοί οι 
άξονες κρίνονται ότι είναι σωστοί, θα µπο- 
ρούσε κατά κάποιον τρόπο κάποιοι από 
μας να πούνε, σε αυτόν τον άξονα εγώ πε- 
ρισσότερο θέλω να δουλέψω, να χωρι- 
στούµε, χωρίς να είναι έτσι ασφυκτικά 
αναγκαίο να περιοριστεί ο καθένας µας σ᾿ 
αυτό, αλλά να ξέρουμε ότι κάπου καλύπτε- 
ταιτο νοµικό µέρος απὀ κάποιους σίγουρα, 
κάπου το πολιτικό σίγουρα και κάπου το 
στρατιωτικό σίγουρα, μήπως μαζευτούµε. 
Καιτελευταία, σε ό,τι αφοράτους µάρτυ- 
ρες, ήδη ειπώθηκε κι απὀ άλλους, εγώ θα 
Ἴλεγα ότι, όπως δείχνουν τα πράγματα, οι 
μάρτυρες που θα εξεταστούν δεν πρέπεινα 
φθάσουν τους 2ο. Ἠδη µε τον τρίτο µάρ- 
τυρα σχεδόν έχουµε την εικόνα της κατα- 
στάσεως κάτω και δεν είναι απαραίτητονα 
κουβαλήσοµε όλον αυτόν τον κόσµο που 
είχε µια σχέση να εξετάζουµε στον αιώνα 
τον άπαντα. Και, αν υπάρξουν κατηγορίες 
και σε απόντες που δεν εξεταστήκαν εδώ 
πέρα, όπως ξέρετε ποινικά και δικονοµικά 
μπορούν να παραπεμφθούν, δεν είναι 
ανάγκη, σώνει και καλά, να έρθουν εδώ 
πέρα. Δεν µας χρειάζεται τόσος αριθµός 
μαρτύρων. Γνώμη µου είναι ότι ο αριθµός 
των μαρτύρων κάτω των 2ο6α δώσει πλή- 
ρες φως και τα άλλα θα είναι απλώς επα- 
ναλήψεις καρμπόν. Και στους 20 θα δείτε 
ότιθα χουμε επαναλήψεις, µετά τοντρίτο, 
τέταρτο μάρτυρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιο κ. Λιαροκάπης. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πρέπει να αποπερατώ- 
σοµε πλήρες και αιτιολογηµένο το έργο 
µας στην προθεσµία, γιατί είναι αυτονόητο 
ότιο λαός δυσανασχετεί. Ο χρόνος πρέπει 
να περιοριστεί. Εδώ είναι η αυτοσυγκρά- 
τηση του Μπονάνου, όχι εκεί. Πρέπει κατά 
κανόνα να καθορίσουμε το δεκάλεπτο. 
Κατ’ εξαίρεση, εάν προκύψει ουσιώδης 
μάρτυρας, που τώρα δεν τον ξέρω, τότε 
στον συγκεκριµένο μάρτυρα πρέπει να 
αποφασίσουµε. Πιστεύω κι εγώ, αξιότιμε 
κύριε πρόεδρε, ότι δεν χρειάζεταινα εξετα- 
στούν όλοι οι μάρτυρες, γιανα αναφέρουν 
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τα ίδια πραγματικά περιστατικά. Πρέπεινα 
περιορίσοµε τον αριθµό των μαρτύρων. 
Αυτή είναι η γνώµη µας. Είμαστε υποχρε- 
ωμένοινα περιορίσοµε στο δεκάλεπτοτον 
χρόνο κατά κανόνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εμένα µου µένειη εντύπωσις 
ὀτιπολύτο ψάξαμετο θέµα. Είναι ένα προ- 
δικαστικό θέµα και νομίζω ότι δεν πρόκει- 
ται, για τον κ. Λιβανό το λέω αυτό, να 
βγάλουμε καμιά αµετάκλητη απόφαση 
που να µην υπόκειται σε τίποτα. Είναι µια 
απόφασις, ας την πούμε προδικαστική, 
πώς να σας την πω, παρεμπίπτουσα θα 
᾿λεγα, αν ήθελα να μεταχειριστώ νομική 
γλώσσα, η οποία ανακαλείται από την ίδια 
την επιτροπή που την εκδίδει ή τροποποι- 
είται απὀ την ίδια επιτροπή, όποτε νοµί- 
ζουμε. Όταν θα έρθει ο κ. Μπονάνος, 
παράδειγµα, ή ο κ. Αραπάκης, περί του 
οποίου µιλήσατε, βεβαίως έχουµε όλοντον 
καιρό. Δεν είναι ανάγκη από τώρα να κα- 
θορίσουµε για τον Μπονάνο ή τον Αρα- 
πάκη. Αλλάνομίζωπως, όταν πρόκειταινα 
εξετάσουµετον Σκλαβενίτη, πρέπεινα ορί- 
σουµε χρόνο, γιατί αλλιώς δεν γίνεται. Τις 
απόψεις σας τις άκουσα, ακούσατε και τη 
δική µου και τώρα, παρακαλώ, σε ΨηΦΟο- 
Φορίατοθέµα. Θέλετενατεθείχρόνοςπου 
δεν θα αφοράτην κατάθεσητου Κοµπόκη, 
έτσι; Λοιπόν, παρακαλώ, ως προς τον 
χρόνο ο κ. Βαρβιτσιώτης έκανε µια πρό- 
ταση για δεκάλεπτο. Γίνεται δεκτή η πρό- 
ταση αυτή; Όχι. Δώδεκα λεπτά µε άνεση. 
Καιγιατον Σκλαβενίτη που θα έρθειτώρα 
δώδεκα. Δώδεκα επί τριάντα είναι 36ο. 
Είναι δηλαδή έξι ώρες. Γι αυτόν που θα 
ρθει τώρα, τον Σκλαβενίτη. Εντάξει, δώ- 
δεκα λεπτά. 

Παρακαλείταιοκ. Παπαθανασίουνα φέ- 
ρει µέσα τον μάρτυρα. Είστε ο κ. Αθανά- 
σιος Σκλαβενίτης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ να απαντήσετε 
στα ερωτήματα που θα σας κάνω σχετικά 
µετην ταυτότητά σας. Λέγεσθε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αθανάσιος Σκλαβενίτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον πατέρα σας; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γεράσιμος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τη µητέρα σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μαρία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το γένος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεργιώτη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το όνοµα του πατέρατης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γεράσιμος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γερασίμου Βεργιώτη. Επάγ- 
γελµα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: 
εἰµαιτώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είστε αξιωματικός εν απο- 
στρατεία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είμαι ταγματάρχης εν α- 
ποστρατεία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γεννηθήκατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το 1926, ειςτη Λευκάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατοικείτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: [Διεύθυνση], εις την Κηφι- 
σιά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ΟΘρήσκευµα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Χριστιανός Ορθόδοξος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Σκλαβε- 
νίτη, βάλτε το χέρι σας στο Ευαγγέλιο και 
παρακαλώ καιτους συναδέλφους να εγερ- 
θούν. 

Στο σηµείο αυτό ο μάρτυρας ορκίζεται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα θέλαµενα µας πείτε υπη- 
ρετήσατε στην Κύπρο, ως ταγματάρχης 
του ελληνικού στρατού, πότε; Όχι ως 
ταγματάρχης, ως αξιωματικός γενικότερα, 
γιατί µπορεί να είχατε πάει δύο Φορές, 
τρεις φορές. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπηρέτησα εις την Κύπρο 
απότις 12 Φεβρουαρίου του ιοό»5 µέχριτις 
13 Φεβρουαρίου, εάν επιτρέπεται, να δω, 
θέλετε ακριβείς ημερομηνίες, να ανοίξωνα 
σας πω; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σηµειώσεις µπορείτε να κά- 
νετε χρήση. Τις 13 Φεβρουαρίου πότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: 13 Φεβρουαρίου του ιο6δ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ὑπηρετήσατε λοιπόν απότις 
15 Φεβρουαρίου του ιο65 µέχρι 15, 13 Φε- 
βρουαρίου του 19ο6δ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και στη συνέχεια; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στη συνέχεια υπηρέτησα 
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από το βράδυ της 15ης Ιουλίου του 1ο74 
µέχριτις 3 Αυγούστου του 1ο74. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Δηλαδή, συνέπεσε 
να είστε στην Κύπρο και κατά την αποχώ- 
ρήση της Μεραρχίας που προὐπήρχε και 
στο πραξικόπημα της 15" Ιουλίου. Έτσι; 
Συνέπεσε να υπηρετείτε και στα δύο αυτά 
χρονικά σηµεία... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και στην εισβολή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και στην πρώτη εισβολή 
του ΑΤΤΙΛΑ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην πρώτη εισβολή... 15 Ίου- 
λίου από το βράδυ, όπως είπατε, στη συ- 
νέχεια εισβολή του ΑΤΤΙΛΑ και είχατε 
υπηρετήσει καιτην πρώτη αποχώρησητης 
Μεραρχίας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ξέρετε, πρέπεινα σας πω ότι, 
επειδή έχουµε σε εκκρεμότητα κατάθεση 
του ανωτέρου σας, τέλος πάντων, του κ. 
Κομπόκη και πρέπει να την τελειώσουμε, 
γι αυτό βρισκόμαστε στην ανάγκη να δια- 
κόψουµε τη δική σας τώρα κατάθεση και 
να ορίσουµεγια ηµέρα προσελεύσεώς σας 
εδώ την Τρίτη και ώρα στις ιο.15’. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταρχήν, ευχαριστούμε 
πολύ, 1ο.15΄, την Τρίτη, σας περιμένουμε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα µπορείτενα πηγαίνετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας υποβάλω µια ερώ- 
τηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή κατά την είσοδο µε 
ρώτησαν οι εκπρόσωποι του Τύπου αν 
μπορώ να τους μιλήσω, είπα ότι δεν έχω 
κανέναν λόγο να µην τους μιλήσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλλά εµάς µην µας ρωτάτε. 
Αυτό είναι θέµα πώς αντιλαμβάνεστε τα 
πολιτικά σας δικαιώµατα και το ατομικό 
σας καθήκον, εσείς. Δεν µας ενδιαφέρει 
εμάς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάξτε, όπως καταλα- 
βαίνετε, οπωσδήποτε, εάν θα μιλήσω και 
δεν έχω δώσει κατάθεση, ασφαλώς θα α- 
ναφερθώ εις το Κυπριακό. Καταλάβατε; 


Εκεί είναιτο πρόβλημα το δικό µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, δεν έχω... Κοι- 
τάξτε, εµείς δεν μπορούσε να έχουµε αν- 
τίρρηση για την άσκηση του δικαιώµατός 
σας να επικοινωνήσετε µετον Τύπο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν μπορούμε να έχουµε α- 
ντίρρηση. Τώρα από κει και πέρα ό,τι νο- 
µίζετε ότι εἶναι συμφέρον, σωστό, και για 
την υπόθεση καιγια την Κύπρο καιγιατην 
Ελλάδα κλπ., όλα αυτά τα πράγματα, κα- 
νονίστε τη θέση σας αναλόγως. Πάντως 
εμείς δεν έχουµε κανέναν απολύτως λόγο 
να αποπειραθούµε, δεν δικαιούµαστε δη- 
λαδή, αλλά δεν θέλουµε και να αποπει- 
ραθούμε καν να σκεφθείτε ότι εμείς 
περιορίζουµετα δικαιώματά σας. Γιατί εδώ 
υπάρχει δημοκρατία εις την οποία ο κάθε 
πολίτης είναι ελεύθερος να εκφράζειτους 
στοχασμούς του, τις Ιδέες του, οπωσδή- 
ποτε προφορικώς, διά του λόγου, διά του 
Τύπου κ.λπ. και συνεπώς και εσείς µπο- 
ρείτεκαινα αρθρογραφείτε στον Τύπο και 
να κάνετε ό,τι νομίζετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, επειδή 
είναι ενδεχόμενο να δημιουργηθούν παρε- 
ξηγήσεις στον Τύπο, γιατί διεκόπη η εξέτα- 
ση Σκλαβενίτη, να γραφτεί στα πρακτικά 
ότι µόνο για διαδικαστικούς λόγους διακό- 
πτεται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα νομίζω πως το ανακοί- 
νωσα και γράφτηκε στα πρακτικά ότι, 
επειδή έχουµε διακεκοµµένη την κατάθεση 
του κ. Κομπόκη, γι’ αυτό υποχρεωνόµαστε 
να... Το είπα, νομίζω, και εγράφη. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εντάξει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε Ζαΐμη. 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κοιτάξτε, την Επιτροπή µας 
εμείς θατην ορίσουμε απόὀτις τιο.οο΄’, πρὠ- 
τον, για να πούμε και καµιά κουβέντα εμείς 
μεταξύ µας και, δεύτερον, διότι θα έχουµε 
Κι άλλο μάρτυρα εκείνη την ηµέρα. 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν θα είστε εδώ στις 1Ο.ΟΟ΄’; 
Θα έρθετε στις 19.30’, κύριε Ζαΐμη. Για ε- 
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σάς, εἰστετόσο ενδοτικός, δεν χάθηκε ο κό- 
σµος. Παρακαλώ να έρθει οκ. Κομµπόκης. 
Παρακαλείται οκ. Παγορόπουλος να λάβει 
τον λόγο έχοντας υπόψη του την ἐκκλησή 
µου που επανειλημμένα και χθες και σή- 
µερα διατύπωσα, να φειδόμεθατου χρόνου. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε µάρτυς, θα ήθελα 
να µου απαντήσετε σε ορισμένα ερωτή- 
µατα, για να διευκρινίσουµε ένα βασικό 
θέµα το οποίο εσείς βάλατε για πρώτη 
φορά εδώ. Είπατε ότι στη συγκέντρωση 
στις 2.7, που έγινε στο Επιτελείο, έγινε µε- 
ταξύ των άλλων και µια συζήτηση, τι θα 
γίνει, εάν ο Μακάριος ήταν ζωντανός ήνε- 
κρός. Εκεί ήθελα να ρωτήσω το εξής: Ει- 
πώθηκε από κανέναν από τους παρόντες 
ὀτιπρέπεινα σκοτωθείο Μακάριος και, αν 
ναι, από ποιον; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η συζήτηση βασικά άρχισε 
και πήρε κάποια έκταση, όταν ανεφέρθη 
αυτό που είπατε, κάποιος είπε και βέβαια 
θα είναι νεκρός. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μήπως ενθυµείσθεποιος 
ήταν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Ένας από τους επιτε- 
λείς, που, εκτός από δύο που ήξερα κατ᾽ 
όψιν, τους άλλους σχεδόν δεν τους ήξερα 
καθόλου. Όταν ανεφέρθη αυτό το στοι- 
χείο, εάν ο Μακάριος είναι ζωντανός, όταν 
καταληφθεί το Προεδρικό Μέγαρο κ.λΠ., 
πετάχτηκε κάποιος και είπε βέβαια θα 
είναι νεκρός, και αυτό έδωσε αφορμή για 
συζήτηση επί του θέματος, την οποία έ- 
κοψε σε κάποια φάση ο Ιωαννίδης... 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Και σας είπε ότι θα 
δώσει ειδικές εντολές για σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Πέστε παρακαλώ, κύ- 
ριε μάρτυς... Ακριβώς σ᾿ αυτό ήθελαναπω 
το εξής: Η συζήτηση αυτή διεξήγετο πα- 
ρουσία πάντων και ο κ. Ιωαννίδης είπε ότι 
θα δώσει ειδικές εντολές σε σας; Αυτό 
ακούστηκε από όλους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρέπει να ακούστηκε. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή, ασφαλώς θα 
πρέπει να ακούστηκε και από τον κ. Γεωρ- 


γίτση. 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Πέστε µου 
παρακαλώτο εξής. Όταν τελείωσε αυτή η 
συγκέντρωση, είπατε ότι είπε ο κ. Ἰωαννί- 
δης, κύριε Γεωργίτση, πηγαίνετε να σας 
πούνε κάποιοι το θέµα το πολιτικό και 
εσείς συζητήσατε µετον κ. Ιωαννίδη. Στη 
συνέχεια, εσείς είχατε απομονωθεί µετον 
κ. Ιωαννίδη και σας είπε αυτά που µας εἰ- 
πατε εδώ ότι σας είπε, µετά που τελείωσε 
η συγκέντρωση ή κατά τη διάρκεια της 
συγκέντρωσης σας ρώτησε κανείς εκ των 
παρισταµένων κυρίων ττι σας είπε, τις εἰδι- 
κές εντολές, οκ. Ιωαννίδης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι. Ο κ. Γεωργίτσης, ο 
οποίος ήταν, όπως είπατε και ο φυσικός 
επικεφαλής και ηγέτης της επιχείρησης 
αυτής που είχε το πραξικόπημα της Κύ- 
πρου, δεν σας ρώτησε ποτέ, κύριε Κομ- 
πόκη, τι σας είχεπει οκ. Ιωαννίδης σχετικά 
με τον Μακάριο; Τι θα γίνει, εάν είναι ζω- 
ντανός ή νεκρός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τουλάχιστον δύο φορές. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Σας ρώτησε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τουλάχιστον δυο φορές, αν 
ὀχιπερισσότερες. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Τι του απαντήσατε ε- 
σείς, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Του απήντησα ότι η µεγάλη 
πιθανότης, όπως µου εξήγησεο Ιωαννίδης, 
είναι να είναι ο Μακάριος ζωντανός. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: ΊΝα είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να συλληφθεί ζωντανός. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Να συλληφθείζωντανός. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Λόγωεειδιώξεως, εκτός εάν 
σκοτωθεί τυχαία. Όταν εδίδοντο οι επιµέ- 
ρους εντολές σε µένα απότον κ. Ιωαννίδη, 
επειδή µου είπε ότι, ναι µεν η επιδίωξη 
είναι να είναι ζωντανός καινα µπορέσειςνα 
επιτύχεις τη διαφυγή του... 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Με συγχωρείτε, να επι- 
τύχει τη διαφυγή του ή να είναι ζωντανός 
να συλληφθεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ Όχι, η επιδίωξις, η εντολή 
ήταν να μείνει ζωντανός και να επιτύχει τη 
διαφυγή του. 
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ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Να μείνει ζωντανός 
ήταν η εντολήτου κ. Ιωαννίδη σε σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. Σ’ αυτή συζήτηση 
επίτου αντικειμένου αυτού, διότι αµέσως 
φάνηκε ότι ήταν ένα από τα πιο σοβαρά 
στοιχεία της ενέργειας, µε ρώτησε και ο 
ίδιος εάν νομίζω ότι υπάρχει πιθανότης να 
σκοτωθεί. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Ο Ιωαννίδης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Ιωαννίδης. Βέβαια του 
είπα και εγώ ότι η επιδίωξις είναι να μείνει 
ζωντανός, αλλά δεν μπορώ να τον βεβαι- 
ὥσω. Αυτό που του είπα τότε, καταρχήν 
υποθέτω μόλις ακούσει πυρά, δεν πρόκει- 
ται αυτός να βγει να κάνει αντίσταση, κά- 
που θα κρυφτεί. Και µέσα στο Μέγαρο να 
μείνει, στο ίδιο το γραφείο του, κάτω στο 
ισόγειο, ήτο ασφαλής από τα πυρά. Μ΄ 
αυτότο σκεπτικόστις φορές αυτέςπου µε 
ρώτησε ο Γεωργίτσης, επί τη βάσει αυτής 
της γενικής εντολής, επιδίωξις είναι ότι, 
εάν µείνει ζωντανός ο Μακάριος, θα πά- 
ρεις περαιτέρω οδηγίες, όπως είχε λεχθεί 
σ αυτόν... 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Στον κ. Γεωργίτση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Απότον κ. Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όταν αρχικώς έγινε, που 
άρχισε η συζήτηση, όπως σας είπα, πουπε- 
τάχτηκε κάποιος και είπε ότι μάλλον θα 
είναι νεκρός, τότε του είπα µην φοβάσαι 
τόσο πολύ για το ενδεχόμενο να είναι νε- 
κρός, διότι οπωσδήποτε κάπου θα κρυ- 
φτεί, όταν θα γίνεται ανταλλαγή πυρών και 
κατά συνέπειαν η µεγάλη πιθανότης είναι 
να συλληφθεί ζωντανός. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή, δεν του απο- 
καλύψατε εσείςτου κ. Γεωργίτση ότι είχατε 
εντολή να διαφύγει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, είχα δεσµευθεί. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Πέστε µου παρακαλώ, 
κύριε µάρτυς, το εξής. Είπατε ότι τα σχέ- 
δια, τη λεπτομέρεια των σχεδίων του πρα- 
ξικοπήµατος, εσείς την επεξεργαστήκατε 
μαζί µετον κ. Γεωργίτση καιτον κ. ΓΠαννα- 
κόδηµο στη Λευκωσία. Νομίζω βέβαια, 
δεν είµαι στρατιωτικός, αλλά πιστεύω ότι 


εκεί που επεξεργάζεστε τα σχέδια εσείς οι 
στρατιωτικοί υποτίθεται θα λέτε πρέπεινα 
περικυκλώσουµε, ξέρω εγώ, κάποιο πράγµα, 
χρειάζομαι τόσες µονάδες, πρέπει να κάνω 
εκείνο, πρέπει να κάνω τ’ ἀλλο, πρέπει να 
κάνω τ’ άλλο. ὅτο σχέδιο το οποίο εσείς 
υποδείξατε, που ήσασταν υπεύθυνος γιατο 
Προεδρικό Μέγαρο, είχατεπει ότιθα αφή- 
σετε ανοιχτή την πίσω δίοδο ή την είχατε 
παρουσιάσει ότιτην κλείνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακριβώς. Με τον λόχο αυ- 
τόντον οποίο έβαλα ειςτο αριστερό, για να 
κάνει την απόφραξη ενός δρόµου διαφυ- 
γής προς τη Λεμεσό... 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Προς τη Λεμεσό, όπως 
είπατε, μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:...έλεγα στον Γεωργίτση και 
στον Γιαννακόδηµο ότι αυτός ο λόχος µε 
το µεγάλο του µέρος από αυτό το ίδιο το 
δρομολόγιο μπορούσε να πάει και στο 
πίσω µέρος του κτιρίου. Ότι αυτός θα επι- 
τύχειτην περικύκλωση. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή, αυτό θέλω να 
πω, εσείς παρουσιάσατεπροςτον κ. Γεωρ- 
γίτση και τον κ. Γιαννακόδηµο ότι περικυ- 
Κλώνετε πλήρως το Προεδρικό Μέγαρο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ενώ στον υπολοχαγό Γλε- 
ντζέ, ο οποίος ήταν επικεφαλής, εδόθη ε- 
ντολή τηντελευταία ηµέρα, επρὀκειτοπερί 
υπολοχαγού, οι υπολοχαγοί δεν ρωτάνε σ᾿ 
αυτές τις περιπτώσεις, δεν ρωτούσαν του- 
λάχιστον µέχρι εκείνη την εποχή, παίρναν 
την εντολή, ότι θα πας στο ύψος αυτό, το 
οποίο ήταν περίπου λίγο πιο µπροστά από 
τη λεγόμενη αστυνομική σχολή. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Από κει και πέρα δώ- 
σατετις δέουσες εντολές εσείς στους επι- 
κεφαλής των τμημάτων, που ήταν από τη 
µια µεριά και απὀ την άλλη, να κάνουν 
αυτό και αφήσατε ακάλυπτη την πλευρά 
την πίσω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, αλλά γενικά θα µου 
επιτρέψετε να πω ότι καταρχήν οι λεπτο- 
µέρειες του σχεδίου δεν ήταν πολλές για 
κάτω. Είχαν οιπερισσότερες δοθεί από δω, 
δηλαδή κάτω απόµεναν απλώς αναγνωρί- 
σεις, ο ορισμός της ώρας και οι λεπτοµέ- 
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ρειες των εντολών προς τους παρακάτω, 
που έπρεπενα εἰναιπροπαρασκευασμένες, 
για να δοθούν εἰτετην τελευταία ή την προ- 
τελευταία µέρα κ.λπ. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η επεξεργασία αυτών των 
λεπτομερειών διά τη µία πλευρά, διά το 
ένα συγκρότηµα της επιχειρήσεως, συ- 
γκρότηµα εννοώτις δικές µου µονάδες συν 
τη µια µονάδα τεθωρακισμένων που µου 
᾿δώσαν, ήταν ευθύνη δική µου, διά τη δε 
άλλη µονάδα αρμάτων και ό,τι άλλα στοι- 
χεία υπήρχαν για Αρχιεπισκοπή, Μετόχι 
Μονής Κύκκου κ.λπ., που είναι στην άλλη 
πλευρά, ήταν υπεύθυνος καταρχήν ο Γεωρ- 
γίτσης µε κάποιον που όρισε αυτός, που 
ακριβώς δεν ξέρω ποιος είναι. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ὑποθέτω ότι θα είναι οτε- 
θωρακισμένος αντίστοιχος διοικητής. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Σύμφωνοι. Είπατε ότιο 
επικεφαλής ο οποίος είχε τα άρματα ο κ. 
Κορκόντζελος, δεν ξέρω πώς τον ᾿λέγαν, 
που του είχατε δώσει εντολές να βάλλει 
κ.λπ. πήγαινε κατά μέτωπο και είχατε κλεί- 
σειτους άλλους δύο δρόµους. Στη συνέχεια, 
αφού τελείωσετο θέµατης επιχείρησηςτης 
πρωινής, διέφυγε ο Μακάριος. Στη συνέ- 
χεια, κάποια στιγµή προς το μεσημέρι, 
γιατί είπατε ὀτιγύρω στις ιο.3ο΄ βρεθήκατε 
µετον κ. Γεωργίτση, ο οποίος είχε πάει και 
είχε κρυφτεί στην ΕΛΔΥΚ και περίµενε την 
εξέλιξη, αν θυμάμαι καλά, όπως είπατε. 
Στη συνέχεια ζητήσατε από τον κ. Γεωργί- 
τση, είπατε, να φτιάξει δύο φάλαγγες... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όχι, µη βιάζεστε, µε 
συγχωρείτε που σας διακόπτω. Μην την 
κάνετετην ερώτηση, κατάλαβα, αυτό είναι 
την επομένη. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Την επομένη, δεν έχει 
σημασία, εγώ φτάνω στις φάλαγγες αυτή 
τη στιγµή, στη συνέχεια λέω, αφού είχε 
φύγει ο Μακάριος, είχατε διαπιστώσει ότι 
είναι στην Πάφο και ζητήσατε να φτιάξει 
δύο φάλαγγες να προχωρήσειπρος Πάφο, 
µε την έννοια να δώσουν µε καπνούς, µε 
σκόνες, να δείξουν κ.λπ. ότι πηγαίνουν να 


επιτεθούν. Πέστε μου παρακαλώ πάρα 
πολύ, µετά από το μεσημέρι της 15" που 
βρεθήκατε µε τον κ. Γεωργίτση ή κάποια 
στιγµή που βρεθήκατε µετον κ. Γεωργίτση 
µέχρι τη στιγµή που ξεκίνησε όλη αυτή, ο 
κ. Γεωργίτσης δεν σας ρώτησε γιατί, κύριε 
Κομπόκη, αφήσατε ακάλυπτη την πίσω 
πλευρά και έφυγε ο Μακάριος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Γεωργίτσης τότε δεν µε 
ρώτησε, αλλά πάρα πολλοί άλλοι µε ρώ- 
τησαν σε χρόνο και πολύ µεταγενέστερον 
και ακόµη µε ρωτούν πώς είναι δυνατόννα 
γίνει η ενέργεια αυτή και να μείνει ο πίσω 
χώρος ακάλυπτος. Η απάντησή µου υ- 
πήρξε για όλους η ίδια. Το τµήµα αυτό, 
επανέρχοµαι πάλι στοτµήµατου υπολοχα- 
γού Γλεντζέ, αυτόπου ανέφερα ότιθα απέ- 
Φραζετον δρόµο. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: ΊΝαι, που είχατε για τη 
Λεμεσό, που είπατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχε αποστολή να αποφρά- 
ξει και το πίσω µέρος, πηγαίνοντας στο 
ρέµα, υπάρχει ένα ρέμα, ένας ξηροπότα- 
µος πίσω απὀ το Προεδρικό, αλλά δεν 
πρόλαβε. Όταν έφτασε στο ύψος γέφυρας 
Στροβόλου, ο Μακάριος ήδη είχε περάσει 
απ᾿ την απέναντι πλευρά και διέφυγε. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Ο κ. Γεωργί- 
τσης δεν σας ρώτησε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρέπει να µε έχει ρωτήσει, 
αλλά δεν θυμάμαι πότε. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Του είπατε το ίδιο 
πράγμα; Σας ρωτώ, κύριε Κομπόκη, γιατί ο 
κ. Γεωργίτσης, όταν ρωτήθηκε εδώ γιατί 
αφήσατε ακάλυπτο το πίσω µέρος, µας 
απάντησε εµάς ότι δεν είχα επαρκείς δυνά- 
μεις. Αυτή ήταν η έννοια, αυτό ήταν που 
μας είπε. Κύριε Κομπόκη, µε συγχωρείτε, 
ρωτώ συνεχώς αυτό το πράγμα, γιατί είναι 
ένα νέο στοιχείο το οποίο βάλατε εδώ και, 
όπως είπατε και εσείς, πιθανόν να µη γίνει 
πιστευτό ή να γίνει πιστευτό. Για να το διε- 
ρευνήσουµε εάν είναι αλήθεια ή όχι, γι αυτό 
επιµένω σ’᾿ αυτό και μοναδικά το στοιχείο. 

Πέστε µου παρακαλώ εσείς, είναι δυνα- 
τόν ο κ. Γεωργίτσης, ο οποίος είναι ο επι- 
κεφαλής του πραξικοπήματος, στον οποίο 
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οκ. Ιωαννίδης εμπιστεύεται όλοτο υπόλοιπο 
πολιτικό σκηνικό στην Κύπρο µετά το πρα- 
ξικόπηµα, είναι δυνατόν να µην του το έχει 
πει, ὀτιθέλωνα Φύγειο Μακάριος καινα µην 
τον σκοτώσεις ήνα κάνεις ήνα ράνεις; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μεποια ἐννοιατολέτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οκ. Γεωργίτσης είχεαπόλυ- 
τον εμπιστοσύνη στον τρόπο σχεδιάσεως 
τον δικό µου. Όταν εγώ τον διαβεβαίωνα 
ότι σχεδίασα την επιχείρηση κατά τέτοιον 
τρόπο, ώστε θα επιτύχει, µε πίστευε. Εάν 
τώρα µετά είτε οίδιος µε ρώτησε καιτοξέ- 
χασα είτε δεν µε ρώτησε πώς εξελίχθησαν 
τα πράγματα, εγώ υποθέτω ότι πρέπει να 
µε ρώτησε, διότι πάρα πολλοί σάς λέω µε 
᾽ρωτήσαν. Κατέληξα σε µια τέτοια δικαιο- 
λογία. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Ότι κάνατε κάποια 
γκάφα εσείς ή ότι δεν πειθάρχησεο κ. υπο- 
λοχαγός, όπως λέτε, ή δεν έκανε τη δου- 
λειάτου σωστά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είναι θέµα δουλειάς, 
χρονικώς δεν πρόλαβετο τµήµα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Πέστε µου 
παρακαλώ το εξής. Είπατε ότι πήγε στην 
Πάφο ένα βαποράκι που υπήρχε µε ένα 
κανονάκι. Αυτό το βαποράκι µε το κανο- 
νάκι, όπως µας είπατε, έριξε κάτι βολές σε 
µια πλατεία. Αυτό το πράγµα εσείς είπατε 
δεν διατάξατενα πάει εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Είναι δυνατόν να έχει 
πάει µόνοτου ήτο διέταξεοκ. Γεωργίτσης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν μπορώ να απαντήσω. 
Δεν ξέρω. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Εσείςτι πιστεύετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ πιστεύω ότι κάποιοςτο 
διέταξε. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Κάποιος το διέταξε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διότιπρωτοβούλως να ξεκι- 
νήσει να πάει µέχριτην Πάφο καινα αρχί- 
σει να ρίχνει µετο κανονάκιτου, όταν λέω 
κανονάκι, µε συγχωρείτε, δεν ήταν και... 
Συγκριτικά µεάλλα σκάφη, εννοώ, κάποιος 
πρέπεινατο διέταξε. Βεβαίως, απ’ ό,τι ξέρω 
γενικά γιατο Ναυτικό, καιο πιο µικρός κα- 


πετάνιος πλοίου έχει µεγάλες εξουσίες και 
παίρνει πρωτοβουλίες. Δεν αποκλείω δη- 
λαδή καιτον ἴδιοτον καπετάνιο, αλλά υπο- 
θέτω ότι, επειδή ήταν πολύ σοβαρότο θέµα 
αυτό, κάποιος να τον διέταξε. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Σας ρωτώ, κύριε µάρ- 
τυς, το εξής. Είπατε ότι ξεκινήσατετις µο- 
νάδες σας, δώσατε εντολή να βάλλουν 
«από την Όμόνοια για να φτάσουν στο 
Σύνταγμα», να τους ακούσει ο Μακάριος, 
να πάνε µέσα απότη Λευκωσία, ὥστε µου 
θύμισε το κυνήγι της αλεπούς, που στέλ- 
νουµε τα σκυλιά, για να διώξουν την αλε- 
πού προς τα κάτω. Αυτή τη στιγµή µάς 
είπατε ότι στείλατε και δύο φάλαγγες προς 
Πάφο µε σκόνη, µε φασαρία, µε βαβούρα, 
για να τροµάξει ο Μακάριος. Αυτή τη 
στιγµή το βαπόρι αυτό δεν το διατάξατε 
εσείς, αλλά πήγε και, όπως λέτε, απλώς 
κανονιοβόλησε για το θεαθήναι, διότι δεν 
υπήρχε τίποτα από αυτά που έκανε. Έριξε 
πέντε µπόμπες, ξέρω εγώ, σε µια πλατεία. 
Μήπως τυχόν καιοκ. Γεωργίτσης το ήξερε 
και αυτός διέταξε τον πλοίαρχο αυτού του 
βαποριού να πάει εκεί να κάνει τη βα- 
βούρα, ώστενα διώξουµετην αλεπού προς 
την αγγλική βάση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν, µου φαίνεται αρ- 
κετά µακιαβελικό αυτό, αλλά ρωτήστετον 
κ. Γεωργίτση, δεν ξέρω. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι, γιατί µου κάνει ε- 
ντύπωση, κύριε Κομπόκη, το εξής: Είναι 
δυνατόν να εμπιστεύεται ο κ. Ιωαννίδης 
και ο κ. Μπονάνος, γενικά η ηγεσία που 
σχεδίασε το πραξικόπημα, τον κ. Γεωργί- 
τση να είναι επικεφαλής και να µην έχει 
ιδέα ο κ. Γεωργίτσης τι θα γίνει ο Μακά- 
ριος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στις ειδικές επιχειρήσεις γί- 
νονται αρκετά τέτοια. Πάντως αυτό που 
λέτε, θα µου επιτρέψετενα πω, δεν στηρί- 
ζεται στη λογική. Δηλαδή να τον στρέψει 
τον Μακάριο πίσω προς Λευκωσία για 
ποιον σκοπό, γιανα τον συλλάβουν; 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι Λευκωσία, µε συγ- 
χωρείτε, διότι, όπως είπατε και εσείς, στεί- 
λατε δύο φάλαγγες, γιανα τον αναγκάσετε 
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να φύγει προς τη βάση την αγγλική. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἡ έξω από την Κύπρο εν 
πάση περιπτώσει µε πλοίο, µε κάτι να φύ- 
γει. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Αναγκαστικά λοιπόν 
και αν πήγαινε το πλοίο από την άλλη 
μεριά και έριχνετις κανονιές πάλιπρος τα 
κει, δεν αναστρέφεται ο Μακάριος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Και ήθελα να ρωτήσω 
πάλι πάνω σ᾿ αυτό ένα σηµείο, διότι µεπε- 
ριορίζει υπερβολικά ο χρόνος. Θα ήθελα 
να ρωτήσω το εξής, κύριε μάρτυς: Στον 
όρκο που δώσατε, τον οποίον ασφαλώς 
τουλάχιστον εγώ πιστεύω ότιτον εκτιµάτε 
αντίστοιχα µε τον λόγο της τιµής σας, τον 
οποίο είπατε ότιτηρείτε πάντα, πέστε µου 
τη διαφυγή του Μακαρίου, δηλαδή, αυτό 
που κάνατε εσείς να αφήσετε ακάλυπτον 
την πίσω πλευρά, όπως µας είπατε, την κά- 
νατε κατ’ εντολή του κ. Ιωαννίδη ή την κά- 
νατε αυτόβουλα ή ύστερα από υπόδειξη 
κάποιων ξένων παραγόντων ή του πρώην 
βασιλέα µε τον οποίον τα είχε καλά και 
ήταν διασυνδεδεµένος ο Μακάριος καιτο 
κάνατε αυτό, γι’ αυτό και σας αποκαλού- 
σαν και Ρόμελ, όπως µας είπατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έχω κατηγορηθεί γι’ αυτό, 
ότιτο έκανα καθ’ υπόδειξιν του βασιλέως. 
Σας λέωτην αλήθεια ότι διετάχθην απότον 
]Ἰωαννίδη να το κάνω. Βλέπω ότιδεν μπορώ 
να σας πείσω. Το ήξερα ότι δεν μπορώ εὐύ- 
κολα να σας πείσω. Δεν έχω μάρτυρες. Το 
περισσότερο που μπορούσα να κάνω, εάν 
υπήρχε κάποια δυνατότης οθόνης, πίνα- 
κος, µόνο σχηµατικώς να κάνωτην παρά- 
στασιν του χώρου του περιβόλου και του 
κτιρίουτου Προεδρικού, γιανα δείτεπόσο 
εύκολο είναι να επιτευχθεί η διαφυγή, όταν 
ένας το επιδιώκει. Δεν υπάρχει όµως άλλο 
στοιχείο στη µέση. Ξέρω ότιγια πάρα πολύ 
καιρό αυτό δεν θα γίνει πιστευτό. Ειλικρινά 
πιστεύω ότι αυτό θα γραφτεί στην ιστορία 
και αυτός είναι ο κύριος λόγος που δεν το 
ανέφερα μέχρι τώρα. Και αν τώρα βγει 
πάλι, να χρησιμοποιήσω τη λέξη, στον 
αέρα, θα ανασκευάζεται συνεχώς, διότιτο 


βλέπω καισεσας πόσο από δωτο φέρνετε 
από κειτο φέρνετε, δεν το πιστεύετε. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε µάρτυς, συγχω- 
ρήστε µε, γι’ αυτό επιµένω. Είναι το µονα- 
δικό θέµα που σας ρωτώ. Επειδή εκ του 
αποτελέσματος και εκτης ενέργειας πράγ- 
µατιτεκµαίρεται, αντο πάρω σαννοµικός, 
ότι πράγματι θέλατε να διώξετε την αλε- 
πού, που λένε, προς τα εκεί. Από κει και 
πέρα έρχομαι και λέω ότι δεν νομίζω, ήταν 
τόσο πολύ εὐκολη επιχείρηση, που µπο- 
ρούσατε να περικυκλώσετε ένα τετρά- 
γωνο, ας πούμε. Μπορούσατε να πάρετε 
και έναν λόχο ακόµη και να τον βάλετε 
εκεί. Και εκεί είναι το ερώτημά µου και γι’ 
αυτό σας ρωτώ συνεχώς, γιατί είναι ένα 
ιστορικό γεγονός το οποίο πρέπεινατο δι- 
ευκρινίσουµε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Είχατε, όπως λέτε και 
επιµένετε, εντολή απότον κ. Ιωαννίδη και 
πιστεύετεότιοκ. Γεωργίτσης δεντο ήξερε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Ευχαριστώ 
πολύ, κύριε πρόεδρε, δεν θέλω τίποτε 
άλλο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα µου επιτρέψετε απλώς, 
επειδή είναιτο θέµα αυτό, να συμπληρώσω 
το εξής. Επί του αντικειμένου αυτού να 
συμπληρώσμω.... 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε 
Κομπόκη, δεν παρακολούθησα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δύο φόβους είχα εγώ στην 
επιχείρηση αυτή σε ό,τι αφορά το πρό- 
σωπο του Μακαρίου. Έναν, το απρόοπτο, 
πάντα υπάρχει, σε όλες τις εκδηλώσεις. 
Μπορούσε να συμβεί κάτι και δεν θα µπο- 
ρούσε να επιτευχθεί η αποστολή του να 
μείνει ζωντανός και να διαφύγει. Και είχα 
και έναν άλλον φόβο που από ένα σηµείο 
και µετά έπαψε να υφίσταται. Δεν ήθελα 
να το φέρω μέχρι τούδε, αλλά αναγκάζο- 
μαι πλέον, γιατί αποτελεί τρόπον τινά ελα- 
Φρυντικό για µένα. Δεν σας κρύβω ότι είχα 
µια υποψία, ότι για να λάβω µέρος εγώ σ᾿ 
αυτήν την επιχείρηση ο Ιωαννίδης μού είπε 
ότι θα εξασφαλίσω τη ζωή του Μακαρίου 
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και θα διαφύγει. Έλεγα όµως είναι αυτό 
αληθινό; Δεν είναι καθόλου δύσκολο να 
βάλει κάποιον άλλον και εγώ θα νομίζω ότι 
του εξασφαλίζω τη ζωή και σε κάποιο ση- 
µείο της εξελίξεως να τον δολοφονήσει; 
Διότι ξεκίνησα µε βάση τη λογική. Εμένα 
δεν µου είχαν απόλυτη εμπιστοσύνη. Βέ- 
βαια βρίσκομαι σε θέση, είµαι διοικητής 
μονάδων καταδροµών, χωρίς αυτέςτις µο- 
νάδες ειδική επιχείρηση δεν γίνεται, ούτε 
πραξικόπημα ούτε επέµβασις σε εσωτε- 
ρικό χώρας γίνεται εύκολα, τεθωρακισµέ- 
να, καταδροµές. Ἠξερα ότι δεν μπορούσαν 
εὐκολα να βρουν τότε καινούργιο διοικητή, 
οι δεάλλοι υφιστάμενοι δικοί µου ήταν µι- 
κροί, νέοι, άπειροι για τόσο σοβαρή απο- 
στολή και µε βάση αυτό το σκεπτικό είχα 
υποψίες. Δεν σας κρύβω όµως, από την 
ώρα που επετεύχθη η διαφυγή από το 
Προεδρικό Μέγαρο και ένα χρονικό διά- 
στηµα μικρό µετά απὀ αυτό, ησύχασα. 
Μέχριτότε... 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Αν µου επιτρέπετε, 
κύριε πρόεδρε, µετά από αυτό που είπεο 
κ. µάρτυς, αν μπορώ να ρωτήσω κάτι, δι- 
ευκρίνιση. Κύριε µάρτυς, πιστεύετε ότι 
είναι δυνατόν αυτό που ο κ. Ιωαννίδης είπε 
προσωπικά σε σας να το είπε ψέματα και 
να είχε δώσει άλλες εντολές στους άλλους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, θα σας πω. Καταρχήν, 
µου έκανε αίσθηση στην αρχή το γεγονός, 
η ρομαντική θέσις του Ιωαννίδη, όπως το 
ξεκίνησε στην αρχή λέγοντας για το θέµα 
του Μακαρίου και αν είναι δυνατόν όλων, 
να µην σκοτωθεί κανένας, ενώ ο ίδιος ξέρει 
σαν κινηµατίας ότι σ’ αυτές τις περιπτώ- 
σεις είναι πάρα πολύ πιθανόν να υπάρχουν 
και νεκροί. Επειδή ήξερα επίσης γενικάτην 
επἰ σειρά ετών αντίθεσιν Ιωαννίδη και 
ιωαννιδικών µε τον Μακάριο, η τόση επι- 
µονή και η επιµέρους αυτή ανάθεση της 
αποστολής και η τόση έµφαση και οτόσο 
τονισμός να μείνει ζωντανός κ.λπ. µου 
προκάλεσε εντύπωση. Και έλεγα µπας και 
όλος αυτός ο τονισμός κ.λπ. κρύβει κάτι 
άλλο, όλη αυτή η ἐέµφασις από πλευράς 
δικής του. Πέραν αυτού, εκτός από τον 


]Ἰωαννίδη υπάρχουν και άλλοι. Τον Ιωαν- 
νίδη τον περιέβαλαν και άλλοι άνθρωποι. 
Ο Ιωαννίδης είναι πάρα πολύ πιθανόν αυτό 
να µην το είπε µόνο σε μένα. Σε µένα το 
είπε απὀ πλευράς αποστολής για εκεί 
κάτω, αλλά εδώ ζούσε μες, 1ο ανθρώπους 
συνεχώς, µέρα νύχτα, κοντά του ήταν αυ- 
τοί. Σε κάποιον από αυτούς πιθανόν να είχε 
απόλυτον εμπιστοσύνη και να το είπε. 
Αυτός ο κάποιος δεν ξέρω πάλι... και αυτό 
χωρίς να είµαι ο τύπος του ανθρώπου που 
υποψιάζεταιτα πάντα, λόγωειδικής εκπαι- 
δεύσεως σε τέτοιου είδους επιχειρήσεις 
όλατα σκέπτεται κανείς, έχει γίνει ένας εθι- 
σµόςτρόποντινά, διότι δεν µπορεί να ξέρει 
τι έχει συμβεί και ήταν πάρα πολύ ειδική η 
περίπτωση του Μακαρίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ξαρχά να 
λάβειτον λόγο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Σε µεγάλο βαθµό έχω καλυφθεί, 
έχω όµως μερικές ερωτήσεις οἱ οποίες 
χρονολογικά εἶναι μάλλον σκόρπιες. 
Πρώτα πρώτα θέλωτο εξής. Είπατε ότι δύο 
µήνες πριν από τη 151 Ιουλίου παρατηρού- 
σατε πολύ συχνά ελικόπτερα τουρκικά να 
κατεβαίνουν στους θυλάκους και να φέρ- 
νουν υλικά. Θεωρώ δεδομένο ότι αυτέςτις 
πληροφορίες το ΓΕΕΦ τις έδωσε και στο 
ΑΕΔ και προς την κυπριακή κυβέρνηση. 
Ποια ήταν η αντίδραση από αυτές τις δύο 
µεριές; Δηλαδή, η κυπριακή κυβέρνηση, 
ας πούμε, έδωκε τίποτε ειδικές εντολές, 
υπέδειξε κανένα μέτρο ήτο ΑΕΔ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από πλευράς αντιδράσεως 
κυπριακής κυβερνήσεως δεν ξέρω ακρι- 
βώς. Ἑέρω µόνο ότι παλαιότερα, όχι στο 
τέλος, προ της επεµβάσεως στην Κύπρο, 
που είχαν πυκνώσει αυτές οι ενέργειες των 
Τούρκων, είχαν γίνει μερικές παραστάσεις 
του τύπου της παραστάσεως που γίνονται 
µέσω της διπλωματικής οδού. Αυτό που 
ξέρω είναι ότι κάθε µέρα, ανεξάρτητα αν 
υπήρχαν πληροφορίες ή όχι, υπεβάλλετο 
έκθεσις πληροφοριών του 25) Γραφείου 
του ΓΕΕΦ προςτο ΑΕΔ προς το ΓΕΕΘΑ. Κάθε 
µέρα αυτό γίνεται σταθερά, τακτικά. [διαί- 
τερα αν υπάρχουν έκτακτα επεισόδια σο- 
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βαρά, αυτά αναφέρονται εκτός από την 
κατά την ηµερησίαν έκθεσιν και εκτάκτως 
και γίνεται ιδιαιτέρα ανάλυσις της πληρο- 
Φορίας αυτής. Αυτές οι πληροφορίες, τις 
οποίες τις συγκέντρωνε και τις εκτιμούσε 
το Ειδικό Γραφείο του ΓΕΕΘΑ, αποτελού- 
σαν ένα από τα στοιχεία στα οποία στηρι- 
ζόταν η άποψη ότι η απειλή των Τούρκων 
γενικά κατάτης Ελλάδος και Κύπρου διογ- 
κούται, εν συνδυασµώ µε κινήσεις Τούρ- 
Κων στο Αιγαίο απὀ πλευράς ερεύνης, µε 
αρθρογραφία εφημερίδων... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κανένα πρακτικό µέτρο όµως 
ελήφθη; Έχετε υπόψη σας να µας πείτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Όχι. Μια ερώτηση, για να συµ- 
πληρώσω αυτά που σας ρώτησε ο συνά- 
δελφος ο κ. Παγορόπουλος, γιατί και εγώ 
θεωρώ πάρα πολύ σηµαντικό αυτότο θέµα 
της διαφυγής του Μακαρίου. Τοτμήμα, αν 
κατάλαβα καλά, του υπολοχαγού Γλεντζέ 
στα σχέδια φαινόταν ότι είχεεντολήνα κυ- 
Κλώσει απὀ πίσω το Μέγαρο και την πύλη 
που έµεινε ελεύθερη στο σχέδιο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Καταρχήν δεν υπήρχε 
γραπτό σχέδιο. ὃτις ερωτήσεις που µου υ- 
πεβάλλοντο απαντούσα ότι αυτό το τµήµα 
θα κυκλώσειτο Μέγαρο. Η αποστολήπρος 
τον Γλεντζέ ήταν να σταματήσει εκεί. 

ΞΑΡΧΑΣ: Να σταθεί εκεί. Αυτό µε ενδια- 
Φέρει, δηλαδή, αν κληθεί ο Γλεντζές σή- 
μερα, θα µας πει ότι αυτή την εντολή είχε, 
να σταθεί εκεί και όχινα πάει στην πύλη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα σας πει ότι σταμάτησε 
εκείνα αποφράξειτον δρόµο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αυτό είναι πάρα πολύ ουσιώδες 
και εγώ, κύριε πρόεδρε, σ’ αυτό το σηµείο 
υποβάλλω την πρόταση, αν συμφωνείτε, 
κάποια στιγµή να κληθεί αυτός ο μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ : Ποιος είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πιθανόν να έχει βαθµό ταγ- 
µατάρχου, αντισυνταγµατάρχου τώρα. Τό- 
τε ήταν υπολοχαγός, κάπου θα υπηρετεί. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μόλις πήγατε κάτω ενηµερώ- 
σατε πριν απ᾿ όλους, όπως έχω σημειώσει, 
είπατε, τον κ. Γιαννακόδηµο. Πώς αντέ- 
ὅρασε ο κ. Γιαννακόδηµος και ποιος ήταν 


ο δικός του ρόλος από κει και πέρα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σχεδόν όπως αντέδρασαν 
όλοι. Η πρώτη αντίδρασις όλων ήταν το 
πάγωμα, διότιη αποστολή ήταν πάρα πολύ 
σοβαρή. Μετά βέβαια σιγά σιγά χωνεύεται 
η αποστολή και... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κάτι άλλο. Είπατε ότιο κ. Κορ- 
κόντζελος ήρθε «αυθόρμητα» και τέθηκε 
υπότας διαταγάς σας. Το «αυθόρμητα» µε 
την έννοια ότι δεν τον διατάξατε εσείς, 
ήρθε απ’ αλλού, απότο ΓΕΣ, είχατε πει, και 
από κει βγάζετετο συμπέρασμα ότιτο ΓΕΣ 
τουλάχιστον ήξερε και, απ’ ό,τι έχω σηµει- 
ὡσει, εγώ θέλω απλώςνα μουτο διευκρινί- 
σετε, είπατε ὀτιτο ναυτικό καιη αεροπορία 
για τη 151 δεν είχε ενημερωθεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν κάτω στην Κύπρο 
εννοείτε; 

ΞΑΡΧΑΣ: Όχι µιλώγιατα αρχηγεία. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εδώ απάνω. Απ’ ό,τι διά- 
βασα, αποσπάσµατα των εκθέσεων των 
αρχηγώντου ναυτικού καιτης αεροπορίας, 
οι άνθρωποι είπαν ότι δεν είχαν ενηµερω- 
θεί. Δεν άκουσα αντιπρόσωποτης αεροπο- 
ρίας κάτω στην Κύπρο ή του ναυτικού να 
λέει ότι είχα ενημερωθεί απότο κανάλιτο 
δικό µου από τα αντίστοιχα αρχηγεία. 

ΞΑΡΧΑΣ: Γιατί το συνδυάζω αυτό µε κάτι 
που είπατε, ότι, όταν είχατε επιστρέψει πια 
στον προθάλαµοτου κ. Μπονάνου, συνα- 
ντήσατε τον αρχηγό της αεροπορίας, οο0- 
ποίος σας είπε θα έπρεπε να µε είχατε 
ενημερώσει, κύριε Κομπόκη, οπότε θα ή- 
ταν καλύτερη η κατάσταση. Από κει βγαί- 
νειτο... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Τον Σαμψών ποιος τον όρκισε 
Πρόεδρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν άκουσα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Τον Σαμψών ποιος τον όρκισε 
Πρόεδρο; Εσείς λέτε, και το έχω σηµει- 
ὡσει, ότι εν εξελίξειτης επιχειρήσεως εσείς 
είχατε τις ευθύνες σας, τους βρήκατε να 
ψάχνουν και να µην έχουν Πρόεδρο και 
λέτε βάλε µια γραβάτα να πας να σεορκί- 
σουν. Ποιος τον όρκισε; Ξέρετε γιατί σας 
το λέω; Ο κ. Γεωργίτσης είπε ότι ήρθε και 
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βρήκε εσάς και κάποιον άλλο να ορκίζετε 
τον Σαμψών και σας είπε αυτόν βρήκατε; 
Αν θυμάμαι καλά. Εσείς λέτε ότι τον στεί- 
λατε να ορκιστεί. Ποιος τον ὀρκισε, σε 
ποιον ορκίστηκετελικά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Άκουσα ότι ήρθε ένας απὀ 
τους μητροπολίτες που ήταν παλιοί αντί- 
παλοιτου Μακαρίου. Ποιος απότους δύο 
ήτρεις δεν ξέρω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πέρα από τον μητροπολίτη, 
εννοώ από πλευράς ΓΕΕΦ, ποιος παρί- 
στατο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω, δεν ήµουν παρών 
καθόλου σ’᾿ αυτήν την, ας την πούμε, τε- 
λετή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελετή της ορκωμοσίας. Τε- 
λειώσατε, κύριε ἘΞαρχά; 

ΞΑΡΧΑΣ: Κάτι τώρα θέλω για την 2οή το 
πρωί, γιατί εμένα µε απασχόλησε και µε 
απασχολεί αυτό το θέµα. Εσείς λέτε ότι 
πέντε και τέταρτο, πέντε και είκοσι, όταν 
εκδηλώθηκε η επιχείρηση των Τούρκων µε 
τη ρίψη αλεξιπτωτιστών, πήγατε στο ΓΕΕΦ 
και βρήκατε τον Γεωργίτση να βλέπει από 
το παράθυροτους αλεξιπτωτιστές. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, ήµουν στο ΓΕΕΦ, ήμουν 
απλώς στο κάτω. 

ΞΑΡΧΑΣ: ΊΝαι, είχατε τον σταθμό διοική- 
σεως απέξω... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κάτω ακριβώς από... 

ΞΑΡΧΑΣ: Μάλιστα. Ἠσαστε εκεί, όταν 
επικοινώνησε µε το Γενικό Επιτελείο και 
ζητούσε από κει, δεν ξέρω εγώ, δεν το κα- 
ταλαβαίνω και είδα ότι και εσείς δεν το κα- 
ταλαβαίνετε, αφού σας κτυπούσαν, τι 
άδεια ήθελε να ανταποδώσει τα πυρά, 
αλλά έχει λεχθεί αυτό, έχει κατατεθεί, ζη- 
τούσενα του αποδεσμεύσουντα πολυβόλα 
κ.λπ. Ἠσαστε εκείτότε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όπως ανέφερα και σε 
άλλη ερώτηση κατά την έκθεση, τη φάση 
που ανέφερα τα γεγονότα, εγώ µετά από 
µερικές φράσεις που ανταλλάξαµε µε τον 
Γεωργίτση και θυμάμαι ακριβώς, επειδή 
τον έβλεπα, θυμάμαι ότι µου είπε, εκτός 
από αυτούς, γίνεται και απόβαση στο Πέ- 
ντε Μίλι, όπως ελέγετο, ὃ χιλιόμετρα έξω 


απότην Κυρήνεια, δυτικώς. Και επειδή τον 
έβλεπα ότιτον απασχολούσε, το κατάλαβα 
δηλαδή, το θέµα των αλεξιπτωτιστών πο- 
λύ, γιατί είπε πωπώ πολύς κόσμος, χιλιά- 
δες, κάπως ἔτσι, του είπα µην φοβάσαι 
αυτούς, αυτοί κ.λπ., το έχω αναφέρει αυτό 
τοπράγµα, τον νου σου στο προγεφύρωμα. 
Φεύγω εγώ για να κάνω τη δουλειά µου 
βάσει σχεδίου. Δεν ήμουν παρών µετά, δεν 
άκουσα, τα άκουσα και εγώ µετά, απλώς 
υπέθετα, όπως θα έκανα εγώ δηλαδή, ϐ᾽ 
άρχιζα αµέσως να δίνω εντολές αντιµετω- 
πίσεως της καταστάσεως και παράλληλα 
µε το ἀλλο χέρι, µετο άλλο τηλέφωνο, µε 
τον άλλο ασύρματο, στον στρατό, όταν 
είναι κανείς σ’ αυτούς τους βαθμούς, έχει 
έναν σωρό µέσα, έχει έναν σωρό ανθρώ- 
πους, έχει επαφή µετο Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων, ενηµέρωση, αυτό γίνεται και 
αυτό κάνει και αυτό περιµένωνα µάθω από 
σας. Τώρα απ᾿ τα άλλα... 

ΞΑΡΧΑΣ: Είναι ζήτημα κρίσεως βέβαια, 
εκτιµήσεως, αλλά µπορείτε να δώσετε µία 
εξήγηση. Γιατί αντέδρασε κατ’ αυτόν τον 
τρόπο, ενώ βάλλονταιτατμήματάτου, ενώ 
τα αεροπλάνα βομβαρδίζουν τα αντιαερο- 
πορικά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κοιτάξτε, δεν θα ήθελα να 
γίνει παρεξήγηση. Ο κ. Γεωργίτσης ήξερε 
ταυτόχρονα ότι οι µονάδες ήδη αντιδρούν. 
Οι περισσότερες µονάδες ξέρουν τα σχέ- 
δια, όπως εγώ το ήξερα. Εγώ δεν περίµενα 
εκείνη την ώρα να µου δώσει εντολές. 
Εμείς ξέραμε εκεί κάτω στην Κύπρο, εάν 
γίνει απόβαση από την πλευράτης Αμµο- 
χώστου, εγώ θα ενεργήσω έτσι, εάν γίνει 
απὀ την πλευρά της Κυρήνειας, θα ενερ- 
γήσω έτσι, συγκεκριµένα ήταν, λοιπόν δεν 
ήθελε καµία Φιλοσοφία, οι περισσότεροι 
αρχίσαν να εκτελούν. Επίσης ξέρω, γιατίτο 
άκουσα µετά, ότι στο ένα τηλέφωνο που 
εδέχετο συνεχώς τηλεφωνήματα από διοι- 
κητάς μονάδων είτεπου είχαν αμφιβολίες 
είτε που ήταν κυρίως νέοι, καινούργιοι, 
είχαν έρθει από την Ελλάδα, είχαµε άλλη 
φοβερή ατυχία, πέσαµε σε περίοδο αντι- 
καταστάσεων, πολλοί διοικηταί ήταν δέκα 
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ηµερών, αυτοί δεν είχαν προλάβει καλά 
καλά να ενημερωθούν, ρωτούσαν λοιπόντι 
μέλλει γενέσθαι. Εφαρμόσατε σχέδια, έ- 
λεγεο Γεωργίτσης. Το εφαρµόσετε σχέδια 
του Γεωργίτση των πρώτων ωρών έγινε 
τρόπον τινά ιστορία, σλόγκαν, έγινε γνω- 
στό δηλαδή ότι το έλεγε. Κατά συνέπεια, 
µέχρι εκεί που μπορούσαν να εφαρμο- 
στούν τα σχέδια, ανεξάρτητα εάν δεν ευρί- 
σκοντο οι µονάδες λόγω του ότι είχαν 
προηγηθεί µέτρα σεθέσεις που θα έπρεπε 
να είναι, είχαν αρχίσει. Και σε αυτή την πε- 
ρίπτωση το σχέδιο γενικώς Κ προέβλεπε 
ότι, εφόσον δεν έχουµε διάταξη στην ακτή, 
η αντενέργεια θα γίνει το βράδυ, για να 
αποφύγουν την αεροπορία. Την ηµέρα θα 
προσπαθήσουµε να πλησιάσουµε µόνον 
όσο μπορούμε... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, εµάς µας ενδια- 
φέρει αυτότο διάστηµα απόπέντε και κάτι 
που άρχισαν οι Τούρκοι την επιχείρηση 
µέχρι εννιά παρά, κάτι που Φαίνεται απ’ 
ό,τιχαρτιά έχουµε δει και απ ό,τι µας είπε 
ο κ. Γεωργίτσης, ότι απὀ δω επάνω πλέον 
τους είπαν χτυπήστε. Γιατί σ’ αυτό το διά- 
στηµα εμείς µένουμε τουλάχιστον µε την 
εντύπωση, µπορείτε να µας τη διαλύσετε 
εσείς οι μάρτυρες ή να την επιβεβαιώσετε, 
ότι εκτός από ορισμένες εξαιρέσεις, όπως 
εσείς, εγώ σας πιστεύω, πήγατε µετις µο- 
νάδες σας καιεφαρµόσατετο σχέδιο, άλλες 
µονάδες δεν το εφάρμοσαν. Δηλαδή, είπε 
εδώ ότι την πρὠτη µέρα καταρρίφθηκαν 
τόσα αεροπλάνα µετά την αποδέσμευση 
των αντιαεροπορικών. Υπάρχει πράγματι 
ένα κενό. Εκεί θέλω εγώ, αν µπορείτε, να 
µας δώσετε την εξήγησή σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν μπορώ. Απλώς ξέρωότι 
από τη µια πλευρά ο κ. Γεωργίτσης έλεγε 
εφαρµόσετε σχέδια, απότην άλλη πλευρά 
έρχετο σε επαφή µε τον προϊστάμενο, το 
κλιμάκιο που ήτο εδώ το ΓΕΕΘΑ, στην Ελ- 
λάδα, το οποίο ίσως αυτό να του διαµόρ- 
φΦωσε αυτήτην αντίληψη. Εάν αυτοί, όπως 
λέγεται, του έλεγαν προσοχή, εγκράτεια, 
µην κάνεις, να δούµε κ.λΠ., είναι πολύ πι- 
θανόν ένας απομονωμένος αρχηγός κάτω 


εκεί σε µια κρίσιµη κατάσταση, όταν η ίδια 
η προϊσταμένη του αρχή η µεγάλη αρχίζει 
καιτου λέει προσοχή, σιγά κ.λπ., να αρχίζει 
να έχει δισταγμούς και εκεί είναι πιθανόν 
το πράγµανα αρχίζεινα μπερδεύεται, διότι 
άρχισε ο άνθρωπος να αμφιβάλλει. Τώρα 
λεπτομέρειες δεν μπορώ να ξέρω. Αυτή 
είναι εκτίµηση δική µου, ὀτιπιθανόννα συ- 
νέβη έτσι. 

ΞΑΡΧΑΣ: ἘΞέρετε, κύριε µάρτυς, εμένα µε 
βασανίζει, µε μπερδεύει αυτό το πράγμα. 
Ὑπάρχουν διοικητές σαν εσάς που είπατε 
δεν χρειαζόµουν ούτε διαταγή, βάλλομαι, 
ανταποδίδω τα πυρά, παίρνω τη µονάδα 
µου Και πάω και εφαρµόζω το σχέδιο. 
Ὑπήρξαν όµως διοικητές, τα αντιαεροπο- 
ρικά, ας πούμε, που μέχρι εννιά παράτόσο 
σιωπούσαν, ενώ τα αεροπλάνα βομβάρδι- 
ζαν. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έγινε πράγματι αυτό; Εγώ 
από την ώρα... 

ΞΑΡΧΑΣ: Γι’ αυτό είπα, εγώ δεν θεωρώτί- 
ποτα βέβαιο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, µε συγχωρείτεπου το 
ρωτάω, αλλά το ανέφερε αυτό ο Γεωργί- 
τσης, 

ΞΑΡΧΑΣ: Κοιτάξτενα δείτε, το έχουµε δια- 
βάσει, το έχουµε... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:...δεν το ανέφερεο κ. Γεωρ- 
γίτσης... 

ΞΑΡΧΑΣ: ...όχι από τις εφημερίδες, εδώ, 
αλλά εγώ μέχρις ότου τελειώσει αυτή η 
εξέταση δεν θεωρώ τίποτα δεδομένο. Γι’ 
αυτό είπα µπορείνα επιβεβαιωθεί από σας, 
μπορεί... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ αυτόπου μπορώνασας 
πω είναι ότι, όταν έφευγα, ακόµη και πριν 
φύγω, άρχισαν οι βολές. Η πρώτη µας τρό- 
πον τινά σηµαντική αντίδραση κάτω ήταν 
η αντιαεροπορική αντίδραση. Αυτό το θυ- 
µάμαι. Εβάλοντο αεροπλάνα από κάτω µε 
όλατα µέσα. Ξέρετε εγώ, κατά τη µετακί- 
νηση των στρατιωτών κατά φάλαγγα, ό- 
πως λέμε κ.λπ. προς τις θέσεις που 
προέβλεπε, δεν μπορούσαν οι διοικητές 
τους, οι επιµέρους διοικητές, νατους κρα- 
τήσουν, διότι, όπως τα ᾿βλέπαν τα αερο- 
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πλάνα, ρίχνανε µετα μικρά εν πάση περι- 
πτώσει ντουφέκια. Τα δε µεγάλα α- 
κουγόταν, τα άκουγα και εγώ δηλαδή. 
Τώρα πώς δημιουργήθηκε, γι αυτό σας 
λέω, σαςτο είπεοκ. Γεωργίτσης αυτό; Δεν 
το καταλαβαίνω. Ξέρω ότιτο ΓΕΕΦπαρου- 
σίασε µια περίοδο τρόπον τινά κενού, από 
άποψη, όπως τη λέμε εµείς, καλών επι- 
κοινωνιών, γιατί απὀ εκεί που ήτο η θέση 
του έκανε µεταστάθµευση του πολεμικού 
στρατηγείου, όπως λέμε, και αυτό πήρε 
ένα χρονικό διάστηµα άλφα. Τώρα, αν σ᾿ 
αυτό το χρονικό διάστηµα, απορροφηµέ- 
νοι από τη µεταστάθµευση, δεν μπορώ να 
καταλάβω πάντως, ιδιαίτερα στον χώρο 
της Λευκωσίας ήταν πλέον φανερό, το 
έβλεπε όλος ο κόσμος, μπορούν να το βε- 
βαιώσουν και ιδιώτες ακόµη, ότι αερο- 
πλάνα εβάλλοντο και επίσης είχαν και 
απώλειες οι Τούρκοι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αλλά η άλλη, και εγώ την 
έχω ακούσει και είναι γεγονός, δηλαδή, 
αυτή η συνεχής ανταλλαγή φράσεων, ό- 
πως αυτή από κάτω να ζητάει ο Γεωργί- 
τοῃς... 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή, η εικόνα που της δίνετε 
εσείς τώρα είναι ότι ανταπέδιδετα πυράτο 
ΓΕΕΦ και ζητούσε απλώς νομιμοποίηση, 
επειδή απὀ δωτους έλεγαν µην χτυπάτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι και ενδεχοµένωςνατον 
δέσµευαν µε κάτι απὀ το ΑΕΔ και εν πάση 
περιπτώσει κρατούσε κάποιες ενέργειες ο 
κ. Γεωργίτσης µέχρι να δει. Δηλαδή, δεν 
άφηνε την εξέλιξη απολύτως ελευθέρα. 
Αυτό θα σας το βεβαιώσει καλύτερα ο 
ίδιος, αν δεν σας το είπε, ο κ. Γεωργίτσης. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δεν ἐχωτίποτε άλλο, κύριε πρό- 
εδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε; Παρακαλώ τον 
κ. Τσιγαρίδα µετην ιδίαν πάντοτε έκκλησιν 
δική µου. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Κομπόκη, πὀτε απο- 
στρατευθήκατε εσείς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ απεστρατεύθην στις 15 
Μαρτίουτου ιο75, όταν εγένοντο οι κρίσεις 
όλων των στρατιωτικών, απὀ ανθυπολοχα- 


γού μέχρι στρατηγού. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Όταν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ Εγένοντο κατ’ εξαίρεσιν κρί- 
σεις όλων των βαθμών, από ανθυπολοχα- 
γού μέχρι στρατηγού. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Σε ερὠτηση συναδέλφου, 
κύριε Κομπόκη, είπατε ότι, όταν υπηρετού- 
σατε στη Δράμα, σας επισκέφθηκε Μήο 
Μπέλκας ή εκπρόσωπος της δικαστικής 
αρχής και δώσατε µια κατάθεση. Αυτή η 
κατάθεση προηγείται χρονικάτης αναφο- 
ράς έκθεσης που υποβάλατε στο ΑΕΔ ή α- 
ντίστροφα; Θυμάστε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Προηγείται. Εγώ την ανα- 
Φοράτην οποία υπέβαλα στο ΑΕΔ την υπέ- 
βαλα πάρα πολύ αργά και ίσως να ήµουν 
απότους τελευταίους, διότι, ενώ η διαταγή 
είχε εκδοθεί πολύ νωρίτερα, για κάποιον 
λόγογραφειοκρατικό είχε παραλειφθεί το 
όνομά µου. Φαίνεται κάποιος επιτελής το 
αντελήφθη πολύ αργά αυτό το πράγµα και 
µετά µου έστειλαν σήµα πλέον και αργό- 
τερα ήρθε και το αντίγραφο της διαταγής 
που είχε χρονολογία πολύ νωρίτερα. Έτσι 
υπέβαλα την αναφορά µου αρχές Μαρ- 
τίου, ή 2 ή 3, πρέπει να την έχετε εδώ. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ενώ η κατάθεση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η άλλη έγινενωρίτερα, κά- 
ποιον χρόνο νωρίτερα, Φεβρουάριο, θα 
σας γελάσω. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Μήπως θυμάστε, γιατί αυτή 
η κατάθεση η δική σας είναι η μοναδική η 
οποία δεν υπάρχει, σε ποιον τη δώσατε; 
Ἠταν πράγματι ο κ. Μπέλκας, ήταν... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καιχθες κάποιος κ. βουλευ- 
τής µε ρώτησε και από χθες το σκέφθηκα, 
προβληµατίστηκα επ’ αυτού και κατέληξα 
βέβαια σε κάποιο συμπέρασμα, αλλά δεν 
ξέρω. Στην ἐκθεσή µου αυτή ήµουν πολύ 
σκληρός από πλευράς φρασεολογίας κατά 
της τότε στρατιωτικής ηγεσίας και περιε- 
λάµβανα όχι µόνο τους αρχηγούς, αλλά 
πήγαινα ακόµη παρακάτω, δηλαδή είχα 
βάλει και τον διοικητή της ΑΣΔΕΝ, είχα 
συμπεριλάβει καιτον διοικητή του Γ΄ Σώ- 
µατος Στρατού, διότι η µεν ΑΣΔΕΝ είναι 
υπεύθυνη για τα νησιά του Αιγαίου, το δε 
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Γ΄’ Σώμα Στρατού είναι υπεύθυνο για τον 
Έβρο και υπό την έννοια αυτήν τους θεω- 
ρούσα όλους ηγεσία και έκανα ορισμένες 
κρίσεις για την ηγεσία, οἱ οποίες κρίσεις 
ήταν αυστηρές. Πιθανόν γι’ αυτό, διότι κά- 
ποιος απ᾿ αυτούς µετά έγινε αρχηγός, ο 
Ντάβος, φέρ᾽ ειπείν, του ΓΕΣ σε πολύ μικρό 
χρονικό διάστηµα ή είχε γίνει, αν θυμάμαι 
καλά. Ἡ επίσης, δεν θέλω να πω τώρα βέ- 
βαια ότιο κ. Ντάβος διέταξε, αλλά µια και 
µε ρωτήσατε, το µόνο συμπέρασμα που 
κατέληξα ήταν ότι κάποιος... 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Την εξαφάνισε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:...εφόσον δεν υπάρχει, εκτός 
εάν κατά λάθος παρέπεσε. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Κομπόκη, εγώ δεν 
είµαι στρατιωτικός και ειλικρινά µε έχετε 
προβληματίσει. Δεν έχω κανέναν λόγο να 
µην σας βεβαιώσω ότι βλέπω ότι είστε ένας 
επαγγελματίας, ένας αξιωματικός καριέ- 
ρας. Μήπως έχετε αντίγραφο αυτής της 
αναφοράς σας εσείς, της κατάθεσής σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δυστυχώς δεν έχω. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δεν έχετε. Το περιεχόµενο 
πάντως της κατάθεσής σας μετοπεριεχό- 
µενο της αναφοράς δεν ταυτίζονται, γιατί 
στην αναφορά δεν είστε σκληρός, είστε 
πολύ περιληπτικός. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι,να σας πω, θεώρησα τη 
μεν έκθεση γεγονότων προς τη δικαιοσύνη 
τη στρατιωτική πολύ σοβαρότερο πράγμα 
από µία έκθεση γεγονότων συνήθη, εννοώ 
από πλευράς διαδικασίας. Θα πήγαινε κάτω, 
θα τη ᾿βλέπαν άνθρωποι την αναφορά µου 
αυτή, έµπαινε πολύς κόσμος µπροστά και 
ήµουν πολύ περιεκτικός, συνοπτικός. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μήπως µπορείτε να µας 
βοηθήσετε χρονικά πότε δόθηκε αυτή η 
κατάθεση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η κατάθεση; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Η κατάθεση στη Δράμα, χρο- 
νικά πότε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν μπορώ δυστυχώς... Νο- 
µίζω τον Φεβρουάριο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Τον Φεβρουάριο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Του 75. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Θα ήθελα να σας παρακα- 


λέσω το εξής. Σε ερώτηση συναδέλφου 
χθες είπατε ότι, όταν ζητήσατενα συγκροτη- 
θούν οι δύο οι φάλαγγες, για να κατευθυν- 
θούν προς Πάφο,γιανα φοβηθείο Μακάριος 
και να φύγει, τότε αποκαλύψατε στον Γεωρ- 
γίτση τα περί διαφυγής. Νομίζω ότι σωστά 
αποδίδω την απάντησή σας. Τι εννοείτε ότι 
τότε αποκαλύψατε στον κ. Γεωργίτση περί 
διαφυγής; Δηλαδή, δεν γνώριζε ακόµα ο κ. 
Γεωργίτσης ότι είχε διαφύγει ο Μακάριος ή 
του αποκαλύψατε το δικό σας σχέδιο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν του είπα έτσι ακριβώς. 
Δεντο διατύπωσα έτσι ακριβώς. Είπατότε 
εζήτησα, είπα ότι είχα ειδικές εντολές από 
τον Ιωαννίδη να του ζητήσω, διότι αυτός 
ήτο αρχηγός, εγώ δεν είχα δικαίωµα, να 
συγκροτήσει φάλαγγες, οι οποίες να κινη- 
θούν προς Πάφο, για να τροµοκρατηθεί ο 
Μακάριος. Μέχρι τότε το σκέλος αυτού 
του σχεδίου, επειδή ήταν ενδεχόμενο να 
εξελιχθεί πολύ ευνοϊκότερα, να Φύγει δη- 
λαδή ο Μακάριος χωρίς να παραμείνει 
στην Πάφο, δεν είχε παραστεί ανάγκη να 
αποκαλυφθεί, από πλευράς αιτήσεως δη- 
λαδή εννοώ για συγκρότηση Φαλάγγων, 
όταν βέβαια είδα ότι πήγε εκεί δεν υπήρχε 
άλλη λύσις. Γι αυτό απλώς το είχα στο 
μυαλό µου πὠς θα αντιδράσω στην περί- 
πτωση που θα συμβεί αυτό. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Ο κ. Γεωργίτσης, 
το πρωί της 15!που γινόταν η επιχείρηση 
κατά του Προεδρικού Μεγάρου, εγνώριζε 
ότι ο Μακάριος βρίσκεται στο Προεδρικό 
Μέγαρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρέπει να γνώριζε, διότι 
εκεί υπάρχει µια σύγχυσις, οκ. Γεωργίτσης 
λέει περί επτά και δεκαπέντε και εγώ λέω 
ότιτην επιµέρους ώρατην εισηγήθην εγώ, 
την όρισα εγώ και είπα στον Γεωργίτση ότι 
η ενέργεια θα γίνει στις οκτώ και τέταρτο. 
Ο τομεύς αυτός, επειδή ήτο δικός µου, είχα 
αναλάβει εγώ την ευθύνη λεπτομερειών, 
όπως λέμετου σχεδίου, και αυτό το απε- 
δέχθη. Τώρα δεν ξέρω πώς εδηµιουργήθη 
η εντύπωση στον κ. Γεωργίτση ότι εἴχε 
δοθεί εφτά και δεκαπέντε και ότι αυτός ει- 
σηγήθηκε µετά. Ίσως αυτό που του είπα 
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εγώ το θεώρησε µετά ως δικότου. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Όχι, άλλο ρωτάω εγώ, κύριε 
Κομπόκη. Ο κ. Γεωργίτσης ισχυρίζεται ότι 
τις τελευταίες πέντε, ἐξιηµέρες ο ίδιος δεν 
γνώριζε πού βρίσκεται ο Μακάριος και 
συγκεκριµένα την ώρα που έβαλλαν τα 
τμήματα τα δικά σας δεν γνώριζε ότιο Μα- 
κάριος ήταν στο Προεδρικό Μέγαρο. Και 
ρώτησα, µα ήταν δυνατόν να µην γνωρίζει; 
Διότι εσείς µας είπατε, σε προχθεσινή κα- 
τάθεσή σας, ότικάθεπρωίη φάλαγγατου 
Μακαρίου, το δρομολόγιο που ακολου- 
θούσε ο Μακάριος εσείς το ελέγχατε, δη- 
λαδή, τον βλέπατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω αν θα είναι δυνα- 
τόννα σας παρακαλέσω να µην µε φέρνετε 
σε δύσκολη θέση από πλευράς αντικρού- 
σεωντουτι κατέθεσεο κ. Γεωργίτσης. Εγώ 
λέω αυτό, κατέβαινε, θα µου επιτρέψετενα 
πω φανερά µε συγκρότηµα ολόκληρο α- 
σφαλείας κ.λπ. Έχουμε µονάδες στον 
δρόµο, έχουµε στρατόπεδο πρώτων αρµά- 
των μπροστά από την πύλη τους. Είναι ο 
μοναδικός δρόµος. Καλοκαίρι είναι σύνη- 
θες Φαινόμενο να βρίσκεται τα βράδια 
επάνω στις δροσιές του Τροόδους, της 
Μονής Κύκκου και ήταν επίσης βέβαιο ότι 
πρώτα πρώὠτα είχε υποχρεώσεις καθηµερι- 
νώς... 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ναι, κύριε Κομπόκη, εγώ 
πείθοµαι ότι πράγματι έτσι είναι όπως τα 
λέτε, αλλά αν θέλετε, αν θέλετε, δεν είναι 
υποχρεωτικό, να απαντήσετε, εδώ έχουµε 
το εξής Φαινόμενο µε την κατάθεση τη 
δική σας και την κατάθεση του κ. Γεωργί- 
τση. Θα σας απαριθµήσω µερικά πράγ- 
µατα και αν θέλετε δώστε µια εξήγηση. Ο 
κ. Γεωργίτσης µάς λέει ότι στη σύσκεψη 
στις 2 Ιουλίου, που παρίστασθε εσείς, εκεί 
του ελέχθητο εξής σεκάποια διαμαρτυρία, 
μα µεποιους αξιωματικούς θα κάνω αυτή 
την επιχείρηση, γύρισε ο ΑΕΔ ή ο Ιωαννί- 
δης, δεν θυμάται καλά, και είπε, εδώ είναι 
ο κ. Κοµπόκης ο οποίος θα είναι ο µετά 
από σας. Δηλαδή, εάν σκοτωθείτε εσείς, 
αρχηγός θα είναι ο κ. Κοµπόκης, ένα αυτό. 
Δεύτερον, δεν µας είπετην ιδιαίτερη συνο- 


µιλία που είχατε εσείς µετον Ιωαννίδη. Τρί- 
τον, µας είπε ότι σε αυτή τη σύσκεψη α- 
ναφέρθηκαν 4 ονόματα υποψηφίων 
Προέδρων. Θυμόταν τα δύο, δεν θυμόταν 
τα άλλα δύο. Για να µην απαριθµήσω 
άλλες απαντήσεις οἱ οποίες έρχονται σε 
σύγκρουση µε περιστατικά τα οποία 
αναφέρετε εσείς. Δεν το λέω ούτεγια να 
καρφώσωτον κ. Γεωργίτση... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, να σας πω. Μερικά 
έχουν λογική εξήγηση. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Τι θα λέγατε εσείς, όταν 
έχετε δύο μάρτυρες αξιωματικούς οι οποίοι 
συγκρούονται σε αυτά τα καίρια θέµατα; Τι 
εξήγηση δίνετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μερικά από αυτά που λέειο 
κ. Γεωργίτσης έχουν µια λογική εξήγηση, 
διότι εγώ τουλάχιστον, όπως το είδα εκεί 
και σας το ανέφερα εδώ, δεν καθήµεθα συ- 
νεχώς, µετά από την αρχική ανακοίνωση 
της αποφάσεως από τον κ. Μπονάνο και 
εν συνεχεία την έκθεση του γενικού σχε- 
δίου απὀ πλευράς Ιωαννίδη ή επιτελούς, 
άρχισε µια μετακίνηση των στελεχών εκεί. 
Ελέχθη εις τον κ. Γεωργίτση, απὀ αυτούς 
τους επιτελείς πάρετε στοιχεία, τα οποία 
έχουν σχέση µετην εξέλιξη εις τον πολιτικό 
τοµέα και µια κατάσταση προέδρων κ.λΠ., 
αυτό άκουσα τουλάχιστον. Πήγε προς αυ- 
τήν την κατεύθυνση οκ. Γεωργίτσης, εγίνο- 
ντο μερικές άλλες μετακινήσεις, δηλαδή, 
πιθανόν να ελέχθη κάτιάλλο, επίσης, στον 
κ. Γεωργίτση που δεν το άκουσα εγώ. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Κύριε Κοµπόκη, 
όταν γυρίσατε στην Ελλάδα, επισκεφθή- 
κατε τον κ. Μπονάνο, τον κ. Ιωαννίδη. Εί- 
χατε ανησυχήσει, µετά απὀ αυτά τα 
δραματικά γεγονότα, µετά την εξέλιξη, εἰ- 
χατε ανησυχήσει για την τύχη σας πλέον 
σαν Έλληνας, στον οποίο ενδεχομένως η 
πολιτεία να σας καταλογίσει ευθύνες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν, δεν σας κρύβω 
ότι περίµενα µετις πρώτες κρίσεις άµεση 
αποστρατεία, όπως και έγινε, και έκανα 
την απλή σκέψη ότι τουλάχιστον για µε- 
ρική ικανοποίηση της κοινής γνώμης κά- 
ποιοι απὀ τα στρατεύματα πρέπει να 
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τιμωρηθούν, από αυτούς που βρισκόµα- 
σταν κάτω και, επειδή από αυτούς που βρι- 
σκόµαστε κάτω το όνοµα το δικό µου και 
δύο τριών άλλων ακούστηκε πάρα πολύ, 
υπέθεσα, μάλλον ήµουν βέβαιος, όπως 
έγινε τελικώς, ότι τουλάχιστον θα απο- 
στρατευθώ. Βέβαια, µετά περίµενα ότι θα 
γίνουν οἱ κλασικές ενέργειες, ανακρίσεις, 
δηµιουργία του λεγόμενου σήµερα φακέ- 
λου µε την προοπτική να ανοίξει αµέσως, 
σελογικό χρονικό διάστηµα, καιτα χρόνια 
περνούσαν. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Επιχειρήσατε, κύριε Κομ- 
πόκη, να δείτε την πολιτική ηγεσία του 
Ὑπουργείου Εθνικής Άμυνας µετάτη µετα- 
πολίτευση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Καταρχήν να µου επι- 
τρέψετε να πω ότι δεν ήξερα καλά καλά 
ποιοι ήταν στην πολιτική ηγεσία τότε. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δεν ξέρατε ποιος είναι Υ- 
πουργός Εθνικής Άμυνας; Πολιτική ηγε- 
σία, είπα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εννοείτε µετά τη µεταπολί- 
τευση; 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μετά τη μεταπολίτευση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, δεν ήρθα σε επαφή 
ούτε µε τον κ. Αβέρωφ ούτε µε κανέναν 
άλλο. Δηλαδή, δεν ζήτησα να παρουσια- 
στώ, γιατί δεν είχα, εννοώ, επαφή. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Στη συνάντηση που είχατε µε 
τον κ. Γκιζίκη για το θέµα πλέον της τύχης 
των αξιωματικώντης Κύπρου, για σας συγ- 
κεκριµένα, σας έδωσε καμία διαβεβαίωση 
ο κ. Γκιζίκης; Πάντα µετά τη µεταπολί- 
τευση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ δεν το τοποθέτησα για 
θέµα τύχης. Εγώ απλώς πήγα να διαπι- 
στώσω εάν αυτά που ελέχθησαν, ότι η 
ενέργεια στην Κύπρο έγινε µετην πρωτο- 
βουλία τη δική µας, ότι ελέχθη αυτό από 
την ηγεσία εδώ της Ελλάδος, είναιγεγονός 
και µου απήντησε ο κ. Γκιζίκης ότι δεν υ- 
πάρχει τέτοιο θέµα. Καταρχήν ήµουν γνώ- 
στης εγώτης ενέργειας και σεοποιονδήποτε 
µε ρωτήσει θα το καταθέσω αµέσως. Άρα 
έχετε στο θέµα αυτό κάλυψη. Αυτό όχι βέ- 
βαια από πλευράς τύχης, από πλευράς δε- 


οντολογίας, αν µου επιτρέπετενα πω, διότι 
το θέµα τύχης είναι διάφορο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Μετον κ. Γεωργί- 
τση, µετά τη μεταπολίτευση, δεν είχατε συ- 
ζητήσει όλη αυτή την περιπέτεια; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θαπρέπει να πιστέψετε ότι 
δεν τον είδα τον κ. Γεωργίτση απὀ την 
ηµέραπου επέστρεψα στην Ελλάδα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Κύριε Κομµπόκη, 
αιχμαλώτους είχατε εσείς µετά τις 20 του 
µηνός; Τούρκους συλλάβατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Τιτους κάνατε αυτούς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτούς τους προωθούσαµε 
στο ΓΕΕΦ. Αυτή είναι µια κλασική μέθοδος, 
ιδιαίτερα στις καταδροµές, επειδή δεν προ- 
βλέπεται απότη σύνθεση ανακριτικόπρο- 
σωπικό για στρατιωτική ανάκριση, δεν 
έχουµε καμία δυνατότητα εκτός από την 
άµεση προώθηση, γιανα τους εκµεταλλευ- 
τείτο κλιμάκιο αυτό που έχει... 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ξέρετε γιατί το ρωτάω; Το 
ρωτάωνα µου πείτε, γιατί δεν ξέρουμε ούτε 
εμείς εδώ. Με αυτούς τους Τούρκους που 
συλλάβατε τι έγινε; Τους αξιοποιήσαµε 
µετά, για να τους ανταλλάξουµε µε αυτές 
τις οικογένειες που ψάχνουν ακόµα να 
βρουντους αγνοούµενους; Αν ξέρετε, ποια 
ήταν η τύχη αυτών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ξέρω ότι έγιναν ορισμένες 
ανταλλαγές τότε, κατά τη διάρκεια της 
ανακωχής. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Και η τελευταία 
ερώτηση, κύριε πρόεδρε. Τι εξήγηση δίδετε 
να µην βρίσκεται ο αρχηγός του ΓΕΕΦ, οκ. 
Γεωργίτσης, στο ΓΕΕΦ καινα βρίσκεται στο 
μέγαρο της ΕΛΔΥΚ, κύριε Κομπόκη, το 
βράδυ της α5!5; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το πρωί εννοείτε; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Το πρωί, τοπρω(. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατάτην ενέργεια; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Κατά την ενέργεια. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάλι µε Φφέρνετε σε δύ- 
σκολη θέση. Αυτό έχω αναφέρει ότι υπήρξε 
και ένα από τα σηµεία κάποιας τριβής και 
εψυχράνθησαν οι σχέσεις µας, διότι φυσιο- 
λογικά ήξερα ότι πρέπει να βρίσκεται στη 
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θέση του αρχηγού ΓΕΕΦ. Τώρα βέβαια µε 
ποια κριτήρια και πώς σκεπτόμενος ο κ. 
Γεωργίτσης ευρέθη εκεί, δεν ξέρω. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Παρείχε ασφάλεια το κτίριο 
του ΓΕΕΦ, κύριε Κομπόκη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, το κτίριο 
του ΓΕΕΦ είχε ένα σωρό κόσµο µέσα και 
αξιωματικούς, δηλαδή γι’ αυτούς πώς πα- 
ρείχε ασφάλεια και δεν θα παρείχεγια τον 
κ. Γεωργίτση; 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ευχαριστώ πολύ, κύριε πρό- 
εδρε, τελείωσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Μαρκό- 
πουλο να λάβει τον λόγο µε την ίδια πά- 
ντοτε παράκληση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε Κομπόκη, είπατε 
σε µια στιγµή την πρώτη µέραπου µας εκ- 
θέσατετα γεγονότα ότι µαζί µεάλλους βα- 
σανιστήκαµε. Αναφερθήκατε στο πρώτο 
πρὀσωπογιατο θέµα αυτότου πραξικοπή- 
µατος, όπως το λέμε εμείς, της ενέργειας 
αυτής της εκτάκτου, όπως το λέτε εσείς. 
Μεποιους άλλους βασανιστήκατε, µεποι- 
ους άλλους συζητήσατε αυτότο θέµα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε, πρώτα πρώτα, ὁ- 
πως σας είπα και προηγουμένως, οπρώτος 
άνθρωπος, οπρώτος αξιωματικός που ενη- 
µερώσαμε κάτω µαζί µετον κ. Γεωργίτση 
ήταν ο κ. Γιαννακόδηµος και είδα ότι άρ- 
χισε να βασανίζεται αµέσως κι αυτός, να 
προβληματίζεται µετο όλο θέµα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εκτός απ’ αυτόν, µε άλ- 
λαπρόσωπα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας πω αµέσως. Μετά 
είχατους αµέσως υφισταµένους διοικητάς 
µου. Επί του προκειµένου να σας πω το 
εξής. Την παραμονή της ενεργείας, τη 14η 
του µηνός... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Με συγχωρείτε, εγώ 
θέλω ονόματα, έχετετην καλοσύνη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, θα σας πω. Θασαςπω 
αµέσως. Ο κ. Κορκόντζελος φοβερά βα- 
σανίστηκε. Μέχρι την τελευταία στιγµή 
καταλάβαινα ότι ανά πάσα στιγµή ήταν 
έτοιμος να µου πει, αν είναι δυνατόν, να 
µην το κάνει. Το καταλάβαινα, αλλά είναι, 
θα τον δείτε εδώ, είναι σεµνός, πάρα πολύ 


σεµνός και ίσχυαν αυτά που σας είπα, 
µέχρι προ ολίγων ετών δεν τολμούσε καν 
να µου το διατυπώσει. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Λοιπόν, Γιαννακόδηµος, 
Κορκόντζελος, άλλος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δαμασκηνός, Χολίδης, είναι 
νεκρός, Ραυτόπουλος. Αυτοί. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Με κανέναν υφιστάμενό 
σας, άλλον από αυτούς που έλαβαν µέρος 
στην καταδροµή αυτή εναντίον του Προ- 
εδρικού Μεγάρου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, αυτοί ήταν οι αµέσως 
υφιστάμενοι διοικηταί δικοί µου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Είχατε κανέναν 
της απολύτου εμπιστοσύνης σας µέσα σ’ 
αυτέςτις δυνάµεις οι οποίες επετέθησαν στο 
Προεδρικό Μέγαρο, της απολύτου εµπιστο- 
σύνης σας; Ἠσαστε αρχηγός των δυνάµεων 
καταδροµών εκεί. Οι δυνάµεις καταδροµών 
απ’ ό,τι ξέρω δεν είναι απλά στρατιωτικά 
τµήµατα. ᾖΚινούνται απὀ στρατιωτική 
πλευρά μέχρι αθλητική µέχρι πρακτορική 
ακόμα. Έτσι δεν είναι; Είναι ένα ανάµικτο 
ἐκτακτοτμήμα. Μέσα σ᾿ αυτό είχατε ορισµέ- 
νους απολύτως έµπιστους στους οποίους θα 
μπορούσατε να αναφερθείτε σχετικά µετο 
θέµα του Μακαρίου; Δηλαδή, για να κάνω 
πιο σαφή την ερώτησή µου, µου κάνει εντύ- 
πωση, κύριε Κοµπόκη, πώς αυτόπου είπατε 
για τη θεία πρόνοια ουσιαστικά κατά τη 
γνώµη µου το κάνατε εσείς. Αφήσατε στη 
θεία πρόνοια τη διαφυγή του Μακαρίου. 
Εγώ δεν μµπορώνα πιστέψω ότιτο όλο αυτό 
σχέδιοτο οποίο συλλάβατεήταν δυνατόννα 
εκτελεστεί κατά γράµµα και δεν ήσασταν 
εσείς οάνθρωπος ο οποίος θαέπρεπεναεµ- 
πιστευθείτετουλάχιστον σεκάποιον ἐέµπιστό 
σας άνθρωπο ότι ο Μακάριος πρέπει πάση 
θυσία να διαφύγει. Εσείς ήσασταν πίσω, δεν 
µετείχατε στο Προεδρικό Μέγαρο, έτσι δεν 
είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, αλλά σε µια κάποια 
απόσταση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Το εμπιστευθήκατε αυτό 
σε κάποιον ἀνθρωπόσας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν χρειαζόταν. Πέραν των 
δύο, Κορκόντζελου, Δαμασκηνού, καιτου 
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τρίτου, του νεαρού τότε υπολοχαγού Γλε- 
ντζέ, που ενήργησαν προς την κατεύθυνση 
του Προεδρικού Μεγάρου, δεν υπήρχε κα- 
νένας λόγος να ασχοληθώ µετους άλλους 
και σ᾿ αυτούς τούς τρεις... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μα αυτοί οι τρεις δεν 
ήξεραν όµως το μυστικό σας. Έτσι δεν 
είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, πολλώ δε μάλλον οι 
άλλοι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Αυτότο εµπιστευθήκατε 
σε κάποιον άλλον; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Καταρχήν θα µου επι- 
τρέψετενα πω ότι στον χώροτον δικό µου 
κάτω, των καταδροµών εννοώ δηλαδή, δεν 
είχα κανέναν άλλον ούτε της ηλικίας της 
δικής µου ούτε του βαθμού µου. Ἠταν 
πολύ χαμηλότερα από πλευράς ηλικίας ή 
βαθμού, δηλαδή δεν είχα και άνθρωπο µε 
τον οποίο να συζητάω και τα προσωπικά 
µου κ.Ἀπ., αλλά από άποψη επιχειρησιακή 
δεν χρειαζόταν. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Μου κάνει ε- 
ντύπωση ότιεπί δύο ώρες δεν ξέρατε, όπως 
είπατε εσείς, ποιο ήταν το αποτέλεσµα. Το 
μάθατε µετά από δύο ώρες ότι κατελήφθη 
το Προεδρικό Μέγαρο και εκείνη την ώρα 
δεν ξέρατε εσείς εάν ο Μακάριος ζούσε ή 
πέθανε, εάν διέφυγε ή όχι. Το μάθατε πολύ 
αργότερα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, όχι. Κάποιο λάθος έχει 
γίνει. Δεν είπα το αντελήφθην µετά από 
δύο ώρες. Ἠμουν σε διαρκή επικοινωνία. 
Μετά από δύο ὧρες κατελήφθη ο χώρος, 
οι στόχοι Προεδρικό, Επικουρικό, ολοκλη- 
ρώθη σχεδόν η επιχείρηση, αλλά εγώ πα- 
ρακολουθούσα συνεχώς. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν υπήρχε όµως κανέ- 
νας εμπιστοσύνης σας άνθρωπος ο οποίος 
κατάτο διάστηµα αυτόνα σας πληροφορεί 
για την τύχη του Μακαρίου. Υπήρχε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πάλι δεν υπήρχε ανάγκη. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν υπήρχε ανάγκη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν υπήρχε ανάγκη. Την 
εξέλιξη την έβλεπα και από κει που ήµουν 
και από πλευράς ασυρμάτου και οπτικώς. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Είναι ένα στοιχείο, κύριε 


Κομπόκη, το οποίο µας κάνει και αμφιβάλ- 
λουμε. Πείτε µου κάτι σας παρακαλώ. 
Εκτός από αυτή την αποστολή της έκτα- 
κτης ενέργειας, το κυρίως έργο το δικό 
σας, εκτός απὀ εκπαίδευση ήταν φυσικάνα 
κάνετε και κάποια οχυρωματικά έργα, 
ήσαστε αρχηγός των δυνάµεων καταδρο- 
µών, να φροντίζετεγιατην υπεράσπισητης 
Κύπρου. Έτσι δεν είναι; Είχατε κάνειτέτοια 
έργα στη Βόρεια Κύπρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Δεν έχει ἐργο τέτοιο ο 
διοικητής καταδροµών σε καµία περί- 
πτωση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Σε καμία περίπτωση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σεκαµιά χώρα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Η κυρία αποστολή η 
δική σας ποια ήταν εκεί, µόνο εκπαίδευση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν τα οχυρωματικά 
έργα παντού γίνονται µερίμνη μηχανικού 
κας, 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Η δική σας συμβολή, 
των δυνάµεων καταδροµών, ποια ήταν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οι δυνάµεις καταδροµών 
είναι καταρχήν επιθετικές µονάδες. Τα 
οχυρωματικά έργα είναι θέµα αμύνης. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ἠσασταν έτοιμος λοιπόν 
να επιτεθείτε σε περίπτωση εισβολής, έτσι 
δεν είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και αυτό έκανα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μεταξύ 17 και 2ο, αφού 
έγινετο πραξικόπημα, οι δυνάµεις οι δικές 
σας έκαναν αυτή την επίθεση; Ανεπτύχθη- 
σαν στη Βόρειο Κύπρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μεταξύ της 15!ς και 2οἥὔς; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εγώ λέω από 17 και 
πάνω, απὀ 17 έως 20. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όπως το ανέφερα εδώ, τη 
19] του µηνός, χωρίς να έχω εντολή, πρω- 
τοβούλως, απέσυρα τις µονάδες µου κει 
που βρίσκονταν και µια ήταν αρκετά δια- 
σκορπισµένη και τις πήγα στους χώρους 
που προεβλέποντο, διότι πλέον θεωρού- 
σαμε κάτω ότι η επέµβαση των Τούρκων 
είναι πολύ πιθανή. Επ᾽ αυτού ανέφερα ότι 
δεν µας επέτρεπαν, έλεγαν στον Γεωργίτση 
να µην επιστρατευθούµε, να µην κάνουμε 
κίνηση τέτοια καµία που ενδεχομένως θα 
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αποτελέσει αφορμή γιατους Τούρκους να 
επέμβουν. Φαίνεται ότι μέχριτότε εκτιμού- 
σαν εδώ πάνω ότι η 151 δεν αποτελούσε 
αφορμή. Ενώ αν γινόταν επειδή... Έλεγαν 
συνεχώς ότι δεν έχουµε εναντίον των Τούρ- 
Κων τίποτα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι, δεν µε καταλάβατε, 
κύριε Κομµπόκη. Μετά το πραξικόπημα, δεν 
µιλάω για καµία επιστράτευση, µιλάω για 
τις δικές σας δυνάµεις, αυτές που είχατε 
υπότας διαταγάς σας. Πήγαν οι δύο να κυ- 
νηγήσουν τον Μακάριο, απ’ ό,τι ξέρω, δύο 
μοίρες. Έτσι δεν είναι; Ἡ άλλη βρέθηκε 
στη Λευκωσία. Στη Βόρειο Κύπρο πήγαν 
καθόλου δικές σας δυνάµεις; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν προεβλέποντο θέσεις 
για δικές µου µονάδες στην περιοχή Κυρή- 
νειας. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εσείς, όµως, σαν ένας 
άνθρωπος ο οποίος είχατετην ευθύνη της 
διοικήσεως ενός μεγάλου τµήµατος, δεν 
σκεφθήκατε σαν Έλληνας αξιωματικός, γί- 
νεται εισβολή των Τούρκων, ότι αυτά όλα 
πρέπει να σταματήσουν από οπουδήποτε 
αλλού και οι δικές σας δυνάμεις, ανεξάρ- 
τητα αν είχαν ή δεν είχαν άνωθεν εντολές, 
να πάνενα αντικρούσουν τον εχθρό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό, σας είπα και προ- 
ηγουµένως, κάναµε συνεχώς. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Για τις δικές σας δυνά- 
μεις εννοώ πάντοτε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αφού σας λέω έφτασα µέχρι 
το σηµείο να κάνω πρωτοβούλως ενέργειες 
που απαγορεύονται από τους στρα- 
τιωτικούς κανονισμούς. Έπαιρνα την ευ- 
θύνη απάνω µου, καταλαβαίνετετι θα πει 
αυτό; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Όι δύο μοίρες αυτές 
πὀτεγύρισαν και πήγαν στη Βόρειο Κύπρο; 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν οιτρεις μοίρες. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ : Οιτρεις μοίρες. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτές οιτρεις μοίρες είχανε 
βάσει σχεδίου ορισμένες θέσεις. Σ) αυτές 
τις θέσεις πήγατις μοίρες τη ιο! του µηνός, 
επειδή άρχισα να Φοβάμαι ότιτα πράγματα 
είναι πολύ σοβαρά καιτο έκανα πρωτοβού- 
λως, πλην ενός λόχου που άφησα στην πε- 


ριοχήτου Προεδρικού Μεγάρου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Οι θέσεις αυτές ποιες 
ήταν; Ἠταν στη Βόρεια Κύπρο, στην πε- 
ριοχή της Κυρήνειας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτές οι θέσεις των δύο µοι- 
ρών είναι στην περιοχή Πενταδακτύλου, η 
µία βορείως η άλλη νοτίως και η µία είναι 
κοντά στο αεροδρόμιο Τύμπου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Ευχαριστώ 
πολύ. Πέστε µου, σας παρακαλώ πολύ, 
γνωρίζετετον αντισυνταγµματάρχη Παπαπο- 
στόλου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εάν τον γνωρίζω; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μήπως αναφέρεστε σ᾿ αυ- 
τόν που είναι στον Κορυδαλλό; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ναι, σ’ αυτόν που ήταν 
στη συνωμοσία της πιτζάµας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. Στον αντισυνταγ- 
µατάρχη αυτόν παρέδωσα κατόπιν διατα- 
γής την 1! µοίρα αλεξιπτωτιστών έναν 
µήνα µετά την 211 Απριλίου, διότιτο καθε- 
στώς τότε θεώρησε ότι εγώ δεν ήµουν εµ- 
πιστοσύνης και ήτο αυτός. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τιγνωρίζετεγιατην ανά- 
µειξή του στη δολοφονία του Γιωρκάτζη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τίποτα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Έτυχε να ακούσετε τί- 
ποτα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι τόσο θολό αυτό το 
θέμα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ευχαριστώ. Ξέρετε ότι 
στην επιστολή Μακαρίου αναφέρονται 120 
ονόματα αξιωματικών ως συνωμοτούντων, 
το δικό σας περιλαμβάνεται µέσα, έτυχενα 
το ακούσετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατά καιρούς, όπως και 
χθες ανέφερα, κατ’ έτος σχεδόν, µε κάθε 
άφιξη καινούργιας αποστολής αξιωματι- 
Κὠν κάτω, µετά από λίγο καιρό ο Μακά- 
ριος ζητούσε μερικοί να επαναπατριστούν 
ως µη εµπνέοντες εμπιστοσύνη. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μιλώ γι’ αυτό τον κατά- 
λογο συγκεκριµένα, κύριε Κομπόκη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτοί όλοι μαζεύτηκαν σε µια 
κατάσταση. Απετέλεσαν ἐνανούμεροπου εν- 
δεχοµένως να είναι αυτό που λέτε. Δεν ξέρω 
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αν είµαι σ᾿ αυτήν την κατάσταση. Ξέρω ότι 
µετά την επάνοδο του Μακαρίου στο νησί, 
µετάτη μεταπολίτευση, τότε μου απηγορεύθη 
και µένα, μπήκα στην κατάσταση αυτών που 
δεν επιτρέπεταινα πάµε στην Κύπρο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ἠσαστε δηλαδή στην κα- 
τάσταση αυτή που ανέφερε ο Μακάριος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στην κατηγορία των Ρε[- 
6ΟΠᾶᾷ ΠΟΠ ρταία, όπως λέγεται. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Να ξανακάνω την ερώ- 
τηση. Ἠσαστε στην κατάσταση, αν το 
έχετε ακούσει, αν το έχετε μάθει, των 120 
ατόμων τα οποία έστειλεο Μακάριος προς 
τον κυβερνήτη τότε Γκιζίκη καιτων οποίων 
ζητούσε την απέλαση απὀ την Κύπρο; 
Έλεγε συγκεκριµένα ότι αυτοί οι1Ι20 συνω- 
μοτούν και ζητώ να τους επαναπατρίσετε. 
Νομίζετε ότι ήσαστε σ᾿ αυτή την κατά- 
σταση των 120 ή όχι;. Επαναλαμβάνω την 
ερώτηση για τους συναδέλφους. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ έχω την εντύπωση ότι 
έγινε αλλιώς. Ότι στην επιστολή αυτήπου 
εστάλη εζητήθη να φύγουν όλοι οιαξιωµα- 
τικοίτης Εθνικής Φρουράς απότην Κύπρο, 
πλην των της ΕΛΔΥΚ. Να μείνει ένα µέρος 
µόνο, για ένα χρονικό διάστηµα, ώστενα 
εκπαιδεύσει τους Κύπριους αξιωματικούς 
σιγά σιγά, ώστε να επανδρώσουν την Ε- 
θνική Φρουρά. Εάν τώρα αυτό το µέρος 
που θα έμενε ήτο συνηµμµένο στην επι- 
στολή και έλεγετα ονόματα αυτών που θα 
µένανε ή τα ονόματα αυτών που θα Φφεύ- 
γανε δεν ξέρω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν το ξέρετε, καλώς. 
Γνωρίζετε πλήρως το σχέδιο Ι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: ΤΟ σχέδιο αντιµετωπίσεως 
τουρκικής εισβολής. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ξέρετε ότι αυτό προ- 
έβλεπε επέµβασητης ελληνικής αεροπορίας 
στην περίπτωσητης τουρκικής εισβολής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, το σχέδιο 
Κ κατ’ αρχήν προέβλεπε επέµβασιν µόνο 
ναυτική. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι αεροπορική; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μόνο στοτέλος. Όταν επρό- 
κειτο να αφιχθούν τα ΡΗΑΝΤΟΜΕ στην Ελ- 


λάδα προσετέθη από άποψη εισηγήσεως 
προς το ΑΕΔ καιη αεροπορική υποστήριξη. 
Διότι µέχρι τότε εθεωρείτο μάλλον αδύ- 
νατη, ενώ µε τα ΡΗΑΝΤΟΜΣ προωθούµενα 
στην Κρήτη θα είχαµε πια τη δυνατότητα. 
Είναι θέµα αποστάσεως, καταλάβατε; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Καιτα Γ684; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτή η εισήγησις είχε γίνει 
απὀ κάπου. Δεν είχε όµως ακόµη ενσωµα- 
τωθεί στο σχέδιο Κ, όταν μεσολάβησαν τα 
γεγονότα. Αλλά ήταν κοινώς γνωστό ότι 
έχουµε πλέον τη δυνατότητα επεµβάσεως 
και δι αεροπορίας. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ἑέρετε ότι έφυγαν δύο 
ΡΗΑΝΤΟΜΕ τις 22το πρωί απότην Ανδρα- 
βίδα και πήγαν στο Ηράκλειο και το ένα 
έσπασε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ ξέρω ότι υπήρχε µια ετοι- 
µότης, αυτή έφτασε µέχριτου σημείου σχεδόν 
να εκτελεστεί, να πάνε όχι δύο αεροπλάνα, 
να πάει ένα σμήνος στην Κρήτη, δηλαδή, 
περισσότερων των δύο αεροσκαφών. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν το έχετε ακούσει 
αυτό το γεγονός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πώς είπατε; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Αυτό που σας είπα δεν το 
έχετε ακούσει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Άκουσαγια περισσότερα ότι 
θα πήγαιναν στην Κρήτη. Τώρα εάν βέβαια 
από αυτά που θα πήγαιναν πήγαν πρώτατα 
δύο και κάποιο απ᾿ αυτά έπαθε κάτι, δεν... 
Εγώπερίµενα, να σαςτο πω αλλιώς, ήμουν 
βέβαιος ότι µετά από 2,3 ώρες που άρχισε 
η εισβολή θα δω ΡΗΑΝΤΟΜΕς κάτω στην 
Κύπρο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εσείς σαν αρχηγός των 
καταδροµών αναµένατε µόνο τα ΡΗΑ- 
ΝΤΟΜΕ όχιτα Γδ4; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν ανέµενα αεροσκάφη 
και περισσότερο υπελόγιζα στα ΡΗΑΝΤΟΜΕΞ 
βάσειτων λεγομένων τότε δυνατοτήτων που 
είχαν. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τα Ε-δ84Ε δεν τα είχατε 
ακούσει, δεν περιμένατε να φτάσουν εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και αυτά µου Φαίνεται ότι 
είχαν µια κάποια δυνατότητα, μικρότερη 
από τα ΡΗΑΝΤΟΜΡ. 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 10ης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ξέρετε ότι µέσα στο σχέ- 
διο Κ, στο προσάρτηµάτου, υπήρχε σχέδιο 
να περάσουν τα Γ-δ4Εξ να χτυπήσουν το 
προγεφύρωμα και κατόπιν, επειδή δεν 
είχαν ακτίνα δράσεως ικανή, να γυρίσουν 
πίσω να προσγειωθούν στην αγγλική βάση 
και εν ανάγκη στη Συρία; Το είχατε ακούσει 
αυτό από εκείνη την πλευρά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τέτοιου είδους εισηγήσεις 
εγένοντο πολλές φορές απότον υπεύθυνο 
αξιωματικό των σχεδίων του ΓΕΕΦ µε βάση 
τις ελληνικές δυνατότητες. Το τι ακριβώς 
απότην άποψη αυτή περιελάµβανετο σχέ- 
διο Κ δεν μπορώ εγώνα σας τοπω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Σας ρώτησα αν ξέρετε 
και µου είπατε ότι εἶναι πασίγνωστο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το σχέδιο Κ τι είναι, όχι τι 
περιέχει. Εγώ ξέρω το µέρος που αφο- 
ρούσε εμένα. Αρκετά µέρη αυτούτου σχε- 
δίου που αφορούσαν και άλλους, αλλά 
γενικά, δεν μπορώνα πω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: ΊΝαι, αλλά ανώτερος 
αξιωματικός εσείς τότε εκείνη την εποχή, 
είναι δυνατόν να µην γνωρίζατε από πούθα 
μπορούσατε να περιμένετε κάποια βοή- 
θεια εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας είπα ὀτιγνώριζα γενικά 
ότι έπρεπενα περιμένω βοήθεια απόπλευ- 
ράς θαλάσσης δι υποβρυχίων και από 
πλευράς αέρος δι αεροσκαφών. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακριβή δυνατότητα δεν 
ήξερα, διότι δεν γίνονται γνωστές αυτές 
ανά πάσα στιγµή σε όλους τους υπευθύ- 
νους διοικητάς. Αυτά τα ξέρουν οι αρμόδιοι 
αξιωματικοίτου επιτελείου του ΓΕΕΦ καιτα 
ανακοινώνουν όταν πρέπει. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ευχαριστώ πολύ. Πέστε 
μου σας παρακαλώτιγνωρίζετεγιατην πε- 
ρίπτωση των 3090 πεζοναυτών που επρό- 
κειτο να έρθουν απότη Σούδα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:.... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Και αυτό δεν το γνωρί- 
ζετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ ξέρω ότιήρθε µία μοίρα 
καταδροµών δι αεροσκαφών. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τι αεροσκαφών; 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διά των αεροσκαφών ΝΟ- 
ταί]ας. Από αυτά τα αεροσκάφη, είναιγνω- 
στό αυτό, ένα κατεστράφη απότη δική µας 
αεροπορία κατά λάθος, γιατί τα πέρασαν 
για τουρκικά, απότη δική µας αντιαεροπο- 
ρία, απὀ τα αντιαεροπορικά µας. Εν πάση 
περιπτώσει η µοίρα µε αυτές τις, μοίρα 
είναι ίσον τάγμα καταδροµών... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πότε τα αναµένατε 
αυτά, πότε ήρθαν μάλλον; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτοί έφτασαν ή την 221 ή 
την 22Ίτου µηνός. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πότε τα αναµένατε κα- 
νονικά; Δεν είχατε πάρει σήµα ότι πρέπει 
να έρθουν αυτοί οι 3οο οι πεζοναύτες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, αυτή η 
ενέργεια από δω ξεκίνησε και εξετελέσθη 
µερίµνη εδώ Αρχηγείου Ενόπλων Δυνά- 
µεων, µερίµνη ΓΕΕΘΑ, σε χρόνο που εγώ 
ήμουν μαχόμενος στην περιοχή Κυρήνειας. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν µου απαντήσατε. 
Κάνω συγκεκριμένη την ερώτηση, σας πα- 
ρακαλώ αν µπορείτενα µου απαντήσετε, 
αν ξέρετε, εσείς αναµένατεπιο πριν αυτούς 
τους 300 πεζοναύτες εκεί; Είχατε κάποια 
γνώση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ δεν τους περίµενα κα- 
θόλου. Δεν προεβλέποντο από πουθενά, το 
σχέδιο δεν περιελάμβανε αυτά. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Απλώς τους 
είδατε κάποτε να έρχονται, όταν ήταν 
πλέον πολύ αργά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, έµαθα όταν ήρθαν, ό- 
ταν έφτασαν... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τον κ. Σβώλη τον γνωρί- 
ζετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: ..και µε συγχωρείτε, η 
µοίρα αυτή μάλιστα αρχικώς ελέχθη να 
τεθεί υπό τις δικές µου διαταγές, διότι 
επρόκειτοπερί μοίρας καταδροµών. Εν συ- 
νεχείατην κράτησε στο ΓΕΕΦ σταχέριατης 
ως εφεδρεία. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Προωθήθηκαν αυτοί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτή η µοίρα ενεπλάκη εν 
συνεχεία στις επιχειρήσεις αεροδρομίου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν προωθήθηκε στη 
Βόρειο Κύπρο; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχε μεσολαβήσει ανακωχή. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Τον κ. Σβώλη 
τον γνωρίζετε, τον ταγματάρχη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σβώλη; Πρέπει να είναι α- 
νώτατος... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Όχι, ταγματάρχης είναι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ὑπήρχε ένας Σβώλης στις 
καταδροµές ο οποίος ήταν ταγματάρχης 
προ ιο ετών. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ο κ. Σβώλης λοιπόν εἰ- 
ναι υπεύθυνος γιατην καθυστέρηση αυτών 
των αεροπλάνων. Ανέλαβε την ευθύνη να 
καθυστερήσουν αυτά τα αεροπλάνα στην 
Κρήτη. Επρόκειτο οι3οο πεζοναύτες να έρ- 
θουν µετρία ΒΟΕΙΝα 7ο7 και κατάτην απο- 
γείωση στις 20 του µηνός έσπασε το ένα 
λάστιχο και από το ένα λάστιχο αυτό ο κ. 
Σβώλης έδωσε την εντολή να σταματήσει 
η αποστολή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Προφανώς εννοείτε άλλον 
Σβώλη, της αεροπορίας, διότι αυτόν που 
είπατε ταγματάρχη είναι του στρατού και 
δεν έχει σχέση µετην αεροπορία. Εγώ ξέρω 
Σβώλη του στρατού των καταδροµών. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πώς είπατε; 

ΜΕΛΟΣ: Ο Σβώλης στον οποίο αναφέρε- 
στε, κύριε Μαρκόπουλε, είναι οταξίαρχος 
Σβώλης, Βασίλειος Σβώλης, διευθυντής 
του 20) Επιτελικού Γραφείου Αεροπορίας. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Αυτός ο οποίος έδωσε 
την εντολή να... 

ΜΕΛΟΣ: Δεν είναι έτσι τα περιστατικά, 
είναι περίπου έτσι. Δεν είναι ακριβώς έτσι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ᾽ αυτών η απάντησή µου 
είναι, αν επιτρέπετε, είναι ότι δεν ξέρω τί- 
ποτα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν ξἐρετετίποτε. Ευχα- 
ριστώ πολύ. Πέστε µου, σας παρακαλώ, 
ξέρετε ότι κατά τη νύχτα της 2335 Ιουλίου, 
όταν εγίνετο η μεταπολίτευση, διεδίδετο 
στο Πεντάγωνο ότι σφάζεται ο Κομπόκης; 
Η χαρακτηριστική έκφραση αυτή ελέγετο 
µε την έννοια ότι γίνεται επίθεση στην 
Κύπρο εναντίον των ταγμάτων σας, των 
μονάδων σας. Τι απώλειες είχατε απότους 
Τούρκους εσείς και τι απώλειες είχατε 
κατά την περίοδοτου πραξικοπήματος και 


γιατί διεδίδοντο αυτές οι φήμες, εάν µπο- 
ρείτε να δώσετε µια εξήγηση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν, αυτό βέβαια μ 
αυτήν την Φρασεολογία το ακούω τώρα. 
Δεν πρέπει να είναι για την 221 του µηνός 
γιατί την 231 είχε γίνει η ανακωχή. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Το βράδυ της µεταπολί- 
τευσης εδώ, όταν ερχόταν... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Προφανώς αν ήταν την 22η 
το καταλαβαίνω. Την 2οἡύ, 211, 221. Εάν 
αυτό ήταν αποτέλεσµα των πληροφοριών 
ότι οι µονάδες καταδροµών είχαν υποστεί 
µεγάλες απώλειες, διότι εδέχθησαν το 
βάρος της προσβολής από πλευράς Τούρ- 
Κων στην περιοχή Πενταδακτύλου Κυρή- 
νειας, δεν ξέρω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εσείς είχατε απώλειες 
απότους Τούρκους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχα πράγματι πάρα πολλές 
απώλειες, σε ποσοστό τέτοιο που βάσει 
των στρατιωτικών εκτιμήσεων οι µονάδες 
᾿φτάναν στα όρια που πρέπει να αποσυρ- 
θούν πλέον για ανασυγκρότηση, που δεν 
μπορούν πια να μάχονται. Ιδίως µιας από 
τις τρεις µονάδες είχε σκοτωθεί ο διοικη- 
τήςτης, είχε σκοτωθεί ένας άλλος λοχαγός 
της, είχαν τραυματιστεί όλοι οι διοικητές 
των λόχων, είχε μείνει µε επικεφαλής πε- 
ρισσότερο εφέδρους νεαρούς αξιωματι- 
κούς και τα πράγματα είχαν αρχίσει να 
γίνονται πάρα πολύ δύσκολα. Βέβαια µεσο- 
λάβησε η ανακωχή και την απέσυρα αυτή 
τη µονάδα προς τα πίσω. Αν αυτά δικαιο- 
λογούν κάτιτέτοιο, δεν ξέρω τίποτε άλλο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Η διασπορά αυτή των 
Φηµών είναι δυνατόν να ήταν υποβολιµι- 
αία, για να ανασταλεί η μεταπολίτευση 
εδώ, η έλευση του Καραμανλή κ.λπ. στο 
Πεντάγωνο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν πρέπει να είχε σχέση. 
Για να είµαι ειλικρινής δεν το πολυκαταλα- 
βαίνω αυτό... οι µονάδες στο κοµβόι κ.λπ. 
δεν το πολυκαταλαβαίνω... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Καλώς. Είπατε ότι κά- 
νατε ορισμένες ερωτήσεις στον Ιωαννίδη 
και ότι τον είδατε, γιατί δεν έστειλαν τα 
ΡΗΑΝΤΟΜΕ κ.λπ. και ότι αυτός τα µάσησε, 
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όπως µας είπατε, χρησιµοποιήσατε αυτή 
τη λέξη, και ότι άφηνε υπόνοιες για κάποια 
εσκεμμένη ενέργεια, ότι δεν ήταν λάθος, 
αλλά εσκεμμένα δεν έστειλε τα ΡΗΑΝ- 
ΤΟΜΕ, εσκεμμένα δεν έδωσε εντολές κάτω 
για αντίσταση. Αφήσατε να εννοηθεί ότι πι- 
θανόν ο Ιωαννίδης να υπονοούσε άλλους. 
Ποιους άλλους μπορείνα υπονοούσε κατά 
τηγνώµη σας, στρατιωτικούς ή πολιτικούς 
άλλους, Έλληνες ή ξένους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν, όπως ανέφερα 
επ αυτού, οκ. Ιωαννίδης δεν µου έδινε σα- 
Φείς απαντήσεις σ’ ὀιτιαφορά την αεροπο- 
ρία, σ᾿ ό,τι αφορά το ναυτικό από πλευράς, 
δηλαδή, αποστολής κάτω υποστηρίξεως. 
Αυτό στο οποίο επέµεινε πάρα πολύ, αλλά 
δεν μπόρεσα να του βγάλω κάτι που να 
αποτελεί πράγματι στοιχείο, για να µε οδη- 
γήσει σε κάποια κατεύθυνση πιο σαφή, 
ήταν ότι δεν ανέμενε ότι θα γίνει τουρκική 
εισβολή, διότι είχε ρυθµιστεί να µην γίνει. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Είχε ρυθμιστεί από πού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω. Σ’ αυτό όταν του 
ξέφυγε... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν σας προβληµάτισε 
όλα αυτά τα χρόνια αυτό το πράγμα; Δεν 
σκεφθήκατετι εννοούσε ο Ιωαννίδης, ρυθ- 
µιστεί από ποιον; Ποιος ήταν ο ανώτατος 
αυτός ρυθµιστής που ερύθμιζενα µην γίνει 
τουρκική εισβολή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ’ αυτού, επίσης, έχω ανα- 
φέρει επανειλημμένως ότι, μόλις το ά- 
κουσα αυτό, περίπου τον έπιασα απὀ τον 
λαιμό. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τον Ιωαννίδη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: ..για να µου εξηγήσει και, 
όπως επίσης χαρακτηριστικά είπα και σε 
άλλη απάντηση, ήµουν εγώ τώρα ο ανα- 
κριτής. Δεν μπόρεσα να βγάλω περισσό- 
τερα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε Κομπόκη, σ᾿ αυτά 
τα χρόνια που πέρασαν, εσάς αυτό που 
τόσο σας προβληµάτισε, που έγινε αιτία να 
πιάσετετον Ιωαννίδη σχεδόν από τον λαι- 
µό, µεπόσους το συζητήσατε, τι λύση βρή- 
κατε, τι διέξοδο βρήκατε στις σκέψεις σας 
αυτές; 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας πω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ένα όνοµα δεν µπορείτε 
να µας πείτε αν προσανατολίζεστε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ κατέληξα στο εξής συµ- 
πέρασμα, µε µια πιθανότητα δηλαδή να 
είναι συμπέρασμα, δεν µπορώναπωµεβε- 
βαιότητα. Ο Ιωαννίδης έγινε δικτάτορας 
έξι µήνες, οχτώ µήνες, πριν από την ενέρ- 
γεια αυτή. Πιθανόν να ήθελε ο άνθρωπος 
να κάνει κάτι, για να προβληθεί σ’ αυτή τη 
χώρα, οικυπριακές συνομιλίες, οιενδοκυ- 
πριακές ενισχυμένες δεν προχωρούσαν 
κάτω στην Κύπρο. Ελέγετο δεν προχωρού- 
σαν υπαιτιότητι ημών, δηλαδή του Μακα- 
ρίου... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μας τα έχετεπει αυτά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εγώ θα ήθελα... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, λέω πού κατέληξα. Να 
πήρε απόφαση να γίνει η επέµβαση κάτω 
στην Κύπρο, αυτό ὀμωςτο πράγμα τρόπον 
τινά ερυθµίσθη κατά τέτοιο τρόπο, ὥστε 
να µην υπάρξει αντίδραση απὀ πλευράς 
Τούρκων, µετο αντάλλαγμα ότι οι κυπρια- 
κές αυτές συνομιλίες θα προχωρήσουν και 
δεν θα σταματούν στα σηµεία... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε µάρτυς, θα µου 
επιτρέψετε να σας πω ότι ξεφεύγετε στην 
απάντηση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξεφεύγω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μα δεν θέλω να µου 
πείτετο σκεπτικό µετο οποίο παρέσυραν 
πιθανόν τον Ιωαννίδη. Εγώ θέλω να µου 
πείτε εάν εσείς καταλήξατε αυτά τα δέκα 
χρόνια σε κάποια σκέψη ως προς κάποιο 
συγκεκριµένο πρόσωπο ή παράγοντα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Απλώς κατέληξα σε 
αυτήν την αυτήν που είπατε τώρα µεα- 
Φορμή τη λέξη που είπατε, ότι σε κάποια 
παγίδα έπεσε ο άνθρωπος. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μάλιστα. Και η τελευ- 
ταία µου ερώτηση. Εφόσον υπήρξε αυτή η 
υπόνοια κάποιου ρυθµιστή, ανώτατου 
ρυθµιστή που τον ψάχνουμε αυτή τη 
στιγµή, να µην γελιόµαστε, πέστεµου, σας 
παρακαλώ, δεν νομίζετε ότι όσοι επαγιδεύ- 
θησαν ή όσοι ενσυνείδητα έγιναν όργανα 
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αυτούτου ρυθµιστή έπαιξαντον ρόλο προ- 
δοτών; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν νομίζετε, κύριε Μαρκό- 
πουλε, ότι είναι κρίσις αυτό; Ας µην ζητάµε 
κρίσεις απότον μάρτυρα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εντάξει. Καλώς, κύριε 
πρόεδρε, τελείωσα. Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Λιβανόνα 
λάβειτον λόγο µετην ιδίαν πάντοτεπαρά- 
Κλῆσιν, ἐκκλησιν δική µου και µετην προ- 
σθήκη... ή δεν τη λέωτώρα,θατη πω µετά 
στον κ. Βαρβιτσιώτη, για να µην παρεξη- 
γηθώ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε µάρτυς, θα εἶµαι πάρα 
πολύ σύντομος στις ερωτήσεις µου, τις έχω 
δε προετοιμάσει ἔτσι, για να µην σας κου- 
ράσω και αν θέλετε και εσείς, εφόσον είναι 
έτσι διατυπωµένες, να µας απαντήσετε αν 
θέλετε µε έναναι ή µε ένα όχι. Απότην εξέ- 
ταση την οποία έκανε χθες ο συνάδελφος 
οκ. Μπαντουβάς προέκυψε ότι υπηρετή- 
σατε σε κάποια περίοδο της σταδιοδρο- 
µίας σας ως υπασπιστής του βασιλέως. Ο 
Κ. Δασκαλάκης, άλλος συνάδελφος, πριν 
από τον κ. Μπαντουβά, σας ερώτησε συ- 
γκεκριµένα πού υπηρετήσατε κατά τη 
διάρκεια της σταδιοδρομίας σας. Εσείς πα- 
ραλείψατε την θέσιν αυτήν να την αναφέ- 
ρετε. Γιατί, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρωτήθην από το 1964 και 
µετά, αν δεν απατώµαι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στη θέση αυτή ήμουν προ- 
ηγουµένως, τα προηγούμενα χρόνια. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Είπατε για τη Νεά- 
πολη, είπατε µετάγιατην Κύπρο, άρα είναι 
µέσα εις αυτό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε Λιβανέ, µε συγχω- 
ρείτε... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε µάρτυς, µε συγχωρείτε, 
θα σας διακόψω. Η ιδιότης υπό την οποία 
βρίσκεστε εδώ αυτή τη στιγµή είναι η ιδιό- 
της του μάρτυρος. Η ιδιότης η δική µου, 
καλώς ή κακώς, είναι η ιδιότης του βου- 
λευτού, θα σας παρακαλούσα, όπως σας 
απευθύνοµαι, όπως σας προσαγορεύω, 
έτσι θα απευθύνεστε και εσείς σε μένα, µε 


την ιδιότητά µου. Συνεχίστε. Πέστε µου 
λοιπόν γιατί παραλείψατετο πόστο εκείνο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η ερώτησις ήτο πού υπηρέ- 
τησα απότο 1964 µέχριτην ηµέρα που εγέ- 
νοντο κάτω οι ενέργειες, αν δεν απατώµαι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στα ανάκτορα υπηρέτησα 
παλαιότερα χρόνια. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πριν από το ιο64. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πότε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: 1961, 1ο62. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τότε ενδεχομένως να έχετε 
δίκιο εσείς. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σε άλλη ερώτηση... 
ΛΙΒΑΝΟΣ: Τότε κάνω λάθος εγώ. Προ- 

χωρώ σεάλλη ερώτηση. Επομένως, παρα- 
λείπω καιτη δεύτερη η οποία ήταν σχετική. 
Οιυπασπισταί(, κύριε µάρτυς, υψηλά ιστα- 
µένων προσώπων έρχεται κάποτε η ώρα 
που συνδέονται µετα πρόσωπα αυτά, όσο 
υψηλά και αν βρίσκονται, συζητούν ενδε- 
χοµένως και Φιλικότερα. Θα ήθελανα σας 
ρωτήσω µέσα σ᾿ αυτήν την αταξία την τυ- 
πική, υπήρχε ποτέ δική σας τηλεφωνική 
επικοινωνία µετά του βασιλέως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Υπήρχε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το ξηµέρωματης 213 Απριλίου 
έγινε καμία τηλεφωνική επικοινωνία δική 
σας µετον βασιλιά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, µεπήρε στοτηλέφωνο, 
τότε ήμουν εδώ, στο Νέο Ψυχικό. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τι σας εζήτησε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μου ζήτησε κατ’ αρχήν να 
πάω στο σπίτι του κ. Αρναούτη που δεν 
ήταν µακριά απὀ το σπίτι το δικό µου... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εσείς επομένως δεν ήσαστε 
στο σπίτι, δεν ήσαστε στη µονάδα σας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το βράδυ αυτό, την ώραπου 
µε πήρε, ήταν κάποια ώρα µετά τα µεσά- 
νυχτα, ήμουν στο σπίτι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καιτι σας είπε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να πάω να δωτι συμβαίνει, 
διότι κάτιτου ανέφερε ο κ. Αρναούτης ότι 
συμβαίνει καινα επιστρέψω καινατου πω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βγήκα πράγματι εγώ απότο 
σπίτι µου και μόλις... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας εἰπετίποτα; Δεντελει- 
ὡσατε, κύριε µάρτυς; Με συγχωρείτε, έ- 
χετε τίποτε άλλο να προσθέσετε πάνω σ’ 
αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πήγα να πωτι έκανα. Βγήκα 
από το σπίτι µου, πλησίασα το σπίτιτου κ. 
Αρναούτη, αντελήφθην περί τίνος πρόκει- 
ται και επέστρεψα στο σπίτι µου που ήταν 
κοντά για να πάρω τηλέφωνο να του πω. 
Όταν επέστρεψα, ήδη η τηλεφωνική επι- 
κοινωνία είχεκοπεί. Πήρα το αμάξι και κα- 
τέβηκα στη µονάδα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας εζήτησε να κάνετε τί- 
ποτα, να κάνετε χρήση τῆς διµοιρίας την 
οποία εδιοικούσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επαναλαμβάνετε; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας εζήτησε οβασιλεύς να 
κάνετε χρήσιν της θέσεώς σας, της διµοι- 
ρίας την οποία εδιοικούσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν διοικούσα τάγμα 
αλεξιπτωτιστών. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τάγμα, ακόµη πιο ισχυρό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ισχυρότατο. Δεν πρόλαβα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εγώ σας ερωτώ αν σας το εζή- 
τησε, δεν σας ερωτώ γιατί δεν το κάνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας το εζήτησε. Παρακαλώ 
στα πρακτικάνατοπροσέξουν αυτό, την αρ- 
νητική απάντηση, διότι εγώ έχω διαβεβαί- 
ωση ότι οκ. µάρτυς εδώ δεν θυμάται καλά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν θέλετε, μπορώ να συµ- 
πληρώσω εδώ όχιτι µου εζήτησε, τι έκανα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, απότην ώρα που εσείς δεν 
ενθυµείσθε ή λέτε ότι δεν σας εζήτησε να 
κάνετε χρήση της δυνάµεως την οποία εδι- 
οικούσατε, περιττεύει κάθε άλλη επεξήγη- 
σις. Θα ήθελα να σας διαβεβαιώσω πάντως 
ότιτα συναισθήματα τα οποία εγώ ένιωσα 
από την κατάθεσή σας ήταν ανάµικτα και 
περίεργα όµως. Δεν σας κρύβω ακόµα ότι 
µε εντυπωσίασε η λιτή δήλωσή σας την 
οποία εκάνατετρεις φορές, ότιαναλαµβά- 
νετε ακεραίαν την ευθύνη των πράξεών 
σας. Μάλιστα εδώσατε πράγµατιτην κλα- 
σική εικόνα ενός παλιάς σχολής εντίµου 


αξιωματικού. Δεν σας κρύβω όµως ότι 
εκείνο το οποίο µε κατέπλήηξε είναι ότι, ενώ 
δεν χρειαζόταν, ενώ δεν σας επίεσε κανείς 
απότους κ. συναδέλφους και δεν είχε και 
νόημα σ᾿ αυτή την υπόθεση την οποία εξε- 
τάζοµε, απεκαλύψατε µόνος σας ότι είχατε 
μυηθεί στο πραξικόπηµατης 21) Απριλίου, 
έστω και εάν δεν ελάβατε µέρος. Θα ήθελα 
να µου πείτε γιατί το απεκαλύψατε εδώ 
αυτό ύστερα από τόσο καιρό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν θυμάμαι καλά, κατά την 
εξέλιξη της αφηγήσεως του πρώτου µέ- 
ρους εδώ της εκθέσεως των γεγονότων, 
όταν έφτασα εις το σηµείο να αναφέρω ότι 
ο Ιωαννίδης μού ανέθετε ειδική αποστολή, 
αυτός µου είπε ότι ξέρω αυτό για σένα, 
αυτό για σένα, αυτόγια σένα, µετην έννοια 
ότι ήθελε να µου πει ότι ήξερε ότι δεν 
ήμουν άνθρωπος της εμπιστοσύνης της 
τότε καταστάσεως. Παρόλα αυτά, δηλαδή, 
αφηγηµατικά ήρθα καιτο είπαως αλήθεια 
και θέλω και τώρα να σας βεβαιώσω ότι 
µόνο µε αυτή την έννοιατο είπα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το δέχοµαι, κύριε µάρτυς. Γνω- 
ρίζετε ασφαλώς τι λέει το άρθρο 66 του 
στρατιωτικού ποινικού κώδικος για τη µη 
αναγγελία στάσεως ή ομαδικής απείθειας. 
Έτσι το ονομάζει, εγώ δεν είμαι νομικός. 
Δέχεστε ότι είστε ένοχος γι’ αυτή σας την 
παράλειψη; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ : Όχι, κύριε Λιβανέ, αν είναι 
ένοχος, δεν θατο πει αυτός. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Υπάρχει όµως σχετικό άρθρο 
στον κώδικα, κύριεπρόεδρε, δεν είναι κρί- 
σις. Πώς επελέξατε, κύριε µάρτυς, στη συ- 
νείδησή σας την απόκρυψη της, να µην την 
πω προδοσία, εφόσον θα µε ανακαλέσειο 
πρόεδρος, της σφαγής, δεν γνωρίζατε α- 
σφαλώς ττι θα επακολουθούσε, ένα πραξι- 
κόπηµα, µια αλληλοσφαγή, ένας εμφύλιος 
πόλεμος, την καταπάτηση, εν πάση περι- 
πτώσει, του όρκου σας απὀ την καταπά- 
τηση του λόγου σας; Τι σας έκανε να 
επιλέξετε μεταξύ των δύο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σ’ αυτό το σηµείο θα µου 
επιτρέψετενα πωτο εξής. Έχουν υποβλη- 
θεί και άλλες σχετικές ερωτήσεις. 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Αλλά εδώ απλώς θέλωνα κά- 
νετε αυτό τον διαχωρισμό. Τι σας έκανενα 
προτιµήσετετο ένα απότο άλλο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είναι θέµα προτιµή- 
σεως. Το δίληµµα είναι φοβερό. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Βεβαίως είναι και το δέχομαι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Φοβερότατο. Σ’ αυτές τις 
περιπτώσεις οἱ περισσότεροι αξιωματικοί 
που έχουµε µια ειδική νοοτροπία δεν απο- 
καλύπτουμε ποτέτέτοιου είδους μυστικά. 
Έγινε, υπάρχει µια περίπτωσις πρόσφατη 
που ένας το έκανε, του κινήματος της πι- 
τζάµας. Του ενεπιστεύθησαν αξιωματικοί 
στη Λάρισα ορισμένα στοιχεία, τα ανέφερε 
και αυτός απετέλεσε το κύριο αίτιο που 
απεκαλύφθη. Αυτού του αξιωματικού σε 
δύο χρόνια µέσα δεν του μιλάει κανένας 
και οι χουντικοί και οι αντίπαλοι, διότι θε- 
ωρείται σαν στρατιωτικός άνθρωπος προ- 
δότης. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ενώ κατ’ αντιδιαστολήν εκεί- 
νους οι οποίοι έκαναν κινήματα τους µι- 
λούν όλοι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καλώς ή κακώς είναι αυτή 
η νοοτροπία. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ευχαριστώ, κύριε μάρτυς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πέστετο όπως θέλετε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αν θέλετε µην µας κρατάτε, 
διότι εγώ είµαι πάρα πολύ συγκεκριμένος 
και εσείς... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ενδεχομένως τώραταπράγ- 
µατα να έχουν αλλάξει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Βεβαίως. Τον λόγο της τιµής 
σας εδώσατε στους συνωμότες πριν σας 
αποκαλύψουν το φοβερό αυτό μυστικό 
που σας απεκάλυψαν ή αφούτο είχαν απο- 
καλύψει; Σας εζήτησαν πριν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το πρὠτο πράγµα που µου 
ζήτησαν είναι αυτό. Αυτά που θα σας πού- 
µε δεν θα τα πείτε πουθενά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τώρα, πὠς κρίνετε το ότι µια 
τέτοια φοβερή απόφαση την εμπιστεύθη- 
καν οι συνωμότες, εφόσον εγνώριζαν ότι 
είστε πιστός στο καθήκον αξιωματικός και 
στον όρκοσας, στρατιώτης έντιµος, καιτο 
δέχοµαι αυτήν τη στιγµή, πιστός στον βα- 
σιλέα, ο οποίος εσυµβόλιζετο έθνος εκείνη 


τη στιγµή, όταν μάλιστα, όπως είπατε, σας 
ενημέρωσαν µία εβδομάδα, λίγες ηµέρες, 
ὠρες επομένως πριν, το ότι θα το εκτελέ- 
σουν; Παίξανε δηλαδή όχι µόνο την επιτυ- 
χίατου κινήματος, παίξανε καιτα κεφάλια 
τους. Μια διµοιρία διοικούσατε, τάγμα 
λέτε τώρα, δεν ήταν απαραίτητο για την 
επικράτησητου κινήματος νατους βοηθή- 
σετε. Άρα πώς ρισκάρανε οι άνθρωποι 
αυτοί λίγες ώρες πριννα συναντήσουν άν- 
θρωποτου βασιλέως καινα αποκαλύψουν 
αυτό το φοβερό πράγµα το οποίο επρό- 
κειτο να κάνουν; Πώς το κρίνετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, εδώ να µου επιτρέψετε 
να πω ότι κάνετε σοβαρό λάθος κρίσεως, 
από πλευράς µονάδος. Η µονάς την οποία 
διοικούσα ήταν φοβερή σε δύναμη, δεν 
ήταν καθόλου µικρή. Στο λεκανοπέδιο Ατ- 
τικής υπήρχαν δύο µονάδες αλεξιπτωτι- 
στών. Τη µία µονάδα ήδη την είχε πάρει µε 
το µέρος της η κατάστασις, ήταν η 21 µοί- 
ρα αλεξιπτωτιστών, ο διοικητής της είναι 
στον Κορυδαλλό, Κωνσταντόπουλος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Συμφωνώ σ᾿ αυτό. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η επιχείρηση στην Αθήνα 
εστηρίχθη στα τεθωρακισμένα και στη 
μοίρα. Εάν εγώ είχα πάρει αντίθετη θέσιν, 
θα ήµουν πάρα πολύ σοβαρό εμπόδιο. Ἡ 
αντίστροφα εάν ήµουν µετο µέρος θα ήταν 
πάρα πολύ µεγάλη επιτυχία αυτωνών και 
διευκόλυνση του έργου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τότενα σας ρωτήσω, τους συ- 
νέφερε, εφόσον πράγματι εἰχατετέτοια δύ- 
ναµη, να ρισκάρουννα σαςτοπουν, µετην 
προὐπόθεση πάντοτε ότι ήσαστε πιστός 
στο καθήκον σας; Ἠξεραν τον χαρακτήρα 
σας αυτοί και δεν σας κρύβω ότι έχω κου- 
βεντιάσει µε αξιωματικούς και συγκεκρι- 
µένα µε τον στρατηγό Βαρδουλάκη, ο 
οποίος ήταν προϊστάμενός σας και µου είπε 
ὀτιήσαστεπειθαρχικός, ουδέποτε διενοείτο 
ότι µπορεί εσείς να ξεφύγετε απότην πορεία 
του στρατιώτη. Άρα το ᾿ξέραν και αυτοί, 
διότι ήταν συνωμότες, ήσαν ευφυείς, ήσαν 
πονηροί, ας µην γελιόµαστε τώρα. Πώς το 
ρισκάρανε λίγες ώρες πριν να τους χαλά- 
σετετα πάντα καινα πάνε και στρατοδικείο; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό ισχύει για όλους τους 
άλλους διοικητάς. Δεν ήµουν µόνον εγώ 
τότε, εκείνη την εποχή, που αποτελούσε 
ενδεχομένως κίνδυνο γι’ αυτούς να ρισκά- 
ρουν. Πολλοί άλλοι ᾽μιλήσαν τελευταία 
στιγµή, μπορούσαν και αυτοίνα πάνενατο 
πουν το πράγμα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο βασιλεύς κατά τη γνώµη 
σας, κύριε µάρτυς, ήταν ο νόµιµος ή οπα- 
ράνομος άρχοντας εκείνη τη στιγµή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο βασιλεύς; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς ονόµιµος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μας είπατε ότι μεταξύ 2615 και 
28ης Οκτωβρίου σάς εζήτησε ο βασιλεύς 
επάνω στη Θεσσαλονίκη και άρχισενα σας 
εμπιστεύεταιτα σχέδιά του για την κινητο- 
ποίηση μονάδων πιστών στο Σύνταγμα και 
σε εκείνον ασφαλώς για την αποκατά- 
σταση της νομµιµότητος. Εσείς ο οποίος δεν 
είχατε αποκαλύψει στον βασιλέα τίποτα 
από τη γνώση σας περίτη συνωμοσία, µας 
είχατε πει... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώς τον αφήσατε και συνέχισε 
να σας λέει ένα σχέδιο, από την ώρα που 
εσείς πια είχατε δεσµευθεί µετον λόγο της 
τιμής σας µετους συνωμότες; Τον αφήνατε 
τον άνθρωπο αυτόν να σας μιλάει για τα 
σχέδιά του, όταν ξέρατε ότι δεν µπορείτε 
πια να τον βοηθήσετε; Και πείτε µου κάτι 
ακόμα. Αυτή τη στιγµή εάν εγώ, ύστερα 
από αυτό πιστέψω ότι εσείς, είσαστε υπεύ- 
θυνος διότι έμαθαν οι συνωμότες τις σκέ- 
Ψεις του βασιλέως και χάριν υμών το 
αντικίνηµα της 1335 απέτυχε, θα έχω άδικο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν λίγες ηµέρες µε- 
τά την 2110 βασιλεύς μού ζήτησε τον λόγο 
γιατί δεν του είπα τίποτα σχετικώς για την 
προσπάθεια να µε µυήσουν για την 211. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μα εις τα πρακτικά υπάρχουν 
ὀτιπροχθές είπατε ότι δεν εἰπατετίποτεσε 
κανέναν ούτεπριν ούτε µετά. Το αποκαλύ- 
πτετεγια πρώτη φορά εδώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, λάθος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Παρακαλώ να αναγνώσουµε 
τα πρακτικά. Δεν κάνω λάθος καθόλου, 


έχω κρατήσει σημειώσεις. Είναι λάθος δικό 
σας, κύριε µάρτυς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αφήστε να σας πω, κύριε 
βουλευτά, ποιο λάθος κάνετε. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 
ΛΙΒΑΝΟΣ: Παρακαλώ, κύριε πρόεδρε, να 

µε προστατεύσετεεσείς. Δεν μπορώνα δέ- 
χοµαι απότους συναδέλφους... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριοι συνάδελ- 
φοι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εάν θέλετε εσείς να µε διακό- 
Ψετε, το δέχοµαι και είναι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριοι συνάδελ- 
φοι, µην διακόπτετετον κύριο... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν χρειάζεται εξήγηση. 
ΛΙΒΑΝΟΣ: Εγώ όµως τα διάβασα, μήπως 

κάνατε λάθος προχθές; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, κάνατε εσείς λάθος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ : Εγώ δεν έχω κάνει λάθος. Πα- 
ῥρακαλώ, τα πρακτικά θα τα δούµε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να µην σας εξηγήσω τώρα; 
Δεν μπορούμε να προχωρήσουμε παρα- 
κάτω, αν δεν σας εξηγήσω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αν θέλετε, ναι, πέστε µου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό που είπα αναφέρεται 
εις την ενέργεια για την Κύπρο, ότι δεν το 
είπα μέχριτώρα σε κανέναν. Σεό,τιαφορά 
το άλλο θέµα... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, κύριε μάρτυς. Μιλούσατε 
για την 211 Απριλίου. Δεν μιλούσατεγιατην 
Κύπρο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αφήστε μενατελειώσω. Σε 
ὀ,τιαφορά το άλλο θέµα καιο Αρναούτης, 
µου Φαίνεται αυτό είναι, αλλά και ο βασι- 
λεύς μού εζήτησαν τον λόγο πολύγρήγορα 
µετά την 211 Απριλίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, κύριε μάρτυς. Είπατε ότι 
επεσκέφθητετον κ. Αρναούτη... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πριν... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: ..εξεφράσατε τους φόβους 
σας, αλλά δεν απεκαλύψατε ότι είχατε 
μυηθεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριοι, µην 
παρεµβαίνετε, κάτι καταλαβαίνω και εγώ. 
Θα επιχειρήσω μοναχός µου να παρέµβω 
και ήδη έχω δώσει εντολή να βρεθούν τα 
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πρακτικά. Παρακαλώ τον κ. Λιβανό, µέχρι 
να βρεθούντα πρακτικά, να προχωρήσει σε 
άλλη ερώτηση καιθα βρεθούν τα πρακτικά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ναι παρακαλώ, δεν επιµένω. 

ΜΕΛΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε πρόεδρε, 
οι απαντήσεις εδώ αφορούν όλους. Έχει 
υποβάλει ήδη µια ερώτηση και τον διακό- 
πτει ΟΚ. Λιβανός να µας πει τι είπε λίγες 
µέρες πριν µε τον βασιλιά και τον Αρνα- 
ούτη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να µην περιμένουμε τα πρα- 
κτικά; 

ΜΕΛΟΣ: Δεν πειράζει, να τα δούµε µετά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο κ. πρόεδρος είπενα δούµετα 
πρακτικά. 

ΜΕΛΟΣ: Εγώ δεν συμφωνώ. Αποσύρω... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο. µάρτυς Γεωργίτσης κατέ- 
θεσε εδώ ότι είχε κάποιες αναστολές όσον 
αφορά στη διαταγή την οποία επαίρνατε 
εκείνη την ηµέρα, είχε αντιρρήσεις. Εσείς 
είχατε καμία αναστολή, κύριε μάρτυς; Ναι 
ή όχι; Μην λέτε πολλά λόγια, εγώ θέλωναι 
ή όχι, αν είχατε ή δεν είχατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχατε. Τη διατυπώσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στείλαµε άνθρωπο πίσω... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άλλο αυτό, αυτό το κάνατε 
όταν πήγατε στην Κύπρο. Εκεί στη σύ- 
σκεψη διετυπώσατε, όπως οκ. Γεωργίτσης, 
τη διαφωνία σας, τους φόβους σας, τους 
ενδοιασμούς σας; Ναι ή όχι, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετην έναρξη των αντιρρή- 
σεωντου κ. Γεωργίτση, επενέβη ο κ. Μπο- 
νάνος και είπε δεν θέλω αντιρρήσεις επ᾽ 
αυτού. Η σειρά µου δεν ήρθε καν. Πάμε µε 
σειρά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Επομένως, για ένα 
τέτοιο θέµα εδεχθήκατε τη σειρά και δεν 
είπατε, δεν αρθρώσατε λέξη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι δέχθηκα. Δεν µου επε- 
τράπη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καλώς. Σε ερώτηση την οποία 
σας υπέβαλεο κ. πρόεδροςτης Επιτροπής 
σχετικά µετην ιδιότητα υπότην οποίαν πα- 
ρίστατο εκεί µέσα ο Ιωαννίδης, απαντή- 
σατε µε φυσικό, θα έλεγα, πάρα πολύ ύφος 
ότι µα αυτός ήταν τα πάντα. Ἠταν ουσια- 


στικός, δηλαδή, ανώτατος άρχοντας. Είναι 
έτσι, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κατά τη γνώµη σας ο Ιωαννί- 
δης ήταν ο νόµιµος ή ο παράνομος, αυτό 
που ήταν για σας, ανώτατος άρχων, αφε- 
ντικό, ό,τι θέλετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δικτάτορας έγινε ο άνθρω- 
πος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Νόμιμος ή παράνομος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κάθε δικτάτορας είναι πα- 
ράνομος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Συνδέω τώρα ή φέρνωπαράλ- 
ληλα απαντήσεις τις οποίες µου εδώσατε, 
παρουσιάζω τη θέση, το αδιέξοδο, αν θέ- 
λετε, στο οποίο έχει περιέλθει ένας έντιµος 
στρατιώτης. Και διαβάζω αµέσως τα πα- 
ῥράλληλα αυτά για να µην κρατάµε πολλή 
ώρα. Αποκρύπτοντας απότον ανώτεροτου 
βασιλέα, νόµιµου βασιλέα στον οποίον έχει 
ορκιστεί, ότι σε ελάχιστες ώρες δολοφο- 
νείται η δημοκρατία και σφάζεται ενδεχο- 
µένως ο λαός, εμποδίζεται από τον λόγο 
της τιμής του κάποιος να αποκαλύψειτους 
συνωμότες. Στη δεύτερη περίπτωση τα 
λέει όλα και γλιτώνουν όλοι. Ποιον προτι- 
µάτε από τους δύο στρατιώτες εσείς προ- 
σωπικά, χωρίς κρίσεις; Ποιον προτιμάτε 
απότους δύο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επαναλαμβάνετε την ερώ- 
τηση, 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Βεβαίως. Σας είπα ότι έχοµε 
δύο περιπτώσεις εντίµων αξιωματικώνπου 
βρίσκονται στο δίληµµα στη µία περί- 
πτωση να αποκαλύψουν εις τον βασιλέα 
µία συνωμοσία στην οποία καλώς ή κακώς 
μετείχαν ήτους είπαν, ο κίνδυνος είναι δο- 
λοφονίατης δημοκρατίας και σφαγή ενδε- 
χοµένωςτου λαού, εμφύλιος πόλεμος, και 
εις την άλλη περίπτωση ο ίδιος αυτός 
αξιωματικός τα αποκαλύπτει, αλλά δεν 
ἐχειτηρήσειτον λόγοπου έδωσεστους συ- 
νωμµότες. Ποίον απότους δύο προτιμάτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ ευρέθην σ᾿ αυτήτηνπε- 
ρίπτωση... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το ξέρω, γι αυτό σας ρωτώ 
ποίον προτιμάτε; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ:....και δεν απεκάλυψα ακρι- 
βώς αυτά τα οποία υπέθεσα... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα προτιµάτε, λοιπόν, τον 
πρώτο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είναι θέµα ότι προτι- 
µάω. Αφού σας λέω πώς έγινε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ακριβώς, αυτό θέλωνα επανα- 
λάβετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:Σ’ αυτέςτις περιπτώσεις, να 
επεκταθώ, ελπίζει ο καθένας, για να µην 
περάσει στην κατηγορία αυτών που απο- 
καλύπτουν, ότι κάπως αλλιώς θα γίνει αν- 
τιληπτό. Αλίμονο εάν κρεµάστηκεη χώρα 
σε μένα, διότι προσπάθησαν να µε µυή- 
σουν σε µια συνωμοσία. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή, αμφισβητείτε ότι, αν ο 
βασιλεύς εγνώριζε µία εβδομάδα πριν τι 
πρόκειται να γίνει, ότιη χώρα θα είχε σωθεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρώτα πρώτα δεν ήµουν 
εγώ καθόλου βέβαιος ότι θα γινόταν πρα- 
ξικόπηµα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως, είχατε υποχρέωση, 
ενδεχομένως... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας παρακαλώ πολύ, αφή- 
στε µε να ολοκληρώσω. Το ότι προσπα- 
θούν να σας µυήσουν για µια ενέργεια 
συνωµοτική που δεν σας λένε πότε θα 
γίνει, που δεν σας λένε από ποιους θα γίνει 
κ.λπ. δεν σηµαίνει ότι οπωσδήποτε αυτή η 
ενέργεια έχει προχωρήσει σε στάδιο τέτοιο 
που οπωσδήποτε να αποτελεί απειλή. 
Μέχρι εκείνο το σηµείο δεν ήθελα να α- 
µυνθωώ, μέχριτώρα, τώρα όµως αμύνομαι, 
µέχρι εκείνο το σηµείο αυτή η μύηση που 
µου έκαναν είναι αυτά τα πράγματα που 
ανέφερα στον κ. Αρναούτη. Του είπα έτσι 
και έτσι και έτσι µμυρίζοµαι, αυτές οι κινή- 
σεις γίνονται, πάρτε µέτρα. Δεν μπορούσα 
να του πω τίποτα περισσότερο συγκεκρι- 
µένο ούτε μπορούσα να του πω, αυτός 
προσπάθησε να µου το πει, δεν το δεχό- 
µουν αυτό το πράγμα, συμβαίνουν όµως 
αυτά τα πράγματα. Ποιοι εκινούντο εκείνη 
την περίοδο στο λεκανοπέδιο της Αττικής 
ήταν γνωστό. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως συνέβησαν, κύριε 
μάρτυς. 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ας έπαιρνε κατά συνέπεια 
µέτρα. Το ότι δεν πήρε ο κ. Αρναούτης 
µέτρα να κρέµαγε αυτόν ο βασιλεύς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, παρακαλώ, πα- 
ρακαλώ. Κύριε µάρτυς, σας παρακαλώ, 
δεν είναι κατάστασις αυτή και εσείς, κύριε 
Λιβανέ, θα σας παρακαλέσω πάρα πολύνα 
µην οξύνεται η συζήτηση. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επ᾿ αυτών που εἰπατετώρα, δεν 
είχατε φανταστεί, τώρα όµως συνέβησαν. 
Ἐκ των υστέρων κρίνοντες τηνιστορία, και 
μάλιστα µιλήσατε πολύ ωραία ότι τώρα 
από δω πλέον καιπἐραγράφεταιη ιστορία, 
και Φαίνεται σας ενδιαφέρει η ιστορία, 
πέστε µας, τώρα που τα βλέπετε εκ των 
υστέρων, νομίζετε ότι, αν απεκαλύπτατε 
αυτό το πράγμα, θα εσώζετο ή δενθα εσώ- 
ζετοη δημοκρατία, η νοµιµότης καιθαγλι- 
τώναµε από όλα αυτά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας είπα ότιτο απεκάλυψα, 
όσα ήξερα τα απεκάλυψα δι άλλον λόγο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ευχαριστώ, ευχαριστώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ξέρω δε επίσης ότι έλαβε 
περισσότερες πληροφορίες ο βασιλεύς 
απὀ άλλους στρατηγούς την παραμονή 
σχεδόν της επιχειρήσεως. Πάλι δεν επἰ- 
στευαν ότι είχε αυτή την έκταση. Δεν θέλω 
να φθάσω... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Έρχομαι τώρα στη δεύτερη µε- 
γάλη αποκάλυψή σας, κύριε µάρτυς. Με 
τον λόγο πάλι της τιµής σας εκρατήσατε 
µια φοβερή σιωπή γύρω από το θέµα Μα- 
καρίου. Θα ήθελα να σας ρωτήσω, γιατί, 
αφού συνετρίβησαν οι δυνάµεις εκεί, αφού 
κατελήφθη η Κύπρος, αφού έπεσε το κα- 
θεστώς, αφού, αφού έγινε κοσµογονία, 
εσείς καλείσθε από την κυβέρνηση η οποία 
ακολουθεί πια, εγώ τη θεωρώ νόµιµον, 
εσείς δεν ξέρω τι τη θεωρείτε, να κάνετε 
µία αναφορά και αποκρύπτετε ένα τόσο 
πολύ σοβαρό μυστικό, αλλά όχι µε πολλά 
λόγια, πέστε µας γιατί δεν θεωρήσατε σκό- 
πιµο; Εξακολουθείτε, εμµένετεεις την άπο- 
ψιν ότι δεν θα γινόσαστε πιστευτός; Διότι 
αν είναι αυτό, να προχωρήσω, γιατί ήδη 
έχω Φάει πολλή ώρα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, ακόµα πιστεύω ότι δεν 
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είναι εύκολο να γίνει πιστευτό και έπειτα, 
εν τελευταία αναλύσει, είµαι, κύριε βου- 
λευτά, πάρα πολύ πραγµατιστής. Δεν πι- 
στεύω ότι αυτό µπορεί να αλλάξει τώρα 
τίποτα. Στο κάτω κάτω αυτό είναι στοιχείο 
υπέρ εμού. Κατά συνέπειαν, εάν εγώ έκρινα 
ότι κάποια περίοδο ορισμένη δεν θα χρει- 
αζόταν να βγει, διότι δεν θα µε’ πιστεύαν, 
στο κάτω κάτω ήταν εναντίον µου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριοι συνάδελφοι, κύριε µάρ- 
τυς, κύριε πρόεδρε, µε όλη αυτή την αντιδι- 
κία έχω Φάει και θα φάω και άλλες 
ερωτήσεις, αλλά θα µπω αµέσως στοτελευ- 
ταίο, διότι πλέον δεν µε παίρνει οχρόνος και 
δεν θέλω να σας εξαναγκάσω να µε διακό- 
Ψετε. Θέλωτώρανα κάνω ορισμένους συλ- 
λογισμούς, κύριε µάρτυς, σχετικά µε αυτό 
για το οποίο εσείς επιµένετε, του εάν συνέ- 
Φερε επιτέλους, διότι εδώ στην απόφαση 
αυτή την οποία πήρε ο κ. Ιωαννίδης, τον 
οποίον θεωρείτε ευφυή ή κουτό; Ευφυής 
πρέπει να ήταν ή νομίζετε ότι ήταν κουτός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θέλετε να κάνω µια γενική 
περιγραφή; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, καθόλου, τιτον θεωρείτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Υπάρχουν διάφορα είδη ευ- 
φυΐας. Ἠταν ευφυής στον χώροτου συνω- 
μοτισμού. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πολύ ωραία, αυτό ήθελα. Ἠταν 
λοιπόν ευφυής στον χώρο του συνωµοτι- 
σμού. Τι συνέφερε, κύριε µάρτυς, τον 
Ἰωαννίδη, τη χούντατου Ιωαννίδη, τοπρα- 
ξικόπηµα το οποίο ετοίµαζε, να είναιο Μα- 
κάριος ζωντανός ήνεκρός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η εξήγηση που µου έδωσε... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν θέλω εξήγηση. Πέστε µου 
νεκρός ή ζωντανός. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ σας λέωτι µου είπεο 
]ωαννίδης επ’ αυτού. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ότιτον συνέφερε να είναι ζω- 
ντανός. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ζωντανός. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Γιατί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διότι, εάν σκοτωνόταν ο 
Μακάριος, εδολοφονείτο ο Μακάριος, οι 
µισοί Κύπριοι θα έπαυαν να είναι Έλληνες 
εσαεί. Έτσι µου το... 


ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα και ενδεχομένως θα 
αντιδρούσαν κιόλας εκείνη τη στιγµή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι µια λογική εξήγηση, 
πειστική. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εκείνη τη στιγµή µαζί µετη µία 
διαταγή είχατε και άλλες ορισμένες διατα- 
γές. Μια εξ αυτών και σηµαντική ήταν η 
κατάληψη του σταθμού. Γιατί; Για να βγει 
η χούντα και να φωνάξει ατβ! αἱ οἵΡἱ ότι ο 
Μακάριος είναι νεκρός; Άρα αφού ήθελε 
να διαφυλάξει τη ζωή του, για να µην οι 
µισοί Κύπριοι σας πολεμήσουν, πώς βγήκε 
µε όλα τα ραδιόφωνα εκεί στην Ελλάδα, 
στην οικουμένη να φωνάζει είναι νεκρός; 
Για πέστε µου πώς αυτάτα δύο... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καιαυτό σαςτο εξήγησα, αν 
επιτρέπετε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν µας το εξηγήσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας το επανεξηγώ τότε. 
Αυτό εχρησιµοποιείτο ως παραπλανητικός 
ελιγμός διά εκείνην την ηµέραν, γιανα πα- 
ραλύσουνε οι δυνάµεις υπερασπίσεως του 
καθεστώτος καιτου προσώπουτου Μακα- 
ρίου και είναι φυσικό αυτό. Μετά όταν θα 
εγένετο γνωστόν ότι ο Μακάριος είναι ζω- 
ντανός, αυτό το πράγμα, η επίπτωσήτου, 
το ότι εγένετο γνωστό κ.λπ... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άλλη µια παρατήρηση, κύριε 
πρόεδρε, και τελειώνω. Να δούμε τώρα 
την περίπτωση που ο Μακάριος είναι ζω- 
ντανός. Ο Μακάριος είναι βέβαιον ότι θα 
πάει στον ΟΗΕ, είναι βέβαιον ότι θα πάει 
στην Αγγλία, είναι βέβαιον ότι θα μιλήσει 
από ραδιοφωνικού σταθμού, είναι βέβαιον 
ότιθα ξεσηκώσειτον κόσµο, είναι βέβαιον 
ότι θα τον ξαναφέρουν οι δυνάµεις, και 
ορθώς, οι δυνάµεις οι εγγυήτριες και είναι 
βέβαιον πέφτει πλέον η χούντα και συντρί- 
βονταιτα πάντα. Πώς επέλεξεο άνθρωπος 
αυτός αυτήντη συντριβή, διότι ήταν µαθη- 
µατικώς βέβαιον ότι οδηγείται εκεί αν ο 
Μακάριος ξεφύγει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν µου επιτρέπετε, ας ρωτη- 
θεί. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εκείνος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν θέλετε τη δική µου ἁ- 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε πρόεδρε, δηλώνω ότι 
έχω κι άλλες, αλλά παραιτούμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Βαρβιτσιώτης παρακα- 
λείταινα λάβειτον λόγο. Δεν είναι εδώ οκ. 
Βαρβιτσιώτης. Ο κ. Κλεάνθης Ζερβός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με συγχωρείτε, κύριε βου- 
λευτά, η απάντηση αυτή σας... δεν μπορώ 
να σας πω... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν λέω για σας. Λέω ότι µε 
πιέζει ο χρόνος και έχω και άλλες ερωτή- 
σεις, αλλά δεν μπορώ. Παρακαλώ δεν είναι 
καθόλου δική σας... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Α, συγγνώμη. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, ναι, καλά, θα επανέλ- 
θουµε, ψάχνουν νατα βρουν τινα κάνουμε. 
Βλέπετε... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, έχετετη σελίδα, βεβαίως. 
Ο κλητήρ; Μη µου τη διαβάσετε, να τη 
στείλετε εδώ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριεπρόεδρε, µου επιτρέπετε, 
γιατί ελησµόνησε κάτι. Θέλωοκ. μάρτυς... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπες να κάνεις µια παραχώ- 
ρήση και εσύ µια φορά, πας νατη μειώσεις 
κι αυτή τώρα; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: ...να µας κάνει ένα σχεδιάκι, 
όταν θέλει, όταν µπορεί, να το αφήσει για 
τα πρακτικά, πὠς ήταντο Μέγαρο και πώς 
εκινήθησαν οι µονάδες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετην ευκαιρία να δούµε τα 
πρακτικά εδώ. Με συγχωρείτε, αλλά δεν 
είναι τα πρακτικά αυτά, αυτά είναι σηµει- 
ώσεις δικές σας. Δεν είναι πρακτικά, µε 
συγχωρείτε. Βρείτεσας παρακαλώταπρα- 
κτικά. Παρακαλώ τον κ. Βαρβιτσιώτη να 
λάβειτον λόγο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε μάρτυς, εγώθαπα- 
ρακολουθήσω τη σειρά, το συλλογισμό 
σας, όπως την εκθέσατε. Είπατε στην 
αρχή, αναλύοντας τη στρατιωτική κατά- 
σταση που ήταν στην Κύπρο, σεποια ση- 
µεία υπερείχε η ελληνική πλευρά έναντι 
της τουρκικής και είπατε ότι υπερείχε εις 
το πυροβολικό. Στη συνέχεια της διηγή- 
σεώς σας είπατε ότι υπήρχαν δύο μοίρες 
αρμάτων μάχης, οι οποίες είχαν τεθεί υπό 


τας διαταγάς σας. Οι Τούρκοι είχαν άρ- 
µατα μάχης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι αρμάτων µάχης. Εάν 
είχα εγώ; 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κατά την επιχείρηση κατά 
του Προεδρικού Μεγάρου είπατε ότι ετέ- 
θησαν υπότας διαταγάς σας δύο μοίρες, αν 
κατάλαβα καλά, αρμάτων µάχης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μία µοίρα ελαφρών αρµά- 
των αναγνωρίσεως. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Το ερώτημά µου δεν είναι 
αυτό. Το ερὠτημά µου είναι ποιος είναι ο 
συσχετισμός δυνάµεων μεταξύ ελληνικής 
καιτουρκικής πλευράς στα άρματα μάχης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στους θύλακες πριν από την 
εισβολή, στους τουρκικούς θύλακες... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: ΊΝαι, πριν από την εισβο- 
λή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:...δεν υπήρχαν άρµατα, ούτε 
η ΤΟΥΡΑΥΚ είχε άρματα. Η Εθνική Φρουρά 
είχε ένα τάγμα, να το πω πιο απλά αρμάτων 
ρωσικών πεπαλαιωµένων, τα οποία τα πε- 
ρισσότερα σχεδόν κατά την ίδια την ενέρ- 
γεια της 15] του µηνός ετέθησαν εκτός 
µάχης λόγω παλαιότητος. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Εντάξει. Σε κά- 
ποια στιγµή της διηγήσεώς σας, δεν το κα- 
τάλαβα καλά καιγι αυτότο ρωτάω, είπατε 
τη λέξη ότι µας θεωρούσαν, διορθώστε µε, 
γιατί δεν το έπιασα καλά, µας θεωρούσαν 
καλαμαράδες. ΤΟ καλαμαράδες το θυµά- 
μαι. Υπό ποίαν έννοια το είπατε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, στην Κύ- 
προ, απὀ πάρα πολύ παλαιά, φαίνεται ότι 
έχει θεσπιστεί ο όρος καλαμαράς να χρη- 
σιµοποιείται ολίγον χλευαστικά, ολίγον εἰ- 
ρωνικά για τους Έλληνες στρατιωτικούς. 
Ετέθη σε κυκλοφορία, ας πούμε µεγάλη, 
όταν πήγε κάτω η Ελληνική Μεραρχία και 
έκτοτε επεκράτησε και ακούγετο συχνά. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ακουγόταν δηλαδή χλευα- 
στικά και ειρωνικά και υποτιµητικά. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι, κύριε συνάδελφε, 
δεν έχω διακόψει κανέναν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, κύριε Κουτσογιάννη, σας 
παρακαλώ. 
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ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν θέλω να µε βοηθήσει 
κανένας. Εγώ ρωτάω, κύριε πρόεδρε. Είπε 
ότι είναι υποτιμητικό, ότι είναι γραφιάς. 
Και έρχομαι, κύριε µάρτυς, στη σύσκεψη 
της 2ας Ιουλίου που έγινε στο Πεντάγωνο. 
Είπατε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως ο κ. Βαρβιτσιώτης 
ρωτάει και δεν πρέπει... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Είπε ότι είναι υποτιµη- 
τικό, ότι είναι γραφιάς. Και έρχομαι, κύριε 
µάρτυς, στη σύσκεψη της 2ας Ιουλίου που 
έγινε στο Πεντάγωνο. Είπατε ότι σας εισή- 
γαγε ο υπασπιστής του κ. Μπονάνου, οκ. 
Ματάτσης, αν θυμάμαι καλά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κατά τη δική σας εκτί- 
µηση ο κ. Ματάτσης πρέπει να γνώριζε 
όλους τους συμμµετασχόντας στη σύσκεψη 
εκείνη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σαν υπασπιστής του κ. 
Μπονάνου αν όχι όλους, τους περισσοτέ- 
ρους. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Επειδή δεν εί- 
μαι στρατιωτικός, θα ήθελα να µου πείτε 
αν είναι παράδοξο ή αν συμβαίνει αυτό το 
οποίον είπατε. Στη σύσκεψη μετείχε ο Αρ- 
χηγός Ενόπλων Δυνάμεων, µετείχε ο Ιωαννί- 
δης, µετείχεο υποστράτηγος κ. Παπαδάκης, 
µετείχατε εσείς ως συνταγματάρχης, µε- 
τείχεο κ. Γεωργίτσης ταξίαρχος και η ενη- 
µέρωση, αν θυµάµαι καλά, έγινε από 
λοχαγούς συνταγµατάρχας. Συνηθίζεται 
αυτό στον στρατό, σε µια σύσκεψη ενηµε- 
ρωτική, παρισταµένων ανωτέρων αξιωµα- 
τικών, η ενηµέρωση, η ανάπτυξη σχεδίων 
των επιτελών, όπως τους αναφέρατε, να γί- 
νεται από κατώτερους στον βαθμό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ αρχήν δεν ξέρω αν 
ήταν λοχαγοί. Νομίζω αν ήταν λοχαγοί 
ένας-δυο, οι ἀλλοιπιθανόν να ήτανταγµα- 
τάρχες οἱ περισσότεροι και ενδεχομένως 
αντισυνταγµατάρχες, µε πολιτικά ήµα- 
σταν. Αυτούς που δεν ξέρω δηλαδή, ξέρω 
ότι ήταν νεότεροι από µένα αξιωματικοί 
αυτών των βαθμών, λοχαγού, ταγµατάρ- 
χου, αντισυνταγµατάρχου, αλλά είναι πολύ 
πιθανόν, εάν κατέχουν θέσιν επιτελούς σε 


οποιαδήποτε µεγάλη µονάδα, αφού πει 
πρώτα ο αρχηγός ή ο προϊστάμενος ή ο 
ανώτατος ή ο ανώτερος ττις γενικές γραμ- 
µές ενός σχεδίου, εν συνεχεία να δίνει τον 
λόγο στον υφιστάμενο αυτών των βαθμών 
για να κάνει µια πληρέστερη ανάλυση. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Άρα δεν είναι 
παράδοξο αυτό το Φαινόμενο, το οποίον 
έγινε στη σύσκεψη εκείνη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ειδικότερα εκείνη την πε- 
ρίοδο, επειδή ο Ιωαννίδης περιεβάλετο 
από έναν αριθµό αξιωματικών αυτών των 
βαθμών, αυτοί οι αξιωματικοί είχαν απο- 
κτήσει καιτην εμπειρία, ας πούμε, να ανα- 
φέρονται σε θέµατα που τους ζήτησε ο 
]ωαννίδης. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Και έρχομαι τώρα στις 15 
Ἰουλίου, κύριε µάρτυς, µήπως ξέρετε σε 
ποιον αξιωματικό δόθηκε ο κατάλογος των 
υποψηφίων Προέδρωντης Κυπριακής Δη- 
µοκρατίας µετά την ανατροπή του Μακα- 
ρίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Έχω την εντύπωση ότι διε- 
τάχθη ο κ. Γεωργίτσης να πάει να λάβει 
γνώση αυτούτου καταλόγου. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Από ποιον να λάβει 
γνώση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απότους επιτελείς. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Στο ΑΕΔ, στη σύσκεψη 
εκείνη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκεί, εκεί, σ᾿ αυτή τη σύ- 
σκεψη. Εάν τελικὠς πήρε και κατάσταση 
µαζίτου ή αυτή εστάλη κάτω δι άλλου αγ- 
γελιοφόρου ή απομνημονεύθηκε και δεν 
ήταν γραμμένα αυτά, όπως έγινεγιατολε- 
γόµενο διάγγελµα, το οποίοτο άκουσα επί- 
σης να λέγεται ότι αυτό θα δοθεί σε 
κάποιον που θατο µάθει απέξω, γιανα µην 
φέρει χαρτιά µαζί του και θα το Φέρει 
κάτω. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Η επόµενη ερὠτησή µου 
είναι ακριβώς αυτή. Μήπως ξέρετε ποιος 
μετέφερε απομνημονεύοντας το διάγ- 
γελµα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν ξέρετε. Και µιατελευ- 
ταία ερώτηση. Είπατε, καιτο είπατε νομίζω 
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σήµερα, ότι ενδεχομένως στο κλειστότου 
περιβάλλον ο Ιωαννίδης ενδεχομένως 
μπορούσενα΄χεπειτις ειδικές οδηγίες που 
είχε δώσει σε σας ως προς τη διαφυγή του 
Μακαρίου. Ποιο πιστεύετε ὁτι ήταν το 
κλειστό περιβάλλον του Ιωαννίδη; Ποιον 
ξέρετε, αν ξέρετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε, τους αν- 
θρώπους που περιέβαλαν τον κ. Ιωαννίδη 
δεν τους ξέρω. Ξέρω µόνον ότι είχε δύο- 
τρεις λοχαγούς, συνταγµατάρχας πλέον 
έµπιστους. Ελέγοντο τα ονόματα Παλαϊ- 
νης, Πηλιχού, αυτά θυµάµαι αυτή τη 
στιγµή. Δύο τρία ονόματα που ήταν οι ἀν- 
θρωποιπου ήταν πιο κοντά στον Ιωαννίδη. 
Τώρα πόσο κοντά ήταν... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Και αν τα είπε βεβαίως 
δεν το ξέρετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αν σ᾿ αυτούς το ενεπιστεύθη 
δεν ξέρω. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μια τελευταία ερώτηση, 
κύριε μάρτυς. Ο κ. Μπαντουβάς χθες, ό- 
ταν σας ρώτησε, είπε ότι κατά την είσοδο 
των υπό τη διοίκησή σας δυνάµεων στο 
Προεδρικό Μέγαρο ανοίχτηκαν χρηµατο- 
κιβώτια και πραγµατοποιήθηκαν κλοπές 
και ότι εναντίον σας εκκρεμεί ή σας υπε- 
βλήθη μήνυση. Θέλω παρακαλώνα µας δι- 
ευκρινίσετε αυτό το σηµείο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν υπήρξε ποτέτέτοια πε- 
ρίπτωσις, δεν υπεβλήθη ποτέ μήνυση ενα- 
ντίον µου, δεν υπήρξε ούτε καν υπόνοια 
µέχρι τώρα διατυπωθεί και βέβαια από- 
ρησα πάρα πολύ χθες που το άκουσα αυτό 
το πράγμα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν έχετε δηλαδή ποτέ 
εσείς κληθεί από αρμόδια δικαστική αρχή 
για τέτοιο θέµα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, εκλήθην διά το θέµα 
που ανέφερα, του ξυλοδαρμού του λοχα- 
γού που εγκατέλειψε θέσιν... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι παρακαλώ, κύριε Μπα- 
ντουβά, ερωτά οκ. Βαρβιτσιώτης. Σας πα- 
ρακαλώ µην διακόπτετετον συνάδελφο. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, ας είναι ό,τι να ΄ναι. Τα 


στοιχεία σας τα ρωτήσατε, ό,τι είχατε. Ο κ. 
Βαρβιτσιώτης τώρα ρωτάει. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ευχαριστώ, κύριε πρό- 
εδρε, εγώ τελείωσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Κλεάνθη 
Ζερβό να λάβειτον λόγο. Πριν, αν θέλετε, 
επειδή ήρθαν τα πρακτικά, αν θέλετε, να 
λύσουμετο θέµα αυτότων πρακτικών. Θέ- 
λετε; Ερώτηση. Το λέει ο ἴδιος. Λέει δηλαδή 
τα εξής: «Ζας πήρε σ’᾿ ἐνατραπέζι ιδιαιτέρως, 
που ήταν κι ένας λοχαγός» ο Ιωαννίδης αυτά, 
στις 2 Ιουλίου «τον οποίον απεµάκρυνε και 
συζητεί µαζί µετα άλλα», κύριε Κοµπόκη, 
«σας ξέρω» του πεο Ιωαννίδης... 

ΜΕΛΟΣ: Δεν είναι αυτό, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από κειξεκινάµε. Δεν µπορεί 
να ξεκινήσει αλλιώς εννοιολογικά η υπό- 
θεσις. Είσαστε κι εσείς ένας από εκείνους 
που είχε βολιδοσκοπήσειο Παπαδόπουλος 
και ο Παττακός, για να µετάσχετε στο κί- 
νηµα της 215 Απριλίου και είχατε αρνηθεί, 
σηµειώνω αυτήν την αναγνώριση την 
οποία έκαµεο κ. Ιωαννίδης. «Θα ήθελανα 
σας ρωτήσω» λέω εγώ «είναι αληθές 
αυτό;». Απάντηση: «Μάλιστα». Ερώτηση 
«Πόσο καιρό πριν την 21! Απριλίου σάς 
είχαν βολιδοσκοπήσει;». Απάντηση «Ε- 
κλήθην δύο φορές στο Τουδί, που ήταν 
τότεη έδρατων τεθωρακισμένων µεεπικε- 
φαλήςτον κ. Παττακό». «Και από κει κάτι 
Φοβάμαι ότι πρόκειται να γίνει. Δεν σας 
κρύβω ότιο Αρναούτης τότε µου έλεγε: Ε, 
τώρα σοβαρολογείς; Δεν ξέρω εγώ που έχω 
επαφή µετους αρχηγούς, µετους στρατη- 
γούς και µε πολλούς διοικητάς ανωτέρων 
μονάδων και έχεις εσύ γνώσεις ότι πραγ- 
µατικά κάτι συμβαίνει; Βέβαια και εγώ 
πάλι προσπαθούσανατου δώσω να κατα- 
λάβει ότι αυτή η µορφή αντιμετωπίσεως 
των πραγμάτων ήταν προπολεμική. Προ- 
πολεμικά γινόντουσαν τα κινήματα από 
στρατηγούς και συνταγματάρχες και δεν 
είχαν γνώση οι παρακάτω και έλεγε ο µέ- 
ραρχος της τοῇς, κινηθείτε εναντίον Κον- 
δύλη και εκινούντο χωρίς να ρωτάνε οι 
παρακάτω. Ενώ τώρα είχαν αλλάξει τα 
πράγματα και οι λοχαγοί και οιταγµατάρ- 
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χες κάτι έπρεπε να ξέρουν όταν γίνεται κάτι 
τέτοιο. Σ’ αυτό δεν επείθετο ο κ. Αρναού- 
της και µου εζητήθη µετά λόγος για αυτό 
που λέτε, διότι αργότερα ο τότε βασιλεύς 
μού είπε: Γιατί δεν µου το ανέφερες; Καισε 
αυτόν απάντησα αυτό που απαντώ και σε 
σας, ότι είχα δεσµευθεί µε τον λόγο της 
τιµής µου». 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πότε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετά την 21η. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στα χοντρά δηλαδή είχατε 
κατά κάποιον τρόπο επιστήσει την προ- 
σοχή του κ. Αρναούτη επί του ότι κάτι γί- 
νεται χωρίς να του πείτε τις πηγές των 
πληροφοριώνσας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βέβαια και εμένα δεν µου 
είχαν πειτην ηµεροµηνία εκδηλώσεως. Βέ- 
βαια και εμένα δεν µου είχαν πει οκ. Πατ- 
τακός καιοκ. Παπαδόπουλος, που ήταν τη 
δεύτερη φορά µαζί, ότι θα εκδηλωθεί η 
ενέργεια τότε, αλλά φρόντιζαν πρώτα 
αυτοί απ’ ό,τι κατάλαβα να μπορέσουν να 
µε πάρουν µετο µέρος τους. Διότι, όπως 
µου είπαν από την αρχή, διοικώ µια µονάδα 
η οποία είναι η καλύτερη του λεκανοπε- 
δίου Αττικής, µονάδα αλεξιπτωτιστών. 

Ο πρόεδρος συνεχίζει 
την ανάγνωση πρακτικών 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτά είναι τα οποία είχε κα- 
ταθέσει ο μάρτυρας. Τώρα, αν αυτά βρί- 
σκονται σε αντίθεση µε τα όσα απάντησε 
στον κ. Λιβανό ή όχι, είναι ένα θέµα το 
οποίο μπορούμε να κρίνουμε όλοι µας. 
Έτσι; Μετην ευκαιρία θα ήθελα να µου επι- 
τρέπατε να ρωτήσω τον κύριο, να µην σας 
πάρω στοτέλος. Είπατε ότι ο διοικητήςτης 
ΑΣΔΕΝ, τον Φεβρουάριο του ᾿75, αναφέ- 
ρατε σε µια ένορκη κατάθεσητον διοικητή 
της ΑΣΔΕΝ. Ποιος ήταν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Γκράτσιος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αγαμέμνων Γκράτσιος. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατάτην περίοδο τωνγεγο- 
νότων δεν λέτε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όταν δώσατετην έκθεση. Όχι 
την έκθεση, όταν δώσατε την κατάθεση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πριν απὀ την ενέργεια της 
1515: 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πριν απὀ την ενέργεια της 
1515. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτή την περίοδο ρωτάτε 
ποιος ήταν; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διοικητής της ΑΣΔΕΝ, όχι 
πὀτε ήταν ο διοικητής της ΑΣΔΕΝ. Λέτε ότι, 
ανεφέρατε στην κατάθεσή σας, ότι υπεύ- 
θυνοι είναι και άλλοι πλην των γνωστών. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Α, µετά που έδωσα κατά- 
θεση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιον εννοούσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διοικητής ΑΣΔΕΝ κατά την 
περίοδο αυτήν των γεγονότων 15!ς και 20ή5 
ήταν ο κ. Γκράτσιος και διοικητής του Γ΄ 
Σώματος Στρατού ήταν οκ. Ντάβος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να µου ξεκαθαρί- 
σετε και κάτι άλλο. Απαντώντας στον κ. 
Λιβανό, είπατε έλαβε περισσότερες πλη- 
ροφορίες, άλλωστε, από στρατηγούς οβα- 
σιλεύς την παραμονή, της 213 Απριλίου 
δηλαδή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό αφορούσετο πραξικό- 
πηµα της 2135. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι. Από ποιον στρατηγό 
έλαβε πληροφορίες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Από τον τότε διοικητή της 
ΑΣΔΕΝ, που ήταν ο αντιστράτηγος Παπα- 
δάτος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Παπαδάτος είχε πάρει 
πληροφορίες. Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επίσης, απὀ τον... µε συγ- 
χωρείτε, δεν μπορώ να θυμηθώ το όνομά 
του. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και από ποιον; 

ΜΕΛΟΣ: Παπαδάτος Χρήστος. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, ο κ. Πανουργιάς ήταν 
διευθυντής 20ὺ Γραφείουτου ΓΕΣ. Οὐτεοκ. 
Βαρδουλάκης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κόρκας µήπως; Παρακαλώ 
αν το θυμηθείτε, κύριε µάρτυς, µέχρι το 
τέλος µας τολέτε. Με συγχωρείτε, κύριοι, 
που παρενεβλήθην, αλλά ενόµισα ότι ήταν 
κάπως ουσιώδες. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Κύριε πρόεδρε, διακόψαµε 
τον μάρτυρα προκειµένου να διαβάσουμε 
και θα συνέχιζε µετά τη στιχοµυθίατου µε 
τον Κωνσταντίνο, όταντου έκανε παρατή- 
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ρηση, γιατί δεν µου το είπατε. Πρέπει να 
µας συνεχίσει, να συμπληρώσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν καταλαβαίνω. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Όταν έκανε ο κ. Λιβανός την 
ερώτηση και επεκαλέσθη τα πρακτικά, ο 
µάρτυς ξεκινούσε να µας αφηγηθείτη συ- 
ζήτηση που έκανε µε τον Κωνσταντίνο 
τότε, µετά την 211, που τον παρατήρησε 
γιατί δεν το ανέφερε, και είπαµε ότι, όταν 
διαβάσετε τα πρακτικά, θα συνεχίσει να 
συμπληρώσει. Πρέπει να συμπληρώσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το κατάλαβα, αλλά εν 
πάση περιπτώσει συμπληρώστε την απά- 
ντησή σας, κύριε μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, πότε χρονικά έγινε 
αυτή η κουβέντα µετον Κωνσταντίνο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό έγινε ένα μικρό χρο- 
νικό διάστηµα µετά απότην 211 Απριλίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μικρό χρονικό διάστηµα 
µετά απότην 211 Απριλίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. Καταρχήν µε τον 
Αρναούτη έγινε ακόµη γρηγορότερα. Αν 
θυμάμαι, την εποµένη της 213 Απριλίου 
ανεφέρθη στο θέµα αυτό και είπε αυτά τα 
οποία έλεγες τελικώς µάλλον Φαίνεται ότι 
είχαν κάποια βάση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όταντελικώς µετά απὀ, δεν 
θυμάμαι πόσες ηµέρες, µου ζήτησε επ᾽ 
αυτούτον λόγο ο βασιλεύς, µου είπεθυµά- 
μαι ότι ο κ. Παττακός, σε συζήτηση που 
έκανε µαζί του την προηγούµενη ή την 
προπροηγούµενη και, όταν τον ρωτούσε 
ορισμένα πράγματα ο βασιλεύς, οκ. Πατ- 
τακός είπε ότι ορισμένα στοιχεία εμμέσως 
τα είχε δώσει σε µένα και εννοούσε την 
προσπάθεια ίσως µυήσεως που µου έκανε 
και ότι αυτά τα στοιχεία εγώ μπορούσανα 
τα δώσω στον βασιλέα. Ε, του είπα και εγώ 
του βασιλέως ότι αυτά τα στοιχεία, µε 
άλλες λέξεις, αλλά µε το ίδιο νόηµα τα 
έδωσα στον κ. Αρναούτη και δεν έγινα πι- 
στευτός. Επειδή εν τω μεταξύ, όπως και 
προηγουμένως συζητούσαμε, ήδη είχε και 
από άλλους πάρει πολύ πιο σοβαρότερα 
στοιχεία ο βασιλεύς και για κάποιους λό- 
γους είτε δεν ελήφθησαν σοβαρά υπόψιν 


είτε δεν περιµέναν απὀ πλευράς ηµεροµη- 
γνίας ότιθα γίνειτην 211 Απριλίου, αιφνιδιά- 
στηκε, τα στοιχεία τα οποία έδωσα εγώ τα 
εθεωρήσαν πολύ µικροτέρας αξίας απ’ 
αυτά που είχε πάρει ήδη από στρατηγούς. 
Και εν πάση περιπτώσει υπότην έννοια και 
µόνον ότι αυτά τα στοιχεία, τα λίγα που 
ήξερα εγώ, τα είπα στον κ. Αρναούτη, δεν 
εθεώρησε ο βασιλεύς ότι εγώ είχα ενεργή- 
σει κατά τρόπον που θα έπρεπενα µην µου 
έχει εμπιστοσύνη. Διότι αυτό υποθέτω 
ήταν τονόηµατης ερωτήσεωςτου κ. Λιβα- 
νού. Κάπως έτσι έγιναν τα πράγματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νομίζω, κύριε Μπαντουβά, 
ό,τι ήθελενα πει ο άνθρωπος το είπε, δεν 
µπορεί περισσότερο τώρα. Λοιπόν, εμµέ- 
σως το κάνατε αυτό, µέσω Αρναούτη, για 
να ειδοποιήσετε τον βασιλέα, δηλαδή, να 
τον κατατοπίσετε επί του κινήματος και 
παραβαίνατε τον λόγο της τιµής σας απέ- 
ναντι στον Παπαδόπουλο και στον Πατ- 
τακό διά του τρόπου αυτού, δηλαδή; Τι 
κάνατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστενα δείτε. Λέγοντας 
αυτά τα πράγματα, εφόσον δεν ενείχαν 
ακόµα, οπωσδήποτε µου ζήτησαντον λόγο 
της τιμής µου ότι δεν θα πω πουθενά τί- 
ποτα απ’ αυτά, αλλά, όταν εγώ έκρινα ότι 
απ᾿ αυτάπου µου ελέχθησαν στοιχεία µπο- 
ρούσαν να δοθούν χωρίς να συνιστούν αθέ- 
τηση λόγου τιµής, τα έδωσα. Διότι µετά 
απὀ την ενηµέρωση που µου έκαναν δεν 
είχα πειστεί και εγώ ότι δεν µου είπαν δη- 
λαδή, έλα δω, κύριε Κοµπόκη, σε τρεις 
μέρες κάνουμε το κίνηµα, εσύ θα πάρεις 
αυτή την αποστολή κ.λπ.. Τότε θα ήταν 
πλήρης η ενηµέρωσίς µου και τότε µπο- 
ρούσε να θεωρηθεί ότι ο λόγος τῆς τιμής 
µου, αν έλεγα έστω και το παραμικρό, θα 
είχε αθετηθεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ορίστε, ρωτήστε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ο βασιλεύς σάς είπε, κα- 
τά τη συνάντησή σας µετά την 211 Απρι- 
λίου, ότι ο Παττακός τού είπε ότι σας είχε 
πει εσάς έµµεσα για το επικείμενο πραξι- 
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κόπηµα; Αυτό είπατε αν κατάλαβα καλά; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό ήταν το νόημα. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Α, δηλαδή είχεκαρφώ- 
σει ο Παττακός, είχε προειδοποιήσει έµ- 
µεσα για το πραξικόπημα. Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τον πρώτο καιρό,γιανα σας 
δώσω απάντηση επ᾽ αυτού, µετά την 211 
Απριλίου και µέχριτη 121 Δεκεμβρίου, ορι- 
σµένοιτου επιτελείου της 2115, μεταξύ των 
οποίων και οκ. Παττακός, έπαιζαν και κά- 
ποιον ρόλο φιλοβασιλικού. Για να προβάλ- 
λει αυτόν τον ρόλο είπε αυτά τα πράγματα, 
αλλά θα µου επιτρέψετε. Με συγχωρείτε 
πάρα πολύ, κύριε πρόεδρε, αλλά επειδή 
δεν καταλαβαίνω και εγώ ο ίδιος τονόηµα 
αυτών των πραγμάτων, προφανώς εάν 
θέλει να καταδειχθεί ότι είμαι άνθρωπος 
μειωμένης... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι δα, γιατίτο λέτε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, θέλωνα το καταλάβω, 
δηλαδή. Γιατί αυτές οι ερωτήσεις που δεν 
έχουν µεγάλη σχέση µετην ιστορία... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, έχουν, γιατί όταν επή- 
γατε στην Κύπρο, εξακολουθούσε να είναι 
η δικτατορία µε δικτάτορα τον Ιωαννίδη 
και βέβαια πρέπει να διακριβωθεί ποιες 
ήταν οι σχέσεις σας µε τη δικτατορία από 
την αρχή. Ο βαθμός της τυχόν συµµετοχής 
σας εις τα θέµατατου εγκλήματος της κυ- 
πριακής τραγωδίας κ.λπ. καταλαβαίνετε 
ότι ἐχειάµεση σχέση µετις σχέσεις που εἰ- 
χατε µε τη χούντα. Συνεπώς έχουν σχέση 
όλα αυτά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σύμφωνοι έχουν, αλλά συ- 
νεχίζετε στον ίδιο ρυθμό και... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ε, καλά, τελειώσαμε τώρα. 
Τελείωσε αυτή η υπόθεση. Ο κ. Ζερβός πα- 
ρακαλείταινα λάβει τον λόγο στο πλαίσιο 
πάντα της παρακλήσεως την οποία έχω 
κάνει. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε συνταγµατάρχα Κομπόκη, 
είχατε πει ότι αντικειμενικός σκοπός των 
κρατούντων στην Αθήνα, στην Ελλάδα, ή- 
ταν να τεθεί εκτός ο Μακάριος και να ε- 
γκαθιδρυθεί µια κυβέρνηση µε την οποία 
θα είχεκαλύτερη συνεργασία γενικάγιατα 
εθνικά θέµατα και σ’ ό,τι αφορούσε την 


Κύπρο. Απότην άλλη πλευρά, εάν είχα κα- 
ταλάβει καλά από την κατάθεσή σας, εἰ- 
χατε πει ότι ήταν εὐκολο το να μπορούσε 
να συλληφθεί ο Μακάριος και απεδείχθη 
εκτων υστέρων ὀτιοτρόπος ενεργείας που 
επελέγη ήταν αρκετά Φφονικός. Μου γεννά- 
ται λοιπόν το ερώτημα γιατί να επιλεγείο 
Φφονικότερος τρόπος επιτεύξεως του σκο- 
πού και όχι ο άλλος που υπαινίχθητε ότι 
ήταν ευκολότερος και ασφαλέστερος, εις 
το να συλληφθεί ο Μακάριος καθ’ οδόν µε 
ανθρώπους εµπίστους απότις µονάδες τις 
δικές σας και μάλιστα επιλεγµένους από 
εκείνους οι οποίοι δεν ήσαν κατά του Μα- 
καρίου, ούτως ώστε απότο µένοςτους και 
την εµπάθειά τους να τον δολοφονήσουν, 
αλλά µε οδηγίες που θα είχαν, διαταγές 
µάλλοντις οποίες θα είχαν, θα μπορούσαν 
νατον φυγαδεύσουν και µέχριτην αγγλική 
βάση καιθα επετυγχάνετο ο σκοπός µε όχι 
τόσους πολλούς νεκρούς και τραυματίες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ’ αυτού διερωτήθην και 
εγώ πολλές φορές. Η εντὐπωσή µου είναι 
ὀτιτονα παραμείνει ζωντανός ο Μακάριος 
µετά από σύλληψιν εκτιµάτο ότι θα ήτο 
πάρα πολύ δύσκολο εγχείρημα. Δηλαδή, 
προφανώς εφοβούντο δολοφονία ή ότι η 
δολοφονία του θα ήταν πλέον πολύ πιθανή 
κατ᾿ αυτόν τον τρόπο, απὀ τον τρόπο τον 
άλλον που θα έφευγε τρομοκρατημµένος. 

ΖΕΡΒΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν µπορώνασας δώσωθε- 
τική απάντηση εγώ. Έτσιτο εκτιμώ. Διότι 
και στις συζητήσεις που κάναµε κάτω µε 
την αποστολή όπως παρουσιάστηκε, στον 
υπόλοιπο κόσµο, όχισε µένα, θεωρούσαμµε 
κι εµείς κάτω ότι, όταν θα συλλαμβάνετο 
ζωντανός, όπως προέβλεπε η άλλη απο- 
στολή, θα ήταν πραγματικά προβληµα- 
τικό. Δηλαδή, αν προσωπικά µου έλεγαν 
εμένα θα συλλάβειςτον Μακάριο και κρά- 
τησέτον εκεί επἰτόσον χρόνο, µέχρινατον 
προωθήσεις κάπου αλλού ήνα σου πούμε 
τι να κάνεις, δεν σας κρύβω ότι το πιθανό- 
τερον ήταν νατο ηρνούµην, εκτός αν καθό- 
μουν εγώ σκοπός. Ηταντέτοια η κατάστασις 
κάτω στην Κύπρο που, και να βάζαμε εµπί- 
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στους να τον φυλάνε, ήταν πάρα πολύπιθα- 
νόννα του επιτεθούν. Υπήρχαν οργανώσεις 
και των δύο πλευρών, παραστρατιωτικές, 
οπλισµένες και αποφασισµένες. Αυτοί οι 
άνθρωποι, οιαντίθετοίτου, πιθανόννατον 
σκότωναν. Δεν μπορούσαμε δηλαδήνατου 
εξασφαλίσουµε εύκολα τη ζωή. 

ΖΕΡΒΟΣ: Όχι βέβαιανατον διαφυλάττατε 
επί μακρόν χρόνον, αλλά άµεσα, µετά το 
εγχείρηµα της συλλήψεώς του, να εφυγα- 
δεύετο µετά το εγχείρημα µε συνοδεία 
αυτών των εμπίστων καταδροµέων προς 
την αγγλική βάση. Αυτό εννοούσα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠταν µία πιθανή λύσις, η 
οποία δεν θα είχε, τουλάχιστον, τόση αιµα- 
τοχυσία. 

ΖΕΡΒΟΣ: Δηλαδή εσείς, όταν σας εδόθη η 
εντολή από τον κ. Μπονάνο, δεν εσκέ- 
Φφθητε και να αντιπροτείνετε, θεωρώντας 
ότι το σχέδιο που σας διέτασσαν να εκτε- 
λέσετεθα ήταν πάρα πολύ επιβαρυµένοσε 
θύματα; Δεν το εσκέφθητε εκείνη τη 
στιγµή να αντιδράσετε σαν ανώτερος αξιω- 
µατικός και υπεύθυνος και διοικητής µε- 
γάλης µονάδος και να εκφέρετετη γνώµη 
σας, 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν το εσκέφθην ότι αυτή 
θα ήτο λύσις. Δεν µου εδόθη κατ’ αρχήν, 
βέβαια, το δικαίωµα να προτείνω άλλη 
λύση. Αλλά εσκέφθην απλώς και αργότερα 
εσκέφθην ότι δεν ήταν ανάγκη να συλλη- 
φθεί ούτε στην Κύπρο. Ο Μακάριος έκανε 
έναν σωρό ταξίδια στο εξωτερικό. Μπο- 
ρούσε να συλληφθεί κατά την κίνησή του 
στο αεροδρόµιο Φφέρ᾽ ειπείν ή όταν ήταν 
στο εξωτερικό. Γίνονται τέτοια εγχειρή- 
µατα. Τώρα µία εκδοχή είναι να ήθελαν να 
φανεί ότι διά της συµµετοχής της Εθνικής 
Φρουράς, η οποία αποτελείτο από Κυπρί- 
ους στρατιώτες και αξιωματικούς, Κύπριοι 
εστρέφοντο εναντίοντου, άσχετα αν εδιοι- 
κούντο από Έλληνες αξιωματικούς. 

ΖΕΡΒΟΣ: Είχατε πει ότι εσείς είχατε προ- 
τείνει στον κ. Γεωργίτση το να πορευθούν 
οι δύο αυτές φάλαγγες και μάλιστα επιδει- 
κτικά για τον σκοπό που αναλύσατε. 
Διερωτώμαι πώς δεν σκεφθήκατε την πι- 


θανότητα το να εκινείτο και κάποιο πλοίο 
προς την περιοχή εκείνη και δεν είχατε 
προβλέψει ὠστενα ζητήσετε απότον κ. Γε- 
ωργίτση, έστω έμμεσα, µη αποκαλύπτο- 
ντας τη βασική εντολή που είχατε περί 
διασώσεως του Μακαρίου, και να αποτρέ- 
Ψετετο να πλεύσειτο πλοίο ΛΕΒΕΝΤΗΣ και 
εν συνεχεία να κάνει τους κανονιοβολι- 
σμούς, που βέβαια υπήρχε κίνδυνος, αν όχι 
να σκοτωθεί ο Μακάριος, αλλά και να 
υπάρξουνε θύματα αθώοι Κύπριοι πολίτες. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η πιθανότης αυτή ήταν πά- 
ρα πολύ μηδαμινή, κάποιος άλλος να κινη- 
θεί, δεν παρουσιάζονται εὐκολα εθελοντές 
για τέτοιες περιπτώσεις. Μάλιστα τη δεύ- 
τερη µέρα του εγχειρήματος, όταν έχουν 
μεσολαβήσει μάχες, απώλειες κτλ. Και 
κατά τη συγκρότηση ακόµη, της 1615 του 
µηνός, των φαλάγγων αυτών πήρε αρκετό 
χρόνοτο πράγμα, διότι φαίνεται ότιάλλος 
ήθελε να µπει μπροστά, στην κεφαλή της 
Φάλαγγας, άλλος δεν ήθελενα µπει µπρο- 
στά, κάτι τέτοιο παρατηρήθηκε. Πολλώ 
μάλλον απ’ αυτό δηλαδή να βγάλει κανείς 
το συμπέρασμα ότι, αν είναι δυνατόν, κά- 
ποιος να πάει πρωτοβούλως να κάνει αυτή 
τη δουλειά. 

ΖΕΡΒΟΣ: Ερωτώ την κρίση σας, εάν 
μπορώ να ρωτήσω την κρίση σας, γνωρί- 
ζατε και τους δύο από κάθε πλευρά, και 
τον κ. Γεωργίτση και τον διοικητή των, 
έστω αυτών λιγοστών, ναυτικών δυνάµεων, 
τον κ. Παπαγιάννη, ποιος νομίζετε ότι θα 
είχε δώσει αυτή την εντολή, ο κ. Γεωργί- 
τσης ήοκ. Παπαγιάννης µε δική του πρω- 
τοβουλία; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είναι όλα πιθανά. Είναι 
ακόµη πιθανόν ούτεο κ. Παπαγιάννης. Να 
ανέπτυξε πρωτοβουλία ο ίδιος ο καπετά- 
γιος του σκάφους. Αυτό φαντάζομαι κά- 
ποιος θατο πει απότους δύο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο ίδιος ο...; 

ΖΕΡΒΟΣ: Ο κυβερνήτης του πλοίου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κυβερνήτης του πλοίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, ο ίδιος ο πλοίαρχος, του 
ΛΕΒΕΝΤΗΣ. Μάλιστα. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε συνταγµατάρχα, εσείς εἷ- 
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χατε προσωπική αντίληψη ή ακούσατε 
ποιοι έδωσαν την εντολήτης αυτοσυγκρά- 
τησης από το ΓΕΕΘΑ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Άκουσα µετά την ανακωχή, 
που κατέβηκα απότο πεδίοτης µάχης, ότι 
πότε ο κ. Μπονάνος, πόὀτεο κ. Χανιώτης 
και πότε ο κ. Πολίτης απαντούσαν στις 
επιµόνους εκκλήσεις, ερωτήσεις κ.λπ.του 
κ. Γεωργίτση. 

ΖΕΡΒΟΣ: Ευχαριστώ. Είπατε ότι µε δικιά 
σας πρωτοβουλία, από τις πληροφορίες 
που υπήρχαν περί κινήσεως πλοίων από 
την Αλεξανδρέττα προς την Κύπρο, διετά- 
ἔατε την εφαρµογή των προβλεπομένων 
μετακινήσεων των μονάδων σας από το 
σχέδιο Κ και εν συνεχεία αναλάβατε, µετά 
την έναρξη της αποβάσεως, αναλάβατε 
επιχειρήσεις εναντίον των Τούρκων. Είχαν 
επιτυχίες οι δύο μοίρες, η 31 μοίρα υπήρξε 
πιο άτυχη και έφτασε σε σηµείο μάλιστα 
να διαλυθεί και εδώσατε εντολή να ξανα- 
συγκεντρωθεί κ.λπ. Είπατε όµως παρα- 
κάτω στα όσα µας καταθέσατε ότι θα 
πρεπε ή το υπαινίχθετε ότι εκείνος που 
ήταν υπεύθυνος για όλες τις επιχειρήσεις 
που εγίνοντο τότε στην Κύπρο, όλων των 
δυνάµεων, να είχε διατάξει τη συγκέ- 
ντρωση των απομειναριών κ.λπ. και να 
προσπαθήσει να επιτεθεί κατά του προ- 
γεφυρώματος και σαφώς αφήσατενα εν- 
νοηθεί ότι υπήρχαν πολλές πιθανότητες 
επιτυχίας έστω και αυτή την ύστατη στιγ- 
µή. Αν δεν απατώμµαι, είχατε πει ότι είχαν 
διακοπεί οι επικοινωνίες µετον υπεύθυνο, 
που ήταν οκ. Γεωργίτσης. Πώς όµως εσείς, 
καιθα µου επιτρέψετενα πωτην εντύπωση 
που έχω σχηματίσει αυτές τις τρεις µέρες 
που σας ανακρίνουµε, ένας τόσο ευφυής, 
ικανός και έµπειρος αξιωματικός και θαρ- 
ραλέος, διότι όλα αυτά τα οποία αναλά- 
βατε απέδειξαν τουλάχιστον σε µένα, έναν 
τέως αξιωματικό του ναυτικού, ότι είστε 
πράγματι θαρραλέος αξιωματικός και, αν 
δεν είχατε εκτελέσειτο πραξικόπημα κατά 
του Μακαρίου, θα μπορούσαναπωακόµα 
περισσότερα επαινετικά λόγια για σας και 
θα έλεγα µακάρι ο ελληνικός στρατός να 


είχε πολλούς συνταγµατάρχες µε αυτά τα 
προσόντα και αυτές τις ικανότητες και µε 
αυτήτην αυτοπεποίθηση και µετόσο θάρ- 
ρος και γενναιότητα. Εάν δεν είχε λάβει 
µέρος εις το πραξικόπημα, το έθεσα ως 
όρο. Αυτή είναι η εντύπωση που εσχηµά- 
τισα αυτές τις τρεις µέρες απὀ την ανά- 
κριση την οποία σας κάναμε. Πώς εσείς, 
αυτής της στάθµης αξιωματικός, προ 
αυτού του κινδύνου, όταν δεν υπήρχε κα- 
νένας άλλος αρχαιότερός σας να αναλάβει 
τις ευθύνες εις το πεδίον της µάχης, δεν 
αυτοανακηρυχθήκατε αρχηγός των υπο- 
λειμμάτων των ελληνικών δυνάµεων καινα 
κάνετε αυτό που σας επέτασσε η τιµή σας 
η στρατιωτική και που μάλιστα το είπατε, 
ότι δεν έπρεπε ένας αξιωματικός να περι- 
µένει εντολές απὀ κάποιον άλλον για να 
αντισταθεί απέναντι στον εχθρό, όταν ο εχ- 
θρός αυτός επιτίθεται εναντίον σας και 
αμύνεσθε. Αυτή είναι η τελευταία µου ερώ- 
τηση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν θα µου επιτρέ- 
Ψετε να πω ότι η ενέργεια εγένετο απὀ το 
σύνταγμα το δικό µου αµέσως, όπως προ- 
έβλεπαν τα σχέδια. ΗἩ κυρία φάση της 
ενεργείας έλαβε χώρα το βράδυ της 20ἡ5 
και πέτυχε. Η αποστολή µου ήταν να µπω 
μεταξύ των προγεφυρωµάτων θαλάσσης 
και αέρος καιτης ΤΟΥΡΔΥΚ και να µην επι- 
τρέψω σ’ αυτές τις δυνάμεις να ενωθούν, 
γιανα αποτελέσουν µια μεγαλύτερη πλέον 
µονάδα, για να μπορούννα ενεργήσουνπε- 
ραιτέρω. Το χτύπημα του προγεφυρώµα- 
τος θαλάσσης ήτο αποστολή άλλων. Οι 
µονάδες αυτές οι οποίες ήταν για να χτυ- 
πήσουν αυτό το προγεφύρωμα, κατά ένα 
µεγάλο µέρος, κατεστράφησαν τη διάρ- 
κεια της ηµέρας της 2905. Από το ΓΕΕΦ το 
οποίο ως επιτελείο και διά του αρχηγού 
του προΐσταται όλων των μονάδων της 
Λευκωσίας επελέγη ως κυρία ενέργεια η 
επίθεσις κατάτου θύλακοςτης Λευκωσίας 
που περιελάμβανε την ΤΟΥΡΔΥΚ και τους 
αλεξιπτωτιστάς διά της ΕΛΔΥΚ, διά του 
συντάγματος του ελληνικού που είναι 
κάτω στην Κύπρο και αφέθη εις κάποιο 
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άλλο στάδιο, φαίνεται, να βληθεί το προ- 
γεφύρωμα το θαλάσσιο. Αυτό είναι θέµα 
εκτιµήσεως. Ταυτόχρονα, δεν υπήρχαν δυ- 
νάµεις για να αποκόψουν αυτές τις δυνά- 
μεις, τις τουρκικές, σε δύο µέρη, που έγινε 
διά της δικής µου δυνάμεως, καινα χτυπή- 
σουν και τα δύο σκέλη της, καιτο θαλάσ- 
σιο και της ΤΟΥΡΔΥΚ και του αέρος των 
αλεξιπτωτιστών που είχεπέσει. Επελέγητο 
ένα. Εγώ είπα την άλλη φορά εδώ ότι η 
ἀποψή µου ήταν εξ υπαρχής ότιτο κέντρο 
βάρους των ενεργειών µας έπρεπε να είναι 
στο θαλάσσιο προγεφύρωμα. Επειδή κατά 
τη διάρκεια της δικής µου ενέργειας δεν 
έλαβα γνώση ότι η δύναμη που επρόκειτο 
να ενεργήσει κατά του προγεφυρώματος 
την ίδια νύχτα που εγώ ενεργούσαγια απο- 
κοπή τωντουρκικών δυνάµεων... Δεν µπο- 
ρούσα να αλλάξω απόφασιν, να πάρω 
άλλην απόφασιν ή να εισηγηθώ στο ΓΕΕΦ 
απόφασιν άλλην, ώστενα µην κάνω προ- 
σπάθεια αποκόψεως των δυνάµεων αυτών, 
αλλά µετις δικές µου δυνάμεις συν ό,τι 
άλλες υπήρχαν στην περιοχή να χτυπήσω 
το προγεφύρωμα. Και αυτότο θεωρώ πάρα 
πολύ µεγάλη ατυχία, διότι μέχρις ενός ση- 
µείου δεν µου περνούσε καν απότο μυαλό 
ότι μπορούσαν να είχαν καταστραφεί σε 
βαθµό τέτοιο οι δυνάµεις που επρόκειτονα 
χτυπήσουν το προγεφύρωμα, αλλά εν 
πάση περιπτώσειτο προϊστάμενο κλιμάκιο 
οφείλει να ενημερώνει όλες τις παρακάτω 
µονάδες γιατα συµβαίνοντα. Εγώτο αντε- 
λήφθην όταν είδα να µη γίνεται ενέργεια 
εκεί. Τότε οι μοίρες οι δικές µου, οι µονά- 
δες καταδρομών πλησίαζαν τους στόχους 
τους δικούςτους, πλησίαζαν να κτυπήσουν 
το σηµείο, το νεύρο, γιανα κόψουντις δύο 
δυνάµεις αυτές. Εκεί, οπωσδήποτε, είναι 
ένα χρονικό διάστηµα κατά το οποίο δεν 
έχω εγώ ως διοικητής ή ο εκάστοτε διοικη- 
τής επαφή µετις µονάδες που ενεργούν, 
διότι, έτσι και σηκώσω τον ασύρματο και 
µιλήσω και απαντήσουν, αυτοί εντοπίζο- 
νται αµέσως από τον εχθρό και όλη η επι- 
χείρηση πέφτει στον αέρα και ενδέχεταινα 
πάθουν και µεγάλη καταστροφή. Για να 


έστρεφα τις µονάδες προς το προγεφύ- 
ρωμα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Ζερβέ, επιµένετε στην 
ανάγκη να σας απαντήσει και περισσότερο 
επ᾽ αυτών των θεμάτων; Δηλαδή, νομίζετε 
ότι βοηθάνε οι απαντήσεις; Δεν νομίζω. 
Νομίζω ότι αρκετά απήντησεο μάρτυς, δεν 
µπορεί να µας απασχολήσει περισσότερο. 
Ο κ. Γιατράκος παρακαλείται να λάβειτον 
λόγο. Είναι απών. Ο κ. Ράλλης παρακαλεί- 
ται να λάβει τον λόγο. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ευχαριστώ, κύριε πρόεδρε. Κύ- 
ριε µάρτυς, πριν απὀ το πραξικόπημα της 
15ης Πουλίου του 1974, στην Ελλάδα είχε 
προηγηθεί µια σειρά πραξικοπηµάτων και 
πολύ πριν ακόµα και από την 211 Ιούλη του 
᾿67. Αποτέλεσμα αυτών των πραξικοπηµά- 
των ήταν να φτάσουμε στοτελευταίο πρα- 
ξικόπηµα µε ανεπαρκείς αξιωματικούς, 
όπως εσείς τους χαρακτηρίσατε στην κα- 
τάθεσή σας. Σε εσάς, στα στρατευµένα 
παιδιάτου ελληνικού λαού, αυτοί ενέπνεαν 
εμπιστοσύνη ότιθα μπορούσαν σε κάποια 
στιγµή δύσκολη για την πατρίδα να επιτε- 
λέσουν το καθήκον τους προς τηνπατρίδα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα µου επιτρέψετε να πω 
ότι εγώ δεν χρησιμοποίησα τον όρο ανε- 
παρκείς αξιωματικοί. Είχε κατά την προ- 
ηγηθείσα περίοδο της δικτατορίας υποστεί 
ο στρατός µεγάλη φθορά για πολλούς λό- 
γους και ένας κύριος λόγος ήταν ότι είχε 
υποστεί η ιεραρχία πραγματική κατα- 
στροφή. Αυτό βεβαίως έχει ως αποτέλε- 
σµα να καθιστά έναν στρατό όχι τόσο 
αξιόμαχο, όταν δεν έχει ιεραρχία. Δεν ση- 
µαίνει όµως ότι οι αξιωματικοί του είναι 
ανεπαρκείς. Παρ’ όλην αυτή την, ας πούμε, 
φθορά που υπέστη ο στρατός, κατά την 
περίοδοτης δικτατορίας, εγώ εξακολουθώ 
να πιστεύω ότι όταν ήρθε η µεγάλη κρίσις 
της 2οής Ιουλίου, που αντιμετωπίζαμεπλέον 
την Τουρκία, δεν υπήρχε θέµα ανεπάρκειας 
στελεχών και παρά τη φθορά, επαναλαμ- 
βάνω, μπορούσε να αντιμετωπισθεί η κα- 
τάστασις σωστά μενικηφόρο αποτέλεσµα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ευχαριστώ για την απάντηση. 
Δεν περιμένω περισσότερα, αλλά εσείς εἰ- 


305 


306 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


πατε, και είναιγραμμένο στα πρακτικά, ότι 
η κατάστασις η οποία εχαρακτηρίζετο 
κατά το διάστηµα από 15 Ιουλίου του 4 
µέχρι 21, για όλα αυτά που συνέβησαν στην 
Κύπρο και εδώ, ότι ήταν αποτέλεσµα ανε- 
πάρκειας. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΡΑΛΛΗΣ: Στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων, βεβαίως. Εκεί θέλω να καταλήξω, 
κύριε συνάδελφΦε, και παρακαλώ µην µε 
διακόπτετε, το ερώτημά µου είναι συγκε- 
κριµένο. Επαναλαμβάνω αυτόπου ελέχθη 
και εκεί ήθελα να καταλήξω, ότι υπήρχε 
µια µεγάλη ανεπάρκεια στο Αρχηγείο εδώ 
πέρα. Έτσι είπατε και όλα ταγεγονόταπου 
ακολούθησαν αυτό απέδειξαν. Θέλω να 
σας κάνω µια άλλη ερώτηση. Αυτή η ανε- 
πάρκεια που παρουσίασε το στράτευμα 
κατάτις ηµέρες αυτές των δραματικώνγε- 
γονότων στην Κύπρο ήταν πραγματικά 
αποτέλεσµα από τους τύπους του Ίωαν- 
νίδη, που, όπως είπατε λίγο πριν εδώ µέσα, 
ήταν ευφυής στα πραξικοπήματα αλλά 
αλλού αλλιώτικης ευφυῖας ή ήταν προϊόν 
κάποια επέμβασης κάποιου άλλου κέ- 
ντρου είτε στην Ελλάδα είτε απότο εξωτε- 
ρικό; Αυτή είναι η ερὠτησή µου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, προσωπικά νομίζω ότι 
ήταν αποτέλεσµα των αδυναµιών που πα- 
ρουσίασε η τότε στρατιωτική ηγεσία της 
Ελλάδος, χωρίς να ξέρω εάν υπήρχε και µε- 
σολάβηση τέτοιων κέντρων που λέτε. Με 
τα απλά γνωστά δεδοµένα των τουρκικών 
αδυναμιών, μπορώ νομίζω εγώ να βάλω 
κάτω τα πράγματα και να αποδείξω ότι, 
εάν γινόντουσαν οι σωστές ενέργειες και εν 
χρόνω, θα μπορούσαμε να είµεθα σήµερα 
σε σηµείο τελείως... 

ΡΑΛΛΗΣ: Δεν είναι ικανοποιητική η απά- 
ντηση. Σας ερώτησα, µονολεκτικά µπορείτε 
να απαντήσετε, εάν αυτή η ανεπάρκεια 
ήταν Φτιαχτή, αςτο πούμε και έτσι από κά- 
ποια άλλα κέντρα, για να φτάσουμε στο 
σηµείο αυτό της καταρρεύσεως και της 
ίδιας της δικτατορίας και του κυπριακού 
κράτους. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν νομίζω. 


ΡΑΛΛΗΣ: Δεν νομίζετε. Ο λαός, κύριε 
µάρτυς, έχει την αντίθετη αντίληψη. Πι- 
στεύει πως το πραξικόπηµα στην Κύπρο 
ήταν προϊόν ξένης δυνάµεως και ευρέθη- 
σαν αυτοί οι ευφυείς πραξικοπηματίες ή, 
όπως τους ονομάζει ο λαός, επίορκοι α- 
ξιωµατικοί και εξετέλεσαν όχι διαταγήτης 
πατρίδος, αλλά διαταγή κάποιου άλλου 
κέντρου. Το γνωρίζετε αυτό που λέει ο 
λαός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ἠσαστε αποκοµµένος απὀ τον 
λαό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν συμφωνώ µετην άποψή 
σας. 

ΡΑΛΛΗΣ: Εσείς στην Κύπρο δεν είχατε 
επαφή µετον κυπριακό λαό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κάθε µέρα. Εκεί ζούσα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Εκεί τι λέγανε για την αποχώ- 
ρησητης Μεραρχίας που είχε, όπως είπατε 
εσείς πριν, δύναμη πυρός σώματος στρα- 
τού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν μπορώ να σας απα- 
ντήσω για εκείνη την εποχή, όταν απεχώ- 
ρησε η Μεραρχία τι έλεγε ο κόσμος, διότι 
δεν βγαίνω να ρωτάωτι λέει ο κόσμος. Το 
ότι έφυγε η Μεραρχία υπήρξε ενέργεια 
αποδυναμώσεως της αμυντικής ικανότη- 
τος της Κύπρου είναι γεγονός. Το ότι µετά 
κατεβλήθη προσπάθεια να µπει στη θέση 
της Μεραρχίας, τρόποντινά αντικατάστα- 
σης της δυνάµεως της Μεραρχίας διά της 
Εθνικής Φρουράς, το ξέρω ότι κατεβλήθη 
προσπάθεια, διότι οργανώθηκε, ιδρύθηκε 
η Εθνική Φρουρά, στελεχώθηκε, οπλί- 
στηκε. Βέβαια, συντη παρόδω τουχρόνου 
συνετέλεσαν παράγοντες άλλοι που η 
Εθνική Φρουρά δεν μπόρεσε να φτάσει στο 
επίπεδοτης Μεραρχίας και κατόπιν αυτού 
παρέμενε πάλι γεγονός ότι η αποχώρηση 
τότε της Μεραρχίας εξακολουθούσε να 
αποτελεί έλλειψη µεγάλη για την Κύπρο. 
Τώρα γιατί απεχώρησε η Μεραρχία, ποιος 
είναι υπεύθυνος κ.λπ. είναι άλλο. 

ΡΑΛΛΗΣ: Πώς συνδυάζετε σχεδόν την 
ταυτόχρονη συνάντηση του Παπαδόπου- 
λου µετον Τούρκο Πρωθυπουργό µετάτην 
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αναχώρηση της Μεραρχίας απὀ την 
Κύπρο; 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, η συνάντηση έγινεπριν 
τον Έβρο. Επ᾽ αυτού αν θέλετε τώρα δεν 
μπορώ να απαντήσω, εγώ απλώς θα σας 
δώσωτη δική µου άποψη. 

ΡΑΛΛΗΣ: Πριν µου απαντήσετε, σας ζητώ 
συγγνώμη, µας είπατε ότι είσαστε επαγ- 
γελµατίας στρατιωτικός, συγγνώμη και 
εμείς εδώ κάτω ξέρουμε, όσοι δεν είμαστε 
στρατιωτικοί έχουµε κάνει και εμείς τη 
στρατιωτική µας θητεία, πιστεύω µε προ- 
σφορά προς την πατρίδα, γνωρίζουμε ότι 
από τον βαθµό του ταγματάρχη και πάνω 
ασχολούνται πάρα πολύ µε την πολιτική 
κατάσταση που υπάρχει στη χώρα και τα 
μαθαίνετε και στη Σχολή Ευελπίδων και 
στη Σχολή Πολέμου και σε όλατα σχολεία 
τα οποία έχετε εσείς εκεί στο στράτευμα 
γενικότερα. Τι συνέβη; Ο λαός διερωτάται 
σήµερα πώς είναι δυνατόν να γίνει η συνά- 
ντηση του τότε Τούρκου Πρωθυπουργού, 
νομίζω ήταν ο Μεντερές, έτσι δεν είναι, 
κύριε Βασιλειάδη; Ο Μεντερές ήταν τότε 
νομίζω. Τέλος πάντων ο Τούρκος Πρωθυ- 
πουργός τότε και ο Έλληνας, αςτον πούμε 
και αυτόν Έλληνα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ήταν ο Μεντερές τότε. 

ΡΑΛΛΗΣ: Όχι, όχι, κάποιος άλλος ήταν, 
δεν θυµάμαιτο ὀνομάτου αυτήτη στιγµή. 
Αυτό είναι ένα ερώτηµατο οποίοπρέπεινα 
δώσουµε στον λαό. Πρέπει να δοθεί απά- 
ντηση στον λαό. Δηλαδή, ήταν η πρώτη 
πράξη της δικτατορίας που αποδυνάµωνε 
την άµυνατης Κύπρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νομίζω, όµως, κύριε Ράλλη, 
ότι έχει απαντήσει ο µάρτυς και έχει χαρα- 
κτηρίσει και αυτός ως... 

ΡΑΛΛΗΣ: Εγώ, κύριε πρόεδρε, έκανα ένα 
ερώτημα στον κ. μάρτυρα καιτου είπα αν 
ξέρει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, δεν λέω ότι είναι 
απαράδεκτο το ερὠτημά σας. Απλώς... 

ΡΑΛΛΗΣ: Δεν είναι υποχρεωμένος να 
απαντήσει. Ρώτησα αν ξέρει, αν γνωρίζει, 
αν τυχόν όλη αυτή η διαδικασία της απο- 


δυναμώσεως της κυπριακής άµυνας και 
όλη αυτή η κατάσταση να έχουµε έναν 
στρατό μειωμένης µαχητικότητας, ένο- 
πλες δυνάμεις μειωμένης µαχητικότητας, 
ένοπλες δυνάµεις παγιδευµένες αποδει- 
κνύουν πως δεν πήγαν να εκτελέσουν το 
σχέδιο Κ. Επαναλαμβάνω την ερώτηση. 
Μήπως, αν γνωρίζει ο μάρτυρας, δεν είναι 
υποχρεωμένος καινα απαντήσει ακόµα, αν 
γνωρίζει, µήπως ήταν προϊόν κάποιου 
άλλου ξένου κέντρου εδώ και βρήκε αυ- 
τούς τους δικτάτορες να προχωρήσουν 
αυτόν τον σχεδιασµότους. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ειδικώς για τα αίτια τα 
οποία προκάλεσαν την απόφαση για να 
αποσυρθεί η Μεραρχία, δεν µπορώναπω, 
εκτός απ’ αυτά τα οποία φαίνονταν στην 
επιφάνεια. Δηλαδή, είχε προηγηθεί η σύ- 
γκρουση στην Κύπρο ελληνικών δυνάµεων 
µε τουρκικά χωριά, είχαν προηγηθεί δη- 
λαδή οι φοβερές ενέργειες στην Κοφίνου. 
Εκεί, δεν θα ήθελα να χρησιμοποιήσω τη 
λέξη τώρα, εξοντώθηκαν κυριολεκτικά 
κάνα δυο τούρκικα χωριά σεκάποια ενέρ- 
γεια που έκαναν οἱ ελληνικές δυνάμεις. 
Αυτό φαίνεται εξαγρίωσε τους Τούρκους. 
Αυτά τα χωριά συνεχώς προέβαλλαν εµπό- 
δια και ξεσηκωνόταν οι Τούρκοι εκεί, 
έκλειναν τον δρόµο Λευκωσίας-Λεμεσού 
κ.λπ. Φαίνεται απεφασίσθη κάποια ενέρ- 
γεια και είχαν οι Τούρκοι αρκετές απὠ- 
λειες. Κατόπιν αυτού εξαγριώθηκαν οι 
Τούρκοι και απειλούσαν διά πόλεμο. Αυτά 
ήταν στην επιφάνεια. 

ΡΑΛΛΗΣ: Με συγχωρείτε, κύριε µάρτυς, 
δεν µου χρειάζεται αυτή η απάντηση, 
εμένα άλλη απάντηση µου χρειάζεται, 
αφού δεν γνωρίζετε, δεν µπορείτενα πείτε. 
Ευχαριστώ πολύγιατην απάντηση που µου 
δίνετετώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε, κύριε Ράλλη; 

ΡΑΛΛΗΣ: Μία ερώτηση ακόµη, κύὐριεπρό- 
εδρε. Το ηθικό του στρατεύματος, ύστερα 
από αυτή την κατάρρευση που είχε, ποιο 
ήταν κατά τοτελευταίο πραξικόπημα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το ηθικό; 

ΡΑΛΛΗΣ: Το ηθικό μάλιστα. 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με ρωτάτε τώρα για την 
Εθνική Φρουρά; 

ΡΑΛΛΗΣ: Και γενικότερα για το στρά- 
τευµα στην Ἑλλάδα. Και για την Εθνική 
Φρουρά και για την ΕΛΔΥΚ και για την Ελ- 
λάδα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Διότι εγώ ήµουν επί διετίαν 
κάτω στην Κύπρο και μπορώγιατη διετία... 

ΡΑΛΛΗΣ: Μα ερχόσαστε συνέχεια εδώ 
πέρα, είπατε, καιτελευταία ακόµη και στη 
σύσκεψη που είχατεστις 2 Ιουλίου, ήσαστε 
εδώ για εκπαίδευση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἡρθαγια 15 ηµέρες γιανα... 

ΡΑΛΛΗΣ: Ναι, μεταξύ των συναδέλφωντι 
ελέγετο; Ποιο ήταν το ηθικό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σας ρωτάω, θέλετενα σας 
πω για την Εθνική Φρουρά ή για όλο τον 
στρατό... 

ΡΑΛΛΗΣ: Για όλους και για εκεί και για 
εδώ, αν µπορείτε βέβαια, εάν έχετεγνώση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επ᾽ αυτού θα µου επιτρέ- 
Ψετε να επαναλάβω αυτά τα οποία είπα 
προηγουμένως, ὀτιο στρατός ευρίσκετο σε 
κατάσταση, απὀ πλευράς ιεραρχίας, χά- 
λια. Και αυτό οπωσδήποτε επηρεάζειπάρα 
πολύ το αξιόμαχόν του. Από πλευράς εξο- 
πλισμού ήτο σε καλή κατάσταση. Κάτω η 
Εθνική Φρουρά από πλευράς ηθικού γε- 
νικά ήτο σε καλή κατάσταση, απὀ πλευράς 
εκπαιδεύσεως ήτο σε καλή κατάσταση, 
από πλευράς οπλισμού σε χάλια κατά- 
σταση. Στα στελέχη του στρατού υπήρχε 
µια ιδιόμορφη κατάσταση και κάτω στην 
Κύπρο και περισσότερο στην Ελλάδα. 
Όσοι επρόσκειντο στην κατάσταση... 

ΡΑΛΛΗΣ: Κύριε µάρτυς, µου αρκεί η δια- 
βεβαίωση ότι δεν ήταν αξιόµαχος ο ελλη- 
νικός στρατός και, όταν λέω ελληνικό 
στρατό, εννοώ καιτα τρία όπλα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τις Ένοπλες Δυνάμεις. Πα- 
ρακαλώ τον κ. Παπαδονικολάκη να πάρει 
τον λόγο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, θεω- 
ρώ ότι έχει εξαντληθεί το αντικείµενο. Δεν 
ξέρω να έχουν μείνει πολλά πράγματα τα 
οποία µπορεί να ρωτήσει κανείς, ύστερα 
από αυτή την τριήµερη αλληλοπληροφό- 


ρήση και την κατάθεσή σας εδώ. Είχα κά- 
ποιες ερωτήσεις, Οἱ περισσότερες έχουν 
ερωτηθεί,θατις παραλείψω. Θα ήθελανα 
σας ρωτήσω το εξής. Είναι συναφές µε 
αυτό που παράλληλα έχετε ερωτηθεί και 
από άλλους συναδέλφους. Αναλάβατετην 
αποστολή να εκτελέσετε ένα πραξικό- 
πηµα, έτσι το λέμε εμείς, στην Κύπρο µε 
την επιφύλαξη ή, αν θέλετε, µετην εντολή 
να εξασφαλίσετε διαφυγή στον Μακάριο 
καιτο εκτελέσατε κατά έναν τέτοιοντρόπο 
που ρισκάρατε ενδεχόμενα, και είναι λο- 
γικό αυτό που είπατε, ρισκάρατε να µην 
φέρετε σε πέρας την εντολή που σας είχε 
δώσει ο Ιωαννίδης και να Φονευθεί κατά 
πάσα πιθανότητα ο Μακάριος, διότι, κι αν 
συνελαμβάνετο ζωντανός, εκτων συµφρα- 
ζόμενων σε άλλη ερώὠτησή σας, ήταν πολύ 
αμφίβολο αν τελικά θα διεσώζετο η ζωή 
του, διότι θα τον δολοφονούσε κάποιος 
που τον είχε πιάσει. Ρωτώ το εξής: Αφού 
αντικειμενικός σκοπός ήταν να ανατραπεί 
η κυβέρνηση του Μακάριου για τους σκο- 
πούς καιτους λόγους που σας είχαν ανα- 
Φερθεί στη σύσκεψη της 2ας Ιουλίου, γιατί 
δεν το κάνατεσεκάποια ώραπου ο Μακά- 
ριος δεν θα βρισκόταν στο Προεδρικό Μέ- 
γαρο; Και αυτό είναι κάποια ώρα του 
απογεύµατοςτης 1515, γιατίη ώρα ήταντης 
δικιάς σας επιλογής, η ηµέρα είχε ορισθεί. 
Την ώρα θα την επιλέγατε εσείς. Γιατί δεν 
την κάνατε κάποια ώρατο απόγευμα ή κά- 
ποια ώρα πολύ νωρίς, ανεξάρτητα από 
εκείνα που λέει ο κ. Γεωργίτσης, ότι τάχα 
τις µονάδες τις φύλαγε η Επικουρική 
Φρουρά, η οποία και εσείς είπατε ότι δεν 
ήταν αξιόλογος δύναµις για να αποτελεί 
απειλή; Ερωτώ λοιπόν γιατί δεν προσδιο- 
ρίσατε μιατέτοια ώραπου ο Μακάριος δεν 
θα ήταν στο Προεδρικό Μέγαρο, οπότεθα 
είχατε και την πίτα ολάκερη καιτον σκύλο 
χορτάτο και ανατροπή του Μακαρίου και 
βεβαία τη διάσωσήτου. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Αυτό ακριβώς θα ήτο 
πολύ πιο επικίνδυνο. Εάν ο τρόπος µετον 
οποίο έγινε η ενέργεια, ξέροντας ότιο Μα- 
κάριος είναι εκεί, οι πιθανότητες να συμβεί 
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κάτιτο απρόοπτο ήταν πολύ µικρές καινα 
κινδυνεύσει η ζωή του Μακαρίου, αυτές οι 
πιθανότητες ήταν πάρα πάρα πολύ µεγά- 
λες, τεράστιες, εάν δεν ήταν εκεί. Μπορού- 
σενα στραφεί σε οποιαδήποτε κατεύθυνση 
ο Μακάριος, όταν άκουγε ὀτιγινόταν πρα- 
ξικόπηµα, να πέσει απάνω σε ένα οποιοδή- 
ποτε τµήµα δικό µας, να µην ξέρουμε πού 
βρίσκεται και να µην µπορεί να του εξα- 
σφαλιστεί, να µην μπορούμε τρόπον τινά 
νατου βρούμε κανάλιπρος ταπούνα πάει, 
σίγουρο να διαφύγει. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Πέστε 
µουτο εξής. ὄτην αρχήτης κατάθεσής σας 
είχατεπει ὀτιυπάρχει πρόβλημα στελεχών 
στην Εθνοφρουρά, διότιη πλειοψηφία των 
αξιωματικών εφέδρων, προφανώς θα εν- 
νοούσατε, ήταν Κύπριοι. Γιατί οι Κύπριοι 
είναι μειωμένης ικανότητας άνθρωποι, δεν 
μπορούν δηλαδή να παίξουν έναν ρόλο 
στελέχους όταν βεβαίως εκπαιδευτούν και 
εξεπαιδεύοντο στη σχολή αξιωματικών 
εκεί; Απ’ ό,τι γνωρίζω, πολλές φορές σε 
κατώτερους ιδίους βαθμούς οι Ένοπλες 
Δυνάμεις στηρίζονται σε εφέδρους και θα 
μπορούσαμε να πούμε ότι από τον βαθµό 
του ταγµατάρχου και πάνω θα μπορούσαν 
κάλλιστα να είναι αξιωματικοί από την Ελ- 
λάδα, απὀ κει και κάτω όµως θα μπορού- 
σαν να είναι έφεδροι Κύπριοι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είχεκαθόλου την έννοια 
αυτήν, ότι ήταν μειωμένης δυνάµεως από 
πλευράς στελεχών οι µονάδες κάτω στην 
Κύπρο, διότι οι Κύπριοι αξιωματικοί ήταν 
ανεπαρκείς. Οι έφεδροι αξιωματικοί κατά 
κανόνα στελεχώνουντους στρατούς μέχρι 
το επίπεδο τῆς διµοιρίας και ένα µέρος εξ 
αυτών μέχρι το επίπεδο του λόχου. Ούτε 
μέχρις αυτούτου επιπέδου είχαµετη δυνα- 
τότητα, αρχίζοντας από πάνωνα φτάσουμε 
διά μονίμων στελεχών μέχριτο επίπεδοτου 
λόχου. Θα ήταν πολύ καλύτερα εάν οἱ µο- 
νάδες είχαν διοικητή, υποδιοικητή και 
τρεις έως τέσσερις διοικητάς µονίµους και 
οι υπόλοιποι έφεδροι, ας ήταν Έλληνες εξ 
Ελλάδος, ας ήταν Έλληνες εκ Κύπρου, 
ήταν η µονάς σε τέλεια κατάσταση. Εγώ 


είπα ότι υπήρχαν πάρα πολλές µονάδες 
που είχαν αξιωματικούς, μάλλον γενικάτο 
ἐθεσατο θέμα, από δύο έως επτά, µου φαί- 
νεται, ή απότρεις έως επτά και πάρα πολ- 
λές µονάδες κάτω στην Κύπρο είχαν δύο ή 
τρεις αξιωματικούς µονίµους. Είναι πάρα 
πολύ µικρός ο αριθµός. Υπ’ αυτήν την έν- 
νοια το είπα, δηλαδή ένας διοικητής µε 
έναν υποδιοικητή δεν φτάνουν για να λει- 
τουργήσει µια µονάδα σήµερα µετις απαι- 
τήσεις που έχει. Καταλάβατε; 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Καλώς. 
Πέστε µου το εξής. Είπατε ότι στη φάση 
της αποβίβασης των Τούρκων εσείς ξεκι- 
νήσατε µε την ισχυρή δύναμη κρούσεως 
που είχατε ή αντεπιθέσεως, τις δυνάµεις 
καταδροµών, γιανα αποφράξετεήνααπο- 
μονώσετετο προγεφύρωμα προς τον σκο- 
πό του να µην συνενωθεί µε τον θύλακα 
της Λευκωσίας όπου ευρίσκετο και η ΤΟΥΡ- 
ΔΥΚ και διατάξατε τις µοίρες σας σε ένα 
στρατηγικό σηµείο, που αν θυμάμαι καλά 
ήταν τα στενά Αγύρτας, ελπίζοντας ότι έτσι 
θα έχετετη δυνατότητα να µην επιτρέψετε 
στοτουρκικό προγεφύρωµατην επἐκτασή 
του καιτη συνἐνωσή του µετις τουρκικές 
δυνάµεις του θύλακα της Λευκωσίας. Θα 
ήθελα να σας ρωτήσω αν, από στρατιωτι- 
κής πλευράς, εκτιµάτε σήµερα εσείς, µετη 
δύναμη κρούσεως που είχατε εκεί πέρα, 
την κύρια δύναμη κρούσεως που είχατε, 
δεν θα ήταν ίσως σκοπιµότερο να ήσαστε 
η κυρία δύναµις αντεπίθεσης στο προγε- 
φΦύρωμα, µια και οι δυνάµεις είχαν διατεθεί 
ήδη, είχαν διαλυθεί στο µετά από τη διά- 
λυση χρονικό διάστηµα. Γιατί βεβαίως 
στην πρώτη φάση, εντάξει, τελούσατε υπό 
το κράτος της πληροφόρησης, όπως προ- 
έβλεπαν τα σχέδια, ότι άλλες δυνάµεις θα 
έπρεπενα επιτεθούν για να απαλείψουν το 
προγεφύρωμα. Όταν αυτές οι δυνάµεις 
πλέον δεν κατάφεραν να το κάνουν αυτό, 
γιατί δεν το κάνατε εσείς; Δεν είχατε τον 
χρόνο; Δεν είχατετη δυνατότητα; Τι είχεεν 
τω μεταξύ μεσολαβήσει; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε να δείτε. Αρχικώς, 
δεν ήταν δυνατόν να έχουν οι µονάδες κατα- 


309 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


δροµών αποστολή εξαλείψεως προγεφυ- 
ρώματος. Τέτοιες αποστολές δεν ανατίθενται 
σεµονάδες καταδροµών οι οποίες είναι ελα- 
φρά οπλισµένες και δεν έχουν άρματα, δεν 
έχουν ούτε καν οπλισμό ταγμάτων πεζικού. 
Είναι πολύ ελαφρά, ως επί το πλείστον µε 
αυτόµατα για να μπορούν να είναι ελαφρά 
οπλισµένες και δεν έχουν άρµατα, δεν 
έχουν ούτε καν οπλισμό ταγμάτων πεζικού. 
Ως επί το πλείστον µε αυτόματα για να 
μπορούν να είναι ελαφρές, ταχυκίνητες 
κ.λπ. Τους ανατίθενται στόχοι τους οποί- 
ους καταλαμβάνουν δι’ αιφνιδιασμού πε- 
ρισσότερο και όχι διά της δυνάµεως 
κρούσεως που διαθέτουν. Γι’ αυτό η διά- 
βαση Αγύρτας, η οποία ήταν στη µέση της 
κορυφογραμµής του Πενταδακτύλου και 
απότην οποία διάβαση περνούσε ο δρόμος 
Λευκωσίας-Κυρήνειας, εάν κατελαμβά- 
νετο, επετυγχάνετο ο σκοπός. Δεν µπο- 
ρούν δεοι δυνάµεις, επειδή ήταν υψώματα 
αυτά, εύκολα να χτυπηθούν από αντεπιτε- 
θεµένους. Μπορούν να το κρατήσουν για 
ένα διάστηµα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Εδώ θα ήθελα να 
κάνω µια µικρή παρατήρηση. Αναμφισβή- 
τητα οι δυνάµεις καταδροµών έχουν σαν 
κύρια αποστολή αυτήν την οποία είπατε, 
όµως θα ήθελα να µου πείτε εάν είναι 
σωστό ή όχι ότι οι δυνάµεις καταδροµών, 
εφόσον οι τακτικές συνθήκες το επιβάλ- 
λουν, δύνανται και να ενεργήσουν σαν 
τµήµατα πεζικού. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ασφαλώς. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Δευτερευόντως. Ε- 
ποµένως, δευτερευόντως θα μπορούσαν 
να χρησιμοποιηθούν σαν τμήματα πεζικού 
και η έλλειψις οπλισμού βαρύτερου απ’ 
αυτόν που είχατεθα αναπληρωνότανε από 
το πυροβολικότο οποίο ήταν τεταγµένο µε 
δύο μοίρες εκεί πέρα σαν πυρά υποστηρί- 
ξεως. Θα ήθελα µια πληροφορία τώρα να 
σας ρωτήσω. Πέστε µου το εξής: Οι Τούρ- 
κοι προτού αποβιβαστούν είχαν κάνει ήδη 
προπαρασκευή πεζικού; Χτύπησαν στην 
ακτή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οι Τούρκοι ᾿κάναν φοβερή 


προπαρασκευή διά της αεροπορίας καιτου 
ναυτικού. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Σεποιο βάθος; Επί 
της ακτής ή στο βάθος; Για να αποµονώ- 
σουν το πεδίο της µάχης, όπως λέμε, ήγια 
να προετοιμάσουντον χώρο αποβιβάσεως; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Για να απομονώσουν τον 
χώρο στον οποίο θα γινόταν η απόβαση. 
Δηλαδή, σχηµατικώς, έστω και εδώ στο 
τραπέζινα σας δείξω, εάν αυτή είναι η ακτή 
στην οποία θα βγει ένα αποβατικό τµήµα, 
κάνουν ένα ημικύκλιο διά πυρών που δια- 
θέτουν αεροπορικών, ναυτικών και ό,τι 
άλλο µπορεί να διατεθεί. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ναι, αυτό ανάλογα 
µετην απόσταση είναιη εγγύς υποστήριξη 
ή απομόνωση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σ᾽ αυτήν την περίπτωση 
εγένετο πραγματικά µια φοβερή αποµόνω- 
σις. Μια λουρίδα ολόκληρη, δηλαδή, ενός 
ημµικυκλίου εβάλλετο επίπολλή ώραγιανα 
μπορούν αυτοί να βγαίνουν ανενόχλητοι 
στην ακτή. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Και µια 
τελευταία ερώτηση. Θα ήθελανα σας ρω- 
τήσω, στο σχέδιο Κ υπήρχε παράρτημα, 
αεροπορική υποστήριξητου σχεδίου Ι; Αν 
το ξέρετε, µπορεί και να µην το ξέρετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απήντησα σε κάποια σχε- 
τική ερώτηση νωρίτερα. Δεντο έχω δει εγώ 
γραμμένο, αλλά ήταν κοινή πεποίθηση ότι 
ήταν δυνατή η αεροπορική υποστήριξη 
έστω ή µικρή αυτή, δηλαδή ορισμένων αε- 
ροσκαφών που θα φτάνανε κάτω. Τι ξέ- 
ραµμε εμείς δηλαδή, να το πω µε άλλα 
λόγια; Τα αεροσκάφη θα φτάνανε κάτω, 
είχαν δυνατότητα να παραμείνουν στον 
αέρα, µετη Φρασεολογία των αεροπόρων, 
ολίγα λεπτά, να ρίξουν τις βόμβες τους ή 
να κάνουντις προσβολέςτους διά των πο- 
λυβόλων και εν συνεχεία να επιστρέψουν. 
Εάν αυτά τα λεπτά γινόντουσαν περισσό- 
τερα, αυτά τα αεροπλάνα ή έπρεπε κάπου 
αλλού να προσγειωθούν σε άλλη χώρα ή 
να πέσουν στη θάλασσα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Ναι, αυτό 
ήταν µια παλαιά σχεδίαση η οποία ανεφέ- 
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ρετοσεκάποιο σχέδιο Κ µιας κάποιας επο- 
χής που ήµουν και εγώ χειριστής του σχε- 
δίου Κ, γιατί και εγώ είμαι αξιωματικός, 
προέρχοµαι και εγώ απόὀτις ένοπλες δυνά- 
μεις και ελπίζω να αντιληφθήκατε ότιπρο- 
έρχομαι και απὀ την αεροπορία. Για 
πληροφόρησή σας και πληροφόρηση των 
συναδέλφων καιτελειώνω εδώ. Ένα λεπτό, 
κύριε πρόεδρε. Επρόκειτο ακριβώς να πα- 
ρέμβουν εκεί 20 Γ-δᾷ4ξ, κακώς αναφέρετε 
τα ΡΗΑΝΤΟΜΕς. Τα ΡΗΑΝΤΟΜΕ ήταν 9 στο 
Ἡράκλειο και προεβλέπετονα παράσχουν 
αεροπορική κάλυψη στην κύρια δύναμη 
κρούσεως που ήταν 20 Ε-δ4Ε στο αεροδρό- 
µιο του Καστελίου και τα οποία εκίνησαν 
τοὺς κινητήρες, έλαβαν θέση απογειώσεως 
καιτελικά κάποια διαταγή, που αφοράτον 
αρχηγό της αεροπορίας και τους άλλους, 
ήταν εκείνη που τα σταμάτησε. Τίποτα 
άλλο. Ευχαριστώ πολύ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κάνατετην πίκρα µου ακόµη 
µεγαλύτερη, διότι εγώ νόμιζα µόνο λίγα αε- 
ροσκάφη μπορούσαν να φτάσουν κάτω. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι, είχε γίνει εντω 
μεταξύ και αυτό που λέμε «οπηβαί Ρρτοῄ[θ, 
δηλαδή είχε δοκιμαστεί καιη διάρκεια πτή- 
σεως και είχε βγει ότι µεειδικές δεξαμενές 
και µε προωθητικούς μηχανισμούς τα αε- 
ροπλάνα μπορούσαν να απογειωθούν µε 
πλήρες φορτίο. Το σοπιβαί Ρτοβ|ε δε είχε 
γίνει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε, κύριε Τα- 
παδονικολάκη, δεν ἐχειχαρακτήρα ερωτή- 
σεως αυτό. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ένα δευτερόλεπτο, 
κύριε πρόεδρε, να το ολοκληρώσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό έχει χαρακτήρα ενηµε- 
ρώσεως των µελών της Επιτροπής και 
αυτό είναι άλλο θέµα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Έχετε απόλυτο 
δίκιο. Τελώ εν γνώσει αυτού. Αν θέλετενα 
το ολοκληρώσαω,, είναι ένα δευτερόλεπτο. 
Είχε γίνει αυτό. Ἠταν Καστέλι-Ελασσόνα 
και επιστροφή, ήταν η ίδια απόσταση Κύ- 
προς-Καστέλι και είχε βγει ότι μπορούσαν 
να πάνετα αεροπλάνα. Τίποτε άλλο. Ευχα- 
ριστώ πολύ. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ : Παρακαλώτον κ. Ζακολίκο 
να πάρειτον λόγο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κύριε µάρτυς, θα σας παρα- 
καλέσω να µε βοηθήσετε να τελειώσω σε 
πέντε ακριβώς λεπτά. Τρεις µέρες τώρα 
μας δίνετε ένα προφίλ ενός αξιωματικού 
µετυφλή υπακοή στις διαταγέςτης ιεραρ- 
χίας της στρατιωτικής. Μάλιστα, επικαλε- 
στήκατε στη συνομιλία µετον Παττακό ότι 
του είπατε ότι εσείς δεν είστε το κανάλι 
µου, για να πάρω τέτοια εντολή µιας συµ- 
μετοχής σε µια ενέργεια. Είναι έτσι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πείτεµου σας παρακαλώ, µε 
σηµείο αναφοράς τον εαυτό σας, ποιους εί- 
χατε πάνω ακριβώς από σας, φτάνοντας 
µέχρι τον ΑΕΔ; Ἠταν από σας επάνω ο κ. 
Ντενίσης; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. Ὑπαγόμην απευθείας 
στον κ. Ντενίση. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ο κ. Ντενίσης πού υπαγό- 
ταν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στον κ. Μπονάνο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Άρα έχετε Ντενίση, Μπο- 
νάνο. Αυτή είναι η ιεραρχία σας, έτσι δεν 
είναι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Εξηγήστε µου, κύριε µάρ- 
τυς, πὠς εσείς υπακούετε στις εντολές 
Ἰωαννίδη, που δεν µου τον τοποθετείτε 
πουθενά στην ιεραρχία σας; Είστε ένας α- 
ξιωµατικός που υπακούετε τυφλά. Πείτε 
µου, πώς εξηγείται η συνομιλία σας µετον 
Ἰωαννίδη και η ανάθεση ειδικής εντολής 
από τον Ιωαννίδη, την οποία εκτελείτεπα- 
ρακάμπτοντας τον στρατηγό Ντενίση, για 
να δω ποιο μοντέλο µάς δίνετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο θέµατης εκδόσεως δια- 
ταγής ή εντολής δεν υπάρχει στοιχείο πα- 
ρακάμψεως. Η γενική και η ειδική εντολή 
και η σχεδίαση εδόθη απότον κ. Μπονάνο. 
Βάσει των κανονισμών, εφόσον δοθεί ε- 
ντολή... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Είχατεγραπτή εντολή, κύριε 
µάρτυς; Με συγχωρείτε, προφορική δεν 
ήταν η εντολή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 
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ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ο κ. Μπονάνος συμμετείχε 
στη συνομιλία σας µετον Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν κατάλαβα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ο κ. Μπονάνος συμμετείχε 
στα όσα διηµείφθησαν στη συνομιλία µε- 
ταξύ υμών καιτου Ιωαννίδη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, δεν έφτασα εκεί. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν φτάσατε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η εντολή λοιπόν εδόθη από 
τον κ. Μπονάνο. Αυτό υφίσταται στον 
στρατό, το δικαίωµατου προϊσταμένουνα 
παρακάµπτει τον υφιστάμενο και να δίνει 
εντολή σε έναν ακόµη πιο κάτω, δηλαδή 
για το ότι παρεκάµφθη ο κ. Ντενίσης και 
µου εδόθη εντολή απότον κ. Μπονάνο δεν 
υπάρχει επί του προκειµένου τίποτα το 
οξύμωρο. Εν συνεχεία, στην επιµέρους ει- 
δική εντολή που πήρα απότον κ. Ιωαννίδη 
δεν υφίσταται καν θέµα. Είναι µέσα στον 
ίδιο χώρο της εντολής της ανατροπής του 
καθεστώτος Κύπρου και ίσα ίσα είναι µια 
ευµενής τρόπον τινά παράγραφος αυτής 
της εντολής το να επιτευχθεί η διάσωσις 
της ζωής ενός ανθρώπου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Αυτή είναι η θεω- 
ρητική σας επένδυση στην εντολή Ίωαν- 
νίδη. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ἠθελα να σας ρωτήσω κάτι. 
Μετά την επικράτησή σας και στην ιστορία 
του Σαμψών, πήρατε πολιτικές πρωτοβου- 
λίες εσείς; Ἡσασταν ένα καθεστώς που 
έπρεπενα ορκίσει κάποια κυβέρνηση, να νο- 
µιµοποιήσει κάποια νέα κατάσταση. Εσείς 
προσωπικά πήρατεπολιτικές πρωτοβουλίες; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι. Ποιοι ήταν αυτοί που 
βιάζονταν να ορκίσουν τον Σαμψών, πουτο 
είδατε περίεργο; Ποιοι ήταν αυτοί εκτός 
απόσας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ακούστε, στο Γενικό Επιτε- 
λείο Εθνικής Φρουράς υπηρετεί ένας µε- 
γάλος αριθµός επιτελών, όπως και στο 
δικό µας Γενικό Επιτελείο εδώ. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκείνες τις ώρες στο γρα- 
Φφείοτου αρχηγού... 


ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Παρόντος του αρχηγού; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μισό λεπτό. Ἠταν ο κ. Γε- 
ωργίτσης. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ἠταν εκεί παρών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στο αµέσως απέναντι γρα- 
Φείο του επιτελάρχου, που ήταν ο κ. Γιαν- 
νακόδηµος, και στον ενδιάμεσο χώρο, που 
είναι ένα τεράστιο χολ, υπήρχαν 15 αξιωµα- 
τικοί διαφόρων βαθμών. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Αυτοί πίεζαν να ορκιστεί η 
κυβέρνηση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Λοιπόν, σ αυτό όλοτογκρουπ 
παρουσιάζετο αυτή η κατάστασις ανησυ- 
χιών, ανωμαλίας γενικά κ.λπ. που σας ανέ- 
Φερα και ελέγετοτο-α, το β κ.λπ. Ποιοι 
ακριβώς είχαν ευθύνη, ποιοι έπαιρναν δια- 
ταγές δεν το ξέρω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν το ξέρετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σ’ όλο αυτό τογκρουΠ... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μου αρκεί, µου αρκεί, δη- 
λαδή κάποιο χάος µέσα, που κάποιοι επίε- 
ζαν να ορκιστεί µία κυβέρνηση... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:....είχαν ευθύνη. Ποιοι έπαιρ- 
ναν διαταγές δεν το ξέρω. Σε όλο αυτό... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν το ξέρετε. Μου αρκεί. 
Δηλαδή κάποιο χάος µέσα, που κάποιοι 
επίεζαν να ορκιστεί µια κυβέρνηση. Θα 
σας ρωτήσωτο εξής, κύριε μάρτυς: Ποιος 
είχετην ευθύνη της περιοχής της Λευκω- 
σίας σ᾿ όλη τη διάρκεια της εξέλιξης του 
πραξικοπήματος και την επόμενη ηµέρα, 
µόνον την επόµενη, ποιος είχε την ευθύνη 
αυτή; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η Λευκωσία ήταν... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Την είχατε εσείς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, προσπαθώ να θυμηθώ 
σε πόσους τοµείς ήταν... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι, κοιτάχτε, μιλάω... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εγώ είχα ένα µέρος. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ένα µέρος εσείς. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ένα µέρος είχε ο διοικητής 
τεθωρακισμένων. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ο Γεωργίτσης δεν είχετη συ- 
νολική ευθύνη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Για όποιες πράξεις βασανι- 
σμού, σκοτωμών, διωγμών, κλοπών έγιναν 
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σ᾿ αυτή την περίοδο ποιος έχει την ευθύνη 
να κυνηγήσει αυτούς; Δηλαδή, ποιανούτου 
ξεφύγαν αυτοί και κάναν αυτέςτις πράξεις; 
Στον τοµέα ευθύνης σας, στοντοµέατουτε- 
θωρακισμµένου, στα τεθωρακισμένα, αυτή 
ήταν η σύνθεση της ευθύνης της περιοχής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η γενική ευθύνη ξεκινάει, 
ως γνωστόν, απότην υπάρχουσα ιεραρχία. 
Τη γενική ευθύνη την έχει ο αρχηγός. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Την έχει ο Γεωργίτσης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Την επιµέρους ευθύνη κατά 
τοµείς την έχουν οι επιµέρους διοικητές. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Γράφτηκαν βιβλία πολλάγια 
ό,τι έγινε εκείνες τις µέρες, ξέρετε εάν πιά- 
σανε κάποιον απότον λαιµόπουτου είπαν, 
δεν ήρθαμε γι’ αυτή τη δουλειά, να κλέ- 
Ψουμµε ή να καταστρέψουµε ή να βασανί- 
σουµε; Πέρασαν κάποιον στρατοδικείο οι 
όποιοι είχαν την ευθύνη; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Άκουσα ότι έγιναν ορισµέ- 
νες ανωμαλίες στην Αρχιεπισκοπή. Αυτός 
οτομεύς υπήγετο εις την ευθύνη του διοι- 
κητού τεθωρακισμένων, που ήτο ο αντι- 
συνταγματάρχης Νούσκας, και οι µονάδες 
αυτές της περιοχής ήταν υπό διοίκησιντου 
ταγµατάρχου ή αντισυνταγµατάρχου Λαμ- 
πρινού ή Δενδρινού. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Γιανα σας διευκολύνω, ποιος 
θα έπιανε από το αυτί εκείνον που παρά- 
βαινε διαταγές και θα του έλεγε εσύ είσαι 
κλέφτης, έλα στο στρατοδικείο. Ποιος θα 
το΄κανε αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κάθε προϊστάμενος της 
περιοχής. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Εσείς ἐχετεγνώση 
των όσων συνέβησαν εκεί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στον δικό µου τοµέα δεν συ- 
νέβη. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τι ήταν εκείνο που σας έκανε 
να πιστέψετε ότι οι υφιστάμενοί σας, µε 
αυτό το χάος που επικρατούσε και του 
στρατεύματος καιτης παράκαµψηςτηςιε- 
ραρχίας, θα εκτελούσαν ακριβώς τις δια- 
ταγές σας; Ἠσασταν βέβαιος γι’ αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ειδικώς για την περίπτωση 
του δικού µου συντάγματος είχα µεγάλη 
εμπιστοσύνη στους αξιωματικούς µου. 


ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Έγινε υπέρβαση 
διαταγών σας πουθενά; Διαπιστώσατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κατ’ αρχήν υπήρξαν ορισµέ- 
νες παραλείψεις... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχιπαραλείψεις, λέω υπέρ- 
βαση, νατου είπενα κάνετε κάτι και αυτός 
να µπουκάρισε µέσα και να κανε άλλα 
πράγματα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν περιήλθαν σε γνώση 
µου, εκτός της περιπτώσεως του λοχαγού 
που ανεφέρθη χθες εδώ στις επιχειρήσεις. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κάτι άλλο, κύριε µάρτυς, η 
Μεραρχία που έφυγε είχε σύγχρονα όπλα; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η Μεραρχία; 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Που έφυγε, που αποσύρ- 
θηκε, είχεπιο σύγχρονα όπλα απ᾿ αυτάπου 
σας έμειναν στην περίοδο της εισβολής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Είχετα όπλαπου είχετότεο 
ελληνικός στρατός. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πιο σύγχρονα απ’ αυτά που 
σας έμειναν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τελειώνω µε την εξής ερώ- 
τηση. Μας είπατε ότι στην Κύπρο υπηρε- 
τούσαν 30 με35χουντικοί αξιωματικοί και 
οι υπόλοιποι ήταν µη αρεστοί στη δικτατο- 
ρία και γι΄ αυτό τους έστελνε στην Κύπρο. 
Έτσι δεν µας είπατε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: 20 µε 25τους υπελόγιζα ε- 
γώ. Μπορείνα πέφτω έξω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: 20 µε 25. Ἆρα γνωρίζετε α- 
κριβώς, αφούτους υπελογίζετε, γνωρίζετε 
τα πρόσωπα. Πείτεµου, θα σας δώσωτέσ- 
σερα ονόματα, τον κ. Γεωργίτση, τον κ. 
Γιαννακόδηµο, τον κ. Κορκόντζελο και 
τους διοικητές των μοιρών σας σεποια από 
τις κατηγορίες τούς υπάγετε, στους χου- 
ντικούς ή στους άλλους; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το δεύτερο όνοµα πώςτο εί- 
πατε; 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Γιαννακόδηµο. Σας είπα Γε- 
ωργίτση, Γιαννακόδηµο, Κορκόντζελο και 
τους διοικητάς των µοιρών σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αρχίζοντας απότον κ. Κορ- 
κόντζελο, ξέρω ότι δεν ήταν της εµπιστο- 
σύνης του καθεστώτος. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Ο κ. Γεωργίτσης; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Επίσης, οἱ διοικηταί των 
δικών µου μοιρών, που ήταν ΟΚ. Δαμασκη- 
γός, ο Κατσάνης, ο οποίος είναι νεκρός, 
κατά τις επιχειρήσεις εναντίον των Τούρ- 
Κων σκοτώθηκε και ο Χολίδης, ο οποίος 
και αυτός είναινεκρός, δεν είχαν σχέση µε 
τη δικτατορία. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οι προσωπικές τους από- 
ψεις... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεντις χρειάζομαι, δεν είχαν 
σχέση. Γιατον κ. Γιαννακόδηµο καιγιατον 
κ. Γεωργίτση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Γιατον κ. Γιαννακόδηµο και 
γιατον κ. Γεωργίτση δεν μπορώ να πω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν ξέρετε ή δεν µπορείτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν μπορώ να πω ακριβώς 
πού ανήκουν. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τελείωσα, ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Παπαλη- 
γούρανα λάβειτον λόγο. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Κύριε Κοµπόκη, σε σχε- 
τική ερώτηση βουλευτού απαντήσατε ότι 
αισθάνεσθε πολύ άσχηµαγιατον ρόλοσας 
στο πραξικόπημα κατάτου Μακαρίου. Πα- 
ρακαλώ να εξηγήσετε ποιες από τις τότε 
ενέργειές σας σήµερα αποκηρύσσετε, 
ποιες σήµερα δεν θα διαπράττατε και γιατί; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αισθάνομαι πάρα πολύ ά- 
σχηµα εκ των αποτελεσμάτων αυτών των 
ενεργειών, δηλαδή επακολούθησε η εἰ- 
σβολή, ελήφθη ως αφορμή το πραξικό- 
πηµα υπό των Τούρκων, έγινε η εισβολή 
και συνετελέσθη η καταστροφή. Με βάση 
αυτό το σκεπτικό αισθάνομαι πάρα πολύ 
άσχημα, διότι η ενέργεια της 155 απετέ- 
λεσετην αφορμή γιατην καταστροφή. Βε- 
βαίως, παρότι αποτέλεσε την αφορμή, 
μπορούσε να µην συντελεστεί η κατα- 
στροφή, αλλά αυτό είναι άλλο θέµα. Ε- 
πειδή συνετελέσθη, αισθάνομαι πάρα πολύ 
άσχημα που ευρέθην και εγώ ειςτον χώρον 
αυτόν που εγένετο η ενέργεια. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Θα ακολουθούσατε δη- 
λαδή και πάλι σήµερατις διαταγές που σας 
εδόθησαν τότε, αν ευρίσκεσθο στο ίδιο 
πόστο; 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Να σας απαντήσω αλλιώς. 
Εγώ δεν περίµενα ότι η έκβασις αυτής της 
ενέργειας της 151: θα είναι καταστροφική 
και μπορούσε να µην εἶναι. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Εξηγήστε µου μέχριπού 
και κατάτους στρατιωτικούς κανονισμούς, 
αλλά μέχρι πού και κατάτη συνείδησή σας 
εξικνείται η υποχρέωση του στρατιωτικού 
να εκτελεί διαταγές ανωτέρων του. Δη- 
λαδή, εξηγήστε µου την κρισιµότητα των 
παρακάτω παραμέτρων. Ένα, την κρισιµό- 
τητα της ιδιότητος του διατάσσοντος, αν 
είναι δηλαδή άµεσος ή όχι προϊστάμενος, 
την κρισιµότητα της νομιμότητας και της 
λαϊκής αποδοχής ή της µη λαϊκής αποδο- 
χής του καθεστώτος που διατάσσει και 
ακόµα παρακαλώ να µου προσδιορίσετε 
την κρισιµότητα του κινδύνου απώλειας 
ζωής που ενδεχομένως συνεπάγεται η 
εκτέλεση κάποιας αποστολής. Όλα αυτά 
τα ρωτώ, γιατί συγκράτησα την παρατή- 
ρησή σας ότι πιθανόν ο Ιωαννίδης να σας 
ανέθεσε την ιδιαίτερη αποστολή της δια- 
φυγής του Μακαρίου, έτσι διαβεβαιώνο- 
ντάς σας ότι δεν έχει πρόθεση να τον 
θανατώσει και να εξασφαλίσει τη συµµε- 
τοχή σας, που άλλως θα ήταν άδηλη, αν 
εθεωρείτο εκ µέρους σας πιθανή η θανά- 
τωση Μακαρίου. Θέλω να µου πείτε πού 
τραβιέται η γραµµή και κατά τους κανονι- 
σμούς και κατά τη συνείδησή σας. Η 
γραµµή σε σχέση µε την υποχρέωση του 
στρατιωτικού να εκτελέσει διαταγές σε 
σχέση µετις παραμέτρους που είπα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Σε άλλη σχετική ερώτηση 
έχω απαντήσει ότι πιστεύω το 9996 των 
στελεχών, δεν λέω ιοοῦ6, πάντα µπορείνα 
υπάρξει ένα ποσοστό, όταν του δοθεί ε- 
ντολή δολοφονίας θα αρνηθεί, όχι µόνο 
προσώπου υψηλά ισταµένου, αλλά οποι- 
ουδήποτε ισταμένου. Διότι αυτό δεν συµ- 
βιβάζεται καθόλου µε την ιδιότητα του 
στρατιωτικού η οποία είναι, αν µου επιτρέ- 
πετε να πω, εἶναι ευγενής. Έχει την απο- 
στολή ασφαλείας του έθνους. Έχει την 
αποστολή να ηγείται των στρατιωτών, του 
λαού σε περίπτωση κρίσιμων καταστά- 
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σεων και να σκοτώνεται µαζί μ αυτούς που 
ηγείται. Είναι αποστολή πολύ υψηλή. Σε 
οποιονδήποτε πει κανείς, πήγαινε να σκο- 
τώσεις αυτόν, πρέπει να αρνηθεί. Είναι τε- 
λείως διαφορετικό από όταν πάρει εντολή 
να δώσει µάχη. Εκεί εκ των προτέρων ξέ- 
ρει, από την πρώτη στιγµή που έχει ντυθεί 
στο χακί, ότι δίδοντας µάχη θα υπάρχουν 
ενδεχομένως και κάποιες απώλειες µικρές 
ή µεγάλες, που µέσα στη γενική του απο- 
στολή πάντα υπάρχειτο στοιχείο να περιο- 
ρίσει όσο το δυνατόν τις απώλειες. Αυτό 
είναι αυτόματο. Σε αυτή τη συγκεκριμένη 
περίπτωση είναι βέβαιο, όχι ήταν άδηλη η 
στάση η δική µου, ότι θα αρνιόµουν, εάν 
µου ελέγετο να ενεργήσετε για ανατροπή 
της κυβερνήσεως Κύπρου και να σκοτώ- 
σετετον Μακάριο, και πιστεύω ότιθα αρ- 
νείτο όλη η σειρά. Εκτός ίσως κάποιου 
παλαβού, κάποιου πολύ φανατικού. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το θα πέσουν κορμιά υπά- 
γεται στην άλλη κατηγορία, στην κατηγο- 
ρία της µάχης, που εκεί, όπως σας 
απήντησα, αυτό είναι αποδεκτό για έναν 
στρατιωτικό, όταν εμπλέκεται σε µια µάχη 
και προσπαθεί να περιορίσει όσο το δυνα- 
τόν στο ελάχιστοτις απώλειες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεχίστε, κύριε Παπαλη- 
γούρα, παρακαλώ. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Είναι προφανές, κύριε 
Κομπόκη, ότι δεν οργανώσατετότε κάποια 
πειστήρια, κάποιες αποδείξεις για το ση- 
µαντικότατο θέµα της από µέρους σας δι- 
ευκόλυνσης της διαφυγής του Μακαρίου. 
Σήἠμερατι επιχειρήματα προσφέρετεστους 
καλόπιστους ακροατές σας; Θα παρακα- 
λούσα να τα απαριθµήσετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Το, ανθα µου επιτρέψετενα 
πω, γενικό χονδρό επιχείρηµα, χωρίς να 
χρειάζεται να µπω σε λεπτομέρειες, είναι 
ότι λόγω εμπειρίας πολεμικής και ειρηνι- 
κής, λόγω εκπαιδεύσεως, λόγω γνωστής 
ικανότητος -αυτό αφορά τους στρατιωτι- 
κούς που είναι µέσα στον στρατό- εἶναι 
απαράδεκτο να ξεκινήσει να γίνει µια επι- 
χείρησις κατά την οποία θα γίνει ενέργεια 


µόνον από τη µία πλευρά του στόχου. Δεν 
έχει σηµασία αν η µια πλευρά έχει µία ή 
δύο ή τρεις πύλες ή εισόδους ή διαδρό- 
µους. Μόνον από τη µία πλευρά και απ’ 
όλες τις άλλες πλευρές, που στην προκει- 
µένη περίπτωση και αυτή ήταν µία, δεν θα 
προσβληθεί, δεν θα χτυπηθεί. Μόνον αυτήν 
την απόδειξη, δηλαδή, οτρόπος ενέργειας. 
Δεν έχω άλλη απόδειξη. Εάν ερωτηθούν 
στρατιωτικοί,θα πουν, οτρόπος που ενήρ- 
γησε ο Κοµπόκης ήταν τελείως χαζός, 
ανόητος, δεντο κάνει αυτότο πράγµα ούτε 
δεκανεύς, έπρεπε οπωσδήποτε να ενεργή- 
σει διαφορετικά. Γιατί δεν ενήργησε διαφο- 
ρετικά; Πρέπει κάποιος λόγος να υπάρχει. 
Δεν σας κρύβω ότι πολλοί άνθρωποι, πολ- 
λοί αξιωματικοίπου πρόσκειντο στον Ίωαν- 
νίδη µε έχουν κατηγορήσει από καιρό ότι, 
αυτοί δεν ξέρουν βέβαια ότι πήρα εντολή, 
εγώ προσωπικώς ανέλαβα την απόφαση ή 
πήρα οδηγία από κάποιο άλλο κέντρο για 
νατον αφήσωνα Φύγει. Διότι δεν μπορούν 
να πιστέψουν ότι ενήργησα κατ’ αυτόν τον 
τρόπο. Δεν έχω άλλο στοιχείο αποδείξεως. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Έχετε ίσως καιτη µαρτυ- 
ρίατου λοχαγού ειςτον οποίον αναθέσατετην 
κάλυψη της περιοχής διαφυγής ή µάλλοντον 
οποίον διατάξατε να µην παρεμβληθεί(. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, αυτός δεν µπορεί να 
πει παρά µόνον ότι έφραξε µία κατεύθυνση 
απότην οποία δενθα άφηνενα περάσει κα- 
νείς. Έφραξε µια κατεύθυνση... 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ἠταν μόνιμος αξιωµα- 
τικός, λοχαγός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Είχε κάποια σύλληψη 
του χώρου καιτου σχεδίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Δεν µπήκε ποτέ στο 
µυαλότου Γλεντζέ, παράτο ὀνομάτου, δεν 
θα του µπήκε ποτέ στο μυαλό ότι κάτι πε- 
ρίεργο συμβαίνει εδώ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν είχε πλήρη γνώση του 
σχεδίου αυτού. Του ήταν αρκετή η απο- 
στολή, όπως άλλοι λαμβάνουν άλλη απο- 
στολή από άλλες κατευθύνσεις, εγώ θα 
αποφράξω αυτό τον δρόµο και γίνονται ε- 


ον 
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νέργειες από άλλες κατευθύνσεις. Δεν ξέρει 
τιγίνεται απότις άλλες και στην προκειμένη 
περίπτωση αυτός ήτο υπολοχαγός διοικητής 
λόχου. Ανέλαβε µια κατεύθυνση µόνο. Δεν 
υπάρχει στοιχείο μαρτυρίας από άλλον. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ενδεχομένως καιη µαρ- 
τυρία του Ιωαννίδη, όσο αυτή µπορεί να 
μετράει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο Ιωαννίδης θα πρέπει, εάν 
ερωτηθεί τώρα, νατοπει. Γιατί δεν το έχει 
πει μέχρι τώρα δεν το ξέρω. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Κύριε Κομπόκη, αντί- 
γραφο της αναφοράς προς το Υπουργείο 
Εθνικής Αμύνης του Ιανουαρίου ή Φε- 
βρουαρίου 1975... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σας βοηθήσω, 1] Μαρτίου 
και ελήφθη στο ΑΕΔ την 31 Μαρτίου. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: ..φαντάζοµαι αντί- 
γραφότης θα έχετε κρατήσει. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Την έχει οκ. πρόεδρος. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Την ένορκη κατάθεση; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, για κατάθεση λέτε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ναι, γι αυτήν ανέφερα. 
Λέτεγιατην περίπτωση Μπέλκα. Αυτήν δε 
λέτε; 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Υπάρχει κάποια η οποία 
δεν ανευρίσκεται στους δικούς µας φακέ- 
λους. Ποια είναι; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, ίσως έκανα 
λάθος εγώ. Για έκθεση µιλάτε ή για κατά- 
θεση; 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ερωτώτι δεν βρίσκου- 
µε εμείς στον φάκελότου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατάθεση. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Κατάθεση δεν βρίσκου- 
με, άρα δεν υπάρχει θέµα αντιγράφου. 
Τέλος, παρακαλώ, κύριε Κομπόκη, να δια- 
βαθµίσετε, µε την κατά τη γνώµη σας 
σειρά κρισιµότητας, τους παράγοντες που 
συνετέλεσαν στην τραγική αδυναμία να 
αναχαιτιστεί η τουρκική εισβολή. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Αυτό, θα µου επιτρέψετε, το 
έχω αναφέρει και άλλες φορές εδώ. Τι δεν 
έγινε, θέλετε εσείς να ξέρετε; 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ἠ τι έγινε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τοτι δεν έγινετο έχωπειαρ- 
κετές φορές. Κάτω στην Κύπρο δεν έγινε η 


επιστράτευση, δεν ελήφθη η διάταξις, απὀ 
δετην Ελλάδα δεν υπεστηρίχθη η ενέργεια 
της Εθνικής Φρουράς διά αεροπορίας και 
ναυτικού όσο ήταν δυνατόν να γίνει. Το 
ποιοι λόγοι συνετέλεσαν σ᾿ αυτό δεν το 
ξέρω για εδώ πάνω για την Ελλάδα. Κάτω 
γιατην Κύπρο απλώς υπήρχεη άρνηση του 
Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεωννα κάνουμε 
επιστράτευση και να πάρουμε διάταξη. 
Εκτιµώ ότι εδώ πάνω στην Ελλάδα εβά- 
ρυνε πάρα πολύ το ενδεχόμενο, εάν ενε- 
πλέκετο η Ἑλλάς δι αεροπορίας και 
ναυτικού κάτω στην Κύπρο, έστω δι ολί- 
γων σκαφών και αεροσκαφών, θα είχεως 
αποτέλεσµα να γενικευθεί ο πόλεμος Ελ- 
λάδος και Τουρκίας. Αυτό επειδή ήταν 
πάρα πολύ σοβαρό, εάν εξετιµήθη έτσι 
όπως εκτιμώ, συνετέλεσε στο να µην πά- 
ρουν απόφαση να µας υποστηρίξουν κάτω. 
Προσωπικά έχω καταλήξει στο συµπέρα- 
σµα διά µιας απλής εκτιµήσεως καιτολέω 
αυτό µετά βεβαιότητος πλέον ως επαγγελ- 
µατίας. Εδώ μπαίνω καθαρά ως επαγγελ- 
µατίας Κάνοντας µια απλή ανάλυση 
επαγγελματία της καταστάσεως εκείνων 
των ωρών, Φαίνεται αµέσως ὁότι η κρίσις 
τότε αυτή, ας την πούμε, μπορούσεναπε- 
ριοριστεί µόνο κάτω στην Κύπρο. Δηλαδή, 
ο αγώνας Ελλάδος-Τουρκίας απότην ώρα 
που άρχισε η τουρκική εισβολή θα διεξή- 
γετο εκεί κάτω και θα εκρίνετο. Με δύολέ- 
ξεις µόνο σας λέω ότι, απὀ την ώρα που 
αποφάσισαν οι Τούρκοι και έκαναν την 
ενέργεια, εσήµαινε ότι το κύριο επιθετικό 
τους δυναμικό είχε συγκεντρωθεί εκεί 
κάτω. Στους υπόλοιπους τοµείς, που είναι 
Έβρος καινησιά, υπήρχε αμυντική στάσις, 
αποφεύγουν πάρα πολύ οιστρατιωτικοίνα 
ανοίγουν δύο επιθετικά μέτωπα. Στη δε 
προκειμένη περίπτωση δεν είχαν και τα 
µέσα για δύο επιθετικά μέτωπα. Δεν είχαν 
δηλαδή άλλα πλοία αποβάσεως για να κα- 
ταλάβουν και νησιά. Επομένως, δεν υ- 
πήρχε δυνατότης να κάνουν επιθετική 
ενέργεια στο Αιγαίο, στανησιά, μπορούσαν 
απλώς να χτυπούν διά της αεροπορίας. Η 
κυρία επιθετική ενέργεια ήταν κάτω και 
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επειδή της κύριας αυτής επιθετικής ενέρ- 
γειας η αχίλλειος πτέρνα, το αδύνατο ση- 
µείο, ήταν ο αποβατικός στόλος, ο οποίος 
αποτελείτο από παλαιάς κλάσεως μικρά 
αποβατικά πλοιάρια ΑΒΑΚ, τα περισσό- 
τερα, και κάνανε ένα 24ωρο περίπου να 
έρθουνε από τις απέναντι ακτές στην Κυ- 
ρήνεια, σ᾿ όλο αυτό το χρονικό διάστηµα 
εκτεθειμένα επικίνδυνα αυτά τα πλοιάρια, 
μπορούσαν να καταστραφούν διά της ολί- 
γης υποστηρίξεως από πλευράς Ελλάδας, 
δηλαδή, διά δέκα που έλεγα εγώ και όπως 
είπε προηγουμένως ο κύριος της αεροπο- 
ρίας... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παπαδονικολάκης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δι ακόµη περισσοτέρων 
που υπήρχε δυνατότης, χωρίς καννα βάζω 
το ένα ή δύο υποβρύχια µέσα. Εμείς οι 
επαγγελματίες δεν παρασυρόµεθα από το 
γεγονός που και σήµερα λέγεται, ότι η 
Τουρκία εἶναι 5ο εκατομμύρια, µπορεί να 
έχει στρατό πενταπλάσιο απὀ τον δικό 
μας, σωλήνες πυροβόλων πενταπλάσιους 
κ.λπ. Κάθε επιχείρησις έχει αδύνατα ση- 
µεία ανεξάρτητα απότο πόση δύναμη έχει. 
Ο Έβρος Φφέρ᾽ ειπείν, µπορεί να έχει η 
Τουρκία 2090 εκατομμύρια, αλλά για να 
τους βάλει σε γραµµή να πολεμήσουν 
εναντίον του Έβρου µπορεί µόνοντόσους, 
διότιτο έδαφος δεν χωράειπερισσοτέρους. 
Κατά συνέπεια εμείς δεν αντιμετωπίζουμε 
εκεί την Τουρκία ολόκληρη, αντιµετωπί- 
ζουμε µια διάταξη δυνάµεων δύο µεραρ- 
χιών. Αυτές χωράει μπροστά. Δεν πάνε να 
έχουν οι Τούρκοι 209 μεραρχίες πίσω από 
την Κωνσταντινούπολη, απλώς έχουν µε- 
γαλύτερη εφεδρεία για μεγαλύτερη διάρ- 
κεια χρόνου επιχειρήσεων. Μετά υπάρχει ο 
άλλος παράγων στην προκειμένη περί- 
πτωση, στα μικρά κράτηοι δύο συνασπισμοί 
οι μεγάλοι δεν επιτρέπουν µακροχρόνιους 
πολέμους. Εμείς οι δύο, η Ελλάς καιη Τουρ- 
κία, υπαγόµενοι στο ΝΑΤΟ, είναι βέβαιο, 
και όλατα σχέδιά µας αποβλέπουν σ᾿ αυτό, 
ότιο αγώνας, εάν εμπλακούμµε, θα κριθείσε 
µία, δύο, τρεις βία πέντε ηµέρες, αλλιώς θα 
επέμβουν και θα µας σταματήσουν. Άρα 


στις πρώτες ηµέρες ποιος θα βρεθεί σεκα- 
λύτερη θέση ισχύος, ποιος θα έχει επιτύχει 
τα περισσότερα. Δηλαδή υπάρχουν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νομίζετε ότι χρειάζονται 
αυτές οι εξηγήσεις; Νομίζω ότι είναι θεω- 
ρία στρατιωτικού πολέμου πλέον, στρα- 
τιωτικής δράσης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με συγχωρείτε πάρα πολύ. 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ορίστε. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Τελικά αποδίδετε κυ- 
ρίως την ευθύνη στην ελληνική τότε στρα- 
τιωτικοπολιτική ηγεσία ή στην ανικανότητα 
των στελεχών, καιτων Κυπρίων και των Ελ- 
λήνων στην Κύπρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εδώ στην Ελλάδα Φαίνεται 
εβάρυνε το στοιχείο που σας είπα προ- 
ηγουµένως. Με την ανάλυση που έκαναν 
νόμισαν ότι, αν έκαναν την παραμικρή ε- 
νέργεια, καιτο έλεγαν εξάλλου αυτό, προς 
Κύπρο, θα ενεπλέκετο η Ελλάς σεπόλεμο 
µε την Τουρκία. Αυτό εβάρυνε από πλευ- 
ράς εκτιµήσεως και πήραν την απόφαση 
να µην επέμβουν. Τώρα ποιοι κυρίως έ- 
Φθασαν σ’ αυτό το συμπέρασμα ακριβώς 
δεν ξέρω, υποθέτω όµως στο επίπεδο της 
ανωτάτης ηγεσίας. Αυτή η απόὀφασις για 
μένα ήταν λανθασμένη. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Καιαντίστοιχα στονησί 
δεν ακολούθησαν πολλοίάλλοιτο δικό σας 
παράδειγµα; Δεν έδωσαν µάχη πολλοί 
άλλοι διοικητές; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εκεί θα µου επιτρέψετενα 
απαντήσω το εξής: Δεν τίθεται έτσι το 
πράγμα. Πάρα πολλοί έδωσαν µάχη µετις 
δυνάµεις πουτους έµειναν. Το μεγαλύτερο 
κακό κάτω εκεί ήταν ότι δεν είχαµε δυνά- 
μεις στα χέρια µας. Είχα εγώ, είχεη ΕΛΔΥΚ, 
είχαν δύο τρία τάγματα. Οι υπόλοιπες δυ- 
νάµεις, που ήταν ως επί το πλείστον επι- 
στρατευόµενες, και µερικές που δεν ήταν, 
δηλαδή, τα ἁρματά µας, η µοίρα αρμάτων 
η βαριά, όπως τη λέγαμε, ήδη είχαν ακινη- 
τοποιηθεί σαν πεπαλαιωμένα από την πε- 
ρίοδο ακόµα της 1515. Δεν µπορέσαν ούτε 
στη Λευκωσία να φτάσουν τα µισά από το 
στρατόπεδό τους. Ἠταν παµπάλαια παρά 
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τη συντήρηση που τα κάναν, µόλις τα 
Φορτσάριζε λίγο κανείς παθαίναν οι µηχα- 
νέςτους. Απόπλευράς υπολοίπων μονάδων, 
οιπερισσότερες ήταν επιστρατευόµενες. Ο 
τρόπος µετον οποίο έγινεη επιστράτευσις 
την ηµέρα της τουρκικής εισβολής ήταν 
τέτοιος που δεν ήταν αξιόμαχες. Αυτές οι 
µονάδες, οι περισσότερες, μετοπρώτοπου 
ήρχοντο σε επαφή είτε µε την αεροπορία 
πουτους ἐέβαλλε είτε απότουρκικές βολές, 
κατά ένα µεγάλο µέρος, διελύοντο. ὄτην 
προκειμένη περίπτωση δεν φταίνε οι στρα- 
τιώτες, διότι οι ίδιοι οι στρατιώτες εάν είναι 
οργανωμένοι και συγκροτηµένοι καλά, 
συμπεριφέρονται διαφορετικά, αντιλαμ- 
βάνονται όµως, αµέσως, εάν ο οργανισµός 
αυτός δεν λειτουργεί σωστά, και το ᾿βλέ- 
παν ότι ήταν συνονθύλευμα μονάδων και 
µετην πρώτη δυσκολία διελύοντο. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Παρακαλώ τον κ. 
Βασιλειάδη να πάρειτον λόγο, αν θέλει. 
ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μια ερώτηση θα σας κάνω. 
Για δύο µονάδες οι οποίες δεν υπήγοντο 
υπότας διαταγάς σας, δεν είχατε εσείς την 
ευθύνη τους, πρόκειται για το τάγµα πεζι- 
κού και για την επιλαρχία την τεθωρακι- 
σµένη, οι οποίες είχαν ως αποστολή να 
χτυπήσουν τη νύχτα το προγεφύρωμα. Οι 
δύο βασικές µονάδες που, αν έφερναν εις 
πέρας την αποστολήτους, θα είχαµε νική- 
σει στην Κύπρο. Αναφέρατε ότι οι µονάδες 
έλαβαν τη διάταξη µάχης, οι διοικηταί ξε- 
κίνησαν για τις θέσεις εξορµήσεως από 
πολύ νωρίς, ενώ οταξίαρχος Γεωργίτσης ε- 
δώ µας έδωσε την εντύπωση ότι δεν έγινε 
αυτό. Λόγω της ιδιαίτερης σημασίας που 
έχουν αυτές οι δύο µονάδες που, απ’ ό,τι 
μας είπατε, ουσιαστικώς κατεστράφησαν, 
έπαψαν να είναι αξιόµαχες απότην εχθρική 
αεροπορία κατά τη µετακίνησήτους, τι ξέ- 
ρετε; Πότε Ἰφύγαν αυτές για να κινηθούν 
στις θέσεις εξορµήσεως; Γρήγορα όπως 
εσείς ή όχι; Καιτι ώρα ξεκίνησαν; 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Καταρχήν για το προγεφύ- 
ρωμα προεβλέπετο προσβολή από τρεις 
µονάδες. Δύο τάγματα πεζικού και ένα µη- 
χανοκίνητο ὀχιτεθωρακισμένο. Οι δύο µο- 


νάδες, το ένα μηχανοκίνητο τάγµα και ένα 
τάγμα πεζικού, θα ενεργούσαν από τη γε- 
νική κατεύθυνση από δυσµάς προς ανατο- 
λάς καιτο ένα τάγµα αντίθετα. 
ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Για αυτές τις δύο ρωτάω. 
ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η µια απότις δύο µονάδες, 
το τάγµα Μύρτου χτυπήθηκε, Μύρτου 
είναι µια πόλις της Κύπρου που βρίσκεται 
στον δρόµο Λευκωσίας-διαβάσεως Πανά- 
γρων-Κυρήνειας. Εκεί είχετην έδρατο ένα 
τάγμα. Αυτό χτυπήθηκε στο στρατόπεδό 
του, δηλαδή δεν πρόλαβεκαννα αναπτυχ- 
θεί, τα υπολείµµατά του ανεπτύχθησαν. 
Ἠταν συγκεκριμένος στόχος της τουρκι- 
κής αεροπορίας, όπως χτυπήθηκαν και 
άλλες έδρες μονάδων. Το άλλο τάγμα, το 
μηχανοκίνητο, χτυπήθηκε και κατεστράφη 
καθ’ οδόν από την έδρα του, που ήταν έξω 
από τη Λευκωσία, προς τη γενική κατεύ- 
θυνση που προεβλέπετο για να φτάσει 
µέχρι το βράδυ και να αναπτυχθεί, να α- 
ντεπιτεθείτο βράδυ. Υπέστη µεγάλη κατα- 
στροφή. Τραυματίστηκε βαριά και ο 
διοικητής του και εθεωρήθη από πλευράς 
µαχητικότητος στην ουσία πλέον άχρηστο. 
Πότε ακριβώς ξεκίνησε δεν το ξέρω. Αυτό 
που ξέρω είναι ότι ο διοικητής τουτο εκκί- 
νησε κατά τρόπον τέτοιον, που δεν του 
επέτρεψε να αποφύγει τις πολλές απώ- 
λειες, δηλαδή εκινήθησαν, ήταν μηχανοκί- 
νητο, είχε πολλά οχήματα το τάγµα αυτό, 
εκινήθησαν σε αραιή µεν φάλαγγα αλλά 
όχι τόσο αραιή, ώστε να µην γίνεται αντι- 
ληπτή ως φάλαγγα και να µην χτυπιέται. 
Όταν κινούνται ένα έως δύο οχήματα, τότε 
δεν θεωρούνται μεγάλος στόχος από την 
αεροπορία και µπορεί, εν πάση περιπτώσει, 
κατ᾿ αυτόν τον τρόπο να γίνεται η κίνησις. 
Έτσι έκανα εγώ την κίνηση τεσσάρων µο- 
νάδων και βέβαια έχασα τέσσερα αυτοκί- 
νητα, κάηκαν απλώς, καιλίγους τραυματίες, 
διότι είχαν ετοιμότητα, μόλις έβλεπαν αε- 
ροπλάνο που βάλλει, να κατεβαίνουν αµέ- 
σως, να καλύπτονται και ήρθαν µετα πόδια 
στους χώρους αυτούς. Αργά δηλαδή. Αυτό 
δεν το λέω για να επιδείξω ικανότητα, 
απλώς για να πω ότι αυτός είναι κλασικός 
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τρόπος, όταν είναι γνωστόν ότι πρόκειται 
να αναρτηθούν άξονες. Γιατί έκανε αυτότο 
σφάλμα ο διοικητής; Δεν ξέρω. Ἡ αν κά- 
ποιος άλλος τον επηρέασε ή αν τραυματί- 
στηκε αυτός νωρίς και µετά η φάλαγγα 
πήρε μεγαλύτερη πυκνότητα... 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μια συμπληρωματική. Ε- 
ποµένως για το μηχανοκίνητο τάγµα δεν 
ξέρετε πώς εκκινήθη. Αν εκκινήθη νωρίς ή 
αργά. Διότι αν εκκινήθη αργά και είχαν αρ- 
χίσει οι αεροπορικές επιδρομές και είχε 
ανέβει και οήλιος ψηλά, τα πράγματα είναι 
πιο δύσκολα. Για την άλλη µονάδα, το 
τάγμα το απλό πεζικού, η οποία προσε- 
βλήθη µέσα στη µονάδατης, στους καταυ- 
λισμούςτου, τι ώρα προσεβλήθη; Γιατί δεν 
είχε ξεκινήσει νωρίτερα; Τι ώρα προσε- 
βλήθη εις τον χώρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠταν ένας από τους πρώ- 
τους στόχους της τουρκικής αεροπορίας, 
όπως ήταν και άλλοι που υπέστησαν αιφ- 
νιδιαστική προσβολή. Εκτου αποτελέσµα- 
τος είδα, εκ των βολών μάλλον της ίδιας 
ημέρας, ότι είτε είχαν σημαντικές πληρο- 
Φορίες οι Τούρκοι θέσεων στρατοπέδων, κι 
όταν έχειτο πλεονέκτημα κανείς να ενεργεί 
αιφνιδιαστικά έρχεται διά της αεροπορίας 
κατευθείαν επάνω στον στόχο για τον 
οποίον έχει πληροφορία. Εάν έχει σωστές 
και αν ο αεροπόρος είναι εις θέσιν να τον 
αναγνωρίσει ακριβώς µετις πληροφορίες 
που έχει. Οι στόχοι οι οποίοι έχουν προτε- 
ραιότητα προσβολής είναι αυτοί οι οποίοι 
θα επηρεάσουν τοπρογεφύρωμαπου βγά- 
ζειο άλλος. Η Μύρτου είναι κοντά εις την 
περιοχή Κυρήνειας. Η έδρα αυτούτου τάγ- 
µατος άρα έχει προτεραιότητα. Εδέχθη 
αμέσως τα πυρά της τουρκικής αεροπο- 
ρίας, όπως εδέχθη πυρά καιη ΕΛΔΥΚ,τοελλη- 
νικὀ τµήµα. Υπέστη σηµαντική καταστροφή 
από την τουρκική αεροπορία, αλλά κατά 
ένα µεγάλο ποσοστό πρόλαβε γρήγορα, 
ίσως γιατί ήταν πιο καλά εκπαιδευμένοι, 
ήταν τα ελληνικά τμήματα, να αναπτυχθεί, 
ίσως ανέπτυξαν άµεση πρωτοβουλία ορι- 
σµένοι και διεσώθη, γι’ αυτή τη φάση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Παυλίδη 


να λάβει τον λόγο, µέσα στα πλαίσια πά- 
ντοτετης γνωστής εκκλήσεώς µου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε συνταγµατάρχα, εμείς, 
για να βγάλουμε κάποια κρίση για το τι 
ακριβώς έγινε, πρέπει να ξέρουμε και τα 
πρόσωπα που διεδραµάτισαν κάποιον 
ρόλο, ποια περίπου ήσαν. Θα παρακα- 
λούσα λοιπόν μ αυτήτη σκέψη να µεβοη- 
θήσετε σε τούτο. Εξητάσθη εδώ ο κ. 
Γεωργίτσης, ο οποίος εξιστόρησε κατάτην 
ἀποψίν του τα πράγματα, πώς εξελίχθη- 
καν, µας άφησε να αντιληφθούμε ότι τα 
πάντα, κατ αυτόν, εξηρτώντο από την 
Αθήνα. Μετο τηλέφωνο στοχέρι, µέχρικαι 
για να βγει στο παράθυρο, έπαιρνε εντολή 
από την Αθήνα. Εσείς ακολουθήσατε, απ᾿ 
ό,τι είδαµε, άλλον τρόπο. Πήρατε από- 
φαση και ενεργήσατε κατά τα σχέδια. Το 
δέχεστε εσείς αυτό, ότι δηλαδή ο Γεωργί- 
τσης δεν έπαιρνε καμία απόφαση, παρά 
μονάχα εκτελούσε, στην ώρα της μάχης, 
μάχη γινότανε, εντολές Αθηνών; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Νομίζω το θέµα Γεωργίτση 
αφορά κυρίως ειςτις πρὠτες ώρες της εἰ- 
σβολής των Τούρκων από άποψη γενικής 
εντολής του Αρχηγείου Ενόπλων Δυνά- 
µεων. Από εκεί και µετά, εκτός του ότι 
άκουσα ότι έλεγε σε όσους τον ρωτούσαν, 
εφαρµόσατε σχέδιον, απὀ εκεί και µετά, 
τον υπόλοιπο χρόνο δηλαδή της ηµέρας 
αυτής, της 2οἵς, και την 211 και την 225, 
έκανε τη δουλειά του, όπως έπρεπε κανο- 
νικά. Δεν περίµενε δηλαδή για κάθε µικρο- 
απόφαση -μικροαπόφαση υπό την έννοια 
να διατάξει την άλφα µονάδα, τη δική του 
να κάνει αυτό, τη βήτα να κάνει αυτό- δεν 
περίµενενα επέµβειτο ΑΕΔ και ούτετο ΑΕΔ 
γνωρίζει λεπτομέρειες τέτοιες. Εκεί που 
μπορούσε να επεμβαίνει το Αρχηγείο Ενό- 
πλων Δυνάμεων εἶναι στην ΕΛΔΥΚ, στον 
τρόπο χρησιμοποιήσεώςτης. 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Δασκα- 
λάκη, αφήστε τον κ. Παυλίδη. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε συνάδελφε, επιτρέψτε 
µου, κύριε πρόεδρε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ να αφεθεί ελεύ- 
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θερος ο κ. Παυλίδης να κάνει τις ερωτή- 
σειςτου. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Ερωτώτον κ. μάρτυρα 
να µου πει τη γνώµητου, αν ο κ. Γεωργί- 
τσης έδωσε µια άλλη απάντηση είναι κάτι 
το οποίο εμείς θα... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Θα µου επιτρέψετε να πω 
ότι εγώ άκουσα τι έλεγε ο Γεωργίτσης. Το 
άκουσα είναι τελείως διαφορετικό από το 
ότι ήµουν µπροστά καιτον έβλεπα να δίνει 
εντολές. Γενικά βέβαια θα µου επιτρέψετε 
να πω... 

ΜΕΛΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε, επανειλημμένα σας 
παρακάλεσα να µην υψώνετε πολύ τη 
Φωνή σας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Με συγχωρείτε, δεν το κα- 
ταλαβαίνω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέω ότι η παρέμβαση του κ. 
Δασκαλάκη, εν σχέσει, εν σχέσει... Παρα- 
καλώ, κύριε Παυλίδη, συνεχίστε. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σας ερώὠτησα για τον εξής 
λόγο. Μου φάνηκε περίεργο, εξεταζόµενος 
ο κ. Γεωργίτσης, να λέγει το εξής. Σας το 
διαβάζω από τα πρακτικά: «Επεσκέφθην 
τον Ντενίση. Επιπλέον µε διέταξε να πάω 
στον αντισυνταγµατάρχη κ. Μπούρλο...» - 
ταξίαρχος τώρα ο Ντενίσης- «..για να 
ενημερωθώ εν λεπτοµερεία για την α- 
ναδιάταξη του ΓΕΕΦ». Συνεχίζει: «Πήγα στον 
κ. Μπούρλο, ενηµερώθηκα καιξαναγύρισα 
στο γραφείο του Ντενίση». Δέχεστε εσείς 
ένας ταξίαρχος να έχει κινηθεί κατ’ αυτήν 
την έννοια; Διετάχθη από στρατηγόνα πάει 
σε κάποιον αντισυνταγµατάρχη, νατον ενη- 
µερώσει στο γραφείο του ο αντισυνταγµα- 
τάρχης και να ξαναγυρίσει; Το δέχεστε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο. αντισυνταγµατάρχης 
Μπούρλος ήταν διευθυντής του 20) Γρα- 
Φείου και χειριζόταν θέµατα πληροφοριών 
απόρρητα και άκρως απόρρητα. Είναι σύ- 
νηθες φαινόμενο να λένε σεοποιονδήποτε 
βαθμού αξιωματικό, πήγαινε εκεί, ενηµε- 
ρώσου επίτόπου, να µην κυκλοφορούν έγ- 
γραφα κ.λπ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σαφές, κύριε μάρτυς. Από κα- 
τάθεση βγαίνει ότι εσείς συνεννοηθήκατε 


µε όλους τους διοικητάς των τεσσάρων 
ανωτέρων διοικήσεων γιατην εκτέλεσητης 
ειδικής επιχειρήσεως, όπως τη χαρακτηρί- 
ζετε, κατά Μακαρίου. Τους ενθυµείσθε 
ποιοι ήταν αυτοί; Της τῇ», 215, 4ἳς και 5ης 
ανωτέρας; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Οι ανώτερες αυτές διοική- 
σεις που λέτε είχαν έδρες σε όλη την 
Κύπρο. Η µία ήταν στη Λευκωσία, άλλη 
µια ήταν στη Λεμεσό, άλλη ήταν στην 
Πάφο, αν αυτές εννοείτε. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Η Α΄’ ανωτέρα, η Β΄ ανωτέρα, 
η Δ΄’ ανωτέρακαιη Ε΄. Τη Γ΄ την είχεο Γε- 
ωργίτσης. Και εσείς ανελάβατε να συντονί- 
σετε, να ενηµερώσετετους διοικητάςτωνγια 
το επικείμενο κατά Μακαρίου εγχείρημα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν το κάµατε αυτό εσείς; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ἐχωιδέα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Έγινε συγκέντρωση υπό τον 
Γεωργίτση µε Παπαγιάννηδες και µε κά- 
ποιον Ζήδρο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κάποιον; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ζήδρο. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Υπήρχε ταγματάρχης Ζή- 
δρος κάτω... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Πιθανώς να... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: ...των επικοινωνιών, των 
διαβιβάσεων. Υπήρχαν δύο Παπαγιάννη- 
δες, ένας του ναυτικού και ένας του στρα- 
τού, υποδιοικητής της ΕΛΔΥΚ. Δεν έχω 
υπόψη µου... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εσείς είχατε μετάσχει σε σύ- 
σκεψη προπαρασκευής του εγχειρήματος 
µε αυτούς στην Κύπρο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Όχι. Στις 9 Ιουλίου, λέει ο κ. 
Γεωργίτσης ότι ήσαστε µαζί και συνεννο- 
είσθο για αυτές τις κινήσεις. Εσείς το αρ- 
γείστε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Στις 9 Ιουλίου εγένετο η σύ- 
σκεψη αυτή που κάναμε και ζητήσαμε να 
κάνουμε τη ματαίωση της επιχειρήσεως, 
με άλλους διοικητάς όχι µε αυτούς. Όχι µε 
αυτούς. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Επίλαρχος Σταθάκης, σας 
λέγειτίποτα το όνοµα; 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 10ης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τον έστειλε λέει ο Γαλατσά- 
νος, για να πείσει τους αρχηγούς αρμάτων 
και των τεθωρακισμένων να υπακούσουν 
στις διαταγές Γεωργίτση. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εδώ, αν µου επιτρέπετε, να 
πω, αντους έστειλεο κ. Γαλατσάνος, δεν 
ήταννατους πείσει. Αυτός θα ενήργησεως 
αγγελιοφόρος, τους διαβίβασε διαταγή, 
διότι ο κ. Γαλατσάνος ήταν αρχηγός του 
ΓΕΣ και αυτοί ήταν διοικηταί μονάδων και 
θα έπρεπενα υπακούσουν στην εντολήπου 
τους εδίδετο από το ΓΕΣ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν κατέβηκε για να συντονί- 
σει κινήσεις αρμάτων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πρέπει να ήταν αγγελιοφό- 
ρος, διότι µετά δεν φάνηκε πουθενά αυτός 
που λέτε. Αν ήταν συντονιστής, κάπου θα 
είχε φανεί. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Έχετε, υποθέτω, τη βεβαι- 
ότητα, υποθέτω, απ’ ό,τι βγήκε, ότι αυτότο 
στοιχείο που ανατρέπειτη μἐχριστιγµής ει- 
κόνα για τον επακριβή στόχο του εγχειρή- 
µατος, ότι αυτό το γνωρίζατε εσείς µόνον. 
Δεν διεφάνη κίνηση άλλη, να γνωρίζει ότι 
στόχος σας είναι κυρίως να συµβάλετε στη 
διαφυγή Μακαρίου. Αντελήφθητε κάτιτέ- 
τοιο από κινήσεις άλλων; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο γενικότερος στόχος ή- 
ταν... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ἠταν αυτός. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ:....ἠ ανατροπή και ο ειδικό- 
τερος στόχος... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Και ο ειδικότερος στόχος ήταν 
η διαφυγή. Αντελήφθητε από κινήσεις 
άλλων να γνωρίζουν ότι αυτός ήταν ο εἰδι- 
κότερος προσδιορισθείς στόχος; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Όχι. Λέει ο Γεωργίτσης: «Εάν 
συνελαμβάνετο, θα στέλναµε αεροπλάνο 
για να τον φέρουν στην Αθήνα». Τι µπορεί 
να συμπεράνει κανείς; Ότιο Γεωργίτσης το 
ενδεχόμενο συλλήψεωςτο είχεστα σχέδιά 
του καιτο είχεσε προτεραιότητα. Υποψιά- 
ζεστε ότι όσα απεκάλυψε σε σας ο Ιωαννί- 
δης δεν ήταντο πλήρες σχέδιο; Ότι υπήρχαν 
κιάλλοιπου εκτελούσαν παράλληλα µεσας 


κάποιο άλλο κομµάτιτου ίδιου σχεδίου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. Αυτή η εντολή ήταν η 
εντολή που εφέρετο και εδόθη σε όλους. 
Στην περίπτωση συλλήψεώς του θα χειρι- 
στείτο θέµα περαιτέρω από δω. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Η Αθήνα. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι εγώ. Εγώ έλεγα στους 
δικούς µου υφισταμένους ότι θα το χειρι- 
στώ εγώ, αλλά όταν ο Γεωργίτσης λέει ότι 
ὣὼἐεγνοούσε ότι, αφού εμείς τον εξασφαλί- 
ζαμε, θα παίρναµε... ούτε και αφού ήξερε 
αυτός πού θατον πάειτο αεροπλάνο, ο Γε- 
ωργίτσης. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εν πάση περιπτώσει, η ΕΛΔΥΚ 
εκινήθη όπως είχεπροβλεφθεί απότα σχέ- 
δια; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν άκουσα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Η ΕΛΔΥΚ εκινήθη όπως είχε 
προβλεφθεί απότα σχέδια; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Η ενέργειά της; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ίαι. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μία από τις κύριες ενέρ- 
γειες της ΕΛΔΥΚ ήταν να καταστρέψει την 
αντίστοιχη ΤΟΥΡΔΥΚ. Τώρα, εάν στην περί- 
πτωση αυτή που πράγματι συνέβη, όταν 
ενήργησε κατάτης ΤΟΥΡΔΥΚ καιτων αλεξι- 
πτωτιστών, θα μπορούσε να γίνει αλλαγή 
της αποστολής της καινα κάνει κάτιάλλο, 
είναι άλλο θέµα. Αυτή ενήργησε κατά της 
ΤΟΥΡΔΥΚ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εκινήθη πάντως κατά της 
ΤΟΥΡΔΥΚ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όλη τη νύχτα έδωσε μάχη. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ο Σκλαβενίτης πότε κατέ- 
βηκε κάτω; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μετάτη 15! Ιουλίου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μόνος του ή µε...; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ἠρθαν από την Ἑλλάδα, 
ήρθε ένας αριθµός, δυο-τρεις αξιωματικοί, 
θα σας γελάσω. Αυτό µπορεί εύκολα να 
βρεθεί, νομίζω. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εσάς θέλωνα ρωτήσω εάν εί- 
χατε συνεργασία µαζί του στη συνέχεια, 
στη διάρκεια της παραμονής του κάτω. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν γνωρίζετε τι έκαναν ε- 
γόσω ήταν στην Κύπρο; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρωτι αποστολές είχε 
οκ. Σκλαβενίτης. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ο Ιωαννίδης, όταντον συνην- 
τήσατε στο Αρχηγείο, ποίαν θέσιν κατείχε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τυπικά, 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ναιτυπικά. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Εννοείτεπρο των ενεργειών 
της 15η», 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: 2 Ιουλίου που ήρθατε εδώ. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Τυπικά ήταν διευθυντής της 
ΕΣΑ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Συνεχίζετε να έχετε την ίδια 
άποψη γιατην τότε ηγεσία στρατιωτική µε 
αυτήν που διατυπώνετε στην αναφοράσας 
την οποία έχουµε εδώ; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απλώς είναι... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Να σας την επαναλάβω, αν 
θέλετε; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, το θυμάμαι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Για να ακούσουν οἱ συνάδελ- 
φοι, την επαναλαμβάνω: «Η ανωτάτη ηγεσία 
Ενόπλων Δυνάμεων υπέστη αδικαιολόγητον 
αιφνιδιασμό. Μετά τον πρώτον αιφνιδια- 
σµόν αντί να συνέλθει υπέστη πραγματική 
παράλυσιν.». Και συνεχίζετε: «Συμπεραίνω 
εις Κύπρον ηττήθηµεν διότι η ανωτάτη 
ηγεσία των Ενόπλων Δυνάμεων υπέστη πα- 
ῥράλυσιν δι αγνώστους λόγους». 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Απλώς εδώ το διατύπωσα 
διαφορετικά, αλλά έχει την ίδια περίπου 
έννοια. Δεν εγένοντο... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Για µία άλλη εκτίμησή σας, 
πάντως, θέλωνα µου πείτετο εξής. Την επα- 
ναλαμβάνωτην εκτίµηση απότην κατάθεση. 
Εκτιµάτεπως ούτως ήάλλωςη Τουρκία υπό 
τονα΄ ήβ΄ λόγον θα επενέβαινεκαι «υπότην 
ανοχήν ή ενθάρρυνσιν διεθνών παραγό- 
ντων». Πώς συνάγεται αυτό; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και μόνοτο γεγονός... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εννοώ αν έχετε πληροφορία, 
αν δεν έχετε... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, δεν µπορεί να επέμβει 
η Τουρκία, αν δεν υπάρχει ανοχή τουλάχι- 
στον. Άλλοτεπου προσπάθησε να επέμβει 
τη σταμάτησε, έχουµε παλαιότερα, η ενέρ- 
γεια Τζόνσον γνωστή κ.λπ. Αυτό εννοώ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μάλιστα. Τελευταία µου ερώ- 


τηση. Είστε υπέρτου ανοίγματος του λε- 
γοµένου Φακέλου της Κύπρου; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βεβαίως, από πάρα πολλά 
χρόνια ήθελα να ανοίξει ο Φάκελος. Πρώ- 
τον, µαζί µε όλον τον άλλο κόσµονα µάθω 
και εγώ ακριβώςτι συνέβη, διότι εγώ γνω- 
ρίζω ορισμένα πράγματα εντός περιορι- 
σµένου χώρου. Είμαι βέβαιος ότι και ο 
χώρος είναι πολύ ευρύτερος απ’ αυτόν που 
γνωρίζω εγώ και πολλοί περισσότεροι άν- 
θρωποι είναι πεπλεγµένοι. Τουλάχιστον 
θέλω να µάθω, διότι δεν µου έχουν πει 
ακριβώς, γιατί δεν κάναμε τίποτα ως 
Ελλάς, όταν προσεβλήθηµεν εις την Κύ- 
προ. Αυτά είναι υποθέσεις που κάνω εγώ, 
υπέστην παράλυσιν που λέω, είναιγεγονός 
ότι δεν ήρθαν, αλλά γιατί υπέστην παράλυ- 
σιν θέλω να μάθω. Υποθέτω εγώ ότι εξετί- 
µησαν ότιθα εµπλακείη Ελλάς σεπόλεµμο. 
Αυτή είναι προσωπική µου, όµως, υπό- 
θεση. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Καλώς, κύριε µάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε, κύριε Παυλίδη, 
έτσι; Θα παρακαλούσα, κύριε Κοµπόκη, 
εσείς έχετε κάμει αυτήντην αναφοράπρος 
ΑΕΔ, που είπαµε, την 11 Μαρτίου του 5, 
όταν ήσαστε διοικητής του 65οὺ συντάγµα- 
τος πεζικού. Φυσικά την ξέρετε, τη θυµά- 
στε αυτή την έκθεση; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαιώνετε το περιεχόμενό 
της και πάλιτώραπου δώσατε όρκο; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαιώνετε και αναφέρεστε, 
δηλαδή, σ’ αυτό, έτσι δεν είναι; Επίσης, εἰ- 
πατε για µια κατάθεσή σας. Θα ήθελανα 
μάθω µήπως από τη στιγµή που ετέθη το 
θέµα εδώ θυµηθήκατετο όνοµα Μήτην ιδιό- 
τητα έστω του κ. αξιωματικού ή άλλου πα- 
ράγοντος στον οποίο δώσατε αυτήν την 
κατάθεση. Ἠταν της στρατιωτικής δικαιο- 
σύνης αυτός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Της δικαιοσύνης ήταν. 

ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ: Της δικαιοσύνης ήταν. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ήταν ο αναθεωρητής 
Μπέλκας; 
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ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Πώς είπατε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο αναθεωρητής Μπέλκας. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Δεν ξέρω αν είναι ο ίδιος ο 
κ. Μπέλκας ή αντιπρόσωπός του, διότι, 
όταν ήρθε, µου είπε ονοµάζομµαι έτσι και 
είµαι αξιωματικός της στρατιωτικής δι- 
καιοσύνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αξιωματικός, δεν ήταν ανα- 
θεωρητής; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Ο κ. Μπέλκας έκανετις πε- 
ρισσότερες ανακρίσεις. Σ αυτούς που υπη- 
ρετούσαν στην ύπαιθρο µακριά, όπως 
ήµουν εγώ στη Δράμα, εστέλλοντο αξιω- 
ματικο(... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ:....µικρότεροι... 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: ...του γραφείου στρατιωτι- 
κής δικαιοσύνης, γι αυτό δεν μπορώ να 
πω. Διότι κατ᾽ όψιν καν δεν ξέρω ποιος 
είναι ποιος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εσείςτον κ. Μπέλκα 
τον γνωρίζατε προσωπικώς, κατ’ όψιν; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Όχι, αν τον γνώριζα, θα 
μπορούσα να βεβαιώσω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, µπορεί να µην είναι ας 
πούμε, δεν λέω ότι είναι ο ίδιος. Γιατί κα- 
ταλαβαίνω, αφού στη Δράμα ήσαστε, κά- 
ποιον άλλον θα έστειλε ας πούμε, δεν 
μπορούσε να έρθει κοτζάµ αναθεωρητής 
στη Δράμα να κάνει µια εξέταση. Έτσι; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως ήταν της στρατιωτι- 
κής δικαιοσύνης αυτός; 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νομίζω ότι η κατάθεση του 
μάρτυρος έκλεισε. Ο μάρτυρας οκ. Κομπό- 
κης παρακαλείται αύριο να επισκεφθεί το 
γραφείο 143, διά να θεωρήσει τα πρακτικά 
καινατα υπογράψει, την κατάθεσήτου και, 
αν θέλετε, ας αποσυρθεί ο κ. Κομπόκης. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, θα µου επι- 
τρέψετενα σας ευχαριστήσω για την ευγέ- 
γεια... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν νομίζω, κύριε Κοµπόκη, 
ότι... Ορίστε, πέστετι θέλετε. 

ΚΟΜΠΟΚΗΣ: Και για τον τρόπο µε τον 
οποίο η όλη εξέτασις εγένετο εδώ. Επίσης, 
να ευχαριστήσω και εσάς, κύριοι βουλευ- 


ταί, για το ίδιο πράγμα και να ζητήσω 
συγγνώμη για µια δύο περιπτώσεις δη- 
µιουργηθείσης οξύτητος. Δεν οφειλόταν σε 
πρόθεση, περισσότερο ίσως είναι τογεγο- 
νός οτρόπος µετον οποίο µιλάωνα εφαί- 
νετο ότι εµπεριείχε οξύτητα. Επίσης, να 
σας διαβεβαιώσω ότιη όλη στάσις µου δεν 
ενέχει στοιχεία θρασύτητος και ιταµότη- 
τος, όπως µου απέδωσαν οι περισσότερες 
εφημερίδες, ιδία κατά την πρώτην ηµέρα. 
Σας ευχαριστώ πάρα πολύ και αν µου επι- 
τρέψετε, κύριε πρόεδρε, να πω το εξής, 
χωρίς αυτό να αποτελεί ούτε εισήγησιν 
ούτε πρότασιν. Γι’ αυτούς που έρχονται 
τους νεοτέρους από µένα αξιωματικούςγια 
διερεύνηση του θέματος, για εξέταση, 
αυτός ο τρόπος ευγενείας θατους αφήσει 
τελείως ελεύθερους να αναδιπλωθούν και 
να πουν τα πάντα. Αυτοί έχουν πάντα την 
αίσθηση, στην αρχή θα έχουν οπωσδήποτε 
την αίσθηση, την ανησυχία ότιθα είναι εδώ 
ως κατηγορούμενοι, αλλά μ᾿ αυτόν τον 
τρόπο, όπως γίνεται η εξέτασις, πολύ γρή- 
γορα βλέπουν ότι είναι μάρτυρες στην πα- 
ρούσα φάσιν. Κατά συνέπειαν, αυτοί όσα 
ξέρουνθαταπουν, εφόσον εξακολουθήσει 
η ιδία ατμόσφαιρα να υφίσταται εδώ και 
αυτό θα είναι οπωσδήποτε επ᾿ ωφελείατης 
διερευνήσεως του θέµατος. Για άλλη µια 
φορά σας ευχαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και εμείς θα θέλαµενα σας 
πούμε, κύριε Κομπόκη, ότι δεν επιτελέ- 
σαµε παράτο καθήκον µας καιως βουλευ- 
τών εκπροσώπων του ελληνικού λαού, 
αλλά και ως ανθρώπων που κατά κάποιον 
τρόπο εδώ µέσα είµαστε ενσαρκωτές δη- 
µοκρατικών αντιλήψεων. Αυτό είναι η δη- 
µοκρατία, κύριε Κοµπόκη. Ας αποσυρθείο 
κ. Κομπόκηῆς. Λύεται η συνεδρίαση κατ’ 
αρχήν. 

Θέλω να σας ενημερώσω ότι αυτές τις 
μέρες σκέπτομαι να επισκεφτώ και τον 
πρέσβη ... 

Στο σηµείο αυτό ο πρόεδρος ζητά να µην 
τηρούνται πρακτικά και να αποσυρθούν 
οι πρακτικογράφοι, αφού 
η συνεδρίαση τυπικά έχει λήξει 


ος 


ΙΛΕΥΚΗ ΣΕΛΙΔΑΙ 


λυνεδρίαση 15ης Ιουλίου 1οδό 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αρχίζειη συνεδρίασις και βέ- 
βαια σήµερα είναιη επέτειοςτου θλιβερού, 
του τραγικού αυτού γεγονότοςτης 15!ς Ίου- 
λίου. Εξετάζουµε σήµερα τον κ. Σκλαβε- 
νίτη, αλλά, πέραν του κ. Σκλαβενίτη, θα 
πρέπει να ξέρετε ότι έχουµε καλέσειγια σή- 
μερα και τον κ. Κορκόντζελο. Θέλετε να 
καλέσουµε τώρα τον κ. Κορκόντζελο, να 
αρχίσει η εξέτασή του και να τη διακό- 
Ψουμε, ή θέλετε να συνεχίσουµε µε τον κ. 
Σκλαβενίτη και, σε περίπτωση που Ολο- 
κληρωθείη ανάκρισίςτου, να μπορέσουμε 
να προχωρήσουμε και µε τον κ. Κορκό- 
ΝΤζελο; Θέλετε το δεύτερο. Να µην έχει 
σπάσιµο, δηλαδή να περιμένει ο κ. Κορ- 
κόντζελος. Οφείλω να σας ανακοινώσω 
ότι µετά απότην κατάθεσητου κ. Κομπόκη 
έκανα ένα έγγραφο στον Υπουργό Εθνικής 
Αμύνης και λέωτα εξής: «Ο Κωνσταντίνος 
Κομπόκης, συνταγματάρχης εν αποστρα- 
τεία, εζξεταζόµενος ενώπιον της Εξεταστικής 
Επιτροπής για τον Φάκελο της Κύπρο στις 
10.7.δ6, δήλωσε ότι έχει δώσει κατάθεση για 
τα γεγονότα της Κύπρου περιόδου 74 ενώ- 
πιον εντεταλµένου αξιωματικού της στρα- 
τιωτικής δικαιοσύνης στη Δράμα το 1975. 
Παρακαλούμε να µας σταλεί η εν λόγω κα- 
τάθεση και να τεθεί ενώπιον της Εζεταστι- 
κής Επιτροπής». Θα µας πει ενδεχομένως 
ότι δεν υπάρχει. Είναι άλλο θέµα. Επειδή 
ανεφέρθη ο κ. Κοµπόκης στην κατάθεσή 
του αυτή, εγώ εννόησα υποχρέωσή µουνα 
την αναζητήσω. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καταρχήν δεν το ᾿λάβαν οι 
άλλοι συνάδελφοι; Όχι; Αυτό για τον Γρί- 
βα, ναι, πώς δεντο λάβατε; Θατο λάβετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, εγώ δεν νο- 
µίζω ότιτο έλαβα. Τι έγγραφο είναι αυτό; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επιφυλάσσομαι να το φέρω, 
γιατίνόµιζα ότι θατο είχατε λάβει όλοι και 
δεν το έφερα µαζί µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορούμενα καλέσουμετον 
κ. Σκλαβενίτη; Παρακαλώνα προσέλθειο 
µάρτυς κ. Ἀκλαβενίτης. 


Στο σηµείο αυτό εισέρχεται στην αίθουσα 
ο μάρτυρας κ. Σκλαρενίτης 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε ορκιστείτην προηγού- 
µενη φορά και συνεπώς μπορούμµενα συ- 
νεχίσουµε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπηρετούσατε, όπως µας εἰ- 
πατε, κύριε Σκλαβενίτη, στην Κύπρο και 
κατά την περίοδο που υπήρχε εκεί η γνω- 
στή Ελληνική Μεραρχία, όπως και κατά 
τον χρόνο που η Μεραρχία αυτή ανακλή- 
θηκε, έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπηρέτησα επίτριετίαν εις 
την Κύπρο, από τις 12 Φεβρουαρίου ιο65 
µέχριτις 13 Φεβρουαρίου 1968. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Αφού υπηρετού- 
σατε εκεί, θα ήθελα να µας πείτεποια ήταν 
η δύναμη πυρός αυτής της Μεραρχίας. 
Ἠτανη συνήθης δύναμις πυρός µιας µεραρ- 
χίας ή ήταν υπέρτερη και, σε καταφατική 
περίπτωση που ήταν υπέρτερη, δηλαδή 
µέχρι πόση την υπολογίζετε τη δύναμη 
πυρός που διέθετε η Μεραρχία αυτή; Σώ- 
µατος στρατού, λιγότερο από σώματος, τι 
ήταν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν δύναμις πυρός ενι- 
σχυµένης μεραρχίας, συμπεριλαμβανομέ- 
νων και των μονάδων Εθνοφρουράς, 
υπολογίζαµε ότι θα έπρεπε να ήταν ένα 
πλήρες σώµα στρατού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ποιος διοικούσε 
αυτή τη Μεραρχία, αν ενθυµείσθε, τον 
καιρό που ήσασταν εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τη Μεραρχίατη διοικούσε 
ο στρατηγός Παπαλουκάς Δημήτριος. Αν 
επιτρέπετε, είναι εθιμοτυπικόντο έγγραφο 
βεβαίως, είναι ΕΛΔΥΚ Μ στρατηγός που 
υπάρχει Παρθενώνας µετην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το κατάλαβα. Τι είναι το 
έγγραφο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι µια επιστολή του κ. 
Παπαλουκά, εθιμοτυπική βεβαίως, που 
απαντάει σε ευχάς που έστειλε ο αρχηγός 
της ΑΣΔΑΚ τότε Γεώργιος Γρίβας και το έ- 
ντυποτης ΕΛΔΥΚΜ, της Μεραρχίαςτης Ελ- 
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ληνικής, έχει εδώ τον Παρθενώνα και την 
Κύπρο, δηλαδή ο Παρθενώνας παίρνειτην 
Κύπρο κοντάτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, αυτή την επιστολή 
την καταθέτετε στην Επιτροπή καιτην επι- 
καλείσθε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν θέλετε, πολύ ευχαρί- 
στως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, εάν θέλω, εσείς τι θέ- 
λετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι εθιµοτυπική, γιατην 
ιστορία την καταθέτω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταθέστετην. 

Στο σηµείο αυτό ο µάρτυς 
καταθέτει την επιστολή 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορείτενα µου πείτεποιος 
είχε στείλει τη Μεραρχία κάτω, ποιο ήταν 
το ατομικό ή συλλογικό όργανο που είχε 
διατάξει να έρθει η Μεραρχία κάτω; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Τη Μεραρχία κάτω την 
είχε στείλει από το 64, εάν δεν απατώµαι, 
η κυβέρνησις του Γεωργίου Παπανδρέου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορείτε να µου πείτε ποιο 
ήταν το ατομικό πάλι ή συλλογικό όργανο 
που διέταξετην αποχώρηση αυτής της Με- 
ραρχίας από την Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έχω προσωπική εμπειρία 
από τις επιχειρήσεις Κοφίνου, διότι τη 
νύχτα που διεξήχθη η εκκαθάριση της Κο- 
Φίνου έτυχενα παρευρίσκοµαι, διότιήµουν 
υπασπιστής του Γεωργίου Γρίβα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, πέστε µου λοιπόν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έχουν δημοσιευτεί, αν δεν 
απατώµαι και έγγραφαειςτις εφημερίδες, 
εάν δεν έχουν δημοσιευθεί έγγραφα ειςτις 
εφημερίδες, ασφαλώς, θα πρέπεινα υπάρ- 
χουν εις τα αρχηγεία των Ενόπλων Δυνά- 
µεων, µάλλοντου στρατού, γιατα γεγονότα 
της Κοφίνου. Μου έκανε εντύπωση που 
αντιδρούσε ο αρχηγός της ΑΣΔΑΚ, της Α- 
νωτέρας Στρατιωτικής Διοίκησης Κύπρου, 
για ενέργεια. Είχε τοποθετηθεί, βεβαίως, 
µε διαταγή του τότε Ὑπουργείου Εθνικής 
Αμύνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος ήταν αρχηγός; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Τρίβας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, ο αρχηγός αντιδρούσε 


στην εφαρµογή διαταγής του Υπουργείου 
Εθνικής Αμύνης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις την εµπλοκήν του 
στρατού εις το θέµα των αστυνομικών πε- 
ριπόλων, διότι το πρόβλημα της Κοφίνου 
ήταν ότι οι Τούρκοι άρχισαν να απαγο- 
ρεύουν τη διέλευσιν των αστυνομικών πε- 
ριπόλων του κυπριακού κράτους. Έτσι 
άρχισε η εμπλοκή και προσπαθούσαν να 
αποκλείσουν το δρόµο Λεμεσού-Λευκω- 
σίας. Ὑπάρχουν έγγραφα βεβαίως. Αντι- 
δρούσε ότι δεν έπρεπενα εμπλακεί στρατός 
στο πρόβλημα το οποίο ήταν καθαρώς 
έργο της αστυνομίας. Να µου επιτρέψετε 
να σας πω ότι δεν ήταν η µόνη διαφωνία 
μεταξύ στρατηγού ΤΓρίβα-Μακαρίου και 
της ελληνικής κυβερνήσεως του 67 βε- 
βαίως που διαφωνούσε για την ανάμειξη 
του στρατού εις την αστυνοµίαν. 2.9.67, 
επειδή έτυχε να είμαι υπασπιστής του 
Γρίβα, το ενθυμούμµαι καλώς, ο έπαρχος 
Λεμεσού απέστειλε έγγραφο εις τον Μα- 
καριότατο και του έλεγε ότι η αστυνομία, 
σε περίπτωση που κάνουν παρέλαση στις 
39 Λυγούστου οι Τουρκοκύπριοι ειςτον θύ- 
λακα της Λεμεσού, θα διατάξει την αστυ- 
νοµία να αντιδράσει βιαίως. Αυτά τα έλεγε 
βεβαίως ο έπαρχος Λεμεσού. Τα έγγραφα 
πρέπει να υπάρχουν. Φαίνεται ότι από την 
αρχή εδηµιουργείτο... Η αρχή ήταν όταν, 
τουλάχιστον εγώ όσο έζησα στην Κύπρο, 
κάθε αποσταθεροποίηση στην Ἑλλάδα 
προσπαθούσε να την εκμεταλλευτεί η Κύ- 
προς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αποσταθεροποίηση των 
ελληνικών κυβερνήσεων εις την Ελλάδα 
προσπαθούσε κατά κάποιοτρόπονα κάνει 
εκμετάλλευση η Κύπρος στους σκοπούς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι Τούρκοι προσπαθούσαν 
να εκμεταλλευτούν κάθε αποσταθεροποί- 
ηση στην Ελλάδα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάχτε, επέμβαση του 
στρατού, της ελληνικής φρουράς δηλαδή, 
ή ΕΛΔΥΚ Μ σε θέµατα τα οποία ήταν καθα- 
ρώς αστυνοµικά, ασφαλώς η επέµβασις 
αυτή θα είχε συνέπειες εις τις σχέσεις Ελ- 
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λάδος-Τουρκίας, όπως συνέβη, έχω και γι’ 
αυτά στοιχεία βεβαίως, όπως συνέβη εις 
τις επιχειρήσεις της Μανσούρας και τον 
Δεκέμβριοτου ιο64 που εχαράχθη η Πρά- 
σινη Γραμμή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, προχωρούµε. 

ΞΑΡΧΑΣ: (Εκτός μικροφώνου) ...και µάλι- 
στα µίλησε για ένα έγγραφο του επάρχου 
Λεμεσού 2.9 που έστειλε στον Μακάριο 
και λέει ότι, εάν στις 32ο Αυγούστου γίνει ή 
δεν γίνει κάτι. Είναι ένα σχήµα πρωθύ- 
στερο, δεν ταιριάζει και γενικά 67, 64... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε µάρτυς, να 
γίνετε σαφέστερος στοτι θέλετε να πείτε. 
Ο κ. Ἑαρχάς... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν µου επιτρέπετε, µπο- 
ρώ να διευκρινίσω, κύριε πρόεδρε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να διευκρινίσετε, βεβαίως, 
να διευκρινίσετε, αλλά, όπως καταλαβαί- 
νετε, ούτενα ξεμακραίνετε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριεπρόεδρε, µήπως θα 
ήταν σκοπιµότερο ο κ. µάρτυς να αφεθεί 
να κάνει µία έκθεση και µετά να υποβλη- 
θούν οι ερωτήσεις; Έτσι μπαίνουμε απότο 
᾿64 στο΄67, λέειενδιαφέροντα στοιχεία, τα 
οποία δεν μπορούμενατα κάνουµεσε µια 
ενότητα. Μήπως θαήταν σκοπιµότεροοκ. 
µάρτυς να αφεθεί να κάνει µια έκθεση σύ- 
ντοµη και µετά να υποβληθούν οι ερωτή- 
σεις; Διότι µπήκαμε κατευθείαν στις 
ερωτήσεις και... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ενόµιζα καλύτερο το σύ- 
στηµα των ερωτήσεων, γιατί µετην έκθεση 
θα επακολουθήσουν και οι ερωτήσεις και 
πολύς χρόνος θα καταναλωθεί, όπως κα- 
ταναλώθηκε και στην περίπτωση του κ. 
Κοµπόκη που εφαρµόσαµε το ίδιο σύ- 
στηµα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν µου επιτρέπετε, κύριε 
πρόεδρε, σεδέκα λεπτά θατελειώσω μετα 
επεισόδια της Κοφίνου που µε ρωτήσατε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα, άµα κάνουμε µόνο γιατα 
επεισόδιατης Κοφίνου δέκα λεπτά, καταλα- 
βαίνετετιθα γίνει. Εν πάση περιπτώσει, εγώ 
δεν σας ρώτησα για την Κοφίνου, εγώ σας 
ρώτησα, ποιο ήταν το ατομικό ή συλλογικό 
όργανο που διέταξε την αποχώρηση αυτής 


της Μεραρχίας απὀ την Κύπρο. Ποιο ήταν 
λοιπόν αυτότο ατομικό ή συλλογικό όργανο; 
Και, ἁμα θα σας ρωτήσω γιατί το διέταξε, 
τότε µπορείτενα αναφερθείτε ενδεχομένως 
και σε οιαδήποτε άλλα γεγονότα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Διαφωνώ. Πιστεύω ότι 
πρέπεινα αφεθεί ο μάρτυς να κάνει µια έκ- 
θεση. Δεν είναι δυνατόν να αρχίσουμε έτσι. 
Να παρακληθεί ο κ. μάρτυς να είναι σύ- 
ντοµος στην ἐκθεσή του, αλλά να υπάρχει 
µία έκθεση από την οποία... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επειδή η άποψις του κ. Βαρ- 
βιτσιώτη βρίσκει κάποιο έρεισµα και στην 
ποινική δικονοµία, προσχωρώ στην άποψη 
του κ. Βαρβιτσιώτη, όχι γιατί είναι πιο 
σωστή, αλλά διότι βρίσκει έρεισµα στην 
ποινική δικονοµία. Παρακαλώ, λοιπόν, 
κάντε κάποια έκθεση, κύριε µάρτυς, αλλά 
παρακαλώ όσοτο δυνατόν µέσα στο θέµα 
και µε λιγότερα, κατά το δυνατόν, λόγια. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Αναφέροµαι 
στα γεγονότα της Κοφίνου, γιατί, αν αρ- 
χίσω απὀ τον καιρό που αρχίσαμε στην 
Κύπρο,τινα πω άλλο; Με ρώτησε ο κύριος 
γιανα αντιμετωπιστείτο θέµα τωνπεριπό- 
λων συνεργάσθη το δικτατορικόν καθε- 
στώς, συνεργάσθη η κυπριακή κυβέρνηση, 
συνεργάσθη το επιτελείοντης Ελλάδος και 
συνεργάσθη, για να σχεδιαστεί η επιχείρη- 
σις, επαναλαμβάνω, πὠς θα αντιμετωπισθεί 
το θέµα των περιπόλων και συμμµετέσχεστις 
συσκέψεις και το επιτελείοτου ΑΣΔΑΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, δεν τα ξέ- 
ρουµε εμείς... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ...συνεργάσθη λοιπόν και το 
επιτελείο του ΑΣΔΑΚ, του Γρίβα; Μάθαμε 
µέχρι τώρα το ΓΕΕΦ µπορείτε να το λέτε 
ΓΕΕΦ, το ΑΕΔ, αρχηγός επιτελείου, αρχηγός 
στρατού κ.λπ. µπορείτε να τα λέτε, αλλά, 
παρακαλώ, άλλους όρους να µας τους 
αναλύετε, γιατους συνηθίσουµε και εµείς, 
γιατί εγώ δεν τους ξέρω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εντάξει, µε συγχωρείτε, 
είναι αυτή η ονομασία δεν λεγόταν διαφο- 
ρετικά. 


ο 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε Παπαστεφανάκη, 
τιθέλετε; Παρακαλώ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είναι, δεν είπα εγώ 
ότι δεν είναι δεδομένο. Το θέµα είναι ότι, αν 
θα ξεκινήσουμε από εκείτην αφήγηση, θα 
µακρηγορήσει ο μάρτυς, δεν θα καταλα- 
βαίνουμετελικάτιγίνεται καιθατα µπλέξου- 
με. Η ἀποψή µου δηλαδή, κύριε πρόεδρε, 
είναι να έρθουµε κατευθείαν στα γεγονότα 
και στο χρονικό διάστηµα της 151 του 
Ιούλη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Θα φθάσουμε πο- 
λύ σύντομα, αν εξαρτηθεί και καθόσον 
εξαρτηθεί από µένα, θα φτάσουμε πολύ 
σύντομα. Θα ήθελα να ακούσω πρώτα την 
τύχη της Μεραρχίας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εφόσον η επιχείρηση ε- 
σχεδιάσθη, γύρω γύρω από την Κοφίνου 
είχαν τοποθετηθείτµήµατα µε επικεφαλής, 
νομίζω, τον αντισυνταγµατάρχη τότε Κρη- 
τικόν, ο οποίος είχε εντολή, σε περίπτωση 
που αντιδράσουν οι Τουρκοκύπριοι στη διέ- 
λευση της περιπόλου, να εφαρμόσει το 
προβλεπόμενον σχέδιον. Εάν δεν απατώ- 
μαι, το είχαν ονομάσει σχέδιον Γρόνθος. 
Πρέπει να ήταν απογευματινές ώρες και 
εγώ ήµουν µε τον στρατηγό Γρίβα, διότι 
ήμουνα υπασπιστής του και µας εἰδοποι- 
ήσανε ότι ήδη έχει αρχίσει και εφαρμόζεται 
το σχέδιο Γρόνθος. Πήγαµε µετον Γρίβα εις 
την Κοφίνου. Έγινε πράγµατιη εκκαθάριση 
του θύλακος, διότι η ισχύς πυρός των δυ- 
νάµεων ήταν πάρα πολύ µεγάλη. Έγινε η 
εκκαθάριση του θύλακος της Κοφίνου και 
από κει και πέρα βεβαίως εκλήθη ο στρα- 
τηγός Γρίβας εις την Αθήνα και τον συνό- 
δευσα και εγώ βεβαίως εις την Αθήνα µε 
διαταγήν και σας διαβεβαιώνω ότι είναι η 
πρώτη Φορά που µπήκα εις τον ναόν της 
δημοκρατίας τότε και δεύτερη τώρα. Και 
θυµάµαι που πήγε εις τον Σπαντιδάκη, ο 
οποίος Σπαντιδάκης είχε συμμετάσχει στη 
σύσκεψη ειςτην Κύπρο διάτη σχεδίαση του 
σχεδίου Γρόνθος καιτου είπε «τι ήταν αυτά 
που έκανες, στρατηγέ;». Μετη διαφορά ο 
στρατηγός Γρίβας τού απήντησε εκείνη τη 
στιγµή όπως άξιζε στον τότε Τρίβα. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Του είπε ότι ντρέπομαι για 
σένα. Και πήγενα επισκεφθεί, βεβαίως, άλ- 
λους ισχυρούς άνδρες της εποχής εκείνης 
και σας διαβεβαιώνω που ήµουν εγώ µάρ- 
τυρας ότι τρέχανε απὀ πόρτα σεπόρτανα 
µην συναντήσουν τον στρατηγό Γρίβα. Από 
κει και πέρα βεβαίως ο µεν λοχαγός Σκλα- 
βενίτης τότε επανήλθε ειςτην Κύπρο. Ἐπα- 
νήλθα, δηλαδή, κατάτον Οκτώβριοτου΄’67. 
Επανήλθα, µέχρι να διατάξουν την αποχώ- 
ρησή µου, διότι ασφαλώς Γρίβας δεν 
υπήρχε, σχεδόν ήταν κρατούμενος στην Ελ- 
λάδα ειςτο σπίτιτου, επομένως δεν υπήρχε 
και κανένας λόγος παραμονής του λοχαγού 
Σκλαβενίτη και βγήκε διαταγή βεβαίως και 
επαναπατρίστηκε ο λοχαγός Σκλαβενίτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠρθατε εδώ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠρθα εδώ μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μαζί µε την υπόλοιπη Με- 
ραρχία ή την αφήσατε εκείτη Μεραρχία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η Μεραρχία, δυστυχώς, 
επιβιβάστηκε επί πολεμικών πλοίων εις 
την Αμμόχωστο, δεν το είδα εγώ, το διη- 
γούνται, και πιστεύω ότι ήταν αξιόπιστοι οι 
άνθρωποιπουτα διηγούντο, ότιτους πετά- 
γανε και φέσια οι Τούρκοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τιτους πετάγανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Φέσια, τούρκικα Φφέσια. Η 
εποχή εκείνη, κύριε πρόεδρε, που ήταν η 
Μεραρχία, σας διαβεβαιώνω ότι ήταν Ελ- 
λάδα, δεν λεγόταν Κύπρος, λεγόταν Ελ- 
λάδα. Εδώ είναι επίσκεψη επιτελών σ᾿ ένα 
στρατόπεδο µε χαρακτηριστικό το σύν- 
θηµα «ο εχθρός στη θάλασσα». Το σύν- 
θηµα ήταν τον εχθρό δεν θατον αφήσουμε 
να πατήσει στην ξηρά. Και εδώ θα µου επι- 
τρέψετενα επανέλθω, διότιη φωτογραφία 
αυτή έχει τον Διγενή, τον στρατηγόν Πρό- 
κον και τους επιτελείς οι οποίοι τον συνό- 
δευαν. Θα συνδεθεί βεβαίως η φωτογραφία 
αυτή και μετα γεγονότα τα οποία θα αρχί- 
σουµε τώρα να συζητούµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας παρακαλώ, λοιπόν, τώρα 
φτάσαμε στην αποχώρησητης Μεραρχίας; 
Φτάσατετη διἠγησή σας στην αποχώρηση 
της Μεραρχίας; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η αποχώρηση ήταν η µε- 
γαλύτερη προδοσίαπου μπορούσενασυμ- 
βεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η µεγαλύτερη προδοσίαπου 
μπορούσενα γίνει. Ποιος τη διέταξελοιπόν 
την αποχώρηση αυτή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Την αποχώρηση τη διέ- 
ταξεη χούντα µετη διαφορά, µου μείνανε 
υποψίες, διότι, εφόσον ήταν εν γνώσειτης 
κυπριακής κυβέρνησης η ενέργεια της Κο- 
φίνου και οι συνέπειες που θα είχε, ότι... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αυτά να µην τα λέτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Λιβανέ, ο 
µάρτυς ερωτάται και ό,τι νομίζει, ό,τι ξέρει, 
αυτό οφείλειναπει. Μας λέειτέλος πάντων, 
αλλά δεν είναι δικαίωμά µας να παίρνουμε 
θέσιν επί της καταθέσεως του μάρτυρος, 
κύριε Λιβανέ. Ορίστε, προχωρήστε, κύριε 
Σκλαβενίτη. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ έχω έγγραφα, τα 
οποία αυτά έγγραφα εκοινοποιούντο όλα 
προς την κυπριακήν κυβέρνησιν, το Ύπουρ- 
γείο Εθνικής Αμύνης της κυπριακής κυ- 
βέρνησης. Δεν είναι δυνατόν η κυπριακή 
κυβέρνηση µε τις εµπειρίες που είχε να 
ξέρει ότι µια εμπλοκή του ελληνικού στρα- 
τού, γιατί στις δυνάµεις της Κοφίνου ήταν 
και ελληνικός στρατός, δεν ήταν δυνατόν 
να µην γνωρίζειτις συνέπειες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είπατε ότι η αποχώρηση της 
Μεραρχίας ήταν η µεγαλύτερη προδοσία 
που μπορούσε να γίνει. Σας παρακαλώ, 
πέστε µου ποιο ατομικό ή συλλογικό όρ- 
γανο διάταξε την αποχώρηση της Μεραρ- 
χίας. Είπατε ότι τη διέταξε η χούντα. Η 
χούντα είναι κάτι συγκεκριµένο, αλλά και 
κάτι αόριστο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σαφώς, για να µετακινη- 
θεί µια μεραρχία ελληνική, η οποία είχε 
αποσταλεί εκεί, που γνωρίζουμε µεποιους 
τρόπους ασφαλώς όλοι µας, ασφαλώς διέ- 
ταξετο τότε επιτελείο Εθνικής Αμύνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το τότε επιτελείο Εθνικής 
Αμύνης. Και η κυβέρνηση η ελληνική, 
αυτοί που ᾿κάναν την κυβέρνηση τέλος 
πάντων τότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα δεν ήταν δυνατόν το 


επιτελείο να διατάξει χωρίς να έχει την έ- 
Υκριση της κυβέρνησης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος ήταν Πρωθυπουργός 
τότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠμουν σαφής ότι ανακά- 
λεσετη Μεραρχία εις την Ελλάδα ο Παπα- 
δόπουλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Παπαδόπουλος. Και α- 
σφαλώς, όπως είπατε, το γενικό επιτελείο 
της τότε εποχής. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Οι κινήσεις, κύριε πρόὀ- 
εδρε, και ασφαλώς υπάρχουν εδώ µέσα κ. 
βουλευταί που είναι στρατιωτικοί, οι κινή- 
σεις για το πώς θα Φύγει µια μεραρχία η 
οποία είχε πάει πολύ μεθοδικά, ασφαλώς 
το πὠς θα φύγει, το πὠς θα διαταχθούν τα 
αρµαταγωγά, το πώς θα γίνει το ένα, το 
πώς θα γίνει το άλλο, αλίµονο αν δεν είχε 
αναμιχθεί το επιτελείο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς δεν µετείχατε στην 
αποχωρούσα δύναμη αυτής της Μεραρ- 
χίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν ήμουνα, όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε φύγει απότην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν υπηρετούσα στην 
ΕΛΔΥΚ Μ, υπηρετούσα στην Εθνική Φρου- 
ρά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ὑπηρετούσατε στην Εθνική 
Φρουρά, συνεπώς δεν ήσαστε στη δύναμη 
της Μεραρχίας αυτής; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, δεν επιβιβάσθηκα επί 
των αρματαγωγών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι επιβιβασθέντες επί των 
αρματαγωγών θυμάστε πού απεβιβάσθη- 
σαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αργότερα το έμαθα, ότι 
απεβιβάσθησαν στον Βόλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί λέτε να απέφυγαν τον 
Πειραιά ήτη Θεσσαλονίκη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Όταν σας λέω 
ότι ήταν η μεγαλύτερη προδοσία που συ- 
νέβη τουλάχιστον στα χρόνια που υπηρέ- 
τησα εγώ σαν αξιωματικός, νομίζω ότι οι 
τότε ιθύνοντες ασφαλώς θα εντρέποντο 
που θα αποβίβαζαν µία μεραρχία εις τον 
Πειραιά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Αν η Μεραρχία 
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αυτή τώρα εξακολουθούσε και κατά το 74 
να βρίσκεται στην Κύπρο, θα ήταν νοµί- 
ζετε δυνατό να πραγµατοποιηθεί και µάλι- 
στα επιτυχώς η τουρκική εισβολή της 2οἡς 
Ιουλίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εδώ θα σας απαντήσω κα- 
τηγορηµατικώς. Δεν θα διανοούντο από- 
βαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι Τούρκοι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, ναι, όπως δεν διενο- 
ούντο εκείνη την εποχή µετα επεισόδιατης 
Κοφίνου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ας έρθουµε τώρα στα γεγο- 
νότα της 15" Ιουλίου. Λίγο πριν από ταγε- 
γονότα αυτά εσείς υπηρετούσατε στο ΑΕΔ, 
έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Δύο λεπτά, να 
σας δώσω ορισμένες διευκρινίσεις οἱ ο- 
ποίες βεβαίως ενδιαφέρουν και σας, αλλά 
ενδιαφέρουν και μένα, µια που µε καλέ- 
σατε εδώ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε... αλλά αυτό δεν 
πρέπει να ξαναγίνει. Έμεινε κενό και δεν 
συνέχισε ο µάρτυς εκείνο που είχε αρχίσει 
να λέει. Για να µην επανερχόµαστε µετις 
ερωτήσεις... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Ἐαρχά, στηρίξτε µου 
τη μνήμη, τι άρχισε να λέει; 

ΞΑΡΧΑΣ: Ο µάρτυς είπε το εξής, απα- 
ντώντας σε ερὠτησή σας ποιος διέταξετην 
αποχώρηση της Μεραρχίας, διέταξε η χού- 
ντα κ.λπ., αλλά οι υποψίες µου είναι... και 
εκεί διεκόπη από τον κ. Λιβανό. Αυτές τις 
υποψίες, τις όποιες υποψίες, εγώ θέλωνα 
τις ακούσω και όλοι µας θέλουµε να τις 
ακούσουμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι. Πέστε µας, λοι- 
πὀν, κύριε µάρτυς, ποιες ήταν οι υποψίες 
σας, 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οι υποψίες, τις διευκρι- 
νίζω πάλι. Συμμετέσχε ενεργώς για την κα- 
τάστρωση του σχεδίου Γρόνθος, δηλαδήγια 
την αντιμετώπιση των Ἰούρκων στην Κοφί- 
νου, η κυπριακή κυβέρνηση και εις τις συ- 
σκέψεις και διά εγγράφων. Δεν είναι 
δυνατόν να συμμετέχει εις συσκέψεις που 
γινόντουσαν για την προετοιμασία της επι- 


χείρησης Γρόνθος καινα µη γνωρίζειτιςπι- 
θανές συνέπειες που μπορούσε να έχει η 
επιχείρΏσις. Επειδή µε ρωτήσατε, και εδώ 
να το καταθέσω, αν θέλετε, και αυτό, Προ- 
κήρυξη προς τον Ελληνικόν Κυπριακόν 
Λαόν, Τετάρτη, ο Αυγούστου 1ο67, που 
υποδέχονταιτο εκλεκτόν τέκνον της Ελλά- 
δος, τον Υπουργό Προεδρίας κυβερνήσεως 
συνταγματάρχη Γεώργιο Παπαδόπουλο. Αν 
θέλετε, νατο καταθέσω αυτό, να καταθέσω 
καιτη Φωτογραφία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, πότε απεχώ- 
ρησε η Μεραρχία, θυμάστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η Μεραρχία πρέπει να 
αποχώρησε Δεκέμβριο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ:10 µε2ο Δεκεμβρίου τμηματικά 
µε πολεμικά και εμπορικά πλοία... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχε γίνει Πρωθυπουργός ο 
Παπαδόπουλος τότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν δεν απατώµαι ήταν 
προεδρίας της κυβερνήσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ:...ἠ εξακολουθούσενα είναιο 
κ. εισαγγελεύς υπουργός; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εν πάση περιπτώσει, παρα- 
καλώ, αν ξέρει ο µάρτυς, ξέρει, αλλιώς θα 
τα διαπιστώσουμε και άλλοθεν αυτά τα 
πράγματα. Ἡ οκ. Παπαδόπουλος ήοκ. 
Κόλλιας ήταν Πρωθυπουργός. Οπωσδή- 
ποτε εσείς φρονείτε και είπατε ότι υπεύθυ- 
νοι για την έκδοση της διαταγής αυτής 
είναι η χούντα γενικώς, είναι ο Πρωθυ- 
πουργός της χώρας τότε, έτσι; Και είπατε 
τον Γεώργιο Παπαδόπουλο. Αν δεν ήταν 
Πρωθυπουργός ο Γεώργιος Παπαδόπου- 
λος, θεωρείτε ότι και πάλι ήταν εξ εκείνων 
οιοποίοι διέταξαν την αποχώρησιντης Με- 
ραρχίας; Αν ήταν ο Κόλλιας π.χ. Πρωθυ- 
πουργός; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή εις την Κύπρον 
που υπηρετούσα ήταν γνωστό, καισε µένα 
βεβαίως και ήταν και στον στρατηγό Γρίβα, 
ότι ο ισχυρός άνδρας της εποχής εκείνης, 
εκοινοποιούντο και τα σήµατα για τη σχε- 
δίαση της επιχείρησης εις τον κ. Παπαδό- 
πουλο τότε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν επιτρέπετε, κύριεπρό- 
εδρε, να επαναλάβω ότι µου έκανε εντύ- 
πωση ότι αντιδρούσε ο στρατηγός Γρίβας 
ειςτην επιχείρηση της Κοφίνου. Μου έκανε 
εντύπωση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι. Ο στρατηγός Γρίβας είχε 
φύγει από την Κύπρο, όταν απεχώρησε η 
Μεραρχία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είχε ανακληθεί εις την 
Ελλάδα και εκρατήθη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Μπορούμε να έρ- 
θουµε νομίζω στα γεγονότα της 15": Ίου- 
λίου. Ὑπηρετούσατε εσείς µέχρι τις 15ης 
Ιουλίου στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. 
Είναι έτσι; Η ερώτηση δεν είναιγια να ψά- 
χνετε, κύριε μάρτυς. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, χρειάζεται για να 
ψάξω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας λέω ότι µέχριτις 15 Ιου- 
λίου υπηρετούσατε στο... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Χρειάζεται λίγο, µε συγ- 
χωρείτε, κύριεπρόεδρε, να ψάξωγιαναπω 
ότι εγώ µετετέθη από την ο) µεραρχίαπου 
υπηρετούσα στις το.5.1974 και παρέλαβα 
από τον αντισυνταγματάρχη Βαμβάτσικο 
Παναγιώτη, µε πρωτόκολλο, βεβαίως, πα- 
ραλαβής και παραδόσεως, στις 26.6.1974. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πού παρελάβατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Παρέλαβα εις το ΑΕΔ, Αρ- 
χηγείο Ενόπλων Δυνάμεων 24 ΜΕΟ/ΤΙλη- 
ροφορίαι, τοτµήµα πληροφοριών, 24 ΜΕΟ 
σηµαίνει Μικτή Επιτελική Ομάδα. Παρέ- 
λαβα στις 26.6. 1ο74. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε, λοιπόν, και λόγω της 
ιδιότητός σας στο ΑΕΔ πρέπει να λάβατε 
γνώσιν µιας επιστολής την οποίαν είχε 
απευθύνειο Αρχιεπίσκοπος Μακάριος στον 
Πρόεδρο Γκιζίκη και ισχυρίζετο µέσα στην 
επιστολή αυτή ότι διέτρεχε κίνδυνο η ζωή 
του, ότι τον απειλούσαν αξιωματικοί του 
ΓΕΕΦ, παρακρατικές οργανώσεις της ΕΟΚΑ 
Β΄’ κ.λπ. Αυτή η ενέργεια στους χώρους του 
ΑΕΔ, η επιστολή δηλαδή αυτή στους χώρους 
του ΑΕΔ πλέον, σε σας, στον παραπάνω, 
στον παραπάνω κ.λπ. τι αντίκτυπο είχε; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εμείς υπηρετούσαµε εις 
την Ελλάδα βεβαίως. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εις την Ελλάδα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όσοι είχαμε υπηρετήσει 
και στην Κύπρο την εποχή εκείνη, το 65 µε 
το 6δ που σας προανέφερα, είχαμε υπόψιν 
μας ότι και το 65 είχε δημιουργηθεί θέµα 
νοµιµότητος των Ελλήνων αξιωματικών, 
δηλαδή έγινε συζήτησις στην κυπριακή 
Βουλή και είπαν ότι οι Έλληνες αξιωματι- 
κοί δεν έχουν έρθει εδώ νοµίµως. Για το 
θέµα των αξιωματικών, βεβαίως, όσοι εἰ- 
χαµε υπηρετήσει. Με τη διαφορά, η επι- 
στολή του Μακαρίου ανέφερε για τις 
επιθέσεις που γίνονται στα στρατόπεδα 
κ.λπ. κ.λπ. καιγιατην ΕΟΚΑ Β΄ ανέφερε, του 
είχε στείλει και συστηµένη επιστολή, της 
οποίας έλαβα γνώσιν από τα πρακτικά της 
Βουλής, και ασφαλώς σε όλους τους αξιω- 
ματικούς, τουλάχιστον στον εαυτό µου, 
εδηµιούργηθη η εντύπωσις ότι η κρίσις 
Αθηνών-Λευκωσίας έχει φτάσει στα άκρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ότι οι σχέσεις δηλαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οι σχέσεις Αθηνών-Λευ- 
κωσίας βρίσκονται σε ακραίες καταστά- 
σεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεζητήθη αυτή η επιστολή 
ἠ πέρασε στο αρχείο; Συνεζητήθη, συνετά- 
ραξετους κύκλους του ΑΕΔ; Ένας αρχηγός 
κράτους, κύριε Σκλαβενίτη, µπορεί να ή- 
ταν συμπαθής ή ασυµπαθής σε μένα, δεν 
παίζει κανέναν ρόλο, ήταν αρχηγός κρά- 
τους και όχι µόνο αυτό, αλλά συνέπιπτενα 
ήταν και Αρχιεπίσκοπος µιας εκτων ορθο- 
δόξων Εκκλησιών. Αυτός λοιπόν έγραφε 
ότι µε απειλούν, αποπειρώνται να µε σκο- 
τώσουν και ζητούσε βοήθεια, αν θέλετε, να 
απαλλαγεί απ᾿ αυτόντον βραχνάτωναπει- 
λών, αι οποίαι εξετοξεύοντο εναντίον του. 
Αυτό το πράγµα συνετάραξε το Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων; Ἐγιναντίποτε συσκέ- 
ψεις; Έκανε τίποτε ο κ. Μπονάνος, ο κ. 
Γαλατσάνος, ο κ. Αραπάκης, ο κ. Παπα- 
νικολάου, ὁλοιτέλος πάντων αυτοί; Συνεκι- 
νήθησαν απ’ αυτότοπράγµα, οκ. Γκιζίκης, 
αν θέλετε, συνεκινήθησαν απ’ αυτή την έκ- 
κληση την οποία έκανε ο Μακάριος ή αντί- 
θετα έλαβαν µέτρα ενισχυτικά, των απειλών 
αυτών, αι οποίαι εξετοξεύοντο κατά του 
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Μακαρίου; Τι)κάμαν; Πώς αντιμετώπισαν 
δηλαδή αυτή την επιστολή, τογεγονός της 
επιστολής αυτής; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, καταρχήν 
να κάνω µια διευκρίνιση. Δεν αντιπαθώτον 
Μακάριο, όπως δεν αντιπαθώ και τον 
Γρίβα. Είμαι υποχρεωμένος να σας κάνω 
αυτή τη διευκρίνιση. Σύσκεψη στην οποία 
να συνεζητήθη η επιστολή του Μακαριο- 
τάτου προς τον Γκιζίκη δεν έγινε. Εγώ δε, 
επειδή ήμουνα αρμόδιος επιτελής, όπως 
θα σας πληροφορήσω και παρακάτω, µε 
τον βαθµό του ταγµατάρχου, µετον οποίο 
και απεστρατεύθην, και κακώς βεβαίως µε 
αναφέρουν συνταγματάρχη, εγώ έκανα εἰ- 
σήγηση ότι πρέπει οπωσδήποτε, επειδή 
έβλεπα ότι οι σχέσεις Αθηνών-Λευκωσίας 
έχουν φτάσει εις ακραία σηµεία, έκανα εἰ- 
σήγηση ότι πρέπει να βρεθεί οπωσδήποτε 
λύση αποκατάστασης των σχέσεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οιάλλοι; Τι αντελήφθητε δη- 
λαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν λέω εγώ, εγώ ήμουν 
ταγματάρχης, εκείνες τις µέρες μόλις είχα 
βρει καρέκλα να κάθομαι και γραφείο για 
να ακουµπάω να γράφω, μόλις είχα βρει, 
σας διαβεβαιώνω, καρέκλα καιγραφείονα 
κάθομαι. Όταν λέω εγώ, εγώ ήµουν αυτός 
που ξεκίνησα την εισήγηση, που εξήταζε 
τους παράγοντες, όπως µας έμαθαν στη 
Σχολή Ευελπίδων, να εξετάζουµετους πα- 
ράγοντες, είδα και το πνεύμα τῆς επιστο- 
λής του Μακαριοτάτου προς τον Γκιζίκη 
καιτην εισήγησή µου αυτή την προώθησα 
προς την ιεραρχία και την προώθησα εις 
τον διευθυντήν της 25 ΜΕΟ ταξίαρχο Τζα- 
μαλούκα, ο οποίος ασφαλώς θαπρέπεινα 
την προώθησε εις την υπόλοιπην ιεραρχία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με την ιδιότητά σας, την 
ιδιότητα που είχατε στο ΑΕΔ, και ανεξάρ- 
τητα απὀ την εισἠγησή σας, μάθατε ή µυ- 
ριστήκατε ότι ετοιμάζεται κατιτίεις βάρος 
της έννοµης τάξης της Κύπρου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έµαθα ούτε εμυρί- 
στηκα. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στις 2 Ιουλίου του 74 πήρατε 
χαμπάρι αν έγινε µια σύσκεψις στην οποίαν 
εκλήθησαννα μετάσχουν και µετείχανοτα- 
ξίαρχος Γεωργίτσης και ο συνταγματάρχης 
Κοµπόκης µετην προεδρίατου ΑΕΔ; Μήπως 
µετείχατε και εσείς στη σύσκεψη αυτή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας διαβεβαιώνω καταρ- 
χήν ότι δεν συμμετείχα σε καµία σύσκεψη. 
Όπως θα δείτεκαι παρακάτω, ήµουν επαγ- 
γελµατίας ταγματάρχης και απεστρατεύ- 
θην, θα σας δώσωτα στοιχεία βεβαίως που 
έχω, σας διαβεβαιώνω ότι δεν συμμετείχα 
σε καμία συνωµοτικήν σύσκεψιν, εποµέ- 
νως, από εκεί ξεκινάω και, δεύτερον, δεν 
αντελήφθην στις 2 Ιουλίου καμία σύσκεψιν 
στις εργάσιµες ώρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως µάθατεαν στον χώρο 
του στρατοπέδου αλεξιπτωτιστών έγινε 
καμία συγκέντρωση αξιωματικών στην 
οποίαν µετείχεκαιο κ. Κομπόκης; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν µου επιτρέψετε, αρ- 
γότερα ίσως να σας αναφέρωτις µονάδες 
που υπηρέτησα, καινα µου επιτρέψετεεδώ 
πέρα να σας αναφέρω ότι όσο δύσκολα 
µπαίνατε εσείς τόσο δύσκολα έµπαινα και 
εγώ σετέτοια στρατόπεδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εσείς διαταχθή- 
κατε στις 15 Ιουλίου του 74 από τον Αρ- 
χηγό Ενόπλων Δυνάμεων να κατεβείτε 
στην Κύπρο, µόνο εσείς απ’ όλο τον ελλη- 
νικό στρατό, διότι οιάλλοι µετους οποίους 
Φεύγατε, ο κ. Νικολαΐδης, ο κ. Μπούρλος 
κ.λπ. ήταν στην Κύπρο. Είχαν έρθει στην 
Αθήνα καιξαναγυρίσανε. Εσείς απ᾿ όλοτον 
ελληνικό στρατό επελέγητε, διαταχθήκατε 
δηλαδή από τον ΑΕΔ, να κατεβείτε στην 
Κύπρο. Μπορείτε να µας εξηγήσετε ποιος 
ήταν ο λόγος αυτής της εξαιρετικής απο- 
στολής που σας ανατέθηκε απότον ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Εάν δεν απατώ- 
μαι, δεν εκλήθην μόνος µου. Δεν ενθυμού- 
μαι αυτή τη στιγµή το όνομα του 
συναδέλφου, εκλήθηµεν δύο-τρεις να µε- 
ταβούμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δύο επιτελείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δύο-τρεις αξιωματικοί οι 
οποίοι υπηρετούσαµε εις το ΑΕΔ. 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ Ίδης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή δεν βάζετε µέσα τον 
κ. Νικολαΐδη καιτον κ. Μπούρλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ : Όχι, δεν τους βάζω αυ- 
τούς. Αυτοί περιµέναν... Κατά διαστήματα, 
προσπαθούσαν εις το διάστηµα αυτής της 
ημέρας, της σημερινής, πολλοί αξιωματι- 
κοί να φύγουν το βράδυ για την Κύπρο, 
εννοώ αξιωματικούς βεβαίως ταγµατάρχες 
ἠ λοχαγούς, κύριεπρόεδρε, καιπροπαντός 
αξιωματικούς οι οποίοι είχανε ξαναύπηρε- 
τήσει ειςτην Κύπρο, όπως σας ανέφερα, το 
65-68. Καιχωρίς να έχουµε υπόψη µαςτί- 
ποτα, εφόσον οι Τούρκοιτο 67 µετα επει- 
σόδια της Κοφίνου διενοήθησαν να 
επιτεθούν εις την Κύπρο, σκεφτόμαστε τι 
ήταν δυνατόν να κάνουν οι Τούρκοι, εφό- 
σον κατελύθη το νόµιµον κράτος. Θα Φφεύ- 
γανε πολλοί αξιωματικοί, κύριε πρόεδρε, 
και θα σας διαβάσω αναφορά µου, την 
οποία την έχω υποβάλει εις τον Υπουργό 
Εθνικής Αμύνης απότην αποστρατεία µου, 
αν δεν την έχετε εσείς. Εκλήθησαν πολλοί 
αξιωματικοί, οι οποίοι δυστυχώς σκεφτή- 
κανε και τις γυναίκες τους και τα παιδιά 
τους και ότιη Κύπρος εφλέγετο. Έχω υπο- 
βάλει αναφορά στον Ὑπουργό Εθνικής 
Αμύνης, αν δεν την έχετε, θα σας την κα- 
ταθέσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως να µας την καταθέ- 
σετε. Θα σας διαβάσω και εγώ µια έκθεση 
την οποία έχετε συντάξει και θα σας κα- 
λέσω να την επιβεβαιώσετε ή όχι. Θα σας 
τη διαβάσω τώρα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να προχωρήσουμε. Επήγατε 
κάτω, ποιος ήταν ο λόγος αυτής της απο- 
στολής που είχατε; Τι αποστολή πήρατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η εντολή ήταν σαφής, ότι 
εσύ, κύριε ταγµατάρχα, που έχεις υπηρε- 
τήσει σαν υπασπιστής του στρατηγού 
Γρίβα, ο κ. Μπονάνος ήξερε ότι είχα υπη- 
ρετήσει σαν υπασπιστής του στρατηγού 
Γρίβα, διότι, αν δεν απατώµαι, όχι είμαι σί- 
γουρος ότι είχε υπηρετήσει και επιτελάρ- 
χης του στρατηγού Γρίβα µετά τον κ. 
Κεφάλα. Γι αυτό σας λέω θα µου επιτρέ- 
Ψετενα επανέλθω στη φωτογραφία, γιατί 


είναι εδώ οι άνθρωποι... Και µου είπετους 
έχουνε βγάλει απότις Φυλακές τους Υγριβι- 
κούς και ασφαλώς παρεκτρέπονται. Εάν 
µου έλεγενα πάωεις το πραξικόπημα, σας 
διαβεβαιώνω, παρότι είμαι ταγματάρχης 
και περνάνε εδώ στρατιωτικοί και λένε ότι 
πρέπει να υπακούοµε, εις το πραξικόπημα 
εκείνο δεν θα πήγαινα, διότι γνώριζα πολύ 
καλάτην Κύπρο, πώς ήταντην περίοδο ΄65 
µε ᾿67, και γνώριζα και πώς ήτανε η Κύ- 
προς εκείνη την περίοδο, το '74. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως η μετακίνησή σας 
αυτή στην Κύπρο δεν ήταν µέσα στα πλαί- 
σια συνήθων στρατιωτικών μετακινήσεων. 
Είχε κάποιο ειδικό χαρακτήρα και λέτεο 
ειδικός χαρακτήρας ήταν αυτός, επειδή 
απεφυλακίζοντο οι γριβικοί, τι να κάµετε 
εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οιγριβικοί, έτσι µουτους 
ονόμασε ο στρατηγός Μπονάνος, οοποίος 
ασφαλώς, όταν κληθεί εδώ, θα σας τα βε- 
βαιώσει, οι γριβικοί, οι οποίοι ήταν Φυλα- 
κισµένοι ειςτις φυλακές, ήταν παράνομοι, 
οιπαράνοµοιτης ΕΟΚΑΒ’. Ειςτις φυλακές 
βεβαίως, να το πω αυτό, δεν τους προσέ- 
Φεραν καφέ την εποχή εκείνη. Όταν 
έφτασα εγώ τη νύχτα εκεί, βεβαίως θα 
επανέλθουµε σ᾿ αυτά, µου θύμισε αυτάπου 
µου έλεγε ο Γρίβας, όταν πήγε το ’᾿64, που 
έβλεπε µέσα στο επιτελείοτο στρατιωτικό 
να κυκλοφορούν οι διάφοροι πολίτες µετα 
οπλοπολυβόλα καιτα αυτόµατα καιταπι- 
στόλια εις τα χέρια. Όταν έφτασα και εγώ 
τη νύχτα της 151 ]ουλίου, είδα βεβαίως και 
αυτούς που λέγανε ότι κάναν τον ενωτικό 
αγώνα της εποχής εκείνης και είδα και 
οπαδούςτου Σαμψών και και και και... Και 
μάλλον το βράδυ που έφτασα εγώ ήδη άρ- 
χισα να εκτελώ την αποστολή µου, διότι 
τους ήξερα από ᾿65, 68. Τι εννοώ τους 
ήξερα; Ότι, αντους έλεγα φύγετε από το 
επιτελείο, γιατί εδώ είναι επιτελείο και είναι 
µόνο στρατός και αφήστε τους παλικαρι- 
σμούς, ήξερα ότι θα µε ακούγανε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην Κύπρο που ήρθατε εἰ- 
δατετην ίδια βραδιά τον κ. Γεωργίτση, στις 
15του µηνός δηλαδή; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στις 15 του µηνός, µάλι- 
στα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θυμάστε, είχε ορκιστεί ο 
Σαμψώντην ώραπου φτάσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχαν ορκιστεί και οι υπουρ- 
γοίτου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήταν ολόκληρη 
η κυβέρνηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς µεταφέρατε κανένα 
µήνυματου κ. Μπονάνου ως προςτο θέµα 
του Προέδρου και των υπουργών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας διαβεβαιώνω ὁτι, 
εκτόςτης εντολής που πήρα απότον Μπο- 
νάνο, τον Αρχηγότότε Ενόπλων Δυνάμεων, 
δεν µετέφερα τίποτε άλλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι εντύπωση σας έκανε εσάς, 
όταν φθάσατε στην Κύπρο και είδατε Πρό- 
εδρο τον Σαμψών, τον οποίο τον ξέρατε 
από πριν, δεν είναι έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότην Κύπροτον ήξερα 
τον Σαμψών, από το 65 µε΄6δ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι εντύπωση σας έκανε, όταν 
τον είδατε Πρόεδρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και μάλιστα, για να σας 
πω τι εντύπωση, όταν ήµουν υπασπιστής 
στον στρατηγό Γρίβα δεντου επέτρεπετην 
είσοδο εις το στρατηγείον. Επομένως, την 
εντύπωσή µου την καταλαβαίνετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την καταλαβαίνω. Αναφέ- 
ρατε στον στρατηγό Μπονάνο, τηλεφωνι- 
κώς, µε σήμα, ότι αυτή και αυτή είναι η 
κατάσταση στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στον στρατηγό Μπονάνο, 
όπως σας είπα προηγουμένως, που εκλή- 
θην από τον στρατηγό Μπονάνο, µου είπε 
ὀτιπρέπει να πας για τους γριβικούς κ.λπ. 
και από εκείνη τη στιγµή, εάν δεν απατώ- 
μαι, ίσως να µου είπενα µαζέψεις και αυ- 
τούς τους αλήτες. Του είπα ότι, εκτός από 
τους γριβικούς ή τους αλήτες, πρέπει 
ασφαλώς να περιµαζέψουµε και τον Σαμ- 


ψών. 





ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ελάβατε γνώσιν 
όµως ότι ο Σαμψών είχε ορκιστεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν αναχωρούσα εγώτο 
βράδυ, τη νύχτα, της 15] διά Λευκωσία, 
ήξερα βεβαίως ότι είχε ορκιστεί ο Σαμψών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αργότερα, όταν υπηρετού- 
σατε ως ταγματάρχης πεζικού... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο Πρωτοκκλήσιον 
Έβρου ήμουνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο 618 τάγμα, υποβάλατε 
µια έκθεση, την οποίαν διαβίβασε ο κ. δι- 
οικητής σας εις το ΓΕΕΘΑ.' Την έκθεση 
αυτή, η οποία φέρει ημερομηνίαν 17 Δε- 
κεµβρίου του ᾿74 θα σας τη διαβάσω, είναι 
πολύ σύντομη. «Έκθεσις λαβόντων χώρα 
γεγονότων εν Κύπρω, κατά τους µήνες Ιού- 
λιον-Αύγουστον 1974. Περίοδος πρώτη. 1 
ἕως 15/70ὐ /74. Α. Υπηρέτουν εις ΑΕΔ/ΔΙΚ. Β. 
Αιληφθείσαι διαταγαί και αι εκδοθείσαι τοι- 
αύται ενφαίνονται εις τους φακέλους Διευ- 
θύνσεως. Ι. Την πρωίαν της 151:/700/74 
διετάχθην υπό του Αρχηγού ΑΕΔ όπως προ- 
ετοιµαστώ να αναχωρήσω δια Κύπρον κα- 
θότι έλαβε χώραν δυναμική ενέργεια, κατά 
του καθεστώτος του Μακαρίου µε κυρίαν 
αποστολήν την ενηµέρωσιν του ΑΕΔ επί της 
εξελίξεως της δηµιουργηθείσης καταστά- 
σεως. Περίτην 2οἵ' ώραν της 15 ανεχώρησα 
δια Λευκωσίαν µετά των ευρισκοµένων εις 
Αθήνας διοικητού ΕΛΔΥΚ, Δ/ντου 25) Επιτε- 
λικού [ραφείου ΓΕΕΦ, επιτελούς του [ρα- 
φείου 1ΑΣ και ομάδας Ιδιωτών από τον ΟΤΕ. 
Περίοδος δευτέρα. 16 έως 19/70/74. Α. Διε- 
τέθην εις 25’ Επιτελικόν [ραφείον ΓΕΕΦ. Δεύ- 
τερον, αι ληφθείσαι ή εκδοθείσαι διαταγαί 
ενφαίνονται εις τους φακέλους του ΓΕΕΦ ή 
του ΑΕΔ. Περίοδος τρίτη. 20/70 ως 3/δ.0/74. 
Α. Καθώς εις δευτέραν περίοδον». Δηλαδή, 
είσαστε ακόµα στο 25 Επιτελικό Γραφείο 
του ΓΕΕΦ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: «Β. Ως εις δευτέραν περίοδον» 
και αυτό «και εις το τηρηθέν πολεμικό ηµε- 


1. Ο Α. Σκλαβενίτης είχε υποβάλει έκθεση προς το ΑΕΔ/ΔΙΚ στις 17.12.1974. 
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ῥολόγιο του ΓΕΕΦ» δηλαδή «αι ληφθείσαι ή 
εκδοθείσαι διαταγαί ενφαίνονται εις τους 
φακέλους του ΑΕΔ ή του ΓΕΕΦ και εις του τη- 
ρηθέν πολεμικόν ηµερολόγιον του ΓΕΕΦ. [. 
Κατόπιν διαταγής του ΑΕΔ, ανεχώρησα εκ 
Κύπρου την 31’ Αυγούστου. Αφιχθείς εις ΑΕΔ 
την 5" Αυγούστου, ότε και ανέφερον εις την 
ιεραρχίαν την επικρατούσα εις νήσον κατά- 
στασιν, εισηγηθείς κατά τα κεκανονισµένα 
διαφόρους τρόπους αντιµετωπίσεως της κα- 
ταστάσεως». Καταρχήν, βεβαιώνετετοπε- 
ριεχόµενο αυτής της έκθεσης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το βεβαιώνω, μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για πέστε, αφού σας είχαν 
στείλει µε κύρια αποστολή την ενηµέρωση 
του ΑΕΔ επίτης εξελίξεως της δηµιουργη- 
θείσης καταστάσεως και βρίσκετε εσείς 
εκεί ορκισµένοτον Σαμψών, γιατον οποίον 
είπατε ότι δεν του επιτρέπατε την είσοδο, 
όταν ήσαστε υπασπιστής του Γρίβα. Βρί- 
σκετε εκεί τους υπουργούς του κ.λπ. Δεν 
αναφέρατε στο ΑΕΔ ότι αυτά και αυτά γί- 
νονται στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν λέμε επιτελείς του 
ΑΕΔ, κύριε πρόεδρε, εγώ είχα επικοινωνία 
µε τη διεύθυνση της 2ας ΜΕΟ και τ’ ανέ- 
Φερα βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατατοπίσατε, δηλαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. Εκτός ότι ανέ- 
Φερα, ο αξιωματικός υποχρεούταιτο βρά- 
δυ να παραδίδει ένα σηµείωμαν το οποίο 
ήταν τυποποιηµένογιανα καταχωρείται εις 
το ημερολόγιο. ΠΙ) αυτό αναφέρομαι εις την 
ἐκθεσή µου εις τα ημερολόγια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για το πολεμικό ημερολόγιο 
αναφέρεστε στην τρίτη περίοδο από 2οὔ., 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: 15 µε 20 δεν ετηρείτο πο- 
λεμικό ημερολόγιο, διότι δεν γινόντουσαν 
πολεμικές επιχειρήσεις, αλλά ετηρείτο το 
ηµερολόγιον το οποίον προβλέπεται εις 
όλες τις µονάδες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σε απλούν ηµερολόγιον δη- 
λαδή, λέτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ημερολόγιο μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ύστερα, γενικότερα και ανε- 
ξάρτητα απότον Σαμψών, απότης 15": Ίου- 
λίου το βράδυ που πήγατε εκεί µέχριτις 5 


Αυγούστου που ήρθατε αναφέρατε επίτης 
εξελίξεως της δηµιουργηθείσας κατάστα- 
σης; Εξετελέσατε, δηλαδή, αυτή την εντολή 
που σας είχαν δώσει, να ενηµερώνετε τον 
ΑΕΔ ήτο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων επί 
της εξελίξεως της δηµιουργθείσης κατα- 
στάσεως; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κάνατε κάθε µέρα αναφορά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αναφορά πώς την εννο- 
είτε, έγγραφο; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έγγραφο, σήµατα, τηλεφω- 
νικά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σήµατα, αναφορές καιτη- 
λεφωνική επικοινωνία είχαµε κάθε μέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετη 24 ΜΕΟ ή και µετον κ. 
Μπονάνο προσωπικώς; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Με τον Μπονάνο εγώ 
προσωπικώς δεν συνοµίλησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είχατε συνομιλία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας είχε διατάξει ο ἶδιος να 
Φύγετεγιατην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν λέτε ο ίδιος, εμένα, 
επειδή βεβαίως µε κάλεσε η 11 ΜΕΟ και μου 
είπε ξέρετε ότιθα Φύγετεγιατη ΜΕΟ καινα 
παρουσιαστείτε εις τον Αρχηγό Ενόπλων 
Δυνάμεων, η 1] ΜΕΟ είναι αυτή η οποία 
ρυθμίζει τις μετακινήσεις των αξιωματι- 
κών, παρουσιάστηκα στον ΑΕΔ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρουσιαστήκατε στον κ. 
Μπονάνο, δηλαδή, πριν φύγετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πριν φύγω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και σας έδωσε αυτή την ε- 
ντολή, να τον ενηµερώνετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έφυγε ένας επιτελής απὀ 
το Αρχηγείο Στρατού και ένας επιτελής 
απὀ το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων, 
όπως θα σας ενημερώσω παρακάτω, διότι 
θα σας διαβάσω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορείτενα θυµηθείτεποιος 
επιτελής έφυγε απότο Αρχηγείον Στρατού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότο Αρχηγείο Στρατού 
πρέπει να ήτανε ο αντισυνταγµατάρχης 
Μανιατόπουλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εδώ, επίσης, εις την ἐκθεσή 
σας την έγγραφη λέτε αορίστως «αι λη- 
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φθείσαι ή αι εκδοθείσαι διαταγαί εμφαί- 
νονται εις τους φακέλους του ΑΕΔ ή του 
ΓΕΕΦ». Το ἰδιο και στην τρίτη περίοδο. Δεν 
θα μπορούσατε να θυμηθείτε αν αφορούν 
κρίσιµα θέµατα, δηλαδή, αν δεν αφορούν 
κρίσιμα θέµατα, µην µας τα πείτε. Γιατί ξέ- 
ρετε, ενώ οι άλλοι κύριοι συνάδελφοί σας 
διαταχθέντες να κάνουν εκθέσεις κάνουν 
µακροσκελέστατες εκθέσεις, εσείς κάµατε 
αυτή την έκθεση που σας διάβασα και η 
οποία αφήνει αυτές τις αοριστίες. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό, κύριε πρόεδρε, εάν 
θέλετε, νατο σηµειώσετε, γιατί μπορούννα 
σας διαβεβαιώσουν ότι υπήρξα αφοσιωµέ- 
νοςεις το επάγγελµατου αξιωματικού. Θα 
το αντιληφθείτε κατά τη διαδικασία καιθα 
σας απαντήσω σ’᾿ αυτό που µε ρωτάτε. Για 
να στείλουμε αυτή την έκθεση, ήρθετο έγ- 
γραφο Φ 204/15.11.74 Ὑπουργείο Εθνικής 
Αμύνης/ΑΕΔ ΔΙΚ, µεθέµα πολεμικά ηµερο- 
λόγια. Το θέµα εις την στρατιωτικήν ορο- 
λογία είναι σαφές, δηλαδή λέει τι λέει το 
έγγραφο και εντός δεκαηµέρου από λή- 
Ψεως να υποβάλουµε µία αφηγηματική έκ- 
θεση, για να τη μελετήσει η Διεύθυνση 
Ἱστορίας Στρατού. Δεν ξέρω αν µεπροσέ- 
ἔατε και ήμουν πάρα πολύ συνεπής εις την 
αναφορά που υπέβαλα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με βάση δηλαδή αυτό το 
σήµα που λέτε ότι ελήφθη. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μεθέµα πολεμικά ηµερο- 
λόγια. Ἠμουν σαφής µετην αναφοράπου 
υπέβαλα, ήµουν ταγματάρχης εν ενεργεία 
ακόµη, και ξέρω πώς γράφεται η ιστορία 
στρατού. Δεν γράφεται µε αφηγηµατικές 
εκθέσεις, κύριε πρόεδρε. Γράφεται απότα 
πολεμικά ημερολόγια ή απότα ημερολόγια 
του στρατού, δεν γράφεται µε εκθέσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αλλά εδώ υπήρχε κάτι 
ειδικότερο, ας πούμε. Είχε γίνει ένα πραξι- 
κόπηµα, είχεµπειη Τουρκία κ.λπ. και εσείς 
αναφέρεστε απλώς στο τηρηθέν πολεμικό 
ημερολόγιο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας διαβεβαιώνω, είμαι 
βέβαιος δηλαδή, ότι υπάρχουν έγγραφα, 
ότι είναι υποδειγματική αναφορά ταγµα- 
τάρχου εν ενεργεία. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Σας ζήτησε κανένας 
ένορκη κατάθεση, ΟΚ. Μπέλκας ή κανένας 
άλλος αναθεωρητής της στρατιωτικής δι- 
καιοσύνης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν δώσατε πουθενά αλλού 
συνέντευξη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εδώσατε µόνο αυτή την έκ- 
θεση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτή την έκθεση, µάλι- 
στα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα, αυτοί οι φάκελοι του 
ΑΕΔ καιτου ΓΕΕΦ, περίτων οποίων ομιλείτε 
στην ἐκθεσή σας και οι οποίοι περιέχουν 
τας εκδοθείσας και ληφθείσας διαταγάς, 
υπάρχουν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ, όταν επέστρεψα από 
την Κύπρο, επανήλθα εις το ΑΕΔ βεβαίως, 
υπέβαλα αναφορά παραπόνων, διότι µετε- 
τέθην. Δεν είχαν ούτε πέντε µήνες, κύριε 
πρόεδρε, και ένας αξιωματικός ο οποίος 
ήρθε από την Κοζάνη και εγκατέλειψετην 
οικογένειά του εκεί χωρίς να το θέλει, δια- 
ταγή ήταν να έρθω να δηµιουργήσωτη Δι- 
εύθυνση Κυπριακού, δεν βρήκα καμία 
Διεύθυνση Κυπριακού. Βρήκα, σας επανα- 
λαμβάνω, τη 24ΜΕΟ, τµήµα πληροφορίαι. 
Όταν ξαναγύρισα εις το ΑΕΔ στις 5 Αυγού- 
στου, μάλιστα µπορείνα µη γύρισα στις, 
µπορεί να γύρισα στις 6, διότι στις 5 ήρ- 
θαµε µετο πλοίο και μάλιστα εις το πλοίο 
έτυχε, συμπτώσεις είναι, να συνταξιδεύει 
καιονυν Πρόεδρος της Κυπριακής Δημο- 
κρατίας κ. Κυπριανού και το ταξίδι ήταν 
µεγάλο βεβαίως και συζητούσαμµε, στις 6 
ή 7του µηνός που πήγα εις την ΔΙΚ βρήκα 
ΔΙΚ σχεδόν πλαισιωµένη, δηλαδή υπηρε- 
τούσε συνταγματάρχης, υπηρετούσε αντι- 
σµήναρχος, υπηρετούσε αντιπλοίαρχος 
κ.λπ., όπως προέβλεπε ο πίνακας συνθέ- 
σεως τῆς υπό ίδρυσιν ΔΙΚ. Είναι αδικαιολό- 
γητο οι αξιωματικοί οι οποίοι ήταν εκεί να 
μην τηρούν το αρχείο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αν ξέρετε, τώρα, ανε- 
ξάρτητα από το αν είναι αδικαιολόγητο ή 
όχι, τηρούνται οι Φάκελοι αυτοί; 
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ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Για µένα πρέπει να τη- 
ρούνται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πρέπει να τηρούνται. Καιτο 
πολεμικό ηµερολόγιοτου ΓΕΕΦ τηρείται και 
αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είμαι βέβαιος ότι ετηρείτο 
κάθε βράδυ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ετηρείτο. Και αντίγραφο αυ- 
τού του πολεμικού ημερολογίου τηρείται 
και στο ΓΕΕΦ, εκεί και εδώ εις το ΑΕΔ ή µό- 
νον εκεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν εκδίδονται σε αντί- 
γραφα αυτά. Είναι ένα βιβλίο, το κάθεεπι- 
τελικό γραφείο δίνει το σηµείωμά του για 
την ανάλογη καταχώρηση στο βιβλίο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό, λοιπόν, ήταν πολεμικό 
ηµερολόγιοτου ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εδώ εκρατείτο κάτι αντί- 
στοιχο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εδώ πρέπει τα σήµατα τα 
οποίο ήρχοντο από το ΓΕΕΦ κ.λπ., η ίδια 
διαδικασία που γινόταν στο ΓΕΕΦ εδώ ειςτο 
Αρχηγείο Στρατού ή στο ΑΕΔ θα πρέπειτο 
κάθε επιτελικό γραφείο ή κάθε ΜΕΟ να 
δίνει ένα έντυπο που υπήρχε για να κατα- 
χωρείται και αυτό εις το ημερολόγιο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Το περιεχόµενο 
αυτών των ληφθεισών και εκδοθεισών δια- 
ταγών που αναφέρεστε στην ἐκθεσή σας 
θυμάστε ποιο ήταν; Όχι όλων βέβαια, των 
κρισιµότερων, τι διαταγές παίρνατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γι’ αυτό ανέφερα, κύριε 
πρόεδρε, έτσι, δεν ήταν δυνατόν να θυµά- 
μαι αυτή τη στιγµήτις εκδοθείσες και δια- 
βιβασθείσες διαταγές και γι’ αυτό σας είπα 
απότην αρχή ότιη αναφορά µου ήταν υπο- 
δειγµατική. Και ήξερε η υπηρεσία ότι τη- 
ρούνται τα είτε πολεμικά είτε ειρηνικά 
ημερολόγια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Όταν επανήλθατε 
λέτεστις 5ή 6.δ.74, αναφέρατε στην ιεραρ- 
χία, λέτε στην ἐκθεσή σας, σεποιον δηλαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ανέφερα εις τον συνταγ- 
µατάρχην Γαρδίκα, ο οποίος εκείνη την 
εποχή είχε αναλάβει ήδη διευθυντής της 
ΔΙΚ, στην οποία... 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διευθύνσεως Κύπρου ὅδη- 
λαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Εγώ ήμουνα 
ήδη. Είπα η κατάσταση ποια είναι εις την 
Κύπρο, πώς έχει διαμορφωθεί. Είχαμε 
πληροφορίες καιγιατις συλλήψεις τωντε- 
λευταίων αιχμαλώτων, ότι οι Τούρκοι α- 
σφαλώς δεν πρόκειται να παραμείνουν 
εκεί που ήταν. Όσοι ήµαστε στρατιωτικοί 
δεν θεωρούσαµε σαν πιθανή γραμμή αμύ- 
νης αυτή που είχαν καταλάβει, ήδη όταν 
επέστρεψα εγώ και εισηγηθήκαµε ενί- 
σχυση έστω µε αντιαρµατικές νάρκες και 
λίγα αντιαρματικά όπλα, την ενίσχυση της 
Κύπρου. Υπέβαλα έγγραφη εισήγηση. Μέ- 
χρι όταν έφυγα απὀ το ΑΕΔ, στις 18 Νοεµ- 
βρίου 1ο74, διότι δεν µου εγένετο αποδεκτή 
η αναφορά παραπόνων, γιατί µετατίθεµαι, 
οι συνάδελφοί µου µε διαβεβαίωσαν ότι 
έκαναν εμπεριστατωµένη εισήγηση, η 
οποία έφτασε μέχρι το ανώτατο κλιμάκιο 
της ιεραρχίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εισήγηση για τι; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εισήγηση για την ενί- 
σχυσητης Κύπρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ανώτατο κλιμάκιο της ιε- 
ραρχίας, δηλαδή στον αρχηγό ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠτανε εφόσον είχε γίνει η 
Διεύθυνση Κυπριακού ο αντισυνταγµατάρ- 
χης Καρύδας πρέπει εν συνεχεία να την 
έστειλε, να γνωµάτευσε ο διευθυντής Α΄ 
Κλάδου υποστράτηγος Χανιώτης, πρέπει 
να την έστειλεναγνωµάτευσε ο υπαρχηγός 
ΑΕΔ, δεντον ενθυμούμαι, πρέπειναγνωµά- 
τευσεο Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων στρα- 
τηγός Αρμπούζης, πρἐπειναγνωµάτευσεο 
υφυπουργός Εθνικής Αμύνης κ. Κατσαδή- 
µας και πρέπει να γνωµάτευσε και ο 
Υπουργός Εθνικής Αμύνης κ. Αβέρωφ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα, είχε αναλάβει ο Αρµ- 
πούζης τον Αύγουστο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν δεν ήταν οκ. Αρμπού- 
ζης, θα πρέπειναγνωµάτευσεο κ. Μπονά- 
νος. Σας λέωτι µου είπαν οι συνάδελφοί 
µου αναχωρώντας, διότι µια εισήγηση τέ- 
τοια, κύριε πρόεδρε, οι συνάδελφοί µου µε 
διαβεβαίωσαν ότι η εισήγηση προωθήθη 
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εις την ιεραρχία. Στις 1δ Νοεμβρίου μού τα 
είπαν αυτά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στις 18; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η διαταγή µεταθέσεώς 
µουγιατο 218 που διαβάσατε, προηγουµέ- 
νως, µε πεντάµηνον παραμονή µου εις το 
Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων, είχε εκδοθεί 
κατά το πρώτο δεκαήµεροτου Νοεμβρίου, 
του ιο74 συζητούµε, υπέβαλα αναφορά 
παραπόνων, διότι µετατίθεµαι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα µου επιτρέψετε. Εδώ, 
ανεξάρτητα από το πότε ήρθε η μετάθεσή 
σας για την Κοζάνη, την έκθεση αυτή για 
την αντιμετώπιση της καταστάσεως την 
κάµατε πότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Την έκανα μόλις γύρισα 
απότην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άραστις 6 Αυγούστου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν δεν είναι 6, κύριε πρό- 
εδρε, µπορεί να είναι 7, µπορεί να είναι 8. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο πρώτο δεκαήμερο του 
Αυγούστου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε, λοιπόν, στο πρὠτο δε- 
καήµεροτου Αυγούστου την εκάµατε στον 
αρχηγό της ΔΙΚ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στον διευθυντή της ΔΙΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στον διοικητή της ΔΙΚ, ό- 
ποιος ήταν. Από τότε χρειάστηκε να φτά- 
σουµε στον Νοέμβριο, για να προωθηθεί η 
ἐκθεσή σας αυτή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν είπα ότι φτάσαμε 
στον Νοέμβριο, επειδή εγώ ανησυχούσα 
ακόµα για την κατάσταση στην Κύπρο, 
όπως και ανησυχώ, κύριε πρόεδρε, Φφεύ- 
γοντας απότην Κύπρο, τους είπα χαίρομαι 
πάρα πολύ που κατορθώσατε και δηµιουρ- 
γήσατε διεύθυνση Κυπριακού. Διότι η Δι- 
εύθυνση Κυπριακού ήταν το όνειρο των 
επαγγελματιών αξιωματικών να υπάρχει 
απὀ τότε που την είχαν οι Τούρκοι, οι 
οποίοι Τούρκοι την είχαν, όπως γνωρίζετε, 
απότοτο5ο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τη νύχτα της 1515 προς 161 
Ιουλίου είχατε έρθει σε προσωπική επαφή 
µετον κ. Γεωργίτση καιµετον κ. Κομπόκη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Από το αεροδρόμιο της 


Λευκωσίας οδηγήθην απευθείας ειςτο ΓΕΕΦ. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιτους είδατε; 
ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κουβεντιάσατε µαζίτους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κουβέντιασα, ενηµερώ- 
θηκα τι κατάσταση επικρατούσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θεωρούσαν ότι είχαν παίξει 
ιστορικό ρόλο µέχρι εκείνη την ώρα; Ηταν 
ευχαριστημένοι, ήταν δυσαρεστημένοι, 
πώς ήταν; Τι εξέφραζαν δηλαδή, δυσφο- 
ρία, ευχαρίστηση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω, αλλά θα σας 
φανεί παράξενο, γιατί... είµαστε όλοι µας 
Έλληνες εδώ µέσα, τοπρωίτης 15. Ιουλίου 
του 1974, που εγώ ήµουν εις το ΑΕΔ, δεν 
έβρισκα αξιωματικό ο οποίος να µην, αν όχι 
πανηγύριζε, να µην ήταν πολύ ευχαριστη- 
μένος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί πανηγύριζαν, επειδή 
είχε σκοτωθεί ο Μακάριος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή ανετράπη ο Μακά- 
ριος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και είχαν πληροφορηθεί ότι 
είχε σκοτωθεί τότε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς, πριν σας πει ο ΑΕΔ να 
Φύγετεγιατην Κύπρο, είχατε µάθει ότι είχε 
γίνει πραξικόπημα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και είχατε μάθει και ότι σκο- 
τώθηκε και ο Μακάριος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτότο είχα µάθει, πρέπει 
να ήταν 2.00’ µε2.οο΄’ μεσημέρι, αν θυµά- 
μαι, που έµαθα ότι σκοτώθηκε ο Μακάριος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, και πανηγύριζαν οι 
αξιωματικοί εδώ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γι’ αυτό είπα, κύριε πρό- 
εδρε, ότι όλοι εδώ µέσα είµαστε Έλληνες. 
Συνήθως οι αξιωματικοί, όχι οι αξιωματικοί 
οι Έλληνες, είναι μ᾿ αυτόν που υποτίθεται 
ότι είναι νικητής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως ο Γεωργίτσης και ο 
Κομπόκης, που τους είδατε την ίδια βρα- 
διά, πανηγύριζαν και αυτοί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω, δεν πανηγύρι- 
ζαν, διότι δεν το επέτρεπαν οι συνθήκες να 
πανηγυρίσουν. Όταν εγώ είδα µε το αερο- 
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πλάνο που έφτασα τη νύχτα έναν Πεντα- 
δάκτυλο Φλεγόµενο, είχε πιάσει φωτιά ο 
Πενταδάκτυλος, την οποία βεβαίως φωτιά 
ποιος την έβαλετα ξέρουν άλλοι, εγώ υπο- 
ψιάζοµαι ότι ασφαλώς τη Φωτιά θατη βά- 
λανε άνθρωποι οι οποίοι είχαν συμφέροντα 
να αποψιλώσουν τον Πενταδάκτυλο, δεν 
πανηγύριζαν, διότι δεν το επέτρεπαν οι 
συνθήκες. Υπήρχε ένταση εις το επιτελείον 
και ακούγοντο ακόµη πυροβολισμοί. Μι- 
κροεστίες βεβαίως, αλλά ακούγοντο α- 
κόµα πυροβολισμοί(. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως ήτανε βέβαιο γεγο- 
γός ότι ανετράπη ο Μακάριος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως, οπωσδήποτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό τογεγονός πώςτο υπε- 
δέχοντο; Ευχαριστηµένοι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εφόσον είχαν αναλάβει 
αυτή την αποστολή, πρέπει να ήταν ευχα- 
ριστηµένοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς και οι άλλοι ανώτεροι 
αξιωματικοί εκεί, ο Γεωργίτσης, ο Κομπό- 
κης, ο Κορκόντζελος, ο πλοίαρχος Παπα- 
γιάννης, ο Νικολαΐδης, ο Μπούρλος, ο 
Λαμπρινός, όλοι αυτοί ήταν εκεί στο ΓΕΕΦ 
µαζεμένοι, όταν πήγατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν πήγα, βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και ευρισκόταν σε κρίση εν- 
θουσιασμού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν μπορώ να εκφραστώ 
κατ᾿ αυτό τον τρόπο, κύριε πρόεδρε, διότι, 
σας επαναλαμβάνω, κρίση ενθουσιασμού 
δεν μπορώ να εκφράσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα απὀτι6 έωςτο.7.74, στις 
15 είχατε αυτή τη δράση δηλαδή, πήγατε 
στην Κύπρο, πήγατε στο ΓΕΕΦ, είδατε αυ- 
τούς τους ανθρώπου κ.λπ., απὀ 16 έως ιο 
τι εκάµατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Να µου επιτρέ- 
Ψετε τώρα να σας διαβάσω την αναφορά 
την οποίαν έχω υποβάλει εις την υπηρεσία 
μου; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το 1ο77. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, θα σας παρακαλέσω να 
µου πείτε πρώτα και µετά να µας τη διαβά- 
σετεκαινα µαςτην καταθέσετε: Απότιςιό 


έωςτιςτιο.7τι δουλειά προσεφέρατεεις την 
Κύπρο; Πήγατε στο 20 Επιτελικό Γραφείο 
του ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θα µου επιτρέψετε βε- 
βαίως µετά να σας τη διαβάσω, αλλά να 
ρίξω µια µατιά, διότι τήρησα αντίγραφο 
και θυµάμαιτι έκανα. Γράφω, πρώτον, ότι 
διά τηλεφωνικής επεµβάσεώς µου παρε- 
δόθη εις την Εθνική Φρουρά ο αστυνοµι- 
κός σταθµός Λεμεσού, άνευ περισσοτέρων 
µέχριτης αφίξεώς µου θυμάτων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν έγινε επίθεσις κατά του 
αστυνομικού σταθμού Λεμεσού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επίθεσις κατά του αστυ- 
νομικού σταθμού Λεμεσού, όταν έφτασα 
εγώ, και µε ρωτήσατε αν είδα τον Γεωργί- 
τση, τον Κομπόκη κ.λπΠ., που ήταν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το βράδυ της 1δῖς αυτά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα... παρόντες κι 
άλλοι αξιωματικοί, σήκωσετοτηλέφωνοο 
Γεωργίτσης, το τηλέφωνο, είχαν τηλεφω- 
νική επικοινωνία, καιτον είχε καλέσει ο δι- 
οικητής του σταθμού Λεμεσού, είχανε 
καλέσει μάλλον τον διοικητή σταθμού Λε- 
μεσού, για να του πούνε ότιθα διατάξουνε 
την επέμβαση µε τεθωρακισμένα και πυ- 
ροβολικό. Διότι ο αστυνομικός σταθµός 
ανθίστατο. Ἠταν απότις εστίες που είχανε 
μείνει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Παρακάλεσα τον κ. τα- 
ξίαρχο να µου δώσει τον διοικητή του 
σταθμού εις το τηλέφωνο, του είπα ότι 
είµαι ο ταγματάρχης Σκλαβενίτης. Ἠταν 
παρόντες πολλοί αξιωματικοί, κύριε πρό- 
εδρε, εκείνο το βράδυ. Του είπα ότι είµαιο 
ταγματάρχης Σκλαβενίτης, ο οποίος είχα 
υπηρετήσει, αν µε θυμάστε, ειςτην Κύπρο 
σαν υπασπιστής του Τρίβα, έτσι του είπα. 
Πρέπεινα µε θυμήθηκε, διότι µου είπε µά- 
λιστα, κύριε Λουκά. Πρέπει να µε θυµή- 
θηκε. Ίσως σας κάνει εντύπωση γιατί µε 
είπε Λουκά, ενώ µελένε Αθανάσιο. Εις την 
Κύπρο εκείνη την εποχή... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, ναι, τα ψευδώνυμα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα, γι΄ αυτό µου 
είπε. Δεν τον διέταξα, του υπέβαλα παρά- 
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κληση. Είχα την ατυχία εγώ, 13 ετών, να 
δωνα σκοτώνουν Έλληνες τους Έλληνες 
και είχα εµπειρίες απ᾿ αυτά τα πράγματα 
και, δεύτερον, το είπα μπροστά εις τους 
αξιωματικούς του ΓΕΕΦ, ότι τι δουλειά 
έχουν τ᾽ άρματα και το πυροβολικό, για 
όνοµα του Θεού και της Παναγίας, στη 
Λεμεσό, γιατον αστυνομικό σταθμό Λεμε- 
σού, τον οποίο τον ήξερα εγώ βεβαίως. Δεν 
πήγα ποτέεις τον αστυνομικό σταθµό Λε- 
μεσού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν πήγατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν πήγα ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε διατάξατεπυρ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ούτε διέταξα, του υπέ- 
βαλα παράκληση αδελφική, ελληνική, εις 
τον διοικητήν να µην χυθεί άλλο αίμα, γιατί 
είναι ντροπή µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Και αυτός παρε- 
δόθη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να παρεδόθη. Δεν 
ήµουν παρών βεβαίως, αυτό δεν µπορώνα 
το βεβαιώσω, όταν παρεδόθη, πώς του 
συμπεριφέρθησαν οι υπηρετούντες τότε 
συνάδελφοι ή οι Ελληνοκύπριοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Άλλες υπηρεσίες 
που προσφέρατε από 1615 έως 1ο!5; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θα σας πω αµέσως γι 
αυτό, την έχω υποβάλει την αναφορά µου 
το ᾿77. Διέσωσα τας ζωάς διαφόρων ψευ- 
τοηρώων, αναφέρω στην αναφορά µου, ως 
Μουρουζίδη κ.λπ. Ἠδη έχουν μεταβληθεί, 
αυτό θα σας το διαβάσω µετά, εις ψευδο- 
μάρτυρες. Ο Μουρουζίδης, εάν δεν απα- 
τώμαι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κοιτάξτε, διασώσατε τας 
ζωάς, αλλά, για να διασώσετε τας ζωάς, 
πρέπεινα βρισκόσασταν κάπου. Εγώ θέλω 
τη δράση σας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: μουν εις το Γενικό Επι- 
τελείο Εθνικής Φρουράς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκεί εγκατεστημένος όλες 
αυτές τις µέρες, 16 µετο, µέσα στο Επιτε- 
λείο Εθνικής Φρουράς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας διαβεβαιώνω ὁτι 
µέχριτις ιο του µηνός, µέχρι µάλλοντις 2ο 
το πρωίπου εβομβαρδίσθη το Γενικόν Επι- 


τελείον σας διαβεβαιώνω ότι ήµουν εγκα- 
τεστηµένος στο ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ωραία. Δεν πήγατε δηλαδή 
ούτε στη Λεμεσό ούτε στην Πάφο ούτε στη 
Λάρνακα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν πήγα ούτε να δω το 
κατεστραμμένο Προεδρικό Μέγαρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν πήγατε ούτε αυτό να 
δείτε, ήσασταν εγκατεστημένος στο ΓΕΕΦ. 
Τωρα από τις 16 έως τις 1ο έγιναν συλλή- 
Ψεις πολιτών στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συλλήψεις, βεβαίως, έγι- 
ναν πολλές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος τις διέταξε και από 
ποιον έγιναν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οι συλλήψεις πολιτών, οι 
μαζικές, Ὑίναν στις 15 του µηνός, στις 
οποίες βεβαίως δεν ήµουν. Όι επόμενες 
συλλήψεις διετάσσοντο από τον διοικητή 
του ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απότον διοικητή του ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή από τον κ. Γεωργί- 
τση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τις ενεργούσαν ποιοι; Ποιοι 
τις εκτελούσαν, δυνάµεις του ΓΕΕΦ και ΕΟ- 
ΚΑτζήδες Β΄; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τις εκτελούσαν αξιωματι- 
κοίτου ΓΕΕΦ και Ελληνοκύπριοι αξιωματι- 
κοί εν ενεργεία και δεν πρέπει εδώ να µην 
προσθέσω και αυτό που µου είπατε, δεν το 
είδα, αλλά προφανώς θα χρησιμοποιού- 
σαν καιτους ΕΟΚΑτζήδες Β’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προφανώς θα χρησιµοποι- 
ούσαν καιτους ΕΟΚΑτζήδες Β΄; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Έγιναν, τώρα, στο 
διάστηµα αυτό, από 16 έως 9, λεηλασίες 
δημόσιων κτιρίων, ναών, σπιτιών, π.χ. της 
Αρχιεπισκοπής, του Προεδρικού Μεγά- 
ρου, του Ραδιοφωνικού Ἱδρύματος Κύπρου 
και ιδιωτικών οικιών; Έγιναν λεηλασίες; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Αυτά τα διά- 
βασα απότις εφημερίδες, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα διαβάσατε απότις εφηµε- 
ρίδες τις κυπριακές, τότε; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μετά στις ελληνικές. Εάν 
υπήρξαν τέτοιοι αξιωματικοί, είναι άτιµοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν υπήρξαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν υπήρξαντέτοιοι αξιω- 
µατικοί οι οποίοι κάναν αυτά τα πράγματα 
δεν είναι µόνο προδόται, είναι και άτιµοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Τους ταγµατάρχες 
π.χ. Χολίδη, Ραφτόπουλο, Κατσάνη τους 
ξέρετε αυτούς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον Ραφτόπουλο δεν τον 
είχα δει ποτέ. Τον Χολίδη τον είχα δει σε 
κάποια επαρχιακή Φρουράπου συνυπηρε- 
τούσαμε, τον Κατσάνη δεν τον είδα στην 
Κύπρο, διότι δεντον είδα εκείνεςτις µέρες, 
στο διάστηµα 15 µε το, που µε ρωτάτε. 
Μετά δεν πρόλαβα βεβαίως να τον δω, 
διότι, ανεξαρτήτως τι έκανε εις το πραξι- 
κόπηµα, προς τιμήν του άφησε το κορμί 
του ειςτον Πενταδάκτυλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Κατσάνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Χολίδης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν τον ξέρω, δεν τον είχα 
γνωρίσει ποτέ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και τον Ραφτόπουλο είπατε 
δεντον είδατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν τον ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάθατε µήπως αν μετείχαν 
στην εκδήλωση καιτην εκτέλεση του πρα- 
ξικοπήµατος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν µε ρωτάτετι διάβασα 
στις εφημερίδες... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, δεν θέλω. Και αυτό, αν 
θέλετε, το λέτε δηλαδή, αλλά... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν µε ρωτάτε, ναι, θαπω 
ότι έμαθα. Ὑπηρεσιακώς δεν έµαθα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως µάθατε αν μερικοί 
συνελήφθησαν στο τελωνείο του Πειραιά 
μεταφέροντας και ορισμένα πράγματα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να µου επιτρέψετενα µην 
σας επαναλάβω τον χαρακτηρισμό του 
ατίµου έστω και αυτών που συνέλαβαν 
τότε. Δημοκρατία βεβαίως υπήρχε, δεν 
έπρεπενα οδηγηθείεις το στρατοδικείογια 
να τιμωρηθεί, έπρεπε να τον τιμωρήσουν 
οι εν ενεργεία συνάδελφοίτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πάντως µάθατε, συνελήφθη- 


σαν άνθρωποι µε κλοπιμαία είδη; Αξιωµα- 
τικοί δηλαδή συνελήφθησαν µε κλοπιμαία 
είδη στον Πειραιά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, σας είπα 
και στην αρχή και, όπως θα διαπιστώσατε 
και τώρα βεβαίως, συνεχίζω να φέρω την 
ιδιότητα του ταγµατάρχου εν αποστρατεία 
και σας παρακαλώ πάρα πολύ, παράκληση 
σας υποβάλλω, ήταν συνάδελφοι και σας χα- 
ρακτήρισα όσοι κάναν το πραξικόπημα βε- 
βαίως ήταν πραξικοπηµατίαι, όσοι δε)κάναν 
αυτέςτιςπράξειςπου μουλέτεδεν έπρεπενα 
φέρουν τη στολή του αξιωματικού, δεν 
έπρεπενα µπουν στη Σχολή Ευελπίδων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ακριβώς γι’ αυτό εγώ ονό- 
µατα θέλω, γιατί αυτός είναι αφορισµός 
πλέον που λέτε. Ονόματα θέλω, ξέρετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα, σας επαναλαμβάνω, 
δεν μπορώ εγώ να διανοηθώ... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν µπορείτενα διανοηθείτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, δεν μπορώ να δια- 
νοηθώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ἰώρα, αφού υπη- 
ρετούσατε στο Α2, θα ξέρατε, είναι φυσικό 
να λάβατε γνώσιν όσων σχεδίων υπήρχαν 
για την εσωτερική ασφάλεια της Κύπρου. 
Μεταξύ των σχεδίων αυτών ήταν και το 
σχέδιο Ἠφαιστος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπηρέτησα επιτελής ειςτο 
20) Γραφείον. Βοήθησα τρομερά τον τα- 
ξίαρχο Γεωργίτση για να αντεπεξέλθει, όχι 
να αντεπεξέλθει, τον βοήθησα και στην 
πρώτη φάση, ὥστενα µπει κάποια ευταξία 
εις το επιτελείον και εις τη δευτέρα φάσιν 
εις την εισβολή. Ἠμουν επιτελής, δεν ήμουν 
διευθυντής του 20) Γραφείου, βεβαίως. 
Αυτό που µου λέτε, το σχέδιο Ἠφαιστος 
κ.λπ., στο διάστηµα τριών-τεσσάρων ηµε- 
ρών, σας διαβεβαιώνω ότι δεν γνωρίζωγια 
κανένα σχέδιο Ἠφαιστος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Πάντως υπήρχε σχέ- 
διο εσωτερικής ασφαλείας της Κύπρου; Τι 
προέβλεπε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω κανονικά πρέ- 
πεινα υπήρχε. Δεντο ξέρω. Δεν υπηρέτησα 
ειςστην Κύπρο. Να µε ρωτήσετε ό,τιθέλετε, 
όταν υπηρετούσα εις την Κύπρο. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με την εκδήλωση της τουρ- 
κικής εισβολής, στις 20του µηνός Ιουλίου, 
εξακολουθήσατε, όπως λέτε και στην έκ- 
θεσή σας, να παραμένετεστο Α2του ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Στο 20 Επιτε- 
λικό Γραφείο του ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι εκάµατε τώρα απότις 2ο 
και πέρα, απότο πρωί δηλαδή της 295, ή, 
μάλλον, πότε οσφρανθήκατε ότι επίκειται 
ητουρκική εισβολή; Είχατεπει ότι και πριν 
φύγετε απότον Πειραιά ακόµαγιανα πάτε 
στην Κύπρο είχατε φόβους τέτοιους. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γι’ αυτό ήθελα να σας πω. 
Το είχα πει και δεν το αναιρώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πέστετο πάλι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Άρχισε να φαίνεται ότι οι 
Τούρκοι αυτή τη φορά δεν θα κάνουν... 
Δική µου άποψη και εκτίµηση βεβαίως, 
γιατί έζησα την κατάσταση. Αυτό το παι- 
χνίδι µία ο λύκος, δύο ο λύκος, τρεις ο 
λύκος µε την Κύπρο χωρίς τη Μεραρχία, 
γιατί να µην έρθουν οι Τούρκοι; Εγώ του- 
λάχιστον από τις 18 του µηνός αυτά που 
πληροφορούσαν οι ξένοι ραδιοφωνικοί 
σταθμοί, τους οποίους και στην Κύπρο 
τους ακούγαμε, ή αυτά που µας πληροφο- 
ρούσαν οι Κύπριοι οι οποίοι ακούγανε πολύ 
καλά ΒΕς ή ακόµα ακούγαμε, γιατί είχαμε 
υποχρέωση, ήµαστε αξιωματικοί, και τον 
ραδιοφωνικό σταθµό Μπαϊράκ των Τουρ- 
κοκυπρίων, απὀτις 18 του µηνός εμένα µου 
εσχηµατίσθη η εντύπωσις ότι αυτή τη 
φορά οι Τούρκοι δεν θα παίξουν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Και ειδοποιήσατε, 
αµέσως, αναφέρατετους φόβους σας αυ- 
τούς καιτις πληροφορίες, γιατί βλέπω εί- 
χατε πλήρη κατοχή του θέματος, αφού 
παρακολουθούσατε όλους τους σταθμούς 
και αφού παρακολουθούσατε και τον 
Μπαϊράκ των Τούρκων και αφού είχατε και 
αυτή τη διαίσθηση από την αρχή, πριν φύ- 
γετε από δω πέρα, και αυτή την εμπειρία, 
αναφέρατε στον κ. Γεωργίτση ότι επίκειται 
τέτοιο πράγμα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως τα αναφέραμε 
και ο κ. Γεωργίτσης βεβαίως τα ανέφερε 
εις το Αρχηγείο Στρατού και εις το Αρχη- 


γείο Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι απαντήσεις παίρνατε ή 
έπαιρνε ο κ. Γεωργίτσης απὀ το Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων και από το Αρχηγείο 
Στρατού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάχτε, σ᾿ αυτές τις 
πληροφορίες, αυτή είναι διαβίβαση πλη- 
ροφοριών, όπως σας ανέφερα, πολλές Φο- 
ρές, επειδή ήταν προϊστάμενο κλιμάκιο, 
δεν υποχρεούτονα απαντήσεις ειςτις πλη- 
ροφορίες. Τις πληροφορίες αυτές είχαμε 
υποχρέωση εμείς νατις διαβιβάζουμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν εισηγούσαστε τίποτα; 
Δηλαδή, τι έλεγε, επίκειται τουρκική ει- 
σβολή, ρώταγε και τι να κάνουµε σε περί- 
πτωση επαληθεύσεως αυτής της απειλής; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Σε κάθε σήµα που υπο- 
βάλλει, ἐτσιπροβλέπεται καιστη στρατιωτική 
ορολογία, σε κάθε σήµα που υποβάλλεται σ᾿ 
αυτά που σας είπα προηγουμένως, όταν ανα- 
Φφέρουμεπληροφορίες, ο επίλογός του ήταν 
η εντύπωση. Ο επίλογοςτου κάθε σήματος 
του στρατιωτικού είναι η εντύπωση. Δεν 
μπορείς να στείλεις ένα σήµα και να λες 
σου δίνω αυτή και αυτή και αυτή την πλη- 
ροφορία. Έπρεπε να έχεις και την εντύ- 
πωση και ασφαλώς η εντύπωση σε κάθε 
σήµα πληροφορίας είναι ότι αναπτύσσεται 
τέτοια δραστηριότητα, που καταλήγουμε 
ότι πιθανόν οι Τούρκοι να αποβιβαστούν. 
Συζητάµεγιατις 1δ του µηνός. Πιθανόν οι 
Τούρκοι να αποβιβαστούν στον νησί. Σας 
επαναλαμβάνω, οιαναφορές, γι’ αυτό είπα 
τα σήματα, κύριε πρόεδρε, όλατα σήματα, 
οιπληροφορίες που διαβιβάζονται είμαστε 
υποχρεωμένοι στοτέλος σαν στρατιωτικοί 
να λέμε και την εντὐπωσή µας. Η εντύ- 
πωσή µας απότο ΓΕΕΦπου φεύγαν τα σή- 
µατα, η εντύπωση ήταν ότιη δραστηριότης 
καιτων ραδιοφωνικών σταθμών, αλλά και 
η δραστηριότης των θυλάκων των Ἰουρκο- 
κυπρίων δημιουργούσαντην εντύπωση ότι 
οι Τούρκοι αυτή τη φορά θα κάνουν εἰ- 
σβολή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στη συνέχεια εσείς µεν µετα- 
βιβάζατετις πληροφορίες αυτές, ο κ. Γε- 
ὠργίτσης µεταβίβαζε στο ΑΕΔ και στο 
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Αρχηγείο Στρατού. Μήπως πέρα από τη 
μεταβίβαση την απλή των πληροφοριών ο 
κ. Γεωργίτσης ή εσείς ζητήσατε και συµ- 
βουλές, ζητήσατε διαταγές τι θα κάνετε; 
Μήπως ζήτησε διαταγές ο κ. Γεωργίτσης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το ΓΕΕΦ ζητούσε συνεχώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ζητούσε συνεχώς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διαταγές; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για την αντιμετώπιση της 
κατάστασης, µετη διαφορά οι απαντήσεις, 
βεβαίως, είναι ότι υπήρχετο σχέδιο εφαρ- 
µογής Κ για την αντιμετώπιση των Τούρ- 
Κων και ασφαλώς θα προεβλέπετο η 
εφαρμογήτου σχεδίου Κ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η εφαρµογή του σχεδίου Κ 
προὐπέθετε εντολήν ενάρξεως της εφαρ- 
µογής του ΑΕΔ ή θα έπρεπε να τεθεί αυτο- 
µάτως σε εφαρµογή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θα έπρεπε να δοθεί ε- 
ντολή από το ΑΕΔ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή δέχεται επίθεση η 
Κύπρος και εκεί είναι το ΓΕΕΦ, δέχεται επί- 
θεση ένοπλη, απόβαση, αεροπορική, ξέρω 
εγώ, κ.λπ., δεν δικαιούταιτο ΓΕΕΦΝνα αμυν- 
θεί και πρέπει να λάβει διαταγή από το 
ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν δικαιούται να εφαρ- 
µόσει το σχέδιο Κ, εάν δεν έπαιρνε σήμα 
από το ΑΕΔ, είτε τηλεφωνικώς είτε µε έ- 
ντυπο, ότι εφαρµόσατε σχέδιον Κ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφήνω το σχέδιο Κ και 
παίρνω το Φυσικό δικαίωµα της άμυνας. 
Δεντο είχετο ΓΕΕΦΤτο φυσικό δικαίωµατης 
άμυνας που έχει ο κάθε άνθρωπος; Άμα 
σας παρουσιάσω τώρα ένα περίστροφο, 
δεν δικαιούστε να αμυνθείτε, είναι ανάγκη 
να µου πείτε ότι πρέπει να περιμένετε ε- 
ντολή από κανέναν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με άλλα λόγια το ΓΕΕΦ είχε 
την υποχρέωση έναντιτου έθνους να πολε- 
µήσει στην Κύπρο ή δεν είχε και έπρεπενα 
περιμένει οπωσδήποτετη διαταγήτου ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα, να σας απα- 
ντήσω. Καταρχήν, εγώ που έτυχε να υπη- 
ρετήσω εις την Κύπρον και εκείνη την 


εποχή, είχα υπόψη µου ότι είχανεπροσγει- 
ωθεί εις το αεροδρόµιο της Λευκωσίας 
πέντε Ηαινατά, τότεπου δηµιουργηθήκανε 
ταγεγονότατης Μανσούρας καιγινόντου- 
σαν οι επιχειρήσεις της Μανσούρας, βε- 
βαίως και τα αεροπλάνα ήταν εις το 
αεροδρόµιοτης Λευκωσίας και, επειδή δεν 
έδωσε η τότε κυβέρνηση έγκριση για τη 
χρησιμοποίηση των αεροσκαφών, δεν 
εχρησιµοποιήθηκαν. Επομένως, οι εγκρί- 
σεις δίδονται από την Ελλάδα. Τώρα θα 
συζητήσουμε... 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η Μανσούρα ήταν τουρ- 
κοκυπριακό χωριό και είχαν κάνει εκεί ένα 
προγεφύρωμα. Αυτό σας το λέωγιανα κα- 
ταλάβετε ότι έχει μια ιστορίατο Κυπριακό, 
όχι εσείς βεβαίως. Εμένα τουλάχιστον στο 
μυαλό µου καιθα σας πω αµέσωςτι έκανα 
και εγώ βεβαίως. Θα σας πωτι έκανα. Ότι 
εφαρµογή σχεδίου Κ έπρεπενα έρθει από 
το ΑΕΔ, έτσι προεβλέπετο η διαδικασία µε 
τη διαφορά, θα έρθουµε τώρα σ’᾿ αυτό το 
ερώτηµα που µου είπατε εσείς, αφού βλέ- 
πατε και πέφταν οι αλεξιπτωτιστές, τι έκα- 
νες εσύ, Έλληνα ταγματάρχη; Έτσι δεν 
είναι το ερώτημα; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, αυτό είναι το ερώ- 
τηµα. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στις 5.οο΄ τοπρωί έγινεη 
απόβαση, όπως ασφαλώς ξέρετε. Απ’ ό,τι 
διαβάζω στις εφημερίδες, από ορισμένους 
λέγεται και αποβίβαση. Αυτάθα σαςταπω 
εγώ µετά, αν θέλετε. 5.οο΄ και κάτι εγώ 
επικοινώνησα µε το Ραδιοφωνικό Ίδρυμα 
Κύπρου, επώνυµον Σπύρος Παπαγεωρ- 
γίου, διευθυντής ΡΙΚ, εξαίρετος και αντικει- 
µενικός συγγραφεύς διάτο Κυπριακόν, και 
του είπα, Σπύρο, μετέδωσε, ο προαιώνιος 
εχθρός επιτίθεται. Είμαστε όλοι αδέρφια. 
Όλοινα βγούνε απότις φυλακές. Ανέλαβε 
αυτή την πρωτοβουλία, την πρώτη, οταγ- 
µατάρχης τότε Σκλαβενίτης Αθανάσιος, 
την πρώτη, και µετεδόθη αυτό. Και ήρθαν 
οι Ελληνοκύπριοι αξιωματικοί, εγώ τους 
κάλεσα, γιατί τους γνώριζατους περισσό- 
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τερους από το ᾿65 µε το 6δ και, αν δεν 
απατώµαι, συμπεριλαμβανομένου καιτου 
διοικητούτου Επικουρικού Σώματος. Όλοι 
ήταν οι Ελληνοκύπριοι αξιωματικοί. Και 
τους είπα ότι τα βλέπετε, πέφτουν αλεξι- 
πτωτισταί και µας λένε ότι έχουµε παραι- 
σθήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος σας το έλεγε αυτό µε 
τις παραισθήσεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μας το λέγανε από το 
ΑΕΔ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ονοµαστικώς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ονοµαστικώς δεν ενθυ- 
μούμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σεποιον το λέγανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επικοινωνούσετο 3’ ΤΓρα- 
Φείοτου ΓΕΕΦ ήο Γεωργίτσης και τουλάχι- 
στον έτσι µετεφέρετο εις τον Σκλαβενίτη, 
οοποίος τους έβλεπετους αλεξιπτωτιστάς 
να πέφτουν και σας επαναλαμβάνω τη 
σκηνή τη θυμάμαι... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στους Ελληνοκύπριους 
αξιωματικούς καιτους βλέπαμε και έτσι διε- 
δίδετο εκεί µέσα ότι λένε ότι έχουνε παραι- 
σθήσεις. Η πραγµατικότης ξέρετεποια είναι; 
Ότι χάσαμε τον πολύτιμο χρόνο, για το 
οποίο, αν θέλετε, φταίω και εγώ. Δεν µπο- 
ρούσα εγώνα πάρω αυτήτην πρωτοβουλία. 
Όχι δεν μπορούσα, αναλογίστηκα πού θα 
οδηγήσω την Ελλάδα. Σας επαναλαμβάνω 
ἡμουν γνώστης της ιστορίαςτου Κυπριακού 
και σας έφερα χαρακτηριστικό παράδειγµα 
τα πέντε Ηατνατά, τα οποία βρισκόντουσαν 
εις τη Λευκωσία. Αναλογιζόμουνα πραγµα- 
τικά πώς δεν επυροβολούντο οιαλεξιπτωτι- 
σταί, οι οποίοι πράγματι έτσι όπως τα λένε 
είναι, σαν να ᾿κάναν άσκηση ήταν. Πώς δεν 
επυροβολούντο απότις µονάδες οι οποίες 
ήταν πέριξ του θύλακος της Αγύρτας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνελήφθησαν Τούρκοιαλε- 
ξιπτωτισταί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οι Τούρκοι αλεξιπτωτι- 
σταί, εφόσον πέφτανε υπό τύπον πράγματι 
ασκήσεως, δεν εβάλλοντο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, δεν εβάλλοντο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, πέφταν απότα µετα- 


γωγικά και δεν εβάλλοντο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό το γιατί το δικό σας 
είναι καιτογιατίτο δικό µου καιγι αυτό είµαι 
ευτυχής που είµαι εδώ στην Εξεταστική των 
Πραγµάτων Επιτροπήτης Κύπρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, εξηγήστετώρα, για- 
τί κατά τη γνώµη σας δεν εβάλλοντο; 
Ποιος έπρεπε να διατάξει καταρχήν να 
βληθούν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν, φέρω προσω- 
πική ευθύνη και εγώ, την οποία δεν την αρ- 
νούμαι, δηλαδή, όπως πήρα και είπα να 
βγουν έξω απότις φυλακές, αυτό μπόρεσα 
καιτο έκανα, και ήρθαν οι Ελληνοκύπριοι 
αξιωματικοί και τους είπα ότι είμαστε 
αδέρφια πια, δεν µας χωρίζειτίποτε, όπως 
και δεν µας χώριζε. Όπως σας είπα και 
ανέλαβα αυτή την πρωτοβουλία, την οποία 
την ανέφερα µετά εις την ιεραρχία, όταν 
άκουγε το ραδιόφωνο, ότι είπα εγώ να 
ανοίξουν οι Φυλακές, µετά το επληροφο- 
ρήθη, η ιεραρχίατου ΓΕΕΦ. Σας επαναλαμ- 
βάνω ότι θα έπρεπε εκείνη την ώρα, εγώ 
δεν το αρνούµαι, να παραβώ την ιεραρχία 
καινα ρωτήσωτον διοικητή του τάγματος 
που ευρίσκετο εις τον χώρον όπου᾿πέφταν 
οι αλεξιπτωτισταί, να τον ρωτήσω, γιατί 
δεν πυροβολούν. Και, αν µου έλεγε ότι δεν 
πυροβολώ, να του έλεγα ότι είναι εντολή 
του Αρχηγού Ενόπλων Δυνάμεων να πυρο- 
βολήσει. Δεν το έκανα, κύριε πρόεδρε. Το 
σκέφτηκα, δεντο έκανα, φέρωτην ευθύνη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, το σκεφθήκατε εσείς 
και φέρετετην ευθύνη, διότι δεν το κάµατε. 
Απότο ΑΕΔτιλέγανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα, χαρακτηριστι- 
κώὠς την έκφραση ότι έχουµε παραισθή- 
σεις, ότι δεν είναι δυνατόν να είναι αυτοί 
αλεξιπτωτισταί(. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η ρίψις των αλεξιπτωτιστών 
προηγήθη ή η αποβατική προσπάθεια στην 
Κυρήνεια; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έγιναν ταυτόχρονες ενέρ- 
γειες, όπως γίνεται πάντα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προκειµένουνα αποβιβαστεί 
ένα τµήµα στρατού, απ’ όποιο κράτος και 
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αν προέρχεται αυτό, κάνει µια προεργασία 
στον γύρω χώρο πριν. Ας πούμε βάζει βα- 
τραχανθρώπους να βρούνε, να ανακαλύ- 
Ψουνε, να δούνετι είναι εκεί γύρω, αν είναι 
εγκατεστημένες τίποτε οβίδες κ.λπ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως, πρέπει να κάνει 
και πρέπει όχι µόνο την προετοιμασία αυ- 
τή, αλλά πρέπει να την έχει κάνει και 
καιρό, να έχει αναγνωρίσει ακτές, να έχει 
αναγνωρίσει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς, για την αναγνώριση 
των ακτών το καταλαβαίνω από καιρό, 
αλλά καιτις τελευταίες ακόµα στιγμές που 
πρόκειται να κάνει την απόβαση κάνει µια 
προσπάθεια... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με βατραχανθρώπους την 
κάνουνε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να χρησιμοποιούν 
και βατραχανθρώπους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι Τούρκοι ᾿κάμαν τέτοιο 
πράγμα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί, αν δεν κάµανε, γιατί 
δεν το κάµανε δηλαδή; Πώς φτάσανε στο 
λιµάνιτης Κυρήνειας, ξέρω εγώ, πού βγή- 
καν, στην ακτή της Κυρήνειας... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν βγήκανε στο λι- 
µάνι της Κυρήνειας, βγήκανε στο Πέντε 
Μίλι, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο Πέντε Μίλι βγήκαν χωρίς 
να κάνουν προηγουμένως αυτήτηνπροερ- 
γασία την αναγκαία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να κάνανε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο πλαίσιο της προπαρα- 
σκευής της αποβάσεως, όπως λέει ο κ. 
Βαρβιτσιώτης, βομβάρδισαν µε πυροβο- 
λικό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πριν πλησιάσουν τα αντι- 
τορπιλικά ή μεταγωγικά, πριν πλησιάσουν, 
βομβάρδισαν τον Πενταδάκτυλο, µε τη 
διαφορά ότι, όταν άρχισαν να βομβαρδί- 
ζουν τον Πενταδάκτυλο, τις στοιχειώδεις 
δηλαδή θέσεις που είχαν, είχε αποπειραθεί 
η τορπιλάκατος, µε κυβερνήτη τον Τσο- 
µάκη, να τορπιλίσει τα αντιτορπιλικά. Δεν 
πρόλαβε να τα τορπιλίσει. Έκανε έξοδο η 


τορπιλάκατος. Δύοτορπιλάκατοι οι οποίες 
βρισκόντουσαν εις το λιμάνι της Κυρή- 
νειας, στο Φρούριο της Κυρήνειας, κάναν 
έξοδο. Η µία τορπιλάκατος πλησίασε πάρα 
πολύ. Εγώ πιστεύω ότι την ώρα που ήταν 
να πει πυρ ανετινάχθη εις τον αέρα και 
αυτός ασφαλώς ο εκλεκτός συνάδελφος 
έμεινε εις τα νερά της Κυρήνειας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αυτός ο συνάδελφος 
ενήργησε µε πρωτοβουλία ή µε διαταγή 
κάποιου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ενήργησε µε εντολή της 
ναυτικής διοίκησης Κύπρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναυτικός διοικητής ποιος 
ήταν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο κ. Παπαγιάννης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο οποίος ήταν στο ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο ΓΤΕΕΦ και αυτός. Και διέ- 
ταξετις τορπιλακάτους να κινηθούνε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ώρα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πωπρέπεινα ήταν 
5.30᾽-6.ο0΄. Μου έχει κάνει εντύπωση, κύ- 
ριε πρόεδρε, γιατί δεν κράτησα ηµερολό- 
γιο, σας διαβεβαιώνω, διότι ξέρω ότι η 
υπηρεσία... Είναι «Πεθαίνοντας στην Κύ- 
προ», ένα βιβλίο βεβαίως είναι εδώ το 
οποίον έχει πλήρες ημερολόγιο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τΐνος είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σπύρου Παπαγεωργίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Του διευθυντού του ΡΙΚ δη- 
λαδή λέτεεσείς τώρα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Του τότε διευθυντού του 
ΡΙΚ, ο οποίος μάλιστα έχει περιγράψει και 
τη βιογραφία του Μακαρίου και μάλιστα 
γι’ αυτό λέω ότι είναι και αντικειμενικός 
συγγραφεύς. Και µου έχει κάνει εντύπωση, 
τελευταίως το διάβασα, και έχει πλήρες 
ημερολόγιο, δηλαδή, αν το ανοίξουµε τώ- 
ρα, θα δούµετι ώρα εβλήθησαν οιτορπιλά- 
κατοι, πὠς έδωσετο σήµα οαντιπλοίαρχος 
Παπαγιάννης, πώς έγινε το ένα, πώς έγινε 
το άλλο. Έχει πλήρες ημερολόγιο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τίποτε άλλα υποβρύχια, ελ- 
ληνικά πλέον, ελληνική δύναμις, πλησίασε 
εκεί; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εμείς και στις 20 και στις 
21 και στις 22 κοιτάγαµε στον ουρανό και 
όσοι μπορούσαν κοιτάγανε στη θάλασσα, 
μήπως δούµετην Ελλάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχε ἐρθει τίποτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν την είδαµε, όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οὐτεπλοία οὐτεαεροπλάνα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν την είδαµε την Ελλά- 
δα, κύριε πρόεδρε. Δεν είδαµε ούτε πλοία 
ούτε αεροπλάνα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχε έρθει κανένα αεροπλάνο 
και κατέπεσε, ελληνικό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως, µια μοίρα αλεξι- 
πτωτιστών και κατέπεσε ένα ελληνικό αε- 
ροπλάνο. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τρία αεροπλάνα, λοιπόν, εἰ- 
χαν έρθει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν πρέπει να είχαν 
έρθει τρία, δεν θυμάμαι ακριβώς, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δύο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, πρέπεινα ήταν περισ- 
σότερα, νομίζω ήταν µία µοίρα καταδρο- 
μών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σκοτώθηκαν άνθρωποι εκεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σκοτώθηκε το πλήρωμα 
του ενός αεροσκάφους, δηλαδή η διµοιρία 
καταδροµών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η διµοιρία καταδροµών, δη- 
λαδή, που ήταν µέσα σκοτώθηκε. Γιατί; 
Ποιος το κατέρριψετο αεροπλάνο αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπάρχουν δύο εκδοχές, ή 
να κατερρίφθη απότους Ἰούρκους, υπάρ- 
χει αυτή η εκδοχή βεβαίως, και υπάρχει και 
η άλλη εκδοχή, ίσως να κατερρίφθη από 
δικά µας αντιαεροπορικά, διότι δεν είχε 
ενημερωθεί εγκαίρως η διεύθυνση πυρο- 
βολικού για την ακριβή ώρα άφιξης και 
χώρο των αεροσκαφών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είχαν ανταλλαγεί σήματα 
για την ώρα που θα ετοιµάζετο το αερο- 
δρόµιο της Λευκωσίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είχαν ανταλλαγεί βεβαίως. 
Μετη διαφορά, µην ξεχνάτε, σε µια τέτοια 
κατάσταση που βρίσκονται, σε µια τέτοια 
κατάσταση επιχειρήσεως δηλαδή. Οπωσ- 


δήποτε πρέπει να τον λαμβάνουμε τον πα- 
ράγοντα σύγχυση σε µιατέτοια κατάσταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς, πέρα απότη διεύθυνση 
του Α2 ή την υπηρεσία που προσφέρατε 
στο Α2, µετέσχατεσε καμιά σύγκρουση µε 
τους Τούρκους απότις 20 και πέρα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν, ειςτο ΓΕΕΦπου 
βρισκόμαστε, εβοµμβαρδίσθη το ΓΕΕΦ και 
έπρεπενα μεταφερθούμεειςτο στρατηγείο 
εκστρατείας, όπου µετεφέρθηµεν βεβαίως. 
Συζητάµε ότι µετεφέρθηµεν στις 20 του 
µηνός. Οι επιχειρήσεις διεξήχθησαν 20, 21 
και 22, γιατί 23 ήταν η πρώτη κατάπαυση 
του πυρός. Επί το τριήμερο αυτό µε ρωτή- 
σατε εάν είδα εδώ Τούρκο; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, αν είδατε Τούρκο. Σας 
ρώτησα αν µετέσχατεσε καµιά σύγκρουση 
µε τουρκική µονάδα. Αν δηλαδή διευθύ- 
νατε έναν λόχο, ένα τάγμα, µια διµοιρία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ ζήτησα, γι’ αυτό σας 
είπα ότι θα σας το διαβάσω βεβαίως εδώ, 
ζήτησα από τον διοικητή ΓΕΕΦνα µου ανα- 
τεθεί η διοίκηση του 286 τάγματος πεζι- 
κού, του οποίου ο διοικητής εφονεύθη... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος διοικητής ήταν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν ο αντισυνταγµατάρ- 
χης Μπούτος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εφονεύθη εκεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εφονεύθη, όταν έλαβετην 
διαταγήν από το στρατόπεδό του να κινη- 
θείπρος Κυρήνεια. Τότε εφονεύθη. Εγώ ζή- 
τησα βεβαίως να µου ανατεθεί, διότι, µετά 
τον πόλεμο καταρχήν, και εδώ κάνω µια 
παρένθεση, όλοι παριστάνουµε τους ή- 
ρωες, ζήτησα, γιατί είχα συναισθηµατι- 
κούς λόγους μ’ αυτό το τάγμα, διότι, όταν 
πήγα εις την Κύπρο, το είχα συγκροτήσει 
καιζήτησανα µου ανατεθείη διοίκησήτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας ανετέθη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν µου ανετέθη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας ανετέθη και συνε- 
πώς µείνατε στην προσφορά των υπηρε- 
σιώντου Α2. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έμεινα ειςτο στρατηγείον 
εκστρατείας και νομίζω από κει και πέρα 
για τον εαυτό µου να µην πω τίποτε άλλο, 
τι έκανα στον πόλεμο. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Από κει και πέρα να µην 
πούμε τίποτε άλλο, τι άλλες υπηρεσίες 
προσέφερα στη φάση αυτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι ήμουν στο 
στρατηγείο. Ρώτησα τον κ. πρόεδρο µήπως 
µε ρώτησε αν είδα Τούρκο. Ἠταν δυνατόν 
να µη δω Τούρκο; Πόλεμος γινόταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν σας είπα αν είδατε 
Τούρκο. Εγώ δεν σας ρώτησα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με συγχωρείτε, ναι. Με 
συγχωρείτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ σας είπα, γιατί για µας 
που δεν είµαστε στρατιωτικοί, πόλεμος 
αυτό εννοούμε. Πολεμήσατε ευθέως; Γιατί 
πολεμάει και εκείνος που στέκεται στο 
γραφείο και διευθύνει ή, ξέρω εγώ, συλλέ- 
γειπληροφορίες. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Με συγχωρείτε εμένα, 
κύριε πρόεδρε. Παρέμεινα εις το στρατη- 
γείον της εκστρατείας του επιτελείου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το οποίον ήταν εγκατεστη- 
µένο πού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν ειςτο χωριό Λυθρο- 
δόντα, αν δεν απατώµαι. Ἠταν βορείως 
της Λακατάμιας. Ἠταν παλιό στρατηγείο, 
το οποίο είχενα χρησιµοποιηθεί απότο Β΄ 
Παγκόσμιο Πόλεμο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εσείς λόγω της 
πολλής σας υπηρεσίας εις την Κύπρο εἰ- 
χατε συνάψει σχέσεις, παλιότερα και στη 
συνέχεια τώρα, µε στελέχη της ΕΟΚΑ Β΄’; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι είδους σχέσεις ήταν αυτές; 
Τους επηρεάζατε, δεν τους επηρεάζατε, 
τους καθοδηγούσατε, δεν τους καθοδη- 
γούσατε, τι σχέσεις ήταν αυτές; Και εν 
πάση περιπτώσει αυτή η ΕΟΚΑ Β΄ θα θέ- 
λαμε να µάθουµεττι ήταν. Για την ΕΟΚΑ Α΄ 
ξέρουμε όλοι και είναι αναγνωρισμένη γε- 
νικώς η εθνική της δράσις και η αποστολή 
την οποίαν εσηµείωσε. Για την ΕΟΚΑ Β΄, τι 
ήταν η ΕΟΚΑ Β’; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Θαγυρίσωπάλι 
λίγο πίσω να σας αναφέρω ότι µετά την 
αποχώρηση της Μεραρχίας και την επά- 


νοδό µου στην Ελλάδα, που ετοποθετήθην 
ειςτη Χαλκίδα, οδηγήθην εις το 414 στρα- 
τιωτικόνοσοκοµείο, διότι έπαθα αυτόματο 
πνευμοθώρακα, ο οποίος µου εξελίχθη σε 
πνευμοθώρακα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Διότι, αν άλλοι αξιωματι- 
κοί το θεωρούσαν µεγάλη ατιµία το ότι 
έφυγεη Μεραρχία, εγώ έσκασα, εις την κα- 
θομιλουμένη, δηλαδή, έσκασα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το καταλαβαίνω, διότι και 
πολύς άλλος κόσμος, πολλοί πεθαμένοι 
του ᾿67-74 πεθάναν, διότι έσκασαν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Ετοποθετήθην 
ειςστην Χαλκίδα και µετάτην Χαλκίδα ετο- 
ποθετήθην εις την Αθήνα εις τη ΣΔΑ, τη 
Στρατιωτική Διοίκηση Αθηνών. Όταν πήγα 
στη Στρατιωτική Διοίκηση Αθηνών, σας 
κάνω πρόλογο για να σας απαντήσω για 
την ΕΟΚΑ Β΄’, µου ανετέθη ο λόχος στρατη- 
γείου µε την ηµερησία διαταγή της 1.9.7ο 
και µου θύμισε, που µου ανετέθη ο λόχος 
στρατηγείου την 1.9 του ᾿7ο -κάθισα έναν 
χρόνο μέχρι 2.9.1971- µου θύμισε ότι είχα 
ξαναὐπηρετήσει, που µου ανετέθη η διοί- 
κηση του λόχου διοικήσεως τῆς ΣΔΑ, όσοι 
κ. βουλευτές είναι παλιοί συνάδελφοι ξέ- 
ρουντι είναι η ανάθεση του λόχου διοική- 
σεως, µου θύμισε ότι είχα υπηρετήσει την 
1.8.196ο µε ο9.8.1961 εις την Στρατιωτική 
Σχολή Ευελπίδων σαν υπολοχαγός διµοι- 
ρίτης και έφυγα µετά απὀ έναν χρόνο, ενώ 
έπρεπενα κάτσω δύο, διότι στις διαδοχικές 
σημειώσεις µου ανεγράφετο ότι «υπήρχον 
πληροφορίες ότι εξαιτίας του αδελφούτου 
είχε επαφάς µε ορισμένη πολιτική οργά- 
νωση». Δεν εξακριβώθησαν. Εάν είχατε 
βεβαίως το µητρώο µου εδώ ή το Φύλλο 
ποιότητός µου, θα το βρίσκατε γραμμένο. 
Η ποινή µου βεβαίως ήταν τότε να µετα- 
τεθώεις επιστρατεύουσα αρχή. Κύριε πρό- 
εδρε, εγώ µεγάλωσα σε µια γειτονιά που 
την έλεγαν Θησείο. Το΄42 ήμουν τι ετών, το 
᾿44 ἡμουν 13 ετών, γι’ αυτό σας είπα, είχα 
την εµπειρίατου Εμφυλίου Πολέμου και µε 
πήραν οι μεγάλοι και µεπήγαν σεένααστυ- 
νοµικό τµήµα και µε χτυπάγαν απ᾿ έξω 
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άλλοι Έλληνες. Και αναρωτήθηκα µετά 
γιατί να χτυπάει ο ένας τον άλλον. Έτσι 
αναρωτήθηκα, όταν πήγα 15, 16, 17 ετών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα µου επιτρέψετε, όµως, 
εγώ σας ρωτάωγιατην ΕΟΚΑΡΒ’. Ἰώρατην 
ιστορία σας... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ:...µε ρωτάτε για την ΕΟΚΑ 
Β΄,για να σας απαντήσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, να µου απαντήσετε, λοι- 
πὀόν, για την ΕΟΚΑ Β’. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όπως βλέπετε, τη µία 
ποινή την έχω από τη Σχολή Ευελπίδων, 
διότι δυστυχώς τον υπολοχαγό, του υπέ- 
βαλε ο στρατηγός του ότι για να μείνω εις 
την Σχολήν Ευελπίδων έπρεπενα κατασκο- 
πεύωτον Γρίβαν. Υπολοχαγός ήµουν, κύριε 
πρόεδρε και, επειδή απήντησα εγώ ότιτα 
καθήκοντα τα προβλέπουν οι κανονισμοί, 
µετετέθην σε επιστρατεύουσα αρχή, είναι 
µια πληρωμή αυτή του Γρίβα. Η δεύτερη 
πληρωμήτου Τρίβα... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ; Σας επαναλαμβάνω, 
είχα σχέσεις µετον Γρίβα, επειδή έτυχενα 
μένω ειςτο Θησείον απὀτιο ετών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, σύμφωνοι, εἰναιγνωστά. 
Ο Γρίβας στο Θησείο έκανε ό,τι έκανε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, λοι- 
πόν, εγώ πήγα Χαλκίδα, Αθήνα, Σχολή Πο- 
λέμου και Κοζάνη, από την οποία Κοζάνη 
µετετέθην στις 10.5.74. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα και ήρθατε στο ΑΕΔ 
και από εκεί µετετέθητε στην Κύπρο κ.λπ. 
Σας παρακαλώ, πέστε µας τώρα... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είχα να µεταβώ εις την 
Κύπρο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απότο ιο6δ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. Είχα να µεταβώ εις 
την Κύπρο απότις 29 Ιανουαρίου του 1974, 
που παρέστην στην κηδεία του Γρίβα σαν 
υπασπιστής του, µε διαταγή της υπηρεσίας 
βεβαίως, και µετέβην και στοτεσσαρακον- 
θήµερο μνημόσυνο του Διγενή και συνό- 
δευσα, µε διαταγή της υπηρεσίας βεβαίως, 
τη χήρατου Διγενή και παρέµεινα, νομίζω, 
τέσσερις-πέντε µέρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ρωτάω, λοιπόν, 


εγώ τώρα, είπατε αυτό το πράγμα, ίσως δεν 
θα χρειαζόταν νατο πείτε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η ΕΟΚΑΡΒ᾽’... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η ΕΟΚΑ ΡΒ΄’, τι ήταν η ΕΟΚΑ Β΄ 
και εν πάση περιπτώσει εσείς συνδεόσαστε 
µετα στελέχη της ΕΟΚΑΒ’, τα καθοδηγού- 
σατε, ανακατευόσαστε µετην ΕΟΚΑΒ’; Ἡ 
ναι ή όχι, δεν είναι ανάγκη τώρα... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έτσι όπως µε ρωτάτεσας 
απαντώ, όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, δεν συνδεόσασταν λοι- 
πόν µετην ΕΟΚΑΒ΄. Γιατον Σαμψών µάς εἰ- 
πατε δεν συνδεόσασταν και όχι µόνον 
αυτό, αλλά... Ο Σαμψών είχεκαµία σχέση 
µετην ΕΟΚΑ Β΄; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντο πιστεύω ότι µπορεί 
να είχε σχέση µετην ΕΟΚΑ Β΄, διότι ο Σαµ- 
ψών δεν είχε ποτέ σχέσεις µετους επονο- 
µαζόµενους εκείνη την εποχή ενωτικούς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν εἴχεποτέ σχέσεις µετους 
ενωτικούς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συζητώγιατην εποχή που 
υπηρέτησα, το 65 µε΄68δ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, και εγώ συζητώ τώρα 
για την εποχή ετούτη δω, το 74, που τον 
᾿κάμαν Πρόεδρο, ποιος τον έκαµε Πρό- 
εδρο δηλαδή; Κοιτάξτε, κύριε Σκλαβενίτη, 
ο Μπονάνος λέει ότι είπεστον Γεωργίτση: 
Αυτόν βρήκατε να κάνετε Πρόεδρο, δεν 
µπορέσατε να βρείτε κανέναν άλλον; Ο 
Κομπόκης λέει ότι τον είδε και, ξέρω εγώ, 
ότι διαμαρτυρία εξέφρασε και αυτός. Όλοι 
διαμαρτυρόντανε γιατί έγινε Πρόεδρος ο 
Σαμψών και όµως ο Σαμψών ορκίζεται 
Πρόεδρος µέσα στα γραφεία του ΓΕΕΦ. 
Ποιος τον έβαλε; Είναι ένα θέµα δηλαδή, 
ποιος τον έβαλε. Τι ρόλο έπαιζε λοιπόν ο 
Σαμψών, η ΕΟΚΑΒ΄’, αν θέλετε, ή και οιαδή- 
ποτε άλλη παρακρατική οργάνωσις µέσα 
στην Κύπρο; Γιατί αυτό είναι κρίσιμο ση- 
µείο. Μην µου πείτεότι οΣαμψών βρέθηκε 
εκεί και εξετιµήθησαν... Από ποιον εξετιµή- 
θησαν, οι ιδιότητές του αυτές; Ο Γεωργί- 
τσης τον αποκηρύσσει, ο Κομπόκης τον 
αποκηρύσσει, εσείς τον αποκηρύσσετε, 
ποιος τον έβαλε λοιπόν και ορκίστηκε 
Πρόεδρος; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα ότι δεν υπη- 
ρέτησα εις την Κύπρο εκείνη την εποχή. Εάν 
ήτανε παράνομος και είχεπαρακρατική ορ- 
γάνωση και συνεδέετο µε την ΕΟΚΑ, είµαι 
βέβαιος ότι ασφαλώς ο Μακαριότατος θα 
τον κατέτασσε εις τους παρανόµους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ασφαλώς θατον κατέτασσε. 
Και να σας πω και κάτι άλλο δηλαδή; Θα 
έπρεπενα τον κατατάξει δηλαδή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έχω διαβάσει τίποτα 
τέτοιο, όπως ξέρετε, δεν υπηρετούσα τότε 
εις την Κύπρο. Σας επαναλαμβάνω, εάν 
ανέπτυξε παράνομον δραστηριότητα και 
δεν τον πήγε φυλακή... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, ως Α2, δεν 
µάθατε εκ των υστέρων γιατί, όταν πήγατε 
είχε ορκιστεί, δεν µάθατεποιος τον όρκισε 
τον Σαμψών ούτεποιος επίσκοποςτον όρ- 
κισε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πώς δεν τα έμαθα! 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος τον ὀρκισε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Γεννάδιος, αν δεν απα- 
τώμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Πάφου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Πάφου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Πάφου Γεννάδιος τον ὀρ- 
κισε, έτσι; Ποιος τον υπέδειξε, δεν µάθατε; 
Το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων από εδώ 
τον υπέδειξε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον Σαμψών; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έμαθα, ότι ασφαλώς αυ- 
τοί οι οποίοι σχεδίασαν την ανατροπή του 
Μακαρίου, ότι ασφαλώς θα είχαν αποφα- 
σίσει και την αντικατάστασή του. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, ποιοι είχαν σχεδιάσει 
λοιπόν την ανατροπήτου Μακαρίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Την ανατροπή του Μακα- 
ρίου την είχαν σχεδιάσει στην Αθήνα... 
Ποιοι ήτανε; Μα αυτό τον σκοπό δεν έχετε 
που ήρθαμε εδώ µέσα, να δείτεποιοι είναι; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι. Πέστε µας, λοι- 
πὀν, ποιοι ήταν αυτοί που σχεδίασαν την 
ανατροπή. Μέχρι στιγµής δεντο είπατε. Εἰ- 
πατε ότι εσείς ήρθατε τότε, ότι δεν ξέρατε 
τίποτε, ότι μάθατε ότι έγινε δυναμική ενέρ- 
γεια... 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για να ξέρω, κύριε πρό- 
εδρε, ποιοιτο σχεδίασαν, θα έπρεπενα έχω 
συμμετάσχει σε συσκέψεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γιατί; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, θα μπορούσατενα έχετε 
και πληροφορίες και να μάθατε, διότι, α- 
φού ασχολούσασταν µετις πληροφορίες, 
µε το τµήµα των πληροφοριών... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για ποια περίοδο συζη- 
τότε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατότεπου ήσασταν Α2, δεν 
ήσασταν στο ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο ΑΕΔ ασχολούμουν µε 
τις πληροφορίες περί Τουρκίας και Κύ- 
πρου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Περί Τουρκίας και Κύπρου. 
Δεν ήταν µία πληροφορία που αφορούσε 
την Κύπρο το πραξικόπηµα κατά του Μα- 
καρίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οι εισηγήσεις µου, αν θα 
τις βρείτε εκεί, πουθατις βρείτε ασφαλώς, 
γιατί... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα έγγραφες εισηγήσεις δεν 
θα γίνονταν γιατον Μακάριο. Έγγραφες ει- 
σηγήσεις δεν θα γίνονταν γιατον Μακάριο 
ούτε και έγγραφες διαταγές εξεδόθησαν. 
Εξεδόθησαν έγγραφες διαταγές για τον 
Μακάριο, για το πραξικόπημα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, εκεί 
που µε ρωτάτε ότι υπηρετούσα δεν έκανα 
τίποτε άλλο παρά να συμπληρώνωεειςτον 
πίνακα τον χάρτη διατάξεως μάχης, τις κι- 
νήσεις των τουρκικών μονάδων, εις τον 
χάρτη διατάξεως, για το ΑΕΔ συζητάμε βε- 
βαίως, και απότις πληροφορίεςτις οποίες 
μας έστελνε το ΓΕΕφτης Κύπρου εις το ΑΕΔ, 
αυτές τις λίγες µέρες που έμεινα, να δια- 
Φαίνεται εκεί η παράνομος δραστηριό- 
τητα, όπως τους χαρακτηρίσατε εσείς, των 
διαφόρων παρακρατικώὠν οµάδων. Τον 
Σαμψών δεν τον ανέφερε κανένας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον δικτάτορα Ιωαννίδη τον 
γνωρίζατεπροσωπικώς; Ἡ µάλλοντοντα- 
ξίαρχο Ιωαννίδη, τον συνταγματάρχη τότε 
]ωαννίδη, τον γνωρίζατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν υπηρέτησα εις το 
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Κιλκίς, υπολοχαγός ήτανε, διευθυντήςτου 
3ου Γραφείου, αν δεν απατώµαι, του συ- 
ντάγµατος του Κιλκίς. Εκεί ήταν η πρώτη 
µου γνωριμία µε τον Ιωαννίδη, έτος ιο»δ, 
1959, αν δεν απατώµαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε που ο αρχηγός του επι- 
τελείου έλεγε να τους διώξουν από τον 
στρατό, το 58, ο Νικολόπουλος, αρχηγός 
του επιτελείου. Παρακάτω; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Άλλη συνάντηση µε τον 
Ἰωαννίδη... Πρέπει να τον είδα, όταν µετε- 
τέθην από την Κοζάνη εις το ΑΕΔ, και πρέ- 
πει, όταν υπηρετούσα εις την Κοζάνη, που 
προετοίµαζε την ανατροπή του Παπαδο- 
πούλου, το 1ο73, όταν υπηρετούσα εις την 
Κοζάνη και επισκέφθηκε την οἳ μεραρχία, 
βεβαίως τον είδα και εκεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Σας κάλεσε στο 
ΑΕΔ να σας πει τίποτα για την Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν µε κάλεσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όμως εµέναπρέπεινα σας πω 
ότι µου κάνει κάποια εντύπωση το γεγονός 
ότι πήραν έναν ταγματάρχη ο οποίος υπη- 
ρετούσε στο ΑΕΔ εκείνη την ώρα και ο 
οποίος μάλιστα είχε έρθει 15 µέρες, 20 µέρες 
πριν, πότε είπατε, το Μάιο εἴχατε έρθει στο 
ΑΕΔ, καιτου λένε, ο επιτελής του Μπονά- 
νου και στη συνέχεια και ο κ. Μπονάνος, 
όπως είπατε, θα πας στην Κύπρο καιθα ενη- 
µερώνεις το ΑΕΔ ήτον ΑΕΔ επίτης εξελίξεως 
της εν Κύπρω καταστάσεως. Βεβαίως ένας 
ταγματάρχης µπορείνατο κάνει αυτό, αλλά 
η επιλογή στο πρόσωπόσας πού οφείλετο; 
Μήπως ήταν, ας πούμε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα πού οφεί- 
λετο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στις ικανότητές σας; Μπορεί(. 
Στο γεγονός ότι υπηρετούσατε στην Κύ- 
προ; Μπορεί όλα αυτά, αλλά, ξέρετε, όταν 
φτάνουνε να παίρνουνε απὀ την Κύπρο 
έναν Ντενίση στρατηγό καινατον κρύβουν 
εδώ δύο-τρεις µέρες και να αναθέτουν 
στον κ. Γεωργίτση την αρχηγία του πραξι- 
κοπήµατος καινατον υποκαθιστούν και µε 
τον κ. Κοµπόκη και τέλος πάντων να χρη- 
σιμοποιούν ορισμένα στοιχεία, τα οποία 
κατά κάποιο τρόπο τα θεωρούσαν δικά 


τους, δεν είναι εὐκολο να πεισθώ προσω- 
πικώς ότι πήραν στην τύχη έναν ταγµα- 
τάρχη ο οποίος είχε κάποια προὐπηρεσία 
στην Κύπρο καλή, μεγάλης σηµασίας, εγώ 
δεν αρνούμαι ότι ήταν οι υπηρεσίες που εί- 
χατε προσφέρει στην Κύπρο σημαντικές, 
καιτον παίρνουν καιτον στέλνουν εκεί για 
να τους ενημερώνει επί της εξελίξεως της 
καταστάσεως. Δεν έπρεπενα απολαμβάνετε 
της πλήρους εμπιστοσύνης του Μπονάνου 
ήτης πλήρους εμπιστοσύνης καλύτερατου 
Ἰωαννίδη, από τον οποίον εξεπορεύοντοτα 
πάντα, για να πάτε εκεί; Τι λέτε, κύριε 
Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω, μάλιστα, να 
σας απαντήσω. Καταρχήν, η µετάθεσίς 
µου για να πάω εις τη διεύθυνση Κυπρια- 
κού για να παραλάβω τον Ιούνιο, εκ των 
υστέρων βεβαίως το σκέφτομαι αυτό, νο- 
µίζω ότι ήταν η πρώτη παραπλανητική 
ενέργεια, ότι δημιουργούμε Διεύθυνση Κυ- 
πριακού και το Κυπριακόν πρόκειται να 
συνεχιστεί. Δεύτερον, νομίζω ὁτι άρχισε η 
αντίστροφος μέτρηση, γιανα αποστρατευ- 
θεί ο ταγματάρχης Σκλαβενίτης. Έπρεπε 
να εκτεθεί ο ταγματάρχης Σκλαβενίτης, ο 
επαγγελματίας μέχρις της στιγµής εκείνης 
ταγματάρχης Σκλαβενίτης. Και χρησιµο- 
ποιήθηκα βεβαίως εις τη Διεύθυνση Κυ- 
πριακού, για να Φαίνεται ο ταγματάρχης 
Σκλαβενίτης, γιατί δεν υπήρχε κανένας 
λόγος να μετατεθώ Ιούνιο, οι μεταθέσεις 
γινόντουσαν τον Σεπτέμβριο. Και, για να 
δοθεί η χαριστική βολή ειςτον ταγματάρχη 
Σκλαβενίτη, ἠτελευταία, διετάχθη να πάει 
στην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταθείτε, γιατί όπως το αντι- 
µετωπίζετε εσείς τώρα δείχνετε ότισεσας, 
απέναντί σας, µόνον αισθήµατα όχι εχ- 
θρικά, αλλά τέλος πάντων όχι Φφίλια είχαν 
απέναντί σας η ηγεσίατων Ενόπλων Δυνά- 
µεων και φυσικά και ο Ιωαννίδης. Πού 
οφείλονται αυτά τα αισθήματα; Τι είχατε 
κάμει δηλαδή εναντίον των εσείς µέχρι 
εκείνη τη στιγµή; Πρώτα πρώτα µιλήσατε 
για µια στιγµή για την κίνηση εναντίον του 
Παπαδόπουλου τον Νοέμβριο του 73. Σ’ 
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αυτή την κίνηση είχατε μετάσχει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις την Κοζάνη, εις την 
Φρουρά που Μµουνα, συμμετείχα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συµµετείχατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εναντίον του Παπαδόπου- 
λου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχατε μετάσχει στην κίνηση 
της 21Ἠς Απριλίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Την 211 Απριλίου σάς ανέ- 
Φερα ότι υπηρετούσα εις την Κύπρο και 
ήμουνα υπασπιστής ΑΣΔΑΚ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, µε συγχωρείτε 
πάρα πολύ. Συµµετείχατε εις την κίνηση 
εναντίον του Παπαδόπουλου. Απ’ αυτό το 
γεγονός µόνον ὀχιυποχρέωση, αλλά µόνον 
Φιλία έπρεπε να αισθάνεται ο Ιωαννίδης 
απέναντί σας. Έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, ούτε Φι- 
λίαν ούτε έχθραν, επειδή εδώ ξέρουν τι 
συμβαίνει εις τον στρατό. Εις τον στρατό 
υπάρχουν δυστυχώς, όπως σεόλατα επαγ- 
γέλµατα, οι αξιωματικοί οι οποίοι δεν είναι 
αφοσιωμένοι εις το καθήκον και δεν κά- 
νουν το λειτούργημα του αξιωματικού και 
είναι και οι αξιωματικοί οι οποίοι είναι 
αφοσιωμένοι εις το καθήκον και κάνουν το 
λειτούργημα του αξιωματικού. Επομένως, 
δεν ήταν ούτε Φιλία ούτε έχθρα, ήταν, 
τώρα που έφτασα 55 ετών βεβαίωςτο σκέ- 
Φτοµαι αυτό... Ο ταγματάρχης Σκλαβενί- 
της ήταν εις το σκοπευτικόν και έπρεπενα 
αποστρατευτεί. Επειδή τα επαγγελματικά 
µου προσόντα δεν επέτρεπαν την απο- 
στρατεία, βρέθηκε αυτή η μέθοδος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. Παρακαλώ, κύριοι 
συνάδελφοι, ποιοι θέλουν τον λόγο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έχω υποβάλει αναφορά, 
γι αυτό σας έλεγα, εάν µου επιτρέπατε, να 
σας διάβαζα την αναφορά, κύριε πρόεδρε. 
Δεν θα κάναµε τόση συζήτηση, αν διαβά- 
ζαμετην αναφορά. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΜΕΛΟΣ: Πριν υποβάλουν οι κ. συνάδελ- 
φοι ερωτήσεις στον μάρτυρα, θα παρακα- 
λούσα νατου επιτρέψετενα διαβάσει αυτή 


την αναφορά, την οποία κάθε λίγο και λι- 
γάκι επικαλείται ο μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι. Λοιπόν, να τελειώσει µια 
στιγµή την εγγραφή οκ. συνάδελφος. Κα- 
ταλαβαίνετε, µη δημιουργούνται παρεξη- 
γήσεις, όπως τα πήραμε, όπως τα πήρεο 
κ. Παπαθανασίου, Λιβανός, Ἑαρχάς, Κάπ- 
πος, Κουτσογιάννης, Παυλίδης, Λιαροκά- 
πης, Ράλλης, Βασιλειάδης, Δασκαλάκης, 
Ακρίτα, Ζερβός, Γιατράκος, Τσιγαρίδας. 
Κύριε Παπαστεφανάκη, και εσείς; Καιτον 
κ. Παπαστεφανάκη γράψτε. Μήπως θα θέ- 
λατενα κάνουμε µια διακοπή, για να έρθει 
µέσα οκ. Κορκόντζελοςνατου πάρουµετα 
στοιχεία καινα διακόψουµεγια άλλη µέρα, 
για να µην τον κρατάμε άλλοπερισσότερο; 
Ας κάνουμε µια διακοπή, να αποσυρθεί ο 
κ. Σκλαβενίτης και να έρθει ο κ. Κορκό- 
ντζελος, γιανα πάρουµετα στοιχεία και εν 
συνεχεία να διακόψουµε. Συνεπώς, επιφυ- 
λαχθείτε, παρακαλώ. 

Στο σηµείο αυτό εισέρχεται στην αίθουσα 
ο μάρτυρας κ. Κορκόντζελος 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε μάρτυς, να 
απαντήσετε στα ερωτήµατά µου τα σχε- 
τικά µε τα στοιχεία της ταυτότητός σας. 
Επίθετο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κορκόντζελος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όνομα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Περικλής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ὀνομα πατρός; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δημήτριος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όνομα μητρός; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αικατερίνη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έτος γέννησης; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: 1930. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τόπος γέννησης; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ραχούλα Καρδίτσης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διεύθυνση κατοικίας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: [Διεύθυνση], Φιλοθέη 
Αμαρουσίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επάγγελμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απόστρατος αξιωματι- 
κὀς, υποστράτηγος εν αποστρατεία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θρήσκευμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Χριστιανός ορθόδοξος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έγγαμος; 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όνομα συζύγου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ευθυμία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γένος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πολίτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τέκνα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δύο αγόρια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώνα βάλετετοχέρι 
σας στο Ευαγγέλιο και παρακαλώ καιτους 
κ. συναδέλφους να εγερθούν. 

Στο σηµείο αυτό ο μάρτυρας ορκίζεται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταρχήν, πρέπει να σας 
εξηγήσουμε ότι δεν θα µπορέσουµε σή- 
μερα να τελειώσουμετην εξέτασή σας. Σας 
παίρνουµετα στοιχεία τώρα, γιανα µπορέ- 
σουµενα διακόψουµε, καιθα σας ρωτήσω 
εγώ µια τυπική ερώτηση, για να πείτε κάτι 
να γραφεί στα πρακτικά, και στη συνέχεια 
θα διακόψουµε και δυστυχώς θα υποβλη- 
θείτε στον κόπο να έρθετε µία άλλη µέρα 
που θα πούμε, γιατί σήµερα βλέπω ότι δεν 
προφταίνουμενατελειώσουμετον κ. Σκλα- 
βενίτη και στη συνέχεια να ολοκληρώσουµε 
και τη δική σας κατάθεση. Υπηρετούσατε 
στην Κύπρο και µεποια ιδιότητα και πότε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στην Κύπρο τοποθετή- 
θηκα τον Αύγουστο του 1ο73 υπό τας εξής 
συνθήκας: Είχα προταθεί να τοποθετηθώὠ 
στο ΝΑΤΟ, στο στρατηγείο του ΝΑΤΟ στις 
Βρυξέλλες. Είχα τα προσόντα όλα γι αυτή 
τη θέση, διότι είχα τελειώσειτο σχολείο αγ- 
γλικής το 1958, πήγα στην Αμερική για εκ- 
παίδευση το 1ο5ο και μάλιστα η βαθμολογία 
µου ήταν πάρα πολύ καλή εκεί πέρα, 93, και 
πέτυχα στη Σχολή Πολέμου το ιοό5 και 
Φοίτησατοιο6δ. Τοιο72 ήμουν επίλαρχος, 
ταγματάρχης δηλαδή, και είχα εκτελέσει 
όλεςτις υπηρεσίες οι οποίες προβλέπονται 
από τον βαθµό µου µέχρι τότε, γραφεία 
επιτελικά, διοικητικές θέσεις μονάδων 
κ.λπ. Όταν έφτασετο όνοµά µου µέχριτον 
αρχηγότου ΓΕΣ, τοντότε αντιστράτηγο Ζα- 
γοριανάκο, διαγράφηκα απὀ την κατά- 
σταση και στη θέση τοποθετήθηκε άλλος 
αξιωματικός, ο οποίος μάλιστα εκείνη την 
εποχή φοιτούσε στο σχολείο αγγλικής, και 
έτσι εγώ βρέθηκα στην Κύπρο και παρέ- 








λαβα την 211 επιλαρχία αναγνωρίσεως σαν 
διοικητής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Στην Κύπρο τον 
καιρότου πραξικοπήματος υπηρετούσατε 
υπότας διαταγάς του κ. Κομπόκη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, υπηρετούσα ως δι- 
οικητής της επιλαρχίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η οποία υπήγετο πού; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ὑπήγετο στη διοίκηση 
τεθωρακισμένων, δηλαδή στο ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο ΓΕΕΦ κατευθείαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, υπήρχε διοίκηση 
τεθωρακισμένων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος ήταν διοικητής τεθω- 
ρακισµένων; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω ήταν ο αντισυ- 


[ὰ 


νταγµατάρχης τότε ή συνταγματάρχης 
Νούσκας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ:Α, ο συνταγματάρχης κ. Νού- 
σκας ήταν ο προϊστάμενός σας, ας πούμε 
διοικητής; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΟΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ήταν οκ. Κομπόκης; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ:Ο κ. Κομπόκης ήταν, αν 
δεν απατώµαι, διοικητής καταδροµών. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς υπαγόσαστε στον κ. 
Νούσκα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα διακόψουµε την κατά- 
θεσή σας. Την Πέμπτη μπορούμε να σας 
εξετάσουµε το απόγευμα, στις 6.30’ το 
απόγευμα. Είστε ελεύθερος τώρα. 

Συνεχίζεται η εξέταση 
του μάρτυρος Σκλαβενίτη 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε µάρτυς, 
επικαλεσθήκατε µία αναφορά, παρακαλώ, 
πρώτον, να µας τη διαβάσετε και, δεύτε- 
ρον, να την καταθέσετε εν συνεχεία την 
αναφορά αυτή, γιανα περιληφθεί σταπρα- 
κτικά. Αν έχετετην καλοσύνη, κάντετο και 
εν συνεχεία θα σας παρακαλούσα να ακού- 
σετε µεπροσοχήτις ερωτήσεις των κ. συ- 
ναδέλφων καινα απαντήσετε σ᾿ αυτές. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Απόρρητος. ΠΗρος κ. 
Ὑπουργόν Εθνικής Αμύνης. Ο Ἰαγματάρ- 
χης πεζικού εν αποστρατεία Αθανάσιος 
Σκλαβενίτης, αριθμ. μητρώου 3277ο εν 
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Αθήναις 27.7.77. Θέμα: Αναφορά Αξιωμα- 
τικού εν αποστρατεία. Σχετικά: Α) ΕΔΥΕΘΑ. 
58/15.3.75 Β) Φιθβισ22/096Ι2/23.74/ΛΕΔ/ 
Αρχηγείον Στρατού ιον/ Γ) Φμ96/3/33/ 
151100/7.7.74 ΑΕΔ τ ΜΕΟ «Φμιμ2δ/ 
23.7.74/ Αρχηγείον Στρατού/ιον Επιτελικόν 
Γραφείον/ Φα1ι/7/22/193558ι/ Αριθµός Σχε- 
δίου 113/27.4.74 --7 ἐχωγράψει εδώ, δεν θυ- 
µάμαι- Αρχηγείον Στρατού τον Επιτελικόν 
Γραφείον 3. Λαμβάνωτηντιµήνα αναφέρω 
υμίν τα κάτωθι: δια του ύπερθεν Α σχετι- 
κού, έχω µεταπέσει εις την κατάστασιντου 
αξιωματικού εν αποστρατεία µετον βαθµό 
του ταγµατάρχου πεζικού. Εκτιμώντοεπι- 
κρατούν τότε πνεύμα και την επιβαλλομέ- 
νην αναγκαστικήν σκοπιµότηταν εις την 
λήψιν των αποφάσεων υμών απεδέχθην 
ταύτην µετά αναλόγου βαθμού πικρίας και 
ουδόλως ενόχλησα την υπηρεσίαν ούτε 
καν δια της υποβολής της προβλεποµένης 
τυπικής αναφοράς παραπόνων. 3) Κατάτο 
χρονικόν διάστηµα από της αποστρατείας 
µέχρι τούδε είδαν το φως της δηµοσιότη- 
τος διάφορα ως επἰτο πλείστον δημοσιεύ- 
µατα αναφερόμενα επωνύµως εις τον 
απόστρατον συνταγµατάρχην των ενό- 
πλων δυνάµεων. Μέχρι σήμερον ανέµενον 
ότι η υπηρεσία την οποίαν υπηρέτησα µε 
Φφανατισμόν και αφοσίωσιν εις τον ὀόρκον 
µου θα προέβαινε εις σχετικήν εξέτασιν ίνα 
ή αποκαταστήσει την αλήθειαν ή να µου 
στερήσει τον τιµητικόν τίτλον του ταγµα- 
τάρχου εν αποστρατεία, εφόσον είχον πα- 
ραβείτο καθήκον µου καιτας εντολάς των 
ανωτέρων µου. Ἠδη ελληνική εφηµερίς - 
στις 27.7 συζητούµε- υπερέβη τα όρια και 
µε συνεχή δημοσιεύματα υπό τον τίτλον 
«Η χούντα ήξερε από πριν για την εισβολή 
στην Κύπρο» αναφέρει ότι απόστρατος 
ταγματάρχης, ουποφαινόµενος, μετέφερε 
την σχετικήν εντολήν ειςτην Κύπρον. Κύριε 
Ὑπουργέτης Εθνικής Αμύνης, δεν ανατρι- 
χιάζετε; Όπως καλώς γνωρίζετε εις τον 
στρατόν υπάρχουν κανονισμοί, διαταγαί 
και πειθαρχία εις τους ανωτέρους και εις 
τους απροσώπους βαθμούς. Δεν εξετά- 
ζουμε ποιος είναι διοικητής ή αρχηγός εις 


ό,τι αφορά την εκτέλεση της υπηρεσίας. 
Κατόπιντων ανωτέρω αναφέρω υμίν υπευ- 
θύνως τα κάτωθι εις ό,τι αφορά την υπη- 
ρεσιακήν δραστηριότητάν µου εις Κύπρον. 
Δια του Β σχετικού μετέβη εις Κύπρον, 
µετά την µετάθεσίν µου το ιο67, ίνα παρα- 
στώ εις την κηδείαν του στρατηγού Γρίβα 
Διγενή ως διατετελέσας κατάτο παρελθόν 
υπασπιστής του. Παραλήπτης της ανω- 
τέρω διαταγής για χορήγησιν Φύλλου πο- 
ρείας ετύγχανε η ο! Μεραρχία Πεζικού εις 
ην υπηρετούσα. Διοικητής ο νυν υπαρχη- 
γός Ενόπλων Δυνάμεων. Το φύλλον πο- 
ρείας είναι στρατιωτικόν έγγραφον, φέρει 
ακριβείς ημερομηνίας αναχωρήσεων και 
αφίξεων και ασφαλώς ο κ. Αντιστράτηγος 
θα πρέπεινα ενθυµείται ότι ουδέποτε λιπο- 
τάκτησα από τη µονάδα. Δια του Γ σχετι- 
κού, διετάχθην µετά άλλων αξιωματικών 
όπως µεταβώ εις Κύπρον είτε αφενός συ- 
γκρατήσω απὀ ακρότητας τους οπαδούς 
της ΕΟΚΑΒ΄’, λὀγωτριετούς υπηρεσίας µου 
εις Κύπρον και του δεσμού µου µετά του 
στρατηγού Γρίβα και αφετέρου ενισχύσω 
το Επιτελείον της Εθνικής Φρουράς ειςτο 
οποίον διετέθην δια του Δ σχετικού. Δυ- 
στυχώς τινές των διαταχθέντων προφασι- 
σθέντες ασθένειαν, έκδηλος η µεταβολή 
του χρώματος του προσώπου, απέφυγον 
την εκτέλεσιν της δοθείσης εντολής. Δια 
την Κύπρον ανεχώρησα δια αεροσκάφους 
της Ολυμπιακής περί την 21.00΄ ώρας της 
15ης Ιουλίου µετά άλλων αξιωματικών. Δι- 
οικητής της ΕΛΔΥΚ Δ/ντης 20υ Επιτελικού 
Γραφείου ΓΕΕΦ, Δ/ντης Γραφείου Αρχη- 
γείου Στρατού και αφίχθην εις την Λευκω- 
σίαν περίτην 22.00’ ώραν. Κατάτο διάστηµα 
της παραμονής µου εις Κύπρον µέχριτης 335 
Αυγούστου 1974, κατά την προσωπικήν 
γνώμην εξετέλεσα πλήρως την αποστολήν 
µου ως αξιωματικός. Ἠτοι, δια τηλεφωνι- 
κής επεµβάσεως παρεδόθη εις την Εθνικήν 
Φρουράν οαστυνοµικός σταθµός Λεμεσού 
άνευ περισσοτέρων µέχριτης αφίξεώς µου 
θυμάτων. Διέσωσα τας ζωάς διαφόρων 
ψευτοηρώων ως Μουρουζίδη, Τσακύρη 
κτλ, ήτοι έχουν μεταβληθεί είς υβριστάς 
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µου και εις αθλίους ψευδομάρτυρες. Προ- 
Φανής οσκοπός. Κακόβουλος προσπάθεια 
αποκρύψεως της ελλείψεως στοιχειώδους 
ανδρισμού εκ µέρους τους εις τας δυσκό- 
λους στιγµάς των ανθρώπων. Δια προσω- 
πικής µου επεµβάσεως και κατόπιν 
σχετικής εντολής της ιεραρχίας έπεισα τον 
Νικόλαο Σαμψών όπως παραιτηθεί. Υπό 
τας επικρατούσας τότε συνθήκας ουδείς 
ούτε καν το εδιανοείτο. Εις τον πρώτον 
βομβαρδισμόν του στρατηγείου του ΓΕΕΦ 
επειθάρχησατους ετοίμους νατραπούν σε 
φυγήν άνδρες της Κυπριακής Αστυνομίας 
και τους οδήγησα εν απολύτω τάξει στο 
στρατηγείον εκστρατείας. Φονευθέντος 
του Διοικητού 286 Ἰάγματος Πεζικού, εζή- 
τησα απότον Διοικητή του ΓΕΕΦ όπως µου 
αναθέσειτην διοίκησιν του Τάγματος, δια- 
ταχθέντος όπως παραμείνωειςτο στρατη- 
γείον. Γενικώς δε η στάσις µου κατάτις 
επιχειρήσεις νομίζω ότι εκρίθη τουλάχι- 
στον ικανοποιητική από την μεγαλύτερη 
µερίδα των συναδέλφων. Αμέσως µετάτην 
επιστροφήν µου εκ Κύπρου παρουσιάσθην 
εις την ιεραρχίαν και ανέφερα τα κεκανο- 
νισµένα, συμβάντα και εκτίµησις. Την εκδή- 
λωση της ενεργείας της Εθνικής Φρουράς 
εναντίον του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου την 
επληροφορήθην κατά πρώτον µετάτην εκ- 
δήλωσιν από τον τότε αρχηγόν ΑΕΔ, ότε µε 
εδιέταξε να µεταβώ το συντοµότερον εις 
Κύπρον. Ὑπηρετών από Μάιο ιο74 εις 
ΑΕΔ/ΔΙΚ ως αρμόδιος επιτελής και µε κοι- 
νόν νουν εισηγούµην την 12ην Ιουλίου µε- 
ταξύ των άλλων ότι πάση θυσία πρέπεινα 
αποκατασταθεί η εσωτερική ηρεμία ειςτην 
νήσον διότι ήδη αι Τουρκικαί δυνάµεις 
έχουν λάβει πλήρη διάταξη µάχης εις 
Έβρον και οία εκτιμώ ότι προφανώς τα 
διάφορα επαίσχυντα δημοσιεύματα απο- 
βλέπουν εις την µείωσιν του γοήτρου των 
Ελλήνων αξιωματικών εις την έµµεσον βε- 
βήλωσιντου νεκρού Διγενή και πιθανόν εις 
την προπαρασκευήν των κατασκευσµένων 
θυµάτωντης προδοσίας του έθνους και ότι 
πρέπει να τα αντιπαρέλθουµε ως µέχρι 
τούδε. Πλην όµως µε την µεθόδευσιν ην 


ακολουθούν φθάνουν εις το σηµείο να µε 
ρωτά και το παιδί µου αν είναι αλήθεια. 
Κατόπιν όλωντων ανωτέρω αναφερθέντων 
αιτούµαιτην συμµπαράστασιν υμών και πα- 
ρακαλώ όπως διατάξετε ίνα εκδοθεί επίση- 
µος ανακοίνωσις της υπηρεσίας ἵνα 
αποκατασταθεί πλήρως η αλήθεια εις ό,τι 
αφορά την εκτέλεσιν του στρατιωτικού 
µου καθήκοντος. Επί τη ευκαιρία να µου 
επιτρέψετε, δια πρώτην φορά το πράττω, 
να αναφέρω πληντης αναφεροµένης ανω- 
τέρω υπηρεσιακής ιδιότητος και την ατο- 
µικήν δραστηριότηταν ην ανέπτυξα... Τον 
τίτλον του προδότου για τους Μακαρια- 
κούς, τον τίτλον του πουληµένου δια τους 
γριβικούς, τον τίτλον του χουντικού για 
τους αντιστασιακούς, τον τίτλον του γριβι- 
κού διατους χουντικούς αποστρατεία µία. 
8ον) Εγώ πάντως εξακολουθώ να είμαι ο 
αξιωματικός ο οποίος εξετέλεσε το καθή- 
κον του προς την υπηρεσίαν, τα εθνικά ιδε- 
ὠώδη µε τα οποία και εις την οικογένειαν 
µου εγαλουχήθην και στα στρατιωτικά 
σχολεία εδιδάχθην». Κύριε πρόεδρε, αν 
επιτρέπετε, έχω υποβάλει άλλη µία ανα- 
φορά, γιατί δεν µου απήντησε κανένας εις 
αυτήν την αναφορά. Θα την καταθέσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταθέστε την. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καλό είναιαντη διαβάσω, 
γιατί είναι συνέχεια της κατάθεσης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ας τη διαβάσει, γιανα λάβετε 
γνώσιν. Διαβάστε τη χωρίς τα σχετικά, 
µόνοτο κείµενον. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι προς αρχηγόν Τενι- 
κού Επιτελείου Εθνικής Αμύνης, 25 Λυγού- 
στου ι9δΙ, και υποβάλλω συνημμένοαυτό, 
επειδή δεν µου είχαν απαντήσει. «Δια του 
ύπερθεν σχετικού υποβάλλεται εν αντι- 
γράφω. Ανεφέρθην εις τον κ. Υπουργόν 
Εθνικής Αμύνης και εισάγεται δια της υπη- 
ρεσιακής οδού. Ανασκευής των διαφόρων 
ψευτοδημοσιευµάτων τα οποία έθιγον την 
τιμήν και την προσήλωσιν εις το στρατιω- 
τικόν καθήκον του υποφαινοµένου. Μετά 
παρέλευσιντετραετίας απότις υποβληθεί- 
σες ανωτέρωτου συνηµµένου σχετικού εις 
κάθε περίοδο της προδοτικής επετείου αι 
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διάφοραι εφημερίδες στηριζόµενες προ- 
φανώς εις τον φάκελο κυπριακών αρχών, 
οι οποίοι είναι υπόλογοι και διατις προδο- 
σίες της τς Απριλίου 1954, έναρξις αγώνος 
ΕΟΚΑ, συνεχίζουντην εκστρατείαν κατασυ- 
κοφαντήσεως των αξιωματικών που αν µη 
τιάλλον έπραξαν το στρατιωτικόντους κα- 
θήκον και εξετέλεσαν τις διαταγάς της ιε- 
ραρχίας. Εις τα δημοσιεύματα της επετείου 
1981 και τον τίτλον του Βήματος στις 12 µε 
18.7.198ι, αφενός ξεπερνούν τα όρια της 
κατασυκοφαντήσεως αλλά καιτο ατιµότε- 
ρον βεβηλώνουν μνήμες νεκρών ανωτάτων 
αξιωματικών του ελληνικού στρατού, του 
οποίου έχετε τηντιµή να ηγείστε. Βεβηλώ- 
νουν τη μνήμη του ταξιάρχου Κονδύλη Αν- 
δρέου, τον οποίο είχα την τιµή να έχω 
αδελφόν µου, σύζυγον της αδελφής µου 
και επειδή ο ανωτέρω δεν γίνεται να αιτη- 
θεί την δια της υπηρεσιακής οδού αποκα- 
τάστασιν της αδικίας, αιτούµαι κατόπιν 
εξουσιοδοτήσεως της συζύγου του την δια 
της υπηρεσιακής οδού αποκατάστασιντης 
αδικίας και τη δημοσίευση σχετικού εγ- 
γράφου δια την θέσιν εις την οποίαν υπη- 
ρετούσε κατά την περιγραφοµένη υπότου 
ιστορικού της εφηµερίδος περίοδον ως και 
τας υπηρεσίας τας οποίας προσέφερε. Την 
2οἵν τρέχοντος µηνός συμπληρώνεται διε- 
τία απότου θανάτουτου και εκτιμώ ότι δί- 
δεται εις την υπηρεσίαν η ευκαιρία της 
ανωτέρω αιτουµένης αποκαταστάσεώς 
του. Διατον υποφαινόµενον, ευρισκόµενον 
ακόµη εν ζωή, σας αναφέρω ότι δεν επα- 
νέρχοµαι επί του αιτήµατος της αποκατα- 
στάσεώς µου διότι αναµένω κι εγώ μεταξύ 
άλλων εκλεκτών εν ενεργεία και αποστρα- 
τεία συναδέλφων το περίφηµον άνοιγµα 
του φακέλου της προδοσίαςτης Κύπρου». 
ΤΟ υπογράφω αυτό και υπογράφω, αν µου 
επιτρέπετε, και την επιστολή που µου 
απήντησε ο διευθυντής του γραφείου του 
κ. Γκράτσιου για να το καταθέσω. Γράφει: 
«Κύριε Σκλαβενίτη, σχετικώς µε την από 
25.8.δι αἰτησή σας προς τον κ. Αρχηγό 
ΓΕΕΘΑ παρακαλώ όπως επικοινωνήσετε 
µαζίµου», τηλέφωνοτάδε. «Με εκτίµηση, 


Νικόλαος Κωνσταντίνος Μαγκαφόσης, 
συνταγματάρχης Πεζικού». Παραλήπτης: 
Ταγματάρχης Αθανάσιος Σκλαβενίτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ να σημειωθεί η 
απόφαση την οποίαν πήραμε χθες για 12 
λεπτά. Εγώ θα βάζω πρώτα τα δέκα και 
στη συνέχεια θα βάζω και τα 2, διότι δεν 
υπάρχει 12 εις τον πίνακα. 

ΜΕΛΟΣ: ..ότι µπορείτε να αντλήσετε 
στοιχεία εσείς για ερωτήσεις ή για επιβε- 
βαίωση συνολικά ή µη αυτής της συνέν- 
τευξης, να το κάνετε, διότι οχρόνος εμένα 
δεν επαρκεί για να ασχοληθώ µε τη συνέ- 
ντευξη. Πάντως πραγματικά αυτή η συνέ- 
ντευξη στον Δημοκρατικό Λόγο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταθέστε την εφημερίδα... 

ΜΕΛΟΣ: ...στον Δημοκρατικό Λόγο ο κ. 
µάρτυς επεκτείνεται σε εκτιμήσεις, σεγε- 
νικά αισθήματα, πολιτικές ηγεσίες, κυβερ- 
νήσεις εθνικής ενότητας κ.λπ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφήστε, θατο δούµε. Κατα- 
θέστε την εφημερίδα. Παρακαλώ τον κ. 
Λιβανό να λάβειτον λόγο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριεμάρτυς, δύο ερωτήσεις από 
την αναφοράσας. Ποιους υπαινίσσεστε, όταν 
λέτε ότι οι εφημερίδες, οι επαίσχυντες µετα 
δημοσιεύματάτους προπαρασκευάζουν κα- 
τασκευασµένα θύματα της προδοσίας του 
έθνους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι ατομική αναφορά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το γνωρίζω. Τι υπαινίσσεστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπαινίσσομαι τον εαυτό 
μου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή εσείς είστε θύμα κατα- 
σκευασµένοτης προδοσίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Προφανώς, λέω. Προφα- 
νώς. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα, προφανώς. Εννοείτε 
λοιπόν τον εαυτόν σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεύτερο ερώτημα απότηνανα- 
φορά σας. «Έπεισατον Σαμψώνναπαραι- 
τηθεί.» Ὑπό ποίαν ιδιότητα το εκάµατε 
αυτό και ποιος σας το εζήτησε και γιατίτο 
κάνατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν ο διοικητής του 
ΓΕΕΦ ταξίαρχος Γεωργίτσης, εφόσον έ- 
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βλεπε ότι οι επιχειρήσεις, έγινε απόβαση 
των Τούρκων, αν δεν απατώμµαι, είχε γίνει 
μάλλον, εδέχθη τηλεφώνημα από την ιε- 
ραρχίαν, µου είπε,της υπηρεσίας, καιπρέ- 
πει οπωσδήποτε να απομακρυνθεί ο 
Σαμψών. Ο Σαμψών, παρότι ήταν Πρό- 
εδρος, συνέχιζε να φέρειτο αυτόματο... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Γιατί επελέγητε εσείς, αυτό 
ρωτώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γιατί επελέγην εγώ; Διότι 
εγώ, πρέπει να συνδέετε πάντοτε ότι είχα 
υπηρετήσει 65 µε ᾿68 και γνώριζα ποιος 
είναι ο Σαμψών. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εγνωρίζατεποιος εἶναι ήγνω- 
ριζόσαστε κιόλας µετον Σαμψών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γνώριζα ποιος εἶναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν γνωριζόσαστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γνωριζόμαστε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχατε δεσμό, είχατε κάνει 
παρέα µαζ[, είχατε φάει µαζί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ποτέ δεν είχα φάει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Παρέα είχατε κάνει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ποτέ δεν είχα κάνει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μήπως είχατε οικονομικές 
σχέσεις µετον Σαμψών, κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οικονομικές σχέσεις δεν 
είχα µε κανέναν ποτέ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν είχατε παρέμβει ή δεν εί- 
χατε ποτέ αναλάβει προμµήθειαν για τον 
στρατό, οιουδήποτε υλικού ή είδους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτά ασφαλώς σηµει- 
ὠνονται στα πρακτικά; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Βεβαίως, κύριε µάρτυς, σηµει- 
ὠνονται και οι ερωτήσεις µου και οι απα- 
ντήσεις που θα δώσετε. Είχατε ποτέ καμία 
σχέση, Καμία επαφή, καμία αποστολή, 
καµία εν πάση περιπτώσει ανάµειξη µε 
προμήθειαν στον στρατό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με προμήθεια, σας επα- 
ναλαμβάνω, δεν είχα ποτέ. Έπαιρνα µόνο 
τον μισθό µου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καμία άλλη αποστολή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καμία άλλη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ούτεγια όπλα ούτεγια... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ούτεγια όπλα οὐτεγιατί- 
ποτα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ευχαριστώ, κύριε µάρτυς. Μας 


είπατεγια τον δεσµότον οποίον είχατε από 
το Θησείον µε τον Γρίβα. Αυτό όταν ήσα- 
στε πολύ νεαρός τότε. Τι σχέση είχατε, τυ- 
πική, Φιλική, οικογενειακή ή ενδεχομένως 
κάποια δράση σε κάποια οργάνωση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκείνη την εποχή που σας 
είπα για την Κατοχή, που ήμουν τι ετών βε- 
βαίως, µέχριτα ι4 ήμουν και εγώ, αςτοπω 
έτσι, το αετόπουλο της εποχής εκείνης. 
Εκεί έτυχενα µένω, εκείήµουν αετόπουλο, 
δεν χάλασε ο κόσμος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τη σχέση σάς ρωτώ. Υπήρχε 
καμία σχέση πέραν αυτών των τυπικών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θα σας απαντήσω αμέ- 
σως. Όταν έβγαλα το γυμνάσιο, πήγα στη 
Σχολή Ευελπίδων εγώ το ΄5ι. Μέχρι πριν 
αναχωρήσει ο Διγενής για την ΕΟΚΑ, είχα 
Φιλικές σχέσεις. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Τι εννοείτε αετό- 
πουλο; Τι έκφρασις είναι αυτή, αετόπουλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πώς νατον πούµετον µα- 
χητή των 11 ετών; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Α, υπήρξατε λοιπόν συµµαχη- 
τής; Αυτό σας ρωτώ τόση ώρα. Αυτό θέλω 
να μάθω. Ἠσαστε συμµαχητής. Ἠσαστε 
δηλαδή σύμμαχοι σε κάτι και για κάτι. 
Εσείς µετείχατε σαν υπασπιστήςτου Γρίβα 
ειςτις πράξεις οι οποίες έγιναν στην Κοφί- 
νου και στους Αγίους Θεοδώρους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τον συνοδεύατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εκεί έγινε κάποια πράξις πε- 
ρίεργος, δηλαδή η κράτησις του Ραούφ 
Ντενκτάς απότις δυνάµεις του Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πού; Στην Κοφίνου; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κατά την περίοδο εκείνη συνε- 
λήφθη και εκρατήθη ο Ντενκτάς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας λέω εννοείτε κατά τη 
µάχη της Κοφίνου; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κατάτην περίοδον εκείνη, επα- 
ναλαμβάνω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατά την περίοδον εκεί- 
νην ενθυμούμαι ότι απεπειράθη να αποβι- 
βασθεί λάθρα ο Ντενκτάς εις την περιοχήν 
Αμμοχώστου, αν δεν απατώµαι, και συνε- 
λήφθη ο Ντενκτάς. 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Απόποιους, κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συνελήφθη απὀ τον τότε 
ναυτικό διοικητή Αμμοχώστου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Και εκρατήθη πόσο, κύριε 
μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκρατήθη ορισμένες ώρες 
ἠ µέρες εις τον λόχον ΕΣΑτης Κύπρου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καλώς. Ευχαριστώ. Αυτό τογε- 
γονός συν τα άλλα γεγονότα τα οποία συ- 
νέβησαν και τα παρακολουθήσατε, όπως 
μας είπατε, συνοδεύοντας τον Γρίβα στην 
Κοφίνου, στους Αγίους Θεοδώρους ή και 
αλλού, νομίζετε ότι απετέλεσαν, ναι ή όχι, 
λόγο οι Τούρκοινα απαιτήσουν την αποχώ- 
ρηση της Μεραρχίας; Ναι ή όχι, θα µου 
πείτε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό το ανέπτυξα προ- 
ηγουµένως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Σας ερωτώ και εγώ πάντως εάν 
τα θεωρείτε αυτά λόγους, ναι ή όχι, να 
απαιτήσουν οι Τούρκοι την αποχώρηση 
Μεραρχίας; Έχετε ήδη τονέο στοιχείο της 
συλλήψεωςτου Ντενκτάς. Δεν είναι αστείο 
να συλλαμβάνεται ο Μακάριος των Τούρ- 
Κων. Δεν ήταν ο Μακάριος των Τούρκων ο 
Ντενκτάς; Σας ερωτω, ναι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είναι δυνατόν να σας 
απαντήσω µε ναι ή όχι, διότι συνδέετε τον 
Ντενκτάς µετην Κοφίνου και δεν είναι δυ- 
νατόν να σας απαντήσω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όλα τα γεγονότα τα συνδέω, 
κύριε µάρτυς, και σας ερωτώ, όλα αυτά 
μαζί απετέλεσαν λόγο, ναι ή όχι, να ζητή- 
σουν, να απαιτήσουν οι Τούρκοι την απο- 
πομπή της Μεραρχίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για τον Ντενκτάς, παρε- 
δόθη εις την κυπριακήν κυβέρνηση, ταγε- 
γονότα της Κοφίνου σάς τα ανέλυσα 
προηγουμένως και... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Η γνώµη σας είναι λοιπόν, 
κύριε µάρτυς... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ:...και σας απαντώ ναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Εσείς υποστηρίξατε 
στην αρχή της καταθέσεώς σας ενώπιον 
της Επιτροπής ότι ο Γρίβας, όταν τον συ- 
νοδεύατε στην Αθήνα και είδετον Σπαντι- 
δάκη, του είπε αυτά που του είπε. Άλλοι 


αξιωματικοί εκρύπτοντο για να µην τους 
δει ο Γρίβας και προφανώς θα τους έλεγε 
τα ίδια. Επομένως, µε όλα αυτά θέλετενα 
μας πείτε ότι ήταν κάπως συνυπεύθυνη η 
ελληνική ιεραρχία, η ελληνική κυβέρνηση 
επομένως, διότιτο είπατε και αυτό, ότι ετέ- 
λουν ενγνώσειτης κυβερνήσεως, και αφή- 
σατε και έναν υπαινιγµό, ότι εγνώριζε και 
ο Μακάριος. Δηλαδή, εάν δεν απατώµαι 
λέτε ότι την υπόθεση προκλήσεως των 
Τούρκων µε τα γνωστά αποτελέσματα, 
διότι ένας άνθρωπος ο οποίος έχει σώας 
τας φρένας γνωρίζει ότι, όταν προκαλείς 
τους Τούρκους, όταν συλλαμβάνεις τον 
Ντενκτάς, όταν σφάζεις στην Κοφίνου, 
όταν κάνεις αυτά που κάνεις στους Αγίους 
Θεοδώρους, μοιραία θα οδηγηθούµε σε 
µια απαίτηση τουλάχιστον να αποσυρθείη 
Μεραρχία. Και σας ερωτώ, εις αυτό µόνο 
το σηµείο κατά την περίοδο όλη αυτού του 
δράματος για πρώτη φορά η κυβέρνηση η 
ελληνική, ο Γρίβας και ο Μακάριος ήσαν 
σύμφωνοι; Ναι, έτσι είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν εγώ δεν είπαγια 
τον Μακάριο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είπατε ότι έχετε και μάλιστα εί- 
χαµε και αντιδικία και µε διέκοψε ο πρό- 
εδρος... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν είπα για τον Μακά- 
ριο. Είπα ότι εγνώριζαν οι κυπριακές αρχές 
την σχεδίασιν της επιχειρήσεως... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ποιες ήταν οι κυπριακές αρχές, 
τιεννοείτε, δεν είναι ο Μακάριος, ποιος είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το Ὑπουργείο Εθνικής Α- 
μύνης. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Του Μακαρίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Του Μακαρίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα, δηλαδή, εγνώριζε ο Υ- 
πουργός Εθνικής Αμύνης και δεν εγνώριζε 
ο Μακάριος; Άρα αυτό ακριβώς που υπαι- 
νίχθητε λέω και εγώ. Επομένως, εφόσον 
γνώριζε το Υπουργείο Αμύνης, άρα ο Μα- 
κάριος, λέτε ότισ᾿ αυτήτην περίπτωση συνε- 
βάδισε Ελλάς, χούντα δηλαδή και κυβέρνηση, 
Γρίβας και Μακάριος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εσείς τα λέτε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εσείς τι λέτε; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα ότι, επειδή 
έχω υπόψιν µου τα έγγραφατης Κοφίνου, 
σας διαβεβαιώνω για µια ακόµη φορά ότι 
η επιχείρηση της Κοφίνου εσχεδιάσθη εν 
γνώσει των κυπριακών αρχών. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Αυτό λέτε. Ο) Τρί- 
βας... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γι αυτό έχω φέρεικαιφω- 
τογραφίες... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο Τρίβας τα εγνώριζε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Σπαντιδάκης, ο οποίος 
ήρθε και επεσκέφθη για να... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επαναλαμβάνω αυτά που λέτε. 
Λέτε ότι ήτο εν γνώσει των κυπριακών 
αρχών, ένα. Το δέχεστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ετέλει εν γνώσειτου Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ετέλει και αντιδρούσε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αντιδρούσε, αλλά σκότωνε. Ο 
Γρίβας, όταν ήρθε στην Αθήνα, τους έλεγε 
και κατάπτυστους αυτούς, Σπαντιδάκηδες 
κ.λπ., που δεν τον βοηθήσανε. Άρα εγνώ- 
ριζαν και οι Σπαντιδάκηδες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σημµειώνω ότι βρίσκεστε στα 
δύο λεπτά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μα, βλέπετε, κύριε πρόεδρε, 
δεν µου απαντά ο μάρτυς. Δεν µπορεί να 
γίνει έτσι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πώς δεν σας απαντώ; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δύο ερωτήσεις έχω κάνει και 
δεν απαντά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα πώς δεν σας απαντώ; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να σημειωθεί στα πρακτικά ότι 
ο μάρτυς δεν απαντά στην ερώτηση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριεπρόεδρε, µε συγχω- 
ρείτε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, απαντήστε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μα πώς να το κάνουμε, δεν 
απαντάτε, κύριε µάρτυς. Λέτε, προσπαθώ 
να το βγάλω µε το τσιγκέλι, ότι οι κυπρια- 
κές αρχές εγνώριζαν. Ποιες σας ρωτώ. Ο 
Ὑπουργός της Αμύνης, αλλά δεν γνώριζε 
λέτε, δεν υπαινίσσοµαι τον Μακάριο. Μα, 
άµα δεν είναι οι αρχές ο Ὑπουργός της 
Αμύνης, ο Μακάριος, ποιος είναι, εγώ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα εσείς θέλετε να µε 
οδηγήσετε εκεί. Εγώ δεν... 


ΛΙΒΑΝΟΣ: Ως τώρα µας οδηγούσατε ε- 
σείς. Κάποτενα σας οδηγήσουµε και εµείς. 
Λοιπόν, πέστε µας, ήταν ή δεν ήταν συνέ- 
νοχοι και οιτρεις κατά τη γνώµη σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, η 
επίσκεψη του Σπαντιδάκη εις την Κύπρο 
είναι εδώ αυτές τις ημερομηνίες, γίνανε 
επίσηµες συσκέψεις πώς θα αντιµετωπι- 
σθείτο θέµατης Κοφίνου. Στις συσκέψεις 
αυτές µετέσχον οι ελληνικές αρχές, ο 
Σπαντιδάκης, οι κυπριακές αρχές, διά του 
Ὑπουργού Εθνικής Αμύνης, και το επιτε- 
λείο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καλώς, κύριε μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, ένα λεπτό έχετε, 
κύριε Λιβανέ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ένα λεπτό, έχω δύο ερωτήσεις, 
κύριε πρόεδρε, αλλά επαναλαμβάνω ότι 
εγώ δεν λαμβάνω απαντήσεις από τον 
μάρτυρα. Ότι εκάµατε σαν στρατιώτης το 
καθήκον σας, όταν ανατρέψατετον Παπα- 
δόπουλο. Το επαναλαμβάνετε αυτό; Τοθε- 
ωρούσατε ὁότι είναι καθήκον σας να 
ανατρέψετετον δικτάτορα Παπαδόπουλο 
υπέρτου άλλου, οοποίος ερχόταν ή µήπως 
δεν ξέρατε ποιος θα ακολουθήσει; Εκείνη 
τη στιγµή κάνατε πραξικόπημα για να φέ- 
ρετε τη δημοκρατία, κύριε µάρτυς, ή τον 
]Ἰωαννίδη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Δυστυχώς έτσι 
πιστεύαμε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ότιτι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ότι υπήρχε περίπτωση, αν 
όχι να φέρουμε τη δημοκρατία, τουλάχι- 
στον να... όχιτον Μαρκεζίνη, δεν ξέρω... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τι πιστεύατε, κύριε μάρτυς; 
Μην κοιτάτε το ρολόι να τελειώσουμµε, 
κάντε µου τη χάρη. Τι πιστεύατε; Διότι θα 
ζητήσω παράταση απότην Επιτροπή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα, δεν βιάζοµαι καθόλου 
να τελειώσουμε, σας διαβεβαιώνω. Πι- 
στεύαµε ότι ασφαλώς θα οδηγούµεθα εις 
τη δημοκρατία µέσωτου Ιωαννίδη. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ο κ. Ιωαννίδης σάς ανεκάλεσε 
από την Κύπρο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τι µου έκανε; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Απότην Κύπρο, κατόπιν διατα- 
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γής, η κυβέρνηση σάς ανεκάλεσε, όταν 
έστειλετην περίφημη επιστολή ο Αρχιεπί- 
σκοπος Μακάριος προς τον Γκιζίκη. Γνω- 
ρίζετεότι, ερωτηθείς ο Μακάριος περίτου 
ποιοι είναι οιεπικίνδυνοιγιατη ζωήτου άν- 
δρες, σας κατονόµασε μεταξύ αυτών; Το 
γνωρίζετε, ναι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το γνωρίζω, διότι δεν 
υπηρετούσα ειςτην Κύπρο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το ακούσατε ποτέ, ότι ελέχθη 
απότον Μακάριο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν υπηρετούσα εις την 
Κύπρο, επομένως γιατί να µε ανακαλέσει; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πολύ καλά. Ερωτώ: Το ακού- 
σατε ότιτο είπε αυτό ο Μακάριος ποτέ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλείταιο κ. Ξαρχάςνα 
λάβειτον λόγο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας επαναλαμβάνω, 
σ᾿ αυτές τις περιπτώσεις δεν εξετάζω... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, το εξετάζω εγώ. 
Ποια ήταν η Ελλάδα τότε; Ποιος εξέφραζε 
τότετην Ελλάδα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σ’ αυτές τις περιπτώσεις, 
τότε εμείς κοιτάγαµενα έρθει η Ελλάδα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ποια Ἑλλάδα, ποιος την εξέ- 
φραζε; Εγώ θα ερχόµουνα; Ο κ. Μπασα- 
γιάννης θα ερχόταν; Ποιος την εξέφραζε 
τότετην Ελλάδα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Την Ελλάδα την εξέφραζε 
στην ουσία ο Ιωαννίδης και η ηγεσία των 
Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εσείς, λοιπόν, µέσα σ᾿ αυτή την 
έκφραση, ἠήσασταν εσείς ένας μοχλός, 
κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατάτη δική σας άποψη. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κατά τη δική σας. Μας είπατε 
ότι επήρατε µέρος µαζί µετον Ιωαννίδη, 
στην ανατροπή του άλλου δικτάτορα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν λέω... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κοιτάξτε, δεν µε πολυενδιαφέρει 
αυτό, αλλά δεν ανέχοµαι εγώ να έχετε την 
εντύπωση εσείς ή όποιος άλλος ότι µε κο- 
ροϊδεύετε. Διότι, ενώ ήσαστε µέσα εκεί, 
µας µιλάτεγια προδοσίες από παραπέρα... 
Αυτά δεν είναι... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Αν υπηρετού- 


σατε εις την Φφρουράν της Κοζάνης, θα 
πρέπει να ξέρετε, όταν λέτε, λαμβάνω 
µέρος εις το πραξικόπημα, τι... 

ΞΑΡΧΑΣ: Πέστε µας κάτι άλλο. Μας εἰ- 
πατε ότι πολλοί αξιωματικοί προσπάθη- 
σαν, ταγµματάρχες ιδίως και λοχαγοί, στις 
15.7 να πάνε κάτω κ.λΠ., που είχαν ξαναῦ- 
πηρετήσει. Γιατί να πάνε καιτι έκαναν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να πάνεκάτωγιανα βοη- 
θήσουν τους συναδέλφουςτους. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μα, ο Μακάριος είχε φύγει πια 
από τη µέση, τινα βοηθήσουν; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Ίσως να σκεφτόντουσαν 
και αυτοί, όπως και εγώ το σκέφτηκα, τι 
είναι δυνατόν να ακολουθήσει. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μάλιστα. Και τι κάναν αυτοί, 
᾿κάναν αναφορές και τι τους είπαν οι πα- 
ραπάνω; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: 2ήτησαν και µετά το 
βράδυ της α5!ς Ιουλίου ήρθαν κι άλλοι συ- 
νάδελφοι και στις 16 καιστις 17 καιστις 18. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αυτά δεν τα ξέρετε εσείς, ήσα- 
σταν κάτωπια, αλλά στις 15 από πού ζητή- 
σαν καιτι κάναν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότους προϊσταμένους 
τους. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κάναν αναφορές να φύγουν από 
δω, από τις θέσεις τους, να πάνε κάτω; 
Πείτε µου κάτι, εσείς είπατε ότι πήρατετην 
εντολή απότον Μπονάνονα πάτε κάτω, να 
πειθαρχήσετε αυτούς τους αλήτες, όπως 
είπατεκ.λπ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είναι φυσικό στον στρατό να κα- 
λείται ο ταγματάρχης από τον αρχηγό του 
επιτελείου ή εκδίδεται διαταγή και καλεί- 
ται απὀ τον προϊστάμενο και παίρνει το 
Φύλλο πορείας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ είπα και πιστεύω να 
έχει καταχωρηθεί εις τα πρακτικά... 

ΞΑΡΧΑΣ: Όλα έχουν καταχωρηθεί, να 
είστε σίγουρος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με κάλεσε ο διευθυντής 
της τς ΜΕΟ και µου είπε ότι µεθέλειο αρ- 
χηγός Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΞΑΡΧΑΣ: Μάλιστα. Και ρωτώ εγώ, είναι 
Φυσικό, αντί να σας πει ο διοικητής πάρτε 
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το Φύλλο πορείας, γιατί έχω διαταγή από 
τον αρχηγό, να σας πει πηγαίντε στον αρ- 
χηγό, σας θέλει, καινα σας λέει ο αρχηγός 
πήγαινε να πειθαρχήσεις αυτούςτους αλή- 
τες; Γίνονται αυτά στον στρατό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γίνονται αυτά, όπως σας 
τα ανέφερα. Πήγα και µετά, βεβαίως, εκ- 
δόθηκε το φύλλο πορείας. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ένα κρίσιμο ερώτημα, που κατ’ 
επανάληψη σας ρώτησε οκ. πρόεδρος και 
μας ενδιαφέρει όλους και δεν εδώσατε 
απάντηση. Τι πρέπει, κύριε µάρτυς να 
κάνει ο Έλληνας ταγματάρχης, όταν το 
τµήµα του βάλλεται από εχθρικά πυρά; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Σας απήντησα ότι κανο- 
νικά ο Έλληνας ταγματάρχης πρέπει να 
απαντήσει εις τα πυρά. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πρέπει λοιπόν να απαντήσει. 
Αυτό θέλω. Γιατί πριν µας το φέρατεγύρω 
γύρω και δεν δώσατε την απάντηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε ἘΞαρχά, τελειώνετε; 

ΞΑΡΧΑΣ: Προσπαθώ. Να έρθω στοτελευ- 
ταίο να συμπληρώσω τον κ. Λιβανό. Ο 
Σαμψών ήταν νόμιμος Πρόεδρος της Κύ- 
πρου, κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Παράνομος. 

ΞΑΡΧΑΣ: Παράνομος και έπρεπε αυτόν 
τον παράνοµονατον πείσετε, νατον παρα- 
καλέσετενα φύγει; Άλλωστε, απ’ ό,τι µας 
είπαν εδώ, από τ᾿ αυτί τον πήραν, του 
᾿βάλαν µια γραβάτα καιτον ορκίσανε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω, όταν λέω να 
τον πείσω, σας... 

ΞΑΡΧΑΣ: Τινατον πείσετε; Νατον πάρετε 
από τ᾽ αυτί. Πότε έφυγε ο Σαμψών από τη 
µέση, πότε δηλαδή επείσθη ή δεν επείσθη 
και παραιτήθηκε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νομίζω 22 ἠ 23. 

ΞΑΡΧΑΣ: 23. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Λοιπόν, 23 εἴχε αποκατασταθεί 
πια εδώ η νομιμότητα και εκείτι έγινε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ή 22 ή 23, δεν εν- 
θυμούμαι. 

ΞΑΡΧΑΣ: 23, λοιπόν, ποιος ορκίστηκε 
τότε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είχεαποκατασταθεί, κύριε... 


ΞΑΡΧΑΣ: 23; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 23 προς 24 τη νύχτα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πότε παραιτήθη ο Σαμψών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ή 22 
ἠ23. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και ποιος ορκίστηκε στη θέση 
του; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ορκίστηκε οκ. Κληρίδης. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ο) κ. Κληρίδης ήταν, κατά το 
σύνταγµατης Κύπρου, ονόµιµος αναπλη- 
ρωτής του Μακαρίου ως Πρόεδρος της 
Βουλής; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Άρα, λοιπόν, όλο αυτότι ήταν; 
Αποκατάσταση νομιµότητος ήταν. Ναι ή 
όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις την Κύπρον, βεβαίως. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και έπρεπε να ρωτήσετε τον 
Σαμψών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις την οποίαν, αναφέρω 
και εγγράφως, εβοήθησα και εγώ να απο- 
κατασταθεί η συνταγματική νοµιµότης. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πέστε µου κάτι άλλο. Λέτε ότι, 
μόλις πήγατε, µιλήσατε εσείς µετο αστυ- 
νοµικό τµήµα της Λεμεσού και παρεδόθη 
ή δεν παρεδόθη. Εσείς ήσασταν, και δεν 
σας το καταλογίζω αυτό, Υγριβικός, όπως 
λέτε, η αστυνομία τότε δεν ήταν µε την 
πλευρά του Μακαρίου, δεν ήταν της κυ- 
βερνήσεως η αστυνομία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκεί κάνετε λάθος, κύριε 
βουλευτά. Δεν υπήρξα γριβικός, ήµουν 
επαγγελματίας αξιωματικός συνέχεια, 25 
χρόνια που υπηρέτησα στον στρατό. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, κοιτάξτε τώρα, 
σας είπα εγώ δεν σας το καταλογίζω, ναι ή 
όχι. Ἠσαστε στο Θησείο, ήσαστε υπασπι- 
στής του... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠμουνα, ναι, ήμουνα... 

ΞΑΡΧΑΣ: ...και αυτοί το ξέρουν και αυτοί 
είναι χωρισμένοι. Εὐγώ δεν μπορώ να κατα- 
νοήσω αυτοί που τρώγονται, έρχεστε εσείς 
απότοαντίθετο στρατόπεδο καιτους πείθετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο) διοικητής του αστυνο- 
μικού σταθμού Λεμεσού, του εθίγη η χορδή 
του Γρίβα Διγενή. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και ένα τελευταίο, κύριε πρό- 
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εδρε, και τελειώνω αµέσως. Όταν ήρθατε 
από την Κύπρο, είπατε ότι εκάνατε µια εἰ- 
σήγηση, είδατε τον προϊστάμενο της ΔΙΚ, 
δηλαδή τον κ. Γαρδίκα. Είδατε κανέναν 
άλλο εκεί ειςτο Πεντάγωνο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις το Πεντάγωνο όλη την 
ιεραρχία την πέρασα χωρίς την εισήγηση 
βεβαίως να... 

ΞΑΡΧΑΣ: Εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είδατε δηλαδή εσείς έναν-έναν 
όλους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όλους, απότον έναν στον 
άλλον, µου έλεγε πηγαίνετε να αναφέρετε 
και στον άλλον. 

ΞΑΡΧΑΣ: Επήγατε, λοιπόν, εσείς και εἰ- 
δατε τον υπαρχηγό καιτον αρχηγό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όλη την ιεραρχία. Ἠ- 
µουνα ο πρώτος αξιωματικός ο οποίος είχα 
έρθει από την Κύπρο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στις 5του µηνός ήσαστεοπρώ- 
τος, 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στις 5 Αυγούστου. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είστε σίγουρος ότι ήσαστε ο 
πρώτος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπεινα είμαι σίγουρος. 

ΞΑΡΧΑΣ: Λοιπόν, να µην είστε και πολύ σί- 
γουρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Ξαρχά, να 
τελειώνετε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Να ολοκληρωθεί η απάντηση, 
κύριε πρὀεδρε. Να ολοκληρωθεί η απά- 
ντηση. Και είδατε λοιπόν εσείς έναν-έναν, 
ο ταγματάρχης από την Κύπρο, όπως εἰ- 
πατε πριν, που στο Α2 ήσασταν το τελευ- 
ταίο σκαλί, εδώ μπορούσατε και ανοίγατε 
τις πόρτες και φτάσατε μέχρι πού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντις άνοιγα µόνος µου, 
κύριε βουλευτά. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αλλά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τις πόρτες δεν τις ανοί- 
γουν µόνοι τους στον στρατό. Πήγα, σας 
είπα, στο διευθυντή ΔΙΚ, ο διευθυντής ΔΙΚ 
µε παρουσίασε εις τον ΔΑΚ, ο ΔΑΚ µεπα- 
ρουσίασε εις τον υπαρχηγό Ενόπλων Δυνά- 
µεων, ουπαρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων µε 
παρουσίασε εις τον αρχηγόν. 


ΞΑΡΧΑΣ: Εσείς είχατε εντολή... ήταν α- 
κόμη ο Μπονάνος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήταν. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και είχατε εντολή απ’ αυτόν να 
τον ενημερώσετε και απ’ αυτόν πήρατετην 
εντολή να Φύγετε, γιατί δεν πάτε κατευ- 
θείαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Διότι, για να συνταχθεί η 
εισήγηση, έπρεπενα συνταχθεί απότο ΔΙΚ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και, όταν συντάσσεται µια εισή- 
γηση, 9 αρχικός συντάκτης πάει απὀ κο- 
ντά, τον παίρνουν από το χέρι όλοι; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε, κύριε Ξαρχά; 

ΞΑΡΧΑΣ: Τι να κάνω; Κατ’ ανάγκη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Κάππο να 
λάβειτον λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, έχετε µετεκ- 
παιδευτεί στο εξωτερικό, πότε και πού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ποτέ. 

ΚΑΠΠΟΣ: Έχετε υπηρετήσει στην ΚΥΠ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ποτέ. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Δεν µου λέτε, στην 
αρχική σας αναφορά, γράφατε ότι σας 
έστειλεο Μπονάνος κάτωγιανα ενηµερώ- 
νετε το αρχηγείο για την κατάσταση στην 
Κύπρο. Εδώ όµως σήµερα, καθώς και σε 
µια μεταγενέστερη αναφορά που κάνατε, 
είπατε ότι σας έστειλαν κάτω για να συ- 
γκρατήσετετους ανθρώπους της ΕΟΚΑΡΒ’. 
Πώς το εξηγείτε αυτό, δεν είναι αντιφα- 
τικό; ὧτο ένα να λέτε ότι πήρα εντολή να 
πάωγια να ενημερώσω... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Στην πρώτη 
αναφορά µου που υπέβαλα ήταν παράλει- 
ψις ότι δεν ανέφερα ότι ήταν και αποστολή 
µου να συγκρατήσω τους οπαδούς της 
ΕΟΚΑ ΡΒΡ’. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μα ένα τόσο σοβαρό ζήτημα, 
για τι σκοπό πήγατε κάτω, και λέτε στη 
μια... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα το δέχομαι, ότι ήταν 
παράλειψη. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τέλος πάντων. Όταν άρχισε η 
εισβολή, κατά τις 5.οο΄ η ώρα µέχρι τις 
9.00’, 10.00’ η ώρα, είχατε επικοινωνία µε 
τον υποστράτηγο Χανιώτη καθόλου εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ όχι. 
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ΚΑΠΠΟΣ: Κάτι πληροφορίες που είπατε 
εδώ, πώς τις μαθαίνετε, για το τι έλεγεη 
Αθήνα κ.λπ.; Ξέρετε αν στη διάρκεια της 
εισβολής πιάστηκαν Τούρκοι κατάσκοποι 
στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το ξέρω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Από πότε βρισκόντουσαν αυτοί 
στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ορισμένοι απ’ αυτούς βρι- 
σκόντουσαν από πολλά χρόνια. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν ξέρετε τίποτα ότι περίπου 
τον Ιούνιο, δηλαδή τίποτα απ᾿ αυτά δεν σας 
έχει πέσει στην αντίληψη, ότι τον Ιούνιο 
ήρθαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εννοείτετους Τούρκους οι 
οποίοι εισέβαλαν εις το νησί; 

ΚΑΠΠΟΣ: Όχι εισέβαλαν. Κατάσκοποι µε 
πολιτικά οι οποίοι εκάµαν διάφορες ενέρ- 
γειες εκεί και προετοίµαζαν το έδαφος για 
την εισβολή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, βεβαίως. 

ΚΑΠΠΟΣ: Το ξέρετε αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το ξέρω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Πώς το ξέρετε αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατάσκοποι Τούρκοι ήταν 
γνωστόν ότι καιτο 65 µετο΄’6δ που ήµουν 
εκεί προσπαθούσαν ν’ αγοράσουντσιµέντο 
και σίδερα απότους Κυπρίους, Ελληνοκυ- 
πρίους βεβαίως, για να οχυρωθεί ο θύλα- 
κας της Αγύρτας. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εγώ ενδιαφέροµαι για το 74 
τώρα, µην πάμε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ασφαλώς πρέπει και το 
74 να υπάρχουν. Μόλις πήγα ειςτην Κύπρο 
εγώ, πήγα στις 15 το βράδυ, όπως ξέρετε, 
το άκουσα κι αυτό που λέτε. 

ΚΑΠΠΟΣ;: Το ακούὐσατεπότε; Εκατέθεσαν 
αυτοί που ανακρίθηκαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντους ανέκρινα εγώ. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν τους ανακρίνατε εσείς και 
δεν ξέρετε συγκεκριµένα. Μάλιστα. Ξέ- 
ρετε ποιος ήταν ο ρόλος του εφοπλιστή 
Ποταμιάνου στο πραξικόπημα και τι ανά- 
µειξη είχε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με το πραξικόπημα δεν 
ξέρω να έχει καμία ανάμειξη. Τον εφοπλι- 
στή τον Ποταμιάνο τον έζησα εις την 


πρώτη περίοδο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Πότε δηλαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: 65 µε᾿6δ. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τι είχε αναλάβει τότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τότε ο εφοπλιστής Ποτα- 
µιάνος βοήθησε πάρα πολύ στο να πάει η 
Μεραρχία εις την Κύπρο, πάρα πολύ, και 
μάλιστα προς τιµήν του, όταν γύρισα εις 
την Ἑλλάδα, έµαθα ότι δεν απεδέχθη να 
την ξαναφέρει και πίσω. Αρνήθηκε, παρότι 
ήταν εφοπλιστής και ασφαλώςτο συμφέ- 
ρον του θα ήτανενα µην αρνείτο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Αργότερα τώρα το 
74 ποιος ήταν ο ρόλος του; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το ᾿74 ο εφοπλιστής Πο- 
ταμιάνος πιστεύω ότι, ό,τι σας είπα και 
προηγουμένως, θα πίστευε ότι θα πρέπει 
να αποκατασταθεί η ηρεμία εις την νήσον. 
Να αποκατασταθούν οι σχέσεις Αθηνών 
και Λευκωσίας. 

ΚΑΠΠΟΣ: Από πού το βγάζετε, γνωρίζε- 
σθε, έχετε προσωπικές σχέσεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Προσωπικές σχέσεις δεν 
μπορώ να πω ότι έχω. Τον γνωρίζω τον κ. 
Ποταμιάνο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Τώρα εσάς µε ποιο 
αιτιολογικό σάς έδιωξαν απὀ τον στρατό 
και γιατί, όταν σας έδιωξαν, δεν κάνατε 
προσφυγή για ακύρωσητης απόταξής σας 
κ.λπ.; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αποστρατεύτηκαπαµψη- 
Φεί, διά λόγους αφορώντας το συμφέρον 
της υπηρεσίας. 

ΚΑΠΠΟΣ: Καιγιατί δεν κάνατεπροσφυγή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Διότι, όταν υπεισέρχεται 
το συµφέροντης υπηρεσίας, εγώ δεν ήξερα 
καμία λέξη συμφέρον, όταν πήγα να µπω 
εις την Σχολή Ευελπίδων, κύριε βουλευτά, 
και αρχίζουμε από κει και πέρα να βλέ- 
πουµε το συμφέρον το δικό µου και το 
συμφέρον της υπηρεσίας, το θεώρησα 
σκόπιμο και ήταν και δικαίωμά µου να µην 
υποβάλω αναφορά. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε πρόεδρε, τελείωσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ ττον κ. Παπαστε- 
Φανάκη να λάβειτον λόγο επί διαδικαστι- 
κού θέματος. 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ Ίδης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τούτη τη στιγµή δεν 
είναι επίκαιρη η παρέµβασή µου, ήταν προ 
ολίγου που είχετον λόγο ο κ. Ἐαρχάς και 
του απαντούσε ο κ. μάρτυρας. Μου δηµι- 
ουργούσε την εντύπωση ότι δεν συναισθά- 
νεται πως µιλά μπροστά σεαντιπροσώπους 
του ελληνικού λαού. Θα ήθελατο ύφοςτου 
να είναι κάπως διαφορετικό και οτρόπος 
που απαντά να είναι πιο σύντομος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Κουτσο- 
γιάννη να λάβειτον λόγο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, από 15 
Ιουλίου µέχρι 3 Αυγούστου 1974 υπηρετή- 
σατε στην Κύπρο στο 20 Επιτελικό Γρα- 
Φείο, έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Επομένως, είχατε την 
πλήρη εικόνατουτι συνέβαινε εκεί. Η ερώ- 
τησή µου είναι η εξής: Λέγεται ότι ένα απὀ 
τα αεροπλάνα τα τουρκικά ή αγγλικά που 
έπεσαν χτυπήθηκε και ο πιλότος πήδησε 
µε αλεξίπτωτο, συνελήφθη και φέρεται ότι 
ήταν Άγγλος πιλότος. Το ξέρετε αυτό ως 
υπηρετών στο 25 Επιτελικό Γραφείο; Δη- 
λαδή, πιάστηκε εκεί Άγγλος πιλότος και 
παρεδόθη από τμήματα πυροβολικού µά- 
λιστα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό το άκουσα. Δεν τον 
είδα εγώ τον Άγγλο πιλότο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μπορεί να µην τον εἷ- 
δατε εσείς, αλλά πιάστηκε; Σεποιον παρε- 
δόθη, ποιος τον πήρε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτότο άκουσα, δεν είναι 
δυνατόν να το βεβαιώσω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το ακούσατε όµως; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το άκουσα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Το ακούὐσατετότε, όταν 
ήσασταν εκεί στο 25 Επιτελικό Γραφείο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τότε, βεβαίως. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεύτερον, εκεί κατά τη 
διάρκειατου ΑΤΤΙΛΑ λέγεται, και υπάρχουν 
και πολλά στοιχεία για να λέγεται µε αλη- 
θοφάνεια, ότι και ένα αγγλικό πλοίο, 
ΕΡΜΗΣ, ελικοπτεροφόρο ήταν ανοιχτάτης 
Κυρήνειας και έκανε ηλεκτρονική υποστή- 
ριξη στους Τούρκους για την απόβασή 
τους, λέω αγγλικό πλοίο ΕΡΜΗΣ. Τι ξέρετε 


σχετικά; 

ΣΚΛΑΡΕΝΙΤΗΣ: Και αυτό το άκουσα, αν 
δεν απατώµαι έχει την... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Όχι, όχι, θέλω απλά, το 
ακούσατε καιτι ξέρετε µε δυο κουβέντες. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το άκουσα, δεν το είδα, 
εάν δεν απατώµαι, το έχει Φωτογραφία 
αυτό το βιβλίο που σας ανέφερα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Τρίτον, ο κ. 
Γεωργίτσης µάς είπε εδώ, αλλά και εμείς 
ξέρουμε ότι οι αγγλικές βάσεις κατά κά- 
ποιο τρόπο είχανε κάποια ανησυχία κατά 
τη διάρκεια του ΑΤΤΙΛΑ και ότι Έλληνες 
που υπηρετούσαν εκεί, Ελληνοκύπριοι, 
απεμακρύνθησαν από τα υπόστεγα των 
επισκευών των αεροσκαφώντων αγγλικών 
βάσεων. Τι ξέρετε σχετικά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν είπεο κ. Γεωργίτσης 
ανησυχία, εγώ λέω ότι είχε ηυξηµένη δρα- 
στηριότητα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Άρα καταθέ- 
τετεότιστις αγγλικές βάσεις υπήρχε αυξη- 
µένη δραστηριότης κατά τη διάρκεια των 
επιχειρήσεων της απόβασης, του ΑΤΤΙΛΑ; 
Το λέτε αυτό, τοξέρετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι δυνατόν να είναι οι 
βάσεις χωρίς να έχουν ηυξηµένη δραστη- 
ριότητα; 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ηυξηµένη, αλλά τι εν- 
νοείτε ακριβώς, γιατί µπορεί να πετάνετα 
αεροπλάνα ακριβώς για να προστατεύ- 
σουντις βάσεις. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Δεν ήμουνα 
εις τις βάσεις. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Στις βάσεις δεν ήσα- 
σταν, αλλά ήσασταν 20 Γραφείο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ασφαλώς είχε ηυξηµένη 
δραστηριότητα, σας επαναλαμβάνω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα, αυξημένη 
δραστηριότητα. Για πέστε µου κατά τη 
διάρκεια του ΑΤΤΙΛΑ Π και µέχριτην ηµέρα 
που Φύγατε, 3 Αυγούστου, ασφαλώς ξέ- 
ρατε, λέω από την ηµέρα που έγινεη εκε- 
χειρία, πότε έγινε, 23, 24 Ιουλίου, µέχρι 
τότε που Φύγατε εσείς, εκείνες τις µέρες 
λέγεται ότι οι Τούρκοι, αντί να κάνουν εκε- 
χειρία και να προσπαθούν να τα βρουν µε 
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τους Έλληνες, αυτοί απεβίβαζαν συνεχώς 
τεθωρακισμένα άρµατα γενικά και δυο µε- 
ραρχίες ολόκληρες, κατά τη διάρκεια της 
εκεχειρίας. Είναι αληθές αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι αληθέστατο και 
προσπαθούσαν να σταθεροποιήσουν και 
τις θέσεις τους. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Κατά την ε- 
κτίµησή σας ως στρατιωτικός, αφού αυτοί 
παρέβαιναν την εκεχειρία, έλεγαν ότι έχουν 
εκεχειρία, αλλά την παρέβαιναν, τι έπρεπε 
να κάνουν οι δικές µας δυνάµεις και η δική 
μας ηγεσία τότε; Τι έπρεπε να κάνει, ως 
στρατιωτικός να µου το πείτε, είναι εκτί- 
µησή σας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έπρεπενα παραβούμµε και 
εµείς την εκεχειρία. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δηλαδή να τους χτυπή- 
σουµε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. Να µην αφή- 
σουµενα σταθεροποιηθούν. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Πείτε µου, 
είναι φανερό ότι είχατε κάποιες καλές σχέ- 
σεις µε πολλούς από τα µέλη της ΕΟΚΑ Β΄ 
καιγι’ αυτό σας έφεραν κιόλας κάτωγιανα 
τους συμµαζέψετε εκεί, κατά τη δική σας 
άποψη. Με τον κ. Καρούσο, Γεώργιο Κα- 
ρούσο, τι σχέσεις είχατε; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν τον έχω συναντήσει 
τον κ. Καρούσο. Δεν τον γνωρίζω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Ο κ. Γρίβας 
όµως, οοποίοςτον όρισε διάδοχότου στην 
ΕΟΚΑΒ΄, ασφαλώς θα εἰχεσχέσεις. Μήπως 
έχετε ακούσει αυτές οι σχέσεις τι σχέσεις 
ήταν και πὠς προέκυψαν; Πώς δηλαδή ο 
κ. Γρίβας επέλεξετον Καρούσο και γιατί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω καθ᾽ 
όλη τη διάρκεια του Γρίβα εις την Κύπρο 
τον συνήντησα εγώτον Γρίβα νεκρό εις τις 
20του µηνός, που πήγα ειςτην κηδείατου. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εν τω μεταξύ δεν έχετε 
πληροφορηθείτοτι και πώς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είχα πληροφορηθεἰ. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς, γιαπείτεµου κ. 
µάρτυς, υπήρξατε μάρτυς κατηγορίας στην 
υπόθεση ΑΣΠΙΔΑ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπήρξα. 


ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα, προφανώς 
υπήρξατε μάρτυς κατηγορίας για να προ- 
στατεύσετε τη χώρα από µια συνωμοσία, 
προφανώς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν σας απαντώ εκεί στο 
μάλιστα να συνεχίσετε αν θέλετε, δεν σας 
απήντησα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Όχι αυτό λέω υπήρ- 
ἔατε µάρτυς κατηγορίας διότι βλέπατε ότι 
κάποιοι αξιωματικοί εκινούντο για να κά- 
νουν µια συνωμοσία, αυτή του ΑΣΠΙΔΑ και 
έπρεπενα προστατέψετετην υπηρεσία και 
τη χώρα από την οργάνωση αυτή του 
ΑΣΠΙΔΑ, γι’ αυτό πήγατε και μάρτυς κατη- 
γορίας, είναι έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θέλετε να συζητήσουμε 
το θέµα ΑΣΠΙΔΑ; 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Όχι. Όταν πήγατε, ξα- 
ναρωτάω, όταν πήγατε µάρτυς κατηγορίας 
στην υπόθεση ΑΣΠΙΔΑ, προφανώς πήγατε 
για να προστατεύσετετη χώρα καιτην ηγε- 
σάς, 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νομίζετε πως έχει πολύ 
σχέση το θέµα; 

ΜΕΛΟΣ: Να εξηγήσετε κ. Πρόεδρε, µάρ- 
τυς κατηγορίας είναι ο καλούμενος από 
την κατηγορούσα αρχή. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Σαφώς, εµείςτους ονο- 
µάζουµε μάρτυρες κατηγορίας 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Λέω απλώς να βγειτο 
συμπέρασμα ότι υπήρξατε μάρτυς στην 
υπόθεση ΑΣΠΙΔΑ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριε Κουτσογιάννη σας 
λέω αν θέλετενα συζητήσουµετο θέµατου 
ΑΣΠΙΔΑ, πολύ ευχαρίστως. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Όχι, κ. Κάππο σας πα- 
ρακαλώ. Λοιπόν, εγώ θέλω να επισημάνω 
για να γραφτεί στα πρακτικά ότι ο κ. µάρ- 
τυς υπήρξε μάρτυς κατηγορίας, κατά τη 
δική µου άποψη κατηγορίας το ονοµάζω 
έτσι, στην υπόθεση ΑΣΠΙΔΑ, αλλά ότι αρ- 
γότερα οίδιος άνθρωπος, οκ. Σκλαβενίτης 
δηλαδή, βρέθηκε να είναι στο αντικίνηµα 
του Ιωαννίδη εναντίοντου Παπαδόπουλου 
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κ.λπ. και γενικά αυτό θέλω να ξεκαθαρίσω. 
Λοιπόν, κ. µάρτυς δυο ερωτήσεις έχω 
ακόµα. Οι άνθρωποιτου Ιωαννίδη γενικά, 
το στενό του περιβάλλον, οι στενοί του 
Φίλοι, έχουν διαδώσει κατά καιρούς προς 
πάσα κατεύθυνση ότι αυτοί, ο Ιωαννίδης 
και η τότε παρέατου, έπεσαν θύματα. Δη- 
λαδή, στην υπόθεση αυτή, του πραξικοπή- 
µατος της 151 Ιουλίου του 74 και του 
ΑΤΤΙΛΑ που ακολούθησε κ.λΠ., ότι υπήρξαν 
τα θύματα, έτσι λένε. Και αφήνουν αν εν- 
νοηθεί, ότι κάποιοι τους είχαν υποσχεθεί 
προφανώς το ΝΑΤΟ ή οι Αμερικάνοι, τους 
είχαν υποσχεθεί ότι θα υπήρχαν κάποια 
άλλα αποτελέσµατατα οποία δεν υπήρξαν, 
ίσως Ένωση ή διπλή Ένωση ή δεν ξέρω 
κάτι τέτοιο, και αφήνουν ταυτόχρονα να 
εννοηθεί, και το λένε ευθέως πολλές 
φορές, ότι υπήρξε συνωμοσία στην οποία 
μετέχουν Έλληνες πολίτικοί έξω από την 
χούντα, άλλοι Έλληνες πολιτικοί. Εσείς τα 
έχετε ακούσει αυτά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τα έχω ακούσει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα τα έχετε α- 
κούσει. Ποιοι πολιτικοί ήταν αυτοί, οι 
οποίοι κατά το περιβάλλον του Ιωαννίδη, 
ήταν αναμεμειγµένοι και αν υπάρχουν τέ- 
τοια ονόματα ποια είναι τα στοιχεία, ποια 
στοιχεία υπάρχουν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έχω ακούσει ότι υπήρξαν 
Έλληνες πολιτικοί. Το περιβάλλον του 
]ωαννίδη δεν το βλέπω εγώ, σας διαβεβαι- 
ώνω ότι δεν το βλέπω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ότι δεν τα λέει το πε- 
ριβάλλον αυτά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν βλέπω το περι- 
βάλλον του Ιωαννίδη για να µου πει ποιοι 
Έλληνες πολιτικοί ή ποιοι τους προδώ- 
σανε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει, κατάλαβα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εσείς ασφαλώς πρέπεινα 
ξέρετε ποιοι ήταντοπεριβάλλοντου ]Ἰωαν- 
νίδη εκείνη την εποχή, όταν θα περάσουνε 
μάρτυρες από δω, ασφαλώς θα τους ρω- 
τήσετε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Υπάρχουν κάποια στοι- 
χεία, έχετε υπόψιν εσείς σας τέτοια στοιχεία; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ακούω και εγώ ότι υπάρ- 
χουν κάποια στοιχεία. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Απλώς ακούτε, δεν ξέ- 
ρετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν ξέρω, δεν τα έχω δει 
κ. βουλευτά. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα κ. µάρτυς να 
κάνω άλλη µια ερώτηση. Ένα χρόνο πριν 
απότο πραξικόπημα, δηλαδή το καλοκαίρι 
του "73, ένας Άγγλος συνταγματάρχης που 
υπηρετούσε στην Άγκυρα ως στρατιωτικός 
ακόλουθος της Αγγλίας πήρε ένα σχέδιο 
και το παρέδωσε στο ΓΕΕΦ, κάτω στην 
Κύπρο. Το σχέδιο αυτό ήταντο ακριβές και 
πλήρες σχέδιοτης απόβασης των Τούρκων 
που έγινε µετά απὀ έναν χρόνο, αυτό είναι 
το πρὠτο στοιχείο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γι αυτό το σχέδιο έχω 
ακούσει και εγώ, που λέτε ότι παρεδόθη. 
Όταν πήγα εις το ΑΕΔ... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Παρακαλώ µη µου 
λέτε άλλα, γιατί χάνουμε τον χρόνο. Α- 
πλώς ξέρετεγιατο σχέδιο. Υπάρχειτο σχέ- 
διο. Δεύτερον, Τούρκοι κατάσκοποι που 
συνελήφθησαν καιοµολόγησαν, επίσηςτο 
ξέρετε, και είπαν ότι πήγαν να κάνουν ανα- 
γνωρίσεις. Πώς τώρα οι Τούρκοι ξέρανε ότι 
οι Έλληνες θα κάνουν πραξικόπηµα και το 
ξέραν και έναν µήνα νωρίτερα; Πώς; Για 
πείτε µου. Ποιος τουςτο είπε; Τουςτο είπε 
η ελληνική κυβέρνηση; Τους το είπε κά- 
ποιος άλλος και ποιος µπορεί να είναι 
αυτός; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν μπορώ να σας απα- 
ντήσω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεν µπορείτε. Ἠσα- 
σταν 20 Γραφείο όµως και έχει σηµασία. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα 25 Γραφείο, σας επα- 
ναλαμβάνω, ήμουνα πριντο πραξικόπημα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Πριν στο ΑΕΔ εδώ και 
µετά το πραξικόπημα στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις το ΑΕΔ ήµουνα στη 2: 
ΜΕΟ... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Που είναι πληροφο- 
ρίες, 20 Γραφείο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πληροφορίες, επί 20 µέ- 
ρες. 
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ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: 20 µέρες, τις κρίσιµες 
ηµέρες, και 15 ηµέρες κάτω; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν δυνατόν σε2ο µέρες 
να είμαι ενήμερος ποιοςτους εἰπεήτιτους 
είπε; Στην ουσία έκανα την τρέχουσα δου- 
λειά. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει, κύριε μάρτυς. 
Πείτεμου, αυτοίοι Τούρκοιπου συνελήφθη- 
σαν στην Κύπρο, αξιωματικοί ή κατάσκοποι, 
ή κατά τη διάρκεια των επιχειρήσεων συνε- 
λήφθησαν και άλλοιορισμένοι αξιωματικοί, 
αρκετοί, και στρατιώτες κ.λπ. Αυτοί παρε- 
δόθησαν στους Τούρκους, τους έχουµε 
ακόµη και τους κρατούµε εδώ, αντηλλά- 
γησαν µε ποιους και πότε; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Μέχρι να φύγω εγώ απὀ 
την Κύπρο, δεν είχαν ανταλλαγεί(. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Τι μάθατε αργότερα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έμαθα ότι αντηλλάγησαν. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Με ποιους και µε πό- 
σους; Πόσοι ήταν δηλαδή οἱ αιχμάλωτοι 
αυτοί οι αξιωματικοί; Ἠταν το, ήταν 5Ο; 
Πόσοι και µεπόσους αντηλλάγησαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτήτη στιγµή δεν μπορώ 
να σας διαβεβαιώσω πόσοι ακριβώς ήταν. 
Αντηλλάγησαν µε συλληφθέντες αιχμαλώ- 
τους Έλληνες και Κυπρίους. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μήπως αυτοί οι αιχμά- 
λωτοι οι Έλληνες µετους οποίους αντηλ- 
λάγησαν οι Τούρκοι ήταν κατά προτίμηση 
χουντικοί, πραξικοπηματίες; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το ξέρω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Πάντως αντηλλάγη- 
σαν αυτοί κατά τη διάρκειαν, περίπου µετά 
τις 3 Αυγούστου, δηλαδή µε κυβέρνηση 
εθνικής ενότητος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ότι 
όσο ήµουν στην Κύπρο δεν θυμάμαι να 
έγινε ανταλλαγή αιχμαλώτων. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Και ήσασταν 25 Γρα- 
Φείο, επομένως ξέρετε καλά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εντάξει, δεν θέλω τί- 
ποτε άλλο, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Βαρβιτσιώτης. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε µάρτυς, είπατε ότι 
εσείς πείσατε τον Σαμψών να παραιτηθεί. 


Είπατε προηγουμένως, στην ανάπτυξη που 
κάνατε, ότι εσείς δεν αφήνατε καν, ως υπα- 
σπιστής του Γρίβα, τον Σαμψών να µπει 
στο στρατηγείο, στο αρχηγείο. Δεν ήσαστε 
λοιπόν ο πιο ακατάλληλος άνθρωπος να 
πείσετετον Σαμψών να παραιτηθεί, δοθεί- 
σης της απέχθειας που είχατε στο πρόσω- 
ποτου Σαμψών, όταν ήσασταν υπασπιστής 
του Γρίβα; Άρα μήπως δεν ήταν η φιλική 
σχέση που υπαινίχθητε, όχι η φιλική σχέση, 
η γνωριμία που είχατε για να πείσετε τον 
Σαμψών, αλλά ήταν ειδική εντολή που 
εκτελούσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι από τον διοι- 
κητήτης Εθνικής Φρουράς ταξίαρχο Γεωρ- 
γίτση, ο οποίος, όπως µου είπανε από την 
Αθήνα, ότι πρέπει να αντικατασταθεί ο 
Σαμψών. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα και επελέγητε 
εσείς, λόγω της γνωριμίας, αυτά είπατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, µου είπε ο ταξίαρχος 
Γεωργίτσης να του το πω εγώ. Δεν αμφι- 
σβητώ το ότι, επειδή είπα ίσως αυτή την 
υπερβολή, δεν τον άφηνε ο Γρίβας να µπει 
εις το γραφείον, ίσως να είναι υπερβολικό. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ναι, αλλά δεν ήταν καλές 
οι σχέσεις... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ακριβώς. Από τη στιγµή 
που επήγα εγώ εις την Κύπρο, δεν ανταλ- 
λάξαµε πυροβολισμούς µετον Σαμψών. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ασφαλώς δεν ανταλλά- 
ἔατε ούτε στην προηγούµενη περίοδο, 
αλλά οι σχέσεις σας δεν ήταν καν ανεκτές. 
Καιεπιλέγεσθε εσείς που δεν έχετε ανεκτές 
σχέσεις για να πείσετε τον ορκισθέντα 
Πρόεδρο της Κυπριακής Δημοκρατίας, 
εντός εισαγωγικών, να παραιτηθεί. Δεν 
είναι λίγο οξύµωρο αυτότο σχήμα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάξτε, οξύµωρον είναι. 
Αν µου επιτρέπετε, ο Σαμψών, σας επανα- 
λαμβάνω, πρέπει να τον φανταστείτε έναν 
Πρόεδρο εκείνη την εποχή µε το αυτόματο 
καιλέγαµεποιος θα πάεινα τουτοπρωτοπείἰ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Είπατε, και έχω σηµει- 
ὡσει, ότι ο ναυτικός διοικητής και αντι- 
πλοίαρχος Παπαγιάννης διέταξε, μάλλον 
αυτοβούλως, τις δύο τορπιλακάτους να 
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επιτεθούν κατά των τουρκικών αντιτορπι- 
λικών και περιγράψατε τη σκηνή. Είπατε 
από την άλλη µεριά ότι ο ταξίαρχος πλέον 
αρχηγός ΓΕΕΦ, ο ένας είναι αντιπλοίαρχος, 
ο άλλος είναι ταξίαρχος, δεν μπορούσενα 
εφαρμόσει κανένα σχέδιο, εάν δεν είχε ε- 
ντολή απότο ΑΕΔ. Πώς συμβιβάζεταιτογε- 
γονός ότι ένας αντιπλοίαρχος χωρίς καμιά 
διαταγή, µάλλον αυτοβούλως, αναλαµβά- 
νει αυτή την πρωτοβουλία να χτυπήσει τα 
αντιτορπιλικάτα τούρκικα; Ανεξάρτητα αν 
πέτυχε ή δεν πέτυχε, πήρε την πρωτοβου- 
λία και ο ταξίαρχος, δύο βαθμούς παρα- 
πάνω περιµένεινατου δώσουντο πράσινο 
φως για να κινήσει τις µονάδες του. Αυτό 
δεν είναι παράλογο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Άρα ή ο Παπα- 
γιάννης εκτελούσε κάποιες διαταγές... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μπορούσε, να κάνω διευ- 
κρίνιση, ίσως να του την είχε δώσει ο τα- 
ξίαρχος Γεωργίτσης ή... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μα δεν μπορούσε να είχε 
δώσει ο ταξίαρχος Γεωργίτσης στον αντι- 
πλοίαρχο Παπαγιάννη διαταγή οιτορπιλά- 
κατοινα βαρέσουν τα αντιτορπιλικά καινα 
µην βαράτετους αλεξιπτωτιστάς που ᾿πέ- 
φταν σαν στόχοι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: ...ἠ το ΑΕΔ, έτσι δεν είναι; 
Και θεωρώ παράλογο και, αν ήμουνα εγώ 
διοικητής της Εθνοφρουράς, ίσως να το 
σκεφτόµουνα και εγώ, ότι δεν θα έπρεπε 
να περιμένω να µου πούνε... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Σύμφωνοι. Είπατε ότι µαζί 
µετοαεροπλάνοσας, τοβράδυτης 5! Ίου- 
λίου, πήγαν και υπάλληλοι του ΟΤΕ. Για 
ποιον λόγο πήγαν και υπάλληλοιτου ΟΤΕ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο λόγος ήταν μάλλον 
σαφής. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Νατον ακούσουμε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή είχε υποστεί κατα- 
στροφές ο ΟΤΕ Κύπρου επεστρατεύθησαν 
από εδώ υπάλληλοιτου ΟΤΕ καιτους επι- 
βίβασαν στο αεροπλάνο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Η επικοινωνία μεταξύτου 
ΓΕΕΦ και του ΑΕΔ ήταν ευχερής ή είχαν 
κοπείτα τηλέφωνα; Δηλαδή, συνεπείατων 


καταστροφών αυτών, υπήρξε δυσχέρεια 
στην επικοινωνία μεταξύ ΓΕΕΦ και ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Οπωσδήποτε υπήρξε δυ- 
σχέρεια. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Στη συνέντευξή σας σή- 
μερα, κύριε μάρτυς... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν, σας διαβεβαι- 
ὠνω ότι δεν έχω δώσει καµία συνέντευξη. 
Αν θέλετε να µου τη διαβάσετε, να την α- 
κούσω και εγώ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν µπορώνασαςτη δια- 
βάσω. Είναι µεγάλη, αλλά θα πάρετε το 
Δημοκρατικό Λόγο. Αποκλειστική συνέ- 
ντευξη του Σκλαβενίτη στο Δημοκρατικό 
Λόγο. Λοιπόν, λέτε, δεν υπήρχε σωστή 
πληροφόρηση, τα τηλέφωνα είχαν κοπείἰ. 
Είχαν κοπεί, δεν είχαν κοπεί, υπήρχε δυ- 
σχέρεια επικοινωνίας, ναι ή όχι, πὠς ήταν 
όλο αυτότο θέµα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή, σας επαναλαμ- 
βάνω, δεν έχω δώσει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφού αρνείται εντω συνόλω 
της τη συνέντευξη, µη ρωτάτε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Αν δεν έδωσε συνέντευξη, 
να το δηλώσει κατηγορηματικά, διότι εδώ 
έχουµε την εφημερίδα που λέει: αποκλει- 
στική συνέντευξητου Σκλαβενίτη στο Δημο- 
κρατικό Λόγο, της Μαργκώς Κουµανάκου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κοιτάξτε, όπως απαντάτε, 
κύριε µάρτυς, είναι σαν να πούμε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η δεσποινίς Κουµανάκου 
είναι κόρη στρατηγού εν αποστρατεία και 
δυστυχώς... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είναι δημοσιογράφος, όχι δυ- 
στυχώς, είναι δημοσιογράφος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι δυστυχώς, αλλού πάω 
εγώ, ότι έγραψε εις τον Δημοκρατικόν 
Λόγον διάφοραγια µένα, το δυστυχώς εκεί 
πάει. Ετηλεφώνησεη κόρη µου, κακώς, το 
δυστυχώς εδώ πάει, ειςτη δεσποινίδα Κου- 
µανάκου και της είπε τι πράγματα είναι 
αυτά που γράφεις κ.λπ. και της κανόνισε 
µια συνάντηση, νατη δειη κόρη η δική µου 
τη δεσποινίδα Κουµανάκου. Την παρατή- 
ρησατη δικιά µου την κόρη ότι κακώς έκα- 
νες και πρέπει να ρωτάς τον πατέρα σου. 
Ἠρθε η δεσποινίδα Κουµανάκου εις το 


36/ 


368 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


σπίτι µου το Σαββάτο και σας διαβεβαι- 
ὠνω ότι δεν έδωσα συνέντευξη. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μην µου καταλογίσετε 
τον χρόνο, διότι παρενέβητε και σεις, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, τρία λεπτά θα τα αφαι- 
ρέσουµε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άρα η συνέντευξη την 
οποία δημοσιεύει σήµερα ο Δημοκρατικός 
Λόγος δεν απηχεί τις απόψεις του µάρτυ- 
ρος. Έτσι είναι, κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. Σας επαναλαμ- 
βάνω, έτσι όπως το θέσατε εσείς, η επί- 
σκεψη της δεσποινίδος Κουµανάκου ειςτο 
σπίτι µου είχε τη µορφή ιδιωτικής πρό- 
σκλησης από την κόρη µου... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μιλήσατε µετην κ. Κου- 
µανάκου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μίλησα. Της είπα χαίρετε, 
τι κάνετε, καλά είστε, αφού ἠρθεσπίτι µου. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κατά συνέπειαν θα πρέπει 
ΟΚ. µάρτυς, δεν μπορούμε να του το υπο- 
δείξουµε, αλλά πάντως υπάρχει δήλωση ότι 
διαψεύδειτην συνέντευξιν καθ’ ολοκληρίαν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Το είπατε, το διαψεύσατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας απήντησα, δεν σας 
απήντησα; Καταρχήν, δεν την έχω διαβά- 
σειτη συνέντευξη. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα καιτο επαναλαμ- 
βάνω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, κύριε Βασιλειάδη. Πα- 
ρακαλώ, κύριε Βασιλειάδη. Νομίζω ότι η 
δήλωση του μάρτυρος είναι κατηγορηµα- 
τική, δεν έδωσα συνέντευξη στην κ. Κου- 
µανάκου. Τα υπόλοιπα, αν δεν τη διάβασε 
ή αν τη διάβασε, είναι περιττά. Αφού δεν 
τη δώσατε, τι σημασία έχει αν τη διαβά- 
ζετε. Δεν είναι δική σας, έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, σας επα- 
ναλαμβάνω ότι εγώ συζήτησα µε την δε- 
σποινίδα Κουµανάκου, και μάλιστα µου 
είπενα ταγράψω, να τα μαγνητοφωνήσω; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε µάρτυς, παρακαλώ 

πολύ, η δεσποινίς Κουµανάκου ήρθε στο 


σπίτι σας και δεν περιοριστήκατε να της 
πείτε καλημέρα και καλησπέρα, όπως εἰ- 
πατε, αλλά κάτι κουβεντιάσατε. Και σας 
εἰπεναταγράψω ήνα μηνταγράψω,νατα 
μαγνητοφωνήσω ήνα µην τα μαγνητοφω- 
νήσω; Εσείς τιτης απαντήσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ της είπα ότι µου κά- 
νετεφιλική επίσκεψη στο σπίτι µου, επειδή 
σας κάλεσε η κόρη µου. Εάν θέλετενα µε 
ρωτήσετε κάτιγιατο Κυπριακό, να µε ρω- 
τήσετε και της είπα ότι επ’ ουδενί µέχρι 
τώρα δεν έχω δώσει καµία συνέντευξη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, παρακάτω άλλοτίποτε. 
Επί του Κυπριακού σάς ρώτησε κατόπιν 
αυτού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρώτησε βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας ρώτησε και σας είπενα 
τα μαγνητοφωνήσει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρώτησε µάλιστανατα 
μαγνητοφωνήσω καιτης είπα ότι δεν δίνω 
συνεντεύξεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Της είπα δεν δίνω συνέ- 
ντευξη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απλώς εξιστορήσατε, κατά 
την αντίληψή σας, ό,τι συνέβαινε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έγραφε η δεσποινίδα 
Κουµανάκου, από εκεί αρχίζει βεβαίως αυ- 
τό, έγραφε εις την εφημερίδα της... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα µου επιτρέψετε σετέτοια 
περίπτωση να διαβάσω την εφημερίδα για 
να τη βεβαιώσετε ήνα µην τη βεβαιώσετε, 
διότι αυτά, κύριε µάρτυς, µε συγχωρείτε 
πάρα πολύ, ίσως δεν συμμερίζοµαιτην αυ- 
στηρή άποψη την οποία εξεδήλωσε ο κ. 
Παπαστεφανάκης, αλλά πάντως πρέπεινα 
σας πω ότι λιγάκι έτσι σαν να το παίρνετε 
λίγο στα αστεία. Πώς να το πούμε τώρα; 
Διότι αυτά που λέτε στον κ. Βαρβιτσιώτη 
δεν ξέρω τίποτε, δεν έδωσα καμιά συνέ- 
ντευξη και εις τοτέλος να λέτε ότι συζητή- 
σατε και ότι σας είπε για μαγνητόφωνο 
κ.λπ. Είναι... Λοιπόν, σας διαβάζω. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Πού να τη διαβάσετε; Να 
τη δώσετε στον µάρτυρανα τη διαβάσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν έχω αντίρρηση, αλλά δεν 
καταλαβαίνωγιατίνα µην εδιάβαζα εγώτη 
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συνέντευξη, θα τη διάβαζα στα γρήγορα 
δηλαδή και... Τέλος πάντων. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να τη διαβάσω µεγαλο- 
Φώνως; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ε, βέβαια. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Ένας χουντικός ξεσκεπά- 
ζειτη χούντα. Είμαστε όλοι ένοχοι για την 
κυπριακή τραγωδία. Μεγάλες ευθύνες για 
Καραμανλή, Αβέρωφ για το 25 ΑΤΤΙΛΑ», 
αποκλειστική συνέντευξη Σκλαβενίτη 
στον Δημοκρατικό Λόγο, της Μαργκώς 
Κουµανάκου. ἩΗἩ ηγεσία των ελληνικών 
Ενόπλων Δυνάμεων τον Ιούλιο του 1974 
πρόδωσετην Κύπρο. Ἠξεραντα πάνταγια 
τα σχέδια τουρκικής εισβολής και δεν έκα- 
ναν τίποτα. Απεναντίας εμπόδισαν µεκάθε 
τρόπο οποιαδήποτε προσπάθεια αντίστα- 
σης. Εφαρμµόστηκε ξεκάθαρα το χουντικό 
σχέδιο λύσης του Κυπριακού. Αυτά τα 
λόγια αποκτούν ξεχωριστή σημασία, όταν 
προέρχονται από έναν πρωταγωνιστή εκεί- 
νων των γεγονότων, έναν Έλληνα αξιωµα- 
τικό που έζησε τις στιγμές της κυπριακής 
τραγωδίας µία-μία συμμετάσχοντας στην 
πλεκτάνη του Ιωαννίδη, τον απόστρατο 
ταγματάρχη 6. Σκλαβενίτη, που στάλθηκε 
από τον Μπονάνο στην Κύπρο το βράδυ 
του πραξικοπήματος 15.7.74 και έµεινε στο 
νησί µέχριτις 5 Αυγούστου, 1ο µέρες πριν 
τον 20 ΑΤΤΙΛΑ που έγινε επί κυβερνήσεως 
εθνικής ενότητας. Ο 68. Σκλαβενίτης, ένας 
από τους βασικούς μάρτυρες για τον Φά- 
κελο της Κύπρου, κατά σύμπτωση εξετά- 
ζεται από την Εξεταστική Επιτροπή της 
Βουλής σήµερα το πρωί. Δέχτηκε ύστερα 
από πολλούς δισταγμούς να μιλήσει στον 
Δημοκρατικό Λόγο για εκείνες τις τραγικές 
ώρες, για την ακόµα τραγικότερη περίοδο 
της προεργασίας για το χάσιμο της Κύ- 
πρου. Όπως τόνισε, θα παρουσιάσει απο- 
κλειστικά στην Εξεταστική Επιτροπή όλα 
τα αποδεικτικά στοιχεία των κατηγοριών, 
χωρίς να παραβλέπει ή να προσπαθεί να 
ελαφρύνειτις δικέςτου ευθύνες. Όλοι όσοι 
ήµαστε στην Κύπρο εκείνεςτις μέρες ήµα- 
στε ένοχοι...». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτά είναι εντός εισαγωγι- 


κών, κύριε Σκλαβενίτη, έτσι δεν είναι, δη- 
λαδή, τα λέτε εσείς πλέον; Φέρεται ότιτα 
λέτε εσείς, τώρα θα µας πείτε αν «....όμως 
η ιστορία πρέπει να ξεκαθαριστεί για τον 
λαό µας. Έχουμε χρέος απέναντι στους 
ήρωες που έπεσαν στο κυπριακό χώμα το 
καλοκαίριτου 74 καιο Φάκελος δεν πρέπει 
να βρει ιο εξιλαστήρια θύματα για να κλεί- 
σει, αφήνοντας τους πραγματικούς ενό- 
χους ήσυχους στα σπίτιατους. Πώς µπορεί 
να αποδειχθεί η ευθύνη συγκεκριμένου 
ατόµουπου βεβαίως σηµαίνει εσχάτη προ- 
δοσία για µια περίοδο τόσο αμφιλεγόμενη 
και τόσο ρευστή. Μέχρι τώρα όλοι τα ρί- 
χνουµε σε οποιονδήποτε άλλο εκτός από 
τον εαυτότους. Η ιστορία έχει γραφτεί και 
δεν µπορείνα αμφισβητηθεί από κανέναν. 
Στην Εξεταστική Επιτροπή θα παρουσιάσω 
απόρρητα ντοκουµένταπου αποδεικνύουν 
τα προπαρασκευαστικά βήματα γιατην κα- 
τάληξη του Κυπριακού από τις αρχές της 
δεκαετίας του ΄6ο, όταν στην Κύπρο υπη- 
ρετούσαν ο Ντάβος, διευθυντής 30) ΤΓρα- 
Φείου επιχειρήσεων, ο Ταλατσάνος, ο 
Καρύδας, ο Παλαΐῖνης και ο Σταθόπουλος. 
Μετάτην απόσυρση της Ελληνικής Μεραρ- 
χίας ο δρόμος ήταν ανοιχτός και το πραξι- 
κόπηµα κατά του Μακαρίου το τέλειο 
άλλοθι. Στην Αθήνα ο Μπονάνος είχε γίνει 
αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων, ο Γαλατσά- 
νος Αρχηγός Στρατού, ο Αραπάκης στο 
Ναυτικό, ο Παπανικολάου, ο Ντάβος διοι- 
κητής στο 30 Σώμα Στρατού, η συμμορία 
ήταν έτοιµη να δράσει. Όλοι αυτοί κάνουν 
τώρατις αθώες περιστέρες, ότι δηλαδή δεν 
ήξεραν τίποτα για την τουρκική εισβολή 
που σχεδιαζόταν. Την ήξεραν ιοοῦ0, δεν 
υπάρχει καμία περίπτωσητο Αρχηγείο Ενό- 
πλων Δυνάμεων να µην ξέρει ένα πασίγνω- 
στο πράγμα. Στην Τουρκία γινόντουσαν 
λαϊκές συγκεντρώσεις συμπαράστασης, 
όµως το τραγικό είναι πως µας παραπλη- 
ροφορούσαν και µας εμπόδιζαν να κάνουµε 
το παραμικρό. Να σας πω, για παράδειγµα, 
χάθηκαν οι δυο πιο πολύτιμες ώρες 20.7.74 
μεταξύ 6.οο΄ µεδ.οο΄ τοπρωί, όταν γινόταν 
η τουρκική απόβαση. Εμείς αρχίσαµενα κι- 
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νούμµαστε κατά τις 1ο.οο΄ το πρω/(, όταν οι 
Τούρκοι είχαν πάρει ήδη θέσεις. Από την 
Αθήνα µάς έλεγαν να µην κουνηθούµε, 
γιατί οι Τούρκοι κάνουν άσκηση απλώς και 
ότι έχουµε παραισθήσεις που βλέπουμε 
Τούρκους αλεξιπτωτιστάς να πέφτουν. 
Είναι πολύ χαρακτηριστικό το θέµα του 
υψώματος Κιόνελι, όπου οι Τούρκοι είχαν 
το επιτελείο τους. Οι δυνάµεις της ΕΛΔΥΚ 
και της Εθνοφρουράς άρχισαν κατά τις 
Ἡ.ΟΟ΄ τοπρωίνα προχωράνεβάσει σχεδίου 
για να το καταλάβουν. Προχώρησαν νικη- 
φόρα καταλαμβάνοντας τα αναχώµατα 
και, ενώ ανέµενε ένα μικρό σχετικά κοµ- 
μάτι µέχρι να φτάσουν στην κορυφή, ο Γε- 
ωργίτσης, µε εντολή της Αθήνας, έδωσε 
διαταγή να οπισθοχωρήσουν καινα επανα- 
λάβουν την επιχείρηση τη νύχτα που θα 
ήταν καλύτερα. Βεβαίως δεν έγινε τίποτα 
τη νύχτα. Οι Τούρκοι είχαν ενισχύσει τους 
δικούς τους πολύ και κάθε άλλη προσπά- 
θεια αναχαιτίστηκε. Φτάνεινα σαςπωπως 
ο Ντενκτάς, μόλις είδε το πρωί την προ- 
έλαση των Ελλήνων, ζήτησε ελικόπτερογια 
να φύγει απὀ το αρχηγείοτους, µετά όµως 
Φύγαμε µαζί. Πώς είναι δυνατόν τόσοι ανώ- 
τεροι και ανώτατοι αξιωματικοί που βρι- 
σκόντουσαν στο ΓΕΕΦ εκείνες τις ώρες να 
δέχονται τέτοιες ολοφάνερα λανθασμένες 
εντολές απότην Αθήνα; Δεν υπήρχε σωστή 
πληροφόρηση, τα τηλέφωνα είχαν κοπείἰ. 
Κανείς µας δεν ήθελε να πιστέψει την αλή- 
θεια της προδοσίας. Πάντως αρκεί η Εξε- 
ταστική Επιτροπή να ζητήσει το πολεμικό 
ημερολόγιο του ΓΕΕΦ για να αποδειχθούν 
όλα. Οι Κύπριοι και οι Έλληνες της ΕΛΔΥΚ 
πολέμησαν γενναία, όπου τους άφησαν, 
και ρίξανε 27 τουρκικά αεροπλάνα και 
µέχριτελευταία στιγµή περιμέναμε ενισχύ- 
σεις από την Ελλάδα. Τίποτα δεν θα χανό- 
ταν, αν είχαν έρθει έστω και ελάχιστες 
επικουρίες. Δεν έφτασε όµως τίποτε, όλα 
γύρισαν πίσω απὀ την Αθήνα. Για το ΙΙ ΑΤ- 
ΤΙΛΑ τι ξέρετε εσείς; Εγώ είχα ανακληθεί 
από την Κύπρο, οπότε δεν έχω άµεση 
γνώση, όµως καιτότε θεώρησα απίστευτο 
ότιο Αβέρωφ κράτησε ολόκληρη την προ- 


δοτική ηγεσία των Ενόπλων Δυνάμεων 
χωρίς να διώξει κανέναν. Ἠταν κάτι παρα- 
πάνω από πρόκληση. Εγώ ο ίδιος παρου- 
σιάστηκα στον Αβέρωφ, όταν γύρισα από 
την Κύπρο, μεταξύ 5καιιο Αυγούστου, και 
του είπα ότι πρέπει να σταλούν αµέσως 
στρατιωτικές ενισχύσεις καιπροπαντός να 
φύγουν ο Μπονάνος και ο Γαλατσάνοςγια 
να µην πάθουµε χειρότερα. Όπως είναι 
γνωστό, ο Ι ΑΤΤΙΛΑΣ πέτυχε να καταλάβει 
µόνο µια λωρίδα του 796της κατεχοµένης 
σήµερα περιοχής και είπα στον Αβέρωφ ότι 
είχαµε πιάσει έναν Τούρκο αιχμάλωτοπου 
είχε πάνω του χάρτες µε διαχωρισµένη 
όπως εἶναι σήµερα η Κύπρος και ο οποίος 
µας έλεγε µε απόλυτη σιγουριά ότι εµείς δεν 
πρόκειται να σταματήσουμε εδώ, θα πετύ- 
χουμε τον σκοπό µας. Καιτι είπεο κ. Αβέ- 
ρωφ; Μου δήλωσε πως καταλαβαίνει το 
πάθος µου καιπως είµαι καλός πατριώτης, 
αλλά, δυστυχώς γιατην Κύπρο, δεν γίνεται 
τίποτα και πράγματι δεν έγινε. Η ευθύνη για 
τον Π ΑΤΤΙΛΑ πού βρίσκεται; Οπωσδήποτε 
στη στρατιωτική ηγεσία, αλλά και στην πο- 
λιτική, που προσπάθησε µε περιέργους δι- 
πλωματισμούς να δείξει ότι κάτι κάνει. Η 
Κύπρος χάθηκε στις 14 και 15 Αυγούστου 
του 74 µετον ΙΙ ΑΤΤΙΛΑ και ἠτανγνωστό ότι 
θα χαθεί. Βεβαίως, η ελληνική χούντα καλ- 
λιέργησετα πράγµατα καιτα προετοίµασε, 
όµως µετά, όταν ήρθε στη χώρα η δηµο- 
κρατική κυβέρνηση εθνικής ενότητος, γιατί 
αφέθηκε να χαθεί το παιχνίδι; Ο στρατός 
µας ήταν ικανός και έτοιμος να επέμβει. Οι 
Τούρκοι δεν μπορούσαν να απειλήσουνου- 
σιαστικά τίποτα. Ερωτηµατικά και απόψεις 
γνωστές που έχουν συνθέσει το σκοτεινό 
πλέγμα του Φακέλου της Κύπρου που µας 
έχουν στοιχίσει εθνικές φθορές μέχριτώρα. 
Η Εξεταστική Επιτροπή, οπωσδήποτε, θα 
μελετήσει µε αναμφισβήτητη προσοχή και 
επιμέλεια τα επιµέρους στοιχεία που πα- 
ρουσιάζουν οι μάρτυρες, οἱ περισσότεροι 
µεσαίοι χουντικοί που δεν ήσαν ικανοί να 
αποφασίσουν οτιδήποτε. Το θέµα που απα- 
σχολεί τον ελληνισμό αυτή τη στιγµή είναι 
ποιοι τηρούντις αποφάσεις, πότε και µετι 
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ανταλλάγματα. Ίσως να είναι πολύ να πε- 
ριµένουμε από µια διακοµµατική επιτροπή 
της Βουλής να φτάσει στην πυρήνα της 
ιστορίας της τελευταίας δεκαετίας. Ίσως 
όµως και να µπορέσουµε. Αψηφώντας 
πολλά και ακούγοντας τον ελληνικό λαό 
που σήµερα γιορτάζει τη θλιβερή μνήμη 
του χουντικού πραξικοπήµατοςτο μεγαλύ- 
τερο, ενώ σε πέντε µέρες ο Ντενκτάς θα 
θριαµβολογεί για 12 κατά σειρά χρόνια για 
την ηρωική απόβαση των Τούρκων». Αυτή 
είναι. Λοιπόν, αυτά, είτε τα πούμε συνέ- 
ντευξη είτε τα πούμε κουβέντα είτε τα 
πούμε δεν ξέρω πὠς θατα πούμε, τα είπατε 
στην κυρία ή στη δεσποινίδα Μαργκώ Κου- 
µανάκου, ναι ή όχι, κύριε Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντα είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν τα είπατε. Τίποτα απ’ 
αυτά δεν είπατε ή είπατετα μισά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ορισμένα απ’ αυτά είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή; Ξεκαθαρίστε µας 
ποια. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Π.χ. µου είπεη δεσποινίδα 
Κουµανάκου, αν δεν απατώµαι, ότι οι 
Τούρκοι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό ρωτάω, ποιο κομμάτι 
από το κείµενο. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτή τη στιγµή απὀ το 
κείµενο, θα απαντήσω εγώ βεβαίως εις την 
εφημερίδα Δημοκρατικόν Λόγον... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν µας ενδιαφέρειτι θα κά- 
νετε, είναι δικό σας δικαίωµα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτήτη στιγµή απὀτο κεί- 
µενο πρέπεινα καθίσωγραμµή-γραμμµή και 
λέξη-λέξη να δω ποια είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να συνεχίσειο κ. Βαρβιτσιώ- 
της και δεν ξέρω αν θα διακόψουµε, όµως 
να ξέρετε, κύριε Σκλαβενίτη, ότιθα διατε- 
θεί κάποια ώρα σήµερα στη συνέχεια της 
συνεδριάσεως αυτής για να µας ξεκαθαρί- 
σετε αυτότο θέµα. Γιατί, όπως καταλαβαί- 
νετε, δεν είναι αυτοί οι ελιγμοί, δεν είναι 
σωστοί. Ἡ είπατε ή δεν είπατε, ποια είπατε 
να µας ξεκαθαρίσετε. Δεν µπορείνααστει- 
ευόµαστε εδώ στην Επιτροπή που ερχόµα- 
στε. Έτσι, κύριε Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 


ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, επανέρ- 
χοµαι στη συνέντευξη, σε ορισμένα σηµεία 
της συνεντεύξεως. Λέτε ότι τα τηλέφωνα 
είχαν κοπεί. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: λαι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Είχαν κοπεί ή δεν είχαν 
κοπεί τα τηλέφωνα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν, δεν είμαι σίἰ- 
γουρος ὀτιτο είπα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άρα δεν απεδόθη σω- 
στά... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, δεν είµαι σίγουρος αν 
το είπα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Λέτε παρακάτω: όµως και 
τότε θεώρησα απίστευτο ότι ο Αβέρωφ 
κράτησε ολόκληρη την προδοτική ηγεσία 
των Ενόπλων Δυνάμεων. Θεωρείτε δηλαδή 
και τον Μπονάνο προδότη; Συγκεκριµένο 
ερώτημα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν ποτέ δεν θα εκ- 
φΦραστώ, ποτέ σαν Έλληνας αξιωματικός, 
για συναδέλφους µου ότι ήταν προδότες. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άρα δεντο είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν πρέπεινατο είπα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Λέτε παρακάτω: ο στρα- 
τός µας ήταν ικανός και έτοιµος να επέμβει 
µετά το πρὠτοπρογεφύρωμαπου κάναμε. 
Άλλος µάρτυς µάς είπε ότι ο στρατός ευ- 
ρίσκετο σε κατάσταση ηµιαποσυνθέσεως, 
διότι παρενεβλήθη η επιστράτευση, η 
οποία είχε αποσυνθέσειτον δυναμισμό και 
την οργανωτική δοµή του στρατεύματος 
και είχε μεσολαβήσει καιτο πραξικόπημα. 
Ἠταν έτοιµος ο στρατός, µετάτο πραξικό- 
πηµα, µετάτη 153 [Ιουλίου και µετάτην 17’ 
Ιουλίου, που είχε γίνει το πρώτο προγεφύ- 
ρωμα, να επέμβει, ναι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καταρχήν το πρὠτο προ- 
γεφύρωμα έγινεστις 2ο0το πρα(. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Γιατις 20 μιλάμε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν µπορείναπει κανένας 
ότι είχε αυτή την ικανότητα να επέμβει 
λόγω των συνεπειώντου πραξικοπήματος. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Εντάξει. Δεν µένω 
στα άλλα, γιατί θα µας πείτε ποια απ᾿ όλα 
αυτά στοτέλος. Συνεχίζω, κύριεπρόεδρε. Εί- 
πατε, απαντώντας σε ερώτηση συναδέλφου, 
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ότιτη διαταγή να παρουσιαστείτεστον Μπο- 
νάνο σάς την έδωσε ο διοικητής τῆς τὶς ΜΕΟ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εσείς δεν ήσαστε στη 2! 
ΜΕΟ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είπατη διαταγή. ΕΙδο- 
ποιήθην απὀ... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ειδοποιήθητε από τον δι- 
ευθυντή της 1 ΜΕΟ να εµφανιστείτε στον 
αρχηγό Ενόπλων Δυνάμεων. Εσείς δεν 
υπηρετούσατε στη 21 ΜΕΟ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άρατο λογικό, αν θέλαµε 
να έχουµετην ιεραρχίατου στρατεύματος, 
δεν ήταν αυτή τη διαταγή να σας τη µετα- 
βιβάσει ο διευθυντής της 2ης ΜΕΟ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το λογικό αυτό είναι. Κα- 
θόλου απίθανονα έγινε. Δηλαδή να µουπει 
ότιπήγαινε ειςτον διευθυντήν της 2ης ΜΕΟ 
που σε θέλει. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Είπατε, απα- 
ντώντας σε συνάδελφο, κύριε µάρτυς, εἰ- 
πατε μόνος σας, ότι γίνανε δύο ή τρία 
κύματα συλλήψεων Κυπρίων πολιτών. Το 
πρώτο έγινετο βράδυτης 151 Ἰουλίου, όταν 
εσείς δεν είχατε φτάσει, έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το πρώτο είναι όλη την 
ημέρα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όλη την ηµέρα, όταν 
εσείς δεν ήσασταν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Έγιναν µετά όµως και 
άλλες συλλήψεις, όταν εσείς πλέον ήσαστε 
στην Κύπρο. Είναι δυνατόν ο διευθυντής 
του Α2 να µην γνωρίζει αν έγιναν συλλή- 
Ψεις και από ποιον διετάχθησαν οι συλλή- 
Ψεις και ποιοι συνελήφθησαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο διευθυντής του 209 Γρα- 
Φείου ήταν αδύνατον να µη γνωρίζει. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Εσείς τι ακρι- 
βώς θέση είχατε στο 20 Γραφείο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠμουν βοηθός του 20ὺ 
Γραφείου. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Εσείς δεν εἰί- 
δατε διαταγές οι οποίες εξεδίδοντο, δεν 
είναι ανάγκη να εἰναιγραπτές, προφορικές, 
συλλάβατετον α ήτον β ή τον γ; Δεν µπο- 


ρείνα µην το ακούσατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Άκουσα πολλές Φορές, 
βεβαίως. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Αυτοί που συ- 
νελήφθησαντι έγιναν, πού εκρατήθησαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλλον στις φυλακές 
Λευκωσίας. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν ρωτήσατε εκεί, εσείς 
νεοφερµένος στην Κύπρο, έχετε λίγες 
ώρες, γιατίτους συλλαμβάνουµε; Απόπε- 
ριέργεια, βγαίνει κάποια διαταγή εκδίδει ο 
διευθυντής του Α2 και λέει να συλλάβετε 
αυτούς τους 5ο, εσείς δεν ρωτήσατε γιατί 
τους συλλαμβάνουµε αυτούς τους 5ο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Το ρωτήσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το ρώτησα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Ο συνάδελφος 
οκ. Κουτσογιάννης σάς ρώτησε ότι ακού- 
σατε, αν ακούσατε περί ενός Άγγλου ο 
οποίος έπεσε, χτυπήθηκε το αεροπλάνο 
του, και έπεσε και συνελήφθη από άνδρες 
πυροβολικού, ο οποίος ήρθε, τον φέραν 
στο Α2, και είπατε ότιτα άκουσα όλα αυτά, 
αλλά δεν µπορώνατα βεβαιώσω. Είναι δυ- 
νατόν, να είστεο πρώτος επιτελήςτου Α2... 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν Μήµουν ο πρώτος, 
κύριε βουλευτά. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ο δεύτερος επιτελής. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠμουν βοηθός. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ο βοηθός, οτρίτος, οτε- 
λευταίος επιτελήςτου Α2, να συμβαίνει ένα 
τέτοιο γεγονός, να πέφτει ένας Άγγλος πι- 
λότος, να τον συλλαμβάνουν Έλληνες άν- 
δρες του πυροβολικού ή των καταδροµών, 
δεν ξέρω, να τον φέρνουν ήνα µην τον φέρ- 
νουν στο γραφείο σας και να µην πάρετε 
χαμπάρι, απλώς νατο ακούσετεαπό φήμες; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ότι 
τέτοιος Άγγλος συλληφθείς αιχμάλωτος 
εις το ΓΕΕΦ δεν ήρθε. Δεν πρόλαβα εγώνα 
ολοκληρώσωτις έρευνες, διότι πράγματι 
ήταν πολύ σοβαρό γεγονός. Δεν πρόλαβα 
να ολοκληρώσωαυτέςτις έρευνες γι αυτό 
που κυκλοφορούσε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Απλώς φήμη κυκλοφο- 
ρούσε; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εσείς δεν γνωρίζετε και 
από φήμες... Μεταφέρετε φήμη, δηλαδή, 
εδώ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό που µε ρώτησεο κ. 
Κουτσογιάννης, βεβαίως, έτσι το µετα- 
φέρω. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Είπατε ότι κληθήκατε α- 
πότον κ. Μπονάνο, δύο-τρεις αξιωματικοί 
για να πάτε στην Κύπρο, αν κατάλαβα 
καλά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μήπως µπορείτε να µας 
πείτε τα ονόματα των άλλων δύο-τριών 
που εκλήθησαν απότον κ. Μπονάνο καιοι 
οποίοι επεκαλέσθησαν ταπαιδιάτους, την 
υγείατους και δεν ήρθαν; Αντους θυμάστε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντους θυμάμαι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Γυρίσατε στην 
Αθήνα, αφού τελείωσε η αποστολή σας 
στην Κύπρο, στις ότου µηνός ή 7 Αυγού- 
στου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γύρισα στις 5 Αυγούστου. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: 5 Αυγούστου, μάλιστα. 
Μετάτην επιστροφή σας, είπατε ότι είδατε 
όλη την ιεραρχία. Πρώτον ποιον είδατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρώτον είδα τον διευ- 
θυντή της ΔΙΚ, τον κ. Γαρδίκα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τον κ. Γαρδίκα. Το πιο λο- 
γικό δεν θα ήταν να δείτε αµέσως τον κ. 
Μπονάνο; Σας φωνάζει ο Αρχηγός Ενό- 
πλων Δυνάμεων. Σας επιλέγει, λόγω των 
προσόντων σας, όπως µας είπατε, των 
στρατιωτικών, και σας αναθέτει µια ειδική 
εντολή, ο Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων. 
Επιστρέφετε. Τοπιο λογικό δεν είναι να δείτε 
αµέσως τον Αρχηγό Ενόπλων Δυνάμεων; 
Αμέσως καινατου πείτε, κύριε Αρχηγέ, µου 
ανέθεσες µια εντολή, επικαλούµαι τη µαρ- 
τυρία των στρατιωτικών εδώ µέσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώνετε, κύριε Βαρβι- 
τσιώτη; 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Έχω ώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν έχετε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άλλο ένα λεπτό. Μπο- 
ρείτενα µας πείτε, εκτός της ιεραρχίας, αν 
είδατε και άλλον να τον ενημερώσετε για 


την Κύπρο; Δηλαδή, συγκεκριµένατοντα- 
ξίαρχο Ιωαννίδη τον είδατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν τον είδατε, δηλαδή, 
όταν γυρίσατε απότην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν ήρθα απότην Κύπρο 
μέχρι σήµερα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μέχρι σήµερα δεν τον 
έχετε δει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Τελευταία φο- 
ρά, αν θυµόσαστε, πότετον είδατε; Τον εί- 
δατε λίγες ώρες πριν πάτε στην Κύπρο; Τον 
είδατε µια µέρα πριν πάτεστην Κύπρο; Τον 
είδατε τυχαίως σε διάδροµοτου επιτελείου, 
όπως λένε άλλοι, 15 µέρες πριν; Πότε τον 
είδατεγια τελευταία φορά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να τον είδα πριν 
πάω εις την Κύπρο. Παρότι θα σας φανεί 
παράξενο... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι, δεν µου Φαίνεται τί- 
ποτα παράξενο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, θα σας φανεί παρά- 
ξενο ότιτον είδα στον διάδροµο στο Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Πότε, δεν µας είπατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στις 15του µηνός, θαπρέ- 
πει να ήταν 3.00’ µε4.οο΄ μεσημέρι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Όσον αφορά 
αυτό που είπατε, ότι θα µου φανεί παρά- 
ξενο, δεν µου Φαίνεται τίποτα παράξενο. 
Εγώ δέχομαι ό,τι λένεοι μάρτυρες. Δεν έχω 
κανέναν λόγο να το αμφισβητήσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα παρακαλέσω τον κ. Λια- 
ροκάπη να λάβειτον λόγο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κύριε µάρτυς, η εξουσία 
του Μακαρίου και της κυπριακής κυβέρ- 
νησης ήταν νόμιμη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτό που έγινεστην Κύπρο 
εναντίον τους ήταν καθαρό πραξικόπημα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν πραξικόπηµα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καιεκτου αποτελέσματος 
ακολούθησε και η εισβολή. Ἠταν τελικώς 
πράξη προδοσίας; Η εισβολή, η κατάληψη 
της Κύπρου από τους Ἰούρκους ήταν µια 
πράξη τραγωδίας, προδοσίας; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Γιατί έγινε το πραξικό- 
πηµα; Θέλουμε µια αιτιολόγηση. Τιλέτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θέλετε την προσωπική 
µου άποψη; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Βεβαίως. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: ΊΝαι, διότι εγώ δεν το 
έκανα το πραξικόπημα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν λέω ότιτο κάνατε ε- 
σείς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το πραξικόπημα εγώ νο- 
µίζω ότι απεφασίσθη, προσωπική µου 
άποψη βεβαίως, διότι ο αόρατος δικτάτο- 
ρας, όπως αποκαλούσαν τον Ιωαννίδη, α- 
πό τη στιγµή που εστάλη η επιστολή του 
Μακαριοτάτου γιατην αναχώρηση των Ελ- 
λήνων αξιωματικών από εκεί, είδε ότι δεν 
υπήρχε άλλη λύση, προσωπική µου άποψη 
βεβαίως αυτή. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή, έπρεπε να Φύγει 
από ανάµεσα ο Μακάριος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, έπρεπε απὀ την Κύ- 
προν και αυτήντην πεποίθηση εµείς αποκο- 
µίσαµε εις τα επιτελεία που βρισκόμαστε, 
ότι έπρεπε να αποχωρήσουν οι Έλληνες 
αξιωματικοί απότην Κύπρο και να σταµα- 
τήσει η Ελλάδα να ενδιαφέρεται διά την 
Κύπρο. Αυτή την εντύπωση εἴχαμεαποκο- 
µίσει εµείς. Απεδείχθη τη 151 Ιουλίου ότι 
αυτή την εντύπωση την οποία είχαµε απο- 
κοµίσει εμείς, οι επιτελείς υπηρετούντες 
ειςτο επιτελείο, ότι αποχωρούν οι Έλληνες 
αξιωματικοί, ήταν, η εντύπωση που µας 
εδηµιουργήθη, παραπλανητική. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Μάλιστα. Ενώ στ’ αλήθεια 
αυτοί που το έκαναν, τι απέβλεπαν δη- 
λαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απέβλεπαν να ανατρέ- 
ψουν το νόμιμο καθεστώς. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και τι λέτε τώρα, επειδή 
είστε στρατιωτικός και δίδετε και όρκο 
εσείς, µόνοι τους το αποφάσισαν ή είχαν 
πάρει και πράσινο φως από ξένους ήτους 
Αμερικάνους καθαρά; Ἐχειτόλμη καιχάρη 
η γενναιότητα και η λεβεντιά και αυτό θα 
έχει και µεγάλη επίπτωση στην κατάθεσή 
σας. 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: ΊΝαι, το ξέρω. Για να το 
αποφασίσουν καταρχήν έπρεπε να εξετά- 
σουν παράγοντες. Τώρα αν πήραν πράσινο 
φως, ναι ή όχι, εγώ πιστεύω ότι θα πήραν, 
ας το πούμε, αυτό το πράσινο φως. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τώρα, ποιοι το αποφάσι- 
σαν; Πρώτα είπατε ο Ιωαννίδης. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεύτερον, το αποφάσισαν 
οι κατώτεροι αξιωματικοί ή η πολιτική και 
στρατιωτική ηγεσίατης εποχής εκείνης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η εντύπωση η δικιά µου 
είναι ὀτιτο αποφάσισαν η στρατιωτική και 
πολιτική ηγεσία της εποχής εκείνης. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Μέσα σ’ αυτούς ήξερε το 
Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων και έπαιρνε 
αποφάσεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν ήξερε ο αρχηγός δη- 
λαδή; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο Μπονάνος δηλαδή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήξερε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο αρχηγός του Γενικού 
Επιτελείου Στρατού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήξερε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο αρχηγός του Ναυτικού, 
του ΓΕΝ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήξερε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο αρχηγός της Αεροπο- 
ρίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήξερε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Γιατην απόκρουση ύστερα 
της εισβολής που ήρθε έπρεπενα εφαρµο- 
στείτο λεγόμενο σχέδιο Κ. Στα σήµατατα 
δικά σας που στέλνονταν από δώ αυτοίτι 
απαντούσαν; Έδωσαν εντολή να επέµβετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εντολήνα επέµβουµε εδώ- 
σανε, µετη διαφορά ότι είχαν περάσει... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εκπρόθεσµα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Χάθηκε, είπατε, ο πολύτι- 
µος χρόνος, έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Γιατί δεν έδωσαν εντολήνα 
επέµβετε; Τιγνώµη έχετε; Σας απαντούσαν 
µην έχετε παραισθήσεις. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 
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ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εγώ ρυθµίζωτην ερώτηση, 
κύριοι συνάδελφοι, αν έχετε υπομονή, θα 
καταλάβετε, πάντως δεν είναι ανόητες οι 
ερωτήσεις. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Νομίζω ότι 
είχαν την εντύπωση, όπως το ᾿ὅ5που βρέ- 
θηκα εγώ καιτο”68, ότιοι Τούρκοι κάνουν 
άσκηση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτή την εντύπωση µονα- 
χοί τους την έβαλαν στο μυαλό ή άλλοι 
τους έλεγαν ότι οι Τούρκοι κάνουν άσκηση 
και µη φοβάστε; Διαβάσαμε τα έγγραφα 
του Υπουργείου Εξωτερικών, τα έγγραφα 
του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας, ακού- 
σαµε την κατάθεση του Γεωργίτση και 
αποκρυσταλλώσαμµε και εµείς µια πεποί- 
θηση, ορθή ή λαθεµένη, δεν το εξετάζω. 
Δηλαδή, καθαρά πράγματα, ποιοι τους 
Φούσκωσαν το μυαλό να λένε ότι άσκηση 
κάνουν οι Τούρκοι, µπλοφάρουν οι Τούρ- 
κοι, αυτοσυγκράτηση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μη µε βλέπετεπου αργώ 
να σας απαντήσω. Εάν Μήµουν εις την 
Αθήνα καιζούσατις καταστάσεις της Αθή- 
νας, ασφαλώς θα ήξερα και ποιος τους 
Φούσκωσε... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τιγνώµη αποκρυσταλλώ- 
σατε έκτοτε και μέχριτώρα; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Πιστεύω ότι τους φού- 
σκωσαν, όπως είπατε, τα μυαλά, τους δώ- 
σανε εγγύηση πάρα πολύ, χωρίς να ξέρω 
ποιοι, δεν είμαι εις θέσιν να ξέρωποιοι... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Έλληνες ή ξένοι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να διανοηθώ ποτέ ότι θα 
είναι Έλληνες, δεν το διανοούµαι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Συνεπώς θα είναι ξένοι. 
Στην Κύπρο τώρα που πήγατε το βράδυ 
στις 15 του Ιούλη αρχηγοί του πραξικοπή- 
µατος για την Κύπρο είχαν ορισθεί πρώτα 
ο Γεωργίτσης και δεύτερος ο Κομπόκης. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Ἠταν ιεραρχία. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ἠταν ιεραρχία αμφότεροι 
αρχηγοί, πρώτος ο Γεωργίτσης και δεύτε- 
ρος ο Κομπόκης. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπήρχε και επιτελάρχης 
στο ΓΕΕΦ, αν δεν απατώµαι, που ήταν ο κ. 
Γιαννακόδηµος. 


ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτόν, δεν ξέρετε, εσείς εἰ- 
πατε έγινε σύσκεψη εδώ και τον Γιαννακό- 
δηµο δεν τον κάλεσαν. Κάλεσαν µόνο τον 
Γεωργίτση και κάλεσαν και τον Κομπόκη 
και δεν κάλεσαν ούτετον Ντενίση. Μόλις 
έγινε η τούρκικη εισβολή, είπατε, δεν 
υπήρξε ετοιμότητα του ΑΕΔ. Αυτή η πλή- 
ρης ανετοιµότητα και η ανεπάρκεια, που 
φάνηκε απότις 17 του Ιούλη του 1974, συ- 
νεχίστηκε και µέχρι τις 5 Αυγούστου που 
Φφύγατε εσείς απότην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εσυνεχίσθη. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και τίµια πράγματα και 
παρότι Φύγατε απὀ την Κύπρο στις 5 Αυ- 
γούστου µέχρι τότε που έγινε ο Π ΑΤΤΙΛΑΣ 
αυτή η ανετοιµότητα µετεστράφη σε ετοι- 
µότητα ή συνεχιζόταν η ίδια κατάσταση; Τι 
γνώµη έχετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Από στρατιωτικής πλευ- 
ράς συνεχιζόταν η ίδια κατάσταση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καιχάθηκε πολύτιμος χρό- 
νος, 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είπατε, και σας τιµά αυτό, 
πέρα από αυτή την ανετοιµότητα, έχετε και 
εσείς ευθύνη που δεν πήρατε πρωτοβουλία 
να επέµβετε και είπατε µία φράση την 
οποία σηµείωσα, αναλογισθήκαµε πού θα 
πάει η Ελλάδα. Τιθέλετενα πείτε; Μήπως 
πήγετο μυαλό σας ότι θα γίνει πόλεμος µε 
τους Τούρκους; Αυτό εννοείτε ή τίποτε 
άλλο; Να το καταλάβουμε και εµείς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, αυτό εννοούσα και 
σας είπα μάλιστα ότι είχα λάβει υπόψιν µου 
και τις άλλες καταστάσεις που είχα ζήσει 
εις την Κύπρο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν ήσασταν στη σύ- 
σκεψη, εμείς ξέρουμε ότι έγινε η σύσκεψη 
στις 2 του Ιούλη και χρησιμοποιήθηκαν 
συγκεκριµένα πρόσωπα, Γεωργίτσης, Κομ- 
πὀκης... και µέσα σ᾿ αυτούς ᾿στείλαν και 
εσάς στις 15 του Ιούλη το βράδυ στην 
Κύπρο. Τα πρόσωπατα άλλατα οποίαχρη- 
σιµοποίησαν τι πιστεύετε δεν έπρεπε να 
είναι πρόσωπα εμπιστοσύνης τους; Ο Γε- 
ωργίτσης, ας πούμε, ο Κομπόκης, τι λέτε; 
Μπορούσε τώρα ο δικτάτωρ ο αόρατος,ο 
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Ἰωαννίδης, και η παρέα του, µην πάει το 
μυαλό σας ότι ρωτάω για εσάς, να χρησι- 
µοποιήσει πρόσωπατα οποία δεν είναιτης 
εμπιστοσύνης του για να βάλει αρχηγούς 
ειςτην Κύπρο, να κάνουν το πραξικόπημα, 
τιλέτεεσείς; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εμένα θα µου φαινόταν 
αδιανόητο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εσείς τώρα για την περί- 
πτωση τη δική σας λέτε, ότι ήξεραν τογε- 
γονός ότι µετείχατε στην Κοζάνη στο 
πραξικόπημα του Ιωαννίδη εναντίον του 
Παπαδόπουλου. Και δεύτερον ότι είσαστε 
υπασπιστής του Τρίβα, του µακαρίτη, και 
προφανώς θα είχατε δεσμούς µετους γρι- 
βικούς της ΕΟΚΑ για να τους επηρεάζετε, 
αυτή την εξήγηση µας δίνετε. Ἠθελα να 
κάνω και άλλη µία αφελή ερώτηση, ότανο 
Ἰωαννίδης έκανε το πραξικόπημα ενάντια 
στον Παπαδόπουλο, εμείς οι κοινοί θνητοί 
πιστεύαµε ότι ο Παπαδόπουλος είναι Ο 
παντοδύναµος και σας ελέγχει όλους, 
µόνος του απετόλµησε αυτό ο Ιωαννίδης ή 
πήρε πράσινο φως απόξω, δηλαδή καθαρά 
πράγματα: «Παπαδόπουλεσεχρησιµοποι- 
ήσαµε, όσο θέλαµε, τώρα σε στίβουµε σαν 
λεμονόκουπα και βάζουμε άλλον», τι 
γνώμη έχετε, κι αν δεν το ξέρατε τότε µετά 
ταύτα, τιγνώµη αποκρυσταλλώσατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μετά µου δημιουργήθηκε 
αυτή η εντύπωση. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Έτσι είναι µετη στοιχειώδη 
λογική. Και χωρίς τη µεραρχία η οποία 
έφυγε από την Κύπρο, εάν δεν γινόταν το 
πραξικόπημα που έγινε στις 15 του Ιούλη, 
οι ελληνικές δυνάµεις εκεί, µαζί µετο Μα- 
κάριο και τον κυπριακό λαό ενωμένο, θα 
είχαν συντρίψει την τούρκικη εισβολή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θαμου επιτρέψετενααµ- 
Φιβάλλω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Γιατί; Για να το καταλάβω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Διότι οι δυνατότητες της 
Κυπριακής Εθνοφρουράς, χωρίς τη µεραρ- 
χία µε ρωτήσατε; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Χωρίς τη μεραρχία, µετις 
ελληνικές δυνάµεις που ήταν εκεί, αν δεν 
γινόταν ο σπαραγµός, αν δεν γινόταν το 


πραξικόπημα, Έλληνες, Μακάριος, ενωµέ- 
νος ο Κυπριακός λαός, παλιοίγριβικοί και 
µακαριακοί, όλοι µαζί. Αν απετολµάτοηει- 
σβολή των Τούρκων τότε, θα πετύχαινε ή 
θα συνετρίβετο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ νομίζω ότι µετην κυ- 
ριαρχία του αέρος και την κυριαρχία απὀ 
την θάλασσα, ίσως η αντίσταση θα ήτανε 
µεγαλύτερη απ’ ότι ήτανε όπως συνέβη, 
αλλά στοτέλος θα είχε µάλλοντο ίδιο απο- 
τέλεσμα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν θα προλαβαίναµε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να προλαβαίναμετι; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Μα αφού είπατε ότι αν δεν 
χάναµετις 2 ὧρες µετάτην αιμορραγία ενα- 
ντίον του Μακαρίου και αν αυτοί οι κολοκυ- 
θάδες της Αθήνας επενέβαιναν και σας 
ενίσχυαν, είπατε και χωρίς το Μακάριο θα 
αποκρούατε την Τούρκικη εισβολή. Τώρα 
σας λέω εγώ µαζί µετον Μακάριο, µετη στοι- 
χειώδη λογική, δεν θα απεκρούετοη εισβολή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα το εξής, 
εκτός αν το είπα βεβαίως λάθος, ότι η από- 
κρουση θα γινόταν οπωσδήποτε, του προγε- 
Φυρώματος. Οι Τούρκοιθα επαναλαμβάνανε 
την ενέργεια εφόσον δεν ενισχύετο η Κύ- 
προς. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αν θα έκαναν αποβίβαση, 
αν θα έκαναν περίπατο, θα έκαναν περί- 
πατο τότε οι Τούρκοι ή θα το σκέφτονταν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάξτε πάντως εγώπου 
έζησα εκεί στις πρώτες ώρες δεν κάνανε 
περίπατο. Κάνανε περίπατοτις επόμενες 
μέρες. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τις επόμενες µέρες. Και 
µία τελευταία ερώτηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Λιαροκάπη να έχετε 
υπόψιν σας ότι υπερέβην τον χρόνον. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ποιος έδωσε εντολή στον 
Παπαδόπουλο να πάρει την μεραρχία από 
την Κύπρο; Εντολήνατου έδωσαν οι Τούρ- 
κοι δεν πιστεύω να πιστεύετε, τί λέτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν μπορώ να το ξέρω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πάει το μυαλό σας στους 
Αμερικάνους; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, παρακαλώ τον κ. 
Ράλλη... 
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ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όχι, µία απάντηση, πάειτο 
μυαλό σας στους Αμερικάνους. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Γνώμη. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάξτε, κατ’ αρχήν εγώ 
ανέπτυξα προηγουμένως τα γεγονότα της 
Κοφίνου... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όχι. Μονολεκτικώς τη 
γνώμη έχετε. Μπορεί να δόθηκε η εντολή 
από ξένους και συγκεκριµένα από Αμερι- 
κάνους; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ράλλη να 
λάβειτον λόγο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νομίζω αν δεν δηµιουρ- 
γούσαμε εμείς την Κοφίνου δεν θα έφευγε 
η Μεραρχία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον λόγο έχει ο κ. Ράλλης. 

ΡΑΛΛΗΣ: Κύριε μάρτυς, είπατε ότι φτά- 
σατε στις 15 του Ιουλίου το βράδυ, 11.οο’. 
Και είπατε ότι εκαίγετο ο Πενταδάκτυλος 
και εχαίροντο εκείνοι που είχαν κάποια 
συμφέροντα. Έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ποιοι ήσαν εγκατεστημένοι πά- 
νω στον Πενταδάκτυλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Πενταδάκτυλος δεν κα- 
τείχετο ολόκληρος. 

ΡΑΛΛΗΣ: Απόποιους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είτε από τους Ελληνοκυ- 
πρίους είτε από τους Τουρκοκυπρίους. Ο 
Πενταδάκτυλος ολόκληρος, η οροσειράτου 
Πενταδακτύλου δεν ήταν οργανωμένη... 

ΡΑΛΛΗΣ: Εσείς είπατε ότι εκαίγετο ολό- 
κληρος ο Πενταδάκτυλος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότο αεροπλάνο είδαµε 
ότι εκαίγετο ο Πενταδάκτυλος. 

ΡΑΛΛΗΣ: Μάλιστα. Ποιοι ήταν αυτοίπου 
εχαιρόντουσαν; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει οι φωτιές αυτές, 
κατά τη δική µου άποψη και τη δική µου 
εκτίµηση, να είχαν αρχίσει οι Τούρκοι να 
καίνετα δάση. 

ΡΑΛΛΗΣ: Οι Τούρκοιτα κάψανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έτσι πιστεύω εγώ, για να 
αρχίσουν να δημιουργούνται τα πεδία 
βολής. Δική µου εκτίµηση είναι αυτή. 

ΡΑΛΛΗΣ: Για να τους χτυπάνε δηλαδή; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πεδία βολής, για να χτυ- 
πάνε αυτοί. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ο Πενταδάκτυλος άδειασε απὀ 
τις δυνάµειςτις δικές µας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν άδειασε. 

ΡΑΛΛΗΣ: Είστε βέβαιος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πότε, εννοείτε; 

ΡΑΛΛΗΣ: Πριν από την εισβολή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν επιθεώρησα, βεβαίως, 
τον Πενταδάκτυλο πριν απότην εισβολή... 

ΡΑΛΛΗΣ: Μα, µε συγχωρείτε, θα σας κάνω 
µια παρατήρηση: Τι Α2 ήσαστε; Τι δουλειά 
κάνατε; Δεν ξέρατε αν υπήρχαν δυνάµεις ελ- 
ληνικές πάνω στον Πενταδάκτυλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, την 
πρώτη περίοδο συμμετείχα και εγώ... 

ΡΑΛΛΗΣ: Σας ρωτάω απόὀτις 15 µέχριτις 
20. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ νομίζω ότι δυνάμεις 
στον Πενταδάκτυλο... 

ΡΑΛΛΗΣ: Όχιτι νομίζετε, τι έγινε εκεί. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: ....πρέπει να υπήρχαν µονά- 
δες ελληνοκυπριακές ειςτον Πενταδάκτυλο. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ελληνικές δυνάµεις δεν υπήρ- 
χαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, ελ- 
ληνοκυπριακές δυνάμεις. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ἑέρω πολύ καλά ότι υπήρχαν 
ελληνικές δυνάμεις και ελληνοκυπριακές 
δυνάµεις στον Πενταδάκτυλο. Ναι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα ότι υπήρχαν 
ελληνοκυπριακές δυνάµεις στον Πενταδά- 
κτυλο. 

ΡΑΛΛΗΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτήσατε ελληνικές. 
Ελληνικές εις τον Πενταδάκτυλο δεν υ- 


πήρχαν. 
ΡΑΛΛΗΣ: Ξέρω, λέω, ότι ήταν και οι δύο 
δυνάµεις, και ελληνικές και ελληνοκυ- 


πριακές δυνάµεις. Σας λέω ότι απάνω στον 
Πενταδάκτυλο υπήρχαν ελληνικές δυνά- 
μεις πριν από την εισβολή και πριν από το 
πραξικόπημα ακόµα και ελληνοκυπριακές 
δυνάμεις. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτήσατε και µου λέ- 
τε ότι στον Πενταδάκτυλο αν υπήρχαν 
τουρκοκυπριακές δυνάμεις... 
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ΡΑΛΛΗΣ: Ελληνικές δυνάµεις, ΕΛΔΥΚ και 
Εθνοφρουρά σάς λέω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: ΕΛΔΥΚ εις τον Πενταδά- 
κτυλο δεν υπήρχε. 

ΡΑΛΛΗΣ: Εθνοφρουρά υπήρχε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΡΑΛΛΗΣ: Αυτή η Εθνοφρουρά έφυγεπριν 
απότην εισβολή απότον Πενταδάκτυλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έφυγε. 

ΡΑΛΛΗΣ: Βέβαιον αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βέβαιον. 

ΡΑΛΛΗΣ: Καλώς. Δεν θα κάνω άλλη ερώ- 
τηση, κύριε πρόεδρε. Επομένως, αυτό µονά- 
χα, γιατίξέρω πολύ καλά ότιο Πενταδάκτυλος 
άδειασε και έµεινε ακάλυπτη η Κυρήνεια. 
Έγινε καμία επίθεση ή αντεπίθεση μάλλον, 
άμυνα από τον Πενταδάκτυλο κατά την ει- 
σβολή των Τούρκων; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έγινε. 

ΡΑΛΛΗΣ: Καλώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Βασιλειάδη 
να λάβει τον λόγο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Δημοκρατικός Λόγος, δια- 
βάζω: «Στην Εξεταστική Επιτροπή θα πα- 
ρουσιάσω απόρρητα ντοκουμέντα που 
αποδεικνύουν τα προπαρασκευαστικά βή- 
µατα για την κατάληξη του Κυπριακού από 
τις αρχές της δεκαετίας του ᾿6ο» και άλλα 
πολλά. Με ενδιαφέρει αυτό το κομμάτι. 
Εάν το είπατε, γιατί, αν µου πείτε δεν το 
είπα, σταματάει η ερώτηση, δεν µας δίνετε 
τα ντοκουμέντα; Γιατί η δουλειά µας εδώ 
είναι ακριβώς να µας βοηθήσετε µεταντο- 
κουµέντα καινα βρούμε εμείς τους διαφό- 
ρους ενόχους κ.λπ. Αλλά μέχρι στιγμής 
ντοκουμέντα εγώ τουλάχιστον δεν είδα. 
Μπορείτώρανατα έχετενα µας τα δώσετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντο είπα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Εντάξει. Ευχαριστώ πολύ. 
Στον κ. συνάδελφο πριν, στον κ. Κουτσο- 
γιάννη, μεταξύ άλλων, όταν σας ρώτησε 
για ευθύνες πολιτικών, είπατε ότι δενγνω- 
ρίζετε, αλλά ότι ακούτε, τα έχω σημειώσει, 
ὀτιυπάρχουν στοιχεία. Και σ᾽ αυτότο θέµα 
την ίδια ερώτηση µε την προηγούµενη θα 
σας κάνω. Εμείς εδώ, η δουλειά µας είναι 
να ψάξουμε να βρούμε τα στοιχεία. Σας 


παρακαλούμε, λοιπόν, εγώ σας παρακαλώ, 
βοηθήστε µας να βρούμε αυτά τα στοιχεία. 
Ποιοι τα έχουν τα στοιχεία; Ποιοι λένε ότι 
υπάρχουν τέτοια πράγματα; Ποιοι ξέρουν 
για το θέµα αυτό; Ονόματα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω. Από αυτάπου 
έχω διαβάσει θα σας πω βεβαίως. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Όχι βιβλία, ξέρουμε και 
εμείς ανάγνωση. Άνθρωποι οι οποίοι είπαν 
κάποτε εμείς ξέρουμε ή δεν ξέρουμε εμείς, 
αλλά ο τρίτος µας είπε ή και ο πέµπτος, 
αλλά να πιάσουµε µια ακρούλα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν ξέρω κανέναν τέτοιον. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. Ευχαριστώ πολύ. 
Το είπατε όµως και µιλάμεγια σοβαρά θέ- 
µατα. Στην Κοζάνη, που είναι η τελευταία 
σας θέση πριν να έρθετε στη 257 ΜΕΟ του 
ΓΕΕΘΑ, τι καθήκοντα είχατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠμουνα διευθυντής του 
2ου Γραφείου. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ἠταν τότεπου σας είδεο 
συνταγματάρχης Ιωαννίδης και δεχθήκατε 
νατον βοηθήσετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Απαντήσατε πριν σε µια 
ερώτησηγιατην αποστρατείασας, η οποία 
έγινετον µήνα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάρτιο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάρτιος 75. Μετις πρώ- 
τες δηλαδή κρίσεις µετά τη µεταπολί- 
τευση, µετις ειδικές κρίσεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μας διαβάσατε ακριβώςτι 
έγραψε το συμβούλιο µε ψήφους 5 -ο 
κ.λπ. Τώρα αυτά είναιτα επίσηµα κείµενα. 
Γιατί σας αποστράτευσαν; Τι πιστεύετε 
εσείς πλέον των κειμένων ήγια ποιον λόγο 
και 5 - ο και Μάρτιο του 75; Τι λέγανε; 
Ποια ήταν η πραγματική αιτία όπως τη 
βλέπαν εκείνοι, εσείς µπορεί να αισθάνε- 
στε αθώος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώτην πραγματική αιτία 
την βλέπω ότι µου καταλογίσανε το ότι 
πήγα εις την Κύπρο, ότι είχα εκτεθεί βε- 
βαίως ειςτην Κύπρον, κατάτην άποψη του 
Τύπου, του κυπριακού καιτου ελληνικού, 
και ότι έπρεπενα αποστρατευτώ. 
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ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Αυτό το ξαναείπατε και εἰ- 
πατε και για κάποιον, αν δεν κάνω λάθος, 
κ. Μουζουρίδη κάτιτέτοια. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μουζουρίδη, όχι δεν είπα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Κάπως έτσι. Ψευτοήρωες 
πουτους σώσατε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Α, μάλιστα. Τα κατέθεσα 
στην αναφορά αυτά. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Πώς τον είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μουζούρης ή Μουζουρί- 
δης, δεν θυμάμαι. Μουρουζίδης, μάλιστα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μουρουζίδης. Γιατί σας 
κατηγορούν αυτές οι εφημερίδες, δηµο- 
σιογραφική ενδεχομένως ανευθυνότης, 
γιατί; Ποιες είναι οι κατηγορίες, οἱ οποίες, 
μάλιστα, έπαιξαν ώστε ενδεχομένως να 
επηρέασαν και το συμβούλιο κρίσεων; Τι 
σας κατηγορούν; Τι σας είπαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ότι δεν τους εφέρθην... 
Καταρχήν ότι πήγα και επετέθην στον 
σταθµό Λεμεσού. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Επιτεθήκατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, βεβαίως και τους 
σκότωσα κι όλους. Ότι συνοδευόμενος ο 
Σαμψών µε τον μάρτυρα αυτόν τον Μου- 
ρουζίδη, είπα εγώ, γιατί τον φέρνεις µέσα 
στο επιτελείο, ενώ πρέπει να τον στείλεις 
εις το δικαστήριο. Αυτά µου καταµαρτυ- 
ρούν. Δεν µου καταμαρτυρούν ασφαλώς 
τίποτα άλλο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Αναφέρατε σε ορισμένα 
σηµεία ότι τοποθετηθήκατε στη 2η ΜΕΟ 
του ΓΕΕΘΑ, του ΑΕΔ. Μετά εµφανίζεστε και 
στην αναφορά σας αναφέρετε στη ΔΙΚκτου 
ΑΕΔ. Ποιο από τα δύο είναι; Τι ακριβώς 
υπάρχει εδώ πέρα; Ώστε η ΔΙΚ, η ειδική δι- 
εύθυνση που εδηµιουργήθη στο ΑΕΔ για το 
Κυπριακό, ξεκίνησε µέσα από τη 21 ΜΕΟ 
του ΑΕΔ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Τωρα, εσείς ήσαστε ένας 
νεαρός επαγγελματίας ταγματάρχης που 
εκινείσθο την εποχή εκείνη µέσα στο ΑΕΔ, 
Αρχηγείο Στρατού, όπως ήταν φυσικό, 2η 
ΜΕΟ, ΔΙΚ, επίλεκτες θέσεις. Πρέπεινα ήσα- 
στε καλός επαγγελματίας. Δεν µπορείνα 
βάλουν όποιον να΄ναι σε µια καινούρια δι- 


εύθυνση για το μεγαλύτερο, το σπουδαι- 
ότερο εθνικό θέµα του τόπου την εποχή 
εκείνη. Εκτός από τα ωραία επίσηµα, που 
µας είπατε, κυκλοφορούσατε και στους 
διαδρόμους, µιλάγατε µε συµµαθητάς, µε 
γνωστούς, μετούτο µετο άλλο, προφανώς 
και µε ανθρώπουςτου στενού περιβάλλο- 
ντος και του Ιωαννίδη. Τι έχετε ακούσει 
επάνω στο θέµα; Πώς ελήφθη η απόφασις 
από τον Ιωαννίδη γιατο πραξικόπημα και, 
σπουδαιότερα κι απ’ αυτό, πώς ο Ἰωαννί- 
δης δεν ανησύχησε για ενδεχόμενη πα- 
ρέµμβαση των Τούρκων; Και μήπως έχετε 
ακούσει κάτι παραπάνω απ’ ό,τι έχουν γρά- 
Ψει οι εφημερίδες γιατη βοήθεια των Αµμε- 
ρικανών, που καθησύχασαν τον Ιωαννίδη 
οι Αμερικάνοι. Τι έχετε ακούσει, διάδρομο, 
παρασκήνιο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο. διάδρομος, παρασκή- 
νιο, εγώ άκουγα και άλλοι συνάδελφοι α- 
κούγαμε ότιο Ιωαννίδης καιτο περιβάλλον 
του είχαν αποφασίσει να πάρουντους Έλ- 
ληνες αξιωματικούς από την Κύπρο. Μ’ 
αυτήν την πεποίθηση ήµαστε και αυτά 
ακούγαμε, ο διάδρομος, το παρασκήνιο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Δεν ήταν αυτή η ερώτηση, 
ίσως δεν τη διατύπωσα καλά εγώ. Με εν- 
διαφέρει, απότις κουβέντες µετους συναδέλ- 
Φους, τους συµµαθητάς, του περιβάλλοντος 
του Ιωαννίδη, τι έλεγαν αυτοί έστω και µετά; 
Πώς ο Ιωαννίδης ήταν ήσυχος ότι δεν θα πα- 
ρέμβουν οι Τούρκοι; Κυκλοφορούν ένα 
σωρό. Οι Αμερικάνοιτον είχαν καθησυχά- 
σει, το είπε άλλωστε και στον Σίσκο, είναι 
αποδεδειγµένο. Μήπως ξέρετε κάτι παρα- 
πάνω να Φωτίσετε την Επιτροπή µας; 
Είναι ένα απὀ τα σπουδαία θέµατα που 
ερευνούµε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι δεν ξέρω. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Δεν ξέρετε τίποτα γι’ αυτό 
το θέµα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. Να γυρίσω λίγο 
στο σχέδιο Κ στην Κύπρο. Εκεί αναφέρατε 
ότι είναι κάπως δικαιολογηµένος ο διοικη- 
τής του ΓΕΕΦ, που κράτησε επί δύο ώρες 
περίπου τις δυνάµεις και δεν ξεκίνησε τις 
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επιχειρήσεις, διότι δεν του έδωσαν εντολή 
και ότι έπρεπε να του δώσουν απότο ΑΕΔ, 
γιανα εφαρµόσειτα προβλεπόμενα, τις µε- 
τακινήσεις κ.λπ. κ.λπ. του σχεδίου Κ, αν 
κατάλαβα καλά. Ερωτώ, εάν ξέρετε το 
σχέδιο Κ, που είµαι σχεδόν βέβαιος ότιτο 
ξέρετε καλά, υπάρχει ρητή διάταξις εις το 
σχέδιον Κ η οποία να λέει ότι, γιανα εφαρ- 
μοστούν, έστω και οι προκαταρκτικές κι- 
νήσεις, μετακινήσεις μονάδων, εννοώ, 
απαιτείται έκδοσις εντολής από το ΓΕΕΘΑ; 
Ὑπάρχει ρητή εντολή, κείµενο, αν φέρουμε 
εδώ, ο αγαπητός συνάδελφος κ. Λιβανός 
το θέλει πολύ, αυτό το Κ, θα το βρούμε 
γραμμένο µέσα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να υπάρχει ρητή. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ο κ. Λιαροκάπης σάς έ- 
κανε ένα ερώτημα. Εγώ εκεί θέλω λιγάκι 
να προσθέσω κάτι επάνω στο ίδιο ερώ- 
τηµα. Σας ρώτησε µήπως οι ξένοι παρά- 
γοντες απεφάσισαν κάποια στιγµή ότιτους 
χόρτασεο Παπαδόπουλος, ότι είχαν να πά- 
ρουν από τον Παπαδόπουλο το πήραν και 
απεφάσισαν αυτοί οι ξένοι παράγοντες να 
τον κάνουν στην πάντα. Ό,τι ήταννατους 
δώσει τους έδωσε. Και είπατε δεν ξέρετε, 
αλλά σε εκτιμήσεις που κάνετε µετά αργό- 
τερα νομίζετε ότι έτσι έγινε. Επάνω σ᾿ αυτό 
εγώ θα ήθελα να κάνω µια µικρή ερώτηση. 
Βεβαίως, µετά τον Παπαδόπουλο ήρθεο 
Ἰωαννίδης. Δηλαδή, µε το ίδιο σκεπτικό ο 
Ἰωαννίδης επελέγη απότους Αμερικανούς 
για να παίξειτο παιχνίδιτους εις τον τόπο, 
τον χώρο ετούτο εδώ που από κάποια ηµε- 
ροµηνία και µετά δεντους ικανοποιούσεο 
Παπαδόπουλος; Δηλαδή, ο δικτάτωρ ]ω- 
αννίδης ήταν ο εκλεκτός των Αμερικανών 
που ανέλαβενα εφαρμόσει διάφορα πράγ- 
µατα εν συνεχεία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας απαντήσω σ᾿ 
αυτό; 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ναι, βέβαια. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν πιστεύω να βρή- 
καν τέτοιον εκλεκτό. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Θα επιµείνω σ’᾿ αυτό και 
έχω και άνεσιν χρόνου ακόµα. Είπατε ότι 
κατά τη γνώµη σας, εκτιμήσεις εκ των 


υστέρων, αυτό ισχύει για τον Παπαδό- 
πουλο. Ἠταν ο εκλεκτός ο Παπαδόπουλος, 
κάποια στιγµή μπούχτισαν για τον α, β, γ, 
ὃ λόγο και απεφάσισαννατον κάνουν στην 
πάντα, ο ξένος παράγων. Λέω τώρα εγώ 
αυτός οξένος παράγων, αυτοίπου είναι, οι 
Αμερικάνοι, ξέρω εγώ ποιοι είναι, εν συνε- 
χεία μπήκε εδώ η δικτατορίατου Ιωαννίδη. 
Εάν ο πρώτος σας συλλογισμός είναι σω- 
στός, λογικώς θα πρέπει ο Ιωαννίδης να 
ήταν ο εκλεκτός αυτών των ανθρώπωνγια 
να παίξειτα συµφέροντάτους, όχιτης Ελ- 
λάδος. Παρακαλώ, απαντήστε µου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλλον πρέπεινα ήταν ο 
εκλεκτός. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ευχαριστώ πολύ, τελεί- 
ωσα, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρω εάν οι κύριοι συνά- 
δελφοι επιθυμούν να προχωρήσουμε την 
εξέταση του μάρτυρος. Είναι ιο ακόµη και 
συνεπώς δεν υπάρχει περίπτωση νατελει- 
ὡσει. Αν θέλετε να προχωρήσουμε μισή 
ώρα σύμφωνοι, αλλά, πέρα από την εξέ- 
ταση του μάρτυρος, έχουµε να ξεκαθαρί- 
σουµε το θέµα της συνεντεύξεως και 
συνεπώς αυτή τη µισή ώρα θα τη φάμε 
εκεί. Νομίζω ότι είναι προέχον να ξεκαθα- 
ρίσουµε το θέµα της συνεντεύξεως. Αν το 
νομίζετε και εσείς, να προχωρήσουμε να 
ξεκαθαρίσουµε το θέµα και μεθαύριο 
πλέον ολοκληρώνεται ο κατάλογος. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, θα διακό- 
Ψουμµε... Φυσικά θα επανέλθετετην Πέμπτη 
και ώρα 6.390’, αλλά πρέπει να ξεκαθα- 
ρίσουµε το θέµα της συνεντεύξεως. Στην 
αρχή είπατε ότι δεν δώσατε καμία συνέ- 
ντευξη. Μετά τα είπατε αλλιώς καιτελικά 
είπατε ότι για να ξεκαθαρίσετετι έχετεπει 
και τι δεν έχετε πει θέλετε να καθίσετενα 
τη διαβάσετε λέξη µε λέξη και να µας ση- 
µειώσετε τι είπατε απ᾿ αυτά και τι δεν εἰ- 
πατε. Να ρωτήσω και εγώ λοιπόν τώρα: 
Θέλετε να την έχετε μπροστά σας, είστε 
οπτικός τύπος, ή θέλετε να σας διαβάζω 
εγώ τµήµα τµήµα. Να σας διαβάζω εγώ και 
να το έχετε και μπροστά σας, έτσι; Για την 
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επικεφαλίδα δεν σας ρωτάω, διότι αυτό 
είναι βέβαια θέµα της εφηµερίδος. «Η ηγε- 
σίατων ελληνικών Ενόπλων Δυνάμεων τον 
Ιούλιοτου '74 πρόδωσετην Κύπρο. Ἠξεραν 
τα πάντα για τα σχέδια της τουρκικής εἰ- 
σβολής και δεν έκαναν τίποτα, απεναντίας 
εμπόδισαν µε κάθε τρόπο οποιαδήποτε 
προσπάθεια αντίστασης. Εφαρµόστηκεξε- 
κάθαρα το χουντικό σχέδιο λύσης του Κυ- 
πριακού». Αυτή τη φράση, που εἶναι εντός 
εισαγωγικών και µε μαύρα γράμματα, την 
είπατε, κύριε Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Θα µε αναγκάσετεπάλινα 
σας πω, καταρχήν, ότι δεν έδωσα συνέ- 
ντευξη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας ρωτώ αν δώσατεσυ- 
νέντευξη και απλή κουβέντα να την πείτε 
σας λέω αυτή τη φράση την είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είπα τίποτα απολύ- 
τως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα προηγουμένως είπατε ότι 
θέλετε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, ξέρετεο 
πρόεδρος έχει δικαιώµατα ανακριτού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ξέρετε. Παρακαλώ και 
σας εφιστώ την προσοχή επ’ αυτούτου ση- 
µείου, διότι πλέον µας εµπαίζετε. Δεν είναι 
πράγμα αυτό. Είπατε στον κ. Βαρβιτσιώτη 
τα άλφα πράγματα, είπατε στον κ. Ξαρχά 
τα βήτα πράγματα, είπατε στον κ. Βασιλει- 
άδη τα γάµα πράγματα, είπατεσε µένατα 
δέλτα πράγματα. Τέλος πάντων, τι είναι 
απ’ όλα αυτά; Τη δεσποινίδα Κουµανάκου 
λέτε ότιτην είδατε στο σπίτισας επ’ ευκαι- 
ρία µιας επισκέψεως, µιας προσκλήσεως 
που έκαµε η κόρη σας να έρθει και αφού 
είχαν κάνει προηγουμένως κάποιες τηλε- 
Φωνικές συνεννοήσεις. Και σας είδε εκεί 
και ξέρω εγώτι κουβεντιάσατε και της εί- 
πατε για το Κυπριακό. Και σας απήντησε 
γιατο Κυπριακό και αρχίσατε κάτινα λέτε. 
Τι είπατε λοιπόν στη δεσποινίδα Κουµανά- 
κου για το Κυπριακό; Αυτή τη συνέντευξη 
πουγράφειη δεσποινίς την είδε στο όνειρό 
της ολόκληρη ή είπατε κάποιες φράσεις; 


Και στο τέλος είπατε ότι κάποιες φράσεις 
από αυτές φαίνεται, διότι µας είπατε, νο- 
µίζω στον κ. Βαρβιτσιώτη ή στον κ. Ξαρχά, 
απαντώντας είπατε ότι για να βρω ποιες 
φράσεις είπα πρέπει να την ψάξω. Τώρα 
λοιπόν έρχομαι και σας λέωνατην ψάξετε. 
Τι κατάσταση είναι αυτή, κύριε Σκλαβε- 
νίτη; Σας παρακαλώ θερµώς. Παρεξηγείτε 
νομίζω την ευγένεια µε την οποία χειριζό- 
µεθα τα πράγματα. Η ευγένεια αυτή είναι 
απότοκος της δημοκρατίας, κύριε Σκλα- 
βενίτη, να ξέρετε, δεν είναι απότοκος αδυ- 
ναµίας ή οτιδήποτε. Είναι απότοκος της 
πίστεως την οποία έχουµε στις ελευθερίες 
καιτα δικαιώµατατου ανθρώπου. Αν εσείς 
δεν έχετε την ίδια εντύπωση, είναι δι- 
καίωµά σας, είναι θέµα δικό σας. Μην µας 
εµπαίζετε λοιπόν. Πέστε µας στα σοβαρά: 
Δώσατετη συνέντευξη; Κουβέντα κάµατε 
µε την κ. Κουµανάκου γύρω από το Κυ- 
πριακό;, Μην τη χαρακτηρίζετε συνέ- 
ντευξη. Εγώ σας διευκόλυνα και είπα η 
επικεφαλίδα δεν σας ρωτώ, διότι βέβαια 
είναι θέµα της εφηµερίδος, από κει και 
πέρα τα υπόλοιπα είναι ουσία, κουβέντα 
κάµατε µε τη δεσποινίδα ή κυρία Κουµα- 
νάκου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ότι η 
κυρία Κουµανάκου επεσκέφθη το σπίτι 
µου και ασφαλώςτης είπα καλωσορίσατε, 
καθίστε να σας κεράσουµε καφέ, την ρώ- 
τησα ο πατέρας σου αν εἶναι στρατηγός, 
εφόσον µου την είχανε Φέρει, τι έχεις τον 
Ανδρέα τον Κουµανάκο, ο οποίος είναι 
συμμαθητής µου, τι έχεις τον Αργύρη τον 
Κουµανάκο, µου είπε θείος της κ.λπ. και 
µε ρωτούσε µετά γιατο Κυπριακό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Εσείς τώρα τι α- 
παντήσατε σ’ αυτέςτις ερωτήσεις που σας 
έκανε για το Κυπριακό; Σας ζήτησε την 
άδεια να χρησιμοποιήσει μαγνητόφωνο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου είπε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιτιτης είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Της είπα εδώ, παιδάκι 
µου, ήρθες να κάνεις επίσκεψη. Μαγνητό- 
Φωνο δεν χρειάζεται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και στη συνέχεια, χωρίς µα- 


368] 


382 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


γνητόφωνο πλέον, τι είπατε µετην κ. Κου- 
µανάκου; Αυτό σας ρωτώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, µε- 
ταξύ των άλλων, εκτός αυτών που σας 
είπα, ασφαλώς συζητήσαµε και διάτο Κυ- 
πριακόν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Τι δηλαδή συζητή- 
σατεγιατο Κυπριακό; Τι είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πότε πήγατε, τι κάνατε, τι 
δείξατε. Ούτε ντοκουμέντα ανέφερα ούτε 
πολιτικές ηγεσίες έθιξα ούτε στρατιωτικές 
ηγεσίες έθιξα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι. Είπατε π.χ. ότι έχειγρα- 
φτεί και δεν µπορεί να αμφισβητηθεί από 
κανέναν η ιστορία, στην Εξεταστική Επι- 
τροπή θα παρουσιάσω απόρρητα ντοκου- 
µέντα, σας ρώτησε και ο κ. Βασιλειάδης, 
που αποδεικνύουν αυτό και είπατε δεν το 
είπατε αυτό, έτσι; Εδώ ανακατεύετε ότι 
στην Κύπρο υπηρετούσαν ο Ντάβος, σαν 
διευθυντής του 30 Σώματος Στρατούγρα- 
Φείο επιχειρήσεων, οΓαλατσάνος, ο Καρύ- 
δας, ο Παλαϊνης, ο Σταθόπουλος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: «Μετά την απόσυρσητης Ελ- 
ληνικής Μεραρχίας ο δρόμος ήταν ανοι- 
χτός και το πραξικόπηµα κατά του 
Μακαρίου το τέλειο άλλοθι. Στην Αθήναο 
Μπονάνος εἰχεγίνει αρχηγός Ενόπλων Δυ- 
νάµεων, ο Γαλατσάνος Αρχηγός Στρατού, 
ο Αραπάκης στο Ναυτικό, ο Παπανικο- 
λάου στην Αεροπορία και ο Ντάβος διοι- 
κητής του 30ὺ Σώματος Στρατού. Η 
συμμορία ήταν έτοιμη για δράση». Τα εί- 
πατε αυτά ή δεν τα είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Λοιπόν, συµµορία, καταρ- 
χήν δεν συνηθίζω να χρησιμοποιώ... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ανεξάρτητα αν του χαρα- 
κτήρα σας δεν είναι να λέτετη λέξη συµ- 
µορία, το είπατε ή δεν το είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ποιοι υπηρετούσανε 
ειςτην Κύπρο την εποχή που ήμουν εγώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Την εποχή όχι που ήσαστε 
εσείς εκεί. Αυτό είπατε συνέπεσε να υπη- 
ρετούν οκ.τάδεκαιοκ.τάδεκαιοκ.τάδε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και δεν είπατε ότι εκεί που 


υπηρετούσαν οργάνωναν απότότεταπρο- 
παρασκευαστικά βήµατα για την κατάληξη 
του Κυπριακού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν διενοήθην. Δεντο έχω 
σκεφτεί μέχρι τώρα, δεν το είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν το έχετε σκεφτεί, δεν το 
είπατε. Είπατε ότι «τα τμήματα προχώρη- 
σαννικηφόρα, τα δικά µας τα τμήματα δη- 
λαδή, είναιχαρακτηριστικότου υψώματος 
Κιόνελι, όπου οι Τούρκοι είχαν το αρχηγείο 
τους. Οι δυνάµεις της ΕΛΔΥΚ ΚαιΙτης Εθνο- 
φρουράς άρχισαν κατά τις 11.οΟ΄’ το πρωί 
βάσει σχεδίου να προχωράνεγια να το κα- 
ταλάβουν. Προχώρησαν νικηφόρα κατα- 
λαμβάνοντας τα αναχώµατα και, ενώ 
έµενε ένα μικρό σχετικό κομμάτι µέχρινα 
φτάσουν στην κορυφή, ο Γεωργίτσης µε 
εντολή της Αθήνας έδωσε διαταγή να οπι- 
σθοχωρήσουνγιανα επαναλάβουντην επι- 
χείρηση τη νύχτα που θα ήταν καλύτερα». 
Το είπατε αυτό ή δεν το είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συζητούσα µε δύο παιδιά 
και προσπαθούσανατα πείσω ότι οι Έλλη- 
νες, όσοι βρεθήκαµε, Έλληνες και Ελλη- 
νοκύπριοι, στην Κύπρο πολεμήσαμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λυπούμαι πάρα πολύ, αλλά 
αυτοί οι χαρακτηρισμοί, Έλληνες και Ελ- 
ληνοκύπριοι, µου Φαίνεται ότι είναι λιγάκι 
ευρύτεροι... Παρακαλώ πέστε µαςτι είπατε 
µε αυτά τα παιδιά που συζητούσατε. Τι 
κουβέντα κάµατε γύρω από τα κυπριακά; 
Δεν φαντάζομαι να τους λέγατε, συµπτω- 
µατικά ότι ξέρεις εγώ υπηρετούσα µε τον 
Ντάβο και µεποιους άλλους εις την Κύπρο; 
Τι είπατε τέλος πάντων; Ξεκαθαρίστε µας 
αυτό το πράγμα. Σεβαστείτε τον εαυτό σας. 
Σεβαστείτε το ότι είστε ταγματάρχης του 
ελληνικού στρατού. Σεβαστείτε την ιδιό- 
τητά σας. Γιατί δειλιάζετε και δεν λέτετι εἰ- 
πατε ή ότι δεν εἰπατετίποτα; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό λοιπόν είναι θέµα που 
θατο αντιμετωπίσει σε άλλο δικαστήριο ο 
µάρτυς. Εμείς θα στείλουµε τα πρακτικά 
όπου δει, εφόσον υπάρχει ισχυρισμός ότι 
υπάρχει µαγνητόφωνο, θα στείλουμε τα 
πρακτικά όπου δει και απὀ κει και πέρα ας 
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ξεμπλέξειοκ. µάρτυς µεάλλο δικαστήριο. 
Ορίστε, κύριε Παπαστεφανάκη. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Νομίζω, κύριε πρό- 
εδρε, ότι δεν μπορούμε να φύγουμε από 
᾿δώ µέσα, αν δεν ξεκαθαρίσουµε αυτή την 
ιστορία, καιο μόνος τρόπος για να ξεµπλο- 
καριστούµε είναι νομίζω ένας. Να πάρει 
την εφημερίδα οκ. Σκλαβενίτης, νατη δια- 
βάσει και να µας πει αυτό δεντο είπα. Ό,τι 
δεν είπενα µας το πει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό δεν κάναμε τώρα; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ίσως έτσι δεν διευκο- 
λύνεται. Μόνος του να διαβάσει καινα µας 
σημειώσει τι δεν είπε. Να µας το πει µετά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Σκλαβενίτης παρακα- 
λείται να διαβάσει μόνος του εκείτη συνέ- 
ντευξη καινα µας πει είπε ή δεν εἰπετίποτε 
απ’ αυτά και ποια είπε. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, ο μάρτυρας έχει 
δικαίωµα να ανακαλέσει οποιαδήποτε εν- 
δεχόµενη συνέντευξη έχει δώσει. Εμείς 
όµως και εγώ προσωπικά στον εαυτό µου 
δεν νομίζω ότι πρέπει να επιτρέψουµενα 
διαψεύσει ο μάρτυρας ένα ημερήσιο Φύλλο 
µέσα σε ένα δημοκρατικό πολίτευμα. Γι’ 
αυτό προτείνω να κληθεί εδώ η δεσποινίς 
Κουµανάκου καιη κόρητου μάρτυρος, για 
να διαπιστώσουμε εάν και σ’ αυτό το εντε- 
λώς δευτερεύον σηµείο ψεύδεταιο κ. µάρ- 
τυς ή όχι. Και µπορεί µετά να ανακαλέσει, 
να πει την ανακαλώ εξ ολοκλήρου, δι- 
καίωµάτου, αλλά δεν µπορεί να φύγουμε 
από δω καινα πούμε ότι κάτιπου το έδωσε 
δεν το έχει δώσει. Πρέπει να προφυλά- 
ἔουμε και τον δημοκρατικό Τύπο της 
χώρας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, διαβάστε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν επιτρέπεται, εγώ πά- 
ντως... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, δεν επιτρέπεται τίποτε. 
Αυτό που σας λέω να κάνετε. Η κυρίαπου 
έκανε την κουβέντα αυτή µαζί σας υπερέ- 
βαλε τα όσα είπατε ή είπε λιγότερα ή 
έγραψε λιγότερα απ’ όσα είπατε ή τέλος 
πάντων έσφαλε στη διατύπωση κ.λπ.; 
Πέστε µου, σας παρακαλώ πολύ, µία-μία 
παράγραφο. 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου είπατενα επισημάνω 
ποια σηµεία τα έχω πει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πέστε λοιπόν ποια σηµεία εί- 
πατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Όλοι όσοι ήµαστε στην 
Κύπρο εκείνες τις µέρες ήµαστε ένοχοι. 
Ένοχοι, διότι δεν αφήσαμε τα κορµιά µας 
19») 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, παρακαλώ απ᾿ αυτά που 
είπατε. Αυτότο είπατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Μέχρι τώρα όλοιτα ρί- 
χνουν όλα σε οποιονδήποτε άλλο εκτός 
απότον εαυτότους. Η Ἱστορία έχειγραφτεί 
και δεν µπορείνα αμφισβητηθεί από κανέ- 
ναν. Στην Εξεταστική Επιτροπή θαπαρου- 
σιάσω...» δεν το εἶπα.. Εδώ να σας 
διαβάσω «Όταν στην Κύπρο υπηρετούσαν 
ο Ντάβος σαν διευθυντής 30) Γραφείου επι- 
χειρήσεων, ο Γαλατσάνος, ο Καρύδας, ο 
Παλαΐνης και ο Σταθόπουλος». Εγώ έδειξα 
στις δύο δεσποινίδες αυτή τη Φωτογρα- 
φία... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας παρακαλώ, δεν σας 
ρωτάω γιατις φωτογραφίες ούτε θέλωνα 
επαληθεύσωτα όσα λέτε. Εγώ ρωτάω... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ότι υπηρετούσαν 
στην Κύπρο ο Ντάβος σαν διευθυντής 30) 
Γραφείου, ο Γαλατσάνος, ο Καρύδας, ο Γα- 
λαϊΐνης και ο Σταθόπουλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετά την άλλη φράση 
«Μετά την απόσυρση της Ελληνικής Με- 
ραρχίας...»; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν θυµάμαινα συζήτησα 
για την απόσυρση της Ελληνικής Μεραρ- 
χίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. «Στην Αθήνα ο 
Μπονάνος εἰχεγίνει αρχηγός Ενόπλων Δυ- 
νάµεων, ο Γαλατσάνος...»; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αμέσως να σας πω ό,τι 
έχω σημειώσει. «Με έμφαση τόνισα ότιχά- 
θηκαν πολύτιμες ώρες στις 20.7.74 για την 
αντιμετώπιση των Τούρκων...». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για παράδειγµατο λέτε αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άρα κάτι γενικότερο είχατε 
πρινπει, αφού λέτεγια παράδειγµα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είπα για παράδειγµα. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σας πω για παράδειγµα, 
δεντο είπατε. Απλώς λέτε, χάθηκαν οι δύο 
πολύτιμες... Από κει αρχίζετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Απότην Αθήνα µάς έλε- 
γαν να µην κουνηθούµε, γιατί οι Τούρκοι 
κάνουν άσκηση απλώς και ότι έχουµε πα- 
ραισθήσεις». Αν ενθυμούμαι καλώς, τη συ- 
ζήτηση που κάναµε, έφερα το παράδειγµα 
ότι βλέπαμε τους αλεξιπτωτιστάς, έλεγαν 
ότι έχουµε παραισθήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα και αυτό το είπατε. 
Παρακάτω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Προχώρησαν νικηφόρα 
καταλαμβάνοντας τα αναχώματα, ενώ 
ανέμενε ένα μικρό σχετικά κομμάτι µέχρι 
να φτάσουν στην κορυφή». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: «Ο Γεωργίτσης µε εντολήτης 
Αθήνας», λέτε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντο είπα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το «με εντολή της Αθήνας» 
δεν είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν ενθυμούμαινατο είπα 
και για Γεωργίτση και για εντολή της Αθή- 
νας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Πάντως οπισθο- 
χωρήσαν πράγματι αυτά τα τμήματα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτά τα τµήµατα λόγω 
των σοβαρών απωλειών και το ότι έγινε η 
επίθεση νύχτα, διετάχθη από το ΑΕΔ να 
ανασυγκροτηθούν για να επιτεθούν τη 
νύχτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ἐπετέθησαν τη 
νύχτα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Φτάνεινα σαςπωπωςο 
Ντενκτάς, μόλις είδε το πρωί την προ- 
έλαση των Ελλήνων, ζήτησε ελικόπτερο 
για να φύγει από το αρχηγείοτους». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έγινε αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότις πληροφορίεςπου 
είχαμε... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότις πληροφορίεςπου 
είχαμε. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το είπατε δηλαδή; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νατο συζήτησα; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, το συζητήσατε µετην κ. 
Κουµανάκου; Και είπατεχαρακτηριστικώς 
«μετά όµως Φύγαμε εμείς»; Δηλαδή, αντί 
να Φύγει ο Ντενκτάς, Φύγαμε εμείς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν εἰπατέτοιο πράγμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είπατε. Μάλιστα. Εντά- 
ξει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας τονίζω ό,τι είπα, ό,τι 
συζήτησα δηλαδή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, τι άλλο είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Πάντως αρκεί η Εξετα- 
στική Επιτροπή να ζητήσει το πολεμικό 
ημερολόγιο του ΓΕΕΦ για να αποδειχθούν 
όλα». 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτότο είπατε; Είναι στο ση- 
µείο όπου αναφέρει «Δεν υπήρχε σωστή 
πληροφόρηση... εκεί στατηλέφωνα». Πά- 
ντωςτα τηλέφωνα δεντα είπατε; Τα είπατε 
για τα τηλέφωνα, ότι είχαν κοπεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι. «Κανείς µας δεν ήθελε 
να πιστέψει την αλήθεια της προδοσίας», 
το είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να συνεχίσω; Πού µερω- 
τάτε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτού που είπατε, «πάντως 
αρκεί η Εξεταστική Επιτροπή...», αµέσως 
πριν απὀ αυτό. Πέστετα μοναχός σας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν είπα. Σας τονίζω 
τι θυμάμαι ότι είπα. Τι συζήτησα. «Οι Κύ- 
πριοι και οι Έλληνες της ΕΛΔΥΚ πολέμησαν 
γενναία, όπου τους άφησαν και ρίξανε και 
27 τούρκικα αεροπλάνα. Και µέχριτελευ- 
ταία στιγµή περιμέναμε ενισχύσεις απότην 
Ελλάδα. Τίποτα δεν θα χανόταν, αν είχαν 
έρθει έστω και ελάχιστες επικουρίες». Επι- 
κουρίες, δεν τη χρησιμοποιώτην έκφραση, 
δεν τη θυμάμαι. Νομίζω, δεν συζήτησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για ποιο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν συζητώ την έκφραση 
επικουρίες, κύριε πρόεδρε. Δεν µπορώνα 
θυμηθώ δηλαδή τις λέξεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τη λέξη δηλαδή επικουρίες; 
Καλά. Ναι, κυρία Ακρίτα, τι θέλετε; 

ΑΚΡΙΤΑ: Ελπίζω ο κ. µάρτυς να κατάλαβε 
ότιη συζήτηση αυτή δεν οφείλεται στο ότι 
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έδωσε συνέντευξη, ήταν απόλυτα ελεύθε- 
ρος να δώσει συνέντευξη, ούτεότι κάνουμε 
κάποια λογοκρισία. Η συζήτηση αυτή ο- 
Φείλεται στο γεγονός ότι ο κ. μάρτυς διέ- 
ψευσετην ύπαρξη της συνέντευξης και σε 
συνεχεία ανεγνώρισε ότι είπε ορισμένα 
πράγματα. Αυτή η κουβέντα που κάνουμε 
εδώ οφείλεται µόνο και µόνο σεαυτότοξε- 
καθάρισμα. Δεν πρόκειται ούτε για λογο- 
κρισία ούτε για απαγόρευση του να δίνει 
συνεντεύξεις ο οποιοσδήποτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πολύ σωστή η παρέμβαση 
της κ. Ακρίτα, αλλά βέβαια αυτό είναι δε- 
δοµένο, διότι εµείς είπαµε από την πρώτη 
στιγµή στον κ. μάρτυρα ότι µπορείνα δίνει 
όσες συνεντεύξεις θέλει και να απαντά σε 
οποιονδήποτε δημοσιογράφο θέλει. Το 
θέµα εδηµιουργήθη εδώ από το γεγονός ότι 
οκ. µάρτυς µάς ανάγκασενα κάνουμε έναν 
έλεγχο της αξιοπιστίας του πλέον, διότι 
µας λέει είπα, δεν είπα, συνήντησα, δεν συ- 
νήντησα κ.λπ. Προχωρούµε, κύριε μάρτυς, 
παρακάτω. Είπατετίποτε άλλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Εγώ ο ίδιος παρουσιά- 
στηκα στον Αβέρωφ, όταν γύρισα απότην 
Κύπρο μεταξύ 5 και ιο Αυγούστου, και του 
είπα ὀτιπρέπεινα σταλούν αµέσως στρατιω- 
τικές ενισχύσεις Και προπάντων να Φφύ- 
γουγ...». Πρέπει να κουβέντιασα ὁτι 
παρουσιάστηκα εις την ιεραρχία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, όχι στον Αβέρωφ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είχατε παρουσιαστεί 
πράγματι στον Αβέρωφ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα και προηγουµέ- 
νως που κατέθετα, κύριε πρόεδρε, ότι πα- 
ρουσιάστηκα σε όλη την ιεραρχία από τον 
διευθυντή της ΔΙΚ µέχρι και τον Υπουργό 
Εθνικής Αμύνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μέχρι και του κ. Αβέρωφ. 
Είναι αλήθεια αυτό, αλλά δεντο είπατε στη 
συνέντευξη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Άλλο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: «Μου δήλωσε πως κατα- 
λαβαίνειτο πάθος µου καιπως είµαικαλός 
πατριώτης, αλλά δυστυχώς γιατην Κύπρο 


δεν γίνεται τίποτα πια». Ότι αυτά µου τα 
είπεοκ. Αβέρωφ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν ειςτην κουβένταπου 
κάναμε και τώρα θα σας πω βεβαίως την 
αξιοπιστία µου, κύριε πρόεδρε. Εις την 
κουβέντα που κάναμε είπα ότι ἐφτασα 
µέχριτην ιεραρχία και µου διευκρίνισεο κ. 
Ὑπουργός της Εθνικής Αμύνης γιατί δεν 
µπορείνα ενισχυθείη Κύπρος. Καινα έρθω 
τώρα εις την αξιοπιστία µου, αν επιτρέ- 
πετε, σε σχέση µετη συνέντευξη. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου επιτρέπετε να σας 
αναφέρω; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠρθε µια δεσποινίδα, ὁ- 
πως σας την περιέγραψα, επίσκεψη. Α- 
σφαλώς, όπως ακούστηκε εδώ, έχει 
μαγνητοφωνήσει τη συνομιλία. Δεν έχω 
υπόψη µου, ήταν η πρώτη κουβέντα που 
έκανα µε δημοσιογράφο και νόμιζα ότι, 
όταν λέει ότι εγώ λόγωτιµής ήρθανασεδω 
σαν κόρη και εγώ ως στρατιωτικού κ.λπ. 
κ.λπ., δεν πίστευα ποτέ, και πράγµατι σας 
διαβεβαιώνω, ότι το πρωί που ήρθα εδώ 
δεν είχα διαβάσει τον Δημοκρατικό Λόγο 
καιτη συνέντευξη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως, αυτό δεν το αμφι- 
σβητούμε. Ούτε και εγώτην είχα διαβάσει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επομένως δεν έδωσα 
καμία συνέντευξη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἰώρατη δεσποινίδα Κουµα- 
νάκου τη συναντήσατε πότε; Θυμάστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπεινα ήταν το Σαββα- 
τοκύριακο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στο σπίτισας, είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο σπίτι µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως της δείξατε και τις 
αναφορές αυτές που µας διαβάσατε εµάς; 
Το Σάββατο ή την Κυριακή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και το Σάββατο και την 
Κυριακή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, και το Σάββατο και την 
Κυριακή την είδατε. Μάλιστα. Ἠταν δυο 
επισκέψεις στο σπίτι σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Παρακάλεσε η δεσποινίς 
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Κουµανάκου, επειδή τα θεώρησε τόσο εν- 
διαφέροντα διά την ιστορία, να ξαναεπι- 
σκεφθεί καιτην Κυριακή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πόσες ώρες σάς απησχόλησε 
η δεσποινίς Κουµανάκου το Σάββατο και 
πόσες ώρες την Κυριακή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπεινα µε απασχόλησε 
2 µε2 ώρες το Σάββατο και πρέπει να µε 
απασχόλησε και την Κυριακή και να την 
απασχόλησα και εγώ βεβαίως 3 ώρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τις δείξατε αυτές τις αναφο- 
ρές που µας διαβάσατε σήµερα εδώ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τις αναφορές δεν τις 
έδειξα, της είπα όµως ότι έχω υποβάλει 
αναφορές στην υπηρεσία µου, για να ανα- 
σκευαστούν τα διάφορα δημοσιεύματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Της δείξατε τις αναφορές, 
της είπατε εδώ αυτές είναι οι αναφορές; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μπορείνατης τις έδειξα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και κάτιάλλο συγκεκριµένα, 
γιατί πρόκειται για ένα πρόσωπο πολύ µε- 
γάλης καιγνωστής πολιτικής ιστορίας. Της 
µιλήσατε συγκεκριµένα για τον Καρα- 
µανλή, ναι ή όχι; Γιατί εδώ η εφημερίδα, 
εδώ η συνέντευξις µιλάειπερί Καραμανλή. 
Θέλωνα µου πείτε: Μιλήσατε στη δεσποι- 
νίδα Κουµανάκου περί Καραμανλή ονοµα- 
στικά, ναι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για τον Καραμανλή ονο- 
µαστικά... Καταρχήν νομίζω µετην δεσποι- 
γίδα Κουµανάκου, εφόσον βεβαίως η 
δεσποινίδα Κουµανάκου έχει το µαγνητό- 
Φωνο, το οποίο εγώ βεβαίως δεν ήξερα ότι 
το έχει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεντο ξέρουμε αυτό, αν έχει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, λέμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ελέχθη από κάποιον. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συζήτησα µόνο διά τους 
συναδέλφους µου, επειδή ήταν κόρη συνα- 
δέλφου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Γιατον Καραμανλή 
εἰπατετίποτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν συζήτησα για τίποτε 
άλλο εκτός από τους συναδέλφους µου, 
επειδή ήταν κόρη συναδέλφου. ΓΠιατον Κα- 
ραμανλή δεν είπα τίποτε. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τίποτε. Δηλαδή αυτέςτις 2-3 
ώρες που κάµατετο Σάββατο και άλλες 3 
την Κυριακή της είπατε αυτά που µας εἰ- 
πατε τώρα εδώ, τατρία πραγματάκια αυτά; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ συζήτησα σε µια 
γεαρά 28 έως 3ο ετών περίπου, είναι συνο- 
µήλικη µετην κόρη µου, το πώς θα πρέπει 
να µην επαναλαμβάνουντα ίδια σφάλματα 
οι νέοι που επαναλάβαµε εμείς, αυτές τις 
πολλές ώρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και κάτι άλλο. Μας δηλώσατε 
ότι πλην της ιδιότητος του ταγµατάρχου 
έχετε και ιδιότητα ιδιωτικού υπαλλήλου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μπορείτε να µου πείτε πού 
εργάζεσθε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εργάζοµαι στην ανώνυμο 
εταιρία Ι. δ Σ. Σκλαβενίτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αδέρφια σας είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αδέρφια µου είναι. Είναι 
Ἰωάννης και Σπυρίδων Σκλαβενίτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είναι αυτά τα γνωστά σούπερ 
μάρκετ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, διά ημών, εάν ο 
κ. µάρτυς προτού έρθει εδώ, το Σάββατο ή 
την Κυριακή ήτη Δευτέρα συσκέφτηκε µε 
άλλους αξιωματικούς σχετικά µετη σηµε- 
ρινή του κατάθεση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σας ρωτήσω: Το Σάββατο 
ή την Κυριακή ή τη Δευτέρα, πάντως πριν 
έρθετε εδώ να εξετασθείτε, δηλαδή πριν 
από τη σηµερινή µέρα συνεσκέφθητε µε 
άλλους συναδέλφους σας για το τι θα 
πείτε, ἁμα θα έρθετε εδώ; 

ΜΕΛΟΣ: Όχι, τιθαπει, αν συναντήθηκε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συναντηθήκατε και αν µιλή- 
σατε, αν κουβεντιάσατεγύρω απότο θέµα 
αυτό, το Κυπριακό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με κανέναν απολύτως. 

ΜΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, εάν γνωρίζει και 
αν είδε το τελευταίο δεκαπενθήµεροτον κ. 
Αλφαντάκη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γνωρίζετε και είδατε το τε- 
λευταίο δεκαπενθήμερο τον κ. Αλφα- 
ντάκη; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντονγνωρίζω ούτεκατ) γευµα, κατά την οποία παρακαλείται ο κ. 
όψιν ούτετον έχω δει. µάρτυς να προσέλθει και πάλι. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, εντάξει. Διακό- 
πτουµεγιατην Πέμπτη, ώρα 6.3ο΄’ το από- 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για δύο λεπτά. Κι εσείς, κύριε 
Κουτσογιάννη, για ένα ή δύο λεπτά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε πρόεδρε, όπως θα έχετε 
ασφαλώς αντιληφθεί και οιάλλοι συνάδελ- 
φοι, έχει δημιουργηθεί κατά το τελευταίο 
εικοσιτετράωρο, αν θέλετε τριαντάωρο, 
ένα πελώριο θέµα. Σετι συνίσταται αυτό 
το πελώριο θέµα; Θα µου επιτρέψετε δύο 
λόγια από μερικές εφημερίδες του τελευ- 
ταίου εικοσιτετραώρου. Χαρακτηρίζει την 
Επιτροπή µια εφημερίδα «Παρακολου- 
θώντας κανείς την εξέλιξη της διαβόητης 
υπόθεσης του Φακέλου της Κύπρου, έχει 
την έντονη αίσθηση ότι µε µία προχειρο- 
φτιαγμένη παράσταση περιοδεύοντος ε- 
παρχιακού θιάσου κρύβεται το µεγάλο 
δράµα των παρασκηνίων», αυτό είναι µία. 
Η άλλη είναι ακόμα χειρότερη. «Θα κατα- 
λήξει εκείπου θα καταλήξει καιη τωρινή», 
η έρευνα εννοεί, «τίποτα το ενδιαφέρον, 
γιατί ενδιαφέρον θα είχε, αν µεν εὐρισκαν 
κάτιγιατον Ανδρέα Παπανδρέου ήγιατον 
Κ. Καραμανλή. Όλα τα άλλα τους είναι 
αδιάφορα. Μόνο τα δύο ΚΚ έψαξαν», δη- 
λαδή ο κ. Κάππος καιτο ΚΚΕ Εσωτερικού 
ενδιαφέρονται για την αλήθεια, εμείς οι 
άλλοι, οι μεν θέλοµενα βγάλομετον κ. Κα- 
ραμανλή σκάρτο, οι δετον κ. Παπανδρέου 
και ούτω καθεξής. Υπάρχει και ένα άλλο 
θέµα, κύριε πρόεδρε, εκτός από τα δηµο- 
σιεύµατα τα οποία τα γνωρίζετε, διότι τα 
κρατάει η γραμματεία. Είναι κι άλλα. Υ- 
πάρχει το θέµα του κ. Σκλαβενίτη, ο ο0- 
ποίος, ενώ στην Επιτροπή δεν είπε σχεδόν 
τίποτα, τον παρέλαβαν οι δημοσιογράφοι 
και απεκάλυψε πράγµατα τα οποία ούτε 
καν είχαµε διανοηθεί ότι µπορεί ο κύριος 
αυτός να αποκαλύψει. Ούτε λίγο ούτε 
πολύ, έβγαλε ότι ο κ. Αβέρωφ έκαψε φα- 
κέλους. Λέει ότι είναι φήμες. Αλλά δεν 
είναι αστείο να λέει ένας αξιωματικός ότι 
φήμες λέγουν ως υπουργός Αμύνης ότι 
διέταξε την καύσιν φακέλων και αναφο- 
ρών. Ένα άλλο θέµατο οποίο θέλωναανα- 
φέρω στην Επιτροπή, διότι ίσως να µην το 


γνωρίζει, είναι ότι προχθές, τη 151 Ιουλίου, 
υπήρχε µία διαδήλωσις, εκδήλωσις για τη 
15", την επέτειο. Εκείθα πρέπεινα σας δια- 
βεβαιώσω ότι τα σχόλια για την Επιτροπή 
μας δεν ήσαν καθόλου κολακευτικά. Και 
κάτι ακόµα. Γράφουν τα πρακτικά; Διότι 
αυτά ήθελα εγώ ναγραφούν. Εις σύσκεψιν 
η οποία έγινεσε κάποιου απότους κυρίους 
που εξετάσαµετο σπίτι, στην περιοχή Πα- 
πάγου, ενώπιον άλλων αξιωματικών οι 
οποίοι έσπευσαν να μάθουν τι έγινε εδώ 
µέσα, ούτε λίγο ούτε πολύ, οελαφρότερος 
χαρακτηρισμός για την Επιτροπή, όλους 
μας, ήταν ότι είµαστε ανόητοι, για να µην 
φτάσω εις τους βαρύτερους χαρακτηρι- 
σμούς, τους οποίους γνωρίζετε πολύ καλά, 
ποιοι θα ήταν. Με αυτάτα δεδοµένα, κύριε 
πρόεδρε, και µε το δικαίωµα το οποίο 
έχουν πλέον οιµάρτυρες, που εσείς καλώς 
επράξατε και τους δώσατε αυτό το δι- 
καίωμα, δεν μπορούσατενα κάµετε κιαλ- 
λιώς, να βγαίνουν και να λένε ό,τι θέλουνε 
και να μπορούν να αποκαλύπτουν πράγ- 
µατα τα οποία εδώ δεν διανοούνται να 
αποκαλύψουν καινα πηγαίνουν πάρα πέρα 
και να µας κατηγορούν ὡς ανόητους. Έχει 
δημιουργηθεί, και το βλέπω σε πολλούς 
πλέον ανθρώπους αυτό, κάποια ανησυχία 
και πολλά ερωτηματικά ως προς το εάν 
κάνουμε καλάτη δουλειά µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, μέχρις αυτού, νο- 
µίζω ότι εκφράσατε ό,τι θέλατενα εκφρά- 
σετε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, έχω και κάτι ακόµη. Έχω 
και ένα παράπονονα εκφράσω, κύριεπρό- 
εδρε, ως προς το θέµα της ώρας. Διότι 
καλώς ή κακώς είχα ξανακάνει αυτήν την 
παρατήρηση, εφόσον οἱ συνάδελφοι απε- 
Φάσισαν κι εγώ σέβοµαι πάντα την πλει- 
οψηφία, εσείς ως πρόεδρος να ερωτάτε 
όσο θέλετε και καλά κάνετε. Εσείς ερωτή- 
σατε, και ορθώς ενδεχομένως, δύο ώρες κι 
ἐνατέταρτο αυτήτη φορά. Εμείς είχαµειο 
λεπτά. Και σαν να µην έφταναν τα 1ο 
λεπτά, τα υπόλοιπα 5 τα ετονίζατε λέγο- 


390 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


ντας, 5, 4, 3, 2. Ο Σκλαβενίτης, αποτέλε- 
σµα αυτού, είχενα κοιτάειτορολόι,να ρω- 
τήσω εγώ τρεις ερωτήσεις µέσα σε δύο 
λεπτά, να ξύνεται και να µε κοροϊδεύει τα 
υπόλοιπα 13. Κοιτώντας το ρολόι κι εσείς, 
στο τέλος µου λέτε τελειώσατε. Αυτό δεν 
είναι ανάκρισις, κύριε πρόεδρε, κι εγώ λυ- 
πούµαι, σας αγαπώ, σας τιµώ, αλλά δεν 
µπορώνατο δεχθωώ, διότι δεν κάνωτη δου- 
λειά µου. Έμεινα µε ερωτήσεις τις οποίες 
είχα στο φΦάκελό µου αναπάντητες, καίριες 
κατά τη γνώμη µου, θα µου πείτε εδώ ότι 
όλοι µας θεωρούμε καίριες τις ερωτήσεις 
μας, το δέχοµαι, διότι όλοι θεωρούµετους 
εαυτούς µας εξυπνότερους από τους άλ- 
λους, δεν μπορώ να πω ὀχι. Αλλά, οπωσ- 
δήποτε, δεν είναι δυνατόν να µην μπορούμε 
να ρωτήσουμε αυτά που θέλουμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε Λιβανέ, σύμφωνοι 
είµαστε, αλλά εκάµατε τώρα 5 λεπτά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τινα κάνω, κύριε πρόεδρε, αυ- 
τότο άγχοςτης ώρας. Εφάγαμµετον Αὐγου- 
στο ολόκληρο, χωρίς να πάρει απόφαση η 
πλειοψηφία. Εφάγαµε την τρίτη συνε- 
δρίαση της εβδομάδος την οποία είχαμε 
ρίξει στον Ιούλιο, χωρίς να πάρει απόφαση 
ηπλειοψηφία. Όλα δεν μπορούν να γίνουν 
εις βάρος της ανακρίσεως. Μου επιτρέ- 
πετε, µε όλο το σεβασμό και την αγάπη, 
αλλά εδώ γίνονται όλα εις βάρος της ανα- 
κρίσεως. Δηλαδή, θα φτάσω στο σηµείονα 
πω ότι µερικές εφημερίδες βρίσκονται εν 
δικαίω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν κατάλαβα, κύριε Λιβανέ, 
γιατί η επίθεσίς σας αυτή. Δεν κατάλαβα 
να έκαµα τίποτα, χωρίς απόφασητης Επι- 
τροπής. Γιατί το αποδίδετε σε έλλειψη 
αποφάσεως της Επιτροπής; ΑΦού είπαµε 
να κόψουµε την τρίτη µέρα, γιατί δεν είναι 
δυνατόν να τα βγάλουμε πέρα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως, δεν βγαίνει η ανάκρι- 
σις, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διότι δεν μπορούμε να τα 
βγάλουμε πέρα εμείς. Δεν μπορούν οιπρα- 
κτικογράφοι να αποδώσουνε, διότι δεν 
µπορεί να γίνει. Πώς το λένε. Ως προς τον 
χρόνο, για το αν ο κ. Σκλαβενίτης κοίταγε 


τορολόιτου, δεν θα µας ρυθµίσειτην υπό- 
θεσιν ο κ. Ἀκλαβενίτης, ούτε µετο αν κοί- 
ταγε το ρολόι του ούτε ενδεχομένως εάν 
επέτρεψε στον εαυτόν του την ασέβειαν να 
ειρωνευθεί κάποιον. Που δεν ειρωνεύθη 
νομίζω κάποιον. Αλλά, εν πάση περιπτώ- 
σει, αν πάλι οιχαρακτηρισµοίτων κ. αξιω- 
µατικών ότι είμαστε όλοι ανόητοι είναι 
σωστοί ή όχι και αν αυτό έπρεπε να πούνε 
ή αντιθέτως έπρεπε να πούνε ότι η δηµο- 
κρατία έχει το πλεονέκτημα να επιτρέπει 
ελευθερία, τότετι να σας πω, έχοµε αυτό 
το µειονέκτηµα ως δημοκρατία, να µην 
μπορούμε να κάνουμε αλλιώς παρά να 
εφαρµόζοµε τα δημοκρατικά δεδοµένα. 
Λοιπόν, δεν θα πάρω εγὠ τώρανα κρίνωτι 
είπε ο αξιωματικός που ελέχθη εδώ πέρα 
στο σπίτι στο δήμο Παπάγου. Εγώ, κύριε 
Λιβανέ, µου αρκεί να έχω τη συνείδησή 
µου ήσυχη, διότι έκανα το καθήκον µου. 
Παρατηρήσατε επίσης ότι μίλησα επί δύο 
ὧρες και ἐνατέταρτο εγώ κι εσάς σεπεριό- 
ρισα στα 12 λεπτά. Αυτό είναι απόφαση της 
Επιτροπής. Αν µίλησα δύο ώρες και ένατέ- 
ταρτο δεντο θυμάμαι. Είναιγεγονός αναμ- 
Φισβήτητο ότι ο πρόεδρος των επιτροπών, 
των συλλογικών οργάνων, των δικαστη- 
ρίων, όλων αυτών έχει τη δυνατότητα να 
εξαντλείτα θέµατα κατάτην κρίση του και, 
όταν τα εξαντλεί τα θέµατα, να µην υπάρ- 
χει, αν είναι δυνατόν, περιθώριο ερωτή- 
σεως σε κανέναν. Εγώ τα εξαντλώ ὡς εκεί 
που νομίζω. Εσείς νομίζετε ότι δεν τα έχω 
εξαντλήσει καιγι αυτό ερωτάτε. Θέλετενα 
εκφράσετε δυσπιστία προς το πρόσωπό 
µου; Εκφράστετην ευθέως, κύριε Λιβανέ. 
Νατεθείτο θέµα σε ψηφοφορία στην Επι- 
τροπή, διότι κάθε µέρα αυτή τη δουλειά 
μού κάνετε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κάθε άλλο παρά αυτό είχα διά- 
θεση να κάµω, αλλά δεν µπορεί να περιο- 
ριστούµε στα 12 λεπτά, δεδομένου ότι δεν 
τελειώσαμε τη δουλειά µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό αποφάσισε η Επιτροπή 
κι αυτή την απόφαση εκτελώ. Εάν η Επι- 
τροπή θέλεινα ανακαλέσει, και σαςτο είπα 
µια μέρα αυτό, γιατί µουτο είπατε, όταν θα 
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ρθει ο Μπονάνος, 12 λεπτά πάλι και σας 
είπα, ότι, όταν θα έρθει ο Μπονάνος ήο- 
ποιοσδήποτε άλλος, η απόφαση της Επι- 
τροπής είναι ελευθέρως ανακλητή, αν 
θέλετε, την ανακαλούµε. Αλλά, αν θέλετε, 
σετέτοια περίπτωση, θα ξέρετε ότι η Επι- 
τροπή θα κάμει 2 χρόνια και Φοβούμαι ότι 
οι προσπάθειες παρατάσεως των ερωτή- 
σεων, µη λήψεως υπόψιν της ώρας που 
λέτε. Τρέχει η ώρα, τι να κάνουμε, αφού 
τρέχει, νατην σταματήσουμε; Να µην λαμ- 
βάνουμµε τίποτα απ᾿ αυτά υπόψιν, καταλή- 
γουν, χωρίς νατο θέλετε εσείς, καταλήγουν 
σε κατάργηση ουσιαστικώςτης Επιτροπής. 
Δηλαδή, σε κατάλυση του έργου της. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως, εγώ δεν τελείωσα τις 
ερωτήσεις µου στον Σκλαβενίτη και θα 
ήθελα να παρακαλέσω να τον ξανακαλέ- 
σουµε ως μάρτυρα πάλι από την αρχή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν µπορεί να γίνεται αυτή η 
δουλειά, να καλούμε πάλι από την αρχή. 
Εγώ θεωρώ, αν θα θέλατενα ρωτήσετετη 
γνώμη µου επ’ αυτού, για τον Σκλαβενίτη 
ειδικὠς που λέτε, θα έλεγα ότι µετάτη συ- 
νέντευξη που έδωσε εκεί πέρα στερείται 
της τιµής να δεχθεί άλλες ερωτήσεις από 
μας. Είναι ο άνθρωπος ο οποίος πρέπει 
πλέον να τύχει περιφρονήσεως από µας, 
αυτό είναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ναι, αλλά στα πρακτικά δεν 
έχουν καταγραφεί αυτά, κύριε πρόεδρε, 
ενώ εδώ συλλαμβάνεται ότι ο άνθρωπος 
είναι ψεύτης και θα πρέπει στα πρακτικά 
να έρθει σε αντίφαση µετον εαυτότου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οπωσδήποτε μπορούμε να 
προχωρήσουμε. Εν τω μεταξύ, έχει ζητήσει 
τον λόγο προ της ηµερησίας διατάξεως, 
κύριε Περάκη, µε συγχωρείτε, εζήτησεο κ. 
Βαρβιτσιώτης, προηγουμένως ο κ. Κου- 
τσογιάννης, τώρα βλέπω ότι ζητεί και ο κ. 
Περάκης και κάποιος άλλος καιοκ. Μπα- 
ντουβάς. Πάντως ο κ. Κουτσογιάννης είχε 
ζητήσει πρώτος. Αλλά θα σας παρακα- 
λούσα σε ένα λεπτό, δύο. Διότι εναντίαπε- 
ριπτώσει, δεν μπορώ χωρίς να πειθαρχούµε 
στην ώρα, δεν μπορώ πλέον όχι τον πρό- 
εδρο της Επιτροπής να κάνω, δεν μπορώ 


να καταλάβωνττι γίνεται εδώ µέσα δηλαδή. 
Διότι, όταν πρόκειταινα φάμεπροτης ηµε- 
ρησίας διατάξεως µια ώρα... Ορίστε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε πρόεδρε, όπως 
γνωρίζετε, οι δημοσιογράφοι και η ΕΡΤ µάς 
πιέζουν αφόρητα είτενα δώσουμε πληρο- 
Φορίες είτενα δώσουμε φωτογραφίες, αλ- 
λά κυρίως να μπούνε στην αίθουσα εδώ 
που είναι η Εξεταστική Επιτροπή και να 
πάρουν κάποιες εικόνες, χωρίς βέβαια συ- 
νεντεύξεις καιτέτοια. Το θέτω υπ᾿ όψη σας, 
αν καιτο γνωρίζετε, διότι αυτό γίνεται κάθε 
µέρα που ερχόμαστε εδώ για την εξέταση. 
Νομίζω ότιθα μπορούσαμε ίσως µια φορά 
να τους αφήσουμε να μπούνε µέσα. Θα 
έλεγα για σήµερα όµως ότι αυτό ίσως είναι 
λίγο δύσκολο, γιατί είμαστε µόνο 11-12 συ- 
νάδελφοι. Εγώ θέτω το θέµα και, αν µπο- 
ρείτε, να αποφασίσετε ή να αποφασίσει η 
Επιτροπή. Αυτό είναι το ένα θέµα. Το δεύ- 
τερο είναι, σε σχέση µε αυτά που είπεο κ. 
Λιβανός, για ορισμένες εφημερίδες που 
λένε ότιτα µεν ΚΚ θέλουνε να βρούνετην 
αλήθεια κι εμείς των άλλων κομμάτων δεν 
θέλουμε, θα αναγκαστούµε κάποια στιγµή, 
κύριε πρόεδρε, να δώσουμε τα πρακτικά 
τουτιλέει ο καθένας εδώ µέσα. Διότι αυτό 
είναι µία νόµιµη άμυνα. Λοιπόν, εγώ πι- 
στεύω ὀτιτουλάχιστον ορισμένοι συνάδελ- 
φοι, για να µην πω όλοι, έχουμε πει πάρα 
πολύ σκληρά πράγματα εδώ πέρα µεπολι- 
τισµένο τρόπο βέβαια και το μονοπώλιο 
αυτό του ποιοι είναι πατριώτες και ποιοι 
θέλουνενα βρούνετην αλήθεια προκύπτει 
από τα πρακτικά. Θα ήθελα να θέσω υπό 
προειδοποίησιντις εφημερίδες, αλλά και 
την Επιτροπή, κύριε πρόεδρε, ώστενα α- 
μυνθούμε κι εμείς νομίμως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Μπαντουβάς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, όσον α- 
φορά αυτά που ελέχθησαν σχετικά µε τη 
στάση των εφημερίδων, των δηµοσιογρά- 
φΦων, τα λεγόμενα σε κοινωνικούς κύκλους 
και σεκύκλους πρωταγωνιστώντης περιό- 
δου εκείνης, είναι αναμενόμενα. Όσον α- 
Φοράτη λειτουργίατης Επιτροπής, νομίζω 
ότι είναι κοινή η πεποίθηση όλων µας ότι 
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λειτουργεί άψογα και ότι έχει κατορθωθεί, 
προς τον παρόν, να έχοµε άριστες ψυχικές 
σχέσεις μεταξύ µας. Υπάρχει κάποιανευρι- 
κότητα καµιά φορά η οποία οφείλεται 
στον Φόρτον εργασίας που έχουµε. Γι αυτό 
ακριβώς θα ήθελα, κύριε πρόεδρε, να διευ- 
κρινίσω ότι καμία φορά κι από πλευράς, 
εδώ, των θέσεών µας η έκφρασις των από- 
Ψεων ή, αν θέλετε, των εισηγήσεών µας 
προς το προεδρείο γίνεται κάπως έντονα. 
Θα πρέπει µε τη διάθεση που έχοµε εμείς 
να κατανοήσοµετο δικόσας φόρτον εργα- 
σίας, τόσο εις την Επιτροπή όσον και στο 
τµήµα, µε την ίδια κατανόηση να µας α- 
ντιμετωπίσετε κι εσείς. Και νομίζω ότιο σε- 
βασµός και η εκτίµηση που έχει εκδηλωθεί 
από την Επιτροπή μέχρι σήμερον προς το 
προεδρείο είναι από τις σπάνιες περιπτώ- 
σεις. Από εκεί καιπέρα όλες οιπληροφορίες 
αυτές, χωρίς να αποτελούν κατευθυντήριον 
γραμμή, νομίζω ότι θα πρέπει να λαμβά- 
νονται υπόψιν για να μπορούµενατις α- 
ντιμετωπίζοµε όσο μπορούμεπιο ψύχραιμα. 
Αυτό σαν γενική παρατήρηση. Θα ήθελα 
όµως, κύριε πρόεδρε, και τελειώνω, να 
θέσω υπόψη του προεδρείου και της Επι- 
τροπής ότι έχω δύο νέα στοιχεία τα οποία 
ίσως είναι χρήσιµα για την ενηµέρωση της 
Επιτροπής. Το ένα είναι ένα αντίγραφοτου 
πολεμικού ημερολογίου από τις 15 του 
µήνα, του Ιουλίου δηλαδή του΄74, µέχριτις 
22 του ίδιου µήνα. Είναι πολύ βραχύ, είναι 
πιστή αντιγραφή του επισήµου ηµερολο- 
γίου, το οποίο μάλλον έχει καταστραφεί, 
διότι δεν έχει βρεθεί µέχρι τώρα. Γνωρίζω 
και μπορώ να καταθέσω στην Επιτροπήτο 
όνοµα του αντιγράψαντος, ο οποίος ήδη 
είναι αντιστράτηγος εν αποστρατεία και 
τότε είχε νευραλγική θέση, και επίσης έχω 
ένα αντίγραφον της εξετάσεως του µάρ- 
τυρα Περδίκη, ο οποίος ήτο στρατιωτικός 
ακόλουθος κατά την περίοδο εκείνη στο 
Λονδίνο κι ο οποίος αναφέρεται σε κάτι 
που έχει σχέση και µε εκείνα που έγραψαν 
οι εφημερίδες σήµερα, όσον αφορά την 
καταστροφή στοιχείων. Ότι δηλαδή ηρω- 
τήθη εάν κάποιο πρόσωπο συνήργησε µε 


παράγοντες της πρεσβείας µας στο Λον- 
δίνο να καταστρέψουν στοιχείατου Φακέ- 
λου της Κύπρου. Αναφέρεται επίσης σε 
πληροφορίες που έδωσε ο ίδιος σε όλους 
τότε τους πρωταγωνιστές, Ιωαννίδηδες, 
Μπονάνο κ.λπ. για την επικείµενη από- 
φαση και πώς του απήντησαν. Νομίζω ότι 
και τα δύο κείµενα, επειδή είναι πολύ συ- 
νοπτικά, θα ήταν ωφέλιµα, αν μπορούσαν, 
να αναγνωσθούν στους συναδέλφους, για 
να λάβουν γνώση οι συνάδελφοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Μπαντουβά, είναι πο- 
λύτιματα στοιχείατα οποία φέρνετε. Αυτά 
είναι πολύτιμα ασφαλώς στοιχεία, αλλά τι 
συμβαίνει, την κατάθεση του κ. Περδίκη 
την έχουµε, αν είναι αυτή, ενώπιον του κ. 
Μπέλκα. Ως προς το πολεμικό ηµερολό- 
γιο, δεν το ήλεγξα, είτετο έχουµε είτε δεν 
το έχουµε, καλώς κάνετε που τα καταθέ- 
σατε και σας ευχαριστώ πάρα πολύ. Ως 
προς το άλλοτοθέμµατο οποίον είπατε, για 
το προεδρείο, δεν κατάλαβα καλά τι θέ- 
λατενα πείτε. Αν αντέδρασα κάποτε εντο- 
νότερα ίσως απὀ το σύνηθες είναι γιατί 
υβρίσθην, όχιγια τίποτα άλλο, αν δεν υβρι- 
ζόμην, δεν επρόκειτο, καταλάβατε; Λοιπόν, 
κύριε Κουτσογιάννη, να σας κάνω ερώ- 
τηµα σ᾿ αυτά που είπατε και µετάνα δώσω 
τον λόγο στον κ. Βαρβιτσιώτη. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, µου επι- 
τρέπετε µια παρατήρηση σ’ αυτό που εἰ- 
πατε. Σαν Επιτροπή θα µου επιτρέψετενα 
µην δεχτώ αυτόν τον χαρακτηρισμό. Δεν 
νομίζω ότι απετόλµησε κανείς απότην Επι- 
τροπή, ούτε ήθελε ούτε απετόλµησε, να 
σας υβρίσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είναι κάτιπου είναι άδικο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όλοι λέμε για όνοµα του 
Θεού, αγαπητέ µου κύριε Λιβανέ, λέµεγια 
όνοµα του Θεού, αλλά τις κουβέντες µας 
τις λέμε, οι οποίες πικραίνουνε, καταλα- 
βαίνετε; Οιοποίες βαράνε στην καρδιά. Ο 
κ. Κουτσογιάννης. Θέσατε ένα ερώτημα 
για την παρουσία των φωτορεπόρτερ, των 
φωτογράφων και της ΕΡΤ. Είπατε σας τα 
θέτω υπ’ όψιν σας. Εμού; Η δική µου άπο- 
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ψις είναι σαφής ότι δεν πρέπει να μπούνε 
οι φωτογράφοι και οἱ λοιποί, αλλά, αν το 
θέτετε υπ’ όψιν της Επιτροπής... Τίθεται 
λοιπόν από τον κ. Κουτσογιάννη υπ’ όψιν 
της Επιτροπής αίτημα να μπουν οι Φωτο- 
ρεπόρτερ και ητηλεόρασις, να μπούνε µέ- 
σα να Φωτογραφίσουνε την αίθουσα τώρα 
που δεν έχει έρθει ο µάρτυς ή και όταν θα 
έρθει ο µάρτυς, κύριε Κουτσογιάννη; Όχι. 
Τώρα. Λοιπόν, εάν εσείς νομίζετε ότι αυτό 
είναι σωστό, τότε εγώ δεν έχω καμία αντίρ- 
ρηση να το επιτρέψω. Θέλετε; Ψηφίστε, 
πέστε µουτι θέλετενα κάνω. Ορίστε, κύριε 
Μπαντουβά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αν µεν θα είναι και ο µάρ- 
τυς, νομίζω ὀτιπρέπεινα επιλεγεί η εξέτα- 
σις ενός άλλου κρισιµότερου μάρτυρος, 
όπως θα είναι οι πρωτεργάτες, διότι διαφο- 
ρετικά θαγίνει σήµερα η φωτογράφισις και 
θα υποχρεωθούµε, αν θα καταθέσει εδώ 
κάποιος Ιωαννίδης ή Παπαδόπουλος, να 
υποχωρήσουµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Μπα- 
ντουβά, µπορεί άριστα να καλέσουµε τον 
κ. Κορκόντζελο, αν είναι αυτός ο λόγος, 
πρώτον καινα αφήσουμετελευταίοντον κ. 
Σκλαβενίτη, να περιμένει. Παρακαλώ να 
τεθεί αυτό το ζήτημα, κύριε Βαρβιτσιώτη. 
Σ’ αυτό; Ορίστε, κύριε Βαρβιτσιώτη. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, ετηρή- 
σαµε µία στάση ως τώραη οποία έδειξε ότι 
η Επιτροπή είναι σ’ ένα υψηλό επίπεδο. Τι 
νόημα έχει τώρα να µπουν οι φωτογράφοι 
να Φωτογραφίσουν 15 ανθρώπους, να φω- 
τογραφίσουν άδεια εδώλια και αύριο να 
δημιουργηθούν πεπλανηµένες εντυπώσεις 
στην κοινή γνώµη, η οποία δεν θα θυµάται 
καν ότι είμαστε 2ο. Θα βλέπει άδεια εδώ- 
λια. Είναι δυνατόν να δεχτούμε αυτή τη 
στιγµή να υποβαθµίσουµε τον ρόλο της 
Επιτροπής; Και, πέραν αυτού, εγώ σε καμία 
περίπτωση δεν συμφωνώ µετην πιθανό- 
τητα να φωτογραφηθεί και ο µάρτυς µαζί 
μας. Σε καµία περίπτωση. Θα δεχόµουνα 
να φωτογραφηθείο οποιοσδήποτε μάρτυς 
συνεδριαζούσης της Επιτροπής; Αν είµα- 
στε όλοι µια µέρα, να βγει µια φωτογρα- 


φία, να έρθει και η τηλεόραση να πάρει 
ορισμένα πλάνα, αυτό θα το δεχόµουνα. 
Αλλά δεν νομίζω ότι είναιη αποψινή συνε- 
δρίαση η καταλληλότερη και σεκαµία πε- 
ρίπτωση δεν δέχοµαι ότι µπορεί αυτό να 
γίνει και παρισταµένου μάρτυρος, του 
οποιουδήποτε μάρτυρος. Αν είναι άλλη 
µέρα να το ξανακουβεντιάσουµε το θέµα, 
δεν είναι του παρόντος, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε λοιπόν η πρότασις η 
τροποποιημένη γίνεται δεκτή; 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Να το συζητήσουμε την 
άλλη Τρίτη, κύριε πρόεδρε, να δούμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν αποφασίζετε λοιπόν. 
Έχετε λοιπόν υπόψη σας, κύριε Κουτσο- 
γιάννη, να το ξαναθέσετε το θέµα, για να 
δούµε αν θα γίνει δεκτή. 

ΜΕΛΟΣ: Δηλαδή αποσύρεται; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέειο κ. Κουτσογιάννηςτρο- 
ποποιείται και αναβάλλεται. Ο κ. Μαρκό- 
πουλος. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μια κουβέντα. Το θέµα 
του Τύπου και των φωτορεπόρτερ είναι 
πράγματι σηµαντικό. Αλλά δεν νομίζω ότι 
µπορείνα λυθείµε µια απόφαση στιγμιαία. 
Εάν μπορούμε, να καταναλώσουμµε μισή 
ώρα την επομένη Τρίτη, για να το συζητή- 
σουµε διεξοδικά και να αποφασίσουµε 
ποια θα είναι η περαιτέρω στάση µας, εφό- 
σον πρόκειται να συζητηθεί. Να αιτηθεί 
όπως αιτείται αυτή τη στιγµή µεταβολή. 
Σας παρακαλώ, εάν έχετε την καλοσύνη, 
να ορίσετε για την επομένη συνεδρίαση 
µισή ώρα, προτης ανακρίσεωςτου µάρτυ- 
ρος, προς συζήτηση αυτότο θέµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ευχαρίστως, αποδέχοµαιτην 
πρότασητου κ. Μαρκόπουλου, νακαθορί- 
σουµε µισή ώρα πρωτύτερα, όχι από την 
ανάκριση του μάρτυρος, διότι την ανά- 
κριση του μάρτυρος µπορεί να την αρχί- 
σουµε όποτε θέλουμε, αλλά προ της 
καθορισμένης ώρας για την ανάκριση του 
μάρτυρος, δηλαδή, αν 19.30’ λέμε για να 
εξετάσουµετον μάρτυρα, να ορίσουµετην 
επομένη συνεδρίαση της Τρίτης για τις 
10.00’. Αν θέλετελοιπόν, στιςτο.οο΄, να εἰ- 
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µαστε και συνεπείς στην ώρα, για να µην 
καθυστερήσουµε καιτην εξέταση του µάρ- 
τυρος. Σύμφωνοι; Ναι, κύριε Βαρβιτσιώτη. 

ΜΕΛΟΣ: Πάλι; 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι πάλι, δεν τελείωσα. 
Μίλησα µόνο σ’ αυτό, κύριε συνάδελφε. 
Ὑπάρχουν δύο θέµατα, κύριε πρόεδρε, τα 
οποία θα ήθελα να θίξω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιο κ. Δασκαλάκης έχει ζη- 
τήσει τον λόγο επί γενικότερου θέματος. 
Λοιπόν, ορίστε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Το ένα θέµα είναι αυτό το 
οποίον έθιξε ο κ. Λιβανός. Όπως θα θυμµό- 
σαστε κι εσείς και όλα τα µέλη της Επιτρο- 
πής, ήµουν απὀ εκείνους οι οποίοι πρότειναν 
την καθιέρωση του δεκαλέπτου. Φοβάμαι 
ότι είναι ασφυκτικάτα όριατου δεκαλέπτου, 
του δωδεκαλέπτουτο οποίον ορίστηκε. Δεν 
περίµενα ποτέ ότι ο εξεταζόµενος µάρτυς 
θα δημιουργούσε τόσα προβλήµατα, ώστε 
να χρειαστεί και παραπάνω εξέταση. Κι 
εγώ, όταν υπέβαλατις ερωτήσεις, αναγκά- 
στηκα να παραιτηθώ από ερωτήσεις, διότι 
δεν επαρκούσε ο χρόνος. Θα πρέπει, λοι- 
πὀόν, να επανεξεταστεί, όχι σήµερα, κύριε 
πρόεδρε, η εξέταση του μάρτυρος συνεχί- 
ζεται, έχουµε όλοι µας ταυτιστεί µετο δω- 
δεκάλεπτο, νατελειώσειο µάρτυς αυτός και 
να δούµε µήπως αργότερα χρειάζεται µία 
επανεξέταση αυτού του χρονικού περιορι- 
σμού. Αυτό είναι το ένα θέµα. ΤΟ δεύτερο 
είναι στα έγγραφα τα οποία κατέθεσε ο κ. 
Μπαντουβάς. Είναι δυνατόν, κύριεπρόεδρε, 
να δέχεστε έγγραφα των οποίων δεν έχει 
εξασφαλιστείη γνησιότης; Είναι δυνατόν να 
δέχεστε έγγραφα τα οποία κάποιος αντέ- 
γραψε; Όποιος και αν είναι αυτός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα το εκτιµήσω και αυτό, θα 
τα εκτιμήσουμε κι αυτά. Η γνησιότης των 
εγγράφων θα εκτιμηθεί, βεβαίως, όταν θα 
τα μελετήσουμε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διαμαρτύρομαι. Εγώ δεν 
τα κατέθεσα. Είπα ότι περιήλθαν εις χείρας 
µου και µήπως πρέπεινα αναγνωσθούνγια 
να ενημερωθεί η Επιτροπή και τα έδωσα 
στοπροεδρείο. Δεντα κατέθεσα. Ο κ. πρό- 
εδρος εδήλωσε ότι έχει αντίγραφον την κα- 


ταθέσεως Περδίκη. Το άλλοτο οποίο είναι 
πράγματι βαρυσήµαντο, να αναγνωσθεί 
και να εκτιμηθεί. Διότι είναι δυο-τρεις σε- 
λίδες. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Σύμφωνοι, διορθώνωαυ- 
τό που είπα. Ο κ. συνάδελφος καταθέτει 
ένα απλό χαρτί το οποίον υποτίθεται, κι 
εγώ δέχοµαι ότι µπορεί να είναι έτσι, αντί- 
γραφον ενός πολεμικού ημερολογίου. Το 
οποίον δεν φέρει καµία σφραγίδα, δεν 
φέρει καµία υπογραφή, δεν φέρει τίποτα. 
Είναι δυνατόν να δεχθούµε έστω και την 
ανάγνωσίντου, κύριε πρόεδρε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν πρόκειται να το ανα- 
γνώσω, κύριε Βαρβιτσιώτη, για να κατα- 
γραφεί στα πρακτικά. Έχει κατατεθεί στην 
Επιτροπή και η Επιτροπή θατο μελετήσει. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Έχει κατατεθεί ή δεν έχει 
κατατεθεί; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν εγώ και η Επιτροπή κρί- 
νοµεν ότι εισφέρει κατιτί, θατο αναγνώσο- 
μεν. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ξέρετε πού οδηγείστε, 
κύριε πρόεδρε, μ’ αυτήν την άποψη; Το α- 
ντιλαμβάνεστε; Παλαιός και πεπειραµέ- 
νος δικηγόρος είσαστε. Αντιλαμβάνεστε 
πού οδηγείστε µε την άποψιν αυτήν; Ότι 
µπορεί καθένας από µας να καταθέσει κά- 
ποιο χαρτί. Είναι δυνατόν να γίνει αυτό; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, δήλωσα 
ότιδεντο καταθέτωτο χαρτί. Και εδήλωσα 
επίσης ότι εἰχεαντιγραφεί από συγκεκριµένο 
πρόσωπο που θα αναφέρω στην Επιτροπή. 
Αυτότο έκανα απόχρέος, αξιολογήσας αυτό 
το στοιχείο, το οποίο δεν µπορεί να είναι επί- 
σηµο, όπως σωστά ελέχθη απότον κ. Βαρβι- 
τσιώτη, απὀ την Επιτροπή. Δεν εδικαιούµην 
να το αποκρύψω. Είχα καθήκον να το θέσω 
υπόψιν σας. Και γι’ αυτό το έθεσαπροτης 
ηµερησίας διατάξεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε; Ποιος αντι- 
στράτηγος εν αποστρατεία είναι αυτός που 
το αντέγραψε αυτότο πράμα; Πώς λέγεται 
ο αντιστράτηγος εν αποστρατεία ο οποίος 
το αντέγραψε; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το αντέγραψε ο κ. Παπα- 
ναγιώτου, συνταγματάρχης τότε, ο οποίος 
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ήταν του περιβάλλοντος Παπαδοπούλου, 
µετά περιέπεσε σε δυσμένεια από τον ]ω- 
αννίδη, υπηρετούσετότε στο επιτελείο και 
βεβαίως ήτο ενήµερος 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Στο επιτελείο πού; Στην 
Κύπρο; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: ὧτο αρχηγείο, εδώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πολύ-πολύ να εξεταστεί 
ως µάρτυς και ο Παναγιώτου και ο Παπα- 
ναγιώτου και ούτω καθεξής. Αξιολογού- 
νται τα έγγραφα. Δεν πρὀκειται να πούμε 
ότι αυτό είναι η αλήθεια. Η αλήθεια βρί- 
σκεται. Όχι, έχει προηγηθείοκ. Δασκαλά- 
κῆς και µετά είναι ο κ. Γιατράκος και µετά 
είναι ο κ. Ξαρχάς και ο κ. Περάκης, ναι. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δυο λόγια, κύριε πρόεδρε, 
νιώθω χρέος ναπωσεσχέση µε όσαγράφει 
ο Τύπος. Είναι σηµαντικό για μένα, κύριε 
Μαρκόπουλε, µε συγχωρείτε. Θέλω να 
δώσω µια άλλη διάσταση, κατά τη γνώμη 
µου, µπορεί όσα επιχειρούνταινα καταλογι- 
στούνεις βάροςτης Επιτροπής, αντίστροφα 
να αφορούν προσπάθεια υποβάθµισης ή 
υπονόµευσης του έργουτης Επιτροπής. Σέ- 
βοµαι καιτην ελευθερίατου Τύπου καιτην 
ελευθερία της γνώµης των δηµοσιογρά- 
φων. Ζητώ όµως από τα µέλη που εκπρο- 
σωπούν τα κόµµατα και τις παρατάξεις 
εδώ µέσα να αρνηθούν τη λογική ότι εδώ 
µέσα είναι άλλοι λιγότερο κι άλλοι περισ- 
σότερο πατριώτες. Εδώ µέσα στην Επι- 
τροπή και ιδιαίτερα από τον κ. Κάππο, 
στον οποίον επώνυμα αναφέρεται ο κ. Φί- 
λιας, ότι μπράβο στον κ. Κάππο, που είχε 
το θάρρος να πει αυτά κι αυτά. 

ΚΑΠΠΟΣ: [Δεν ακούγεται]. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Με συγχωρείτε, κύριε Κάπ- 
πο. Εγώ δεν είπα να υιοθετήσετε ή να κριτι- 
κάρετεήνα βάλετε κατάτου δημοσιογράφου 
της εφημερίδας. Είπα ότι όλοι µας έχουµε 
υποχρέωση να πάρουµε θέση, αν δεχόμαστε 
ότι εδώ µέσα άλλοι είναι περισσότερο και 
ἀλλοιλιγότερο πατριώτες. Από εκείκαιπέρα 
ϐ) αφήσουμε τον κάθε κ. Φίλια στην κρίση 
της κοινής γνώμης. Αυτό ήθελα να πω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Γιατράκος. Παραιτείστε; 
Ο κ. Ἐαρχάς. 


ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, το ένα θέµα που 
θέλω να απασχολήσω την Επιτροπή είναι 
τοθέµατου χρόνου. Νομίζω, όµως, η µέχρι 
τώρα πείρα µας έδειξεότι, παράτον περιο- 
ρισµό καιτην ανοχή που κατάτις περιστά- 
σεις δείχνετε εσείς, μπορούμε να τα 
καταφέρουμε. Απόδειξη ότιοι συνάδελφοι 
που σ’ έναν μάρτυρα ρωτήσανε ή ρωτή- 
σαµε 20 λεπτά, αλλού ήμασταν 5 λεπτά ή 
αλλού ήμασταν το, ανάλογα µετοτι κενά 
καταλείπονται κατά την αντίληψή του κα- 
θενός. Ούτε μπορούμε να πάµε πολύ µα- 
κριά, γιατί τότε, θα συμφωνήσω απόλυτα 
μαζί σας, θα εξουδετερώσουµε οι ίδιοι το 
έργοτης Επιτροπής. Αλλά ούτε μπορούμε 
να έχουµε κι αυτό το άγχος. Εγώ θα έλεγα 
να μείνει το δωδεκάλεπτο µε µία ανοχή, 
όση θέλετε εσείς, ας πάει και20 λεπτά, άμα 
υπάρχει απόλυτη ανάγκη. Αλλά διεπί- 
στωσα, γιατί σηµειώνω, εκεί που άλλοι ρω- 
τήσαµε 30 λεπτά, στον επόμενο μάρτυρα 
ρωτήσαμε 8 λεπτά. Άρα αυτή η ελαστικό- 
της ας μείνει καιθατηντηρήσουµε εγώπι- 
στεύω. Μην ξεχνάμε ότι έχουµε πέντε 
συνεδριάσεις ακόµα. Θα δούµεπάραπέρα 
αν θα το καταφέρουμε. Πιστεύω, κύριε 
πρόεδρε, σ᾿ αυτό. Όσον αφοράγιατο άλλο 
θέµα, της καταθέσεως των εγγράφων, είναι 
γενικότερο, γιατί θα τεθεί αύριο κι από 
μένα κι από κάποιον άλλο συνάδελφο, νο- 
µίζω ότι ορθώς έθεσε το θέµα ο κ. Μπα- 
ντουβάς, αλλά το παρεξηγήσαµε όλοι. 
Βεβαίως, έχει χρέος ο καθένας µας ό,τι 
στοιχείο έχεινα το θέσει υπόψη των µελών 
της Επιτροπής, των µελών της Επιτροπής 
όµως, χωρίς να κατατεθεί στα πρακτικά. Κι 
αν κρίνουμε όλοι µαζί νοµίµως ὁότι είναι 
στοιχείο επίσηµο που πρέπει να περιλη- 
Φθεί θα το περιλάβουμε. Γιατί αλλιώς θα 
οδηγηθούµε στον κίνδυνο, που είπε πολύ 
σωστά οκ. Βαρβιτσιώτης, ο καθένας µπο- 
ρεί, χωρίς να ευθύνεται, να του φέρνει κά- 
ποιος ένα χαρτί, να το θεωρεί σπουδαίο και 
άντενα αρχίσουμε να καταθέτουµε χαρτιά. 
Χώρια από τον όγκο, δεν ξέρουμε πού θα 
µας οδηγήσουνε αυτά τα πράματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για τον ίδιο λόγο, κύριε Ξαρ- 
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χά, ελήφθη και πρωτοκολλήθηκε µία επι- 
στολή απὀ έναν καθηγητή Αγγλικών, Α- 
θανασόπουλο Σπυρίδωνα, την οποία δεντη 
διαβάζω για να καταχωρηθεί στα πρα- 
κτικά. Ξέρετε γιατί; Γιατί είναι γεμάτο από 
υβρεολόγιο. Εναντίον όλων των πολιτικών 
ανδρώντης εποχής και χωρίς να καταλήγει 
σε κανένα λογικό συμπέρασμα. Ὑποθέτω, 
δεν ξέρω. Αυτό, διαβάστετο, κι αυτό κατα- 
τίθεται στην Επιτροπή κι αν υποτεθεί ότι 
θέλετε να περιληφθεί στα πρακτικά, ας 
υποβληθεί αίτησις να υποβληθεί κι αυτό 
στα πρακτικά. Επίτου παρόντος µένει στο 
αρχείο της Επιτροπής. Ετούτο δω το έγ- 
γραφο που έχω εγώ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και δυο λέξεις για το τελευταίο 
θέµα που έθεσε ο κ. Δασκαλάκης και βε- 
βαίως µέσα µας ο καθένας µας το θέτει 
αυτές τις µέρες. Εκτιμώ τον κ. Κάππο, 
αλλά εκτου ασφαλούς δεν µπορείνα κάνει 
αυτού του είδους την πολιτική, αφού το 
ξέρει ότι ο κανονισμός απαγορεύει τη δη- 
µοσιότητα των συνεδριάσεων. Ο καθένας 
µας µπορεί να βγαίνει και να λέει να γίνει 
δημόσια. ΑΦού δεν µπορεί να γίνει, τινα 
κάνοµε; Εμείς δεν θέλουµε να ενημερωθεί 
ο λαός; Να ενημερωθεί. Ας καταθέσουµε 
µια πρόταση να τροποποιηθεί ο κανονι- 
σµός, να ανοίξουνε οι πόρτες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό το πρότεινα κι εγώ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Το προτείνατε και το θυμάμαι, 
κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Φαίνεται ότι τις προτάσεις 
μου υπάρχουν συνάδελφοι οιοποίοιδεντις 
ακούν ὡς προτάσεις. Νομίζουν ίσως ότι 
είναι µακράν του νόµου. Λοιπόν, ο κ. Πε- 
ράκης έχειτον λόγο. Και αµέσως µετάοκ. 
Κάππος. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Θέλω να κατηγορήσωτο προ- 
εδρείο, τώρα το κατηγορώ, αν θέλετε, µπο- 
ρείτε να βάλετε στο κατηγορώ µερικά 
εισαγωγικά, όχι για έλλειψη δημοκρατίας 
και δημοκρατικής διαδικασίας αλλά ακρι- 
βώς για το αντίθετο. Κύριε πρόεδρε, το 
προεδρείο δείχνει µια υπέρμετρη ευαισθη- 
σία στη δημοκρατική διαδικασία εδώ µέσα, 
αλλά η δημοκρατία έχει θεσπίσει κανόνες. 


Και εσείς, σας επιλέξαμε κατά κάποιο 
τρόπο να µας καλύπτετε, να µην φέρνουμε 
δηλαδή το κάθε ζήτημα εδώ πέρα για συ- 
ζήτηση, γιατί τρώμε πάρα πολύ χρόνο μ’ 
αυτές τις κουβέντες. Γι αυτό σας κατη- 
γορώ και επαναλαμβάνω αυτό το κατη- 
γορώ ότι µπορεί να μπαίνει σε πολλά 
εισαγωγικά, αλλά η λέξη μένει. Όχιτόσο 
πολύ µεγάλη ευαισθησία. Κανείς µας δεν 
έχει δυσπιστία, πιστεύω, προς το προ- 
εδρείο. Παίρνετε πρωτοβουλίες σε τέτοια 
θέµατα, ώστε να µην ταλανιζόµαστε µε 
κουβέντες 32ο άνθρωποι, ευτυχώς δεν είµα- 
στε όλοι κάθε φορά, για να πάρουµε θέση 
σε κάθε θέµα. Δεύτερο μικρό ζήτημα, οι 
δημοσιογράφοι και οι μάρτυρες. Πρέπεινα 
τονιστεί, κύριε πρόεδρε, γιατί παρεξηγή- 
θηκε από τον τελευταίο μάρτυρα, και δεν 
ξέρω τι θα γίνει µετους επόμενους, ότι 
μπορούν σαν Έλληνες πολίτες να δίνουν 
συνεντεύξεις, να συγγράφουν, να κάνουν 
ὀ,τιθέλουν, να γυρίζουν κινηματογραφικές 
ταινίες, αλλά αυτό που λέγεται απόρρητο 
των ανακρίσεων εδώ µέσα εξυπακούεται 
ότι δεν έχουν δικαίωµα να βγουν έξω καινα 
πούνε µε ρώτησε ο τάδε βουλευτής τούτο 
καιτι του είπες. Αυτό πρέπει να ξεκαθαρι- 
στεί, να µην έχουµε µπερδέµατα χωρίς 
λόγο. Παρατηρήσεις στον μάρτυρα. Θα 
ήθελα να παρακαλέσω, κύριε πρόεδρε, 
εσάς και δι υμών, να το πω ἔτσι, τους συ- 
ναδέλφους όλους µας. Δεν έχω διαπιστώσει 
χοντρή συμπεριφορά από τους μάρτυρες, 
αλλά εν πάση περιπτώσει, αν υπάρξει κάτι, 
δέστετο εσείς µοναδικά µετον τρόπο σας. 
Γιατί τι κινδυνεύουµε να πάθουµε; Κινδυ- 
νεύει να βγαίνει στις εφημερίδες κάθε 
φορά ότι ένας μάρτυρας ήρθε εδώ πέρα, 
µας έγραψε στα παλιά του τα παπούτσια 
και γίνεται ολοσέλιδο και πρωτοσέλιδο 
αυτή η ιστορία και ότι κάπου µας έχουν 
πάρει φαλάγγι, να χρησιµοποιήσωτην έκ- 
Φραση. Νομίζω ότι δεν είναι σωστό πώς 
κοιτάζει ο μάρτυρας και πώς μίλησε, 
εκνευρισµό έχει, άνθρωπος είναι κι αυτός 
ή τον στήνουμε στον τοίχο όρθιο, δεμένο 
καιτον ανακρίνουµεή εν πάση περιπτώσει 
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Φωνάζουµε εμείς, θα φωνάξει κι αυτός, 
κάντε εσείς µια παρατήρηση, µην γίνεται 
αυτή η βαβούρα εν πάση περιπτώσει και 
Φεύγουνε προς τα έξω πάντα αυτές οι ε- 
ντυπώσεις. Και το τελευταίο, στο οποίο 
είµαι εντελώς απόλυτος, κύριε πρόεδρε, 
στο θέµα του χρόνου. Ακουστήκανε οι 
γνώμες, καταστάλαξε το πράγµα, δεν θα 
έρθω στην ουσίατου χρόνου, πολύς, λίγος 
κτλ. σε ένα σηµείο θα µου επιτρέψετενα 
είμαι προσωπικά απόλυτος. Χρονόμετρο 
σε ανάκριση δεν έχει όμοιο και προηγού- 
µενο πιστεύω σε όλον τον κόσµο. Δεν είναι 
δυνατόν, και σας έστειλα προχθές ένα ση- 
µείωμα την ώραπου εξεταζόταν ο Σκλαβε- 
νίτης, µου έδινετην εντύπωση της ομάδας 
που έχει νικήσει 2-1 και σπαταλάει χρόνο 
για να περάσει το ημίχρονο να τελει- 
ώσουνε. Κι είδα την αγωνίατου κ. Λιβανού, 
συγγνώμη, κύριε Λιβανέ, αναφέρομαι σε 
εσάς, επειδή διαµαρτυρηθήκατε κιόλας, 
αυτή η αγωνίατου ανακριτή, μουτρωςτον 
χρόνο, µατι είναι αυτά τα πράγματα, είναι 
δυνατόν, ο άλλος που δεν γελάει να µας 
πάρει στο ψιλό, είναι που συγκρατιέται να 
µην τον κυνηγήσουµε. Δεν µπορεί να γίνε- 
ται αυτό. Στη χειρότερη των περιπτώσεων, 
για λόγους υπόµνησης, να µπαίνει ένα χρο- 
νόµετρο, για να μπορώ να µετρώ το χρόνο 
µήπως έχει κάνει μισή ώρα, αλλά ο µάρτυ- 
ρας για κανέναν λόγο δεν πρέπει να ξέρει 
αν εγώ μπορώ να εξετάσω µισή ώρα, µια 
ώρα, πέντε ώρα, όσο θέλω. Είναι εντελώς 
απαράδεκτο και σ’ αυτό, κύριε πρόεδρε, 
επιτρέψτε µου, ανεξάρτητα αν θα πούμε12 
λεπτά ή 5 ή καθόλου, θα δεχτώ το καθό- 
λου, αλλά δεν δἐέχοµαιτοτέλειωσεη ώρα. 
Γιατους λόγους που ανέφερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ο κ. Κάππος έχει 
τον λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε πρόεδρε, λυπάμαι, γιατί 
είμαι αναγκασμένος να κάνω αυτή τη δή- 
λωση. Αλλά και ο κ. Δασκαλάκης και ο κ. 
Ξαρχάς, είπαν ορισμένα πράγματα πουπραγ- 
µατικά δεν μπορούν να γίνουν παραδεχτά 
απότη µεριά µας. Είπεο κ. Ξαρχάς ότιεκτου 
ασφαλούς βάλλω κατάτης Επιτροπής. 


Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΑΠΠΟΣ: Αυτό είπατε. Βάλλω κατά της 
Επιτροπής. Εν πάση περιπτώσει, κάνω πολι- 
τική. Πολιτική είναι. Και εκείνο που θέλουµε 
εµείς να σημειώσουμε και να επιµείνουµε, 
ότι δεν είναι δυνατόν να µην ενηµερώνεταιο 
λαός για το έργο της Επιτροπής. Δεν είναι 
δυνατόν ο κάθε χουντικός να βγαίνει καινα 
δίνει συνέντευξη και να βάζουν οι εφηµε- 
ρίδες και να µην μαθαίνει ο λαός από 
πρώτο χέρι τι γίνεται στην Επιτροπή. Λοι- 
πὀόν, να ολοκληρώσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριοι, ἠηρεµή- 
στε, παρακαλώ. Συνεχίστε, κύριε Κάππο. 
Συνεχίστε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Κύριε, πρόεδρε, είναι ζωτική 
ανάγκη η ενηµέρωση του λαού. Είναι ζω- 
τική ανάγκη. Δεν μπορούμε να ξεφύγουμε 
για έναν χρόνο. Αν συμφωνήσουμε όλοι 
εδώ στην Επιτροπή να δοθεί δημοσιότητα, 
δίνεται. Είπαμε ότι υπάρχει πρακτική και 
σας έφερα το παράδειγµα. Δεν µπορεί να 
ψηφιστεί, λέειο κανονισμός, ένα νοµοσχέ- 
διο, αν έχει τροπολογίες, αν δεν περάσει 
ένα εικοσιτετράωρο. Κι όµως τα ψηφί- 
ζουμε συχνά, διότι συμφωνάμε όλοι. Και 
προτείνουµενα αποφασίσειη Επιτροπήνα 
δοθεί δημοσιότητα. Τώρα το πώςτο συζη- 
τάµε. Κατ’ αρχήν να συμφωνήσουμε κιαπό 
κει και πέρα θα το βρούμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Φαίνεται ότιοκ. Κάππος και 
το κόµµατου προσχωρούν στην άποψιν ότι 
θα πρέπει οι κάποιοι κατηγορούμενοι να 
ξέρουν πλήρως, απὀ καιρό, τις κατηγορίες 
γιανα μπορούν να οργανώνουν την υπερά- 
σπισή τους. Όμως, υπό το καθεστώς της 
Ελληνικής Δημοκρατίας και υπό το καθε- 
στώς της ισχυούσης ποινικής δικονοµίας, 
η ανάκρισις είναι μυστική απὀ πάντας και 
ο µόνος που µπορεί να λάβει γνώσιν είναι 
ο συνήγορος του κατηγορουμένου, πότε; 
Όταν θα ληφθεί κλήσις προς τον κατηγο- 
ρούμενο ως κατηγορούμενο, για να ετοι- 
µάσει την υπεράσπισή του. Έκαμα λάθος. 
Όχιαφ ης ληφθεί η κλήσις. ΑΦ᾽ ης κληθεί 
ο κατηγορούμενος, σταλεί η κλήσις, δη- 
λαδή, εις τον κατηγορούμενο, για να απο- 
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λογηθεί. Απότη στιγµή εκείνη η ανάκρισις 
ανοίγει, αλλά µόνον ως προς τον δικηγόρο 
του κ. κατηγορουμένου ή ως προςτον ίδιο. 
Πώς λοιπόν εµείς θα παραβούµε αυτό το 
καθεστώς, το οποίο υπάρχει στην ποινική 
δικονοµία και το οποίον εἰδικώς, προκει- 
µένου περί της Εξεταστικής Επιτροπής, 
επιβάλλεται και από τον κανονισμό της 
Βουλής. Αυτό θα μπορούσε να εξηγηθεί; 
Δηλαδή, έχει λάβει υπόψη του και ο κ. 
Κάππος και το κόµµα του ότι δεν είναι 
έργον µας να παράσχουµε τη δυνατότητα 
εις τους κατηγορουµένους αυτής της µε- 
γάλης Επιτροπής, να παράσχουµετη δυνα- 
τότητα να οργανωθούνε, γνωρίζοντας όλες 
τις καταθέσεις των μαρτύρων, αφού θα δη- 
μοσιεύονται στον Τύπο, να οργανώνουνε 
καλύτερα την υπεράσπισή τους. Αν αυτός 
είναι ο σκοπός του κ. Κάππου ή του κὀμ- 
µατος του κ. Κάππου, τότε βεβαίως τα 
πράγματα αλλάζουνε. Να το ξέρουμε 
όµως, για να πάρουμε κι εµείς θέση. Γιατί 
εγώ νομίζω ότι δεν πρέπει να είναι αυτός ο 
σκοπός. Κάτω, όταν ήρθα σήµερα, ένας 
δημοσιογράφος ήθελε να µου κάνει και 
ολίγον τον δικηγόρο τρόπον τινά και µου 
έλεγε ότι γιατί να µην τα παίρνει ο λαός 
υπόψητου κτλ. Ο λαός είναι ο ύπατος κρι- 
τής, ο κυρίαρχος, εν ονόματι του οποίου 
ασκούνται όλες οι εξουσίες, οι συντεταγ- 
µένες εξουσίες, αλλά πάντως οι συντεταγ- 
µένες εξουσίες έχουν κάποια δικαιώµατα 
δικά τους, τα οποία τα ασκούν εν ονόματι 
του λαού και λογοδοτούν εις τον λαό. Δεν 
μπορούμε όµως να πούμε ότι, ξέρεις, θα 
καταργήσουµετην ποινική δικονοµία εμείς 
εδώ µέσα, επειδή το θέλουν οι 17 ή οἱ 3290, 
ξέρω εγώ, όσοι είµαστε, θα καταργήσουµε 
καιτον Κανονισµότης Βουλής οι2ο και δεν 
καταλαβαίνω γιατί ο κ. Κάππος και το 
κόµµατου δεν καταθέτουν πρόταση νόµου 
στη Βουλή να τροποποιηθεί η διάταξις της 
παρ. 2του αρ. 3ιτου Κτβ. Αν αυτό γίνει, αν 
δηλαδή η Βουλή το επιτρέψει, και τροπο- 
ποιήσειτο καθεστώςτου Κανονισμού, κα- 
νείς δεν έχει αντίρρηση. Προέχοντος, δεν 
έχω αντίρρησιν εγώ να µου διαφηµίζουν 


κάθε µέρα οι δημοσιογράφοι την ύπαρξιν. 
Την ταπεινή µου ύπαρξη, διότι θα µου τη 
διαφηµίζουν πλέον κάθε μέρα. Γιατί λοιπόν 
να λέω όχι; Το λέωτο όχι από σεβασμό. Και 
προς τον Κανονισμό της Βουλής και προς 
την δικονοµία, αλλά και προπαντός και 
προς την ωφελιμότητα που έχει η διάταξη 
αυτή. Γιατί, αν υπάρχει µία διάταξις μυστι- 
κότητος η οποία έχει κάποιο νόηµα, πολύ 
νόημα, όχι κάποιο, πολύ νόημα, έχει η διά- 
ταξις αυτή, η οποία προστατεύει την αλή- 
θεια, προστατεύειτην υπόθεσητης αλήθειας 
και αποκρούειτις δολιχοδροµίες του οποι- 
ουδήποτε κατηγορουμένου. Θέλετε ο κ. 
Μπονάνος να ξέρει τι έχουν καταθέσει γι 
αυτόν ακριβώς; Θέλετεοκ. παραπάνω,ο 
κ. Γκιζίκης, να ξέρει τι έχουν καταθέσει γι’ 
αυτόν οι μάρτυρες; Άμα τοξέρει απότώρα, 
νομίζω ότι θα βρειτον τρόπο καινα επηρε- 
άσει και τους μετέπειτα μάρτυρες και τον 
άλλο μάρτυρα ο οποίος θα έρθει. Να µε 
συγχωρείτε, χρειάστηκενα παρέµβωγιανα 
πω αυτά τα πράγµατα τα οποία είπα. Νο- 
µίζω, όµως, ότι είναι σωστά, κύριε Κάππο, 
αυτά τα πράγµατακαιθα σας παρακαλέσω 
και εγώ, γιατί ξέρετε τώρα είναι λιγάκι 
εκνευριστικό να βλέπεις, ας πούμε παρα- 
δείγµατος χάριν, σε µια εφημερίδα να λέει 
το εξής: «Ο Σκλαβενίτης λέει ψέματα. 
Είναι χαρακτηριστικότο τηλεφώνημα ενός 
άνδρα. Αρνήθηκενα µας δώσειτα στοιχεία 
του», παρά ταύτα η εφημερίδα το γράφει, 
«ο οποίος στο τηλέφωνο µας είπε: Ο 
Σκλαβενίτης λέει ψέματα, ότι δήθεν δεν 
υπήρχε διεύθυνση Κυπριακού στο Πεντά- 
γωνο. Υπήρχε απότο 7ο, αλλά ασχολούταν 
µετο Φακέλωματων µακαριακών. Έχουμε 
υπομονή. Αλλά αν η Επιτροπή δεν πράξει 
τοχρέος της θαχτυπήσουµε». Τινα χτυπή- 
σουµε; Ποιο είναι το χρέος µας δηλαδή; Ο 
Σκλαβενίτης είπε αυτό, δεν είναι υποχρέ- 
ωσίς µας, αντο είπε, να το καταγράψουµε 
στα πρακτικά; Ποια είναι η υποχρέωσίς 
μας; Τι να κάνουµε τον Σκλαβενίτη; Ντα- 
ντα; Φαίνεται ότι είναι κι αυτός ο κύριοςο 
οποίος τηλεφώνησε, όχιη εφημερίδα, φαί- 
νεται ότι έχει ζήσει µέσα στο κλίμα, µέσα 
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στην ατμόσφαιρα της χουντικής νοοτρο- 
πίας. Γιατί αλλιώς δεν μπορούσενα λέειτέ- 
τοια πράγματα. Θα χτυπήσουµεπότε; Εάν 
δεν κάµει η Επιτροπή το χρέος της. Ποιο 
είναι το καλό που θα μπορούσε να κάνει η 
Επιτροπή, δηλαδή; Τινα πει στον Σκλαβε- 
νίτη. Αν δε µας νομίζουν ανόητους, αγα- 
πητέ κύριε Λιβανέ, και δεν ξέρω καιτιάλλο 
οι κύριοι οι οποίοι εξετάσθησαν εδώ µάρ- 
τυρες, θα µου επιτρέψετε να πω, για ορι- 
σµένους τουλάχιστον απ’ αυτούς, ότι το 
θεωρώτιµή µουνα µεθεωρείο Γεωργίτσης 
ανόητο. Να µε θεωρείχίλιες φορές ο Γεωρ- 
γίτσης ανόητο. Το θεωρώ τιµή µου. Έτσι. 
Λοιπόν, παρακαλώ, ποιος άλλος; Προηγεί- 
ται ο κ. Ζερβός. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τινα κάµω, αφού ζητάνε όλοι 
τον λόγο, τι θέλετενα κάµω; Μου λέτε ότι 
τα χρονικά όρια δεν χρειάζονται. Από εκεί 
και πέρα, τι θέλετενα κάµω εγώ; Να αυτο- 
καταργηθώ, τι να κάµω; Μετά µου λέτε 
γιατί εκνευρίζοµαι. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν είμαι νοµι- 
κός, αλλά διερωτώµαι κατά πόσον ένας 
μάρτυρας µπορεί να λέει στους δηµοσιο- 
γράφους πράγματα τα οποία ηρνήθη... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε Ζερβέ, 
θα σας διακόψω. Το Σύνταγμα, κύριε Ζερβέ, 
τολέει, δεντολέειο μάρτυρας. Το Σύνταγμα 
λέει ότι έκαστος δύναταινα διατυπώνει ελευ- 
θέρωςτους στοχασμούςτους, τιςγνώµες,τις 
απόψειςτου επἰοποιουδήποτε θέµατος. Συ- 
νεπώς, απότη στιγµή αυτή που υπάρχειτο 
Σύνταγμα και το λέει αυτό το πράγμα, δεν 
μπορούμενα καταργήσουµεεμµείς. Ύστερα 
είναι το άλλο που έγραψαν οι εφημερίδες, 
ότι έδωσα εγώ άδεια. Τι άδεια έδωσα εγώ; 
Αφού είναι δικαίωμά του να το ασκήσει 
αυτό... 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριεπρόεδρε, προτρέξατεπρο- 
τού καταλάβετετην ερώτησή µου. Και δεν 
θα ήθελα έστω καισε εισαγωγικάναπω ότι 
σας κατηγορώ. Είπα κάτι άλλο, το αν έχει 
το δικαίωµα να λέει έξω εις τους δηµοσιο- 
γράφους πράγµατατα οποία εδώ ἠρνήθη, 
δηλαδή αντίθετα από αυτά τα οποία κατέ- 


θεσε. Και πού µας οδηγεί αυτό το πράγμα; 
Ερωτηθείς για ορισμένα πρόσωπα, εάν 
είχαν ανάµειξη κατά οποιονδήποτετρόπον 
εις το πραξικόπημα ή γενικά εις την προ- 
ετοιμασία της όλης αυτής καταστάσεως, 
έξω οιεφηµερίδες έγραψαν αντίθετα πράγ- 
µατα. Και τι συνέπεια µπορεί να έχει αυτό 
το πράγμα; Όταν θα φτάσει η ώρατης συ- 
ντάξεως του πορίσµατος, που εμείς µεν 
απὀ τις καταθέσεις τις επίσηµες δεν θα 
μπορούμε να βγάλουμε σαν συμπέρασμα 
καινα πούμε ότι οτάδε κατηγορείται, διότι 
ενέχεται εις αυτό κι εκείνο και εκείνο, ήδη 
όµως στη συνείδηση του ελληνικού λαού 
θα έχει εδραιωθείη πεποίθηση ότι αυτάτα 
πρόσωπα πράγματι ενέχοντο και εμείς, η 
Επιτροπή, τα βγάλαμε λάδι, για να πω την 
απλή έκφρασητου λαού µας. Καιαντιλαμ- 
βάνεστεποια θα είναι η θέσις µας. Υπάρχει, 
λοιπόν, ένα υπαρκτό πρόβλημα που θα 
πρέπεινα δούµε πὠς μπορούμµετο αντιµε- 
τωπίσουµε. Ευχαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ. Ο κ. Παπαστε- 
φανάκης. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σε δύο θέµατα θα 
ήθελα, κύριε πρόεδρε, να αναφερθώ και 
την αφορμή που µου έδωσεοκ. Κάππος µε 
µια κουβέντα που είπε, ότι εδώ µέσα κά- 
νουµε πολιτική. Και βέβαια κάνουμε πολι- 
τική, αλλά κάνουμε κι ένα έργο υπεύθυνο. 
Και δεν µπορεί ο ένας να παρουσιάζεται 
περισσότερο εθνικόφρων, περισσότερο 
πατριώτης, ή δεν ξέρω πώς αλλιώς νατον 
ονοµάσω, απὀ κάποιο άλλο µέλοςτης Επι- 
τροπής. Αυτότο θεωρώ απαράδεκτο. Ο κ. 
Κάππος επιμένει στο να µπουν µέσα στην 
αίθουσα οι δημοσιογράφοι στην εξέταση 
του μάρτυρα. Κύριε Κάππο, πολύ λίγο είναι 
αυτό που ζητάτε. Εγώ ζητώνα µπουν οι δη- 
µοσιογράφοι, να µπει η τηλεόραση και να 
επιτραπεί και ακροατήριο. Βρείτε τον 
τρόπο που μπορούμε να παραγράψουµε 
τον Κανονισµότης Βουλής καιτην ποινική 
δικονοµία και επαναλαμβάνω ποια είναι η 
δική µου η πρόταση. Η δική σας μπροστά 
στη δική µου είναι πάρα πολύ λίγη. Το δεύ- 
τερο, µε πρόλαβε ο κ. Ζερβός, κύριε πρό- 
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εδρε, θεωρώ απαράδεκτο και αδιανόητο ο 
μάρτυρας εδώ µέσα να λέει δεν ξέρω, δεν 
γνωρίζω και στη συνέχεια να βγαίνει στους 
δημοσιογράφους και να είναι λαλίστατος. 
Θα µου πείτε εδώ τι κάνουμε. Και είναι 
πάρα πολύ απλό. Και έχω κατάνου, μόλις 
µπει µέσα, να πάρω τον λόγο δηλαδή να 
του το θέσω. Ὑπάρχουν, κύριε πρόεδρε, 
διατάξεις της ποινικής δικονοµίας που το 
προβλέπουν το πρόβλημα, γιατί πραγµα- 
τικά κινδυνεύουµε κάποια στιγµή να γί- 
νουµε καταγέλαστοι. Υπάρχειη ψευδορκία 
του μάρτυρα και θα πρέπει να τη θέσουµε 
σε διαδικασία πλέον. Δεν μπορείς, κύριε 
Σκλαβενίτη, εδώ να µου αρνείσαι και στους 
δημοσιογράφους έξω να βγαίνεις καινα τα 
λες. Άρα, όταν θα έρθει εδώ µέσα, θα πρέ- 
πεινα επιβεβαιώσει πάλι ήνα διαψεύσειτο 
σημερινό δηµοσίευµα και, αν το επιβεβαι- 
ώσει, κύριε πρόεδρε, κάνω πρόταση και 
ζητώ να κινηθεί η διαδικασία της ψευδορ- 
κίας του μάρτυρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἆθες νομίζω ότι, όταν εξετά- 
ζετο ο κ. Σκλαβενίτης, του έγινε σοβαρός 
υπαινιγµός απότην έδρα ότιθα αναγκαστεί 
να μιλήσει και σε άλλο δικαστήριο. Ἠταν 
προφανές ότι επίτου θέµατος αυτού, διότι 
ήταν αντίθετος η κατάθεσίς του σε διά- 
φορα σηµεία. Αυτός ο υπαινιγμός τού έγινε 
σαφώς. Βεβαίως, όπως ξέρετε, απειλή εις 
τον μάρτυρα ότι θα σου κάµω μήνυση δεν 
γίνεται. Όταν τελειώσει ο µάρτυς, βλέπετε 
ότι έχω και 45 χρόνια δικηγόρος, κύριοι συ- 
νάδελφοι, μπορούμε, αν θέλουµε, να δούµε 
τι μπορούμε να κάνουµε σε σχέση µε τον 
μάρτυρα. Και, αν νοµικώς και πολιτικώς 
κρίνουμε ότι είναι συμφέρον να διωχθεί ο 
µάρτυς, βεβαίως οφείλουμε να στείλουµε 
τα πρακτικά στον εισαγγελέα, για να µην 
σας πω ότι μπορούμε και τη σύλληψή του 
να διατάξουµε καινα τον στείλουμε συνο- 
δεία στον εισαγγελέα. Αυτό είναι πρό- 
βληµα λιγάκι αν μπορούμενατο κάνουμε, 
τοτελευταίο. Αλλά οπωσδήποτε μπορούμε 
να τον στείλουµε στον εισαγγελέα και να 
ζητήσουµετην εισαγωγήν του σε δίκην για 
ψευδορκία. Αυτό το θέλετε; Θα το δούµε. 


Να τελειώσει ο µάρτυς όµως. Υπό απειλήν 
πάντως ότι θα σου κάµω μήνυση για ψευ- 
δορκία εγώ δεν εξετάζω τον μάρτυρα. Αν 
θέλετενα τον απειλήσετε εσείς, απειλήστε 
τον. Εγώ δεν επιτρέπω στον εαυτό µου να 
παραβώ τη δικονοµία στο σηµείο αυτό και 
να τον απειλήσω ότι θατου κάµω μήνυση. 
Ορίστε, κύριε Παπακωνσταντίνου, επειδή 
είστε κι εσείς δικηγόρος, αν αυτά που λέω 
δεν είναι σωστά νοµικώς, να µου τα πείτε, 
οι δικηγόροι, παρακαλώ να µου τα πείτε 
όσοι είστε δικηγόροι εδώ µέσα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Άλλα πράγματα 
θα πω, κύριε πρόεδρε. Εδώ έχουµε µία 
σειρά απὀ μάρτυρες, λυπούμαι μήπως 
αυτό έχει θιγεί απὀ τους συναδέλφους, 
επειδή έλειψα και μόλις ήρθα, µια σειρά 
από μάρτυρες, οι οποίοι είναι οιονεί κατευ- 
θυνόµενοι. Είναι οι γνωστοί χουντικοί, οι 
οποίοι µας λένετα ίδια καιθα µας λένετα 
ίδια. Κάνω λοιπόν µια πρόταση. Αφού τε- 
λειώσουμε ένα, δυο, τρεις, πόσους έχουµε 
ακόµα τώρα, που έχετε καλέσει ήδη εσείς, 
να πάροµε και την άλλη πλευρά. Στην 
Κύπρο υπήρχανε και µη χουντικοί αξιωµα- 
τικοί. Αυτό είναι βέβαιο. Βεβαιότατο. Αυ- 
τούς που βάζανενα πολεμάνε, αυτούς που 
βάζανε να σκοτώνονται κτλ. Γιατί υπάρχει 
κάποια αλήθεια σ᾿ αυτά που είπαν οι χου- 
ντικοί. Κρατούσαν καθαρά τα Α2, ταγρα- 
Φεία και ούτω καθεξής 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Παυλίδης προηγείται, 
στην συνέχεια ο κ. Γιατράκος, είχατε πα- 
ραιτηθεί, κύριε Γιατράκο, και µετά ο κ. Πα- 
πακωνσταντίνου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μου επιτρέπετε να ρωτήσω 
τον κ. Κάππο; Κύριε Κάππο, αυτήντη θέση 
τη διατυπώσατε, όταν συνεζητείτο η πρό- 
ταση γιατη σύσταση Επιτροπής στην Ολο- 
µέλεια; Το ενθυµείσθε αυτό, κύριε 
συνάδελφε; Σεσας απευθύνοµαι. Αυτή την 
πρόταση, περί δημοσιότητας των συνε- 
δριάσεων, την είχατε διατυπώσει, όταν 
συνεζητείτο η πρόταση για σύσταση Ε- 
πιτροπής στην Ολομέλεια κάτω; Μου φαί- 
νεται πως όχι, δεν θυμάμαι να είπατε κάτι 
τέτοιο. Με συγχωρείτε, σας ερωτώ,γιανα 
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έχουµε και µια συνέχεια στη συζήτηση, δεν 
µπορείτε να έρχεστε εσείς, αλεξίπτωτο, 
τώρα µου κάπνισε, ανοίξτε πόρτες. Βου- 
λευτές είμαστε, υποτίθεται ότι σεβόμεθα 
τις θέσεις που πήραμε κατά καιρούς. Κύριε 
πρόεδρε, εδώ πήραμε µια εντολή απὀ την 
Ολομέλεια της Βουλής βασισμένη σε σα- 
φείς διατάξεις. Έχουμε δικαίωµα εμείς 
σήµερα, επειδή για κάποιους λόγους σκο- 
πιµότητος λέω εγώ, χωρίς να παρεξηγείτε 
τη λέξη, γιατί θέλουµενα πληροφορείταιο 
λαός, γιατί θέλουµε να διευκολύνεται το 
έργοτης Επιτροπής, γιατί δεν επιτρέπουµε 
στους μάρτυρες άλλα να λέγουν µέσα, 
άλλα να λέγουν έξω, να πούμε ότι παρα- 
βαίνουμε την εντολήν αυτήν; Αυτό είναι 
απαράδεκτο. Μυστικές είναι οι συνεδριά- 
σεις της Επιτροπής και έτσι πρέπει να γί- 
νουν. Μετέπειτα έχουμε καιρό. Ας 
καταλήξουμε κάπου κι εκεί, πάλι εμείς θα 
αποφασίσουµε, μάλλον η Βουλή θα απο- 
Φασίσειτο συμπέρασμα που θα βγάλουμε, 
πώς θατο προβάλει. Τιείναιτώρα αυτές οι 
προτάσεις; Γιατίτρώμετόσοχρόνο; Παρα- 
καλώ να τηρηθεί η εντολή που µας έδωσε 
η Ολομέλεια. Η Επιτροπή δεν έχει απολύ- 
τως κανένα δικαίωµα να τη μεταβάλει. 
Όποιες απόψεις είχαµε τα κόµµατα και οι 
κατ’ ιδίαν βουλευτέςτις εκθέσαµε. Εγώ δεν 
ήκουσα κανέναν βουλευτή, διαρκούσης 
της συζητήσεως στην Ολομέλεια, να προ- 
τείνει ότι πρέπει οι συνεδριάσεις της Επι- 
τροπής να γίνονται δηµόσια. Μετά απ᾿ 
αυτό, αν θέλετε και την ιδιαιτέρα γνώµη 
µου, ούτε δημοσιογράφοι να φωτογραφί- 
ζουν --τι είμαστε εμείς εδώ πέρα;- ούτετα 
έδρανα να βγάζουν Φωτογραφία ούτετους 
μάρτυρες ούτε τίποτα. Πρόταση δεύτερη. 
Η τελευταία συνεδρίασιςτου Ιουλίου προ- 
τείνω να γίνει άνευ μάρτυρος. Να συζητή- 
σουµε μεταξύ µας τη µέχρι σήµερα πορεία 
της Επιτροπής. Και να βγάλουμε και ορι- 
σµένα συμπεράσματα απ᾿ αυτά που µας 
λέγουν οι μάρτυρες. Πρέπει κατά καιρούς 
να γίνεται µία συνεδρίαση, κάθε τέσσερις 
ή πέντε μάρτυρες, µια συνεδρίαση να συ- 
ζητούµε τι µας είπε ο ένας, τι µας είπε ο 


άλλος. Ποια είναιτα κύρια σηµεία των εξε- 
τάσεων. Θα πάµε µετά από έναν χρόνο στο 
τέλος και πιθανώς να µη θυμόμαστε τα 
επίκαιρα σηµεία της κάθε εξετάσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. ΓΠιατράκο. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, συντάσσοµαι 
απόλυτα µε την άποψη που διατυπώσατε 
που αφορά στο δικονοµικό θέµα και ασφα- 
λώς και εις το θέµα που άπτεται στη δι- 
καιοδοσία που δίνει στην Επιτροπή µας ο 
Κανονισμός της Βουλής. Το γεγονός όµως 
ότι, τακτικά πλέον, επανερχόµεθα στο θέµα 
της δημοσιότητας των συνεδριάσεών µας και 
ιδιαίτερα το γεγονός ότι ο κ. Κάππος καιτο 
κόμμα του εµφανίζεται από τις στήλες των 
εφηµερίδωννα μονοπωλείαυτήτην προσπά- 
θεια εμένα προσωπικά µεπροβληματίζει και 
εκφράζω καιτις απόψειςτου κόμματός µου 
αυτή τη στιγµή. Θα ήθελανα δοθείτέλος σε 
αυτήν τη συζήτηση, κύριε πρὀεδρε. Κάποια 
στιγµή πρέπει να δοθεί τέλος. Είπατε και 
µέσω υμών κι εγώ απευθύνω την ἴδια πρό- 
ταση στον κ. Κάππο. Ας κατατεθεί κάποια 
πρόὀτασηνόµου, εν πάση περιπτώσει. Ας µην 
βγαίνει ο κ. Κάππος καθημερινά να λέει ότι 
πρέπει να είναι ανοιχτές στον λαό οι συνε- 
δριάσεις καινα εμφανιζόμαστε οι υπόλοιποι 
βουλευταί ότι δεν θέλουµενα πληροφορηθεί 
ο λαός. Αυτή τη στιγµή μάλιστα είπε κάτι 
καινούριο. Ότι να εμφανίζονται αυτά που 
λένε οι μάρτυρες, έτσι οι τίµιοι αξιωματικοί 
θα τους διαψεύδουν. Δηλαδή, θα βρεθούμε 
σε µία κατάσταση πρωτοφανή. Οποιοσδή- 
ποτεαξιωµατικός θα θέλεινα διαψεύσειτους 
μάρτυρες που έκρινεη Επιτροπή ότι είναι σο- 
βαροί για να έρθουν εδώ πέρα, εν πάση 
περιπτώσει, να προσφέρουν ό,τι έχουν να 
προσφέρουν. Ας σταματήσει αυτή η συζή- 
τηση κάποια στιγµή. Πρέπει εσείς, κάνω 
προσωπική έκκληση, να σταματήσετε αυτή 
την ιστορία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς; 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Πρέπει να το κάνετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σταματήσω τους δηµο- 
σιογράφους ναγράφουνε; 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Όχιτους δημοσιογράφους, οι 
δημοσιογράφοι ας κάνουνε ότι θέλουνε. 
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Να σταματήσετε αυτήτη συζήτηση που κά- 
νουµε καθημερινά εδώ πέρα. Διότι ο- 
πωσδήποτε διαρρέουν και έξω και 
δημιουργούνται οι εντυπώσεις εκείνες, που 
εγώ προσωπικά είµαι πολύ δυσαρεστηµέ- 
γος από τις εντυπώσεις αυτές, που έχουν 
δημιουργηθεί εξαιτίας των επανειληµµένων 
συζητήσεων πάνω στο ίδιο θέµα. Και της 
µονοπωλήσεως, εάν θέλετε, ενός κόμματος, 
ενός συναδέλφου, της δυνατότητας να εκ- 
Φράζειτη θέληση του λαού καιτη δηµοκρα- 
τικότητα η οποία τον διακρίνει. Προς Θεού, 
εμείς δεν είµαστε ολιγότερον δηµοκράτες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιο κ. Παπακωνσταντίνου, 
παρακαλώ. Αλλά, κύριε Λιαροκάπη, να 
αρχίσουμε, είµαστε και εκτεθειµένοι. Με 
αυτές τις καθυστερήσεις που σηµειώνου- 
με, πρέπει να παραδεχτούμε ότι η Επι- 
τροπή πέφτει και στα µάτια αυτών των 
μαρτύρων. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εντάξει, εντάξει. Δεν έχω α- 
ντίρρηση εγώ, να σας δώσω όσο θέλετε. 
Άμα διαμαρτύρεστε,να σας δώσω. Ορίστε, 
κύριε Παπακωνσταντίνου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, 
εγώ θέλωνα βάλωτο θέµα σεκάποια άλλη 
βάση, που νομίζω είναι πιο ρεαλιστική. 
Αποκλείεται, σύµφωνα µετον κανονισμό, 
όπως τουλάχιστον διαπιστώνεται, η δηµο- 
σιότητα των συνεδριάσεων. Αποκλείεταινα 
πούμε εμείς έξω τι λέγεται εδώ µέσα. Ὁ- 
µως δεν αποκλείεται στους μάρτυρες να 
βγουν και να πουν ό,τι κατέθεσαν. Αυτά 
είναι τραγελαφικά πράγματα. Η έλλειψη 
δημοσιότητας των συνεδριάσεων σηµαίνει 
ότι δεσμεύει και τους μάρτυρες. Και δε- 
σμεύει όλους. Τι έννοια έχει η µη δηµοσιό- 
τητα; Όταν εμείς µεν εδώ µέσα υποτίθεται 
ότι συνεδριάζουµε μυστικά και ένας από 
τους παράγοντες που κάνουνε τη συζή- 
τηση, 9 μάρτυρας, είναι ελεύθερος βγαί- 
νοντας από εκείνη την πόρταναταπει όλα. 
Και θα τα πει όπως τα θέλει. Ἠμαστε λοι- 
πόὀνπρο ενόςτραγελάφου, πραγματικά. Εγώ 
θα έκανατις εξής προτάσεις, για να είµαστε 
ρεαλιστές. Διότι έτσι όπως μεταδίδονται 


έξω, και μεταδίδονται, κύριε πρόεδρε, καιθα 
μεταδίδονται, και θα μεταδίδονται κατά το 
δοκούν και δεν µπορείτε να κάνετε τίποτα 
για να το σταματήσετε, ούτε να στείλετε 
κανέναν στον εισαγγελέα ούτενα στείλετε 
την αστυνοµία να τους κυνηγήσει ούτενα 
τους στηλιτεύσετε. Να εξεταστούν τα εξής 
πράγματα: Πρώτον, πώς µπορεί, αν µπορεί 
κανονικά, διαδικαστικά, να επιτευχθεί η 
δημοσιότητα των συνεδριάσεων, ένα. Δεύ- 
τερον, αν µπορεί ο Πρόεδρος να κάνει µια 
ανακοίνωση, η οποία να είναι επίσημη, ότι 
εξετάστηκε εκείνος και περίπου είπε αυτά. 
Τρίτον, αν η µη δημοσιότητα πιάνει και 
τους μάρτυρες, στους οποίους θα πρέπει 
να το πείτε. Όχι, είσαι ελεύθερος να πεις 
ό,τι θέλεις. Σε λιγάκι θα έχουµε συνεντεύ- 
ξεις, έκανε ο Σκλαβενίτης την αρχή. Θα 
δείτε από εδώ και πέρα τι θα γίνει. Και θα 
λένετα δικάτους, όπως τα θέλουνε. Η έλ- 
λειψη δημοσιότητας αφορά και αυτούς. 
Είναι μυστική η κατάθεση. Τοια η έννοια 
της έλλειψης δημοσιότητας; Εμείς να µην 
λέμετίποτα κι αυτοί να είναι ελεύθεροινα 
λένε οτιδήποτε; Και µην νοµίσετε ότι είµα- 
στε εμείς, οι οποιοιδήποτε εμείς, μιλάμε 
ελεύθερα αυτήτη στιγµή και µιλάµμεπροσω- 
πικά, είναι η προσωπική μου γνώμη, ὀτιεμείς 
θέλουµε να κρύψουµε οτιδήποτε συμβαίνει 
εδώ µέσα; Να υπάρξει δημοσιότητα. Βρέστε 
τον τρόπο. Αν δεν υπάρξει δημοσιότητα, δεν 
θα επιτρέψετε στους μάρτυρες να λένε αυτά 
που λένε. Θα µου πείτε δεν θα κάνουν ανοι- 
χτές συνεντεύξεις, αλλά αναμφιβόλως θα 
βρίσκουντρόπονα διοχετεύουν ό,τι θέλουνε. 
Είµαστεσεμια κατάσταση η οποία θαχειρο- 
τερέψει, κύριε πρόεδρε, και θα χειροτερέψει 
άσχηµα. Ἠδη έκανετην αρχή ο Σκλαβενίτης 
µε συνεντεύξεις. Από εδώ και πέρα θα έχουµε 
συνεντεύξεις, θα έχουµε και οοσΚίαΙ] Ρραίγ, 
ελάτενα τα πούμε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είχαμε, κύριε συνάδελφε. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Είχαμε ένα εοςΚ- 
ἴα1ἱ ρατίγ; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Χωρίς να αναφέρετε πού 
έγινε και ποιος τα είπε, κύριε Λιβανέ. Να 
το ακούσουμε. Πέστετο. 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Δημόσια; 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Βέβαια. Εµείςτι εί- 
µαστε δηλαδή; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, τώρα δημόσια. Γιατί όχι; 
Για την Επιτροπή δεν υπάρχει τίποτα που 
να µην είναι δηµόσιο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Τελειώνω. Ἠ θα 
διαφυλαχθείη δημοσιότητα των συνεδριά- 
σεων, αν είναι εφικτό, για όλους τους πα- 
ράγοντες των εργασιών της Επιτροπής 
αυτής, ή να ανοιχτεί, να υπάρξει δηµοσιό- 
τητα. Δεν γίνεται διαφορετικά, διαστρε- 
βλωμένα βγαίνουνε και θα βγαίνουνε. Και 
δεν είναι το θέµα που λέειο κ. Κάππος, ο 
λαός και ξέρω εγώ και τούτο κι εκείνο. 
Είναι θέµα ότι αυτά που λέγονται εδώ µέσα 
διαστρεβλώνονται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριοι συνάδελφοι, µε συγ- 
χωρείτε. Να µην επεκταθείη συζήτηση πε- 
ρισσότερο. Θα µου επιτρέψετενα σας πω 
ότι η δηµοσιότης των συζητήσεων, αν ποτέ 
θελήσετε να επικρατήσει κ.λπ., εμένα βέ- 
βαια δεν θα µε βρειπρόεδρο, γιατίθα παραι- 
τηθώ, αλλά, ανεξάρτητα απ’ αυτό, οφείλω 
να σας πω ότιη δημοσιότητα των συνεδριά- 
σεων θα αποτελέσει βολή ευθείαν, ίσως την 
χαριστικήν, εναντίον της υποθέσεως ἆ- 
νοιγµα Φακέλου της Κύπρου. Λοιπόν, θα 
δείτε κλείσιμο. Ο κ. Ζαΐμης, παρακαλώ. Πε- 
ριµένετε, κύριε Ζαΐμη, να μιλήσει επί της 
διαδικασίας οκ. Μαρκόπουλος. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, µε συγ- 
χωρείτε. Πριν από µία ώρα έκανα µιαπρό- 
ταση να συζητηθεί µισή ώρα απὀ τη 
συνεδρίαση την τακτική καιτο αποδεχθή- 
κατε καιτο αποδεχθήκαν οι συνάδελφοιτο 
θέµατου Τύπου. Και είναι µία ώραπου συ- 
νεχίζουµε επίτου ιδίου θέµατος. Είναι απα- 
ράδεκτο, κύριε πρόεδρε, εμείς οι ίδιοι να 
βγάζουμε τα µάτια µας µε τα χέρια µας. 
Την Τρίτη, στις 1ο η ώρα το πρα/, θα έρ- 
θουµε έτοιμοι να συζητήσουµε αυτό το 
θέµα. Μα πήραμε απόφαση, κύριε πρόὀ- 
εδρε, γ αυτό παρεμβαίνω. Σας παρακαλώ. 
Ἐν ονόµατιτης Επιτροπής καιτου κύρους 
σας να σταματήσετε αυτή τη συζήτηση 
αυτή τη στιγµή. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζαΐμη να 
λάβειτον λόγο και παρακαλώνα είναι οτε- 
λευταίος. 

ΖΑΙΜΗΣ: Κύριε πρόεδρε, συμφωνώ απο- 
λύτως μ᾿ αυτά που είπατε. Τα επικροτώ. 
Διότι ήδη ο κόσμος γελάει έξω µε εµάς. 
Που δεν νομίζω ότι είναι σωστό και δεν το 
θέλει κανένας συνάδελφος. Μου φέρανε 
προχθές την ΑΥΡΙΑΝΗ και είχε το όνομά 
µου. Εγώ δεν το ήξερα καν. Μεγράφανεο 
αντιαµερικανός και δεν ξέρω και κάτι σα- 
χλαμάρες, δηλαδή. Ούτετο διέψευσα ούτε 
έδωσα καμιά σηµασία ούτε πρόκειται να 
διαψεύσω ποτέ µουτίποτα. Σας βεβαιώνω 
δεν έχωπει σεκανέναντίποτα και δεν πρό- 
κειται να πω. Αδιαφορώ και για τη δηµο- 
σιότητα και για όλα. Αλλά νομίζω ότι και 
οι κύριοι συνάδελφοι θα πρέπει να το κα- 
ταλάβουν, ότι αυτό το πράγμα είναι εις 
βάροςτης Επιτροπής. Τίποτα άλλο δεν έχω 
να πω. Νομίζω ότι έχετε απόλυτο δίκιο σ᾿ 
αυτά που λέτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, μπορούμενα συνεχί- 
σουµε την εξέταση του μάρτυρος, κύριοι; 
Εγώ δεν θα τον ρωτήσω τίποτα απ᾿ αρχής 
µέχριτέλους. Αν εσείς νομίζετε ότι δεν είναι 
ο µάρτυς άξιος περιφρονήσεως, παρα- 
καλώνα τον ρωτήσετε ό,τι θέλετε. Ας έρθει 
ο κ. Σκλαβενίτης. Είναι ο κ. Δασκαλάκης, 
ηκ. Ακρίτα, οκ. Ζερβός, οκ. Γιατράκος, ο 
κ. Παπαστεφανάκης, οκ. Τσιγαρίδας, οκ. 
Ζακολίκος, οκ. Παυλίδης, οκ. Παπακων- 
σταντίνου, ο κ. Μπαντουβάς και ο κ. Πε- 
ράκης. Παρακαλώ τον κ. Δασκαλάκη να 
λάβειτον λόγο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, πριν κάνω 
τις ερωτήσεις, κύριε πρόεδρε, µετην άδειά 
σας, ήθελα να πω δύο λόγια που σας αφο- 
ρούν και αφορούν και το έργοτης Επιτρο- 
πής. Κατ᾽ αρχήν από το 1975 είσαστε 
ιδιώτης, έξω από το στράτευμα, έτσι; Έξω 
από το στράτευµα και ασχολείστε µε επι- 
χειρήσεις ή είστε ιδιωτικός υπάλληλος. 
Κάτι από τα δύο ή καιτα δυο. Πραγματικά 
είχα την ελπίδα προσωπικά ότι 1ο χρόνια 
µακριά απ’ αυτή τη λογική που συνήθως 
επικρατεί σε κάποια ορισμένα στρώματα 
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του λαού, όπως είναι οι αξιωματικοί, και 
µέσα στην παραγωγή όπως έχετε µπει θα 
είχατε δημιουργήσει κάποιες άλλες προ- 
ὑποθέσεις, έτσι ὥὠστενα μπορούσατε εσείς 
σεεµάς σαν Επιτροπή σ᾿ αυτήτη στιγµήνα 
μας διαφωτίσετε, να συµβάλετε όχι τόσο, 
κι εδώ είναι το λάθος σας, κύριε μάρτυς, 
δεν είστε κατηγορούμενος, έχει λεχθεί χί- 
λιες φορές είστε μάρτυρας αυτήτη στιγµή, 
όχι τόσο στο ποιος ή ποιοι είναι κατηγο- 
ρούμενοι, αλλά στην αντικειμενική εξιστό- 
ρηση των γεγονότων, γιατί το αν θα 
υπάρξουν και ποιοι κατηγορούμενοι είναι 
ζήτημα κάποιας άλλης αρχής. Έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δυστυχώς, εγώ έχω απο- 
γοητευτεί. Και θα ήθελα έστω και σήµερα, 
την τελευταία στιγµή, την τελευταία µέρα 
να αναλογιστείτετις ιστορικές σας ευθύ- 
νες, αν µπορείτενα τις αναλογιστείτε πια, 
και να σταθείτε στο ύψος, αν µπορείτενα 
σταθείτε, στο ύψος των περιστάσεων και 
να συμβάλετεναβγειόσο µπορείπιο καλά 
η αλήθεια από εδώ µέσα. Δυστυχώς, δεν 
έχετε συμβάλει προς αυτή την κατεύ- 
θυνση. Και μπαίνω στις συγκεκριμένες 
πολύ λίγες, δεν είναι πολύ ουσιώδεις, ερω- 
τήσεις. Κιακόµη άλλη µια διαπἰστωσή µου 
πριν µπω στις ερωτήσεις. Υπάρχουν κά- 
ποιες συγκεκριμένες συγκυρίες, κύριε 
µάρτυς. Έχετε σχεδόν υπηρετήσει σε Α2. 
Αυτό είναι δεδομένο. Σχεδόν. Είκοσι µέρες 
πριν το πραξικόπημα, δηλαδή, σε εποχή 
που είχε ήδη αποφασιστεί ότι θα γίνει το 
πραξικόπημα κατεβήκατε στο Α2 στο ΓΕΣ. 
Θέλωνα σαςτα επισημάνω για να αντιλη- 
Φθείτεότι είμαστε πεπεισμένοι όλοι ότιξέ- 
ρετε και δεν λέτε. Πέστε επιτέλους γιατί, 
επαναλαμβάνω, αν ποτέ θεωρηθείτε από 
άλλη αρχή κατηγορούμενος, αυτά θα λη- 
φθούν υπόψη υπέρ σας. Είκοσι µέρες. Δεν 
πήγατε κάτω κατά την προετοιμασία του 
πραξικοπήματος, πήγατε ακριβώς µετά 
την επικράτησή του ή κατά την επικρά- 
τησή του. Αυτά δεν είναι τυχαία γεγονότα 
και ούτεη επιλογήτου προσώπου σας είναι 
τυχαίο γεγονός. Γι’ αυτό πιστεύουμε, εγώ 


τουλάχιστον πιστεύω, ότι και πολλά ξέρετε 
και πολλά κρύβετε και καιρός είναιν᾿ αφή- 
σετετον εαυτό σας να συμβάλει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προχωρήστε στην ερώτησή 
σας, κύριε συνάδελφε. Προχωρήστε. Και 
κάτι άλλο. Όχι ήµαστε πεπεισμένοι όλοι 
ό,τι ξέρετε και δεν λέτε. Τη ατομική σας 
γνώμη θα εκφράσετε. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Τη δικιά µου είπα. Δεν µε 
ακούσατε. Είπα εγώ είμαι πεπεισμένος. Το 
εγώ αυτή την έννοια έχει, κύριε πρόεδρε. 
Λοιπόν, ακούστηκε εδώ µέσα, απὀ προ- 
ηγούμενο μάρτυρα, κύριε μάρτυς, ότι κά- 
νατε ειδικές αποστολές στην Κύπρο. Μόλις 
μου απαντήσετε, μπορώ, αν θέλετε, να σας 
πω καιποιος είναι αυτός που το είπε. Ειδι- 
κές αποστολές. Μπορείτενα µας πείτε από 
την εποχή που Φύγατε, το 68 δεν Φύγατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απότον στρατό; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Απότην Κύπροτην πρώτη 
φορά. Τον Φλεβάρη του 68. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μέχρι τον Ιούλη του 74 
εάν και πόσες φορές, µε εἰδικές αποστο- 
λές, ασχοληθήκατε, οπουδήποτε στηγη, µε 
το Κυπριακό. Όχι, µόνο αν πήγατε στην 
Κύπρο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις την Κύπρο; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι, µόνο στην Κύπρο. 
Μπορείνα πήγατε στο Λονδίνο, στην Τουρ- 
κία, στην Αμερική, στο Βόρειο Πόλο, δεν 
μ’ ενδιαφέρει. Ειδικώς για την Κύπρο. Με 
ειδικές αποστολές. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με καμίαν ειδικήν απο- 
στολήν δεν ησχολήθην ούτεεις την Κύπρο 
ούτε εις την Ελλάδα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αυτός που το είπε δηλαδή 
δεν είχε καλή πληροφόρηση. Καλώς. Εί- 
πατε ότι επελέγητε για να πάτε κάτω, γιατί 
γνωρίζατετο Κυπριακό και γιατί είχατε µια 
δυνατότητα να πειθαρχήσετετους παρά- 
νοµους της ΕΟΚΑ Β΄’. Έτσι δεν είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Διότι είχατε µια επιρροή 
από παλιά κ.λπ. Πήγατετο βράδυ της τ5!», 
Για να εκτελέσετε αυτή την εντολή του 
Μπονάνου. Για να µην δημιουργηθούν 
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έκτροπα, για να µη, για να µη, για να µη. 
Ποιους Κυπρίους συναντήσετεγιανατους 
πείσετε, ότι παιδιά ησυχία, ότι έγινε έγινε, 
να δούµε τι άλλο καλύτερο θα κάνουμε 
κ.λπ. Ποιους; Ονοµαστικά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ᾽ αρχήν συνήντησα 
πολλούς Κυπρίους. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ονόματα. Όχι πολλά λό- 
για, ονόματα. Τον Δασκαλάκη, τον Σκλα- 
βενίτη. Μπορείτενα πείτετέτοια ονόματα; 
Και τι ιδιότητα είχανε. Έχετε πει ήδη, έχει 
πει, κύριε πρόεδρε, για τα πρακτικά, ότι 
συνήντησε πολλούς Κυπρίους. Τώραπερι- 
μένω ονόματα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συνήντησατονκ. Σαμψών. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Το ακούσαμε αυτό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συνήντησατον λοχαγό, αν 
δεν απατώµαι, του κυπριακού στρατού 
Λόττα. Εάν δεν απατώµαι συνήντησα, όχι 
αν δεν απατώµαι, προσπαθώ να θυμηθώ 
ονόματα. Τον Λευτέρη Παπαδόπουλο στις 
18 του µηνός Ιουλίου, και το θυμάμαι, 18 
του µηνός, γιατί... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν έχει σημασία. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, υπέβαλε υπόµνηµα 
ειςτον Σαμψών. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επειδή χάνουµετον χρόνο. 
Πέστε µου ονόματα µόνο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συνήντησα πολλούς Κυ- 
πρίους. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Άλλο όνοµα σηµαντικό; 
Όπως είναι ο Παπαδόπουλος ή και λιγό- 
τερο σηµαντικό. Είναι σηµαντικό αυτό για 
εμένα που κάνω τις ερωτήσεις, κύριε 
Σκλαβενίτη. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να συνήντησα, 
διότι γνωριζόµουνα από την εποχή που 
υπηρετούσα... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ναι, ποιον; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στην Κύπρο, µετονκ. Σω- 
κράτη Ηλιάδη και µε την οικογένειά του, 
βεβαίως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Άλλον; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτή τη στιγµή δεν θυµά- 
μαι άλλο όνοµα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Έστω. Τώρα μια 
άλλη ερώτηση. 


ΜΕΛΟΣ: Παρακαλώ, ρωτήστετι ιδιότητα 
είχαν αυτοί; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Οι δύο-τρεις τουλάχιστον 
είναιγνωστοί. Ο ένας είναι λοχαγός, ο Λευ- 
τέρης Παπαδόπουλος ήταν... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον φέρανε σαν αρχηγό 
της ΕΟΚΑ ΡΒ’... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μάλιστα. Καιο Ηλιάδης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Ηλιάδης είναι επιχειρη- 
µατίας. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Γνωστός επιχειρηματίας. 
Βεβαίως, δεν χρειάζεταινα ρωτήσω, νομίζω, 
βγαίνει το συμπέρασμα, στην αποστολή να 
πειθαρχήσει η ΕΟΚΑΒ΄’, συναντήθηκε µεαυ- 
τούς τους ΕΟΚΑβήτες. Μια άλλη ερώτηση, 
από το βράδυ της 15" μέχρι σήµερα, κύριε 
μάρτυς, πόσες φορές και πού έχετε συνα- 
ντήσει τον Σαμψών; Προσέξτε. Είμαι συγ- 
κεκριµένος. Πόσες φορές και πού, από 15" 
Ιουλίου µέχρι σήµερα, το ιοδό, έχετε συ- 
ναντήσειτον Σαμψών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν επιτρέπετε, κύριεπρό- 
εδρε, να αποταθώ στον κ. πρόεδρο για να 
σας απαντήσω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αποταθείτε. Ο πρόεδρος 
κανονίζει. Μόνο τον χρόνο µουνα µεγαλώ- 
σετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ορίστε. Ρωτήστε µε. Τιθέλετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή βεβαίως προχθές 
διάβασα και σήµερα τα πρακτικά, επεκα- 
λέσθητετα ανακριτικά σας καθήκοντα, και 
πολύ καλά κάνατε, διότι ασφαλώς παρε- 
Φέρθην, σήµερα διάβασατα πρακτικά, δέ- 
χοµαι αυτού του τύπου τηλεφωνήματα εις 
το σπίτι µου, ότι ξέρω και δεν μιλάω, ότι 
είµαι κυβερνητικός, ότι γιατί προσβάλλω 
ανθρώπους, ότι δεν είµαι αντικυβερνητι- 
κός, ότι δεν είµαιτο ένα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, παρακαλώ, η 
ερώτησις την οποία σας έκανεο κ. Δασκα- 
λάκης αναφέρεται σε συγκεκριµένο γεγο- 
γός. Με συγχωρείτε, πόσες φορές σας είπε 
µέχρι σήµερα, ή µάλλον να την κάµω εγώ 
καλύτερα, εάν απότις 15 Ιουλίου... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι εάν, κύριε πρόεδρε, 
εγώ έχω στοιχεία, δεν είπα εγώ εάν. Πόσες 
Φορές µέχρι σήµερα. 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κύριεπρόεδρε, επικαλού- 
μαι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν συναντήσατε, θα επι- 
µείνω, κύριε Δασκαλάκη, έτσι υποβάλλε- 
ται η ερὠτῆσις, εάν συναντήσατε τον 
Σαμψών από τη 151 Ιουλίου µέχρι σήµερα 
και, σεκαταφατική περίπτωση, πόσες Φο- 
ρές και πού; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καμία φορά. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Το καμία φορά δεν ισχύει, 
γιατί τον συναντήσατε στην Κύπρο. Ἠδη 
µία φορά συνοµιλήσατε. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Μου είπατε µετά την 
Κύπρο, κύριε Δασκαλάκη. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι, απότο βράδυ της 15"ς 
Ιουλίου 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το βράδυ της 15:ς Ιουλίου. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Καμία φορά. Δενπειράζει. 
Δεν µου λέτε, µετά τη μεταπολίτευση ενε- 
Φανίσθη, πληροφορηθήκατε ότι έζησε ή 
πέρασε ή διέµεινε για λίγες µέρες ή για 
πολλές, δεν ξέρω, ο κ. Σαμψών στην Ελ- 
λάδα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν τογνωρίζω. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν το ακούσατε, δεν το 
πληροφορηθήκατε. Καλώς. Μπορείτενα 
µου πείτε επίσης, σαν αξιωματικός του Α2 
στην Κύπρο, ποια η συµµετοχή σας στην 
καταδίωξη του Μακαρίου προς Πάφο, 
όταν έφευγε ο Μακάριος; Α2, ήσασταν, 
έπρεπενα συγκεντρώσετεγιατις µονάδες 
που τον διώκανε κάποιες πληροφορίες. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καμία συµµετοχή δεν εἰ- 
χα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δηλαδή, µόνοιτους αυτοί 
διώκανε, εσείς καμία πληροφορία ότι εκεί 
είναι, εκεί δεν είναι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν είχα φθάσει εγώ το 
βράδυ, οι µονάδες οι οποίες εκινούντο 
προς την Πάφο είχανε ήδη κινηθεί. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Είχανε ήδη κινηθεί, αλλά 
δεν είχαν ολοκληρώσειτον στόχοτους, τον 
όποιο στόχο είχανε, δεν έχει σημασία να το 
κουβεντιάζουµε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ότιοι 
µονάδες είχανε κινηθεί. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Καμία. Καλώς. Εγώ θα 


προσχωρήσω κατ’ αρχήν, για να διευκο- 
λύνωτην ερώτησή µου, σεκάτιπου είπατε, 
που ουσιαστικά διαφωνώ βέβαια, ότιη κυ- 
πριακή κυβέρνηση είχε µια συμμετοχή 
στην εκπόνηση του σχεδίου ΓΡΟΝΘΟΣ, έ- 
τσι; Είχε µια συμμετοχή είπατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τι είχαπει; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Είπατε προχθές ότι η κυ- 
πριακή κυβέρνηση είχε συμμετοχή ή 
γνώση στην εκπόνηση του σχεδίου ΓΡΟΝ- 
ΘΟΣ, για την Κοφίνου μιλάμε, έτσι; Ας 
προσχωρήσω προσωρινά σ’᾿ αυτή την ά- 
ποψη, για να διευκολύνω την επόµενή µου 
ερώτηση. Η υλοποίηση του σχεδίου ΓΡΟΝ- 
ΘΟΣ, την υλοποίηση του σχεδίου αυτού την 
είχε ο αρχιστράτηγος Γρίβας µετον συνταγ- 
µατάρχη, πώς τον ονοµάσατε, πουτου είχε 
αναθέσειτην επιχείρηση. Άρα η υλοποίηση 
ήταν καθαρώς ζήτηµα του αρχιστράτηγου 
καιτου συγκεκριμένου συνταγματάρχη του 
σχεδίου. Όποιο κι αν ήταν το σχέδιο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εφόσον είχε συλλογική 
απόφαση... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Η υλοποίηση λέω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Η υλοποίηση βεβαίως... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ἠταντου συνταγματάρχη. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, υπήρξανε 
υπερβάσεις; Ρωτάω: Υπήρξανε υπερβάσεις 
στο σχέδιο αυτό που δημιούργησαν τις 
προὐποθέσεις νανομιµοποιείταιη Τουρκία 
να ζητήσει την ανάκληση της Μεραρχίας, 
ναι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν εννοώ τη λέξη υπερ- 
βάσεις. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν καταλαβαίνετε τι 
θέλωνα πω. Ότι έλεγετο σχέδιο ΓΡΟΝΘΟΣ 
θα κάνουμε αυτά, θα χτυπηθούµε µετις 
συγκεκριμένες µονάδεςτις τουρκικές ήθα 
διώξουµε κάποιους Τούρκους από εκεί, 
από ένα ύψωμα ή από ένα χωριό, λέγω εγώ, 
δεν τα ξέρω αυτά, αλλά δεν µπορεί να έλεγε 
κανένα σχέδιο, ενδεχόμενα, ότιθα προβούµε 
σε σφαγές ή σε λεηλασίες, που συμβαίνουν 
αυτά. Δεν λέω ότι έγιναν, σαν παράδειγµατα 
λέω αυτά έχω πρόχειρα, δεν τα υιοθετώ ότι 
έγιναν. Αν τέτοια γεγονότα ή άλλα, που εγώ 
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δεν τα ξέρω, συνέβησαν δεν είναι υπέρβαση 
αυτού του συγκεκριμένου σχεδίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ανέφερα και προχθές ότι 
ο στρατηγός Γρίβας απέφευγε την εµπλο- 
κήν των στρατιωτικών δυνάμεων... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Καλά, ήθελενα αποφύγει, 
αλλά ήδη είχε υπάρξει απόφαση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εφόσον τοχωριό Κοφίνου 
εβάλλετο απ’ όλες τις κατευθύνσεις, που 
είχανε ταχθεί τα όπλα, από εκεί και πέρα 
ασφαλώς... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Τη λέξη υπέρβαση την κα- 
ταλάβατετώρα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Την κατάλαβα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επομένως, υπήρξε υπέρ- 
βαση από κάποιες µονάδες, συνολικά από 
τον στρατό, απότον συνταγματάρχη ή από 
άλλους πιο κάτω, αυτού του σχεδίου; Άλ- 
λα έλεγε το σχέδιο και κάνανε κάτι παρα- 
πάνω απ᾿ αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν έλεγε άλλα το 
σχέδιο. Το σχέδιο είχε συνταχθε(... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Αν κάνανε κάτι παραπάνω 
απόὀτο σχέδιο, απ᾿ αυτάπου έλεγετο σχέδιο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα το σχέδιο δεν καθό- 
ριζε λεπτομέρειες τι θα γίνει µετά. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δεν λέω µετά, τέλος πά- 
ντων δεν μπορούμε να συνεννοηθούµε. 
Μην χάνουµετο χρόνο. Μετά συνέβη, λέει, 
η απόσυρσητης Μεραρχίας. Αυτό θέλεινα 
µου πει, αλλά εγώ δεν λέωτι συνέβη µετά. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Ούτε εγώ εννοώ αυτό, 
κύριε βουλευτά. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Πέστετι εννοείτετότε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εννοώ ότι, όταν λέει 
«εφαρμόσατε Γρόνθος» και η Κοφίνου 
βάλλεται απ’ όλες τις κατευθύνσεις, από 
εκείνη τη στιγµή που αρχίζουν τα πυρά και 
ασφαλώς απαντούν οι Τούρκοι δεν είναι 
δυνατόν να προβλέπει το σχέδιοτις υπερ- 
βάσεις αυτές που εννοείτε εσείς. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ναι, δεν είναι δυνατόν. Που 
σηµαίνει, λέτε, δηλαδή ότι νομίμως µπορεί 
να έγιναν κάποιες υπερβάσεις. Στρατιωτικά, 
νοµίµως. Μέσα στη στρατιωτική δεοντολο- 
γία το βάζωτο νοµίµως. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτός που είχετην εντολή 


βεβαίως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Μπορούσε να κάνει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπότην έννοιαν όπως σας 
το διευκρίνισα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Υπερβάσεις, όµως, που εν- 
δεχοµένως θα δημιουργούσαν δυσμενείς 
επιπτώσεις στην πορεία του Κυπριακού 
είχετο δικαίωµανατις κάνει, αντις έκανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτάτεγια ποιον; 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Για τον όποιον συνταγµα- 
τάρχη. Για εσάς αν θα ήσαστε εσείς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, και 
προχθές είπα, ότι οποιαδήποτε ενέργεια γι- 
νότανε, οτιδήποτε, θα είχε επιπτώσεις. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Καλώς. Και µια τελευταία 
και τελειώνω. Σας είπα δεν είναι πολύ ου- 
σιαστικές, απλώς περίµενα κάτι από σας. 
Ξεκινήσατε, είπατε προχθές, µια έρευνα 
για τον Άγγλο αξιωματικό, συνταγµατάρ- 
χη, αιχμάλωτο σαν Α2. Το είπατε αυτό. Η 
οποία είπατε δεν τέλειωσε. Δεν ολοκληρώ- 
θηκε, αν κατάλαβα καλά. Το είπατε αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είπα αυτό. Είπα ότιτο 
2ον Επιτελικό Γραφείο του ΓΕΕΦ επληρο- 
Φορήθη εις το χωριό το οποίον πήγε εκεί, 
δεν είπα ότι την ξεκίνησα εγώ. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι εσείς, σαν Γραφείο. 
Αρχίσατε µια έρευνα η οποία δεν ολοκλη- 
ρώθηκε. Δεν λέω προσωπικά εσείς. Μή- 
πως µπορείτε να µας πείτε, όσα στοιχεία 
απ᾿ αυτήντην έρευνα υπάρχουν, αν συγκε- 
ντρώθηκαν πρέπει κάπου να υπάρχουν, 
και πότε και γιατί σταμάτησε αυτή η έ- 
ρευνα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κανονικά πρέπεινα υπάρ- 
χουν τα στοιχεία. Να λάβετε υπόψη σας 
ότι, όταν οταγµματάρχης Σκλαβενίτης επα- 
νήλθε από την Κύπρο µετις εντυπώσεις, 
βεβαίως, οι οποίες είχαν δημιουργηθεί, δεν 
ήταν δυνατόν ούτε καν να ρωτήσω εάν 
ολοκληρώθηκεη έρευνα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Δενλέω εγώ αυτό. Λέω ότι 
η έρευνα γινόταν κατ᾽ αρχήν µε κάποια 
συλλογή στοιχείων, µε καταθέσεις μαρτύ- 
ρων, πρέπει κάπου να υπάρχουν αυτά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Πότε και γιατί σταμάτησε 
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η έρευνα αυτή, μήπως έχετε πληροφορη- 
θεί ή θυμάστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν γνωρίζω καθόλου. Αν 
σταμάτησε. Κατ αρχήν δεν γνωρίζω αν 
σταμάτησε. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Είπατε δεν ολοκληρώθηκε 
προχθές. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ότι µέχριτης αναχω- 
ρἠσεώς µου από την Κύπρο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Άρα µπορείνα ολοκληρώ- 
θηκε µετά. Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ την κ. Ακρίτα να 
λάβειτον λόγο. Απούσα, διαγράφεται. Πα- 
ρακαλώτον κ. Ζερβό να λάβειτον λόγο. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε πρὀεδρε, µετά το λογοπαί- 
γνιο που έκανε ο µάρτυς µε τη λέξη συνέ- 
ντευξη την περασμένη Τρίτη, εγώ εσχηµάτισα 
πλέοντην εντύπωση ὀτιο μάρτυς είναι ανα- 
ξιόπιστος και σαν τέως αξιωματικός και 
ντρέπομαι και απαξιώ να του υποβάλω 
οποιαδήποτε ερώτηση. Εξάλλου στη συ- 
νείδησή µου είναι καταδικασμένος. Ευχα- 
ριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ίσως δεν θα έπρεπε µε τόση 
κατηγορηµατικότητα, πριν κριθείτοπράγµα, 
να μιλήσετε, αλλά εν πάση περιπτώσει, ατο- 
µική άποψη εκφράσατε, την οποία δεν ξέρω 
αν συμμερίζεται και η υπόλοιπος Επιτροπή 
ή αν δεν την συμμερίζεται καθόλου ή αν 
την αρνείται. Λοιπόν, παρακαλώτον κ. Για- 
τράκο να λάβει τον λόγο. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, επειδή πολ- 
λές απότις ερωτήσεις που είχατις έκαναν 
άλλοι συνάδελφοι, θα περιοριστώ σε δύο. 
Ενδεχομένως και αυτές να έχουν απαντη- 
θεί, αλλά θα ήθελα να επανατοποθετηθεί 
ΟΚ. μάρτυς. Η πρώτη είναι η εξής: Είπατε 
ότι από όλεςτις ενδείξεις και πληροφορίες 
που είχατε στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνά- 
µεων η οποιαδήποτε προσπάθεια ανατρο- 
πής της νοµίµου κυβερνήσεως της Κύπρου 
και του Μακαρίου θα προξενούσε επέµ- 
βαση των Τούρκων. Γιατί, κατά την αντί- 
ληψή σας, αφού υπήρχαν όλες αυτές οι 
πληροφορίες και οι ενδείξεις, πρώτον, 
έγινετο πραξικόπημα και, δεύτερον, εσείς 
δεν κάνατε τίποτα για να αποτρέψετε την 


εκτέλεση του πραξικοπήματος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ υπέβαλα προχθές 
µιαν αναφορά, ως ταγματάρχης εν απο- 
στρατεία, στις 12 Ιουλίου, αν δεν απατώµαι, 
υπέβαλα εισήγηση να αποκατασταθούν οι 
σχέσεις Αθηνών- Λευκωσίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, σεποια ανα- 
Φοράτο κάνατε αυτό, κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στην αναφορά την οποία 
υπέβαλα στον τότε Υπουργό Εθνικής Αμύ- 
νης, αναφέρω ότι υπέβαλα και εισήγηση 
σαν επιτελής της ΜΕΟ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σ’ αυτήν την αναφορά που 
κάµατε και την έχουµε εδώ και σας την 
εδιάβασα προχθές λέτε ότι εκάµατε ανα- 
φορά. Είχατε κάµει αναφορά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ότι υπέβαλα εισήγηση. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Στις 12 Ιουλίου. Μπορείτε να 
μας πείτε, επειδή εγώ δεν την γνωρίζω, τι 
λέγατε σε εκείνη την εισήγησή σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έλεγα εις την εισήγησή 
µου, αφού είχα εξετάσει όλους τους παρά- 
γοντας, ότι πρέπει πάση θυσία να βρεθεί 
τρόπος αποκαταστάσεως των σχέσεων 
Αθηνών-Λευκωσίας. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Πιο απλοποιηµένα, αν θέ- 
λετε, για τα πρακτικά. Συνιστούσατε εις 
την τότε ηγεσία τη στρατιωτική και πολι- 
τική να µην γίνει το πραξικόπημα; Πολύ 
απλά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν σας είπα από 
την αρχή ότι δεν γνώριζα ότι εσχεδιάζετο 
πραξικόπημα. Εγώ υπέβαλα εισήγηση, τη 
λέξη πραξικόπημα δεν την αναφέρω εις 
την εισήγησή µου, υπέβαλα εισήγηση, 
αφού εξήτασα τους παράγοντες, να απο- 
κατασταθούν πάση θυσία οι σχέσεις Αθη- 
νών-Λευκωσίας. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Καλώς. Η δεύτερη ερώτησις. 
Σας έστειλε ο Αρχηγός των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων, ο κ. Μπονάνος, να ελέγξετε την 
κατάσταση την ίδια ηµέρα που εξεδηλώθη 
το πραξικόπημα. Περίπου στις 11.00’ η ώ- 
ρα το βράδυ φτάσατε στην Κύπρο και µε 
αυτοκίνητο, όπως είπατε ο ίδιος, κατευ- 
θείαν φτάσατε στο ΓΕΕΦ. Ελέγξατε, µετον 
τρόπο σας ασφαλώς, την κατάσταση. Τι 
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αναφορές κάνατε και σεποιον; Την κάνατε 
έγγραφη ή προφορική καιτι είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επανέρχοµαι και λέω ότι 
κάθε βράδυ έδινα σηµείωµα για να κατα- 
χωρηθεί στο τηρούµενο απὀ το ΓΕΕΦ ηµε- 
ρολόγιο, σαν βοηθός του 20) Επιτελικού 
Γραφείου, τα οποία αυτά σημειώματα συ- 
νεκεντρούντο από τον διευθυντή του 20) 
Γραφείου και κατεχωρούντο στο ηµερολό- 
γιο. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Συνεπώς δεν κάνατε καμία 
αναφορά, ούτε τηλεφωνική, διότι αυτή 
είναι η προφορική πλέον, ούτε έγγραφο 
προς τον Αρχηγό των Ενόπλων Δυνάμεων, 
την εποχή εκείνη, ο οποίος και σας είχε 
στείλεινατου αναφέρετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Αρχηγός των Ενόπλων 
Δυνάμεων την εποχή εκείνη... 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Ο αρχηγός ΓΕΕΘΑ εν προκει- 
μένω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Αρχηγός Ενόπλων Δυ- 
νάµεων την εποχή εκείνη είχε επικοινωνία 
µε τον αρχηγό της Εθνικής Φρουράς, τον 
ταξίαρχο Γεωργίτση. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Τι είπατε εσείς στον ταξίαρχο 
Γεωργίτση, ο οποίος τελικά είχε επαφή µε 
τον Αρχηγό των Ενόπλων Δυνάμεων για 
την κατάσταση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για την κατάσταση της 
1615, της 1515, τι θέλετενα σας πω; 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Γιατη γενικότερη κατάσταση 
που διεµορφώθη µετά το πραξικόπημα 
στην Κύπρο. Τι είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ έφυγα, το είπα καιχθες, 
έφυγα απὀ το ΓΕΕΦ ενημερωμένος για την 
διάταξιν των Τούρκων. Ενημερωμένος, δη- 
λαδή, γιατί είχα διαβάσειτα επίσηµα έγγραφα 
της ΜΕΟ που υπηρετούσα,της ΜΕΟπου υπη- 
ρετούσα, τοτόνισα και προχθές. Και είπα ότι 
ασφαλώς αυτήν την ανατροπήν του Μακα- 
ρίου θα την εκμεταλλευθούν οι Τούρκοι. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Αυτό το είπατε μόλις πήγατε 
στην Κύπρο. Το διαπιστώσατε δηλαδή, 
όταν φτάσατεστην Κύπρο, αφού είχε εκτε- 
λεστείτο πραξικόπημα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα, τοπρώτο βράδυ 
μόλις πήγα στην Κύπρο λέγοντας ειςτον κ. 


Κυριακίδη ότι πρέπει να µην χυθεί άλλο 
αίμα, το είπα και προχθές, στο μυαλό µου 
είχα ότι δεν έπρεπενα χυθεί, πρώτον, άλλο 
αίμα και δεύτερον, ότι θα πρέπει... 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Ποιος είναι οκ. Κυριακίδης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναιο αστυνομικός σταθ- 
µός Λεμεσού, που Φέρεται ότι... 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Ναι. Καλά. Ευχαριστώ, δεν 
έχω άλλη ερώτηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Παπαστε- 
Φανάκη, να λάβει τον λόγο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, 
ήρθε προ ολίγου εδώ µέσα µια δηµοσιο- 
γράφος, εκείνη στην οποία δώσατετη συ- 
νέντευξη τη γνωστή, και µαζί µε όλα τα 
άλλα είπε ότι δεν αποκαλύψατε όλα όσα 
θέλατε στην Επιτροπή, τα δώσατε στον 
Τύπο στη συνέχεια, γιατί, λέει, η Επιτροπή 
σάς φόβισε. Αυτό αληθεύει; Φοβάστε εδώ 
µέσα; Για όνοµατου Θεού! 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα απὀ την 
αρχή ότι αισθάνομαι δέος µόνο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Άλλο θέµα αυτό και 
καλώς κάνετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν φοβάμαι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θα ήθελαναξεκαθα- 
ριστεί αυτό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν φοβάμαι, διότι, αλί- 
μονο, τινα φοβηθώ; 

[Ομιλίες µελών ακούγονται. Σχετικά µε τη 
δημοσιογράφο] 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πριν τη συνεδρίαση. 
Ἡμασταν παρόντες εγώ κι ο κ. Λιβανός 
µόνο. Κύριε Σκλαβενίτη, εγκρίνατε ή υπο- 
στηρίξατε µε οποιονδήποτε τρόπο τη 
δικτατορία της 211 του Απρίλη; Αντην ε- 
γκρίνατε ή αντην υποστηρίξατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ούτε την ενέκρινα ούτε 
την υποστήριξα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Την αποκηρύξατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πώς εννοείτε, αν την απο- 
κήρυξα σ’ εκείνο το διάστηµα; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καιτότε και τώρα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τώρα ασφαλώς και τότε 
ασφαλώς, εφόσον κάθισα και δεν υπέβαλα 
παραίτηση σαν αξιωματικός... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καλά, αυτό είναι 
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άλλο θέµα. Εγώ δεν ρωτώ αυτό. Την απο- 
κηρύσσετε, εν πάση περιπτώσει, τη δικτα- 
τορία της 21"του Απρίλη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως την αποκηρύσ- 
σω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αποκηρύσσετε και 
τους δικτάτορες Ιωαννίδη, Παπαδόπουλο 
κ.λπ.; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όλοι αυτοί οι οποίοι έκα- 
ναν τη δικτατορία τους αποκηρύσσω ό- 
λους. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάλιστα, και Παπα- 
δόπουλο και Ιωαννίδη και λοιπούς. Μάλι- 
στα. Είπατε ότι είσαστε υπασπιστής του 
Γρίβα καιθα ήθελα να µας πείτε οι σχέσεις 
Γρίβα-ΕΟΚΑ Β΄ ποιες ήταν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Από το διάστηµα του τι, 
αν δεν απατώμµαι... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όχι, το τελευταίο 
χρονικό διάστηµα μ’ ενδιαφέρει. Πριν το 
πραξικόπημα. Εκείνο τον καιρό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πριν το πραξικόπηµα κατ’ 
αρχήν είχε πεθάνει ο στρατηγός Γρίβας. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εννοώ πριν πεθάνει, 
αλλά πριν το πραξικόπημα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Πριν πεθάνει, εφέρετο 
σαν αρχηγός της ΕΟΚΑΡΒ’. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εφέρετο ή ήταν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήταν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όταν σας κάλεσαν 
στο Αρχηγείο εδώ των Ενόπλων Δυνάμεων 
και σας είπαν να πάτε στην Κύπρο, είπατε 
στην προηγούµενη συζήτηση που κάναμε ότι 
ξέρατε ότι ο Μακάριος είχεπεθάνει. Έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όταν Φύγατε δηλαδή 
για Κύπρο, Φεύγατε µε την πίστη, µε την 
εντύπωση, όπως θέλετε πέστε το, ότι ο 
Μακάριος ήταν νεκρός. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όταν φτάσατε στην 
Κύπρο, το επιβεβαιώσατε αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κοιτάχτε, μάλιστα σας 
απήντησα ὀόχι µε την πεποίθηση, µε την 
ικανοποίηση κτλ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν είπα τέτοιο 


πράγμα εγώ. 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έτσι είπατε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όχι, δεν είπα ικανο- 
ποίηση. Μάθατε και πιστεύατε, αφού το 
μάθατε, ότι ήταν νεκρός; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όταν φτάσατε στην 
Κύπρο, το διαπιστώσατε αυτό; Το ερευνή- 
σατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν έφτασα στην 
Κύπρο, ήδη η Εθνική Φρουρά είχε κινήσει 
τις µονάδες προς την Πάφο, όταν έφτασα 
εγώ, ασφαλώς για να κινηθούν εναντίον 
του Μακαρίου, διότι διαπιστώσανε ότι δεν 
είναι νεκρός. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάλιστα. Μήπως 
μάθατε, αυτό μ’ ενδιαφέρει, πώς κατάφερε 
ναξεφύγει ο Μακάριος; Δεν έπρεπεναρω- 
τήσετε; Είναι λογικό και ανθρώπινο και µε 
την κοινή λογική δεν µπορείτε να πάτε κό- 
ντρα. Θα πρέπει να ρωτήσατε τους συνα- 
δέλφους σας εκεί κάτω, τι έγινε, βρεπαιδιά, 
πώς έγινε, πώς σώθηκε ο Μακάριος; Αυτό 
δεν το ρωτήσατε; Ασφαλώς, φαντάζομαι 
ότιτο ρωτήσατε, δηλαδή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το ρώτησα βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Η απάντηση πουπή- 
ρατε ποια ήταν; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Η απάντηση που πήρα 
ήταν ότι υπήρχε ανοιχτή η πλευρά, η δυ- 
τική, αν δεν απατώµαι. Ότι δεν είχε προ- 
βλεφθεί στο σχέδιο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Από ποιον την πή- 
ρατε αυτή την απάντηση, αν θυμάστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απ’ όλους τους αξιωματι- 
κούς που υπηρετούσαν εκεί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πιστεύετε εσείς ότι 
ήταν δυνατόν κάποια στιγμούλα να εµφα- 
νιστείο Γεωργίτσης στο Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων, να πάρει µια εντολή εκείνη την 
ώρα, πήγαινε να κάνεις αυτό το πράγμα, 
χωρίς να προηγηθούν διαβουλεύσεις, συ- 
ζητήσεις, πώς θα γίνει, πότε θα γίνει, µε 
κάµποσους αξιωματικούς; Πιο απλάνα εἰ- 
μαστε, έτσι, πιο σύντοµοι. Δεν θα πρέπει 
να προὐπήρξε συνωμοσία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Απότις 18.7.74 κατα- 
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θέσατε ότι σας εσχηµατίσθη η εντύπωση 
ότι οι Τούρκοι ετούτη τη φορά δεν θα 
αστειεύονταν. Αυτή ήταν δική σας µόνο ε- 
ντύπωση ή όλων των επιτελών καιτου αρ- 
χηγείου του ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήτανε όλωντων 
επιτελών. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Άρα λογικά ή αν το 
ξέρετε σαν πραγµατικό γεγονός αυτή σας 
την εντύπωση ή την ανησυχία τη µεταφέ- 
ρατε, αν όχι εσείς, ο Γεωργίτσης, προς τα 
πάνω; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Απήντησα και προχθές ότι 
είχε μεταφερθεί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είχε μεταφερθεί. Εί- 
πατε προχθές κάτι που δεν το κατάλαβα. 
Κάνατε έναν παραλληλισμότης Κρήτης µε 
την Κύπρο. Γιατί; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι εκείνη τη 
στιγµή που είδα τους αλεξιπτωτιστάς να 
πέφτουν, σας είπα ότι αναρωτήθηκα κι εγώ 
γιατις ευθύνες τις δικές µου, τις οποίεςτις 
ανέλαβα, προχθές τις ανέλαβα, και είπα 
ότι κι εγώ που δεν πυροβόλησα την δέχο- 
μαι αυτή την ευθύνη. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γι αυτό το είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και, δεύτερον, για την 
Κρήτη είπα ότι µου ήρθεεις τη µνήµη µου 
οκρητικός λαός, ιστορία βεβαίως είχα δια- 
βάσει, όταν πέφτανε οι Γερμανοί αλεξιπτω- 
τισταί εις την Κρήτη, πὠς αντέδρασε. Με 
διαφορά και ο κυπριακός λαός, προς τιµή 
του, μεμονωμένους αλεξιπτωτιστάς οι 
οποίοι πέφτανε στα χωριά, μεμονωμένοι, 
επαναλαμβάνω, όχι εις τον θύλακα της 
Αγύρτας, μεμονωμένους αλεξιπτωτιστάς 
τους αντιμετώπισε όπως τους αντιµετώ- 
πισε ο κρητικός λαός. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Έτσι. Διάβασα πριν 
από δυο-τρεις µέρες, κύριεΣκλαβενίτη, σε 
µια εφημερίδα ένα άρθρο κάποιου κυρίου 
στο οποίο µέσα λέει, συν τοις άλλοις, ότι 
µετά το πραξικόπημα πέντε αξιωματικοί 
αυτοκτόνησαν στην Κύπρο. Αληθεύει αυ- 
τό; Το ξέρετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρώτη Φοράτο ακούω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ο) κ. Φίλιας στο άρ- 


θρο που έγραψε πριν από δυο-τρεις µέρες 
αναφέρει µέσα σ’᾿ όλα τ’ άλλα ότι πέντε 
αξιωματικοί αυτοκτόνησαν µετά το πραξι- 
κόπηµα στην Κύπρο. Μετάτην εισβολή. Κι 
ήθελα να δω αν αληθεύει. Γι αυτό το ρώ- 
τησα. Χρησιμοποιήσατε, κύριε Σκλαβε- 
νίτη, κατά κόρον τη λέξη προδοσία, ότι 
όλοι λίγο-πολύ πρόδωσαν κτλ. Ποιους εν- 
νοείτε συγκεκριµένα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να µου επιτρέψετενα σας 
πω ότι κατά κόρον δεν χρησιμοποίησα τη 
λέξη προδοσία. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτή την εντύπωση 
µου αφήσατε κι αν είναι εσφαλμένη ζητώ 
συγγνώμη εγώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έχω και πρόσφατα τα 
πρακτικά, διότιτα είδα το πρω(. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Διότι καιτο σημερινό 
άρθρο στην εφημερίδα, δεν ξέρω αντοεπι- 
βεβαιώνετε κι αυτό ή αν το διαψεύδετε, 
αυτό λέει. Ότι λίγο-πολύ όλοι πρόδωσαν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ κατά κόρον τη λέξη 
προδοσία δεν την χρησιμοποίησα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θα πάρω το κατά 
κόρον πίσω και θα μείνω στο ότιτη χρησι- 
µοποιήσατε. Ποιους εννοείτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ότι ειςτην ενέργεια αυτή, 
η οποία, κατά την προσωπική µου άποψη, 
της ανατροπής του Μακαρίου, θα επακο- 
λουθούσεη τουρκική εισβολή, εφόσον είχε 
αναχωρήσει από εκεί η Ελλάς, ασφαλώς 
ήταν πράξις η οποία δεν έπρεπε να γίνει. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Προδοσία την εἰ- 
πατε, εν πάση περιπτώσει, έτσι είναιγραμ- 
µένο στα πρακτικά, δεν έχει σηµασία. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Προδοσία θα το βγάλετε 
ασφαλώς εσείς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θα το βγάλουμε 
εµείς, θα το βγάλει ο ελληνικός λαός, αλλά 
το είπατε κι εσείς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι είπε; Να το ελέγξουμε στα 
πρακτικά, ναι. Βρέστε στα πρακτικά, πα- 
ρακαλώ, αν µετεχειρίσθη τον όρο προδο- 
σία. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατά κόρον, επαναλαμ- 
βάνω, ότι δεν χρησιμοποίησα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το παίρνω πίσω το 
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κατά κόρον, κύριε Σκλαβενίτη, αν σας ε- 
νοχλεί. Την έκφραση αυτή, εν πάση περι- 
πτώσει, τη χρησιµοποιήσατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως τη χρησιµοποί- 
ησα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Λοιπόν, γιατί το αρ- 
νείστε τώρα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το δέχεται, κύριε 
πρόεδρε, οπότε µην ψάχνετε. Είπατε, κύριε 
Σκλαβενίτη, σε κάποιο µέρος της κατάθε- 
σής σας την προηγούµενη φορά ότι ξένοι 
έδωσαν τις διαβεβαιώσεις στον Ιωαννίδη 
ότι δεν επρόκειτο, δηλαδή, οι Τούρκοι να 
κάνουν επέµβαση. Εδώ θα ήθελα να επι- 
µείνω λιγάκι. Ποιοι είναι αυτοί οι ξένοι, 
ποιους εννοείτε ή ποιους υποψιάζεστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θα µου επιτρέψετενασας 
απαντήσω πάλι ότι διαβεβαιώσεις µπορεί 
να είχαν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σύμφωνοι. Ακούστε, 
σας επαναλαμβάνω τη δική σας την πρό- 
ταση, την έκφραση. «Ξένοι έδωσαντις δια- 
βεβαιώσεις». Όταν λέτεξένοι και μάλιστα 
σε ερώτηση κάποιου συναδέλφου που σας 
ρώτησε ως εξής: «Έλληνες ή ξένοι» και εἰ- 
πατε χαρακτηριστικά «Έλληνες αποκλείε- 
ται». Δεν θυµάμαιποιος συνάδελφος ήταν. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έλληνες ή ξένοι, εγώ είπα 
ξένοι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ποιους υποψιάζεστε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Διότι δεν διανοούµαι ότι 
ασφαλώς θα υπήρξανε Έλληνες οι οποίοι, 
έτσιείπα, να δώσανε αυτέςτις διαβεβαιώσεις. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ποιους ξένους µπο- 
ρείτενα υποψιαστείτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν μπορώνα υποψιαστώ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μπορεί να ήταν, ας 
πούμε, οι Ρώσοι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τώρα µε ρωτάτε αν ήταν 
οι Ρώσοι. Στο Κυπριακό έχουν αναμιχθεί 
όλες οι δυνάµεις. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τέλος πάντων. Εἰ- 
πατε επίσης ότι ο Ιωαννίδης είχε αποφασίἰ- 
σει να πάρει τους Έλληνες αξιωματικούς 
από την Κύπρο. Αυτό δεν το κατάλαβα. Τι 
εννοούσατε; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας το διευκρινίσω. 
Είπα ότι µας είχε δημιουργηθεί η εντύ- 
πωση, εις εµάς τους αξιωματικούς, ότι είχε 
αποφασίσει ο Ιωαννίδης να αποσύρειτους 
Έλληνες αξιωματικούς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Από µόνοςτου, έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτή την εντύπωση είχαμε 
δημιουργήσει οι αξιωματικοί οι οποίοι ήµα- 
στε εις το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Στο διάστηµα από 2ο 
Ιούλη µέχρι 14 Αυγούστου, τότε που οι 
Τούρκοι ενίσχυαν και σταθεροποιούσαντα 
προγεφυρώµατάτους, εµείς κάναµε καµιά 
κίνηση ανάλογη μ’ αυτήν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θα μπορούσαµενα 
κάνουμε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θέλετε την άποψη του 
ταγµατάρχου; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Βεβαίως, πάντα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ νομίζω ότι θα µπο- 
ρούσαμε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Στο σημερινό δηµο- 
σίευµα, κύριε Σκλαβενίτη, που διάβασα, 
λέτε ότι, δεν θυμάμαι ακριβώς την έκ- 
φΦρασή σας, µια λέξη, γιατί έχει σηµασία, 
ότι ο κ. Αβέρωφ έκαψε κάποια έγγραφα. 
Αυτό είναι αληθές; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για το δηµοσίευµα κατ’ 
αρχήν να απαντήσω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Και για το δηµοσί- 
ευµα και για τη συγκεκριμένη περικοπή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπεινα επανέλθωειςτο 
δηµοσίευµα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ναι, κύριε Σκλαβε- 
νίτη, ακούω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Προχθές έδωσα συνέ- 
ντευξη εις τους δημοσιογράφους, ήταν πα- 
ρούσα βεβαίως και η κυρία που έγραψε αυτό 
το δηµοσίευµα και παρεδέχθη, ενώπιοντων 
δημοσιογράφων, ότι οιτίτλοιτης ήταν συµ- 
περασματικοί και ότι έκανα συζήτηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφήστε τους τίτλους, γιατί 
για τους τίτλους δεν πρόκειται. Δεν αμφι- 
σβητήθηκαν οιτίτλοι. Απεναντίας, εγώ σας 
έθεσατο θέµα προχθές ότι οιτίτλοι δεν σας 
αφορούν. Οι τίτλοι αφορούν την εφηµµε- 
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ρίδα. Από εκεί και πέρα, εσάς σας αφο- 
ρούσετο κείµενο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Για να τελειώσω εγώ, 
κύριεπρόεδρε, εδώ, θα ήθελανα πάρω µια 
συγκεκριμένη απάντηση. Ακούστε ακρι- 
βώς τι λέει. «Σύμφωνα πάντως µε µια 
φήμη, που δεν την έχω διασταυρώσει, ο 
υπουργός Βαγγέλης Αβέρωφ έδωσε δια- 
ταγή να καούν ακόµα και αυτές οι εκθέ- 
σεις». Αυτότο είπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το είπα. Κατ᾽ αρχήν 
σύμφωνα µε µία πηγή και αυτό έχει ανα- 
γραφεί εις τον Τύπο, εάν δεν απατώµαι εις 
το Αντί ή εις το Ποντίκι, επομένως ήταν δυ- 
νατόν να µε ρωτήσει για θέµατα τα οποία 
έχουν γραφεί εις τον Τύπον; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όλα είναι δυνατά, 
κύριε Σκλαβενίτη. Ευχαριστούμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Τσιγαρίδα 
να λάβει τον λόγο. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κύριε µάρτυς, όταν υπηρε- 
τούσατε στην Κοζάνη, υπηρετούσατε στο 
Α2. Τι ήτανε, τάγμα, μεραρχία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μεραρχία. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ποιος ήταν ο διοικητής της 
μεραρχίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπηρέτησα υπό δύο µε- 
ράρχους. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ποιοι ήταν αυτοί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: ταν ο υποστράτηγος 
Μυγδάλης καιο υποστράτηγος Κρητικός. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δεν µου λέτε, κύριε μάρτυς, 
αναφερόμαστε στο καθεστώς Ιωαννίδη, 
όταν υπηρετούσατεεσείς στο Α2 Κοζάνης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και Παπαδοπούλου και 
]ωαννίδη. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Στο Α2 µε καθεστώς Παπα- 
δοπούλου και Α2 µε καθεστώς Ιωαννίδη, 
ποιοι αξιωματικοί ετοποθετούντο; Όιπρο- 
σκείµενοι προς το καθεστώς ή εκείνοι οι 
οποίοι δεν ενέπνεαν εμπιστοσύνη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν ετοποθετείτο ένας 
αξιωματικός εις τη μεραρχία της Κοζάνης 
εις το 20 γραφείο δεν απαιτείτο να έχει και 
εμπιστοσύνη το καθεστώς, εάν ήτανε 25 
γραφείο της ο)” µεραρχίας. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Γιατί δηλαδή; Αυτή η ο) µε- 


ραρχία ήταν άνευ σημασίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Στην Κοζάνη 
έδρευε; Γιατί η μεραρχία Κοζάνης ήταν 
άνευ σηµασίας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν, ολόκληρη η 
μεραρχία, για µας τους αξιωματικούς, όταν 
τοποθετηθεί κανένας εις την οἳ μεραρχία, 
θεωρείται δυσμενής η μετάθεσή του για 
την καριέρατου. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Καιγιατο Α2; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καιγιατο Α2. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, µε συγ- 
χωρείτε, ξέρετε γιατί σας ρωτάω, αν σας 
διαβάσω τώρα την κατάθεση του κ. Κομ- 
πόκη, ξέρετετι λέει; «Σε καθεστώς Παπα- 
δόπουλου και Ιωαννίδη δεν διοικούσαν οι 
διοικητές μεραρχίες συντάγματος κτλ., 
αλλά οι αξιωµατικοίτου Α2 και δεν υπήρχε 
Α2 αξιωματικός που να µην είναι όχιτης εµ- 
πιστοσύνης, δεδοκιµασµένος αποδέκτης 
του καθεστώτος». Και εν πάση περιπτώσει 
καιοκ. Κοµπόκης κι αυτός κάποιον βαθµό 
και κάποια εμπειρία έχει απ᾿ αυτή την ιστο- 
ρία. Σηµειώνω µόνο ότι η 9ἳ μεραρχία δεν 
ήταν σηµαντική για τα καθεστώτα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας απαντήσω, δεν θέ- 
λετε; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Απαντήσατε, µου είπατε ότι 
ήταν δυσμενής τοποθέτηση. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι άποψις του κ. Κο- 
µπόκη, ασφαλώς. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Και άποψη και δική σας 
τώρα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας επαναλαμβάνω 
ότι ο αξιωματικός ο οποίος µετετίθετο εις 
Φφρουράντης Κοζάνης, την εποχήν εκείνην, 
η τοποθέτησή του ήτο δυσµενής. Δεν είχαν 
πού νατον βάλουνε. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Το γιατί. Αν µπορείτε, µε δύο 
λόγια, γιατί ήταν δυσμενής; Τι είχε η οἳ µε- 
ραρχία; Χολέρα είχεη οἳ μεραρχία, τιήτανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είχε χολέρα η οἳ µε- 
ραρχία και σήµερα παραδείγματος χάριν, 
αν θα πάει ένας αξιωματικός να υπηρετή- 
σει στην Καστοριά ή στην οἳ μεραρχία, δεν 
είναι η θέση τόσοτιµητική απ’ ό,τι είναι αν 
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υπηρετήσει στο 3” ή στο 4” Σώμα Στρατού 
ἠ στο Αρχηγείο Στρατού ή στο Αρχηγείο 
Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Δηλαδή αν υπηρετήσει στα 
Γιάννενα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μπορείναπει κανένας ότι 
κι αυτή η μετάθεση δεν θεωρείταιτιµητική. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Βασιλειάδη µου, δεν 
είμαι στρατιωτικός, δεντα ξέρω, αλλά θαυ- 
µάζω τους χαρακτηρισμούς. Τώρα, κύριε 
Σκλαβενίτη, μεταξύ επεισοδίων Κοφίνου 
και ανάκληση της Μεραρχίας µήπως θυ- 
µάστε πόσος καιρός μεσολάβησε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Περίπου πρέπει να µεσο- 
λάβησε ένας μήνας. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Ένας μήνας. Μήπως µπο- 
ρείτε να δώσετε µια εξήγηση, γιατί έχετε 
αφήσει µια πρόταση που δεν βγάζεινόηµα 
από τα πρακτικά. «Την αποχώρηση της 
Μεραρχίας τη διέταξε η χούντα, µετη δια- 
φορά ότι εμένα µου έμειναν οι υποψίες 
διότι, εφόσον ήταν εν γνώσει της κυπρια- 
κής κυβέρνησης» κι έχετε σταματήσει εκεί. 
Τι εννοείτε μ᾿ αυτές τις υποψίες. Τι θέλατε 
να πείτε; Αν έχετετην καλοσύνη, απαντή- 
στε µου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ότι εφόσον η κυπριακή 
κυβέρνηση και η χούντα εις την Αθήνα βε- 
βαίως καιτο ΓΕΕΦ γνωρίζανετις συνέπειες 
των επεισοδίων της Κοφίνου, οι υποψίες 
µου, τις µεταφράζω τώρα, ότι ασφαλώς 
εφόσον γνωρίζανετις επιπτώσεις αυτά τα 
κλιμάκια που σας ανέφερα, ὀτιθεωρώσυ- 
νυπευθύνους αυτούς τους τρεις παράγο- 
ντες που σας ανέφερα. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Για ποιο πράγμα συνυπευθύ- 
νους; Για τα γεγονότατης Κοφίνου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για την αποχώρηση της 
Ελληνικής Μεραρχίας. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Για την αποχώρηση της Με- 
ραρχίας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εφόσον εσχεδιάσθη η επι- 
χείρηση της Κοφίνου και επίπτωση ήταν η 
αναχώρηση της Μεραρχίας. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Σας κατάλαβα, κύριε Σκλα- 
βενίτη, αλλά πέστε µου κάτι όµως. Με 


ποια στοιχεία µάς βεβαιώνετε ότι για τα 
επεισόδια της Κοφίνου υπήρχε η έγκριση 
της κυπριακής κυβέρνησης; Αν έχετε στοι- 
χεία. Υπήρχε έγκριση της κυπριακής κυ- 
βέρνησης για τα επεισόδια της Κοφίνου ή 
υπήρξε κάτι άλλο µετον Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπήρξε, σας επαναλαμ- 
βάνω, επειδή ήµουν παρών εις την Κύπρο, 
γίνανε συσκέψεις παρουσία των επιτελών 
του ΓΕΕΦ, εκπροσώπων της χούντας από 
την Αθήνα και εκπροσώπωντης κυπριακής 
κυβέρνησης, του αρχηγού της αστυνομίας 
τότετης κυπριακής. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Και συνήνεσεη κυπριακή κυ- 
βέρνηση τότε για τα γεγονότα της Κοφί- 
νου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ είπα ότιη κυβέρνησις 
η κυπριακή, και προχθές βεβαίως το είπα 
αυτό, συμμετέσχεν εις την σχεδίασιν του 
σχεδίου ΓΡΟΝΘΟΣ. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Δεν έχετε πληροφορηθεί ε- 
σείς ή δεν έχετε ακούσει ή δεν έχετε διαβά- 
σει ότι γι’ αυτά τα επεισόδια η κυπριακή 
κυβέρνηση αρνείταιτη συµµετοχή τῆς και 
ισχυρίζεται ότι αυτά γίνανε εν αγνοία της; 
Δεντα έχετε διαβάσει αυτά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έχω διαβάσει και έχω 
πληροφορηθεί ότι τα έγγραφα τα οποία, 
γιατί συζητώ περί εγγράφων ότι έχουνε δη- 
µοσιευτεί στις κυπριακές εφημερίδες. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Τώρα δεν µου λέτε, κύριε 
Σκλαβενίτη, όταν παρουσιαστήκατε ιεραρ- 
χικά στον κ. Μπονάνο τη 151 του Ιούλη, 
υπήρχε άλλος επιτελής ή αξιωματικός, 
όταν σας έδιδε τις εντολές να κατεβείτε 
στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν υπήρχε. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Δεν υπήρχε κανένας; Ούτεο 
κ. Ματάτσης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο κ. Ματάτσης ήτανε έξω 
από τον κ. Μπονάνο. Υπηρετούσε δηλαδή 
εις τογραφείοτου κ. Μπονάνου. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Μετά, όταν γυρί- 
σατε απότην Κύπρο καιπαρουσιαστήκατε 
πάλι στον ΑΕΔ, στον κ. Μπονάνο, ήταν άλ- 
λος αξιωματικός μπροστά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 
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ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δεν µου λέτε, κύριε μάρτυς, 
δεν ξέρω αν είναι αλήθεια, εγώ δεν δέχοµαι 
ότιτα είπατε, αλλά θα σας ρωτήσω τώρα. 
Εάν η ηγεσία, Μπονάνος, Γαλατσάνος, Α- 
ραπάκης, Παπανικολάου, µετά την έναρξη 
της εισβολής ή µετάτις 22, 23του µηνός, 
είχε απομακρυνθεί, έχετε εκφέρει γνώµη 
εσείς στους δημοσιογράφους ποιο θα ήταν 
το αποτέλεσµα; Ἠ, αν θέλετε, σας ρωτάω 
εγώ τώρα. Τι εκτιµάτε; Αν είχε αντικατα- 
σταθεί η στρατιωτική ηγεσία, μπορούσενα 
προλάβει τίποτα απ᾿ αυτή την τραγωδία 
της Κύπρου; Ἡ δεν ἀλλαζετίποτα πλέον; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να φανταστείτε ότι εγώ, µε 
ρωτάτε συμμετέσχες στη σύσκεψη µετάτην 
αλλαγή της ηγεσίας βεβαίως και έκανα κι 
εκεί εισηγήσεις. Ἠτανε μόλις εἰχεπαραλάβει 
ο στρατηγός Αρμπούζης. Και ενθυμούμαι 
ότι, σε σύσκεψη βεβαίως, µου είπε σε εισή- 
γηση που έκανα σχετικώς µε την ενίσχυση 
της Κύπρου ότιεσύ δεν πρέπεινα μιλάς, γιατί 
στείλατε τις µονάδες και κυνηγάγατε τον 
Μακάριο. Λοιπόν, από᾿κεί καιπέρατιναπω. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Τι να πείτε; Εγώ σας ρωτάω, 
γιατί βλέπωτις εφημερίδες πουγράφουνε. 
Ότι αν είχε αντικατασταθεί η προδοτική 
στρατιωτική ηγεσία, τα πράγματα θα ήταν 
καλύτερα. Το είπατε, το ισχυρίζεστε, το 
εκτιµάτε, αυτή την απάντηση θέλω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ στις εφημερίδες δεν 
είπα τέτοια πράγματα. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ξεχνάω τις εφημερίδες. Το 
ερώτημά µου. Υποθετικά, εάν θέλετε απα- 
ντάτε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μπορώνασας απαντήσω, 
αλλά δεν μπορώ γα εκτιµήσω ποιοι στρα- 
τηγοί θα ήταν καλύτεροι από αυτούς που 
συνήντησα εδώ. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Τότε εν τοιαύτη περιπτώσει, 
κύριε Σκλαβενίτη, οκ. Μπονάνοςτι στρα- 
τηγός ήτανε; Πώςτον χαρακτηρίζετε εσείς 
µετά απὀ 12 χρόνια; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω εγώ εδώ µέσα, 
ανεξαρτήτως, ήρθα σαν µάρτυς. Σας επα- 
ναλαμβάνω, έχω την ιδιότητα ακόµη του 
ταγµατάρχου εν ενεργεία. Από τη στιγµή 
που ΟΚ. Μπονάνος, κατά τρεις τάξεις αρ- 


χαιότερος απότον κ. Ιωαννίδη, εδέχετο να 
είναι Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων, εγώ 
δεν θα δεχόµουνα. Επομένως πώς να σας 
τον χαρακτηρίσω; 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Τώρα πέστε µου 
και κάτι άλλο. Ποιος χτύπησε, αν χτύπησε, 
τον αστυνομικό σταθµό Λεμεσού; Ποιος 
τον χτύπησε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήτανε µονάδες 
της ανωτέρας τακτικής διοικήσεως Λεμε- 
σού, αν δεν απατώµαι, την εποχή εκείνη 
ήταν ο συνταγµάταρχης Ρώσσης. Και µο- 
νάδες οι οποίες είχανε αποσταλεί από τη 
Λευκωσία προς Λεμεσό. Μονάδες, εννοώ, 
μάλλον άρµατα και πυροβολικό. 

ΤΣΙΓΤΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Και πώς έχει επι- 
κρατήσει αυτή η εντύπωση, η διάδοση, 
γιατί αναφέρουν το όνοµα το δικό σας για 
την κατάληψη του σταθμού Λεμεσού; Τι 
εξήγηση δίνετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ γι αυτό έχω πει επα- 
νειληµµένως ότιπερίµενα 12 χρόνια,γιανα 
έρθω εδώ, την Εξεταστική των Πραγµάτων 
Επιτροπή. Σας επαναλαμβάνω ότι είπα και 
προχθές. Ότι οταγµατάρχης Σκλαβενίτης 
δεν µετεκινήθη απότη Λευκωσίαπρος Λε- 
μεσόν. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Μάλιστα. Η τελευταία µου 
ερώτηση είναι η εξής: Σε ερώτηση του κ. 
προέδρου πώς επιλέξανε εσάς, έναν ταγ- 
µατάρχη σε τόσες χιλιάδες ταγµατάρχες 
που έχει ο ελληνικός στρατός, να πάτε γι’ 
αυτή την ειδική αποστολή, απαντήσατε ότι 
αυτό ήταν ένας τρόπος να βγάλουν απότη 
µέση τον ταγματάρχη Σκλαβενίτη. Δη- 
λαδή, για τιμωρία, κύριε Σκλαβενίτη, σας 
στέλνανε στην Κύπρο; Το έχετε πει αυτό 
και θέλω µία εξήγηση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ πιστεύω ότι όποιος 
αξιωματικός είναι πολύ καλός επαγγελµα- 
τίας, καιτώρα βεβαίως τα πιστεύω αυτάτα 
πράγματα, τότεπου υπηρετούσα δεν µπο- 
ρούσανα κάνω αυτούςτους συλλογισμούς, 
να τους διανοηθώ, ότι, όταν ο αξιωματικός 
είναι µόνο επαγγελματίας και δεν είναι τί- 
ποτα άλλο, ότι σε κάποια στιγµή πρέπεινα 
Φύγει γρήγορα απότον στρατό. 
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ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Και σας έστειλαν εσάς στην 
ειδική αυτή αποστολή, για να σας παγιδέ- 
ψουν, επειδή ήσασταν καλός αξιωματικός; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έτσι πιστεύω εγώ. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Δηλαδή, εκτων προτέρων, γι’ 
αυτούς οι οποίοι ήταν ανεπιθύμητοιγνω- 
ρίζανε τον δρόµο που θα επακολουθήσει 
και, αντί να πάρουνε εύσημα οι αξιωματι- 
κοί εκεί, θα τους κυνηγάγανε; Πώς το εν- 
νοείτε αυτό το πράγμα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν κατάλαβατα εύσημα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Θέλουν έναν αξιωματικό να 
τον βγάλουνε από τη µέση. Είναι επαγγελ- 
µατίας, είναι ό,τι είναι. Τον στέλνουν λοιπόν 
μ’ αυτή την ειδική εντολή εις την Κύπρο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν είπα ότι µόνο ατ’ 
αυτό έπρεπενα Φύγει από τη µέση ο αξιω- 
µατικός Σκλαβενίτης. Αν θυμάστε, σας 
είχα πει ότι καιτο΄δι μού έτυχε περίπτωση 
που απήντησα στον στρατηγό µου ότιξέρω 
τους κανονισμούς και µετετέθην από τη 
Σχολή Ευελπίδων εις την επιστρατεύουσα 
αρχή. Και σας είπα ότι και στη ΣΔΑΜ µετε- 
τέθην εις τον λόχον Διοικήσεως. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Είναιγνωστά αυτά. Αλλά δεν 
στέκει αυτό το επιχείρηµά σας, ότι διαλέ- 
ἔανε εσάς... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ αυτά τα συνδύασα 
όλα βεβαίως, τα συνδύασα μάλιστα επειδή 
το ιστορικόν ήταν ότι είχα συνδεθεί πράγ- 
ματι µετον Γρίβα. Ἠμουν πολύ συνδεδεµέ- 
νος µε τον Γρίβα. Δεν το αρνήθηκα αυτό 
καθόλου. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Το καθεστώς του Ιωαννίδη 
ήτανε κατά του Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατάτου Γρίβα ήτανε και 
τα δύο καθεστώτα, καιτου Παπαδόπουλου 
καιτου Ιωαννίδη. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Ἠταν υπέρτου Μακαρίουτο 
καθεστώς Παπαδόπουλου και Ιωαννίδη κι 
ήταν κατά του Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν είπα ότι ήταν υ- 
πέρτου Μακαρίου, αλλά ότιήταν κατάτου 
Γρίβα ήτανε. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κατά του Μακαρίου ήτανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠτανε. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Σαφώς. 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν οιπρώτοι κρα- 
τούµενοιτου ΕΑΤΕΣΑ, εάν γνωρίζετε ασφα- 
λώς, ήτανε Χίτες, που τους λέγανε την 
εποχή εκείνη; 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Στην 211 Απριλίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Οι κρατούμενοι ήτανε Χίτες; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Οι πρώτοι κρατούμενοι 
ήτανε Χίτες. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Μη µας υπενθυµίζετε τέ- 
τοίες»., 

ΜΕΛΟΣ: Ονόματα, 1ο ονόματα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Εν πάση περιπτώσει, για να 
µην τρώωτον χρόνο, εγώ, κύριοι συνάδελ- 
φοι... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω, αν θέλετε. 
Ἠτανεο Γαζουλέας, ο οποίος είχε πάρειτην 
αδελφή της γυναίκας του Γρίβα. Ἠταν ο 
Παπαγεωργίου ο Ευάγγελος, ήτανε ο Πα- 
παγεωργίου ο στρατηγός και ασφαλώς, αν 
θα μ’ αφήσετε λίγο, θα θυμηθώ και πολλά 
άλλα ονόματα. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Είχαμε την τύχη να περά- 
σουµε από εκεί, κύριε Σκλαβενίτη. Μην 
μας τα θυµίζετε αυτά τα πράγματα. Η τε- 
λευταία µου ερώτηση, κύριε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτήσατε για τον 
στρατηγόν Γρίβα, αν τα είχεκαλά µετο δι- 
κτακτορικόν καθεστώς και σας είπα ότι ο 
στρατηγός Γρίβας ούτε µετο ένα το καθε- 
στώς το δικτακτορικόν τα είχε καλά ούτε 
µε το άλλο. 

ΤΣΙΓΑΡΙΔΑΣ: Η τελευταία µου ερώτηση, 
κύριεΣκλαβενίτη. Οι αξιωματικοί οι οποίοι 
εστέλλοντο στην Κύπρο, και παλαιότερα 
και κατά τη διάρκεια της δικτατορίας, επε- 
δίωκαν να πάνε στην Κύπρο ή προσπαθού- 
σαν νατο αποφύγουν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επεδίωκαν. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Γιατί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπήρχαν κατ’ αρχήν πολ- 
λές κατηγορίες αξιωματικών, όπως ασφα- 
λώς υπάρχουν πολλές κατηγορίες σε όλα 
τα επαγγέλματα. Μία κατηγορία βεβαίως 
πήγε, γιατί το θεωρούσετιµή να υπηρετή- 
σει στην Κύπρον, άλλη κατηγορία πήγε, 
γιατί το θεωρούσε τιµή να πάει στην Κύ- 
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προν, αλλά να αποκτήσει και αυτοκίνητο 
και την οικοσκευήν. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Είχανε και προνόμια οικονο- 
μικά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΤΣΙΤΑΡΙΔΑΣ: Κύριε Σκλαβενίτη, εσείς α- 
σφαλώς ενδιαφέρεστε γι’ αυτή την υπό- 
θεση του Φακέλουτης Κύπρου. Πρέπεινα 
ενδιαφέρεστε. Είστε ευχαριστημένος από 
την κατάθεσή σας, ότι εµάς εδώ 3ο ανθρώ- 
πους µας φωτίσατε, αν ποτέ κληθούµε, να 
µην αδικήσουµε τον κ. Σκλαβενίτη; Μας 
βοηθήσατε, κύριε Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ νομίζω ότι βοήθησα 
πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζακολίκο 
να λάβειτον λόγο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κύριε µάρτυς, θα σας παρα- 
καλέσω να µου απαντάτε µονολεκτικά. Κι 
αν θέλω αιτιολόγηση, θα σας λέω αιτιολο- 
γήστε µου αυτό που µου λέτε. Σύμφωνοι; 
Όταν Φύγατε για την Κύπρο, εντολές του 
Μπονάνου µόνο εκτελούσατε ή είχατε και 
ειδικές εντολές του Ιωαννίδη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Του Μπονάνου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Δηλώνετε εδώ στα 
πρακτικά, σελ. 3ο των πρακτικών, της κα- 
τάθεσής σας, «σας διαβεβαιώ ότι δεν συµ- 
µετείχα σε καµία συνωµοτική σύσκεψη», 
αυτό λέτε. Εννοείτετη σύσκεψητις 2.7που 
έγινε στο ΑΕΔ συνωµοτική; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: ταν συνωµοτική η σύ- 
σκεψη. Πάμε στην Κύπρο, κύριε Σκλαβε- 
νίτη. Κατεβήκατε κάτω. Καταθέσατε ότι 
είχατε επαφές µετην ΕΟΚΑ Β΄’, ονοµατίσατε 
και ορισμένους από τα «εκλεκτά» εκείνα 
τέκνα. Είπατε ότι δεν µετακινηθήκατε από 
το ΓΕΕΦ, να πάτε ούτε στο Προεδρικό Μέ- 
γαρο. Αυτούς όλους τους καλούσατε στο 
ΓΕΕΦ καιτους βλέπατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντους καλούσα. Η µό- 
νη µου µετάβασις ήταν στην ορκωμοσία 
του κ. Κληρίδη. Δεν τους καλούσα, παίρ- 
νανε είσοδο απότην είσοδο του ΓΕΕΦ. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κι ερχότανενα σας δούνε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καιτους δεχόµουν. 


ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Επομένως είχατε ένα γρα- 
Φείο που δεχόσασταν άνδρες της ΕΟΚΑ Β΄ 
µες στο ΓΕΕΦ εσείς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι µόνο άνδρες της ΕΟΚΑ 
Β΄’. Δεχόμουν και Κυπρίους. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κατεβαίνοντας στην Κύπρο, 
κύριε Σκλαβενίτη, κάνατε τις εξής ενέρ- 
γειες, και θέλω να µουτις επιβεβαιώσετε: 
Πρώτον, είπατε ότι µε βάση τη λογική σας 
ότι όλοι έπρεπε να προσφέρουν σε µία 
εθνική ομοψυχία και ελευθερώσατε κρα- 
τουµένους απότις φυλακές. Ναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεύτερον, εσείς πήρατε την 
πρωτοβουλία µε το τηλέφωνο και δώσατε 
εντολή, παρακαλέσατε, τον αστυνομικό 
σταθµάρχη Λεμεσού να παραδώσει τον 
σταθμό χωρίς αιματοχυσία. Ναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: λαι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τρίτον, σας επέλεξε ο κ. Γε- 
ὠργίτσης να παρέµβετε στον Σαμψών για 
να παραιτηθεί. Ναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τέταρτον, βγάλατε διάγ- 
γελµα την κρίσιμη ώρα, εσείς, και το δώ- 
σατε στο ΡΙΚ, στον κ. Παπαγεωργίου, και 
λέγατε στο διάγγελµα: «Ο προαιώνιος εχ- 
θρός επιτίθεται. Είμαστε όλοι αδέλφια, 
όλοιθα βγουν απότις φυλακές κ.λπ. για να 
αντιμετωπίσουμε τους Τούρκους». Αυτό 
δεν έλεγετο διάγγελµά σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν ήταν ονοµαστικόν και 
δεν το εννοώ διάγγελμα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι, δώσατε ένα κείµενο, 
Σπύρο, µετάδωσέτο, µεταδόθηκετο διάγ- 
γελµα αυτό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το εννοώ πάντως 
διάγγελµα και νομίζω ότι ήταν πράξις... 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μεταδόθηκε αυτό που εἰ- 
πατε στον Σπύροτον Παπαγεωργίου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θυμάμαι καλά ότι µετα- 
δόθηκε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πείτεγια όλες αυτέςτις πρω- 
τοφανείς για στρατιωτική ιεραρχία ενέρ- 
γειές σας, εσείς είχατε καταργήσει τους 
πάντες, ποιος σας εκάλυπτε; Πώς εδέχο- 
ντο ολόκληροι στρατηγοί απὀ την Αθήνα 


417 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


και από κάτω ένας ταγματάρχης Σκλαβε- 
νίτης να πάρει τόσο βασικές αποφάσεις; 
Ποιος σας εκάλυπτε; Ποιος σας νοµιµο- 
ποιούσε και πειθαρχούσαν όλοι αυτοί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτήσατε γι’ αυτό το 
διάγγελμα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν ρωτούσα για το διάγ- 
γελµα, για όλες τις ενέργειες. Αποφυλά- 
κιση κρατουμένων, μεσολάβηση για την 
αποπομπή του Σαμψών, αστυνομικός 
σταθµός Λεμεσού, διάγγελμα, κλήση Ελ- 
ληνοκυπρίων, εμπρός παιδιά στον αγώνα 
για τον προαιώνιο εχθρό. Ποιος σας νοµι- 
μοποιούσε; Πώς ασκούσατε τέτοια εξου- 
σία, κύριε Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, ε- 
ξουσία δεν ασκούσα. Το διάγγελμα, όπως 
το ονοµάσατε εσείς, για το ραδιόφωνο βε- 
βαίωςτο είπα και ανέφερα µετά εις τον Γε- 
ωργίτση. Σ’ αυτό το θέµα παρέβην την 
ιεραρχία. Δυστυχώς δεν παρέβην την ιε- 
ραρχία καιγιατο θέµατου πυρός εναντίον 
των αλεξιπτωτιστών. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Πείτε µουτο εξής: 
Αυτή την εξήγηση δίνετε εσείς. Εσείς ανα- 
στατώσατε όλη την ιεραρχία κάτω, ήσαστε 
αρχιστράτηγος, δεν την παρέβητε, λέτε. 
Εάν τα κάνατε αυτά σήµερα, θα μπορού- 
σατε να τα κάνετε σε έναν στρατό που πι- 
στεύει στην πειθαρχία; Θα μπορούσατενα 
αγνοήσετετον Γεωργίτση, που ήταν αρχη- 
γός ΓΕΕΦ; Ο όποιος Γεωργίτσης. Θα µπο- 
ρούσατε να αγνοήσετε και να βγάζετε 
διαγγέλµατα καινα βλέπετετους ΕΟΚΑβή- 
τες µες στο ΓΕΕΦ; Γίνονται αυτά σήµερα 
στο Πεντάγωνο; Γίνονται; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο Πεντάγωνο δεν υπάρ- 
χει λόγος να γίνουν. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν υπάρχει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτήν τη στιγµή διότι δεν 
δέχονται εισβολήν απότους Τούρκους. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Εντάξει, µου αρκεί. Πείτε 
µου κάτι άλλο, κύριε Σκλαβενίτη. Είπατε 
κι εσείς ότι κατερρίφθησαν γύρω στα 27 
τούρκικα αεροπλάνα. Έτσι δεν είναι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Αυτά τα αεροπλάνα, ήταν 


αεροπλάνα μεταγωγικά που μετέφεραν ή 
ήταν τα υπερηχητικά που κατερρίφθησαν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν τα υπερηχητικά. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Τα υπερηχητικά; 27 αερο- 
πλάνα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα περίπου 27 αερο- 
πλάνα. Εάν δεν είπα περίπου, το διορθώνω 
τώρα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Αυτά κατερρίφθησαν την 
πρώτη µέρατης εισβολής ή τη δεύτερη; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Κατερρίφθησαν πρέπει 
στο διάστηµα των 2-3 ηµερών. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πώς κατερρίφθησαν τα αε- 
ροπλάνα και δεν βάλλατε κατά των αλεξι- 
πτωτιστών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα τα αεροπλάνα 
που εβομβάρδιζαν τους στόχους εις την 
Λευκωσία ή άλλους στόχους εβάλλοντο 
από τα αντιαεροπορικά πυροβόλα και κα- 
τερρίφθησαν. Κατά των αλεξιπτωτιστών, 
είπα και το επαναλαμβάνω, ότι περιµέ- 
ναµε, κακώς, να µας πούνε εφαρµόσατε 
σχέδιον Κ. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πείτε µου το εξής: Είπατε, 
και δεν το διευκρινίσατε, κάποια τορπιλά- 
κατος ή δύο τορπιλάκατοι στην Κυρήνεια 
βγήκαν για να αντιμετωπίσουν τον τουρ- 
κικό στόλο. Βγήκαν για να τον αντιµετωπί- 
σουν κατόπιν εντολής κάποιου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Το διευκρίνισα και είπα ότι 
βγήκαν κατόπιν εντολής του Παπαγιάννη. 
Και μάλιστα συµπλήρωσα ότιασφαλώς θα 
είχε και την έγκριση του ταξιάρχου Γεωρ- 
γίτση. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Εκεί πώς βγήκαν να αντιµε- 
τωπίσουν τον στόλο κι εδώ είχατε δεσμεύ- 
σει τα αντιαεροπορικά και τα όπλα για 
τους αλεξιπτωτιστές; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω την 
προσωπική ευθύνη αυτήν που µου λέτε 
εσείς. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν σας λέω ευθύνη, πείτε 
μου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν τα δέσµευσα εγώ. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι δέσµευση λοιπόν των α- 
ντιαεροπορικών καιτων πολυβόλων καιτων 
όπλωνναγκρεμίσουµετους αλεξιπτωτιστές. 
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Εντολή να βγουν οιτορπιλάκατοινα αντιµε- 
τωπίσουν τον τούρκικο στόλο. Αυτάτα δύο, 
ποιος διοικούσε εκεί µέσα; Τιγινόταν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ίσως την πρωτοβουλία 
του αντιπλοιάρχου Παπαγιάννη, την οποία 
βέβαια αυτή εθεωρείτο παράβασις ιεραρ- 
χίας, η πρωτοβουλία του Παπαγιάννη να 
προήρχετο απ’ αυτόν και διέταξε τορπιλα- 
κάτους να βγούνε απότο φρούριοντης Κυ- 
ρήνειας. Υπάρχει µία εκδοχή, να ανέφερε 
µετά στον ταξίαρχον Γεωργίτση. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πρωτοβουλία Παπαγιάννη, 
λέτε. Πείτε µου κάτι άλλοτο οποίον σηµεί- 
ωσα. Πριν κάνει την πρώτη βολή η τορπι- 
λάκατος, ανατινάχθηκε. Από ποιον; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Από τουρκικόν αεροσκά- 
φος. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μα δεν ανατινάζονται, δεν 
μας είπατε εβλήθη. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ή από τουρκικό αε- 
ροσκάφος ή ασφαλώς από τα πυροβόλα 
των αντιτορπιλικών. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Έχετε ακούσει ότι την ανατί- 
ναξαν οι ίδιοι εκείνοι που βγήκαν; Την ανατί- 
ναξαν οι ίδιοι που ᾿βγάλαντην τορπιλάκατο; 
Την αυτοβυθίσανε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν την έχω ακούσει αυτή 
την εκδοχή. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν την έχετε ακούσει. Δεν 
έχετε διαβάσει βιβλία για την Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έχω ακούσει αυτή την 
εκδοχή, έχω διαβάσει πολλά βιβλία. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πείτε µου τώρατο εξής: Από 
τις 15 του µήνα που έγινε το προδοτικό 
πραξικόπηµα κατά του Μακαρίου μέχρι 
την τούρκικη εισβολή ποιος ασκούσε την 
εξουσία στην περιοχή Λευκωσίας; Ποιος 
ήταν εκείνος ο υπεύθυνος που ό,τι να συ- 
νέβαινε, µπορεί να έβγαινε οκόσµοςκαινα 
έκλεβε, να βίαζε, να χτυπούσε, οτιδήποτε, 
ποιος ήταν εκείνος που ασκούσετην εξου- 
σία και θα επέβαλλε την τάξη στην πε- 
ριοχή; Ποιος; Όνομα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο ταξίαρχος Γεωργίτσης. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Αυτός µόνον; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Βοηθούμενος από τους 
επιτελείς του. 


ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Έχετε ιδίαν γνώσιν 
ότι έγιναν σηµεία και τέρατα στην περίοδο 
αυτή; Καταδιώξεις µακαριακών, καταδιώξεις 
αντιστασιακών, εισβολή στανοσοκοµεία, µε 
σορτσάκιαο Παπαγιάννης, γράφουνοι συγ- 
γραφείς, κυνηγούσε να τους σφάξει. Έχετε 
υπόψη σας τίποτε; Κλεψιές στου Αζίνα το 
σπίτι, λάφυρα, μετρητά ᾿φέραν εκεί. Ξέρετε 
τίποτα απ᾿ όλα αυτά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ ξέρω ότι µία ομάδα η 
οποία πήγε στο σπίτι, δεν θυµάμαινα ήτανε 
του Αζίνα, επέστρεψε ειςτο Γενικόν Επιτε- 
λείον και συνέταξε πρωτόκολλοντωνανευ- 
ρεθέντων αντικειμένων ή χρημάτων. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μόνον αυτό ξέρετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό ξέρω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Εδόθη εντολή σε αυτή την 
ομάδα να πάεινα τα κλέψει απότον Αζίνα 
ή νατα κατάσχει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εδόθη εντολή να γίνει 
έρευνα ειςτο σπίτιτου Αζίνα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και ό,τι βρείτε Φέρτε το. 
Αυτό ήταν; Κι ό,τι βρουν να το φέρουν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. Συνετάχθηπρω- 
τόκολλο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Από όλατα άλλα ανοσιουρ- 
γήµατα που συνέβησαν δεν πήρατετίποτα 
είδηση εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν πήρα. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και ήσασταν Α2; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, ή- 
µουνα βοηθός 209 Επιτελικού Γραφείου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Να σας ρωτήσω κάτιγιατον 
ΑΤΤΙΛΑ ΙΙ, κύριε μάρτυς. Εσείς πιστεύετε ότι 
µε αυτό το χάλι που είχατε κάτω, που δεν 
ήξερε ποιος διέταζε ποιον, και µε τους 
Τούρκους µέσα στην Κύπρο υπήρχε δυνα- 
τότητα να αποκρουστεί ο ΑΤΤΙΛΑΣ Π; Ἑέρετε 
γιατί σας ρωτάω. Διότι πολλά έχετεπειστις 
εφημερίδες, προσπαθείτε να ρίψετε ευθύ- 
νες σε πολιτικά πρόσωπα, σε κυβερνήσεις, 
ισχυρισμούς διαβάζουμε. Δεν είναι όλα πα- 
ραμύθια, κάτι έχετεπει. Πείτεμµου, ευθέως 
σας ρωτάω, δεν είστε υποχρεωμένος να 
απαντήσετε. Πείτε µου το εξής: Μ’ αυτόν 
τον στρατό εκεί εσείς, αν ήσασταν όποια 
κυβέρνηση, Ελλάδος, Κύπρου, οτιδήποτε, 
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θα αποκρούατε τον ΑΤΤΙΛΑ Π µε το προγε- 
Φύρωμα καιτις θέσεις των Τούρκων; Γιανα 
ξεκαθαρίζουν ορισμένα πράγματα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Αν ήµουν εγώ ηγεσία µε 
ρωτάτε ή αν ήμουνα ο ταγματάρχης; 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι ο ταγματάρχης, αν ήσα- 
σταν κυβερνήτης εσείς. Πολιτική κυβέρνηση. 
Δεν σας µιλάω ταγματάρχης, ταγματάρχης 
ξέρωτι κάνατε, κυβέρνηση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν, βεβαίως, είχα τη δυ- 
νατότητα να στείλω άρµατα στην Κύπρο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Όχι, όχι, όχι. Δεν έχετετη δυ- 
νατότητα, πώς την έχετε; Αυτές είναι υποθέ- 
σεις. Έχετε αυτό τον συγκεκριµένο στρατό 
κάτω, αυτό το χάλι, που δεν ξέρει κανείς 
ποιος διατάζει ποιον. Εσείς σαν κυβέρνηση 
Κύπρου, σαν κυβέρνηση Ελλάδος, μπορού- 
σατενα αποκρούσετετο ΑΤΤΙΛΑΠ; Ναιή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα µε ρωτάτενα σας πω 
ναι ή όχι σ᾿ ένα θέµα που δεν μπορώ να 
απαντήσω µεναι ή ὀχι. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Πώς δεν µπορείτε να απα- 
ντήσετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν μπορώ να απαντήσω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Απαντήστε όπως νομίζετε 
εσείς, αλλά σε ένα λεπτό, όχι παραπάνω. 
Για να τελειώσω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω. Αν 
είχα µία δυνατότητα, δεν το ξέρω αυτό, 
γιατί εδώ ήταν η Ελλάδα, δεν ήµουν εγώ 
εδώ. Αν είχα µια δυνατότητα να στείλω µε- 
ρικές χιλιάδες αντιαρµατικές νάρκες, µερι- 
κές χιλιάδες νάρκες εναντίον προσωπικού 
και να στείλω ορισμένα αντιαρματικά, θα 
βάλω τη λέξη ίσως, ίσως να ανεκόπτετο η 
προέλασις που έγινε κατ’ αυτόν τον τρόπο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ίσως δεν πηγαίναµε στον ΑΤ- 
ΤΙΛΑ Π. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ίσως να ανεκόπτετο 
η προέλασις αυτή η οποία έγινε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Δεν µου λέτε, είναι 
σύνηθες φαινόμενο να ασκείται η εξουσία, 
ιεραρχικά, καθαρά στρατιωτικά, όπως την 
ασκούσατε εκείνες τις µέρες στην Κύπρο 
εσείς; Ο κ. Κοµπόκης µάς εἰπεάλλα πράγ- 
µατα, εσείς µας λέτε άλλα πράγματα. Ο 
Γεωργίτσης τι ήτανε; Ανίκανος ή δεν τον 


άκουγε κανείς σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ νομίζω ότι δεν ήταν 
ανίκανος και ο σεβασμός και η ιεραρχία 
υπήρχε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Ποιος σεβασμός; Αν ήταν 
ικανός, δεν θα ζητούσε από σας να πείσετε 
τον Σαμψών. Ἐέρετετι εικόνα µας δώσατε, 
κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επαναλαμβάνω. Ο σεβα- 
σµός του ταγµατάρχου προς τον ταξίαρχο. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και παρεκάλεσε οταξίαρχος 
τον ταγματάρχη ναπείσειτον Σαμψών, ένα 
ανθρωπάκι μ’ ένα αυτόµατο στην πλάτη, 
µου λέτε, είχε καμία φρουρά ο Σαμψών 
προεδρική που τον προστάτευε, δικήτου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δική του πρέπει να είχε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και την έφερε µέσα στο 
ΓΕΕΦ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως την έφερε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Έκανε κατάληψη του ΓΕΕΦ 
δηλαδή ο Πρόεδρος, οΣαμψών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το κατάλαβα; 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Έκανε κατάληψη και σας 
είπε έξω έχω δικούς µου ανθρώπους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στογραφείοτου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Στογραφείοτου δεν έµπαινε 
κανένας µέσα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ, όταντον είδα καιτου 
έκανα αυτή την πρόταση, ο Σαμψών δεν 
είχετη Φρουράτου. Φρουρά έξω βεβαίως, 
προσωπικήν, είχε. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Είχε. Πόσοι ήταν αυτοί, κύ- 
ριε µάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ασφαλώς δεν θα υπερέ- 
βαιναν τους δυο-τρεις. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δυο-τρεις. Και δεν μπορού- 
σατενατους πιάσετε απὀ τον γιακά καινα 
τους πείτε άντε παιδάκια για καραμέλες; 
Έπρεπενα βάλει εσάς, για να τον πείσετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα δεν ετίθετο θέµα να 
πιάσουµε τον Σαμψών. Ετίθετο να παραι- 
τηθεί ο Σαμψών. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Και ποιος θα σας ζητούσε 
εξηγήσεις, αν επαραιτήθη ή του δώσατε 
Κλωτσιά; Ποιος; Ποιος θα σας ζητούσε 
εξηγήσεις; Είχατε δημοσιογράφους; Είχατε 
τηλεόραση; Βγάζετε ανακοίνωση επαραι- 
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τήθη ο Σαμψών, κι εσείς τον είχατε δέσει 
χειροπόδαρα. Τι διαπραγματεύσεις είναι 
αυτές που κάνατε εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω κατ᾽ 
αρχήν ότιτον Σαμψών εγώτον βρήκα Πρό- 
εδρο της Δημοκρατίας, δεν έκανα καµίαν 
διαπραγµάτευσιν, έκανα συζήτησιν ότι 
πρέπει να παραιτηθεί ο Σαμψών και να 
αποκατασταθεί η συνταγματική νοµιµό- 
τητα εις την Κύπρον. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Μια τελευταία 
ερώτηση, κύριε μάρτυς. Είστε υπερήφανος 
για τον ρόλο που παίξατε σε όλη τη διάρ- 
κεια της κυπριακής τραγωδίας; Έχετε τύ- 
Ψεις; Μετανοείτε; Ποια θέση παίρνετε 
πάνω σ᾿ αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπερήφανος δεν είμαι. 
Είμαι πολύ τακτοποιηµένος µε τη συνεί- 
δησή µου. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Μάλιστα. Ευχαριστώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Παυλίδη 
να πάρει τον λόγο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε µάρτυς, παρακολου- 
θώντας δύο µέρες τώρα την εξέτασή σας, 
βγάζω το συμπέρασμα ότι κάτι περίεργο 
θέλετε να κρύψετε. Βουτηγµένος στο Α2, 
Κοζάνη, ΑΕΔ, Κύπρο, επαγγελματίας λοι- 
πόν Α2, όποτε θέλετε θυμάστε, όποτε θέ- 
λετε δεν θυμάστε. Σας ερωτά συνάδελφος: 
Σχέδιο αποβάσεως στην Κύπρο υπήρχε στα 
χέρια του Α2; Είχα ακούσει. Σας ερωτούν 
ποιο το περιβάλλον Ιωαννίδη. Δεν ξέρωτο 
περιβάλλον Ιωαννίδη. Σας ερωτούν κά- 
ποια άλλα, δουλειές Α2, εν πάση περιπτώ- 
σει,τα αγνοείτε. Αλλά θυμάστε σήµερα ότι 
το περί Αβέρωφ δημοσιεύτηκε στο ΑΝΤΙ ή 
στο ΠΟΝΤΙΚΙ, για όσους διαβάζουν, ξέρετε, 
είναι περίεργο να ξεχνάς εκείνα και να θυ- 
µάσαι τα άλλα. Ελάτε λοιπόν τώραναθυ- 
μηθούμε µερικά πράγματα. Εσείς ιδρύσατε 
τη Διεύθυνση Κύπρου, αυτό βγαίνει από 
την κατάθεσή σας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ πήγατον πίνακα συν- 
θέσεως, είπα στην κατάθεσή µου, της διευ- 
θύνσεως Κύπρου, κατόρθωσα βρήκα µία 
καρέκλα και ένα γραφείο και παρέλαβα 
από τον προκάτοχό µου στις 27.6 και, ενώ 


προεβλέπετο οπίνακας συνθέσεως της Δι- 
ευθύνσεως Κυπριακού να έχει συνταγµά- 
ταρχην, υποπλοίαρχον, αντισµήναρχον, 
έναν από κάθε κλάδο των Ενόπλων Δυνά- 
µεων, όταν πήγα εγώ εις την Κύπρον, δεν 
είχε λάβει αυτή τη συγκρότηση. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δηλαδή, όταν πήγατε εσείς 
από την Κοζάνη στο ΑΕΔ, δεν είχατε ούτε 
καρέκλα να καθίσετε. Ἠσασταν µόνο 
στα χαρτιά η ΔΥΚ. Παρακαλώ. Εσείς βρή- 
κατε γραφείο, εσείς οργανώσατε την εγ- 
κατάσταση και ήρθαν άλλοι αξιωματικοί 
τότε να σας πλαισιώσουν. Ο ταγµατάρ- 
χης, δηλαδή, ήταν επικεφαλής της Διευ- 
θύνσεως Κύπρου. Αυτό αφήνετε να 
καταλάβουμε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο ταγματάρχης παρελάμ- 
βανε απότον συνταγματάρχη της 2: ΜΕΟ, 
αντισυνταγματάρχην Βαμβάτσικον, ο ο- 
ποίος ανήκεεις την 2"ν ΜΕΟ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Όταν πήγατε εσείς, βρήκατε 
διευθυντή, υποδιευθυντή, επιτελείς; Τι 
βρήκατε; Είσαστε ο πρώτος που πήγε για 
την οργάνωση της Διεύθυνσης Κύπρου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἡμουνα οπρώτοςπου µε- 
τετέθη απότην Κοζάνη ειςτο ΑΕΔΥΙαΤη Δι- 
εύθυνση της Κύπρου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τιµου απαντάτε, κύριε μάρτυς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, ο 
πρὠτος ήμουνα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δηλαδή, δεν υπήρχε προ υμών 
επανδρωμένη Διεύθυνση Κύπρου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν υπήρχε επανδρωμένη 
Διεύθυνση Κύπρου, δεν υπήρχε Διεύθυνσις 
Κύπρου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ωραία. Σαφές λοιπόν. Γαρδί- 
κας Αναστάσιος, σας λέγειτίποτα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Πού υπηρετούσε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήρθε µετά από 
εμένα, µετά από εμένα και ανέλαβετη Δι- 
εύθυνση Κυπριακού. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μετά από σας πότε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήτανε προ της 
15ης ]Ἰουλίου, εάν δεν απατώµαι, διότι τον 
άφησα εις την Διεύθυνση Κυπριακού, να 
παρέλαβε. 
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ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Προ της 15Ίς Ιουλίου ήρθε και 
παρέλαβε από σας. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι ο συνταγματάρχης 
Γαρδίκας, εγώ παρέλαβα... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Για τον Γαρδίκα ερώτησα. 
Πέστε µου τον ξέρω, δεν τον ξέρω, ήρθε 
δεν ήρθε και τελειώνουμε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον ξέρω, δεν ενθυμούμαι 
εάν ήρθε στη Διεύθυνση Κυπριακού προ 
του πραξικοπήματος ή µετά. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Μάλιστα. Διαβάζω τα πρα- 
κτικά της καταθέσεώς σας. Κύριε μάρτυς, 
επιχειρήσατε να τα παραποιήσετε ή µάλ- 
λον τα έχετε παραποιήσει. Στη σελίδα 18 
σάς ερωτούν αυτό που και σήµερα ακού- 
στηκε εδώ, ποιες ήταν οι υποψίες σας εκ 
του γεγονότος ότι η κυπριακή κυβέρνηση 
εγνώριζε τα της Κοφίνου κ.λπ. Γράφουν 
λοιπόν τα πρακτικά «εγώ έχω και έγ- 
γραφα, κύριε βουλευτά, τα οποία κοινο- 
ποιούνται προς την κυπριακή κυβέρνηση», 
διαγράφετε τις λέξεις εγώ έχω και έγ- 
γραφα και παραπέµπετε σε διόρθωση, 
«ασφαλώς υπάρχουν έγγραφα». Ξέρετε, 
αυτό δεν είναι διόρθωση, αυτό είναι παρα- 
ποίηση. Έχετε έγγραφα που αποδεικνύουν 
αυτό το οποίο εµαρτυρήσατε αρχικώς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν έχω έγγραφα. Δεν 
ήξερα ότι είναι παραποίηση των πρακτι- 
κών. Ῥώτησα βεβαίως, όταν το διόρθωσα, 
και µου είπαν να κάνεις, όχινα µην κάνεις, 
ότι αυτό επιτρέπεται. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε μάρτυς, απότο εγώ έχω 
έγγραφα µέχριτο ασφαλώς υπάρχουν έγ- 
γραφα υπάρχει µεγάλη απόσταση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τελικώς έχετε ή δεν έχετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έχω. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Στη σελίδα 46, πάλι πρακτι- 
Κών, σας ηρώτησαν για το πολεμικό ηµε- 
ρολόγιο κι εκεί λέτε «σας διαβεβαιώνω», 
συνεχίζετε, «είμαι βέβαιος ότι υπάρχουν 
έγγραφα περί πολεμικού ημερολογίου». 
Πού βρίσκονται αυτά τα έγγραφα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τα έγγραφα αυτά, εφόσον 
συνεκεντρώθησαν απότο Γενικό Επιτελείο 
Εθνικής Φρουράς, θα πρέπεινα µετεφέρθη- 


σαν ειςτο Γενικό Επιτελείο Εθνικής Αμύνης. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Το γνωρίζετε αυτό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεντογνωρίζω, πρέπεινα 
µετεφέρθησαν. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κάθε φορά χρησιµοποιείτε 
την έκφραση «θα πρέπει». Πείτε µας ξέρω, 
δεν ξέρω. Υπήρχαν έγγραφα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μα πὠς θέλετενα σας το 
πω; Τη στιγµή που εγώ έφυγα στις 3 Αυ- 
γούστου απότην Κύπρο και δεν είδα να µε- 
ταφέρονται τα ημερολόγια; Πώς να σας 
πω; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε µάρτυς, ξέρετε γιατί 
σας ερωτώ γι’ αυτά τα πράγματα; Είναι 
τρία χτυπητά σηµεία από τα οποία βγαί- 
νουν συμπεράσματα. Με το «θα πρέπει» 
που λέτε εσείς και σε επαναληπτική ερώ- 
τηση γιατο ίδιο πράγµα αποδεικνύεται ότι 
δεν έχετε ιδέα. Τελικώς πέστε µας τι είναι 
αυτά που ξέρετε. Το θα πρέπει, το συµπε- 
ραίνω καιτούτο καιτ’ άλλο, γιατον οποιον- 
δήποτε, για τα γεγονότα, για στρατιωτικούς, 
διπλωμάτες, πολιτικούς, δεν βοηθούν. Πέ- 
στε µας τι ξέρετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι δεν ξέρω αν 
µετεφέρθησαν τα πολεμικά ημερολόγια 
και η αλληλογραφία μεταξύ Αθηνών, του 
Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων και του 
ΓΕΕΦ, δεν ξέρω αν µετεφέρθη ειςτο Γενικόν 
Επιτελείον Εθνικής Αμύνης. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Επομένως η διαβεβαίωσή σας 
δεν έχει βάση. Σας διαβεβαιώνω, δεν έχει 
βάση. Το ανακαλείτετώρα. «Είμαι βέβαιος 
δηλαδή ότι υπάρχουν έγγραφα», αυτό το 
ανακαλείτε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πού το είπα αυτό; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Το είπατε σε συνάδελφο στη 
σελ. 46 των πρακτικών, είναι εὐκολονα το 
βρούμε, σας ηρώτησε περίτου πολεμικού 
ημερολογίου. Κι εσείς εκεί διαβεβαιώνετε, 
διά του συναδέλφου που ερωτούσε, την 
Επιτροπή ότι υπάρχουν έγγραφα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ τα πρακτικά τα είδα 
βεβαίως, εάν εκφράζοµαι έτσι, εννοώ ότι 
ετηρούντο πολεμικά ημερολόγια. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Καλώς. Σας ηρώτησε ο πρό- 
εδρος χθες, αναφερόμενος στη συνέντευξη 
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την οποία κάποια στιγµή διαβάσατε εσείς, 
θέλω να σηµειώσετετι είπατε τελικώς απ᾿ 
αυτά. Κι εσείς παρακάτω κάποια στιγµή 
του λέτε: «Μέχριτώρα όλοιτα ρίχνουν όλα 
σε οποιονδήποτε άλλον εκτός από τον 
εαυτό τους. Η ιστορία έχει γραφεί και δεν 
µπορεί να αμφισβητηθεί από κανέναν». 
Ποιους εννοείτε ότι είναι αυτοί που τα ρί- 
χνουν σεάλλους; Να µαςτους κατονοµά- 
σετε και να τελειώνουμε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ᾽ αρχήν σας επανα- 
λαμβάνω ότι το ότι ήµουν αναξιόπιστος 
µάρτυς µε το θέµα της συνέντευξης, της 
περίφημης αυτής, προς την κ. Κουµανά- 
κου αποδεικνύει ότι δεν έχω την εμπειρία 
πότε µου κάνει επίσκεψη άνθρωπος ειςτο 
σπίτι µου, έστω κι αν έχειτην ιδιότητα του 
δημοσιογράφου, απεδείχθη πράγματι ότι 
δεν την έχω αυτή την εμπειρία. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Θα παρακαλούσα, κύριε µάρ- 
τυς, θα σας διακόψω εδώ. Σ’ εμένα αυτά 
µην τα λέτε. Σάββατο στο σπίτι σας τρεις 
ώρες, Κυριακή στο σπίτι σας τρεις ώρες, 
µια ξένη κοπέλα, που ξέρετε πως είναι δη- 
µοσιογράφος, και µου λέτε δεν έχετε αντί- 
ληψητουτι κάνει, παρακαλώ µηντα πείτε. 
Πέστε µου µονάχαποιους υπονοούσατε µε 
αυτή σας τη φράση. Εσείς την είπατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν θέλετε, µουτην ξανα- 
διαβάζετε. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: «Μέχρι τώρα όλοιτα ρίχνουν 
όλα σεοποιονδήποτε άλλον εκτός από τον 
εαυτό τους. Η ιστορία έχει γραφεί και δεν 
µπορεί να αμφισβητηθεί από κανέναν». 
Ποιους υπονοείτε πως τα ρίχνουν σε άλ- 
λους; Ονοµαστικώς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ, μάλλον, θα είπα ότι 
όλοι τα ρίχνουμε εις τους άλλους εκτός 
από τον εαυτό µας, αν είπα. Βάζω και τον 
εαυτό µου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Και αυτό λοιπόν το αναιρείτε. 
Δεν το είπατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βάζω καιτον εαυτό µου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κι αυτό λοιπόντο αναιρείτε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Βάζω και τον 
εαυτό µου. Βεβαίως και το αναιρώ. Είπα 
ότι βάζω καιτον εαυτό µου. 


ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Να επαναλάβω καλύτερον 
την ερώτηση του συναδέλφου. Εσείς, ο 
ταγματάρχης κ. Σκλαβενίτης, τα ρίχνετεσε 
άλλον αυτά που έγιναν και ελάβατε µέρος 
και εσείς σ᾿ αυτά µε τον οποιονδήποτε 
τρόπο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ όπου έπρεπενα ανα- 
λάβω τις ευθύνες µου, έστω κι αν ήτανε 
παράβασις ιεραρχίας π.χ., που αισθάνομαι 
πραγματικές τύψεις, ότι δεν χτύπησατους 
Τούρκους αλεξιπτωτιστάς, είναι δικιά µου 
βεβαίως ευθύνη και ας θεωρείται παράβα- 
σις της ιεραρχίας, εγώ έκανα εισήγηση να 
αποκατασταθούν αι σχέσεις Αθηνών-Λευ- 
κωὠσίας... 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε µάρτυς, σας ερωτώ. Ρί- 
χνετε σε άλλους τίποτα απὀ εκείνα που 
εκάµατε εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ρίχνω και στον εαυτό µου 
και στους άλλους. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Καλώς. Στον συνταγματάρχη 
Μαγκαφώση πήγατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σας εκάλεσε και δεν πήγατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου έστειλε ένα σηµεί- 
ωµα, το οποίοτο έχω καταθέσει. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Το είδα, είναι κατατεθειµένο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πήρα τηλέφωνο και µου 
είπε ότι όταν οκ. Αρχηγός Ενόπλων Δυνά- 
µεων, µου είπε βεβαίως ότι θέλεινα σε δει 
ο κ. Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων, ο τότε, 
και περίμενα ραντεβού. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν ξαναεπικοινωνήσατε δη- 
λαδή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Αποφύγατε να δείτετον Μα- 
γκαφώσητου Α/ΓΕΕΘΑ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν απέφυγα να δωτον κ. 
Μαγκαφώση. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Γιατί δεν ξαναεπικοινωνήσατε 
µε τον διευθυντή του γραφείου του 
Α/ΓΕΕΘΑ, εσείς ο οποίος Φάγατετον κόσμο 
και προκαλέσατε και έγγραφη απάντηση 
του διευθυντή του γραφείου; Ἑέρετετι ση- 
µαίνει αυτό; Ο διευθυντής του γραφείου 
του Α/ΓΕΕΘΑ στἐλνειγράµµασεσας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έστειλε γράμμα. Έ- 
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στειλε υπηρεσιακόν έγγραφο. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Έγγραφο, διαφέρει απὀ το 
γράμμα; Δεν θα χαλάσουµε τις καρδιές 
μας, κύριε µάρτυς. Υπηρεσιακόν έγγραφο. 
Ακόμα σοβαρότερο, ὀχιιδιωτική επιστολή. 
Και σας καλεί να συνεννοηθείτε για να 
δείτε τον Α/ΓΕΕΘΑ. Περνάει κάποιος χρό- 
νος και αποφεύγετε να τον δείτε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν αποφεύγω. ρθα 
αµέσως σε επαφή, μόλις έλαβα την επι- 
στολή. Δι’ επιστολής ήρθα αµέσως σεε- 
παφή και ανέµενα να µε καλέσει ο αρχηγός 
ΓΕΕΘΑ. Δεν απέφυγα, εάν απέφευγα, δεν θα 
υπέβαλλα την αναφορά µου. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Καταλάβαμε. Εγώ τουλάχι- 
στον αντελήφθην, κύριε µάρτυς. Τον Ιωαν- 
νίδη ισχυρίζεστε ότι τον είδατε κάποια 
φορά στους διαδρόμους, κάποια άλλη 
φορά λέτε ότι πρέπει να τον είδα εις την, 
ακούστε τώρα, οι εκφράσεις είναι δικές 
σας, πρέπει να τον είδα στην Κοζάνη, σαν 
ήρθενα προπαρασκευάσειτη δικήτου συ- 
νωµοσία. Πρέπει. Ο Α2 μεραρχίας πρέπει. 
Ξέρετε βέβαια ότι θεωρείστε από τα πρω- 
τοπαλίκαρα Ιωαννίδη. Από Α2 σε Α2, εκ 
των ανθρώπων που είχαν την άνεση να 
µπαινοβγαίνουν στο γραφείο του και στου 
Μπονάνου. Υπάρχουν και μαρτυρίες. Εδώ 
ο Γεωργίτσης λέει ότι στου Ματάτση το 
γραφείο στις 2 Ιουλίου ήσαστε εσείς εγκα- 
τεστηµένος. Φύγατε και µετά µπήκε στου 
Μπονάνου. Πέραντου Γεωργίτση, εγώ σας 
το μεταφέρω, θεωρείστε πρωτοπαλλίκαρο 
Ἰωαννίδη, από εκείνους που προσεταιρί- 
σθη ο Ιωαννίδης για να κάνει τη δουλειά. 
Είναι δυνατόν εσείς να τον βλέπετε στον 
διάδρομο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Λοιπόν, εγώ σας διαβε- 
βαιώνω ότι τον Ματάτση, του πήγα φά- 
κελοτης 2] ΜΕΟ, εις τον κ. Ματάτση, τον 
άφησα εις το γραφείο του, διότι ήταν επι- 
τελής του γραφείου αρχηγού ΓΕΕΘΑ και κα- 
µίαν ευχέρειαν είχα να μπαίνω εις το 
γραφείον του Ιωαννίδη. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Αποκηρύσσετε και Ιωαννίδη 
δηλαδή τώρα; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν αποκηρύσσω, κύριε 


βουλευτά. Με ρωτάτε και σας απήντησα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σας ερωτώ ευθέως λοιπόν: 
Αποκηρύσσετε Ιωαννίδη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον Ιωαννίδη τον έχω 
αποκηρύξει. Με ρωτήσατε προηγουμένως 
αν αποκηρύσσω και την 21Η. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν σας ρώτησα εγώ, εγώ 
ερωτώ τώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε, κύριε Παυλίδη; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κύριε πρόεδρε, µια ερώτηση 
και τελειώνω. Θεωρείτε, κατά την µαρτυ- 
ρίαν σας, την αποχώρηση της Μεραρχίας 
ωςτη μεγαλύτερη προδοσίαπου μπορούσε 
να συμβεί. Το επιβεβαιώνετε υποθέτω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Το πραξικόπημα κατά του 
Μακαρίου πὠς το χαρακτηρίζετε; Προδο- 
σία ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις την αναφορά µου την 
οποία έχω υποβάλει εις την υπηρεσία µου 
την χαρακτηρίζω προδοτική, πραξικόπη- 
μα, προδοτική, εγγράφως το χαρακτηρίζω. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τίποτα άλλο, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Παπακων- 
σταντίνου να λάβει τον λόγο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, ε- 
γώ δεν ήµουν εδώ κατά τη µεγαλύτερη 
διάρκειατης εξέτασης του μάρτυρα και εν- 
δέχεταινα κάνω ερωτήσεις οι οποίες έχουν 
ήδη γίνει. Παρακαλώ τον προέδρονα µε 
διακόψει. Να µην επαναλαμβάνοµετα ίδια 
πράγματα. Άλλωστε διευκρινιστικά θα ρω- 
τήσω εγώ µόνο. Για την Κοζάνη. Α2 της 
μεραρχίας. Έχω την εντύπωση, κύριε µάρ- 
τυρα, ὀτιτότεη εξουσία ασκούνταν απότο 
στράτευμα. Δηλαδή ο Α2 Θα έλεγατου σώ- 
µατος, ήταν ο γενικός διοικητής της δυτι- 
κής Μακεδονίας, της περιοχής ευθύνης 
του τού Σώματος. Καιτης μεραρχίας Α2 θα 
πρέπει να ήταν κανονικά ο γενικός διοικη- 
τής, ο πολιτικός γενικός διοικητής της πε- 
ριοχής της μεραρχίας. Είναι έτσι ή όχι; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ υπηρέτησαειςτην Κο- 
ζάνην, 20 γραφείον υπό τον στρατηγό Μυ- 
γδάλη και υπό τον στρατηγόν Κρητικόν και 
ασφαλώς μπορούν να βρεθούν, εάν ήµουν 
εγώ ο στρατιωτικός διοικητής της Κοζάνης. 
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ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Δεν ήσαστε εσείς, 
ήταν κάποιος άλλος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ εξετέλεσα τα καθή- 
κοντά µου, του διευθυντού του 20) Επιτε- 
λικού Γραφείου. Ο στρατηγός Μυγδάλης 
και ο στρατηγός Κρητικός εν ζωή είναι 
ασφαλώς θα µου ἐχουνεγράψει και διαδο- 
χικές σημειώσεις και θα γνωρίζουν ποιος 
ήταν στρατιωτικός διοικητής. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Για την υπόθεση 
του ΑΣΠΙΔΑ είπατε ότι πήγατε μάρτυρας. 
Πώς σας βρήκαν και σας ᾿στείλαν µάρ- 
τυρα; Ποια ήταν η σχέση που θα μπορού- 
σατενα μαρτυρήσετεγια την υπόθεσητου 
ΑΣΠΙΔΑ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν επιτρέπετε, µε ρώτησε 
και ο συνάδελφός σας κ. Κουτσογιάννης, 
για να κάνουµε συζήτηση για το θέµα του 
ΑΣΠΙΔΑ. Αν θέλετενα συζητήσουµεγια τον 
ΑΣΠΙΔΑ, είμαι στη διάθεσή σας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είναι θέµα συζητήσεως 
για τον ΑΣΠΙΔΑ, κύριε μάρτυς. Ακούστε, 
παρακαλώ, ο κ. Παπακωνσταντίνου σας 
ρωτάει συγκεκριµένως. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μόνο αυτό. Γιατί 
επέλεξαν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό που σας ρωτάει. Αφή- 
στετη γενίκευση για τον ΑΣΠΙΔΑ. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Επέλεξαν 19-20 
ανθρώπους να καταθέσουν γιατον ΑΣΠΙΔΑ. 
Γιατί επελέγητε και εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γιατί εγώ ήµουν υπασπι- 
στής του Γρίβα. Ο. στρατηγός ο Γρίβας 
γνώριζε την κατάσταση. Δεν επελέγην για 
µάρτυς κατηγορίας. Είχε καταθέσει ο 
στρατηγός Τρίβας, είχε δώσει στην ένορκον 
διοικητικήν εξέτασιν ότιτα επληροφορήθη 
από εμένα. Δεν επελέγην. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Σας ᾿στείλαν δη- 
λαδή ως τον υπασπιστήτου Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, ο στρατηγός Γρίβας 
είπεεις τον ΑΣΠΙΔΑ ότι επληροφορήθη την 
κίνηση ΑΣΠΙΔΑ εις την Κύπρο από τον λο- 
χαγόν Σκλαβενίτη. Δεν επελέγην. Εις τον 
οποίον ΑΣΠΙΔΑ βεβαίως είχα υπογράψει ότι 
είµαι µέλος του ΑΣΠΙΔΑ. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Δηλαδή μεταξύ 


των δ-ιο πρώτων ήσασταν κι εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Για την Κύπρο σας συ- 
ζητώ. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Για την Κύπρο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αν θυμούμαι καλά, 
η πρώτη εµφάνισητου ΑΣΠΙΔΑ ήταν µετην 
παρουσία ή µετη συνυπογραφή ενός κει- 
µένου από ορισμένους αξιωματικούς. Ἡ- 
σασταν κι εσείς µέσα σ’᾿ αυτούς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις το κείµενο δεν ήµου- 
να. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αλλά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν πήγα εγώ εις την 
Κύπρο, έναν µήνα περίπου µέχρινα ανα- 
λάβω τη διοίκηση του τάγματος εις το 
οποίον υπηρέτησα, γιατην Κύπρο συζητω, 
η παρέα µου και οι συναναστροφές µου, 
που ήμουν αποκλεισµένος στο ξενοδοχείο 
Πρετίγ, ήταν ο κ. Μπουλούκος, ο κ. Πα- 
παγεωργόπουλος, αν δεν απατώµαι, κιοκ. 
Μουστακλής. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Και κατόπιν βρε- 
θήκατε αντίθετος μ αυτούς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν βρέθηκα αντίθετος. 
Πρέπεινα συζητήσουμε αυτήτη στιγµήτο 
θέµα ΑΣΠΙΔΑ. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Όχι, δεν είναι το 
θέµα µας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφήστε, κύριε Παπακων- 
σταντίνου, αφήστε, παρακαλώ. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Είπατε αποκλει- 
σµένος στο ξενοδοχείο 1ετίγ. Γιατί απο- 
κλεισμένος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αποκλεισµένος, διότι πε- 
ρίµενα πότε θα µου δώσουνε τον πίνακα 
συνθέσεωςτης οργανώσεωςτου 286τεθω- 
ρακισµένου τάγματος πεζικού, για να αρ- 
χίσω την υπηρεσία µου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Όχι αποκλεισµέ- 
νος δηλαδή. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αποκλεισµένος. Όταν 
ένας πηγαίνει απότην Ελλάδα στην Κύπρο 
εκείνη την εποχή και δεν γνωρίζει τον 
δρόµο απὀ ξενοδοχείο εις ΓΕΕΦ ή από ΓΕΕΦ 
εις λέσχην͵ γι αυτό χρησιµοποίησατη λέξη 
αποκλεισµένος. 
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ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Πέστε µου, γιατί 
µου κάνει εντύπωση. Έγινε µια Διεύθυνση 
Κύπρου, εσείς την κάνατε. Εσείς ήσαστε 
από τους πρώτους, αν όχι ο πρώτος. Ποια 
δουλειά έκανε ουσιαστικά; Στρατιωτική 
δουλειά δεν µπορεί να έκανε, διότι υπήρχε 
η σύνδεση μεταξύ ΑΕΔ και Γενικού Επιτε- 
λείου Κύπρου και ούτω καθεξής. Υπαγόταν 
ο κ. Γεωργίτσης και ο κ. Ντενίσης στον κ. 
Μπονάνο και ούτω καθεξής. Η Διεύθυνση 
Κύπρου τι δουλειά είχε; Ουσία. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. Απ’ ό,τι αντελή- 
Φθην, βεβαίως για το διάστηµα αυτό που 
πήγα που πήρατον πίνακα συνθέσεωςτου 
Κυπριακού καιτις αρμοδιότητες... 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αρμοδιότητες. Α- 
φήστετη σύνθεση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπήρχαν στη 21 επιτελική 
ΜΕΟ οι αρμοδιότητες, ένα τµήµα της ΜΕΟ 
να ασχολείται µετα γεγονότα, την παρακο- 
λούθηση δηλαδή µονάδων Τουρκίας, σχέ- 
σεις Υπουργείου Εξωτερικών και Ενόπλων 
Δυνάμεων, Ελλάδος συζητὠ. Όλες αυτές 
οι αρμοδιότητες υπήρχαν σ’ ἐνατμήματης 
2ης ΜΕΟ κι ασφαλώς, επειδή ήταν πάρα 
πολλές οι αρμοδιότητες, είδανε την 
ανάγκη δημιουργίας ξεχωριστής Διευθύν- 
σεως Κυπριακού. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αν καταλαβαίνω 
καλά, είναι χωριστά από τη στρατιωτική 
πλευράτου θέµατος, όπωςτα εἰπατετώρα, 
παρακολούθηση των τουρκικών δυνάµεων 
και ούτω καθεξής, και άλλη δουλειά σχέ- 
σεις Αθήνας-Λευκωσίας και ούτω καθεξής. 
Με άλλα λόγια την πολιτική δουλειά έκανε 
η Διεύθυνση Κύπρου. Είναι έτσι ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. Να το διευκρινίσω, 
κύριε βουλευτά. Έκανε τη στρατιωτικήν 
δουλειά κι επειδή υπεισήρχοντο αρµοδιό- 
τητες του Αρχηγείου Ενόπλων Δυνάμεων, 
παράδειγµα να σας φέρω, για όσες µέρες 
ήμουνα βεβαίως εκεί. Ότι μπορούσε ένα 
έγγραφο το Υπουργείο Εξωτερικών να το 
κοινοποιήσει εις το Αρχηγείο Ενόπλων Δυ- 
νάµεων. Το Υπουργείο Εξωτερικώντης Ελ- 
λάδος εννοώ, της εποχής εκείνης, επί 
υπουργίας κ. Τετενέ, αν δεν απατώµαι, 


μπορούσενατο κοινοποιήσει εις το Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων, τον αρχηγό δη- 
λαδή, κι αυτό έπρεπε να διαβιβαστεί, για 
να γίνει εισήγηση, απὀ τη Διεύθυνση Κυ- 
πριακού. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Αυτή είναι πολι- 
τική δουλειά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν είναι πολιτική δου- 
λειά, πάντως, σας φέρω αυτό το παρά- 
δειγµα. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μου κάνει εντύ- 
πωση, γιατί την ώρα που ασφαλώς στη 
διάρθρωση του στρατεύματος, στην κα- 
θαρά στρατιωτική διάρθρωση, υπήρχε 
αυτή η δουλειά που λέτε, ιδρύθηκε παρά 
ταύτα ένα ἀλλογραφείο µετο όνοµα Διεύ- 
θυνση Κύπρου. Και δημιουργεί την εντύ- 
πωση ότι είναι καθαρά η πολιτική δουλειά 
που γίνεται από εκεί. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώνα σας πω. Νομίζω ότι 
το αρμόδιο τµήµα πληροφοριών δεν µπο- 
ρούσενα ανταποκριθεί ειςτο έργοτου. Και 
τώρα, αν µε ρωτήσετε, θα πω ὀτιπρέπεινα 
υπάρχει ξεχωριστή Διεύθυνση Κυπριακού. 
Αν δεν θέλουμε να την ονοµάσουµε Κυ- 
πριακού, µπορείνατην ονοµάσουµε ἸΤουρ- 
κικού. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μα υπάρχει στο 
Ὑπουργείο Εξωτερικών αυτή η διεύθυνση. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Πάντως έτσι είναι ακρι- 
βώς όπως σας λέω. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Ένα άλλο πράγμα 
που επίσης µου έκανε εντύπωση, διευκρι- 
νιστικά. Βάλατε εναντίον των αεροπλάνων 
και δεν βάλατε εναντίον των αλεξιπτωτι- 
στών. Αυτό το τραγελαφικό πώς το εξη- 
γείτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν, εξηγώ πάλι 
ότι έχω κι εγώ ευθύνη που δεν βάλαμε 
εναντίον των αλεξιπτωτιστών. Τα αερο- 
πλάνα, όταν έκαναν βολές εναντίον στό- 
χων, υπήρχαν αντιαεροπορικά και ᾿βάζαν 
τα αντιαεροπορικά, διότι ήδη είχεγίνειπια. 
Οι προσβολές αρχίσαν από το πρωί βε- 
βαίως καιτα αντιαεροπορικά, όταν έβλεπε 
να κάνει βύθιση το αεροπλάνο, ασφαλώς 
το αντιαεροπορικό απαντούσε. 
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ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Ναι, αλλά οι αλε- 
ξιπτωτισταί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω. Τους 
αλεξιπτωτιστάς, φέρω κι εγώ ευθύνη, έστω 
κι αν παρέβαινα την ιεραρχία, από την 
αρχή το τονίζω, ίσως να απουσιάζατε, 
φέρω κι εγώ ευθύνη που δεν ανέλαβα τέ- 
τοια πρωτοβουλία. Εκεί δεν είµαι τακτο- 
ποιηµένος µετη συνείδησή µου. Σ όλα τα 
άλλα είµαι πολύ τακτοποιηµένος µετη συ- 
νείδησή µου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Είχατε πει ότι ζη- 
τήσατενα παραιτηθεί ο Σαμψών. Κάνωτην 
ίδια σκέψη, γιατί δεν είχεζητηθείνα παραι- 
τηθεί ο Μακάριος. Κατά τοντρόποπουζη- 
τούσατε απὀ τον Σαμψών να παραιτηθεί 
γιατί δεν είχατε σκεφθεί να ζητήσετε από 
τον Μακάριο να παραιτηθεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νατο σκεφτώ εγώ; 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Όχι εσείς, γενικά. 
Γιατί δηλαδή θεωρήσατε ότι, ενώ τον Μα- 
κάριο έπρεπε να τον συλλάβετε, ας το 
πούμε έτσι, ή να τον σκοτώσετε, τον Σαµ- 
ψΨών τον παρακαλούσατε να παραιτηθεί; 
Γιατί αυτή η διάκριση; Πώς την εξηγείτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν, να διευκρι- 
νίσω ότι µην µε βάζετε εμένα σ᾿ αυτούς που 
αποφασίσανενα συλλάβουνεή να εξοντώ- 
σουνε. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Τώρα, µιαπου ρωτάτε 
αυτό, να σας κάνω εγώ µια µικρή διακοπή. 
Εσείς σε Α2 τόσον καιρό, ασχολούμενος µε 
Διεύθυνση Κύπρου κτλ., είναι πάρα πολύ 
δύσκολογια µας να πιστέψουμε ότι δεν ξέ- 
ρατε όλη την προετοιμασία που γινότανε 
για την ανατροπή του Μακαρίου. Διότι 
αυτό συνεζητείτο, απ’ ό,τι µας λένε όλοι, 
από το 72, 73. Εσείς δεν ξέρατε τίποτα γι’ 
αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας επαναλαμβάνω, 
κατ᾿ αρχήν, πότε πήγα εις το ΑΕΔ, πήγα, αν 
θυμάμαι, 1ο Μαΐου του έτους 74, δεν 
μπορώ να καταλάβω πώς δεν µπόρεσανα 
πείσω εδώ εις την κατάθεσή µου ότι δεν 
είχα καµίαν συμμετοχή εις το πραξικόπημα 
εναντίοντου Μακαρίου. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κι ένα τελευταίο, 


κύριε μάρτυς, επειδή υπάρχει η εντύπωση 
εδώ ὀτιπερίπου οι μέχριτώρα παρελάσαν- 
τες μάρτυρες µας λένε τα ίδια πράγματα. 
Έχετε συνεννόηση μεταξύ σας; Βλέπετε 
κανέναν; Βλέπεστε μεταξύ σας, προτού έρ- 
θετενα µας πείτε εδώ ό,τι µας λέτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ότι 
δεν βλέπω κανέναν. Λέω επαναλαμβάνω, 
διότι µε είχαν ρωτήσει κιάλλοι συνάδελφοί 
σας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Μπαν- 
τουβά να λάβειτον λόγο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γνωρίζετε ότιη παρουσία 
σας εδώ έχει µια ιδιαίτερη ιστορική διά- 
σταση ενώπιον της εθνικής ανακριτικής 
Επιτροπής που λειτουργεί αυτή τη στιγµή, 
διότι είστε ο εκφράζων τις απόψεις και ο 
συνδέων τα γεγονότα εκείνα από πλευράς 
Γρίβα και ΕΟΚΑ µε τη δικτατορία; Και ότι 
οφείλετε κατά μείζονα λόγο να είστε από- 
λυτος και παλληκάριστις απαντήσεις σας; 
Αυτό µην το ξεχνάτε. Σας ερωτώ: Τον 
στρατηγό Γρίβα πότετον γνωρίσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον στρατηγό Γρίβα τον 
εγνώρισα, όταν ήµουν 1ο ετών. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Στην Κατοχή. Όταν ήτο 
αρχηγός της Χ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις την ΕΟΚΑ Β΄ πότεανε- 
µείχθητε; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Στην ΕΟΚΑ Β’; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πότε ανακατευτήκατε; 
Πότε ανεμείχθητε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τη στιγµή που ανεχώρησε 
ο στρατηγός ΓΤρίβαςτο έτος, αν δεν απατώ- 
μαι, 1ο7ι. Όχι αν δεν απατώµαι, το 1971 
έφυγε µέχρι που πήγα εις την κηδεία του. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις την ΕΟΚΑ Α’-Β΄ σας 
είπα; ΕΟΚΑ Α΄’, έτσι, είχατε ανάμειξη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είχα καµία ανάμειξη 
εις την ΕΟΚΑ Α’. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Καμία απολύτως ανάμειξη 
εις την ΕΟΚΑ Α΄’. Μήπως γνωρίζετε και, αν 
γνωρίζετε, πότετους γνωρίσατε τους κυ- 
ρίους Λοϊζίδη, Γιάννη Ιωαννίδη, µετο ψευ- 
δώνυµο Γέρος, Ρένο Κυριακίδη, Γιάννη 
πανό, Πέτρο Στυλιανού, Φώτη Παπα- 
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Φώτη, Σταύρο Σταύρου, Κωστάκη Ίωαν- 
νίδη, Λευτέρη Παπαδόπουλο και Τάκη 
Κάιζερ. Σας λένετίποτα αυτάτα ονόματα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πολλά ονόματα µου λένε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πότετους γνωρίσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτήσατε αν είχα ανά- 
µειξη στην ΕΟΚΑ Α’, έτσι; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, απαντήστε µου. Πότε 
τους γνωρίσατε αυτούς; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Μπορεί να τους γνώριζα 
µετά το”’5ο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μετά το”5ο. Σημαίνει ότι 
δεντους γνωρίσατε, διότι αυτά υπήρξαντα 
πρωτοπαλλίκαρα της ΕΟΚΑ Α’, και εδώ 
ακριβώς ερωτάσθε, αφού εἰστετόσο κοντά 
εις τον Γρίβα και είχατε αγωνιστικό σύνδε- 
σµο, γιατί δεν συνηργάσθητε κατά την πε- 
ρίοδο της ΕΟΚΑ Α΄’, η οποία έγινε, όπως 
ξέρετε, µετάτο΄5ᾳ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Υπό ποίαν ιδιότητα να συ- 
νεργαστώ; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ὑπό οποιαδήποτε ιδιό- 
τητα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠμουν υπολοχαγός και 
λοχαγός του ελληνικού στρατού. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ωραία. Και πού ήσαστε 
τότε; Πού υπηρετούσατε; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπηρετούσα τότε εις το 
Κιλκίς, ειςτο ΚΕΝ Κιλκίς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και εζήτησαν τη βοήθειά 
σας η οργάνωση τότε σε εκπαίδευση στε- 
λεχών Κυπρίων κ.λΠ.; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν συμμετείχα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν συµµετείχατε. Αυτό 
εις απάντηση της στενής σας σχέσεως µε 
τον Τρίβα, διότι την ίδια περίοδο υπήρχε 
κυπριακή επιτροπή υπότον «Γέρο», Γιάννη 
Ἰωαννίδη, η οποία απευθύνετο σε άλλες 
προσωπικότητες για να εκπαιδεύσουν Κύ- 
πριους φοιτητές και αυτούς συγκεκριµένα 
τους είχα εκπαιδεύσει εγώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν συμμετείχα σετέ- 
τοιες εκπαιδεύσεις. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις την ΕΟΚΑ Β΄’. Πότε ή 
μάλλον κατάτη δικτατορία πώς συνεδέθη 
το δικό σας όνοµα και η δική σας δραστη- 
ριότητα µετον Τρίβα; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν την 211 Απρι- 
λίου ευρισκόµουνα εις την Κύπρο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν υπήρχε ΕΟΚΑ Β’. Και 
επανήλθα στην Ελλάδα τον Φεβρουάριο 
του ιο6δ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: ἩΗσαστεπιο μπροστά, όταν 
ο Γρίβας ήταν αρχηγός της Εθνοφρουράς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπηρέτησα και υπασπι- 
στήςτου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ὑπηρετήσατε ως υπασπι- 
στής, όταν ήταν ο κ. Δαβουνέλης, ο κ. 
Μπουλούκος και οι άλλοι, ήσαστε εσείς 
κάτω. Και, όταν επίσης µετέβη η Μεραρχία 
εις την Κύπρο. Έχομε επομένως ανασυγ- 
κόλληση και επαναφορά της συνεργασίας 
σας µετον Γρίβα, µετά απότην περίοδοτης 
Χ, όταν ετοποθετήθητε ως υπασπιστής του 
Γρίβα ειςτης Κύπρο. Σας εζήτησε ο Γρίβας 
ἠ πήγατε τυχαίως εις την θέσιν αυτή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ζήτησε ο Γρίβας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εδώ αναδύεται το ερώ- 
τηµα. Μαζί µε εσάς στον στρατό ήταν τότε 
και ίσως ισόβαθμοί σας ο Σταύρος Σταύ- 
ρου, έτσι, ο Κωστάκης ο Ιωαννίδης, που 
ἠσαν από τους πρωτεργάτες της ΕΟΚΑ Α’. 
Έτσι; Και οι οποίοι είχαν εκπαιδεύσει µε 
υλικό του στρατού Κυπρίους Φοιτητές 
τότε, που ήσαντα στελέχητου Γρίβα, όταν 
ανεκατεύθη ο Γρίβας. Διότιτα στελέχη δεν 
τα εξεπαίδευσε ο Γρίβας, είχαν ήδη εκπαι- 
δευτεί. Γιατί δεν εχρησιµοποιήθησαν εκεί- 
γοι ή ένας από αυτούς ως υπασπιστές, που 
είχαν και το φΦωτοστέφανο του ήρωος, 
αλλά χρησιµοποιηθήκατε εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Γρίβας µεζήτησε εμένα 
για να πάω, µε τη διαφορά ότι δεν παρέ- 
λαβα υπασπιστής, κύριε βουλευτά, έγινα 
διοικητής τάγματος και µετά ενάµιση 
χρόνο ετοποθετήθην υπασπιστής του. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ο Γρίβας έφυγε κανονικά 
κατάτη δικτατορία, µετά την 211 Απριλίου, 
για την Κύπρον. Όταν εξεδηλώθη το πρα- 
ξικόπηµα και έφυγε για να ιδρύσει και να 
ὁραστηριοποιήσειτην ΕΟΚΑ Β΄ πώς έφυγε; 
Έφυγε κανονικά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μετά την 211 Απριλίου; Ο 
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Γρίβας έφυγετο ιο7ι, αυτό εννοείτε ασφα- 
λώς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Έφυγε παράνομα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εσείς εἴχατε επαφή μέχρι 
τότε µετον Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επαφή είχα πριν πάω στην 
Κοζάνη. Όταν λέμε δε επαφή, ότι επισκε- 
πτόµουν το σπίτι του. Αυτή τη στιγµή, 
βεβαίως, αν µπορεί να βρεθεί αρχείο, υ- 
πάρχουν τα δελτία πληροφοριών της επο- 
χής εκείνης, τα οποία µε αναφέρουν, ότι 
επισκεπτόµουν το σπίτιτου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: ὧτο Χαλάνδρι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο Χαλάνδρι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κατάτο διάστηµα από 2139 
Απριλίου ᾿67 µέχριτο΄7ιπου έφυγε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω, από 
το διάστηµα, τον Φεβρουάριο που επα- 
νήλθε από την Κύπρο, το ιο6δ, µέχρι που 
έφυγε ο Γρίβας επισκεπτόμουντο σπίτιτου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το κατάλαβα αυτό. Αρ- 
κετά, κύριε μάρτυς. Όταν επρόκειτο να 
Φύγειγια την Κύπρο, το΄7ι, σας ενημέρωσε 
κατά τις κατ’ ιδίαν συζητήσεις που είχατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εσκέφτετο να Φύγει, στις 
επισκέψεις που έκανα εις το σπίτι δεν µε 
ενημέρωσε. Κατ’ αρχήν δεν υπήρχε κανέ- 
νας λόγος να µε ενημερώσει. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ελάβατε µέρος σεσυσκέ- 
Ψεις στο σπίτιτου Γρίβα κατά την περίοδο 
εκείνη, συναντήσατε, όταν πήγατε, τον 
Λευτέρη τον Παπαδόπουλο, τον Ρένο τον 
Κυριακίδη ή άλλες προσωπικότητες της 
ΕΟΚΑ Α΄ ειςτο σπίτιτου Γρίβα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις το σπίτιτου Τρίβα όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εκτός σπιτιού τούς εἰ- 
δατε; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εκτόςτου σπιτιούτιεννο- 
είτε; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συναντηθήκατε µαζίτους; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκείνη την εποχή όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πέστε µου κάτι άλλο. 
Αυτά ως προς Τρίβα. Ως προς τον Ἰωαν- 
νίδη; Τι σχέση είχατε µε τον Ιωαννίδη; 
Πότε ως στρατιωτικός συνεδέθητε για 
πρώτη φορά µετον Ιωαννίδη; 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Συνεδέθην, όταν υπηρε- 
τούσα στο Κιλκίς και υπηρετούσε ο Ίωαν- 
νίδης ειςτο σύνταγμα. Εγώ υπηρετούσαεις 
το τάγµα και ο Ιωαννίδης υπηρετούσε εις 
το σύνταγμα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ποια περίοδο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπεινα ήταντο1ο»δό µε 
᾿ο. Όχι και τα τρία χρόνια βεβαίως, διότι 
εγώ παρέµεινα ειςτο Κιλκίς 3 χρόνια. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις την Κοζάνη πότε υπη- 
ρετήσατε; Μετά από εκεί; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπηρέτησα από το "72 
μέχριτο 74. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. Δηλαδή μεταξύ 
Κιλκίς και Κοζάνης εµεσολάβησεη υπηρε- 
σία σας πού; Πού αλλού υπηρετήσατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μαζί µετον Ιωαννίδη; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, όχι, µόνος σας. Με- 
ταξύ Κιλκίς και Κοζάνης. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις τη Δράμα, που δεν 
υπηρέτησα ασφαλώς κιεκείεις 22γραφείο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, όχι, μου αρκεί αυτό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠρθα εις την Αθήνα και 
υπηρέτησα έναν χρόνο εις την Σχολήν 
Ευελπίδων. Ὑπηρέτησα έναν χρόνο εις την 
επιστρατεύουσα αρχή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πέστε µου κάτι. Συνυπη- 
ρετήσατε στην Κοζάνη µε τους κ. Μυ- 
γδάλη και Κρητικό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ο κ. Μυγδάλης, µετά την 
Κοζάνη, πού ετοποθετήθη, ενθυµείσθε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν επιτρέπετε, δεν συνυ- 
πηρέτησα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πού υπηρέτησε, πού ετο- 
ποθετήθη οκ. Μυγδάλης; Στην ΚΥΠ, αν εν- 
θυµείστε; Αν δεν το έχετε υπόψη σας, σας 
το λέω εγώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πού υπηρέτησε; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις την ΚΥΠ. Εις την Κεν- 
τρική Υπηρεσία Πληροφοριών. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν πιστεύω να υπηρέ- 
τησε εκείο κ. Μυγδάλης. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εκεί υπηρέτησε ο κ. Μυ- 
γδάλης και µετά είναι εκείνος που είχεπάει 
στρατιωτικός ακόλουθος εις το Κάιρο. 
Έτσι δεν είναι; 
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ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Νομίζω πάντως ότι ο 
στρατηγός Μυγδάλης δεν υπηρέτησε στην 
ΚΥΠ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ὑπηρέτησε, σας πληρο- 
Φορώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το ξέρω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Απορώ πώς, εφόσον λέτε 
ότι δεν ενθυµείστε ότι υπηρέτησε, πὠς 
είστε απόλυτος στο ότι δεν υπηρέτησε. 
Πέστε µου, ο αποβιώσας ταξίαρχος Κονδύ- 
λης, ο οποίος ήταν διοικητής του τάγματος 
της Σχολής Ευελπίδων κατά την πτώση 
Παπαδοπούλου και την άνοδο Ιωαννίδη 
και ο οποίος ήταν µαζί µετον Παπαδάκη 
στην Κύπροτην περίοδοπου ο Παπαδάκης 
ήταν αρχηγός της ΕΛΔΥΚ. Έτσι; Και εν συ- 
νεχεία προαχθείς ετοποθετήθη επάνω 
κ.λπ., του κουµπάρουτου Ιωαννίδη. Όταν 
µετεκινήθησαν Παπαδάκης και Κονδύλης 
από την Κύπρο, εζήτησαν να αποχαιρετή- 
σουν τον Μακάριο και ο Μακάριος εδέχθη 
να τους δει. Ο Κονδύλης υπήρξε επ᾽ α- 
δελφή γαμβρός σας; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ειπώθηκε προηγουμένως 
από συναδέλφους στις ερωτήσεις που σας 
υπέβαλαν ότι θεωρείται, τουλάχιστον από 
μένα κι ίσως κι από άλλους συναδέλφους, 
ότι υπήρξατε εκ των απορρήτων, στενότα- 
τος συνεργάτηςτου Ιωαννίδη. Προσπαθή- 
σατενατο αποφύγετε καινα το αρνηθείτε, 
ενώ αποδεικνύεται, όπως βλέπετε, και από 
τη σχέση µε τον Κονδύλη, αλλά και από 
την τοποθέτηση που σας έκανε µετά ειςτο 
επιτελείο. Κατάτο διάστηµα που εσείς ετο- 
ποθετήθητε ὡς υπεύθυνος του γραφείου 
Κύπρου εις το ΓΕΕΘΑ δεν είχατε συνεργα- 
σίες µετον Ιωαννίδη και συσκέψεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν σας συνεβουλεύθη για 
την κατάσταση στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επαναλαμβάνω ότι υπέ- 
βαλα και εγγράφως εις την υπηρεσία µου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εγώ σας ρωτώτώρα, αφή- 
στετι υποβάλατε. Εσείς λέγετε ναι ή όχι. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, όταν κατέβηκε ο Τρί- 


βας και δημιούργησε την ΕΟΚΑ Β’ είχατε 
καμία επαφή µαζίτου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είχα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Έμμεση επαφή δεν είχατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ούτε έμμεση, ούτε άµεση. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μετον Καρούσο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είχα καµίαν επαφή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μετον Σταύρο Σταύρου; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είχα καµίαν επαφή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Καμία επαφή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Καμίαν επαφή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όταν έγινε η απόπειρα 
κατά Μακαρίου µετο ελικόπτερο, που είχε 
αναφερθεί και έμμεσα το όνοµα του Κω- 
στάκη Ιωαννίδη και των άλλων, είχατε 
καμία ενηµέρωση εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω στο 
διάστηµα από της αναχώρησης του στρα- 
τηγού Γρίβα το ”7ι, µέχρι που πήγα εις την 
κηδεία του, σας διαβεβαιώνω ότι δεν είχα 
καμµίαν επαφή ούτε άµεσο είτε έμμεση. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ούτε άµεση ούτε έμμεση. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γνωρίζετε κατάτην παρα- 
µονή του Γρίβα και µέχριτου θανάτου του 
εις την Κύπρο, εάν είχε επαφές, εκείνος ή 
το περιβάλλον του, µε τους αντιπροσώ- 
πους τους δικτατορικού καθεστώτος στην 
Κύπρο ή και µετην Αθήνα; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ, τουλάχιστον, απότον 
γαμπρό µου, από τον Κονδύλη, τον οποίο 
τον είδα όταν επανήλθε βεβαίως από την 
Κύπρο καιτον ρώτησα γι αυτότο πράγμα, 
µου είπε ότι δεν είχε καµίαν επαφή, τουλά- 
χιστον µετον ταξίαρχο µακαρίτη Κονδύλη. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν είχε καμία επαφή.. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Γρίβας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ο Γρίβας, ο Καρούσος; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Καρούσος πρέπει να 
ήταν υπαρχηγός της ΕΟΚΑ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είχε επαφή µε στρατιωτι- 
κούς παράγοντες των Αθηνών; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ ρώτησα εάν οταξίαρ- 
χος Κονδύλης που επέστρεψε από την 
Κύπρο είχε καµίαν επαφή και µου απήν- 
τησε ότι δεν είχε καµία επαφή οταξίαρχος 
Κονδύλης. 
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ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Γιατί τον ρωτήσατε τον 
Κονδύλη τότε, τον γαμπρό σας, ειδικά γι’ 
αυτή την περίπτωση, αν είχε επαφή ή όχι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν τον ρώτησα µόνο γι’ 
αυτό, τον ρώτησα, διότι ήθελα να μάθω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Θέλατε να μάθετε, είναι 
αρκετό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είχα µετατεθεί... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν μ’ ενδιαφέρει πάρα 
πέρα. Κύριε µάρτυς, είπαμε ότι εδώ γρά- 
Φουμε ιστορία. Και θα πρέπει να υπάρξει 
διαύγεια. Εσείς, ο οποίος ήσαστε από ηλι- 
κίας 16 χρόνων ή 14, δεν ενθυμούμαι 
καλώς, κοντά στον Γρίβα, ο οποίος τον 
ακολουθήσατεεις την Χ και εις την δράσιν 
της, ο οποίος στη συνέχεια ήσαστε υπασπι- 
στής του εις την Κύπρο και ο οποίος τον 
επεσκέπτεσθο πολύ πυκνάειςτο Χαλάνδρι 
κατάτη διάρκειατης δικτατορίας και µέχρι 
της αναχωρήσεώς του στην Κύπρο, δεν 
εγνωρίζετε οὐτεγιατην προπαρασκευήτης 
ΕΟΚΑ, όσον αφορά τον Τρίβα, ούτε και 
εκλήθητε µετά, όταν τοποθετηθήκατε εις 
την Διεύθυνση Κύπρου του ΓΕΕΘΑ απότον 
Ἰωαννίδη ή από τους άλλους αξιωματού- 
χους, για να ζητηθεί η γνώµη σας γιαταγε- 
γονότατης Κύπρου, αλλά και διάτη στάση 
της ΕΟΚΑ εις την εν γένει κυπριακή κατά- 
σταση και εις την αντίθεση που ήδη είχε 
αναφυεί μεταξύ Μακαρίου και δικτατορίας 
των Αθηνών. Ισχυρίζεσθε ότι δεν εκλήθητε 
καµία φορά και ότι δεν ελάβατε µέρος σε 
καμιά σχετικά συζήτηση. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ είπα, όταν πήγα εις 
την Διεύθυνση Κυπριακού, επειδή ήμουνα 
γνώστης της καταστάσεως του Γρίβα µετά 
την κηδεία που πήγα και µετά το µνηµό- 
συνο, καιτο επαναλαμβάνω αυτό, ότιόλες 
οι εισηγήσεις µου, οἱ οποίες πρέπει να 
υπάρχουνε εις το ΑΕΔ, απέβλεπον εις την 
αποκατάστασιν της εθνικής οµοψυχίας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν αμφιβάλλω γι’ αυτό. 
Όπως δεν αμφιβάλλω και για το γεγονός 
ότι, όταν σας έβαλαν να μιλήσετε από το 
ΡΙΚ, δεν το έκαναν, διότι καταργήσατε 
εσείς τους άλλους, όπως προηγουμένως ο 
συνάδελφος σας ρώτησε, αλλά διότι ακρι- 


βώς ήξεραν την επιρροή που είχατε εις 
τους κύκλους τους γριβικούς, κι αυτό δεν 
είναι κατηγορία, κι εκείνη τη δύσκολη 
στιγµή, των λεπτών ισορροπιών, έπρεπε 
εσείς να καλέσετε εκείνους σε προσκλητή- 
ριο ομοψυχίας. Αυτή είναι η πραγµατικότης. 
Γι αυτό σας εχρησιµοποίησαν. Ακριβώς 
γιατί είχατε αυτή τη δυνατότητα. Εσείς ήσα- 
στε ο έμπιστος, ο καθαρόαιµος γριβικός 
αξιωματικός στις Ένοπλες Δυνάμεις. Ο 
οποίος, παράλληλα, ήσασταν εις το ιερόν 
του ναού της ιωαννιδικής, σε υψηλό επί- 
πεδο, στελεχιακής φρουράς. Αυτό ήτο η 
ιδιαιτερότης της ειδικής σας θέσεως. Και 
σήµερα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε συνάδελφε... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συγγνώμη, αλλά, επειδή 
έχω ασχοληθεί ιδιαίτερα μ’ αυτό το αντι- 
κείµενο, παρακαλώ την κατανόησή σας. 
Ζητώ συγγνώμη απότους κ. συναδέλφους 
για την παράταση και του χρόνου. Λοιπόν, 
εδώ ακριβώς σηκωθείτε και πέστε την 
αλήθεια και για τη μνήμη του Γρίβα, διότι 
ο Τρίβας κρίνεται και κρίνεται άσχηµα 
ίσως για την περίοδο της Χ, δικαίωµα του 
καθενός να κρίνει, αλλά µπορεί να κριθεί 
θετικά για την ΕΟΚΑ Α’. Κρίνεται για την 
ΕΟΚΑ Β΄ όµως και οφείλετε εδώ να συντε- 
λέσετε στη διαλεύκανση της αληθείας. Και 
την αποκρύβετε, κύριε μάρτυς. Και προ- 
σέξτε, διότιόλος αυτός οκόσµος, οοποίος, 
καλά ή κακά, σας τιµά και γι’ αυτό και σας 
χρησιμοποίησαν και για να τον κατευθύ- 
νετε, να τον προσανατολίσετε τότε, αυτή 
τη στιγµή σας παρακολουθεί και σας βαθ- 
µολογεί. Λοιπόν, ισχυρίζεστε ότι δεν είχατε 
επαφή. Ντρέπεστε δηλαδή να το πείτε αν 
είχατε επαφή; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Θα μ᾿ αφήσετε να σας 
απαντήσω; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Παρακαλώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ᾽ αρχήν δεν έβγαλα 
διάγγελµα από το Ραδιοφωνικό Ίδρυμα 
Κύπρου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό που εβγάλατε, ότι εἰ- 
πατε από τηλεφώνου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στο διάστηµα ”7ι-73, επα- 
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ναλαμβάνω, δεν είχα καµίαν επαφή µετον 
στρατηγό Γρίβα. Όταν πήγα εις την κηδεία, 
ειςτο μνημόσυνον και όταν πήγα ειςτις 15 
Ιουλίου είδα πολλούς οπαδούς της ΕΟΚΑ 
Β΄’,τους οποίους, ὀχιντρέπομαι, αλλάτους 
τιμούσα, όταν τους είδα και τους τιµώ και 
αυτή τη στιγµή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και τον Σαμψών τον τι- 
μάτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Σαμψών δεν υπήρξε 
ποτέ οπαδός της ΕΟΚΑ Β΄ καιποτέ συµπα- 
ραστάτης του Γρίβα. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Ξέρετελεπτομέρειες ποιοι 
ήταν και ποιοι δεν ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Δασκα- 
λάκη, παρακαλώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ναι, τουλάχιστον γι αυτό 
το θέµα ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε Μπαν- 
τουβά, τελειώσατε; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν µου απαντήσατε. 
Προχωρήστε παρακάτω. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας επαναλαμβάνω ότιο 
Γρίβας ειςτο διάστηµα που υπηρέτησα εγώ 
και εφόσον είχα σχέσεις µετον Γρίβα, αυτές 
τις επισκέψεις, τις συχνές, που λέτε, που 
δεν ήταν συχνές, αισθανόµουνα υποχρέω- 
σιν και Φιλικήν, αλλά και υπηρεσιακήν, 
αλλά και τιµητικήν, ότι ένας άνθρωπος, 
όταν είναι εις το Χαλάνδρι, ο οποίος σχε- 
δόν ήτανε κρατούμενος... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε µάρτυς, αρκεί αυτό. 
Δεν μ’ ενδιαφέρουν τα συναισθήματά σας. 
Πέστε µου για να τελειώνουμε. Στην επι- 
χείρηση της Κοφίνου ποιος νομίζετε ότι 
προκάλεσε τα γεγονότα; Τα προκάλεσε η 
ΕΟΚΑ Β΄; Τα προκάλεσε η χούντα; Τα προ- 
κάλεσαν και οι δύο; Προεκλήθησαν από 
πέµπτη φάλαγγα απ’ έξω, ήσαν δικαιολο- 
γηµένα ή όχι 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν ΕΟΚΑ Β΄ τοιο6δ 
δεν υπήρχε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Με συγχωρείτε. Η ΕΟΚΑ 
Α’. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ούτεη ΕΟΚΑΑ’. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Υπήρχαν οι αγωνισταί, τα 
στελέχη. 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ταγεγονότατης Κοφίνου, 
έχωπειτοιστορικό εδώ πώὠς εδηµιουργήθη 
η Κοφίνου, πὠς εσχεδιάσθησαν οι επιχει- 
ρήσεις και ποιοι συμμετέσχον. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Και επομένως να ανατρέ- 
ἔουμε στα πρακτικά. Πέστε µου, ο Γρίβας 
γνωρίζετε εάν ήταν σύµφωνος µετην απο- 
µάκρυνση της Μεραρχίας ή όχι και πώς 
εξεφράζετο στις συναντήσεις που είχατε 
και στις επαφές; 

ΣΚΛΑΒΗΕΝΙΤΗΣ: Ο Γρίβας εξεφράζετοστις 
συναντήσεις όπως έλεγα κι εγώ, ότι ήταν η 
µεγαλύτερη προδοσία, καιτο είπα εδώ βε- 
βαίως, από τις μεγαλύτερες προδοσίες, 
έτσι εξεφράζετο και ο Γρίβας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μία άλλη ερώτηση. Κατε- 
βήκατετο βράδυ 15.7 στην Κύπρο. Το βρά- 
δυ είπατε αργά, 11.9Ο΄ η ώρα. Πότε είχαν 
Φύγει οι µονάδεςγια Πάφο προς καταδίω- 
ξιντου Μακαρίου; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ότι, αν ενθυμούμαι, 
είχανε φύγει... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διότι έχει σηµασία αυτό. 
Είχαν φύγει, λοιπόν, αµέσως. Και κάτι 
άλλο. Εσείς είστε τώρα μαζί μετ’ αδέλφια 
σας επιχειρηματίας... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είμαι επιχειρηματίας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είστε εσείς υπό την ιδιό- 
τητατου υπαλλήλου. Τα αδέλφια σας είναι 
επιχειρηματίες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε συνάδελφε, επαναλαμ- 
βάνω την παράκληση. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τελειώνω, κύριε πρόεδρε 
αµέσως. Έχει σχέση. Και τελειώνω αμέ- 
σως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα δεν λέω ότι δεν έχουν. Είναι 
σπουδαιότατα αυτά που ρωτάτε, αλλά... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τελειώνω αµέσως μ’ αυτή 
την ερώτηση. Είχατε εντυπωσιακή, αλμα- 
τώδη άνοδο και επιτυχία στις επιχειρήσεις 
σας από τότε που είχατε τα τυριά εκεί σ᾿ 
ένα υπόγειο κάποιας πολυκατοικίας μέχρι 
σήµερα που έχετε την αλυσίδα των πολυ- 
καταστημάτων. Διαχειρίζεστε µόνο προ- 
Ἰόντα του επιχειρηματικού κέρδους σας ή 
διαχειρίζεστε και ξένα χρήματα στην εται- 
ρεία; Το ξέρετε αυτό. 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 17ης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τι εννοείτε; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δηλαδή, έχετε και κεφά- 
λαια ξένων χρηματοδοτών ή είναι µόνο 
δική σας... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να σας πω, επειδή είναι 
θέµα αδελφών µου, καταρχήν δεν είχε θε- 
αµατική εξέλιξη η επιχείρηση, τ’ αδέλφια 
µου ξεκινήσανε µετο δίτροχο καρότσι... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, σας ερωτώ τατελευ- 
ταία χρόνια... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, σταθείτε, διότι θίγετε 
την επιχείρηση. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό σαςτιµά. Προσέξτε, 
κάτι ερώὠτησα. Η ερώτηση είναι η εξής: 
Διαχειρίζεστε και χρήματα άλλων χρηµα- 
τοδοτών ή είναι δικά σας τα κεφάλαια των 
επιχειρήσεων Σκλαβενίτη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είναι κεφάλαια των µετό- 
χων της επιχείρησης ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είναι δικά σας κεφάλαια. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δικά µας τι εννοείτε; Της 
εταιρείας κεφάλαια. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είναι των μετόχων. Είναι 
ανώνυμος εταιρεία; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ευχαριστώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πάντως, αν επιτρέπεται, 
επειδή... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, δεν επιτρέπεται, διότι 
εσείς ανακρίνεστε, δεν ανακρίνοµαι εγώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Περάκη να 
λάβειτον λόγο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Είμαι οτελευταίος βουλευτής, 
ίσως απότους τελευταίους που θα σας ρω- 
τήσω. Τα γεγονότα που αναφέρονται στην 
κατάθεσή σας έχουν ερωτηθεί, ξαναερω- 
τηθεί, δεν θα επανέλθω και θα αποφύγω 
τέτοιας λογής ερωτήσεις. Θα ήθελα τώρα 
στοτέλος να κουβεντιάσουµε και λίγο πο- 
λιτικά, γιατί εμείς είμαστε ανακριτική Επι- 
τροπή, αλλά είµαστε και πολιτικό σώμα. 
Και σπεύδω να σας πω αμέσως ότι δεν 
εννοώ ότιθα κουβεντιάσουµε πολιτικά, για 
να µου πείτεποιον ψηφίσατε βουλευτή, σε 
ποιο κόμμα ανήκετε, όχι βέβαια τέτοια 
πράγματα, αλλά πολιτικά µετην πολύ πλα- 
τιά έννοια. Αυτό είναι το ένα. Το δύο είναι 


ότι εγώ σας γνωρίζω πρώτη Φορά, όσες 
ώρες κουβεντιάζουµε εδώ πέρα έχω σχη- 
µατίσει την εντύπωση, για να µην πω την 
πεποίθηση, και πιστεύω πως θα συµφω- 
νείτε κι εσείς, ότι δεν είστε ένας μάρτυρας, 
µπορεί ας πούμε να έρθει αύριο ένας µάρ- 
τυρας εδώ πέρα, ο οποίος υπηρέτησε 
στρατιώτης στην Κύπρο, τον πήγανε εκεί, 
έτυχενα υπολογίζουμε όὀτιγνωρίζει κάποια 
γεγονότα, να έρθει να καταθέσει δυο ώρες 
εδώ πέρα, άλλους δυο µήνες που έκανε 
στην Κύπρο κι αυτή είναι η σχέσητου µετο 
Κυπριακό. Είναι δυνατόν, θεωρητικά, κά- 
ποιος τέτοιος μάρτυρας να έρθει εδώ. Δεν 
είναι έτσι; Εσείς, απ’ ό,τι συζητάµε, και 
σπεύδω να πω ότι δεν είναι προς ὀνειδός 
σας, κάθε άλλο, αλλά σαν πραγµατικόγε- 
γονός το λέω, εσείς είστε απότους ανθρώ- 
πους εκείνους, να το πω, που αυτό που 
λέμεμε μια φράση Κυπριακότο έχετεζήσει 
στο πετσί σας εξ απαλών ονύχων, που λένε, 
χρόνια πολλά. Και σας τονίζω πάλι ότι 
αυτό δεν το λέω προς κατηγορίαν σας 
αλλά σαν πραγµατικόγεγονός. Είστεο άν- 
θρωπος που υπηρετήσατε στο στράτευμα 
και μάλιστα σε θέσεις που προὐποθέτουν 
κάποιο μυαλό. Θέσεις Α2, όπως είπατε, σε 
αρκετές περιπτώσεις, άρα πρέπει να έχετε 
πολλές πληροφορίες. Και έρχομαι 2ο χρό- 
για πίσω. Πριν την 211 Απρίλη, σας θυµίζω 
τα πραγματικά περιστατικά τότε. Σε ό,τι 
αφορά την Ἑλλάδα επρόκειτο να γίνουν 
εκλογές. Η γενική εκτίµηση ήταν, και δεν 
θέλω να πολιτικολογήσω πάνω σ’ αυτό, 
αυτό δεν έχει αμφισβητηθεί, κάλπη είναι, 
µπορεί να έβγαζε άλλα πράγματα, γενική 
εκτίµηση ήτανε ότι τις εκλογές θα τις 
έπαιρνεη Ένωση Κέντρουτότε, ο Γεώργιος 
Παπανδρέου. Άρα λοιπόν πραγµατικό γε- 
γονός είναι ότι πάλι στην εξουσία ο Γεώρ- 
γιος Παπανδρέου, τουλάχιστον, δεν 
υπήρχε περίπτωση θεωρητικά να πάρειτη 
Μεραρχία πίσω, δηλαδή ν᾿ αφοπλίσει την 
Κύπρο. Αυτός είναι λοιπόν οκαµβάς, κύριε 
µάρτυς, στα πραγματικά γεγονότα που 
ήθελα να σας κάνω την εισήγηση και δεν 
θέλω να µου απαντήσετε σ’ αυτά µε ναι ή 
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όχι, µπορείτενα µην απαντήσετε καθόλου, 
αλλά, αν απαντήσετε, δεν θέλω ναι ή όχι 
εγώ. Είναι άλλες ερωτήσεις που ήναι ή όχι, 
εδώ δεν είναιναι ή όχι. Κρίνω ότιοι σκέψεις 
σας, οι ειλικρινείς σκέψεις, οι εκτιμήσεις 
σας και οι πληροφορίες σας, γιατί, αν έχετε 
µια πληροφορία, κύριε μάρτυς, από τον 
Παπαδόπουλο, λέω ένα απίθανο όνοµα, 
γιατί εσείς είπατε ότι δεν είχατε καμία 
σχέση, άρα ποτέ δεν κουβεντιάσατε. Αλλά 
νομίζω ότι σαν πληροφορία, αν έχετε κάτι 
απότον Γεώργιο Παπαδόπουλο, για παρά- 
δειγµα, είναι κρίσιμο να το βγάλετε εδώ 
πέρα. Αυτό πράγματι είναι ιστορία. Είναι 
αυτό το κρίσιμο. Θέλω λοιπόντις εκτιµή- 
σεις σας, τις πληροφορίες, την κρίση σας. 
Η 211 Απρίλη, το πραξικόπημα, η δικτατο- 
ρία, εκτός απὀ όλα τα άλλα που είπανε, 
ετοιµάστετο διάγγελμα, θα κάνει δικτατο- 
ρία ελεεινής µορφής, που είπε ο βασιλιάς, 
τα θυμάστε αυτά, εκτός απ’ αυτά που ειπώ- 
θηκαν, η σχέση Κύπρος, εξοπλισμός και δύ- 
ναµη της Κύπρου, τι έχει περάσει απὀ το 
νου σας και αν έχετε πληροφορίες που 
εκτιµάτε. Είχε σχέση µε όλη την κατάσταση 
στην Κύπρο, δεν είχε, ποιες είναι οι σκέψεις 
σας σε όλο αυτό το πραγµατικό γεγονός. 
Γιατί τονίζω πάλι, το τονίζω, τι θα πείτε, 
αυτό ούτε αξιόποινο είναι ούτε µη αξιό- 
ποινο. Είμαι µια εκτίµηση ενός ανθρώπου 
που, όπως σας είπα πριν, πιστεύω ότι το 
έχει ζήσει το θέµα από κοντά και απὀ πολ- 
λές ιδιότητες, άρα ξέρει και πρέπει να ξέρει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν τα συνδέσω τα γεγο- 
νότα που επακολούθησαν µέχρι τώρα, 
ασφαλώς θα πρέπειη αποχώρησητης Με- 
ραρχίας να είχε κάποια σχέση. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Απαντάτε έτσιξερά καιγενικά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αν θέλετε, να σας απαν- 
τήσω. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δικαίωμά σας, σας είπα, να 
µην απαντήσετε καθόλου. Αλλά εγώ δεν 
σας ρωτώναι ή όχι. Δεν προτίθεµαινα σας 
κάνω άλλες ερωτήσεις. Σκέφτομαι να 
µείνω σ’ αυτή την κουβέντα... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Επειδή έτυχενα υπηρετήσω 
καινα συνδεθώ µετον Γρίβα, πράγματι κατ᾽ 


αρχήν ο Γρίβας το 5ο, που διεφώνησε βε- 
βαίως µετις συνθήκες της Ζυρίχης, ή έπρεπε 
να αποφασίσει, διότιτα συζητούσα εγώ αυτά 
µετον στρατηγό Γρίβα, ή ἐπρεπενα αποφα- 
σίσει ότι διαφωνεί και παραμένει σαν ΕΟΚΑ 
ή έπρεπε να µην ξαναγυρίσει στην Κύπρο. 
Οπότε δεν θα είχαµε τους ζυριχικούς και 
τους αντιζυριχικούς, εξελισσοµένους σε 
ενωτικούς και ανθενωτικούς και, προχω- 
ρώντας τα χρόνια, εις μακαριακούς και αν- 
τιμακαριακούς. Και Φθάσαµε βεβαίως σ᾿ 
εκείνα τα χρόνια για να µπει κάποτε εις την 
παρανοµίαν ο Γρίβας και να γίνει η ΕΟΚΑ ΡΒ’. 
Η εξέλιξη του Κυπριακού αυτή είναι. Ἠ 
έπρεπε ο Γρίβας, εφόσον τελείωσε τον ένο- 
πλο αγώνα εναντίον των Εγγλέζων... 

ΠΕΡΑΚΗΣ: ...δεν είναι να εξιστορήσουµε 
το όλο Κυπριακό, αλλά στο συγκεκριµένο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου είπε ο συνάδελφός 
σας προηγουμένως ότι δεντιμώτους αγω- 
νιστάς, µου ανέφερε και ονόματα. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, εγώ σας κάνω 
συγκεκριμένη ερώτηση και σας επαναλαμ- 
βάνω ότι µπορείτε να µην απαντήσετε και 
καθόλου. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι, αν τα συν- 
δέσω τα γεγονότα όλα αυτά, συνδέω... 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Το σκέπτεσθε, δηλαδή, τώρα 
µετά 20 έτη που λένε. Το είχατε σκεφθεί 3 
µήνες µετά; Κουβεντιάσατε µε κανέναν 
συνάδελφο; Ακούσατε άλλες γνώμες; Σας 
είπε κάποιος σ’ αυτές τις συναντήσεις που 
είχατε µετους συναδέλφους σας ότι, ξέ- 
ρεις, ο Παπαδόπουλος... Λέω τι είχατε 
σχηματίσει τότε. Και τώρα, βέβαια, αλλά 
κυρίως από τότε. Πραξικόπημα, δικτατο- 
ρία, Κύπρος. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Σχηµατίσαµε την εντύ- 
πωση, µεάλλους συναδέλφους, αλλά είναι 
και προσωπική µου εντύπωση, ότι αποδυ- 
ναµώθηκεη Κύπρος. Η αποδυνάµωσητης 
Κύπρου απ’ αυτό το σώµα στρατού, όπως 
το περιγράψατε, ασφαλώς απέβλεπε κά- 
που, το κάπου που απέβλεπε, που σκεφτό- 
µουν κιεγώ τότε σαν Έλληνας αξιωματικός, 
το είδα να υλοποιείται το 74. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Σ’ ένα σηµείο πάνω στο ίδιο 
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αντικείµενο. Έρχεται ο Παπαδόπουλος, 
κάθεται όσα χρόνια είναι, εξηγήσατε τη 
θέση σας στην Κύπρο κτλ. Έρχεταιο Ιωαν- 
νίδης σε κάποια στιγµή και όπως είπατε 
εσείς, άσχετα πώς σας θεωρούνε ή ὀχι, 
πάντως εσείς είπατε ότι δεν είστε ο άσχε- 
τος άνθρωπος µε τον Ιωαννίδη, σας είδε 
στην Κοζάνη και προσχωρήσατε στην κί- 
νησή του κατά του Παπαδόπουλου. Ανε- 
ξάρτητα µε οτιδήποτε άλλο ή ανθέλετεκαι 
κάτι άλλο, εγώ δεν έχω αντίρρηση, να το 
αναφέρετε, αλλά εµάς µας νοιάζει το Κυ- 
πριακό, που πιστεύω, αλλά ήθελα να µε 
διαψεύσετε, µήπως έχω λαθεµένες εντυ- 
πώσεις, ότι το Κυπριακό είναι κάτι που το 
έχετε βιώσει. Ἡ κάνω λάθος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν κάνετε καθόλου λά- 
θος. Εγώ υποφέρω 12 χρόνια για να περι- 
µένω να έρθω εδώ ενώπιόν σας. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε μάρτυς, επιτρέψτε, ε- 
πειδή εἰμαι μάλλον οτελευταίος, να κάνω 
µια παρένθεση, να σας πω ότι περιμένατε 
αυτά τα 12 χρόνια, αλλά πολύ φοβούμαι, 
χωρίς να θέλω κρίση να κάνω, ότι δεν έχετε 
προσφέρει πολλά στη διαλεύκανση, Φο- 
βούμαι, και µπορείτε και την τελευταία 
ώρα κάτι να προσφέρετε. Επανέρχομαι 
λοιπόν στην ερώτηση. Ο Ιωαννίδης απο- 
πειράται και εν τέλει ανατρέπει τον Πα- 
παδόπουλο. Εσείς συντάσσεστε µε τον 
Ἰωαννίδη και δεν είναι ώρα να ρωτήσουμε 
πώς, τι κ.λπ. Σε σχέση µετο Κυπριακό, 
Παπαδόπουλος, Ιωαννίδης άλλαξε κάτι; 
Επρόκειτο να αλλάξει; Ἠτανε κάτι που 
εσάς σας εβασάνισε; Λέτε πάω µε τον 
Ἰωαννίδη, αν πάλι, όπως εγώ πιστεύω, εἰ- 
χατε µία σχέση µετο Κυπριακό, όχι µετην 
κακή έννοια, είναι κάτιπου σας βασάνισε; 
Είναι κάτι που το ρωτήσατε; Είδατε ότιθα 
γίνει κάποια διαφοροποίηση; Πέστε µου 
πάνω σ’᾿ αυτό το πράγµα, αλλά πέστε µου 
εσείς και όχι εγώ. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον Παπαδόπουλο, όταν 
ήτανε δικτάτορας, απότη στιγµή που απε- 
χώρησε η Ελληνική Μεραρχία, το σώμα 
στρατού απότην Κύπρο, εγώ σαν Έλληνας 
αξιωματικός και πολλοί συνάδελφοί µου 


ασφαλώς του καταλογίζαµε προδοσία. 
Περιµέναμε ότι ο Ιωαννίδης και ελπίζαµε 
ὀτιτουλάχιστον γιατο εθνικό θέµατης Κύ- 
πρου ότι η Μεραρχία, αν δεν έκανε ό,τι 
έκανε ο Γεώργιος Παπανδρέου τότε, που 
πήγε το σώμα στρατού, ότι ασφαλώς θα 
ενίσχυετην Κύπρο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Αυτότο περιμένατε. Δεν είχατε 
κάποια υπόσχεση. Απλώς το περιμένατε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ὑπόσχεσιν όχι. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Και ήρθαν τα πράγματα όπως 
ἠρθανε. Που τα είπαμε τόσες ώρες δεν 
είναι ανάγκη να τα ξαναπούµε. Είπατε τη 
θέση σας απέναντι στον Ιωαννίδη, από 
ποιο σηµείο κι ύστερα αρχίσατε να λέτε 
ότι, ξέρεις, καλά πήγαμε, άσχηµα πήγαμε 
μετούτον. Ποιο είναιτο σηµείο που άρχισε 
να σας προβληματίζει µετον Ιωαννίδη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κατ’ αρχήν, εδώ δεν µπό- 
ρεσα εγώ να σας πείσω ότι δεν µπαινό- 
βγαινα εις τα γραφεία του Ιωαννίδη. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Εγώ δεν σας ρωτώ γι αυτό, 
κύριε µάρτυς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ότι απὀ το κακό 
έπεσα εις το χειρότερο. Εγώτο λέω αυτό. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Σε ποιο σηµείο περίπου το 
εκτιµήσατε αυτό; Σε ποιο χρονικό σηµείο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εις ό,τι µε αφορά καιτον 
στρατό και εις την αντιμετώπισιντων εθνι- 
κών θεμάτων. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Είδατε πως πέσατε έξω και µε 
τον Ιωαννίδη. Τι κρίση βγάζετε τώρα, αν 
έχετε, γιατί εδώ είναι πράγματι αυτά που 
λέμε, κουβέντες, ιστορική ευθύνη καιγρά- 
Φουµε ιστορία, εδώ είναι, κύριε µάρτυς. 
Εάν έχετε πληροφορία, έχετε πράγματι 
εθνική ευθύνη να την πείτε. Κι αυτό ψά- 
χνουµε. Την πληροφορία, αν έχετε, ό,τι 
έχετε. Μπορεί να είναι αξιόπιστη, αναξιό- 
πιστη, αυτό θα κριθεί. Ἡ έστω, αν δεν 
έχετεπληροφορία, τι εν τέλει ερμηνεία δί- 
δετε σε όλη αυτή την παρέμβαση του Ἰω- 
αννίδη, που τα είπαµε αυτά, τα είπατε κι 
εσείς, δεν τα ξαναλέμε, ναγίνειόλο αυτότο 
μακελειό στην Κύπρο, όλο αυτό το κακό. 
Τα εξιστορήσαµε, η ανατροπή, ό,τι επακο- 
λούθησε, τι πληροφορηθήκατε, αν πληρο- 
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Φορηθήκατε. Εγώ δέχοµαι ότι για τον 
]ωαννίδη σκέφτεστε, µε πρόδωσε κι ετού- 
τος, τι έκανε; Αλλιώς περίµενα εγώ, αλ- 
λιώς τα έφτιαξε αυτός. Τι βγάλατε απ’ όλη 
αυτή την ιστορία; Έστω εκ των υστέρων, 
που εκ των υστέρων µπορεί να είναι τώρα 
ήτην επομένη εβδομάδα από τότε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκ των υστέρων, έβγαλα 
το εξής: Ότι ασφαλώς ανέλαβε αυτή την 
ενέργεια εναντίοντου Μακαρίου ο Ἰωαννί- 
δης, διότι, όταν λες πάρε τους Έλληνες 
αξιωματικούς και Φύγε, θεώρησε ότι, αν 
τους πάρω τους Έλληνες αξιωματικούς 
και φύγω, θα πρέπει να εγκαταλείψω την 
Κύπρο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Όμως είπατε, προσέξτε, και 
διορθώστε µε, αν δεν το άκουσα καλά, ότι 
ο Ιωαννίδης κι απὀ καιρό μάλιστα λεγό- 
τανενα τους πάρουµε τους αξιωματικούς 
και τα στρατά απὀ κάτω. Το έλεγε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. Αυτό το έχω κα- 
ταθέσει κιόλας. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν βλέπετε ότι αυτό κοντρά- 
ρει εντελώς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Με ρωτήσατετι συµπέρα- 
σµα έβγαλα εγώ απ’ όλο αυτό το μακελειό 
και το αιματοκύλισμα που έγινε και το ότι 
χάσαµετην Κύπρο. Του ζήτησαν να αποχω- 
ρήσουν οι Έλληνες αξιωματικοί από την 
Κύπρο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Τιτο καλύτερο, µε συγχωρείτε 
που παρεµβαίνω, αφού εσείς είπατε, τους 
παίρνω, αφορμή ζητούσε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον φέρανε τον Ιωαννίδη 
εις τέτοια κατάσταση, τώρα ποιος τον 
έφερε, βεβαίως θατο δούµε. Συζήτηση δεν 
µου επιτρέψατενα κάνω. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Βεβαίως. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ότι µετην επιστολή του 
Μακαρίου προς Γκιζίκη, που απαιτούσε 
την αποχώρηση των Ελλήνων αξιωματι- 
κών, εγώ είπα ότι µας εδηµιουργήθη η ε- 
ντύπωση ότι οι Έλληνες αξιωματικοί θα 
φύγουν από εκεί. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Σε εσάς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και συνταραχτήκαμµε κιό- 
λας. Και θυµηθήκαµε και τη Μεραρχία, 


που είχε αποχωρήσει το 67. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Εντάξει σε εσάς, στον Ιωαν- 
νίδη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Ιωαννίδης πίστευε ότι 
δεν έπρεπενα πάρειτους Έλληνες αξιωµα- 
τικούς και να ανατρέψει τη νόμιμο κυβέρ- 
νηση της Κύπρου. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Είπατε όµως, γι αυτό λέω ότι 
είναι εντελώς κόντρα αυτό, ότι αυτός ή- 
θελε να τους πάρει, να ξεµπλέκει. Τώρα 
του λέει πάρετους. Αφορμή ζητούσε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τέτοια εντύπωση µας εδη- 
µιούργησε στους αξιωματικούς ο Ιωαννί- 
δης. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Εκείνη τη στιγµή. Τότε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτό το δεκαήμερο. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Εκείνοτο δεκαήμερο. Μετά το 
δεκαήμερο ή το εικοσαήµερο, αν θέλετε, 
γιατί έχει µια σημασία αυτό, αν μάθατε, τι 
μάθατε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κι εκεί πάλι δεν µεπιστέ- 
ψατε. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Όχι, δεν είναι θέµα αν σας πι- 
στεύω, κύριε µάρτυς. Εσείς καταθέτετε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Κι εκεί ίσως να µην επεί- 
σθη εδώ η αξιοπιστία µου, ότι εγώ τον 
Ἰωαννίδη από την αναχώρησή µου στις 15 
Ιουλίου που έφυγα, που είπα ότι τον είδα, 
το μεσημέρι, σας διαβεβαιώνω και πάλι... 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν σας ερωτώ αυτό, κύριε 
μάρτυς, αφού έχει ερωτηθεί αυτό. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν τον έχω δειτον Ἰωαν- 
νίδη. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Δεν το ρωτώ αυτό, εγώ σας 
λέω συνταγματάρχης, µετην ιδιότητά σας, 
αν μάθατε, αν εκτιµήσατε, τι έχετενα πείτε. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν έµαθα. Έμαθα, όταν 
γύρισα από την Κύπρο, ότι έφυγε και είπε 
ότι εγώ πάω σπίτι µου. Αυτό εγώ σαν 
Έλλην ταγματάρχης τούτο καταλογίζωεις 
βάρος του. Σπίτι του δεν είχε κανένας δι- 
καίωµα να πάει, όταν εδηµιουργήθη η 
κρίση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως τελειώσατε, κύριε 
Περάκη; 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Περίμενα πιο αποτελεσματική 
απάντηση από εσάς, βλέπω δεν ξέρετε τί- 
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ποτα άλλο. Αν θέλετε να πείτε δυο κουβέ- 
ντες, επειδή δεν εξετάστηκε απὀ σας, νο- 
µίζω, επαρκώς και έχει ένα νόηµα να μείνει 
αυτό, σε σχέση µετους εργαζόμενους και 
τους αιχμαλώτους µετην ιδιότητά σας σαν 
Α2, αν έχετε κάτι να κατατεθεί εδώ πέρα, 
γιατί είναι ένα άκρως κρίσιμο θέµαπου εν- 
διαφέρει την Επιτροπή. Αν έχετε κάτι να 
καταθέσετε πάνω σ’᾿ αυτό το θέµα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νομίζω ότι ηρωτήθην και 
έχω απαντήσει. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Να µην απαντήσετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Παπαλη- 
γούρα να πάρει τον λόγο. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Επειδή νομίζω ότι είµαι 
ο τελευταίος ερωτών, κύριε πρόεδρε, εγώ 
θα παρακαλέσωτον µάρτυρανα µας εκθέ- 
σειποιοι είναι οι παράγοντες οι οποίοι οδή- 
γησαν κατά τη γνώμη του στην τραγωδία 
της Κύπρου. Στογεγονός ότι απολέσθη ένα 
τόσο σημαντικότµμήµατου νησιού. Στογε- 
γογνός ότι χάσαμε για πρώτη φορά εθνικό 
έδαφος. Κατά τη γνώµη σας, θα παρακα- 
λέσω, να µας πείτεποιοι είναι οι παράγοντες 
που µας οδήγησαν σ᾿ αυτή την τραγωδία. 
Διαβαθμίζοντάς τους. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να κάνω ανασκόπηση; 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Συμπερασματικά. Είναι 
και η τελευταία ερώτηση, νομίζω ότι θα 
ήταν χρήσιμο. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Αν επιτρέπετε να κάνω 
ανασκόπηση του Κυπριακού, θα σας απα- 
ντήσω στους παράγοντες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα τι ανασκόπηση; Σας ρω- 
τάεινα διαβαθµίσετετι έφταιξε και φτάσαμε 
στην κυπριακή τραγωδία. Τι ανασκόπηση; 
Τώραθα µας µιλήσετεγιατο Κυπριακό και 
για τον Γρίβα, για την ΕΟΚΑ Α΄; Δεν τη θέ- 
λουμε. Παρακαλώ, κύριε μάρτυς, απαντή- 
στεστον κ. συνάδελφο επίτου ερωτήµατός 
του. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μήπως θέλετενα µου το 
διευκρινίσετε λίγο περισσότερο; 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Υπήρχε στρατός αξιό- 
µαχος, δεν υπήρχε στρατός αξιόμαχος; Η 
πολιτική ηγεσία εστάθη στο ύψος τωντότε 
περιστάσεων; Εσείς κάµατε το καθήκον 


σας ὡς στρατιωτικοί στην Κύπρο; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Αυτά θέλετε να σας απα- 
ντήσω. Αξιόμαχος στρατός, κατ’ αρχήν, 
δεν ήμουνα Αρχηγός Ενόπλων Δυνάμεων 
και δεν ξέρω αν υπήρχε. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Κύριε µάρτυς, σας δια- 
κόπτω. Σας παρακαλώ, αν θέλετε, να σκε- 
φτείτε. Θέλω συµπερασµατικά. Νομίζω ότι 
είναι η τελευταία ερώτηση. Να µας φωτί- 
σετε και να µας πείτε, κατά τη δικιά σας 
κρίση, ποιοι είναι οι παράγοντες, οι παρά- 
µετροι, που έπαιξαν καθοριστικό ρόλο 
στην τραγωδίατης Κύπρου; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ νομίζω, γιατί µου ορί- 
σατε ορισμένους παράγοντες και σας είπα 
και προηγουμένως, ανέφερα ότιη ιεραρχία, 
βασικώς, στον στρατό ανετράπη, που είναι 
ένα απότα βάθρα που στηρίζεταιο στρατός. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Μα εσείς είπατε πριν ότι 
λειτουργούσαν θαυμάσια τα πράγματα 
στην Κύπρο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα ειςτον στρα- 
τόν, µε ρωτήσατε παράγοντες, ανέφερα 
χαρακτηριστικά ότι ο Αρχηγός Ενόπλων 
Δυνάμεων δεν µπορεί να είναιτρεις τάξεις 
αρχαιότερος απότον κυβερνήτη καινα δέ- 
χεται να είναι Αρχηγός Ενόπλων Δυνά- 
µεων. Με ρωτήσατε γιατους παράγοντες 
και για το αξιόµαχον του στρατού. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ασχέτως µετο αν συµ- 
Φωνεί η παρατήρησίς σας μεπροηγούµενη, 
εντοπίζετε, δηλαδή, πρὠτο παράγοντα την 
ανυπαρξία ιεραρχίας, τη διάλυση της ιε- 
ραρχίας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. Την ανυπαρξία 
ιεραρχίας, τη διάλυση τη λέτεεσείς. Απότα 
βάθρα του στρατού είναι η ιεραρχία. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ο πρὠτος σημαντικός, 
κατά την κρίἰσιν, σας παράγων είναι αυτός. 
Άλλος; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Να µου επιτρέψετε να το 
πω και τώρα, ότι, όταν κάνουμε µία εισή- 
γηση οἱ αξιωματικοί, δεν εξετάζουµε όλους 
τους παράγοντες και τις συνέπειες που 
µπορείνα προκύψουν από την εισήγηση. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Ανικανότης λοιπόν, ανε- 
πάρκεια. 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν θέλετενα τοχαρακτη- 
ρίσετε, το Φύλλον ποιότητος του αξιωματι- 
κού αναφέρει επαγγελματική κατάρτιση, 
διοικητική ικανότητα... 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Κύριε µάρτυς, δεν ρω- 
τάω αυτά. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου λέτε να σας δώσω 
µια εξήγηση. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ:...συµπερασματικά. Φα- 
ντάζοµαι ότι 12 χρόνια που περιμένετε 
τούτη δα την ώρα θα έχετε καταλήξει σε 
κάποια συμπεράσματα. Ἑαναρωτώ. Το 
πρώὠτο µάς το είπατε. Το δεύτερο τι είναι, 
είναι ανεπάρκεια, λοιπόν; Αυτό λέτε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ανεπάρκεια, τινα σας πω; 
Ανεπάρκεια των συναδέλφων µου; Του 
ταγµατάρχου; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Των ανωτέρων σας, των συ- 
ναδέλφων σας... 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: Δεν επιµένω εις την δια- 
τύπωση της ερώτησης, κύριεπρόεδρε, την 
αποσύρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον κ. Ζαΐμη παρακαλώ. 

ΖΑΙΜΗΣ: Κύριε µάρτυς, µία ερώτηση 
µόνο, στην οποία, αν ξέρετε, να µου απα- 
ντήσετε µε λίγες λέξεις. Επειδή είσαστε υ- 
πασπιστής του Γρίβα και τον ξέρατε καλά 
και το περιβάλλον του. Θα ήθελα να µου 
πείτε 6 µήνες προτου θανάτου του Γρίβα, 
ο Γρίβας πέθανε 27 Ιανουαρίουτου 74, έτσι 
δεν είναι ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΖΑΙΜΗΣ: Αν ξέρατετους τελευταίους έξι 
µήνες της ζωής του εάν είχε καλές, κακές 
ή ουδέτερες σχέσεις µε 4-5 παράγοντες. 
Μονολεκτικά. Με τη χούντα, πρώτον, αν 
είχε καλές ή κακές σχέσεις, δεύτερον, µετο 
ΓΕΕΦ, τρίτον, µετην κυβέρνησητης Κύπρου 
και µε τον Μακάριο προσωπικά. Λέγετε 
ένα-ένα. Πρώτον, αν είχε καλές ή κακές 
σχέσεις µε τη χούντα. Μιλάω για το χρο- 
νικό διάστηµα 6 µήνες προ του θανάτου 
του. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νομίζω ότι δεν είχε ποτέ 
καλές σχέσεις µε τη χούντα ο στρατηγός 
Γρίβας. 

ΖΑΙΜΗΣ: Ποτέ. Άρα ούτε καιτοτελευταίο 


εξάµηνο. Με το ΓΕΕΦ είχε καλές ή κακές 
σχέσεις ή δεν είχε καθόλου σχέσεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ειςτην ερώτηση που υπέ- 
βαλα εγώ ειςτον µακαρίτη γαμβρό µου εάν 
συνηντήθη µετον Γρίβα, µου είπεβεβαίως 
ότι δεν συνηντήθη. Εγώ, προσωπική µου 
άποψη, πιστεύω ότι ο Γρίβας µε το ΓΕΕΦ 
είχε καλές σχέσεις. 

ΖΑΙΜΗΣ: Μετην ΕΛΔΥΚ; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Και µε την ΕΛΔΥΚ πρέπει 
να είχε καλές σχέσεις. 

ΖΑΙΜΗΣ: Καλές σχέσεις. Με την κυβέρ- 
νησητης Κύπρου και µετον Μακάριο προ- 
σωπικά; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ἠταν εις παρανομίαν ο 
στρατηγός Γρίβας την εποχή που µε ρω- 
τάτε. 

ΖΑΙΜΗΣ: Συνεπώς κακές σχέσεις. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ηταν ειςτην παρανομίαν. 

ΖΑΙΜΗΣ: Το λέω αυτό, διότι, όταν έγινε η 
κηδεία, ο Μακάριος είπε τα καλύτερα 
λόγια για τον στρατηγό. Και γι΄ αυτό 
παίρνω αφορμή και ρωτάω απλώς. Κακές 
σχέσεις. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκηρύχθη άξιος της πα- 
τρίδος από την κυπριακή Βουλή. 

ΖΑΙΜΗΣ: Ευχαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα σας παρακαλέσω και ε- 
γώ, κύριε, έχω εδώ μπροστά µου µια έκ- 
θεση που είχε κάµει ένας συνταγματάρχης, 
Γεώργιος Πούλος. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο αρχηγός πυροβολικού, 
όταν υπηρετούσα στην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον ξέρετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Τον ξέρω, ναι. Είχαμε συ- 
νυπηρετήσει στην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτός λοιπόν λέει στην έκ- 
θεσή του τα εξής, και μιλάει και για σας: 
«Την 2οἡ και 4 λεπτά της ι5!5.7.74 εισήλθε 
εις αίθουσα επιχειρήσεων ο α -ξέρω εγώ- 
και προσήγγισε κτλ. πάραυτα εκλήθη οαρ- 
χηγός του ΓΕΕΦ κ.λπ., τώρα, ο αρχηγός του 
ΓΕΕΦ, λέει, εκάλεσε τον ΑΕΔ και ενημέρωσε 
τους αρµοδίους και εζήτησε προσωπικήν ε- 
παφήν µε ΑΕΔ, ταγματάρχης Σκλαβενίτης». 
Υπήρχε άλλος ταγματάρχης Σκλαβενίτης; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, εγώ ήμουνα. 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 17ης ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: «Επικοινώνησε δι ιδιαιτέρου 
τηλεφώνου µε πολιτικόν παράγοντα Αθη- 
νών και ανέφερε την ιδίαν εντύπωσιν. Δη- 
λαδή ότι ήδη παρεβιάσθησαν τα χωρικά 
ύδατα και συμφώνως του σχεδίου ΣΑΚ 
έγινε εκτελεστό σεπροειδοποιητικαί βολαί 
πυροβολικού. Και εζητήθη κινητοποίησις 
απασών των μονάδων». Επικοινωνήσατε 
εσείς; Είναι αληθές αυτό που λέει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ δεν επικοινώνησα. 
Όταν θα έρθει ο κ. συνταγματάρχης εδώ, 
ασφαλώς θα τον ρωτήσετε. Εγώ δεν επι- 
κοινώνησα µε κανέναν παράγοντα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με ποιον επικοινωνήσατε; 

ΜΕΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, δεν είπατε σωστά 
την ημερομηνία. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: 4.15 το πρωί της 2οἡς του 
µηνός. Μάλιστα. 4.15’, έχετε δίκιο, τοπρωί 
της 205, λέει ο κ. Πούλος ότι ο µεν κ. Γε- 
ωργίτσης εκάλεσε το ΑΕΔ και ενημέρωσε 
τους αρµοδίους και εζήτησε προσωπικήν 
επαφήν κ.λπ. και εσείς ότι επικοινωνήσατε 
δι ιδιαιτέρου τηλεφώνου µε πολιτικόν πα- 
ράγοντα Αθηνών και αναφέρατε την ίδιαν 
εντύπωσιν. Επικοινωνήσατε εσείς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν επικοινώνησα, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, γιατί οκ. Πούλος το 
λέει αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όταν θα περάσει από εδώ, 
ασφαλώς θατον ρωτήσετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως θα τον ρωτήσομε. 
Λοιπόν η κατάθεσητου µάρτυροςτελείωσε. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κατ’ αρχήν είπατε ότι ο Ρώσ- 
σης επετέθη εις τον σταθµό Λεμεσού. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν επιτρέπετε, εάν είπα 
έτσι, είπα ότιο κ. συνταγματάρχης Ρώσσης 
πρέπει να ήταν διοικητής της ανωτέραςτα- 
κτικής διοικήσεως Λεμεσού και θα πρέπει 
ναγνωρίζειποιοι επετέθησαν ειςτον αστυ- 
νοµικό σταθµό Λεμεσού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, ο Ρώσσης εδώ λέει 
ότι δεν επετέθη αυτός. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Νομίζω ότι έχουν τηρηθεί 
πρακτικά και, αν θέλουνε, μπορούν νατα 


διαβάσουνε. 
Ομιλίες µελών δεν ακούγονται 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ο Ρώσσης, κύριε βουλευ- 
τά, ήταν διοικητής της ανωτέρας τακτικής 
διοικήσεως Λεμεσού, εάν δεν απατώµαι.Ο 
κ. Ρώσσης πρέπεινα ήτανε. Συνταγµατάρ- 
χης. Δεν γνωρίζω αν επετέθη ο ίδιος ο κ. 
Ῥώσσης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, ή διέταξε άλλον να 
επιτεθεί. Παρακαλώ και την ερώτηση του 
κ. Λιβανού που την θεωρεί απαραίτητον, 
διότι δεν τον έφθασε ο χρόνος χθες, αλλά 
θα σας παρακαλέσω να είναι η τελευταία, 
γιατί κι εσείς, κύριε Βαρβιτσιώτη, ελάτε, 
κύριε Λιβανέ, γιατί έχω να κάµω και µια 
δήλωση προς τον μάρτυρα στοτέλος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε μάρτυς, έχετε κουραστεί, 
αλλά θα ήθελανα µου συμπληρώσετεστην 
σελ. 159 των πρακτικών, όπου σας ρωτά 
κάποιος συνάδελφος σχετικά µε την 
ὐπαρξη, την κυκλοφορία εκεί στην Κύπρο, 
του εφοπλιστούτου κ. Ποταμιάνου. Απα- 
ντάτε «ότι ήθελενα αποκατασταθεί η ηρε- 
µία στη νήσο κτλ. κτλ.», σας ρωτά πάλιο 
συνάδελφος «από πού βγάζετετο συµπέ- 
ρασμα. Γνωρίζεστε, έχετε προσωπικές σχέ- 
σεις; Προσωπικές σχέσεις δεν μπορώ να 
πω ότι έχω». Είναι έτσι; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τα πρακτικά. Μήπως οι επιχει- 
ρηµατίαι αδελφοί σας είχαν σχέσεις µετον 
εφοπλιστή αυτόν; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να έχουν ακόµα 
σχέσεις, όπωςτις εννοείτε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή τι εννοείτε Μήπως 
έχουν σχέσεις επιχειρηματικές, σχετικά µε 
αυτά που ρώτησεοκ. Μπαντουβάς; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εάν είναι µέτοχοιτης εται- 
ρείας; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, όχι, όχι, µήπως έχουν τέ- 
τοιου είδους σχέσεις; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εκτός των 5αρεί πιατκοαί 
οι αδελφοί Σκλαβενίτη μεταξύ των άλλων 
δραστηριοτήτων έχουν και τις τροφοδο- 
σίες πλοίων. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως υπάρχει από εκεί η 
σχέσις αυτή, ενώ εσείς δεν είχατε. Υπάρχει 
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µετους αδελφούς σας, αλλά δεν υπάρχει 
µε εσάς. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ σας είπα ότι δεν έχω, 
δεν μπορώ να πω ότι έχω προσωπικές σχέ- 
σεις. Οιπροσωπικές σχέσεις, σας είπα, ότιτις 
ανέπτυξα εκείνη την περίοδο. Δεν το αρνού- 
μαι. Αυτήτη στιγµή, αν δωτον κ. Ανδρέα Πο- 
ταµιάνο, θα του πω, χαίρετε, τι κάνετε, κύριε 
Ανδρέα Ποταμιάνο. Δεν θατον πω Ανδρέα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Καλά, αυτό δεν είναι κάτι. Υ- 
πάρχουν όµως σχέσεις µε την οικογένεια. 
Έτσι, Με τους αδελφούς σας υπάρχουν 
σχέσεις. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Βεβαίως. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, οκ. µάρ- 
τυς είπε ότι υπέγραψε μεταξύ άλλων την 
ιδρυτική πράξη ή εν πάση περιπτώσειπρο- 
σεχώρησεεις τον ΑΣΠΙΔΑ ειςτην Κύπρο. Το 
αποδίδω σωστά, κύριε µάρτυς, αυτό; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Είπα ότι υπέγραψα όρκον 
του ΑΣΠΙΔΑ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ὑπογράψατε όρκον του 
ΑΣΠΙΔΑ. Από τη διήγηση προκύπτει ότι 
εσείς είπατε στον Τρίβα την ύπαρξη του 
ΑΣΠΙΔΑ. Διότι µας είπατε ότι εκλήθητε ως 
µάρτυς, διότι ο Γρίβας τις πληροφορίες 
που είχε περί ΑΣΠΙΔΑ τις είχε από σας. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άρα υπογράφετε έναν 
όρκο στον ΑΣΠΙΔΑ. Δεν κρίνωποιος είναιο 
ΑΣΠΙΔΑ. Εσείς υπογράφετε τη συμμετοχή 
σας σε µια οργάνωση εντός του στρατεύ- 
µατος, µε όποια προέκταση ή ὀποια σηµα- 
σία θέλετε. Τον όρκον αυτόν τον θεωρείτε 
άνευ σημασίας και πηγαίνετε στον Γρίβα 
και του λέτε όλη την ιστορία του ΑΣΠΙΔΑ. 
Έτσι δεν έγινε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είπα όλη την ιστορία 
και σας είπα ότι, αν θέλετενα συζητήσουμε 
τοθέµατου ΑΣΠΙΔΑ, το οποίον είναι κι αυτό 
μεγάλο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, µπορείτενα προσέλθετε 
στα «ΑΝΟΙΧΤΑ ΧΑΡΤΙΑ» και να συζητήσετε 
τοθέµατου ΑΣΠΙΔΑ απότην τηλεόραση, να 
λάβειγνώση ο λαός, διότιτώρα µην επιµέ- 
νετε πάλι να συζητήσοµετο θέµα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Πάντως, είπατε στον Ιρί- 


βα, αν µη τι άλλο, την ύπαρξη του ΑΣΠΙΔΑ. 
Αν µη τι άλλο. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν το αρνούμαι, κύριε 
βουλευτά. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Και κατόπιν αυ- 
τού καλείστε στη δίκη που γίνεται. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Για να επιβεβαιώσετε αυ- 
τά που είχατε πει στον Γρίβα. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Πιστεύετε, ειλικρινά πι- 
στεύετε ὀτιτηρήσατετον όρκο που δώσατε 
και ότι φερθήκατε εντάξει απέναντι των 
άλλων, συνωµοτών ή µη, δεν τους χαρα- 
κτηρίζω, αξιωματικών µετους οποίους συ- 
ναποφασίσατε κάτι; Πιστεύετε ότι ήσαστε 
εντάξει; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Δεν είμαι εντάξει. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, κύριε μάρτυς, να 
ρωτήσω κι εγώ επ’ αυτού. Τον όρκον αυτόν 
ποιος σας τον έδωσε καιτον υπογράψετε; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μου τον έδωσε και τον 
υπέγραψαο κ. Μπουλούκος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εγώ δεν θέλω να ρωτήσωτί- 
ποτα άλλο επ’ αυτού. Αν οκ. Δασκαλάκης 
θέλει να ρωτήσει... 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Όχι, δεν θέλωνα ρωτήσω, 
κύριε πρόεδρε. Οι ερωτήσεις που γίνονται 
σε σχέση µε τον ΑΣΠΙΔΑ δεν μπορούν να 
βασίζονται σαν αποδεδειγµένη υπόθεση 
ΑΣΠΙΔΑ. Επομένως, όταν πάει ο κ. συνά- 
δελφος, οκ. Βαρβιτσιώτης, να ρωτήσει αν 
τήρησε ή δεν τήρησε τον όρκο του, την 
υπόσχεση, την υπογραφή του στον όρκο 
αυτόν, θα έπρεπε να έχει λάβει υπόψη του 
ότι αυτά όλα είναι αναπόδεικτα και αμφι- 
σβητούμενα. Επομένως δεν µπορείνα εξε- 
ταστείο μάρτυρας σεποιον βαθµό τηρεί ή 
όχιτον όρκοτου, γιατί δεν έχει αποδειχθεί 
ότι υπήρξε συνωμοσία και όρκος κ.λπ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλείται ο κ. Παυλίδης 
να λάβει τον λόγο. Θέλει µια ερώτηση Ο κ. 
Παυλίδης. Θα περιοριστείτε, κύριε Παυλίδη, 
σε µια ερώτηση αναφερόμενη στον Ρώσση. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ταγματάρχης Ζερβός. Σας λέ- 
γει τίποτα το όνοµα; 
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ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Ζερβός μού λέει. Δεν µπο- 
ρώ να θυμηθώ αυτήτη στιγµήττι µου λέει. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ἠταν κι εκείνος Α2. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Στην Κύπρο; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ναι. Υπότον Ρώσση. Λεμεσός. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να ήτανε, ναι. Δεν 
τον είχα δει. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Επληροφορήθητε ότι εσκο- 
τώθη; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Πρέπει να έχει σκοτωθεί 
στην επίθεση της Λεμεσού. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ποιαν επίθεση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Του σταθμού Λεμεσού. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ποιοι επετέθησαν ειςποιους; 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Στη Λεμεσό. Εγώ εἶπα 
προηγουμένως ότι ο συνταγματάρχης 
Ρώσσης ήταν διοικητής της ανωτέρας και 
διέταξε κάποια µονάδα, γιατί µε ρωτήσατε 
αν ήταν ο ίδιος και είπα ότι δεν ξέρω αν 
ήταν ο ίδιος στην επίθεση του αστυνομικού 
σταθμού Λεμεσού. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Προς ενηµέρωσίν σας σας 
λέγω ότι ο Ζερβός σκοτώθηκε... 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Σας είπα ότι αυτήτη στιγ- 
µήν δεν ενθυμούμαι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ἐέρετε, είναι εκπληκτικό αυτό 
μ’ εσάς. Είστετο Α2, είστε στη Λευκωσία, 
στη Λεμεσό σκοτώνουν πάλιτο Α2 και δεν 
παίρνετε είδηση; 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Γιατί µου καταλογίζετε 
αυτό το πράγμα, ότι είναι εκπληκτικό για 
μένα; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σας το καταλογίζω, διότι η 
ἀποψή µου εἶναι ότι αυτά γίνονται εσκεµ- 
μένα. 

ΣΚΛΑΡΒΕΝΙΤΗΣ: Εγώ αυτή τη στιγµή, µε 
έχετε ρωτήσει τόσες ερωτήσεις βεβαίως 
και ασφαλώς σε κάποια στιγµή δεν µου 
ήρθε στη μνήμη ονεκρός Ζερβός. Γιατί µου 
το καταλογίζετε; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Τώρα σας ήρθε. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Σκοτώθηκεο Ζερβός. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν ξέρετε πώς. Δεν θυμάστε, 
εν πάση περιπτώσει. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, δεν ξέρω, δεν θυµά- 


μαι. Ασφαλώς θα σκοτώθηκε για την κα- 
τάληψη του σταθμού Λεμεσού. Δεν ξέρω 
αν σκοτώθηκε πριν πάω εγώ ή όταν πήγα 
εγώ. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Καλώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε; 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Ο Ρώσσης καταθέτει ότι επε- 
τέθησαν οιτου σταθμού Λεμεσού στη µο- 
νάδα που ήταν υπό τη διοίκηση του ΓΕΕΦ, 
σκοτώνεταιτο Α2 καιτο Α2 Λευκωσίας, το 
ΓΕΕΦ δηλαδή, δεν ἐχειιδέαν. Θέλω να βγά- 
λει η Επιτροπή τα συμπεράσματάτης. 

ΣΚΛΑΒΕΝΙΤΗΣ: Όχι, σας παρακαλώ πολύ, 
σας παρακαλώ πολύ, µην βγάλει η Επι- 
τροπή, εγώ ήρθα εδώ σαν μάρτυρας, γιανα 
διαφωτίσω την Επιτροπή. Για να σας πω 
ότι ο ταγματάρχης Σκλαβενίτης δεν συµ- 
µετείχετου σταθμού Λεμεσού. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Το ξέρουμε αυτό, κύριεΣκλα- 
βενίτη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η κατάθεσις του μάρτυρος 
ετελείωσε. Παρακαλώ την Επιτροπή να 
εξουσιοδοτήσει το προεδρείο να παραστεί 
και κατά την ανάγνωσιν και βεβαίωσιντης 
καταθέσεως αύριον, γιατί βέβαια σήµερα 
δεν είναι δυνατόν να αναγνωσθεί η κατά- 
θεσις, η οποία είναι πάρα πολλές σελίδες. 
Εξουσιοδοτείται τοπροεδρείο να παραστεί 
κατάτην ανάγνωσιν και υπογραφήν; Εξου- 
σιοδοτείται. Περαιτέρω, κύριε μάρτυς, 
οφείλω να σας κάµω μίαν δήλωσιν. Η κα- 
τάθεσίς σας περιέχει πολλές αντιφάσεις. Η 
µία παράγραφος της καταθέσεώς σας α- 
ντέφασκεπρος την άλλην. Βεβαίως, δεν θέ- 
λησανα σας πωτίποτα, τι συνέπεια µπορεί 
να έχουνε αυτές οι αντιφάσεις, γιατί ήθελα 
να δικαιώσω αυτό το οποίον είµαι και εγώ 
καιτα υπόλοιπα µέλη της Επιτροπής, ανα- 
κριτές, ανακριτική Επιτροπή, σε µία δηµο- 
κρατία και δεν θέλησα να σας υπομνήσω, 
διαρκούσης της καταθέσεώς σας, ότι είστε 
εκτεθειµένος ενδεχομένως σε µία κατηγο- 
ρία ψευδορκίας ενώπιον του αρµοδίου 
εισαγγελέως. Δεν ξέρω, η Επιτροπή επι- 
φυλάσσεται, κρίνοντας το σύνολο της κα- 
ταθέσεώς σας, διότι κομµάτι-κομμάτι δεν 
είναι εύκολο να ασκήσειτα ενδεχόμενα κα- 
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θήἠκοντά της που θα προκύψουν σε σχέση 
µε την υποβολήν αντιγράφου των πρακτι- 
κὠν της καταθέσεώς σας στον κ. εισαγγε- 
λέαγια να ασκήσει. Δεντο λέω ωςγεγονός, 
ως απόφαση της Επιτροπής, λέω απλώς 
ότι επιφυλάσσεται να ασκήσει τα καθή- 
κοντά της, διότι είναι καθήκον της, όχι τα 
δικαιώματάτης απλώς, διότι είναι καθήκον 
της, εάν διαπιστώσει, αν κρίνει ότι προκύ- 
πτουν ενδείξεις ψευδορκίας, να στείλειτα 
πρακτικά εις τον κ. εισαγγελέαν, για να 
ασκήσει εκείνος ό,τι νομίζει από εκεί και 
πέρα. Είναι και δικό του δικαίωµα. Σας το 
λέω τώρα που τελείωσε η κατάθεσή σας 
και δεν ήθελα να το πω στην αρχή ή διαρ- 
κούσης της ανακρίσεώς σας, διότι ήθελα, 
επαναλαμβάνω, να µην τελεί η κατάθεσίς 
σας υπό το κράτος της παραμικροτέρας 
απειλής. Έτσι νομίζει η κοινοβουλευτική 
Επιτροπή, μ᾿ αυτό τον τρόπονομµίζει η Επι- 
τροπή της δημοκρατίας ότι µπορείναπρο- 
βαίνει σε εξετάσεις μαρτύρων, κύριε 
Σκλαβενίτη. Μπορείτε να αποχωρήσετε 
και παρακαλώ αύριο να προσέλθετε στην 
αίθουσα ι43 για την ανάγνωση, τη βεβαί- 
ωση και την υπογραφή της καταθέσεώς 
σας. Μπορείτε να αποσυρθείτε και παρα- 
καλώ τον κ. Κορκόντζελο να µπει. Παρα- 
καλώ τον κ. Ζαΐμη. Μην γράφετε, κύριοι, 
παρακαλώ. 

ΖΑΙΜΗΣ: Θα ήθελα, το είχα πει και στην 
αρχή, όταν αρχίσαµετις συζητήσεις, ότιθα 
έπρεπε να περιοριστούµε χρονικά για να 
µην τραβάει πολλές ώρες, διότι φοβόμουν, 
και αυτό το είπε απόψε ο μάρτυς και µπο- 
ρεί να το επικαλεστούν και οι άλλοι, ότι η 
κόπωσις τόσων ωρών µε το ανακριτικό 
έργο, γιατί πράγματι εἶναι κουραστικό και 
ζαλίζει αυτό το πράγµα. Αυτός υποτίθεται 
ότι πρέπει να σκέφτεται, να θυμάται πριν 
από τόσα χρόνια, ξέρω εγώ, αυτός δεν είχε 
ούτε σημειώσεις μπροστά του. Θα επικα- 
λεστούνε ότι είµαστε σαν τα μπουντρούµια 
της αστυνομίας µε τον προβολέα από πά- 
νω που προσπαθούσαν επί ώρες, υποβάλ- 
λονταςτις ίδιες ερωτήσεις, να µας κάνουνε 
να πούμε αυτό που θέλανε αυτοί και όχι 


την πραγματικότητα ή αυτά που θέλαμε 
εµείς. Μήπως θα ἐπρεπενατοθέσετε ενώ- 
πιον της Επιτροπής, να θέσουµε ένα ωρά- 
ριο; Ν’᾽ αρχίζουμε την τάδε ώρα και να 
περατώνεται σε 3 ώρες ή 4. Όχι παρα- 
πάνω. Απότις 6.30’ πράγματι είναι πολλές 
οι ὧρες και είναι κουραστικό. Ξέρετε ότι 
επιστημονικά λένε και στα σχολεία και στα 
πανεπιστήμια ότι πάνω απὀ τρία τέταρτα 
δεν µπορείνα γίνεται διδαχή, γιατί µετά δεν 
απορροφάτο μυαλό και πρέπει να γίνεται 
µια διακοπή ενός τετάρτου. Το θέτωγιανα 
κάνοµε τη δουλειά µας καλύτερα και να 
µην έχοµε δικαιολογίες μεθαύριο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς, καλώς, αντελήφθην 
κύριε Ζαΐμη. Ο κ. Παπαληγούρας κάτι θέ- 
λησεναπει. 

ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ: ...δυσμενέστερον για 
τον μάρτυρα. Τον παγιδεύσαμετρόποντινά 
και ευθύς εξ αρχής δεν του είπαµετι σηµαί- 
νει το να µην πει την αλήθεια. Νομίζω ότι 
θα έπρεπε να γίνεται στην αρχή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αλλά δεν νομίζετε ότι 
ενέχει απειλήν; 

Ομιλίες του κ. Παπαληγούρα 
και µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μην µου τολέτε. Ενέχειαπει- 
λήν, άμα στην αρχή τού πεις ή διαρκούσης 
της καταθέσεώς του πεις ότι πρόσεξε, διότι 
υπόκεισαι σε ψευδορκία μ’ αυτά που λες. 
Ενέχει απειλήν. Η υποχρέωσις για την αλή- 
θειαν, νομίζω, πως είναι... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, ε- 
γώ θα συμφωνήσω µε τον κ. Παπαλη- 
γούρα, έστω κι αν το πείτε έμμεσα. Αλλά 
θα κάνω την εξής παρατήρηση, την οποία 
οκ. Παυλίδης μού υπενθύμισε. Εν όψειτης 
μυστικότητας, της υποτιθέµενης, ό,τι θέ- 
λετεπέστετην, των συνεδριάσεων, στείλτε 
ότι θέλετε στον εισαγγελέα, ο εισαγγελέας 
δεν µπορείνα ασκήσει δίωξη, αν δεν τελει- 
ὡσει η Επιτροπή και αρθεί η μυστικότητα. 
Κιαν δεν αρθεί η µυστικότης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί, αν του στείλουμε εμείς 
τα πρακτικά; 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Μα δεν µπορείτε 
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να τα στείλετε, κύριε πρόεδρε. Δεν µπο- 
ρείτενα τα στείλετε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η στέρησις δηµοσιότητος 
δεν έχει σχέση µετα διαπραττόµενα αδική- 
µατα, αν πραχθεί ένα αδίκηµα πράχθηκε. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Εγώ σας λέω ένα 
νοµικό καθαρά θέµα. Μέχρις ότου τελει- 
ὡσει τη δουλειά της η Επιτροπή. Μέχρις 
ότου υπάρχειη µυστικότητατων συνεδριά- 
σεων, επιβεβλημένη από ανώτερο κανόνα 
δικαίου, δεν µπορεί οεισαγγελέας να κάνει 
τίποτα. Αν εγώ κάνω ένα αυτοκινητιστικό 
ατύχημα, ούτε ανάκριση δεν μπορούν να 
µου πάρουνε, αν δεν παύσει η βουλευτική 
µου ιδιότητα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τέλος πάντων. Είναι ένα θέµα 
αυτό, να το εξετάσουμε. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τέλος πάντων. Παρακαλώ 
τον κ. Κορκόντζελο. Για τον κ. Κορκό- 
ντζελο πρέπει να πω να τον ακούσουμε 
απλώς και µετά να διακόψουµε. Να µην 
αρχίσω τις ερωτήσεις ούτε εγώ. Γιατί θα 
πρέπει να σας πω ότι θα είμαι και ιδιαιτέ- 
ρως µακρός στον κ. Κορκόντζελο, όσο κι 
αν υπάρχει διαμαρτυρία ότι εγώ είμαι µα- 
κρός, διότι εγώ πρέπει να είμαι µακρός. 
Διότι, αλίµονο, δεν υπάρχει δικαστήριο εις 
τους αιώνας τους άπαντας και εις όλα τα 
έθνη εις το οποίον ο πρόεδρος του δικα- 
στηρίου να µην προσπαθεί να εξαντλήσει 
το θέµα από πάσης πλευράς. Νομίζω πως 
είναι αυτονόητο και παρακαλώ να µην ξα- 
νακουστεί αυτό το παράπονο, δηλαδή, 
γιατί είναι άδικο. 


Εισέρχεται στην αίθουσα 

ο μάρτυρας Κορκόντζελος 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε μάρτυς, θα µας συγχω- 
ρήσετε για την ταλαιπωρία που σας υπο- 
βάλαμε όλη αυτή την ώρα. Μήπως θέλετε 
ένα καφέ; Ορκιστήκατε και συνεπώς, ανα- 
Φφερόμενος στον όρκοσας, µπορείτενα εκ- 
θέσετε εσείς τι ξέρετε γύρω από το θέµα 
αυτό, το οποίο είναι γνωστό. Είναι η κυ- 
πριακήτραγωδία. Είναι η στάσις των στρα- 
τιωτικών κάτω. Είναι ο τρόπος µε τον 


οποίον έγινε το πραξικόπημα, είναι γιατί 
έγινε το πραξικόπημα. Εν συνεχεία η ει- 
σβολή των Τούρκων. Ποια ήταν η στάσις 
των στρατευμάτων που υπήρχαν εκεί, ποια 
ήταν η στάσις του ΑΕΔ εδώ και της λοιπής 
ηγεσίας, πολιτικής, στρατιωτικής κ.λπ. 
ηγεσίας; Ό,τι ξέρετε απ᾿ αυτά. Και ποια 
ήτανε και η προσωπική σας, τυχόν, συµµε- 
τοχή εις την υπόθεσιν αυτήν του πραξικο- 
πήµατος και της τουρκικής εισβολής; 
Διηγηθείτε εσείς και µετά θα σας ρωτή- 
σουµε εμείς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όπως κατέθεσα και 
προχθές, στην Κύπρο τοποθετήθηκα το 
1973, τον Αύγουστο, κάτω απότις εξής συν- 
θήκες: Είχα προταθεί να τοποθετηθώὠ στο 
κλιμάκιο του ΝΑΤΟ στις Βρυξέλλες. Βε- 
βαίως, τα προσόντα όλα τα είχα. Είχα τε- 
λειώσειτο σχολείο αγγλικής τοιο5δ. Πήγα 
στην Αμερική για εκπαίδευση το 1959 και 
η επίδοση εκεί πέρα ήταν 93 και δηλαδή 
άριστα περίπου. Εισήλθα στη Σχολή Πολέ- 
µου το ιοό5, φοίτησα το 1968 και στον 
βαθµό του ταγµατάρχου που ήµουν τότε 
είχα περάσει απὀ όλες τις υπηρεσίες που 
προεβλέπετο από τον βαθµό να περάσω. 
Συνεπώς, δεν υπήρχε κώλυμα να πάω. 
Όταν όµως η κατάσταση µετο ὀνομά µου 
έφθασε στον αρχηγό του ΓΕΣ τότε, τον α- 
ντιστράτηγο Ζαγοριανάκο, διαγράφηκα 
και στη θέση µου πήγε άλλος αξιωματικός, 
ο οποίος µάλιστα εκείνη την περίοδο φοι- 
τούσε ακόµα στο σχολείο αγγλικής. Κι έτσι, 
αντί για τις Βρυξέλλες, βρέθηκα στην 
Κύπρο. Και ανέλαβα τη διοίκηση της 2115 
επιλαρχίας αναγνωρίσεως και Φυσικά από 
εκεί και πέρα άρχισα τη δουλειά µου, η 
οποία ήταν εκπαίδευση του προσωπικού, 
συντήρηση υλικού, αναγνωρίσεις περιο- 
χής, σχέδια κ.λπ. Από την άνοιξη του 74 
υπήρχε µια κατάσταση εντάσεως στην 
Κύπρο, βεβαίως, εκτός από το εσωτερικό 
της θέµα, μεταξύ Εθνοφρουράς και κυ- 
πριακής ηγεσίας. Αυτό όσο πήγαινε επεδει- 
νώνετο, δηλαδή χειροτέρευε. Το πρώτο 
δεκαήμερο του Ιουλίου πήρα εντολή από 
τον αρχηγότου ΓΕΣ τότε, τον αντιστράτηγο 
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Γαλατσάνο, η οποία έλεγε ότι, σε περί- 
πτωση ενεργείας για ανατροπή του Προ- 
έδρου Μακαρίου, θα έπρεπενα εφαρµόσω, 
να συμµμορφωθώ, προςτις διαταγές, σήµερα 
ταξιάρχου, Γεωργίτση καιτου συνταγµατάρ- 
χου Κομπόκη. Ακριβώς τη διατύπωση δεντη 
θυμάμαι. Ίρεις-τέσσερις µέρες προ της 15!ς 
Ιουλίου πήρα πλέοντη διαταγή, συγκεκρι- 
µένη εντολή, του ταξιάρχου Γεωργίτση, διά 
του συνταγµατάρχου Κομπόκη, η οποία 
έλεγετα εξής, περιληπτικά: Ότιη ενέργεια 
διά την ανατροπήν του Μακαρίου θα εγέ- 
νετο τη 151 Ιουλίου. 

ΜΕΛΟΣ: Πότε πήρατε ακριβώς την ε- 
ντολή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ημερομηνία ακριβώς 
δεν θυμάμαι. Πάντως ήταν 3-4 µέρες προ 
της 1515 Ιουλίου. Αυτές οι εντολές ήταν 
προφορικές. Η πρώτη εντολή όµως, µετέ- 
πειτα απὀ σημείωμα, το οποίο σημείωμα 
δεν το πήρα εγώ φυσικά, το πήρε ο διοικη- 
τής τῆς άλλης επιλαρχίας, όπου δεν ξέρω 
αν το έχει ήτο κατέστρεψε. Δεν ξέρω. 

ΜΕΛΟΣ: Ποιος ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο επίλαρχος Λαμπρινός. 
Η διαταγή έλεγε ότιη ενέργεια θα γίνειτη 151 
Ιουλίου, ότι εγώ θα ήµουν υπότας διαταγάς 
του συνταγματάρχη Κομπόκη καιθα έπρεπε 
να στείλω ένα τµήµα τεθωρακισμένων υπό 
διοίκηση σε µια µοίρα η οποία θα ενεργούσε 
στην περιοχή του ΓΕΕΦ, εκεί ήταν και ο ρα- 
διοφωνικός σταθµός στην περιοχή αυτή. 
Και µετο υπόλοιπο, αναλόγως των δυνατο- 
τήτων, να υποβοηθήσωτην ενέργεια η οποία 
θα γίνονταν εναντίον του Προεδρικού. 

ΜΕΛΟΣ: Άλλη μοίρα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Άλλη µοίρα, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μια µοίρα κατά του ΡΙΚ η 
άλλη µοίρα κατά του Προεδρικού Μεγά- 
ρου. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Φυσικά, ότι η απόφαση 
αυτή ήταν πέραν πάσης λογικής εφαίνετο 
και γι αυτό προσωπικά εξέφρασατις ανη- 
συχίες µου, σοβαρές ανησυχίες, αλλά φαί- 
νεται ότι η γνώµη ενός ταγµατάρχου δεν 
μπορούσε να περάσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε. Πώς εξεφρά- 


σατετις ανησυχίες σας; Εγγράφως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. Προφορικώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σεποιον; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Και στον πρώτοπου µου 
έδωσετη διαταγή προφορικά, αυτός ήταν 
ταγματάρχης, και στον συνταγματάρχη 
Κομπόκη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο επίλαρχος Ξανθάκος 
και στον συνταγματάρχη Κομπόκη. Τη 15" 
Ιουλίου, βεβαίως, δεν είχε έρθει εντολή ότι 
δεν θα εγένετο τίποτα, τη 151 Ιουλίου ήρθε 
η µοίρα καταδροµών, η οποία έδρευε 
κάπου άλλου, στο στρατόπεδο που ήµουν 
εγώ. Επιβιβάστηκε σε οχήματα, σε ερπυ- 
στριοφόρα, και µε δύο ουλαμούς τεθω- 
ρακισµένων και ένα µέρος του ουλαμού 
αρμάτων, ο οποίος ήδρευε στο στρατόπεδο 
το δικό µου, δεν ήταν δικός µου βεβαίως, 
αλλά για την περίπτωση αυτή ετέθη υπό 
τας διαταγάς τις δικές µου. Ἐεκινήσαν τα 
τμήματα και επήγαν στο Προεδρικό. Προ 
της κινήσεως ελέχθη στα τµήµατα τι θα 
έκαναν και εδόθη εντολή ότι δεν θα κάνουν 
χρήση όπλων, εκτός εάν εβάλλοντο και σε 
αναπόφευκτο κατάσταση. Τα τµήµατα ξε- 
κίνησαν, 8δ.οο΄’ η ώρα ήτανε, έγινε η συµ- 
πλοκή στο Προεδρικό. Στις 9.οο΄ η ώρα 
σταµατήσαν οι πυροβολισμοί, βεβαίως, 
γιατί αποχωρήσαν όλοι ὁσοιήταν εκεί πέρα 
στο κτίριο. Μετά το πέρας της συµπλοκής 
εγώ ασχολήθηκα µε την αναγνώριση των 
δρόμων, των δρομολογίων που πήγαιναν 
προς την περιοχή αυτή, για να εγκατα- 
στήσω τα αγήµατα για την ασφάλεια του 
χώρου. Αμέσως µετά, δηλαδή στις 9.00’ 
περίπου τελείωσεη συμπλοκή, στις ιο.0Ο΄ 
η ώρα, ίσως καινωρίτερα, ήρθε εντολή να 
αποσυρθούν τα άρµατα και να πάνε στο 
ΓΕΕΦ. Βεβαίως, δεν ξέρωγια ποιον λόγοτα 
χρησιμοποιούσαν εκεί πέρα. Εγώ συνέχισα 
τη δουλειά µου, δηλαδή τις αναγνωρίσεις 
για να διατάξωτα άρµατα, καιτη νύχτατης 
ίδιας ημέρας κλήθηκα στο ΓΕΕΦ και επήρα 
εντολή να ετοιµάσω µία ίλη, η οποία την 
επομένη θα πήγαινε στην Πάφο για να συ- 
νεχίσει τις επιχειρήσεις. Βεβαίως, διαπί- 
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στωσα, είδα ότι η κατάσταση πήγαινεπάρα 
πολύ άσχηµα και ανέφερα ότιτα οχήματα 
δεν είναι μηχανικώς ικανά να κάνουν αυτή 
την αποστολή. Μετά από λίγο η διαταγή 
αυτή ήρθη, τουλάχιστον όσον αφορά το 
δικό µου τµήµα, το άλλο τµήµα δεν ξέρω 
αν πήγε, αν πήγαν άλλα τµήµατα. Να το 
επαναλάβω. Το βράδυ της 15] Ιουλίου 
κλήθηκα να πάω στο ΓΕΕΦ. Εκεί πήρα ε- 
ντολή να ετοιµάσω µία ίλη απότατεθωρα- 
κισµένα οχήματα, για να πάει το πρωί της 
εποµένης, της 1615, στην Πάφο να συνεχί- 
σει επιχειρήσεις. Βεβαίως ευθύς εξ αρχής 
είδα, απότην πρώτη στιγµή, όπως σας ανέ- 
Φερα, είδα ότι η απόφαση αυτή δεν ήταν 
σωστή, ήταν παράλογος εντελώς και είδα 
ότι ακόµη το πράγµα συνεχιζότανε. 
Ερωτήσεις µελών που δεν ακούγονται 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το ΓΕΕΦ. Τον αξιωματικό 
δεν τον θυμάμαι, αλλά η εντολή εξεπο- 
ρεύετο από τον ταξίαρχο Γεωργίτση. Αυτή 
ήταν η αφετηρία. Όχι ο ίδιος. Αξιωματικός 
ήταν, δεν θυμάμαι ποιος. Κάποιος από 
τους επιτελείς του. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα μεσυγχωρήσετεκι εμένα. 
Ἠταν έγγραφη η διαταγή του Γεωργίτση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε πώς βεβαιώνετε ότι 
ήταν του Γεωργίτση η διαταγή; Διότι θα 
μπορούσε να είναι ενός κατωτέρου. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, εκπορεύονταν απὀ 
εκεί οι εντολές όλες. Αυτός είχε τα ηνία. 
Διότικαιη πρώτη η εντολή η δική µου ήταν 
να συμμορφωθώ προς τας διαταγάς του 
Γεωργίτση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα ηνίατα είχε. Ἠταν η εποχή 
κατά την οποία ίσως ο στρατηγός να υπά- 
κουε στον λοχαγό. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν έχω αντίρρηση αν 
υπέβαλε άλλος τη διαταγή αυτή. Δεν µπο- 
ρώνα θυμηθώποιοςτην έδωσετη διαταγή. 
Εν πάση περιπτώσει, η διαταγή αυτή δεν 
εφαρμόστηκε. Εγώ ανέφερα ότι τα οχή- 
µατα δεν είναι μηχανικώς εις θέσιν να κά- 
νουν αυτήν την αποστολή και η αποστολή 
αυτή δεν εξετελέσθη. Ενδεχομένως, όµως, 
ἀλλα τµήµατατα οποία είχαν προγραµµα- 


τιστείνα πάνε να πήγανε. Δεντο ξέρω. Από 
τις 16 του µηνός τα τµήµατα τα δικά µου 
είχαν μαζευτεί πάλι µέσα στο στρατόπεδο, 
εκτός από έναν ουλαμό ο οποίος έµενε στο 
Προεδρικό κι έναν ουλαμό ο οποίος έµενε 
στο ΓΕΕΦ. Στις ιοτο βράδυ, ακριβή ώρα δεν 
θυµάµαι, εδόθη εντολή να κάνω μερική 
επιστράτευση. Η µονάδα µου είχε την ευ- 
θύνη επιστρατεύσεως των τεθωρακισµέ- 
νων στρατιωτών. Και άρχισε η προεργασία, 
δηλαδή, ετοιµαστήκαν τα Φύλλα πορείας 
να σταλούν στα αστυνομικά τµήµατα για 
να γίνει πρόσκληση. Αλλά αυτή η ενέργεια, 
όµως, υπερκαλύφθηκε από τη γενική επι- 
στράτευση, που κηρύχθηκε εν τω μεταξύ 
τις πρωινές ώρες. Και απότις 20 Ιουλίουτο 
πρωί άρχισαν να εισρέουν οι έφεδροι. Στις 
5.00΄ ηώρατοπρωί έρχεται ο αξιωματικός 
του 30ὐ Γραφείου της µονάδος µου και µου 
λέει, κύριε διοικητά, στο Κιόνελι πέφτουν 
Τούρκοι αλεξιπτωτισταί. Επειδή το στρα- 
τόπεδο ήταν σεθέση τέτοιαπου μπορείς να 
δεις την περιοχή του Κιόνελι, πραγματικά 
βγήκα έξω και είδα ότι πέφτανε αλεξι- 
πτωτισταί και ταυτόχρονα σμήνος τουρ- 
κικών αεροσκαφών πέρασε επάνω απὀ το 
στρατόπεδο και πήγε και βοµβάρδιζε πιο 
πέρα άλλα στρατόπεδα. Διετάχθη να ε- 
Φαρμοσθεί σχέδιο διασποράς και παράλ- 
ληλα γινόταν και κατάταξη των εφέδρων. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΟΣ: 20 Ιουλίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πτώσεις αλεξιπτωτιστών. Και 
βγήκε έξω και τους είδε τους αλεξιπτωτι- 
στάς που πέφτανε. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε µάρτυς, νατο διευκρι- 
νίσοµε. Το πρωίτης 2οὔς τι ώρα έπεσαν οι 
αλεξιπτωτισταί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Περίπου στις 5.3ο΄ το 
πρω(. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας ειδοποίησαν ότιπέφτουν 
αλεξιπτωτισταί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο αξιωματικός του 300 
Γραφείου της µονάδας µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς εβγήκατε έξω καιτους 
είδατε; 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Και τους είδα πραγµα- 
τικά που πέφτανε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προχωρήστε παρακάτω τώ- 
ρα. 

ΜΕΛΟΣ: Η επιστράτευσητι ώρα έγινε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στις 19 του µηνός το από- 
γευµα, µερική επιστράτευση. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις 1ο το απόγευµα δό- 
θηκε εντολή σε εμένα, διότι είχα την ευ- 
θύνη, να διενεργήσω επιστράτευση των 
τεθωρακισμένων... να κάνω µερική επι- 
στράτευση. Κι άρχισε και προετοιµάζετοο 
αξιωματικός ο αρμόδιος άρχισε να ετοιµά- 
ζει τα ΦΑΠ, να τα στείλει κανονικά στα 
αστυνομικά τμήματα, για να προσκληθούν 
οι έφεδροι, οι οποίοι εκρίθησαν ότι έπρεπε 
να έρθουνε, γιατί ήταν µερική επιστρά- 
τευση, δεν επιστρατεύτηκαν όλοι οι οπλίτες 
οι οποίοι προεβλέπετο να επιστρατευθούν. 
Μερική επιστράτευση έγινε. Κι άρχισε να 
γίνεται η προεργασία και εστάλησαν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι προσκλήσεις. Στο μεταξύ, 
κύριε µάρτυς, διετάχθη, είπατε, και γενική 
επιστράτευσις. Από ποιον διετάχθη και 
πὀτε διετάχθη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το πότε διετάχθη δεντο 
ξέρω, ξέρω όµως ότι ήρθε ο κόσμος την 
επομένη το πρωί, ήρθαν όλοι οι στρατιώ- 
τες, και εκείνοι που καλέσαµε κι εκείνοι 
που δεν καλέσαμε. Και τους ρώτησα πώς 
ήρθατε και µου λένε γενική επιστράτευση 
διατάχθηκε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, εσείς δεν είχατε λάβει 
διαταγή για γενική επιστράτευση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν λάβατε διαταγή ούτε 
εσείς ούτετο ΓΕΕΦ; Το ΓΕΕΦ εξέδωσετη δια- 
ταγή της γενικής επιστρατεύσεως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Για την Κύπρο το ΓΕΕΦ 
εξέδιδετις διαταγές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΓΕΕΦ. Εξεδόθη λοιπόν δια- 
ταγή επιστρατεύσεως ή απλώς ο κόσμος 
προσήλθε αυθορµήτως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο κόσμος ήρθε και µου 
ανέφερε ο στρατιώτης γιατί ήρθατε εσείς, 
αφού δεν κληθήκατε; Διότι εδόθη εντολή 
γενικής επιστρατεύσεως. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί ήρθατε εσείς, εφόσον 
δεν κληθήκατε, και σας είπε ο κόσμος ότι 
εδόθη εντολή γενικής επιστρατεύσεως. 
Λοιπόν, προχωρήστε παρακάτω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Λοιπόν, τις πρωινές ώ- 
ρες, περίτην δ' περίπου ώρα, ίσως καινω- 
ρίτερα, εδόθη εντολή να πάει ένας ουλαμός 
τεθωρακισμένων στην ΕΛΔΥΚ, ένας ουλα- 
µός στο αεροδρόμιο και να πάει και ένα 
άρµα σε µια διασταύρωσητου δρόµουπου 
πηγαίνει προς τη Μόρφου και Μύρτου. 
Κατάτις ιο.οο΄ η ώρα εδόθη εντολή να κι- 
νηθεί η επιλαρχία και να πάει στον Γερό- 
λακκο, διότι εκεί έχουν πέσει Τούρκοι 
αλεξιπτωτισταί. Πραγματικά η επιλαρχία 
κινήθηκε, πήγε εκεί πέρα, αλλά αλεξιπτω- 
τισταί δεν υπήρξανε. Οι αλεξιπτωτισταί, 
όπως είπα, πέφτανε µέσα στο Κιόνελι, 
µέσα στο θύλακα τον τουρκικό κι όχι στην 
περιοχή του Γερολάκκου. Επειδή όµως η 
περιοχή αυτή ήταν κοντά στο αεροδρόμιο, 
η µονάδα παρέμεινε εκείπέρα, ούτως ώστε 
να αντιμετωπίσει τυχόν μελλοντική πτώση 
αλεξιπτωτιστών. Το βράδυ στις 29 Ιουλίου 
επήρα εντολή να κινηθώ απὀ τον Γερό- 
λακκο να πάω στην ΕΛΔΥΚ ΥΙα να καλύψω 
την ενέργεια που έκανε τµήµα της ΕΛΔΥΚ 
µέσα στο Κιόνελι, απότη δεξιά πλευρά. Κι- 
νήθηκε νύχτα η επιλαρχία, έφθασε στην 
ΕΛΔΥΚ, ήρθα σε επαφή µετον διοικητή της 
ΕΛΔΥΚ και επήρα εντολή να καλύψω τη 
σύμπτυξη των τμημάτων που ενεργούσαν 
µέσα στο Κιόνελι. Πραγματικά προώθησα 
τμήματα, έγινεη σύμπτυξις καιτελικώςτο 
πρωί η επιλαρχία είχεταχθεί περιφερειακά 
στην ΕΛΔΥΚ, στην παρυφή της ΕΛΔΥΚ και 
ένα τµήµα είχε εγκατασταθεί στον κόμβο 
κοντά στο αεροδρόμιο. Το βράδυ στις 22 
Ιουλίου τις τελευταίες απογευματινές 
ὠρες, σουρούπωµα περίπου, οι Τούρκοι 
επιτέθηκαν εναντίον της ΕΛΔΥΚ, βεβαίως 
δεν επέτυχαν στην επίθεση και η µονάδα η 
οποία ήταν εκεί, τατµήµατατα οποία ήταν 
εκεί πέρα, έλαβαν µέρος στην επιχείρηση. 
Στις 23 του µηνός πήρα εντολή να στείλω 
µία ίλη στο αεροδρόμιο, γιατί εγένετο 
ενέργεια εναντίον του αεροδρομίου. Βε- 
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βαίως οι Τούρκοι απέτυχον και απεχώρησαν 
και η ίλη επανήλθε πάλι στην υποδιοίκηση 
της επιλαρχίας. Στις 22του µηνός τελείωσε 
και η φάσις, παρ᾽ όλα αυτά όµως οι Τούρ- 
κοι συνέχιζαν να προχωρούνε μεθοδικά και 
να καταλαμβάνουν περιοχές οι οποίες 
ήταν σε ουδετέραν ζώνη. Αυτή την περίοδο 
δοθήκαν και αρκετές µάχες απότατµήµατα 
τα οποία βεβαίως εστάλησαν κατόπιν δια- 
ταγών, οι οποίες διαταγές, επαναλαμβάνω 
πάλι, ήταν στο σύνολό τους προφορικές. 
Ελάχιστα σήµατα δίνονταν εκτων υστέρων 
προς επιβεβαίωση των διαταγών των προ- 
Φφορικών. Εδόθησαν πολλές µάχες απότα 
τµήµατα τα οποία είχαν εγκατασταθεί από 
τη Λάπηθοτης Κυρήνειας, ήτανε στη Μόρ- 
Φου, ήταν στην περιοχή Σκυλλούρας, Λευ- 
Κωσίας, Μιας Μηλιάς, Παλαίκυθρο, είχαν 
αυτή την έκταση. Αυτή την περίοδο δόθη- 
καν αρκετές µάχες όπως είπα. Στις 7 του 
µηνός δόθηκε στη Λάπηθο µάχη, στις 1 
του µηνός, νομίζω, δόθηκε στη Βασίλεια 
της Κυρήνειας. Με τις πρώτες επιχειρή- 
σεις, επίσης, τα τμήματα τα οποία ήταν 
στην Αμμόχωστο και στη Μόρφου ᾿δώσαν 
μάχες εναντίον των τουρκικών θυλάκων 
που ήταν εκεί πέρα. Και στις 14 του µηνός 
Αυγούστου, πλέον, άρχισε η δευτέρα φάση 
της τουρκικής επιθέσεως. Η επιλαρχίατην 
περίοδο εκείνη βρισκόταν δυτικά της Λευ- 
κωσίας, πίσω από την ΕΛΔΥΚ, εγκατεστη- 
µένη αμυντικώς. Έτοιμη για επέμβαση. 
Όταν έγινε η ενέργεια το πρωί, διετάχθη 
ένα τµήµα να προωθηθεί κοντά στην ΕΛ- 
ΔΥΚ, να επέμβει υπέρ της ΕΛΔΥΚ, εάν χρει- 
αζότανε. Βεβαίως αυτό αντήλλαξεπυρά µε 
τμήματα τα οποία είχαν προωθηθεί στην 
περιοχή της ΤΟΥΡΔΥΚ. Τιατί η ΕΛΔΥΚ και η 
ΤΟΥΡΔΥΚ γειτονεύανε. Το βράδυ στις 14 κι- 
νήθηκε η επιλαρχία και πήγε και εγκατα- 
στάθηκε δυτικώς του αεροδρομίου στην 
περιοχή Κοκκινοτριµιθιάς, Μάμµµαρι και 
την επομένη μετακινήθηκε από εκεί και 
πήγε και εγκαταστάθηκε αμυντικά στην 
περιοχή των Αγίων Τριµιθιάς. Την περίοδο 
αυτή βρισκότανε υπό τη διοίκηση του 20ὺ 
τάγματος της ΕΛΔΥΚ. Στις 15 του µηνός 


εδόθησαν οι µάχες στη Σκυλλούρα, στη 
Βασίλεια της Κυρήνειας, και τα τμήματα 
συνεπτύχθησαν στο Καϊμακλί, στον Άγιο 
Παύλο, στη Μια Μηλιά, στο Παλαίκυθρο. 
Βεβαίως, τατµήµατατης επιλαρχίας είχαν 
ελαφρύ οπλισμό, δεν μπορούσαν να αντι- 
µετωπίσουν τα εχθρικά άρµατα. Και συνε- 
πτύχθησαν. Τα µεν ήρθαν αριστερά της 
Λευκωσίας, δυτικά της Λευκωσίας, τα δε 
άλλα πήγανε ανατολικά, στην Αμμόχωστο 
και στη Λάρνακα. Ἠταν δύο τμήματα. Ένα 
ήταν στο Παλαίκυθρο κι ένα ήταν στη Μια 
Μηλιά. Στις 16 του µηνός διετάχθη επι- 
πλέον η επιλαρχία να εγκαταστήσει προ- 
Φυλακές, γενικές προφυλακές, στηγραµµή 
επαφής, η οποία ήταν απότο χωριό Ακάκι 
µέχρι την Κοκκινοτριµιθιά, κοντά στο αε- 
ροδρόµιο. Στις 1δ του µηνός στην περιοχή 
τη δική µου κάνανε οι Τούρκοι τελευταία 
προσπάθεια να καταλάβουν το χωριό Δέ- 
νεια και δόθηκε µάχη καιτελικὠς το χωριό 
παρέμεινε πάλι στην ελευθέραν ζώνη που 
ήταν και στην αρχή. Από εκεί καιπἐρατµή- 
µατα της επιλαρχίας ήταν εγκατεστημένα 
επί της γραμμής επαφής μέχρι τις 20 
Οκτωβρίου που εγώ επαναπατρίστηκα. 
Πήρα εντολή και επανήλθα στην Ελλάδα. 
20 Οκτωβρίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τελειώσατε την ἐκθεσή σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θέλετε να συνεχίσουμε µε 
ερωτήσεις ή θέλετενα διακόψουµε; 

ΜΕΛΟΣ: Όσοι είμαστε εδώ λέμενα διακό- 
ψουμµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, θα υποβληθείτεστον 
κόπο, κύριε µάρτυς, στις ιο.3ο΄’ της Τρίτης 
το πρωί να έρθετε εδώ για να υποβληθείτε 
στις ερωτήσεις, βάσει αυτών που είπατε, 
απ’ όλα τα µέλη της Επιτροπής, ώστενα 
τελειώσουμε. Θέλω να πιστεύω ότι την 
Τρίτη η ταλαιπωρία σας θατελειώσει. Όλα 
τα µέλη της Επιτροπής ό,τι μπορούμενα 
κάνουµε για τη διευκόλυνση κάνουμε, 
αλλά πρέπει να είµαστε και στα όρια. Συ- 
νεπώς, κύριοι συνάδελφοι, διακόπτουµε 
την εξέταση του μάρτυρος και τη συνε- 
δρίασή µας για τις 10.30’ η ώρα το πρωί 
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της Τρίτης, 19.30’, για την εξέταση του ταση του μάρτυρος. Στιςιο.οο΄ θα αρχίσει 
μάρτυρος. Και δεν παραλείπωνα υπενθυ- για να συζητηθεί και η πρότασις του κ. 
µίσω ότι η συνεδρίαση της Επιτροπής θα Κουτσογιάννη. 

αρχίσει στις 1Ο.ΟΟ΄, 10.30’ θα αρχίσει η εξέ- 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είµαστε σύμφωνοι, λοιπόν, 
να αρχίσουμε. Αρχίζει η συνεδρίαση. Εί- 
χαµε πει να συνέλθουµε στις ιο.οο΄ εμείς 
και να έρθει ο μάρτυρας στις 1Ο.30΄ γιανα 
μας δοθεί η ευκαιρία να συζητήσουµε στο 
μεταξύ το ανθα επιτρέψουµεεις τους φω- 
τορεπόρτερ και στις τηλεοράσεις να έρ- 
θουν να Φωτογραφήσουν την αίθουσα και 
εµάς εδώ µέσα χωρίς την παρουσία του 
μάρτυρα. Επ᾽ αυτού είχαν ακουστεί διάφο- 
ρεςγνώµες. Παρακαλώ σήµεραπέστε µου, 
αλλά, καταλαβαίνετε, να µην µας απασχο- 
λήσει το θέµα αυτό επί πολλή ώρα, γιατί 
δεν νομίζω ότι αξίζει καιτον κόπο. Ορίστε. 
Ο κ. Μαρκόπουλος πρώτος βλέπω ζητάει 
τον λόγο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, θαπαρα- 
καλούσα να µου επιτρέψετενα αναφερθώ 
γενικότερα στο θέµατου Τύπου καιτηςτη- 
λεοράσεως, όπως λέτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, ειδικώςγιατη Φωτογρά- 
Φηση, γιατί αυτό είναι το θέµα που είχαμε 
πεινα συζητήσουμε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ναι, αλλά δεν λύνεται 
αυτό µε ένα ναι ή µε ένα όχι. Εντός τρίλε- 
πτου θα πωτις απόψεις µου για το θέµα 
του Τύπου. Εγώ πιστεύω, κύριε πρόεδρε, 
όπως και εσείς το έχετε εκφράσει, ότι δεν 
µπορεί να γίνει δηµόσια µια τέτοια ανά- 
κριση καιτούτο, διότι δίδεται η δυνατότητα 
στους επόμενους μάρτυρες να προειδο- 
ποιούνται καινα προετοιμάζονται και έτσι 
το έργο της Επιτροπής θα δυσκολευτε(. 
Από την άλλη πλευρά, όµως, είναι γελοίο 
εμείς, τα µέλη της ανακριτικής Επιτροπής, 
να απαγορεύουµε στους εαυτούς µας να 
έρχονται σε επαφή µετους δηµοσιογρά- 
Φους και να βγαίνουν οι ανακρινόµενοι, οἱ 
μάρτυρες, να λένε ό,τιτους κατέβει και οι 
δημοσιογράφοι να σπεκουλάρουν μεταξύ 
ημών και των μαρτύρων. Γι’ αυτό τον λόγο 
προτείνω το εξής: Όχι µόνο µια απλή εµ- 
φάνιση των δημοσιογράφων εδώ και των 
φωτορεπόρτερ, αλλά προτείνωναγίνει µια 
επίσηµη Ρτεςς «οπ{ίεγεηςε από εσάς, πα- 


ρουσία όλων ημών, για να εξηγηθεί εις τον 
Τύπο ότι δεν πρέπει εις το εξής να παίρ- 
νουν, για τον λόγο που εκθέσαµε και για 
πολλούς άλλους λόγους, συνεντεύξεις από 
τους μάρτυρες. Πιστεύω, κύριε πρόεδρε, 
ότι, αν καλέσουµε εδώ τον Τύπο και εξηγή- 
σουµε επίσηµα, παρουσία όλων των συνα- 
δέλφων, να εξηγήσετε εσείς, δεν ξέρω αν 
χρειαστεί να πάρουμε τον λόγο κι άλλοι, 
αλλά, αν εσείς εξηγήσετε στους δηµοσιο- 
γράφουςτο έργοτο οποίο κάνουμε, τις δυ- 
σκολίες που αντιμετωπίζουμε, το ωράριό 
μας, το οποίο είναι αρκετά βεβαρυμένο, 
δεδομένου ότι οιπερισσότεροι εξ ημών πα- 
ρακολουθούν καιτο Τµήµατο Θερινότης 
Βουλής, νομίζω ότι θα γίνει κατανοητό από 
τον Τύπο, διότι θα δώσουμε να καταλά- 
βουν ότι δεν είμαστε εναντίον της δηµοσιό- 
τητος, αλλά δεν είναι η στιγµή για να 
δώσουμε τη δημοσιότητα. Από εκεί και 
πέρατονα έρθουν οιφωτορεπόρτερναπά- 
ρουνε µία φωτογραφία των συναδέλφων 
εδώ πέρα, ημών όλων, νομίζω ότι είναι πε- 
ριττό. Δεν έχει κανένα νόηµα να µπουν να 
µας φΦωτογραφίσουν ήνα µας πάρουν στην 
τηλεόραση. Να πούμετι; Να ανοιγοκλεί- 
νουµε το στόµα µας, απουσία μαρτύρων, 
ότικάνουµετη δουλειά µας; ΤΟ φαντάζεται 
ο οποιοσδήποτε Έλλην ότι κάπως έτσιθα 
είναι η αίθουσα της Γερουσίας, εις την 
οποίαν γίνονται οι ανακρίσεις. Δεν έχει κα- 
νένα νόηµα. Ἐπαναλαμβάνω προτείνω ε- 
σείς, κύριε πρόεδρε, να δώσετε επίσηµα 
µια Ρρίθςς σοπ{εΓεηςθ εδώ, παρουσία όλων 
των συναδέλφων. Θα καταναλώσουμε µια 
ώρα, θα τους πούμε, κύριοι, ότι δεν µπο- 
ρούμε να πάµε στη δημοσιότητα για τον 
άλφα ή βήτα ήγάµα λόγο, για να σταµατή- 
σουν τα στόµατα όλων, να σταματήσει 
αυτό το οποίο γίνεται µετον Τύπο και για 
να σταματήσει η διαμάχη μεταξύ των κοµ- 
µάτων, διότι έτσι θα οδηγηθούµε αναγκα- 
στικά σε προστριβές μεταξύ µας, έτσι θα 
οδηγηθούµε αναγκαστικά να βγαίνουµε 
εµείς και να λέμε ότι το ΠΑΣΟΚ δεν έκανε 
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αυτό που έκανε, που γράφει η Βραδυνή 
προχθές, ότι συνήργησε µε τον μάρτυρα 
τάδε για να βγει να σπιλώσειτη φήμη του 
κ. Αβέρωφ ήτου δεν ξέρωτι, απαράδεκτα 
πράγματα, ή από την άλλη πλευρά οι άλ- 
λες εφημερίδες γράφουν τα αντίθετα. 
Νομίζω ότι µόνον έτσι θα λυθεί, κύριε πρό- 
εδρε, το θέµα, αλλιώς το να έρθεις να πά- 
ρεις µια φωτογραφίατο θεωρώγελοίο, δεν 
ξέρω. Να Φιγουράρουµε στον Τύπο για 
ποιον λόγο; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και φρονείτε, κύριε Μαρκό- 
πουλε, ότι ο Τύπος ύστερα από τη διαβε- 
βαίωση που θα του δώσουμε εμείς και 
ύστερα από τις διαβεβαιώσεις αυτές θα 
σταματήσει να γράφει; 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, τινα σας 
πω, έχω την εντύπωση ότι θα σεβαστεί το 
πρόσωπόσας, την Επιτροπή µας, το εθνικό 
έργο το οποίο επιτελούµε και, εφόσον του 
ζητήσουμε για ένα ορισμένο χρονικό διά- 
στηµα τριών, τεσσάρων, πέντε μηνώννασι- 
γήσουν, το ζητήσουμε επίσηµα αυτό το 
πράγμα, και να µην σπεκουλάρουν και να 
µην γράφει ο καθένας ό,τι φαντασίωση 
έχει, φαντάζομαι, Έλληνες είναι κι αυτοί, 
εκπρόσωποι της τέταρτης εξουσίας, και η 
οποία φαντάζομαι θα δεσµευθεί έναντιτης 
παρακλήσεως της τρίτης εξουσίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζερβό να 
λάβειτον λόγο. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε πρόεδρε, συντάσσοµαι µε 
αυτά τα οποία είπεο κ. Μαρκόπουλος, όχι 
γιατί πιστεύωπως οι δημοσιογράφοι, όπως 
είπατε, θα σταματήσουν να γράφουν αυτά 
τα οποία θέλουν ναγράφουν, αλλά κυρίως 
για να ενημερώσουμε όλους εκείνους τους 
Έλληνες οι οποίοι καλόπιστα διερωτώνται 
γιατί εµείς διαφυλάσσουμε σαν κόρη ο- 
Φθαλμού τα μυστικά µας καθ’ ην στιγµή 
την επομένη μέρα, γιατί πιστεύουν ότι αυτά 
τα οποία αναγράφονται στον Τύπο είναι η 
αλήθεια και νομίζω ότι αξίζει τον κόπο, 
είναι σκόπιμο, να ενημερώσουμε, ακριβώς, 
ευρύτερα τον ελληνικό λαό και όχι τους 
δημοσιογράφους. Ως προς το συγκεκρι- 
µένο θέµα της φωτογραφίας και της λή- 


Ψεως απότην τηλεόραση πιστεύω ότι είναι 
ορθόννα ειδοποιηθούν όλοι οι συνάδελφοι 
οι οποίοι συμμετέχουν στην Επιτροπή, και 
Οἱ3ο0, να καθορίσουμε ορισμένη ηµεροµη- 
νία που να συμπίπτει να είναι στα ὀριατου- 
λάχιστον των δύο Τμημάτων, ὠστενα µην 
αναγκαστούν να διακόψουν τις διακοπές 
τους, και να είναι όλοι παρόντες, επανα- 
λαμβάνω, καθορίζοντας συγκεκριμένη η- 
µερομηνία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Βαρβι- 
τσιώτη να λάβει τον λόγο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, πράγματι 
το θέµα το οποίο συζητάμε είναι πάρα πολύ 
σοβαρό. Επισηµάνατε πάρα πολύ ορθά δύο 
διατάξεις οι οποίες απαγορεύουν την οποι- 
αδήποτε δημοσιότητα. Η µία διάταξη είναι 
το Κανονισμούτης Βουλής και η άλλη διά- 
ταξη Ποινικής Δικονομίας. Φοβάμαι ότιοι 
απόψεις, ηθέσητου κ. Μαρκόπουλου µπο- 
ρεί να είναι πάρα πολύ σωστή, αλλά είναι 
ουτοπική. Ποιος δημοσιογράφος, παράτις 
εκκλήσεις τις οποίες θα του κάνουμε, θα 
σεβαστεί τις εκκλήσεις και δεν θα κάνει 
αυτό το οποίο νομίζει ότι είναι προς την 
πληρέστερη ενηµέρωση των αναγνωστών 
του; Ἆθες στην Απογευματινή εἰδετο φως 
της δηµοσιότητος συνέντευξη του κ. Μπο- 
νάνου, πριν καν εξεταστεί, και φαντάζομαι 
συνεχίζεται και σήµερα, θα συνεχίζεται και 
αύριο και έχει αρχίσει πλέον να γίνεται ένα 
σήριαλ το οποίον οδηγεί σε βάρος του 
έργου της Επιτροπής. Ούτε πιστεύω ότι 
μπορούμε να αντισταθούµε στις πιέσεις 
των δημοσιογράφων. Κάτι θα λέμε όλοι 
μας, δεν επιρρίπτω ευθύνες σε κανέναν, σε 
όλους επιρρίπτω, αναγνωρίζωτην πραγµα- 
τική κατάσταση, όλοι µας κάτιθα λέμε και 
από τι θα λέει ο καθένας µπορεί να δηµι- 
ουργηθεί ολόκληρη ιστορία. Η µόνη λύση, 
αν θέλουμε πράγµατινα λύσουμετο θέµα, 
είναινα προκαλέσετε εσείς διάταξη του ει- 
σαγγελέως απαγορεύουσα κατά τη διάρ- 
κειατης ανακρίσεως τη δημοσίευση πάσης 
ειδήσεως. Αυτό δεν είναι ασύνηθες φαινό- 
µενο. Όταν διεξάγεται ανάκριση για ένα 
τόσο σοβαρό θέµα, πολλές φορές έχει 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 22ας ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


βγάλει διάταξη ο εισαγγελεύς που απαγο- 
ρεύειτην αναγραφή ειδήσεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, µε την προ- 
ὑπόθεση ότι έχει ασκηθεί ποινική αγωγή, 
αλλιώς ο εισαγγελεύς πώς παρεμβαίνει; 
Εδώ είναι το έργο της Βουλής, κύριε Βαρ- 
βιτσιώτη. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν έχει ασκηθεί ποινική 
αγωγή βεβαίως, αλλά διεξάγεται µία ανά- 
κρισις. Μπορεί, νομίζω, ο εισαγγελεύς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μελετήστετο, κύριε Βαρβι- 
τσιώτη. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Να µην το µελετήσω εγώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μελετήστε, θέλωνα πω, και 
εσείς και οι άλλοι συνάδελφοι. Κοιτάξτε, 
και ο κ. Λιαροκάπης και εγώ και εσείς και 
ο κ. Λάσκαρης και οκ. ΓΠιατράκος... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όλοι όσοι είµαστε δικη- 
γόροι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όλοι οι δικηγόροι της Επι- 
τροπής, και ο κ. Περάκης, πολλοί είναι οι 
δικηγόροιτης Επιτροπής. Παρακαλώ ειδι- 
κότερα αυτότο θέµα μπορούν να το µελε- 
τήσουν. Εάν μπορούμε να προκαλέσουµε 
µια τέτοια... Βεβαίως, θα είναι η καλύτερη 
λύσις. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Η λύσις... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν μπορούμε να προκαλέ- 
σουµε κάτι τέτοιο... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ Δεν βλέπω άλλη λύση για 
να λυθεί το πρόβλημα. Αν μπορούμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό αν μπορούµενατο εξε- 
τάσουµε όλοι οι δικηγόροι της Επιτροπής. 
Εγώ μάλιστα θα έλεγα, αν θέλετε, να ορί- 
σουµε αύριο µια σύσκεψη των δικηγόρων 
της Επιτροπής, ένα συμβούλιο, αν θέλετε, 
νοµικό συμβούλιοτων δικηγόρων της Επι- 
τροπής. Ο κ. Παπακωνσταντίνου, εσείς, ο 
κ. Λάσκαρης, οκ. Γιατράκος, οκ. Ξαρχάς, 
ο κ. Παπαστεφανάκης, ο κ. Λιαροκάπης, 
εγώ, είµαστε πολλοί, πάρα πολλοί. Όλοι 
εµείς οι δικηγόροιτης Επιτροπής να συνέλ- 
θοµε αύριο σε ἐέναγραφείοτης Βουλής και 
να τα πούμε αυτά τα πράγματα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Αν κατάλαβα, κύριε πρό- 
εδρε, αποφασίζουµε να δούµε αν είναι 
πραγματοποιήσιµη... 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να εξηγήσω κάτι. Δεν ζητάω 
να πάρει αποφασιστικές αρμοδιότητες 
αυτότο συμβούλιο, αλλάτο συμβούλιο να 
καταλήξει σε ένα συμπέρασμα νοµικό και 
να έρθει στη συνέχεια να το πει στην Επι- 
τροπή. Γιατί δεν θα ήθελα, χωρίς άποψη 
του νομικού αυτού συμβουλίου της Επι- 
τροπής, να βάλω υπογραφή σε ένα έγ- 
γραφο για το οποίο είναι ενδεχόμενο να 
γελάει ο εισαγγελέας, δηλαδή και ο κάθε 
εισαγγελέας. Αυτό δεν το θέλω. Με αυτή 
την έννοια, λέω, να γελάσει ο εισαγγελεύς, 
να γελάσει, αλλά να γελάσει µετην από- 
φαση που θα έχω πάρει και θα έχω πίσω 
µου και εγώ 8-ιο δικηγόρους. Καταλάβατε; 
Δεν μπορώ να αναλάβω την ευθύνη, είναι 
ένα λεπτό ζήτημα. Αν θέλετε, να συνεννοη- 
θούμε. Ο κ. Δασκαλάκης, παρακαλώ, να 
λάβειτον λόγο. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Νομίζω, και γι’ αυτό δια- 
Φώνησα, κύριε πρόεδρε, ότι τα προβλή- 
µατα δεν είναι τόσο νομικά ή νοµικίστικα, 
είναι πολιτικά και θα ήµουν κάθετα αντί- 
θετος σεοποιαδήποτε απόφαση ή διαταγή 
εισαγγελέα για να σταματήσει η όποια δη- 
µοσιότητα µε τον τρόπο που οι δηµοσιο- 
γράφοι ξέρουν να την κερδίζουν ή να 
αντλούν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Αυτό είναι µια 
άποψη άλλη. 

ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ: Επειδή δεν μπορούµενα 
δώσουμε το μείζον, δηλαδή την δηµοσιό- 
τητα, που ζητάνε ή που οι εφημερίδες επι- 
διώκουν δεν σηµαίνει, και διαφωνώ µετον 
κ. Μαρκόπουλο, ότι δεν μπορούμενα δώ- 
σουµε το έλασσον, που μπορούμε να το 
δώσουμε, και είναι αυτό που ζητάνε σή- 
μερα, τηλεόραση και Φωτογραφίες. Βέ- 
βαια, κάπως να είναι οργανωμένη αυτή η 
ιστορία για να µην είµαστε 2, 3, 4 µε κάποια 
ειδοποίηση έγκαιρη κ.λπ. Για το γενικό- 
τεροθέµα εγώ προτείνω, κύριεπρόεδρε, σε 
συνεργασία δική σας µετον Πρόεδρο της 
Βουλής, πρέπει να λυθεί στην Ολομέλεια 
το ζήτηµα προ ηµερησίας διάταξης, αν γί- 
νεται αυτό, και να λυθεί όχι µετην έννοια 
να παρθεί απόφαση, γιατί δέχομαι και έχω 
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πεισθεί σ᾿ αυτά που είπατε ότι δεσμευόμα- 
στε και απὀ τον Κανονισμό και απὀ τον 
Ποινικό Κώδικα, όµως θα πρέπει µε κά- 
ποιες επαφές µετις πολιτικές ηγεσίες των 
κομμάτων να γίνει µια συζήτηση για να 
δούµε ποιοι και τι στοχεύουν. Γιατί δεν 
µπορείνα γίνεται κἀθετόσο κομματική και 
πολιτική εκμετάλλευση από κάποιες εφη- 
µερίδες ή από κάποιες παρατάξεις. Να 
δούµε ποιοι και πού στοχεύουν, όταν ζη- 
τούν δημοσιότητα, και αν αυτή µπορεί να 
δοθεί και τι πρόταση κάνουν για να ξεπε- 
ραστούν ενδεχόµενατα εμπόδια, αλλά βα- 
σικά πιστεύω αυτό που είπατε εσείς 
προχθές, και συμφωνώ απόλυτα µαζί σας, 
ότι κάθε δημοσιότητα όπως την εννοούν 
µερικοί σίγουρα θα εμποδίσει την καλή 
διεξαγωγή των ανακρίσεων. Εδώ συµ- 
Φωνώ. Αυτά όµως πρέπεινατα ακούσει ο 
ελληνικός λαός και, επειδή δεν µπορείνα 
τα ακούσει από εµάς, γιατί είμαστε κλειστή 
Επιτροπή, µπορείνατα ακούσει σεµιασυ- 
ζήτηση µέσα στην Ολομέλεια που θα πά- 
ρουν µέρος... Να γίνει µια κάποια συζήτηση 
µισής ώρας για να τοποθετηθεί και η ΝΔ 
καιτο ΠΑΣΟΚ Καιτο ΚΚΕ και οι ανεξάρτητοι 
και η ΔΗΑΝΑ σεσχέση μετο ανπρέπειή αν 
δεν πρέπει να δοθεί η δημοσιότητα και αν 
καταλήξει η Βουλή ότι πρέπει, χωρίς πάλι 
ναπαρθεί απόφαση μεποιοντρόποπρέπει. 
Αυτότο λέω, γιατί µόνο έτσιθα µάθειο ελ- 
ληνικός λαός τους λόγους που δεν πρέπει 
να δοθεί η δημοσιότητα και µόνο έτσι όσοι 
επιχειρήσουν στη συνέχεια να εκµεταλλευ- 
τούν την έλλειψη της δημοσιότητας για 
κομματικούς λόγους θα µπουν στο περι- 
θώριο. Πρέπει κάπου να σταματήσουν οι 
κλειστές συζητήσεις πάνω σ’᾿ αυτό και να 
γίνει µια τέτοια συζήτηση δηµόσια που να 
γίνει κτήμα όλου του ελληνικού λαού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Λιβανόνα 
λάβειτον λόγο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εγώ θέλω να παρακαλέσω τον 
πρόεδρο καιτους κ. συναδέλφους να ορί- 
σουµε µια συνεδρίαση πριν διακόψοµε για 
τον Αύγουστο, διότι εκτός απ᾿ αυτότο θέµα 
το οποίο είναι σηµαντικό, δεν αρνούµαι ότι 


είναι σηµαντικό, έχουν προκύψει κατά τη 
διάρκεια όλων αυτών των συνεδριάσεων 
που εκάναµε µερικά θεµατάκια τα οποία 
θα πρέπει να λύσουμε. Διότι εγώ έχω αμ- 
Φιβολίες περίτου αν τηρείται και ο Κανο- 
νισµός ακόµη, και µη θέλετενα µου πείτε 
πάλι ότι σας θίγω. Παράδειγμα, φέρ’ ειπείν, 
κατά τον Κανονισμό, εφόσον λείπουν συ- 
νάδελφοι απὀ πέντε συνεχείς συνεδριά- 
σεις, πρέπει να Φεύγουν. Εδώ λείπουν 
συνεχώς. Οι άνθρωποι οι οποίοι έρχονται 
εδώ είναι µετά μαθηματικής ακριβείας το 
με 21 κάθε φορά. Οι3ο δεν έρχονται. Υπάρ- 
χουν λοιπόν πολλά θέµατα, τα έχω εδώ ση- 
μειωμένα, αλλά είμαι εκτός Κανονισμού 
για να τα θέσω. Γι αυτό εκτός απ᾿ αυτό 
θέτω και το θέµα ότι θα πρέπει οπωσδή- 
ποτε να υπάρξει µια συνεδρίαση προ των 
διακοπών για να καθορίσουμε τη νέα πο- 
ρεία, να καθορίσουµε αριθµό και προσω- 
πικότητες μαρτύρων και πολλά άλλα. 
Επίσης, κύριεπρόεδρε, θα ἠθελανα τονίσω 
το εξής: Κάνοµε πολλές προτάσεις εδώ 
µέσα. Τις ακούτε, δίνετετον λόγο σεάλλον 
και ποτέ δεν ξέρουμετι απέγινε η πρότασίς 
µας αυτή. Δεν συζητείται η πρότασις, 
απλώς λέτε εντάξει, γράφεται στα πρα- 
κτικά και απόφαση δεν παίρνουμε. Δεν θα 
πρέπεινα λαμβάνονται αποφάσεις επίτων 
προτάσεών µας; Και τελευταίο. Έχω ζητή- 
σει προτριών συνεδριάσεωντον φάκελο Κ. 
Δεν µπορείη κυβέρνησις να αρνείταινατον 
δώσει, τουλάχιστον να αιτιολογήσει την 
ἀρνησή της. Πάντως τρεις συνεδριάσεις 
και να µην έχει έρθει ο φάκελος, εάν δεν 
ἠρθε, νομίζω ότι πάει πάρα πολύ και είναι 
θέμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Νατο πω αυτό, ότι είναι επί- 
θεση εναντίον της κυβερνήσεως, δεν το 
λέω. Να το πω, ότι είναι επίθεσις εναντίον 
εμού προσωπικώς, δεν το λέω. Εμού προ- 
σωπικώς δεν είναι, όχι διότι θα στηριχθώὠ 
στην αγάπη σας καιτο λέω. Στηρίζοµαι στο 
γεγονός ὁὀτι έχω κάμει έγγραφο από την 
πρώτη µέρα για το σχέδιο Κ που είπατε; 
Συμπίπτει αυτά τα πράγματα να είναι µαζί 
µε άλλα και ξέρω εγώ και, εν πάση περι- 
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πτώσει, συμπίπτει να έχει κι άλλες δου- 
λειές το Υπουργείο Εθνικής Αμύνης. Δεν 
είναι δυνατόν, στον υπουργό τα απευθύνω 
εγώ δεν τα απευθύνω στις αρμόδιες υπη- 
ρεσίες. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πού είναι το έγγραφο; Ορί- 
στε, λοιπόν. Απήντησαν απότο υπουργείο, 
θατο ανακοίνωνα. Τώρα εδώ μπροστά µου 
το έχει ο γραμματέας, θα το ανακοινώσω. 
«Κύριε Πρόεδρε, σε απάντηση σχετικού εγ- 
γράφου, σας γνωρίζουμε µε εντολή του κ. 
Αντιπροέδρου της κυβέρνησης Υπουργού 
Εθνικής Αμύνης τα εξής: Πρώτον. Διευθύν- 
σεις ... διάφοροι, ζητούσαμε διευθύνσεις 
διότι δεν μπορούσαμενατις βρούμε. Δεύ- 
τερον. Σχέδιον Κ. Θα ενημερωθείτε απευ- 
θείας από το ΓΕΕΘΑ στο οποίο διαβιβάσαμε 
το δεύτερο σχετικό ἐγγραφό σας». Δη- 
λαδή, ότιτο έχει το ΓΕΕΘΑ και συνεπώς το 
ἐγγραφό µου, που απηύθυνα εγώ στον Χα- 
ῥραλαμπόπουλο το διαβίβασε στο ΓΕΕΘΑ. 
Εγώ δεν μπορώ να επικοινωνώ µε το 
ΓΕΕΘΑ, ούτε µετις υπηρεσίες, παρά µόνο 
όπως λέει... ο Κανονισμός λέει πως η Επι- 
τροπή µέσω των υπουργών µπορεί να ζη- 
τάει απὀ τις υπηρεσίες. Δεν µπορεί να 
καταργήσουµεττις υπηρεσίες, δεν µπορεί 
να γίνουμε προϊστάμενοι των υπηρεσιών. 
Εμείς µέχρι τον υπουργό το ζητήσαμε και 
ο υπουργός απήντησε, στις 18 [ουλίου έχει 
στείλει το ἐγγραφό του, το οποίο το ανα- 
κοινώνω σήµερα. Για τις προτάσεις που 
λέτε, όσες προτάσεις έχουν κάποιο περιε- 
χόµενο, νομίζω ότι έχουν ψηφιστεί και ή 
καταψηφίζονται ή υπερψηφίζονται και εν 
πάση περιπτώσει, αν ξεχάσουμε και καμία, 
δεν χάθηκε ο κόσμος, κύριε Λιβανέ. Μέσα 
στα πλαίσια της καλής πίστεως, αυτός που 
την πρόβαλε την πρόταση και τυχόν δεν 
εδικαιώθη µε κατάληξη σε ψηφοφορία θα 
µπορεί να µου το υπενθυµίσει για να το 
θέσω σε ψηφοφορία. Δεν είναι ωραίο 
πράγµανα διατυπώνουµεσε δύο-τρεις συ- 
νεδριάσεις µετά συνέχεια, γιατί το έχετε 
διατυπώσει κι άλλοτε κιάλλοτε κι άλλοτε. 
Ποια απόφαση δεν ελήφθη και επιµένετε 


ότι η απόφαση π.χ.της περικοπής της τρί- 
της συνεδριάσεως δεν ελήφθη. Ελήφθη, 
κύριε Λιβανέ, και είναιγραμµένη µέσα στα 
πρακτικά. ΤΠοιες είναι αυτές οι προτάσεις 
συγκεκριµένα. Όχι υποβάλλονται προτά- 
σεις και δεν παίρνουμε απόφαση. Σε όλα 
τα πράγματα παίρνουμε απόφαση και νο- 
µίζω ότι ο τρόπος µε τον οποίο διεξάγεται 
η διαδικασία ενώπιον της Επιτροπής είναι 
κατεξοχήν δημοκρατικός. Αν αυτό το αμ- 
Φισβητούµε, τινα σας πω, νομίζω ότι αδι- 
κούμε τον εαυτό µας και την Επιτροπή. 
Νομίζω ότι περισσότερο δημοκρατικός 
τρόπος διεξαγωγής των συνεδριάσεων της 
Επιτροπής δεν µπορεί να υπάρχει. Τώρα 
αυτό που λέτε ότι λείπουν συνάδελφοι, 
ομολογώ ότι δεν µου πέρασε ποτέ από το 
μυαλό. ΤΟ λέει το άρθρο 2ο, αλλά το λέει 
και για τη Βουλή το άρθρο 3ο. Και τώρα 
μεν που είναι καλοκαίρι και υπάρχει το 
γνωστό θέµα των προσθέτων αποζηµιώ- 
σεων, βεβαίως πέντε συνεχείς συνεδριά- 
σεις δεν λείπει κανένας, αλλά στην 
Ολομέλεια, µη µου πείτε, κύριε Λιβανέ, ότι 
δεν λείπει σεπέντε συνεδριάσεις. Δεν είναι 
ωραίο πράγμα, επειδή το λέει ο Κανονι- 
σµός, νατο εφαρμόζουμε. Θατο εφαρµό- 
σει ο Πρόεδρος της Βουλής αυτό το 
πράγμα γιανα το εφαρμόσουμε και εμείς; 
Έχει εφαρμοστεί ποτέ; Ο κ. Λιαροκάπης 
έχειτον λόγο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κύριε πρόεδρε, υπάρχουν 
ορισμένοι αναλλοίωτοι δικονοµικοί κανό- 
νες για να καταλήγουμε σε καλύτερο ου- 
σιαστικὀ αποτέλεσµα. Οι συνεδριάσεις 
είναι μυστικές ανακριτικές, σύµφωνα µε 
τους κανόνες αυτούς, τον Κανονισμό της 
Βουλής και τον Κώδικα Ποινικής Δικονο- 
µίας, και αυτό είναι ορθότατο κατά τη 
γνώμη µου. Υπάρχει η υπεύθυνη και η 
ανεύθυνη ενηµέρωση του λαού. Αυτά που 
γράφει ο Τύπος αποτελούν µια ανεύθυνη 
µε την υπευθυνότητά του ενηµέρωση του 
λαού. Θα πρέπει να γίνει συνείδηση ότι ο 
λαός υπεύθυνα θα ενημερωθεί, όταν εμείς 
περατώσουµε το έργο, κάνουμε το πόρι- 
σµα, το καταθέσουµε στην Ολοµέλειατης 
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Βουλής και ύστερα πάρειτον δρόµο γιατη 
δικαιοσύνη της πατρίδας. Μ’ αυτό το πε- 
ριεχόµενο δεν νομίζω ότι βλάπτει µια νέα 
πρόσθετη ανακοίνωση του προεδρείουτης 
Επιτροπής µόνο μ’ αυτό το περιεχόµενο. 
Θα παρακαλούσα όµως, επειδή είμαι και 
δικηγόρος, να επαναλάβω ότι χρειάζεται 
µια λεπτόλογη και επιδέξια εξέταση του 
µάρτυραγια να έχουµε συλλογή όσοτο δυ- 
νατόν περισσότερου αποδεικτικού υλικού. 
Είναι οι κανόνες της ψυχολογίας, οι οποίοι 
λένε, για να βγάλεις περισσότερα από τον 
μάρτυρα, πρέπει να τον ρωτήσεις µε τον 
πιο επιδέξιο τρόπο. Επίσης, εἰναιγνωστό σε 
όλους µας ότι κάνουμε εξέταση μαρτύρων, 
δεν κάνουµε εξέταση κατηγορουμένων και 
ότι πάλι απὀ αναλλοίωτο δικονοµικό κα- 
νόνα κανένας δεν είναι εκ των προτέρων 
ένοχος. Ποιος τελικώς θα είναι ένοχος 
αμετάκλητα θα το αποφασίσει η δικαιο- 
σύνη της πατρίδας και αυτή η δίκη, η οποία 
ασφαλώς θα γίνει, θα είναι η καλύτερη 
ενηµέρωση του ελληνικού λαού πάνω στο 
θέµα της τραγωδίας, της προδοσίας του 
Κυπριακού. Ως προς το θέµατης τηλεόρα- 
σης, εµείς δεν είμαστε ούτε απόκρυφοι 
ούτε µυστικοπαθείς, οι συνεδριάσεις είναι 
μυστικές και µια παρουσίαση ολόκληρης 
της Επιτροπής από την τηλεόραση ή από 
τον Τύπο δεν νομίζω ότι βλάπτει. Απεναν- 
τίας, δίδει ουσιαστική βαρύτητα, σοβα- 
ρότητα και σοβαροφάνεια, αν θέλετε. 
Βεβαίως 3ο άνθρωποι µετον πρόεδρο κά- 
νουν αυτή τη δουλειά. Να δει ο ελληνικός 
λαός ότι είναι 32ο υπαρκτοί άνθρωποι. Έχω 
επίσης τη γνώµη, στην παρατήρησητου κ. 
Λιβανού, ότι οι συνεδριάσεις προδικασίας 
και διαδικαστικών θεμάτων πρέπεινα είναι 
πολύ περιορισμένες. Να σταματήσουµενα 
χάνουμε ἀάλλον πολύτιμο χρόνο και να 
ανοίξουµε την πόρτα για αντιπερισπα- 
σμούς. Αυτό είναιτο πνεύμα το δικό µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Γιατράκο 
να λάβειτον λόγο. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν είµαι νο- 
µικός, αλλά έγκριτοινοµικοί όπως εσείς ή 
άλλοι έχουν ήδη αποφανθεί όσον αφορά 


το δικονοµικό µέρος, όσον αφοράτη δικο- 
νοµία και τον Κανονισμό της Βουλής και 
από µένα προσωπικά και απὀ το κόµµα 
µου είναι αποδεκτά αυτά. Στο συγκεκρι- 
µένο θέµατης δηµοσιότητος είμαι και εγώ 
και το κόµµα µου είναι αντίθετο. Λακωνι- 
κότατα, διότι θα δυσχεράνει σε µεγάλο 
βαθµό το έργο της Επιτροπής µας και δεν 
θα αναπτύξω άλλαεπιχειρήματα, που είναι 
πάμπολλα. Ιδιαίτερα, θα κάνω µια παρέν- 
θεση να αναφέρω εκείνοπου είπεοκ. Κάπ- 
πος προχθές. Οµιλών υπέρ της απόψεως 
της δηµοσιότητος των συνεδριάσεων, µας 
είπετα εξής: Μα να δοθείη ευκαιρία και σε 
άλλους έντιµους αξιωματικούς να αντι- 
κρούσουν αυτούς. Μα είναι δυνατόν αυτό 
τοπράγµανα είναι σοβαρό και να είναι επι- 
χείρηµα αιτίας για να γίνουν δηµόσιες οι 
συνεδριάσεις µας; Εν πάση περιπτώσει και 
στον Κανονισμό της Βουλής στέκοµαι και 
στη δικονοµία στέκοµαι, αλλά και ιδιαί- 
τερα στο γεγονός ότι πιστεύω, και το 
κόμμα µου πιστεύει, ότι θα δυσχερανθεί 
και το έργο της Επιτροπής µας. Τώρα στο 
δεύτερο σηµείο, το απλούστερο. Δεν βλέ- 
πω κανέναν λόγο γιατί και η τηλεόραση και 
οι δημοσιογράφοι δεν μπορούν να έρθουν 
εδώ και να πάρουν κάποιες φωτογραφίες 
καινατελειώνει αυτή η ιστορία και δεν αν- 
τιλαμβάνομαι και όλη τη Φιλολογία. Μια 
πολύ σωστή σκέψη, που διετυπώθη πι- 
στεύω και απότον κ. Μαρκόπουλο και από 
τον κ. Δασκαλάκη, µε βρίσκει σύμφωνο, 
ίσως να ήταν σκόπιμο εσείς µετον Πρό- 
εδροτης Βουλής, αυτή είναι η σχετικήτρο- 
ποποίηση την οποία προτείνω, να δώσετε 
µια Ρτεςς οοπ{ε{θεηςσε και να εξηγήσετε εις 
τον Τύπογια ποιους λόγους η Επιτροπή δεν 
είναι δυνατόν να είναι ανοικτή και εις τον 
Τύπο και εις τα μαζικά µέσα ενηµμερώσεως 
και ενδεχομένως και εις το κοινό. Αυτές, 
κύριε πρόεδρε, είναι οι θέσεις µου. 
ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ευχαριστώ πολύ, κύριε Για- 
τράκο. Παρακαλώ πολύ τον κ. Παπαστε- 
Φανάκη να λάβειτον λόγο. 
ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μόνο δύο κουβέ- 
ντες, ότι συμφωνώ µετην πρόταση του κ. 
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Μαρκόπουλου, η οποία δεν απέχει πολύ 
από την πρόταση του κ. Δασκαλάκη, µόνο 
που εκείνος θα ήθελε να γίνει η συζήτηση 
αυτή, η ενηµέρωση δηλαδή, µέσα στην 
Ολομέλειατης Βουλής προ ημερήσιας διά- 
ταξης, κάτιτο οποίο εκτων πραγμάτων δεν 
µπορεί να γίνει, έτσι ώστε και οι δύο από- 
Ψεις νομίζω ότι συγκλίνουν όσον αφορά 
την ουσία καιτο περιεχόµενο. Άρα, η πρό- 
ταση του κ. Μαρκόπουλου νομίζω ότι κα- 
λύπτει τα πάντα και είναι ένας τρόπος 
αρκετά πρόσφορος για να ενημερωθεί ο 
ελληνικός λαός, υπεύθυνα πια, όχι µε κά- 
ποια ανακοίνωση στην εφημερίδα, αλλά 
διά ζώσης, για ποιους λόγους η Επιτροπή 
δεν έχειτο δικαίωµα να επιτρέψειτην ανοι- 
χτή διεξαγωγή των συζητήσεών της. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Βαρβιτσιώτης έχει τον 
λόγο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μου έδωσε επιχείρημα 
αυτό το οποίο είπεο κ. Λιβανός. Ο κ. Λι- 
βανός εζήτησετο σχέδιο Κ,το οποίον είναι 
η αμυντική σχεδίαση για την Κύπρο. Όταν 
θα πάµε σε δημοσιότητα των συνεδριά- 
σεων, πώς αυτό το σχέδιο Κ δεν θα γίνει 
γνωστό διάτων εφημερίδων; Πώς οι Τούρ- 
κοι δεν θα αντλήσουν επιχειρήματα από 
την αμυντική σχεδίαση της χώρας; Είναι 
δυνατόν λοιπόν να λέμε χωρίς αίσθηµα ευ- 
θύνης ότι µπορείνα πάµεσε δημοσιότητα, 
όταν ορισμένα από τα στοιχεία µπορεί να 
δώσουν επιχειρήματα σε κείνους οἱ οποίοι 
δεν θέλουµε να τα µάθουν; Αυτό ήταν το 
πρόσθετο επιχείρηµα που ήθελα να πω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ξαρχά να 
λάβει τον λόγο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, ειλικρινά βεβαι- 
ὠνω και σας καιτην Επιτροπή πως αισθά- 
νοµαι πάρα πολύ άσχηµα µετο στάδιο στο 
οποίο βρίσκεται αυτή τη στιγµή η Επι- 
τροπή µας, εννοώ μετηγνώµηπου έχει και 
τις συζητήσεις που κάνειο Τύπος καιο κό- 
σµοςγι αυτό. Καιθα σας πω µε δυολέξεις. 
Ώμουν τέσσερις µέρες στην περιφέρειά 
µου και µε ρωτήσαν κάπου γιατίτώραπου 
δεν είσαι στο Τµήµα, κύριε Ἐαρχά, δεν µας 
έρχεσαι συχνότερα και τους είπα έχω την 


Επιτροπή. Α,τώρα αυτότοθέατρο, επανα- 
λαμβάνωτη λέξη καιγράψτετην στα πρα- 
κτικά, τιχρειάζεται; Καιάνθρωποι σοβαροί 
και πολλοί µιλήσαν καιγιατη δηµοσιότητα 
και ευτυχώς που ήταν και ένας δικηγόρος 
εκεί καιτου είπα ότι εσύ τουλάχιστον πρέ- 
πει να ξέρεις ότι η δηµοσιότης δεν µπορεί 
να γίνει και κατάλαβε ο άνθρωπος και εξή- 
γησε και στους παραπέρα. Το θέµα, λοι- 
πὀν, δεν είναι µόνο προσωπικό, που είναι 
και προσωπικό, είναι και θέµα αξιοπρέ- 
πειας και σοβαρότητος της Επιτροπής και 
κατ’ επέκτασιν καιτης Βουλής καιτων δη- 
µοκρατικών µας θεσμών. Είναι, όµως, και 
κάτι άλλο, πάρα πολύ σοβαρό για μένα, 
είναι θέµα υποδοχής του όποιου πορίσµα- 
τος θα βγάλουμε κάποια στιγµή. Αν κάθε 
µέρα διαβαλλόμεθα κατ’᾽ αυτόν τον τρόπο 
και καταπίπτει το κύρος της Επιτροπής, 
αντιλαμβάνεστε τι αξιοπιστία θα έχει, ό,τι 
πούμε εµείς κάποια στιγµή που θα τελει- 
ώσουμε κανένας δεν θα το αποδέχεται. Αν 
πρόκειται να συνεχίσουμε έτσι, εγώ θα 
έλεγα καλύτερανατα παρατήσουµεκαινα 
τελειώνει η υπόθεση. Γι’ αυτό εγώ συντάσ- 
σοµαι απόλυτα µε την πρόταση του κ. 
Μαρκόπουλου και θα τη βελτιώσω µάλι- 
στα. Και άλλη φορά, αν θα ξαναπροκύψει 
θέµα, πρέπει εσείς ως πρόεδρος της Επι- 
τροπής να βγείτε και να πείτε. Δεν είναι 
αποκάλυψις του τι λέγεται εδώ, δεν είναι 
παραβίασις της δηµοσιότητος. Είναι πράγ- 
µατα τα οποία µπορείτε άνετα να πείτε και 
να προασπίσετε κυρίως το κύρος του έρ- 
γου που θα κάνουμε, πέρα απὀ το κύρος 
της Επιτροπής καιτης Βουλής. Καιη πρό- 
τασητου κ. Βαρβιτσιώτη σωστή, υπάρχουν 
όµως δύο θέµατα. Το ένα είναι, βέβαια 
αυτό μπορούμενατο εξετάσουμε καινατο 
βρούμε, το θέµα της νομικής της θεµελιώ- 
σεως, αλλά πέρα απ’ αυτό είναι και τούτο 
το θέµα. Όπως καινα το κάνουμε ακούγε- 
ται άσχημα στον κόσµο. Θαπει, όπως είπε 
πολύ σωστά ΟΚ. Δασκαλάκης, αν δεν κάνω 
λάθος, επειδή δεν μπορούμε να δώσουμε 
το µείζον, κόβουµε καιτο έλασσον. Πρέπει, 
λοιπόν, να διατηρούµε προς τα έξω την 
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καλή εικόνα. Αυτά όσον αφορά το θέµα 
της δηµοσιότητος. Και δυο λόγια ακόµα, 
µπορεί να γίνω δυσάρεστος, το είχα πει και 
άλλη φορά, εγώ θα πρότεινα να αυξήσουµε 
τον αριθµό των συνεδριάσεων, ώστενα δώ- 
σουµε έναν ταχύτερο ρυθµό στο έργο και, 
επίσης, θα συμφωνήσω στην πρότασητου 
Κ. Λιβανού. Διαδικαστικά θέµατα κάθε 
φορά ανακύπτουν και πολλές φορές είναι 
σοβαρά, όπως τούτο ή και άλλα που έ- 
χουμε συζητήσει. Δεν είναι καθόλου άνευ 
σημασίας το να συζητούµε αυτά τα θέ- 
µατα, τα οποία θα µας βοηθήσουν και στο 
γενικότερο έργο µας, όταν βέβαια προκύ- 
πτουν, αλλά είμαι σίγουρος και όλοι είστε, 
βέβαια, ότι κάθε φορά θα προκύπτουν τέ- 
τοια θέµατα, δεν μπορούμε να τα παρα- 
κάµπτουµε. Γι αυτό σ᾿ αυτό συμφωνώ 
απόλυτα µετον κ. Λιβανό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα σας παρακαλέσωνα ξεκα- 
θαρίσετε ποια θέµατα μέχρι σήµερα παρε- 
κάµφθησαν, γιατί εγώ δεν θυμάμαι κανένα 
θέµα να παρεκάμφθη. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν είπα εγώ ότι 
παρεκάµφθησαν. Ακριβώς επειδή τα συζη- 
τήσαµε, δεν παρεκάμφθησαν. Αυτό λέω 
ότι πρέπεινα τα συζητούµε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα τα συζητούµε, δεν κά- 
νουµε τίποτε άλλο και, όπως βλέπετε σή- 
μερα, είχαµε µισή ώρα στη διάθεσή µας 
και έχουµε ήδη αντί µισής ώρας έχουµε 5ο 
λεπτά. Νομίζω, γνώμη εκφράζω, ότι θα 
μπορούσαν βεβαίως να είναι περισσότερες 
συνεδριάσεις, αλλά δεν είναι δυνατόν ενό- 
Ψει και των δυνατοτήτωντις οποίες παρέ- 
χει η υπηρεσία της Βουλής. Επιπλέον, έχω 
την εντύπωση ότι κάνουµε εμείς µακρά τη 
διαδικασία και συνεπώς... Μπορούσαμε 
µέσα στη συνεδρίαση να εξετάζουμε και 
δύο μάρτυρες, αλλά δεν μπορούμενα εξε- 
τάσουµε ούτε µισόν. Κύριε Παπακωνστα- 
ντίνου, έχετετον λόγο. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Κύριε πρόεδρε, τα 
διαδικαστικά θέµατα πρέπει να συζητού- 
νται, αλλά συζητούνται σε τέτοια έκταση 
που χάνουμε ώρα. Έχω την εντύπωση ότι 
τα διαδικαστικά πρέπει να τα περνάμε τα- 


χύτερα. Δεύτερον, δημοσιότητα. Απαγο- 
ρεύεται απότον Κανονισμό. Τι κουβεντιά- 
ζουμε; Φωτογραφίες και τηλεόραση µε 
παρόντες όλους τους συναδέλφους της 
Επιτροπής; Γιατί όχι; Είναι αστείο. Γιατί όχι; 
Το Έθνος πήρετις φωτογραφίες µας κά- 
ποια Κυριακή και τις έβαλε όλες. Λοιπόν; 
Παραβιάζεται η μυστικότητα, αν πούμε ότι 
δώσαμε στην τηλεόραση ή στον Τύπο, του- 
λάχιστον αυτό που δεν άπτεται καθόλου 
της μυστικότητας των συνεδριάσεων; Μην 
παραβλέπετε την πρόταση του κ. Βαρβι- 
τσιώτη. Είναι µια πρόταση και συμφωνώ 
μαζί σας, να μαζευτούµε όσοι είμαστε νο- 
µικοίνα δούµε αν θεμελιώνεται, αν δεν θε- 
µελιώνεται, θα το αφήσουμε. Είναι σωστό 
αυτό το πράγμα. Και το τελευταίο. Πολύ 
σωστή η πρόταση και του κ. Δασκαλάκη 
και του κ. Μαρκόπουλου και, όπως είπε 
και ο κ. Ἐαρχάς, γιατί όχι εσείς να βγείτε 
τώρα, µετον Πρόεδροτης Βουλής, αν θέ- 
λετε, ή µόνος σας... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα ήθελα να θυμίσω ότι ο 
Πρόεδρος της Βουλής κατά ρητήν διάταξιν 
του Κανονισμού ούτε μετέχει ούτε παρί- 
σταται, δεν δικαιούται να μετέχει, αλλά 
ούτε και να παρίσταται στις συνεδριάσεις 
της Επιτροπής. 

ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ: Εσείς, πλαισιωµέ- 
νος από τον κ. Ζακολίκο και τον κ. Τσιγα- 
ρίδα, µια συνέντευξη, να εξηγήσετε γιατί 
δεν µπορείνα υπάρξει δημοσιότητα και να 
τελειώνουμε μ’ αυτή την ιστορία. Τώρα ας 
πούμε καιτη ρεαλιστική πλευράτου θέµα- 
τος. Δεν πρόκειται να σταματήσουν µειτί- 
ποτα. Συνεπώς, έρχεταιτου κ. Βαρβιτσιώτη 
η πρόταση να καλύψει αυτή την πλευρά. 
Δεν σταματάµετίποτα, τιτο θέλετε, οι δη- 
µοσιογράφοι θέλουν να βγάλουν το ψωμί 
τους. Οι δημοσιογράφοι πρέπει να βρουν 
κάποια... Κι ύστερα βάλτε καιτο άλλο, το 
οποίο λέγαμε και προχθές, τιθα πει μυστι- 
κότητα για µας και ὀχιγιατους μάρτυρες; 
Θα βγούνε έξω και θα πουν ό,τι θέλουνε. 
Έχουμε λοιπόν το δικαίωµα; Καλύπτει η 
μυστικότητα και αυτούς; Νομίζω ναι. Και 
αυτό είναι ένα θέµα, να το δούµε εμείς οι 
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νομικοί. Συνεπώς και αυτοί δεν μπορούν 
να πουν τίποτα απ᾿ αυτά που καταθέτουν. 
Είναι τόσο απλά τα πράγματα που καθό- 
µαστε τώρα και κουβεντιάζουµεγια να κά- 
νουµε αυτό το απάνθισµατι νοµίζουµε ότι 
πρέπει να γίνει και εκείνο το οποίο εγώ θα 
τονίσω ιδιαίτερα, σήµερα, αύριο, κάντε µια 
συνέντευξη Τύπου και επιτέλους πέστε 
τους ότι δεν µπορεί να υπάρξει δηµοσιό- 
τητα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λοιπόν, τίθεται εις ψηφοφο- 
ρία η πρότασις ναγίνειη συνέντευξη Τύπου 
από µέρους του προεδρείου η οποία να 
ασχοληθεί αποκλειστικώς µε το θέµα της 
δηµοσιότητος, δηλαδή, της µυστικότητος, 
δηλαδή, της νομικής ανάγκης την οποία 
έχουµε να τηρούµε μυστικότητα, νομικής 
και ουσιαστικής, αν θέλετε. Θέλετενα γίνει 
µια τέτοια ρτεςς σοπ{6{θηςθ; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παμψηφεί είναι η απόφαση; 
Ὑπάρχει κανένας που να µειοψηφεί; Μή- 
πως µειοψηφεί κανείς; Όχι. Παμψηφεί 
λοιπόν η απόφαση να γίνει µια Ρρτθςς «οΠ- 
{εγοηπςθ από το προεδρείο σχετικά µε το 
θέµα αιτιολόγησης της µυστικότητος των 
συνεδριάσεων. Στην Ρτθςς οοηίθτεηςθ θα 
παρακληθείτε να παραστείτε. Να µην εµ- 
Φανιστεί ο ένας, να εµφανιστείτε ότι πλαι- 
σιώνετετον έναν αυτόν, τους δύο οι οποίοι 
θα μιλάνε. Ορίστε, κύριε Μαρκόπουλε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, αυτή 
ακριβώς ήταν η πρότασή µου, δηλαδή, να 
γίνει απὀ σας, το προεδρείο, αν θέλετε, 
αλλά παρουσία των µελώντης Επιτροπής, 
για να Φανεί ότι εμείς πλαισιώνουμε και 
πράγματι ενισχύουµε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στηρίζετετην Επιτροπή. Λέτε 
ότι παμψηφεί λαμβάνεται η απόφαση 
αυτή. 

Συζητούνται διαδικαστικά για την ηµέρα 

και την ώρα της συνέντευξης Τύπου 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε τώρα να κά- 
νω µια ανακοίνωση; Ελάβαμε µια επιστολή 
απότην εφημερίδα Ελεύθερη Ώρα. «Κύριοι, 
επειδή υπήρξα ο πρώτος δημοσιογράφος 
που απεκάλυψετη συνάντηση Ετζεβίτ, Κα- 


ραμανλή στο Παρίσι, επειδή υπήρξα οπρώ- 
τος δημοσιογράφος, στον οποίο µίλησεο 
πρώην Πρόεδρος της Κυπριακής Δημο- 
κρατίας Νίκος Σαμψών αµέσως µετά την 
τραγωδία, επειδή απεκάλυψε ότι ο σοφέρ 
του Π. Κόκκα γνωρίζει ποικίλα γύρω από 
τις συζητήσεις που προηγήθηκαν της κυ- 
πριακής τραγωδίας, ζητώ όπως καταθέσω 
εγγράφως τα όσα μέχρι σήµερα έχω α- 
ποκαλύψει και σας τα αναλύσω καιπροφο- 
ρικώς. Φυσικά µε έναν όρο, η εξέτασή µου 
να γίνει χωρίς την παρουσία βουλευτούτου 
ΚΚΕ Εξ.», γράφει και το Εξ., «ενώπιον των 
οποίων δεν δύναµαινα αποκαλύψω θέµατα 
εθνικής σημασίας. Αναμένοντας απάντησή 
σας, µετην προσήκουσατιµή Γρηγόρης Μι- 
χαλόπουλος, εκδότης, γενικός διευθυ- 
ντής». Πιστεύω, κύριοι συνάδελφοι, ότιτο 
γράμμα αυτό είναι απαράδεκτο και θαπρέ- 
πει, αν όχι να επιστραφεί ως απαράδεκτο, 
πάντως να του απαντήσουμε ότι γνωρίζει 
ότι κατάτους συνταγματικούς κανόνες της 
Ελληνικής Δημοκρατίας δεν είναι δυνατός 
ο αποκλεισμός βουλευτού ενός νομίμου 
λειτουργούντος κόµµατος. Κατ’ ακολου- 
θίαν, οόρος αυτόςτον οποίον θέτει καθιστά 
εκ προοιµίου απορριπτέαν την πρότασίν 
του. 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἀλλο αυτό, θα δούμετότε, θα 
το ξαναθέσουµε πάλι. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, θα του πούμε εμείς ότι 
λόγωτου όρου και µόνο ότι ξέρετε ότι αυτό 
είναι αδύνατον, καθιστά βεβαίως µη δυ- 
νατήτην αποδοχήτου αιτήµατός σας.Ο κ. 
Βαρβιτσιώτης. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε πρόεδρε, όσα ανα- 
φέρει ο κ. Μιχαλόπουλος, στην επιστολή 
του τα έχει γράψει στην εφημερίδα του. 
Είναι απ᾿ άκρου εις άκρον ανακριβή, έχουν 
διαψευστεί επανειλημμένως και δεν είναι 
δυνατόν νομίζω εμείς να στηριζόµαστε σε 
όρους τους οποίους θέτει ένας οποιοσδή- 
ποτε κύριος για να προχωρούµε στην πε- 
ραιτέρω συζήτησή µας, αλλά θα ήθελα 
ιδιαίτερα και κατηγορηματικά να τονίσω 
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ότιτα περίσυναντήσεως Καραμανλή-Ετζε- 
βίτ τα οποία αναφέρει στην επιστολή του 
ο κ. Μιχαλόπουλος είναι απ’ αρχής µέχρι 
τέλους ανακριβή και κατά συνέπεια δεν 
μπορούμε να δεχόμαστε οὐτετέτοιες επι- 
στολές οὐτε τέτοιες προὐποθέσεις για την 
εξέταση μαρτύρων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Ο κ. Ξαρχάς. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε πρόεδρε, εγώ διαφωνώ 
έντονα στο να αιτιολογήσουµε την απά- 
ντησή µας στον κ. Μιχαλόπουλο ή τον 
όποιο κ. Μιχαλόπουλο. Και διαφωνώ επί- 
σης στην άποψη που εξεφράσατε ότι έτσι, 
θέτοντας τον όρο, καθιστά µη δυνατή την 
εξέτασήτου. Η εξέταση του οποιουδήποτε 
είναι πάντοτε δυνατή και έχουµε τη δυνα- 
τότητα, το ξέρετε, σύµφωνα µετις διατά- 
ξεις του Κώδικος Ποινικής Δικονομίας να 
τον φέρετε και βιαίως εδώ να εξεταστεί. 
Νομίζω λοιπόν ότι η απάντηση πρέπει να 
είναι τούτη και µόνο. Αν η Επιτροπή και 
όταν κρίνει ότι πρέπει να έρθετε θα εφαρ- 
µόσει τον νόµο και τίποτε άλλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είναι µία άποψις αυτήτου κ. 
Ξαρχά. Είναι καλύτερη άποψις λέτε; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θέλετε να είναι η απάντησις 
σαν αυτή που λέει ο κύριος, εάν κρίνει η 
Επιτροπή κ.λπ. θα εφαρμόσει τον νόµο. 
Έτσι; Εντάξει. Ἠρθε και ο κ. Κατσαδήµας 
ως µάρτυς. Θέλετε να εξεταστεί κατά τον 
γνωστό τρόπο και αναβληθεί η εξέτασίς 
του; Τον κ. Κατσαδήµα λοιπόν πρώτα. 

Εισέρχεται στην αίθουσα 
ο µάρτυς Κατσαδήµας 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλημέρα σας, κύριε µάρ- 
τυς. Καθίστε, παρακαλώ. Θα έχετετην κα- 
λοσύνη να µου απαντήσετε σε ορισμένα 
ερωτήματα που θα κάµω σχετικά µε τα 
στοιχεία της ταυτότητάς σας; 

Ονομάζεστε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Κατσαδήµας Παναγιώτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον πατέρα σας; 





ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Σοφοκλής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τη µητέρα σας; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Καλλιόπη, τογένος Γώγου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γεννηθήκατε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Στην Άρτα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διεύθυνση κατοικίας; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: [Διεύθυνση], Αγία Παρα- 
σκευή Αττικής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επαγγέλµατος; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Απόστρατος αξιωματικός, 
αντιστράτηγος εν αποστρατεία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θρησκεύματος; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Χριστιανός ορθόδοξος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είστε έγγαμος; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: ΛΝαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η σύζυγός σας πώς λέγεται; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Αγλαΐα και έχω και δύο 
παιδιά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ βάλτετοχέρισας 
στο Ευαγγέλιο και παρακαλώ καιτους κ. 
συναδέλφους να εγερθούν. 

Στο σηµείο αυτό ο μάρτυρας ορκίζεται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καθίστε, παρακαλώ. Κύριε 
Κατσαδήµα, θα θέλαμε καταρχήν να κά- 
νετε εσείς µία σύντομη έκθεση των γεγονό- 
των όπως τα ξέρετε και µετά θα δούµε αν 
θα ερωτηθείτε, αλλά η ἐκθεσή σας, παρα- 
καλώ, να είναι σύντομη. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Πριν αρχίσω, κύριε πρό- 
εδρε, να αναφέρω ότι δεν έχω κρατήσει αν- 
τίγραφοτης εκθέσεως την οποία υπέβαλα 
και προσπάθησα από διάφορες σηµει- 
ὠσεις να επαναφέρω στη μνήμη µουταγε- 
γονότα εκείνης της εποχής. Συνεπώς, εάν 
πω κάτι το οποίο δεν συμφωνεί µετην έκ- 
θεση ή αν παραλείψω ορισμένα πράγµατα, 
ισχύουν τα γραπτά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θέλετεναπείτεότι αναφέρε- 
στε στην έκθεση... 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Στην έκθεση την οποία 
υπέβαλα το ιο75σ.' 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αναφέρεστε στην έκθεση 
αυτή, την οποία και βεβαιώνετε, έτσι; 





1. Ο Π. Κατσαδήµας είχε υποβάλει έκθεση προς το ΑΕΔ/ΔΙΚ στις 26.09.1975. 
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ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αρχίζουµμε λοιπόν. Είναι ση- 
µαντικό το γεγονός ότι αναφέρεστε στην 
έκθεση κ.λπ. Μήπως θέλετενα σας τη δια- 
βάσουµε την έκθεση; Θέλετενα τη διαβά- 
σετε εσείς; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Όχι, μπορώ εγώνα σαςπω 
ορισμένα πράγµατατα οποία... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σε γενικές γραµµές, γιατί 
βλέπω ότι είναι πάρα πολύ µεγάλη. Αναφέ- 
ρεστε και βεβαιώνετε την έκθεση αυτή ως 
γνησία, αληθή και περιέχουσατις αληθείς 
σκέψεις σας; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Μάλιστα. Στις 6 Ιουλίουτου 
1974 µετετέθην από το Αρχηγείο Στρατού 4” 
Επιτελικό Γραφείο, στο οποίον υπηρετούσα, 
στο Αρχηγείο των Ενόπλων Δυνάμεων. Εκεί 
µε τοποθέτησαν στην 31 μικτή επιτελική 
ομάδα, στο τµήµα σχεδίων και επιχειρή- 
σεων. Ὑποθέτω ότι για την τοποθέτηση 
αυτή επέδρασε το γεγονός ότι ήμουνα αγ- 
γλοµαθής, διότιη αρχική σκέψιςτους ήταν 
να µε τοποθετήσουν εις την 4! ΜΕΟ. Να 
µου επιτρέψετε να αναφέρομαι µε τους 
συντετµηµένους τίτλους, ΜΕΟ είναι Μικτή 
Επιτελική Οµάς. Οι γνώσεις των γεγονό- 
των τα οποία περιέλαβα στην ἐκθεσή µου 
δεν προέρχεταιτόσο απότα καθήκοντα και 
τις αρμοδιότητές µου στην 21 ΜΕΟ ή απὀ 
τη συμμετοχή µου στη διαµόρφωση ειση- 
γήσεων ή άλλων διαδικασιών. Προέρχεται 
κυρίως απὀ την παρουσία µου εκείνη την 
εποχή στο Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων 
και σε διαφόρους χώρους όπου εξελίχθη- 
σαν ορισμένα γεγονότα. Με την πρόοδο 
της καταθέσεώς µου θα αντιληφθείτε τι 
εννοώ. Μόλις τοποθετήθηκα στην 31 ΜΕΟ 
μού ανετέθη ο χειρισμός µιας ασκήσεως 
ΝΑΤΟ µετο όνοµα ΒΙΤΖΙΛΙΑ, δεν έχει σηµα- 
σία, είναι λεπτομέρεια, απλώς το αναφέρω, 
ούτε θυµάµαι τον σκοπό της ασκήσεως. 
Χειριστής της ασκήσεως μέχριτότε ήταν ο 
ταγματάρχης πεζικού Παπαδόπουλος Γε- 
ὤργιος, ο οποίος την πρώτη µέρα που πα- 
ρουσιάστηκα µου παρέδωσε το φάκελο 
της ασκήσεως, διότι απὀ την επομένη 
αυτός θα επήγαινε στη Διεύθυνση Κυπρια- 


κού, συντετµηµένα θα τη λέω ΔΙΚ, όπου 
απεσπάσθη για να χειριστεί ορισμένα θέ- 
µατα, αναθεωρήσεις σχεδίων και κάτι τέ- 
τοια. Από την πρώτη µέρα άρχισα να 
ασχολούμαι µε την άσκηση, να µελετώ το 
φάκελο, να µετέχω σε συσκέψεις και αυτά 
έγιναν µέχριτις 12 [Ιουλίου του 1ο74. Στις 12 
Ιουλίου µάς εκάλεσε στογραφείοτου ο δι- 
ευθυντής του Α κλάδου του ΑΕΔ, ο υπο- 
στράτηγος Χανιώτης, τον διευθυντή της 335 
ΜΕΟ, τον ταξίαρχο Πολίτη, εμένα και επι- 
τελείς της Διευθύνσεως Κυπριακού. Μας 
είπε εκεί ότι στις 12 Ιουλίου θα γίνει µια σύ- 
σκεψη στο ΑΕΔ για να εξεταστούν τα προ- 
βλήματα που ανέκυπταν κατόπιν της 
επιστολής την οποία είχε στείλει ο Μακά- 
ριος προςτον Γκιζίκη. Τα θέµατατα οποία 
αφορούσαντο στρατιωτικό µέροςτης επι- 
στολής, τις επιπτώσεις τις στρατιωτικές, 
ήταν η µείωση του αριθμούτης Εθνοφρου- 
ράς, εμειώνετο, αν θυμάμαι καλά από 
10.000 σε».οοο περίπου, δηλαδή στο μισό, 
και ήταν σοβαρές οπωσδήποτε οι επιπτώ- 
σεις, επίσης η µείωσητου αριθμούτων Ελ- 
λήνων αξιωματικών οι οποίοι υπηρετούσαν 
στο Γενικό Επιτελείοτης Εθνικής Φρουράς 
και στις µονάδες της Εθνοφρουράς, όπως 
επίσης και η άρνηση του Μακαρίου να εγ- 
κρίνει την ονομασία 57 υποψηφίων εφέ- 
δρων αξιωματικών σε δοκίµους εφέδρους 
αξιωματικούς, διότι προφανώς δεν εθεω- 
ροὐντονομιμόφρονες. Νομίζω ότι ήταν και 
αυτό το θέµα στα αντικείµενα της συσκέ- 
Ψεως. Πράγματι στις 13 Ιουλίου έγινε αυτή 
η σύσκεψις περίτο μεσημέρι υπό την προ- 
εδρίατου Αρχηγούτων Ενόπλων Δυνάμεων, 
του στρατηγού Μπονάνου. Στη σύσκεψη 
αυτή ήταν οι τρεις αρχηγοί των κλάδων, 
Στρατού, Ναυτικού και Αεροπορίας, ήταν ο 
Αρχηγός του Γενικού Επιτελείου της Εθνι- 
κής Φρουράς ο αντιστράτηγος Νιτενίσης, 
από την Κύπρο ήταν ο διοικητής της ΕΛΔΥΚ, 
ο συνταγματάρχης Νικολαΐδης, ο διευθυ- 
ντής του 20ὐ Επιτελικού Γραφείου του ΓΕΕΦ, 
ο αντισυνταγµατάρχης Μπούρλος, ο διοι- 
κητής του κλιµακίου της ΚΥΠ αντισυνταγ- 
µατάρχης Γιωτόπουλος, ήταν ο επιτελάρχης 
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της ΑΣΔΕΝ, οταξίαρχος Κονδύλης, οοποίος 
ήταν ο προηγούμενος διοικητής της ΕΛΔΥΚ, 
από το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων ήταν 
ο διευθυντής της 2]: ΜΕΟ, οταξίαρχος Τζα- 
μαλούκας, ο διευθυντής της 215 ΜΕΟ, οτα- 
ξίαρχος Πολίτης, εγώ, οι επιτελείς της 
Διευθύνσεως Κυπριακού και επιτελείς της 
1 και της 4: ΜΕΟ. Στην αρχή της συσκέ- 
Ψεως ο Αρχηγός των Ενόπλων Δυνάμεων 
εξέθεσετον σκοπότης συσκέψεως... 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ναι, ήταν ο υπαρχηγός 
του ΑΕΔ καιο διευθυντής του Ακλάδου,να 
µε συγχωρείτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος ήταν υπαρχηγός του 
ΑΕΔ; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ὑπαρχηγός ήταν ο αντι- 
στράτηγος Κυριακόπουλος Όθων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επιτελείς της ΔΙ; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Επιτελείς της ΔΙΚ ήταν ο 
αντισυνταγµατάρχης Μπίτος, οταγµατάρ- 
χης Σκλαβενίτης και ο ταγματάρχης Πα- 
παδόπουλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο. αντισυνταγµατάρχης κ. 
Βαμβάτσικος; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ενδεχομένως να ήταν, 
κύριε πρόεδρε, δεν θυμάμαι. Αν τογράφω 
στην έκθεση, θα ήταν οπωσδήποτε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς τι βαθµό φέρατετότε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ἠμουν συνταγματάρχης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Προχωρήστε, πα- 
ρακαλώ. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ο Αρχηγός των Ενόπλων 
Δυνάμεων εξέθεσετον σκοπότης συσκέψεως 
και εν συνεχεία εκάλεσε τον ταγματάρχη 
Σκλαβενίτη να περιγράψει την κατάσταση 
στην Κύπρο, όπως είχε διαμορφωθεί µέχρι 
εκείνη τη στιγµή. Εν συνεχεία οταγµατάρ- 
χης Παπαδόπουλος ανέπτυξε µια µελέτη 
την οποία είχαν κάνει στη ΔΙΚ, σχετική µε 
τις επιπτώσεις απότην απόφαση του Μα- 
καρίου. Εκεί αντηλλάγησαν ορισμένες 
απόψεις και κάποιος, νομίζω, ίσως να το 
λέω στην ἐκθεσή µου, ο Αρχηγόςτου Ναυ- 
τικού, ο κ. Αραπάκης είπε ότι αυτά όλα 
είναι περισσότερο θέµατα κυβερνητικά, θα 
πρέπει η κυβέρνησις να λάβει κάποια από- 


φαση, η οποία θα είναι οπωσδήποτε πολι- 
τική και εν συνεχεία να µας πει εµάςτι θα 
πρέπει να κάνουμε. Ο Αρχηγός των Ενό- 
πλων Δυνάμεων ύστερα απ᾿ αυτό έδωσε 
κάποιες νέες οδηγίες, οἱ οποίες δεν ήταν 
και πολύ σαφείς, για να μελετήσουν εκ 
νέου τα προβλήµατα και εν συνεχεία, µάλ- 
λον απότομα, διέκοψε τη σύσκεψη. Ο 
στρατηγός Ντενίσης ζήτησε εκεί απὀ τον 
Αρχηγό των Ενόπλων Δυνάμεων να φύγουν 
όσοι ήρθαν από την Κύπρο, δεδομένου ότι 
δεν είχαν να συνεισφέρουν τίποτα περισ- 
σότερο,τις απόψεις τους τις είχαν ήδη πει. 
Δεν το ενέκρινε αυτό ο Αρχηγός των Ενό- 
πλων Δυνάμεων και καθόρισενα επαναλη- 
φθεί η σύσκεψις το πρωίτης 15ης Ιουλίου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να ρωτήσω στο σηµείο αυτό 
το εξής πράγµα: Πρώτος ποιος µίλησε στη 
σύσκεψη αυτή, ο ΑΕΔ; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Πρέπεινα µίλησεο Αρχη- 
γός των Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και έδωσε σεποιοντον λόγο; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ἐν συνεχεία έδωσε τον 
λόγο στον ταγματάρχη Σκλαβενίτη. Δεν 
ξέρω αν μεσολάβησε κανένας άλλος, δεν 
το θυμάμαι, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μετείχε πάντως, όπως εἰ- 
πατε, και ο αρχηγός του ΓΕΕΦ Ντενίσης; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και έδωσε τον λόγο στον 
συνταγματάρχη Σκλαβενίτη γιατί; Να ενη- 
μερώσειτι; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Να ενημερώσει επί της 
καταστάσεως στην Κύπρο, όπως είχε δια- 
µορφωθεί τότε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ήταν ο Σκλαβενίτης; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ο Σκλαβενίτης ήταν επι- 
τελής της Διευθύνσεως Κυπριακού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, επειδή ήταν της Διευθύν- 
σεως Κυπριακού; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Της Διευθύνσεως Κυπρια- 
κού και ησχολείτο µε θέµατα πληροφο- 
ριών. Ἠταν ας πούμε επιτελής του 20ὺ 
Γραφείου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, µου κάνει εντύπωση, 
αφού ήταν ο αρχηγός του ΓΕΕΦ εκεί, πώς 
δεν εκλήθη ο αρχηγός του ΓΕΕΦ να εκθέσει 
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αυτός τις απόψεις του επί της εν Κύπρω 
καταστάσεως. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Νομίζω ότι εν συνεχεία 
εκλήθη ο αρχηγόςτου ΓΕΕΦναπειτις από- 
ψεις όχι για την κατάσταση στην Κύπρο 
αλλά τις απόψεις του για τις επιπτώσεις 
των µέτρων αυτών τα οποία είχελάβει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, για την κατάσταση στην 
Κύπρο δεν θα ερωτάτο; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν ηρωτήθη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα, εντάξει. Προχωρή- 
στε, παρακαλώ. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Φύγαμε από τη σύσκεψη. 
Αρκετοί από µας εφύγαµε µε την απορία 
γιατί έγινεη σύσκεψις, δεδομένου ότι αυτά, 
προέκυψε από εκεί, ότι τα ξέρανε αυτά, 
είχαν γίνει ήδη μελέτες και εν πάση περι- 
πτώσει απορήσαµεποιος ήταν ολόγοςγια 
τον οποίο θα έπρεπε να επαναληφθείη σύ- 
σκεψη στις 15 Ιουλίου. Εκεί ανετέθη από 
τον διευθυντή του Α΄ κλάδου, αν θυμάμαι 
καλά, σε µια ομάδα αξιωματικών κυρίως 
της ΔΙΚ, να μελετήσουν εκ νέου το θέµα και 
µου είπε και εµένανα µετάσχωσε αυτήτην 
ομάδα. Το Σάββατο καιτην Κυριακή ασχο- 
ληθήκαμε µεαυτό, κυρίως οι επιτελείς της 
ΔΙΚ, καιτη Δευτέρα πήγαμε κανονικά στο 
γραφείο πάλι στις δουλειές µας. Περί τις 
9.30’ τοπρωίεβρέθηκα µετον συνάδελφό 
µου τον συνταγματάρχη Πέππα στον διά- 
δρομο έξω από το γραφείο µου και ήρθεο 
συνταγματάρχης Ηλιόπουλος, δεν θυµά- 
μαι πού υπηρετούσε τότε, μάλλον στο ΓΕΣ 
ήταν σε κάποια θέση, και µας είπε ότι 
άκουσε ότι σκότωσαν τον Μακάριο. Εκεί 
ήρθαν και άλλοι αξιωματικοί οι οποίοι 
προφανώς ακούσανε το ίδιο πράγμα και 
σπεύσαµε στο γραφείο της ΔΙΚ για να 
δούµε τι έγινε. Πράγματι, εκεί µας επιβε- 
βαίωσαν αυτό, ήταν οταγµατάρχης Παπα- 
δόπουλος µετον ταγματάρχη Σκλαβενίτη, 
οι οποίοι µας το επιβεβαίωσαν αυτό, ότι 
σκότωσαν τον Μακάριο. Δεν θυμάμαι αν 
µας το είπαν, είπαν ότι η Εθνική Φρουρά 
κάτι έκανε, εν πάση περιπτώσει, καιο Μα- 
κάριος είναι νεκρός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα το πρωί εσείς στογρα- 


Φφείοτου κ. Μπονάνου δεν είχατε δουλειά, 
γιατί η σύσκεψη είχε διακοπεί για το από- 
γευµα, δεν είναι έτσι; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Η σύσκεψις είχε διακοπεί 
το Σάββατο για... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για το απὀγευµα της Δευτέ- 
ρας. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Γιατη Δευτέρα, δεν θυµά- 
μαι ακριβώς αν ήτανγιατο απόγευμα ήγια 
το πρωί. Αν το λέω µέσα στην έκθεση, κύ- 
ριε πρόεδρε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στην έκθεση, βεβαίως, λέτε 
τη 18.30’ ὠραν της 151 Ιουλίου του 74. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Τότε αυτό είναι το σωστό. 
Εσχημάτισατην εντύπωση, πάντως, εκείνη 
την ώρα ότι η ΔΙΚ δεν πρέπει να είχε ως 
γραφείο, ως τµήµα του Αρχηγείου των Ε- 
νόπλων Δυνάμεων, να είχε προηγουµένη 
γνώση του πραξικοπήματος. Επίσης, εκ 
των υστέρων περισσότερο, σχηµάτισα την 
εντύπωση ότι ο Σκλαβενίτης ίσως είχε κά- 
ποιαγνώση. Δεν είμαι κατηγορηµατικός σ᾿ 
αυτό, γιατί δεν έχω κανένα στοιχείο, αλλά 
αυτή ήταν η εντύπωση την οποία εν συνε- 
χεία δηµιούργησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Μετά την αναγγελία του 
πραξικοπήματος, διεπιστώθη ότι δεν εἰ- 
χαμε επικοινωνίες µε την Κύπρο. Άκουσα 
ότι ορίσθη αρχηγός του ΓΕΕΦ ο ταξίαρχος 
Γεωργίτσης, οοποίος µέχριτότε ήταν διοι- 
κητής µιας ανωτέρας τακτικής διοική- 
σεως. Την ίδια ηµέρα, ίσως το απόγευμα, ο 
ταγματάρχης Σκλαβενίτης έφυγε για την 
Κύπρο µε κάποιο ειδικό αεροπλάνο της 
Ολυμπιακής. Μαζί σ’ αυτό το αεροπλάνο 
έφυγε ο συνταγματάρχης Νικολαΐδης της 
ΕΛΔΥΚ, ο αντισυνταγµατάρχης Μπούρλος, 
νομίζω, του 20) Γραφείου του ΓΕΕΦ, και ο 
αντισυνταγµατάρχης Μανιόπουλος, διευ- 
θυντής του Επιτελικού Γραφείου του Αρ- 
χηγού του Στρατού. Ενδεχομένως να ήταν 
και κάποιος άλλος, δεν ξέρω. Διετάχθη 
επίσης η ΔΙΚνα προετοιµάσειτην αίθουσα. 
Προηγουμένως, εκεί στον χώρο που ήταν 
η διεύθυνση προσωπικού λειτουργούσε µια 
υποτυπώδης αίθουσα επιχειρήσεων στην 
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οποία υπήρχαν ορισμένα τηλέφωνα και 
επικοινωνούσεη ΔΙΚαπευθείας µετο ΓΕΕΦ. 
Διετάχθη η ΔΙΚνα αναπτύξει αυτή την αί- 
θουσα σε αίθουσα επιχειρήσεων του ΑΕΔ. 
Δεν ξέρω αν θα θέλατε να σας πω δυο 
λόγια τι είναι η αίθουσα επιχειρήσεων. 
Είναι ένας χώρος στον οποίον υπάρχουν 
αντιπρόσωποι των γραφείων πληροφο- 
ριών, των γραφείων επιχειρήσεων, διάφο- 
ροι αντιπρόσωποι απὀ άλλα επιτελικά 
γραφεία, από άλλους κλάδουςτων Ενόπλων 
Δυνάμεων αναλόγως των αναγκών και σ᾿ 
αυτή την αίθουσα εισρέουν όλες οι πληρο- 
Φορίες οι οποίες έρχονται είτε περί του εχ- 
θρού είτε περί των Φίλιων τμημάτων. Εκεί 
γίνονται συσκέψεις, γίνονται εκτιμήσεις πλη- 
ροφοριών, η εκτίµηση της καταστάσεως, ο 
διοικητής δίνει ορισμένες κατευθύνσεις για 
τοτι πρέπει να γίνει, διαμορφώνονται ορι- 
σµένοι τρόποι ενεργείας, υποβάλλονται 
προτάσεις στον διοικητή και ο διοικητής 
παίρνει την απόφαση βάσει της οποίας εν 
συνεχεία συντάσσονται ή τα σχέδια των 
επιχειρήσεων ή οι διαταγές επιχειρήσεων. 
Στις 15 του µηνός, την ίδια ηµέρα ίσως, ή 
στις 16 Ιουλίου, δεν μπορώνα θυμηθώ πότε 
ακριβώς, πληροφορηθήκαµε ότι υπάρχει 
επικοινωνία µετην Κύπρο από µια αίθουσα 
του Αρχηγείου Στρατού. Αυτή η αίθουσα 
ήταν η αίθουσα αναμονής του ανωτάτου 
στρατιωτικού συμβουλίου, ένα μικρό δω- 
µάτιο εκεί µε ένα τραπέζι, έναν καναπέ, 
ορισμένα άλλα καθίσµατα και εκεί υπήρχε, 
όπως διεπίστωσα, όταν πήγα αργότερα, 
υπήρχε µια µικρή οµάς αξιωματικών µι- 
κρών, δηλαδή, ήταν αντισυνταγματάρχαι, 
ταγµατάρχαι, οι οποίοι µε ορισμένα τηλέ- 
Φωνα επικοινωνούσαν µετην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως θυµάστετα ονόματα 
αυτών των μικρών αξιωματικών περί των 
οποίων ομιλείτε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Μπορώ να θυμηθώ έναν 
αξιωματικό µετον οποίο είχα συνυπηρετή- 
σει προηγουμένως, ήταν ο αντισυνταγµα- 
τάρχης Δασκαλάκης Ιωάννης. Τότε, νομίζω, 
υπηρετούσε στο 25 Επιτελικό Γραφείο του 
ΓΕΣ. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Του ΓΕΣ; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Του Αρχηγείου Στρατού 
τότε. τις 16 Ιουλίου έφυγε και ο ταγµα- 
τάρχης Παπαδόπουλος για την Κύπρο. 
Όπως πληροφορήθηκα αργότερα, είχεζη- 
τήσει ο ταγματάρχης Παπαδόπουλος σε 
κάποιο χρόνονα πάει στην Κύπρο καιστις 
16 Ιουλίου επήγε µαζί µεάλλους αξιωματι- 
κούς οι οποίοι εστάλησαν εκεί, για να ανα- 
πληρώσουν απώλειες αξιωματικών κατά 
το πραξικόπημα. Μεταξύ αυτών ήταν καιο 
Παπαδόπουλος. Έτσι ουσιαστικώς η ΔΙΚ 
έµεινε µε έναν µόνο επιτελή, τον αντισυ- 
νταγµατάρχη Μπίτο. Απότο απόγευµατης 
1615 Ιουλίου άρχισαν να καταφθάνουν πλη- 
ροφορίες στο ΑΕΔ και από πρεσβείες και 
από τον στρατιωτικό ακόλουθο της Αγκύ- 
ρας ότι οι Τούρκοι αρχίσαν να προετοιµά- 
ζονται. Είχαν αρχίσει μετακινήσεις μονάδων. 
Αρχίσαν να κάνουν ασκήσεις επιβιβάσεως 
στα πλοία στους λιμένες και άλλες παρεμ- 
Φερείς πληροφορίες. Εκεί αναλαμβάναµε 
υπηρεσία στην αίθουσα επιχειρήσεων της 
ΔΙΚ εκ περιτροπής και οι συνταγματάρχαι 
και κατά τη διάρκεια αυτής της υπηρεσίας 
µου χρειάστηκε να πάω δύο, ίσως τρεις 
φορές στην αίθουσα του Αρχηγείου Στρα- 
τού, όπου ήταν αυτή η µικρή οµάς των 
αξιωματικών, για να ενημερωθώ γι’ αυτά 
τα οποία συμβαίνουν στην Κύπρο. Τις επό- 
µενες ηµέρες οιπληροφορίες οι οποίες έρ- 
χονταν σχετικά µε την κινητοποίηση των 
Τούρκων ήταν συνεχείς και πληθώρα πλη- 
ροφοριών συνέρρεε στην αίθουσα επιχει- 
ρήσεων. Κατόπιν αυτώντων πληροφοριών, 
διετάχθη η ετοιµότης ορισμένων μονάδων, 
κυρίως του στρατού ξηράς. Εκείνη την 
εποχή υπήρχε κάποια ηυξηµένη ετοιµότης 
στην περιοχή του Έβρου και των νησιών, 
διότι ήταν η εποχή που είχε βγει το Τσα- 
νταρλί στο Αιγαίο και είχε και κάποια 
άσκηση, νομίζω, τότετου ναυτικού µετην 
επωνυμία ΚΑΤΑΙΓΙΣ και εχρησιµοποιήθη ως 
πρόσχηµα αυτή η άσκηση για να ενισχυ- 
θούν ορισμένες περιοχές. Στις 18 ή ιο Ιου- 
λίου µμετεστάθµευσαν στην Κρήτη 
ορισμένα αεροσκάφη ΓΕ δ4, τα οποία προ- 
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εβλέπετο να πάνε εκεί από το σχέδιο ενι- 
σχύσεως της Κύπρου σε περίπτωση τουρ- 
κικής επεµβάσεως. Επίσης, στις ιο Ιουλίου 
διετάχθη να πλεύσουν ανοικτά της Ρόδου 
τρία υποβρύχια σε θέσεις αναμονής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τινα κάμουντατρία υποβρύ- 
χια; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Να είναι σεθέσεις αναµο- 
νής εκεί διαταγών για περαιτέρω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πού βρίσκονταν αυτά τότε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Υποθέτω θαήταν στοναύ- 
σταθµο... δεν ξέρω να σας πω πού ήταν. 
Πάντως έφυγαν από εδώ, απὀ τον χώρο. 
Ἠταν στο ναύσταθμο, ήταν σε κάποιες 
άλλες θέσεις στο Αιγαίο; Πάντως από δω 
Φύγανε και πήραν εντολή να πάνε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και έπρεπε να είναι εις θέσιν 
αναμονής; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ὑποθέτω αυτός είναι ο 
όρος, θέση αναμονής. Να περιμένουν πε- 
ραιτέρω διαταγές για ενδεχόµενη χρησιµο- 
ποίηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια ήταν τα υποβρύχια αυτά; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν τα ξέρω. Πρέπει να 
ήταν πάντως από τα νέα υποβρύχια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα οποία ήταν ποια; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ἠταν υποβρύχιατα οποία 
από τη Γερμανία είχαν αγοραστεί. Δεν θυ- 
µάμαι ονόματα. Ονόματα δεν ξέρω, κύριε 
πρόεδρε, εκείνοτο οποίον θα ήθελα εδώνα 
σημειώσω και να τονίσω είναι ότι αυτές οι 
διαταγές όλες δεν βγήκανε µέσω κανονι- 
κὠν διαδικασιών στο Αρχηγείο Ενόπλων 
Δυνάμεων. Θα έπρεπε κανονικά να βγουν 
από το δικό µας κλάδο, µέσω της 37 ΜΕΟ 
να προέλθουν αυτές οι διαταγές. Δεν προ- 
ήλθαν από εκεί. Προήλθαν απὀ άλλους 
χώρους και εμείς επληροφορήθηµεν α- 
πλώς αυτές τις μετακινήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, να το διευ- 
κρινίσουµε αυτό. Προήλθαν από άλλους 
χώρους; Με συγχωρείτε πάρα πολύ, αλλά 
στον στρατό καταλαβαίνετε ότι αυτό το 
άλλος χώρος... Ο αρμόδιος χώρος είναι 
εκείνος ο οποίος διατάσσει, ένας άλλος 
χώρος ποιος µπορείνα είναι δηλαδή; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Προφανώς, οἱ διαταγές 


προήλθαν απότον Αρχηγό Ενόπλων Δυνά- 
µεων απευθείας και εν συνεχεία εμείς 
απλώς ελάβαμε γνώση ότι έγιναν αυτές οι 
μετακινήσεις, όταν ήδη είχαν γίνει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από τον Αρχηγό Ενόπλων 
Δυνάμεων; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Προφανώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μόνον από την πλευρά του 
Αρχηγού των Ενόπλων Δυνάμεων; Μήπως 
υπήρξε και καμία, πέραντης ιεραρχίας του 
στρατού, ανάµειξις; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν είµαι 
εις θέση να το ξέρω αυτό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για τον Ὑπουργό Εθνικής 
Αμύνηςτι ξέρετε; Ο Ὑπουργός Εθνικής Α- 
μύνης δηλαδή τι ἐκανετότε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Εγώ τουλάχιστον δεν α- 
ντελήφθην καμία ενέργεια του Υπουργού 
Εθνικής Αμύνης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο οποίος ήταν αντιστράτη- 
γος εν αποστρατεία. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ναι, ήταν οκ. Λατσούδης, 
αντιστράτηγος εν αποστρατεία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απότον Πρωθυπουργό αντε- 
λήφθητε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Μέχρις εκείνης της στιγ- 
µής όχι, παρακάτω έχω κάτι να αναφέρω. 
Τη νύκτα 18 προς ι9 Ιουλίου εκτελούσα 
υπηρεσία στην αίθουσα επιχειρήσεων της 
ΔΙΚ. Οι πληροφορίες οι οποίες ήρχοντο 
ήταν σηµαντικότατες από πλευράς αριθ- 
μού. Έρχονταν συνεχώς πληροφορίες ότι 
οι Τούρκοι προετοιμάζονται για απόβαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από ποιον έρχονταν πληρο- 
Φορίες; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Από διάφορες πηγές, και 
από τον στρατιωτικό ακόλουθο της Αγκύ- 
ρας και απότην ΚΥΠ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον στρατιωτικό ακόλουθο 
που είχαµε εμείς στην... 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ναι, που είχαμε εμείς στην 
Άγκυρα. Τη νύκτα ι8προςτο, δηλαδή 14 ή, 
αν θέλετε, 36 ώρες πριν απότην απόβαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε µάρτυς, απότον στρα- 
τιωτικό ακόλουθο που είχαµε εμείς στην 
Άγκυρα ή απὀ τον στρατιωτικό ακόλουθο 
που είχαµε στην Αγγλία; 
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ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Από την Αγγλία δεν ξέρω. 
Εγώ δεν αντελήφθην. Απότον στρατιωτικό 
ακόλουθο της Άγκυρας. Επίσης, από την 
ΚΥΠ και νομίζω και από το Υπουργείο Εξω- 
τερικών, γιατί υπήρχε κάποια ροή πληρο- 
Φοριών και απὀ το Υπουργείο Εξωτερικών 
απευθείας προς το Αρχηγείο Ενόπλων Δυ- 
νάµεων, αναμετεδίδοντοτατηλεγραφήµατα 
των διαφόρων πρεσβειών και στο Αρχηγείο 
των Ενόπλων Δυνάμεων. Εκείνο το βράδυ 
ξύπνησα αρκετές φορές τον διευθυντή του 
Α κλάδου, τον υποστράτηγο Χανιώτη, ο0- 
ποίος διανυκτέρευε και εκείνος στο ΑΕΔ, για 
να του αναφέρω αυτές τις πληροφορίες. Η 
απάντηση την οποία έπαιρνα ήταν ότι οι 
Τούρκοι μµπλοφάρουν και ότι δεν πρόκειται 
να κάνουν τίποτε. Δεν ξέρω πώς να το εξη- 
γήσω αυτό, αλλά δεν ἠθελετότεκανέναςνα 
πιστέψει πραγματικά ότι οι Τούρκοι µπορεί 
να κάνουν κάτι στην Κύπρο. Όλοι είχαν την 
εντύπωση ότιοι ΤἸούρκοιτο κάνουν αυτόγια 
να εκβιάσουν τα πράγματα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε µάρτυς, πώς είχαν δη- 
µιουργήσει αυτή την εντύπωση; Γιατί εδώ 
επρόκειτο περί µιας πληροφορίας τροµα- 
κτικής. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Πολλών πληροφοριών, 
όχι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πολλών πληροφοριών. Περί 
ενός γεγονότος, τέλος πάντων, το οποίο 
ήταν τροµερόσε διαστάσεις και σεπιθανές 
επιπτώσεις. Πώς είχατε σχηµατίσειτην αν- 
τίληψη ότι οι Τούρκοι δεν θα κάνουν τί- 
ποτα απολύτως; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν την εσχηµάτισα εγώ 
την εντύπωση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι εσείς, όσοι την εσχηµά- 
τισαν, π.χ. την είχε σχηματίσει ο Χανιώτης 
ο στρατηγός. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Τουλάχιστον αυτό διατύ- 
πωσε πολλές φορές, ότι οι Τούρκοι µπλο- 
Φάρουν, είναι μπουνταλάδες, µπλοφάρουν 
και δεν πρόκειται να κάνουν απόβαση ήτο 
έχουν ξανακάνει στο παρελθόν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Κυριακόπουλος, ουπαρ- 
χηγός ΑΕΔ, διατύπωσετέτοιες απόψεις; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ενδεχομένως µια φορά 


κάτι να είπε και εκείνος. Δεν θυμάμαι αν 
ήταν εκείνο το βράδυ ή αν ήταν σε κάποιο 
άλλο χρόνο, ίσως να είπε και εκείνος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο αρχηγός της ΚΥΠ, ο αντι- 
στράτηγος Σταθόπουλος, διετύπωσε τέ- 
τοιες απόψεις; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Κύριε πρόεδρε, δεν θυµά- 
μαι. Αν λέω κάτι στην ἐκθεσή µου... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, όχι, δεν έχω υπόψη µου 
τι ακριβώς λέτε. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Νομίζω ότι οιαπόψειςτου 
αρχηγού της ΚΥΠ πρέπει να ήταν διαφορε- 
τικές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Συνεχίστε. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Το πρωί της 2οἡς Ιουλίου, 
περίπου στις 5.οο΄, µεειδοποίησαν απότο 
τηλέφωνο να πάω στο γραφείο µου, διότι 
επίκειται η απόβασις των Τούρκων. Πράγ- 
ματι επήγα, πήγα στην αίθουσα επιχειρή- 
σεων, εκεί ήταν ένα πλήθος αξιωματικών, 
οιπερισσότεροι άσχετοι και αναρµόδιοι, οι 
οποίοι θέλανε να πληροφορηθούντι συµ- 
βαίνει. Βεβαίως, έρχονταν πληροφορίες 
στην αίθουσα επιχειρήσεων, αλλά Φαινό- 
ταν ότι ένα µεγάλο µέρος των πληροφο- 
ριών και οπωσδήποτε το γραφείο του 
Αρχηγού των Ενόπλων Δυνάμεων είχε α- 
πευθείας επικοινωνία µε την Κύπρο και 
από εκεί είτε ελάµβανε πληροφορίες είτε 
έδινε ενδεχομένως οδηγίες. Αυτό γινόταν 
αντιληπτό όσο περνούσε η ώρα. Περί τις 
δ.3ο΄ το πρωί ειδοποιήθηµεν, εδόθη ε- 
ντολή, να ετοιμαστεί η µεγάλη αίθουσα 
ενηµερώσεως, η οποία ήταν τότε στο κτί- 
ριο που είναι το Αρχηγείο του Ναυτικού, 
για να γίνειτο πολεμικό συμβούλιο. Επήγαν 
ορισμένοι επιτελείς εκεί για να κάνουν τις 
προετοιμασίες, χάρτες κ.λπ. Εγώ δεν επρό- 
κειτο να είμαι στο πολεμικό συμβούλιο, 
ήµουνα στο γραφείο µου, χρειάστηκε ό- 
µως, από την αίθουσα επιχειρήσεων µας 
είπαν ότι θέλουν τον Αρχηγό της Αεροπο- 
ρίας απότην Κύπρο,γιανατου αναφέρουν 
κάτι κατεπείγον, αναγκάστηκα, λοιπόν, να 
πάω πάνω στην αίθουσα του πολεμικού 
συμβουλίου. Μπήκα µέσα, είδα ότι ο Αρ- 
χηγός της Αεροπορίας ήταν σε θέση που 
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δεν μπορούσα να πλησιάσω, γιατί ήταν στο 
κεντρικότραπέζι, βρήκα τον διευθυντήτου 
Α΄ κλάδου, του είπα ότι αυτό και αυτό συµ- 
βαίνει, µου είπε να περιμένω να τελει- 
ὡσουν. Κάθισα, λοιπόν, εκεί πέρα σε µια 
καρέκλα και εκείνη την ώρα γινόταν συζή- 
τησις για την επιστράτευση. Λέγαν διάφο- 
ρες απόψεις, δεν μπόρεσα απότην αρχήνα 
αντιληφθώ τι ακριβώς είχε λεχθεί µέχρι 
τότε. Εν πάση περιπτώσει, αντηλλάγησαν 
διάφορες απόψεις, κάποιος είπε ὀτιπρέπει 
να γίνει γενική επιστράτευσις, ἀλλοιλέγαν 
ότι δεν πρέπει να γίνει γενική επιστράτευ- 
σις. Έλαβε τον λόγο κάποια στιγµή ο Αν- 
δρουτσόπουλος, ο οποίος είπε ότι όπως 
είναι τα πράγµατα δεν είναι δυνατόν η Ελ- 
λάδα να αναλάβει υπερπόντιο εκστρατεία, 
για να βοηθήσει την Κύπρο. Συνεφώνησε 
ότι πρέπει να γίνει γενική επιστράτευσις 
και εν συνεχεία, δεν θυμάμαι αν είπε καιτί- 
ποτε άλλο, νομίζω έλαβε τον λόγο οτα- 
ξίαρχος Ιωαννίδης, ο οποίος και αυτός 
παρίστατο εκεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπό ποίαν ιδιότητα, τυπικήν; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν ξέρω υπό ποίαν ιδιό- 
τητα. Τύποις δεν ήταν αρμόδιος να παρί- 
σταται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι διοικητής ήταν αυτός; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Της ΕΣΑ ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Είχεκαμµιά δουλειά στοπολε- 
µικό συμβούλιο ο Ιωαννίδης ως διοικητής 
της ΕΣΑ; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Σαφώς όχι. Παρέλειψανα 
αναφέρω, κύριεπρόεδρε, ότι στο πολεμικό 
συμβούλιο προήδρευε ο στρατηγός Γκιζί- 
κης, ήταν ο Πρωθυπουργός ο Ανδρουτσό- 
πουλος, ορισμένοι υπουργοί, νομίζω ο 
Κυπραίος, ο Μπαλόπουλος ήταν Υπουργός 
Συντονισμού, Τσούμπας, Τσουμάνης, Λα- 
τσούδης, ήταν οι αρχηγοί των επιτελείων... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Προεδρίας ήταν; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν μπορώ να θυμηθώ, 
κύριε πρόεδρε. Αν µου πείτε ποιος ήταν, 
ίσως... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Κωνσταντίνος Ράλλης. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ:: Ναι, ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν και ποιοι άλλοι, ήταν οι 


αρχηγού 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ἠταν οι αρχηγοί των επι- 
τελείων, απὀ το επιτελείο του ΑΕΔ ήταν ο 
υπαρχηγός του ΑΕΔ, ο διευθυντής του Α 
κλάδου και ήταν και μεγάλος αριθµός επι- 
τελών εκεί πέρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι οποίοι τι αρμοδιότητα 
είχαν; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν ξέρω, από διάφορες 
επιτελικές οµάδες. Οµολογώ ότιµου έκανε 
εντύπωση ο µεγάλος αυτός αριθµός των 
επιτελών οι οποίοι ήταν εκεί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν αρμόδιοι αυτοί; Ἠταν 
αναρµόδιοι; Μήπως θυμάστε ονόματα, 
ποιοι ήταν; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν μπορώ να θυμηθώ, 
κύριε πρόεδρε, διότι ήταν πάρα πολλοί. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως αποτελούσαν αυτοί 
οι αναρµόδιοι την ουσιαστική κυβέρνηση 
της χώρας; Μήπως ήταν δηλαδή επιτελείς 
του Ιωαννίδη, µήπως ήταν µέλη της επα- 
ναστατικής, ας την πούμε, επιτροπής; Τι 
ήταν; Γιατί και εδώ λέτε ότι ήταν ικανός 
αριθµός επιτελών µέσα στο πολεμικό συµ- 
βούλιο. Εδώ λέτε, σας το διαβάζω, «κατά 
το πλείστον αναρμοδίων». Αναρμµόδιοι άν- 
θρωποι απότο αξίωμάτους πώς ήταν µέσα 
δηλαδή; Πολεμικό συμβούλιο ήταν. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Κοιτάξτε, εγώ θα έλεγα 
ποιοι µπορεί να ήταν αρμόδιοι εκεί. Εκτός 
απὀ την ιεραρχία του ΑΕΔ, τον αρχηγό, 
υπαρχηγό, τον διευθυντή του Α΄ κλάδου, 
ενδεχομένως, θα είχαν οι αρχηγοίτων κλά- 
δων του στρατού, ναυτικού, αεροπορίας 
από κάποιον επιτελή εκεί σχετικό µε αυτά 
τα θέµατα, µε θέµατα επιχειρήσεων ή επι- 
στρατεύσεως ή κάτι τέτοιο, απὀ το Αρχη- 
γείο Ενόπλων Δυνάμεων δύο ή τρεις 
επιτελείς ή τέσσερις, αν θέλετε, ένας από 
κάθε μικτή επιτελική ομάδα και κανένας 
άλλος ίσως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Εκεί ήταν και ογραμματεύς 
του ανωτάτου συμβουλίου των Ενόπλων 
Δυνάμεων, ο υποστράτηγος Γιαννακός. Για 
να επανέλθω σ’᾿ αυτά τα οποία έγιναν εκεί, 
νομίζω µετά τον Ανδρουτσόπουλο έλαβε 
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τον λόγο ο Ιωαννίδης, ο οποίος πρότεινενα 
γίνει γενική επιστράτευσις καινα αναγγεί- 
λουμε ότι θα κάνουµε την ένωση της Κύ- 
πρου µε την Ελλάδα, αλλά δεν θα την 
κάνουμε αυτή. Θα το πούμε αυτό, για να 
εκφοβίσουµε τους Τούρκους και για να 
τους δείξουµετην αποφασιστικότητά µας. 
Όταντελείωσε ο Ιωαννίδης, συνεφώνησαν 
όλοι, όλοι, όταν λέω, ο Γκιζίκης, ο Ανδρου- 
τσόπουλος, ότι πρέπει να γίνει γενική επι- 
στράτευσις και είπαν να έρθει ο επιτελής 
που έχειτο διάταγμα της επιστρατεύσεως, 
για να το υπογράψει ο Πρόεδρος. Τη 
στιγµή εκείνη άνοιξεη πόρτατης αιθούσης 
και μπήκε µέσα ο ταγματάρχης Ματάτσης 
του γραφείου του Αρχηγού των Ενόπλων 
Δυνάμεων, ο οποίος είπε περίπου κάτι σαν 
αυτό που θα σας πω: τι κάθεστε και συζη- 
τάτε, µας πρόλαβαν τα γεγονότα, οιπόλεις 
της Κύπρου βομβαρδίζονται. Όταντο είπε 
αυτό, ακούστηκε απὀ κάποιον εκεί οπότε 
γενική επιστράτευσις, πόλεμος καιο ]ωαν- 
νίδης, που καθόταν, το τραπέζι ήταν σε 
σχήµα πετάλου, στο αριστερό τµήµα του 
τραπεζιού... 
Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αντο νομίζετε αναγκαίο, σας 
επιτρέπω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε πρόεδρε, έκανα τη 
διακοπή, διότι µόλις χθες διάβασα ένα 
άρθρο του προέδρου κ. Μαύρου στην ΚΑ- 
ΘΗΜΕΡΙΝΗ, παλιό, εις το οποίο αναφέρει 
ότιοι αποβάσεις έγιναν στις 20 του µηνός. 
Στις 2οτου µηνός, 2 ώρες προτων αποβά- 
σεων, απὀ το Ὑπουργείο Εξωτερικών της 
Αγκύρας ξύπνησαν τον Κοσµαδόπουλο, 
τον Έλληνα πρεσβευτή, καιτου ανακοίνω- 
σαν ὀτιπρόκειταινα κάνουν αποβάσεις και 
εσείς 1ο.οο΄ η ώρα το πρωί δεν γνωρίζατε 
ότι είχαν γίνει αποβάσεις; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν είπα τίποτα τέτοιο. Η 
απόβαση άρχισε να γίνεται, αρχίσαν να 
βγαίνουν τµήµατα, απότις 8.οοΟ΄ το πρω(. 
Οι βομβαρδισμοί ήδη είχαν αρχίσει απότο 
πρωί. Εὐγώ αναφέρομαι σ᾿ αυτά τα οποία 
έγιναν στο πολεμικό συμβούλιο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 


Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα αυτό κάνουμε και, εάν 
παρεμβαίνω καµιά φορά, παρεµβαίνω, 
διότι έχω και την έκθεση που έχει κάνει ο 
κ. µάρτυς µπροστά µου, και νομίζω ότι οι 
παρεμβάσεις είναι σωστές, όταν γίνονται 
µε βάση τα όσα λέει ο κ. µάρτυς στην έκ- 
θεση. Λοιπόν, ορίστε, παρακαλώ. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Εκείνη την ώρα λοιπόν 
που ελέχθη, ακούστηκε αυτή η φράσις 
οπότε γενική επιστράτευση, πόλεμος, ο 
Ἰωαννίδης, που καθόταν εκεί αριστερά, 
έκανε µια χαρακτηριστική χειρονομία επι- 
κροτήσεως αυτής της φράσης, οπότε γε- 
νική επιστράτευση, πόλεμος, όπως καμιά 
φορά κάνει κανένας από µας, όταν υπο- 
στηρίζει µια άποψη, συναντάει αντιρρήσεις 
και µετά εκ των πραγμάτων κατά κάποιον 
τρόπο δικαιώνεται, εκδηλώνει αυτή την... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μέχρι εκείνη τη στιγµή ο 
Ιωαννίδης δεν είχε μιλήσει; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Πρέπει να είχε μιλήσει 
πριν. Πριν µπω εγώ στην αίθουσα, πρέπει 
να είχε μιλήσει. Εµίλησε, όπως σας ανέ- 
Φερα, µετά τον Ανδρουτσόπουλο και είπε 
ότι πρέπει να κάνουμε γενική επιστρά- 
τευση, να αναγγείλουµετην ένωσητης Κύ- 
πρου µε την Ελλάδα, χωρίς όµως να την 
πραγµατοποιήσουµε, και εν συνεχεία έγι- 
ναν αυτά τα οποία σας ανέφερα. Τότε φώ- 
ναξαν να πάει ο επιτελής που είχε το 
διάταγμα της επιστρατεύσεως, το υπέ- 
γραψε ο κ. Γκιζίκης, και εζήτησε, νομίζω, 
ο Μπαλόπουλος, τότε Ὑπουργός Συντονι- 
σμού, να µην ανακοινωθεί αµέσως η επι- 
στράτευσις, ώστε να δοθεί χρόνος να 
ειδοποιηθούν οι τράπεζες, για να αποφύ- 
γουν αθρόες αναλήψεις καταθέσεων από 
τον Φόβοτου κόσμου, από πανικό ίσως που 
θα μπορούσε να δημιουργηθεί. Δεν αντελή- 
Φθην να τηρούνται πρακτικά. Ενδεχομένως 
να ετηρούντο. Δεν αντελήἠφθηντίποτε. Πά- 
ντως ο υποστράτηγος Τιαννακός, ο οποίος 
ήταν ογραμματεύς του ανωτάτου συµβου- 
λίου των Ενόπλων Δυνάμεων, είχε ένα Φο- 
ρητό κασετόφωνο και πρέπεινα έγραφε σ᾿ 
αυτό το κασετόφωνο. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πρακτικά άλλα δεν ετηρήθη- 
σαν στο πολεμικό συμβούλιο; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν ξέρω, δεν αντελήφθην 
να τηρούνται. Περί το μεσημέρι της ηµέ- 
ρας εκείνης, της 2ού5 Ιουλίου, η αίθουσα 
επιχειρήσεων µετεφέρθη από την αίθουσα 
της ΔΙΚ που ήταν µέχριτότε στην αίθουσα 
τιµών του ΑΕΔ, που ήταν μεγαλύτερη αἱ- 
θουσα εκεί, μπορούσενα ἐχειπερισσότερο 
κόσµο και ήταν, όµως, απὀ την πρώτη 
στιγµή καταφανής η εξουδετέρωσή της ως 
οργάνου εισηγήσεων και υλοποιήσεωςτων 
διαταγών του διοικητού. Η επικοινωνία η 
δική µας µετο ΓΕΕΦΥΙανα παίρνουμε µόνο 
πληροφορίες και ουσιαστικώς τίποτε άλ- 
λο. Το µεσημέριτης ίδιας ημέρας, της 2ος 
Ἰουλίου, αντιμετωπίστηκε η µεταφορά 
µιας µοίρας καταδροµών, νομίζω, της Β΄ 
μοίρας καταδροµών από τη Θεσσαλονίκη 
στην Κύπρο µε αεροσκάφη της Όλυμπια- 
κής Αεροπορίας, η οποία όµως τελικώς 
δεν έγινε. Δεν ξέρω γιατί. Δεν έγινε πάντως. 
Οιπληροφορίες οι οποίες ήρχοντο απότην 
Κύπρο έδειχναν πλήρη αιφνιδιασµότου Γε- 
νικού Επιτελείουτης Εθνικής Φρουράς. Το 
ΓΕΕΦ ζητούσε συνεχώς οδηγίες για το τι 
πρέπεινα κάνει. Ακόμη είχε φτάσει σ᾿ αυτό 
το σηµείο συγχύσεως, ώστενα ζητάει οδη- 
γίες αν θα πρέπεινα ανταποδώσειτα πυρά. 
Εκείνη την ίδια ηµέρα το αρματαγωγό 
ΣΑΜΟΣ, το οποίο είχε αποπλεύσειτην προ- 
ηγουµένη απότην Αμμόχωστο μετοτµήµα 
της ΕΛΔΥΚ το οποίο είχε αντικατασταθεί 
και επέστρεφε στην Ελλάδα, διετάχθη να 
καταπλεύσει στην Πάφο και να αποβιβά- 
σει αυτούς τους άνδρες. Τη νύχτατώρατης 
2οἧς προς 211]ουλίου, αν θυμάμαι καλά, σε 
ένα οχηματαγωγό στον Πειραιά επεβιβά- 
σθητο 573 τάγμα πεζικού για να αποσταλεί 
στην Κύπρο. Επίσης, στο ίδιο πλοίο επεβι- 
βάσθησαν και Κύπριοι εθελονταί, κυρίως 
απότους φοιτητάς οι οποίοι ήταν εδώ στην 
Ελλάδα, γιανα πάνε και αυτοί στην Κύπρο. 
Το πλοίο απέπλευσε αυτήτην ίδια νύχτα 29 
προς 21 Ιουλίου για την Κύπρο. Την επο- 
µένη νύχτα, 21 προς 22, Ιουλίου και ενώ ευ- 
ρίσκετο εν πλω προς Κύπρο και εις 


απόσταση 8ο μιλίων από την Πάφο διε- 
τάχθη να αναστρέψει και να γυρίσει στην 
Ελλάδα. Η εξήγησις η οποία εδόθη ήταν 
ότι οι Τούρκοι πιθανόν να ήξεραν ότι αυτό 
θα πήγαινε στην Κύπρο καινατο εβύθιζαν. 
Δεν ξέρω κατά πόσον αυτό θα συνέβαινε. 
Νομίζω ότι αυτό ήταν μάλλον σφάλμα. Θα 
έπρεπε να πάει, γιατί ένα άλλο μικρότερο 
πλοίοτο οποίο είχε πάει µε εφόδια καιπυ- 
ροµαχικά στην Κύπρο, αυτό επέρασε, 
επήγε στην Πάφο και τα ξεφόρτωσε τα 
εφόδια. Τη νύχτα, επίσης στις 21 προς 22 
Ιουλίου απεστάλη στην Κύπροη Α΄ μοίρα 
καταδροµών από τη Θεσσαλονίκη µεαε- 
ροσκάφη ΝΟΚΑΤΙΙΑς. Ηταν 15 αεροσκάφη, 
από αυτά το ένα έχασε τον προσανατολι- 
σµό, όπως μάθαμε µετά, και επέστρεψε 
στη Ρόδο, ένα κατερρίφθη κατά την προσ- 
γείωση καιτα άλλα 13 προσεγειώθησαν και 
απεβίβασαν την Α μοίρα καταδροµών. Απ’ 
αυτά 2 ή 3 αεροσκάφη είχαν πάθει ζημίες 
απότα αντιαεροπορικάτης Εθνικής Φρου- 
ράς καιτην επομένη τα κατέστρεψαν στο 
αεροδρόμιο. Τα άλλα επανήλθαν στην Ελ- 
λάδα, έφυγαν την ίδια νύχτα και επανήλ- 
θαν στην Ελλάδα. Στις 21 Ιουλίου η μοίρα 
των αεροσκαφών ΡΗΑΝΤΟΜΕ µετεστάθ- 
µευσε στο αεροδρόμιο του Ηρακλείου. 
Ακούστηκε ότι στις 22 Ιουλίου ήρθεο κ. 
Παπανικολάου, ο Αρχηγός της Αεροπο- 
ρίας, στην αίθουσα επιχειρήσεων και ζη- 
τούσενα του καταδειχθούν στόχοι, διότιθα 
γίνει εκείνη την ίδια ηµέρα, νομίζω, περίτις 
10.0Ο΄ το πρωί, θα γίνει κάποια προσβολή 
στην Κύπρο. Μετά απ’ αυτό δεν ακούσαμε 
τίποτε άλλο για τα ΡΗΑΝΤΟΜΕ, αν πήγαν. 
Δεν πήγαν οπωσδήποτε, δεν μάθαμε τότε 
τουλάχιστον τον λόγο... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Του δόθηκαν οι στόχοι, 
κύριεπρόεδρε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Στόχους συγκεκριµένους 
δεν είχαµε τότε, απλώς ξέραμε τη γραµµή 
προωθήσεως των Τούρκων. Συνεπώς, ό,τι 
ήταν βορείως αυτής της γραμμής εθεω- 
ρείτο εχθρικό έδαφος και όποιος στόχος 
ήταν εκεί θα ήταν στόχος για προσβολή, 
αλλά δεν νομίζω ότι ήταν αυτό το θέµα. 
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Δεν επήγανε τα αεροσκάφη. Δεν μάθαμε 
τότετους λόγους. Αργότερα ακούστηκε ότι 
δεν είχαν αξιοποιηθεί επιχειρησιακώς και 
δεν ήταν εις θέσιν να πάνε. Φαντάζομαι ότι 
αυτά θα περιλαμβάνονται στην έκθεση την 
οποία υπέβαλεο Αρχηγός της Αεροπορίας 
και συνεπώς θα είναι ίσως περισσότερο 
διαφωτιστική η δική του έκθεσις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, βεβαίως. Θα έπρεπενα 
είναι πλέον διαφωτιστική, αλλά µπορεί και 
να συσκοτίζειτα πράγματα περισσότερο η 
έκθεση του οποιουδήποτε. Δεν είναι α- 
νάγκη οι εκθέσεις να είναι ειλικρινείς. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Όχι, θέλω να πω ότι αυτά 
τα οποία εγώ αντελήφθην αυτά σας λέω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε, επειδή βλέ- 
πω εδώ, εσείς ασχοληθήκατε µε κανένα 
σχέδιο, σας εδόθη εντολή δηλαδή από τον 
υπαρχηγό του ΑΕΔ να εφαρμόσετε κανένα 
σχέδιο, να συντάξετε σχέδιο; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Είπατε σχέδιο; Με συγχω- 
ρείτε, κύριε πρόεδρε; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κάποιο σχέδιο, ας πούμε, σας 
εδόθη κάποια εντολή, αντιπερισπασμούθα 
το πω εγώ, εσείς πέστετο όπως το λέγανε. 
Πέστετο, λοιπόν, πὠς τολέγανε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ο διευθυντής του Α κλά- 
δου µε εκάλεσε µια µέρα και µου είπενα 
κάνουμε ένα σχέδιο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος σας εκάλεσε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ο διευθυντής του Α κλά- 
δου, οκ. Χανιώτης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας κάλεσε ή σας µετεβίβασε 
εντολή; 

ΚΑΤΣΑΛΔΗΜΑΣ: Δεντο θυμάμαι, κύριε πρό- 
εδρε, µου εἶπεπάντωςνα κάνουµε ένα σχέδιο 
ενεργείας εναντίον των Τούρκων προς Κων- 
σταντινούπολη. Πήγα στο Αρχηγείο Στρατού 
καιτο είπα αυτό και προκάλεσε µάλλον θυ- 
µηδία, διότι ήταν τουλάχιστον άκαιρο αυτό 
το πράγμα για εκείνη τη στιγµή. Και έμεινε 
εκείτο πράγμα, δεν ἐγινετίποτε άλλο. Αυτό 
το οποίο θα πω τώρα δεν έχω ιδίαν αντί- 
ληψη. Στις 22 του µηνός έγινε η σύσκεψις 
µε τον Σίσκο στο Αρχηγείο των Ενόπλων 
Δυνάμεων. Εκεί είχε μετάσχει ο διευθυντής 
της 37: ΜΕΟ από τον οποίο, εν συνεχεία, 


άκουσα αυτάτα οποίαθα σας πω. Ο ταξίαρ- 
χος Σπυρίδων Πολίτης είχε μετάσχει ως 
διερμηνεύς εκεί και µετά τη σύσκεψη µάς 
είπε ότι ο Σίσκο είπε ότι έχει εντολή να µην 
απομακρυνθεί, εάν δεν επιτύχει κατάπαυση 
του πυρός, ότι δεν καταλαβαίνει γιατί οι 
Τούρκοι επιμένουντόσο πολύνα συνεχίζουν 
τις επιχειρήσεις και εν πάση περιπτώσει ότι 
επίστευε ότι ο Ετζεβίτ τελικώς θα εδέχετο 
την κατάπαυση του πυρός. Αυτά τα είπεο 
Πολίτης, δεν ήμουν εγώ... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μου επιτρέπετε, κύριε, να 
σας ρωτήσω κάτι. Ἠταν σύσκεψη στην 
οποία μετείχε ο κ. Σίσκο. Με ποιον έκανε 
σύσκεψη; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Κύριεπρόεδρε, ήταν ο Αρ- 
χηγός των Ενόπλων Δυνάμεων, δεν ξέρω 
απότην κυβέρνηση ποιοι ήταν και δεν ξέρω 
και ποιοι άλλοι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Από την κυβέρνηση δεν ξέ- 
ρετε ποιοι ήταν ή αν ήταν από την κυβέρ- 
νηση; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Ενδεχομένως να µην ήταν. 
Δεν ξέρω ούτε καν αν ήταν ή δεν ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και μετείχε πάντως ο Αρχη- 
γός των Ενόπλων Δυνάμεων; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Μετείχε, πρέπει να µε- 
τείχε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο ναύαρχος Αραπάκης µε- 
τείχε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Όπως έµαθα µετά, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο. Αρχηγός της Αεροπορίας 
μετείχε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν ξέρω, κύριε πρόεδρε. 
Αντο λέω εκεί µέσα, αντογράφω... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, λέτε απλώς για σύσκεψη 
και θέλω να δω γιατί λέτε ότι ο ταξίαρχος 
Πολίτης εχρησιµοποιήθη ως διερμηνεύς 
στη σύσκεψη του κ. Σίσκο µε ποιον; Διότι 


ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Η σύσκεψη έγινε στο Αρ- 
χηγείο Ενόπλων Δυνάμεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Αυτά, κύριε πρόεδρε. Δεν 
θυµάµαι τίποτε άλλο να έχω στην κατά- 
θεσή µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έλεγε, λοιπόν, ο κ. Σίσκο ότι 
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έχει εντολή να µην απομακρυνθεί, αν δεν 
πετύχει κατάπαυσητου πυρός και διάφορα 
άλλα πράγματα. Τι του απήντησε ο Μπο- 
νάνος ή ξέρω εγώποιος; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: Δεν μπορώ να θυμηθώ. 
Δεν μπορώνα σας πω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώραστις 23 Ιουλίου τι έγινε; 

ΚΑΤΣΑΔΗΜΑΣ: 23 Ιουλίου συνεχίζονταν οι 
επιχειρήσεις. Στις 22 Ιουλίου υποτίθεται ότι 
έπρεπε να εἰχεγίνει κατάπαυση του πυρός 
το απόγευμα, αλλά οι επιχειρήσεις συνεχι- 
στήκαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συμφωνείτε, κύριοι συνάδελ- 
φοι, να διακοπεί εδώ η εξέταση του µάρτυ- 
ρος καινα συνεχίσουµετην εξέτασητου κ. 
Κορκόντζελου; Κύριε µάρτυς, θα υποβλη- 
θείτε στον κόπο να έρθετε την Τρίτη που 
μας έρχεται, ώρα 1Ο.30’ τοπρωί, γιανα συ- 
νεχίσετε την κατάθεσή σας, γιατί θέλουμε 
να συνεχίσουμε µε την κατάθεση του κ. 
Κορκόντζελου. Θα ήθελα, επίσης, να σας 
παρακαλέσω αὐριοτοπρωίνα έρθετεστην 
αίθουσα 42 για να διαβάσετε ήνα σας δια- 
βάσουν τα πρακτικά της κατάθεσής σας, 
να τα µονογράψετε εις τρόπον ώστε να 
προχωρούµε κανονικάτην κατάθεσή σας. 

Διαδικαστικά για τον τρόπο υποβολής 
των ερωτήσεων στον μάρτυρα 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ:...Ναι, αλλά μετα χέρια, είστε 
20 άνθρωποι, δεν μπορούμε να κρατάμε 
ακριβώς, γιατί σηκώνονται πολλά χέρια 
μαζί, πούνα κρατάει και ογραμµατέας. Θα 
σας παρακαλέσω, για να µην δημιουργούν- 
ται παρεξηγήσεις, να στέλνετε σημείωμα 
µετον κλητήρα. 

Εισέρχεται ο μάρτυρας Κορκόντζελος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε μάρτυς, έχετε ορκιστεί 
και συνεπώς, αναφερόμενος στον όρκο, 
σας παρακαλώ να απαντήσετε στα ακό- 
λουθα ερωτήματα: Είχατε υπηρετήσει άλ- 
λοτε στην Κύπρο ως αξιωματικός; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όσο καιρό υπηρετούσατε εί- 
χατε λάβει γνώση ότιτο ΓΕΕΦ προετοίµαζε 
κάποιο πραξικόπηµαγια την ανατροπήτου 
Προέδρου Μακαρίου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως τον Ιούνιο, ας πούμε, 
γινόντανε κάποιες επισκέψεις έκτακτες του 
αντιστράτηγου Ντενίση ή άλλων αξιωματι- 
κών ειςτις µονάδες και εβολιδοσκοπούντο 
οι διοικηταί για την περίπτωση κατά την 
οποία κάτι θα γινόταν εις την Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Γίνονταν επισκέψεις, 
αλλά πίστευα ότι ήταν µέσα στο πρό- 
γραμµα επισκέψεων που κάθε διοικητής 
έχει δικαίωµα και υποχρέωση να επισκέ- 
πτεταιτις µονάδες και να λαμβάνει προ- 
σωπικώς γνώση της καταστάσεως της 
μονάδος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, αλλά να κάνει και 
βολιδοσκοπήσεις των διαθέσεων των αξιω- 
µατικών, των διοικητών κυρίως, δηλαδή, 
και των λοιπών αξιωματικών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, προσωπικώς... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γίνονταν βολιδοσκοπήσεις 
τέτοιες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν έχω υπόψη µου αν 
γινόντανε, πάντως σε µένα ήρθαν αξιωµα- 
τικοί, ήρθε και ο κ. Ντενίσης ο ίδιος, µε 
ρώτησε πώς πάει η µονάδα, έχει κανένα 
πρόβλημα, είσαι ευχαριστημένος, είναι 
πειθαρχικοί; Αυτά µε ρωτούσε. Αν αυτά 
τώρα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως σας ρωτούσε εάν 
είστε διατεθειμένος και εσείς καιη µονάδα 
σας να σταθεί παράπλευρη σε κάποια εἰ- 
δική επιχείρηση που μπορούσε να ετοιµά- 
ζεται, να αντιμετωπίζεται τέλος πάντων; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, εγώ δεν έχω τέ- 
τοιο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Υπήρχε µια ένταση στις σχέ- 
σεις μεταξύ ΓΕΕΦ και κυβερνήσεως κυπρια- 
κής; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Υπήρχε. Προσωπικά δεν 
έχω στοιχεία ακριβή, αλλά, απότις διαδό- 
σεις καιτις φήμες που υπήρχαν, υπήρχε έν- 
ταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σετιοφείλετο αυτή η ένταση 
λέτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα βαθύτερα αίτια δεν 
μπορώ να τα ξέρω, εκείνα τα οποία λεγόν- 
τουσαν τουλάχιστον ήταν ότι υπήρχε µια δια- 
φορά σε ό,τι αφορά τη θητεία, η µεν 
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κυπριακή κυβέρνηση ήθελε να μειώσει τη 
θητεία, η δε Εθνοφρουρά επέµενε να πα- 
ραμείνει ως έχει. Άλλο τίποτα δεν ξέρω. 
Έπειτα υπήρχαν κάτι κλοπές όπλων από 
µονάδες και ίσως και αυτό να επηρέασε 
την ένταση των σχέσεων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οι κλοπές από µονάδες από 
ποιον γινόντανε, γιατίτους συλλάβατε µε- 
ρικούς, µου φαίνεται, κλέφτες των όπλων. 
Απότιποιότητος ανθρώπους καιτι ιδεολο- 
γικής, αν θέλετε, αποχρώσεως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μεγάλη κλοπή όπλων 
έγινε σε µια µονάδα από δόκιµο αξιωμα- 
τικό, αλλά... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο οποίοςτι ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν γνωρίζω ακριβώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτοί οι άλλοι που ανακα- 
τευόντανε στην υπόθεση αυτή, Ὑίναν ανα- 
κρίσεις κ.λπ., τιήτανε; Ἠτανε άνθρωποιτου 
Μακαρίου, ήτανε άνθρωποιτης ΕΟΚΑ Β΄; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τις ανακρίσειςτις έκανε 
η Εθνοφρουρά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τις ανακρίσειςτις έκανε 
και η Εθνοφρουρά, διότι εκεί υπήγετο η 
µονάδα, στην Εθνοφρουρά υπήγετο η µο- 
νάδα από την οποία εκλάπησαντα όπλα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ξέρω, δεν λέω ότι κάνατε 
εσείς ανακρίσεις, αλλά τι μάθατε; Ποιοι 
ήταν αυτοί; Ἠταν ΕΟΚΑ Β΄ αυτοί οι άνθρω- 
ποιπου κλέβανε τα όπλα ή δεν ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν μπορώ να απαν- 
τήσω. Δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απόπειρες κατά του Μακα- 
ρίου είχαν γίνει, δολοφονικές απόπειρες 
κατά του Μακαρίου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ξέρω τη γνωστή µετο 
ελικόπτερο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μόνον αυτή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτή γνωρίζω εγώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί νομίζω ότι το πανελλή- 
γιο ἐχειγνώση πολύ περισσοτέρων αποπει- 
ρών κατά του Μακαρίου. Αυτή µε το 
ελικόπτερο έγινε από όργανατου ΓΕΕΦ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι είχε διευ- 
κρινιστεί, μέχριτότε τουλάχιστον, αν έγινε 
απότο ΓΕΕΦ ή ὀχι. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε μέχρι τώρα έχει διευ- 
κρινιστεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντο γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, λέτενα µην ήταν το 
ΓΕΕΦ ανακατεµένο σ’᾿ αυτή την απόπειρα, 
ήταν ανακατεµένοι οι αξιωματικοί του 
ΓΕΕΦ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν πιστεύω να ήταν οι 
αξιωματικοίτου ΓΕΕΦ. Δεν πιστεύω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεργάζετο το ΓΕΕΦ, οι α- 
ξιωµατικοίτου µετην ΕΟΚΑ Β΄; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν συνεργάζετο, 
αλλά δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με τον Σαμψών συνεργά- 
ζετο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετά το πραξικόπημα 
συνεργάστηκε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, µετά το πραξικόπημα 
µπορεί να συνεργάστηκε, αλλά εδώ τη 
µέρατου πραξικοπήματος ήταν στο στρα- 
τηγείο του ΓΕΕΦ ο Σαμψών ή δεν ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το ξέρω, γιατί εγώ 
δεν είχα πάειτη µέρα εις το στρατηγείοτου 
ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν είχατε πάει. Ποια ώρα 
ορκίστηκε ο Σαμψών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντο γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια µέρα ορκίστηκε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν θυμάμαι καλά, πρέ- 
πειτην επομένη να ορκίστηκε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πού ορκίστηκε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν γνωρίζετε, δηλαδή, αν 
ορκίστηκε µέσα στο ΓΕΕΦ ούτε αν ήτανε 
µέσα στο ΓΕΕΦ και από την αρχή του πρα- 
ξικοπήµατος και κατά κάποιον τρόπο µε- 
τείχε στη διοίκηση του ΓΕΕΦ; Αυτό δεν το 
γνωρίζετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, αυτό 
πρέπει να το γνωρίζουν αυτοί που ήταν 
µέσα στο ΓΕΕΦ, οι επιτελείς του ΓΕΕΦ, γιατί 
ήμουν διοικητής µονάδος και ήµουν στη 
µονάδα µου, δεν είχα προσβάσεις στο 
ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τον συνταγματάρχη Νούσκα 
τον ξέρετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον γνωρίζω. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέει ο συνταγματάρχης Νού- 
σκας: «Ο Σαμψών βρισκόταν στο στρατη- 
γείοτου ΓΕΕΦτη µέρατου πραξικοπήματος, 
ενώ στην αίθουσα επιχειρήσεων του 30ὺ 
Επιτελικού Γραφείου του ΓΕΕΦ βρίσκονταν 
άτοµα µη υπεύθυνα, εισηγούντο λύσεις αν- 
τιµετωπίσεως της καταστάσεως». Αυτότο 
άτοµα µη υπεύθυνα τι είναι; Μπορώ εγώνα 
είµαι µέσα σε γραφείο του διοικητού του 
ΓΕΕΦ σε µια κατάσταση κατά κάποιον τρό- 
πο εμπόλεμη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εις ό,τι αφορά τον συν- 
ταγματάρχη Νούσκα, εγώ εννοώ τον συν- 
ταγματάρχη τεθωρακισμένων Νούσκα, 
µου Φαίνεται υπήρχε κι άλλος Νούσκας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, δεν ξέρω. Νομίζω κι εγώ 
ότι είναι των τεθωρακισμένων, δηλαδή 
αυτός που ήταν στην Κύπρο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν στην Κύπρο βε- 
βαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λέει λοιπόν ότι εκεί βρίσκον- 
ταν άτοµα µη υπεύθυνα. Τι ήταν δυνατόν 
να είναι αυτά τα µη υπεύθυνα άτοµα δη- 
λαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν ο κ. Νούσκας 
να ήταν στο ΓΕΕΦ, διότι ήταν στη διοίκηση 
τεθωρακισμένων και είχεπροσωπικήγνώ- 
ση που το ανέφερε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα αυτή η µείωση της θη- 
τείας και η αξίωση του Μακαρίου να απο- 
μακρυνθούν οι Έλληνες αξιωματικοί, πώς 
ήταν; Ἠταν αυθαίρετη αξίωση ή ήταν 
πράξη άµυνας και της προσωπικής του 
ακόµα ασφαλείας και ζωής καιτης τάξεως 
της Κυπριακής Δημοκρατίας αυτόπου ζη- 
τούσε ο Μακάριος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ποια αξίωση, κύριε 
πρόεδρε; Δεν το άκουσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Για την απομάκρυνση των 
Ελλήνων αξιωματικών. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα είχε λόγο προφα- 
νώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα επεκαλείτο, εδώ έστειλε 
και µια επιστολή στον Γκιζίκη και επεκα- 
λείτο ορισμένους λόγους γιατην ασφάλειά 
του την προσωπική, για την επιβολή της 
νοµίµου τάξεως εις την Κύπρον και έλεγε 


ότι οἱ αξιωματικοί του ΓΕΕΦ θέλουν την 
ανατροπή του μακαριακού καθεστώτος, 
θέλουν να τον σκοτώσουν κ.λπ. Η ένταση 
οφείλετο στο γεγονός ότι ο Μακάριος ζή- 
τησε την απομάκρυνση των Ελλήνων α- 
ξιωµατικών; Το απομονώνετε το γεγονός, 
ζήτησε την απομάκρυνση. Μα, άμα πάνε 
νατον σκοτώσουν, να µη ζητήσει την απο- 
µάκρυνση, κύριε Κορκόντζελε; Τι θα κά- 
νατεεσείς, δηλαδή, αν ήσασταν Μακάριος, 
αν ήσασταν αιρετός άρχων, αν ήσασταν 
πολιτικός, αν ήσασταν κυβερνήτης; Τι θα 
κάνατε δηλαδή, αν σας απειλούσαννασας 
σκοτώσουν; Τι θα κάνατε; Θα λέγατενα 
µείνουν οι Έλληνες αξιωματικοί κάτω, να 
µε σκοτώσουν εμένα και γαία πυρί µει- 
χθήτω; Να µε σκοτώσουν εμένα, θα έλεγε 
ο Μακάριος, ξέρω εγώ τι άλλο μπορούσε 
να γίνει κ.λπ., να ανατραπεί η πολιτειακή 
τάξις της Κύπρου, την οποία είχατε πάει 
κάτω, για να την προστατεύσετε, κύριε 
Κορκόντζελε. Αυτή δεν ήταν η αποστολή 
σας, του ΓΕΕΦ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, αποστολήτου ΓΕΕΦ 
ήταν να εξασφαλίσειτην Κύπρο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ακριβώς, εξασφαλίζοντας 
και την ομαλή πολιτειακή λειτουργία της 
μηχανής εκεί της κυπριακής, αλλά Φφαίνε- 
ται ότι ἀλλαξετο περιεχόµενοτης αποστο- 
λής σας από κάποιες αόρατες δυνάµεις. Εν 
πάση περιπτώσει, λάβατε εσείς γνώση της 
επιστολής του Μακαρίου αυτής προς τον 
Γκιζίκη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τη διαβάσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν τη διάβασα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, δεν είχατε ούτε την 
περιέργεια να τη διαβάσετε έστω και στις 
εφημερίδες, κύριε Κορκόντζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απότις εφημερίδες ναι, 
κύριε πρόεδρε, τη διάβασα µετά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι µετά; Τότε είχε δημοσιευτεί 
η επιστολή, πρινγίνειτο πραξικόπημα. Δεν 
είχατε την περιέργεια νατη διαβάσετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, τη διάβασα µετά 
στις εφημερίδες, αλλά δεν είχα γνώση εάν 
πραγματικά... 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς πότελάβατεγνώση ότι 
θα γίνει το πραξικόπημα και πότε κληθή- 
κατε να πάρετε µέρος σ᾿ αυτό και από 
ποιον κληθήκατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ανέφερα ότι το πρὠτο 
δεκαήμερο του Ιουλίου πήρα εντολή από 
τον Αρχηγό του ΓΕΣ, σε περίπτωση που θα 
γίνει ενέργεια γιατην ανατροπήτου Μακα- 
ρίου, να συμμορφωθώ µετις διαταγέςτου 
ταξιάρχου Γεωργίτση και του συνταγµα- 
τάρχου Κομπόκη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά, αφού είχατε αντιστρά- 
τηγο εκεί διοικητή του ΓΕΕΦ τον Ντενίση 
και λάβατε µια διαταγή να πειθαρχήσετε 
στον Γεωργίτση, αντελήφθητε ή δεν αντε- 
λήφθητε ότι ήταν αυτό µία αγνόησις, µια 
καταφρόνησις, µία αποπομπή ουσιαστικά 
του προϊσταμένου σας; Σας είπαν να υπο- 
κύψετε στον Γεωργίτση ή στον Κομπόκη, 
δηλαδή, ο Ντενίσης, δεν ρωτήσατε, οΝτε- 
γίσης, που είναι στρατηγός µου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η εντολή, κύριε πρό- 
εδρε, προήρχετο απὀ τον Αρχηγό του ΓΕΣ 
και βάσει του κανονισμού όφειλε ο Αρχη- 
γός του ΓΕΣ να ενημερώσει και τα ενδιά- 
μεσα κλιμάκια της εντολής, πράγμα έγινε 
σε µένα και πιθανότητα ενημέρωσε, πιθα- 
γόν όµως ὀχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πιθανόν ενημέρωσε, πιθανόν 
όχι. Μάλιστα. Αυτή τη διαταγή, να γίνει το 
πραξικόπημα ποιος την έδωσε βασικά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτή η εντολή διεβιβά- 
σθη σε µένα από τον συνταγματάρχη Κο- 
µπόκη και προήρχετο από τον ταξίαρχο 
Γεωργίτση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος την έδωσε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο συνταγματάρχης Κο- 
μπόκης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσάς, σύμφωνοι, αλλά ποιος 
την έδωσε στον Κοµπόκη και στον Γεωργί- 
τση; Ποιος εξέδωσε, δηλαδή, τη διαταγή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στον Κομπόκη πρέπει 
να την έδωσε ο Γεωργίτσης πιστεύω, αλλά 
στον Γεωργίτση πρέπει να προήρχετο από 
την Ελλάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας είπεο Κομπόκης από 
ποιον προήρχετο; 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε ο Γεωργίτσης σάς είπε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε μέχρι σήµερα σας 
είπαν; Ναι, κύριε συνάδελφε, ρωτήστε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εις την προχθεσινή κατά- 
θεσή του ο µάρτυς ανέφερε ότι πήρε εν- 
τολή απὀ τον Γαλατσάνο, όχι από τον 
Μπονάνο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και στη σηµερινή Μπονάνο 
είπε, Αρχηγότου ΓΕΣ είπε. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο επίλαρχος αυτός Ξανθά- 
κος δεν είχε συγκεκριμένη, ας πούμε, εν- 
τολή να σας µεταβιβάσει; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, την εντολήτου Αρ- 
χηγού του ΓΕΣ τη μετέφερε ο επίλαρχος 
Ξανθάκος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ήταν η εντολή, να πειθαρ- 
χήσετε στο... Τι σας είπε δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό που ανέφερα, ότι, 
σε περίπτωση που θα γίνει ενέργεια διά την 
ανατροπήτου Μακαρίου... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να µετάσχετε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Να συμμορφωθώ µετις 
διαταγές του ταξιάρχου Γεωργίτση και συ- 
νταγµατάρχου Κομπόκη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἠταν προφορική η διαταγή 
αυτή ή έγγραφος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η διαταγή ήταν προφο- 
ρική, αλλά υπήρχε και σημείωμα, απ’ ό,τι 
ξέρω, το οποίο παρεδόθη στον διοικητή 
της άλλης επιλαρχίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ὅτον επίλαρχο Λαμ- 
πρινό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σηµείωματίνος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Του Αρχηγού του ΓΕΣ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Του κ. Γαλατσάνου δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η διαταγή αυτή για ενέργεια 
πραξικοπήματος ήταν νόµιµη ή παράνομη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Για µένα ήταν διαταγή η 
οποία προήλθε απὀτο προϊστάμενο κλιµά- 
κιο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ε, λοιπόν, κι αν το προϊστά- 
µενο κλιμάκιο σας έλεγε αυτοκτονήστεθα 
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ήταν νόµιµη αυτή η διαταγή ή παράνομη; 
Στα χοντρά, δηλαδή, όχι αν σας έλεγεσε 
µια επιχείρηση που κάνατε απὀ εδώ θα 
πάτε και όχι από εκεί. Βέβαια, αυτό το κα- 
ταλαβαίνω, ότι έπρεπε να πάτε από εδώ 
που σας λένε, αλλά εδώ πέρα σας λένενα 
κάνετε ένα πραξικόπημα εναντίον των νο- 
µίµων αρχών ενός ανεξαρτήτου κράτους, 
µέλους του Οργανισμού Ηνωμένων Εθνών. 
Δεντο βλέπετε εκ πρώτης όψεως ότι είναι 
παράνομη η διαταγή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο. στρατηγός, κύριε 
πρόεδρε, δεν μπορούσε να κρίνει τη δια- 
ταγή... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν μπορούσατε να κρίνετε 
τη διαταγή... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν µπορεί να κρίνει τη 
διαταγή, απλώς την εκτελεί και έτσι λέει 
και ο κανονισμός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έτσι λέει ο κανονισμός; Δη- 
λαδή ό,τι διατάσσει ο ανώτερος, ανεξαρ- 
τήτωςτι είναι, πρέπεινα εκτελείται; Αν σας 
έλεγαν, δηλαδή, σκοτώστε αυτή τη στιγµή 
τον Πρωθυπουργό εδώ της Ἑλλάδος και 
ήσασταν εν ενεργεία, θα τον σκοτώνατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ὑπάρχει κάποιο όριο 
που σταματάει... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχει κάποιο όριο, δηλαδή το 
ότι αποφασίζετενα σκοτώσετετον Μακά- 
ριο δεν ήταν αυτό το όριο που σταματάει; 
Αυτό σας ερωτώ ακριβώς. Ο Μακάριος, 
δεν ξέρω πώς τον είχατε πάρει εσείς εκεί 
κάτω στο ΓΕΕΦ, αλλά ο Μακάριος ήταν ο 
αιρετός άρχωντης Κύπρου, προσωπικότης 
διεθνώς επιβεβλημένη και διεθνώς ανε- 
γνωρισμένον το καθεστώς του. ταν 
µέλοςτου ΟΗΕ, αντιπροσώπευετην Κύπρο 
µέσα στα Ηνωμένα Έθνη, στις διεθνείς της 
συναλλαγές κ.λπ. Δεν ήταν ένας κάποιος, 
ήτανε ο αρχηγός του κυπριακού κράτους. 
Λοιπόν λάβατετην εντολή να τον ανατρέ- 
Ψετε πρώτα και θα πούμε µετάγιατα υπό- 
λοιπα, να τον ανατρέψετε. Και αυτό το 
θεωρήσατε εσείς ότι είναι σύμφωνο µετον 
νόµο, σύμφωνο µετον κανονισμό νατο κά- 
νετε. Ἐτσιλέτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Προφανώς δεν είναι 


σύμφωνο και γι’ αυτό κι εγώ εξέφρασατις 
ανησυχίες µου καιτις αμφιβολίες µου σε 
ό,τι αφορά την ορθότητα της διαταγής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αλλά όπως π.χ. ο Ντενί- 
σης. Ἠρθε κάτω στην Κύπρο µετά; Καλά, 
τον καλέσανε επάνω στην Αθήνα, κατάτον 
γνωστό τρόπο, είχατε πει κι εσείς κι είναι 
γνωστό στην ανάκριση εδώ που κάνουμε 
ότι ο Ντενίσης εκλήθη επάνω να έρθει. 
Ἠρθε. Επέστρεψε στην Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως αρνήθηκενα εκτελέ- 
σει αυτές τις περαιτέρω εντολές που του 
έδινεο Μπονάνος ή ξέρω εγώ ο οποιοσδή- 
ποτε Γαλατσάνος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντο γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ξέρετε αν παραιτήθηκε ε- 
κείνη την ηµέρα, στις ι5 Ιουλίου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεντο ξέρετε. Μετά, δηλαδή, 
την εκδήλωση του πραξικοπήματος. Εσείς 
θεωρούσατε καθήκον σας, µια και σας διέ- 
ταξαν να συμμετάσχετε στην εκτέλεσητου 
πραξικοπήματος αυτού και δεν σκεφτή- 
κατε ότι μπορούσατε ακινδύνως για σας ή 
και επικινδύνως, αν θέλετε, δεν µπορεί δη- 
λαδή να εκθέτετετη χώρα, επειδή φοβάστε 
τη ζωή τη δική σας, ο καθένας συντα- 
γµατάρχης ή ο καθένας στρατηγός ή και ο 
καθένας λοχίας. Και επικινδύνως, αν θέ- 
λετε, δεν νομίζετε ότι έπρεπενα απόσχετε, 
ότι το καθήκον σας το στρατιωτικόν το 
σύμφωνο και µετον ὀρκοσας ήταννα από- 
σχετε απὀ πάσης ενεργείας εναντίον Μα- 
καρίου; Εναντίον δηλαδή του καθεστώτος 
του Μακαρίου, όχι εναντίον του Μακα- 
ρίου, εναντίον του καθεστώτος της Δημο- 
κρατίας της Κυπριακής; Δεν νομίζετε ότι 
αυτό ήταν το καθήκον σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μέσα στα πλαίσια των 
κανονισμών, κύριεπρόεδρε, εγώ έφερατις 
αντιρρήσεις µου και από εκεί και πέρα θε- 
ὠρησα ότι έπρεπενα συμμορφωθώ µετις 
διαταγέςτις οποίες πήρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σε συνέχεια αυτών που λέμε, 
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συμµετείχατε σαν αυτουργός ή σαν ένας εκ 
των αυτουργών στην εκτέλεση του πραξι- 
κοπήµατος και ποια η ειδικότερη συµµε- 
τοχή σας; Τι κάµατε, δηλαδή, εσείς και 
πριν απ’ αυτό ποιος καθόρισε την ακριβή 
ώρα έναρξης της εκδήλωσης του πραξικο- 
πήµατος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σε µένατην είπεο συν- 
ταγματάρχης Κομπόκης. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στους άλλους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καθένας από εκεί και 
πέρα το είπε στη µονάδατου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η µονάς η δική σας, αυτή η 
οποία διευθύνατε εσείς, συμμετείχε υπό 
τας διαταγάς σας στην εκτέλεση του πρα- 
ξικοπήµατος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ διέθεσα έναν ου- 
λαμό υπότην διοίκησιν µιας µοίρας κατα- 
δροµών, η οποία ήταν στην περιοχή του 
ΓΕΕΦ, και µε δύο ουλαμούς και έναν ου- 
λαμό αρμάτων υποστήριξα την ενέργεια 
της άλλης µοίρας η οποία κατευθύνετο 
στο Προεδρικό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η άλλη µοίρα ποια ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µια μοίρα ήταν 31 και 
η άλλη 32, αν δεν κάνω λάθος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, ποιος τη διοικούσε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στη µοίρα η οποία ήταν 
στο ΓΕΕΦ δεν ξέρω ποιος ήταν διοικητής, 
στη µοίρα η οποία ήταν στο Προεδρικό 
εκεί ήταν ο ταγματάρχης Δαμασκηνός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η άλλη µοίρα πού ήταν; Στο 
ΡΗς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η άλλη μοίρα ήταν στο 
ΓΤΕΕΦ, στο ΡΙΚ, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς πού ήσαστε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ πήγα προς το Προ- 
εδρικό. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πήγατε δηλαδή µε τη µοίρα 
την οποία διοικούσεο κ. Δαμασκηνός; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ πήγα µετατεθωρα- 
κισµένα, τα οποία διέθεσα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, οταγµματάρχης Δαμασκη- 
νός διοικούσε αυτή τη μοίρα και εσείς διοι- 
κούσατε αυτήτην επιχείρηση, δεν είναι έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλλά; 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ απλως διοικούσα 
τα δικά µου οχήματα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι κάνατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διοικούσα το δικό µου 
τµήµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιο ήταν τοτµήµα σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δύο ουλαμοί τεθωρακι- 
σµένων. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ανεξάρτητα ὁδρούσατε; Δεν 
είχατε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν υπήρχε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Δαμασκηνός, ο ταγµα- 
τάρχης αυτός που διοικούσε τη μοίρα 
αυτή, που επετίθετο κατάτου Προεδρικού 
Μεγάρου, υπήγετο στις δικές σας διαταγές 
ή εσείς υπαγόσαστε στις δικές του διατα- 
γές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ούτε εγώ υπαγόµουν 
στις διαταγές του Δαμασκηνού ούτε αυτός 
υπήγετο στις δικές µου διαταγές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλλά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν υπήρχε ενιαία διοί- 
κηση στην επιχείρηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν υπήρχε. Υπαγόσαστε και 
οι δυο στον κ. Κομπόκη µήπως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στον κ. Κομπόκη. Και κάνατε 
την επίθεση κατά του Προεδρικού Μεγά- 
ρου. Όταν κάνατε αυτή την επίθεση κατά 
του Προεδρικού Μεγάρου, ξέρατε ή έστω 
πιθανολογούσατε ότι ήταν µέσα σ᾿ αυτό 
και ο Αρχιεπίσκοπος, µέσα στο Προεδρικό 
Μέγαρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέραμε αν υπήρχε 
µέσα εκείνη τη στιγµή ο Αρχιεπίσκοπος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, αντο πιθανολογούσατε. 
Ἠταν Φυσικό να είναι δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν ενδεχόμενο να 
είναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και, αφού γινόταν πολεμική 
επιχείρηση κατά του Προεδρικού Μεγά- 
ρου, δεν ήταν και πολύ πιθανό, αν ήταν 
µέσα, να σκοτωθεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Οι διαταγές που εδόθη- 
σαν ήταν να µην βάλλονται κατά στόχων, 
αλλά, εφόσον εβάλλοντο, τα τµήµατα να 
κάνουν πυρά. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κοιτάξτε, ήταν δυνατόν να 
µην βληθείτε; Αφού πήγατενα καταλάβετε 
το Προεδρικό Μέγαρο, το Προεδρικό Μέ- 
γαρο είχεµια Προεδρική Φρουρά, θα βαλ- 
λόσαστε, δεν ήταν δυνατόν να σηκώσουν 
τα χέρια ψηλά, αυτό το κάμαν άλλοι στην 
Κυρήνεια εν σχέση µετους Τούρκους, σή- 
Κωσαν τα χέρια ψηλά. Εκεί όµως στην 
Προεδρική Φρουρά κάποιοι άνθρωποι θα 
είχαν την ψυχή να πουν για στάσου. Δεν 
λένε, όταν μπαίνει µέσα σ’᾿ έναν χώρο, ο 
σκοπόςτιθαπει; Δενθαπειαλτ,τις ει; Κά- 
πως έτσι θα γίνει. Αφού θα βαλλόσαστε, 
είχατε εντολή να βάλλετε, έτσι δεν είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και, βάλλοντας εναντίον του 
Προεδρικού Μεγάρου, δεν ξέρατε ότι µπο- 
ρεί να σκοτωθεί κάποιος άνθρωπος που 
µπορείνα υπήρχε εκεί µέσα, ο Μακάριος ή 
και ένας άλλος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν πιθανόν να υπάρ- 
χουν απώλειες, βέβαια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι απώλειες απλώς. Μηντο 
παίρνουμε έτσι. ταν ενδεχόμενο να 
υπάρξουν, όπως υπήρξαν απώλειες, αλλά 
γιατον Μακάριο ειδικώς ήταν ενδεχόμενο, 
αν ήταν µέσα, να σκοτωθεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν µια περίπτωση, 
αφού ήταν µέσα στη µάχη, μπορούσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, εσείς, επιτιθέµενοι 
κατά του Προεδρικού Μεγάρου, αποδεχό- 
σαστε καιτο πιθανό αποτέλεσµανα σκοτώ- 
σετετον Μακάριο; Το πιθανό αποτέλεσµα, 
δεν λέω ότι πηγαίνατε να σκοτώσετε τον 
Μακάριο, αλλά, όταν ξέρετε ότι είμαι εγώ 
µέσα σε τούτη την αίθουσα και κάνετε επί- 
θεση κατά της αιθούσης αυτής µε πυρο- 
βόλα όπλα κ.λπ., δεν είναι πιθανόν να 
σκοτωθώ εγώ; Έτσι δεν ήταν και µε τον 
Μακάριο; Καλά, επιτεθήκατε κατά του 
Προεδρικού Μεγάρου, ημύνθησαν η Προ- 
εδρική Φρουρά εκεί, σας χτύπησε, τη χτυ- 
πήσατε κ.λΠ., γιατίτο κάψατετο Προεδρικό 
Μέγαρο στη συνέχεια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το Προεδρικό Μέγαρο 
δεν κάηκε από άτοµο και σκόπιµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλλά; 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιστεύω ότι από την α- 
νταλλαγή πυρών κάηκε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι τροχιοδεικτικές σφαίρες 
δηλαδή; Τι ήτανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σφαίρες κοινές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η εντολή σχετικώς µε τον 
Μακάριο, αν δεν σκοτωνόταν ο Μακάριος, 
τι ήταν; Να τον πιάσετε; Τι εντολή είχατε; 
Εσείς πήγατε στο Προεδρικό Μέγαρο και 
επιτεθήκατε, δεν µπορεί, κύριε Κορκόν- 
τζελε, να µην είχατε συγκεκριμένη εντολή 
για τον Μακάριο. Δεν σας λέω για τους 
στρατιώτεςτης Φρουράς, αν είχατετην εν- 
τολήνατους ανασκολοπίσετε, νατους βα- 
σανίσετε, να µην τους βασανίσετε, αυτό 
είναι παρακάτω. Τον Μακάριοτι εντολή εἶ- 
χατενατον κάνετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ προσωπικώς, κύριε 
πρόεδρε, δεν πήρα εντολή για τον Μακά- 
ριο. Εγώ πήρα εντολή να βοηθήσω την 
ενέργεια της μοίρας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι. Να καταλάβετε 
το Προεδρικό Μέγαρο. Μπήκατε µέσα 
λοιπόν και το καταλάβατε. Τιθα γινότανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν την εντολή 
αυτή να την είχε το τµήµα των καταδρο- 
µών, το οποίον έρχεται σεπιο επαφή µετην 
κατάσταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θέλωνα δωτι σκοπό είχατε, 
αν συλλαμβάνατετον Μακάριο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αν τυχόν τον Μακάριο 
τον συνελάμβανα εγώ ο ίδιος, θα τον πα- 
ρέδιδα στο ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα τον παρέδιδες στο ΓΕΕΦ. 
Καιτο ΓΕΕΦΤτι εντολή είχενατον εκάµειτον 
Μακάριο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντο γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως να τον στείλει στην 
Αθήνα µε ειδικό αεροπλάνο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντο ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλήθεια, µετο πραξικόπημα 
µόνον, αφήστετην εισβολή, τι απώλειες εἶ- 
χαµε σε αξιωματικούς και οπλίτες, νεκρούς 
ἠ τραυματίες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απότη µονάδα µου ή- 
ταν δύο αξιωματικοίτραυµατίες, ένας ήταν 
στο ΓΕΕΦ και ένας στο Προεδρικό. Ἠταν 
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δύο στρατιώτες νεκροί. Ένας στρατιώτης 
τραυματίας και απότον ουλαμό που ανήκε 
στην άλλη επιλαρχία ήταν ένας αξιωματι- 
κός τραυματίας κι αν δεν απατώµαι κι ένας 
λοχίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή σύνολον; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σύνολον δύο οπλίτες νε- 
κροί, τρεις αξιωματικοί τραυματίες και 
ένας οπλίτης τραυματίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γενικότερα όµως, όχι από τη 
δική σας µονάδα μοναχά, από το σύνολο 
του πραξικοπήματος τι απώλειες είχαµε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το γνωρίζω ακρι- 
βώς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί στον πόλεμο οδηγείτε 
παιδιά του ελληνικού λαού και του ελλη- 
νοκυπριακού. Δεν μάθατε, δεν ξέρετε, δεν 
είχατε την περιέργεια να μάθετε πόσα 
ήτανετα θύματα απότο πραξικόπημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν φήμες. Δεν µπο- 
ρούσες να μάθεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πόσες ήταν οι απώλειές µας 
σε νεκρούς ή τραυματίες από Ελληνοκύ- 
πριους πολίτες; Πόσοι Ελληνοκύπριοι πο- 
λίτες σκοτωθήκανε ή τραυματιστήκανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω στο Προεδρικό 
δεν είχενεκρό κανέναν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σκοτώθηκε κανένας Ελ- 
ληνοκύπριος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε τραυματίστηκε κανέ- 
νας Ελληνοκύπριος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ΑΦού επεκράτησε τέλος 
πάντων το πραξικόπημα, αυτή η ηρωική 
πράξις στεφανώθηκε από επιτυχίαν, δια- 
τάχθηκαν και από ποιον θα µου πείτε, αν 
διατάχθηκαν, συλλήψεις πολιτικών αν- 
δρώντης Κύπρου; Δηλαδήτου Λυσσαρίδη, 
ενός Χριστοδούλου και λοιπών. Διατάχθη- 
καν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν τογνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Διενεργήθησαν συλλήψεις 
πολιτικών ανδρών πρώτα-πρώτα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µονάδα µου δεν ασχο- 
λήθηκε μ’ αυτότο θέµα. Δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η µονάδα σας δεν ασχολή- 


θηκε, αλλά ήσαστε στην Κύπρο και µείνατε 
στην Κύπρο κάµποσο καιρό, δεν µάθατεαν 
είχαν γίνει συλλήψεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν έµαθα, δεν ενδια- 
Φέρθηκα, δεν ασχολήθηκα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ενδιαφέρθηκες να μάθεις 
αν συνελήφθη ο Λυσσαρίδης, ένας αρχη- 
γός κόµµατος εκεί κάτω. Δεν ενδιαφέρθη- 
κες να μάθεις, κύριε Κορκόντζελε; Μήπως 
εξαπολύθηκε κύμα διωγμού; Ορίστε, κύριε 
Περάκη. 

ΠΕΡΑΚΗΣ: Κύριε πρόεδρε, νομίζω πως 
πρέπεινα καταστεί σαφές στον κ. μάρτυρα 
ότι εδώ καταθέτει επί γεγονότων στην 
Κύπρο και δεν καταθέτει μοναδικά πού ο 
ίδιος πήγε, τιο ίδιος έκαμε. Ἠταν ένας άν- 
θρωπος, τουλάχιστον µε κοινό νου, που 
είχε µια παρουσία και δεν µπορεί να µας 
λέει διαρκώς δεν ξέρω, δεν άκουσα. Δεν 
µπορείνα µην ξέρει πόσοι σκοτωθήκανγια 
παράδειγµα. Θα πρέπει να καταστεί σα- 
φές, λοιπόν, στον μάρτυρα ότιἠρθεεδώνα 
καταθέσει επί των γεγονότων όλων που 
έλαβε γνώση ή πρέπεινα έλαβε γνώση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχετε δίκιο, κύριε συνά- 
δελφε. Ναι, οφείλω να επιστήσωτην προ- 
σοχήτου μάρτυρος, υπότου γεγονότος ότι 
δεν ρωτάμε ποια ήταν η συγκεκριμένη η 
δική του άµεση προσωπική αντίληψη επί 
όλων αυτών των πραγμάτων. Άρα, βέβαια 
είναι σωστό ότι θα πρέπει να µας λέει κα- 
θετί το οποίον µπορείνα έχει σχέση µετην 
υπόθεση αυτή και αν το έµαθε και από 
ποιοντο έµαθε, διότι δεν είναι δυνατόν, βέ- 
βαια πράγματι, να µην ξέρετε αν έγιναν 
συλλήψεις στην Κύπρο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απαντω, κύριεπρόεδρε, 
επί των θεμάτων τα οποία γνωρίζω. Δεν 
μπορώνα απαντήσω επίθεµάτωντα οποία 
φαντάζομαι ή έχω ακούσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί ό,τι έχετε ακούσει... Με 
συγχωρείτε, ό,τι έχετε ακούσει να µας το 
πείτε, αρκεί να µας πείτε καιτην πηγή που 
το ακούσατε, δηλαδή έµαθα από τον τάδε. 
Έμαθα απὀ τον συνάδελφό µου κύριο 
τάδε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ακριβώς, επειδή άλλο 
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είναι φήμες ότι πιάσανε ή δεν πιάσανε και 
άλλο να ξέρω ότι πιάσανε πραγματικά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως, αλλά αυτό το άλλο 
είναι εκτίµησις, έργον εκτιµήσεως και αξιο- 
λογήσεως της καταθέσεως από τα µέλη 
της Επιτροπής. Δεν είναι έργο δικό σας να 
αξιολογήσετετις πληροφορίες που είχατε. 
Αυτές τις πληροφορίες που είχατε, ότι 
ακούσατε δηλαδή, πρέπει να µας τις λέτε 
και εμείς θα εκτιμήσουμε. Βέβαια, αλλιώς 
εκτιμούµε εκείνα τα οποία λέτε ότι εκά- 
µατε ή δεν εκάµατε κι αλλιώς εκτιμούμε, 
σε άλλο βάρος, μικρότερο βάρος εκτι- 
μούμε, αυτά τα οποία πληροφορηθήκατε 
ότι έγιναν. Λοιπόν, εξαπολύθηκε κύμα 
διωγμών εις βάρος των Ελληνοκυπρίων 
οπαδών του Μακαρίου, ναι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ προσωπικώς δεν 
έχω συγκεκριµένο παράδειγµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ούτε ακούσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Άκουσα ότι γίνανε συλ- 
λήψεις, αλλά όχι όµως ότι εξαπολύθηκε 
κύμα βίας σε έκταση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ακούσατε ή μάθατε 
αν εφαρμόστηκαν και βασανιστήρια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έγιναν, µήπως, αν µάθατε 
και από ποιον μάθατε, αν έγιναν λεηλασίες 
σε εκκλησίες, σε δηµόσια κτίρια, π.χ. στην 
Αρχιεπισκοπή, π.χ. στο ΡΙΚ, το οποίο κατα- 
λάβατε εσείς, σειδιωτικά σπίτια, του Αζίνα 
κ.λπ.; Έγιναν τέτοια πράγματα ή δεν έγι- 
ναν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ άκουσα ότι πήραν 
πράγματα απότην Αρχιεπισκοπή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος τα πήρε τα πράγματα 
αυτά, οι ένδοξοι άνδρες του ΓΕΕΦ; Η ΕΟΚΑ 
Β’; Ποιος τα πήρε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Άκουσα ότι πήραν 
πράγματα τµήµατα τα οποία ενεργούσαν 
στην Αρχιεπισκοπή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα οποία τμήματα ήταν σκέ- 
τα στρατιωτικά ή μετείχαν και όργανα της 
ΕΟΚΑ Β΄; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν πήγαν παράλληλα 
και όργανα της ΕΟΚΑ Β΄ δεν το ξέρω. Ἑέρω 
όµως ότι πήγαν στρατιωτικά τμήματα. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τέλος πάντων. Για κάποιους 
ταγµατάρχες, έναν Κωνσταντίνο Ῥαφτό- 
πουλο, έναν ]. Κατσάνη, ξέρετε αν μετείχαν 
σ᾿ αυτές τις λεηλασίες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τους ξέρετε αυτούς τους ταγ- 
ματάρχες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον Κατσάνη τον ξέρω, 
τον ήξερα, γιατί τώρα σκοτώθηκε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε; Τότε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σκοτώθηκε στις επιχει- 
ρήσεις εναντίον των Τούρκων. Αν είναι ο 
ίδιος ο Κατσάνης, δεν ξέρω αν υπάρχει 
άλλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε αυτός διαγράφεται από 
το ερώτημα, αλλά ο Κωνσταντίνος Ραφτό- 
πουλος, ο ταγματάρχης, ο Χαράλαμπος 
Χολίδης κ.λπ. σας ήταν γνωστοί(. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντον ήξερα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο ταγματάρχης Κοκοράκης 
έλαβε µέρος στην εκτέλεση του πραξικο- 
πήµατος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο ταγματάρχης Κοκο- 
ράκης ήταν στο ΓΕΕΦ, αλλά αν έλαβε µέρος 
σεκαµία αποστολή δεν το ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο αντισυνταγµατάρχης Λαμ- 
πρινός; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν διοικητής άλλης 
επιλαρχίας. Ἠταν ταγματάρχης, επίλαρχος 
νομίζω ήταν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε, καλά, µπορεί να ήταν 
ταγματάρχης... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν στην άλλη επι- 
λαρχία και έλαβε µέρος στο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Γεώργιος Πούλος καιο Μι- 
χάλης Νούσκας λάβανε µέρος στο πραξι- 
κόπηµα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο Γεώργιος; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πούλος, πυροβολικόν. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν τον ξέρετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν έλαβε µέ- 
ρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πυροβολικό δεν έλαβε 
μέρος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το πυροβολικό έλαβε 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος το διοικούσε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο Πούλος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο Πούλος. Λοιπόν, πώς δεν 
έλαβε µέρος; Εκτός αν ἠρνήθη προσωπικώς 
καιπαρέδωσετη διοίκηση σε κανέναν άλλον. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το πυροβολικό έλαβε 
μέρος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πυροβολικό έλαβε µέρος 
και ήταν διοικητής ο Πούλος. Ο Νούσκας 
Μιχάλης έλαβε µέρος, ο συνταγματάρχης, 
ξέρω εγώ τι ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έχω πληροφορηθεί ότι 
το μεσημέρι πήγε στην Αρχιεπισκοπή, 
αλλά υπό ποίαν αρμοδιότητα πήγε δεν 
ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν ξέρεις αν έλαβε µέρος, 
δηλαδή, ο Νούσκας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έμαθα ότι πήγε στην 
Αρχιεπισκοπή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επετίθετο στην Αρχιεπισκο- 
πή µε µονάδα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκεί ήταν η µονάδα του 
επιλάρχου Λαμπρινού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και επετίθετο εναντίον της 
Αρχιεπισκοπής; Επετέθη, δηλαδή, εναν- 
τίον της Αρχιεπισκοπής; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µονάδα επετέθη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η µονάδα, ναι. Η µονάδα 
όμως τελεί υπό µίαν διοίκησιν. Κύριε Κορ- 
κόντζελε, µε συγχωρείτε πολύ δηλαδή, 
στρατιώτες έχουµε κάµει όλοι και κάτι ξέ- 
ρουµε και εμείς. Τα παιδάκια αυτά επετί- 
θεντο, δηλαδή, που ήταν στρατιώτες; Θα 
τα βάλουμε µετους στρατιώτες, δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διοικητής της µονάδος 
ήταν ο Λαμπρινός, δεν ήταν ο Νούσκας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο πλοίαρχος Παπαγιάννης 
έλαβε µέρος στο πραξικόπημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πλοίο ΛΕΒΕΝΤΗΣ πού ή- 
τανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα πλοία ήταν στην Κυ- 
ρήνεια. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως βομβάρδισε το ΛΕ- 
ΒΕΝΤΗΣ Την Πάφο, όταν ήταν ακόµα ο Μα- 
κάριος εκεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν τογνωρίζω. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Οτότεπρέσβης της Ελλάδος 
στη Λευκωσία και κατά την περίοδο προ- 
παρασκευής και κατά την περίοδο εκτέλε- 
σης του πραξικοπήματος ήταν ο ίδιος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο ίδιος ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι ρόλο έπαιζε σ᾿ αυτή την 
υπόθεση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι έπαιξε 
ρόλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα, πότε και πού ορκί- 
στηκε ο Σαμψών ως Πρόεδρος, το ξέρετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε και πού ορκίστηκαν οι 
υπουργοίτου, αυτοίτέλος πάντων οιεκλε- 
κτοί άνθρωποι τους οποίους ανεβάσατε 
εσείς, κύριε Κορκόντζελε, δηλαδή εσείς 
που κάνατε το πραξικόπημα ορίσατε και 
τους υπουργούς. Ποιος όρισετους υπουρ- 
γούς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, εγώ ή- 
µουνα διοικητής µονάδος και έλαβα µέρος 
στο πραξικόπημα υπό τας συνθήκας που 
ανέφερα και πήγα απὀ εκεί και πέρα στη 
µονάδα µου και ασχολούµουν πάλι µετο 
πρόγραµµα. Αυτές οι διαδικασίες γινό- 
ντουσαν απότους επιτελείς του ΓΕΕΦ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιος κληρικός όρκισε τον 
Σαμψών καιτους υπουργούς του; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεντο γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, περιοριστήκατε ε- 
σείς στο να κάνετε την επίθεση κατά του 
Μακαρίου και έκτοτε δεν ξαναρωτήσατετι 
έγινε, δηλαδή, αυτή η υπόθεσις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετά πήγα στη µονάδα 
µου και ασχολήθηκα µετα καθήκοντα της 
µονάδας µου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μάλιστα. Κατάτις ορκωµο- 
σίες αυτών των ανθρώπων ποιοι παρί- 
σταντο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εφόσον δεν ξέρω πού 
έγινε η ορκωμοσία, δεν μπορώ να ξέρω 
ποιοι ήταν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απόιό πλέον µέχρι καιτο͵ θα 
έλεγα εγώ, οἱ µονάδες που συμμετείχαν 
στο πραξικόπημα είχαν επανέλθει στις θέ- 
σεις τους ή έµειναν µέχρι και τη 1ο! του 
Ιουλίου στις θέσεις που εξασφάλιζαν τους 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 22ας ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


στόχους του πραξικοπήματος, δηλαδή στο 
ΡΙΙς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ είχα αφήσει στο ΡΙΚ 
ένα τµήµα, έναν ουλαμό... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταθείτε. Στην Αρχιεπισκο- 
πή, στο Προεδρικό Μέγαρο, ας πούμε, εκεί 
έμειναν αυτές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ είχα αφήσει έναν 
ουλαμό στο Προεδρικό Μέγαρο και έναν 
ουλαμό στο ΓΕΕΦ Και ο άλλος ουλαμόςπου 
διέθεσα είχε επανέλθει στη µονάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προς Λεμεσό ή Πάφο είχαν 
μετακινηθεί µονάδες από τη Λευκωσία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το βράδυ της 15! είχα 
κληθεί στο ΓΕΕΦ και µου είπαν να διαθέσω 
µια ίλη την εποµένη, η οποία µε άλλα τµή- 
µατα θα πήγαινε στην Πάφο την επομένη. 
Ανέφερα ότι τα τμήματα δεν είναι µηχανι- 
κὠς κατάλληλανα πάνε στην Πάφο κιαπό 
εκεί και πέρα εγώ εξαιρέθηκα απ’ αυτήτην 
αποστολή. Ενδεχομένως, ἀλλατμήματανα 
πήγαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφού πήγαν και δεν ήταν 
στις θέσεις τους, πήγαν σε διάφορες κα- 
τευθύνσεις και δεν ήταν στις Φυσιολογικές 
θέσεις, δηλαδή, που έπρεπε να εἶναι, µή- 
πως από το γεγονός αυτό ευνοήθηκε και η 
τουρκική επιτυχία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Επηρεάστηκε ασφα- 
λώς, εφόσον δεν κινηθήκαν τµήµατα να 
εκτελέσουν την αποστολήτους. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Επηρέασε προφανώς και αυ- 
τή η µη επιστροφή των μονάδων στις θέσεις 
τους. Το ναυτικό μετείχε στο πραξικόπημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω, κύριε πρό- 
εδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατον κανονιοβολισµό στην 
Πάφο μού είπατε δεν ξέρετε. Από πότε εί- 
χατε αρχίσει, κύριε Κορκόντζελε, να εἰιδο- 
ποιείστε ότι επίκειται τουρκική εισβολή, 
απόβαση δηλαδή; Ότι απειλείται από- 
βαση, διότι τελικώς κατέληξε να µη γίνει 
απόβαση, να γίνει αποβίβαση, αλλά απει- 
λείται απόβαση, πότε είχατε αρχίσει να ει- 
δοποιείστε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ, κύριε πρόεδρε, 
αιφνιδιάστηκα µε την απόβαση. Εγώ πλη- 


ροφορήθηκα τοπρωίτης 2ούς ότι πέφτουν 
Τούρκοι αλεξιπτωτισταί απότον διευθυντή 
του 30 Γραφείου της µονάδος µου που 
τους είδε στο Κιόνελι να πέφτουν και 
βγήκα πραγματικά έξω από τογραφείο και 
τους είδα να πέφτουνε. Τότε πληροφορή- 
θηκα ότι γίνεται απόβαση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε πληροφορηθήκατε ότι 
γίνεται απόβαση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, αλλά δεν σας είχαν πει 
τα Α2, η ΚΥΠ, οι υπηρεσίες κ.λπ., δεν σας 
είχαν πει ο πρέσβης, ο στρατιωτικός µας 
ακόλουθος στην Άγκυρα, ο στρατιωτικός 
µας ακόλουθος στην Αγγλία, χίλιοι δύο άν- 
θρωποι, ο ραδιοφωνικός σταθµός της Αγ- 
γλίας, το ΒΒΕ6, δεν θα σας έλεγαν... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν αυτό έγινε σταπρο- 
Ἰστάμενα κλιμάκια, δεν το ξέρω. Η µονάδα 
µου κατ’ αυτόν τον τρόπο έλαβεγνώσητης 
αποβάσεως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτότον καιρό µέχρι καιτης 
19"ς το βράδυ ακούγατε ΒΒς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, τον ραδιοφωνικό 
σταθμό της Κύπρου ακούγαμε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το ΒΒς το ακούγατεκαθόλου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατίτο ΒΒς, καλώς ή κακώς, 
µε τη θέληση της κυβερνήσεως της αγγλι- 
κής ή όχι, έλεγε επίκειται απόβασις, βγαί- 
νουν οι Τούρκοι, έρχονται. Εσείς δεν το 
ακούσατε αυτό ποτέ; Στις εφημερίδες τις 
κυπριακές δεν διαβάζατε ότι, ξέρω εγώ, 
κάτι είπετο ΒΒ6; Αλλά που τολµάγανε και 
οικυπριακές εφημερίδες ναγράψουν, αφού 
ήταν ...είχε βλέπετε καθιερωθεί το πραξι- 
κόπηµα, είχε επικρατήσει. Εάν το μάθατε 
τέλος πάντων ή, αφού δεν το ξέρετε εσείς, 
δεν ενδιαφερθήκατε, εσείς είχατε την εν- 
τολή απλώς να καταλάβετετο Προεδρικό 
Μέγαρο, να καταλάβετε το ΡΙΚ, τα κάµατε 
αυτά, απὀ εκεί και πέρα δεν ρωτήσατε τί- 
ποτε; Ενισχύσατε το ΓΕΕΦ, αν θέλετε, ενί- 
σχυσε, δεν έχει σημασία αντο κάνατεεσείς, 
σε δύναμη πυρός τις παράκτιες περιοχές 
που πιθανολογούνταν να γίνει η απόβαση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω. 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν νομίζετε, αλλά κρατού- 
σατετατµήµατα στις θέσειςτους στη Λευ- 
κωσία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα τµήµατα ήταν στη 
Λευκωσία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, βέβαια, γιατί έπρεπενα 
µη διαταραχθεί η έννομη τάξη, έτσι δεν 
είναι Όπως τη διαμόρφωσεη βίατου πρα- 
ξικοπήµατος, δηλαδή, έτσι δεν είναι; Αυτή 
η απειλήτην οποία είδατενα επαληθεύεται 
το πρωίτης 2οὔ,τις πρώτες πρωινές ώρες, 
ζητήσατε από τον ΑΕΔ ή και απὀ το ΓΕΕΦ 
οδηγίες για την απόκρουση αυτής της ει- 
σβολής; Από ποιους ζητήσατε και τι σας 
έλεγαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ταυτόχρονα µετη ρίψη 
των αλεξιπτωτιστών κατέφθαναν και οι 
έφεδροι οι οποίοι εκλήθησαν για επιστρά- 
τευση. Αμέσως πήρα εντολή και έστειλα 
ορισμένα τµήµατα σε ορισμένες καίριες 
θέσεις. Πήγε ένα στην ΕΛΔΥΚ, πήγε ένα 
τµήµα στο αεροδρόμιο, πήγε και ένα 
τµήµα για ασφάλεια των τηλεπικοινωνιών 
και σε µία ή δύο ώρες µετά πήρα εντολή µε 
τη µονάδα µου να πάω στον Γερόλακκογια 
να αντιμετωπίσω Τούρκους αλεξιπτωτι- 
στάς. Δηλαδή, άρχισαν αµέσως και δίνον- 
ταν εντολές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε, δηλαδή, αρχίσαν και 
εδίδοντο οι εντολές αυτές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις 5.οο΄ περίπου είδα 
αλεξιπτωτιστές να πέφτουνε και επακο- 
λουθούσε και βομβαρδισμός των στρατο- 
πέδων από την τουρκική αεροπορία και 
περίπου 6.ο0΄ -6.3ο΄ ἀρχισανα παίρνω εν- 
τολές για να στείλω τµήµατα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ωςστις 6.οο΄’ τι έκανετο ΓΕΕΦ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν να έδινε σε 
άλλες µονάδες... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καµάρωνε τους Τούρκους 
που επεβιβάζοντο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν να έδινε σε 
άλλες µονάδες, δεν ξέρωτι έκανε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σχέδια γι αυτήτην απόκρου- 
ση κάποιας αόρατης, αν θέλετε, κάποιας 
αβέβαιης εισβολής υπήρχαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Υπήρχαν. 


ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εφαρµόστηκαν αυτάτα σχέ- 
δια από την πρώτη στιγµή ή έστω και αρ- 
γότερα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απ ό,τι είμαι σεθέσηνα 
γνωρίζω, τουλάχιστον σε ό,τι αφοράτη µο- 
νάδα µου δεν εφαρμόστηκαν, αλλά καιγε- 
νικότερα, νομίζω, δεν εφαρμόστηκαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε γιατί δεν εφαρµόστη- 
καν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το ξέρω αυτό. Σε 
μένα υπήρχε αδυναμία εφαρµογής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Να σας ρωτήσω και κάτι άλ- 
λο. Είστε ένα στρατιωτικό τµήµα, κύριε 
Κορκόντζελε, μικρό ή µεγάλο, και δέχεστε 
µια επίθεση ένοπλη από κάποιον άλλο 
στρατό, ξένο στρατό, είναι υποχρέωσή σας 
να αμυνθείτε ή πρέπεινα περιµένετεοπωσ- 
δήποτε διαταγές των ανωτέρων σας κλιµα- 
κίων; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν προσβάλλομαι ο 
ίδιος, πρέπει φυσικά να αμυνθώ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο ίδιος δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µονάδα µου αν προ- 
σβάλλεται, πρέπεινα αμυνθώ, λογικό είναι 
αυτό, αλλά να πάρωτη µονάδα µου να κι- 
νηθώ αυθαίρετα και χωρίς σχέδιο να πάω 
να κάνω κάτι... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταρχήν, λέτε ότι σχέδια 
υπήρχαν, αλλά δεν εφαρμόστηκαν. Γιατί; 
Για να εφαρμοστούν τα σχέδια, έπρεπενα 
διατάξουν τα ανώτερα κλιμάκια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Χωρίς διαταγή των ανωτέρων 
δεν μπορούσατενα αμυνθείτε δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το σχέδιο αντιμετωπίζει 
µια συγκεκριμένη προὐπόθεση. Για να 
εφαρµόσεις το σχέδιο, πρέπει να υπάρχει 
αυτή η προὐπόθεση, διότι αλλιώς ανατρέ- 
πεται όλη η κατάσταση, διότι πιθανόν να 
καταλήξει σε... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το τµήµα σας, λοιπόν, δεν 
εδέχετο επίθεση από την απόβαση των 
Τούρκων στην Κυρήνεια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν εδέχετο άµεση επί- 
θεση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, δεν εδέχετο άµεση επί- 
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θεση. Κατά συνέπειαν δεν υπήρχελόγοςνα 
εφαρµόσετε εσείς τα σχέδια και εσείς και 
η µονάδα σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα εγώ, για να εφαρ- 
µόσω το σχέδιο, έπρεπε να πάρω εντολή. 
Δεν μπορούσα να κινηθώ αυθαίρετα. Να 
πάω πού; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταθείτε τώρα. Το ΓΕΕΦ στο 
σύὐνολότου εδέχετο επίθεση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως εδέχετο επί- 
θεση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τι µέτρα, λοιπόν, έπρεπε να 
πάρει; Έπρεπε να περιμένει εντολή των 
ανωτέρων του Κκλιµακίων ή έπρεπε να πά- 
ρει µέτρα αµέσως αµέσου αμύνης; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έπρεπε να εφαρμόσει 
τα σχέδια κατάλληλα προς... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τα εφήρµοσε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω ὀχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εσείς τώρα, και προσωπι- 
κώς, αν θέλετε, και όσοι άλλοι αξιωματι- 
κοί, είδατε µετα µάτια σας τους Τούρκους 
αλεξιπτωτιστάς να πέφτουν στο κυπριακό 
έδαφος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τους είδα να πέφτουν 
στο Κιόνελι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σε κυπριακό έδαφος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, στον θύλακα που 
υπήρχε... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εκεί που ᾿πέφταν τους εἷ- 
δατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τους χτυπήσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν υπήρχε βεληνεκές 
τόσο µακριά. Δεν υπήρχαν όπλανα βάλλω 
από εκεί που ήµουνα εκεί κάτω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν υπήρχαν όπλα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα όπλα δεν φτάνανε, 
έχουν ένα ορισμένο βεληνεκές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το βεληνεκές, να προχωρή- 
σετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πήρα εντολή και προ- 
χώρησα µετά. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Α, προχωρήσατε και τους 
χτυπήσατε; Αυτό ρωτάω. Χτυπήσατε ή 
τους αφήσατε και έκαναν μόνιμη εγκατά- 
σταση; Πόσους Τούρκους αλεξιπτωτιστάς 


σκοτώσατε, κύριε Κορκόντζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µάχη, κύριεπρόεδρε, 
τουλάχιστον στους αλεξιπτωτιστάς, γινό- 
ταν σε απόσταση 2 χιλιομέτρων, διότι η 
γραµµή επαφής ήταν στην ΕΛΔΥΚ και αυτοί 
᾿πέφταν στο βάθος, στα όρια του Πεντα- 
δακτύλου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δεν σας λέω την ώρα ακρι- 
βώς της πτώσεώς των. Έπεφταν τέλος 
πάντων και ξέρατε ότι θα δημιουργήσουν, 
δεν τα ξέρω εγώ τα στρατιωτικά πώς τα 
λένε, κάποιο προγεφύρωμα κάπου. Τους 
χτύπησε κανένας απότους πλησιέστερους; 
Καλά, εσείς δεν τους χτυπήσατε, διότι δεν 
είχατε όπλα µε βεληνεκές, τους χτύπησε 
κανένας; Ο Πούλος, που είχετο πυροβο- 
λικό, τους χτύπησε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τις πρώτες ώρες δεν 
ξέρω αν τους χτύπησε. Μετά πραγματικά 
τους χτυπούσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλά µετά, αλλά λέμε, όταν 
᾿πέφταν, πριν αγκιστρωθούν, ἁµα αγκι- 
στρωθήκανε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν δεν υπήρχαν όπλα 
εκεί κοντά στον τόπο που πέφτανε, κύριε 
πρόεδρε, δεν μπορούσενατους χτυπήσει. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το πυροβολικό τι βεληνεκές 
έχει; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μεγάλο βεληνεκές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μεγάλο βεληνεκές. Δεντους 
έφτανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αναπτύχθηκε και προ- 
φανώς έκανε πυρά µετά, γιατί µετά, στις 
δ.0Ο’, πέφταν, στις 6.00’ άρχισε πλέον ο 
αγώνας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καλώς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριεπρόεδρε, τοβεληνε- 
κές των αρµάτωντων δικώντου ποιοήταν; 
Ἠταν μικρότερο των 2 χλμ.; 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το δικό σας το βεληνεκές, 
των αρμάτων των δικών σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το δικό µου βεληνεκές 
των αρμάτων δεν έφτανε απότη θέση που 
ἡμουν. Γιατί εγώ ήμουν στο νότιο µέρος 
της Λευκωσίας και οι αλεξιπτωτιστές πέ- 
φταν στον Πενταδάκτυλο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, πόσα µέτρα χρει- 
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αζόταν να μετακινηθούν τα ἀρματά σας για 
να Φτάνειτο βεληνεκές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έπρεπε να πάνε στη 
γραµµή επαφής και πάλι θα ήταν τα πυρά 
άνευ αποτελέσματος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, σε»οο µ. αν πλησιά- 
ζατε, θα έφθανε το βεληνεκές των αρµά- 
των σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μακρύτερα, και στα 
10090 μ. αρκούσε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ωραία, εκεί είπατε ήσασταν 
στα 2.000 µ., δεν μπορούσατε να προχω- 
ρήσετε στα ι.οοο µ.; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν μπορούσα να 
προχωρήσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλλά δεν έλαβες διαταγές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Γιατί δινόνταν διαταγές 
για άλλες αποστολές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἱώρα, η επιστράτευση, λέτε, 
που κηρύχθηκε µερική το απόγευμα της 
10"ς και γενική το πρωί της 20.7 πέτυχε 
αυτή η επιστράτευση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από πλευράς μονάδων, 
την οποία παρακολουθούσα εγώ, είχαν 
έρθει πάρα πολλοί. Η προσέλευση ήταν 
αθρόα. Τεθήκανε και όσοι ήταν να κρα- 
τήσω στη µονάδα τους κρατούσα, τους 
υπόλοιπους τους προωθούσα στη µονάδα 
στην οποία έπρεπενα πάνε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τους κατανείµατε κανονικά, 
τους στείλατε στις µονάδεςτους κ.λΠ..; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα αυτές τις µέρες, σαν 
στρατιωτικό σας ρωτάω, αυτές τις µέρες 
απότο πραξικόπημα και δώθε, µέχριτις 20 
του µηνός, υπήρχε οργανωμένος στρατός 
στην Κύπρο ή υπήρχαν διαλυμένα τµή- 
ματα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µονάδα µου ήταν 
πολύ καλά οργανωμένη, δεν είχε πρό- 
βληµα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν υποτεθεί ότιτο ΓΕΕΦ και 
εσείς είχατε συγκεντρωμένα τα ενδιαφέ- 
ροντά σας στην απόκρουση της αποβατι- 
κής απειλής των Τούρκων, τι λέτε, θα 
κλαίγαµε όλοιτην κυπριακή τραγωδία σή- 
μερα; Θα υπήρχε, δηλαδή, κυπριακή τρα- 


γωδία; Εάν είχατε τα ενδιαφέροντά σας 
εστραμµένα όχι στο πώς θα κρατάτετο ΡΙΚ 
µην ανεβεί κανένας µακαριακός και πει µια 
λέξη εις βάρος της εννόµου τάξεως του κ. 
Σαμψών αλλά εάν σκεπτόσασταν να θέ- 
σετεσε εφαρμογήτα σχέδια και αν καταλα- 
βαίνατε τον κίνδυνο που διατρέχουµε από 
πιθανή απόβαση στην Κυρήνεια ή στην Αµ- 
µόχωστο ή σεκάποιο άλλο λιμάνι, θα κλαί- 
γαμε, λέτε, σήµερατην κυπριακή τραγωδία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν τα σχέδια εφαρμό- 
ζοντο, πιστεύω ότι θα αποκρούετο, 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν εφαρμµόζονταν τα σχέδια, 
λοιπόν, θα αποκρούονταν. Αποτελεσµα- 
τικά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιστεύω, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Στα κυπριακά νερά είχαν 
έρθειγια ενίσχυση τα ελληνικά υποβρύχια 
ΝΗΡΕΥΣ και ΓΛΑΥΚΟΣ,; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν φτάσανε 
µέχριτα κυπριακά νερά. Ἑέρω ότι κινηθή- 
καν υποβρύχια, αλλά µέχρι πού πήγαν και 
Ὑυρίσαν δεν το γνωρίζω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: ᾿Κάμαν τίποτα αυτά; Κάµαν 
τίποτα εκεί, καμιά κίνηση αυτά τα υποβρύ- 
χια στα κυπριακά νερά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν γνωρίζωτι κάνανε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αεροπορική κάλυψη απότην 
Ελλάδα υπήρξε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Γιατί; Τι ξέρετε επ’ αυτού; 
Διατάχθηκαν τίποτε μετακινήσεις αερο- 
πλάνων, σµηνών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απ’ ό,τι πληροφορή- 
θηκα, διατάχθηκαν και πήγαν µέχρι την 
Κρήτη τα αεροπλάνα. Απόικει και πέρα δεν 
υπήρχε κάλυψη αεροπορική, πλην µιας πε- 
ριπτώσεως που ήρθαν μεταγωγικά αερο- 
πλάνα και ᾿φέραν ενισχύσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε μάρτυς, θα ξέρετε βέ- 
βαια ότι κατά την περίοδο του ᾿64 µε Φθι- 
νόπωρο του 67, δεν φαντάζομαι να µου 
πείτε και γι’ αυτό ότι δεν το ξέρετε, ότι δεν 
το ακούσατε, επειδή δεντο είδατε, ότι στην 
Κύπρο υπήρχε µια πλήρης Ελληνική Με- 
ραρχία, που την είχε στείλει κάποια κυβέρ- 
νηση εκεί που υπήρχε τότε. Είχε σταλεί 
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πράγματι μεραρχία εκεί και ήταν εγκατε- 
στηµένη στην Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν στην Κύπρο, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ Το 641 μέχρι φθινοπώρουτου 
67; Ποια κυβέρνηση την είχε στείλει; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω την έστειλε η 
κυβέρνηση της Ενώσεως Κέντρου, του Γε- 
ωργίου Παπανδρέου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αν τώρα αυτή η Μεραρχία 
εξακολουθούσε να μένει στην Κύπρο και 
τον Ιούλιοτου ᾿74, αν δηλαδή δεν είχε απο- 
χωρήσει αυτή, θα ήταν δυνατή η επιτυχία 
της τουρκικής αποβατικής επιχείρησης 
στην Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιστεύω, όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως ακούσατε από συνα- 
δέλφους σας τι δύναμη πυρός είχε αυτή η 
Μεραρχία; Ἠταν απλή δύναμη πυρός µιας 
μεραρχίας ή μεγαλύτερη ή λιγότερη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν µια μεραρχία ενι- 
σχυµένη. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Φτάναμε δηλαδή σε δύναμη 
πυρός σώματος στρατού; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω. Το σώμα 
στρατού είναι μεταβλητό, δεν είναι συγκε- 
κριµένη µονάδα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Το φθινόπωρο του ᾿67 είχε 
διαταχθεί και είχε πραγµατοποιηθεί η απο- 
χώρηση απὀ την Κύπρο της Μεραρχίας 
αυτής; Είχεαποχωρήσειη Μεραρχία αυτή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πότε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἡ τέλη ᾿67 ή αρχάς ᾿6δ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιο ήταν το ατομικό ή το 
συλλογικό όργανο που διέταξε την αποχώ- 
ρηση αυτήςτης Μεραρχίας απότην Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η ελληνική κυβέρνηση. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή ποια ήταν κυβέρ- 
νηση τότε; Για να εξετάσουμε αν ήταν ελ- 
ληνική κυβέρνηση. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η κυβέρνηση της επτα- 
ετίας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η κυβέρνηση της επταετίας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Παπαδοπούλου, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με ποιον επικεφαλής τότε, 
γιατί στη δεύτερη φάση είπατε για άλλον; 
Το 67 ή 68, που λέτε ότι έφυγε η Μεραρ- 


χία, ποιος ήταν αυτός που ήταν επικεφα- 
λής και εν πάση περιπτώσει είπατετο συλ- 
λογικό όργανο ήταν η κυβέρνηση που 
διέταξετην αποχώρηση αυτής της Μεραρ- 
χίας, ποια κυβέρνηση ήταν θυμάστε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν η κυβέρνηση του 
κ. Παπαδοπούλου. Τώρα αν ήταν Πρωθυ- 
πουργός ο ίδιος ή άλλος, αλλά νομίζω 
αυτός ήταν που έπαιρνετις αποφάσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ουσιαστικὠς ήταν αυτός. 
Μήπως ήταν κυβέρνησις Κόλλια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω, ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς χαρακτηρίζετε εσείςτην 
κυβέρνηση η οποία διέταξε την αποχώ- 
ρηση αυτή της Μεραρχίας; Ἠθελατον χα- 
ρακτηρισμµό σας. Τι χαρακτηρισμό δίνετε 
σ᾿ αυτή την κυβέρνηση, σε σχέση µετα ελ- 
ληνικά συμφέροντα δηλαδή, η οποία διέ- 
ταξετην αποχώρηση αυτής της Μεραρχίας 
και έτσι αποδυνάµωσε την υπόθεση της 
Κύπρου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω ότι ήταν ένατε- 
ράστιο σφάλμα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σφάλμα το χαρακτηρίζετε, 
τεράστιο σφάλμα; Γιατί εγώ ξέρετε, όχι 
µόνο εγώ, πολύς κόσμος νοµίζουµε ότι 
έχουµε κάποια διαφορετική αντίληψη σ᾿ 
αυτό το θέµα. Λέμε ότι ήταν εσχάτη προ- 
δοσία. Παρακαλώ τον κ. Μαρκόπουλο να 
λάβειτον λόγο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε Κορκόντζελε, φαί- 
νεστε, σε µένα τουλάχιστον, ευαίσθητος 
άνθρωπος, εντούτοις πρέπει να δηλώσω, 
πριν αρχίσωτις ερωτήσεις µου, ότισε όλες 
τις ερωτήσεις τις οποίες σας απηύθυνε ο 
πρόεδρος της επιτροπής µας απαντήσατε 
δίνοντάς µας την εντύπωση ότι είσαστε ένα 
ρομπότ και τίποτε άλλο. Δεν είδατε, δεν 
κάνατε, δεν σκεφθήκατε, σας ᾿δώσαν εν- 
τολή, βγήκατε απότο καβούκι σας, χτυπή- 
σατε, ανεξάρτητα απότο αποτέλεσµα, σαν 
να µην είσαστε άνθρωπος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Θα μπορούσα να παρακα- 
λέσω, κύριε Μαρκόπουλε, αυτή τη βαριά 
φράση ροµπότνα µηντη χρησιμοποιούμε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, λυπού- 
μαι, αλλά αυτή είναι η εντύπωση που έχω 
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από τον μάρτυρα. Θα σας παρακαλέσω, 
κύριε μάρτυς, να µου πείτε εάν εσείς νιώ- 
σατε κάτι, όταν ακούσατε ότι η κυβέρνηση 
αυτή των Αθηνών θέλεινα ρίξειτον Μακά- 
ριο. Ποιες ήταν οι εντυπώσεις σας; Τι συ- 
ζητήσεις κάνατε και µεποιους τις κάνατε 
αυτέςτις συζητήσεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πραγματικά, όταν πλη- 
ροφορήθηκα αυτά τα πράγματα, ένιωσα 
ό,τι νιώθει ο Κάθε άνθρωπος, δηλαδή 
έβλεπα κάτι το οποίο δεν πίστευα ότι έ- 
πρεπε να γίνει και όµως... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Με ποιους το συζητή- 
σατε αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετον εαυτό μου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μόνον; Με κανέναν άλ- 
λο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Και μ αυτούς που ᾿δίναν 
την εντολή. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Όταν πήρατετην εντολή 
να επιτεθείτε στο Προεδρικό Μέγαρο, πάλι 
φυσικά θα νιώσατε ορισμένα συναισθή- 
µατα σαν κι αυτά που είπατεπριν, που απο- 
δεικνύει σε µένα τώρα ότι πράγματι δεν 
είστε ρομπότ, αλλά έχετε κάποιες ευαι- 
σθησίες. Αυτήτην εντολή είπατετην συζη- 
τήσατε µε κάποιον, είπατε ότι εκφράσατε 
τις ανησυχίες σας, αυτή ήταν η έκφραση. 
Μεποιους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καιμετον αγγελιοφόρο 
του ΓΕΣ που έδωσε την εντολή και µετον 
συνταγματάρχη Κομπόκη. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή στον επίλαρχο 
Ξανθάκο είπατε είναι σωστή η εντολή ή δεν 
είναι σωστή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. Εγώ κινούµην από 
την αρχή ότιη Κύπρος όπως ήταν εξησφά- 
λιζε µια ισορροπία και µια ανατροπή της 
ισορροπίας οπωσδήποτε δεν θα είχεκαλά 
αποτελέσµατα και γι’ αυτό εξέφρασα τις 
ανησυχίες µου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Με τον κ. Κομπόκη το 
συζητήσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Και στον κ. Κομπόκη, 
πάλι είπα... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Συζητήσατε µε τον κ. 
Κομπόκητις ανησυχίες σας; 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι εν εκτάσει. Αυτό 
είπα, ότι το έργο αυτό δεν είναι απλό, η 
ενέργεια δεν είναι σωστή, διότι εδώ υπάρ- 
χει µια κατάσταση η οποία ανατρεπό- 
μενη... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μετον κ. Γεωργίτση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Θέλω να σας παρακα- 
λέσωνα µου πείτε, όταν πήρατετην εντολή 
να χτυπήσετετο Προεδρικό Μέγαρο, όπως 
σας είπε ο κ. πρόεδρος, είχατε υπόψη σας 
ότι µπορεί καινα σκοτωθεί ο Μακάριος και 
το δεχθήκατε και εσείς. Πέστε µου, σας 
παρακαλώ, καταρχήν είχατε σκοπό να 
συλλάβετετον Μακάριο ήνα, εν πάση πε- 
ριπτώσει, να αποδυναμώσετε τον Μακά- 
ριο,να καταλάβετετο Προεδρικό Μέγαρο. 
Πώς σας διέφυγεο Μακάριος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η ενέργεια έγινε από 
τον δρόµο και όλος ο άλλος ο χώρος ήταν 
ελεύθερος. Μπορούσε να Φύγει, αν ήταν 
µέσα. Δεν ξέρω. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή εσείς χτυπήσατε 
από µια πλευρά µόνο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απ᾽τον δρόµο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Σας δόθηκε τέτοια εν- 
τολή να χτυπήσετε από µια πλευρά, από 
τον δρόµο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εμένα αυτή η εντολή 
μού δόθηκε, αλλά και δεν υπήρχε, νομίζω, 
και περιθώριο να πάει κανείς απὀ αλλού 
πουθενά, εκτός αν πήγαιναν οι καταδρο- 
µείς από κάπου άλλου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν σκεφθήκατε ὁτι 
µπορεί να φύγει από κάποια άλλη δίοδο ο 
Μακάριος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ αυτή την εντολή 
είχα, να πάω από τον δρόµο και από τον 
δρόµο πήγα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή εσάς δεν σας εν- 
διέφερε αν θα φύγει ο Μακάριος ή όχι; Σας 
ενδιέφερε να ρίξετετις πόρτες καιτα πα- 
ράθυρα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εμάς η εντολή ήταν να 
καταλάβουµετο Προεδρικό. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Άρα, αφού θέλετενα κα- 
ταλάβετε το Προεδρικό, να καταλάβετε 
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ουσιαστικά το σηµείον εις το οποίο διοι- 
κούσεο Μακάριος. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον χώρο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν σας ενδιέφερε τι θα 
γίνει ο Μακάριος; Θα μείνει, θα φύγει, θα 
σκοτωθεί, δεν θα πεθάνει, θα διαφύγει, θα 
τον συλλάβετε; Ἠταν φυσικό δηλαδή σαν 
έναν άνθρωπο ο οποίος ενεργείγια την κα- 
τάληψη ενός μεγάρου να ενεργήσει µόνο 
από µια είσοδο και τίποτε άλλο, από µία 
κατεύθυνση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, λογικό δεν ήταν. 
Μπορούσαν να ενεργήσουν και από άλλες 
κατευθύνσεις. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Γιατί δεν ενεργήσατε και 
από άλλες κατευθύνσεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διότι δεν πήρα τέτοια 
εντολή εγώ. Δόθηκετο σχέδιο να ενεργήσω 
από µια κατεύθυνση, απὀ αυτή την κατεύ- 
θυνση, τη συγκεκριμένη. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεντο εξετάσατε αυτότο 
πράγμα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα εκεί δόθηκε εντολή 
να ενεργήσω, απ᾿ αυτή την κατεύθυνση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Να χτυπήσετε το Μέ- 
γαρο από µια κατεύθυνση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν σας ενδιέφερε τί- 
ποτε άλλο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν µε ενδιέφερε. 
Δεν δόθηκε εντολή άλλη. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Οὐτεξέρετε πώς διέφυγε 
ο Μακάριος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν το µάθατε κατόπιν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έμαθα απότις εφηµερί- 
δες που γράφανε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Είπατε ότιτο βράδυ της 
15ης κληθήκατε να πάτε στο ΓΕΕΦ και πή- 
ρατε εντολή να στείλετε µία ίλη γιανα συ- 
νεχίσει την επιχείρηση στην Πάφο. Ποια 
εφημερίδα μού λέτε; Εδώ το καταθέσατε 
το βράδυ της 1515. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν σας είπαγια εφηµε- 
ρίδα εγώ. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τώρα είπατε, απὀ τις 
εφημερίδες το μάθατε. 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έμαθα για τη διαφυγή 
του Μακαρίου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μα στην κατάθεσή σας 
είπατε ότι το βράδυ της 15ης κληθήκατε να 
πάτε στο ΓΕΕΦ και πήρατε εντολή να στεί- 
λετε µια ίλη για να συνεχίσετε την επιχεί- 
ρηση στην Πάφο κατάτου Μακαρίου. Άρα 
μάθατε ότιο Μακάριος διέφυγε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όταν λέμε για τον Μα- 
κάριο, δεν εννοούμε σαν συγκεκριµένο 
πρόσωπο αλλά ολόκληρη την κυβέρνηση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Σας παρακαλώ, κύριε 
μάρτυς, έχω την εντύπωση ότι έχετε του- 
λάχιστον την κοινή νοημοσύνη, αλλά κατ’ 
εµέ Φαίνεστε πολύ έξυπνος άνθρωπος. 
Προηγουμένως µου είπατε ότι μάθατε από 
τις εφημερίδες ότι διέφυγε. Για το Μακάριο 
μιλάγαμε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Με ρωτήσατε πώς διέ- 
Φυγε και σας είπα ότι έμαθα απότις εφη- 
µερίδες πώς διέφυγε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Το ότι διέφυγε όµως το 
ξέρατετην ίδια µέρα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μίλησεοίδιος ο Μακά- 
ριος, την ίδια µέρα µίλησε από το ραδιό- 
Φφωνο. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Είπατε ότι διεπίστωσα 
ότι η κατάσταση ήταν πολύ άσκηµη, όταν 
συνεχίσατε µετην ίλη αυτή την επιχείρηση 
στην Πάφο. Τι εννοούσατε ότι η κατά- 
σταση ήταν πολύ ἀσκημη, για ποιον, για 
τον Μακάριο ή για εσάς, για τα στρατεύ- 
µατα που τον κυνηγούσαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το άσχημο, εννοώ ότι η 
κατάσταση εσυνεχίζετο να παίρνει αυτόν 
τον δρόµο τον οποίο εγώ δεν επιθυμούσα 
τουλάχιστον. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Από αυτή την πλευρά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από αυτή την πλευρά. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Εντούτοις, όµως, τον κυ- 
νηγούσατετον Μακάριο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, διότι σας είπα ήταν 
εντολή μέχρι εκεί κι από εκεί και πέρα, 
όταν πήρα εντολή να στείλω ίλη, δεν πήγε 
η ίλη µου τελικώς. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή απότις 15 έωςτις 
19 εσείς ουσιαστικά ασχολούσαστεµετονα 


485 


486 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


κυνηγήσετετον Μακάριο στην Πάφο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από τις 15 του βράδυ 
µέχριτις 1ο εγώ ήµουν στη µονάδα µου και 
ασχολούμουν µε τα καθήκοντα της µονά- 
δος µου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μα είχατε στείλει όµως 
και την {λη... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, σας είπα ότι δεν 
έστειλα ίλη. Η διαταγή αυτή ακυρώθηκε 
ως προς εμένα, ως προς την επιλαρχία. 
Πήρα εντολή να στείλω, δεν πήγε η ίλη. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τώρα, είπατετο εξής, ότι 
ρωτούσατετους επιστρατευοµένους που 
ήρχοντο γιατί ήρθατε εσείς, αφού δεν κλη- 
θήκατε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν είπα τέτοιο 
πράγμα. Απλώς είπα ότι ερωτήθηκα εάν 
υπήρξε διαταγή γενικής επιστρατεύσεως 
και είπα ότι διαταγή δεν πήρα... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, την φρά- 
ση την άκουσα και, παρακαλώ, να δούµε 
τα πρακτικά. Είπατε ότι ρωτούσατε γιατί 
ήρθατε εσείς, αφού δεν κληθήκατε, δεδο- 
µένου ότι δεν δόθηκε εντολή γενικής επι- 
στράτευσης. Είπατε ότι στις 19ο καλέσατε 
µερική επιστράτευση µε φύλλα πορείας. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Να επαναλάβω, κύριε 
βουλευτά, τι έχωπει. Έχωπει ότιστις ιο το 
βράδυ πήρα εντολή να κάνω μερική επι- 
στράτευση και προετοιµάστηκαν τα Φφύλ- 
λα... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Από πού πήρατε εντολή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από τη διοίκηση τεθω- 
ρακισµένων. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πιο συγκεκριµένα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο διοικητής, ο συνταγ- 
µατάρχης Νούσκας. Τώρα, αν την έδωσε 
προσωπικώς ο ίδιος ήήταν οι επιτελείς του 
δεν έχει σημασία. Η διοίκηση είναι διοί- 
κηση τεθωρακισμένων. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ποιος είπατε συγκεκρι- 
μένα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο συνταγματάρχης Νού- 
σκας ήταν διοικητής τεθωρακισμένων. Και 
αρχίσαµε να προετοιµάζουµε Φύλλα πο- 
ρείας για να τα στείλουμε και είπα ότι όλες 
αυτές οι ενέργειες υπερκαλύφθηκαν από 


τη γενική επιστράτευση η οποία έγινε. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Έγινε γενική επιστρά- 
τευση ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ΊΝαι, έγινε γενική επι- 
στράτευση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε Κορκόντζελε, οκ. 
Κομπόκης εδώ µας είπε ότι ένας από τους 
λόγους αποτυχίας των επιχειρήσεων των 
ελληνικών, αυτών που έγιναν ή δεν έγιναν 
ή θα’θέλαν κάποιοι να γίνουν, είναι ότι δεν 
έγινε γενική επιστράτευση. Σας ερωτώ 
έγινε ή δεν έγινε γενική επιστράτευση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Με την έννοια ότι στη 
µονάδα µου ήρθαν όλοι οι στρατιώτες οι 
οποίοι προεβλέπετο να έρθουν. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε Κορκόντζελε, γε- 
νική επιστράτευση είναι ένα κοινός όρος 
τον οποίο τον ξέρουν όλα τα παιδιά πάνω 
από ι4 ετών. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ίσως να µην έγινα σα- 
Φφής. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μα βεβαίως, γίνετε σα- 
φής, σας παρακαλώ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ΕὐΥώ πήρα εντολή να κά- 
νω µερική επιστράτευση... 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κύριε πρόεδρε, επικα- 
λούμαι την παρέµβασή σας, δεν µε ενδια- 
φέρει τι πήρατε εσείς. Έγινε ή δεν έγινε 
γενική επιστράτευση στην Κύπρο; Ο κ. 
Κομπόκης µάς είπε ότι δεν ἐγινεγενική επι- 
στράτευση στην Κύπρο. Εσείς µας λέτε 
ότι... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠρθαν όλοι οι οποίοι 
προεβλέπετο να έρθουν. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ποιος είπε τη φράση 
γιατί ήρθατε εσείς εδώ, αφού δεν κληθή- 
κατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κανείς δεν είπε τη 
Φράση. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δεν το είπε αυτό; Είναι 
γραμμένο στα πρακτικά. Παρακαλώ, ας 
σημειωθεί, κύριε πρόεδρε. Μετά την κατά- 
παυση του πυρός του ΑΤΤΙΛΑ Ι, όπως τον 
ονομάζουμε, παρακαλώ, κύριε Κορκό- 
ντζελε, να µου πείτετι κλίµα επικρατούσε 
στην Κύπρο. Ευφορία, δυσφορία; Είχετε- 
λειώσει το πραξικόπημα, επικράτησε, βέ- 
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βαια, η νέα κυβέρνηση του Σαμψών και 
έγινε και ο ΑΤΤΙΛΑΣ και επικράτησαν οι 
Τούρκοι, έτσι; Κατελήφθη ένα µέρος της 
Κύπρου. Τι κλίμα επικρατούσε μεταξύ 
υμών των ανωτέρων στρατιωτικών, οι ο- 
ποίοι ήσαστε υπεύθυνοι και για το ένα και 
για το άλλο; Ἠσασταν ευχαριστημένοι, δυ- 
σαρεστηµένοι, τα συσχετίζατε, δεν τα συ- 
σχετίζατετα πράγματα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι υπήρχε 
ευφορία. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ποιον εκείνο τον καιρό 
αιτιόσασταν; Δηλαδή την Κύπρο, τον εαυτό 
σας, την ηγεσία της Κύπρου, τη στρατιω- 
τική ηγεσία ή την Ελλάδα, τη χούντα, που 
κυβερνούσετην Ελλάδα; Γιατί κάποιες συ- 
ζητήσεις θα γινόντουσαν και όλοι µας, 
όταν συμβαίνει κάτι, δαχτυλοδείχνουµε 
κάποιον σαν υπαίτιο. Εσείς δεν φαντάζομαι 
τη θεία μοίρα να αιτιόσασταν. Κάποιος νο- 
µίζετε ότι θα ήταν υπαίτιος. Ποιον πι- 
στεύατε εκείνη την εποχή στις συζητήσεις 
μεταξύ σας ότι ήταν υπαίτιος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Την Ελλάδα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Δηλαδή την πολιτική 
ηγεσία της Ελλάδος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Την ηγεσίατης Ελλάδος 
γενικώς. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πέστε µου, σας παρα- 
καλώ, απότις 2ο, 21 [Ιουλίου που έγινε αυτό 
µέχριτις 23 Ιουλίου που έγινε η µεταπολί- 
τευση, το βράδυ, εδώ πέρα, φαντάζοµαινα 
γίνονταν αυτές οι συζητήσεις, για το αν 
πρέπει ή δεν πρέπει να πέσει αυτή η πολι- 
τική ηγεσία η υπαίτια γι’ αυτό, το καθε- 
στώς. Εσείς συμµετείχατε σετέτοιες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Όταν έγινε η µεταπολί- 
τευση, που τη µάθατε αµέσως, ικανοποι- 
ηθήκατε ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Οι υπόλοιποι, αυτοίπου 
ήταν κατά κάποιον τρόπο στις συζητήσεις 
αυτές, όπως είπατε προηγουμένως, έλεγαν 
ότι είναι υπαίτια η πολιτική ηγεσία, ικανο- 
ποιήθηκαν για τη μεταπολίτευση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απ’ ό,τι έδειχναν, ναι. 


ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πέστε µου, παρακαλώ, 
απότις 23 Ιουλίου και εκείθεν παραμείνατε 
στην Κύπρο. Είχατετα ίδια καθήκονταπου 
είχατε πάντοτε; Ἠσασταν διοικητής της 
µονάδος αυτής των τεθωρακισμένων; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Μέχριποια εποχή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μέχρι την ηµέρα που 
έφυγα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Πότε έγινε ο ΑΤΤΙΛΑΣ ΙΙ, 
το θυµόσαστε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις 14 Αυγούστου. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Τι ρόλο παίξατε τότε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έλαβα µέρος στις επι- 
χειρήσεις. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Από ποιον πήρατε εν- 
τολή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απότο ΓΕΕΦ έπαιρνα εν- 
τολή. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κατάτη γνώµη σας, γιατί 
αποτύχαµε στις 14 Αυγούστου µετον ΑΤ- 
ΤΙΛΑΗ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω είχαν οι Τούρκοι 
υπεροχή. Είχαν στρατιωτική υπεροχή οι 
Τούρκοι. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Κατά τη γνώµη σας, 
υπήρχε δυνατότητα εκείνη την εποχή, στις 
14 Λυγούστου, µετον ΑΤΤΙΛΑ Π νανικήσει η 
Ελλάδα καινα απωθήσει ή ελληνοκυπρια- 
κές δυνάµεις να απωθήσουν τον ΑΤΤΙΛΑ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω δεν υπήρχε 
στρατιωτική δυνατότητα. 

ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ: Ευχαριστώ πάρα πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Λιαροκάπη 
να λάβει τον λόγο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Κύριε µάρτυς, η Κύπρος 
ήταν ένα ανεξάρτητο κράτος. Η κυβέρ- 
νηση και η εξουσία του Μακαρίου ήταν νό- 
µιµη και η Ελλάδα µια εγγυήτρια δύναμη. 
Έτσι δεν είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Η επέμβαση της Ελλάδας 
και η δική σας ήταν νόµιµη ή παράνομη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον χαρακτηρισμό αυτό 
δεν θα τον δώσω εγώ, κύριε βουλευτά, 
αλλά οπωσδήποτε όµως η ενέργεια αυτή 
δεν είχε βάση, δεν είχε λογική. 
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ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή, αυτή η ενέργεια 
ήταν ένα σκαστό πραξικόπημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ας µου επιτραπείναχα- 
ρακτηριστεί από πλέον αρµοδίους. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Καιεκτου αποτελέσματος 
η όλη ενέργεια ήταν µια εθνική τραγωδία, 
προδοσία µετο αποτέλεσµα που είχαµε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το αποτέλεσµα είναι 
τραγικό. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: ταν δηλαδή, καθαρά 
πράγματα, εθνική τραγωδία, προδοσία; 
Πώς τη βλέπετε εσείς έστω σήµερα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ το εννοώ ότι ήταν 
µια τραγωδία, εθνική τραγωδία. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ποιος πήρε αυτή την από- 
φαση ενάντια στην Κύπρο, ποια ηγεσία, η 
πολιτική ή και η στρατιωτική ηγεσία των 
Αθηνών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν μπορώ να το εκτι- 
μήσω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή, μόνοι σας ξεκινή- 
σατε στην Κύπρο οι αξιωματικοί ή σας δό- 
θηκαν από εδώ εντολές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ανέφερα ότι δόθηκαν 
εντολές, τουλάχιστον σε µένα και πιστεύω 
και στους άλλους, απότην Αθήνα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και εδώ στην Αθήνα τότε 
ποιοι κατείχαν την εξουσία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η κυβέρνηση, από στρα- 
τιωτικής πλευράς, είναιγνωστοί οι αρχηγοί 
του ΓΕΣ κ.λπ... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όταν λέμε στρατιωτική 
ηγεσία, να τα πούμε ένα-ένα. Ἠταν ο Αρ- 
χηγός των Ενόπλων Δυνάμεων; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ΛΝαι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο αρχηγός του ΓΕΣ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο αρχηγός του ΓΕΝ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο αρχηγός του ΓΕΕΘΑ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και, όταν λέμε πολιτική 
εξουσία, εννοούμε μονάχα τον Ιωαννίδη ή 
όλους αυτούς που αποτελούσαν εκείνοπου 
λεγόταν τότε κυβέρνηση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η πολιτική ηγεσία ήταν 
όλη. 








ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Πέραν τούτου, αν, τότε ή 
τώρα, αν πληροφορηθήκατε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως, δεν ξέρω σε 
ποιον βαθµό συμμετείχε ο καθένας. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Θα τα βρουν άλλοι αυτά. 
Αυτοί οι οποίοι εδώ στην Ελλάδα το απο- 
φάσισαν από κεφαλιούτουςτο συνέλαβαν 
αυτό ή είχαν καμιά ενθάρρυνση ή διαβε- 
βαίωση ή ενίσχυση ξένης δύναμης και 
ποιας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Το μυαλό σας το βασανί- 
σατε γι’ αυτό, αν τυχόν ξένες δυνάμεις ή 
ξένη δύναμη τους ενεθάρρυναν ήτους δια- 
βεβαίωναν δεν θα γίνειτίποτε, χτυπάτετον 
Μακάριο; Τιγνώµη έχετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η γνώµη µου αυτή, ό,τι 
και να είναι, θα είναι αυθαίρετος. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν νομίζω να είναι αυθαί- 
ρετος, µετη λογική βγαίνει. Αρχηγοί στην 
Κύπρο του πραξικοπήματος είχαν ορισθεί 
πρώτος ο Γεωργίτσης και δεύτερος ο Κο- 
µπόκης; Αυτοί ήταν εκεί ή ήταν και κανέ- 
νας άλλος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτοί. Ο Γεωργίτσης 
ήταν επικεφαλής. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Η πολιτική και στρατιω- 
τική ηγεσία της Ελλάδος τότε, αλλά και 
εσείς, όχι εσείς προσωπικά, εσείς που ήσα- 
σταν εκεί, γνωρίζατε ότι είναι άµεσος ο Κίν- 
δυνος και η απειλή από την Τουρκία 
εναντίον της Κύπρου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω σε ποιον 
βαθµό γνώριζε εδώ η Ελλάδα το αντικεί- 
µενο αυτό, δηλαδή την απειλή. Εγώνομίζω 
ότι είναι άµεσος η απειλή, εγώ προσω- 
πικά... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εν πάση περιπτώσει, µε 
χονδρά πράγματα, υπήρχε κίνδυνος από 
την Τουρκία ενάντια στην Κύπρο; Ἠσα- 
σταν κάτω, γιατί σας στείλανε εκεί; Υπήρχε 
κίνδυνος ή δεν υπήρχε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κίνδυνος υπήρχε πάν- 
τοτε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Γι αυτό τον κίνδυνο, από 
τότεπου έγινεη επίθεση ενάντια στον Μα- 
κάριο, τι διαπιστώσατε εσείς σαν στρατιω- 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 22ας ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


τικός που ήσαστε στην Κύπρο; Εδώ στο 
Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων υπήρχεπλή- 
ρης ετοιμότητα ή υπήρχε ανετοιµότητα; 
Δηλαδή, αυτοί οι κύριοι εδώ που αποφάσι- 
σαν να κάνουν το ντου ενάντια στον Μα- 
κάριο, που έβλεπαν και αυτοί ότι υπήρχε 
κίνδυνος απότην Τουρκία εναντίοντης Κύ- 
πρου, είχαν στρατιωτική ετοιμότητα, δη- 
λαδή ήταν έτοιμοι και μόλις εκδηλώθηκεο 
κίνδυνος έκαναν την επέµβαση την επιδέ- 
ξια, µε αεροπλάνα, µε υποβρύχια, µε άρ- 
µατα, µε άλλες ενισχύσεις ή είχαν µία 
πλήρη ανετοιµότητα και ανεπάρκεια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απότο αποτέλεσµα φά- 
νηκε ότι δεν υπήρχε πλήρης ετοιμότητα. 
Έγιναν µερικές κινήσεις, αλλά έφτασαν 
μέχρις ενός ορισμένου σηµείου και από 
εκεί σταματήσαν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εσείς πότε φύγατε απότην 
Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον Οκτώβριο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή, πολύ µετά το Π 
ΑΤΤΙΛΑ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, πολύ µετά. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Αυτή η ανεπάρκειαπου εκ- 
δηλώθηκε πριν γίνειη επέμβαση των Τούρ- 
Κων συνεχίστηκε και μέχριτον Π ΑΤΤΙΛΑ ή 
ανάμεσα είχαν ληφθεί άλλα µέτρα και σας 
ήρθαν ενισχύσεις ή το ίδιο πράγµα συνέ- 
βαινε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Την ίδια µέρα το πρωί 
ήρθαν στρατιώτες, αλλά έχω την εντύ- 
πωση ὁτι ήρθαν για να αντικαταστήσουν 
την ΕΛΔΥΚ. Την ίδια µέρα το πρωί της 1515 
είχαν έρθει στρατιώτες στην Κύπρο, Έλλη- 
νες, αλλά νομίζω ήρθαν να αντικαταστή- 
σουν παλαιούς, δεν ξέρω αν ήρθαν για 
ενίσχυση και ήταν υπὀ τύπον... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Σας ρώτησα στη συνέχεια. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στη συνέχεια έγιναν 
προσπάθειες και ήρθαν καταδροµείς, έρ- 
χονταν εφόδια, αξιωματικοί ερχόντουσαν, 
αλλά άλλη ενίσχυση δεν έχω υπόψη µου. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Θέλω να συμπληρώσω 
λίγο την ερώτηση του κ. προέδρου. Παρότι 
είχαν διώξει τη Μεραρχία, εάν δεν γινόταν 
το πραξικόπημα ενάντια στον Μακάριο, 


εάν υπήρχε ετοιµότητατου Αρχηγείου Ενό- 
πλων Δυνάμεων εκεί κάτω, όλοι εμείς µαζί 
και µε τον Μακάριο, ήταν βέβαιο ότι θα 
αποτρέπαµετην τουρκική εισβολή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν εγκαίρως ελαμβά- 
νοντο µέτρα, πιστεύω ότι θα απετρέπετο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Λέτε και εσείς, λένε και οι 
συνάδελφοί σας ότι εκτελούσατε διαταγές 
σαν στρατιωτικός, έτσι; Διαταγές γραπτές 
ή προφορικές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Οι διαταγές προφορικές 
ήταν σχεδόν όλες και κατάτη διάρκειατων 
επιχειρήσεων και... 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και θέλω να µου απαντή- 
σετε, αν ξέρετε, υποχρεούσθε να εκτελείτε 
παράνομες διαταγές ή νόµιµες διαταγές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο κανονισμός λέει ότιο 
στρατιωτικός πρέπει να εκτελεί τις διατα- 
γές καινόµιµες ή µη αφήνει στον προϊστά- 
µενονατις εκτιμήσει. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Είστε της Σχολής Ευελπί- 
δων και φοιτήσατε και σε άλλες σχολές, 
όπως είπατε, μάλιστα προοριζόσασταν και 
για το ΝΑΤΟ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Στη Σχολή Ευελπίδων και 
στις άλλες σχολές είχατε διδαχθεί στοιχεία 
δικαίου και στοιχεία του στρατιωτικούποι- 
νικού κώδικα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Του στρατιωτικούποινι- 
κού κώδικα μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή, τον στρατιωτικό 
ποινικό κώδικα δεν είναι πλεονασμµός να 
πω ότι τον ξέρετε καλύτερα και απὀ έναν 
δικηγόρο, έτσι δεν είναι; Θα πρέπεινα τον 
ξέρετε καλύτερα και από έναν δικηγόρο. Η 
Κύπρος ήταν Ἑλλάδα, ελληνισμός, και 
οπωσδήποτε µία φίλη και σύμμαχος χώρα 
κράτος, έτσι δεν είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ο στρατιωτικός ποινικός 
κώδικας, αν θυμάστε, τι λέει, όποιος αξιω- 
µατικός φέρει όπλα κατά των συμμάχων 
του διαπράττει αδίκημα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό το άρθρο δεν το 
θυμάμαι αν το γράφει ο στρατιωτικός κώ- 
δικας, γιατί είναι πολλά άρθρα. 
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ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δηλαδή, γενικώς το ξέρετε; 
Όποιος Έλληνας αξιωματικός Φέρει και 
στρέφει τα όπλα εναντίον των συμμάχων 
του τουλάχιστον, γιατί η Κύπρος ήταν και 
Ελλάδα, διαπράττει αδίκηµα. Δεν λέω για 
σας, για τον Έλληνα αξιωματικό. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Γενικώς, αν ο αξιωματι- 
κός αυθαίρετα πάρειτο όπλο και στραφεί 
κατά τῆς... οπωσδήποτε διαπράττει αδί- 
κηµα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Όποιος Έλληνας αξιωμµα- 
τικός ή Αρχηγός των Ενόπλων Δυνάμεων 
κ.λπ. µετις πράξεις και τις παραλείψεις 
του παραδίδει στον εχθρό ήσε άλλονπρος 
το συμφέροντου εχθρού το εμπιστευθέν σ᾿ 
αυτόν στρατιωτικό οχυρό, τη θέση που κα- 
τέχει ή την πόλη που κατέχει, διαπράττει 
αδίκημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Άμα το λέει οποινικός 
κώδικας, ναι. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Εσείς τιλέτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αφούτολέει οποινικός 
κώδικας. Εγώ θα κρίνω τον ποινικό κώ- 
δικα; 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Προσέξτε, τώρα, όποιος 
αξιωματικός ή Αρχηγός των Ενόπλων Δυ- 
νάµεων ενεργεί εν γνώσει κατά τρόπο που 
µπορείνα ωφελήσειτον εχθρό ήνα βλάψει 
το κράτος και τους συµµάχους του δια- 
πράττει αδίκημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εν γνώσει του; Αφού 
είναι εν γνώσειτου. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Σας ρώτησε και ο κ. πρό- 
εδρος, και εν κατακλείδι ειδικεύω την ερώ- 
τηση, µε το πραξικόπημα, πρώτον, είναι 
αλήθεια ότι σκοτώθηκαν και δολοφονήθη- 
καν εκατέρωθεν Έλληνες, Ελληνοκύπριοι, 
δηλαδή άνθρωποι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ξέρω, αφού σκοτώθη- 
καν από τη µονάδα µου. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τώρα πόσοι είναι θα τους 
βρούμε, αν και μπορούσατε να µας πείτε 
ότι από τη µονάδα σας σκοτώθηκαν τόσοι 
ή απότους αντιπάλους σκοτώθηκαν τόσοι. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στη µονάδα µου έχωπει 
πόσοι σκοτωθήκανε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεύτερον, τραυματίστη- 


καν, φυλακίστηκαν και ταλαιπωρήθηκαν 
πολίτες απ᾿ αυτό που έγινε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πολίτες δεν ξέρω, αλλά 
στρατιώτες τραυματίστηκαν. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Έγιναν, γενικώς όχι µόνο 
για το Μέγαρο του Μακαρίου, σημαντικές 
καταστροφές, φθορές, λεηλασίες, κλοπές, 
όπως είπατε προηγουμένως, υλικού, απώ- 
λειες πραγμάτων και άλλων πολύτιμων αν- 
τικειµένων απ’ αυτό που έγινε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έγιναν ζημιές οπωσδή- 
ποτε, δεν ξέρω αν έγιναν κλοπές πολυτίµων 
αντικειμένων, δεν το γνωρίζω και όπως 
πληροφορήθηκα ότι είχαν παρθεί υλικά 
από την Αρχιεπισκοπή. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τελικά τώρα απ’ αυτό το 
οποίο έγινετο 2700της Κύπρου διακατέχε- 
ται απότις ορδές του ΑΤΤΙΛΑ σήµερα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Ξεριζωθήκαν χιλιάδες Ελ- 
ληνοκύπριοι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Έχουμε πολλούς αγνοού- 
µενους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έχουμε. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Και, στον όρκο που δώ- 
σατε, σήµερα σαν Έλληνας αξιωματικός 
έχετε συναίσθηση και συνείδηση αυτής της 
μεγάλης τραγωδίας, προδοσίας που έγινε 
στην Κύπρο; Το συναισθάνεσθε, το συνει- 
δητοποιήσατε, ότι αυτό που έγινε κάτω 
ήταν µια ασυγχώρητη πράξη εθνικής τρα- 
γωδίας, προδοσίας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ θα σταματήσω στο 
εθνική τραγωδία. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Για προδοσία δεν πάει το 
μυαλό σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Για προδοσία δεν νομίζω 
ότι υπήρξε Έλληνας, ο οποίος σκέφτηκε 
νο. 

ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Δεν λέω ότι σκέφτηκε Έλ- 
ληνας, αυτό το οποίον έγινε, πάρτετο εκ 
του αποτελέσματος, ήταν πράξη προδο- 
σίας; Τον νοµικό χαρακτηρισμό θατον κά- 
νουν άλλοι, αλλά εμείς χοντρά το λέμε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ακριβώς εγώ πιστεύω 
ότι ήταν µια τραγωδία. 
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ΛΙΑΡΟΚΑΠΗΣ: Τελείωσα, κύριε πρὀεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ ττον κ. Παπαστε- 
φανάκη να πάρει τον λόγο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Κορκόντζελε, 
θα ήθελα απότην αρχή να σας πω ότι εδώ 
σήµερα δεν σας καλεί ένας πρόεδρος και 
3ο βουλευτές για να κουβεντιάσετε. Εδώ 
σας καλεί σήµερα ο ελληνισμός, σας καλεί 
το έθνος, σας καλεί ο ελληνικός λαός, γιατί 
απαιτεί να µάθειτην αλήθεια για όλα αυτά 
που συνέβησαν στην Κύπρο. Και µέχρι 
τούτη την ὠώρατουλάχιστον, επιτρέψτε µου 
να σας το πω, µετα δεν και µετα όχι σας 
δεν έχετε διαφωτίσει στο ελάχιστο αυτή 
την Επιτροπή, που εκπροσωπεί τον ελλη- 
νικό λαό. Σας παρακαλώ πάρα πολύ, δεν 
µπορείτε να µας πείσετε ότι δεν ξέρετε τί- 
ποτα απ’ όσα έγιναν στην Κύπρο. Για να 
είµαι πιο σαφής, στη Σχολή Ευελπίδων 
ήσαστε ο πρώτος στην τάξη σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τι σηµαίνει αυτό, 
κύριε Κορκόντζελε; Ότι δεν είστε έναςτυ- 
χαίος άνθρωπος. Έχετε νοημοσύνη αυξη- 
µένη τουλάχιστον. Είναι έτσι ή δεν είναι; 
Γιατί µας παρουσιάζετε µια εικόνα εντελώς 
αντίθετη σήµερα εδώ καταθέτοντας. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είμαι υποχρεωμένος να 
σας πω αυτά τα οποία γνωρίζω καινα µην 
πω πράγµατα τα οποία δεν γνωρίζω. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αν µας λέγατε όσα 
γνωρίζετε, θα ήµαστε ευχαριστημένοι και 
εμείς και ο λαός. Φοβούμαι πως δεν µας 
λέτε αυτά που γνωρίζετε, τέλος πάντων. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ακριβώς αυτά γνωρίζω 
κύριε... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Να μπούµεστις ερω- 
τήσεις κατευθείαν, κύριε Κορκόντζελε. 
Σας ρώτησε ο πρόεδρος κατ’ επανάληψη 
και απαντήσατε στερεότυπα: εγώ εξετέ- 
λεσα διαταγές. Αν σας διέτασσαν, κύριε 
Κορκόντζελε, να αυτοκτονήσετε, το είπε, 
αλλά δεν επέµεινεο κ. πρόεδρος, θα αυτο- 
κτονούσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο. κανονισμός, κύριε 
βουλευτά, είναι σαφής και λέει ότι ο αξιω- 
µατικός δεν κρίνει τις διαταγές που παίρ- 


γει, αλλάτις εκτελεί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σύμφωνοι, παίρνατε 
λοιπόν την εντολή, τη διαταγή να αυτοκτο- 
νήσετε, θατο κάνατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Οι εντολές δεν είναι πα- 
ράλογες. Μέχρι ενός ορίου υπάρχουν δια- 
ταγές τις οποίες τις εκτελείς ή όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν µου απαντή- 
σατε, θα αυτοκτονούσατε, κύριε Κορκόν- 
τζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν είναι ερώτηση 
αυτή. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Σας ερωτώ και είναι 
σωστή η ερώτηση, αν σας διέτασσετο ΑΕΔ, 
ο Μπονάνος, να αυτοκτονήσετε, θατο κά- 
νατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν θα το έκανα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θεωρείτε δηλαδή 
µεγαλυτέρας σηµασίας το γεγονός του να 
αυτοκτονήσετε εσείς παρά να θυσιάσουµε 
τον κυπριακό ελληνισμό, να συρρικνώ- 
σουµε γενικότερα τον ελληνισμό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κύὐριεβουλευτά, νομίζω 
ότι δεν θυσίασα τον ελληνισμό εγώ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Έτσι νομίζετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καιτώρα ακόµα έτσι 
νομίζετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ εξετέλεσα µια δια- 
ταγή την οποίατην πήρα σαν στρατιωτικός 
και έπρεπενα την εκτελέσω και ούτε µπο- 
ρούσα από θέσητης δικής µου µονάδοςνα 
κρίνω την κατάσταση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν μπορούσατε. 
Λυπούμαι γι’ αυτό. Πάμε παρακάτω. Κά- 
ποια στιγµή σάς τηλεφωνεί ο Γαλατσάνος 
και σας λέει να συμµορφωθείτε µε τις 
όποιες διαταγές θα λάβετε αργότερα σχε- 
τικἀ µετην ανατροπή του Μακαρίου. Κα- 
ταρχήν το χαρακτηρίζετε πραξικόπημα, 
ναι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τη νομική... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αφήστε τα νομικά. 
Εσάς ρωτάω. Δεν είναι θέµα νοµικό αυτό, 
είναι θέµα της καθημερινής πρακτικής και 
της συνείδησης του λαού. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν η ανατροπήτης κυ- 
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βερνήσεως θεωρείται πραξικόπημα, είναι 
πραξικόπημα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν το κατάλαβα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν η ενέργεια ανατρο- 
πής κυβερνήσεως είναι πραξικόπημα, είναι 
πραξικόπημα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάλιστα. Και είναι 
λογικό, ναι ή όχι, να σχεδιαστεί ένα πραξι- 
κόπηµα, να λάβουν µέρος και να το εκτε- 
λέσουν κάποιοι συγκεκριμένοι αξιωματικοί 
και αυτοί προηγούμενα να µην έχουν κάνει 
καμιά σύσκεψη; Να µην ξέρει δηλαδή ο 
ένας αν ο άλλος συμφωνεί; Είναι λογικό 
αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Λογικό δεν είναι, αλλά, 
όπως έχω αναφέρει, το πραξικόπημα ήταν 
εντελώς ανοργάνωτο και ίσως και να 
έπρεπενα αποτύχει κανονικά. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Υπήρχε ή δεν υπήρχε 
δυνατότητα, κύριε Κορκόντζελε, ένας άλ- 
λος αξιωματικός µε άλλο αίσθηµα ευθύνης 
στη θέση σας να αρνιόταν να συμμετάσχει 
σ᾿ αυτή την αποστολή, ας την πούμε τώρα 
έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν θα αρνιό- 
ταν. Τουλάχιστον δεν αρνήθηκε κανείς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δηλαδή, δεν πιστεύ- 
ετε ότι αξιωματικός στη θέση σας θα αρ- 
γιόταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεννομίζω ότιθα αρνιό- 
ταν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό εἶναι πάρα 
πολύ επικίνδυνο που λέτε τούτη την ώρα 
και µε βάζετεσε σκέψεις και σε ανησυχίες. 
Θέλετε δηλαδή να µας πείτε ότι πριν δεν 
ξέρατε τίποτε εσείς, αλλά κάποια ώρα 
παίρνετε εντολή χτυπήστε το Προεδρικό 
Μέγαρο και µε ελαφρά την καρδιά πήγατε 
να εκτελέσετε µια αποστολή, ένα κατόρ- 
θωμα. Έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό το λέτεεσείς. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όχι, εσείς το λέτε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ λέω τι έγινε. ΕὐΥώ 
λέω πήρα εντολή και πήγα και εξετέλεσα 
την αποστολή µου, το ελαφρά τη καρδία 
είναι άλλο θέµα. Το ελαφρά τη καρδία το 
λέτε εσείς. 


ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν ήταν ελαφρά η 
καρδιά σας τότε δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ σας είπα ότι έκρινα 
το πράγμα... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Υποψιαστήκατε, κύ- 
ριε Κορκόντζελε, ότι αυτό το γεγονός θα 
αύξανε τα προσχήματα της Τουρκίας για 
επέμβαση, ναι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν θα αὐξανε 
τα προσχήματα. Ἠξερα όµως... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ακούστε, µη µου 
λέτε δεν ξέρω. Πείτε δεν θέλω να καταθέ- 
σω, να πάτε σπίτι σας, αλλά εδώ δεν µπο- 
ρείτενα µας κοροϊδεύετε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ακούστε, κύριε βου- 
λευτά... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κοινή λογική διαθέ- 
τουµε και εµείς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ δεν είμαι επιθετι- 
κός. Εγώ σας λέωτο εξής, ότι εάν η Τουρ- 
κία έψαχνε να βρει αφορμή να επέμβει και 
αυτή η αφορμή εδόθη µετο πραξικόπημα 
αυτό είναι άλλο θέµα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το υποψιαστήκατε 
αυτό σαν ενδεχόμενο, ναι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ὑποψιάστηκα ὁότι θα 
ανετρέπετο η κατάσταση και µπορεί να 
ήταν ενδεχόμενο και αυτό. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το αποδεχθήκαµε ό- 
µως στη συνέχεια. Γι’ αυτό ρωτώ, ότι, ενώ 
το υποψιαστήκατε, αποδεχθήκατενα δώ- 
σετετο δικαίωµα, τοπρόσχηµα στην Τουρ- 
κία για επέμβαση. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα µπορεί να επενέ- 
βαινε και η Αγγλία, δεν ήταν θέµα Τουρ- 
κίας. Μπορεί να µην επενέβαινε καθόλου 
και να ήταν µια άλλη κατάσταση... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πήρατε λοιπόν εντο- 
λές και εκτελέσατε. Πήγατε στο Προ- 
εδρικό Μέγαρο. Εγώ δεν έτυχε να το δω 
µετά τα γεγονότα και δεν ξέρω την εικόνα 
του την ακριβή, είδα κάποιες Φωτογραφίες 
στην εφημερίδα και είδα ότιτο Προεδρικό 
Μέγαρο σε κάποιατου σηµεία είχεγκρεµι- 
στεί, είχε πέσει. Είναι έτσι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είχε καεί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πέρα απὀ το καεί, 
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Φαινόντουσαν οι βολές πάνω στους τοί- 
χους του Προεδρικού Μεγάρου. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω να έγιναν 
βολές πάνω στους τοίχους... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Κορκόντζελε, 
μιλώ την ελληνική γλὠσσα και ρωτώ συγ- 
κεκριµένα. Δεν νομίζετε ή δεν είναι έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι έγιναν 
βολές. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τι ήταν; Εξηγήστε 
µου. Αν δεν υπήρχε η πρόθεση απ’ όλους 
αυτούς τους πραξικοπηματίες και από 
εσάς να συλληφθεί ήνα σκοτωθείο Μακά- 
ριος, για ποιον λόγο διατάχθηκε στη συνέ- 
χεια µετά τη διαφυγή του το κυνηγητότου 
µε ένοπλα τμήματα στην Πάφο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Προφανώς όχι για να 
συλληφθεί. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αλλά γιατί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απλώς, επειδή εκεί πέ- 
ρα υπήρχε πάλι η κυβέρνηση Μακαρίου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γιατί λοιπόν διετάχ- 
θησαν τα τµήµατα να πάνε προς την 
Πάφου, αφού δεν πήγανγια να συλληφθεί. 
Τιθα κάνανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα επέβαλλαν την κα- 
τάσταση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θα επέβαλλαν, λοι- 
πόν, µια καινούργια κατάσταση. Με ποιον 
τρόπο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετα όπλα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δηλαδή τι θα γινό- 
τανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα γινόταν µάχη. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μπορούσε να σκο- 
τωθεί και εκεί ο Μακάριος, ναι ή όχι, αφού 
θα γινόταν µάχη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. Εκεί αποκλείεται. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γιατί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Γιατί δεν υπήρχε περί- 
πτωση να είναι µες στη µάχη, δεν υπήρχε 
λόγος να είναι µες στη µάχη ο Μακάριος. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Πού θα ήτανε; Θα 
έκανε μπάνιο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µάχη δεγίνεται σ᾿ όλη 
την έκταση. Η µάχη είναι σ’ έναν τοµέα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Κύριε Κορκόντζελε, 


για όνοµατου Μεγαλοδύναμου, πάτενα κα- 
ταργήσετε την κυβέρνηση και τον Εθνάρχη 
Μακάριο στην Πάφο, πού θα γινόντουσαν 
οι μάχες; Σε απόσταση 1ο χιλιομέτρων από 
εκείπου ήταν ο Μακάριος καιη κυβέρνηση 
ή ακριβώς εκείπου βρισκότανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκεί που ήταν τα τµή- 
µατα που τον προστάτευαν. Όπου ήταν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό δεν λέμε; Κο- 
ντά στονου κι η γνώση. Προσπαθείτε συ- 
νέχεια να αδικείτε τη νοημοσύνη και τη 
δική σας και τη δική µας. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο πρώτος που εξασφα- 
λίζουµε, κ. βουλευτά, δεν είναι µέσα στο 
τµήµα που μάχεται. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Θα κάνατε µάχη µε 
δυνάµεις που προστάτευαν τον Μακάριο, 
που τον είχαν κυκλώσει για να σώσουν τη 
ζωή και αυτουνού και των µελών της κυ- 
βέρνησήςτου. Ναι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα γινόταν µάχη για να 
επιβληθεί η κατάσταση η οποία επικρά- 
τησε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ἠθελα να ήξερα, κα- 
ταλαβαίνετετι µου απαντάτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταλαβαίνω τι σας 
απαντάω, αλλά εσείς δεν καταλαβαίνετε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό µου αρκεί. Αν 
καταλαβαίνετε, ειλικρινά, µου αρκεί. Εί- 
πατε προ ολίγου ότι εσείς τελικά δεν πή- 
ρατε χαμπάρι, δεν πήρατε µυρουδιά γιατο 
τι προετοιµάζονταν να κάνουν οι Τούρκοι, 
παρά µόνοτο πρωίπου είδατενα πέφτουν 
οι αλεξιπτωτιστές. Είναι έτσι ή δεν είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δηλαδή, κύριε Κορ- 
κόντζελε, σας σούβλιζαντο αρνίκάτω από 
τη μύτη και εσείς δεν παίρνατε µυρουδιά; 
Ο πρώτος στην τάξη στη Σχολή Ευελπίδων 
και θέλετε να µας πείσετε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Για να πάρεις µυρουδιά 
πρέπει να έχεις πληροφορίες. Άμα δεν 
έχεις πληροφορίες, δεν μπορείς... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Όλοι οι άλλοι που 
ήρθαν από εδώ πέρα είπαν ότι είχαν πλη- 
ροφορίες, εσείς µε αυτούς δεν κουβεντιά- 
ζατε; 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν να είχαν πλη- 
ροφορίες... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εσείς µε αυτούς δεν 
κουβεντιάζατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, πούνατους βρωνα 
κουβεντιάσω; 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ἠσαστε αποκοµµέ- 
νος, δηλαδή, από το υπόλοιπο ΓΕΕΦ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ ήµουν στη µονάδα 
µου, το ΓΕΕΦ ήταν στο ΓΕΕΦ. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καμιά επικοινωνία 
µε όλους τους αξιωματικούς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν είχα επικοινω- 
γία. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Καμιά λοιπόν. Γίνε- 
ται η επέμβαση της Τουρκίας. Εδώ µας µί- 
λησαν άλλοι για αποβίβαση, συνάδελφοί 
σας αξιωματικοί και, αν δεν κάνω λάθος, ο 
ίδιος ο αρχηγός του πραξικοπήματος µί- 
λησε για αποβίβαση των Τούρκων. Τι ση- 
µαίνει αυτό που εγώ δεν το καταλαβαίνω, 
κύριε Κορκόντζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ότι δεν συνάντησαν αν- 
τίσταση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είναι αληθές αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αφούτο είπεο υπεύθυ- 
νοςγιατην άµυνατης Κύπρου, προφανώς 
είναι αληθές. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το είπε εκείνος. Ε- 
σείςτι λέτε; Εσάς ρωτώ τώρα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα εγώ δεν είχα προσω- 
πική άποψη της καταστάσεως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν είχατε, δεν µά- 
θατε µετά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετά έλαβα µέρος στον 
πόλεμο. Έγιναν μάχες. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δεν μάθατε µετά αν 
έγινε αποβίβαση, όπως είπε ο αρχηγός 
τότετου ΓΕΕΦ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αφού δεν έγινε αντί- 
σταση; Αφού δεν εκδηλώθηκε αντίσταση, 
προφανώς, έγινε µια απόβαση άνευ αντι- 
στάσεως. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτή την πράξη, 
αυτή την ενέργεια, του να σας έχει στείλει 
κάτω ο ελληνικός λαός για να προστατεύ- 
σετε την Κύπρο και όχι µόνο δεν την προ- 


στατεύσατε, αλλά αμαχητί οι Τούρκοι 
αποβιβάστηκαν, πώς τη χαρακτηρίζετε 
εσείς, κύριε Κορκόντζελε, απλώς τραγω- 
δία ή προδοσία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ ανέφερα και στον 
προηγούμενο... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το άκουσα, αλλά ε- 
πιµένω σ᾿ αυτό. Μ᾽ αυτά τα χαρακτηρι- 
στικά, μ᾿ αυτά τα πραγματικά γεγονότα το 
χαρακτηρίζετε ακόµα µόνο τραγωδία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τραγωδία, ναι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μόνο τραγωδία. Έ- 
γινε ο ΑΤΤΙΛΑΣ 1 και μεσολάβησε ένα χρο- 
νικό διάστηµα για να γίνει και ο ΑΤΤΙΛΑΣ Π. 
Πληροφορηθήκαμε από άλλους μάρτυρες 
που ήρθαν στην Επιτροπή µας, κύριε Κορ- 
κόντζελε, ότι σ᾿ όλο αυτό το χρονικό διά- 
στηµα η Τουρκία ενίσχυε τις προσβάσεις 
που είχε δημιουργήσει πάνω στο νησί µε 
απόβαση ή αποβίβαση µάλλον άλλων 
στρατευμάτων, έτσι ώστε να γίνουν ισχυ- 
ρότερες οι θέσεις της. Είναι ακριβές αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απεδείχθη εκ των υστέ- 
ρων ότι πραγματικά είχαν ενισχυθεί απὀ 
την επόµενη φάση. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εκτων υστέρων, κύ- 
ριε Κορκόντζελε, γιατί εδώ µας είπαν ότιτο 
ήξεραν, το έβλεπαν ότιτο έκαναν. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτοίπουτο κατέθεσαν 
πιθανόν να το έβλεπαν. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτή την κίνηση την 
τουρκική μπορούσε να την κάνει και η ελ- 
ληνική πλευρά, ναι ή όχι; Όπως εκείνοι δη- 
λαδή ενίσχυαν τα προγεφυρώµατάτους, 
μπορούσαμε και εμείς να ενισχύσουµε το 
υπόλοιπο κυπριακό έδαφος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έπρεπε να το επιδιώ- 
ξουμε. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Το επιδιώξαµε; Το 
έπρεπε δεν µου αρκεί εμένα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μερικώς, είδα ότι ἠρ- 
θαν καταδροµείς, ήρθαν πολεμοφόδια... 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό το άκουσα, 
κύριε Κορκόντζελε, έγιναν όσα μπορούσαν 
να γίνουν εν πάση περιπτώσει; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω μπορούσαν να 
γίνουν περισσότερα. 
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ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Ακούσατε από συνα- 
δέλφους σας, αν όχι ο ίδιος, ότι, όταν 
ανέφεραν προς το ΑΕΔ ότι πέφτουν αλε- 
ξιπτωτιστές, έρχονται αεροπλάνα τούρκι- 
κα και βοµμβαρδίζουν, γίνεται η αποβίβαση 
στις κυπριακές ακτές, από εδώ απαντού- 
σαν αυτοσυγκρατηθείτε, µπλοφάρουν οι 
Τούρκοι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το άκουσα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αυτό πὠς το χαρα- 
κτηρίζετε; Πέφτουν αλεξιπτωτιστές, απο- 
βιβάζονται οι Τούρκοι στην Κύπρο και, 
αφού τα ξέρουν όλα αυτά, γιατί µεταφέ- 
ρονται οι πληροφορίες, απαντούν αυτο- 
συγκρατηθείτε, δεν πρόκειται να γίνει 
απόβαση, µμπλοφάρουν οι Τούρκοι; Πώςτο 
χαρακτηρίζετε, κύριε Κορκόντζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τι να χαρακτηρίσω; 
Αυτό δεν χαρακτηρίζεται. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Είναι δηλαδή αχαρα- 
κτήριστο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω αχαρακτήριστο. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αχαρακτήριστο. Κύ- 
ριε Κορκόντζελε, µετά τη μεταπολίτευση 
εσείς σαν από τα βασικά στελέχη που έλα- 
βαν µέρος στο πραξικόπημα ενάντια στον 
ελληνισμό πλέον, για µένα στον ελληνισμό 
και όχι µόνο για µένα αλλά για όλη τη συ- 
νείδηση του ελληνικού λαού, αποστρατευ- 
θήκατε; Σας αποστράτευσε δηλαδή η 
ηγεσία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Γιατί; Αν µπορείτε, 
να µου δώσετε µια απάντηση. Γιατί άλλοι 
είδα ότι αποστρατεύθηκαν. Ἠρθε εδώπέρα 
προχθές οκ. Σκλαβενίτης και είπε µεαπο- 
στράτευσαν. Εσάς γιατί όχι; Αυτό θέλωνα 
καταλάβω, γιατί δεν το καταλαβαίνω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Γιατί προφανώς εκτίµη- 
σαν τα πράγματα όπως ήταν στην πραγµα- 
τικότητα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον βαθµό της ευθύνης 
του καθενός. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Μάλιστα. Πότε απο- 
στρατευθήκατε, κύριε Κορκόντζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πέρυσι. 


ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Με βαθµό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Υποστράτηγου. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Τουλάχιστον τώρα, 
µετά από όλα αυτά τα γεγονότα καιτις συ- 
νέπειέςτους, µετά από όλαπου ακούσατε, 
όσα δεν είδατε στην Κύπρο, θα ήθελα ειλι- 
κρινά να µου απαντήσετε: Αισθάνεσθε το 
βάρος της τεράστιας ευθύνης που φέρετε 
για το ότι συρρικνώθηκε ο ελληνισμός και 
κινδυνεύει ακόµη να συρρικνωθείπερισσό- 
τερο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ αισθάνομαι το 
βάρος γι’ αυτά τα οποία έκανα, κύριε βου- 
λευτά. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Εγώ άλλο σας ρώ- 
τησα. Συγκεκριµένη ήταν πάλι η ερὠτησή 
µου και θα την επαναλάβω. Συναισθάνε- 
σθε το βάρος της ευθύνης σας γιατη συρ- 
ρίκνωση του ελληνισμού και για τον 
κίνδυνο που υπάρχει, είναι υπαρκτός, να 
συρρικνωθεί ακόµα περισσότερο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ αισθάνομαι το 
βάρος της ευθύνης γι αυτότο οποίο εξετέ- 
λεσα. 

ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ: Αφήνω το µικρό- 
φΦωνο, κύριε Κορκόντζελε, εκφράζοντας τη 
βαθιά µου λύπη γιατην εδώ παρουσία σας. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Λιβανόνα 
λάβειτον λόγο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε µάρτυς, κάντε ένα σχέ- 
διοτου Μεγάρου µετον δρόµο και πούπή- 
γατε εσείς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εδώ ήταν το Μέγαρο, 
εδώ ήταν ο δρόμος, οπερίβολος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εσείς απὀ πού έρχεστε; Κι από 
εδώ και από εδώ; Το Μέγαρο είναι εκεί. Κι 
από πού μένει αφύλακτο και πού είναι το 
ρέμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το ρέμα είναι εδώ πίσω. 
Από εδώ είναι αφύλακτο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εσείς λοιπόν έρχεστε από εδώ 
και βάλλουν τα άρματα προςτα εδώ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στον χώρο εδώ όπου 
υπήρχε αντίσταση. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Υπάρχουν κτίρια και... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν βάλλουμε στα κτί- 
ρια... 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Εσείς λοιπόν από πού βάλλετε, 
κύριε µάρτυς; Από πού βάλλουν τα άρ- 
µατα τα οποία εσείς... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από δω βάλλουν... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Προς τα πού βάλλουν σας ε- 
ρωτώ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το προαύλιο είναι έτσι 
και εδώ ήταν η Προεδρική Φρουρά. Και 
βάλλουν εδώ που ήταν οι αντιστάσεις. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Βάλλουν δηλαδή και εδώ και 
εδώ και σε όλα αυτά, όλα αυτά είναι τόξα... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όπου ήταν αντιστάσεις. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα, αν είχε έρθει εδώ ένα 
τµήµα δικό σας, άλλου συναδέλφου σας, 
θα εβάλλετο και εκείνο, δεν είναι έτσι; 
Αφού χτυπάτε έτσι... Τόξα δικά σας είναι, 
άρα, εάν εδώ βρίσκονται αξιωματικοί συ- 
νάδελφοίσας, θατους σκοτώσετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, αν ήταν αντίπαλα, 
αλλά δεν ήταν ανάγκη να ήταν πάνω στο 
ύψωμα, µπορεί να ήταν απέναντι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάντως, απὀ την ώρα που τα 
τόξα, τα οποία εσείς κάνατε µετοχέρισας, 
βάλλουν σε όλο αυτό τον χώρο, εφόσον 
εδώ άνθρωποι, οποιουδήποτε είδους άν- 
θρωποι, εσείς µπορείτενατους σκοτώσετε. 
Σύμφωνοι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν ανέβαιναν πάνω 
στον χώρο, ναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα λοιπόν είναι και για την 
Επιτροπή και για εσάς σαφές ότι δεν µπο- 
ρεί εδώ να καλυφθεί ο χώρος... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, µπορεί να καλυ- 
φθεί ο χώρος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εν γνώσει ότι µπορεί να τους 
σκοτώνατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν θα σκοτωθούν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Βάλλετε από εδώ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό είναι ύψωμα, εδώ 
υπήρχε χαράδρα πίσω και απέναντι πάλι 
άλλος αξιωματικός, ἀρα λοιπόν, αν πιανό- 
ταν ο χώρος απέναντι, δεν θα υπήρχε κίν- 
δυνος απὀ κανέναν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εάν είναι πιο εδώ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν είναι απάνω στον 
χώρο... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή, εσείς κυκλώνετε από 


κάτω, οιάλλοι από πάνω... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν πλησιάσουν Φυ- 
σικά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα, λοιπόν, αποδεικνύεται, 
κύριοι συνάδελφοι, ότι αυτά τα οποία λέει 
ο Κομπόκης, ὀτιάφησε ακάλυπτο επίτηδες 
από πίσω τον χώρο, είναι ψευδέστατα, 
διότι πραγματικά ο µάρτυς λέει έτσι όπως 
μάλιστα μετοχειρόγραφότου, παρακαλώ 
στα πρακτικά το χειρόγραφο, διότι έχει ση- 
µασία, σκοτώνει όποιον υπάρχει απέναντι 
άµα πλησιάσει. Άρα δεν είναι δυνατόν 
πλέον, όλα αυτά τα τόξα είναι βολές, δεν 
είναι δυνατόν επομένως να βάλλει... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είπε ο κ. µάρτυς, παρακαλώ, 
κύριοι συνάδελφοι, τι είπε σε μένα; Ότι, 
εάν μεν οι άνδρες αυτοί, διότι είναι ύψωμα, 
κάτσουν στο χαράκωµα κάτω -εκεί είναι 
ένας ξηροπόταµος, δεν είναι;- δεν κινδυ- 
νεύουν. Εάν όµως ανέβουν για να κυκλώ- 
σουν το Μέγαρο, τότε κινδυνεύουν να 
σκοτωθούν. Είναι έτσι, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν ανεβούν απάνωστο 
ύψωμα στο οποίο είναι το Προεδρικό, βε- 
βαίως, θα έχουµε... αλλά εάν όµως... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Παρακαλώ να ακούσουν αυτό. 
Εάν ανέβουν στο ύψωμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν ὁμως πιάσουν πίσω 
τη χαράδρα... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το είπαμε. Εάν είναι στη χαρά- 
δρα, δεν κινδυνεύουν. Εάν ανέβουν προς 
τα πάνωνα κυκλώσουν, Φονεύονται, κύριε 
μάρτυς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Άλλη απορία έχετε; 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ο µάρτυς είπεσε κάποιον 
συνάδελφο, δεν ξέρω, ότι στο πίσω µέρος 
καταδροµείς µόνο μπορούσαν να πάνε, 
δεν μπορούσαν να πάνε τα άρµατα. Αυτό 
είπε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφήστε, υπάρχουν τα πρα- 
κτικά, προχωρήστε στη συνέχεια και θα 
δούµειττι είπε ο µάρτυς. Παρακαλώ, κύριε 
Λιβανέ, συνεχίστε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Θέλει ο κ. ναύαρχος κάτι να 
ρωτήσει επ’ αυτού. 
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ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Θεωρώ ότι είναι αυθαίρετο 
συµπέρασµάσας. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το δικό µου; Ξαναρωτώ τον 
μάρτυρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Με συγχωρείτε πάρα πολύ, τι 
σημασία έχει αν είναι αυθαίρετο κατά την 
κρίση του κυρίου... Μα δεν είναι ανάγκη... 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ελέχθη ότι καταλήξαµε 
στο συμπέρασμα ότι... 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, κύριε Μπαντουβά, επί 
της διαδικασίας τώρα. Η παρεμβολή του 
κ. Βασιλειάδη, ίσως, υπήρξε αποτέλεσµα 
κάποιας ατυχούς λέξεως την οποίαν είπεο 
κ. Λιβανός. Προφανώς, όµως, δεντην είπε 
µε την έννοια ότι καταλήξαμε όλοι µας εις 
το συμπέρασμα, αλλά ότι κατέληξε αυτός. 
δυνεπώς, η παρεμβολή νομίζω πως είναι 
άσκοπη και παρακαλώ θερµότατα, αν δη- 
μιουργούνταιτέτοια ζητήματα, ας τίθενται 
υπόψιν µου, διότι αυτή η διάστασις από- 
Ψεων επί του νοήµατος των εκφράσεων 
ενός µέλους της Επιτροπής από άλλο µέ- 
λος της Επιτροπής ίσως δεν είναι σωστή. 
Παρακαλώ, συνεχίστε, κύριε Λιβανέ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε πρόεδρε, επειδή θεωρώ 
την ερώτηση την οποία έκαµα την σηµαν- 
τικότερη... 

ΖΑΙΜΗΣ: ...εγώ δεν έχω προσωπικά µε 
κανέναν, αλλά δεν µπορεί να συνεχίσει, 
όταν ο µάρτυς την ώρα που μιλάει διακό- 
πτεται και του λένε ως εκεί. Μα έτσι δεν 
εκφράζεται ο μάρτυς, γιατί µπορείνα στα- 
µατήσει ο καθένας εκεί που θέλει. Πρέπει 
να ολοκληρώνει τη φράση του τουλάχι- 
στον. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Έχει δίκιο ο κ. Ζαΐμης στο 
σηµείο αυτό. Δεν μπορούμε να λέμε ὡς 
εκεί. Λοιπόν. Παρακάτω... 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ο καθένας απὀ µας, όταν 
ρωτάει εδώ, δεν ρωτάει για λογαριασμό 
του. Εγώ θέλω να φΦωτιστώ απότις απαν- 
τήσεις που παίρνει ο κ. Λιβανός, ο κ. Πα- 
παστεφανάκης. Εδώ, λοιπόν, έκανε ένα 
σχέδιο, δεν ξέρωτι έκανε, το ξέρει ο κ. Λι- 
βανός και ο κ. µάρτυς, εγώ δεν τοξέρω και 
φαντάζομαι και κανένας από τους συνα- 


δέλφους. Ας µας τοπει µετην άδειά σας... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καταρχήν, το σχέδιο δεν 
µπορεί να κρατηθεί στα πρακτικά. Κι αν 
κρατηθεί στα πρακτικά δεν µπορείνα έχει, 
πρόχειρο είναι... τέλος πάντων. Παρακαλώ 
τον κ. Λιβανό να συνεχίσει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επαναλαμβάνω την ερώτηση. 
Ο κ. µάρτυς έκανε ένα σχέδιο και, µετά µε- 
γάλη επιμονή την οποία επέδειξα, έβαλε 
και βέλη µετα οποία δείχνει τα άρματα τα 
οποία διευθύνει, προς ποια σηµεία βάλ- 
λουν. Δείχνει, λοιπόν, µετο σχέδιοπου έχει 
κάνει και τον περίβολο του Προεδρικού 
Μεγάρου, ότιτα άρµατα αυτά βάλλουν κα- 
τευθείαν προς ορισμένες κατευθύνσεις. 
Καλύπτουν, επομένως, όλοτον χώρο οο- 
ποίος είναι μπροστά. Τον ερωτώ τον κ. 
μάρτυρα εάν είναι δυνατόν, εφόσον βάλ- 
λουντα άρματα αυτά, να σκοτώσουν οποι- 
ονδήποτε βρίσκεται από πίσω. Και ο κ. 
μάρτυς απήντησε, εάν µεν είναι στη χαρά- 
δρα, διότι είναι ύψωμα, όπως µας λέει και 
τοξέρουμµε όλοι ότι είναι ύψωμα, το έχουµε 
δει, απαντά ότι δεν κινδυνεύουν, διότι είναι 
στο χαράκωµα. Είναι ακριβώς εκείνος ο 
ξηροπόταµος απ’ όπου έφυγε ο Μακάριος. 
Εάν, όµως, άνδρες ανέβουν από εκεί και 
πάνωγιανα κυκλώσουντο Προεδρικό Μέ- 
γαρο, τότε είναι μάλλον βέβαιον ότι θα 
βληθούν από τα άρματα. Εδώ, λοιπόν, 
έχουµε το σχέδιο και από εδώ έρχονταιτα 
άρµατα του κ. μάρτυρος, τα έχει βάλει µε 
το χέρι και δείχνουν ότι βάλλουν εδώ, εδώ 
είναι η χαράδρα από πίσω, που, εάν µεν 
είναι κάτω οι άνθρωποι, δεν σκοτώνονται, 
εάν ανέβουν απάνω, σκοτώνονται. Το κα- 
ταλάβατε, κύριε ναύαρχε; 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Εάν µένανε στη χαράδρα, 
αυτό θατοπειο κ. μάρτυς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Βασιλειάδη, µε συγχω- 
ρείτε, ρωτάτε, αλλά να µη ρωτάτετον κ. 
Λιβανό. Να έρθει η σειρά σας και θα ρω- 
τήσετε τον κ. μάρτυρα. Κύριε Λιβανέ, ένα 
λεπτό, σας παρακαλώ. Το σχέδιο αυτό, το 
οποίον ας πούμε πως είναι σχέδιον, είναι 
πλέον κτήµατης Επιτροπής και, συνεπώς, 
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µπορείτενα το παραλάβετε και να κάµετε 
τις ερωτήσεις σας εις τον κ. μάρτυρα χωρίς 
να διακόπτετετον κ. Λιβανό ούτετις ερω- 
τήσεις του. Παρακαλώ, συνεχίστε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριεμάρτυς, επομένως, όπως 
λέειο κ. ναύαρχος και ρωτάει ρωτώ κι εγώ, 
αυτοί δεν είχαν λόγο να ανέβουν, διότι 
πράγματι παραφύλαγαν από κάτω, µη κιν- 
δυνεύοντες, να συλλάβουν τον Μακάριο, 
άμα ξεφύγει. Συμφωνούμε ώς εδώ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μπορούσαν να μείνουν 
κάτω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως, ο Μακάριος δια- 
Φεύγων, ώσπου να φτάσει κάτω, ήταν εις 
το έλεος των πυρών σας, ναι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω από πού έφυγε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εάν διέφυγε από εδώ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν ήταν στο κτίριο και 
έφυγε από το πίσω µέρος, δεν υπήρχε κίν- 
δυνος κανένας. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πάλι λέτε ότι δεν υπήρχε κίν- 
δυνος, αφού λέτε ότι εδώ χτυπάγατε παν- 
τού. Αν, λοιπόν, αυτός έφυγε προς τη 
χαράδρα, τότε πλέον ήτανε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα εάν το κτίριο είναι 
στην κορυφή και πέσεις πίσω δεν έχει κα- 
νέναν κίνδυνο... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ώσπου να πέσει, όµως, πίσω 
δεν πρέπει να ανέβει; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν ανεβαίνειςτην πλευρά 
που βάλλεται, βεβαίως, έχεις κίνδυνο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μπράβο, λοιπόν, ο Μακάριος 
για να πάει σε εκείνον τον γκρεμό έπρεπε 
να ανέβει πρώτα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεννομίζω, γιατίτο κτί- 
ριο είναι στην κορυφή. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως, όλα αυτά τα βέλη, 
τα οποία έχουν καλύψει αυτή την πλευρά, 
εάν έφυγε ο Μακάριος από εδώ, εκινδύ- 
νευε ή δεν εκινδύνευε να σκοτωθεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν θα σκοτωνόταν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να µου το ξαναδείξετε. Εσείς 
είστε εδώ, τα ἁρματά σας. Βάλλετε, λοι- 
πὀν, προς όλες τις κατευθύνσεις. Εάν ο 
Μακάριος φύγει απ’ όλο αυτότο σηµείο... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βάλλουμε στις κατευ- 
θύνσεις που υπήρχε αντίστασις. 


ΛΙΒΑΝΟΣ: Απόπούπρέπεινα φΦύγειο Μα- 
κάριος, κατά τη γνώµη σας, για να µην 
είναι έρµαιο των πυρών των δικών σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από δω πίσω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Από πού έφυγε, ξέρετε; Από 
πού λένε ότι έφυγε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Από πού είναι η χαράδρα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η χαράδρα είναι πίσω 
και νομίζω ότι ξεκινάει και από εδώ χαρά- 
δρα και από εδώ χαράδρα και πάει κάτω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως, μ’ αυτό το σχέδιο 
δεν δέχεστε ότιο Μακάριος εκινδύνευενα 
σκοτωθεί, όταν χτυπάτε εσείς όλα αυτά τα 
σηµεία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Άμα έφυγε από δω πί- 
σω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώς να φύγει απὀ πίσω, από 
δω πέρα δεν είναι... η χαράδρα είναι από 
δω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, και από δω υπάρχει 
χαράδρα και από κει υπάρχει χαράδρα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Ο κ. Κομπόκης σάς 
είπε να µην σκοτωθεί ο Μακάριος εσάς 
προσωπικά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν µου εἰπετίποτε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τι οδηγίες σας έδωσε οκ. Κοµ- 
πόκης, κύριε µάρτυς, όταν σας είπε ότι θα 
πάτε εκεί σ᾿ αυτό το Μέγαρο, να κάµετετι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Να καταλάβουμε τον 
χώροτου Μεγάρου, του κτιρίου. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ειδικότερες οδηγίες σάς είπε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ότι είναι, φέρ᾽ ειπείν, παραδο- 
σιακό το κτίριο, να µην το καταστρέψετε 
σας είπε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να ανεβάσετε τα κανόνια ψη- 
λά καινα βαράτε στον αέρα σάς είπε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Να µην κάνουμε πυρά, 
αν δεν υπήρχε λόγος. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Να χτυπάτε στον αέρα σάς 
είπε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άλλο ψεύδος, κύριοι, σταπρα- 
κτικά, παρακαλώ, ο κ. Κοµπόκης είπε ότι 
διέταξε... 
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ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ, δεν είναι ανάγκη 
ναπείτεστον µάρτυρατιείπεοκ. Κοµπόκης. 
Με συγχωρείτε πάρα πολύ, κύριε Λιβανέ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Στα πρακτικά θα το δείτε και, 
αν θέλετε, µη µε διακόπτετε, κάντε τις 
ερωτήσεις, κύριοι συνάδελφοι, διότι χάνω 
την ώρα µου εγώ έτσι. Είπατε και κάτι άλ- 
λο στην κατάθεσή σας, που ομολογώ δεν 
το έχει ξαναπεί κανείς µέχρι σήµερα, µόνο 
φήμες έχουν ακουστεί και µία εφηµερίς 
χθες. Εάν ήταν µέσα, είπατε, ο Μακάριος. 
Το είπατε αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εάν ήταν µέσα στο Μέγαρο, εί- 
πατε πριν στην κατάθεσή σας. Τι εννοού- 
σατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το κατάλαβα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Είπατε στην κατάθεσή σας, σε 
ερώτηση που σας υπεβλήθη, εάν ήταν 
µέσα ο Μακάριος. Τι εννοούσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν ήταν µέσα στο... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή, υπάρχει περίπτωσις 
να µην ήταν µέσα κατά τη γνώµη σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μπορεί να µην ήταν 
μέσα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μπορεί να µην ήταν. Εσείς ρί- 
ἕατετις κανονιές, πήρε φωτιά το κτίριο, το 
εγκαταλείψατε και Φύγατε ή µπήκατε πια 
µέσα στον περίβολο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στον περίβολο τα τµή- 
µατα πήγαν κατά τη διάρκεια της µάχης. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αφού κατελήφθη το κτίριο, 
κατελήφθη ο περίβολος, κατελήφθη το 
Προεδρικό Μέγαρο, εσείς µπήκατε µέσα 
σαν πορθητής; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Οι ἀνθρωποί σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα άρματα ήταν απ’ έξω. 
Μπήκαν ορισμένα µέσα και βγήκαν πάλι 
κάτω για να πιάσουντις παρυφές του... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πήγαν λοιπόννα δουντιγίνεται 
εκεί µέσα. Καίγεταιτο κτίριο, σκοτώθηκαν 
άνθρωποι, δεν σκοτώθηκαν, είδαν τα πράγ- 
µατατι ήταν µέσα µετά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πέρασαν µέσα στο κτί- 
ριο και βγήκαν στον δρόµο κάτω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Άρα, λοιπόν, έχετε πλέον γε- 


νική εικόνα. Θα σας ανέφεραν ασφαλώςτι 
είδαν. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, µου ανέφεραν ότι 
το κτίριο πήρε φωτιά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Σας ανεφέρθη ότι ήταν µία 
οµάς παιδιών η οποία είχε πάει εκείνο το 
πρωί να επισκεφθεί τον Μακάριο, την 
οποίαν είχαν προστατεύσει επαρκώς οι δυ- 
νάµεις εκεί και τα είχαν µεταφέρειταπαι- 
διά αυτά σετόπο που δεν εκινδύνευαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν ξέρετε εάν υπήρχαν παιδά- 
κια µέσα, τα οποία εγλύτωσαν; Δεν σας το 
ανέφερε κανένας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, ούτετα είδα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Το ότι δεν τα είδατε, λέτε ότι 
δεν µπήκατε, άρα δεν μπορούσατε να τα 
δείτε. Δεν εµάθατε, λοιπόν, ποτέ ότιο Μα- 
κάριος εκείνο το πρωί είχε ένα ραντεβού 
ξημερώματα µε κάτι παιδιά από την Αίγυ- 
πτο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε µάρτυς, άρχισε η κατά- 
ληψιςτης Κύπρου, εσείς δεν απαντήσατε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν απαντήσατε στα πυρά 
τους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν υπήρχαν πυρά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Των Τούρκων λέω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από τη Λευκωσία θα 
έκανα πυρά στην Κυρήνεια; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν σας ρώτησα αυτό. Λέω 
εσείς οι Έλληνες αξιωματικοί όσοι είχατε 
όπλα... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ µιλάω για τη µο- 
νάδα µου, κύριε, γιατί οιάλλοι στην Κυρή- 
νεια πολεμήσαν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Για τη µονάδα σας. Δεν εχτύ- 
πησε ποτέ, λοιπόν, η µονάδα σας, περιµέ- 
νοντας διαταγές. Έτσι µας είπατε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό δεν το κατάλαβα, 
περιμένοντας διαταγές; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Έκανε τίποτα η µονάδα σας; 
Έκαψε ένα άρμα τούρκικο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η µονάδα µου είναι 
γραμμένα τι έκανε, κύριε βουλευτά, και 
ήταν πάρα πολλά. 
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ΛΙΒΑΝΟΣ: Σας ερωτώ εσάς, τι έκανε; Για 
πέστε µου πόσα άρματα τούρκικα έκαψε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: 5 άρματα τούρκικα σε 
έναν αγώνα µόνον και έλαβε µέρος σειο 
τουλάχιστον µάχες. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Έλαβε µέρος µετά από διαταγή 
ή χωρίς διαταγή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετά από διαταγή. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μάλιστα. Πριν λάβει διαταγή 
δεν έκανε τίποτα, διότι σαν στρατιωτικός 
πιστός στο καθήκον σας είπατε δεν κάνω 
τίποτα, εάν δεν µε διατάξουν. Είναι έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν κάνει καθένας 
ό,τι θέλει, κύριε βουλευτά. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τογνωρίζω, κύριε. Σας λέω, λοι- 
πόν, πριν πάρετε διαταγή, εκάνατε τίποτα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν υπήρχε αντικεί- 
µενο να κάνω, δεν υπήρχε... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δεν βλέπατε ότι φθάνουν οι 
Τούρκοι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα μπορούσα να πάρω 
τη µονάδα µου καινα πάωνα... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όχι, ακριβώς αυτό σας λέω. 
Δεν μπορούσατε. Άρα, λοιπόν, δεν εκά- 
µατε τίποτα, αφού δεν πήρατε διαταγή, 
σύμφωνοι ώς εδώ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Όταν πήρατε διαταγή, χτυπή- 
σατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όταν πήρα διαταγή, 
έκανα το καθήκον µου, ναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώς εξηγείτε ότι η κυβέρνησις 
ήτο επιτελείο ή η Ελλάς δεν σας έδινε εν- 
τολές, αφού εγνώριζε πια, είχε αναφορές 
ὀτιγίνεται απόβασις; Έχετε καμιά εξήγηση 
να δώσετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα, όταν έγινεη απόβα- 
σις, εδόθησαν εντολές. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Θα απαντάτε σε ό,τι σας λέω. 
Σας είπα πώς εξηγείτετο ότι δεν σας έδω- 
σαν εντολές να χτυπήσετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα µας ᾿δώσαν εντολές 
να χτυπήσουµε. Εγώ πήρα εντολή να χτυ- 
πήσω. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ναι, αλλά την πήρατε πολύ 
αργά, µας είπατε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πήραστις 6.οο΄’ τοπρω(. 


ΛΙΒΑΝΟΣ: Στις 6.οο’ τοπρωίτην πήρατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, και άρχισα και έ- 
στελνα τμήματα να πολεμήσουν. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Στις 6.οο΄ τοπρωίσάς είπαννα 
χτυπήσετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ΊΝαι, 6.9ο0’-6.3ο’. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ματι ώρα άρχισεη απόβασις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τη νύχτα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Τι ώρα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ώρα δεν ξέρω ακριβώς, 
αλλά νύχτα όµως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πώς; Δεν µπορείνα µην ξέρετε 
τι ώρα αποβιβάζονται οι Τούρκοι στην 
Κύπρο; Δεν µπορείνα µηντο ξέρετε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα άρχισαν πολύνωρίς, 
δηλαδή, καταδροµείς... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή στις 4.00’; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταδρομµείς, ίσως, τα 
μεσάνυχτα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Δηλαδή, τι ώρα εσείς αντελή- 
Φθητετην απόβαση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις 5.00’ το πρωί εγώ 
αντιλήφθηκα... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Και 6.οο΄ εσείς εβάλλατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις 6.οο΄ έστειλα τµή- 
µατα, μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Πήρατε διαταγή στις 6.οο΄ να 
χτυπήσετε, πριν όµως τα βλέπατε και από 
τις 5.οο΄ έωςτις 6.οο΄ αναμένονταςτην εν- 
τολή δεν χτυπήσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα απότο Τρόοδος µπο- 
ρείς να πολεμήσεις στον Πενταδάκτυλο; 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κύριε µάρτυς, είμαι τόσο συγ- 
κεκριµένος που δεν καταλαβαίνω τι δεν 
καταλαβαίνετε. Εγώ θέλωνα εντοπίσω πό- 
τε εσείς, σαν στρατιωτικός, κάνετε εκείνη 
τη στιγµή επίθεση κατά των Τούρκων και 
πότε δεν την κάνετε. Μου λέτε, λοιπόν, κά- 
νετε επίθεση όταν παίρνετε διαταγή και δεν 
κάνετε όταν δεν παίρνετε διαταγή. Είναι 
έτσι, κύριε μάρτυς, ή δεν είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα για να εκτελεστεί 
µία επιχείρηση πρέπεινα δοθεί διαταγή για 
να γίνει σχέδιο, δεν µπορεί να αρχίσει κα- 
νείς να πολεμάει ό,τι βλέπει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Α, λοιπόν εσείς από τις 5.ο0΄’ 
έωςτις 6.οο΄ εκάµατε σχέδια; 


ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ 22ας ΙΟΥΛΙΟΥ 1986 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ δεν έκανα σχέδια. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Αλλά ποιος τα έκανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν να τα έκανε το 
ΓΕΕΦ τα σχέδια. Εγώ έκανα άλλη εργασία, 
έκανα επιστράτευση εκείνη την ώρα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως, εσείς λέτε ότι αμέ- 
σως, μόλις άρχισε η απόβασις, η Ελλάς 
σάς έδωσε διαταγή να χτυπήσετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ δεν λέω τέτοιο 
πράγμα. Εγώ λέωστις 5.οο΄ αντιλήφθηκα 
εγώ προσωπικά να πέφτουν αλεξιπτωτι- 
σταί, 5.οΟ΄ περίπου και το πρωί αµέσως 
µετά στις 6.90’, 6.39’ περίπου πήρα εν- 
τολή να αρχίσω να στέλνω τµήµατα βάσει 
κάποιου σχεδίου το οποίο είχε... 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Για να είµαιπιο συγκεκριμένος, 
εάν ήσαστεσε απόσταση βολής στις 5.οο΄ 
και δεν είχατε πάρει εντολήνα βάλλετε, θα 
εβάλλατε κατά των... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως, θα έβαλλα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Θα εβάλλατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Γιατί πριν είπατε ότι χωρίς εν- 
τολή δεν μπορούσα να βάλλω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν είπα δεν μπορούσα 
να βάλλω, δεν μπορώ να κινήσω τη µο- 
νάδα µου χωρίς εντολή, διότι πιθανόν να 
χρειαστεί και κάπου αλλούνα πάει. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επομένως, επήρατε εντολές, 
εχτυπήσατετους Τούρκους µετά από τις 
εντολές και τελικά κατελήφθη το 796του 
νησιού. Εµείνατεωςτον Οκτώβριο εκεί και 
γίνεται δεύτερη επίθεση από τους Τούρ- 
κους, τον Αύγουστο, εάν δεν απατώµαι, ο 
περίφημος ΑΤΤΙΛΑΣ Π. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον Αύγουστο. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Επολεµήσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μετι διαταγές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Του ΓΕΕΦ. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Οι οποίες ήρθαν αµέσως ή και 
εκεί υπήρχεχρονοτριβή, όπως στον ΑΤΤΙΛΑ 1; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, ήρθαν αμέσως, ὁ- 
ταν εκδηλώθηκε. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Σαν στρατιωτικός βλέπετε 
καμία διαφορά μεταξύ της ηγεσίας όταν γί- 
νεται ο ΑΤΤΙΛΑΣ 1 καιτων διαταγώντης και 


μεταξύ ΑΤΤΙΛΑ ΠΠ; Ὑπάρχει καµία διαφορά 
ή είναι ακριβώς τα ίδια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σ) ότι αφορά ποιο πράγ- 
μα, 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Εις την ταχύτητα των αποφά- 
σεων, εις την ταχύτητα των εντολών. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα εκεί ήμασταν επαφή 
µετον εχθρό. Ἡμασταν σ᾿ επαφή πλέον και 
ήταν ταχύτερες οι ενέργειες. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Και αυτό το αποδίδετε εις τον 
εχθρόν, όχι εις τους φίλους Έλληνες οι 
οποίοι... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠμασταν εν επαφή. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Μια τελευταία ερώτηση. Έχετε 
παιδιά, είπατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Σαν στρατιωτικός, τουλάχι- 
στον οι δικοί µου, ενώ δεν είµαι παλαιός 
στρατιωτικός, µόνο έφεδρος υπήρξα, είχα 
και εγώ ένα σπαθί από τη σχολή εφέδρων 
και το ζήταγεογιός µου διαρκώς να παίζει, 
συμβαίνει και αυτό µε τα δικά σας παιδά- 
κια; Συνέβαινε; Σας ρωτάγανε τα παιδιά 
σας για τη δράση σας στον στρατό, αυτό 
θέλωνα µάθω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΛΟΣ: Ναι. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Ωραία. Κάποτε, και σας το εύχο- 
μαι, θα έχετε και εγγόνια και θα σας ρωτή- 
σουν, παππού, τιέκανες εσύ σαν πολεμιστής; 
Καταρχήν, τον Μακάριο τον συμπαθείτε, 
τον συμπαθούσατε; Τιγνώµη έχετεγιατον 
Μακάριο; Ηταν µια µορφή, µια φΦυσιογνω- 
µία καλή ή κανένας άνθρωπος ο οποίος 
κατέστρεψε την Ελλάδα; Ποια είναι η 
γνώμη σαςγιατον Μακάριο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώνομίζω ότι ήταν µια 
φυσιογνωμία. 

ΛΙΒΑΝΟΣ: Κατόπιν αυτού, λοιπόν, αν σας 
ρωτήσουν τα παιδιά σας και τα εγγόνια 
σας, τι εκάµατε στην Κύπρο, αν εκάµατετο 
καθήκον σας, εάν είστε υπερήφανος, σας 
ρωτάω εγώ, για τα όσα εκάνατε, είστε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ είµαι, μάλιστα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτονκ. Παπαδονι- 
κολάκη να λάβειτον λόγο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κύριε µάρτυς, θα 
ήθελα να σας ρωτήσωτο εξής: Είπατε ότι 
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τη διαταγήγια να υπακούσετεστις εντολές 
του Γεωργίτση καιτου Κομπόκη σάςτη µε- 
τέφερε προφορικά ο επίλαρχος Ἐανθάκος. 
Είναι αλήθεια αυτό ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Βεβαίως, σαν στρα- 
τιωτικός θα γνωρίζετε ότι, όταν µεταφέ- 
ρονται εντολές Και μάλιστα για τέτοιο 
πράγμα, σαν και αυτό, σεενδεχόµενοπρα- 
ξικόπηµα κατά του Μακαρίου, ελπίζω να 
κατανοούσατε και τότε τη σοβαρότητα 
µιας τέτοιας πράξης, και μάλιστα όταν µε- 
ταφέρεται από κατώτερο προβάλλει ανα- 
γκαίως γιατον ανώτερο, προφορικώς όταν 
μεταφέρεται, η υποχρέωση της επιβεβαί- 
ωσης αυτής της διαταγής. Το κάνατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μέσωποιου και διά 
ποιας διαδικασίας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Συνοδεύετο από σηµεί- 
ωμα, το... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Μα δεν το πήρατε 
εσείς, το πήρε ο Λαμπρινός. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, δεν έχει σηµασία, 
απευθύνετο και σε μένα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Το πήρε ο Λαμπρι- 
γός και εν συνεχεία το πήρατε και εσείς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, εγώ το είδα και το 
κράτησα, ένα σημείωμα ήταν. 

ΜΕΛΟΣ: Τιθαπει σηµείωµα, υπηρεσιακό 
έγγραφο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ήταν επίσημο έγ- 
γραφο απότο ΓΕΣ σαν αρχή, ήταν προσω- 
πικό. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Λέτε, εποµένως, ότι 
ένα απλό σημείωμα σας διασφάλιζε εις ό,τι 
αφορά την υποχρέωση που είχατε έναντι 
της ιεραρχίας να εκτελέσετε µια τόσο σο- 
βαρή και αξιόλογη πράξη σαν ένα πραξικό- 
πηµα ενάντια σε µια νόμιμη κυβέρνηση 
µιας φίλης και συμμάχου και μάλιστα ελ- 
ληνικής χώρας στην οποία βρισκόσαστε; 
Πιστεύετε ότι σας διασφάλιζε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιστεύω ότι ήταν δια- 
ταγή. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Το σημείωμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκτός αν δεν το παρα- 


δεχθεί κανείς. Διαταγή ήταν. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι, κοιτάξτε, εγώ 
μπορώ να δώσω µια άλλη ερμηνεία. Δεν 
µπορεί κατά τους στρατιωτικούς κανονι- 
σμούς αυτό να είναι διασφάλιση και το 
γνωρίζετε καλύτερα από εµένα, άλλο θέµα 
αν δεν θέλετε να απαντήσετε ευθέως. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, είναι µια διαταγή. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Διαταγές µε σηµει- 
ὠὤματα δεν υπάρχουν. Οι διαταγές δίδονται 
προφορικώς ή εγγράφως. Η έγγραφη 
διαταγή είναι έγγραφη πρωτοκολληµένη 
κανονικά σύμφωνα µε τις διαδικασίες 
αλληλογραφίας, όπως ακριβώς τουςγνω- 
ρίζετε. Εάν είναι προφορική είναι προφο- 
ρική. Τρίτη µορφή μεταβίβασης διαταγής 
διά σηµειώματος πρώτη φορά εγώ τουλά- 
χιστον το ακούω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το σημείωμα αυτό ήταν 
επιβεβαίωση. Η διαταγή ήταν προφορική 
και η προφορική εντολή µπορεί να διαβι- 
βαστεί και µε άλλο µέσο, δεν είναι ανάγκη 
να είναι προσωπικώὠς ο διατάσσων προς 
τον διατασσόµενο και µε ένα τρίτο πρό- 
σωπο, µε έναν αξιωματικό. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ουδεµία αμφιβο- 
λία, όµως το ερώτημα δεν παύει απότονα 
ισχύει. Εάν µεν αυτή η διαταγή σάς µετα- 
φέρετεπροφορικά και μάλιστα από βαθµό 
νεότερό σας, τότε έχετε αυτόματα την υπο- 
χρέωση της επιβεβαίωσης, γιατί τότε θα 
μπορούσε ο κάθε ανθυπολοχαγός να πάει 
στον στρατηγό και να πει: σας μεταφέρω 
προσωπική διαταγή του αρχηγού του επι- 
τελείου να επιτεθείτε αύριο το πρωί στον 
Έβρο. Αν αυτό αποτελεί διασφάλιση, τότε 
καταλαβαίνετε πόσο επικίνδυνο πράγμα 
είναι αυτού του είδους οι προφορικές δια- 
ταγές. Προφορικές διαταγές υπάρχουν, 
κύριε µάρτυς, µέσα από δίκτυα και µάλι- 
στα δίκτυα ορισμένα και ελεγχόμενα. Να 
σας σήκωνε κάποιος και να σας έλεγε από 
συγκεκριµένο δίκτυο απὀ κάποιο όργανο 
ελέγχου, αυτό είναι, ναι, είναι διασφάλιση, 
αλλά ήρθε κάποιος απότην Αθήνα καισας 
είπε ότι, ξέρετε, ότι, αν γίνει ενδεχόμενο 
πραξικόπημα κατά του Μακαρίου, να 
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ακούτε στις εντολές του Κομπόκη καιτου 
Γεωργίτση και εσείς θεωρείτε ότι αυτό απο- 
τέλεσε διασφάλιση για την εκτέλεση αυτής 
της εντολής; Εμένα τουλάχιστον δεν µε 
βρίσκετε σύμφωνο. Βέβαια, το ερμηνεύω, 
αυτό είναι έξω, αν θέλετε, απὀ την αυ- 
στηρή ανάκριση, ο Ξανθάκος, ενδεχόμενα, 
να ήταν στην ιεραρχίατη χουντική κάτι πα- 
ραπάνω απὀ σας. Μπορεί να ήταν κατά 
βαθµό κατώτερος, αλλά ουσιαστικά, ίσως, 
ήταν παραπάνω και εσάς και άρα ήταν 
επαρκές το γεγονός ότι ο Ξανθάκος σάς 
μετέφερε αυτή τη διαταγή. Άλλωστε, έ- 
χουμε γνώση αυτούτου πράγματος. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριε, 
γιατί κάπου αλλού πηγαίνει το πράγμα 
τώρα. Έχετε την εντύπωση ότι εγώ είμαι 
στην ιεραρχία τη χουντική; 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Δεν άκουσα, τι εἷ- 
πατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είχατετην εντύπωση ότι 
εγώ ήµουν στην ιεραρχία τη χουντική; 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Όχι, λέω ο Ἐανθά- 
κος ήταν. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο Ξανθάκος µπορεί να 
ήταν... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ναι, αλλάτογνωρί- 
ζατε και αυτό σας διασφάλιζε. Ηταν γνωστό 
ότι στην περίοδο της δικτατορίας, πέραν 
της τυπικής ιεραρχίας υπήρχε, και µια πα- 
ραϊεραρχία, η οποία, ξέρετε, ανέτρεπε αυτή 
τη δογματική και Φορμαλιστική αντίληψη 
που έχουµε όλοι οι στρατιωτικοί, είμαι 
στρατιωτικός, περί ιεραρχίας. Επομένως, ο 
ταγματάρχης, ο επίλαρχος Ἑανθάκος ενδε- 
χόµενα, στην παραϊεραρχία, η οποία ήταν 
και πάρα πολύ ισχυρή, να ήταν πάνω από 
σας και επομένως δεν είχατε κανέναν λόγο 
να µην ακούσετε εντολή ανωτέρου σας, 
εντός εισαγωγικών η λέξη. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν ήταν εντολή. 
Εγώ ήµουν σαφής σ’ αυτό το πράγμα. Ἐν- 
τολή δόθηκε από τον αρχηγό του ΓΕΣ και 
επ᾽ αυτού είμαι... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ναι, αλλά σας ήρθε 
από έναν κατά βαθµό κατώτερό σας. Τε- 
λειώσαμε µε το θέµα. Σας ήρθε από κατά 


βαθµό κατώτερό σας και δεν φροντίσατε 
να επιβεβαιώσετε αυτή την εντολή ως θα 
οφείλατε και µου λέτεότι αρκεστήκατεσε 
κάποιο σημείωμα. Οι διαταγές δεν µετα- 
φέρονται διά σημειωμάτων. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Γνωρίζατετην υπο- 
γραφή του στρατηγού Ταλατσάνου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν διοικητής µου ο 
Γαλατσάνος παλιά. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Καλώς. Κοιτάξτε, 
παρά το γεγονός ότι πολλοί κύριοι συνά- 
δελφοι σας ερώτησαν σχετικά µε την 
κατάληξη αυτής της επιχειρήσεως από 
τραγωδία σεπροδοσία, ήταν τραγωδία και 
προδοσία, επιμελώς αρνηθήκατε να την 
χαρακτηρίσετε προδοσία. Όμως, θα ήθελα 
να σας ρωτήσω το εξής: Δεν εξετάζουμε 
εδώτις προθέσεις, δεν είναι εξέταση σετέ- 
τοιου είδους περιπτώσεις η εξέταση της 
πρόθεσης. Εξετάζουµε το αποτέλεσµα. Σε 
στρατιωτικές τραγωδίες, σεεθνικές τραγω- 
δίες ταυτίζεται η έννοιατης λέξης τραγωδία 
µετην προδοσία, όταν το αποτέλεσµα είναι 
τραγικό, όπως ήταν αυτό. Καιθα ήθελα να 
σας ρωτήσω κάτω από αυτό το σκεπτικό 
θεωρείτε ότι η τραγωδία είναι ταυτόχρονα 
και προδοσία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κύριε βουλευτά εγώ το 
εξετάζω απὀ πλευράς προθέσεων το θέµα 
και σταµατάω εκεί και λέω ότι είναι µια 
τραγωδία. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Κοιτάξτε, οιπροθέ- 
σεις, κύριε µάρτυς, έχουν και αυτές µια 
Κλιμάκωση, ανάλογα µε το επίπεδο του 
διαπράττοντος κάποια ὀχινόμιµη ή σωστή 
ενέργεια. Ἡ πρόθεση του στρατιώτη, βε- 
βαίως εξετάζεται, η πρόθεση του Αρχηγού 
των Ενόπλων Δυνάμεων και των εκτελε- 
στών σευψηλό επίπεδο µιας τέτοιου είδους 
επιχειρήσεως, όταν οδηγεί σε τραγωδία, 
τότε δεν µπορεί να στοιχειοθετηθεί και να 
προσδιοριστεί σε σχέση µε την πρόθεση, 
αλλά πάντοτεσε σχέση µετο αποτέλεσµα. 
Αυτά τουλάχιστον µας διδάσκει η στρατιω- 
τική ιστορία και θα μπορούσα να σας πω 
πολλά παραδείγµατα τέτοια που θα µπο- 
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ρούσατε ίσως να αμφισβητήσετετις προ- 
θέσεις εσείς, εντούτοις ήταν προδοσία. 
Πέστε µου το εξής: Πού ευρίσκετο η δικιά 
σας επιλαρχία το βράδυ της το!ς προς 2οή 
Ιουλίου, δηλαδή τα ξημερώματα της 2οἵ5 
Ι]ουλίου που ήρχισεη τουρκική αποβίβαση 
στις ακτές της Κυρήνειας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στο στρατόπεδότης. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Είπατεπροηγουµέ- 
νως ότι εγώ για να κάνω οτιδήποτε θα 
έπρεπενα πάρω διαταγές. Δεν διαφωνώ μ’ 
αυτό, θα ήθελα όµως να σας ρωτήσω το 
εξής: Είχατε ήδη απεµπολήσειτο δικαίωµά 
σας για εισήγηση; Είστε στρατιωτικός, 
είστε διοικητής µιας επιλαρχίας αρμάτων, 
µιας εκ των δύο επιλαρχιών στην Κύπρο, 
και έχετε µία χονδρική εκτίµηση της κατα- 
στάσεως, κάνετε µια χονδρική εκτίµηση, 
δεν είχατε το δικαίωµα της εισήγησης, να 
πείτε, ρε παιδιά, εντάξει εγώ είμαι εδώ, τι 
να κάνω εδώ, να πάω εκεί ή εκείνο ήτο ένα 
ή το άλλο. Κάνατε τέτοιου είδους εισή- 
γηση, 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα ήδη, όταν αντιλή- 
Φθηκατην κατάσταση, άρχισα και έπαιρνα 
εντολές και εκινούµουν. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Πότετις πήρατετις 
εντολές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Περίπου 6.οο΄, 6.30’. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Το πρωί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: 
προς ποια κατεύθυνση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στην ΕΛΔΥΚ έστειλα 
τµήµα, στο αεροδρόμιο έστειλα τµήµα, 
µέσα στη Λευκωσία έστειλα τµήµα για 
ασφάλεια του χώρου και µετά από λίγο 
πήρα διαταγή και πήγα στον Γερόλακκο. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Πέστε µου το εξής: 
Θεωρείτε ότι ήταν ενδεδειγµένη η χρησι- 
µοποίηση της επιλαρχίας, όπως ακριβώς 
έγινε και όπως την περιγράψατε προηγου- 
µένως; Η διάσπασις αυτού του συγκροτη- 
µένου τμήματος σε µικροομάδες, µία στην 
ΕΛΔΥΚ, µία στο αεροδρόµιο, µία κάπου 
αλλού; Θεωρείτε ότι είναι ενδεδειγµένη η 
χρησιμοποίηση των αρμάτων αυτή; 


Και κινηθήκατε 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τακτικώς ὀχι. 
ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Επομένως, δεν εἰ- 
χατε την υποχρέωση αυτόματα να σηκω- 
θείτε και να πείτε γιατί µου δίνετε τέτοιου 
είδους εντολές; Πάντοτε έχετετο δικαίωµα 
της εισηγήσεως. Προσέξτε, εντάξει, εκτε- 
λώτις διαταγές, αλλά δεν απεμπολώ διά 
τον εαυτό µου το δικαίωµα της εισήγησης 
και μάλιστα της εισήγησης του ειδικού, 
διότι, αν θέλετε, τα άρματα έχουν µια εἰ- 
δική µορφή τακτικής χρησιμοποίησης που 
ενδεχόμενα ο Γεωργίτσης, δεν ξέρω αν 
ήταν του πεζικού ή του πυροβολικού, να 
µην το ήξερε τόσο καλά όσο το ξέρατε 
εσείς. Διότι αυτή η χρησιµοποίησητης επι- 
λαρχίας ήταν τακτικώς απαράδεκτη. Το 
είπατε και ο ίδιος, αντενδείκνυται. Τα άρ- 
µατα έχουν απόδοση στο µέτρο που λει- 
τουργούν μαζικά. Και κάτι άλλο θα ήθελα 
νασας ρωτήσω καιτελειώνω. Εφόσον λοι- 
πόν διατηρούσατε, διότι και αν ακόµη το 
αρνηθείτε, δεν είναι αληθές, δεν είναι 
σωστό, το δικαίωµα της εισήγησης, δεν θε- 
ωρείτε ότι ενδεδειγµένη ενέργεια της επι- 
λαρχίας αρμάτων, τῆς δικιάς σας και της 
άλλης, το πρώτο βράδυ της τουρκικής 
αποβίβασης, όταν ακόµη δεν είχε στερεω- 
θεί το προγεφύρωμα, θα ήταν να εκδηλώ- 
νατε µια αντεπίθεση µετις δύο επιλαρχίες 
αρμάτων, να ξεκολλάγατε το προγεφύ- 
ρωμα απότην Κυρήνεια, πάρα να κάθεστε 
να κάνετετην ενίσχυση των δυνάµεων πε- 
ζικού; Τελικά, µεταβληθήκατε σε όπλο 
υποστηρίξεως δυνάµεων πεζικού, στην 
ΕΛΔΥΚ, στο αεροδρόμιο κ.λπ. Δεν είναι 
δικιά σας αποστολή αυτή. Πέστε µου, εάν 
οι δύο επιλαρχίες αρμάτων ή έστω και η 
µία το βράδυ της 2οής κινούμενη και χρη- 
σιμοποιώντας το χαρακτηριστικό γνώρι- 
σµα των αρμάτων που εἶναι πυρ και 
κίνησις, είναι ή δεν είναιτο χαρακτηριστικό 
γνώρισμα των αρμάτων αυτό; 
ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 
ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Χρησιμοποιώντας 
λοιπόν τα πυρά που ήταν βαριά, διότι τα 
πυρά των δυνάµεων καταδροµών ήταν 
ελαφρά, εσείς είχατε πιο βαρύ πυρ. Είχατε 
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και κινητικότητα μεγαλύτερη. Εάν χρησι- 
μοποιούσατε αυτάτα δύο χαρακτηριστικά 
γνωρίσματα των τεθωρακισμένων µονά- 
δων, ήταν ενδεχόμενο, εγώ πιστεύω δυ- 
νατό, να ανατρέψετετο προγεφύρωμα; Και 
εντεύθεντο κάνωτο ερώτημα ὀχιγιατί δεν 
το κάνατε, ερωτώ, το εισηγηθήκατε; Αυτό 
θέλω να µου πείτε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, να σας ανα- 
φέρω για ποια µονάδα τεθωρακισμένων 
μιλάμε. Τα τεθωρακισμένα τα δικά µου 
ήταν τροχοφόρα οχήματα τα οποία είχαν 
απάνω πολυβόλο 3ο χιλιοστών... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ερπυστριοφόρα δεν 
είχατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν είχα ερπυ- 
στριοφόρα. Και πυροβόλο δύο πλευρών, ή- 
ταν τα Ματπιοπ-ΠΗετγιηρίοῃΠ, τα οποία 
έδρασαν στην Αφρική. Συνεπώς, η εμ- 
πλοκή των οχημάτων αυτών µετα άρµατα 
τα Μ47 και Μ4δ, που είχαν αποβιβάσει οι 
Τούρκοι, ήταν εκτων προτέρων καταδικα- 
σµένη. Διότιτα µεν άρµατατα δικά µου θα 
έπρεπε να πλησιάσουν στα 2090 µέτρα και 
πάλι η διατρητικότητα δεν θα ήταν η πα- 
ραδεκτή, τα δε άρµατα τα τουρκικά θα 
᾿βάζαν απόται.5δοο µ. Συνεπώς, όταν λέμε 
τεθωρακισμένα, εννοούμετεθωρακισµένα 
οχήματα, όχι άρµατα, και δημιουργείται 
κάποια άλλη εικόνα. Παρ’ όλα αυτά, όµως, 
εάν γινόταν το βράδυ µια συγκεντρωτική 
επίθεση στο προγεφύρωμα, πιστεύω ότιτα 
αποτελέσµατα θα ήταν διαφορετικά. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Ασφαλώς, για εκεί- 
νον τον χρόνο αναφέρομαι, κύριε µάρτυς. 
Αναφέρομµαι για τον χρόνο που δεν είχαν 
ακόµη αποβιβάσει τεθωρακισμµένες δυνά- 
μεις οι Τούρκοι. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είχαν αποβιβάσει το 
βράδυ τεθωρακισμένα τμήματα, αλλά... 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Και, αν ακόµη είχαν 
αποβιβάσει το βράδυ, θα ήταν πάρα πολύ 
µικρός ο αριθµός, οπότε θα εξισώνετο η 
διαφορά των δυνατοτήτων μεταξύ των 
τύπων των τεθωρακισμένων των τουρκι- 
Κὠν και των τεθωρακισμένων οχημάτων 
που είχατε εσείς. Εσείς είχατε µια δουλειά. 


Τη δουλειά του ότι έπρεπε να κινηθείτε 
πάνω σε δρόµο. Δεν μπορούσατε να κινη- 
θείτε εκτός δρόµου, όµως για εκείνη την 
περίπτωση είχατε το εξής πλεονέκτημα, 
πάντοτεοι σχέσεις είναι συγκριτικές, ότι εἰ- 
χατε ισχυρότερο πυρ απότις δυνάμεις κα- 
ταδρομώντου Κομπόκη αφενός και είχατε 
μεγαλύτερη ευκαµψία και ταχυκινησία, 
λόγω των χαρακτηριστικών γνωρισμάτων. 
Είχατε αναμφισβήτητα αυτάτα µειονεκτή- 
µατα. Επομένως, για τον χρόνο προτού 
αποβιβαστούν τεθωρακισμένες τουρκικές 
δυνάµεις είχατε στα χέρια σας ένα όπλο 
αντεπίθεσης. Δεν το χρησιµοποιήσατεσω- 
στά και ερωτώ: Εσείς εισηγηθήκατε κάτι 
τέτοιο, ναι ή όχι; Αυτό µόνον τίποτε άλλο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ δεν εισηγήθηκα, 
αλλά η εισήγηση αυτή όµως γινόταν από 
τα αρμόδια κλιμάκια και έπρεπε να έχει 
ολόκληρο το φάσμα των επιχειρήσεων 
υπόψη του. Να εισηγηθεί τι; Είχε µια το- 
πική γνώση της καταστάσεως. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Τα αρμόδια κλιµά- 
κια κάνουν ασφαλώς εισηγήσεις, αλλά κά- 
γετε και εσείς εισηγήσεις. Εγώ ρωτάω για 
τη δικιά σας εισήγηση. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν έκανα εγώ εισή- 
γηση. Εγώ είχα περιορισμένη γνώση της 
καταστάσεως στον τοµέα µου, ενώ το 
ΓΕΕΦ, ενώ η διοίκηση τεθωρακισμένων είχε 
ευρύτερη γνώση ολοκλήρουτης καταστά- 
σεως στο νησί. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Επομένως, έπρεπε 
να την κάνει µόνο ο διοικητής τεθωρακι- 
σµένων αυτή την εισήγηση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα, αυτός είχε γνώση 
της καταστάσεως. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Καλώς, εντάξει. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διότι πιθανόν να έλεγα 
εγώ να χρησιμοποιηθούν προς τα εκεί, 
αλλά ίσως η ενίσχυση της ΕΛΔΥΚ να ήταν 
πιο επείγουσα. 

ΠΑΠΑΔΟΝΙΚΟΛΑΚΗΣ: Καλώς. Ευχαριστώ 
πολύ, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και εγώ, κύριε Παπαδονικο- 
λάκη. Παρακαλώ τον κ. Μπαντουβά να 
λάβειτον λόγο. 
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ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Κύριε µάρτυς, είπατε ότι, 
εκτός του ότι υπήρξατε αρχηγός της τά- 
ξεώς σας, γλωσσοµαθέστατος, και ότι εί- 
χατε προταθεί για τις Βρυξέλλες και ότι 
εἰχατετελειώσειτη σχολή πολέμου και από 
τις Βρυξέλλες σάς έκοψε τότε ο Ζαγορια- 
νάκος, ε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτό αποτελεί και έναν 
έμμεσο υπαινιγµό ότι ήσαστε εναντίον της 
213 Απριλίου; Η τότετοποθέτησή σας ήταν 
υπέρ ή κατά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Με έκοψε, διότιπροφα- 
νώς ήθελε κάποιον άλλο να ευνοήσει. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, σας ερωτώ καιπαρα- 
καλώ να µου απαντήσετε: Ἠσαστε τότε 
υπέρ ή κατά του πραξικοπήματος της 2135 
Απριλίου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν είχα καμία θετική 
συμβολή ούτε έλαβα θέση... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν απαντάτε. Με συγχω- 
ρείτε, θα παρακαλούσα να µου απαντάτε 
ευθέως στις ερωτήσεις µου. Ερωτάσθε 
τώρα: ἩΗσαστε τότε υπέρ ή κατά του πρα- 
ξικοπήµατος της 211 Απριλίου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εδέχθηκα την κατά- 
σταση όπως ήτανε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. Όσον αφοράτη 
σοβούσα αρχικά καιτην εκδηλωθείσα µε- 
ταγενέστερα αντίθεση Παπαδοπούλου- 
Ἰωαννίδη, εσείς εθεωρείστο ότι ήσαστε 
τοποθετημένος εις την ιωαννιδική ομάδα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω ότι δεν ήμουν 
ούτε στη µία ούτε στην άλλη. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διότιη τότε δυσμένεια εκ- 
Φρασθείσα από τον Ζαγιοριανάκο εξηγεί- 
ται απὀ συναδέλφους σας ως οφειλοµένη 
εις την τοποθέτησή σας στο στρατόπεδο 
του Ιωαννίδη. Η γλωσσομµάθειάσας, τογε- 
νικό σας πνευματικό επίπεδο και οἱ θέσεις 
που είχατε εις το στράτευµα όχι µόνο επέ- 
τρεπαν, αλλά επέβαλλαν µια γενικότερη 
ενημέρωσή σας για την αμυντική οργά- 
νωση της χώρας, για την πολιτική κατά- 
σταση της χώρας και επίσης όσον αφορά 
τους άµεσους και τους μεγάλους κινδύ- 
νους που διατρέχει η χώρα µας σαν έθνος. 


Εγνωρίζατε, επομένως, κάλλιστα πόσο 
ευαίσθητη ήταν η ισορροπία ειςτην Κύπρο 
και εγνωρίζατε επίσης ποιες ήσαν οι ενέρ- 
γειες εκείνες οι οποίες θα εδραίωναν ένα 
τυπικό δικαίωµα παρέμβασης της Τουρ- 
κίας. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το γνώριζα αυτό, 
κύριε βουλευτά, πόσο ευαίσθητος και πό- 
σο εὐκολος ήταν η επέμβαση της Τουρκίας 
στην Κύπρο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ειλικρινάτο δέχομαι, παρ᾽ 
όλοπου είναι περίεργο καιτογνωρίζειοτε- 
λευταίος Έλληνας πολίτης. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το μέγιστο µέρος των 
Ελλήνων δεν γνώριζαν ότι υπάρχει τόσο 
µεγάλη ευαισθησία. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η τοποθέτησίς σας σαν 
διοικητού ουλαμού ή επιλαρχίας αρμάτων 
τεθωρακισμένων οχημάτων ειςτην Λευκω- 
σία ἠταντοποθέτησις η οποία ἐγινετυχαίως; 
Μπορούσαννα στείλουν έναν αξιωματικό ο 
οποίος να µην είναι δικόςτους, να µην είναι 
φίλα προσκείµενος προς το καθεστώς σε 
ένα τόσο καίριο πόστο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διοικητές μονάδων όλοι 
µετη σειρά, για να κλείσουν χρόνο διοική- 
σεως προφανώς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συνήθως, στέλνονται οι 
έμπιστοι. Πέστεμου, σας παρακαλώ, όταν 
σας ήρθε η εντολή η προφορική από τον 
αρχηγό του επιτελείου µέσωτου Ξανθάκου. 
Αποκλείετετο ενδεχόμενο ο Ξανθάκος, αν 
υποτεθεί ότι ήταν ένας εξτρεµιστής νέος 
αξιωματικός µέλος του επαναστατικού 
συμβουλίου ή εν πάση περιπτώσει Φανατι- 
κός χουντικός, να μετέφερε µια προφορική 
εντολή η οποία να µην ήταν ειλικρινής εκ 
µέρους του αρχηγού του ΓΕΣ; Το αποκλεί- 
ετε αυτό το ενδεχόμενο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το αποκλείω το 
θέµα, αλλά γι’ αυτό πιστεύω είχετο σηµεί- 
ωµα το οποίον εστάλη. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ματο σημείωμα, όπως εἰ- 
πατε, ήταν ανεπίσημο, ασφράγιστο, µια 
υπογραφή του αρχηγού του ΓΕΣ, η οποία 
είναι γνωστή σ’ όλα τα κλιμάκια, µπορεί 
κάλλιστα να πλαστογραφηθεί. Δεν είχατε 
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κανένα έγγραφο. Δείξατε πολύ µεγάλη ευ- 
πιστία, η οποία δεν δικαιολογείται ούτε 
από τον βαθµό σας ούτε από το επίπεδο 
της γενικότερης καταρτίσεώς σας σαν α- 
ξιωματικού. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν σκέφτηκα ότι µπο- 
ρούσε να πλαστογραφηθεί η υπογραφή 
του Αρχηγού του ΓΕΣ. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεντο σκεφτήκατε αυτό; 
Ἠταν κάτιτο οποίο εἴχα την εντύπωση ότι 
θα το εσκέπτετο ακόµη και κάποιος υπα- 
ξιωµατικός. Κατά µείζονα λόγο έπρεπενα 
το σκεφθείτε εσείς. 

Άλλη ερώτηση. Ενόψειτης επιχειρήσεως 
πλέον. Απεδέχθητε την εντολή, ενεστερνἰ- 
σθητε τη χρησιμότητα για την Ελλάδα της 
ανατροπής του Μακαρίου καιτης δηµιουρ- 
γίας όλων των ενδεχοµένων που θα επακο- 
λουθούσαν αυτή την ενέργεια και αρχίσατε 
πλέον να ετοιµάζεσθε για την επιχείρηση. 
Εκάνατε επαφή µετον κ. Κοµπόκη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, απλώς πήρα εν- 
τολή. Δεν έγινε καμία επαφή. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ενόψει της υλοποιήσεως 
της επιχείρησης είχατε συνάντηση µε τον 
κ. Κομπόκη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, τον συνάντησα για 
να πάρω... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: ..για να µελετήσετε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι να μελετήσουμε. 
Εντολή πήρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ναι, αλλά την εντολή 
αυτή δεντη συζητήσατε; Δηλαδή, παίρνετε 
εντολή για ένα τόσο σοβαρό εγχείρημα, 
δεν κάνετε µία επαφή, δεν είχατε µια συ- 
νεργασία µετον Κομπόκη; Είχατε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η συνεργασία στο κλι- 
µάκιο είναι το εξής, ότι παίρνεις την εν- 
τολή... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν το αμφισβητώ αυτό, 
άλλο θέλω να πω. Είχατε µια συνεργασία 
όσον αφοράτις λεπτομέρειες υλοποίησης 
της εντολής που εκείνος σας έδωσε, οανώ- 
τερός σας. Έχετε την καλοσύνη να ενηµε- 
ρώσετετην Επιτροπή µας όσον αφορά όλα 
αυτά που διηµείφθησαν μεταξύ Κομπόκη 
και εσάς κατά την προεπιχειρησιακή αυτή 


συνάντησή σας; Τι οδηγίες σας έδωσεο κ. 
Κομπόκης καιτι ρωτήσατε εσείς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο κ. Κομπόκης είπε ότι 
θα γίνει η ενέργεια στις δ.ι5’, δ.οο΄ το 
πρωί. Η µονάδα τίθεται υπό τας διαταγάς 
τις δικές µου, ότι επίθεσις θα γίνει, θα δια- 
θέσεις έναν ουλαμό υπό διοίκηση µιας µοί- 
ρας καταδροµών, η οποία θα ενεργούσε 
στο ΓΕΕΦ. Θα βοηθήσεις την ενέργεια µιας 
μοίρας καταδροµών η οποία θα ενεργεί 
κατά του Προεδρικού και η ενέργεια θα 
γίνει απὀ τον δρόµο. Αυτά ελέχθησαν. 
Αυτά είπεο κ. Κομπόκης. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τίποτε άλλο δεν σας είπε; 
Εσείς υποβάλατε ερωτήσεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η ερὠτησή µου ήταν ότι 
έχω σοβαρές ανησυχίες για την όλη επιχεί- 
ρήση και παρακαλώ το θέµα να εξεταστεί 
εκ νέου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τίποτε άλλο εκτός από αυτή 
τη γενικότητα; Ἠταν µια ευχή αυτό, που και 
αυτό είναι θετικό για σας. Είδατε όµως ότι 
απερρίφθη αυτή, δεν έγινε αποδεκτή αυτή η 
ευχή και η εισήγηση. Ενόψει λοιπόν πια της 
υλοποίησης έτσι, επίκειται η επιχείρηση, άλ- 
λες ερωτήσεις δεν κάνατε στον ανώτερό σας 
όσον αφοράτα ενδεχόμενα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απλώς, µας ελέχθη ότι 
τελικώς, αν θα γίνει ή όχι η επιχείρηση, θα 
μας ᾿δίναν διαταγή την Κυριακή, αν δεν 
απατώµαι. Την Κυριακή πραγματικά δεν 
ακυρώθηκεη διαταγή και έγινεη ενέργεια. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ρωτήθηκε και από άλλον 
συνάδελφο, δεν σας ανεφέρθητίποτεόσον 
αφορά τον τρόπο ολοκλήρωσης και επιτυ- 
χίας της επιχειρήσεως; Εσείς σαν επικεφα- 
λής των δύο ουλαμών και ασφαλώς θα 
είστε και ο συντονιστής. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν υπήρχε συντο- 
νισµός. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Συντονισμός δεν υπήρχε 
µετη µοίρα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν υπήρχε συντονι- 
σµός, όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν μπορούσενα γίνει κά- 
ποιο λάθος, εάν δεν υπήρχε συντονισμός; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, απλώς υπήρχε συ- 
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νεργασία. Αυτοί ήταν μπροστά, εμείς ήµα- 
σταν πιο πίσω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Δεν σας εδόθησαν επιµέ- 
ρους, αν θα πρέπεινα χτυπήσετε αυτόν τον 
στόχο σ’᾿ αυτό το ύψος κ.λπ. Αυτά δεν ει- 
πώθηκαν, όπως εδηλώσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ειπώθηκε από τον συνά- 
δελφο προηγουμένως τον κ. Λιβανό ότι, 
εφόσον γίνεται µια επίθεση µε άρματα, τα 
οποία έχουν δύναμη και ταχύτητα πυρός 
και μάλιστα συνοδευόμενα από μοίρα κα- 
ταδροµέων που είναιτα πιογρήγορα καιτα 
πιο πυκνά και τα πιο καταστροφικά πυρά 
που µπορεί να υπάρξουν στον πόλεμο, το 
ενώπιόν µας πεδίον βολής είναι νεκρή ζώ- 
νη, δεν µπορεί να κινηθεί τίποτα. Ἐπομέ- 
νως, ό,τι είναι μπροστά από τα πυρά µας 
και πίσω απὀ τον στόχο µας είναι νεκρά 
ζώνη, δεν μπορούσε εκεί λογικά τακτικά 
από κανέναν νουνεχή και εχέφρονα ηγέτη 
οιουδήποτε επιπέδου, από τον βαθµό του 
δεκανέως µέχρι καιτου στρατηγού, να το- 
ποθετήσει τµήµατα στρατιωτικά εις την 
τροχιά των βλημάτων των δικών σας. Είναι 
έτσι ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, δεν ήταν α- 
παραίτητονα πέσουν πυρά. Εάν μπορούσε 
ο χώρος να καταληφθεί χωρίς πυρά θα 
ήταν ευχής έργον. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ναι, αυτό είναι µια εκ- 
δοχή, την αποδέχομαι, αλλά απεδείχθη ή 
µέσα στα ενδεχόμενα είναι το πιθανότερο 
να πέσουν, να έχουµε πυρά. Ερωτώ καιθα 
ήθελα εδώ τη γνώµη σας σαν αριστούχου 
της Σχολής Ευελπίδων, αρχηγού της τά- 
ξεώς σας και ανωτάτου στρατιωτικού, 
ερωτώ εσείς πὠς το κρίνετε αυτό. Εφόσον 
έχουµε μπροστά µας ένα μέτωπο, το οποίο 
ενδέχετο να πέσει αμαχητί, ενδέχετο όµως 
να πέσει και µε σκληρό αγώνα, έτσι; Το µέ- 
τωπο αυτό είναι μπροστά στις κάνες δύο 
ουὐλαμών αρμάτων, µιας µοίρας καταδρο- 
µών και άλλων, ενδεχομένως, τμημάτων. 
Πίσω απὀ τον στόχο αυτόν µπορεί να 
υπάρξει, δικαιολογείται η τοποθέτησις 


τμήματος; 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν υπάρχει σκοπιµό- 
τητα και σε µέρος ασφαλές δικαιολογείται, 
μάλλον µπορείνα γίνει, δεν ξέρω αν δικαιο- 
λογείται. Διότι οτρόπος επιθέσεως µπορεί 
να είναι µετωπικός, µπορεί να είναι απὀ 
δύο κατευθύνσεις, µπορεί να είναι από 
τρεις κατευθύνσεις, υπάρχουν διάφορες 
μέθοδοι ενεργείας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όπως ξέρετε, κύριε µάρ- 
τυς, πίσω από το Προεδρικό Μέγαρο υ- 
πάρχει όλη αυτή η ακάλυπτη έκτασις που 
ήταν πρώτα το στρατηγείο εκεί και οι ε- 
γκαταστάσεις των Άγγλων, του Χάρτινγκ 
κ.λπ. και υπάρχει το ρέμα, το οποίο ξεκι- 
νάει αµέσως µετά από τον περίβολο εκεί, 
την αυλή του Προεδρικού, απὀ το πίσω 
µέρος, είναι ένα ρέμα το οποίο εξελίσσεται 
όπως κοιτάζουµε προς το ρέμα δεξιά προς 
τα κάτω. Σ’ αυτόν τον χώρο, ο οποίος είναι 
στον άξονα των πυρών, µόνο αν υπήρχε 
εξαιρετικός κίνδυνος, όπως είπατε, σ᾿ αυτή 
την περίπτωση μπορείς να κάνεις και οχυ- 
ρωματικά έργα, ν᾿ ανοίξεις αμπριά για να 
κρύψειςτους στρατιώτες, εδώ όµως σεμια 
επιχείρηση όπως αυτήπου κάνατεεσείς θα 
ήταν παράλογο να τοποθετηθούν πίσω 
στρατιώτες. Έτσι νομίζω. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, αν ήταν στο 
αντιπρανές δεν υπήρχε κίνδυνος πυρών, 
εάν ήταν πάλι σε απόσταση, ξέρω εγώ, 300 
µέτρων, δεν υπήρχε λόγος, γιατί τα πυρά 
θα πήγαιναν προς τα πάνω, δεν θα πήγαι- 
ναν... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς θα πήγαιναν προς τα 
πάνω; Πώς το ξέρετε; Εάν είχατε νησίδες 
αντιδράσεως από πολυβολεία τα οποία 
ήταν στο ύψος του παραθύρου θα πηγαί- 
ναν προς τα πάνωτα πυρά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, αν ήταν στο ύψος 
αυτό, θα πηγαίναν πάνω στο πολυβολείο 
τα πυρά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μετά από την ανταλλαγή 
πυρών, τη µάχη που έγινε, έγινε η πυρκα- 
γιά, όπως λέτε εσείς του Προεδρικού. Το 
επισκέφθητε µετά απὀ την κατάληψη το 
Προεδρικό; Είδατετι βλάβες είχε υποστεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν πήγα, γιατί 
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µετά έφυγα εγώ και άρχισαν οι επιχειρή- 
σεις και δεν µου δόθηκεη ευκαιρίανα πάω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Ποιες επιχειρήσεις άρχι- 
σαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εναντίον της Τουρκίας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι, µε συγχωρείτε, άρχι- 
σαν µετά απὀ πέντε µέρες οι επιχειρήσεις. 
Την ηµέρα της κατάληψης ποιος ήταν 
αυτός ο οποίος ήλεγξε την κατάληψη του 
στόχου, το ενδεχόμενο να είναι µέσα στους 
νεκρούς ο Μακάριος, να είναι µέσα στα 
ερείπια κ.λπ.; Ποιος εµπήκε µέσα; Θα έ- 
πρεπε εσείς σαν διοικητής επιχειρήσεως... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν ήµουν διοικη- 
τής επιχειρήσεως εγώ. Πιθανόν να πήγε ο 
διοικητής των καταδροµών. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εσείς δεν πήγατε; Εσείς 
δεν µπήκατε µέσα στο Προεδρικό Μέγαρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, ούτε προ ούτε µε- 
τά. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είχατε πυροβόλα των πό- 
σων χιλιοστών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: 2 λιβρών. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Αυτά εχρησιµοποιήθη- 
σαν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι εναντίον του κτι- 
ρίου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς το ξέρετε; Είχατε δώ- 
σειτέτοια εντολή; Δεν το είπατε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, έδωσα εντολή να 
χρησιμοποιηθούν µόνο από εκεί που εβάλ- 
λοντο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εβάλλοντο και από µέσα 
από το κτίριο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω εβάλλοντο από 
την παρυφή του... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Όχι νομίζετε, εβάλλοντο, 
αφού υπάρχουντα... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω εβάλλοντο από 
τον χώροτου προαυλίου. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το προαύλιο είναι στο 
ύψος των πρώτων παραθύρωντου ισογείου 
του Προεδρικού. Δεν πιστεύω τα βήματά 
σας να σταματούσαν µόνο στο προαύλιο 
και να µην προχωρούσαν απέναντι στο 
Προεδρικό. Σας τα λέω αυτά, διότι είδα, 
κύριοι συνάδελφοι, επεσκέφθην και είδα 


οβίδες οι οποίες είχαν χτυπήσει πέτρες, 
μάρμαρα, αγκωνάρια τόσα. Δεν ήταν 
σφαίρες, ήταν βλήματα πυροβόλου. Αυτό 
είναι κάτι το οποίο το είδα Και το οποίο 
προκύπτει αβίαστα και από την κοινή λο- 
γική, διότι εχτυπούσε τη Φρουρά. Η 
Φρουρά ήταν ταμπουρωµένη στο προαύ- 
λιο, το οποίο προαύλιο ήταν σε ύψος, είχε 
μπροστά ένα τοιχίο όσο είναι τα έδρανά 
μας. Επομένως, είναι μοιραίο να χτυπού- 
σαν το Προεδρικό. Το Προεδρικό, εποµέ- 
νως, κύριε µάρτυς, δεν κατεστράφη µόνο 
από πυρκαγιά, κατεστράφη και από τα 
πυρά του πυροβολικού και βεβαίως των 
άλλων όπλων. Γνωρίζετε ότι ευρέθησαν 
τρία χρηµατοκιβώτια, μεγάλα χρηµατοκι- 
βώτια, περιουσία του κυπριακού κράτους, 
ανοιχτά, χωρίς το περιεχόμενό τους, το 
οποίο ήταν πολύτιμα αντικείµενα κυρίως 
δώρα αρχηγών ξένων κρατών προς τον 
Μακάριο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το ξέρω. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πρώτη φοράτο ακούτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πρώτη φορά το ακούω 
τώρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μια άλλη ερώτηση. Ο 
Μακάριος κάθε πρωί κατέβαινε περνώ- 
ντας απ’ έξω από το στρατόπεδοτης Εθνι- 
κής Φρουράς, έµπαινε στη Λευκωσία και 
κατευθυνόταν στο Προεδρικό Μέγαρο συ- 
νήθως μεταξύ 7.3ο΄ µε δ.οο’. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό το ξέρει ο μάρτυρας, 
κύριε Μπαντουβά; 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Το ξέρετε, κύριε μάρτυς, 
αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ότι κατέβαινε το ξέρω, 
αλλά την ώρα δεντην ξέρω που περνούσε, 
τι ώρα ακριβώς. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Σας ερωτώ. Εάν, πράγ- 
ματι, η εντολή από την Αθήνα ήταν ο Μα- 
κάριος απλώς να εξουδετερωθεί, να µην 
σκοτωθεί, δεν μπορούσε να συλληφθεί 
κατά τη διέλευσή του, µε δύο αυτοκίνητα 
πολυτελείας αθωράκιστατα οποίατον συ- 
νόδευαν, να συλληφθεί και στη συνέχεια 
εάν δεν υπέκυπτε η υπόλοιπη κρατική µη- 
χανή να έχετε µια δυναμική αντιπαράθεση; 
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Το ότι περίµεναν να πάει στο Προεδρικό 
και να επιτεθούν δεν εγκυμονούσε τον µε- 
γάλο κίνδυνο και δεν απέβλεπε ίσως εις 
την Φυσική εξόντωση του Μακαρίου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ νομίζω ότι µπο- 
ρούσε και εκεί να σκοτωθεί που θα συνε- 
λαμβάνετο και απορώ γιατί έγινε τέτοια 
ενέργεια εν τοιαύτη περιπτώσει. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Η οποία θα ήταν και από 
πλευράς άλλων συνεπειών, ίσως, πιο ανώ- 
δυνος, έτσι; Πέστε µου κάτι άλλο, υπήρχε 
σχέδιο σε περίπτωση αποβάσεως των 
Τούρκων; Είχατε κατέβει κάτω, όπως εἰ- 
πατε προηγουμένως, σας έστειλετο έθνος 
κάτω για να είστε η ασπίδα των συµφερό- 
ντων του έναντι µιας ενδεχοµένης τουρκι- 
κής επίθεσης στην Κύπρο. Υπήρχε σχέδιο, 
δεν υπήρχε σχέδιο, πὠς θα ενεργήσετε, αν 
θα γίνουν αποβάσεις, αν θα γίνει πτώση 
αλεξιπτωτιστών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, υπήρχε. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Υπήρχε σχέδιο. Το σχέδιο 
αυτό τι προέβλεπε, χονδρικώς, για το 
τµήµατο δικό σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν διάφορες περι- 
πτώσεις. Να κινηθώ, να καταλάβω θύλα- 
κες, να κινηθώ προς Αμμόχωστο, ήταν 
ανάλογα... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Οι θύλακες πού ήτο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τουρκικούς θύλακες. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εάν δεν υπήρχαν τέτοιοι 
θύλακες, όπως εν προκειμένω, υπήρχε η 
πληροφορίατης απόβασης και υπήρχεκαι 
η πτώσις των αλεξιπτωτιστών, εσείς σ᾿ αυτή 
την περίπτωση είχατε εντολές, υπήρχε σχέ- 
διο το οποίο το γνωρίζατε, τι προέβλεπετο 
σχέδιο σ’ αυτή την περίπτωση, πάντοτε κα- 
τόπιν εντολής; Εγώ αποδέχοµαιτην άποψη 
ότι δεν μπορούσατε αυτόβουλα να κινη- 
θείτε, ήταν και επικίνδυνο μάλιστα. Πέστε 
µου, κατόπιν εντολής, ποιες ήταν οι εντο- 
λές που προεβλέποντο από το σχέδιο; Σε 
περίπτωση πτώσεως αλεξιπτωτιστών εδώ 
στα τεθωρακισμένα, και εγώ ήµουν έφε- 
δρος αξιωματικός τεθωρακισμένων, ξέ- 
ρουµε ότι βρίσκουμε και χαρακτηριστικά 
σηµεία και προετοιµαζόµεθα για στόχους 


κ.λπ. Σεπερίπτωση, λοιπόν, πτώσεως αλε- 
ξιπτωτιστών και αποβάσεων ποια ήταν η 
κύρια αποστολή, η πρώτη κίνησις τῆς επι- 
λαρχίας σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν πέφτανε, εξαρτάται 
πού πέφτανε οι αλεξιπτωτισταί. Εν πάση 
περιπτώσει, θα εφαρμόζετο κάποιο σχέδιο 
καιθα πήγαινενα εξουδετερώσειτους αλε- 
ξιπτωτιστάς. Εάν ήταν φέρ᾽ ειπείν στο Κιο- 
νέλι, είχε σχέδιο να πάει από το Κιόνελι η 
επιλαρχία να ενεργήσει. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Είπατε ότι 5.30’, που αν- 
τελήφθητε την πτώση των αλεξιπτωτι- 
στών, διατάξατε, χωρίς προηγουμένως να 
υπάρξει εντολή απότους επικεφαλής σας, 
διασπορά. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Διασπορά µην τυχόν και 
έχουν βομβαρδισμούς και σας καταστρέ- 
ψουν όλους επί του εδάφους εκεί συγκεν- 
τρωµένους, έτσι; Πέραν τούτου, η επόµενη 
κίνηση, σε περίπτωση που βλέπατε αλεξι- 
πτωτιστές, όπως είδατε, ήταν να μείνετε 
µέσα στη Λευκωσία ήνα κινηθείτε έξω από 
τη Λευκωσία προςτην κατεύθυνση των πι- 
θανών θυλάκων ή και αν δεν υπήρχαν θύ- 
λακες; Το σχέδιο προέβλεπε παραμονή 
εντός ή εκτός της Λευκωσίας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. Ἠταν στην παρυφή 
της Λευκωσίας. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Πώς κρίνετε τότε την ε- 
ντολή που σας εδόθη να κρατήσετε έναν 
ουλαμόγια την τάξη µέσα εις τη Λευκωσία; 
Δεν μπορούσε την τάξη να τη διατηρήσει η 
αστυνομία; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν κράτησα ου- 
λαμό για την τάξη µέσα στη Λευκωσία. 
Έστειλα έναν ουλαμό στην ΕΛΔΥΚ, γιατί 
φαντάζομαι ότι αυτός ο ουλαμός µετά χρη- 
σιµοποιήθηκεγιατην ενέργεια στο Κιόνελι 
µέσα, έστειλα έναν ουλαμό για την ασφά- 
λεια του αεροδρομίου, έστειλα µια ομάδα 
τεθωρακισμένων στην τηλεπικοινωνία και 
µετά πήρα εντολή... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Στην τηλεπικοινωνία για- 
τί; Μπορούσε αυτό κάλλιστα να το καλύ- 
Ψει η αστυνομία. Θέλω να πω και αυτό 
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προκύπτει απὀ την ανατροπή, όπως σας 
είπε προηγουμένως ο κ. πρόεδρος, έναν 
πολύ εύστοχο όρο, της αμυντικής τάξης, η 
οποία εδώ είναι έκδηλη, εξόφθαλµη, ότι η 
νέα αμυντική διάταξις έγινε µε κορυφαία 
επιδίωξη να διατηρήσουν πάλι τον έλεγχο 
τον δικό τους, φοβούμενοι πιθανή ανα- 
τροπήτους. Και γι αυτό και σας κράτησαν, 
εν µέρειτουλάχιστον, εις βάρος της µαχη- 
τικής σας ικανότητας, εν διασπορά, σας 
κράτησαν µέσα στη Λευκωσία. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε Μπαντουβά, θα µου 
επιτρέψετε, παρακαλώ, να σας υπενθυ- 
µίσω ότι οχρόνος υπερέβη, είναι 20 λεπτά... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Τελειώνω, κύριε πρόεδρε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠθελα να σας διευκρι- 
νίσωτο εξής, ότι δεν έµεινα µέσα στη Λευ- 
κωσία. Τις πρωινές ώρες αμέσως κινήθηκα 
και πήγα στον Γερόλακκο, όπως είπα, είναι 
βορειοδυτικώς του αεροδρομίου, διότι µου 
είχαν πει ότι πέφταν αλεξιπτωτισταί, να 
πάω να αντιµετωπίσω τους αλεξιπτωτι- 
στάς. Δεν έμεινα µέσα στη Λευκωσία. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Εκινήθη, όπως µας είπαν 
άλλοι συνάδελφοί σας μάρτυρες, µια µοί- 
ρα καταδροµέων προς την κατεύθυνση του 
θύλακα της απόβασης, η οποία επλήγη 
απότην τουρκική αεροπορία καθ’ οδόν και 
διελύθη. Αν αντίτης µοίρας εκείνης έστελ- 
ναν έναν ουλαμό τεθωρακισμένων µεαυτά 
τα ελαφρά άρµατατα οποία είχατε, δεν θα 
ήταν ευχερέστερη η αντιμετώπιση καιτης 
αεροπορίας, αλλά και η µετάβασις εις τον 
τόποτου θύλακος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ γνωρίζω ότι κινή- 
θηκε μηχανοκίνητο τάγμα προς τον θύ- 
λακα... 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μηχανοκίνητο, όχιµεθω- 
ρακισμένα οχήματα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μηχανοκίνητο τάγμα µε 
τροχοφόρα μεταφοράς προσωπικού και 
εβλήθη καθ’ οδόν και διελύθη. Μηχανοκί- 
νητο τάγμα πεζικού, όχι μοίρα. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Μάλιστα. Είπατεπροηγου- 
µένως ότι πιστεύετε ότι, αν δεν γινόταν η 
ενέργεια κατά Μακαρίου, θα μπορούσαμε 
µια τουρκική επίθεση µετις υπάρχουσες 


κάτω δυνάµεις να την αντικρούσουµε επι- 
τυχώς και αυτό εν πάση περιπτώσειτο δε- 
χόµεθα και εμείς. Το είπατε και σας τιµά, 
ήταν µια αυτοπεποίθησις και µια αισιοδο- 
ξία. Είπατε ακόµα, αν δεν κάνω λάθος, πα- 
ρακαλώνατο επαναλάβετε, εάντο είπατε, 
ότι και µετά την ανατροπή του Μακαρίου, 
όπως ήταν τραυματισµένη και αποδιοργα- 
νωµένη η αμυντική διάταξη κ.λπ., εάν εγ- 
καίρως εκινείσθο, μπορούσατε επιτυχώς 
να αποκρούσετε αυτή την επίθεση. Είναι 
αλήθεια αυτό; Είναιγνώµη σας αυτή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η γνώµη µου είναι, αν 
τυχόν τις πρώτες ώρες της αποβάσεως, 
που ακόµα ο εχθρός δεν είχε σταθεροποι- 
ηθεί επίτου προγεφυρώματος, γινόταν κά- 
ποια σοβαρή ενέργεια, νομίζω ότι θα 
απεκρούετο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Στον ΑΤΤΙΛΑ Π υπήρχε δυ- 
νατότητα αποκρούσεως των Τούρκων, ὁ- 
πως είχε διαμορφωθεί το εἰαΐις 4:ο µετά 
από την... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω ὀχι. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Υπήρχε η δυνατότητα να 
ενισχύσουν τα τµήµατα τα ελληνικά την 
περίοδο εκείνη του ΑΤΤΙΛΑ Π, νατα ενισχύ- 
σουν περαιτέρωγιανα ανατρέψουντην εις 
βάρος µας κατάσταση που είχε δηµιουργη- 
θεί; Επειδή ήσαστε εκεί. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ ήξερα την κατά- 
σταση µέσα στο νησί. Τώρα εάν γύρω από 
τονησί υπήρχαν δυνάµεις εχθρικές και απη- 
γόρευαν την κίνηση πλοίων, γιατί ήρθαναε- 
ροσκάφη, αλλά η δυνατότητα ενισχύσεως 
µε αεροσκάφη είναι πολύ περιορισμένη, δεν 
µπορεί να φέρει ούτε όπλα βαριά, θα Φέρει 
µόνο πεζικό. Εάν βεβαίως εγίνετο ενίσχυσις 
οπωσδήποτε, θα είχε διεξαχθεί ένας αγώνας 
ο οποίος ίσως να ήταν ευνοϊκός γιατην... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Κάππο να 
λάβειτον λόγο. 

ΚΑΠΠΟΣ: Πόσο καιρό σπουδάσατε στην 
Αμερική και σετι ειδικευθήκατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκπαιδεύτηκα τρεις µή- 
νες στις διαβιβάσεις. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Έχετε υπηρετήσει 
στην ΚΥΠ; 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΚΑΠΠΟΣ: Τα στρατόπεδα και ιδιαίτερατο 
δικό σας εκεί που ήσασταν, εσείς ήσασταν 
πού; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στο νότιο µέρος της 
Λευκωσίας. 

ΚΑΠΠΟΣ: Στην Κοκκινοτριµιθιά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εκεί ποιος ήτανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η άλλη επιλαρχία. 

ΚΑΠΠΟΣ: Επιτηρούνταν τα στρατόπεδα 
και συγκεκριµένα το δικό σας στρατόπεδο 
απότο Εφεδρικό του Μακαρίου τη νύχτα, 
δηλαδή; Γιατί κάνατε το πρωί στις δ.ι5’, 
εκεί δεν αναρωτηθήκατε ηµέρα πώς θα κι- 
νηθούμµε, ότι θα υπάρχει κίνηση και τούτο 
και εκείνο και δεν κάνατε νύχτα, όπως 
έγινε 21 Απριλίου του ᾿67; Γιατί το κάνατε 
µέρατο πραξικόπημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: δ.ι5΄ το πρωί έγινε, δεν 
ξέρω. Για ποιον λόγο; 

ΚΑΠΠΟΣ: Καλά, εσείς δεν αναρωτηθή- 
κατε; Σας λέγανε κάτι... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τη νύχτα, οπωσδήποτε, 
θα ήταν χειρότερα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Γιατί θα ήταν χειρότερα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν υπήρχε ορατότητα 
κ.λπ., θα είχαμε άλλα προβλήματα κινήσεως. 

ΚΑΠΠΟΣ: Απότο Αρχηγείο Στρατού έδω- 
σαν εντολή σε εσάς. Γιατί επιλέξαν εσάς να 
µπείτε υπότις διαταγές του Κομπόκη για 
να διενεργήσετετο πραξικόπημα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διότι ήµουν διοικητής 
µονάδος. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν υπήρχε άλλη µονάδα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ὑπήρχε άλλη µονάδα, 
αλλά πιστεύω ᾿θέλαν να χρησιμοποιήσουν 
την επιλαρχία για λόγους ισχύος. 

ΚΑΠΠΟΣ: Υπήρχε κιάλλη επιλαρχία ή όχι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καιη άλλη χρησιµοποι- 
ήθηκε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Πού χρησιμοποιήθηκε η άλλη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στην Αρχιεπισκοπή. 

ΚΑΠΠΟΣ: Δεν µου λέτε, εδώ έχω µια συ- 
νέντευξη του Πάτροκλου Σταύρου, στις 
15.7.86, ήταν τότε μόνιμος υφυπουργός, 
ήταν µέσα στο Προεδρικό Μέγαρο, και 


λέει ότι και στη δυτική πλευρά που έφυγε 
ο Μακάριος πήγαν άρµατα, αλλά πήγαν 
καθυστερημένα, διότι υπήρχε κίνηση κ.λπ. 
Ξέρετε εσείς τίποτα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα άρµατα, καταρχήν, 
δεν μπορούσαν να πάνε από τη δυτική 
πλευρά, διότι ήταν γκρεµός. Τα άρματα 
πήγαν και τάχθηκαν στον δρόµο επάνω. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μα θα πηγαίναν απότον πίσω, 
από τον δρόµο θα πηγαίναν, δεν θα πηγαί- 
ναν απὀ κάτω απὀτο ρέμα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο. δρόμος ήταν... δεν 
μπορούσαν να πάνε, απὀ πού να πάνε από 
τον δρόµο; Τα άρµατα είχαν εντολή... 

ΚΑΠΠΟΣ: Απ’ ό,τι είδα προηγούμενα, ξέ- 
ρετε καλά τηντοποθεσία, απέναντι απότο 
ρέμα είναι ένα ύψωμα κάπως, αλλά εκεί 
ήταν που βρήκε και ο Μακάριος το αυτο- 
κίνητο, περνούσε, από τον δρόµο αυτό 
περνούσαν αυτοκίνητα. Και λέει, λοιπόν, 
ότι άρματα φτάσανε στο σηµείο εκείνο 
αλλά µε καθυστέρηση. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκεί επάνω δεν πήγαν 
άρματα, εν πάση περιπτώσει, τα άρματα 
ταχθήκαν στο δρόµο, ο οποίος είναι µπρο- 
στά από το Προεδρικό και το μεσημέρι 
µετά, όταν τελείωσε πλέον, τάχθηκαν τα 
άρµατα σε ορισμένες προσβάσεις, αλλά 
εκεί απέναντι δεν υπήρχαν άρματα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εσείς λέτε δεν πήγαν άρµατα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν πήγαν άρµατα, του- 
λάχιστον δεν πήγαν δικά µου άρματα. 

ΚΑΠΠΟΣ: Όχι δικά σας, λέει ότι ήταν, 
όπως είπαμε προηγούμενα, απὀ την Κοκ- 
κινοτριµιθιά. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Α, δεν ξέρω από την 
Κοκκινοτριµιθιά, δεν ξέρω αν πήγανε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εσείς δεν είχατε πάρει καμιά 
εντολή απότον Κομµπόκη, αν πιαστεί ο Μα- 
κάριος, τι θα τον κάνετε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, απολύτως τίποτε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Πώς εξηγείτετον εμπρησμό και 
την καταστροφή, διότι εκεί κάηκαν τα 
πάντα. Δηλαδή, απ’ ό,τι λέει εδώ στη συ- 
νέντευξη, ο εµπρησµός έγινε για να µην 
τυχόν διασωθεί κάπου, τρυπώσει, είχε 
καμιά κρύπτη κ.λπ. και επιζήσει ο Μακά- 
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ριος. Πώς εξηγείτε τον εμπρησμό αυτόν 
που κάηκαντα πάντα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ τον εμπρησμό τον 
αποδίδω στα πυρά. 

ΚΑΠΠΟΣ: Οβίδες εμπρηστικές κ.λπ. δεν 
ρίξατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν υπάρχουν οβί- 
δες εμπρηστικές. 

ΚΑΠΠΟΣ: Α, δεν υπάρχουν; Μέσα στο κτί- 
ριο δεν ξέρετε καθόλου. Εσείςτι ώρα Φύγατε 
απότο Προεδρικό; Τι ώρα αποχωρήσαν τα 
άρματα; 9.30’, αν δεν κάνω λάθος, κατα- 
λήφθηκετελικάτο Προεδρικό; Τιώρα φύ- 
γατε από εκεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ πήγα το μεσημέρι 
και έκανα αναγνώριση του χώρου για να 
τάξω τα άρµατα στις παρυφές, πήγα στο 
νοσοκομείο, δεν στεκόµουν συνεχώς εκεί 
πέρα. Το βράδυ µετά πήγα στο ΓΕΕΦ για την 
εντολή που είπα προηγουμένως. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εδώ στη συνέντευξη λέει ότι 
ήταν 5ο άνθρωποι περίπου, τους οποίους 
᾿βγάλαν απ’ έξω στο πίσω µέροςτου Προ- 
εδρικού, τους ᾿βάλαν κάτω μπρούμυτα να 
κάθονται και καθίσαν µέχρι το απόγευμα. 
Εσείς όλους αυτούς τους ανθρώπους... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ενδεχομένως, αυτό το 
πράγµανατο έκανε η µοίρα καταδροµών. 

ΚΑΠΠΟΣ: Μάλιστα. Ένα τελευταίο ερώ- 
τηµα. Εσείς, βεβαίως, τότε ήσασταν µι- 
κρός αξιωματικός σχετικά, δεν µπορείτενα 
έχετε εποπτική εικόνα, δεν µπορείτενα µας 
δώσετε κάποια εκτίμηση για την κατά- 
σταση που υπήρχε στην Κύπρο, αλλά µετά 
αναδειχθήκατε κ.λπ. καινοµίζω και εκτων 
υστέρων θα σκεφθήκατε πράγματα. Θέλω 
να σας ρωτήσω τη γνώµη σας για το εξής 
ζήτημα: Εδυνάμωνετο τουρκικό προγεφύ- 
ρωμα, δηλαδή, οι Τούρκοι παραβίαζαντην 
ανακωχή και δυνάµωνε, εµείς δεν υπήρχαν 
δυνατότητες να αντιδράσουµε σ᾿ αυτό το 
δυνάµωµατου προγεφυρώμµατος, να είµα- 
στεσε καλύτερη θέση, αν τυχόν κάναν νέα 
επίθεση οι Τούρκοι; Θέλω να πω υπήρχαν 
όπλα, υπήρχε τίποτα, ή είχαν διαλυθεί τα 
πάντα εκεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα όπλατα οποία... 


ΚΑΠΠΟΣ: Επιστράτευση μπορούσε να 
γίνει; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Επιστράτευση έγινε, 
αλλά έγινε όµως υπό το κράτος της τουρ- 
κικής απειλής. Ἠταν από πάνω τα αερο- 
πλάνα κ.λπ. και βάλλαν. Δεν έγινε ήρεμα 
η επιστράτευση. 

ΚΑΠΠΟΣ: Στη διάρκειατης ανακωχής δεν 
μπορούσαμε να κάνουμε επιστράτευση; 
Είχαμε όπλα εκεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στη διάρκεια της ανα- 
κωχής είχε επιστρατευθεί ο κόσμος, αλλά 
όπλα όµως, σύγχρονα όπλα, δεν υπήρχαν. 
ὙΥπήρχαντα παλιά τα όπλα, τα οποία είχαν, 
τα συνηθισμένα. Δεν μπορούσαν να συ- 
γκριθούντα όπλα της Εθνοφρουράς µετα 
όπλατης Τουρκίας από πλευράς ισχύος. 

ΚΑΠΠΟΣ: Αυτά, κύριε πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Κουτσο- 
γιάννη να λάβειτον λόγο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε μάρτυς, πέστε 
μου ποια ήταν η στάση σας ως προς την 211 
Απριλίου και µετά την 211 Απριλίου, δη- 
λαδή όταν έγινε το πραξικόπημα και µετά 
συγκεκριµένα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Την 211 Απριλίου εγώ 
βρισκόμουν στο ΚΕΤ. Ἠμουν βοηθός 30) 
Γραφείου και έµενα στο ΚΕΤ, διότι είχα εν 
τω μεταξύ χτυπήσει, τραυματιστεί και ζή- 
τησα από το Γενικό Επιτελείο µε αναφορά 
να παραμείνω στο ΚΕΤ, επειδή... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Όχι, όχι, θα µου απαν- 
τήσετε στην ερώτηση. Ποια ήταν η στάση 
σας, 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απλώς, δέχθηκα την 
κατάσταση, όπως τη δέχθηκαν και όλοι οι 
αξιωματικοί. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εγώ όµως εδώ, κύριε 
µάρτυς, έχω από τον ατομικό σας φάκελο 
κάποια σημείωση. Στην πρόταση που σας 
έγινε για προαγωγή το 1967-ι96δ γράφει 
στην παρ. 7 «μετέσχε µεπίστη εις την επα- 
νάσταση της 21 Απριλίου ιοό7» και συνε- 
χίζει εντός παρενθέσεως «συντάχθηκε» 
και εννοεί εδώ μυήθηκε «από τον αντισυ- 
νταγµατάρχη Μαυροειδή Κωνσταντίνο, δι- 
οικητή συντάγματος». Το γνωρίζετε αυτό; 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. Ο Μαυροειδής δεν 
ήταν διοικητής συντάγματος καν, γί αυτό ανα- 
φέρω ότι δεν είναι ακριβής η αναφορά, ήταν 
υποδιοικητής του Κέντρου ο Μαυροειδής. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: ΤΟ γνωρίζετε αυτόπου 
είναιγραμμένο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το χαρτί αυτό δεν το 
γνωρίζω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Είναι, όµως, ο ατοµι- 
κός σας φάκελος, που έχει γραφτεί και 
είναι στην πρόταση για προαγωγή σας το 
1967-1968. Το ότι ήσασταν στο 3’ Επιτελικό 
Γραφείο που είναι επιχειρήσεις, το ΚΕΤ, 
όταν έγινε το πραξικόπηµα της 213 Απρι- 
λίου, που ακριβώς από εκεί έφυγε η δύνα- 
µις κρούσης, η κύρια δύναμµις, για να γίνει 
το πραξικόπημα, αυτό δεν δείχνει ότι ήσα- 
σταν ενήµερος ότι θα γίνει το πραξικό- 
πηµα, 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεύτερη ερώτηση. Εγώ 
θέλω, κύριε µάρτυς, να µου πείτε συγκε- 
κριµένα, γιατί είπατε ότι τρεις-τέσσερις 
μέρες νωρίτερα είχατε ενημερωθεί για το 
πραξικόπημα στην Κύπρο, τι εντολή σάς 
έδωσε ο κ. Κομπόκης, γιατί έχει πει ήδη ο 
κ. Κομπόκης τι σας είπε, τι εντολή σάς 
έδωσε µετις ακριβείς φράσεις, λέξεις, µε 
τον τρόπο, πώς το περιέγραψε ὡς προς το 
Προεδρικό Μέγαρο. Τι σας είπε; Ποια ήταν 
η διαταγή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σας είπα η εντολή ήταν 
να βοηθήσω... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Επιτρέψτε µου για να 
σας διευκολύνω. Είπε να σκοτώσετε τον 
Μακάριο, να φέρετε το κεφάλι του Μού- 
σκου εδώ, νατο στείλουµε στον Ιωαννίδη; 
Είπενα µην σκοτώσετετον Μακάριο; Είπε 
να καταλάβετε απλά το κτίριο; Είπε να 
βάλλετε ήνα µη βάλλετε; Αυτά τα συγκε- 
κριµένα πράγματα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, για τον Μα- 
κάριο δεν είπενατον σκοτώσουµε ήνα µην 
τον σκοτώσουµε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Και γιατί δεν τον ρωτή- 
σατε εσείς τότε; ο Μακάριος είναι µέσα 
στο Προεδρικό Μέγαρο, δεν ανησυχήσατε 


τι θα γίνει µετον Μακάριο; Δεν ρωτήσατε 
εσείς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απλό είναι, όταν κατα- 
λαμβάνεις έναν χώρο, αυτοί που είναι µέσα 
τους συλλαμβάνεις. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ἠ τους σκοτώνεις. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν τους σκο- 
τώνεις. Τους συλλαμµβάνεις και τους προ- 
ωθείς στο προϊστάμενο κλιμάκιο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Ξέρετε, κύ- 
ριε µάρτυς, ότιγια τον κ. Κοµπόκη καιγια 
σας στο στράτευμα έχει γίνει µετά το πρα- 
ξικόπηµα της Κύπρου µεγάλη κουβέντα 
ότι, ἀσ᾽ τους αυτούς, αυτοί πήγαν να σκο- 
τώσουν έναν παπά άοπλο και δεν τα κατά- 
Φεραν. Το ξέρετε αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν το ξέρω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μα ο κ. Κομπόκης το 
ξέρει. Για πέστε µου, κύριε μάρτυς, οστρα- 
τιωτικός ποινικός κώδικας, στο άρθρο 26, 
λέει: µε θάνατο και καθαίρεση τιμωρείται 
ο στρατιωτικός όστις εν καιρώ πολέμου, 
πρώτον, φέρει όπλα κατά του ελληνικού 
κράτους ή των συμμάχων αυτού. Το λέει 
επί λέξει. Όταν πήρατε αυτή την εντολή 
και δεδομένου ότι ξέρατετον στρατιωτικό 
ποινικό κώδικα, δεν ανησυχήσατε, δεδοµέ- 
νου ότι και οι διαταγές ήταν προφορικές 
και ὀχιγραπτές και δεν ήταν από την ανω- 
τάτη ιεραρχία; Δεν είχατε κάποια κατοχύ- 
ρωση, δεν ανησυχήσατε μήπως αυτό σας 
οδηγήσει στην εσχάτη προδοσία, εσάς 
προσωπικά; Δηλαδή, μήπως κατηγορη- 
θείτε κάποια µέρα, αφού αυτά λέειο στρα- 
τιωτικός ποινικός κώδικας; Γιατί δεν το 
ερευνήσατε αυτό; Γιατί δεν ανησυχήσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ανησύχησα γι αυ- 
τόν ειδικὠώς τον τοµέα, ανησύχησα βε- 
βαίως, αλλά υπάρχει και ο κανόνας που 
λέει δεν επιτρέπεται ανυπακοή σε διαταγές 
τις οποίες παίρνεις. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μάλιστα. Σεπροφορι- 
κές διαταγές που έρχονται, απ’ ό,τι έχω ση- 
µειώσει εδώ πέρα, μ’ ένα σηµείωµα του 
Γαλατσάνου, τον οποίο είχατε πρώτα διοι- 
κητή κάποτε και γι αυτό ήσασταν στην 
παρέα ή στην οµάδα του Γαλατσάνου. Γι’ 
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αυτό δεν ανησυχήσατε, κύριε μάρτυς. Πή- 
γατε στην Αμερική για 4 µήνες, όχι για 3, 
για να εκπαιδευτείτε στις διαβιβάσεις ως 
υπολοχαγός. Επειδή, όπως ξέρετε και εγώ 
ξέρω πὠς γινόταν αυτό, οι συµµαθηταί και 
οι αξιωματικοί οι νέοι της εποχής µας τα 
πρὠτα χρόνια πηγαίναµε στη μεθόριο σε 
µονάδες εκστρατείας Α΄, Β΄ και ένας υπολο- 
χαγός ήταν λίγο δύσκολονα πάει απευθείας 
στην Αμερική. Εσείς, εν πάση περιπτώσει, 
πήγατε. Ξέρετεότι οι Αμερικανοί στρατολο- 
γούσαν σε τέτοιου είδους σχολεία πράκτο- 
ρες για τη 6ΙΑ και μάλιστα εκείνους οι 
οποίοι ήταν αρχηγοί τάξεων, εθεωρούντο 
ικανοί αξιωματικοί; Το ξέρετε αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εμένα δεν µε πλησίασε 
κανείς να µε στρατολογήσει. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Είναι άλλη ερώτηση 
αυτή. Λέω αν ξέρετετις συνήθειες των Α- 
µερικανών καιτης 61Α. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ήξερα τη συνήθεια. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εσάς σας πρότειναννα 
σας µυήσουν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν µε πλησίασε ποτέ 
κανείς. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Στο Προεδρικό Μέ- 
γαρο, κύριε µάρτυς, έγινε και κάποιο πλιά- 
τσικο, κάποια χρηµατοκιβώτια χαθήκαν, 
κάποιοι ράβδοι κ.λπ. και άλλα πράγµατα 
εκεί. Δεδομένου ότι εσείς ήσασταν υπεύ- 
θυνος προϊστάμενος διοικητής της µονά- 
δας που έκανετην επιδροµή και δεδομένου 
ότι κάποια στιγµή, δεν ξέρω πότε, την 
ηµέρα, το μεσημέρι, το απόγευμα, πήγατε 
εκείνα επιθεωρήσετετο αποτέλεσµα. Τι ξέ- 
ρετε σχετικά για το πλιάτσικο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, δεν ξέρω αν 
έγινε πλιάτσικο και αν ανοίξανε χρηµατο- 
κιβώτια και αν υπήρχαν χρηµατοκιβώτια 
µέσα στο Μέγαρο, αλλά διερωτώµαι πώς 
μπορούσε να ανοίξει ένας ένα χρηµατοκι- 
βώτιο, µετι µέσο θα το άνοιγε. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Νατο σπάσει. Δύσκολο 
είναι; Εδώγκρεμίσατετο κτίριο ολόκληρο, 
ένα κιβώτιο δεν θα ανοίγατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το χρηµατοκιβώτιο δεν 
σπάζεται και δεν ξέρω αν σπάστηκε ή αν 


ανοίχτηκε, αλλά µέσα στο κτίριο δεν 
μπήκα ποτέ, οὐτε προ ούτε µετά. Το κτίριο 
µέσα δεν ξέρω πώς εἶναι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μα την προηγουµένη 
Φορά που ήρθατε εδώ, την Πέμπτη, είχατε 
πει ότι πήγατενα δείτεστο Προεδρικό Μέ- 
γαρο τι έγινε, να κάνετε µια επιθεώρηση. 
Το είπατε εσείς ο ίδιος. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, µες στο κτίριο στο 
Προεδρικό Μέγαρο να δω τον χώρο πήγα 
βεβαίως, ανέβηκα από τη µία πόρτα, 
βγήκα από την άλλη και άρχισα µετά να 
τακτοποιώ τα οχήµατά µου. Μέσα δεν 
πήγα, ούτε ξέρω πώς εἶναι το κτίριο µέσα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ούτε και μάθατε τί- 
ποτα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Για πλιάτσικο όχι, γιατο 
Προεδρικό όχι. Πλιάτσικο για το Προ- 
εδρικό πρώτη φορά το ακούω. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Πέστε µου, κύριε µάρ- 
τυς, εδώ είναι δεδομένο ότι και οι επιχειρή- 
σεις εκεί στον ΑΤΤΙΛΑ, αλλά και στην 
επιστράτευση που έγινε εδώ στην Ελλάδα 
το ’74, εσηµείωσε, από καθαρά στρατιω- 
τική άποψη, οικτρά αποτυχία. Εντούτοις, 
τις ίδιες εποχές ο στρατός, µε πολύ µεγάλη 
επιτυχία, έκανε πραξικοπήματα στα οποία 
υποτίθεται ότι δεν είχε εκπαιδευτεί. Πώςτο 
εξηγείτε αυτό; Τι ερμηνεία δίνετε; Γιατί συ- 
νέβη αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η επιστράτευση στην 
Κύπρο... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μιλάωγιατην Ελλάδα. 
Αναφέρω. Επιστράτευση στην Ελλάδα α- 
πέτυχε οικτρά. Επιστράτευση στην Κύπρο 
απέτυχε οικτρά. Επιχειρήσεις και μάχες µε 
τον εχθρό, τον Τούρκο, απέτυχαν οικτρά. 
Ό,τι λοιπόν αφορούσε στρατιωτικές επι- 
χειρήσεις στις οποίες οι Ένοπλες Δυνάμεις 
είχαν εκπαιδευτεί είχαν οικτρά αποτυχία. 
Στα πραξικοπήματα, όµως, είχαμε πολύ 
µεγάλη επιτυχία. Τι ερμηνεία δίδετε, πώς 
και γιατί έγινε αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Γιανα βάλουµετα πράγ- 
µατα στην ορθή τους θέση, άλλο είναι ένα 
κίνημα, µια επανάσταση, ένα πραξικόπημα 
Κι άλλο µια αντιμετώπιση εχθρική. Το ένα 
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µπορεί να γίνεται αιφνιδιαστικά και δεν 
έχεις και αντίπαλο. Ο άλλος είναι αντίπα- 
λος. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Η ερώὠτησή µου απο- 
βλέπει στο εξής: Μήπως ο στρατός είχε 
προσανατολιστεί λάθος και είχε διαπαιδα- 
γωγηθεί λάθος κτλ., έτσι ώστε να είναι 
Φτιαγμένος για να προστατεύει το ντόπιο 
ή το ξένο κατεστημένο, να κάνει πραξικο- 
πήµατα και εκεί καλά τα πήγαινε και ως 
προς τον εχθρό λέγανε άφησε, το ΝΑΤΟ δεν 
αφήνεινα γίνει πόλεμος µετους Τούρκους, 
µην ασχολείστε; Υπήρχε τέτοια νοοτροπία 
στο στράτευμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι έδινε κα- 
νείςτέτοια εντύπωση. Ότι αφήστετους μεν, 
δεν υπάρχει απειλή και ασχοληθείτε µε... 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αυτό δενγραφότανεσε 
διαταγές. Αυτό ήταν η κρατούσα νοοτρο- 
πία. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Λέωγενικώςτοπράγμα, 
διότι απειλή ήταν ολόπλευρος, δεν ήταν 
µόνο απότη µια κατεύθυνση. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αυτό το λέτε εσείς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι είπαμε 
αφήστετο ένα και ασχοληθείτε µετο άλλο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, όταν 
εγώ υπηρέτησα ως λοχαγός στην Κύπρο, 
το 65-66, μπορώ µε βεβαιότητα να σας 
πω και να το αποδείξω ότι ως προς τους 
τουρκικούς θύλακες οχρόνος που µας είχε 
δοθείγιανατους εξουδετερώσουµε, σεπε- 
ρίπτωση που παίρναµε τέτοια διαταγή, 
ήταν 15 µε2ο λεπτάτο µάξιμουμ. Δηλαδή, 
ουδείς θύλακας μπορούσε να αντέξει πα- 
ῥραπάνω από 20 λεπτά. Δεν ήταν απλή δια- 
ταγή, ήταν και δυνατότητα. Γιατί στις δικές 
σας µέρες, τότε, µετο πραξικόπημα καιτον 
ΑΤΤΙΛΑ, δεν έγινε αυτό; Πέστε µου. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κατ’ αρχήν, έγιναν ενέρ- 
γειες εναντίον πολλών θυλάκων, αλλά εγώ 
είχα µια συγκεκριμένη να υπηρετήσω στον 
θύλακα του Κιόνελι, γιατί εκεί ήμουνα 
κοντά. Έγινε ενέργεια απὀ τάγμα της 
ΕΛΔΥΚ, αν δεν απατώµαι, κι ήταν και δικά 
µου τμήματα µέσα, αλλά δεν µπορέσανε 
να προχωρήσουνε. 


ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Αυτό το ξέρουμε, ότι 
δεν κάνανε τίποτα. Γιατί, ερωτώ, γιατί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το γιατί δεν µπορώνατο 
ερμηνεύσω. Το θεωρώ κι εγώ ανερµήνευτο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλώς. Για πέστε µου 
από την ώρα που έγινε η εκεχειρία µετους 
Τούρκους και μέχρι που άρχισε ο ΑΤΤΙΛΑΣ 
Π υπήρξε ένα διάστηµα κάποιων ηµερών. 
Στο διάστηµα αυτό οι Τούρκοι απεβίβαζαν 
στην Κυρήνεια άρματα και μεραρχίες. Μο- 
νάδες πολλές που συγκρότησαντελικά δυο 
μεραρχίες. Αυτό που κάνανε οι Τούρκοι 
ήτανε παράβαση των όρωντης εκεχειρίας. 
Δεν είχαν δικαίωµα να το κάνουν, αφού 
υπήρχε η εκεχειρία. Αφού αυτοί κάνανε 
αυτή την παράβαση και δηµιούργησαντις 
προὐποθέσεις να καταλάβουντο υπόλοιπο 
νησί, τοτµήµα που είχανε στόχο βάσειτων 
αμερικανικών σχεδίων, πείτε µουτι έπρεπε 
να κάνετε εσείς, η στρατιωτική ηγεσία εκεί, 
οι διοικηταίτων μονάδων κτλ. συντονισµέ- 
νοι µε εισηγήσεις και µε διαταγές; Τι 
έπρεπε να κάνετε κατά τη διάρκεια της ε- 
κεχειρίας, την οποίαν οι Τούρκοι παρέβη- 
σαν; Παρέβησαν τους όρους, δηλαδή. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κατ’ αρχήν, οι Τούρκοι 
δεν παρέβησαν αυτόν τον τοµέα µόνο της 
συμφωνίας. Κάνανε συνέχεια ενέργειες και 
συνεχώς βελτίωναντις θέσειςτους. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Τι έπρεπε να κάνετε 
εσείς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αγώνα κάναμε. Αγώνα 
να συγκρατήσουµε, τουλάχιστον, τα τµή- 
µατα εκείπου ήτανε. Βεβαίως, αγώνα ανε- 
πιτυχώς. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεν θα έπρεπε, κύριε 
µάρτυς, ερώτηση, το πυροβολικό που 
ήτανε κάτω, πυροβολικό δυνάµεως σώµα- 
τος στρατού, δεν θα έπρεπε αυτό να µετα- 
κινηθεί, να συγκεντρωθεί και να βάλει 
συνολικά εναντίον του προγεφυρώµατος 
και να εμποδίσει αυτές τις ενέργειες που 
δημιουργούσαν τις προὐποθέσεις για τον 
ΑΤΤΙΛΑ Π; Καιτα ἀλλατμήματανατααπο- 
σύρουν όλα από άλλες περιοχές καινατα 
πάνε όλα εναντίον προγεφυρώµατος. Έγινε 
αυτό; 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. Το πυροβολικό έ- 
βαζε κι αυτό σποραδικάστις διάφορες επι- 
χειρήσεις που γινότανε. Κατά τοµείς. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Σποραδικά, όµως, ὦ- 
στενα µην εµποδίζειτου Τούρκους να κά- 
νουν τη δουλειά τους. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αγώνας γινότανε. Δεν 
έβαζε µες στο προγεφύρωμα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κύριε µάρτυς, μάθατε 
τίποτα για έναν Άγγλο πιλότοπου έπεσε µε 
αλεξίπτωτο; Δηλαδή χτυπήθηκε το αερο- 
πλάνο του, πήδησε, τον συνέλαβαν δικά 
µας τμήματα και ήτανε Άγγλος. Το ξέρετε 
αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Δεντοξέρετε. Όταν ξε- 
κινήσατε προχθές την κατάθεσή σας, αφή- 
σατε ένα υπονοούµενο που και σήµερα 
εθίγη εδώ, ότι ήτανε να πάτεστις Βρυξέλ- 
λες, αλλά σας έστειλαν στην Κύπρο. Και 
αφήσατε να εννοηθεί ότι αυτό κατά κά- 
ποιον τρόπο ήτανε δυσμένεια ή, αν θέλετε, 
εύνοια προς κάποιον άλλον. Μήπως όµως 
σας έστειλαν εκεί στην Κύπρο, διότι η 
στρατιωτική ηγεσία και η τότε χουντική 
ηγεσία ετοίµαζετο πραξικόπημα και νόµιζε 
πως ήσασταν πιο χρήσιμος στην Κύπρο 
παρά στις Βρυξέλλες; Μήπως, δηλαδή, 
στη στρατιωτική ηγεσία υπήρχε η άποψη 
ότι εσείς ήσασταν καλός υπηρέτης αυτού 
του σεναρίου και γι’ αυτό σας στείλανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ πιστεύω ότι δεν 
υπήρξε τέτοια σκέψις, διότι εγώ πήγα τον 
Αύγουστο στην Κύπρο, το πραξικόπημα 
έγινετον Ιούλιο. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Ναι, στέλνανε στρα- 
τιωτικούς κάτω που να ήτανε προσκείµε- 
νοι στην 211 Απριλίου και γι αυτό σας 
στείλανε κι εσάς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, αλλά, εάν το πά- 
ρουµε κι έτσι, που εγώ είπα ευθύς εξ αρχής 
ότιτην κατάσταση αυτή, της 2135 Απριλίου, 
την εδέχθηκα απλώς. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εδώ λέει ότι ήσασταν 
πιστός. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτού µπορεί να λέει 
ό,τι θέλει. 


ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Έχουμε κι άλλο σηµεί- 
ωμα. Ακούστε. Στην έκθεση πολεμικής 
δράσης στην Κύπρο λέει για σας ο ατοµι- 
κός σας φάκελος: «Έλαβε µέρος... υπα- 
κούων εντολάς, όχι από τον διοικητή όπου 
υπήγετο η µονάδα του, αλλά από άλλα 
άτοµα άγνωστα, µυηθείς προς τούτο». Το 
λένε οι διαδοχικές σας σημειώσεις. Δη- 
λαδή, ότι σας μύησε ο Ἐανθάκος τον εἰ- 
παμε, Γαλατσάνος τον είπαµε, πάντως όχι 
ιεραρχικά. Και, όταν ο κ. Κομπόκης πήρε 
εντολές από εδώ να πάει να κάνει το πρα- 
ξικόπηµα κάτω, του είπανε, ὡς προς τον 
Κορκόντζελο και κάποιον άλλον, που δεν 
τον θυμάμαι τώρα, αυτούς άσ᾽ τους, θα 
τους δώσουμε και εμείς ειδικές εντολές 
από εδώ. Πώς τα εξηγείτε όλα αυτά; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είναι πιθανότατα αυτή 
η εντολή την οποίαν πήρα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Εδώ είπαν του Κο- 
µπόκη θα πάρεις δυο μοίρες καταδροµών, 
δυο επιλαρχίες τάδε και τάδε, γιατίγια σας 
άφησαν να σας μυήσει ειδικά ο Γαλατσά- 
νος ή και κάποιος άλλος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο Γαλατσάνος ήταν 
προϊστάμενος, ήταν αρχηγός του ΓΕΣ, δεν 
ήταν αυτός που θα έκανε την μύηση. Αν 
ήταν αλλιώς το πράγμα, θα έλεγαν απλώς 
πάτε στον κ. Κορκόντζελο, τον Κομπόκη 
και τον Γεωργίτση και Φτιάξτε τα μόνοι 
σας. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Μια ερώτηση τελευ- 
ταία. Από έγγραφα που υπάρχουν στην Επι- 
τροπή µας και στο Επιτελείο φαίνεται ότι 
εσείς στη µονάδα σας, προτου πραξικοπή- 
µατος, κάνατε κάποιες ειδικές επιλογές και 
εκκαθαρίσεις σε οπλίτες. Θεωρούσατε κά- 
ποιους στρατιώτες αντιφρονούντες, µερι- 
κούς τους είχατε κλείσει σε κάποια κελιά, 
ὠώστενα µην είναι εμπόδιο κατά την ηµέρα 
της 1515 που έγινε το πραξικόπημα. Είναι 
αληθές αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν κλείστηκαν στρα- 
τιώτες σε κελιά, εκτός αν ήταν πειθαρχικά 
παραπτώματα. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Καλά, πειθαρχικά πα- 
ραπτώματα μπορούσατενατα ονοµάσετε, 


ο οὐ, 
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πάντως ήταν στα κελιά αντιφρονούντες, 
κύριε μάρτυς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν υπήρχαν αντι- 
Φρονούντες στα κελιά. 

ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗΣ: Κιόµως έχουµε κάποια 
τέτοια έγγραφα. Ευχαριστώ, κύριε πρό- 
εδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώτον κ. Βασιλειάδη 
να λάβειτον λόγο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Θα ήθελα να ρωτήσω ορι- 
σµένα γύρω από την επιχείρηση κατά του 
Προεδρικού Μεγάρου. Εκεί έλαβαν µέρος 
δύο µονάδες, η δική σας και η µοίρα κατα- 
δρομών. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Δεν σας Φαίνεται λίγο πα- 
ράδοξο στρατιωτικά να έχουµε δύο µονά- 
δες διαφορετικές οι οποίες έχουν τον ίδιο 
αντικειμενικό σκοπό και μάλιστα µικρότα- 
των σεµέγεθος, ας πούμε, σχετικά και εκεί 
να µην υπάρχει κάποιος υπεύθυνος, κά- 
ποιος που να ἐχειτηντελική απόφαση, την 
τελική ευθύνη και αυτός να είναι ένας; 
Γιατί µας είπατε πέντε, έξι, εφτά φορές ότι 
συνεργάζεστε κ.λπ., αλλά, εάν εδηµιουρ- 
γείτο ένα πρόβλημα εκεί πέρα, ποιος θα 
είχετην ευθύνη της λήψεως αποφάσεως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είναι ακριβώς όπως το 
έχω αναφέρει. Δεν υπήρχε ενιαία διοίκηση 
στον χώρο αυτό. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Έχουν ξαναγίνει τέτοια 
πράγματα, µιλάω στρατιωτικές επιχειρή- 
σεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Παράδοξο στρατιωτι- 
κώς. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Είναι παράδοξο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: λΝαι. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Ἑαναέρχομαι σε κάτι που 
και αυτό το έχετε απαντήσει πάρα πολλές 
φορές, αλλά κάντε τον κόπο να µου τα 
πείτε και µένα, σας παρακαλώ πολύ. Λίγο 
γιατην περιγραφήτης επιθέσεως στο Προ- 
εδρικὀ Μέγαρο. Η έναρξις των πυρών. 
Ποιος απεφάσισε πότε θα αρχίσετενα ρί- 
χνετε; Είχατε οδηγίες από τον Κομπόκη; 
Ἠτανε απόφαση προσωπική δική σας; 
Ἠτανετου λοχαγού που ήταν επικεφαλής 


της µονάδος τεθωρακισμένων; Καιτι έχετε 
να µας πείτεγύρω από αυτό. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ είχα διατάξει τα 
τμήματα πριν ξεκινήσουν ακόµα από τον 
χώρο ότι δεν θα εκτελούσαν πυρά, εκτός 
αν εβάλλοντο, αν εδέχοντο πυρά και εις πε- 
ρίπτωση που υπήρχε αναπόφευκτος α- 
νάγκη. Εγώ είχα πάει μετα πρώὠτατµμήµατα 
εκεί πέρα. Όταν έφτασα εκεί, ήδη ευρί- 
σκετο στο τέλος περίπου η συµπλοκήπου 
υπήρξε και είχαν αρχίσει τα πυρά, προφα- 
νώς γιατί εδέχθηκαν πυρά. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Το ερώτημα είναι ο επικε- 
φαλής που είχατε εσείς εκεί, ο λοχαγός, τι 
ήταν, κάτι θα ήταν, είχε οδηγίες ενδεχοµέ- 
γως να αρχίσει σε κάποια συγκεκριμένη 
απόσταση πυρά, στον αέρα πυρά; Υπήρχε 
κάτι τέτοιο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, στα τμήματά µου 
εγώ δεν ἐδωσα τέτοια εντολή. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ : Μάλιστα. Αυτό που σας 
ρωτάω το ξαναείπατε, αλλά θα σας ξανα- 
ρωτήσω. Είχατε οδηγίες να βάλλετε στον 
αέρα, όταν προσεγγίζατε στο Προεδρικό 
Μέγαρο; Είχατε ή δεν είχατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ τέτοια οδηγία δεν 
θυμάμαι, δεν έχω πάρει. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Και ένα τελευταίο, να επα- 
νέλθω σε εκείνο µε τα σχεδιαγράµµατα 
κ.λπ. Εδώ έχουµε έναγεγονός, ότιο Μακά- 
ριος διέφυγε και διέφυγε περίπου, είπατε 
πως δεν ξέρετε ακριβώς τη γεωγραφίατου 
Μεγάρου, από την τάδε κατεύθυνση. Γι’ 
αυτό δεν υπάρχει αμφιβολία. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Προφανώς, δεν έφυγε 
απὀ µέσα απὀ το τµήµα. Έφυγε από την 
αντίθετη κατεύθυνση. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Έφυγε από την αντίθετη 
κατεύθυνση. Τώρα λιγάκι στην αντίθετη 
κατεύθυνση, να δούµε λιγάκι εκεί. Η οδός 
διαφυγής, αφήστε τον Μακάριο ήσυχο, 
εγώ δεν µιλάωγιατον Μακάριο, εκτός από 
τον Μακάριο όµως υπήρχαν κι άλλοι µέσα, 
άλλοι διάφοροι άνθρωποι, η οδός αυτή 
Φυλασσότανε µε κάποιοτρόπο; Όταν λέω 
Φυλασσότανε, δεν επιµένω φυλασσότανε 
µετυφεκιοφόρους έτσι, µου φτάνεινα φυ- 
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λασσότανε µε πυρά αποτελεσματικά ενδε- 
χοµένως, τα οποίανα απαγορεύουντην κί- 
νηση προς τα κάτω, ένα απότα δύο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν φυλασσόταν. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μήπως ήταν αδύνατον να 
Φυλαχθεί εκ των πραγμάτων, διότι, όταν 
προχωρείς απότον δρόµο που προχωρού- 
σατε εσείς µε τα ΜαΓΠΙΟΠ και ολόκληρη 
µοίρα που είχε στόχο µπροστάτηςτο Προ- 
εδρικό Μέγαρο, µήπως τυχόν, αν Φυλασ- 
σόταν, έστω και αν φυλασσόταν σε κάποια 
απόσταση, μήπως υπήρχε Φόβος µε τα 
πυρά τα οποία θα γινόντουσαν στη µάχη, 
γιατίναι μεν μπορούσενα µην γίνουνπυρά, 
όπως είπατε σε µια στιγµή, αλλά το πιθα- 
νότερο ήταν ότι θα γινόντουσαν πυρά, δεν 
θα παρεδίδοντο αμαχητί οι φρουροί του 
Προεδρικού Μεγάρου, µήπως, λοιπόν, 
αυτός ήταν ολόγοςπου δεν φυλασσόταν η 
προς τα πίσω πλευράτου Προεδρικού Με- 
γάρου; Μήπως ήταν αδύνατον, δηλαδή, 
πρακτικά να Φυλαχθεί; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έχω την εντύπωση ότι 
μπορούσε να Φυλαχθεί και μπορούσε να 
μην είναι επικίνδυνο γι’ αυτούς που θα Φυ- 
λάσσαν αυτές τις προσβάσεις που λέμε, 
διότι σε μεγαλύτερη απόσταση ήταν και 
κατοικημένοι τόποι, ήταν και σπίτια, ήταν 
κατοικίες. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Δεν µας το κάνετε λιγάκι 
λιανά αυτό να το καταλάβουμε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δηλαδή, μπορούσε, φέρ᾽ 
ειπείν, να πάνε τμήματα από την πίσω 
πλευρά. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Δηλαδή, άκουσα πριν κάτι 
λογικό, ότι, όταν ρίχνεις σε µια κατεύ- 
θυνση, δεν αισθάνεσαι καλάνα έχεις στρα- 
τεύµατα δικά σου στο πεδίο βολής επάνω, 
είναι λογικό αυτό, στον άξονα των πυρών 
και μάλιστα µετα δικά σας τα ΜαΓΠΙΟΠ, µε 
2 λιβρών κανόνια και μάλιστα µε βολές 
στον αέρα κι όλα αυτά τα πράγματα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όταν είναι ύψωμα και 
κανείς κατέχει το αντιπρανές, το πίσω 
µέρος, δεν έχει κανέναν κίνδυνο από τα 
όπλα τα οποία κάνουν πυρά ευθυτενούς 
τροχιάς. Μόνο απὀ καμπύλης τροχιάς 


όπλα έχει κίνδυνο. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Υπάρχει αντιπρανές εκεί 
μεγάλο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Υπάρχει χαράδρα προς 
τα κάτω, τουλάχιστον, έτσι θυμάμαι εγώ, 
ότι υπάρχει. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Τιαπόσταση υπάρχειπερί- 
που από τον τελευταίο τοίχο προς ταπίσω 
του Προεδρικού Μεγάρου και εκείπουτε- 
λειώνει η χαράδρα; Πόση απόσταση είναι 
αυτό το πράγμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν μπορώ να το εκτι- 
μήσω. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Της τάξεως των; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκατοντάδων µέτρων. 
Εκατό, εκατόν πενήντα µέτρα, διακόσια πι- 
θανόν να είναι. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. Δηλαδή, ωµή και 
τελευταία ερώτηση, τα κάνατε θάλασσα ή 
όποιος σχεδίασε την επιχείρησιν τα έκανε 
θάλασσα; Είναι σωστό αυτό που ακούσαμε 
πριν, ότι έναν παπά τούς βάλαμε να πιά- 
σουν και δεν µπορέσαν; Πώς εξηγείτε αυτό 
τογεγονός; Επιχείρηση στρατιωτική, πρα- 
ξικόπηµα, που μάλιστα είμαστε τόσο κα- 
λοί στη σχεδίαση, όπως άκουσα, και 
πράγματι το ξέρουμε και εμείς αυτό, τι 
έγινε εκεί πέρα; Πού πάει το μυαλό σας, 
αρχηγός τάξεως, δώστε µια ερμηνεία του 
γεγονότος. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω ότι η σχεδίαση 
ήταν τέτοια να είναι κενό το ένα µέρος. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Τι ήτανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η σχεδίαση ήταν τέτοια 
που άφηνε κενό. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Επίτηδες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Το έχετε ακούσει ξανά αυ- 
τό ἠτολέτεέτσιτώρα που σας ρωτάω εγώ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το εκτιμώ τώρα. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ: Μάλιστα. Τελείωσα, κύριε 
πρόεδρε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ράλλη να 
λάβειτον λόγο. 

ΡΑΛΛΗΣ: Θα είμαι πολύ σύντομος. Εἰί- 
πατε, κύριε µάρτυς, στην κατάθεσή σας ότι 
η Εθνοφρουρά χτύπησε δύο ελληνικά αε- 


ἧ ο 


220 


ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


ροπλάνα που έφερναν δυνάμεις καταδρο- 
µών απότην Ελλάδα. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν εἰπατέτοιο πράγμα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Τι είπατεγι’ αυτό το πράγμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ότι ήρθαν µε αερο- 
πλάνα δυνάµεις καταδροµώνγια ενίσχυση 
της Κύπρου. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ναι, και δύο απ’ αυτά χτυπήθη- 
καν απότην Εθνοφρουρά. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκεί ήταν Εθνοφρουρά, 
ενδεχομένως, δεν ξέρω αν εβλήθησαν και 
από πιο πέρα... 

ΡΑΛΛΗΣ: Νομίζω ότι αυτό είπατε και 
υπάρχουν πρακτικά εδώ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ερωτήθηκα ούτε 
ξέρω. Πρώτη φορά ακούω... 

ΡΑΛΛΗΣ: Ποιος τους χτύπησε τότε; ἅτυ- 
πηθήκαν τα αεροπλάνα, είπατε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν είπα ότι χτυπηθή- 
καν αεροπλάνα εγώ, τώρα λέμεγιατα αε- 
ροπλάνα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Κύριε πρόεδρε, νομίζω ότι αυτό 
λέχθηκε από τον κ. μάρτυρα. Ερωτώ χτυ- 
πηθήκαν ή προσέκρουσαν πουθενά; Εἰί- 
πατε ότι χτυπηθήκανε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ τώρατο ακούω, ότι 
είπα ότι χτυπηθήκαν αεροπλάνα από την 
Εθνοφρουρά. 

ΡΑΛΛΗΣ: Εγώ έτσι άκουσα, αν κάνω 
λάθος... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι... 

ΡΑΛΛΗΣ: Εσείς δεν έχετε πληροφόρηση 
από πού χτυπηθήκαν αυτά τα αεροπλάνα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ ξέρω ότι τα αερο- 
πλάνα ήρθαν να φέρουν ενισχύσεις στην 
Κύπρο, ότι το ένα αεροπλάνο εβλήθη και 
έπεσε Και το άλλο προσέκρουσε κάτω. 
Αυτό έχω μάθει. Δεν ξέρω αν βληθήκαν 
δύο αεροπλάνα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Απόποιους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εκεί υπήρχε Φρουρά 
του αεροδρομίου. Εάν τα αεροπλάνα εξε- 
λήφθησαν σαν εχθρικά και εβλήθησαν, πι- 
θανόν να εβλήθησαν από τα τµήµατα 
ασφαλείας του αεροδρομίου. 

ΡΑΛΛΗΣ: Οι δικοί µας οι Έλληνες αξιω- 
µατικοί που ήσαν διοικητές των δυνάμεων 


της αναφοράς δεν γνωρίζαν τα ελληνικά 
αεροπλάνα και μάλιστα... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αφού ήταν νύχτα, πού 
να τα γνωρίζουν, έπρεπε να υπάρχει εἰιδο- 
ποίηση των τμημάτων που ήταν κάτω ότι 
θα έρθουν αεροπλάνα, την ώρα, συνθηµα- 
τικά ενδεχομένως για να κάνουν αναγνώ- 
ριση. 

ΡΑΛΛΗΣ: Άλλη ερώτηση τότε. Αυτές οι 
δυνάµεις εκεί, η Φρουράτου αεροδροµίου 
δεν είχε πάρει σήµα ότι έρχονται ελληνικές 
δυνάµεις απότην Ελλάδα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν είχε πάρει. 
Δεν ήταν η δική µου φρουρά εκεί πέρα. 

ΡΑΛΛΗΣ: Κύριε μάρτυς, έκανα και εγώ έφε- 
δρος αξιωματικός και πραγματικά τα χάνω 
σήµερα, όπωςτα έχασαν και οιειδικοί στρα- 
τιωτικοί. Ό,τι ήθελε ο καθένας έκανε; Καμία 
ειδοποίηση, κανείς δεν ἠξερετίποτε, όποιος 
ήθελε έστελνε, όποιος ήθελε έπαιρνε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ, κύριε βουλευτά, 
λέω αυτά τα οποία ξέρω και δεν ξέρω εάν 
άλλοι μάρτυρες είπαν κάτι διαφορετικό. 
Εγώ αυτό είχα και αυτό έμαθα. Ἠρθαν τα 
αεροπλάνα κάτω, εβλήθησαν, έπεσε ένα 
αεροπλάνο κάτω, το άλλο προσέκρουσε 
κάτω και ανεφλέγη, αλλά για να µην γίνει 
αυτό το ατύχημα, αν ήταν απότα δικά µας 
πυρά, έπρεπενα ειδοποιηθούν τα τμήματα 
που είναι κάτω στην ασφάλεια του αερο- 
δροµίου... 

ΡΑΛΛΗΣ: Θέλω να σας πω κάτι. Είμαι 
έφεδρος οικονομικός αξιωματικός αερο- 
πορίας, έφεδρος, και γνώριζα στο αερο- 
δρόµιό µου ότι, όταν ερχόταν αεροπλάνο, 
οποιοδήποτε αεροπλάνο από οποιοδήποτε 
άλλο αεροδρόμιο, παίρναµε σήμα ότι ξεκι- 
νούσε από εκεί για να προσγειωθεί στο 
δικό µας αεροδρόµιο. Και εδώ μιλάμε για 
επιχείρηση και κανείς δεν ήξερε ότι θα ερ- 
χόντουσαν αυτά τα αεροπλάνα στην 
Κύπρο; Δεν σας φαίνεται κάπως περίεργο 
αυτό το πράγμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα είναι οπωσδήποτε 
παράξενο και γι’ αυτό λέω ότι έπρεπενα 
πάρει σήμα το τµήµα που εἶναι εκεί κάτω 
ότι θα έρθουν αεροπλάνα ελληνικά. 
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ΡΑΛΛΗΣ: Καιναχτυπάνεοι ελληνικές δυνά- 
μεις του αεροδρομίου, η Φρουρά του αερο- 
δροµίου να χτυπάει τα ελληνικά αεροπλάνα 
Και μάλιστα αεροπλάνα που φέρνανε δυνά- 
μεις για να αντιμετωπίσουν τον Τούρκο; 
Είναι φαινόμενο αυτό κατάτη στρατιωτική 
σας άποψη ή τη λογική σας, να χτυπιού- 
νται οι Έλληνες μεταξύ τους την ώρα που 
είχαν εισβάλει οι Τούρκοι στην Κύπρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Προφανώς, δεν υπήρχε 
συνεννόηση, δεν υπήρχε σωστή διαδικασία 
άφιξης των αεροσκαφών. 

ΡΑΛΛΗΣ: Αυτή η έλλειψη συνεννόησης 
µήπως οφείλεται σε άλλους λόγους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι οφείλε- 
ται σε άλλους λόγους. 

ΡΑΛΛΗΣ: Δηλαδή, εδώ είχε µάθει καλά ο 
στρατός, εκπαιδεύτηκε καλά ο στρατός 
μας να κάνει πραξικοπήματα και να µην 
λαμβάνει ποτέ υπόψη του εισβολή ξένων 
στρατευμάτων στη χώρα. Μάθατε ποτέ, 
εάν αυτοί που χτυπήσαν τα αεροπλάνατα 
δικά µας, οι Έλληνες, τιµωρηθήκαν µε το 
άρθρο 26 του στρατιωτικού ποινικού κώ- 
δικα; Περάσαν στρατοδικείο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, δεν πέρασε 
κανείς στρατοδικείο. 

ΡΑΛΛΗΣ: Ἐγινετογεγονός, δεν πληροφο- 
ρηθήκαν, έτσι; Ποιος έκανετην έκθεση κα- 
τόπιν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω κι αν έγινε κά- 
ποια ενέργεια προς εξακρίβωση ποιοι το 
χτυπήσαν. 

ΡΑΛΛΗΣ: Πάντως εδώ Φαίνεται ότι όταν 
γίνεται κάτιεις βάρος της ελληνικής πλευ- 
ράς απότους Έλληνες κανείς δεν ξέρει τί- 
ποτα και αυτό αφήνει πολλά να εννοηθούν. 
Ευχαριστώ πολύ. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ευχαριστώ, κύριε Ράλλη. 
Παρακαλώ πάρα πολύ τον κ. Ἑαρχά να 
λάβειτον λόγο. Είναι άλλοιτρεις, είναιο κ. 
Ζερβός, οκ. Βαρβιτσιώτης και ο κ. Γιατρά- 
κος, οἱ οποίοι, ως γνωστόν, είναι πολύ σύ- 
ντοµοι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε µάρτυς, εγώ θα σας κάνω 
λίγες ερωτήσεις, θέλω όµως να σας δη- 
λώσω από πριν ότι για µένα είσαστε απο- 


κλειστικά μάρτυρας εδώ, τίποτε άλλο, µε 
όλα τα δικαιώµατα που έχετε από τον 
νόµο, που είναι να σέβοµαι την προσωπι- 
κότητά σας, όταν σας εξετάζω, αλλά καιµε 
τις υποχρεώσεις σας, που είναι να λέτετην 
αλήθεια, γιατί αλλιώς υπόκεισθε σεποινές 
της ψευδορκίας πουτις ορίζει ονόµος. Εὐγώ 
θέλω, εάν ξέρετε, να µου πείτε γεγονότα. 
Σ) αυτά θα σας ρωτήσω. Δεν θέλωτις προ- 
σωπικές σας γνώμες και πολύ λιγότερο 
θέλω ό,τι διαβάσατε στις εφημερίδες ή ό,τι 
ακούσατε οπουδήποτε άλλου. Και σας 
ρωτώ πρώτα, λέτε στην ἐκθεσή σας καιτο 
είπατε και εδώ, ότι είχατε απώλειες δύονε- 
κρούς, ο ένας, λέτε, στο ΓΕΕΦ και ο άλλος 
στο Προεδρικό. Και εις µεν το Προεδρικό 
το καταλαβαίνω γιατί είχατε ανταλλαγή 
πυρών, αυτός που σκοτώθηκε στο ΓΕΕΦ 
απὀ πού και απὀ ποιον σκοτώθηκε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όπως είχα αναφέρει, 
διέθεσα τµήµα υπό διοίκηση µιας μοίρας 
καταδροµών στην περιοχή του ΓΕΕΦ, εκεί 
ήταν και οραδιοφωνικός σταθµόςτης Κύ- 
πρου και έγινε και εκεί ενέργεια, µάχη δη- 
λαδή. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στον ραδιοφωνικό σταθμό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στην περιοχή του ΓΕΕΦ 
ραδιοφωνικού σταθμού. Ακριβώς δεν ξέ- 
ρω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή, όταν λέτε στο ΓΕΕΦ, 
λέτε στο τµήµα που επετέθη στον ραδιο- 
Φωνικό σταθμό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, εκεί ήταν, στην ίδια 
περιοχή ήταν αυτοί. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ώστε σκοτώθηκε και αυτός σε 
συμπλοκή δηλαδή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Θα σας ρωτήσω, επίσης, γιατί 
και εγώ έχω την περιέργεια, πάρα πολλοί 
συνάδελφοι σας ρωτήσαν, αυτό σηµαίνει 
ότι όλους µας απασχολεί. Τι ιδιαίτερο είχε 
αυτός ο επίλαρχος, τι ήταν, κ. Ξανθάκος, 
που σας έπεισεότιη εντολήπου μετέφερε, 
η διαταγή, ήταν γνήσια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τίποτε ιδιαίτερο δεν εἰ- 
χε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Τίποτα. Αν λοιπόν ερχόταν ένας 
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ταγματάρχης Χ άλλος και σας έλεγε, το 
ίδιο πάλι... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ο. οποίος υπηρετούσε 
στο ΓΕΣ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Στο ΓΕΣ υπηρετούσαν, δεν ξέρω 
εγώ τα νούμερα, δεν ήµουν ούτε καν οικο- 
νομικός αξιωματικός που ήταν ο συνάδελ- 
φΦός µου ο κ. Ράλλης, 5οο ταγματάρχες. 
Όποιος από τους 5οο σάς έλεγε, εσείς θα 
θεωρούσατε ότι η διαταγή είναι γνησία και 
θα την εκτελούσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η διαταγή δεν ήταν να 
ενεργήσω κάτι, ήταν να τεθώ υπό διοίκηση 
ενός άλλου. 

ΞΑΡΧΑΣ: Όποιος, λοιπόν, καινατο έλεγε, 
εσείς θα πηγαίνατε στον Κοµπόκη και θα 
του λέγατε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είχε και το επιβεβαι- 
ωτικό σηµείωµα από κάτω, µια επιβεβαί- 
ωση... 

ΞΑΡΧΑΣ: Δεν το είδατε, είπατε ότι αυτό 
πήγε στον άλλο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το είδα το σημείωμα και 
το κράτησε 0 άλλος, στον άλλο τελικώς 
κατέληξε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Το είδατε. Καιτι έλεγετο σηµεί- 
ωμα, αν θυμάστε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό το οποίον ανέ- 
Φερα, δηλαδή, εις περίπτωση που θα γίνει 
ενέργεια ανατροπής του Μακαρίου, θα 
συμμορφωθώ προς τις διαταγές του τα- 
ξιάρχου Γεωργίτση και... 

ΞΑΡΧΑΣ: Κύριε μάρτυς, είπατε ότι δώσατε 
εντολή στα τμήματά σας να βάλλουν, όταν 
βληθούν, και δεν είχατε καμία εντολή από 
τον παραπάνω από σας, που ήταν ο Κο- 
µπόκης. Σε κάποιο απὀ τα χαρτιά που 
έχουµε διαβάσει, ενδεχομένως το είπε και 
κάποιος μάρτυρας, δεν θυμάμαι, απλώς 
θέλω να το επιβεβαιώσετε ή να το αρνη- 
θείτε. Ο µεν κ. Κομπόκης είπε ότι σας 
έδωκε εντολή να βάλλετε από µακριά πριν 
φτάσετε και στον αέρα. Κάποιος άλλος 
έχει πει ότι, όταν εβάλατε από µακριά, 
είπαν στον Μακάριο µέσα ότι ακούγονται 
πυροβολισμοί εδώ, κάτι δεν πάει καλά. 
Εβάλατε πριν βληθείτε ή δεν εβάλατε; 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, τα τμήματα 
εβλήθησαν, απ’ ό,τι µου είπαν µετά, πριν 
φτάσουν στο Προεδρικό από πολυκατοι- 
κίες, από σπίτια που ήταν εντεύθεν. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και άρα έβαλλανπριν... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Άρα έγιναν πυροβολι- 
σµοί και πιθανόν να έγιναν πυροβολισμοί 
και στο ΓΕΕΦ νωρίτερα, στον ραδιοφωνικό 
σταθμό να έγιναν νωρίτερα πριν πάνε στο 
Προεδρικό. Δηλαδή πυροβολισμοί πιθα- 
νόν να ᾿πέσαν νωρίτερα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πέστε µου κάτι άλλο. Εσείς 
ἠσασταν τότε επίλαρχος ταγματάρχης. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αν άκουσα καλά, είπατε ότιαπε- 
στρατεύθητε µε τον βαθµό του υποστρα- 
τήγου; Δηλαδή, είχατε γίνει υποστράτηγος 
ή ἠσαστε ταξίαρχος και... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ταξίαρχος και αποστρα- 
τευτικός βαθμός... 

ΞΑΡΧΑΣ: Έχετε την καλοσύνη να µου 
πείτε πότε πήρατε τους επόµενους βαθ- 
μούς και πού υπηρετήσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το 1975 έγινα αντισυνταγ- 
µατάρχης, υπηρετούσα στην 21ταξιαρχία, η 
οποία ήταν στον Έβρο. Συνταγματάρχης 
έγινα το1οδι, αν δεν απατώµαι, τον Αύγου- 
στο. 

ΞΑΡΧΑΣ : Και γίνατε ταξίαρχος πότε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΟΣ: Το 1ο84. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πού υπηρετήσατε ως ταξίαρχος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Διοικητής ταξιαρχίας 
στην Αλεξανδρούπολη στον Έβρο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εγώ άκουσα και σηµείωσα µε 
προσοχή αυτά που είπεο συνάδελφός µου 
οκ. Κουτσογιάννης γιατις διαδοχικές σας 
σημειώσεις. Αυτά βγαίνουν κάποια στιγµή 
από τον φάκελο ή είναι µέσα πάντα στον 
φάκελό σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτά τηρούνται στο Γε- 
νικό Επιτελείο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είναι µέσα στον φάκελο αυτά 
πάντα, μέχρις ότου φύγετε. Αυτοί που σας 
έκριναν και σας έκαναν ταξίαρχο αυτά τα 
είδαν µέσα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτή ήταν επιτροπή η 
οποία παίρνει τον φάκελο. 
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ΞΑΡΧΑΣ: Τα είδανε, δηλαδή, µέσα. Μή- 
πως µπορείτενα µας πείτεποιοι αποτελού- 
σαν αυτό το συμβούλιο το 84; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν το ξέρω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πέστε µου κάτι άλλο... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σταγονίδια... 

ΞΑΡΧΑΣ: Είπατε εδώ, και εσείς και άλλοι, 
ποιοι ήταν που πήραν την απόφαση το 
πραξικόπημα, την ανατροπή, άλλοι µαςτο 
είπαν ειδική επιχείρηση κατά του Μακα- 
ρίου. Έχετε καμιά γνώµη, εδώ θα παραβώ 
λίγο αυτή τη δήλωση που είπα πιο πριν, αν 
ἐχετελέτε, αλλιώς θα πείτε δεν έχω, τι ήθε- 
λαν, τι επεδίωκαν, ποια εθνικά συµφέ- 
ροντα, γιατί υποθέτω οτιδήποτε κάνει ένας 
στρατός µιας χώραςτο κάνειγια να εξυπη- 
ρετήσει το εθνικό συμφέρον. Ποια εθνικά 
συμφέροντα περίµεναννα εξυπηρετήσουν 
µε αυτή την ενέργεια, όποιοι το αποφάσι- 
σαν; Εξυπηρετείτο, δηλαδή, κατά την 
ἀποψή σας κανένα εθνικό συμφέρον; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω εθνικό συµφέ- 
ρον ότι δεν μπορούσε να εξυπηρετηθεί. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αντίθετα, υπήρχε πιθανότητανα 
ζημιωθούν τα εθνικά συμφέροντα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απεδείχθη ότι ζηµιωθή- 
κανε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ναι, απεδείχθη, αλλά λέω τότε 
όταν αποφασίζει δεν το θεωρεί τουλάχι- 
στον πιθανό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα έπρεπε σαν πιθανό- 
τητα να υπήρχε και αυτή, να την έχουν µε- 
λετήσει. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και κάτι άλλο στο οποίο έχετε 
ερωτηθεί από πολλούς, αλλά και εμένα µε 
ενδιαφέρει. Ερωτήσατε, τη γενική επί- 
βλεψη, τον συντονισμό, τη διεύθυνση της 
επιχειρήσεως κατά του Προεδρικού την 
είχεο Κομπόκης, αυτό είναι δεδομένο, τον 
ερωτήσατε ποτέ πώς έγινεκαιέφυγεο Μα- 
κάριος από κει µέσα; Μια και εσείς λέτε ότι 
είχατε µια περιορισμένη εντολή, να βάλ- 
λετε από µπροστά. Τον ρωτήσατε και σας 
έδωσε κάποια εξήγηση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν τον ρώτησα 
ούτεο ίδιος έδωσε καμία εξήγηση. 

ΞΑΡΧΑΣ: Απαντήσατε διεξοδικά στον κ. 


Βασιλειάδη και δεν θέλω να επανέλθω σ᾿ 
αυτό. Θέλω κάτι άλλο. Ερωτηθήκατε και 
είπατε αν µετάτις 22του µηνός ενισχύθη- 
καν οι δικές µας οι δυνάµεις εκεί. Απαντή- 
σατε ότι αξιωματικοί και πολεμοφόδια 
ἠρθαν. Είπατε όµως κάτι, ότι μπορούσαν 
να γίνουν περισσότερα. Τι κατάτην ἀποψή 
σας θα μπορούσενα γίνει, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Να σταλούν δυνάµεις. 

ΞΑΡΧΑΣ: Από πού; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Απότην Ελλάδα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Δηλαδή, από πού θα ᾿φεύγαν 
αυτές οι δυνάμεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εννοείτε από ποιον χώ- 
ροθα ᾿φεύγαν; 

ΞΑΡΧΑΣ: Ναι. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν έχει σημασία ο 
χώρος. Απότον ελλαδικό χώρο, από οπου- 
δήποτε, από νησί, απὀ τον χερσαίο χώρο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Κοιτάξτε, κύριε µάρτυς, εσείς 
βέβαια είστε ειδικός και δέχοµαι ότι δεν 
έχει σημασία. Εγώ δεν είμαι ειδικός καιπι- 
στεύω ὁότι έχει σημασία. Πιστεύετε ότι 
αυτόν εδώ τον χώρο έπρεπε να τον φρου- 
ρήσουμµε ή ὀχι κατά την ἀποψή σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Βεβαίως, έπρεπε να 
Φρουρηθεί. 

ΞΑΡΧΑΣ: Αν, λοιπόν, έφευγε µια δύναμµις 
από την ταξιαρχία που διοικήσατε εσείς µε- 
ταγενέστερα, θα έλειπε απὀ κάπου άλλου 
ή δεν θα έλειπε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα έλειπε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είπατε και κάτι άλλο, γιατί εδώ 
έχουµε, και ακούω καιτον συνάδελφό µου 
από δίπλα που είναι νησιώτης, και εύλογα 
έχει την ανησυχία του, τα νησιά µας ήταν 
ασφαλισμένα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τότε δεν ήταν ασφαλι- 
σµένα. Νομίζω δεν υπήρχαν και δυνάµεις 
τότε. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και, αφού δεν υπήρχαν, πὠς θα 
βρισκόντουσαν για να πάνε; Αυτή είναι η 
απορία µου. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, αυτή τη στιγµή η 
επιχείρηση είναι εν εξελίξει και έπρεπε 
έστω µε ένα µέρος να ενισχυθούν. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είπατε, επίσης, κάτι άλλο και µε 
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ενδιαφέρεινα τοξεκαθαρίσω. Αν, φθάνουμε 
στην 2οή του Ιουλίου πλέον, αντις πρώτες 
ώρες γινόταν µια επιχείρηση κατά του προ- 
γεφυρώματος, θα τα καταφέρναµενατους 
εµποδίσουµε. Ποιες δυνάµεις θα έπρεπενα 
το κάνουν αυτότο εγχείρημα και δεντο έκα- 
ναν; Πού έπρεπενα είναι και δεν ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ποιες δυνάµεις, εννο- 
είτε ο τύπος των δυνάμεων; Τι εννοείτε 
ποιες δυνάμεις; 

ΞΑΡΧΑΣ: Εγώ εννοώ αυτό που είπατε 
εσείς. Μόνο αυτό καταλαβαίνω. Λέτε, αν 
τις πρώτες ώρες, που σηµαίνει, όταν αρχί- 
σαν να φτάνουν στην ακτή οι Τούρκοι και 
πλησίασαν, αν τότε γινόταν επιχείρηση 
προς τα εκεί, θατα καταφέρναν. Ποιες δυ- 
νάµεις θα έπρεπε να το κάνουν και πού 
βρισκόταν; Αν ήταν στη θέσητους ή αν δεν 
ήταν πού ήταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, υπήρχε σχέ- 
διο που προέβλεπε σε περίπτωση απόβα- 
σης στην Κυρήνεια να κινηθούν αυτές οι 
µονάδες. Εγώ, βέβαια, ποιες µονάδες ήταν 
σχέδιο να ήταν εκεί δεντις ξέρω, δεν ήμουν 
στο Γενικό Επιτελείο Εθνοφρουράςγιανα 
ξέρω τη σχεδίαση, αλλά οπωσδήποτε, 
όµως, εφόσον τις πρώτες ώρες ο εχθρός 
δεν ήταν δυνατός στο προγεφύρωμα, ή- 
ταν... 

ΞΑΡΧΑΣ: Συμφωνούμε. Εγώ είπα ποιες 
µονάδες δεν έκαναν το καθήκον τους για 
να βρούμε γιατί δεν το έκαναν και πού 
ήταν, ενώ έπρεπε να είναι εκεί και να κά- 
νουν αυτό που είπατε εσείς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Οι µονάδες έπρεπε να 
έχουν προσανατολιστεί εάν υπήρχε προει- 
δοποίηση εγκαίρως και μάλιστα προέβλε- 
παν τα σχέδια. Μονάδες υπήρχαν και εκεί. 
Ὑπήρχαν και πίσω. Προφανώς θα έπρεπε 
να υπάρχει µια ισχυρή µονάδα να κάνει 
ενέργεια, πυροβολικό κ.λπ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πού ήταν το πυροβολικό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις θέσεις του, ανε- 
πτυγµένο. 

ΞΑΡΧΑΣ: Πού; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν είχεβγει έξω απότα 
στρατόπεδα, νομίζω, το πυροβολικό. Νο- 


µίζω, δεν είµαι βέβαιος, αλλά δεν είχε βγει 
από τα στρατόπεδα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Είπατε, επίσης, καιθα επανέλθω 
σ᾽ αυτό, το πρώτο βράδυ αν πήγαινε, κά- 
ποιος ρώτησεγιατις δικές σας µονάδες, θα 
έδιωχνε κιόλας τους Τούρκους, θα τους 
πέταγε στη θάλασσα. Εσείς το πρὠτο 
βράδυ πού ήσασταν; Ως µονάδα, όχι προ- 
σωπικά. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, η µονάδα η 
δική µου προεβλέπετο από τα σχέδια, αρ- 
χικώς, είχε έναν ουλαμό στην Αμμόχωστο, 
έναν ουλαμό στη Μόρφου καιτο υπόλοιπο 
ήταν στη Λευκωσία. Την 2οἡ Ιουλίου το 
πρωί έστειλα, επιπλέον, έναν ουλαμό στην 
ΕΛΔΥΚ, ο οποίος συμμετείχε στις επιχειρή- 
σεις µέσα στον θύλακα του Κιόνελι, έ- 
στειλα έναν ουλαμό στο αεροδρόμιο για 
την ασφάλεια του αεροδρομίου και εγώ 
βρισκόμουν στον Γερόλακκο. Το βράδυ της 
20ἵ πήρα εντολή να πάω στην ΕΛΔΥΚ να 
καλύψωτην ενέργεια που έκανετµήµατης 
ΕΛΔΥΚ Και Εθνοφρουράς καιτµήµατα δικά 
µου, µέσα στο Κιόνελι, να καταλάβουν τον 
θύλακα εκεί του Κιόνελι. Όταν έφτασα 
στην ΕΛΔΥΚ, πήρα εντολή να καλύψω τη 
σύμπτυξη των τμημάτων που ήταν µέσα. 
Άρα λοιπόν όλο το βράδυ εγώ ασχολού- 
µουν προφανώς µε εντολές και µε οργά- 
νωση της συμπτύξεως τμημάτων που ήταν 
στο Κιόνελι, κάλυψη συμπτύξεως τµηµά- 
των καιτο πρωί έγινεη κάλυψη συμπτύξεως 
και µε το πρώτο φως της 213 βρισκόμουν 
στην παρυφή της ΕΛΔΥΚ. 

ΞΑΡΧΑΣ: Οιµονάδες των καταδροµών ξέ- 
ρετε πού βρεθήκανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πότε, την 2οἡ; 

ΞΑΡΧΑΣ: Την 2οἡ βεβαίως. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πρέπει να ήταν στη 
Λευκωσία µέσα. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εκεί ήταν η θέση τους; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Η θέση τους ήταν εκτός 
της Λευκωσίας. 

ΞΑΡΧΑΣ: Και κάτι τελευταίο. Οι αλεξι- 
πτωτιστές αυτοίτους οποίους είδατε πού 
πέφτανε, κύριε μάρτυς; Ἡ καταρχήν εἰ- 
πατε για Πενταδάκτυλο, τον Πενταδά- 
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κτυλο ποιοι τον είχαν στα χέρια τους, εκεί 
τη διάβαση που έπρεπε να περάσουν είτε 
οι δικές µας µονάδες είτε οι... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μια διάβαση, την ελέγ- 
χαν οι Τούρκοι καιτον υπόλοιπο Πενταδά- 
κτυλο τον έλεγχεη Εθνοφρουρά. 

ΞΑΡΧΑΣ: Οιαλεξιπτωτιστές πού έπεφταν; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πέφτανε µέσα στην πε- 
ριοχή του Κιόνελι, στην περιοχή του θύ- 
λακα του Κιόνελιπρος τον Πενταδάκτυλο 
απάνω. 

ΞΑΡΧΑΣ: Ουσιαστικά, δηλαδή, σε τουρ- 
κικό έδαφος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σετούρκικο έδαφος όλα 
αυτά, ναι. 

ΞΑΡΧΑΣ: Όμως, από τις παρυφές εκεί, 
από τα τμήματα επαφής δεν μπορούσενα 
γίνει βολή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ἠταν σε µεγάλο βάθος, 
δεν πιστεύω ότι ήταν σε απόσταση που 
μπορούσε να γίνει βολή µε όπλα τουλάχι- 
στον φορητά. 

ΞΑΡΧΑΣ: Εγώ να δεχθώ, κύριε µάρτυς, 
την ἀποψή σας, και τελειώνω, κύριε πρό- 
εδρε, έστω και να µην χτυπούσατε κανέ- 
ναν,͵ έτσι για την τιµή των όπλων, να τον 
τροµάξουν, ακούσατε καμία βολή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ ήμουν πολύ µακριά, 
δεν μπορούσα να ακούσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Ζερβό να 
πάρειτον λόγο. 

ΖΕΡΒΟΣ: Κύριε πρόεδρε, ο µάρτυς δή- 
λωσε ότι είναι υποστράτηγος εν αποστρα- 
τεία. Διαπίστωσα όµως κατά τη διάρκεια 
των απαντήσεων που έδιδε ότι θέλησε να 
παραμείνει επίλαρχος της δικτατορίας. Γι’ 
αυτό και, πέραν του ότι το ερωτηµατολό- 
γιο έχει εξαντληθεί, περιορίζοµαι µόνον σε 
µια ερώτηση του επιπέδου του επίλαρχου. 
Η αναφορά αδυναμίας εκτελέσεως της 
διαταγής συµµετοχής µονάδος τεθωρακι- 
σµένων στην επιχείρηση Πάφου ήταν πρό- 
φαση ή πραγματικότητα; Καιπροτρέχωνα 
πω ότι, αν ήταν πρόφαση, αυτό βρίσκεται 
σε αντινοµία µετο ότι εσείς... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αφήστε. Πάρτε απάντηση, 
θα σας παρακαλέσω. Ἠταν πρόφαση αυ- 


τό, τι λέτε, κύριε μάρτυς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ διεπίστωσα ὁτι 
πλέον η όλη ενέργεια, ήταν που δεν ήταν 
σωστή από την αρχή, και θεώρησα ότι 
έπρεπε να έχω τη µονάδα µου στα χέρια 
µου, να µην διαλυθείτο υλικόνα πάει στην 
Πάφο, αλλά και πραγματικά τα οχήματα 
τα δικά µας δεν ήταν και σεθέση τέτοια να 
κάνουν, τέτοια ενέργεια. Συνεπώς υπήρχαν 
δύο λόγοι. Ένας λόγος ήταν ότιτα οχήματα 
πραγματικά είχαν αδυναμίες, αλλά και 
διότι διαπίστωνα ότι δεν υπήρχε θέµα, δεν 
υπήρχε λόγος να συνεχίσω µια κατάσταση. 

ΖΕΡΒΟΣ: Αυτή είναι πράγματι η ερὠτησή 
µου και θα ήθελα να προσθέσω ότι, εφό- 
σοντο παρουσιάζει σαν πρόφαση, για μένα 
είναι µια αντινοµία, διότι εις τη σπουδαι- 
ότερη φάση του πραξικοπήματος είχε 
λάβει µέρος µε όλη του την ψυχή, πώς 
τώρα προφασίστηκε για να µη συµµετά- 
σχει σ᾿ αυτή τη φάση της ιδίας επιχειρή- 
σεως του πραξικοπήματος; Όσον αφορά 
την αδυναμία των τεθωρακισμένων... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τώρα, µε συγχωρείτε, προ- 
βαίνετε σε κρίσεις πλέον, έτσι δεν είναι; 
Κρίσεις επίτης στάσεως του μάρτυρος. 

ΖΕΡΒΟΣ: Όχι, διερωτώµαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σύμφωνοι, αλλά είναι προ- 
σωπικές σας αυτές οι... 

ΖΕΡΒΟΣ: Όχι, διερωτώµαι απλώς πώς εις 
την πρώτη φάση εκθύµως λαβαίνει µέρος 
και τώρα έχει δισταγμούς. Αυτό είναι το 
ένα. Και, το δεύτερο, σαν διοικητής της µο- 
νάδος του, τῆς επιλαρχίας, πώς δεν εµερί- 
µνησε, ώστε να γίνεται κανονική η 
συντήρηση καινα παρουσιαστείτο φαινό- 
µενο να µην μπορούν να κινηθούν πολλά 
από τα τεθωρακισμένα; Βέβαια, σκοπός 
εκεί κάτω ήταν η άµυνα της Κύπρου. Και 
πώς θα γινόταν η άµυνα μετεθωρακισµένα 
που δεν θα μπορούσαν να κινηθούν από 
την κακή συντήρηση; Ευχαριστώ πολύ. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κύριεπρόεδρε, θέλωνα 
απαντήσω. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Βεβαίως, απαντήστε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καταρχήν, όπως σας 
είπα, η συμμετοχή µου στην πρώτη ενέρ- 
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γεια δεν ήταν έκθυµος, διότι και τότε εξέ- 
φρασα τις απόψεις µου, τις αντιρρήσεις 
µου. Δεύτερον, το υλικότο οποίο είχεη επι- 
λαρχία ήταν υλικό το οποίο ήταν του Β΄ 
Παγκοσμίου Πολέμου, δηλαδή, του 19490, 
υλικό µη συντηρήσιµο. Δεν υπήρχαν αν- 
ταλλακτικά. Και, παρ’ όλα αυτά, αυτά είναι 
και γραμμένα, η επιλαρχία απότις 20 Ιου- 
λίου µέχριτις 1δ Αυγούστου έδινε συνεχώς 
μάχες. Τα οχήματα κινηθήκανε, διότι 
αυτός ήταν ο σκοπός µου στην Κύπρο, να 
πάω να µεριμνήσω για τη συντήρηση του 
υλικού, για την ενθάρρυνση του προσωπι- 
κού και επέτυχε πραγματικά στον τοµέα 
αυτόν και δεν νομίζω ότι υπήρξε µονάδα η 
οποία έλαβε µέρος σε τόσες επιχειρήσεις, 
µία µονάδα µόνο, σετόσες επιχειρήσεις. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Βαρβι- 
τσιώτη να λάβει τον λόγο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κύριε µάρτυς, είπατε ότι 
το πρὠτο δεκαήµερο του Ιουλίου πήρατε 
εντολή απότον Αρχηγό Στρατού, τον κ. Γα- 
λατσάνο, διά του επιλάρχου Ξανθάκου, ότι 
θα έπρεπε να υπακούσετε στον Γεωργίτση 
και στον Κοµπόκη. Πρώτη ερώτηση την 
οποία ήθελα να σας κάνω. Τον κ. ἘἙανθάκο 
τον ξέρατε, είχατε υπηρετήσει µαζί, είχατε 
Φιλικές σχέσεις ή πρώτη φορά τον βλέ- 
πατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, τον γνώριζα, ήταν 
επίλαρχος, ήταν αξιωματικός τεθωρακι- 
σµένων. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τον ξέρατε, δηλαδή, ποιος 
είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, τον ήξερα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τον ξέρατε και είχατε κά- 
ποιο δεσμό µαζίτου, ήσαστε της ίδιας τά- 
ξεως; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, απλώς συνάδελ- 
Φος ήταν. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ο κ. Ξανθάκος, κατά τη 
διἠγησή σας πάντοτε, σας είπε αυτό και εκ- 
Φφράσατε ορισμένες αντιρρήσεις στον Ξαν- 
θάκο. Τιτου είπατε, µπορείτενα µας πείτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Του είπα ότι υπάρχει µια 
κατάσταση, υπάρχει ένα κράτος οργανω- 
µένο κ.λπ. και αυτή τη στιγµή υπάρχει µια 


ισορροπία στην περιοχή. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Να σας διευκολύνω, ποια 
είναι η ερὠτησίς µου. Του είπατε δηλαδή 
ότι αυτές τις αντιρρήσεις µου να τις πεις 
στον Γαλατσάνο ή ήταν συζήτηση μεταξύ 
δύο οµοιόβαθμων αξιωματικών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν του είπα να τις δια- 
βιβάσει στον Γαλατσάνο. Νομίζω ότιθατις 
διαβίβαζε, αφού θα έπαιρνε εντολή. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Σας είπε λοιπόν 
νατεθείτε υπό τας διαταγάς του Κομπόκη 
καιτου Γεωργίτση. Μετον Γεωργίτση από 
την ηµέρα εκείνη που σας διεβιβάσθη η 
διαταγή Γαλατσάνου διά του Ξανθάκου 
ἠρθατεσε επαφή; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άρα όττι έγινε έγινεσεσυ- 
νεννόηση δική σας µετον Κομπόκη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όταν ο Κομµπόκης ἐέ- 
δωσε την εντολή, η εντολή αυτή προήρ- 
χετο από τον Γεωργίτση και μάλιστα είχε 
λεχθεί... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν µε ενδιαφέρει αυτή 
τη στιγµή ο Γεωργίτσης, µε ενδιαφέρει ότι 
εσείς δεν ήρθατε σε καµία επαφή µετον 
Γεωργίτση. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κάποια στιγµή, λοιπόν, 
προϊουσών των ημερών, σας φώναξε ο 
Κομπόκης και σας είπε αύριο, κάπως έτσι 
θα έγινε, θα κάνουμε αυτή την ενέργεια; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Και ότι υπάρχει κάποιο 
σχέδιο. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το τι θα γίνει, η απο- 
στολή. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Η διαταγή πρέπει να είχε 
ορισμένες λεπτομέρειες, ότι θα περάσετε 
από την οδόν Πανεπιστηµίου, θα ανέβετε 
την Ομόνοια... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, τέτοιες λεπτοµέ- 
ρειες δεν υπήρχαν. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν υπήρχαν. Απλώς σας 
είπε ότι δύο ουλαμοί... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ένας ουλαμός θα πάει 
υπό τη διοίκηση µιας µοίρας, η άλλη ανα- 
λόγως των... Θα υποστηρίξει την ενέργεια 
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της άλλης µοίρας που θα πάει στο Προ- 
εδρικό. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τη µοίρα καταδροµών; 
Ἠταν υπότον κ. Δαμασκηνό η µοίρα κατα- 
δροµών; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: ταν υπό τον Δαμα- 
σκηνό, νομίζω. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εσείς, δηλαδή, θα υπο- 
στηρίζατε τη µοίρα του Δαμασκηνού στις 
ενέργειες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εσείς δεν είχατε κάνει 
σχέδιο; Πήγατε εκεί, δηλαδή... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ είχα κάνει σχέδιο 
πώς θα κινηθούν τα οχήµατά µου. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Αυτότο σχέδιοτο είχε εγ- 
κρίνει ο Κομπόκης; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν νομίζω ότι είχε αν- 
τίρρηση. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Με συγχωρείτε, δυο λε- 
πτά. Το θέµα είναιτο εξής: Σας λέει ο Κομ- 
πόκης ότι η ενέργεια θα γίνει απότη µοίρα 
καταδροµών υπό τον Δαμασκηνό και από 
σας για την κατάληψη του Προεδρικού 
Μεγάρου. Αυτός δεν ήταν ο στόχος; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Κάποιο σχέδιο κάνατε, 
Φυσικό είναι. Αυτό το σχέδιο που κάνατε 
το κουβεντιάσατε µετον Κομπόκη, το συ- 
ζητήσατε, το ενέκρινε ο Κομπόκης, έφερε 
αντιρρήσεις ο Κοµπόκης, το διόρθωσε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα δεν ήταν γραπτό το 
σχέδιο, απλώςτου έθεσα υπόψιν ότιθα κι- 
νηθώ από εκεί, δηλαδή ήταν πολύ απλό, θα 
κινηθώ από το δρομολόγιο τάδε και θα 
πάω στη µια πύλη καιθα είµαστε μπροστά, 
στο δρομολόγιο θα σταθούμε στον δρόµο 
που περνάει μπροστά απότο Προεδρικό. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Και φτάνετε 
προτης πύλης. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΟΣ: Μάλιστα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όταν µπήκατε στην πύλη 
πια, στο προαύλιοτου Προεδρικού Μεγά- 
ρου, δεν αναπτύξατε τα οχήµατά σας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα οχήματα αναπτυχθή- 
καν πάνω στον δρόµο, ναι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι απάνω στον δρόµο, 


µέσα στο προαύλιο λέω. Φύγατε από το 
στρατόπεδο, αναπτύξατε τα οχήµατά σας 
κατά φάλαγγα ενός ή δύο, δεν ξέρωτι κά- 
νατε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Σε δύο φάλαγγες. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Σε δύο φάλαγγες προς το 
Προεδρικό Μέγαρο. Φτάνετε στην πύλη 
του προαυλίουτου Προεδρικού Μεγάρου. 
Μπαίνετε µέσα... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, εκεί πλέον ανταλ- 
λάξαμεπυρά μετατµμήµαταπου φρουρού- 
σαντο... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Στο προαύλιο, λέω, κύριε 
μάρτυς. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στο προαύλιο λέω και 
εγώ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν μπήκαν στο προαύ- 
λιο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετά, όταν ήρχισαν τα 
πυρά πλέον. Ανταλλαγή πυρών άρχισε απ’ 
έξω απότο προαύλιο, από τον δρόµο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Δεχθήκατελοι- 
πόν τα πρὠτα πυρά, όταν φτάσατε, πριν 
µπείτε στο προαύλιο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από τη φρουρά δεχθή- 
κανε τα πρὠτα πυρά, όταν φτάσανε στον 
δρόµο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Και μπήκαν 
µέσα τα άρµατα, τα οχήματα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μπήκαν καιοι δυνάµεις 
καταδροµών και ορισμένα οχήματα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Και ορισμένα οχήματα. 
Εσείς µετο σχέδιό σας δεν είχατε προβλέ- 
Ψει πού θα τοποθετηθούν τα οχήματα 
µέσα στο προαύλιο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεν είχα κάνει ανα- 
γνώριση. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δηλαδή, ας πούμε ότι 
μπήκαν πέντε οχήματα, υποθετικός αριθ- 
µός, δεν έχει σηµασία, αυτά τα οχήματα 
πήγαν και τοποθετηθήκαν όπου ήθελεο 
καθένας; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτή την εκτίµηση θα 
την έκανε ο επικεφαλής του ουλαμού, ο 
επικεφαλής του τμήματος θα έκανετην... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Δεν του είχατε δώσει δη- 
λαδή εσείς καμία... 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πού θα πάνε; Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάρτυς, και συγκεκρι- 
μένα οκ. Κομπόκης, είπε ότι είχε δώσει σα- 
Φείς οδηγίες σε όλη την πορεία προς το 
Προεδρικό Μέγαρο τα οχήματα να ρίχνουν 
βολές στον αέρα δι’ εκφοβισμόν Μακα- 
ρίου, διά λόγους τους οποίους αυτός υπο- 
στηρίζει. Είχατε πάρει εσείς οδηγίες να 
ρίχνουν τα οχήµατά σας στον αέρα κατάτη 
διαδροµή προς το Προεδρικό Μέγαρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εγώ δεν έχω πάρει, πι- 
θανόν να έδωσε στους καταδροµείς. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι για τους καταδρο- 
µείς. Λέμεγια τα οχήματα τα δικά σας. Μά- 
θατε µετά αντα οχήµατά σας ρίχνανε στον 
αέρα πριν φτάσουν στο Προεδρικό Μέ- 
γαρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έμαθα, διότι εβλήθησαν 
πριν φτάσουν στο Προεδρικό Μέγαρο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Λόγω; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εβλήθησαν. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Λόγω βολής µη Φιλίων 
τμημάτων; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ανταπέδωσαν, τρόπον 
τινά, βολές εναντίον τους; Ἡ δεν ρίξανε 
στον αέρα εξ άλλου λόγου; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα δικά µου τμήματα 
όχι, δεν έμαθα... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Άλλος ουλαμός τεθωρα- 
κισµένων κινήθηκε προς το Προεδρικό 
Μέγαρο εκτός από τον δικό σας ουλαμό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι άλλος. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εντάξει. Θα ήθελανα σας 
ρωτήσω και κάτι άλλο. Είπατεότι λόγωτης 
ενέργειας αυτής η οποία έγινε στην Κύπρο 
και λόγωτης διασποράς των δυνάµεων και 
λόγω της καταστάσεως που δηµιουργή- 
θηκε µετά την ενέργεια κατά του Μακα- 
ρίου αποδυναµώθηκε η αμυντική ισχύς 
της νήσου και ήταν φυσικό. Άλλοι µάρτυ- 
ρες είπαν ότι την αποδυνάµωση της αμυ- 
ντικής ισχύος της νήσου την επέτεινε, 
επίσης, και η σύγχυση που προκλήθηκε 
απὀτη γενική επιστράτευση. Εσείς συµµε- 
ρίζεστε αυτή την εκτίµηση; Ότι η γενική 
επιστράτευση, όπως έγινε και καθ᾽ ον τρό- 


πον έγινε, αντίνα φέρει καλό στην αμυντική 
ισχύτης νήσου, επέτεινετην αποδυνάµωσή 
της; Τη συμμερίζεσθε αυτή την άποψη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν η επιστράτευση γι- 
νόταν εγκαίρως, προηγουμένως δηλαδή... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όπως έγινε, κύριε µάρ- 
τυς, όπως έγινε, όχι αν γινόταν. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Οπωσδήποτε επέφερε 
µια ανωμαλία, γιατί ένα δυναμικό ασχολή- 
θηκε µετην επιστράτευση. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Μάλιστα. Θα ήθελα, επί- 
σης, να σας ρωτήσω, ήρθε εδώ ως µάρτυς 
οκ. Σκλαβενίτης, οταγµατάρχης ο οποίος 
ήρθε στην Κύπροτο βράδυ πλέον αργάτης 
15ης Ἰουλίου και από την κατάθεσή του και 
απὀ τις ενέργειες τις οποίες έκανε στην 
Κύπρο, µπορεί κανείς µη στρατιωτικός να 
αντιληφθεί ότι ο κ. Σκλαβενίτης ήταν το 
µεγάλο αφεντικό στα όσα συνέβαιναν στην 
Κύπρο. Αυτός είχε μεταβάλει το γραφείο 
του ΓΕΕΦ σε τόπο συγκεντρώσεως όλων 
των Κυπρίων, αυτός έδωσε εντολή και µε- 
τεδόθη ένα, δεν δέχεται ότι ήταν διάγ- 
γελµα, ένα μήνυμα απὀ τον ραδιοφωνικό 
σταθμό, αυτός επενέβη στον αστυνομικό 
σταθµότης Λεμεσού... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και αυτός τελικώς, όπως µας 
είπε, έπεισετον Σαμψών να παραιτηθεί. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Αυτός έπεισετον Σαμψών 
να παραιτηθεί. Μόνος του έδειξε ότι ήταν 
το µεγάλο αφεντικό που µε εντολή, ακόµη 
δεν ξέρουμε τίνος, έκανε κουμάντο. Ποια 
είναι η δική σας εκτίµηση; Τι μάθατε; Ἠταν 
το αφεντικό αυτός; Είχε ο Σκλαβενίτης το 
πάνω χέρι; Ακούσατε τίποτα; Μάθατε τί- 
ποτα; Είχατε εσείς καμιά προσωπική εµ- 
πειρία πάνω σ’ αυτό; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Προσωπική εμπειρία 
και επαφή δεν είχα καθόλου µε τον κ. 
Σκλαβενίτη. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τι ακούσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτά τα οποία µου λέτε 
εσείς τα τώρα ακούω, ὁτι όρκισετον Σαμ- 
ψών κ.λπ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Όχι, εξεδίωξετον Σαμψών, 
άλλος τον όρκισε. Καλά, μεταξύ σας οι 
αξιωματικοίπου υπηρετήσετε στην Κύπρο... 
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ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τον Σκλαβενίτη δεν τον 
είχα δει καθόλου στην Κύπρο... 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Αφήστε τον Σκλαβενίτη, 
οι άλλοι αξιωματικοί δεν κουβεντιάσατε 
ποτέτη δράσητου Σκλαβενίτη; Δεν διερω- 
τηθήκατε πώς έρχεται αυτός και κάνει 
κουμάντο εδώ; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Κύριε βουλευτά, ο κ. 
Σκλαβενίτης, αν ερχόταν, πήγαινε στο 
ΓΕΕΦ, ίσως να είχε επαφή µε ορισμένους 
αξιωματικούς της κατηγορίας, δεν ξέρω, 
αυτής της ορισμένης κατηγορίας, µαζί µου 
δεν σχετίστηκε ποτέ. Εγώ ασχολούµουν µε 
τα καθήκοντα της µονάδος και µόνο. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Εγώ δέχοµαι απολύτως 
αυτό που λέτε, ότι εσείς δεν είχατε καμία 
επαφή µε τον Σκλαβενίτη. Τι ακούσατε 
απότους άλλους αξιωματικούς; Δεν ακού- 
σατετίποτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Για τον Σκλαβενίτη, τί- 
ποτε. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τίποτα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Ἠρθε ο Σκλαβενίτης κά- 
τω, έκανε αυτά τα οποία ο ίδιος λέει ότι 
έκανε και δεν ακοὐστηκετίποτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μετά η κατάσταση εξε- 
λίχθηκε τόσο ραγδαία που ο καθένας κοι- 
τούσε τη µονάδα του, δεν ασχολείτο µε 
αυτά τα πράγματα, εκτός αν ήταν στο ΓΕΕΦ 
απάνω και δεν είχε άλλη δουλειά και ήταν 
µόνο θέµα γραφείου κ.λπ. Εγώ είχα τόσα 
προβλήματα µετονα ετοιµάσωτη µονάδα 
µου και δεν είχα χρόνο να ασχοληθώ. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Και µια τελευταία ερώ- 
τηση, κύριε πρόεδρε. Είπατε ότι εκφρά- 
σατε αντιρρήσεις στον Κομπόκη. Τι του 
είπατετου Κομπόκη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Του είπα ότι, ξέρετε, η 
Κύπρος είναι µια χώρα ελεύθερη, είναι 
µέλος του ΟΗΕ κ.λπ. και εξασφαλίζει µια 
ισορροπία στην περιοχή. Εάν τυχόν ανα- 
τραπεί αυτή η ισορροπία, θα έχουµε προ- 
βλήματα, γενικότερα προβλήµατα. 

ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ: Τι σας είπεο κ. Κομπό- 
κης, 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Καλά, µου λέει, αυτό το 


ξέρω, θα το αναφέρουμε, αλλά από εκεί 
και πέρα τίποτα δεν έγινε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Παρακαλώ τον κ. Γιατράκο. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Κύριε µάρτυς, σας παρακο- 
λούθησα µε πολύ µεγάλη προσοχή και µε- 
ταξύ των πολλών που εσηµείωσα στην 
κατάθεσή σας εσηµείωσα έναν ορυμαγδό, 
δεν ξέρω, δεν γνωρίζω, δεν άκουσα, δεν 
είδα. Στην τελευταία ερώτηση του κ. Λιβα- 
νού, αν δεν απατώµαι, σας ρώτησε πώς αι- 
σθάνεσθε ή πώς κρίνετε τη δράση σας εις 
την Κύπρο, είπατε ότι είμαι περήφανος για 
τη δράση µου στην Κύπρο. Σας ερωτώ για 
ποιο πράγμα είστε περήφανος, κύριε µάρ- 
τυς; Διότι αποτελέσατε κάποιο σηµαντικό 
στέλεχος του πραξικοπήματος εναντίον 
της νοµίµου κυβερνήσεως του Αρχιεπι- 
σκόπου Μακαρίου, την οποία και ανατρέ- 
ψατε, και εξαιτίας αυτού προξενήσατετην 
επέμβαση, την οποία άλλωστε οι πάντες 
εγνώριζαν ότι θα γίνει, την επέμβαση των 
τουρκικών στρατευμάτων στην Κύπρο 
εκτελώντας εντολές; Ἡ είστε υπερήφανος, 
διότι αναµένατε εντολές βλέποντας τους 
αλεξιπτωτιστάς τους Τούρκους να πέ- 
φτουν έστω και στον θύλακα και κινηθή- 
κατε ύστερα από µιάµιση ώρα ή δεν ξέρω 
πόσην ώρα µετά; Ἠ για κάποιο άλλογεγο- 
γός είστε υπερήφανος, κύριε μάρτυς; Αν 
θέλετεγια µένα, προσωπικώς, απαντήστε 
µου για ποιο πράγμα είστε υπερήφανος. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είμαι υπερήφανος για 
τη δράση µου απότις 2ο Ιουλίου µέχριτις 
185 Αυγούστου. Η προηγούµενη έγινε υπό 
τας συνθήκας που σας είπα και είχα ευθύς 
εξαρχής τους λόγους µου καιτις ανησυχίες 
τις οποίες ανέφερα. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Ἠμουν µέλος της κοινοβου- 
λευτικής αντιπροσωπείας που επεσκέφθη 
την Κύπρο το ιο75 µαζί µε τον κ. Μπα- 
ντουβά και είδαµε, και τα είδα και εγώ ιδί- 
οις όμµασι, τι εδηµιουργήθη απὀ την 
επίθεση των αρμάτων και των τμημάτων 
εκεί. Καισας ερωτώ: Έβαλαν µεπυροβόλα 
όπλα όχι ελαφρά αλλά των 2 λιβρών, αν 
δεν απατώμµαι, είπατε, εις το Προεδρικό 
Μέγαρο ή δεν έβαλαν; 
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ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ «ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΕΛΟ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ» 


ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν μπορώ να σας α- 
παντήσω επ’ αυτού ευθέως... 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Δεν ήσαστε εσείς αρχηγός... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αυτό µπορείνατοαπαν- 
τήσει ο επικεφαλής του τµήµατος που 
ήταν εκεί πέρα. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Εσείς δεν ήσαστε αρχηγός ή 
οµαδάρχῆς... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ήµουν οµαδάρχης 
εγώ, υπήρχαν επικεφαλής... 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Ο αρχηγός των δύο τµηµά- 
των. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι, αλλά δεν ήµουν ο 
άµεσος επικεφαλής που... 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Μπορείνα µην ήσαστε καιτο 
δέχομαι, δεν υπάρχει αμφιβολία. Το ερώ- 
τηµα είναι εάν εβλήθη. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εάν εσείς είδατε, δεν 
έχω λόγους εγώ να πω ότι δεν είδατε. 

ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ: Εσείς δεν ξέρατε αν έβαλαν 
τα πυροβόλα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Τα πυροβόλα έβαλαν. 
Δεν ξέρω αν έβαλαν εναντίον του κτιρίου 
σαν κτίριο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, κύριε Παυλίδη. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Κάνατε µία παρατήρηση προ- 
ηγουµένως, κύριε Κορκόντζελε, ότι τα 
βλήματα που είχατε εσείς στα οχήματα 
εκτελούσαν ευθύγραμμο τροχιά. Σαφώς 
καταλάβαµε, τουλάχιστον εγώ. Δεν κάναν 
καμπύλη. Δηλαδή, είτε υπήρχε πίσω από 
το Προεδρικό Μέγαρο κάποιο τµήµα είτε 
όχι, φόβον δεν είχε. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Από τα πυρά τα δικά 
μας όχι. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Βάλατε υπό γωνία, πηγαίνει 
επάνω. Δεύτερη παρατήρηση, για να ξεκα- 
θαρίσουµε. Οι άντρες σας δεν έβαλαν κα- 
τευθείαν στο ψαχνό, δηλαδή στα παράθυρα 
που ήσαν οι εντός του Προεδρικού Μεγά- 
ρου; Τοισχυριστήκατε αυτό, µου φαίνεται. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πώς το βγάλατε αυτό; Του 
λέτε οι άνδρες σας δεν έβαλαν στο ψαχνό. 
Πού το βγάλατε, κύριε Παυλίδη; 





ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Θέλω να µου κάνει µια εκτί- 
µηση. Αυτό δεν ισχυριστήκατε; Η ερώτηση 
έχειτο νόηµατης διευκρινίσεως. Οι άνδρες 
που ήταν επί των οχημάτων, οι δικοί σας, 
έβαλαν κατευθείαν κατά του Προεδρικού 
Μεγάρου, στο ψαχνό, στα παράθυρα που 
ήσαν οι άλλοι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Είχαν πάρει εντολή να 
βάλουν, αν εβάλλοντο. Τώρα, αν υπήρχε 
αντίστασις στο παράθυρο, πιθανόν να έβα- 
λαν. Αλλά αυτό µπορεί να το εκτιμήσει ο 
επικεφαλής του οχήματος. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Εσείς δεν μάθατε τίποτα τελι- 
κώς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έγινε αγώνας. Τώρα δεν 
μπορώ να ξέρω. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Δεν αντιδικούµε, αλλά παρα- 
κολουθώ τρεις ώρες τώρα την κατάθεσή 
σας. Είστε διοικητής ενός τμήματος. Πη- 
γαίνει το τµήµα να κάνει µία επιχείρηση. 
Τελικώς δεν ρωτήσατε; Αναφορά δεν πή- 
ρατε, πὀτεξεκινήσατε, σεποιο σηµείο βρι- 
σκόσαστε, πού βαρέσατε; Τι έγινε; Είναι 
περίεργα πράγματα αυτά. Δεν τα ρωτή- 
σατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πιθανόν κι αυτός ο ίδιος 
να µην ήξερε. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ: Την Παρασκευή μήπως παρα- 
κολουθήσατε στην τηλεόραση το ντοκιµα- 
ντέρτου ΡΙΚ, αναπαράσταση της προσβολής 
που εκάµατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, δεντο παρακολού- 
θησα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Κύριε μάρτυς, έχετε υποβά- 
λει στο ΓΕΕΘΑ, στο Υπουργείο μάλλον Εθνι- 
κής Αμύνης, έχετε υποβάλει µια έγγραφη 
έκθεση στις 23 Δεκεμβρίου του ᾿74 και έχει 
πρωτοκολληθεί εις το ΑΕΔ µε αριθµό 1763.” 
Την θυµάστετην έκθεση αυτή; Είναι µάλι- 
στα χειρόγραφη. Είναι γραμμένη από σας 
προσωπικώς ή βάλατε κάποιον άλλον και 
του την υπαγορεύατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι, εγώτην έγραψα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προσωπικώς. Την βεβαι- 
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ὠνετε κατά το περιεχόμενό της αυτή την 
έκθεση; Εάν το θυμάστε. Το θυµάστετοπε- 
ριεχόµενο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Το περιεχόµενο, ακρι- 
βώς, δεν το θυμάμαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αλλά το βεβαιώνετεως αλη- 
θές; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πρέπει να είναι αληθές. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι πρέπει. Εσείς τα γρά- 
ψατε. Εμένα µην µου λέτε πρέπει ή είναι 
αληθές ή δεν είναι αληθές. Λοιπόν, εσείς 
τογράψατε, έτσι δεν είναι; Και βεβαιώνετε 
ότι είναι αληθές το περιεχόµενο αυτό. Συ- 
μπληρωματικώς σας λέω ότι αύριο στις 11 
η ὠραπρέπεινα έρθετε εις την 143 αίθουσα 
του πρώτου ορόφουτου Μεγάρου, γιατί εν 
τω μεταξύ θα αποστενογραφηθείη ἐκθεσή 
σας και θα πρέπεινα σας τη διαβάσουμε ή 
να τη διαβάσετε και να τη βεβαιώσετε κι 
εκείνη, αν θέλετε, αν πάλι διαφωνείτεπου- 
θενά στη διατύπωση των πρακτικών, να 
κάνετε τις επιφυλάξεις σας. Κι εκεί µπο- 
ρείτε να διαβάσετε, αν θέλετε και τώρα, 
στη µνήµη σας να επαναφέρετε καιτην έκ- 
θεση εκείνη την οποία κάµατε και βεβαι- 
ὠνετε ότι την είχατε γράψει µετα ίδια σας 
τα χέρια. Μήπως δώσατε και καμία άλλη 
κατάθεση στον ανακριτή κ. Μπέλκα, στον 
αναθεωρητή της στρατιωτικής δικαιοσύ- 
γης κ. Μπέλκα, υποστράτηγο, ή µήπως σε 
κανέναν άλλοντης στρατιωτική δικαιοσύ- 
νης ποτέ, µήπως σας τη ζήτησαν εκεί που 
υπηρετούσατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Η µόνη έκθεση που κάµατε 
είναι αυτή. Δεν δώσατε άλλη έγγραφη κα- 
τάθεση. Τώρα να σας ρωτήσω και κάτι 
άλλο εγώ µε τα στρατιωτικά δεδοµένα. 
Ένα πραξικόπημα ή µια επίθεσις οιαδή- 
ποτε, σε µια μάχη, πότε αρχίζει; Πότε γίνε- 
ται συνήθως; Τι διδάσκει, δηλαδή, η 
στρατιωτική ιστορία και η στρατιωτική 
τέχνη; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Αν πρόκειται για επί- 
θεση, όταν τατµήµατα περνάν µιαγραμµή 
από την οποία... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποιες ώρες επιλέγετε για να 


κάµετετην πρώτη επίθεση; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Εξαρτάται απότοτιεπι- 
διώκει κανείς. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, αρχινάνε και το µε- 
σηµέρι οι επιθέσεις; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Συνήθως γίνονται πρωι- 
γές ὠρες ή νυχτερινές ώρες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ἰώραστις 5.30΄ ηώρατοπρωί 
στις 15 Ιουλίου, περίπου, βγαίνει ο ήλιος. Κι 
εσείς την κάµατε στις 8.30’, έτσι δεν λέτε; 
Την έναρξη της επιθέσεως. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στις δ.οο΄ η ώρα. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, στις 8.οο΄ η ώρα ο 
Μακάριος πού θα ήτανε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Στογραφείοτου. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, στο Προεδρικό Μέ- 
γαρο τότε. Αν την κάνατε σύµφωνα µετα 
δεδοµένατης στρατιωτικής επιστήµης, τέ- 
χνης κ.λπ. τη νύχτα, δηλαδή αν την κάνατε 
την επίθεση 5.00’-5.30΄ κατάτου Προεδρι- 
κού Μεγάρου, θα ήτανε ο Μακάριος στο 
Προεδρικό Μέγαρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Θα ήτανε στον χώρο 
που διανυκτέρευε. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Πού διανυκτέρευε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω την περίοδο 
εκείνη πήγαινε στο Τρόοδος. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Τότε, λοιπόν, τη νύχτα επή- 
γαινε στο Τρόοδος και δεν θα τον βρίσκατε 
εκεί, αν κάνατε την επίθεση σύμφωνα µε 
τους ορισμούς της στρατιωτικής τέχνης, 
έτσι δεν είναι; Αλλά την επίθεση την κά- 
µατε, δεν φταίτε εσείς γι’ αυτό, σας ορίσθη 
η ώρα απὀ τον κ. Κοµπόκη, την επίθεση 
την κάµατε, όταν θα βρίσκατε τον Μακά- 
ριο µέσα. Κιεπειδή οκ. Παυλίδης σάς ρώ- 
τησε για το ύψος, για παράθυρα του 
Προεδρικού Μεγάρου, θα ήθελα να σας 
ρωτήσω κι εγώ. Από πόσους ορόφους α- 
ποτελείταιτο Προεδρικό Μέγαρο; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Νομίζω δύο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Και ο πρώτος και δεύτερος 
όροφος είχαν γεμίσει από τα βλήµατατης 
επιθέσεώς σας σε όλο τους το ύψος. Μην 
µου πείτε ότι δεντα είδατε. Δεν είδατε, δη- 
λαδή, τι έκανε η επίθεσή σας; Γιατί µείνατε 
και µετά στην Κύπρο και είδατε. Υπήρξε 
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σπιθαµή, θα σας έλεγα εγώ, του κτιρίου 
του Προεδρικού Μεγάρου που να µη βλη- 
θεί από τα βλήματά σας; Είναι έτσι ή δεν 
είναι, κύριε Κορκόντζελε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Έγινε µάχη, αντηλλάγη- 
σαν πυρά... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μα έγινε µάχη και αντηλλά- 
γησαν πυρά. Μα βέβαια εσείς ίσως δεν πε- 
ριµένατε ότι είναι δυνατόν να υπάρχουν και 
άντρες µε ψυχή εκεί µέσα, εσείς συνωµο- 
σία κάνατε, υπήρχαν όµως άνδρες µε ψυχή 
εκεί µέσα οι οποίοι και ημύνθησαν, ασφα- 
λώς ημύνθησαν. Τι έπρεπε να κάνουν δη- 
λαδή; Έτσι δεν είναι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Πάντως, εάν δεν εβάλ- 
λοντο τα τμήματα, δεν θα έβαλλαν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Εάν δεν ἐέβαλλαν τα τμήματα 
της Προεδρικής Φρουράς; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δηλαδή, αν παρεδίδοντο; Τι 
θέλετε να πείτε, αν δεν έβαλλον, να το 
ακούσω αυτό το πράγμα. Δηλαδή, αν πα- 
ρεδίδοντο µε το πρὠτο; Στείλατε κανένα 
τελεσίγραφο, παραδοθείτε, διότι αλλιώς 
χτυπάµε; Το είπατε αυτό το πράγμα; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα ήδη αρχίζαν και 
εβάλλοντο πριν φτάσουμε, είπαµε, αρχί- 
ζουν να βάλλονται από πολυκατοικίες. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Σας παρακαλώ, κύριε Κορ- 
κόντζελε, εσείς είστε ο πρώτος της τάξεως 
της Σχολής Ευελπίδων, σας ρωτάω: Δώ- 
σατε κανένα τελεσίγραφο; Πολιορκήσατε 
το Μέγαρο, είναι έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: λαι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Μήπως τους είπατε, σε µια 
ώρα, σεπέντελεπτά, παραδοθείτε; Τους το 
είπατε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Όχι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Συνεπώς, τι περιμένατε, α- 
φού πολιορκήσατε το Μέγαρο; Να σας 
δεχθούν µε άνθη; Να έρθουν να σας προ- 
σφέρουν λουλούδια; Τι περιμένατε, κύριε 
Κορκόντζελε; Γιατί λέτε ότι επετέθησαν 
πρώὠτοι αυτοί, δηλαδή, αυτό θέλετε να 
πείτε. Εναντίον τίνος επετέθησαν; Εναντίον 
των πολιορκητών επετέθησαν. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν είπα ότι επετέθη- 


σαν... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Απότιςταράτσες στα σπίτια; 
Τι ήταν αυτό απότις ταράτσες; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μου ανεφέρθη ότι ένας 
στρατιώτης τραυματίστηκε κατά την κί- 
νηση από βολή η οποία έγινε από ταράτσα 
σπιτιού. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Προς Προεδρικό Μέγαρο, 
έτσι; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΔΛΟΣ: Ναι. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Καιχτυπηθήκατε από κόσµο, 
από Ελληνοκυπρίους, απόὀτις ταράτσες. Τι 
έπρεπενα κάνουν, αφού βλέπανε ότι πάτε 
να χτυπήσετε το Προεδρικό Μέγαρο; Δεν 
το καταλάβαν, λέτε; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Μα εγώ δεν είπα τι έ- 
πρεπενα κάνουν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, λέω, σας ρωτώτι έπρεπε 
να κάνουν, γιατί το θεωρείτε σαν έναρξη 
της επιθέσεως. Τι έπρεπε να κάνουν; Σας 
βλέπανε πως πηγαίνατε µε τα άρµατα 
κ.λπ. και µε όλοτον εξοπλισμό σας να χτυ- 
πήσετετο Προεδρικό Μέγαρο. Κύριε Κορ- 
κόντζελε, κοιτάξτε, βεβαίως εγώ πίστευα 
ότιθα παίξετε ρόλο μάρτυρος εις την υπό- 
θεσιν αυτήν, αλλά εσείς δεν θελήσατενα 
τον παίξετε τον ρόλο αυτόν του μάρτυρος 
και προτιµήσατε άλλον ρόλο, τον οποίο 
όµως η Επιτροπή δεν σας έδωσε. Προτιµή- 
σατενα φροντίσετενα καλύψετετον εαυτό 
σας ή δεν ξέρω ποιον άλλον, ενώ η Επι- 
τροπή δεν σας είπε ούτε σας κάλεσε να 
απολογηθείτε ως κατηγορούμενος. Εσείς 
προτιµήσατετον ρόλο αυτόν. Να κρύψετε 
ορισμένα γεγονότα... Μα µη µου λέτετώρα, 
όταν κάνετετην επίθεση στις δ.3ο΄ και όταν 
ξέρετε ότιστις 5.00’ αντην κάνατε, όπως γί- 
νονταιόλες οιεπιθέσεις όλων των εποχών, οι 
πρώτες επιθέσεις όλων των εποχών. Ξέρατε 
ότιστις 5.ο0’-5.3ο΄’ ο Μακάριος θα είναι στο 
βουνό πάνω, στο Τρόοδος. Εν πάση περιπτώ- 
σει, αυτά είναι τώρα. Δεν δώσατε, είπατε, 
άλλη κατάθεση, αναγνωρίζετετο περιεχό- 
µενο αυτής της καταθέσεως κ.λπ. Παρα- 
καλώ λοιπόν, κύριε Κορκόντζελε. Ορίστε, 
κύριε Μπαντουβά, µια ερώτηση µόνο. 

ΜΠΑΝΤΟΥΒΑΣ: Απλώς, θα παρακαλούσα 
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να επισηµάνετε στον μάρτυρα την ευθύνη 
του, διότι οι αξιωματικοί κατώτεροίτου οι 
οποίοι έλαβαν µέρος σαν αξιωματικοίτων 
δύο ουλαμών που ήσαν κάτω απότις δια- 
ταγές του λέγουν ότι µετά από το πέρας 
της επιχείρησης µπήκε µέσα στο Τρο- 
εδρικό, το οποίο εκαίγετο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Αυτό είναι άλλο θέµα. Κύριε 
Κορκόντζελε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν πρέπεινα 
απαντήσω στον κ. βουλευτή. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Όχι, δεν θα ήθελα, διότι δεν 
είναι ερώτηση. Δεν σας το απαγορεύω δη- 
λαδή, απαντήστε... 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν ξέρω αν καταθέσαν, 
εγώ ξέρω αυτότο οποίο έγινε, ότι µέσα στο 
Προεδρικό δεν πήγα ούτε προ ούτε µετά 
την επιχείρηση. Πήγα στο προαύλιο, έκανα 
µια βόλτα στον χώρο, δηλαδή, μπήκα από 
τη µια πόρτα και βγήκα από την άλλη και 
έµεινα κάτω στην άλλη πύλη στον δρόµο. 
Αυτή ήταν η διαδρομή µου µέσα στον χώρο 
καιτίποτε άλλο. Αν το κατέθεσε κανείς ότι 
πήγα µέσα... 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ο κ. Ζακολίκος θέλει να 
κάνει µια ερώτηση. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Κύριε Κορκόντζελε, πήρατε 
αναφορές από τατµήµατα µετάτην επιχεί- 
ρήση, 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν πήρα ούτε διέταξα 
να δώσουν. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν µπορείτε να µας απαν- 
τήσετετουλάχιστον πόσες βολές ξοδέψατε 
κατά του Προεδρικού; 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν μπορώ να σας α- 
παντήσω. 

ΖΑΚΟΛΙΚΟΣ: Δεν µπορείτε. Δηλαδή, αν 
σας είχαν κλέψει τις μισές βολές στον 
δρόµο η ΕΟΚΑ Β΄ ή οι Τούρκοι, δεν το ξέ- 
ρετε και ήσασταν διοικητής. 

ΚΟΡΚΟΝΤΖΕΛΟΣ: Δεν υπήρχε περίπτωση 
να έγινε απολογισμός. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Δίνει εξουσιοδότηση η Επι- 
τροπή στο προεδρείο διά ναγίνειη γνωστή 


διαδικασία, δεδομένου ότι δεν είναι απο- 
στενογραφηµένα τα πρακτικά, για να 
υπογράψει αύριο ο μάρτυς, αφού προ- 
ηγουµένωςτου διαβαστεί η κατάθεσίςτου 
και την ελέγξει καιτη θεωρήσει καιτη βε- 
βαιώσει κ.λπ.; Παρακαλώτον κ. µάρτυρα 
να αποχωρήσει. Κύριε Ζακολίκο, περιµέ- 
νετε, γιατί θέλει να κάνει µια δήλωση ο κ. 
Κάππος. 

ΚΑΠΠΟΣ: Με συγχωρείτε, κύριεπρόεδρε, 
για την ανώμαλη παρέμβαση, αλλά ήµουν 
στην Κύπρο και δυστυχώς άργησανα έρθω 
και είδα ότι πήρατε απόφαση να δώσετε 
συνέντευξη στους δημοσιογράφους γιατί 
δεν µπορεί να δοθεί δημοσιότητα στις ερ- 
γασίες της Επιτροπής. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ναι, η Επιτροπή αποφάσισε. 

ΚΑΠΠΟΣ: Εκεί λέγεται ότι είναι παµψη- 
Φεί, κάπως έτσι διατυπώνεται. Εμείς δια- 
Φωνούμε, κύριε πρόεδρε, και επιµένουμε 
στην τοποθέτησή µας για δημοσιότητα και, 
αν χρειάζεται, να συνέλθει έκτακτα η Όλο- 
µέλεια, να λύσει οποιαδήποτενοµικά ζητή- 
µατα υπάρχουν. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Ποια Ολομέλεια; 

ΚΑΠΠΟΣ: Της Βουλής. Έκτακτη Σύνοδο. 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Της Βουλής; Ζητήστετο, εί- 
στε κόµµα, τι μου το ζητάτε εμένα, εγώ να 
το ζητήσω, κύριε Κάππο; Μα σαςτο είπα, 
κύριε Κάππο, µε συγχωρείτε πολύ, το 
κόμμα σας να ζητήσει ό,τι θέλει απὀ τον 
Πρόεδροτης Βουλής. Τι είμαι εγώ δηλαδή, 
υπερκυβερνήτης είµαι; 

ΜΕΛΟΣ: Ο κ. συνάδελφος έκανε µια δή- 
λωση και η απόφαση της Επιτροπής είναι 
απόφαση της Επιτροπής. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ: Λύεται η συνεδρίαση για την 
Τρίτη, δεδοµένου ότι την Πέμπτη έχουµε 
τη δεξίωση του Προέδρου της Δημοκρα- 
τίας και φυσικά τη γιορτή της δηµοκρα- 
τίας. 

Ομιλίες µελών που δεν ακούγονται 
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Α/Α: Αντιαεροπορικό πυροβόλο 
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ΑΚΕΔ: Ακόλουθος Ενόπλων Δυνάμεων 

ΑΝ: Αρχηγείο Ναυτικού ή Αρχηγός Ναυτι- 
κού 

ΑΣ: Αρχηγείο Στρατού ή Αρχηγός Στρατού 
ΑΣΔΑΚ: Ανωτέρα Στρατιωτική Διοίκησις 
Αμύνης Κύπρου (Ε.Ε./Ε.Κ. δυνάμεις. Διοικη- 
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ΑΣΔΕΝ: Ανώτερη Στρατιωτική Διοίκηση 
Εσωτερικών και Νήσων 

ΑΣΕΑ: Ανώτατο Συμβούλιο Εθνικής Άμυνας 
ΑΝ: Ανθυποβρυχιακό 

Α/Φ: Αεροσκάφος 

ΓΕΕΘΑ: Γενικό Επιτελείο Εθνικής Άμυνας 
ΓΕΕΦ: Γενικό Επιτελείο Εθνικής Φρουράς 
ΓΕΝ: Γενικό Επιτελείο Ναυτικού 

ΓΕΣ: Γενικό Επιτελείο Στρατού 

ΔΑΚ: Διευθυντής Α΄ Κλάδου 

ΔΕΑ: Δόκιμος ΄Εφεδρος Αξιωματικός 

ΔΙΚ: Διεύθυνση Κυπριακού 

ΕΑΝ: Επιλαρχία Αναγνωρίσεων 

ΕΓ: Επιτελικό Γραφείο 

Ε/Κ: Ελληνοκύπριοι 

ΕΛΔΥΚ: Ελληνική Δύναμη Κύπρου 
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ΕΜΑ: Επιλαρχία Μονάδας Αρμάτων 

ΕΣΑ: Ελληνική Στρατιωτική Αστυνομία 


ΕΣΣΟ: Εκπαιδευτική Σειρά Στρατευσίµων 
Όπλιτών 

ΙΜΑ:Ίλη Μέσων Αρμάτων 

ΕΜΑ: Επιλαρχία Μέσων Αρμάτων (Ξ 3ΙΜΑ) 
Κτβ: Κανονισμός της Βουλής 

ΚΥΠ: Κεντρική Υπηρεσία Πληροφοριών 
ΚΨΜ: Κέντρο Ψυχαγωγίας Μονάδας 

ΛΟΚ: Λόχος Ορεινών Καταδρομών 

ΜΕΟ: Μικτή Επιτελική Οµάς 

ΝΟΡΑΤΛΑΣ: Μεταγωγικό Αεροσκάφος 
ΟΔΕΠΙΧ: Οδηγίες Επιχειρήσεων 

ΠΑΠ: Προκεχωρημένος Αξιωματικός Παρα- 
τηρητής 

ΠΠΠ: Πυροβολαρχία Πεδινού Πυροβολικού 
ΣΔΑ: Στρατιωτική Διοίκηση Αθηνών 

ΣΔΑΜ: Στρατηγείον Διοικήσεως Ανατολικής 
Μεσογείου 

ΣΔ: Σταθµός Διοικήσεως 

Σχέδιο «ΙΚ»: Πρόβλεπε τις πολεμικές επι- 
χειρήσεις στην Κύπρο 

ΣΕΜ: Σώμα Εφοδιασμού Μεταφορών 

ΣΥΠ: Σώμα Υλικού Πολέμου 

Τ/Α: Τορπιλάκατος 

τ/κ: Τουρκοκύπριοι 

ΤΟΥΡΔΥΚ: Τουρκική Δύναμη Κύπρου 

τΠ: Τάγμα Πεζικού 

ΠΟΤ: Πρόσθιον όριον τοποθεσίας 

ΠΑΟ: Πυροβόλα άνευ οπισθοδροµησεως 
Υ/ΒΞ Υποβρύχιο 

ΕΘΔΕΞ Δ/Β - Αεροσκάφη Διώξεως Βομβαρ- 
δισμού 

ΕΡΞ Αεροσκάφη Αναχαιτίσεως, Αναγνωρί- 
σεως 

ΕΔΞ ΡῃαΠΙΟΠΙ - Αεροσκάφη πολλαπλού 
ρόλου 
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